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PREFATA

Colectia «Documente privind istoria Rominiei » ingiata, in anii, 1948-1949,
se -realizeaza cu ajutorul unui mare vumär de colaboratori ai lnstitutelor de
istorie ale Academiei R.P.R. din Becurefti, Cluj

Pentru londul de documente privind orinduirea Pucka a lost posibilli
publicarea tuturor documentelor referitoare la Moldova fi Tara &Ink eased
pia la 1625 i a celor privind Transilvania Find la 1350 datorita vvmarului
relativ restrins de materiale. Biqa aceste date, stabilite de comitetul de redactie
intr-o anumita mitsura in mod conventional, vumiirul documentelor crefte tot
mai mult îi va necesita publicarea lor pe probleme, pe fonduri etc.

Seria evul mediu cuprinde volume in care se publica :
textele originale slave, latine i grecegi ale documentelor publicate in

traducere;
suplimente cu documente depistate ulterior publicarii voluinelor aparvte

pinei acum (aflätoare in deosebi in di/ente centre regionale, marastiri etc.);
indicii numelor de locuri, de persoane Ø indicii pe materii.

In munca desgi§uraid timp de opt ani pentru asigurarea publicarii volume-
lor de documente pina la 1625 (referitoare la Moldova fi Tara Romineasca)

pina, la 1350 (re/ eritoare la Transilvania) a participat un mare numär de

Colectivele care au lucrat la colectia « Documente privind istoria Rominiei»
(seria evul mediu) au su/era de-a lungul timpului unele schimbari in compunerea
lor. in cele de mai jos am cuprins, totufi, in aceeafi categorie pe tali cei care
au colaborat in majoritatea timpului (mai mult de trei ani) la lucrärile colectiei.

Au contribuit in mod deosebit la traducerea, revizia i definitivarea pentru
upar a textului slay i latin: Petre P. Panaitescu, Damian P. Bogdan, Francisc
Pall, Maria Holban, S'tefan Pascu, Damaschin Mioc, Mihai Costächescu.

La revizia i definitivarea textului privind documentele latinefti au rrai
lucrat Mihail Dan, Ion Sabetu, pentru documentele de limbit greaca Alexandru
Elian ci pentru cele de limbei romineascei Mihail Regleanu, Aurelian Sacerdo-
panu fi Emil Virtosu.

Transcrierea f i traducerea documentelor slave au fost /acute de: Dalila
Aramil , Haralambie Chirca, Constantin Cihodariu, Dumitru Ciurea, Nicolae
Grigoraf, Traian Ionescu-Nifcov, Pandele Olteanu fi Constantin V elichi;
cele pentru documentele in limba latina, de: Sabin Belu, 'tefan Bezdechi, Ion
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4 PREFATA

Dani, Samuil Goldenberg, Vladimir Hanga, Camil Murefan, Teodor Naum,
Alexandru Neamtu, Iosif Patalci, iar pentru documentele grecqti de Ion V asile.

Transcrierea documentelor rominqti a fost Mould de Dumitru Constanti-
nescu, Gheorghe Georgescu-Buzeiu, Aurora Iliq, Ileana Leonte, Theodora
Rcidulescu fi Ion ySucu.

Pentru identificarea localiteililor fi a numelor de persoane menfionate in
documentele Transilvaniei au lucrat Sigismund Jalcò fi Coriolan Suciu.

Au colaborat sporadic (mai pufin de trei ani)la diverse lucrari auxiliare ale
colectivului urmatorii: Rodica Anghel, V anghele Antoniu, Alexandru Balintes-
eu, Fulvia Boia, Vladimir Breidescu, Ion Chilimia, Ion Comanescu, Andrei
Dama,schin, Lucia Djamo, Elena E ftimiu, Ion Feinuicei, Elena Gheorghiade,
Radu Greceanu, Julia Ionitä, Gheorghe LcIzeirescu, Hilde Murefan, Gheorgh,e
Nicoliiiasa, Elena Petrea, V ictor Popa, Alice Popescu,Grigore PopescuiValeria
Predescu, Dumitru Ro;scclu, Georgeta Russu, V iorica Seceireanu, Margareta
Serghie fi Ion V irtosu.

Unele sarcini legate de pregeitirea tehnicei pentru tipar (uniformizarea
ortografiei, corecturile tipograf ice etc.) au fost incredintate colectivului compus
din: Corneliu Bajan, Maria BcIlan, Gheorghe Diaconu, Alexandru Gonla,
Lia Lehr, Mehmed Ali Ecrem, Mircea Matei, 9tefan Olteanu, Nicolae Stoicescut
'telan Lperdnescu, Maria Turbatu 0 Matei V lad.

Comitetul de redaclie care a condus lucrarile seriei evul mediu a fost alcaluit
din: Ion Ionapu, Letilia Laziirescu-Ionescu Barbu, Cimpina, Eugen Steinescu,
David Prodan, Mihail Roller (redactor responsabil).

In lucrarea de PO (vol. I fi II) se publica Introducerea la seria evul mediu
in care se indica principiile ce ne-au ceileiuzit In publicarea documentelor.

Aceastel lucrare mai cuprinde o serie de studii individuale, semnate de
autorii ce le-au intocmit fi in care sint tratate probleme ale ftiintelor auxiliare
din domeniul istoriei, in lumina volumelor publicate in coleclia «Documente
privind istoria Rominiei e.

Asigurind publicarea volumelor de documente p'ind la datele indicate, Comi-
tetul de redactie al colectiei de 4 Documente privind istoria Rominiei » (seria
evul m,ediu) considera misiunea sa indeplinitcl. In vederea continuitrii colecliei,
organele in drrpt vor constitui comitete de redactie pentru fondurile ce urmeazei
a fi publicate.

COMITETUL DE REDACTIE
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Pentru a putea studia diferitele aspecte ale procesului evolutiei socie-
tátii de pe intreg teritoriul R.P.R. in cadrul orinduirii feudale 0 a contribuí
la alcätuirea istoriei poporului nostru o cu institutiile, ideile, sentimentele
§i obiceiurile lui », ma cum concepea revolutionarul democrat Nicolae
Bälcescu acum mai bine de un veac « o adeväratä istorie » cercetätorii
trebuie sä fie pu0 in situatia favorabi15 de a cunoa0e fenomenele 0 eveni-
mentele omene§ti, p5,strate de acele marturii care poartä numele de izvoare
istorice. Acestea « se impart in cinci grupuri fundamentale: izvoare materiale
(in special arheologice), etnografice (rilmä'§itele obiceiurilor vechi, ale metodelor
de productie etc.), lingvistice (datele pentru istoria limbii), orale (legende,
cintece, proverbe etc.) §i in sfir0t izvoarele serse »1.

Din grupa izvoarelor serse fac parte documentele. In perioada feudal5,
predominä documentele de cancelarie cu fond juridic 0 dupii,' cum just
observa N. B51cescu, vorbind de hrisoave sau price « acestea skit izvorul
cel mai insemnat al istoriei », fiindc5, in ele informatia istoricä apare nemij-
locit5 sträin5, de interesul celui ce le-a intocmit 9i sint investite cu garantii
de autenticitate.

PROBLEMA EDITIRI1 DOCUMENTELOR INAINTE DE ANUL 1948

N. Bälcescu 0 M. KogAlnice,anu au fost cei dintii istorici romini care,
pretuind valoarea deosebitä a documentelor ca materiale istorice, au pus
printre primii inceputul publicärii sporadice a unora dintre acestea, mai ales
cu continut social-economic, in periodicele « Arhiva romineascä », data la
ivealä in anul 1840 la Imi. 0 « Magazin istoric pentru Dacia », apärut la
Bucureqti in anii 1845-1847.

In volumul I din « Arhiva romineasc5, » (1840), M. Kogälnieeanu publicä
acte interne de cancelarie ce se pästrau atit in tarä, cit 0 in sträinätate,
printre ele numärindu-se 0 cunoscutul hrisov de « desrobirea vecinilor » din
Moldova, dat de Constantin Mavrocordat in anul 1749 qi republicat la scurt5,
vreme qi de Bacescu in volumul II din « Magazin... » (1846), impreun5,
cu a§ezamintul in parte similar ce fusese emis de acela0 domn in anul 1746,
in Tara Romineascä, al cärui original se gäse0e la Arhivele statului din
Bucureqti (Arhiva istorica centralä).

Trebuie remarcat ca in. revistele editate de primii istorici romini, docu-
mentele redactate in limbi sträine sint publicate fie numai in traducere

1 Vezi Bonaman CoeeTcHaa 3nammonegag, vol. 19, ed. ail-a, Moscova, 1953, p. 45.
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8 INTRODUCERE 4

romineasca (de exemplu Diploma Ioanitilor, din anul 1247 sau hrisovul
din 24 aprilie 1613 dat de Radu vodä Mihnea, continind prima semnalare a
411egaturii » lui Mihai Viteazul i tradus in 1795 de Dionisie, fireste Ecli-
siarhul »), fie textul original insotit de traducere, cum se procedeaza cu
materialele documentare asupra Transilvaniei (inserate in vol. III din « Ma-
gazin. »), fie se redä numai textul originalului, fara traducerea in romineste,
cum e cazul cu actul grecesc al patriarhului Antonie din Constantinopol din
august 1391 (vol. I din « Arhiva romineascä »). La documentele redactate
In romineste nu se traduc formulele slavone, iar transcrierea lor nu-i totdeauna
exacta (vezi vol. II din « Magazin... », p. 180-181, 186).

In formularea documentului, adica in stabilirea unui titlu sau rezumarea
lui, editorii incep uneori cu indicarea felului documentului si termina cu
data, numai de an (de exemplu : o Hrisov de la Gaspar vv., 1619 », sau « Carte
domneasca de la Mihail Racovitä VV., 1708 » in « Arhiva rom. », I, p. 54,
56 ori: o Hrisov al lui Bela IV craiul Ungariei 1247 » i « Hrisov de la Radu
Mihnea vv., 1613 » in« Magazin istoric . », II, p. 247, 265), neprecizindu-se
esenta continutului. In multe cazuri insä, documentul este precedat de un titlu
mai complet, care sintetizeazä cuprinsul (de exemplu, « Carte a astestei Adu-
nan i pentru desrobirea tuturor täranilor, 1746)> (in « Magazin... », II, p. 284).

Cit despre aparatul de control in care trebuie sa aparä informatiile
cu privire la: locul de conservare a documentului si cota, forma lui exte-
rioara (daca e original, copie, concept, traducere etc. ; pe ce material este
scris si starea in care se afla), editiile precedente etc., se poate spune ca este
incomplet, la multe documente lipsind indicarea locului de pästrare i cota,
lucrul fiind explicabil daca ne gindim la slaba organizare a arhivelor noastre
in acea vreme.

In anul 1852, gindind cu slabe resurse cá ar putea sá paseasca pe urmele
lui Balcescu i Kogalniceanu, Theodor Codrescu facu sä aparä primul volum
al colectiei U ricariul, care 10 va incheia aparitia cu volumul 25 dupä 43
de ani. Desi in subtitlul de la volumul I se precizeaza cá publicatia cuprinde

hrisoave, anaforale i alte acte » sau « hrisoave, firmane i alte acte » (vol.
III) ori « hrisoave, ispisoace, unce, anaforale, proclamatii, hatiserife » (vol.
VI), Ç Cu toate cä, in volumul VI se republica articolul diplomatica » al dr.
V. Pop, iar in volumul XXIII, Ghibanescu isi propune a discuta « Ce-i docu-
mentul », totusi in intreaga colectie s-au publicat la intimplare, pe lingä
documente, lucruri de tot felul: fragmente de cronici i compilatii, descrieri
de calatorie, scrisori banale, « invätäturi » catre fiul sau Cornilie, insemnäri
de pe carp, inscriptii de biserici, descrieri de sigilii, steme, steaguri, carti
vechi etc., glosare si alte « felurimi ».

In afara de un sir de studii lipsite de valoare, cele mai multe reproduse
din periodice contemporane, unele volume contin prefete, postfete sau note
care in loc sá inatiseze si sä motiveze planul publicatiei i metoda de lucru
se reduc la plin eri si reprosuri fat& de forul academic, in frunte cu Hasdeu,
care a caracterizat Uricariul drept « o colectiune far& exegezä, dezordonatä

fara explicatiune stiintifica » (cf. vol. XIII).
In publicatia lui Codrescu acelasi gen de izvoare, in acelasi volum (de

pilda III) figureaza sub diverse denumiri: « Felurite hrisoave », o Acte istorice »,
Acte diplomatice », « Firmane turcesti ». Documentele publicate n-au un

numär de ordine i nu-s asezate cronologic. In mod cu totul sporadic se da
inainte de textul documentului data si atunci se exprima numai veleatul,
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5 INTRonucEnE 9

rara anul erei noastre (cf. vol. IV), procedeul curent fiind acela al reprodu-
cerii textului färä a se face un rezumat al actului, precedat de datare. Se
incearcä, eliminarea lipsei neinscrierii cronologice a documentelor prin
alcktuirea « listei materiilor » (asezatä cind la inceputul volumului, chid la
sfirsit), dar aceasta urmeazä, ordinea grupärilor din volum, astfel cá dispo-
zitia cronologic& nu exist& decit in cadrul gruparii, deci nu poate suplini
indicele cronologic al materialelor documentare. Pe de alt& parte se observä
o neconcordantä supärätoare si frecventä, intre titlul articolelor din inte-
riorul volumului si cel redactat pentru « lista materiilor * (de pila « Este
oare adev&ratä spunerea lui Cantemir... ?», vol. III, p. 109 si « Dovadä
istoricä, ea limba latinä au fiintat in tärile rominesti », p. VII, la sumar).

Aproape constant nu se indic& locul de pästrare al documentului si
cota, ceea ce editorul observä in volumul VII, iar atunci dud ele apar, se
procedeazä pe dos, incepindu-se cu arätarea filei, condicei i terminindu-se
Cu locul de conservare (vol. II). Nu se face descrierea diplomatic& a actului.

Incapacitatea de orientare in propriul material documentar din colectie
face ca editorul sä publice acelasi document de mai multe ori, fie in acelasi
volum, fie in volume diferite, cum se intimplä cu actul lui Neagoe Basarab
din iulie 1520, privind stabilirea granitei Tärii Rominesti dinspre Transilvania,
care apare in volumul IV, paginile 357-361 si 370-375, dupä, Istoria
Rominefti, editia greceascä, a Tunusliilor, dar se republic& si in volumul XII,
p. 80-83.

Lipsa de spirit critic si de orientare a editorului in literatura istoricä
explicä publicarea aceluiasi document, conservat in douä copii, in acelasi
volum (XVII), o datä cu datarea « 1572 dec. 3 (7081) », emis de « Ion Stefan
Petriceicu » (p. 1-2) si altä, datä, sub « 1672 dec. 3 (7181) », emis de « Ion sin
Stefan voievod » (p. 253). Numele destinatarilor apar cu totul deformate,
de pila « frate-säu paharnic » si « fratii lui Pritrascu pah. ».

O altä lacunä, serioasä a Uricariului se vädeste in lipsa de preocupare
a editorului de a data documentele nedatate (de exemplu, hrisovul lui loan
Teodor vv. pentru scoli, I, 67-74 si « ponturile pentru lucru », IV, 194 s.a.)
sau de a adopta un sistem consecvent de transformare a anilor erei bizantine
In anii erei noastre. Astfel in documentele moldovenesti din secolul XV-XVI
el consider& &A se aplic5, la datare, cind este vorba de lunile septembrie-
decembrie ale veleatului respectiv, uneori stilul bizantin cu inciputul
anului la 1 septembrie, alteori stilul 1 ianuarie.

De pila documentele cu veleatul 6972 nov. 2 (vol. XI, 91), 6996 oct.
15 (XXV, 1) si 7100 oct. 10 (XIV, 70) stilt socotite de editor a fi din anii:
1463, 1487 si 1491, adicä datate dupä,' stilul 1 septembrie, pe cind docu-
mentul cu veleatul 6975 septembrie 11 (XVI, 282) este considerat din anul
1467, fiind datat dupä stilul 1 ianuarie. La inscriptii constatäm acelasi
sistem curios: una cu veleatul 7004 septembrie 30 (VIII, 19) este admisä,
a fi din anal 1495, iar alta din 7004 noiembrie 8 (VIII, 14) ar corespunde
anului 1496, deci pentru prima s-ar fi folosit stilul septembrie, pentru a
doua stilul ianuarie.

Cit priveste documentele datate 7082 dec. 21, 7094 noiem. 3 si 7147
sept. 8 (XIV, 152, 155, 165), editorul a admis a fi emise in anii 1574,
1586 si 1639, deci li s-ar fi aplicat stilul 1 ianuarie.

Apoi un act din cancelaria lui Matei Basarab, datat 7149 noiembrie
30 (V, 157) ar fi din anul 1641, socotind cä, si in Tara Romineascä, in
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10 INTRODUCERE fi

secolul al XVII-lea anul ar fi inceput la 1 ianuarie, cind este bine qtiut
eä in acest veac ambele Iäri practicau stilul 1 septembrie.

0 prim& culegere care cuprinde numai documente propriu-zise
corespondenta Cantacuzinilor cu marii demnitari ai tarului Petru I se
intituleaz5, Documente istorice qi apare in Bucure0i la 1860 prin grija lui
P. Teulescu, care «pärea c vrea sä se puje la intrecere cu Uricariul». In-
tr-adevär, nu gäsim aici acea impestr4are de materiale, caracteristicä luerärii
lui Codrescu, ni se infälipazä numai grammate patriarhale, hrisoave domnesti
qi firmane turcesti, insä färä textul original ul ui, deci numai in traducere, soeotitä
pe nedrept « far& gresala», dup.& cum iaräsi greqit este considerat Aristia,
traducätorul cärtilor patriarhale, « bun pentru aceasta », cind n-a facut
eforturi pentru a da continutul lor intr-o limb clar5 inOleasä de popor.
Astral in cartea patriarhului Chiril din 20 aprilie 1626 (p. 4-7) gäsim:
« spirit dilect», « unanimamente cugetind», « spre servilie la cele regale tribute
si contributiuni», « strämutindu-se la cele dimprejur colocate ginte» sau in
grammata din aprilie 1641 (p. 8) intilnim: « Matei vvd. comandir i probe-
lator al tectonilor si al edificatorilor de templurio, mitropolitul Teofil « exarh
al plageilor » etc. Se redau apoi in forme necorespunzätoare toponimicele,
numele de persoane, dregätoriile etc. La fel formulele slavone, de exemplu:
« Chiru Uu Na§mu. Vlädica Stefan Väsaim sin Vlascoe (pentru: chir
otu nasemu... vlädica Stefan väsoi zemli Ungrovlahiiscoi»), sau « pisazez
Mihalcea» s. a. (p. 36).

Traducerea actului nu este precedatä de rezumat, ci numai de an,
färä lunä §i zi. Desi autorul era funcionar la Arhivele statului, nu indic&
locul de conservare, cota, nici nu face descrierea diplomatic& a documentului.
Se aratä numai cine este traduatorul actelor greceqti sau slavonesti. Lipse0e
once notä, sau comentariu.

A. Papiu Harlan, influenta,t poate i de activitatea ardeleanului A.
Treb. Laurian, tovar4u1 de muncit al lui 135,1cescu, dä, curs la Bucuresti,
in anul 1862, publicatiei T ezaur de monumente istorice, din care apärurä trei
volume pinä in 1864. Primul volum cuprinde izvoare istorice interne
externe de caracter narativ, textul original fiind insotit de traducen i bune.

Un loe ma" restrins se rezervä pentru « Chrisoave domnesti», al eäror
text este precedat de titlu, din care slut excluse luna si ziva, sub care se
gäseste descrierea diplomaticä.

briginalele rominesti slut reproduse in caractere ch4ilice « afarä, de
unde accente qi prescurtäri aruncate pre de asupra, care lipsind la tipo-
grafie, furäm nevoiti a le 15,sa pe afarä» ne informeazä editorul (p.
385), iar formulele slave nu se traduc. In cazul originalului slavon, se redä
In partea de sus a paginii textul, färä unele accente si prescurtäri, iar in
partea de jos apare traducerea romineascä fAcutä, de comisiunea docu-
mental& » (p. 391).

In volumul II, din anul 1863, In afarä de sapte documente polone din
anul 1616, editorul dä publicitäii doul condici domneqti de documente: una
a lui Constantin Ipsilanti, eu 61 de copii i traducen i de acte din anii 1802
1807, alta a lui loan Caragea, cu 101 acte din anii 1812-1817 (p. 305-401),
din care alege numai unele. Se inf44paz& data unor firmane turcesti numai
dupä sistemul cronologic musulman, färä a se da concordanta cu sistemul
modern de datare al erei noastre, läsind pe cititor sä rezolve singur o pro-
blem& grea de cronologie (de exemplu« pe la sfir§itul lunii Seban, leal
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1 Cf. 6 Arhiva istorica *, I, 1, p. 159 si urm.

1217» (p. 327) sau « la 2 ale lui Ramazan al anului 1227» (p. 351), adid,
in cronologia noasträ: « pe la 22-25 dec. anul 1802» qi « 10 sept. anul 1812».

Pe de altä parte, nu se incearel datarea unor acte turcesti pe baza
continutului. Trebuie apoi semnalatä, transcrierea gresitä a unor cuvinte:
4 mode» si 4 asezamintul modelor », in loo de « liude» (p. 305, 321-322 e,tc.),
« manzilio (p. 328) etc., apoi transcrierea in ortografie latinizanta si renun-
tarea la descifrarea a 18 iscalituri din original, cum se procedeaza cu anafo-
raua boierilor moldoveni &are Grigore voda Ghica, din 22 ianuarie 1766,
cuprinzind « ponturile o pentru tigani (vol. III, p. 194-96).

In anul 1864, cind se imprima, volumul III (si ultimul) din opera lui
Papiu Ilarian, caracterizatä acum o jumätate de veac drept « cea mai
nastolica, mai ingrijita, mai desävirsit executatä», fära a se observa totusi
existenta unor lipsuri in editarea documentelor, incepe sä aparä la Bucu-
resti, de la 8 auy,ust, o nou'a,' publicatie de izvoare istorice prin efortul si
competenta lui B. P. Hasdeu, intitulatä Archiva istorica a Rominiei, cu
subtitlul: Colecliune critica de documente asupra trecutului rcnnin, incepind
de la timpii cei mai indepartati fi pind la anul 1660.

Subliniind 4 frumusetea exemplarao a « Tezaurului... o in ce priveste
exeeutia tehnicä, Hasdeu critic& in prefata la tomul I partea 1 (din ianuarie
1865) faptul ca in publicatie s-a pus accentul pe izvoarele narative externe,
unele « lipsite de valoare istoricao si nefiind contemporane evenimentelor, iar
nu pe documente s'i ca editia textului doeumentului nu este insotitä de
4 un sumar detailat pentru a inlesni lectorului cautarea qi intelegerea luio.

Hisdau atribuie notiunii « document» un continut mai larg, acceptind
In aceastä categorie de izvoare si scrisorile, notele de calatorie,memoriile, pe
considerentul ca acestea cuprind « lucruri descrise sub impresiunea eveni-
mentuluio. Or, nu se poate spune c'a Miron Costin prezenta in versuri polone,
contemporan cu evenimentele, trecutul Moldovei si Tarii Rominesti, incepind
cu cucerirea romana a Daciei, povestind de descalecatul lui Negru vol.-%
si Drago s 1; de aici constatarea el in publicatia sa sint inserate si izvoare
narative analistice ce se situeazä in afara caracterizärii formulate de autor.

In introducere, editorul expune scopul, principiile si metoda ce stau
la baza publicatiei: a) sä, tipäreasca « toate documentele inedite sau publicate,
pämintene si straine, privitoare la istoria romina de la epoca cea mai veche
si pina la anul 1800 », grupind documentele interne in doua categorii dupä
limba: « romine » si « neromine »; b) documentele inedite in limba slava, se
vor publica « in text si in traducere», desfacindu-se abreviatiunile, coborin-
du-se literele suprapuse in rind si dindu-se o traducere proprie, deoarece
traducerile vechi ce insotese ades originalele sint « mai totdeauna neglijente »,
gresite; e) documentele inedite rominesti, redactate inainte de anul 1700
« vor fi reproduse cu slove eirilice intocmai dupa ortografia originalä, insä
far& abreviatiuni qi supralitere », iar cele ulterioare « se vor transen i cu orto-
grafia moderna... , ea unele ce nu mai prezintä interesul autenticitatii ».;
d) documentele rominesti publicate nu se vor retipäri, insä, se vor mentiona
edit ile anterioare; acest principiu se va calca in doll& caz un si anume: cind
sint publicate in carti rare sau eind sint editate cu greseli ; e) din documen-
tele externe se vor publica numai fragmentele ce se refer& in chip expres
la trecutul rominesc ; f) se vor evita comentariile la text, in schimb se va
da o deosebitä atentie redactarii « sumarelor documentare», din care cititorul

7 INTRODUCERE 11
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va putea apäta « o idee sinteticä, despre cuprinsul actului, unde se gäseste,
locul emanärii, data..., materia pe care e scris »; g) fiecare volum anual de
circa 420 de pagini va avea la sfirsit un indice lingvistic, un altul toponimic,
un al treilea de lucruri si unul cronologic pentru a se corecta neajunsul
editärii documentelor « färä ordinea datelor ».

Din Arhiva istoricei apar pina in anul 1867 trei volume, dar editorul
este in imposibilitate de a le insoti de indicii lingvistici, toponimiei si de
lucruri publicind doar la sfirsitul volumului III repertoriul cronologic al
documentelor apärute in volumele III. Aceastä publicatie despre care-
se afirma atunci cä « chiar intrece once alte colectiuni documentale euro-
pene si al carei prin volum era titlul de glorie al autorului isi inceta
dupà, scurt timp aparitia prin meschingria unui fost profesor de istorie».

Dindu-si seama insusi de unele lipsuri ale Arhivei istoriee, Hacdeu
cauta sit le elimine in noua sa revistä « Columna lui Traian », apäruta in
format de gazeta, in martie 1870. Astfel in rubrica « Arhivul istorie », el
isi propune sä publico, in legatura cu o perioadl de zece ani, « o lungä,
scarä de documente, adunate de prin toate partile.. , fie din Ardeal,
din Moldova sau Muntenia. . . i grupate.. . intr-o ordine cronologicä', aratin-
du-se cu scrupulozitate unde anume se aflä i supunindu-se totdeauna
unei riguroase critici ), Impartind colectia « in doua serii fundamentale:
diplome §i relatiuni».

Pe cind in publicatia anterioara documentele sint inserate färä nici
ordine cronoloE,Tica si nu li se aratä cota, in « Columnä...» se plead, din 'anti].

1568 si se continua cu acte din anii urmätori, seria deschizindu-se cu un
document dat in Turda la 6 ianuarie 1568, reprodus dupa Cipariu. Se da
titlul, dup5, care vin notele indicind provenienta documentului, materialul,
locul de pastrare, editia etc. Apoi se face loe traducerii, urmate de text.

Astfel, actul emis din Tirgoviste, in 1569 septembrie 4, este un original slay-
din Arhiva statului din Bucuresti, fondul Tismana, pag. 32, doc. nr. 1, insotit
de o traducere din 1845 a lui G. Pesacov (cf. an. I, nr. 6, din 19 martie 1870).

Dupä aceastä descriere diplomatica urmeaza traducerea romineasca
apoi textul slay, cu caractere latino-polone, acest ultim aspect constituind
laturä negativa a publicatiei. and reproduce un document dupä rezumatul

facut de Wickenhauser, Hasdeu atrage atentia ca documentele din colect,ia
aceluia (Beitre'ge einem Urkundenbuche, Viena, 1862) « slut publicate far& nici

critica, adesea chiar cu erori de cronologie ».
In timp ce in 1870 Hasdeti stäruia sä se inlocuiasa, literele chirilice

din textul slay cu caractere latine, in anul 1878 cind apare primul volum
din lucrarea Cuvente den beitrini, el se ridica aprig impotriva copistilor din
secolul al XVIII-lea, in special asupra lui Dionisie Eclisiarhul, ce ar fi lasat
copii in care « aproape nici un cuvint nu este bine transcris », cae a schimbat
ortografia, a modernizat pronuntia, a introdus cuvinte inexistente in ori-
ginal, asa cit pe vechile copii rominesti nu se poate pune nici o baza « sub
raportul limbii si al paleografiei » (p. 22).

In Transilvania, Timotei Cipariu de la Blaj, editorul unor .Acte i frag-
mente religiozse din anul 1855, facea sa apara la 1 ianuarie 1867, din tiparnita
sibianului Filtsch, periodicul « Archivu pentru filologie i istorie », cu
rubrica denumitä « Documente iStorice », in care inceputul il faee « Memo-
rialul » de calätorie prin Tara Romineasca intocmit de Paul Strasburgul,
solul regelui suedez Gustav Adolf la Poarta in anul 1632. Textul latin al
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relatiei este asezat pe coloana din stinga, iar traducerea datoritO editorului
pe cea din dreapta; la sfirvit se dau 5 note de lämurirea unor cuvinte din
expunere (p. 12-16).

Acestui izvor narativ ti succedä « Diploma de la Leon vodä, din a. 1631 *
(p. 19-20), neindicindu-se in titlu obiectul actului. In « nota> de sub tra-
ducere se dä, o sumará descriere a originalului vazut vi analizat de cunoscutul
dr. V. Pop, care in anul rascoalei din 1821, cazindu-i sub ochi numeroase
documente purtate in refugiu la Brasov de boierii munteni, de unii chi-
riarhi i egumeni, a transcris unele traducen i anexe la otiginale, iesite din
pana lui Chiritä dascalul slovenesc in anul 1818. Faptul cä, Cipariu nu da
textul originalului slavon, a cOrui sumara descriere in latineste o face Pop,
dovedeste eä, transcriptorul din 1821, necunoscind slavona, se multumea
cu traducerile, care de cele mai multe ori insoteau originalele, alcatuindu-si
in acest fel « Diplomatariul rominesc », in care se grupau i actele din a doua
jumälate a secolului al XVI-lea relative la Coresi logofatul, considerat a fi
in legatura genealogica., cu cunoscutul traducator si tipograf muntean, asezat
la Brasov. Nu ni se indieä, de cgtre editor locul de pästrare al acestor
documente, desigur fiindeä, Pop nu ingrijise al nota, dar astäzi stim
cá ele se gäseau in colectia boierilor Bareänesti, in a caror casä vi-a gäsit
un loc de preceptor al odraslelor boieresti, Gheorghe Lazar, fiul de iobag
din Avrig.

In anul inceputului aparitiei « Columnei lui Traian » (1870) ja flint&
un alt periodic bucurestean, « Foaia societätii Rominismului avind in
comitetul de conducere pe Hasdeu si Gr. Tocilescu. Publicatia cuprinde
rubrica: « Documente istorice inedite », unde isi fac loe unele acte interne

externe, mai ales din secolul al XVI-lea. Metoda de editare se prezintä,
In felul urmItor: se da,' numärul de ordine al documentului in cifre romane,
locul si data emiterii, rezumatul. Sub titlu se dä, provenienta si depozitul,
farä, cota, urnand traducerea documentului, facuta de Pesacov, textul slay
fiind lipsä (p. 46-47). Nu exist& o consecventa in metodä, caci uneori ime-
diat dupä titlu urmeaza traducerea, iar descrierea diplomatica este asezatä
la sfirsit, in « nota » (p. 47-48), unde se indica depozitul, fondul si cota.
Unele comentarii apartinind lui Tocilescu sint gresite; astfel de Okla, se
afirma ca documentul din 1494 martie 16 e dat de Vlad Tepes (p. 156-58),
informa,tia istorieä fiind trash', din cronicile muntene, pline de confuzii
erori in partea anterioarä secolului al ,XVI-lea.

In 1883 apare « Revista pentru istorie, arheologie i filologie », cu o
rubric& rezervatä publicarii unor « documente inedite privitoare la istoria
romina ». In primul numär, Melchisedec Stefanescu prezintä « doul unce
inedite de la Stefan cel Mare »: primul din anul 6996 decembrie 13 (1487),
celälalt din 6996 ianuarie 9 (1488). Drept titlu se dä doar data actului,
urmeazä, descrierea diplomatica si depozitul, Mr.& indicarea cotei. Vine apoi
textul slay, cu litere suprapuse trecute in rind, iar acestuia Ii urmeaza tra-
ducerea (p. 369-373). Se fac largi comentarii de limb& si geografie istorica.
Un al treilea document de la Stefan cel Mare este publicat de Tocilescu.
Incepe cu local si data (Suceava, 1487, martie 6) si face un rezumat al con-
tinutului, caruia ii succedä descrierea documentului vi indicarea locului de
pästrare. Urmeazä, textul slay, traducerea si adnotärile (378-381). Intro
cei doi editori sint debsebiri in modul de publicare, ultimul dovedind o mai
bunä, metodá.
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Dar revista nu are in centrul preocuparilor ei problema editärii docu-
mentelor. Pentru cele externe (socotite in aceastä categorie vi actele din
Transilvania) se da fiintä, in anul 1876, marii colectii Hurmuzaki, in
timp ce pentru documentele interne cercetatorii erau reduvi la slaba
contributie a Uricariului. In asemenea conditii, aparitia in 1901 a volu-
mului I (partea I vi a II-a) din colectia Studii fi documente cu privire
la istoria rominilor, publicatä, de N. Iorga, stirnqte interesul cercetä-
torilor istorici, In prefatä autorul aratä, ca a alcatuit acest prim volum
cam in grabä, indicä sursele documentelor, numele celor ce 1-au ajutat, dar
nu expune ceca ce era esential: continutul « culegerii de documente »,
scopul ei, principiile vi metoda de lucru ce stau la baza colectiei, care avea
sa ajungä pinä in 1916 la 31 de volume. Din titlu, cercetatorii intelegeau
desigur ca documentele vor fi insotite de studii privind interpretarea lor,
dar nimeni nu bänuia ca intinderea unor atari studii va reduce simtitor
spatiul necesar imensului material documentar inedit din depozitele public()
vi colectiile particulare; mai mult, ca unele volume (XXIV, XXVIXXX)
vor fi numai « Studii » (Chestiunea Dunärii, Istoria statelor balcanice,
Chestiunea Kalil Mediterane, Memoriile lui Del Chiaro, Domnia lui Brin-
coveanu, Observatii ale unui nespecialist asupra istoriei antice), färà
documente.

Colectia nu apärea ca o sistematica incercare de pregätire a acelui mult
avteptat Codex diplomatirus al documentelor interne, deoarece volumul III
ievit din tipar tot in 1901 cuprinde « Fragmente de cronini vi vtiri despre
cronicari », la fel yolumul IX (1905), iar volumele XIIXIII, XV, XVII
vor fi alcatuite numai din inscriptii qi insemnäri, materiale ce apar sporadic
vi in celelalte volume.

Dad, analizam un volum din colectia in care materialul documentar
(« cärti domnevti, zapise vi ravave ») abunda (de pildä V), constatam ca' se
publica peste 1600 de acte din fonduri publice vi colcctii private interne
(Spiridonia, Pantelimon, Mitropolia Iavi, vi Brincoveanu, Callimadri etc.) vi
documente din arhive sträine dintre care multe slut in limba slavonä sau
alte limbi.

Dacä', s-ar fi tipärit integral textul originalului qi traducerea respectiva,
materialul din volumul V ar fi necesitat probabil cinci volume. Pentru a civtiga
timp vi spatiu, autorul a recurs in mod aproape constant la prezentarea
actelor numai in rezumate vi regeste, multumindu-se (mai ales cind era vorba
de documente slavone) sä dea numarul de ordine, locul vi- data, numele emi-
tentului, uneori vi al destinatarului, precum vi scurte indicatii asupra pro-
venientei vi cotei (de exemplu: « 1. Suceava, 28 dec. 6936 (1427). Alexandru
ce! Bun. Pergament. Dadevti, 1» sau « 5. Suceava, 18 mai 6951 (1443). Ilie
vi tefan, Dumevti, IV, 1 »).

Acest mod de a rezolva editarea numeroaselor documente interne
constituie una din lipsurile esentiale ale publicatiei. 0 alta consta in faptul
ca unele din volumele colectiei (in special V, VI vi VII, care contin mii de
documente rezumate vi regestate) n-au indici de persoane, locuri vi lucruri, nici
repertorii cronologice a,le documentelor publicate, ava ea folosirea lor se face
cu mare greutate 0 multä pierdere de timp. Problema datärii actelor nedatate
nu-vi gasevte rezolvarea prin integrarea lor in perioada de decenii, jumatati
de veac etc. Olt privevte problema « stilurilor » eronologice in documentele
moldovene, ea ramble neclarä, autorul admitind dupa modul cum se face
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reductia datelor eä, in secolul al XV-lea se practica in cancelaria moldo-
veneascä, stilul de 1 septembrie, ceea ce s a dovedit a fi gre9it.

volumele VVII skit 9i multe erori de datare, lecturä i comentare,
ceea ce insu9i autorul observa, anuntind la sfir9itul volumului VI ca « erata
vol. VVI se va gäsi la sfirqitul bro9urii de Indice », de9i publicase o erata
la sfirsitul volumului V, dar bropra n-a apärut niciodata i colectia a rimas
flea aparatul de informatii indispensabil.

Canoseind Inca din anul 1895 pretiosul fond de documente slavone
de la Bra9ov privind legaturile Trii Rominesti cu Transilvania 9i cu acest
ora q considerind ea fara documente cercetarile istorice de la noi vor 4 pas-
tra un caracter provizoriu», Ion Bogdan se decise sa-1 editeze in anul 1902,
potrivit urmätoarelor principii: 1) daca traducerea se poate face « cu deplina
sigurantä 6, se renuntä, la publicarea originalelor, clutate numai de eitiva
specia1i9ti in limbile slave, eaci « a publica traducen i insotite de originale
este de cele mai multe ori un lux inutil ».; 2) nu toate documentele trebuie
publicate in intregime qi celor mai putin importante le pot tine locul reges-
tele, eind sint bine 9i amänuntit acute. DI ea exemplu in aceastä privinta
procedeul practicat de N. Iorga « in cele cinci volume de Studii i documente ».

Totu, dupa citeva rinduri, nu poate sä nu se reere la Arhiva lui
Hasdeu, spunind Ca' « a rämas i astäzi unica i cea mai bunà colectie de de ou-
mente interne vechi, in care originalele sint bine publicate i traducerile bine
fäcute » i indeirnind sa se reia « opera inceputä cu atita succes de Hasdeu ».

Aceasta apreciere lasä sä, se inteleagä, eä, slavistul Ion Bogdan nu era
de acord cu modul de editare a Studiilor i documentelor. Mai mult, probabil
9i ca urmare a eritieii viguroase ce i-a adresat-o Tocileseu, el renunta in
1905 la principiul editarii documentelor numai in traducere, care « era de
natura sS de9tepte i interesul acelor clase sociale, care nu pot sali facä,
din istoria nationala un studiu de predilectie sau de specialitate », i public&
o noul editie a Rela(iilor ÇParii Rominefti cu Brafovul, completind editia
precedent& « cu textele originale 9i reproducindu-le pe toate in intregime ».
In editia din 1905, se pastreaza distribuirea documentelor dupä emitenti:
domni (I) qi dregätori (II), adaugindu-se un al 111-lea capitol cupiinzind
scrisori 1atine9ti de domni 9i boieri, pe care insä, nu le traduce in romi-
ne9te, cum procedeaza cu cele slave. Spre deosebire de editia 1902, se inse-
reaza textul slay urmat de traducere, dar nu se apaza nici de data aceasta
1nainte de text data documentului, nici nu i se face rezumatul. Se coree-
teaza lipsa prin aleatuirea « Cuprinsului documentelor » mezat dup.a. prefatä.

Documenteld sint publicate in ordine cronologicä, dar aceasta se ment:ne
numai in cadrul fiecarui capitol din cele trei, ceca ce ingreuiaza cercetarea.
Se pastreaza ins& ordinea numerica progresiva a documentelor, cu cifre
romane, fara sä se tinä soda, de cele trei despärtituri.

Transcrierea originalelor se face cu intregirea prescurtarilor i aducerea
in rind a literelor suprapuse. La text si traducere se fac adnotäri, iar dupä,
traducere urmeaza descrierea diplomatica, Incepind cu pecetea, felul mate-
rialului, cota i literatura bibliografica.

Multe dintre documente nu sint datate sau datate numai cu luna qi
ziva, de aceea ordinea cronologica fixatä de autor este discutabilä 9i faptul
constituie una din laturile negative ale lucrärii.

In anul 1905 apare inch,' un volum de documente din arhivele Transil-
vaniei sub titlul Documente slavo-romine cu privire la relayile Tärii Roma-
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ne#i Moldovei cu Ardealul in sec. XV îi XVI, prin grija lui St. Nicolaescu.
Autorul se pronuntä, impotriva puhlieärii documentelor in rezumat, pentru
transcrierea textului abreviat i suprascris i traducerea In « 1.mba veche
romineasca ». Materialul este asezat pe localitätile de pastrare: Sibiu, Brasov

Bistrita, numerotat cu cifre romane si publicat pe domnii.
Documentele n-au rezumat premergätor textului slay, nici un reper-

toriu cronologic, folosirea fiind usuratä doar in parte prin indice de nume
proprii. Textul slay este despartit de traducer& prin descrierea diplomaticä,
din care lipseste cota. 0 laturä, negativä, a publicatiei consta in abuzul de
notite » (doc. I are 2 pagini text-traducere si 4 de comentarii ; doc. XCVI

are 5 pagini text-traducere si 12 pagini de « notite »), la care se poate adauga
datarea fara argumentare a multor documente, lipsite de elementele crono-
logice principale. Publicatia de documente se incheie totusi cu 8 inscriptii
slave de la Dealu i Vieros.

Dupl critica taioasii, Indreptata impotriva lui Ion Bogdan, la aparitia
primei editii, Gr. Tocilescu urmärind sä umbreascä opera distinsului
slavist a obtinut ca sub auspiciile qi cu spezele Academiei sa intoemeasca
o noua editie a documentelor din arhivele cunoscutelor orase transilvänene,
care s-a si imprimat apoi in conditii tehnice superioare la Viena si a fost
pqsä in circulatie abia in anul 1931 sub titlul 534 documente istorice slavo-
romine. . 1346-1603. Ordonarea materialului pe domnii, aminteste bine
de editia din 1905 a lui I. Bogdan. Numerotarea documentelor se face cu
cifre arabe. Textul slay este precedat de loe, data si rezumatul documentuluL
iar acestuia U succede descrierea: material, loe de p5,strare, cotä, pecete.
Lipsesc comentariile. Nu se stabileste critic datarea documentelor, in mare
numär nedatate, iar reductia anilor erei bizantine in ani moderni nu se face
in text sau traducere, ci numai in titlu. Volumul n-are indici.

In primul deceniu al secolului al XX-lea se remarca munca de cerce-
tator si editor de documente a lui Al. Stefulescu, intelectual gorjan cu serioas5,
pregatire in domeniul slavisticei si promotorul unei rodnice actiuni pentru
adunarea materialelor documentare si dezvoltarea studiilor de istorie localä.
Acesta da la ivealä o serie de monografii de manastiri, In frunte cu Tismana,
o incercare asupra istoriei (1899), iar in 1908 publica Documente
slavo-romine relative la Gorj , multe adunate de el pentru muzeul din Tg.-Jiu. Pla-
nul lucrärii se inspira' din eitatele editii ale lui I. Bogdan, adoptind criteriul re-
partizarii actelor pe domnii, rezervind fiecaruia pagini sau rinduri de prezentare.

Fiecare document primeste in frunte locul si data : Arges, 16 septembrie
1430 (6939) de cele mai multe ori insä, locul vine dupa data, urmate de
un rezumat larg, sub care se desfäqoarä, textul slavon, apoi traducerea.
subtext se indica depozitul de conservare i eventualele editii printr-o not&
al carei indicativ cifric de trimitere stä ling& veleatul din titlu, lar printr-o
alta nota legatä, cifric de sfirsitul textului slav se face o sumara descriere a
documentului. Inconvenientul lipsei de inscriere numericä, a documentului
la pagina unde apare este eliminat prin « Cuprinsul » de la sfirsitul volumului,
unde data se exprimä in ordinea: zi, luna, milesim (veleat), loo de emitere.
Volumul are dupa prefatä o scud& bibliografie, iar la sfirsit indice
toponomastio si de lucruri urmat de o eratä.

La Iai, G. Ghibäneseu cunoscut, pentru contributia sa la imbuna-
tatirea colectiei lui Codrescu incepe in anul 1906 publicarea a dona colectii
de documente interne, mai ales moldovene9ti: Surete Ø izvowie ; Ispisoace
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gi zapise. In prefata primului volum din Surete . . . autorul vorbeste de acti-
vitatea anterioara pe tä'ximul descoperirii, colationa'rii si editärii documentelor,
dar nu aratä, scopul si principiile celor dou& publicatii, prima ajungind
la 25 de volume. Din cercetarea acestor volume constatam ca documentele
nu sint ordonate in volum cronologic, dar inconvenientul acesta se eliminä
prin « tabla de materii » de la sfirsit, care este lista rezumatelor documen-
telor in succesiune cronologica. Nu se a numär de ordine rezumatelor din
listä, in schimb fiecare document din volum are un numär, dupii, care vine
data si locul, dindu-se numai veleatul, far& anul erei noastre, care nu figu-
reaza nici in textul slavon, nici in traducere si nici in repertoriul cronologic
de la sfirsit, ceea ce produce marl greutäti in folosire, mai ales cercetätorilor
Incepatori. 0 altä lips& serioasä, stä, in faptul eä editorul nu rezolvä problema
datarii documentelor nedatate, multumindu-se sä, le aseze la sfirsitul volu-
mului. Inca un aspect nesatisfäcator al publicatiei este modul cum a cäutat
eclitorul sä, soap de dificultatea transcrierii documentelor rominesti vechi,
prin tiparirea lor In caractere chirilice, ingreuind mai mult utilizarea.
Abundä in schimb « notele », cäci la un document de 3 pagini, de pila, se
aduc 8 pagini de comentarii (vol. I, p. 1-11), multe din ele astäzi depäsite.

Opera lui Ghibänescu rämine in parte lacunar& apoi pentru modul de
transcriere si calitatea traducerilor documentelor slave.

In timp ce se discuta valoarea primei editii de documente privind
relatiile cu Transilvania, publicatä de I. Bogdan, s-a pus problema publicärii
documentelor vechi rominesti serse cu caractere chirilice si s-a hotärit de
Academia, In anul 1903, 81 se inceapä, de indata munca de transcriere a
actelor de acest fel din depozitul ei. Se admitea deci färimitarea unitätii
materialului documentar pe consideratii de limba si publicarea integrala,
dad, este anterior anului 1830. Dup& patru ani, sub in_rijirea lui I. Bianu,
apare vol umul I din colectia Documente rominefti, perioada 1576-1632. In pre-
fatä, se expune sistemul de transcriere cu litere latine $i pentru formulele si
cuvintele slavonesti, stabilindu-se adoptarea punctuatiei necesare intelegerii
lesnicioase a textului, asezarea cronologica a materialului datat, trecerea la stir-
gitul volumului a actelor nedatate. Se plänuieste ca documentele ulterioare anu-
lui 1632 sä fie grupate in serii separate pe täri (Moldova si Tara Romineasca),
dupä, institutiile care le-au creat si dupä, cuprins. Totodatä se fixeazä princi-
piul reproducerii integrale a textu/ui documentului. Dar editorii n-au putut
realiza cleat doua fascicole din volumul I si colectia a incetat färä sä fi ajuns
sä, publice aparatul de informatii gi sumarul cronologic mäcar la un volum.

Fiecare document este numerotat, titlul incepe cu data de exemplu:
1576 (7034) august 25, Bolbosi (Gorj) reprodusä in caractere grase,
sub care se a rezumatul, in cursive, apoi textul, urmat de descrierea diplo-
matic& (provenientä', cotä, material, dimensiuni). Tot aici se reproduc qi
insemnärile acute ulterior pe document. In notele din subtext se discutä
autenticitatea indoielnieä, a unui act, care se aseaza la data ce contine, nu
la aceea unde ar trebui sä figureze dupä, cuprins. De aici rezulta ca editorii
n-au saos documentele false sau indoielnice din serie spre a le crea o grupa
aparte.

Nu se fac comentarii istorico-geografice, lingvistice etc.
In anul 1904, cu prilejul comemorärii a patru veacuri de la moartea lui

§tefan cel Mare, Ministerul Instructiunii a insarcinat pe I. Bogdan ea intr-un
an de zile sä adune si sä, pregateasc& pentru tipar documentele iesite din

13 INTRODUCERE 17
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cancelaria acestui domn, dar lucrarea n-a putut fi terminatä i imprinaatä in
douä volume masivo decit in 1913. Apelul adresat detinatorilor de asemenea
documente n-a avut ecou, dovedindu-se astfel putinul interes pe care marii
proprietari il aratau pentru istoria patriei. Autorul s-a hotarit sä publice
pe ling& originale i documentele « pästrate numai in copii, traducen i sau
rezumate », desi isi dadea seama de greutätile ridicate de « datarea si inter-
pretarea acestora ». In prefatä se atrage atentia asupra tehnicii acestei editii,
care se deosebeste de editiile anterioare de « documente interne », dar nu se
dau elementele ei de baz'O, raminind a fi expuse « cu ocazia, publicarii celor-
lalte documente moldovenesti », fapt ce nu s-a realizat ins5, de autor in
restul vietii.

Pentru pätrunderea adincl in problemä', autorul a parcurs o biting,
literaturä istoricä documental-5, si a cercetat depozite publico din tar& si
sträinatate, precum si multe colectii particulare, timp de citiva ani de zile,
apoi a trecut la ordonarea materialului transcris i tradus si la interpretarea
lui in vederea tipatului.

Primul volum incepe cu in rezumat luat dintr-o publicatie a luiWicken-
hauser, poartä cifra roman& I, apoi data (12 august 1457, din care lipseste
deci anul bizantin) drept titlu, sub care apare cuprinsul condensat, urmindu-i
indicatia bibliograficä, i discutia critica' a metodei editorului folosit, care
a avut in fatä originalul si 1-a rezumat gresit. Documentul II are drept titlu:
Manästirea Bistrita, 8 septembrie 1457» apoi un rezumat, dup5, care se da

textul original slav, färä traducerea in romineste, asa cum autorul procedeaza
Cu mai toate documentele, lipsind pe multi cereetatori pregätiti in domeniul
istoriografiei, dar nespecialisti in limba slava, de putinta utilizärii entice
a continutului actelor, fapt ce constituie o lips& serioasä,' a acestei lucrari.

Ca editorul a apreciat necesitatea traducerii documentelor slave o
dovedesc unele traducen i ce se publica dupä textul slay, in cadrul rubricei
rezervate descrierii si comentariilor, care slut destul de bogate.

Astfel documentul numárul VIII, datat: Roman, 31 august 1458
(I, 13-16) este prezentat cu textul original, iar in aparatul de comentarii
apare si tradus, nu de editorul din 1913 fug, ci de un « ieromonah loan
din Moldovita » in secolul al XVIII-lea, eind normal si stiintific ar fi fost ea
I. Bogdan insusi cu recunoscuta sa pregätire in slavistica, s5, fi dat o traducere
care s5, exprime continutul exact si deplin al originalului, nu sä lase pe cerce-
a-tor ca singur sá tragl concluzii asupra ca1itäii traducerii.

Utilizarea publicatiei este inlesnita de un sumar cronologic, asezat
la inceputul fiecärui volum. Documentele privind relatiile cu Transilvania

tärile sträine apar separat In volumul II, acolo unde inceteaza sirul actelor
relative la viata internä' a tärii, MIA a se intrerupe insä ordinea numerica
progresiva. Consecvent principiului adoptat, autorul nu traduce nici documen-
tele redactate in limba latiná, läsind ca fiecare cercetätor sä se descurce
cum poate.

De un real folos slut insä cei troj indici: de persoane, locuri i lucruri,
care se gases° la sfirsitul vol. II i unde se vadeste deosebitul efort depus
de editor pentru identificarea satelor vechi cu cele contemporane 9.1 a dife-
ritelor onomastice. Prezintä interes glosarele slavo-romine.

0 lucrare atit de difici15, chiar pentru un erudit ca I. Bogdan, fie si
dup5, noul ani de munca, n-a rämas seutal de amäraciunea unor erori, pentru
care a fost necesari erata de la capätul volumului II.

www.dacoromanica.ro



INTRODUCERE 19

Planul lui I. Bogdan de a continua munca de adunare qi editare a
documentelor moldovenesti pe domnii este reluat de M. Costächescu. Acesta
public& in anii 1931-1932 doul volume sub titlul: Documentele moldovenegi
inainte de qtefan cel Mare, grupate in interne (1374-1456) qi externe (1387
1458). In prefata la volumul I, editorul prezintä succint metoda de lucru,
arätind cä, dä documentul in original insotit de traducere, neomitind niciodatä
suretele sau traducerile vechi §i rezumatele. Textele latinesti grit insotite
de traducerea in romineste, ceeace face sä creascä N aloarea colectiei.
transcrierea textelor slave aduce in rind qi pune In paranteze rotunde
literele supraserise i redä prescurtärile ma cum sint in original. Intregirile
fäcute de editor la text sint puse in paranteze-cropte. Este preocupai
de identificarea locurilor i oamenilor din documente. Nu stabileste un
loo special in cadrul volumelor documentelor false sau indoielnice, cum o
dovedeste prezenta in fruntea volumului I a documentului din 1374, iunie
3, care ar fi fost emis din Birlad de Iurg Koriatovici lui Tacr Litavor (p.1-2).

Documentele grit asezate in succesiune cronologicä qi cu numär de ordine
In cifre arabe. Tehnica editärii este asemänätoare cu a lui I. Bogdan, cu
deosebirea cä, notele subliminare la text sint mai frecvente, iar aparatul de
comentarii este uneori excesiv de intins qi nu totdeauna util, läsind la o parte
faptul cá majoritatea paginilor sint inghitite de el, in loo sä, cuprindä, cit mai
multe documente din imensul numär ce exist& pentru secolele XVIXVIII.

in privinta aparatului de informatii, acesta este mai putin incärcat
decit in lucrarea lui I. Bogdan, deoarece Costächescu rezolvä problema iden-
tificfirilor i datärilor in notele de la sfirqitul fiecArui act, nu in indici.

Trecind peste editiile de documente alcätuite pe criterii regionale,
locale sau pe teme, ne oprim o clipä asupra publicatiei intitulate Documen-
tele rdrii Rominefti, volumul I (1369-1490), intocmitä de P. P. Pana-
itescu i apärutä, in 193&. Ea cautä a constitui inceputul « unui codice
diplomatic al Tärii Romine§ti », care pentru Moldova se realizase prin
editiile lui Bogdan i Costächescu.

Editorul adopt& impärtirea colectiei in douä serii, ea i editorii docu-
mentelor mo1dovene0i: interne §i externe. La fel se prezintä tehnica inserärii
fieeärui document. In ce priveste transcrierea, trece in rind literele aruncate,
lntregeste prescurtärile, aid o listä a lor, desface monogramele qi introduce o
punctuatie rationalä,. Traduce toate documentele slave, ceca ce nu fäcuse
Bogdan, dar lasä netraduse pe cele redactate in limba latinä, pe conside-
rentul foarte personal cä,' « datoria oricärui istoric este sä cunoascä aceastä
limb& ». Evitä traducerea intr-o limbä arhaid, asemänätoare traducerii die-
cilor din secolul al XVIII-lea, la fel notele ineärcate de explicatii istorico-
genealogice si geografice. Se vorbeqte in prefatä de grija acordatä indicilor
toponomastici §i de lucruri qi glosarului slavo-romin, care aveau sä, aparä
la sfirqitul volumului II, intentie ce nu s-a mai realizat.

Nu se explieä de ce s-a ales ca datä terminus a volumului I anul 1490,
chid natural ar fi fost sä-1 incheie cu anul 1500, mai ales cind astäzi §tim
og, ultimul deceniu cuprinde doar 78 de documente.

Dupä' ce am parcurs unele colectii, monografii i periodice mai cunoscute,
din Moldova, Tara Romineascä, i, incidental, Transilvania, In cal e s-au
publicat documente, puteui trage urmätoarele concluzii:

1. Aproape toate aceste publicatii de documente medievale nu explicäi
cercetätorilor si cititorilor, atunci cind iqi incep aparitia, scopul ediiei, &Are
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cine se adreseaza, perioada pe care o imbrätiseazä, materialul documentar luat
in considerare, intinderea colectiei (numär de volume, date extreme pentru fie-
care volum, numar de pagini), principiile si metoda tehnica de publicare etc.

2, Colectiile mai intinse (U ricariul, Studii fi daramente, S urete fi izvoade)
si periodicele publica' nu numai documente propriu-zise, ci si alte categorii de
izvoare ea: inscriptii, cronici, descrieri de cälatorii, memorii, articole din ziare,
scrisori particulare, insemnäri de pe c5,rti etc. In unele predomina' studiile, nu
materialul documentar, citeodatä acesta din urma fiind cu totul eliminat.

Materialul documentar se publica grupat foarte diferit pe locuri
de pOstrare, dupl provenienta, pe domnii, pe täri si teritorii mai mici, dup5,
limbä, in succesiune cronologica sau färä niel o ordine, la intimplare.

/n unele colectii documentelechiar din secolul al XV-lea slut
publicate uneori numai in rezumat, redus la datare si emitent, sau,regest,
fiind astfel inutilizabile.

Doc umentele yechi redactate in chirilice, sint redate de unii editori
In aceste earactere, nu in litere latine, evitind rezolvarea dificilei probleme a
transpunerii alfabetului chirilic in alfabet latin, iar documentele in lirnbi
straine (slava, greaca, latina') stilt date uneori numai in traducere romineasea,
&fa' text original ; alteori numai in text, fail traducere. Transcrierea textului
slay se face uneori pastrindu-se abrevierile si literele aruncate, alteori edi-
torul intervine, desfäcind prescurtarile si coborind in rind literele suprascrise.
Nu sint rare greselile de transcriere. In ceca ce priveste traducerea documen-
telor, unii editori intrebuinteazä traducerile vechi ale dieeilor din secolul al
XVIII-lea cu forme arhaizante.

Se public5, documentele fie fära a aveg un numär de ordine ceca
ce face dificil& referirea la documente fie cu numar, acesta fiind uneori
in cifre romane, alteori in cifre arabe.

Documentele care nu au data se, publieä la sfirsitul volumului, Mfg
sä, se incerce datarea dupä aspectul extern s'i continut sau se propune o data
fä,ra sä se argumenteze admiterea ei ; iar dac5, au datarea in alt sistem cro-
nologic (era bizantina, era mohamedanä etc.) nu se face concordanta eu
sistemul modern de datare sau se face gresit. Pe de alta parte, unii editori
nu cunosc data inceputului anului (« stilul ») si fac reductia datelor in mod
gresit si indonseevent. Din cauza lipsei de metodä si de spirit critic, in unele
colectii se publica aceleasi documente sub aceleasi date, de mai multe ori.
Uneori, acelasi document p5,strat in copii diferite, apare sub date deosebite,
färä ca editorul sä observe eroarea.

trnele coleetii publica documentul fara a fi precedat de rezumat
sau Cu rezumat prea sumar. Data documentului din fruntea rezumatului
este exprimata inconsecvent: loeul de emitere stä inainte sau dup.& data;
iar aceasta apare in ordinea: an, lunä, zi si invers.

La unele documente nu se indica depozitul si cota sau se mentioneaz5.
incomplet.

In unele publicatii nu se face descrierea diplomaticä a documentu-
lui, editindu-se numai textul, ail titlu s'i descriere, incit rolul editoruhai
se reduce la transcrierea si traducerea unui act, care poate fi fals sau transmis
intr-o traducere cu greseli de datare si continut.

Unii editori nu comenteaza doeumentul, nu fao « note », in timp
ce altii abuzeaza cu comentariile, acordindu-le un spatiu de doui-trei ori
mai mare cleat col ocupat de document.
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12. Nu se dä totdeauna literatura privind documentul, nici nu se
public5, lista bibliograficä.

13. Unele colectii nu au repertoriul cronologic al documentelor publicate:
14. Sint colectii de documente al.& indice sau cu indice sumar, In care

nu se fac identificäri de persoane i locuri. Totodatä, greplile strecurate
In volum nu sint semnalate in eratä.

NI CI SITATEA COLECTIEI «DOCUMENTE PRIVIND ISTORIA ROMiNIEI »

Analiza coleetiilor mai mari de documente qi a unor monografii çi peri-
odice continind 9i material documentar din perioada feuda15, a istoriei patriei
noastre a dovedit desigur c5, istoriografia burghez5, n-a putut sä realizeze
acel codice diplomatic, nu odatä amintit, care sä cuprindä documentele de
pe intreg teritoriul tärilor romine, fär5, granite in spatiu i färä limitä in timp.
Aceste colectii ne oferä numai eiteva din pretioasele izvoare, restrinse ca
arie geograficä qi reduse deseen i doar la unele domnii, din cele mai depärtate
In timp, lipsind pe cercetätori 9i pe toti cei dornici sä se informeze mal
temeinic asupra trecutului poporului, de bogAia informatiilor din documente,
care lärge9te orizontul 9tiintific i dä te.meiuri noi gindirii istorice.

In noile conditii istorice din tara noasträ create de lupta revolutionarä
a duei muncitoare, prin instaurarea statului çlemocrat-popular, prezidiul
licademiei R.P.R. 9*1 Sectia de 9tiinte istorice rau dads in toamna anulut
1948 ca o serie din cei mai buni specialisti 9i cercetätori din domeniul istoriei
tärii noastre sä fie antrenati in importanta sarcinä de intoemire a intinsei
colectii de izvoare diplomatice, intitulatä Documente privind istoria Rominiei,
care sä fie o culegere a tuturor documentelor privind istoria poporului nostrul
q't s5, servease5, la studierea temeinicä a multiplelor aspecte ale diferitelor
formatiuni social-economice.

La citeva luni dup5, punerea In practicä a hotäririi Academiei R.P.R.,
in perioada de främintare a problemelor complexe puse de intocmirea intinsei
colectii de documente, in special cu privire la stabilirea principiilor 9i a
metodelor tehnice de lucru, s-a stabilit (proces verbal nr. 24 din 12 martie
1949) cä: o la inceputul primului volum se vor da in introducere toate expli-
catiile de felul cum s-au transcris documentele ». In toamna aceluia9i an
(proces verbal nr. 71) s-a hotärit cä « in introducere la inceputul volumului-
se va da o listä completä a tuturor prescurtärilor. In ianuarie 1950 se
amintea c5, in introducere se va justifica metoda de lucru, lar la conferinta
din februarie 1950 se preciza c5, « in introducere vom atrage atentia cititorilor
asupra unor interventii in traducerea ii transcrierea documentelor ».

Cind s-a constituit Comitetul de redactie, s-a luat hotärirea ca fiecare
volum sii cuprindä o prefatä in care pe linga unele date privind sursele de
documente qi felul lor dupä provenientä i limb& sä se semnaleze cerce-
tätorilor eiteva aspecto caracteristice ale societatii din epoca respeetivä,
reflectate In materialul publicat, trezindu-le astfel interesul pentru o folosire
cit mai atent5, 9i rodnica. In ceea ce prive9te scopul intinsei colectii,
modul cum ea a inceput 9i continuá sä se intocmeaseä, greutätile ivite in
cale, justificarea metodei de lucru, semnalarea lipsurilor etc., s-a stabilit

In aceas% colectie au ap6rut i zece volume privind Retzboiul pentru independengi
1877-78. In cele de fata ne ocupam numai de volumele privind perioada orInduirii feudale.
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22 INTRODUCERE

ea sä fie larg prezentate intr-o lucrare intitulatä Documente privind istoria
Rominiei. Introdacere, dupä ce se va fi ci9tigat o experientä mai bogatä, adicä
(WO, aparitia unui important numä'r de volume, ceea ce facem astäzi, eind
27 de volume de documente din colectie, re7ervate perioadei orinduirii feudale,
au väzut lumina tiparului 9i slujesc dezvoltärii 9tiintei istorice in tara noasträ.

COLEGTIVUL DIN BUCUREM

In Sectia de istorle medie a Institutului de istorie, Ina, din octombrie
1948 (preces verbal nr. 2)1 s-a pus problema organizärii muncii in coleetiv
pentru pregätirea datelor necesare alcätuirii planului de adunare 9i publicare a
documentelor inedite interne privind dezvoltarea orinduirii feudale la noii
lar in noiembrie (proces verbal nr. 4) conducerea sectiei insärcina doi membri
sä prezinte oral, färä o prealabilä studiere a chestiunii, o privire retrospec-
tivä asupra publicatiilor anterioare de documente, care fire9te nu putea fi
decit sumará 9i slab informatä. La 2 decembrie (preces verbal nr. 5) se anunta
componenta colectivului de documente. Colectivul se bifurca in subcoleetivul
pentru documentele slavone din secolul al XVI-lea, cu patru membri,
subcolectivul pentru documentele romine9ti din secolul al XVII-lea cu cinci
membri, primul primind sarcina de a pregai pentru tipar in anul 1949 douä
volume de documente inedite din seeolul al XVI-lea, iar al doilea un volom
de documente inedite din secolul al XVII-lea.

In procesul muncii, colectivul a fr'ämtntat o serio de probleme 9i a autat
sä le dea o rezolvare, unele räminind desehise pin& la Consfatuirea speciali9ti-
lor pe tara din 11-12 februarie 1950, altele fiind trecute apoi asupra comi-
tetului de redactie fixat de prezidiul Academiei R.P.R.

Inc intr-o 9edintä a colectivului din 11 decembrie 1948 (preces verbal
in% 8) s-a pus intrebarea daa in colectie se vor publica toate documentele
din secolele XVI XVII, inedíte sau publicate, i s-a räspuns de responsabi-
lul colectiei a in gall de inedite se ver publica documentele editate in publi-
eatii rare sau editate nestiintific, precum 9i acelea date in textul original
strain, fä'rä traducere. Fiind in lucru o colectie a documentelor interne
medievale, 9i urmärindu-se i evidenta celor publicate, s-a propus la 7 aprilie
(proces verbal nr. 32), la 2 iulie (proces verbal nr. 53) 9i in alte 9edinte, ea
once document publicat in diverse colectii, reviste i chiar ziare, romine9ti
sau sträine, sä' fie indicat in coleetie mhcar in rezumat. Propunerea a fost
insusitä la 6 septembrie 1949 (proces verbal nr. 66) in sensul cá documentele
publicate anterior vor fi Inserate In reperloriul cronologic al tuturor dccu-
menteloi ce se va intocmi mai tirziu. La conferinta pe Ora s-a precizat cl
se va metiona « unde anume s-au publicat acele documente, care nu se re-
produc i locul unde le pot gäsi cei care vor sa le stuclieze

Intrebarea pusil la 12 februarie 1949 (proces verbal nr. 16) de responsa-
bilul colectivului din Cluj cu privire la definirea termenului « document intern»
a primit un räspuns clar la Consatuirea din 1950, cind s-a spus: « Consideräm
documente interne toate documentele care au fost emise din i pentru
Moldova, Tara Romineascä 9i Transilvania. Consideräm extern numai ceea
ce a venit dinafara teritoriului patriei ». Trebuie sä recunomtem cá de9i s-a
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hotarit la conferinta ea in colectie se vor publica «actele interne emanate
pe intreg teritoriul R.P.R », totusi n-am aplicat rigid acest principiu atunci
cind, gasindu-ne la perioada feudalismului timpuriu in fata unui gol docu-
mentar intern, am intilnit cite un pretios izvor dinafara. L-am intercalat
in colectie, motivind procedura.

tn toamna anului 1948 planul Institutului de istorie din Bucuresti
avea in vedere numai trei vol ume de documente interne din secolele XVIXVII,
insä in anul 1949 cadrul cronologic se lärgeste. Cum de la jumätatea seco-
lului al XVII-lea inainte, in ce priveste Moldova si Tara Romineasca, si de
la 1437 (Bobilna) inainte, in ce priveste Transilvania, numärul documentelor
ajunge asa de mare, incit publicarea tuturor in intregime devine o impo-
sibilitate aa ea s-a stabilit la 25 mai 1951 ca se vor edita integral toate
documentele ytna la 1650, respectiv 1437, lar dupä, aceste date se vor publica
In mod selectiv sau pe teme (räscoala iobagilor in 1437, räzboiul täränese
condus de Gh. Doja, räscoala iobagilor sub conducerea lui Horia, Closca

Crian, räscoala condusä de Tudor Vladimirescu etc.).
Sarcina intocmirii marii colectii de documente a fost impärtitä, intro

eolectivele de la Bucuresti, Iasi, Cluj. Documentele urmau sä, fie publicate
cronologic in trei serii: A. Moldova ; B. Tara Romineaseä si C. Transilvania.
Seria D., ce se va intocmi ulterior, va cuprinde documentele privind legä-
turile intre tärile romine.

In fiecare serie volumele se vor publica in cadrul unui veac, pe sfert
de veac, decadä sau jumätate de decadä, i vor purta numä,r de ordine
in cifre romane.

Colectia si-a propus sá publico toate documentele ce pot 15,muri feuda-
lismul in tara noasträ, in intregime, pastrind chiar si formulele diplomatice
stereotipe, fiindca ele ne lamuresc asupra organizärii cancelariilor i influ-
entelor culturale interne sau externe. Publicarea fragmentará a unui document
dintr-o perioadä, mai indepärtatä, cu putine izvoare istorice, este arbitrará,
äci lipseste pe cercetatori de continutul integral al actului.

Pentru a acumula experientä, In planul initial s-a trasat ea sarcini
Institutelor de istorie din Bucuresti, Iai i Cluj sa adune si sä publico numai
documentele inedite interne privind dezvoltarea societätii de pe teritoriul
thrii noastre in veacurile XVIXVII. Pentru atingerea acestui scop, colec-
tivele aveau sä cerceteze toate depozitele cu materiale documentare
« incepind cu acele mai bogate, de la Arhivele Statului si de la Biblioteca
Academiei R.P.R ».

Dar pentru a identifica documentele inedite din diferite arhive, era
necesar sa se realizeze evidenta doeumentelor publicate in colectii, monografii,
periodice etc., ea din confruntarea fiselor de documente conservate in insti-
tutiile detinatoare si creatoare de materiale documentare cu fisele documente-
lor editate, sä, apar5, limpede care stilt documentele intr-adevär inedite, intele-
gind prin apt inedit once document nepublicat integral si respingind categorie
parerea gresitä a unora cá dacä, s-a publicat data si emitentul, asa cum se
procedeazä deseori in Studii fi documente, actul se consider& editat.

Deci problema prima, ea urgentä, ce trebuia solutionatä, de colective
era aceasta a organizärii evidentei tuturor documentelor anterioare anilor
1700 din depozitele Arhivelor Statului i Academiei R.P.R., coordonatä cu
aceea a despuierii tuturor publicatiilor de documente si extragerii pe fi§e
a unui rezumat concis cu elementele esentiale ale actului.
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Trebuie s-o spunem deschis cä nu s-a dat suficientä, atentie de cätra
colectiv acestei probleme, pe de o parte existind convingerea gresitä, bazatä
pe o superficial& cunoastere a nivelului de organizare in institutiile ce le,
pä,streazä, c& evidenta documentelor din Arhivele Statului 0 de la Academia
este o chestiune perfect pus ä la punct, iar pe de altä, parte cä « transcrierea
si traducerea documentelor sint operatiile cele mai importante, ele ne intere-
seaz& indeosebi » (proces verbal nr. 53 din 11 iulie 1949). Färä a nega faptul
cà sarcina fundamentalä a editorului de acte vechi este de a pune la dispozitia
cercetittorilor aceste izvoare lipsite de greseli i confuzii, rezolvind pe Mt
posibil dificultätile de transcriere, de interpretare graficä, de traducere
evitind a läsa pe seama cititorilor ea ei sä, se descurce fiecare cum va putea
in diversele probleme tehnice de editare (de exemplu: prescurtäri, punctuatie,
locuri alterate etc.), trebuie recunoscut ins& cä o eolectie completä, de docu-
mente se bazeazä, pe o evident& bine organizatä atit a materialelor documen-
tare pästrate in arhive, muzee si biblioteci, precum si a celor publicate.

In sedinta colectivului din 4 noiembrie 1948 (proces verbal nr. 3), la in-
trebarea dacá se vor publica si toate documentele editate, s-a räspuns c5, se vor
lua in considerare numai acele publicate defectuos, färä' sä se arate cum se
vor cunoaste acestea, care va fi criteriul determinärii calificative. Discutin-
du-se necesitatea fiärii documentelor de la Academie, la 10 decembrie 1948
(proces verbal nr. 9), unii mc mbri au considerat cä s-ar face o cheltuialä
inutilä, cu fisarea documentelor ce au rezumate, fä'rä ca acestia sä cunoasca
faptul a, multe fise erau intocmite gresit, ca multe documente erau inven-
tariate global, cä, aproximativ jumatate din documente nu erau inventariate
debe gi c& in aceste conditii nu puteau fi folosite de colectivul nostru. De o
evident& cronologicä' a documentelor din cele peste 6000 de manuscrise nefiind
nici vorbä, se propune la 7 aprilie 1949 sä se tn acä la fisarea acestor do-
cumeni e, ae cAror originale stilt pierdute, propunere repetatä' la 6 si 27
septembrie (nr. 68 si 74), deoarece nu se copiase nici un act din acele manu-
scrise i primul volum de documente din secolul al XVI-lea nu putea fi
predat la 1 octombrie 1949, cum se planificase. Abia la 27 septembrie se,
fixeazä, sarcina detectärii documentelor din manuscrisele Academiei.

O bunä' planificare a muncii si a termenelor de predare a documentelor
la editurä depinde de evidenta organizatä a materialelor, de cunoasterea
modului de pristrare, de provenienta lor etc., de fortele de muncä, gradul lor
de pregätire si de omogenitate etc., de aceea numai fiincic& era sträin de
toate aceste date se explic& din ce cauzA, subcomitetul pentru documente
slave, la 10 noiembrie 1948 «10 ja angajamentul sä, pregateascä, pinä, la 1 iunie
1949 dou& volume de documente slavone» (proces verbal nr. 4), cind in rea-
litate doar unul avea sä', fie oarecum gata abia la 1 martie 1950.

Datä fiind lipsa unor inventare bine intoemite i aduse la zi, constatatä
in sedinta din 13 februaric 1950 (proces veibal nr. 113), s-a stabilit eä, trebuie
afisat tot materialul documentar din depozitul Academiei, privind Moldova si
Tara Romineascii, IAA, la 1700, fie c5, este sau nu este inventariat. Totodatä,
s-a hotärit sä, se determine clacl sint din Moldova sau din Tara Romineascl
unele documente ce nu coatin localizarea in text, iar inventarele extrem de
sumare si lacunare omit sä facä atare identifieä,ri absolut necesare, pentru.
a se sti in cara serie teritorialä vor fi incluse (nr. 96).

Sarcina °MA nu s-a indeplinit decit in parte, cäci, de pildä, listele intoo-
mite pentru 39 pachete de documente (de la VI-CCCLXIX) semnalau 110
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documente, 76 nedatate si 34 färä localizare geografieä. Analizind la locul
de pästrare aceste acte, comitetul de redactie a stabilit a 5 documente erau
din secolul al XVI-lea, 33 din secolul al XVII-lea, 20 din secolul al XVIII-lea
si 14 din secolul al XIX-lea, 4 nedatabile, iar cit priveste localizarea, toate
34 erau scrise in Moldova.

Totodatä a constatat c5 in colectia de documente-fotografii, douä foto-
grafii ale aeeluiasi document au fost clasate in pachete diferite (de exemplu
V1111164 = XIX/62; XIX/63 = XXIV/13), si transcrise amindouä, nefg-
cindu-se o contopire a fotografiilor identice.

Ping la 18 iulie 1950, s-au constituit 408 pachete si incä peste 300 urmau
a se constitui si parcurge, in condii iile unor mari dificultäti, decurgind
e din defieientele de organizare ale serviciului », lipsit de «un fisier cronologic
complet », Cu numeroase documente neinventariate, cu majoritatea manuseri-
selor rominesti nedespuiate etc.

Fa tä de aceastä situatie care stinjefiea definitivarea primelor volume
din colectie, comitetul de redactie a facut propunerea, la 25 mai 1951,
ea un colectiv de patru persoane din cadrul institutului sä lucreze timp de
cinci luni de zile atit la verificarea inventarelor vechi cu documentele ante-
rioare anului 1700 si la fisarea lor, cit si la constituirea in pachete a mate-
rialului neinventariat, mereu in cre-Aere prin achizitii si la fisarea lui.
Acest colectiv, la care s-au aläturat si cìiva funetionari ai Bibliotecii Acade-
miei R.P.R., a inceput lucrul la 25 iulie si nu 1-a terminat deeit in martie 1952,
abia la aceastä datä putindu-se afirma cä exist& o evidentä a intregului material
do-umentar din depozitele acestei institutii, cuprins la acea datä in peste
700 pachete.

In urma terminärii acestei munci de ordonare si inventariere, s-au des-
coperit multe documente ce fuseserä necunoscute transcriptorilor i traduel-
torilor volumelor apärute anterior sau in curs de imprimare. Comitetul de
redactie a asigurat prelucrarea lor arheograficä in vederea intocmirii volu-
melor suplimente, inerente la o coleetie atit de vastä, bazatä pe un material
arhivistic lipsit de instrumentele absolut necesare folosirii sigure.

Si la Arhivele statului din Bucuresti (Arhiva istorieä centralä), au fost
si mai sint lipsuri privind inventarierea documentelor din diferite fonduri
vechi, mai ales moldovenesti, repercutate asupra continutului volumelor
IIV din secolul al XVI-lea i IIII. din seeolul al XVII-lea, seria A,
Moldova, care a fost din aceastä cauzä diminuat prin nepubliearea unui
numär de 152 documente, din sec. XVI, rämase pentru volumul-supliment. Ca
lipsurile mai existl, o indica fap ul de a nu fi apärut incá instrumentele de folo-
sire pe care le anunta ea trecute in planul de realizäri pe 1950, conducerea
institutiei la conferinta pe tarä din februarie 1950 si anume: Indici de docu-
mente pentru toate fondurile din Tara Romineaseä (Mitropolia i Episcopia Bu-
zäu, care vor apare probabil abia in 1957) ; Supliment la Catalogul documen-
telor din Tara Romineaseä pin& la 1600 si t atalogul documentelor rusesti.

Dupä conferinta re tarä din februarie 1950 s-au luat mäsuri pentru
detectarea materialului documentar de la Muzeul de arheologie i istorie
al orasului Bucuresti si din Muzeul lupta revolutionarä a poporului,
du-se 260 de documente slavo-romine, care apoi au fost transcrise i traduse.
S-au cercctat apoi si coleetide de documente de la Muzeul romino-rus,
Banca de stat, Muzeul republicii etc. si citeva colectii particulare, transcri-
indu-se si traducindu-se tot ce era util pentru colegie. S-a obtinut apoi un
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numgr de documente de la Arhivele statului din Bac.gu, Buzäu, Craiova,
Focsani, Iasi, Rm.-Vilcea. Dar in aceastä directie munca trebuie continuatg,
considerind-o a fi la inceput.

In ceea ce priveste evidenta documentelor publicate, aceasta a preocupat
colectivul hid, de la constituirea si incadrarea lui in marea problemä a intocmirii
colectiei de documente. S-a propus sä se mentioneze in notele urmätoare
traducerii documentului, editiile lui anterioare, dar aceasta necesita mai intii
alcatuirea unui repertoriu al tuturor publicatiilor de documente, apoi despu-
ierea si fisarea rezumativä a tuturor documentelor editate, cu notarea daeg
sint date integral text si traducere in regest sau rezumat i (lac& satisfac
sau nu cerintele unei editii stiintifice. S-a ivit i pärerea ce pretindea sä se
facä mentiune si de studiile ce folosesc informatiile dintr-un document, ceea
ce era o exagerare nerealizabilä. Deoarece aceastä operatic) cerea forte si
timp, iar punerea ei in aplicare ar fi intirziat termenul de aparitie a
primelor trei volume de documente cu citiva ani, s-a luat hotärirea la 30
septembrie 1949 (nr. 75) ca sä se renunte la mentionarea editiilor anterioare
ale documentului ce apare si in colectia de fa.

Pentru fisarea documentelor publicate in cärti i periodice s-a format
In 1951 un subcolectiv, care si-a incheiat repertoriul cronologic a cärui
valoare n-a fost verificatä incä abia in 1954, indreptätind astfel renuntarea
din 1949 la indicatiile bibliografice.

Problema fundamental& care a preocupat colectivul i comitetul de
redactie al colectiei a fost aceea a transcrierii i traducerii documentelor,
fiindeä lucrul esential intr-o editie bung de texte il constituie transcrierea
exacta' si traducerea cit mai apropiatä de original. S-au emis la inceput
si opinii gresite, inerente inceputului, ca aceea a folosirii elevilor §colii de
arhivisticl la transcrierea documentelor (10 noiembrie 1948), cind pentru
asigurarea tinutei stiintifice a colectiei erau antrenati in munch', cei mai
calificati specialisti si eruditi. La 9 decembrie s-a discutat problema transcrierii

traducerii documentelor slave, iar la 11 decembrie metoda de transcriere
a documentelor rominesti din secolul al XVII-lea (nr. 7 si 8). In acest cadru
s-a disc utat si problema dad, sä se intrebuinteze la transcriere semnele diacri-
tice sau sä se facä in concordIntä cu fonetica limbii din zilele noastre, iar
°it despre traducere, dacl sä fie 61 mai apropiatä de original sau sä fie liberä.

Concluziile numeroaselor sedinte de eolectiv au arätat el « tran-
scrierile i traducerile vor fi cit mai aproape de text, cäci altfel nu au
valoare stiintificä» (12 martie 1949), textele slave din necesitäti tehnice
nu se public5 dar se transcriu, cäutindu-se sä se fad, unificarea lor
se in la dispozitia cercetätorilor, care ar avaa indoieli asupra traducerii
publicate in eclectics 2 iulie 1949). Filmic& transcrierea i traducerea sint
cele mai importante operatii in munca arheograficä, ele trebuie acute cu
deosebitä grijä fatä de calitate, textul i traducerea trebbie constant verificate,
iar limba traducerii sä nu fie arhaizantä, inaccesibilä unui cadru mai larg
de cercetätori, deci sà,' nu se dea traducerile diecilor din secolul al XVIII-lea,
ci sä se facä traducen i noi in spiritul limbii de azi (procesele verbale nr. 10,
24, 33, 53-55, 104 din 23 decembrie 1948, 12 martie, 13 aprilie, 2, 11 §i
12 iulie 1949 si 13 ianuarie 1950).

Aceste concluzii au avut in vedere scopul prezentei coleetii de documente
anume acela de a infätisa materialul istoric in cele mai bune conditii, cu

texte clare si complete, care sä poatä fi folosite de cercetätori cu toatg lucre-
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derea. Pe linga aceasta, nu trebuie uitat faptul a astäzi cei ce se °cup&
cu cercetarea si intelegerea stiintifica a istoriei tärii noastre stilt cu mult
mai numerosi ca in trecut, deci colectia are in vedere un numär mare de
cititori si cercetatori. /n nici un caz ea nu este destinata exclusiv eruditilor s'l
specialistilor In anume domenii restrinse ale tehnicii istoriografiei.

S-a autat in aceastä colectie ca toate problemele legate de cuno-
stinte speciale a fie rezolvate pe cit posibil de cei ce au intocmit-o. Aceasta
colectie Isi manifest& opozitia fat& de asa-zisele « editii fotografice», cara
prezintä documentul asa cum este, adia färä completarea prescurtärilor,
far& punctuatia moderna, cu litere ceardacate, cu alte cuvinte fära rezol-
varea problemelor graf ice si de editare. Edithle fotografice sint comode
pentru editori, caci ii scutesc de erori, dar nu sint utile cercetätorilor.

Colectia noasta pastreaza cu fidelitate fondul si forma documentului
9i corecteaza numai forma grafieä:. prescurtäri, punctuatie, monogram°
etc., servind cu adevärat o mash,' mai largä de cercetätori.

Tinind seama de principiul -ca o colectie completa de documente are
In vedere un cerc mare de cercetätori si nu numai de specialist, editorii
colectiei au stabilit sä se publice neaparat traducerile rominesti ale tuturor
documentelor in limbi sträine, spre deosebire de istoriografia burghea care
admitea principiul a documentele In limba latinä nu se traduc (de Vida
colectia Documentelor Hurmuzaki, editate de vechea Academie Romin5,, in
care nici rezumatele nu sint mai substantiale, iar datele de lunä si zi de
multe ori lipsesc din fruntea doeumentului, editorul lasind pe cercetätor
sä stabileasa concordanta intre sistemul medieval de datare si sistema!
modern). Chiar documentele slavone, redactate intr-o limbä arhaica' pe care
o mai cunosc putini specialist, nu au fost totdeauna traduse, ci publicate
numai in originalul slay, cum au väzut a procedeaz& de exemplu I. Bogdan
in colectia Documentele lui $tefan cel Mare, in care multe din documentele
slave nu Wilt traduse in romineste.

In prezenta colectie este de la sine inteles a toate documentele in
limbi straine, inclusiv cele latine, au fost traduse in romineste.

Pentru ca metoda de transcriere a documentelor sä nu rataceasa, In
chip empiric pentru fiecare problem& natiä ea se iveste in cursul lucrarii,
s-au stabilit principiile expuse in rindurile de mai sus, care derivä in primul
rind din scopul urmärit de colectia noasta, apoi din rezultatele dobindite
pin& acum de cercetarile stiintifica In domeniul editärii textelor. In cele ce
urmeaza, se vor aräta problemele ridicate si modul cum ele au fost rezolvate.

PROBLEMELE TEHNICE DE TRANSCRIERE A DOCUMENTELOR

In lumina celor spuse mai inainte rezultä a pe cit posibil toate pro-
blemele tehnice de transcriere a documentelor trebuie rezolvate de editorii
acestor acte si nu lasate pe seama cititorilor.

Inainte de a studia aceste probleme, trebuie sä aratäm cl aceleasi
problem° se pun si pentru publicarea documentelor in limba rominä, cit
si pentru cele in limbi sträine (in colectia noastra acestea din urmä referi-
toare la Moldova si Tara Romineasa sint redactate majoritatea In limba slavong
si putine in greacä sau latinä, iar transcrierile manuscrise se pastreaa, in
arhiva institutului), deoareee nu este de conceput ca s'a existe metode deose-
bite de editare a documentelor dup& limbo, in care sint serse.

www.dacoromanica.ro



Problemele care se ivesc in fata editorului de documente din epoca
feudalä si care au un caracter mai general sint urmAioarele: a. prescurtcirile
din text, intregirea lor ; b. monograme, intregirea lor ; c. Mere aruncate
deasupra rindului, coborirea lor in text; d. folosirea majusculelor, pentru
distingerea numelor proprii de la inceputul frazelor, atunci .eind in textul
original manuscris aceastä distinctie lipseste ; e. folosirea, introducerea uncí
punctuatii, conform gramaticii moderne, acolo uncle- ea lipseste ; f. despd r(irea
textului in alineate, dupä, intelesul i cuprinderea lui; g. corectarea grefelilor
copistilor; h. intregirea omisiunilor, datorile scriitorului sau faptulai cä docu-
mentul este deteriorat ; i. folosirea notelor explicative in legäturä, eu aspectul
docUmentului; j. corectarea datelor (asupra acestei probleme din urmä se
aflä, explicatii intr-un paragraf consacrat cronologiei in general si de aceea
nu vom reveni aici).

a. Preseurtilrile. In textele chirilice serse in limba romirl se folosese
in genere mai putine prescurtäri decit in cele slavone in care °AAA o serie de
prescurtäri consacrate unor anumite cuvinte. Cele mai numeroase prescurtäri
In textele rominesti chirilice sint cele datorite omiterii voite a ultimei vocale
a cuvintului, fie eä, este vorba de o desinentä verbal& sau de substantiv, fie
eä, e vorba de un nume propriu sau oricare altä, parte de cuvint: toat pentru
toatd, aciast pentru a,ciastcl, dam,nest pentru domnefte,Calot pentru Calotù O a
doua serie de prescurtiiri obisnuite sint cele ce privesc titlurile de veehi
dregAtorii, care in texte se prescurteazI, pastrindu-se numai prima silabä:
log, post, vist, in loo de logokit, vistiernic, postelnic.

0 a treia categorie o formeazä, omiterea unei vocale in interiorul cuvintului,
in genere cind consoana precedent& este aruncatä deasupra rindului: jup a>n,
d<u>hu, män<d>stire, Buc<u>rWi, d<o >mn, literele intre paranteze fiind omise.

In sfirsit sint prescurtäri diverse, care nu inträ intr-o categorie speciall:
Is. Hs. (Isus Hristos), initialele in locul unui nume complet.

Conform principiilor cäläuzitoare ale unei metode adoptate in aceastä
eolectie, s-a admis ca toate prescurteirile sei fie intregite. In primele volume ale
colectiei, prescurtärile de dregätorii (log ., post. etc.) nu au fost intregite,
socotindu-se intregirea ea evident& qi usor de completat ; mai tirziu s-a revenit
asupra acestui punct i chiar aceste prescurtäri au fost intregite.

Deoarece se pot naste confuzii prin faptul cit unele prescurtäri ar putea
fi intregite in mai multe feluri datoritä fonetismului diferit dup.& epoci si
regiuni ale tärii (dumnezciu fi dumnezeu, ca sd i ca se, stint, slent, voevod
voievod etc.) s-a hotärit ea toate intregirile sä fie indicate prin paranteze
ascutite < > , editorul alegind dintre doll& sau mai multe forme posibile
pe aceea care se potriveste eu epoca, provincia in care a fost scris documentul
si mai ales tinind seama, unde este posibil, de fonetismul din textul documen-
tului. Totusi prescurtarea amine intre para,nteze, ea sä., se distingO de textul
aflat in manuscris.

Observindu-se insä, cit fonetismele duble nu se aplicA la toate cazurile
de prescurtäri i cit numärul mare de crosete ingreuiazä citirea textului si-i
dä un aspect rebarbativ, colectivul care pregäteste publicarea doeumentelor
a fäcut urmätoarele propuneri de simplificare i de reducere a preseurtärilor
prezentate intre paranteze ascutite, räminind ca o mare parte din aceste
preseurtäri sä fie completate tacit, de vreme ce completarea nu poate da loe-
la nici o confuzie:

Se pot intregi färä paranteze, cu vocala necesarä:
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Cuvintele care pentru avea forma completä i valabilä trebuie
prezinte neapärat, prin prezenta unel vocale finale, concordanta de numr
gen in propozitie (adjective, participii trecute etc.). De pildä, toatti, bate

nu toakii>, toake>, mele nu mel<e>, scrisci nu scris<cl>, tocmealci nu
tocmeal<d>, duminecci, nu duminec<

Unele desinente verbale: cheamci nu cheam<ii>, veli nu vel<i>.
Forme adverbiale si propozitionale: anume nu anum<e>,insci nu ins-

dupci, fdrà iar nu dup<d>, feir<d>.
Nume proprii, evidente: Bucurefti nu Bucure0<i>, Tirgovifte. nu

TirgovW<e>, David nu D<a>vid.
Cuvinte cu lipsa unei vocale mediane, cind consoana care o precede

este aruncatä deasupra rindului: egumen nu eg<u>men, dom,n nu d<o>mn,
meineistire nu m,dnat>stire, rumin nu rum< ti>n, Dragom,ir nu Drag<o>mir.

Tetragrama: Isus Hristos, nu ksu>s H<risto>s.
Cuvinte cu o singura forma posibilä: aspri nu as<pri>.

Rmin insa intregite cu paranteze:
Cuvintele a caror vocalä, final5, prezintä dublete sau despre care nu

avem certitudinea c ar fi elidatä: ca ca s<e>, iar nuca sci, ca se ; pin <ii>
nu pinet, fcir <ä> aceia, nu tetra' aceia.

Civintele a caror vocal mediana (sau vocale) prezintä dublete:
d<u>mn<e>zeu nu dumnezeu, sf<i>nt nu stint, v<oe>vod nu voevod.

Cuvintele a caror vocal a' sau vocale finale, lipsä, prezintä dublete.
Semnaturile care se prezintä cu initiale sau prescurtate: M<anola,che> ,

C<refulescu .

Numele dregatorilor, lunilor, zilelor saptäminii, judetelor: viskier>,
Pad<uref>, Buz<ciu .
Scaparile din vedere.

In ce priveste documentele in limba slavona' s-a procedat la transcriere
dup5, aceeasi metodl. §i aici prescurtärile frecvente se datoresc eiclirii vocalei
finale si a vocalelor care urmeaza dup.& o consoanä aruncatä deasupra rindului.

In textele slave exista o serie de cuvinte care se prescurteaza' aproape
intotdeauna, ca o traditie: aceste cuvinte sint in genera cele religioase, a caror
prescurtare este indicatä printr-un semn orizontal deasupra cuvintului pres-
curtat, numit titla, de Oda: bg-bog, bgrdta-bogorodita, sti-sveti, gspodin-
gospodin, mtr-mitir.

Toate aceste prescurtäri obisnuite in paleografia slavo-romInä din
Moldova si Tara Romineascä, cit si in cea ruseasca veche, sirba i bulgarä, au
fost intregite tacit in copiile ce se aflä in arhiva Institutului de istorie al
Academiei R.P.R.

b. Monogramele. In genere in documentele rominesti qi In cele slavone
monogramele se reduc de obicei la titlul domnului (exprimat In slavonä
In documentele rominesti), scris cu cernealä,' rosie la sfirsitul documentului.

Monogramele domnesti se folosesc numai in Tara Romineasca pinä, la
sfirsitul veacului al XVII-lea, rar in Moldova. Ele se reduc la formula: lo
N. voevoi, milostiiu bojiiu gospodar zem.i U ngrovlahiiscoi (cu mici variante),
care se traduce: « Io N. voevod, din mila lui dumnezeu, domn al tarii Ungro-
vlahiei». Fiecare din aceste cuvinte formeazä o singurä liter& (monogram'a)
prin intreteserea tuturor literelor cuvintului, respectiv.

Fireste, dupa principiile enuntate mai sus, monogramele au fost desci-
frate j transcrise in cuvinte separate ou literele in ordinea lor fireasca.

www.dacoromanica.ro



30 INTRoDucERE

o. Literele aruncate deasupra rindului. Unii editori (Hasdeu in Cuvente
den bdtrini, Tocilescu, 534 documente) au publicat textele cu literele aruncate
deasupra rindului in editia lor, ceea ce constituie o cheltuialä deosebitä
inutilä; alti editori (M. Costächescu), au coborit literele suprapuse in text,
dar le-au pus intre paranteze rotunde.

Am socotit cI semnalarea intr-un chip deosebit a tuturor literelor
aruncate deasupra rhadului nu foloseste nici unui cercetator, nici istoric, niel
filolog, cel mult ar putea folosi unor studii foarte speciale de paleografie,
pentru care cercetätorii sint in once caz obligati sà,' recurg& la originalele
documentelor sau mäcar la fotografii.

In consecintä, in colectia prezentä s-au coborit toate literele aruncate.
deasupra rindului in text, färä, a se face o mentiune special& prin paranteze.

Folosirea majusculelor. De cele mai multe ori textele rominesti
chirilice si cele slavo-romine ale documentelor nu folosesc litere majuscule
pentru nume proprii si pentru cuvintele cu care se incepe o frazä. Aceasta
poate da nastere la confuzii, cäci sint o serie de nume proprii care se pot
confunda cu numiri comune, ceea ce este valabil atit in toponimie, cit si in
onomasticä. De exemplu: Movila Mare sau movila mare, dupä, cuna e vorba
de o movilä mare sau de un nume propriu, Balta Sdratd sau balta sdratd.

Este adevarat el editorul nu poate intotdeauna sä fac& distinctia,
dar de cele mai multe ori se poate ä' si cu ajutorul cunoasterii toponimiei
locale, din analiza contextului etc. In once caz, este datoria editorului sä.
rezolve pe cit posibil aceast& greutate i sä nu lase pe cititor in dubiu.

Deci editia noasträ, a introdus literele majuscule acolo unde ele nu
se aflä in text pentru a distinge numele proprii de locuri i persoane, de
cuvintele comune, socotind cä, prin aceasta se rezolvä' tile& o problemä pug,
de text, scutind pe cercetätori de putinta unor confuzii. De asemenea, chip&
inteles, cind na este punctuatie, se indicä prin majuscul& prima liter& a
unei fraze noi.

Obiectia care s-ar putea aduce i s-a adus acestui fel de a proceda este
cä modificäm forma documentului, introducind in el un element care nu
existä in text si anume deosebirea dintre majusculä si minusculä. Aceastä
obiectie nu este insä valabilä din punct de vedere stiintific si trebuie luatä
pozitie impotriva fetisismului formei exterioare a documentului. Este evident
cä, publicarea unui document altfel cleat pe cale fotograficä reprezintä o
schimbare a grafiei, a formei literclor, a aspectului lor trecut sub forma
tipograficä. Introducind majuscula ajutilm la folosirea documentului, inlä-
turind posibilitatea unor confuzii si nu modificarn intru nimic textul, nici
mä,car fonetica'acestui text, intrucit nici un sunet nu este schimbat.

Aceastä definitie a dreptului editorului de a modifica grafia este valabilä,
nu numai pentru folosirea majusculelor, ci si pentru punctualie Ø introducerea
alineatelor in publicarea textului. Toate acestea nu modificä' intru nimic,
nici textul propriu-zis, nici fonetica limbii (sunetele).

Punctuatia. Cele mai multe documente rominesti serse cu chirilic&
si cele slavo-romine nu au nici un fel de punctuatie, nu folosese punctul,
virgula, punctul si virgula semnele de intrebare si mirare, dou& puncte,
liniutä', apostrof. Adesea textul merge otova, färä nici o intrerupere de la
inceputul la sfirsitul documentului. Unele documente au, este adevärat,
asa-numite puncte de suspensiune in text, care ins& nu se potrivese cu
regulile punctuatiei moderne.
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In legaturä cu cele spuse mai inainte si tinind seama c lipsa unei
punctuatii ar putea da nastere adesea la confuzii asupra sensului unor fraze
din text, editorul este dator s respinga ideea conservärii punctuatiei vechi a
documentelor i s introduca in editarea lor o punctuatie moderna, conform
regulelor gramaticii actuale folosite azi.

Pentru aceasta, editorii vor urmari cu atentie contextul i vor aseza
semnele de punctuatie dupä sensul frazelor. Bine inteles aceastä regulä avind
un caracter general, se vor folosi toate semnele de punctuatie intrebuintate
astazi si nu numai unele dintr-insele.

Este destul ca cititorul sä stie cà punctuatia in documentele publicate
se datoreste editorilor volumului si nu se afla in original. Introducerea punc-
tu,atiei moderne nu modificä intru nimic textul, fiind numai o forma grafica.

Punctuatia moderna' se foloseste nu numai in editarea documentelor
romtnesti, ci si in transcrierile textelor slave ce se gäsesc depozitate in arhiva
Academiei R.P.R. din Bucuresti, unde pot fi folosite de cercetätori.

f. Despartirea textului In aineate. Tot legat de aspectul paleografic
al documentelor, este si despärtirea textului in alineate. Aceasta despartire
care nu exista in originale, usureaza intelegerea textului, distinctia dintre
anumite pärti formale i cuprinsul propriu-zis al documentului.

Prin despärtirea textului in alineate in concordantä cu sensul säu logic,
ideile principale ies mai ciar in relief. Pentru despärtirea alineatelor s-a tinut
seama, in mäsura in care textul o ingaduie, de insesi diviziunile formularului
diplomatic (a se vedea in acest volum studiile asupra diplomaticei docu-
mentelor).

Principalele element(' ale textului ce se despart prin alineate slut urmä-
toarele:

Titlui despärtit prin punct, de adresä (desi nu formeaza' o fraza de sine
stätätoare) ; el nu formeaza incl un alineat aparte: « Din mila lui dumnezeu,
Io Simion Moghila voevod si domn a toatä tara Ungrovlahiei. DA' domnia mea
aceasta porunca a domniei mele sfintei dumnezeestii mänästiri numitä Gol-
gota...

Oìnd adresa este legatà,' in chip fires° de o primä dispozitie, aceasta nu
se desparte intr-un alineat de adresä. De exemplu in textul de mai sus,
fraza continua cu dispozitia: « ca sä-i fie partea räposatului Ivan vornicul
de la Razva'd, cit se va alege si cu toti vecinii si de peste tot hotarul*.

Cuprinsul actului poate fi despärtit in mai multe alineate, el insusi
fiind despärtit de titlu cu un alineat nou. Despartirea cuprinsului in alineate
se face dupä necesitätile interne ale documentului. Astfel, cind motivarea
recapituleazä etapele unui proces: mostenire, schimb, judecata etc., toate
aceste etape se despart prin alineate.

De asemenea se despart prin alineate pasagiile in care este vorba de
mai multi cumpärätori sau vinzatori (atunci cind se dau amänunte pentru
fiecare caz in parte).

De asemenea se mai despart prin alineate noi: a) martorii i adal-
mäsarii; b) indicarea hotarelor ; e) dispozitia generall (recapitulativä) a
actului; d) sanctiunea ; e) blestemul; f) sfatul boierilor (divanul) impreuna
Cu ispravnicul (acesta despärtit prin punct); g) scriitorul, impreuna cu data;
h) monograma si eventual isc'aliturile.

Trebuie subliniat a., aceste indicatii nu au fost aplicate mecanic, for-
tindu-se textul. Astfel in actele scurte, a aror motivare nu cuprinde o poves-
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tire, aceastä motivare este redatä Intr-un singur alineat (de exemplu: pentru
cä, le este lor dreaptä ocin i dedinä »).

g. Corectarea greseiilor cop:sti.or. 0 parte din documentele cuprinse
In colectie s-au pastrat numai in copii i traducen tirzii din secolele al
XVIIIXIX-lea, originalele fiind pierdute. Din cauza stärii deteriorate a
originalelor, care nu s-au putut citi peste tot, sau din lipsa de pricepere a
copistilor i traducatorilor, in aceste copii s-au ivit o serie de greseli: nume
proprii de persoane si locuri stilcite, chiar textul propriu-zis alterat, data
cititä gresit.

Este si aici datoria editorului, nu numai de a atrage atentia cerceta-
torilor care vor folosi colectia ca s-au strecurat greseli, dar si de a le corecta,
In limita posibilitätilor care stau la indemina editorului (nu intotdeauna un
nume propriu eind e vorba de o persoanä necunoscutä, poate fi corectat).
Corectarea se poate face in douä feluri: sau se lasä in text forma gresitä
si intr-o nota,' se da' corectarea editorului, sau se corecteazä, gresala in text
si se dä, in not& forma gresita din manuscrisul folosit.

Ed.itorii prezentei colectii au adoptat prima formula, socotind cä textele
trebuie prezentate asa oum sint, fara interventia editorului, iar observatiile
si cereetäsile necesare sä se dea in nota. Exemplu: intr-un act moldove-
nese (31 martie 613) conservat intr-o traducere romineasca tirzie figu-
reazä: « Diia mare spat<ar> >>, la care s-a pus nota: « Diamandi era mare
spatar ».

Acolo insa unde slut in copii unele cuvinte stilcite e vorba de cuvinte
comune pentru a nu ingreuia citirea textului ele au fost corectate chiar
In text (exemplu in acelasi document in pagina: « mai virtos », In notä,
In text: « vistos » ).

Mild in textul manuscris exist& o forma' rara sau ciudatä, care ar pu-
tea fi o greseala, se pune o nota: « asa in original ».

Tot in rindul corectarilor greselilor pot fi socotite indicaVile care se dau
in note el' un cuvint sau un pasaj se aflä in text corectat, adaus ulterior,
sters de grämätic sau de un contemporan. Aceste cuvinte sau pasaje se pu-
blicä, dar cu o nota care : de la cutare la cutare cuvint ( primul si
ultimul al pasajului ), textul este sters, incercuit cu negru, scris peste
razatura, adaus ulterior de alta minä. Toate aceste cazuri se indica
prin note.

Se intimplä, desi mai rar, ca anume scriitori de documente sä, faca gre-
seli in ce priveste numele proprii, cifre etc. Aceste greseli care se datoresc
nu copistilor, ci scriitorilor textului original, vor fi tratate in note ca si
cele dintii.

Se interege CA' aici nu e vorba de greselile de limbä s't de expAmare care
vor fi läsate fárá explicapi ele reprezentind felul de a serie i gradul de cultu-
rä' al gramaticului, de care editorul nu se atinge. Mai ales in documentele
slavone, o limbä straina, asemenea greseli de limba' i fonetica se intilnesc
la fiecare pas ; ele au fost lasate asa, fära a se mai incerca o inutilä, coree-
tare in note.

h. Intregirea sau indicarea omisiunilor. In textele manuscrise ale do-
cumentelor se aril foarte des omisiuni, lipsuri i lacune datorite unor impre-
jurari diferite si anume : documentul este rupt i lipseste un fragment din
el, este sters, pätat i textul este ilizibil, fiind vorba de o copie, copistul a
skit unul sau mai multe cuvinte din original ( faptul se poate intimpla
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3 s. 820

In documentele originale, in care soriitorul seria dupä, un formular, dup.& un
document precedent in vecasi chestiune sau dupä dictare ) si in sfirsit omi-
siuni prin läsarea in alb a unui sp4iu ( cind scriitorul nu cunoaste un nume
propriu care urmeala sä fie interealat ulterior sau pretul unei vinzari,
lasa locul in alb ).

Este necesar mi luth ca editorul sä, indice in notä natura lacunei: omis
de, scriitor, rupt, ilizibil, caci acest lucru intereseazä studiul documentelor.
Ni tot una este daca pretul vinzarii unei mdqii fost läsat in alb su a fost
indicat si nu s-a putut citi. La fel mai ales cind numele ruminilor sau
robilor unui stapin Sint läsate in alb, pentru ea stapinul el insusi
le sane dupä. voie.

In ce priveste lacuna, sint cazuri chid editorul o poate completa, cele
mai ware caz un slut aoelea cind lipseste o parte dintr-un cuvint ; de exemplu:
<8 >iret, t<oo>meala. Apoi and lipseste un cuvint sau mai multe care se impun
evident dupä context: de pildä, la sfirsitul unui proces in falda domnului: Pen-
tru <aceia domnia mea> le-am dat zi; nepotii lui Buda <si-au> pus feriia 13
zloti <in vistieria domniei mele>.

In genere, existenta in documentele romiflesti si slave a unui formular
diplomatic care se repetä, atit in intitulatie, cIt i in alte pa* ale formularului
diplomatic (vezi in acest volum analiza formularului diplomatic al docu-
mentelor) usureaza completarile, atunci dud avem numai citeva fragmente
lizibile ale acestui formular.

In once cat s:a, evitat completarea atunci cind ea ar reprezenta o ipotezä,
di* slut mai multe posibilitäti de completare. In aceste cazuri i in acelea
in care completarea este imposibila s-au pus puncte (... ) in locul lacunei.

Folosirea notclor explicativd In legäturit cu aspectul documentului. 4n
legatura cu lacunele s-au pus note in josul textului, sub paginä, ara-
tindu-se natura lacunei respective. In afara de aceste note relative la
lacune s-au mai pus note care aratä, locurile sterse de diac sau ulterior in
divan, ciad aceste pasaje s-au putut citi. De multe ori aceste stersättiri, cu
qn caracter juridic, au fost facute in urma unui proces sau a unei vinzari,
chid o parte din continutul documentului a fost anulat. De obicei se aratä,
intre rinduri pe document numele logofatului sau vremea in care pasajul
a fost anulat.

4ceste insemnari posterioare care nu fac parte din textul propriu-zis
al documentului, sint trecute in note. De asemenea, se indica in note pasajele
serse de altä, mina decit aceea a grämaticului care a scris actul sau textele
corectate. Toate acestea fac parte din restabilirea textului corect si cad in
sarcina editorului.

In caz eind avem mai multe copii ale unui aceluiasi original pierdut,
s-a publicat copia cea mai bunä si in note s-au trecut variantele din cealalta
sau celelalte copii, care ar prezenta vreun interes (nu insä variantele pur
grafice). Despre notele explicative ale traducerilor se va vorbi in capitolul
consaerat traducerii documentelor.

TRANSURIEREA ALFABETULUI CHIRILIC IN ALFABET LATIN

Doeumentele rominesti cuprinse in aceasta colectie grit serse toate in
alfabet chirilic (slavon), afarä, de citeva copii moderne din secolele XIX
XX, dup5, originalele pierdute care si acelea erau serse cu litere chirilice.
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De aceea s-a pus IA fata editorilor problema metodei de transeriere.
din alfabetul chirilic in eel latin, problem& care s-a pus de mult editorilor
de ltexte rominesti si este specific& literaturii noastre, de vreme ce limba
rominä, a fost scrisä pinä, la mijloeul secolului al XIX- lea intr.un alfabet
(cel apoi trecut la folosirea altui alfabet, cel latin.

Editorii al socotit ea de la sine inteles el toate textele romine§ti pin&
la mijlocul secolului al XIX- lea, publicate in aceastä colectie, originale,
copii sau traducen i vechi, au tost reproduse dupä un text chirilic, fà'rl a
mai fi necesar sä, indicäm acest lucru la fiecare document. Numai eind prin
exceptie exista vreo iscäliturä, (cum e cazul logaltului Stroici in Moliova
14 sfirsitul veacului al XVI-lea si la inceputul celui urmätor) cu liter() latine,
acest lueru s-a indicat printr-o nota.

Greutatea problemei transcrierii din alfabetul chirilic in cel latin ste&
In aceea a, alfabetul chirilic are mai multe litere cleat cel latin, c exist&
In alfabetul chirilie litere care nu au corespondent& In cel latin. Aceste litere
In plus din alfabetul chirilic sint ierurile: k, 'It care nu au valoarea foneticI
la sfirsitul cuvintului, dar uneori ierul moale: k are valoarea unui i scurt,
iar cel tare it al unui u final. In interiorul cuvintului au valoare dud dv
eind de

Sibt apoi cele douä, nazale : Rt §i x, care aveau mai de malt in limba
slavä bisericeasal valoare nazalä, en, on primul a evoluat intr-un diftong:
ia, ea, al doilea In reprezentarea sunetului î. Liter& k, cu valoare de diftong,
ea, are de multe ori valoarea unui e deschis. Cele douit consoane moi m
reprezint& sunetele c<i>, c<e> §i geS, g<e>, reprezentate in alfabetul latin al
limbii romine prin literele e i g inainte de i i e.

In sfirsit, In scrierea chirilia, se toloseste asa-numita metatezei a
licvidelor in grupurle rei si lei care la citire se pronuntä in ordine inversä,:.
Treigoviste, 04 se pronuntä Tirgovi.,te, tirg, tick se pronuntä tilc etc.

Toate aceste litere i grupuri de litere formeazä, dupä cum se vede,
o dificultate pentru transcrierea in alfabetul latin. Pentru rezolvarea acestei
dificultäti s-au propus mai multe solutii. Amintim c Hasdeu in « Arhiva
istoricä » i in Cuvente den beitrini, a publicat documentele i textele roml-
nesti de-a dreptul in chirilieä, ceea ce inseamnä a inconjura dificultatea,
nu a o rezolva, läsInd toate difitultätile pe seama cititorilor. nii filologi
(a se vedea editia din 1942 a Cazaniei lui V arlaam) au propus ea documentele,
sau textele chirilice rominesti sä fie transcrise dupl un sistem mixt: o pArte
din litere, cble oe au corespondent In alfabetul latin, sä fip transcrise cu
literele latine respective, ltele, cele oe nu au corespondent si care au fost
arätate mai sus, sä, rämlie in textul publicat cu litere chirilice. i aceastä
metodtt inconjurä dificultätile i dä, un text ciudat scris In daub', alfabete,
ceea ce nu corespunde nici cu originalul, niel cu necesitätile unui text War
de folosft pentru cercetätori. 0 a treia solutie a fost aceea de a se inmulti
prin semne diacritice (accente de diferite feluri: treme, sedile) numärul lite-
relor latine, asa Incit sä se poatä, crea un alfabet conventional, in care
fieatrui semn phirgic sä-i corespundä, un semn latin. Abundenta de semne,
diacritice prezintä insä un text pedant si stufas, greu de consultat.

Toate aceste solutii pornesc de la ideea gresitä cit ceea ce este important
este grafia, a, fiecare semn chirilic trebuie bine identificat. In realitate,
chestiunea grafiei nu este de imporlantä, hotä'fitoare, ceea ce intereseazä, este
limba, asa cum era vorbitä ; dar grafia nu ne redä', exact acest lucru. Intr-.
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adevär, din expunerea sumara fäcuta mai sus asupra literelor chirilice ce
nu au corespQndentä, in alfabetul latin, se vede ca slut mai multe semne
care Au sau pot avea acelasi sens,, sä corespundä, aceluiasi sunet i dimpo-
trivä unul i acelasi semn sä, corespundä mai multor sunete. De pildä
si * corespund ambele lui ea, a, lar corespunde and lui ea, cind lui e.

Asadar a reda in transerierea latinä individualitatea fiecarei litere
chirilice nu recta aspectul limbii vechi, ciii deformeazä.

Socotim ca problema nu este o problema de alfabet, eit una de fone-
sì cit trebuie sä, tinem seama de felul cum se pronuntau diferitele litere

chirilice In franscrierea latinä.
E adevärat ea editorii acestei colectii, care sint istorici si se adreseaza

istoricilor, nu au putut face studii de dialecte si de evoluVe a foneticii dupä,
veacuri, spre a nimeri sunetul exact care corespunde fiecärei litere chirilice
In diferite regiuni i epoci. Ne-am calauzit de principiul cä, cunoasterea textelor
vechi he da o chnostinta generalä asupra limbii vremii i cä limba romina
din veacurile XVII XVIII nu este asa de departata de cea popularä, de
azi, care ne poate da o indicatie pentru cazurile indoielnice.

In conseainta, s-a renut4at In editia noasträ la semne diacritice (afarl
de accentuarea lui e cu anent aseutit) i cu afit, mai mult la introducerea
unor liter() chirilice in textul publicat. Textul rominesc se prezintä astfel
scris in ortografia curentä, a tmbii romine.

Transcrierea literelor sau a grupelor de litere din alfabetul chirilie
in eel latin si anume a acelora care nu au corespondent:A cu semne respective
din alfabetul latin, se prezintä in felul urmätor in colectia noasträ, tinind
seama de principiile enuntate mai sus:

ierurile §i .1% la mijlocul cuvintului ii, la sfirsitul cuvintului Mfg,
valoare fonetieä, sau pentru i i pentru i ci, dupä, pronuntarea actual.

grupul KlI (a In vechea ortografie).
nazalele : A transcris prin ia,& transcris prin t (a in vechea orto-

grafie).
transcris prin ea cind In limba actualä ete un diftong, i prin

chid in limba a--tuala nu este diftong, de pildä in cuvintele lége, uréche. S-a
fäcut aici o concesie sistemei graficé, deoarece s-a admis posibilitatea ca
in limba veche, spre deosebire de cea actualä, sa se fi pronuntat: leage,
ureache, deci e accentuat repezintä un * din text, intr-un cuvint care astazi
nu se prommtät diftongat.

Consoanele moi y au fost transcrise cu ce, ci, ge, gi, farä, ea literele
e i i sä fie puse intre paranteze acutite, desi nu exist& in textul chirilic,
deoarece am socotit ea literele chirilice q 0 y cuprind in compoziVa sunetului
care le corespunde si sunetul i sau e, deci trebuie transcrise ci, ce, gi , ge qi nu 6, g.
S-au evitat astrfel transcrieri de cuvinte ca feeorii, easta, care se intilnese
In eclitiile de texte mai vechi, care dau textului un aspect ciudat, ce nu cores-
punde cu limba vorbita. In alegerea intre e si i s-a Iinut seama In aceste
Imprejuräri de limba actualä: s-a scris astfel aceasta qi nu aciasta, feciorii si
nu feceorii, giuméltate, dar geam.

In priviata grupurilor de litere, ta a fost transcris intotdeauna cu ia
sii prin iu.

Grupul rr, care apare rar, sub influienta limbit. grecesti (In cuvintul
Ungrovlahia, scris Uggrovlahia) a fost transcris dupa valoarea sa fonetieä
prin ng; eonsoana dublä qi este dehiyalenta cu §t. Intro oyi ki nu se face

3*
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deoscbire, ambele se transcriu prin u. De asemenea nu se Vne seamä de deo-
sebirea dintre cei coi i slavi n i Y care se transcriu prin

folosit in documentele moldoveilesti (in celo muntenesti numai ea
cifra) se transcrie prin dz.

Litera care si ea deriva direct din alfabetul grecesc si nu se foloseste
cleat in numele proprii, se transcrie prin th (Theofan, Theodor). Totusi in
documentele moldovenesti, sub influienta ortografiei rusesti, litera sd pro-
nuntä f i fi: Fedor si Salta. S-a tinut seama de aceasta deosebire in editiile
prezentei colectii.

Litera corespunde chid cu î, cind cu In, adieä, printr-o obisnuintä grafica
nu s-a mai trecut consoana urmätoare In textul chirilic, socotindu-se litera 4 cu
valoare nazalä. Atunci cind dupä, urmeazä un b, m, n, nu am transcris
prin in, ci prin im (imparat, imbräcat), dupa pronuntarea de totdeauna a
limbii romine.

Y (igrec) corespunde dupa alfabetul grecesc cu i (chir) numai in 6uvinte
de origine greceasca ; dup5, a si e, se citeste ea In grecesteav si ev, de exemplu:
avtocrator, evanghelie.

Metatezele: Trligovilste, tlac, au fost transcrise dupa orElinea sunetelor
din limba romink: Tîrgorifte, tile.

Acest sistem adoptat in editarea acestei colectii reprezintä un compromis
intre un sistem pur fonetic, care ar fi necesitat cereetäri filologice adincite
dialectale si de istoria limbii, cu multe solufii ipotetice si posibilitäti de
greseli i unul grafic, care ar fi Ineareat in chip inutil textul cu o aparaturä
greoaie i pedanta. El permite istoricilor sä aibä la indemina texte exacte,
prezentate tiintifie, iar lingsritilor le Ara posibilitatea ca sä studieze v6chea
limba rominä (al carei studiu, de altfel, nu se reduce numai la fonetica).

In anul 1953 Academia R.P.R. a publicat noua ortografie a lirnbii
romine, care a devenit oficiala in anul 1954 si a fost publicata in Mic dic-
lionar ortografic. 0 data cu introducerea noii ortografii, volumele prezentei
colectii de .documente au adoptat acdasta ortografie, in masura In care ea
nu modified vechea limb5, romineasca.

De fapt, noua ortografie cuprinde dota parti distincte: reguli de scriere,
de folosirea literelor pentru anume sunete, i de punctuatie, ceea ce consti-
tuie ortografia propriu-zisä, i apoi reguli de promu4are a anumitor cuvinte.

Prima parte, care este pur graficA, poate ì trebuie sa fie adoptata
in transcrierea textelor vechi, caci nu aduce o modificare nici textului, nici
sunetelor. Pe lingvist 11 intereseaz5, tot ce priveste urechea, mile& sunetele,
nu ceca ce priveste numai ochiul, adica forma grafic5, (o conventie).

De aceea in editarea textelor vechi rominesti putem introduce fari
grija folosirea exclusiva a lui E, in locul celor doi âsi I, putem inlocui apostro-
ful cu liniuta, putem serie cu liter& mica si nu cu majuscula numele de po-
poare, de sarbatori, ale lunilor si zilelor säptaminii etc., conform noii ortografii.
Toate acestea sint conventii grafice adoptate pentru scrierea limbii romine.
In schimb nu avem dreptul sä, modifiam pronuntarea veche a limbii romine,
modernizind-o (de exemplu suprimarea lui u final, acolo unde el existä, in
texte ; nu se serie jeratic, ci fdratic, dacä, asa este in textul folosit spre publi-
care etc.) si In genere tot ce ar modifica pronuntia sunetelor.
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33 INTRODUCERE 87

TRADUCEREA DOCUMENTELOR SCRISE tN LIMBA SLAVA

Am arätat cä pe temeiul prinpipiilor de editare care stau la baza acestei
toate documentrle in limbi straine care se cuprind in colectie au

fost traduse in limba rominä. Aceasta constituie nu o incercare de popularizare,
ci o necesitate tiinificà. Documentele serse intr-o limba arhaicä, greoaie,
Cu termeni tehnici, prezinta, greutAi de intelegere chiar pentru cei ce
stiu limba respectiva, deci traducerea este o rezolvare a acestor greutati,
macar in parte. Colectia se adreseaza, dupä cum am spus, nu numai specia-
listilor, ci tuturor celor oe se intereseaza de trecutul istoric al trail, deci
celor ce nu pot folosi in original documente in slavonä, greaca si latinit me-
dievalä.

Documentele interne din Tara Romineasca si Moldova din secolele al
XIV XVII - lea sint serise Ora catre sfirsitul acestei perioade in limba
slavonä, un mic numär de documente cu caracter special sint serse in greceste.
In Transilvania marea majoritate a documentelor publicate se aflä in original
in limba latinä.

Editorii colectiei au pufilicat, textele unor documente latine, dar s-au
tovit de dificultati in privinta documentelor slave si grecesti, sense intr-un
alt alfabet decit cel latin. Aceastä dificultate tehnicä, tipograficä', a fost inlä-
turatä in parte prin publicarea unui numar mai mare de facsimile fotograf ice
In anexele fiecarui volum.

Nu am renuntat la publicarea in viitor a textelor documentelor slavone
si grecesti in textul original si pu alfabetul respectiv, apreciind cà aceasta
publicare este necesara, átit pentiu controlul traducerilor, cit i pentru ceree-
tarea unor anumiti termeni in limba originala. Deocamdatä toate textele
documentelor slave si grecesti publicate in eolectie se MU transcrise si cola-
tionate in manuscris la Academia R.P.R. si stau la dispozitia cercetatorilor.

Toate documentele in limbi stn.-tine fiind traduse in romineste, s-a cautat
a se da, pe de o parte, o traducere consecventä si unificatä pentru diferitele
documente, in al doilea rind o traducere tiinificä, pentru a putea fi folosite
de cercetatorii istoriei poporului nostru.

De aceea nu au fost publicate si reproduse vecbile traducen i datorite
grämäticilor din secolele al XVIII XIX-lea, care adesea insotesc in arhive
documentele slavone. Unii editori de documente, de pila I. Bogdan, in Docu-
mentele lui qtef an eel Mare, i M. Costächescu, in volumele de documente mol-
dovenesti publicate de dinsul, au reprodus dupä cum am arätat si mai
inainte in mai multe locuri dupä textul slay, nu traducerea lor proprie a ace-
stui text, ci traducerta veche a diacului de slavonie din secolele XVIII XIX.

In prezenta goleetie nu am adoptat acest fel de a proceda din mai multe
motive. Intii, traducerile vechi intercalate intre traducerile editorilor volumelor
de documente dau un aspect inegal coleetiei, unele traducen Hind, in limba
de azi, altele limbä arhaica, i ceea ce este mai gray unele traducind
aceleasi cuvinte sau expresii intf-un fel, altele intr-alt fel, eu atit mai mult
cu cit i vechile traducen i se datoresc unor grämätici din regiuni deosebite,
Cu cultura i cu pricepere diferitä.

Dar nu numai lipsa de unitate indica inläturarea vecbilor traducen i si
inlocuirea lor Cu traducen noi. Oricit de priceputi ar fi fost diecii de slavonie
din secolul al XVIII-lea in cunoasterea limbii respective, ei nu cunosteau
terminologia feudal& din veacurile al XIV XVI-lea, care cuprindea
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institutii dispärute in epoca urmätoare; astfel, nici un diac traductor nuOie ce
este «prädalica» (dreptul domnului de a retrage mo0a, eind nu. rämin urma0
masculini ai stäpinului) i traduc acest termen Cu « vinzare» aau « vinzätoare».

Traducaorii vechi traduc constant pe vecin » din textul slay cu «rumino,
identitate care pentru anumite seeole nu este doveditä. i alti termenl slavi
priveitori la institutii sint tradu0 de vedhii dieci intr-un fel care inseamna
o interpretare: ocinä, mo0e, Ungrovlahia Tara Romineaseä, privilie dires.
Nu mai vorbim de faptul c multi traducätori vechi fac greplif de gramating
9i in privinta intelesului a numeroase cuvinte.

In consecintä, intr-o editie §tiintificä se impune ca toate traducerile
sä fie datorite editorilor colectiei.

Aceasta nu inseammi, cii traducerile vechi care insotesc documentele
nu fie folosite in nici un fel. Mai intii se intimplä ca aeeste traducen i sä cuprindä,
anume pasaje din document pe care traducätorul le-a putut citi In veacul
al XVIII-lea, dar cate astazi grit rupte sau cu totul qterse. In acst caz
se indicä, in nota in editia documentului nä, pasajul respectiv a fost completat
c u al utorul traducerii vechi.

In general, de cite ori un document este insotit de o tradheere manuscrisä;
acest lucru a fost mentionat in notele ce urmeaz5, dupä textul documcntulm
tipArit in colectie.

Sint insä, destule cazuri chid originalul slavon; al documentelor nu s-a
pästrat i avem numai traducerea datoritä unui diac din secolele al XVIII.
XIX-lea. In a:ceste cazuri editorii au fost nevoiti sä, publice traducerea
veche in locul unei traducen i noi, imposibile de realizat.

In toate aceste cazuri, s-a indicat in notele -de la sfir0tul documentului
cg, s-a publicat o traducere veche romineascä, stabilindu-se dupii putintä
epoca in care a fost aleätuitä. Aceastä nota reprezintä, in acela0 timp o rezervä
asupra valorii traducerii, care nu so poate controla, qi eventualele grerli
nu se datoresc editorilor.

La aceste traducen i s-a publicat de asemenea qi ap,-numitul protocol
al traducätorului, care aratä cä, s-a. tradus duprä un original slay, uneori
in ce imprejuräri s-a fäcut traducerea. Acest protocol sau insemnare a tradueä-
torului cuprinde adesea §i data documentului care nu se mai repetä in text.
Aceastä insemnare este despärtitä de te,xt in ediie, printr-un spatiu, ea sä
nu se poatä confunda cu dinsul.

Traducerile datorite editorilor au cäutat in primul loo claritatea stiintifica,
pentru a scuti de confuzii i grepli pe cercetätorii acestei coleetii. De aceea ele
au fost fäcute in limba romineasca contemporanä. Unii traducätori de documente
din limbi sträine, de exemplu M. Costäohescu §i chiar N. Iorga, au arhaizat
limba traducerilor lor, sub pretext cl in acest chip se apropie de bimba vremii
in care s-a scris documentul. Astfel Costächescu traduce cu inversiuni: a
lui 3lujb, sau euvinte arhaice : seminfie pentru familie, sä lege cifre aceasta
carte etc.

Arhaizarea traducerilor este inutilä. Scopul colectiei de documente este
de a pune in mina cercetätorului materialul necesar pentru intelegerea trecutului,
nu de a invia in chip literar acest trecut. Arhaizarea stinjene§te claritatea
§i intelegerea exacta a textului.

Traducerea este transpunerea unui text in limba de azi §i atit, ea nu poate
avea alte scopuri. Ceca ce trebuie sii urmäre,asna un traducator este claritatea
qi precizia, care i ele 10 au in sine valoarea ion literarä.
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Pentru a se evita traducerile diferite ale acelor cuvinte sau pasaje care
putea fi traduse in mai multe feluri, s-au alcauit in prealabil instructiuni

pentru membrii colectivului de tradueätori, in vederea unificärii traducerilor.
Astfel: milostiiu boffin, se traduce « din mila lui dumnezeu» si nu «cu mila lui
dumnezeu «; bantovati se traduce «a tarbura», nu la bintui» ; nepocoleabimo,

neclintit » si nu « nemiscat »; vcizrit « va vedea » nu «va privi» ; oje se
traduce «iatä», cind urmeazä dupä titlul domnului («iatä cä, a venit »)
si... «cci» in interiorul unei fraze: « facem cunoscut cA, a venit inaintea
noastrei».

In ce priveste numele de särbItori rdligioase in slavoneste, ele rämin
neschimbate in traducerea romineascg, atunci chid acele särbätori au ca denu-
mire o traditie in limba bisericeascä romineascii, adoptindu-se forma slavonä
in limba noasträ. De exemplu: uspenie [adormirea], blagovestenie [buna-vestire],
preobrajenie [schimbarea la fatä], de asemenea troila nu se traduce prin « treime».
In §chimb numele de sätbätori din slavoneste, care nu au circulatie in limba
rominä, se traduc, cum este de pildä: aznesenie [«intiltarea»], scisestvie sveatago
duha [«coborirea sfintului duh»], vacresenie [«Invierea»] etc.

Titlurile de dregAtori religiosi si civili care gut redate in slavoneste cu
adjectivul locului in care se exercitä dregaoria, se tradue cu substantivul locului
precedat de particula de, ea: mitropolit Suceavscoi«mitropolit de Suceava» etc.

Numele unor unelte vechi, ale unor mäsuri, rämin neschimbate, uneori
cu note explicative, cind se simte necesitatea. Astfel, de exemplu, nu se traduc in
romineste teratenii: /Mai (cu nota : «parte»), stupa (notä, «poate fi ping sau
moarl de sfärimat pietre sau metale»), ezercan (diminutiv de la ezer) sau cuvinte
care au circulatie si in rominevte, ca de exemplu volnic.

Tradueerea terminologiei feudale. Documentele slave publieate in traducere
in prezenta colectie privind perioada orinduirii feudale au prin continutul lor
clemente ale acestei orinduiri. O problemä deosebit de grea s-a pus in fata editori-
lor colectiei, chid e vorba sä se traducä terminolop,ia feudalti privitoare la Virile
romine aflatä in documentele slave. Aceastä terminologie cuprinde numiri
de institutii propriu-zise in legäturä cu proprietatea pilmintului i ära-
nilor dependenti, denumiri de dregiltorii, o terminologie in legäturä cu justi-
tia feudafä i altele. Cele mai multe din aceste institutii au dispärut ()data
gu stingerea orinduirii feudale sau si-au schimbat sensul (cuvintul viclean
inseamnä in vremea orinduirii feudale: cel ce vi-a cälcat jurämintul de cre-
dinti, azi inseamnä cu totul altceva).

A rasa netraduse toate expresiile si termenii care privesc orinduirea feu-
dalä si a le treee in forma lor slavonä in traducere bste nestiintific, de altfel
avem anume echivalente pentru o parte din aceste cuvinte in vechile acte
rommevti ; astfel cibla (darea in grine) este gclleata; ocina i dedina sint denumiri
ale proprietätii feudale ereditare, care se gäsesc cu aceiasi denumire atit in
documeirtéle slavone, cit si in cele rominevti etc. Titlurile dregatoriilor boieresti
de origine slavone sau slavo-bizantine sint aceleasi in documentele slavone

In cele rominesti: vornic, clucer, postelnic i sint curente i in limba romineascä
4zi.
Toate acestea impun traducerea termenilor tehnici feudali dud aceasta

este posibil sau läsarea lor in formä slavonä in textul traducerii, si in sfirsit
adäugirea unor note explicative acolo uncle aceasta se impune.

Pentru rezolvarea problemelor puse de multi din termenii feudali aflätori
In documentele slave, au fost necesare studii speciale i discutii stiintifice
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INTRODUCEIIE 36

in colectiv, dintre care cele mai insemnate s-a hotärit fie redate in felul
de mai jos.

Cralevsk,i este In slavoneste adjectivul numelui Craiovei.
Dupil un nume propriu, poate insemna numele Cunoseutei farhilii de

boieri olteni, care stäpinea Craiova la sfirsitul secolului al XV-lea si la inceputul
celui urmiltor sau un dregilior care conducea Craiova cu insärcinare de la
domn. Insisi Craiovestii erau dregätori cu scaunul pe mosia lor, Craiova.
Colectivul a hotärit, ca termenul Cralevski sa räminä, netradus in textul romi
tieso, pentru a nu se recurge la o interpretare care ar putea fi arbitrará.

Dedina, ea substantiv este mosia teudala ereditaril (termenul derivä
la ded bunic, strilmos), ca atare va rilmIne neschimbat in traducere,
eind e precedat de za [de] are inteles de mostenire, mai ales in cazurile cind
in text se vorbeste de o mosie, de currparaura si de dedina. In aceste cazuri
cuvintul trebuie tradus cu onostenire».

Deadnifi sint in Tar.a Romineasc& taranii proprietari de mosie stapinità
In rädilcina acestui cuvint se aflä, euvintul precedent amintit

mai sus, deadina, cu sens de mostenire. De aceea s-a admis la tradueere ter-
menul mosteni, care se aflä in doNmentele rominesti din secolul al XVII -lea
si ar core punde mai exact termenului slavon, decit forma mai räspinditä

denumirii acestor mosneni.
Drjati, infinitiv care inseamnä' propriu-zis «a tine». In acteld slave

moldovenesti-precedeazä denumirea mosiei, satului, spre a se aräta stäpinirea
lor de cineva. Este o conceptie pur feudalä, in care stä'pinirea inseamnä nu
o proprietate completä, ci o delinere, din mila monarhului. De aceea, s-a tradus
cu « a stäpini », tinindu-se seamä de sensul nedeiinit al cuvintului, care se
potriveste si eu stilpinire,a politic& a oamenilor si cu aceea a pilmIntului
in epoca feudalä.

Ofivati, in documentele moldovenesti, in formula care aratä hotarele: k,uda
iz ve ka cjivali, care s-a tradus de obicei: «pe unde de veacuri au &Mt», soco
tindu-se cä verbul ojivati derivä' de la jivati a träi.

In acest caz formula are un sens fortat, de vreme ce «a trhi» se aplicil
unor hotare. Este mai probabil c& avem de-a face cu -terbul ojivati (ujivati)
care inseamnä « a folosi » si atunci formula devine ciará, ceca ce se explicil
prin felul cum erau stilpinite satele In perioada feudalä: o folosintil in comtn#
a tuturor elementelor structurale: vatra, pädurea, apele, prisunea.

Pradalica, termen care inseamnil dreptul domnului de a retrage stäpinirea
mosiilor (si tiganilor) cind se stingea linia masculinä, a familiei stapiniloi-
(numai in Tara Romineaseä si numai In secolele XV XVI). Termenul
netradus, neexi tindf un corespondent in bimba rominti.

Prenie, are sens de « pirä », dar si de « j udecatä ». S-a tradus prin «pirä,»
socotindu-se cá in actiunea judechtii feudale, palea principalä a pi ocedurit
este pira, iar sentinta qi justificarea ei se redil In actele slavonepriA verbul
suditi i derivatele lui, care aratil a ctiunea puterii judeedtoresti. Aceasta sc
traduce prin « judecath », « a judeca*, räminind termenul pie& pentru actiunea
impricinatilor.

Is privilie, in doeumentele slave moldovenesti din secolul al XV XVI-lea
apare formula vinzilrii sau transmiterii unor mosii is privilie, urmatä de obicei
de numele unui domn, is ar putea fi tradus prin cu, deci satul a fost vindut o
data cu privilegiul, actul de stapinire, dat de domn sau din, deci satul a fost
viddut pe baza dreptului de stäpinire ce rezultä din privilegiul cutärui domn.
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Colectivul a admis ultima solutie, care corespunde cu structura orinduirii
feudale: satele se stapineau, deci stapinul putea dispune de ele, in baza unui
privileg-iu (uric) care trebuie citat in actul de vinzare. Priyilegiile nu se vid,
ele reprezintä un drept care e legat de la sine inteles de stapinul pamintului.
Din punct de vedere gramatical, cind diacul vrea sa exprime ideea « cu privi-
legiu », foloseste conjunctia sci nu is si cu instrumentalul (Ivasco s priviliami
testea ego, adicä «Ivasco cu privilegiile socrului situ») (act moldovenesc din 1458).
In actele de mai tirziu, de exemplu din 30 aprilie 1554 formula is pr,vilie
este inlocuita cu ot ih pravih urikov, a carei traducere nu lasit nici o indoialrt:
«din dreptele lor unce>, care inlocuieste cu acelasi inteles vechea formula*.
De aceea colectivid a ales traducerea «cu

Ocolno, in actele muntenesti, sä stapineasca o mosie « de ocol», adica in
devalmäsie, MIA distingere de hotare in interior, ci impreuná tot ocolul
hotarelor ; s-a admis traducerea: imnreund (si nu: dimprejur).

Coleano, in sens propriu «ir». In actele muntenesti apare n expresia
arätind ca cineva nu are drept la o mostenire, pentru di, este din alt coleano.
S-a tradus cu vechiul cuvint tominesc, care arata descendenta liniei genealo-
gice: «spitä» (din alta spita).

Samodrcljet, in titlul unui monarh, este forma slava care traduce cuvintul
grecesc din orinduirea bizantina: avtocrator. Cuvintul autocrat, care in limba
romineaseä de astazi exista, ar corespunde deci cu sensul ethnologic al lui
samodrajet in slavoneste, dar in special in urma interpretririi care i s-a dat
de tarismul rusesc: stapinire absolutä, nu mai corespunde cu sensul medieval
(caci stapinirea monarhului feudal nu era absolutä, ci in dependenta de feudalii
stäpini ai pamintului, adesea stapini politici pe mosia lor), s-a admis traducerea
«singur stapinitor» care corespunde cu componenta verbala a cuvintului slav:
samo singur, dreijet = stapinitor.

Sedaliste, in documentele slave moldovenesi i, aratrt part ea unui sat pe care
sint asezate casele, spre deosebire de cimp, padure, pasune etc. care in de
acel sat. Cuvintul deriva de la sediti (a edea, a aseza). S-ar putea traduce
cu wzarea (satului), dar aceasta traducere ar putea da na.stere la conf uzii
(cu intemeierea). Exista un termen rominesc, care indica aceasta parte a satului

vatra satului de aceea s-a adoptat acest termen pentru a traduce pe
sedakte.

Sude ç, in special in documentele din Tara Romineasca. Avem pe sudet
si pirgari care formeaza sfatul ales al oraselor libere, dar pe linga aceasta apar

alti sudeti in documente ; este vorba de anumiti dregatori locali ai domnului,
care slut insirati in privilegiile de imunitate: sá nu intre pe mosie niel sudeti,
nici bircei, nici globnici etc.». De obicei SQ traduce in acest caz termerul sudet
prin « jedecator ». Este adevarat cá tetmenul slay cuprinde radacina suditi
«a judeca ». El corespunde cu vechiul termen rominesc Wet.

Dar judef in limba veche romineasoit inseamnä once om investit cu autori
taV de conducere, nu numai cu cea judiciara, cum este cazul si cu judetul
orasului. Acelasi inteles general il are si slavul sude t in actele din tara noastrA.

Pa do alta parte se poate lua in consideratie ea in epoca feudalit, in secolul
al XV-lea, este putin probabil ca domnia sä fi avut la indemina un apa
rat administrativ asa de numeros, ca sa poata tiimite judecdtori domneSti
in toate satele ; in ori ce caz aceasta problema nu este deplin studiata. Se
stie cä, in aceasta epoca autoritatea centrala a domnieit era slaba' i judecata
era in mina obstiilor pe de o parte si mai ales a feudalilor cu drept de imu
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nitate pe de alta. Chid, In vremea lui Neagoe Basarab, apare un judeeätor al
curtii, acest dregätor nou de la inceputul veacului al XVI-lea nu poartä,
in actele slavone, titlul de sudes, ci de sud tel, care poate fi tradus prin jude-
eätor, dar folosirea altui termen aratä,e5 sudel nu ar fi acelasi lucru.

In consecinti, pia, la definirea prin noi studii a dregitoriei sudefilor,
dad, este intr-adevir vorba de o dregätorie, colectivul a hotärit sä nu tra-
dud, termenul sude(, ci sa-1 lase cu aceastä forma si in traducerea romineasca.

Tdcmej, tikmejenie, cuprinde rädäcina cuvintului teicmiti, in romineste
«a tocmi». S-a hotärit si fie tradus prin «intocmire», cäci euvintul e folosit in
textele slave pentru a indica rezolvarea unei problame juridice (de pildä intoe-
mirea cuiba privitor la impärtirea i mostenirea averii sale), si nu otocmealä,»
care priveste o tranzactie comercial. Chad este vorba de o intocmire cu
caracter general, luatä, de domnie, tacmejenia lui Mihai Viteazul, atunci
cuvintul se traduce prin asezämInt ».

Ustavse sé de la verbul slay u,staviti sé [a se ridicaj folosit in formularul
documentelor slave moldovenesti, eind e vorba de o vinzare, pentru cel ce
face plata, vstavse sé este aoristul slav de la wstaviti, nu participiul prezent
de la ustati, deci trebuie tradus: « s-a sculat », nu « sculindu-se », dovadä
cä se zice in acte ustavse sé... . i platil, « s-a sculat si a plätit », nu are sens
ea dupä participiul prezent sä, fi urmat aici un si.

V islujenie este in actele moldovenesti In slavoneste denumirea mosiei
cäpätati de un boier sau o slugä, domneascä ca räsplati pentru slujbä, spre
deosebire de cea cumpiratil sau mosteniti, care au fiecare denumirea lor
specialä: vicuplenie qi ocina. Intrucit un termen rominesc nu existä, care sä,
corespundä acestei denumiri chiar In actele romInesti vechi din secolele
XVIXVII, colectivul a hotirit si lase acest termen netradus in textul tra-
ducerii rominesti.

V lastelin este ea si in documentele sirbesti, un boier mare cu dregit-
torie domneaseä. De fapt, este ca si boiarin, un diminutiv ( de la vlastel),
-care mai tirziu pierdut sensul diminutiv. Nu poate fi tradus prin « dre-
gAtor », chici acestuia ii corespunde in actele slave termenul pravitel. Sint
acte in care apar impreunä in aceeasi frazi amindoi termenii: vlastelin i pra-
vitel. Trebuie sii admitem ci in cele mai multe cazuri vlastelin era un dregä-
tor mai inalt, un boier care se bucura de mai multä vazä'. De aceea si in acest
caz nu s-a recurs la traducerea termenului, ci a fost läsat netradus in cuprin-
sul traducerii rominesti.

Aceste exempla de mai sus Cu justificarea dati de colectiv solutiei
la care a ajuns, reprezintä, pe de o parte, o ilustrare a metodei de care s-a
folosit acest colectiv, pe de altä parte, aratä, felul cum trebuie folositi co-
lectia in aceste cazuri. Pentru cazuri de traducere evidentä sau dimpotrivä
de termeni läsati in traducere in forma lor slavong, pentru motive usor de
inteles, nu s-au mai dat exemple, scopul nostru fiind de a exemplifica metoda
folositä.

Termenii siavi in documenteIe romine§ti i cei rominqti In documen-
tele slave. Documentele rominesti originale din secolul al XVIXYII-lea
cuprind in textul lor adesea unele fraze intregi sau expresii ori mäcar cite
un cuvint in slavoneste. E vorba in primul rind de titlul domnului, de datare,
de anume formule din dispozitie çi sanctiune ( Inn° de ne st « altfel si
nu fie », sam reci gospodstva mi « insäsi spusa domniei mele » etc. ), lar
in privinta cuvintelor slave izolate in textul rominesc, cele mai frecvente
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sint i [si], pol [jumätate], biv [fost], tej [de asemnea], vel [mare], ot
(de la], az [eu], mesifa [luna], dni [zile], gotovi [gata], sud<stvo> [judet].

Top acesti termeni sau frazele intregi din documentele rominesti, care
In original sint in slavonä, se traduc romineste, in conformitate cu princi-
piile care stau la baza acestei colectii, de a läsa pe seama editorilor rezolvarea
dificultätilor si de a prezenta o colectie de documente care sä, poatä fi folo-
sitä de toti cercetätorii.

Pentru ca textul tradus de editor In interiorul documentului original
rominesc sa nu fie confundat cu acest text original, el a fost publicat in litere
cursi ve. Deci de cite ori cititorii intilnesc un text de frazä sau un cuvint cu
cursive in cuprinsul unui document original rominese, sint avertizati prin
a,ceasta c5, in o,riginal acest text este in slavoneste.

0 serie de cuvinte slave din documentele rominesti care sint totusi usor
de inteles pentru cä sint folosite si de romini, in limba poporului, nu se mai
traduc ; astfel numele de särbätori: Blagoveftenie, uspenie, apoi termenii:
leat, volnic, cupef, tri let, §i proclet, bogorodifd, dedina, ohaba, sveti, fiind so-
cotite ca niste cuvinte care au intrat i In limba roming.

0 serie mai restrinsä de cuvinte slave din documentele originale ro-
minesti sint foarte rare in aceste texte, reprezintä cazuri unice. De aceea
pentru interestil pe care-1 prezintä, s-a hotärit ca odatä, cu traducerea lor
in text (eu cursive), sä se dea in notä i termenul slay respectiv. Astfel sint
cuvintele: uj z [funie], terzii [cismar], crufef [bolovan], podrujia [tovarM.

In schimb si in documentele slave, incepind chiar cu cele din veacul
-al XV-lea, se intilnesc cuvinte, desinente, expresii rominesti. Acestea sint
interesante pentru studiul limbii romine vechi, fiind primele fragmente de
texte rominesti pe care le posedäm i prezintri interes si pentru studiul can-
celariei slavone, in care lucrau i romini care stiau slavoneste.

Pentru a nu se crede cii acesti termeni originali rominesti care, inträ,
intocmai in traducerea editorilor documentului, s-ar datori traducAtorului,
s-au pus note la cuvintul respectiv, cu indicatia: a.,sa in originalul slay.

In actele slave cele mai vechi, unele nume proprii apar articulate cu
articol rominesc: Radul, Vlaicul, Dedul, lancul. Adeste nume articulate
isi au importanta lor, arätind limba vorbitä, de acesti oameni, ele se pästreaza
articulate in traducere. Bine inteles cä in rezumatul documentului, care se
aflä la inceputul fiecärui volum, nu vor fi trecute articulat, ci: Radu, Dedu,
Vlaicu, Iancu.

Nu se vor indica prin note si nu vor fi relevate in nici un chip numele
proprii de persoane sau de locuri care au forma romineascä in text, ca de

Jumatate, Limbg-dulce sau Valea Seacä, Piräul Negru. Se intelege
de la sine cä numele proprii in genere nu se traduc, i dacä apar in romineste
in traducere, aceasta inseamnä, c5,' asa au fost gäsite in textul slay.

Fac exceptie de la aceastä regulä anumite nume proprii rominesti
,care au fost evident traduse de diecii de slavonie din romineste in slavoneste:
Dleigo-poleCimpul lung ; Pole DragosevoCimpul lui Drago s ; ialomnifa
Ialomita ; Ribnic Rimnic.

Aceste numiri traduse din romineste au fost retraduse in romineste
In traducerea documentului respectiv. In cazul cind existä, ins& un dubiu
4dacl numele propriu a fost tradus din romineste sau face parte din toponi-
mia sau onomastica slavon5, din tara noasträ. atunci in traducere el rämine
in forma din text, adicä in slavoneste.
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Documente priyind istoria RomIniei, B, XVII, vol. II, p. 135-6, nr. 134.
2 Ibidem, p. 42, nr. 44.
3 Ibidem, A, XVI, vol. IV, p. 160-61, nr. 215.
4 sa se compare cu traducerea de la paginele mentionate din volum.

Acestea sint problemele principale privitoare la traducerile din limba
slavona care s-au ivit in cursul lucrara si necesita o explicare pentru cei ce
folosese prezenta colectie de documente. Alte problemo de mai mica impor-
tanta au fost rezolvate in spiritul aceleiasi metode cu caracter general

In prelucrarea documentelor s-au strecurat unele greseli. Asa, de Oda,
In legatura cu transcrierea documentelor rominesti chirilice, dei subcolectivele
au cazut de acord cai toate preseurtdrile sa fie intregite, iar intregirile sa fie
indicate prin paranteze ascutite < >, totusi unii transcriptori n-au respec
tat totdeauna acest principiu, ceea ce a dus la unele inconsecvente. Uncle
erori ating insasi unitatea publicatiei.

Astfel in transcrierea actului, manastirii Tismana, din Arbiva istorica
centrala din Bucuresti, fAcuta de douä persoane diferite din colectivul
de la Bucuresti, acestea i-au notat si date diferite, una citind veleatul
7121 (1613) ianuarie 12 1, iar alta, 7120 (1612)2, oinitind cifra unita
tilor. Aceasta a putut induce in eroare pe eolationaiorii i verificatorii
responsabili ai transcrierilor, lasind ca acelas act sa figureze de &tia ori in
volumul tiparit.

in forma transcrisa, publicata sub nr. 44, gasim de pilda «yogui stol
lar in aceea de sub 134 « vao std<nicilor>», apoi «Dup<A,' > aceia..

veti», (44), iar in aceea de sub 134 «Dup<a> aceia... viti»; 4réle cuvente yeti
avea de catra» (44); «rele cuvente viti avea di catea» (134); «A indifat rna
role logolift» (44), «Invafei marele /og<ofat>» (134).

Intre cele dota transerieri s-au aflat peste patruzeci deosebiri de lec
turá, printre eare citám: annältarea» qi «inältarea»; «in lunca» si «in Latea»;
«Poprica» i «Porpinca»; «iscalesc» i «am «Suceava» §i «Suciava»:
«Eremiei» si «Eremii» etc.

in privinta traducerii documentelor slave, specialistii din colectivul
de la Iasi ne-au furnizat dovada lipsei de metoda si de eoordonare, doi dintre
ei transcriind si traducind un act slavon din Biblioteca Celitrala din Iasi,
sub nr. 2. Au fost trimise colectivului redactional din Bueuresti ambele tra
duceri si transcrieri datorita faptului ea' originalul fiind defectuoq, lipsin
du-i partea uncre se gäsea datarea, un traducätor i-a atribuit data <159'5.
aug.-1600 mai>, celtilalt <circa 1598-1600>, iar verificatorul responsabil al
colectivului Iasi a dat unei traducen i nr. 191, alteia nr. 295, considerate ca
douä, acto deosebite, in timp ce redactia colectiei pe baza componentei sfa,
tului domnesc, 1-a datat <1597 mai-sept.> 3

Pe cind in nr. 191 completa] ile Mente de transcriptor sint indicate prin
paranteze ascutite, in nr. 295 acestea lipsesc, lasind impresia
este bine pastrat, textul desfasurindu-se färä biatusuri.

Traducerea din 295 prezintä pasagii de genul 9,cesta: «sau o vor auzi
citirea ei», «ca au venit Iurasco», «stranepotul lui Prigorie», i cu loe pentru
mori pe Horaetu» 4. Partea mai interesanta a acestei traducen i o formeazi
fragmentul: §i i-a mai dat inca slugii noastre Durnitru uricar 120 talen i de
argint, pentru ea sa-i fie lui si cealalta jumatate de sat din Fratesti, care a
fost pusä zalog de cumnatul san Zosim la Cirlig, cäci ii este lui de mote
nire acel sat Fratestii de pe jupineask sa». In opozitie cu aceasta, traducerea
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din 191 sung astfel: «§i Inca i-a mai dat sluga noastra Durnitru uricar o suta
vi dougzeci de taleri...., si-i fie vi aceastalaltä, jtimatate de sat din Fra-
teti, ce o pusese zalog cumnatul lui, Zosim al lui Cirlig, ce-i este lui dedina».

intre cele dour', traduceri sint importante deosebiri de continut, pe care
colectivul de la Iavi n-a incercat sa le rezolve singur, mai ales cind actul in
discutie se gasea la Bibiloteca Centrala de acolo.

DATAREA DOCUMENTELOR NEDATATE SAU DATATE GREIT

O problema extrem de dificila pentru arheografi este aceea a fixarii
datei de emitere a unui act orrginal nedatat, a stabilirii datei exacte la unele
originale, care din neatentia diacului prezintä ornisiuni la veleat (milesim)
vi la data lunar, vi a rectificarii datelor grevit transmise de copivti in tra-
ducen i vi copii tirzii.

Cind este vorba de documente in original, aspectul palcografic aduce
totdeauna intarirea concluziilor trase de critica internä', dar in cazul pas-
trarii actului numai in copie ori traducere, critica externä este inoperanta,
rezolvarea depinzind numai de puterea de pätrundere in continut a edito-
rului, de cunoavterea temeinica a conditiilor istorice in care actul original

fost intocmit.
Problema se complica i mai mult cind arheograful nu are in fatä nici

macar sub aceasta forma' continutul, el fiind obligat sä, stabileasca data
unui simplu rezumat al actului, datä care sau existä, dar e discutabilä, sau
liste cu totul.

Pentru ca aceasta sarcina a arheografului, fatä de materiale prezentind
asemenea lipsuri, sä, poatä fi indeplinita bine, trebuie ca inainte de toate
sä, fie un paleograf desävirvit i sä i se punii la dispozitie instrumentele nece-
bare de informare (liste cronologice de domni, mari dregatori, virfuri eleri-
cale: mitropoliti, episcopi, egumeni de manastiri ; dregatori din tinuturi,
din administratia oravelor etc.), dar acestea ori sint lacunare, ori lipsesc cu
totul la noi, fapt ce obligg pe editorul de documente sä, se descurce cu mij-
loace proprii.

Este luceu recunoscut cä, textul unui document trebuie redat in mod
exact, arheograful dacä, are de facut obiectiuni asupra formei sau a con-
tinutului putind interveni cu comentarii in note vi in legenda documen-
tului. Acest principiu, cunoscut i discutat de colectivele de la Bucurevti
vi Iavi, nu a fost in totdeauna respectat. Pentru a exemplifica cele afirmate,
vom folosi volumul I (1247-1500) din seria B (Tara Romineasca) al
zecelea volum in ordinea aparitiei care, fiind lucrat de colectiv
aenmularea unei bogate experiente este deci mai bine pus la punct deeit
precedentele volume apärute in anii 1951-1953.

De pildä, documentul pastrat in tradircere vi purtind in text datarea
«in luna lui August 7, valea 6954 <1446> indictul 14» 1. Actul e dat de Vla-
dislav al II-lea, dar acesta nu ddinnea inca in 1446; apoi indictionul 14 nu
eorespunde anului 1446 (care are indictionul 9), ci anului 1451, deci pe baza
acestor elemente, colectivul a fixat actului cu data grevita o altä data, pe
care a avezat-o ca titlu al documentului, färä a elimina din text datarea
grevit copiatä, de acel ce a intocmit in veacur4e trecute manuscrisul Coziei

1 Documente privind istoria Rominiei, B, XIII, XIV, XV, p. 123, nr. 113.
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de la Arhiva istorica central, nr. 209. La fe] a procedat cu actul slavon,
cu data «in luna martie 23 de zile, in Postul Mare, in Miercurea Mare....,
in anul 7005 <1497>» 1; a trecut in titlul documentului data: 1497 (7005)
martie <22>», fiindca in acel an miercurea mare a cazut la 22 martie, pas-
tile fiind la 26, a explicat acest lucru in legenda documentului, dar n-a in-
tervenit in textul lui. Acesta este procedeul stiintific, pe care colectivul nu
1-a aplicat din nefericire decit in parte, dupl cum vom vedea.

S-a publicat in volum traducerea unui act slavon emis de Rada Pras-
naglava in Creata la «19 iunie, valeat 6945 <1437»). Data veleatului este
adaugitä in original, cum a observat colectivul, .apoi ea nici nu corespUnde
domnului citat, in consecintd este gresitä i colectivul in asemenea situatii
trebuia sut stabileasca data exacta, dar nu eliminind veleatul existent cum
a procedat in text ci pástrindu-1, justificind in legenda data propusä,
asezind-o in titlul documentului.

Un alt document (nr. 86) are in titlu data: 1437 (6945) ianuario 20,
aceasta dala apare si in textul publicat «ianuarib ziva 20, anul 6945» 2 Dar
cititorul aflä cu surprindere in legenda cut traducerea data dupa I. Puscariu,
Fragmente istorice, IV, 50-52, ca i alte edita anterioare, «klau data 6940
41432>». Daca astfel e prezintä editia folosita, cu veleatul 6940, eolectivul
era obligat sut dea textul ou acest veleat, iar in legenda sut explice neconcor-
danta datei cu domnul, cu sfatul domnesc, si sä propuna data justa, pe care
s-o puna si in titlul actului.

Sub nr. 100 apare un act dupä N. Iorga, Studii i documente, vol. XII, a
carui datare este «in luna lui aprilie 23 21] de zile, anul de la zidirea lumii 6945
[1437], nede u popastea Dumineca dupa Pastil» 3. in volumul nostru.
data se infatiseaza astfel: «in luna aprilie 23 de zile, anul de la zidirea
lumii 6949 <1441>, Dumineca dupä Pasti» 4, in loe sa fie redatä intoemai
dura editia utilizata, aratindu-se insa in legendli cii indieatia «dumineca, dupà% 1

Pasti» se potriveste in domnia lui Vlad Dracul numai pentru anul 1441, cu
care corespunde si divanul. Cercetätorului trebuia sii i se dea textul folosit
futri nici o modificare, iar colectivul sa fi explicat de ce in vechea editde, 23
aprilie este corectat, altfel el se va intreba constant daca se aflä in lata
unui text aidoma tradueLrii utilizate sau a unuia interpretat. In titlu,
data corectata trebuia sii apara in paranteze ascutite pentru a se semnala
deosebirea de text, ori aici titlul este degajat de atari semne.

La nr. 115, se dä data «luna august 5 zile... in anul 6960 <1452> indic-
tion 15», dar printr-o nota la cuvintul indiction se spune «in copie gresit:
8; indictionul restabilit dupä data» 5. Deci, s-a eliminat din textul copiei
slave indictionul 8 si s-a asezat in locu-i indictionul propus.

Actul de la nr. 185 este datat «in luna septembrie 7 si in anul 69<94>
<1485> » 6 ; aceastä data 1485 (6994) sept. 7 figureazä qi in titlul documen-
tului pastrat in copie slava, dar in legenda gasim informatia:. «Data gresitä.
Datat dupa boierii martori». Aceasta insemneaza ca in copie exista, o alta data,
gresita, pe care colectivul nu o comunica cititorului, pentru ca acesta
se poata pronunta asupra temeiniciei datei propuse.

Documente privind istoria Rommniei, B, XIII, XIV, XV p. 246, nr. 258.
2 Ibidetn, p. 97, nr. 86.
3 Cf. N. Iorga, Studii i documente, XII, p. 278.

Doc. priv. ist. Rom., B, XIII, XI S, XV, p, 110.
5 Ibidem, p. 125, nota 1.
6 Ibidem, p. 183.
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Intr-una din qedintele colectivului, unul din cei mai pregätiti membri
a propus ca datärile stabilite de arheograf la documentele nedatate sä se
jdstifice totdeauna in notele de la sfirqitul documen4ului (proces verbal
104 din 13. I. 1950), propunere care a fost insu§itä de colectiv.

In volumul de care ne ocupäm, acest principiu se apile& la doc. nr. 20,
cel mai vechiu original slavon, dat de Vladislav I (Vlaicu) mändstirii Vodita
§i prtstrat la Arhiva istorid centralä, cäruia - fiind nedatat - i se fixeaz1
data <1874), dar ea nu este inseratrt in textul documentului, ci numai in
titlu, fäcindu-se motivarea in legendä.

Si in aceastä, privintä, principiul stabilit a fost aplicat Cu totui sporadic,
fiindcl intilnim In volum multe documente nedatate, cärora li s-a pus in
titlu data, färä sä se motiveze in legendä. Aceste documente sint: nr. 5,
datat <circa 1320) ; nr. 6 datat <1337-1338) ; nr. 7, <curind dupä 1343>;
nr. 6, datat <1337-1338>; nr. 7 <curind dupä 1343) ; nr. 10 <1359 mai 10k;
nr. 13 <1370.; nr. 14<1370> august, indiction III (frird sä, se arate eä, indietio-
nul nu corespunde, cel real pentru 1370 fiind ind. 8) ; nr. 15 <1370> octombrie ;
nr. 80 <1431-1436>; la fel nr. 81; nr. 153 <1475 sept. 1-1476 august 31>
6984, la care apare in titlu veleatul 6984, de0 in text lipseste. In titlu, data
doc. nr. 266 este: 1498 (7006) februarie 16, dar in textul traducerii vechi
nu apare decit veleatul, färä data lunarä, care s-a luat dintr-un dosar.
In acest caz, luna §i. ziva trebuia sä fie puse In paranteze ascutite.

In datarea documentelor se grtsesc pe linga elementele cronologice prin-
cipale i elemento secundare. De multe ori, intre ele nu existä concordantä,
cum se intimplä de pildä cu doc. nr. 14, datat: <1370> august, indictia 3,
del anului 1370 ii corespunde indictionul 8, iar nu 3. In legenda actului
grecesc se india editiile anterioare, dar nu se motivead, anul, mai ales cind
acesta nici nu e In concordantä cu indictionul. Actul din 1433 fevr. 9 are in-
dictionul 1, cind hl realitate este 11 qi acest lucru trebuia sä se semnaleze in
legendä (nr. 83) ; la fel nr. 85, 1436 (6944) junio 25, indiction 12 care in realitate
este 14; nr. 95, 1439 (6947) august 2, indiction 3, in loe de 2; nr. 126, 1463
(6972) nov. 12, indiction 11, In loe de 12; nr. 130, 1464 (6973) oct. 28, indic-
tion 14, in realitate 13. In doc. nr. 289 data este: 1500 (70091 dec. 13, indic-
tion 4, temelia 29. Veleatului 7009 ii corespunde indictionul 4, dar temelia
lui este 11, iar nu 29 qi acest lucru nu se pune la punct In legendä (nr. 289).

Un element cronologic secundar, care figureazä uneori in &tate, este
särbätoarea. Dad, actul are anul §i o särbätoare fixä, dathrea lunii nu pre-
zintä dificultäti. Cind insä nu exista veleatul, iar särbätoarea este mobilä,
atarea este imposibilä daca elemente din continut nu ajutä la fixarea anu-
lui. Un exemplu de acest gen il oferä doc. nr. 69, emis de Dan lila Argea
«in duminica Floriilor» O scris de Coica logofätul. r s-a atribuit data <1426
martie 24> «dup5, boierii martori §i dupä, faptul 6, in domnia lui Dan, numai
la 1426, Floriile au dzut la 24 martie »1. Intr-o editie din 1938 2, se
afirma cä «pentru datare)> sä se vadä lucrarea lui Al. Al. Vasilescu (U rmasii
lui Mircea cel BcItrin pina la I 1 lad T epes ) 3. In nota 6, Vasilescu spune:
«Doc. acesta se aflä datat numai y nedeliapeatonosnia. il socot totuOd a fost
dat in 1426, d'A in sfatul domnesc ce contine afliim pe: Dobromir, Sarul
stolnic §i Caragea comis, pe care nu-i afläna nici In sfaturile domne0i din anii

1 Documente privind istoria Rominiei, 11, XIII, XIV, XV, y 1. I, p. 83.
2 P. P. Panaitescu, Documentele pirii Romtnesti, vol. I, p. 149, nr. 51.
3 Cf. a Revista pentru istorie, arheologie ;si filologie », XV (1914) p. 143.

www.dacoromanica.ro



precedenti, niei in cele din anii tirmatori. In acest an, durninica Floriilor
aizut In 24 martie ».

Argumentul nu-i convingátor. Socotina cà trebuia luat in conside-
ran) faptul cii actul este scris de Coica logoffitul, care apare in aceeasi situ-
atie i in documentul din 1422 oct. 231, apoi de reflectat asupra faptului
numai in acest document, din cite cunoastem, boierul Borcea apare cu
dregittoria de vornic. Documentele nr. 70 si 71 au fost datate <1427, si <1427>
dec. 1, in legaturä cu nr. 69, a ami datare este in discutie, dar arar in ele
boierii Stan. Nicola si Busaga stolnic, 'pe care fi fixeazd in timp pentru intiia
clara documentul dat in 1428 sept. 10 (nr. 74), deci In jurul acestei date tre-
buie situate cele doug documente, in timp ce nr. 69 rtimine a fi trecut in
anii de la inceputul doluniei lui Dan al 1I-lea.

La nr. 106 se publieä' un rezumat, in traducere din greceste, al hrisovului
lui Vladislav voevod, prin care domnul « impreunä tu nepotul situ Drago-
mir mare vornie» . a,c o danie m-rii sf. Stefan de la Meteore. In legendä se
aratä cii actul, edifat de Iorga, a fost datat de acesta «dupä 1482» 2, iar in
textul rezumatului s-a introdus eleatul 69-5>6, färä sh' se spunit eä in
editia Ior,a este veleatul 6906, care trebuia mentinut in editia actuará
si diseutatä neconeordanta cu eontinutul in descrierea actului. Intro-
ducerea lui 50 in veleat pare admisibilä, avInd in vedere numele Vla-
dislav voevod, dar justificarea dathrii, pe motivul cii in fruntea divanului
lui Vladislav II apare Dragomir al lui Manea, este färä nici un reazim docu-
cumentar, deoarece in toate documentele lui Vladislav, din volumul acesta,
nu ai5are niciodatä Dragomir al lui Manea, ci Manea Udriste (anii 1450-1453),
iar la 15 aprilie 1456 rasare Dragomir Udriste. Pe de altä parte, rezumatul
vorbeste precis eä e vorba de Dragomir mare vornic, ori in putinele acte
ce avem de la Vladislav II, apar ea mari vornici: Papa (1450), Manea al lui
Udriste, apoi Stance vornic (1451), Stancea sau Stanciiil (1452-1456), deci
in sfatul lui Vladislav nu a existat un Dragomir mare vornic, dar apare unul
in domnia lui Radu cel Frumos, in anii 1463-1465. In consecintä, datarea
propusä «<1447 sept. 1-1448 august 31 6956» este slab argumentatä. Tre-
huía si se observe &O in anii cind Dragomir este mare vornic (1463-1465) nu
figureazä niei un alt Dragomir i indatä ce vornieia este trecutä,' lui Neagu
(1466-1473), imediat dupä el apare Dragomir al lui Manea (1466 si 1471-1473)
sau Dragomir al lui Udriste (1467-1469 si 1473 sept.). Basarab Laiotä si Tepelus
au in fruntea sfatului domnese pe Dragomir al lui Manea (1475ian. 1480). /n
sfatul domnesc din 7 nov. 1480 si ulterior, Dragomir nu mai apare, dar la 27
ian. 1483 el revine in fruntea divanului lui Vlad COlugärul. Credem cä e acelasi
Cu «j upan Udriste» din capul listei domnesti d'in anu11482 iulie 13. Se mentine
cind sub numele «al lui Manea», cind «al lui Udriste», pinä in oct. 1492, dupä care
datä dispare definitiv, in fruntea divanului succedindu-i Dräghici al lui Stoica.

Nesocotindu-se compone/ata divanului si luindu-se mecanic in consi-
derare numele domnului i al tatOlui sau (uneori transcriptorul confundind
«Radul» cu «Vladul»), eolectivul a introdus gresit in volumul I (1247-1500)
mai multe documente ce apartin primelor trei decade din sec. XVI.

La nr. 222 apare traducerea unei cOrti domnesti cätre m-rea Bistrita,
emisä de Vlad voevod, intocmitä de Visan mare logofät i datatä: 1492 (7001)

G . G. Tocilescu, 634 documente istorice slavo-romine din Tara Romineascd fi
.tlfoldova primitoare la legeiturile ca Ardealul, 1346-1603, B cure0i- v iena, 1 31, p. 14, ur.

2 Cl. Hurmuzaki-Iorga, Documente, vol. XIVir Buc., 1916, p. 41, nr. XC.
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oct. 29, färä, ca acei care au alcathit sau macar cei care au facut verificarea
ultima sä observe ca un Vilsan mare log. n-a existat in acest timp, dar a
functionat ca atare in domnia lui Vlad Innecatul, i actul slay origival s-a pu-
hlicat4n volumul II (1526-1550), pagina 89, nr. 89, cu data <11530-1531>
octombrie 29. Eroarea in4ial5 apartine paleografului de la Arhivele statului,
ca,re n-a fost in stare sa contopeasea fisa extrasa din ms. 713, unde se afla
traducerea cu data' gresita, cu fisa eontinutului sumar al originalului slay,
de la cota S. I. nr. 342.

Consideram ea si nr. 213, rezumat din aceeasi condica a Bistritei, are
veleatul 7000 incomplet i deci gresit s-a plasat aci, caci exista originalul ac
tului, in traducerea colectivului, la nr. 233, avind data 1494 (7002) martie
16. Nr. 214, care iaräsi are veleatul 7000, credem cii trebuia plasat inaintea
locumentului nr. 233, cu care e in strinsa' legatura de continut, caci si
accstui veleat ii lipseste cifra unitatilor.

Mi interesantä se prezinta situatia cu actul nr. 238, datat: 1494 (7003)
-Sept. 13, care este traducerea originalului slay de la Acad. R.P.R. pac. XCV/8

curuja i s-a pus gresit la tipar (in titlu) veleatul 7002. Colectivul a mai
radus in 1950 acest original slay de sub aceeasi cota, cu unele deosebiri
drept, si 1-a integrat in volumul I (1501-1525), nr. 17, p. 23, unde de altfel

ii este locul, cu data reala' : 1504 (70<1>3), cifra zecilor fiind stearsii, sept.13.
Fixarea datei documentului de la nr. 247: <1495 sept.15 -1500> «dupa

Detco paharnic» este insuficier4 motivatä, fiindca un Detoo paharnic de divan
,ifkistat in anii 1475-1476 (nr. 150, 152 si 154), lar un altul in divan cu

iceasta dregatorie nu intimpinrun in toatä a doua jumatate a sec. XV. In
lomnia lui Radu cel Frumos4 anii 1463-1469, divanele cuprind pe un Detco
,,tolnic. In anii 1486, 1491 si 1494 (nr. 187, 215 si 233) apare un mare fe-
udal Detco, ban, iar la 16 iunie 1493 un Detco paharnic mic, aläturi de Radu
paharnic, in divan fiind Dumitru paharnie (nr. 228). Aeest document putea
fi asezat cu mai multa' justificare sau dupä actul nr. 215 in care se arata
.grija lui Vlad Calugarul fatä de posesiunile m-rii Tismana, Radu fiind aso-
eiatul la domnie al tatalui, cum o dovedeste doc. nr. 220 din 8 sept. 1492,
(fri de studiat cu atentie din punct de vedere paleografic i vazut dacä,' emi-
4entul Radu nu este «cel Frumos», care manifestä o deosebita atentie fatä,
de Tismana, cum o dovedeste doc. nr. 128 din 10 iulie 1464.

Gasim in volurnul de care ne ocupam, sub nr. 268, un act- emis de Radu
Noevod, fiul lui Vlad, voclii, i datat :1498 (7006) iunie 26, apoi un altul emis
(le acelas domn, datat: 1500(7008) mai 30 (nr. 286), primul iri original

al doilea in traducere veche. Editorii n-au dat atentie faptului ca bo-
erii din sfatul domnesc nu se potrivesc cu cei din divanele lui Radu cel
\lam, dar corespund intocmai Cu acei din divancle lui Radu de la Afumati,
hull 1527-1528. Ei mai puteau observa ca originalul slay, cu veleatul 7006, este
-,eris de un grainatic Talapi, care nu apare in nici unul din actele perioadei
1460-1520, dar este prezent in actele decadei a patra din sec. XVI. La acest
hrisov, veleatului sau ii lipseste sau a trecut neobservatä cifra zecilor, 30.

Mi figureazä, in volum un act slay original, tradus de coleetiv, esit
(lin cancelaria lui Rada cel Mare si datat: 1500 (7008) ianuarie 21 (nr. 282),
al carui divan nu corespunde cu anul 1500, ci cu anul 1506, fiindca Bogdan
mare log, succede lui Staico numai din iunie 1505, iar Dragomir diacul
serie actul din 12 junio 1506. Editorii n-au sesizat nimic si deci nu discutä,
eeva in legenda documentului.
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Cind data documentului este exprimata prin veleat, s-a stabilit ca ala-
turi de veleat sa se dea qi anul erei noastre, pus intre paranteze ascutdte,
ceea ce in, general arheografii au aplicat. Dacä actul este datat numai prin
veleat, se pun in paranteze anii corespunzätori ai erei noastre de la 1 sept. 31
august urn-a-tor (de ex. veleatul 6900 <1391-1392> (nr. 29).

TITI, UL D 0 CUMENTULUI

Pentru a se stabili cuprinsul rezumatului actului, modul redactärii
unitare §i locul unde sä se plaseze, subcolectivele pentru sec. XVI qi
XVII de la Bueure0i au tinut in perioada 11 iulie 1949-20 martie 1950,
zece §edinte, la multe dintre ele fiind prezent i responsabilul colectiei.
In privinta continutului, de la inceput s-au exprimat doll& opinii: una,
ea rezumatul fiind o operä de interpretare redea pe scurt esen-
tialul, data qi Iocul, emitentul, destinatarul i obiectul actului, fdra indicarea
felului acestuia cad se pot naqte confuzii (la inceput desemnarea lui fiind
intr-un fel, la sfir0t in altul, iar in Moldova fiind o altä terminologie) ; alta,
ea rezumatul sit cuprinda; felul documentului, apoi emitentul, des-
tinatarul, institutiile ce se leagä de text, relatiile istorice importante, men-
tionarea existentei martorilor i divanului. S-a adoptat prima cale, susti-
nut& de aproape toti membrii colectivului (pr. verb. nr. 54, 55, 66, 71
din anul 1949; nr. 104 §i 115 din ian febr. 1950).

In legAtura cu identificara localitätilor §i persoanelor din act s-a ho-
Viet sä se fad, in rezumat numai atunci cind ea rezultä ciar din continutul
documentului, fara sä fie nevoie de cercetäri de informare (pr. verb. nr. 75 din
30 sept. 1949), La edinta din 11 iulie 1949, s-a propus ca pentru asigurarea
unitätii de redactare a rezumatelor, ele si se faca In comisie. Aceastä ches-
tiune s-a pus qi in qedintele colectivelor din febr. qi martie 1950 (pr. verb. nr.
115 qi 123) qi s-a rezolvat definitiv in qedinta comitetului de redactie din
14 sept. 1952, in sensul ea membrii comitetului s'a asigure unitatea redac-
tärii lor.

Asupra modului de prezentare a datei documentului in titlu, s-a Meth
propunerea (P.P. Panaitescu) ea aici sä apara numai anul erei noastre, farä anul
bizantin numit dela facera lumii, dar ea nu a fost admisä de toti ceilalti
membri ai colectivului, argumentindu-se cä in veacurile XIV-XVI documentele
din Moldova 0 Tara Romineasca slut datate numai prin veleat §i daeä
acesta se eliminä, cum se va putea face ordonarea cronologic5, a materia-
lului documentar din fiecare volum? (pr. verb. nr. 71). S-a stabilit ca in titlu
sii apara anul erei ere§tine urmat de veleat, acesta din urmä inchis in paran-
teze rotunde. Cind in datarea documentului figureaza numai veleatul, färä
data lundrä, cum anul bizantin incepea la 1 sept., cu 4 luni inainte de anul
erei noastre, s-a decis ea scäzindu-se din veleat numärul 5509, anul erei
noastre obtinut, sä fie urmat de 1 sept., apoi de anul urmätor asociat
cu luna august 31 (de pilda <1430 sept. 1-1431 aug. 31>), totul inchis in pa-
ranteze ascutite, succedindu-i apoi veleatul (6939) (cf. doc. nr. 77 din vol. I).

Cind data din cuprinsul documentului este greqitä, aceasta rämine nemo-
dificatä, se discutä in legend& eroarea, stabilindu-se aici data reala, care
va fi trecutä §i In titlul documentului, cu care incepe rezumatul. Dupa cum
am arätat, oilectivul n-a respectat acest principiu, luind pozitii diferite
asemenea cazuri §i lipsind colectia de aspectul unitar.
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O chestiune larg dezbatuta in colectiv a fost aceea daca rezumatul sil
figureze in fruntea fiecarui document, cei mai multi dintre membri fiind de
pärere ea rezumatulintr-o forma ceva mai largä sil apara in capul fiecgrui act,
iar o forma succintg de tot, cu caracter indicator, sä se dea intr-o list& cronolo-
gica de la sfirsitul sau inceputul volumului (pr. verb. nr. 54, 55, 66, 104). La
sfirsitul sedintei din 20 martie 1950, s-a decis ca rezumatele se vor publica
numai in lista cronologicä a documentelor, in limba roming si rusa, la sill.-

volumului (pr. verb. nr. 123). Ulterior, comitetul de redactie a stabilit
ea aceastä listä sil aparg la inceputul volumului, dupg prefatg, iar in fruntea
documentului, ca titlu, sä figureze numai data si locul actului. Deasupra aces-
tui titlu, va sta numärul de ordine al documentului, in cifre arabe, ordinea
fiind strict cronologicg.

In sedinta comitetului de redactie, din 16 iunie 1951, 8-a indicat ea la
sfirsitul rezumatului documentului egruia i s-a fäcut o fotocopie, sä se arate
numärul facsimilului si pagina. Aceastä decizie nu s-a aplicat, desigur fiindca
redactia n-a stgruit in aceasta directie, ceea ce ingreuiaz&' cititorului
informarea rapidg, fiindcg dupg citirea rezumatului, el trebuie sá eerceteze
fotocopiile de la sfirqitul volumului, ca sä vacla dacg documentul care 11 in-
tereseaza are sau nû reproducere fotograficä.

D E S CRIER EA D 0 CUM ENTULUI (L EG ENDA)

Colectivul din Bucuresti a tinut un numgr de sapte sedinte, con-
sacrate intr-o bung mäsurg discutarii continutului legendei documentului.
IL prima sedintg (proverb. nr. 54) participantii la discutie au fost de pgrere
ca descrierea sa fie cit mai restrinsg. Aceastä unitate de opinii a fost modifi-
cati in sedinta din 21 sept. 1949, cind s-a propus de &are un membru
coleotivului sa se descrie grafia, cerneala, materialul pe care e scris do-
cumentul, pecetea ; sa se dea dimensiunile i sa se indice bibliografia docu-
mentului, arätindu-se editiile unde s-a mai publicat i studiile in care a
fost mentionat (pr. verb. nr. 71).

La 13 ian. 1950, 8-4a ajuns la urmätoarele eoncluzii: descrierea sit inceapg
cu indicarea depozitului sau locului unde se pästreazg documentul (arhivä,
biblioteca, muzeu, colectie particularg), a fondului ori colectiei si a cotei
la care se ggseste documentul (nr. pachetului cu cifre romane si al documen-
tului cu cifre arabe, sau nr. manuscrisului si fila unde se gäseste in copie
sau traducere) ; pe un aliniat nou sa se dea informatii asupra provenientei
sau felului actului (original, concept, transumpt, copie, traducere), asupra
limbii in care este redactat, a materialului pe care s-a scris (pergament,
hirtie etc.) si a stärii in care se aflä, dad, este defectuos, prost conserN at
etc., apoi sá se mentioneze existenta sigiliului (atirnat, aplicat sau timbrat),
Flea a se face descrierea diplomaticg (scut, legendg etc.) si a se indica di-
mensiunile. Dupg cum s-a mai arätat, tot in legendg se va face motivarea
datarii unui document nedatat sau a rectificarii unei date gresite, textul
rgminind neatins. Thaintea justificgrii datärii, se va argumenta prelucrarea
redactional& a documentului i anume: alegerea textului ce se publica, dacä
el exista in mai multe variante, aceasta cind este vorba de editii mai vechi
ale unui document pierdut i deci scos din categoria materialelor documentare
asupra egrora se exercita tehnica arheografieä directa.

4*

47 INTRODUCERE 61

www.dacoromanica.ro



Cf. A. A. *Hoy, indrumiitor pentru publicarea documentelor din sec. XIX i de la
inc putul sec. XX (in red. G. Costomarov), Moscova, 1939 (trad. la Arhivele statului din
Bucuresti, p. 135) unde gasim: Nici tabla de materii, nici « cuprinsul * cárlii, i Cu atit mai
mult al unei eolectii de documente, nu pot niciodatii sd inlocuiascd indicele

50 INTIIODLCERE

Asupra literaturii documentului s-a convenit sä se dea In legendä'
privind documentele publicate in colectii $i in reviste, nu i pe cele din

ziare, greu de despoiat si uneori de gasa. Propunerea de a se indica si studiile
In care e mentionat documentul s-a socotit inaplicabilit, deoarece la aceastr,
datä (21 sept. 1949) neexistind nici o evidentr, a documentelor publicate
in volume speciale, in monografii i periodice, nu se putea extinde munca de
bibliografiere, oare ar fi ingreuiat si mai mult sarcina colectivului, de terminare

primelor volume planificate.
In privinta indicatiei ediÇiilor anterioare ale documentelor publicate

in colectia Documente privind istoria Rominiei, trebuie sä se recunoascä
deschis cr, ea nu s-a freut decit cu totul sporadic, chiar qi dupä ce un colectiv
a lucrat citiva ani 141, detectarea i extragerea pe fise a documentelor publi-
cate in colectii, monografii si reviste de specialitate. O lipsr, a conducerii
Institutului de istorie din Bucuresti si a seetiei de istorie medie din cadrul
acestuia constr, in aceea cA a limitat actiunea de detectare si fisare a acestui
eolectiv numai piná, la anul 1700, läsind nelucrat veacul al XVIII-lea, pentru
ca altii s-o faca printr-o nouä si grea rdsfoire de sute de mii de pagini.

INDICE LE ALFABETIC

Fiind indeobste admis faptul cä o lucrare si mai ales o colectie vastä
de documente nu poate fi folositä fan& colectivul din Bucuresti a
dezbiltut pe larg in sedintele lui din anii 1949-1950 problema indicelui.
Astfel, cind s-a discutat asupra utilitätii i extinderii aparatului de comen-
tarii la documentele publicate in colectia de fatä, s-a pus intrebarea daca
sr, se facii identificarea numelor de persoane, locuri i institutii mentionate
in documente (sedinta din 11 iulie 1949, pr. verb. nr. 54).

Unii membri ai colectivului si-au exprimat pärerea cit trebuie sä se renunte
la identificäri in note sau aparat, pe de o parte pentru eh' aceastä operatie
dificil& ar necesita timp si efectuarea ei ar intirzia aparitia volumelor, iar
pe ae altr, parte fiindeä editorul nu poat e fi in acelas timp, pe acelasi plan,

arheograf si interpretator, nefiind la fel de competent. Altii au inclinat in
favoarea rezolviírii problemei, propunind sä se facä msa, In rezumatul actului
numai acele identificrri ce rezultd, din textul documentului si nu impun
referirea la alte izvoare (pr. verb. nr. 55,71 si 104).

in cele din urmä s-a ajuns la concluzia ca sä,' se facä, in rezumatul
documentului, identifiearea numai a numelor de locuri, dacit aceasta rezultä
in mod evident din continutul actului, iar pentru celelalte nume (de persoane,
de locuri) si pentru lucruri, ea sä se realizeze in indicii alfabetici (sed. din
30 sept. 1949, pr. verb. nr. 75).

Este de observat e& In timpul discutiilor, odatä cu transferarea la indici
problemei identificrrilor, s-a emis rärerea ea indicii colectiei Documente

I ¿vid istoria Rominiei sä se intoemeaseä ulterior de catre un alt colee-
iv decit al specialistilor care au preghtit volum ele pentru tipar (pr. verb.

nr 55, 71 si 91). Desi in aeest fel nu se rezolva problema aparitiei indicelui
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alfabetic la fiecare volum, esentiala pentru inlesnirea cercetatorilor in folo-
sirea materialelor documentare din colectie, si se lam, subapreciat faptul
ea, alcatuitorii volumelor erau cei mai indicati si redacteze acesti indiei, s-a
admis totusi acest punct de vedere, scontindu-se publicarea, in timp eit mai
scurt a acestor instrumente de orientare in continutul masiv al volumelor
aparute cu incepere din anul 1951.

Colectivul a discutat apoi in mai multe sedinte asupra intocmirii ind:-
celui. Unii membri au sustinut propunerea ca fiecare volum si fie insotit
de indice, intarind-o prin argumentul di el contribuie la rectificarea erorilor
ce se pot strecura in text. Altii au imbri-itisat opinia alcatuirii indicelui pe
decada (pr. verb. nr. 55), obiectindu-se cii redactarea unui indice centrali-
zatoj pe fiecare secol (cum s-a propus de redactorul colectiei la 11 iulie 1949,
pr. verb. nr. 54) ingreuieazi folosirea, obligind pe cercetiltor sit umble
deodata, cu toate volumele din secolul respectiv, si-apoi de multe ori o co
lectie intrerupindu-se dupa aparitia unui numar de volume, acestea ra,min
faril indici. S-a adoptat totusi hotarirea avindu-se in vederea greutatea
imensa a aleatuirii lor pe volum sit se facit indici pe fiecare secol si pentru
fiecare twit (Moldova, Tara Romineasca, i Transilvania) separat, atunei
eind toate controversele privind tehnica intocmirii lor vor fi puse la punct.
in sedinta, comitetului de redactie, din 25 mai 1951, s a reafirmat hotarirea ca
la indicele pe veac sa se faca identificarea numelor de persoane, de locuri si
lucruri i si se adauge un repertoriu cronologie al tuturor documentelor
publicate in alte editii.

Trebuie sä, recunoastem faptul 'di, la o colectie de documente neajunsul
lipsei indicelui la fiecare volum este anihilat prin indicele centralizator pe
secol, care di largfi si variate posibilitati de lucru cercetatorilor, prin rezol-
varca unor probleme care, litsate in seama celui ce generalizeaza, i-ar consuma
mare parte din energie si timp.

Cind s-a discutat asupra intoemirii indicelui alfabetic la colectiile
Uricariul i Studii vi documente s-au propus de unii membri douit solutii:
1. un indice general, in care sit figureze toponomasticele si institutiile in
ordine alfabetica ; 2. trei indici: unul do persoane, altul de toponime si al
troika de lucruri (sq. din 21 nov. 1949, pr. verb. nr. 91). intr-o sedintit
iirmittoare (2 ian. 1950) s-a infatisat si o solutie intermediara: gruparea numelor
de persoane i locuri intr-un singur indice (toponomastic) çi adunarea numelor
de institutii (lucruri) intr-un alt indice (pr. verb. nr. 100). Discutia era legatit

de data aceasta de indicii colectiei de fata.
In afara de cele trei feluri de indice, unii membri ai colectivului au

fost de parere si se alcituiascit si un gldsar de cuvinte rominesti in textele
slavone, cum si un indice de cuvintele slavone importante (sed. din 13 ian.
195P, pr. verb. nr. 104.)

Cu toate cii s-a socotit necesara o discutie mai larga, cu participarea
unor specialisti din afa,ra colectivului de documente, in legitura cu intocmirea
indicilor colectiei, comitetul de redactie n-a pus in practica aceastä hotarirc,
lipsind astfel colectivul in,sitrcinat cu rezolvarea problemei indicelui alfa-
betic de un ajutor pretios.

Pe linga chestiunea numitrului de indici s-a pus si aceea a cuprin-
sului fiecarui indice, daca el sit fie simplu, mentionind doar numele
farä a da vreo informatie, adica sit fie un indice asa numit « surd », sau sii
cuprinda pe lingit nume si o scurta adnotare bazata numai pe materialul
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cuprins in colectie, ori sa fie un indice bogat adnotat, Cu informatii largi
asupra persoanelor, cuprinzind qi caraeterizarea activitatii lor, folosindu-se
toatä bibliografia problemei, ha chiar i izvoare inedite. In privinta, gradului
de amanuntime, s-a propus, de pild5 intr-o §edintg (din 6 martie 1950) ca
indicele sä, nu fie prea analitie qi sa, se faca identificad numai la numele
de persoane, nu i la toponimice (pr. verb. nr. 120).

Colectivul de indici de la Bucure§ti §i-a propus sá ntocmeaseä, potrivit
unui plan metodic, trei kiwi de indici: de persoane, de loculi qi de materii ;
aceqtia sä, fie analitici, urmarindu-se toate identificarile posibile, qi sa sem-
naleze greplile strecurate in textul publicat. Pina in momentul de fata s-au
lucrat numai indicii de persoane i locuri la volumele de documente privind
Tara Romineasca, (perioada, 1247-1625), nu s-a fäcut decit prea pu0n in legatura
cu indicii corespunzatori pentru Moldova qi nu s-a discutat macar, modul
de intocmire a indicilbr de lucrad, a egror realizare ridicä dificultAi ce depa-
qese c u mult pe cele ale indicilor toponomastici. Trebuie recunoscut färä inconjur
ea lucrarea so efectueaza prea lent, de aceea este de adoptat pentru volu-
mele seriilor Moldova qi Tara Romineasca de la 1626 inainte sistemul
alcatuirii indicelui la fiecare volum, pe cele trei categorii stabilite. Viindea
nu e posibilä redactarea indicelui dupa eorectura in pagini, care ar provoca
intirzierea ei, se va lucra o niare parte din indice dupa manuscrisul volumului
de documente respectiv, gi anume extragerea cuvintelor, verificarea figelor
qi adnotarea fiecarei f4e, räminind ea la primirea corecturii in pagini sä ge
noteze in indice paginile, sa se alfabetizeze i concentrpze, incit atunci cind
se corecteaz'a ultima pagina pentru tipar s'a se poata incredinta tiparului
qi indicele.

ER ATA

Dupg cum s-a aratat i mai inainte, in volumele tiparite s-au strecurat
gre§eli de transcriere, de datare, de ortografie, de cota, descriere ete,, pe linga,
unele greseli tipografice, care pot crea dificultati cereetätorilor, ducindu-i
la generalizad nesigure, de aceea este imperios necesar ea toate aceste erori
s5, fie semnalate. Unele din aceste grerli pot fi rectificalte in indice, altele nu,
§i pentru acestea din urmä se alcatuiqte obi§nuita lista de gre§eli (erata)
pe pagini qi rinduri, care se tipäreqte la sfirsitul volumului. In colectia de
fata, erata trebuie sä se gaseasca la sfirqitul fiecarui volum de indici sau
constituie un volum aparte pentru tot materialul publicat pina acum, iar
in volumele ce vor mai apärea in viitor s5, figureze la sfir§itul fiecarui
volum, dupg aparatul de informar b (indici).

COLECTIVUL DIN

Acest colectiv a luat fiinta la sfirqitul anului 1948 i a inceput sá lucreze
efectiv din ianuarie 1949, avind sarcina speciall de a lucra numai la docu-
mentele serse in rominelte cu chirilice.

De la inceput s-a luat hotärirea ea un membru al colectivului, (M. Costa-
chescu), care avea o parte din documentele slavone transcrise, sä pregáleascä
materialul pentru secolul al XVI-lea, iar ceilalti sá, lucreze la transcrierea j tra-
ducerea documentelor inedite din secolul al XVII-lea, de la Arhivele statului
Iaqi.
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S-a constatat insä, la sfirsitul anului 1951, c5, nu s-a transcris tot mate-
rialul din secolul al XVI-lea din depozitele de la Bucuresti, pe ciud docu-
mentele originale de la Arhivele statului Iasi, fiind putine, fuseserl transcrise
in prima parte a anului. Din aceastä cauzä materialul din depozitele de la
Bucuresti a fost trimis pentru a fi luerat la Iasi.

In acelasi timp s-a format un subcolectiv la Bucuresti pentru documentele
moldovenesti, care a transcris o parte din materialul cuprins intre 1600 vi
1650. Numärul mic de documente lucrate In primul an la Bucuresti si Iasi,
a avut drept urmare räminerea in urmä a colectivului din Iasi, fatä de eel care
lucra pentru Tara Romineascä.

Este de observat c5, s-a trecut la operatffle de transcriere traducere
a documentelor MIA' o pregaire specialä. Nu s-a fisat materialul pentru a
se avea evidenta lui in vederea planificárii muncii si nu s-a instruit colectivul
pentru adoptarea unui mod unitar de lucru. Fiecare a transeris si a trädus
cum a crezut c5, e mai bine, de unde au rezultat lipsuri mari in munca des-
fäsuratä de colectiv.

Documentele slavone din secolul al XVI-lea lucrate la Iasi au fost
trimise de acesta comitetului de redactie färä sä fi fost verificate de colec-
tivul din lasi.

Mai tirziu, cind s-a fixat metoda de lucru si forma in care trebuiau sä
aparä documentele, a fost necesarl revizuirea i recolationarea materialului
lucrat.

In 1951 intregul colectiv a lucrat potrivit normelor untare de trans-
criere si traducere stabilite. Aceste norme in anii urmätori au suferit unele
modificä'ri.

In conferinta pe liará care a avut lbc la Buouresti in februarie 1950, din
partea colectivului din Iasi s-au fäcut propuneri asupra modului cum trebuie
sä, se publico materialul documentar. In acelasi timp s-a propus ca volumele
sá cuprindä si textul slay al documentelor, Mudd, cercetätorii nu ver avea
putinta sä elimine unele erori de traducere, care eventual s-ar etrecura.

Colectivul din Iavi vi-a exprimat pärerea cä indicele toponomastic sä
insoteaseä fiecare volum, motivind cä, volumele continind indicele pe secol
s-ar putea descompleta chiar in biblioteeile mari i documentele nu ar putea
fi utilizate cu inlesnire. In acelasi timp, ping la aparitia indicelui volumelor
apärute, acestea slut folosite cu multa greutate. Trebuie insä sä se requnoascä

avantajul indicelui pe veac, acela de a se putea face aproape in intregime
identific'Ariile de persoane si locuri, ce vor ajuta mult pe cercetätori.

In anii 1949-1950 transcrierea a intimpinat destule greutäti, arätate pe
larg chid s-a vorbit de munca colectivului din Bucuresti. Pentru a veni
ajutorul colectivului din Iasi, comitetul de redactie a transferat unele operatii
asupra colectivului Bucuresti, iar altele privind definitivarea luindu-le
asupra sa.

Colectivul iesean a lucrat unele documente care se gäsesc la depozitele
din Moldova : Arhivele statului Bacäu, Botosani, m5,nä'stirile Patna, Sucevita si
Dragomirna, Muzeul regional Suceava, Muzeul raional Fälticeni, Biblioteca
V. A. Ureche-Galati, Biblioteca Universitätii din Cluj etc. Aceastä operatie
a Inceput ins5, abia in 1952 si a avut drept urmare faptul cä' o parte din
documentele de la inceputul secolului al XVII-lea nu au putut intra in
volumele respective apärute pin& la acea data' si au rämas pentru supli-
mentele ce se vor adäuga la volumele apärute.

61 INT11ODUCE110 65

www.dacoromanica.ro



COLECTIVUL DIN CLUJ

La infiintare, colectivul se numea: Colectivul documentelor secolului al
XVI-XVII-lea. Colectivul a fost incadrat initial cu opt membri. Aceastä
echipä a lucrat timp de aproape un an, trahscriind preluerind un bogat
material inedit, aflätor in arhivele din Cluj si din alte °rase transilvänene:
Arhiva istoricä a Filialei Acad. R.P.R. din Cluj, Arhivele statului din Cluj,
Alti eul regional Oradea, Arhiva din Alba-Iulia etc.

Sarcina colectivului era de a pregäti pentru tipar trei volume de docu-
mente inedite din secolul XVI-XVII privind Transilvania. In aceastä
Eta, colectivul s-a ctilänzit in munca de transcriere dupä, normele generale
privitoare la publicarea izvoarelor latine medievale, adaptate la specificul
materialului transilvänean. S-au transcris documente latine si maghiare Inc
dite din secolul al XVI-lea privitoare la istoria Transilvaniei. S-au transcris
mai intii n vederea publicarii iintìiului volum de documente, mai ales
act° din perioada cuprinsä intre anii 1500-1540, in numär de 1012 docu-
mente, in 1930 de pagini, dintre care 958 de documente latinesti si 54
unguresti.

Munca coleetivului a suferit insä de unele lipsuri, inerente une munci
depuso pentru prima oarä. Lipsa de experienta de la inceput a fäcut ea in
primele transcrieri sä se strecoare unele greseli de lecturä. De asemenea, d,in
lipsa, la inceputul muncii, a unor instructiuni de transcrfere la indemina
transcriitorilor, s-a observat o diversitate sensibilä in intrebuintarea maju-
sculelor si a minusculelor, in punctuatie si in general in frazarea textului.

Multe din greutätile semnalate mai sus s-au mentinut si din lipsa unui
glosar al limbii latine medievale transilvänene, deoarece glosarul latinei din
Ungaria a lui A. Bartal, a fost de un folos destul de mediocru, mai ales in
en priveste termenii juridiei (clintre care multi lipsesc, altor indicindu-li-se
un alt sens cleat acela al documentelor din secolul al XVI-lea prelucrate
de coleptiv). Totusi s-a realizat un progres, datoritä interesului si rivnei
dovedite de membrii colectivului. De ajutor in munc6 a fost i inceputtil
glosarului provizoriu, rezultat din discutiile sedintelor de lucru ale colec-
tivului qi stabilirea unor tipuri de prelucriíri de fiecare categorie.

Paralel cu colectivul documentelor secolului XVI-XVII, a functionat,
la institut, un subeolectiv, cu sarcina de a intocmi un Repertoriu al docu-
mentelor publieate, incepind cu cele mai vechi documente privitoaTe la Tran
silvania, pinit la anul 1541. Scopul acestui subcolectiv era sä adune Ia un
loc, sub formä de regeste, intreaga documentare dinainte de perioada
care incepea publicarea documentelor ineditp (1500). Acest subcolectiv a
intoernit 1513 fise in formä de regeste mai dezvoltate.

Incepind cu mijlo,cul anului 1950, colectivului de documente i s-au
trasat alte sarcini, care i-au schimbat in oarecare mäsurii activitatea. Potrivit
hotäririi comitetului de redactie, colectivul a trebuit sä-si concentreze acti
vitatea muncii in vederea traducerii i pregAtirii pentru tipar a celor
echi documente privitoare la Transilvania, edite si inedite. Pentru aceasta

a trebuit ea mai intii sä, intocmeascä un inventar al docurnentelor privitoare
la Transilvania, publicate in diferite colectii si reviste. Deoarece munca
trebuia fkutä' intr-un chip scurt, pentru a nu se crea o discrepantä intre
volumele din seria A, B C, fisierul-inventar, atit pentru volumul I (1075-
1250), cit si pentru volumul II (1251-1300), n-a putut fi complet, dill care
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eauzl din cele dintii doul volume ca si de altfel din cele urmatoare
lipsesc unele documente privitoare la Transilvania.

Operatia urnatoare era traducerea in limba romina a docunaentelor
privitoare la Transilvania, serse in totalitatea lor in bimba latina. In munca
de traducere au fost antrenati cei mai pregatiti membri ai colectivului.

A treia operatic), in ordinea succesivä, era cea de identificare a topo-
nimicelor intilnite in documente. S-au identificat toate, toponimicele intil
nite in documentele traduse. Ultima operatic) pentru pregatirea publicarii
materialului, era aceea a revizuirii tradueerilor, care a revenit responsabi-
lului colectivului.

In aceastä perioada munca colectivului a fost deosebit de grea, din
cauza lipsei de experienta a membrilor sal in munca de editare a documentelor
latine in traducere in limba roming. eclintelp saptaminale au avut o impor-
tantä mare in coordonarea muncii i gasirea celor mai juste solutii in dife
ritele probleme ridicate in munca membrilor colectivului. In aceste sedinte
se discutau limba i stitul prelucrarilor (a traducerilor si a regestelor), se
e'Auta terminologia cea mai potrivita si definirea justa a institutiilor feudale
transilvänene, se discuta si se rezolva problema toponimiei si a onomasticei.

Din pricina caracterului cu totul nou a muncii de editare in limba romink
documentelor serse in latina medievalä, provenite din cancelarii deosebite,

gasirea unor solutii juste in toate problemele a constituit o greutate deose
bita, caci anterior nu au fost decit incercari sporadice de a se publica docu
mente- latine in traducere romineasca, si cei ce au publicat Intimplator ase-
menea traduceri n-au avut in vedere regulile stiintifice de editare a docu-
mentelor, ci au cautat sá redea fi4e doar sensul general, departindu-se de
textvl latin, fie o traducere aproximativa, tinindu-se strins de formele sin-
tactice latine (de exemplu, Gh. Sincai) astfel ca nici intr-un caz, nici in altul,
transerierile i tradueerile nu corespundeau cerintelor

Totdeauna cei ce au publicat documente latine in traducere romineasca,
foloseau o limbä pestritä, intrebuintind aläturi de unele arhaisme, o bogatic
de neologisme, de multe ori anacronice. De aceea i colectivul in primele
prelucrari traducen i regeste a folosit o limba i un stil destul de ame
stecat, care nu numai ca ingreuia lectura, dar o facca L neplacuta. Ga,sirea
celor mai pdtrivite mijloace de bxprimare in limba romina a textelor latine
a fost o preocupare permanentä a colectivului.

In aceeasi masura, colectivul a fost preocupat de gasirea sensului just
al diferitelor institutii medievale transilvänene, deoarece multe din ele nu
corespundeau intru totul institutiilor din feudalismul apusean sau rasaritean,
avindu-si specificul propriu transilvanean. Si in aceasta problemil, primele
preocupari ale colectivului au suferit de lipsa de precizitme sau chiar de unele
interpretäri necorespunzätoare intru totul.

Problema rezolvarii juste a toponimici si onomasticei a constituit o a
treia greutate in munca colectivului. Regimul numelor de persoane si a
numelor topibe (nume de sate, nume de hotare, forme de relief) cu cores-
pondenta lor in limba romina a ridicat multe discutii si multe framintäri,
deoarece in documente ele apareau in forme deosebite de la un document
la altul sau chiar in cuprinsul acdluiasi dooument, de cele mai multe ori cu
grafie corupta dupa bunul plac sau intelegerea scribului. Identificarea aces-
tora si localizarea lor in raport cu diferitele impärtiri administrative cunoscute
In istoria Transilvaniei n-a fost o woblemä. usoara.
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Pentru imbunätätirea muncii, atit calitativ cit §i cantitativ, colectivul
a fost reorganizat pe subcoleetive, alcAtuite dupä operatiile felurite §i suc-
cesive ale muncii. Distribuirea fortelor de muncä' nu era rigidä,. Membrii
unui subcolectiv lucrau qi in alto subcolective, dupä necesitäti, In scopul
de a putea tine mereu echilibrul intre diferitele operatii legate intre ele §i
in functie unele de altele, precum §i pentru a putea face fa tä unor operatii
complimentare: compunerea volumelor, diferite revizii, controluri, coreeturi
in palturi sau in pagini etc.

Tot cu acest prilel s-au fixat §i normele diferitelor operatii.
In intreaga desfäqurare a muncii colectivului s-a tinut seama de con-

ditiile obiective ale situatiei date §i de greutätile specifice prezentate de
materialul ce trebuia prelucrat. Materialul fiind cel mai vechi (secolul XI-
XIV), prezenta, prin numai acest fapt, incomparabil mai multe gretttäti
decit materialul din secolul al XVI-lea ; materialul foarte variat, provenind
din diferite cancelarii, continea adesea texte foarte dificile, stil pretentios,
greu de redat in limba rominä, trebuind sä se creeze un limbaj al traducerilor.
Cu atit mai mult, cu cit numärul celor ce intruneau amindouä calitätile
necesare unui bun tradueätor §i editor de documente, anume sä cunoaseä
bine limba latinä medieval:A §i sä fie specialist In istoria Transilvaniei din
epoca imbräti§atä de aceste documente, era redus. Din aceste motive, greu-
täti destul de mari ridicau mai toate operatiile.

Astfel, de pildä, la depistarea materialului, greutatea provenea din
faptul cä acesta trebuia urmärit Intr-o bibliografie foarte bogatä: colectii
de documente, reviste, monografii, studii speciale, arhive. Fi§ierul alcätuit
timp de citeva luni trebuia intregit mereu, färä' a se putea afirma a el este
complet §i cä n-ar fi scäpat unele documente, dupl cum s-a observat la apa-
ritia primelor volume din secolul al XIII-lea.

Greutäti ridica apoi selectionarea materialului, alegerea textclor celor
mai bune, operatie care adesea pretindea confruntarea de texte, adresarea
la studii speciale. Mult timp a luat §i putin randament, socotit in pagini,
a dat operatiunea de intocmire a regestelor acelor documente ce nu trebuiau
traduse in intregime.

Pentru descoperirea documentelor originale sau inedite, mai ales a
transumpturilor §i a copiilor tirzii, ar fi trebuit intreprinse cercetäri peciale
In arhive, deplasäri in alte orar din Transilvania, muncä ce nu s-a putut
desfä§ura.

Legatä de prelucrarea materialului original era confruntarea originalelor
aflatoare in arhive cu textele publicate, deoarece colectivul nu se putea
multumi numai cu textele publicate, care cuprindeau, adesea, multe grerli,
ci a mers, de cite ori a avut posibilitatea, la original.

In ce prive§te operatia de transcriere a documentelor originale, ea era difi-
cilä chiar prin insu§i acest fapt. Aeeastä mune pretindea o pregätire specialä,
de paleografie, de diplomaticä, de limbi, cuno§tinte temeinice istorice, mai
ales de institutii. Materialul original de multe ori era deteriorat, §ters, greu de
descifrat. i mai dificil& era operatia de transcriere a documentelor, care
erau la Indemina colectivului numai in fotocopii. Unele fotocopii erau aproape
ilizibile, necesitind zile Intregi pentru o descifrare doar partialä. Transcrierea
fä,cutä in astfel de conditii cere nu numai timp, ci §i q revizie minutioasä,
adesea refaceri, completäri prin confruntäri de texte sau chiar cercetä'ri
speciale.
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Traducerile ridicau si mai multe dificultäti, datoritä limbii latine medie-
vale, deseori coruptä si lipsitä de sens, datoritä institutiilor medievale tran-
silvänene. Traducätorii nostri erau cu totii incepätori in aceastä muncä,
nefamiliarizati indeajuns cu latina medievalä, unii nu aveau pregätire is-
toricä, nu cunosteau limba maghiarä pentru a se putea folosi de studii
ajutätoare. De aceea cu toatä rivna lor, au intimpinat difieultäti mari, mai
ales in traducerea subtilitätilor juridice, a termenilor institutionali, lucruri
nestudiate indeajuns pin& acum, de aceea necunoscindu-li-se totdeauna
continutul precis sau de multe ori neavind continut stabil, sau clnd li se
cunostea continutul, neavind totdeauna un echivalent precis in limba rominä
modernä. Traducerea lor necesita consultäri continui de dictionare, lexi-
coane, studii speciale, discutii in colectiv.

Pentru usurarea si imbunätätirea munch in acest sector, colectivul á
trebuit sä' se preocupe in permanent& de intocmirea unui glosar de termeni,
expresii, Yormule, pentru a asigura astfel o mai mare uniformitate in tra-
ducen. In al doilea rind, documentele editate fiind publicate adesea cu greseli,
necesitau de multe ori confruntari ou alte texte, indreptäri sau reconstituiri.

Identificarea toponomasticelor a constituit o altä greutate specific&
materialului nostru. Färä identificarea de nume i locuri, pästrate in dife-
rite limbi, traducerea nu putea fi soeotitä completä si documentele ar fi
Tost greu de utilizat.

Aceastä muncä necesita mult timp, cerea adesea cercetäri speciale, ceea
ce absorbea aproape Mr.& intrerupere munca unui membru al colectivului.

Traducerile rácute in aceste conditii de multe ori prezentau lipsuri.
De aceea a devenit necesar& revizia traducerilor, aceasta constind nu numai
din verificarea exactitätii traducerii din punct de vedere al limbii, dar si
din verificarea si stabilirea aparatului stiintific sub toate raporturile: insti-
tutii, date cronoldgice, aparatul critic etc.

Dupä revizie urma suprarevizia intregului material. Materialul astfel
reväzut se colectiona si apoi se trimitea la Bucuresti. Aici materialul era
supus unei noi revizii i apoi cu observatii se intorcea din nou la Cluj, unde
materialul era iaräsi revizuit, pentru a se vedea ce se retine ea just, stabilind
textul ultim al traducerilor. Dupg aceea, materialul trecea la responsabilul
colectivului, care fácea ultima lecturä. Astfel materialul se trimitea pentru
tipar.

Dupä colationarea intregului material, urma compunerea volumului.
Materialul revizuit in transe lunare trebuia pus in ordine, supus unui control
pentru a se verifica dacä n-au fost omise unele documente, 'lac& nu s-au stre-
curat eventuale dublete ; se controlau referintele bibliografice, trimiterile
de la un document la altul, numerotarea ; se intoemeau Estelle dOcumentelor
false, gresit datate, lista bibliograficä', anexele de texte latine i fotocopii.

In aceastä perioadä' colectivul a fost preocupat in mod permanent
de imbunätätirea sub raport stiintific a colectiei de documente. Pentru reali-
zarea acestui deziderat s-au fäcut nele cercetäri in arhivele din Oradea
si Sibiu. Din arhivele Muzeului regional din Oradea, s-au regestat toate
documentele din secolul al XIV-lea (in numär de 71) si s-au transcris cele
troj documente inedite din secolul al XIV-lea aflätoare in Arhivele statului
din Sibiu. In Arhivele statului din Orasul Stalin nu se aflä nici un
document inedit din secolul al XIV-lea. Din motive de ordin organizatoric
n-a fost posibilä cercetarea arhivei din Alba-Iulia, multumindu-ne doar
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Cu fotocopiile aflätoare posesiunea Institutului de istorie din Clui si en,
regestele publicate la sfirsitul veacului trecut de A. Beke. Textele ale crol
originale au putut fi verificate au fost reproduse, ca anexe, la volumul
respectiv. In acelasi scop s-au depus stdruinte pentru a putea fi foto-
grafiate toate documentele originale, inedite i chiar edite, pentru a putea
inmulti in anexe, numärul fotocopiilor.

Pentru a veni in ajutorul membrilor colectivului si pentru a stabili
acceptiunea corespunzatoare institutiilor si altor termeni speciali s-a discutat.
intr-o serie de sedinte speciale, impreuna cu reprezentantii colectivului de-
la Bucuresti, glosarul de termeni juridici, tchnici si de expresii, intocmit
pentru uzul intern al colectivului. Acest glosar a servit ea baz5, in munca colecti
vului doi ani de zile, apoi a fost revizuit i intregit cu noi expresii i termeni
de institutii intilniti in decursul muncii si cu alti termeni scosi din anumite:
luerari de specialitate.

La sfirsitul anului 1951, primul volum de Documente privind istoria
Romtniei, seria C, Transilvania, a putut vedea lumina tiparului. Acest volum
cuprinde un numär de 296 de piese, dintre care 182 de traducen i integral-
si 114 regeste. Volumul cuprinde in anexe si textele originale latine a 53
de documente $i doul fotocopii. Fiind primul volum de documente transil-
vänene, el contine unele lipsuri. Astfel, lipsesc din ele unele documente.
Regimul identificärii toponimicelor este lipsit de uniformitate, mai ales ca
in acea vreme nu erau stabilite inca definitiv anumite principii in 1egatur1
cu aceastä problema. La cele dintti documente lipsesc complet identificarile,
fiind reproduse doar in note formele originale ale toponimicelor. Mteori
slut identificate in mod cOmplet: satul, raionul, regiunea etc. Niel ehiar
In text nu sint identificate toate localit4ile, redindu-se formele originale.
Uneori aceeasi localitate e redat5, in mai multe feluri: arhidiponul din
Cluj arhidiaconul din Cojocna, Eger Agria, Bethlean Beclean etc.

In ce priveste numele de hotare sau a particularitatilor de relief, au
fost redate formele din original, netraduse. Chiar i atunci chid in general
au fost traduse unele particularitati de relief, se observa unele inconsecvente.
Berch a fost tradus in majoritatea cazurilor cu creasta, in unele loeuri
a rämas insa berch; la fel bik, n-a fost tradus cu fäget totdeauna. Regimut
onomasticelor nu e niel el unitar si uniform. In marea majoritate a cazurilor
numele de persoane sau de popoare sint redate cu corespondentul lor ro-
minesc ; alteori insa au ramas formele din original. Numele arhiepiscopilor
si ale episcopilor cind in document e suplinit prin (doua puncte) a rämas
necompletat.

Uneori s-au tradus in mod gresit unii termeni d'6 institutii: servi a fost
tradus cu slugi, pe eind acesti, sint robi ; la fel an,cillae s-a tradus cu sluj-
nice, dar ele snit roabe; quarta s-a tradus cu a patra part--- din
avere, in realitate fiind a patra parte cuvenith fiicei etc. Se intilnese chiar
formulari gresite de redactare.

Astfel in prefata (p. VI) se spunet «magisirul Paul 8e gasi in fata nnei
actiuni generalizate a täranilor, de pe mosiile carora nobilii fugisera sub amenin-
tarea tatarilor», pe chid in realitate este vorba de tärani fugiti de pe
nobililor»; «sare terestrd», pentru sarea soasa din ocne, spre deosebire de
sarea scoasa din ape ; groapl sau hrubá de sare etc.

Sint greseli de tipar atit la traducen, cit mai ales la textele originale.
Intilnim astfel de areseli: coeumente (documente), dare (care), smutesc,rn
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(sumetesc), Comeni (Corneni) etc., ecelsie (eelesie), la ortodoxi (alit ortodoxi),
dilectus filiis (d i etis filizs), iemedio (rtm dio), nano (anno), nici (ltiqi,) etc. etc.
Intr-un text latin din anul 1230, lipseste numele satului Poptelsc din in-
sirarea celorlaltd sate.

In anul 1952 a apärut al doilea volum din seria Transilvania (1251
1300). El contine aceleasi lipsuri semnalate cu privire la volumul I. La lista
rezumatelor s-au facut modificari itejuste: capitlul (conventul) confirmii
sau marturiseste, in loe de adevereste, confirmatori in loe de martori etc.
S-au strecurat unele documente gresit datate (26 mai 1285 in loe de 26 aprilie
1285 si 12 martie 1297 in loe de 18 martie 1297) si chiar douä documente
false (nr. 489 si 490). Din documentul nr. 138 lipseste un intreg pasaj (care
este asezat linga pamIntul Ompoiu).

In ceea ce priveste regimul identificarilor, volumul II are multe lipsuri:
identificari gresite (raionul Crasna care nici nu existä, in loe de raionul ;

de multe ori lipsesc identificärile cu totul, in textele traduse se dau numele
de azi ale localitätilor si nu cele istorice ; acelasi nume este scris in mai multe
feluri (Moys, Moius etc.), la localitatile disparute, uneori se indica localitatea
päräsita etc. In sfirsit, s-au strecurat foarte m-ulte greseli de tipar : marfä
In Joe de marca, causeliter in loe de easulatiter, nostod rem in loe de nostram,
gemtus in loe de gen tus, Stékesphérvar, in loe de gékcsfehérvar, harch in loe
de barch etc. etc.

Colectivul a prelucrat intreg materialul privind teritoriul Transil-
vaniei in granitele aotuale ale R.P,R. S-a prelucrat apoi materialul care cuprin-
dea dispozitii generale valabile pentru intreaga Un,garie, care avea aplicare

la Transilvania. S-au prelucrat de asemenea si documentele privind tarile
romine, emise de cancelaria regalä ungarä, papal l acele ale cancelariei voie-
vodale transilvanene, ale capitlurilor episcopale si conventurilor mänastiresti
transilvänene, eu oarecare contingente cu Transilvania (Diploma Ioanitilor
din 1247, grupul de documente privitor la episcopia Cumaniei sau Milcoviei
etc.). Au fost omise decretele si dispozitiile cu caracter legislativ, deoarece
eomitetul de redactie a preconizat o colectie juridica aparte, in care urma
sä intre acest material.

Depistarea i transcrierea documentelor originale a continuat cu mai
multa intensitate , deoarece numärul documentelor inedite sporea tot mai
mult, pe mäsurä, ce se inainta in timp. In vara anului 1952,. in scopul de a
imbogati colectia cu fotocopiile unui numär cit mai mare de documente
originale, edite si inedite, daeä, nu se puteau reproduce toate, s-a organizat

ajutorul Institutului çle istorie de la Bueuresti si al Sectiei stiintelor istorice
a Academiei R.P.R., fotografierea tuturor originalelor din secolul al XIV-lea
aflätoare in arhivele din Cluj, Oradea si Sibiu. Nici de data aceasta nu a fost
posibilä cercetarea arhivei de la Alba-Iulia.

Datoritä acestei masuri, coleetia noasträ, incepind cu primul -plum
din secolul al XIV-lea, s-a imbogätit simtitor cu un numar important
de fotocopii executate in conditii multumitoare.

Paritlel cu aceste operatii $i datoritä organizarii mai bune a muncii,
operatia de traducere a documentelor a luat un ritm nou. Traducerile s-au
imbunatatit si din punct de vedere calitativ, nu numai eantitativ. Toate aceste
documente au fost trecute apoi prin operatia de identificare a toponimirelor.

In cursul anului 1952, colectivul de la Cluj a dat ajutor i colectivului
de documente d,in Bucuresti. A intocmit dou'a liste cuprinzind documentele
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emise de cancelariile regale ungare, din diferite cancelarii laice si bisericesti
din Transilvania sau din cancelaria papalg, care priveau teritoriul Tgrii Romi-
nesti. O listä cuprindea documentele care urmau sg fie prelucrate i publicate
integral, iar a doua sub forma de regest in colectia de documente seria B.
(Tara Romineascä) ping' la 1500.

Problema intensificgrii muncii i a sporirii numgrului volumelor gata
pentru tipar a preocupat incontinuu colectivul nostru. Datoritg experientei
cistigate, in anul 1952 colectivul a reusit sg preggteaseä pentru tipar trei
volume in loe de douä, cite a preggtit in anul precedent. Cu toate acestea,
pentru a putea indeplini partea ce-i revenea din planul de lucru al comite-
tului de redactie pentru publicarea documentelor privind istoria Rominiei,
colectivul din Cluj a trebuit sg ia ingsuri pentru o nbug sporire a numgrului
volumelor pregnite pentru tipar anual.

Cercetind cauzele care au ingreuiat lucrg'rile in anii 1951 si 1952,
s-a ajuns la concluzia cä ritmul muncii se poate grgbi printr-o mai
bung organizare a colectivului.

In reorganizarea si imbungtgtirea muncii colectivului, un rol important
a avut sedinta de lucru din 14 ianuarie 1953, la care au participat doi dele-
gati ai colectivului din Bucuresti. Cu aceastg ocazie s-a insistat din n6u asuprt
necesitätii elimingrii lipsurilor constatate ping atunci in munca colectivului
din Cluj si a sporirii volumelor preggite pentru tipar. Pentru realizarea acestor
sarcidi, s-au propus urmgtoarele; 1) planificarea riguroasg a muncii; 2) strin-
gerea legaturilor cu colectivul din Bucuresti si 3) predarea la timp a lucrg-
rilor planificate.

O conditie esentialg a bunului mers al munch este colaborarea strinsg.
adincirea relatiilor dintre colectivul din Cluj si cel din Bucuresti. In munca

sa, colectivul din Cluj s-a condus dupg principiile i normele stabilite de
comitetul de redactie din Bucuresti pentru publicarea documentelor privind
istoria Rominiei. Modificgrile impuse de specificul munch de prelucrare a
materialului transilvä'nean au fost supuse mereu aprobgrii prealabile a comi-
tetului de redactie. Colectivul s-a silit sg reducg cit mai mult aceste deosebiri
pentru a contribui la asigurarea muncii intregii publicatii.

Inmultindu-se materialul prelucrat si ivindu-se tot mai multe probleme,
termeni si expresii latinesti noi, s-a format un colectiv restrins pentru defi-
nitivarea i sistematizarea acestui material si revizuirea traducerilor mai
vechi ale unor termeni. In cursul lunii mai, s-a revizuit din nou materialul
glosarului intocmit in anul 1952, indreptindu-se unele din traducerile vecbi
si adäugindu-se la glosar circa 500 de termeni i expresii noi. Concomitent
s-a sistematizat intregul material al glosarului, greu de folosit in prima sa
deoarece termenii nu erau orinduiti in ordinea strict alfabeticg, ci erau cuprinsi
inguntrul unor expresii mai lungi. La refacerea glosarului s-a eg'utat sg se
pun& cuvintele in ordinea alfabeticg i sg se treacl in urma lor exemplele si
expresiile caracteristice. In felul acesta s-a usurat folosirea glosarului.

0 preocupare contintiä s-a acotdat depistgrii documentelor care din
diferite motive au scgpat prelucrgrii i deci n-au apgrut in voluniele publi-
cate sau prelucrate ping acum. Materialul descoperit ulterior e tinut in evidentg
pentru a intra in volumul supliment, care se va publica pentru intreaga pe-
rioadl ping la sfirsitul veacului al XIV-lea.

Pentru a grgbi ritmul prelucrgrii documentelor i inind seama de ex-
perienta cistigatg de membrii sgi, la 15 noieTbrie 1953 colectivul a hotgriii
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reducerea operatiilor prin contopirea operatiei de suprarevizuire, cu aceeA
a reviziei traducerilor. Colectivul a ajuns la convingerea ea' scopul urmärit:
controlul si imbunätätirea traducerildr, se poate atinge printr-o singurä ope-
ratio de revizie, atentä si constiincioasa, dupa care urmeazä verificarea pre-
luorärilor la Bucuresti si definitivarea lor la Cluj.

In anul 1953 au apärut douä volume de documente, volumele I si II din
veacul al XIV-lea. Volumul I din veacul al XIV-lea a aparut in conditii mai
bune cleat celelalte. S-a redus numärul greselilor de tipar* si al celor de tra-
ducere. Ele bash,' nu au putut fi eliminate cu desavirsire, cum era de dorit.
Gäsim Inca nume serse neconsecvent in acelasi document: Ian, Jan (doc.
nr. 18, P. 14), ea si expresii redate in chip diferit: cardinal-preot si cardinal
preot (doc. nr. 102, p. 81-82) etc. S-au strecurat greseli de tipar in textul
documentelor latine originale publicate in anexa: filliis, in loe de filius (doc.
nr. 81, p. 391) ; s-a pus far& rost paranteza rotunda, dupä reliqui (doc. nr. 129,
p. 39); e<xtiti>t, in loe de e<xtiti>t (doc. nr. 129, p. 393) ; Croacie, in loc de
Croatie (doc. nr. 170, p. 398) etc. Greseli de tipar se aflä si In textul traducerilor :
Benedict al XV-lea, in loe de Benedict al XI-lea (doc. nr. 92, p. 65) ; fertum
in loe de fertun (doc. nr. 337, p. 305) ; egatul in loe de legatul (doc. nr. 16,
p. 12) etc.

La documentul nr. 27, de la p. 21, titlul cartii de la indicatia bibliograficii,
se incepe cu litera mica: codex. Sint numeroase greselile de tipar din titlurile
cartilor unguresti.

, Numeroase slut inconsecventele la indicarea bibliografica a documentelor
traduse dupä publicatii. In acest volum s-a folosit procedeul propus la Cluj
de a culege titlurile publicatiilor cu litere cursive, iar numele autorilor cu
litere drepte. Totusi In multe cazuri au fost culese cu litere drepte si titlu-
rile publicatiilor. Astfel, la doc. 66, p. 50: Magyar Csaladtörténeti Szemle ;
la doc. 87, P. 63, doc. 99, P. 69, doc. 101, P. 71: Mon. Vat. Hung ; la doc.
395, p. 341: Történelmi Tá.r ; la doc. 80, p. 57, titlul publicatiei a fost cules
in parte cu litere cursive, in ,parte cu litere drepte etc.

0 lipsä a acestui volum o constituie si scoaterea in cursul tipäririi lui
a eelor 24 de regeste acute la Cluj pentru doeumentele cuprinse in doll&
documente mai lungi: procesul alegerii episcopului Benedict al Transilvaniei,
care cuprinde mai multe documente din perioada 8 decembrie 1308 2 iulie
1310 si procesul decanatelor sasesti, care se compune din mai multe documente
din perioada 8 ianuarie 3 iulie 1309. Scopul regestelor asezate in ordine
cronologida in corpul volumului si trimitind la cele doll& documente compuse
unde se publica textul intreg al documentelor, a fost sa atragä luarea aminte
asupra acestora si la data emiterii lor, made n-au putut aparea, deoarece
constituie un tot unitar impreunä cu toate actele celor douä procese.

Imbunätätiri simtitoare se observa la tiparirea volumului II din veacul
al XIV-lea (1321-1330).

Limba si stilul traducerilor au fost Imbunatatite si uniformizate. Grese-
Rio de fiipar s-au rärit mult. S-au strecurat totusi si in acest volum unele
greseli in textul documtntelor latine din anexl: Croacie, in loe de Croatie
(doc. nr. 59, p. 348; nr. 79, p. 349; nr. 125, p. 354 etc.) ; obis in loe de
nobis (doc. nr. 256, p. 362) ; onstitutis, in loe de constitutis (doc. nr. 340,
p. 368) ; precum si in textul traducerilor. Intilnim greseli de traducere :
loan zis Chereehiu, In loe de loan zis de Cherecbiu (pentru ung. Kereki,
doo. nr. 37, p. 10) etc. Porecla nu este tradusä in text: Toma Ruffus, in
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loe, de Toma cel Rovu (doc. nr. 226, p. 100); Teofil zis o Puer » in loe de
zis Copilul (doc. nr. 465, p. 232).

Numele de hotar din documentele aflätoare in acest volum au fost traduse
in rominevte. In citeva cazuri in, s-a plistrat forma originará din document.
De exemplu: Saxonyavara, Fyzuskuth, Manyrospathok, Sospatak (doc. nr.
139, p. 61-62) ; Chypkes, Elusbarch, Buzyaserday etc. (doc. 405, p. 406
407); Nogabazlo, Melyopatoka Genokuta etc. (doo. nr. 534, p. 275).

TRADUCEREA DOCUMENTELOR SCRISE IN LDIBA LATINA

Cea dintii i cea mai insemnatä dintre problemele ce au stat in fata
colectivului documentelor seriei C (Transilvania) a fost limba traducerilor.
Principiul stabilit de comitetul de redactie al colectiei Documente privind
istoria Rominiei cu privire la limba traducerilor a fost folosirea unui limbaj
care sä fie inteles de un cerc mai larg de cititori.

Plecind de la acest principiu, s-a eäutat gäsirea unui limbaj istoric
potrivit. Aceastä cerintä n-a fost uvor de realizat de colectiv, datoritä unor
motive obiective. Lipsa de experientä a membrilor colectivului in astfel
de munch ì lipsa in general, a unei traditii in publicarea documentelor latine
in traducerea in limba rominh', care s'a,' le serveascä ca indreptar, a fäcut
ca prim ele traducen i sä fie necorespunzätoare sub aspectul limbii. S-a intre-
buintat o limbit plinä de neologismo alaturi de arhaisme, astfel incit tradu-
cerile erau destul de pestrite i pline de asperitä'ti.

Astfel, de exemplu intr-un document din 23 decembrie 1232 se &ese
fraze ca acestea: « Susträgind pecetea capitlului i confectionind scrisori
In numele säu... »; sau in documentul din 11 noiembrie 1234 existau astfel
de formuläri: « sävirvind fapte ce se bat cap in cap cu numele de crevtini...
vei sili pe toti recalcitrantii fatä de biserica catolicä...

Ciliar vi la revizia celor dintii traducen i s-a intrebuintat o limbä nepo-
trivitii, cum se poate vedea din documentul din 29 ianuarie 1238: « Donatiile
de prisos vi inutile... sä fie cu totul anulate * etc. etc. Trecind la defini-
tivarea primelor douä volume, colectivul vi-a dat seama de aceste lipsuri in
ce privevte limba traducerilor i vi-a luat ea o sarcinä, primordial& revizuirea
tuturor traducerilor din punct de vedere al limbii.

Dup& discuta repetate in vedintele de lucru, limba traducerilor
devenit mai unitarä, cu mai putine neologisme, apropiatä mai mult de lim-
bajul vechilor documente rominevti. De pildä, fraza de mai sus din documentul
din 23 decembrie 1232, a apärut in volum sub aceastä forma: « prin sustra-
gerea . . . pecetii capitolului i prin pläsmuirea unor scrisori pe numele säu. »;
sau cea din documentul din 14 noiembrie 1234: « sävirvesc fapte ce sint po-
trivnice acestui nume... vei sili pe toti neascultätorii fa-Vi de biserica cato-

»; sau cea din documentul din 29 ianuarie 1238: « daniile de prisos
5i nefolosite... sä fie cu totul desfiintate... » etc. Cu toate sträduintele
depuse de membrii colectivului, limba traducerilor mai prezintä' lipsuri
la documentele din volumele urmätoare, chiar dacä ea a fost imbunätätitä
in mod simtitor fatä de primele traducen.

Tot de problema limbii traducerilor tine i vocabularul intrebuintat
la traducere. In aceastä problemä am cäutat sä gäsim un vocabular eit mai
apropiat ca sens de textul latin, pentru a se inlätura confuziile i interpre-
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tärile gresite. De aceea, lipsind in limba rominä arhaismul care sa redea exact
sensul textului latin, i cautind sä se evite intrebuintarea unui neologism,
s-au Intrebuintat uneori perifraze.

O ricit ne-am straduit sä, nu ne depärfam de textul latin, totusi in traduceri
se gäseste o oarecare interpretare, ceva mai mult in cele de la inceput
tot mai putin pe mäsura ce cistigam experientä. S-a ajuns astfel la stabilirea
unor traducen i uniforme pentru expresiile stereotipe, pentru formulele din
invocatio, salutatio sau exc tocol §i chiar pentru unele expresii juridice, de
chemari In judecatä, de adeveriri, autentificari sau alte notiuni. Dar chiar

aceste formule au suferit imbunätatiri in cursul muncii.
Astfel, traducerea de la inceput a expresiei: aliud, sicut nostram gratiam

et dilectionem caram habetis et habere desideratis in futurum, non facturi in pr 7e-
missis « altfel sr), nu faceti cu privire la cele de mai sus daca tineti
doriti s tineti qi in viitor la dragostea i milostivirea noasträ », a fost imbunä-
tatitä, astfel: « altfel sä nu faceti cu privire la cele de mai sus, (lac& tineti
la dragostea i milostivirea noasträ, qi doriti sä le aveti si in viitor »; clericii
saeculares, tradus la inceput prin clerici de mir », s-a indreptat in « preoti
de mir »; concorditer care la inceput a fost tradus « intr-un glas » s-a schimbat
« intr-un cuget » « deopotriva »; de communi (communiter) « dimpreunä »
la inceput, s-a tradus apoi cu « dimpreunä, invoire » ; di s cinerum, tradus
la inceput « ziva cenusii *, s-a schimbat in « inceputul päresimilor »; aesti-
matione condigna 4 de o valoare corespunzatoare », s-a modificat In « lucruri
dupä o pretuire cuvenitä » ;in specie « in original » s-a intregit: « in bani »,
« in naturä », de fapt », « in original »; hure suadente « potrivit dreptului »
s-a transformat in « dupä, cum satuieste legea »; littere prescriptionales
« scrisoare de räspuns », « scrisoare hotarind sorocul judecatii », s-a schimbat
In « scrisoare de inchidere a judecatii »; penam dupli incursuri « sä, sufere
indoitul amenzii s-a modificat in « care vor cädea sub pedeapsa plätii in-
doite » etc. etc. In 'egg-turd cu terminologia traducerilor nu totdeauna s-au
putut inlocui termenii latini cu arhaisme, deoarece terminologia limbii latine
e mai bogata cleat limba rominä veche si mai ales pentru cä acceptiunea terme-
nilor respectivi nu se acoperä intocmai in cele douä limbi. De aceea am fost
nevoiti deseori sa traducem termenii respectivi prin neologisme. Astfel s-au
pästrat termenii: ilustru, legat apostolic, scaun apostolic, octave, privilegiu,
venerabil etc.

PROBLEMA INSTITUTILLOR

Problema institutiilor feudale din Transilvania intilnite in documentele
prelucrate a constituit o preocupare de seamä, totodatä o mare greutate
In rezolvarea justa a sensului acestor institutii. Greutatea provenea din lipsa
studiilor speciale, din lipsa de preocupare a cercetatorilor istorici fatä de
institutiile feudale transilvänene, dintre care multe au rämas nerezolvate
definitiv pina astäzi, lar pe de altä parte din schimbarea continutului unor
institutii in cursul evului mediu. Am esäutat sá intrebuintäm terminologia
institutionalá intratä in limba romina, chid a fost posibil acest lucru, alteori
insä am fost nevoiti sá pästram terminologia latinä', a institutiilor care nu
aveau corespondente in limba romina.

Altfel, de pildä, agazoni s-a tradus prin « comisei », ancirae «roabe »,
servi «robi », coloni « iobagi », cubicularii « postelnici », decimae « di-
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jme», familiares 4 slujitori », famuli o slugi », magister agazonum « mare,
comis 0, magister dapilerorum « mare stolnic », magister tavernicorum o mare
vistier », mancipia « robi », villici « juzi », s ldenarii --o jeleri », servientes
a slujitori », terr gium « dare dupä pämint», tributum « vamä, bir » etc.

In cazul altor institutii, au fost traduse pur §i simplu din latine§te
in romineste, ca de exemplu: quinqu gesim2 « a cinzecea din oi », trice-
sima 4 a treizecea parte », vigesima « a doudzecea parte » etc.

Alte institutii, neavind un corespondent in limba romín& au fost
redate cu termenul din limba latinä. Astfel: archicamerarius o arhica-
merar », archidiaconus « arhidiacon », baccalaureus « bacalaureat », cano-
nicus « canonic », capitulum u capitlu », comes capellae o comitele
capelei », cuardianus « gardian », praeceptor « preceptor », udvornici
o udvornici », urbur2 « urburä », va,ssalus «vasal », vicarius --« vicar u etc.

O a patra categorie de termeni institutionali au in limba rominä cores-
pondenti identici cu cei din limba latina', 0, deci, au fost redati astfel in
traducerile noastre: doctor decretorum « doctor in drept », familia u fami-
lia, suitä », inquilini 4 incvilini, jeleri », iobagiones « iobagi », k ne i
« cnezi », libertini « libertini », pristaldi « pristavi, crainici )>, i , dices
« juzi » etc.

Din cauza lipsei de precizie a terminologiei institutionale si a schimbärii
continutului unor institutii in evolutia lor, nu totdeauna am reusit sä, gäsim
de la inceput corespondentul just, in limba rominä, a numelui institutiei
desenate cu un termen latin. Astfel, de pila, ancilla s-a tradus la inceput
cu «slujnicä», apoi cu «roablo, servus Cu «slugä», apoi cu «rob », baccalaureuso
cu u licentiat )>, §i apoi cu « baca,laureat », colonus cu « colonist » si apoi cu
« iobag », f amiliaris cind cu « slujitor » cind cu « om al casei », famulus cind
cu « slujitor », cind cu 4 slugä », inquilinus and cu « jeler *, cind cu « incvilin »,
regnum cind cu « regat », cind cu « tara', » etc.

In sedintele de lucru, s-a urmärit si s-a stabilit traducerea altor nume-
rosi termeni si expresii intilnite in documentele prelucrate in acest an:
arbitrium o judecatä de impaciuire » ; assecuratio « chezäsie »; cella
« chilie », « capelä »; credentia « scrisoare de imputernicire »; domus nume-
milis « casä supusä la bir »: fautor « partas »; homagium « pret de
rdscumpärare »; litterae transmis ionales « scrisoare de inaintare a prici-
nii »; moderativum iudicium judecatä,' cumpänitä »; montan I aun i lava-
tori « loe de spälat aur » ; of 1iciolatus « dregätorie »; pannicida o postä-
var »; per modum sententiae « prin hotdrire judecatoreasca »; possessio
corporalis o mosie de cäpetenie » sau «stäpinire de fapt»; querella de contemptu
« plingere de jignire » ; convent r ecclesia e « imputernicitul bisericii »; inhibitor
o cel care pune oprelisti »; magister artium liberalium « magistru al artelor
liberale »; magister civium « burgärmester »; magister fraternitatis
o starostele breslei r,; orator « trimis », « sol », dar si « jelba§ » etc.

PROBLEMA TOPONIMIEI SI ONOMASTICEI

In ce priveste toponimia si onomastica, la inceputul muncii n-a fost
urmatä o linie precisä din cauza lipsei unor norme stabilite §i a greutdtii
afldrii unor asemenea norme pentru un material atit de vast, in general
oscilindu-se intre mai multe solutii.
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Cu privire la numele de localitäti, asezari, sate, aflatoare pe teritoriuI
R.P.R., la inceput pärerea colectivului era sä se redea in textul tradueerii
formele exacte din original, chiar cind era evidenta grafia corupta a scri-
sului. In not& urma sa se dea forma corectä a numelui localitatii respective,
urmat de identificarea lui, potrivit Impartirii administrative in vigoare la acea
data. Nici aceastä linie nu a fost urmatä insä consecvent in primul volum..

Astfel intilnim in traducerile din acest volum, in prima parte a lui, in
text formele din original si in not& formele corecte, pentru ea In a doua
jumätate a volumului, incepind cu registrnl din Oradea, sä, fie redate in text
formele corecte $i in notä formele din text, urmate de identifiearile potrivit
impartirii administrative in vigoare in anul 1951.

In urma unor dezbateri indelungate, s-au stabilit urmatoarele principii
de urmat in legaturä cu regimul toponimicelor: localitatile de pe teritoriul
R.P.R., trebuiau redate in traducere cu numele lor istorice; in notä trebuia
81 se indice forma din textul latin, urmatä de identificarea si localizarea
din punct de vedere administrativ, potrivit impärtirii administrative in
vigoare la data cind se definitiva pentru tipar volumul respectiv.

Cind localitatea respectiva poarta azi un alt nume decit numele istoric
redat in textul tradus, in nota, dupa reproducerea formei din textul latin,
urma sä, se indice si forma ei de azi, dupa care urma identificarea. Cind ins&
o localitate intilnitä in documentele prelucrate de noi nu mai existä azi, in
textul tradus se pastra forma din original, indicindu-se in notä: avezare
disparuta determinindu-se, cind era posibil, asezarea ei in raport cu impärti-
rea administrativa' in vigoare.

and in textul tradus se intilnesc localitä,ti insotite de expresia # in
limba obisnuitä,... o se pästra forma din text chiar atunci eind localitatea
re4)ectivä avea alt nume istoric, indicindu-se in not& numele de azi si deter-
minarea ei din punct de vedere administrativ.

In ce priveste numele de hotare, formele sau particularitatile de
relief intilnite In documente, mai ales cu prilejul hotarnicirilor de m.osii, la
inceput s-au pästrat in forma intilnitä, in original; apoi incepind cu volumul
I, din veacul al XIV-lea s-au tradus in limba romina cele traductibile, intre
semnele eitarii, dIndu-se in not& forma lor din document, pentru ea mai
tirziu sä se renunte la ghilimele, ca fiind de prisos.

In cazul toponimicelor din afara teritoriului R.P.R. s-a stabilit princi-
piul ea in textul tradus sä se pästreze forma intilnitä, in original, indicindu-se
In notä, tara pe teritoriul cä'reia se aflä azi localitatea respectiva. /n ceea
ce priveste numele .de localitati mai mari, s-a stabilit principiul de a se reda,
In textul tradus, forma istorieä a localitätii respective; cind nu se eunoaste-
forma istoricä urma sa se dea in textul tradus forma national& a tarii pe-
teritoriul cäreia se aflä azi localitatea respectivä. Un regim aparte s-a stabilit
pentru localitatile mari, ale caror nume in bimba romina au circulat sub o
formä, proprie: Agris, Vat, Calocea, Budapesta, Praga etc.; in acest caz se
dau chiar in textele traduse aceste forme.

In ceea ce priveste onomastica s-a stabilit principiul ea in traducere-
sa fie dat corespondentul in limba romina al tuturor numelor de persoana
ce au asemenea corespondente: Demetrius Dumitru; Johannes loan;
Nicolaus Nicolaie; Paulus Pavel; Petrus Petru etc. /n primul voluni
s-au pa','strat uneori si forme din original: Demetrius, Paulus etc. din lipsa
unor norme precise dela inceput.
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Acele nume de persoanä ce n-au corespondente in limba rominä, se
pästrau in textele cu forme din original, uneori cu forma romineascA, chid
era posibil acest lucru: Baas, Benche, Briccius, Dok, Igech, Leukus, Petheu,
Sepan etc. Porecla, chid apärea aläturi de numele de botez in limba latinä,
se traducea In text In limba rominä, (Rutus =--- eel Rosu, Niger ,--- cel negru
etc.), indicindu-se In notä forma originalä a poreclei, considerind cä intre
secolele XIII si XIV aceste porecle nu deveniserä incä nume propriu-zise.
Chid porecla aparea, in documentele serse in limba latinä, in forma maghiarä,
sau germanä, in textele traduse s-au pästrat formele din original, indicindu-se
in notä traducerea. Tot astfel numele diminutivate, atunci cind acest lucru
era limpede, se traduceau cu numele corect, indicindu-se in notä forma din
textul original.

Numele de popoare au fost redate in traducere in forma lor isto-
ricO; pästratä in limba rominä, : pecenegi, cumani, sasi, unguri, teutoni,
etc., indiferent sub ce formä apärea numele acestor popoare In textele
Original e.

Pentru numele poporului romin, care In textele originale a luat forme
foarte variate: Blachi, Vlachi, Olachi,... etc., am fixat principiul ca sä
intrebuintäm in textul traducerilor, indiferent in ce forma s-ar giísi el in ori-
ginal, numele de romini, indicind totdeauna in notO forma din original.
Exceptie face numai volumul I, in care a fost adoptatO solutia inversO,
nientinind in textul traducerilor formele din original si coborind in note
traducerea, solutie asupra cOreia s-a revenit pentru volumele urmittoare.

PROBLEMA REGESTRELOR $1 A MENTIUNILOR DOCUMENTARE

Documentele al cOror cuprins nu se referä, la teritoriul R.P.R., ci au doar
unele referinte neesentiale privind tara noastrA: locul de emitere, demnitari
bisericesti sau laici amintiti, scrisori de Imputernicire a unor capitluri si
conventuri etc., nu s-au tradus integral, regestindu-se doar, scotindu-se in
evidentä elementele in legäturä cu Transilvania. Chid un fragment intreg
interesa tara noasträ', documentul respectiv era rezumat, reproducIndu-se
In traducere cuvint cu cuvint fragmentul respectiv.

Nu totdeauna am avut putinta sO prelucrOm documentele din forma lor
originalä, ; In aceste cazuri am fost nevoiti sä ne multumim cu regestele in
bimba maghiarl, publicate de diferiti cercetätori (Beke, Szab6, In colectia,
familiei Kállay etc.). In asemenea cazuri, n-am tradus pur si simplu in
bimba rominO textele din limba maghiarä, ci am prelucrat acele regeste potrivit
scopului urmärit de colectia noasträ.

In ce priveste intocmirea tehnicä a regestelor, In primele doug volume
din seria Transilvania, comitetul de redactie a introdus parantezele unghiu-
lare la regeste, incadrind intre aceste paranteze textul In formularea celui ce
intoemea regestul, si In afara parantezelor elementele ce se refereau la teri-
toriul R.P.R., presupunindu-se cä acelea sint o reproducere exactä a textului
original, ceea ce nu era exact in toate cazurile. Multimea parantezelor unghin-
lare ingreuind munca editurii, mai ales cO aläturi de parantezele unghiulare
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la regeste apäreau si paranteze rotunde pentru indicarea tärii, in cazul
localiatilor din afara teritoriului R.P.R., incepind cu volumul I din
secolul al XIV-lea, s-a renuntat la parantezele unghiulare, ea fiind gäsite
de prisos.

Deoarece nu ne-a fost accesibilä intreaga documentare privitoare la
Transilvania (exisa documente ce se aflä in arhive sträine) si avind posi-
bilitatea cunoasterii unora din aceste documente din mentiunile cuprinse
In diferite geografii istorice, colectivul a socotit ca n-ar fi de prisos retinerea
indicatiilor privind teritoriul R.P.R. din aceste geografii istorice. Comitetul
de redactie a renuntat insä la aceastä noug categorie de piese.

Documentele care nu cuprind decit informatii de importan tä mai mica
cu privire la teritoriul R.P.R. nu au mai intrat in corpul volumelor, sub form&
de regeste, ci au fost euprinse intr-o lisa aparte, a mentiunilor documentare
la sfirsitul fieeärui volum. Aceastä hotärire s-a aplicat incepind cu volumul
cuprinzind materialul din anii 1351-1360.

In aceastä lisa a mentiunilor documentare se trec documentele care
privesc teritoriul R.P.R. numai prin: 1) pomenirea demnitarilor din Transil-
vania; 2) amintirea unei sau a donä localitäti din Transilvania, pe cind
obiectul propriu-zis al documentului se referä la fapte si persoane care nu
privesc istoria patriei noastre ; 3) documentele emise de autoriati (conven-
turi, capitluri etc.) din Transilvania cu privire la fapte si persoane din afara
teritoriului tärii noastre ; 4) documente emise doar din localiatile aflätoare
pe teritoriul Transilvaniei privind insä actiuni din afara tärii noastre.

In dorinta de a usura folosirea materialului cuprins in v olumele colectiei,
s-au intocmit liste de rezumate in limba rominä (traduse s'i in limba rusä),
care se aflä, in ordine cronologicä, in fruntea fiec'ärui volum. La inceput
aceste rezumate au fost intoemite intr-o forma mai dezvoltaa. In felul in
care au fost intocmite ele ocupau un spatiu prea mare, cerceatorii trebuind
sä parcurgä texto lungi, uneori de prisos, deoarece documentele ,se dau in
traducere in limba rominä, usor de consultat. Pentru economisirea de spatiu
si usurarea folosirii lor, ele au fost date mai rezumativ.

0 altä problemä ce s-a ridicat in legäturä cu indicatiile de la sfirsitul
traducerilor a fost aceea a mentionärii fondurilor arhivale si mai ales a
acelora din Arhiva istorieä a Filialei din Cluj a Academiei R.P.R. Colectivul
a indicat in diferite chipuri fondurile arhivale in care se pästreazä docu-
mentele originale publicate in colectia noasträ. Deoarece documentele din
arhivele din Transilvania slut aranjate in cea mai mare parte pe fonduri
familiare, indicatiile arhivale de la sfirsitul documentelor din volumele I
si II din veacurile XI-XIII citeazä numele familiilor. Impotriva acestui
procedeu s-au ridicat diferite obiectii. De aceea, in volumul I din veacul
al XIV-lea, indicatia arhivalä specificl numai arhiva in care se aflä docu-
mentul. S-a omis numele fondului. Fondurile familiare din Arhiva istoricä
a Filialei din Cluj a Academiei R.P.R., din care publicäm cele mai multe
documente, au fost numerotate, dindu-se fiecärui fond familiar cota cifric5,
cu numere romane, care se eiteaza la indicatia arhivalä de la sfirsitul docu-
mentelor..
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PROBLEMA NOTELOR, A TEXTELOR ORIGINALE SI A FOTOCOPIILOR,
A INDICATIILOR BIBLIOGRAHCE SI ARIIIVALE

Colectia avind drept scop sä puta la indemina cercetätorilor si a unui
cero mai larg documentarea privitoare la evul mediu, In traducere in limba
rominä, colectivul a cautat sa gäseasca o cale de mijloc in ce priveste edi-
tarea documentelor privitoare la Transilvania. Documentele sint insotite
de note entice necesare pentru lamurirea mor termeni sau institutii intilnite
in documentele noastre. In note se dau expresiile latine mai rar Intllnite
sau traducerea cärora poate ridica unele discutii, institutiile sau termenii
pe care cercetätorii trebuie si-i cunoncl in forma lor original, identificarea
toponimicelor, traducerea unor toponimice. Uneori se fac si trimiteri la studii
special° in legatura cu unele institutii sau probleme intIlnite in documente.

Pentru inlesnirea cercetatorilor ce ar don i s'a' cunoasca textele originale
ale documentelor, care In volumele seriei Transilvania apar in traducere in
limba rominä, se indica la sfirsitul fiecarui document colectia dupä care s-a
&cut traducerea (cea mai bung. atunci cind un document a fost publicat
in mai multe colectii), In cazul cind documentul respectiv a mai fost publicat.
In cazul in care colectivul a avut putinta sa cerceteze originalul unor docu-
mente publicate, prelucrarea acestor piese s-a facut dupa original, comparind
originalul cu editia publicatä, indicind la sfirsitul piesei respective fondul
arbivei s'i colectia In care a apärut piesa respectiva.

TRANSCRIEREA DOCUMENTELOR LATINE DIN EVUL MEDIU

In privinta transcrierii si publicarii textelor originale, am fost preocupati
de gäsirea celor mai juste principii potrivite specificului materialului prelucrat.
Dupä unele oscilatii la Inceputul muncii, In urma unor indelungate discutii
Si folosind exporienta cistigatä, colectivul nostru a ajuns la stabilirea regu-
lelor urrnatoare:

Transcrierea se face pe baza principiului de a oferi pentru cercetarea
istoricä un text fidel si cit mai usor de folosit, pästrindu-se insä acele parti-
cularitati ortografice si diplomatice care sint caracteristice pentru epoca
si scriitorul actului.

I. Textul

Documentele se transcriu dupa original sau in lipsa acestuia dupl
copia ori transumptul cel mai vechi sau cel mai bun. Dacä actul s-a pästrat
in mai multe exemplare originale sau copii acest lucru se mentioneazä
in descrierea diplomaticä de la sfirsit, specificindu-se in cazul copiilor, dacä
ele sint contemporane, tirzii sau moderne; dacä efe slut simple sau autentice.
Tot aici se aratä daca existä deosebiri intro ele; deosebirile importante se
amintesc in note la locul cuvenit.

Documentele se transcriu in intregime, färä omisiuni, cu toate insem-
narile de pe recto si de pe verso, ce se refer& la ele. Se respecta' eventualele
alineate ale textului. Daca textul (de exemplu °had e vorba de un act de
proces sau un regulament de breaslä) este neobisnuit de lung si nu prezintä
alineate, transcriitorul va face articularea cuvenita in mai multe paqi.
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Documentele (actele de proces, confirmarile) care cuprind sub forma
de transumpt unul sau mai multe alte acte, se separa s'i se reconstituie ca
acte autonome. Operatia se mentioneazä la locul potrivit, atit in documentui
ee serveste drept cadru transumptului, cit si la sfirsitul acestuia, arätindu-se
aici si depozitul, precum si cota de arhivä. De exemplu, in documentul cadru:
sitter 8. . . recepimus in hec verba: <U rmeazcl actul lui Ludovic I, regele U ngariei,
din 3 februarie 1351>. La sfirsitul transumptului se mentioneaza: Acad. R.P.R.,
Filiala Cluj, Arh. ist., XLV (arh. Eszterházy Mike), cota de arhiv5).

Precizarea depozitului arhivei si a cotei este necesara si In cazul tran-
sumptului, cad uneori data acestuia poate sä se deosebeasca cu un secol
sau chiar cu mai mult de aceea a documentului cadru si astfel ele ar putea
intra in volume diferite ale publicatiei probctate.

Chid existä originalul actului transumpt, textul se transcrie si se
public& pe baza acestuia, mentionindu-se in note deosebirile dintre cele doug
forme (sau mai multe, chid e cazul), mai ales In ce priveste numele proprii.

Greselile din text se indreaptä in nota. Exemple: Corect: pervenit;
probabil gresit in loo de: evocati fuissent. Seal:oar& evidente din condei se
indreaptä in text, dar se atrage atentia asupra lor tot In notä. De exemplu:
in orig. (sau daca actul nu e orig.): in mss.: estitit In loo de extitit. Alte
exemple: nobibiles, legagasset, slut forme ce se mentioneaza tot in note, dar
in texte se indreapt5, in nobiles, legasset. De exemplu: in orig. gresit: nobi-
biles.

Lecturile nesigure sau numai probabile se mentioneaz5, in note.
De exemplu: Lectura nesigura (sau: Lectura probabil5), iar asupra formelor
neobipuite, insa de o lectura sigurä, se atrage atentia in note prin menti-
unea: Astfel in orig.

Toate lacunele, modificärile sau stersäturile contemporane ori tirzii
din text se mentioneaza, se specifica natura si marimea lor in note. Se arata
aid daca un cuvint sau parte de cuvint ori un pasaj nu poate fi citit fiindeä
documentul este rupt sau ros, prezintä,' räzaturi sau este sters intr-o parte
de o patä de umezealä sau de cerneala sau cu pana.

In cazul stersaturilor sau taieturilor intentionate (cu pana) se specifica
daca ele slut acute cu aceeasi cernea15, ea si restul textului, deci dad, ele
eventual provin din aceeasi mina' sau dintr-o mina contemporana sau daca
euloarea cernelii diferä, ele se datoresc unei alte miini, eventual ulterioare,
tirzii ori chiar moderne.

Se precizeaza in centimetri märimea pOrtii dispOrute in text din moti-
vele aratate sau märimea eventualei pa* nedescifrate a rtextului In urma
altor imprejufäri: scris greu de citit, prescurtäri necunoscute sau neobisnuite
etc.

In toate aceste cazuri, dupä cuvintul cäruia li urmeazä partea acciden-
tat5, sau necitita din text se aseaza trei puncte (...), iar in nota se dau
explicatiile necesare. De exemplu: loo rupt in orig. 3 cm ; patä de umezeall
5 cm; qters cu pana 7 cm; ras 2,5 cm. Tot aici se men4ioneaz5, cuvintele
sau pasajele sterse intentionat, dar lizibile, precum si cuvintele repetate
din neatentie. Exemple: in orig. urmeazä: guas, sters de aceeasi mina. In
orig. nostras, expunctat. /n orig. cuvintul e repetat.

Mäsurarea in cm se intrebuinteaza numai in cazul rupturilor sau ster-
säturilor care nu depasesc lungimea unui rind din text. In cazul lacunelor
mai mari se indica numärul de rinduri.
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Cuvintele nedescifrabile se reproduc in nota' in forma in care figu-
reaza ele in text, cu prescurtarile eventuale.

Completarea cuvintelor rupte sau a pasajelor sterse ori a celor
care lipsesc, se da intre paranteze unghiulare, pe baza de conjecturä, mai
ales cind e vorba de clauze i formule stereotipe cunoscute si din alt5, parte.

Daca lacuna poate fi intregita complet. nu se mai foloseste semnul
celor trei puncte, ci se face completarea intre paranteze unghiulare, ur-
mate de o nota in care se precizeaza natura si märimea partii care nu
se poate citi in text. Exemple: loe rupt in orig. 2 cm. (intregit dup5, Anjou,
II, p ;) loe rupt in orig. 1,5 cm (intregit dupä sens). Daca' insä o lacunä
poate fi intregitä numai in parte, se da completarea acestei parti in felul
ar5,tat, folosindu-se pentru rest semnul celor trei puncte. De exemplu: loo
rupt in orig. (intregit in parte dupä Károlyi, I, p... sau: intregit in parte
dupit sens).

Cuvintele omise prin sc5pare din anumite expresii sau clauze se
intregesc intre paranteze unghiulare, faptul semnalindu-se in note. De
exemplu: In orig. lipseste,

Lacunele voite din text (spatii albe intre cuvinte) se arata prin
trei punete, faptul semnalindu-se in note.

Cuvintele adaugate deasupra rindului sau serse de alta mina' se
transcriu in locul cuvenit in text, dar se atrage atentia asupra acestui lucru
in not5,. Exemple: In orig. cuvintele: de Ker(szeg, serse deasupra rindului
(sau in cazul unui pasaj intreg: amicitiam. . honore, serse deasupra rin-
dului).

Cuvintele sau expresiile care figureazä intre paranteze in text se
transcriu intre paranteze rotunde ( ).

Asupra cuvintelor sau expresiilor serse cu litere deosebite de serie-
rea obisnuita din text, de exemplu asupra acelora serse cu litere märite
sau lungite (scriptura longior) se atrage atentia in note. De exemplu: in
orig, cu litere märite.

Tot in note se indica si semnul notarial (signum notarile), in
cazul actelor eliberate de notan i publici (procuri, testamente), dindu-se
15,muriri asupra locului, desemnului i devizei acestuia.

Sublinierea eontemporana (ceea ce se poate aprecia dupa cu-
loarea cernelii) a unor cuvinte sau pasagii se mentioneaz5, in note.

La transcrierea insemnärilor de pe verso se specifica in mäsura
posibilitätilor daca' ele provin din miini deosebite, daca' ele sint contem-
porane, tirzii sau moderna (dupä tipul de scriere i culoarea cernelii).

Deasemenea, se precizeaza locul pe verso al acestor insemn5,ri, dintre
care se transcrie mai intii adresa. De exemplu: <Fe verso, in mijloc, adresa
de aceea, i mincl» Spectabili ac magnifico etc. <De alta m'Ud contemporand , in
marginea stingcl> . . . <De o a treia mina' tirzie in marginea dreaptcl».

II. O rtografia

1) Prescurtärile paleografice se completeazä; completärile nesigure
se inchid intre paranteze unghiulare < >, lectura nesigurä semnalindu-se
In note. Cind transcriitorului i se par probabile mai multe conjeeturi in
legatura cu acelasi caz dubios, el le mentioneazá, in note,
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In ce prive0e regimul literilor mari i rnici precum §i punctuatia,
se aplica uzul modern, indiferent de intrebuintarea majusculelor qi minus-
culelor sau de punctuatia din text, care obi9nuit nu prezinta niel o con-
secventä.

Numele proprii (de persoane i toponimice) vor incepe totdeauna cu
litera mare. De asemenea, se transerie cu majusculä euvintul principal
ciliar eind nu e nume de persoana din formulele de data exprimate dupa
ealendarul bisericesc: in dominica Letare, ante festum Purificationis beati-
ssime virgints Marie.

Textul se imparte in propozitii §i In fraze, In aqa fel ea sensul sau
apara cit mai limpede.

Diftongul ae i oe, precum i e (caudata) se pastreaza färä niei o
schimbare, aqa cum apar ele in text. Forma contopitä a diftongului ae (co-
arctata) se transcrie cu ae, in lipsa unui semn grafic care sa-i corespundä
In uzul modern.

Litera j (i lung, de exemplu: idcjrco) in functie de i (i scurt), se
transcrie in consecinta ea i (idcirco).

Litera y sau y (ydenz la nominativ singular, hys, sylva) in functie de
i (i scurt) se transcriu §i ele in consecintä ca i (idem, immo, his, silva).

Literele y, ij, y (de exemplu: ydem la nominativ plural, negot y), in
functie de ii (i dublu) se transcriu in consecintá ca ii (iidem negotii).

Literele u (uestre, fluuii, vni ersi) si w (sew, wlgo) se transcriu
dupa valoarea lor fonetica (vestra, fluya, universi, m, vulgo). Cuvintele
vaivoda, ca §i variantele i derivatele sale se transcriu in forma lor din
original.

Silaba ci inaintea unei vocal° se transcrie dupä etimologia euvin-
tului, In majoritatea cazurilor cu ti (actio, confirmatio, etiam, relatio, venditio),
dar in alta euvinte îi pastreaza forma (beneficium, felicio, i dicium). In
privinta aceasta sä se tina seama de distinctia facutä de uzul modern (folosit
in dictionarele latine).

Se pastreaza grafii particulare, care uneori au o valoare fonetieä:
michi, nichil, dampnum, sumpme, ad que, aput, distingit, honus, karissimus,
kerkus, paraphernalis.

In schimb se va serie carta In loe de quarta din text, spre a se evita
confuzia cu numeralul ordinal quarta, cf. quarta pars, quarta filialis. De
asemenea se vor transcrie: authenticus legitimus, latera, in loo de authenticus.
legittimus, litera , forme cu care se intilnesc aläturi.

In ce prive0e chestiunea despärtirii cuvintelor, cuvintele compuse,
insä desfacute in text, se transcriu nedespartit (7d2udicandum in loe de ad
iudicandum), iar prepozitiile se despart de cuvintul urmätor (ad eum, per
eum, in loe de adeum, pereum). Tot astfel se transcriu despartit, dupä uzul
modern (folosit in ortografia latinà obipuitä, clasica sau medievalh') expresii
sau cuvinte ea: co facto, eo modo, suo modo, se se (in loe de eof acto, eomodo,
suomodo, sese). Se transcriu insä nedespärtit, potrivit uzului curent din
texte: abhin,c, deinde, enimvero, extun , iamfacti, necnon, qucmzodo, unacum etc.

Numele proprii: cele de persoane §i cele geografice qi cuvintele sau
expresiile in alte limbi (decit latina) se transcriu tara nici o modificare, tusa
cele din primele douä categorii se transcriu totdeauna cu litera mare (Cathe-
rata si Katherina, lohannes si Johannes, Ewphrosina, Oswaldus, Wlculislaus;
Coloswar i Koloswar, Dewa, Kewrespathaka, W aradien,sis, Thenlew).
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Numele geografice: Croacie, Dalmacie, Seruia, Transsytuania, Wngaria
se transcriu: Croatia, Dalmatia, Servia, Transsilvania, Ungaria (forme care
de altfel se intilnesc in acelavi timp in texte).

Cind un nume propriu (de botez) este redat numai printr-o
initial& (sigla)), completarea se face in transcriere intre paranteze unghiulare:
A< thonius>, S<tephanus>. Asa se procedeazä numai in cazurile neindoielnice ;
altfel inAiala se pastreaza necompletatä In text, iar completarea probabilä,
se di' in note. Numele proprii (de botez) obisnuite se transcriu dup& uzul
modern (Georgius, Michael, Nicolaus, Simon etc.).

10) Se transcriu intocmai cele dou& puncte asezate orizontal care
inlocuiesc deseori in actele bisericesti numele destinatarului, cind e vorba
de o persoanä, eclesiastica (gemipunctus, Reverenzpunkte). De exemplu: Vene-
rabili fratri nostro. . episcopo Waradiensi.

III. Reterintele de la sfirsitul transerierli

Ele se dau in douä, alineate (dup.& ce s-au transcris toate insemnärile
de pe recto si de pe verso):

Depozitul si cota de arhiva. De exemplu: Acad. R.P.R., Filiala
Cluj, Arh. ist., V (arh. Bkinnfy, cota arhivalä).

Descrierea diplomatica (felul transmiterii: original, copie, transumpt ;
materialul actului si starea lui de conservare ; pecete: culoarea cerii, forma s'i
tiodul de avezare: inelal A etc., atirnatä, aplicatä, acoperitä cu hirtie si fixatä
de document, sub text, pe verso si starea ei de conservare: in bunä stare,
deteriorata, fragmente, urme ; tipul si legenda, daca se pot distinge ; alte
eventuale lämuriri). Do exemplu: original perg., in stare rea, pecetea mare de
cearä alba a capitlului din Oradea, attrnata cu snur de matase, impletit
din fire verzi, roze s'i violete.

IV. Alle observatii

Pe prima pagina, sus In stinga se trece data cronologica si topo-
graficä, (anul, luna, ziva ; localitatea, in forma ei actualä romineasca, dac&
identificarea nu necesitä o cercetare special& din partea transcriitorului).
De exemplu : 1377 mai 9, Cluj.

Daca data documentului si alto indicatii cronologice din cuprinsul
acestuia sint exprimate dup.& calendarul bisericese, se face calculul necesar
pentru gäsirea corespondentei lor cu calendarul actual. Datele calculate In
acest mod se noteazä in marginea stingä', a transcrierii, In dreptul datei sau
a indicatiilor cronologice respective.

Notele se numeroteaza in continuare pe intregul document, iar nu
dui:a pagini. Ele se pun insa in josul paginii la care se referi.

Cit priveste principiile de publicare a documentelor originale, inedite
sau edite, se dau totdeauna scurte referinte de ordin paleografic ; materialul
pe care e scris documentul, starea in care se pastreazä, pecetea, si mate-
rialul ei. La fel se indica, la sfirsitul piesei respective unele date de ordin
diplomatic: transumpt, chirograf etc.

In legaturl cu aceste probleme, colectivul a fost preocupat de la ince-
putul activitätii sale sa &ease& cele mai potrivite solutii pentru indicarea
mentiunilor arhivale si bibliografice de la sfirsitul documentelor.

www.dacoromanica.ro



71 INTRODUCERE

In cele din urmä s-au adoptat formulele mai scurte cu unele indicatii
in plus cerute de specificul materialului transilvä'nean. Astfel, la piesele
traduce in limba rominä, pentru care se dau in anexä si textele originale,
s-a socotit necesar sä, se specifice aceasta la sfirsitul mentiunii bibliografice
sau arhivale.

In urma discutiilor care au avut loe, s-au stabilit formulele pentru
mentiunile arhivale i bibliografice de la sfirsitul traducerilor i regestelor
de documente i pentru mentiunile din aparatul critic.

A. FORMULA MENTIUNII LA SFIRSITUL TRADUCERILOR DE DOCUMENTE
AL CAROR TEXT ORIGINAL SE PUBLICA IN ANEXA

In cazul documentelor inedite
a) La actele inedite transcrise dupei original:

Acad. R.P.R., Filiala Cluj, Arh. ist. LXXIII.
Orig. perg. pecete atirnatil; textul lat. In anexd.
Aged. R.P.R., Filiala Cluj, Arh. ist. LX XIII.
Orig. hirtie, frag. urme de pecete aplicatd pe verso; textul lat. in anexä.

b) La actele inedite transcrise dupil fotocopii:
Acad. R.P.R., Filiala Cluj, Inst. de ist., IV/6.
Fotocopia dupd orig. perg. din Arh. Capit. Alba-Iulia; textul lat. In anexd.

e) La actele inedite care grit transumpturi:
Muz. Reg. Oradea, fondul Bölöni.
Transumpt in actul lui Ludovic I, regele Ungariei, din 25 martie 1345; textul lat.
In anexd.

d) La actele inedite care situ rezumate:
<La inceputul doc.:> Ladislau de Nklab, vicevoievodul Transilvaniei, adevereste
la 27 octombrie.1413 cd:
... in cuprinsul celei de-a opta scrisori etc... *.

<La sfirsitul doc.:> Acad. R.P.R., Filiala Cluj, Arh. ist:, CLXIII.
Rezumat in actul amintit al lui Ladislau de NAdab; textul lat. in anexti.

,e) La actele inedite care grit transumpturi dupti fotocopii:
Acad. R.P.R. Filiala Cluj, Inst. de ist., IV/28.
Fotocopia dupd orig. din Arh. Capit. Alba-Iulia.
Transumpt in actul Capitlului din Oradea, din 8 mm 1352; textul lat. in anexd

In cazul documentelor republicate dupri. original :
Acad. R.P.R., Filiala Cluj, Arh. ist., CCI.
Orig. perg.; publicat §i la Zimmermann-Werner, I, p. 354 (Cu unele greseli); textul
lat. in anexä. Sau:
Arh. statului Cluj.
Orig. perg. pecetea aplicatd pe verso; publicat si la Zimmermann-Werner-Miiller,
II, p. 504; textul lat. in anexd.

.3. In cazul documentelor republicate dupà. fotocopil :
Acad. R.P.R., Filiala Cluj, Inst. de ist., IV/6.
Fotocopie dupd orig. perg. publicat si la Fejér, VIII, 1, p. 551-552 (cu greseli
omisiuni); textul lat. in anexd.

4. In cazul documentelor republicate dupli colectil :
La actee autonome sau actele care cuprind transumpturi:
Textul lat. in anexd dui:a Anjou, IV, p. 322 <sau: dupd Zimmermann-Werner-
Miiller, II, p. 45>.
La transumpturi:
Textul lat. in anexl dupd Documenta Valachorum, p. 105.
Transumpt in actul lui Laurentiu Lepes, voievodul Transilvaniei, din 2 sume 1419.
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B. FORMULA MENTIUNII IN CAZUL DOCUMENTELOR TRADUSE, AL CeIROR
TEXT ORIGINAL NU SE PUBLICA IN ANEXA

Textul lat. En Cod. dipl. patrius <sau: En Károlyi, In
Sztáray and e vorba de titlul unei colectii>.
Textul lat. la Fejér <sau la Hurmuzaki-Densu0anu, la
Zimmermann-Werner-Mtiller, cind e vorba de editorul colectiei>.

C. FORMULA MENTIUNII IN CAZUL TRADUCERILOR DE REZUMATE
<La inceputul doc. :> Nicolaie Drugeth, judele curtii regale, adevere0e la 18
februarie 1355, ca: #...Pomenitul domn al nostru etc... »
<La sfir0tul doc.:> textul lat. In Anjou, VI, p. 262-268.
Rezumat In actul amintit al lui Niculaie Drugeth.

D. FORMULA MENTIUNII IN CAZUL REGESTELOR

a) Regest dupd textul lat. din Bosshnyi, 1, 2, p. 74-75.
b) Regest la Zimmermann-Werner-Miiller, II, p. 15 <sau:

Regest in ICAHay, I, p. 168, nr. 714>.

E. FORMULA UNOR MENTIUNI DIN NOTE

1. Formula mentlunli In notele traducerii
In cazul lacunelor:
Lacuna in textul lat. publicat.
Lacuna in textul lat. publicat, intregita In traducere <submittebat> decidendum.
Clad asemenea intregiri dup. alte documente slat prea numeroase se va face com-
pletarea textului latin, fail a se mai folosi i repeta aceasta mentiune. De exemplu:
propter v<icinitatem>. Se va da in schimb o mentiune la sfir0tul traducerii.
De exemplu: textul lat. in Khrolyi 1,p. 152-158 (lacunele completate cu ajutorul
documentelor din 8 mai 0 23 iulie 1341, precum 0 al doc. din 5 iunie 1342).
In cazul unor emendatiuni:
In textul lat. publicat: magister, gre0t <sau probabil gre0t> in loe çle magistri.
Alte mentiuni:
Traducerea probabila a pasajului confuz: quod si etc.
In textul lat. publicat <sau: orig.> 0 forma: Purklin <sau formele: Zenth Juan,
Zenthyan>.
La Fejér gre0t: Emich.

2. Formula mentiunil in notele anexei de texto originale
a) In cazul lacunelor:
Loc rupt In orig. 3 cm.
Pata de umezeala 2,5 cm.
Lacuna Intregitä dupa Anjou, II, p. 217
Lacuna intregita dupa sens.

b) In cazul formelor neobisnuite din text:
Astfel in orig.

c) In cazu/ emendap:uni/or ideate En text:
In orig. estitit.
In orig. gre0t: confectas.
In textul publicat: pre.
Omis de editor.
In cazul emendatiunilor fácute in note:
Corect: pervenit.
Probabil gre0t in loc de: emend. fuissent.
In orig. gre0t: adherentis (emendatia editorului).
Alte mentiuni:
In orig. repetat cuvintul: ecclesie
In orig. urmeaza si, §ters <sau, dupa caz: §ters de aceea0 mina>.
In orig. nostras, expunctat
In orig. cuvintele: de Kereszeg, serse deasupra rindului.
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Pentru ea nivelul stiintific al colectiei sä fie cit mai corespunzator,
in partea ultimä, a fiecarui volum s-a reprodus un numär de texte origi-
nale si fotocopii. Principiul calauzitor in ce priveste textele originale si foto-
copiile a fost urmatorul: se publica toate textele originale si fotocopiile
documentelor inedite accesibile colectivului, iar dintre doeumentele edite
se publicä textele originale numai ale acelor piese care din punct de vedere
istoric au o importantä deosebita.

Pentru a veni cit mai mult in ajutorul cercetatorilor, la sfirsitul
fiecärui volum s-a dat o lista cu documentele gresit datate, cu scopul de
a se evita banuiala a unele documente care se aflä la date gresite in
publicatiile folosite nu ca in eolectia noastra la data recalculata, deci
cea bunä n-ar fi fost introduse la locul lor in volumele noastre. Prezenta
acestor liste e foarte necesarä pentru evitarea unor nedumeriri sau eonfuzii.
Astfel volumele I si II din veacurile XI XIII slut insotite de aceastä
listä. De asemenea, s-a mai intoemit pentru fiecare volum cite o lista de
documentele false din pericada cuprinsa in volumul respectiv.
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GENERALITITI

Denumirea paleografiei. Termenul paleografie este alcatuit din cuvin-
tele greceAi rcaock = vechi §i yp4o) scriu qi el a fost creat si pus In
circulatie stiintifica de invätatul francez Bernard Montfaucon In lucrarea
Paleographia graeca, publicatä in 1708.

Caracterui §i obiectul. Paleografia este acea disciplina stiintificä auxiliara
a istoriei care ne aratä metodele prin care se poate: 1. citi corect un text 1
vechi, 2. data, un text cu acelasi caracter, lipsit de data, si 3. deosebi un text
fals de un text autentic.

Paleografia slavo-roming 2 disciplina stiintifica auxiliarä a istoriei
patriei noastre aratä metodele prin care se poate: 1. citi corect un text
slay scris in veacurile XXVIII pe teritoriul patriei noastre sau in alte regi-
uni, ca de pildä in mänästirile de la Athos, dar scris de romini, 2. datà, un
text cu acelasi caracter, ins& lipsit de data, si 3. deosebi un text fals de un
text autentic cu acelasi caracter. Se intelege 9a, toate acestea slujesc cunoasterii
continutului pentru a putea gäsi adevartil istoric.

Metodele de lucru. Citirea corecta a textelor este absolut necesarä pentru
folosirea justa a textelor scrise in calitate de izvoare istorice.

Exist& totusi editii de texte care desi publicate de personalitäti qtiinti-
fice contin diferite greseli. Aceste greseli, care se datoi ese in multe cazuri
lipsei de atentie in munca paleografica, denatureazä sensul izvoarelor i due,
uneori, pe cel care utilizeazä o asemenea editie la concluzii gresite. Asa de

intr-o lucrare a cunoscutului filolog bulgar Dr. L. Miletié, privitoare
la daco-romini 3, unele onomastice slut citite fart), cuvenita migalä paleografica.
Asa, de pilda, la p. 339 s-a citit Ko,woi GTOtall ap.umini i CTAII KOAIFIC

1 Prin text Inteleg once izvor scris: manuscris, document, inscriptie, tiparitura.
2 Termenul slavo-romin a fost pus In circulatie In lumea stiintifica de loan Bogdan

In 1889, In Citeva nrinuscripte slavo-romlne din Biblioteca imperialii de la Viena, din a Anal.
Acad. Rom.o, Mem. Sect. Ist., seria a II-a, tom. XI (1888-1889), p. 1-2; ceva mai tIrziu,
Ilie Barbulescu a pus In circulatie termenul romino-slav, insä termenul slavo-romin este cel
care s-a fixat In literatura stiintifica de specialitate. Adaug aici cà primul termen folosit
pentru caracterizarea textelor slavo-romine apartine lui Iurii Venelin si el este cel de c lzho-
bulgar sau daco-slav, prima parte a acestui termen fiind apoi adoptatà de unii invdtAti
bulgari. S-au folosit apoi termeni dup.' numele Rominesti i dependentl acesteia de
statul bulgar: texte valaho-bulgare, unii Invatati au denumit textele slavo-romine bulgare

iar parte din inv64atii rusi au folosit termenul de texte slave de origine romlnii.
3 ,4 uopoMbuITb ii T h/Cllara cJIauascKa IIPICINeIlOCTb §i literatura lor
In C6opfmn sa napown4 ploTeopenun !myna H RHIMIIIIHa, IX, Sofia, 1893.
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Am subliniat litera chirilica care in original este suprascrisd.
2 Vezi Divane domnefti din Muntenia in sec. al XY-lea, extras din e Revista Arhi-

velor », an. II, nr. 1, Bucuresti, 1927, p. 53, nr. LXI, p. 52 nr. LX si p. 66, nr. LXXIX
Abia in editia din 1943 a lucrdrii, autorul corecteazd, folosind editia din 1938 a prof ..
P. P. Panaitescu, Documentele Trii Rominefti, I.

3 M. Costdchescu, Documentele moldovenevi Inainte de sStefan cel Mare, I, p. 343.
4 Idem, Documente moldovenefti de la sS'tefan cel Mare, p. 77.
6 D. P. Bogdan, recenzie in « Revista istoricd romind», an 11 (1932), p. 415 si idem,

Emil Kaluiniacki i scrierea chirilicti la romini, In e Romanoslavica », an. I (1948) si In.
extras, p. 28.

6 M. Costdchescu, Documente moldovenefti Inainte de ,5tefan cel Mare, I, p. 409_
7 Ibidem, p. 424.
8 Ibidem, p. 488.

e2 DIN l'ALEOGRAFIA SLAVO-ROMINA.

dar In original este KOMAH1 H CTOMH APMAUIII i CTAIIKO KOAAHC, tOt aqa
p. 340 in doc. nr. 14 s-a citTt fitia,Ka, in original e insä sSa,KaT,Ta fel la p. 343.
in documentul nr. 17 s-a citit OTAIIKOKI-0 vrayap i rocnomak, pe eind in
original este: GTAIIKO KHCTHM i 11-kr. Aceste lecturi greqite 1-au indus In
eroare pe G.D. Florescu, careintr-un studiu 2 sustine cä existä dregätorii
Cormici Stoian arma, Stan comis, Butccl, Stancov Stihar qi Gospodind, top
ace§tia fiind in realitate necunoscuti divanelor domne§ti din documentele
pe care el le-a folosit.

Greqeli care pot duce la interpretäri eronate in cercetarea izvoarelor
se pot arna, .0 in editiile lui Mibai Costächescu, grepli datorite in multe
cazuri lipsei de atentie paleograficä. De exemplu, in Documentele moldove-
nefti inainte de qtef an cel Mare3, se editeazä un uric al lui Iliaa datat: 1432
iunie 29, in al cärui original, dael se cerceta cu atentie, se observa eä duptl
cifra din data de an a mai fost o cifrä din care se mai vede coada literei
respective, care nu poate fi decit a, aqadar actul e din 6941 (1433). In acela9i
document, rindul 8, originalul are oval camomor rnumai lui Ulea], iar
Costächescu a citit oMic mcmoy fin pädurea Momu], deci a creat topicul momor
care nu existä. §i tot la Costächescu, in Documentele mdldovenefti de la
gtefan cel Mare 4, apare grämäticul waTia, pe cind in original e acaTm. Tot
ala la sfir§itul subscrierii neautografe din documentele slave ale Tärii
Romineqti existä cuvintul l'Int care e o prescurtare prin ligaturä, i supra-
scriere cuvint pe care cercetätori cunoscuti ca de pila Emil Kaluiniacki

. .qi Ivan Obienko 1-au citit ea fiind prescurtarea iar lecturä, completä
rocaompk. Am arätat ìncä in 1932 cä aceasta este o lecturä gre§itä, cu-
vintul r.cno,t,40k fiind cu totul strain subscrierii neautografe a documen-
telor slave din Tara Romineascä. 5

Dar nu totdeauna denaturarea textului prin lecturä poate fi rezultatul
lipsei de aten0e in munca paleograficä din partea editorului textului respectiv.
Deseori lectura grcOtä Be produce din pricinä cä cel care a publicat textul
n-a folosit in lecturä originalul, ci o copie manuscris.

Astfel pentru o parte din documentele publicate de Costächescu in
cele doul lucräri citate mai sus, editorul a folosit copule lui Ioan Bogdan,.
aflate in ms. 124 al acestuia din Biblioteca Academiei R.P.R., devenit apoi
la catalogare mss 5231-5234 in fondul de mss romine. De pila, in Docu-
mentele moldovenefti inainte de $tef an cel Mare 6, se gäseqte ovila<K> C11 KitCthWk

KOAOM'h, aceasta dupä ms 5232 f. 65, in original e insä morAtiffm ...
OVOHK'h. Tot ma in aceiaqi lucrare apare <Kpaetiffil > lu (impugn dupä acelaqi
ms. f. 86, iar in original este HA ini141011 liEEPH411 7 la fel: H HA OR n 14,4 ASRAwk 8

dupä acela0 ms. f. 1419-121, in original e insä: H Hal X'Ssantrk. tn lucrarea
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Documentele moldovenessti de la qtefan cel Mare, a eitit nratial dupä, me.
citat al lui I. Bogdan, in original e irisa mpg& i tot in acest volum a Costa-
chescu a citit, dupä Gh. Ghibänescu 3, rposa, nammusa Hokorpmacoro, pe eind
in original e map% cu aceeasi dregätorie.

In ceea ce priveste editiile dupä copii fotografice, acestea sint numeroase
In literatura rominä de specialitate. Astfel sint: editia citatä a lui MiletiC,
parte din documentele publicate de I. Bogdan sub titlul: Documoitele Luz:
qtefan cel Mare (I, II, 1913) si de M. Costächescu in lucririle citate; cele
mai multe documente publicate de acelasi in: DocumOnte moldovenefti
de la Bogdan voevod (Bucuresti, 1940) si in Documente moldovenefif de la
qtefiingcl voevod (Iasi, 1943), mai toate documentele publicate de S. Drago-
mir in Documente nouti privitoare la relayile Tclrii RomineW cu Sibiul in
secolii XV fi XVI 4, iar editii publicate numai dupä copii fotografice sint`:
cea a lui Emil Kaluiniacki, Documente privitoare la istoritt Rominilor, culese
de Eudoxiu Hurmuzaki (I2, Bucuresti, 1890 si "2, Bucuresti, 1891), .Docu-
mente slavo-romine din mintistirile de la Athos (Bucuresti, 1936) 5, a lui G.
Nandris si Documente de la qtefan cel Mare (Iasi, 1948) a lui M. Costächeseu.

Copia fotograficä, dä, ce-i drept, o imagine realä, a originalului, dar nu
totdeauna, ci numai atunci cind originalul s-a pästrat in stare bunä si are
grafia mare, clarä. Cind insä, originalul nu s-a pästrat bine,, e zbircit, cu muchii
rezultate din impäturire, rupt si sters la locurile de impäturire sau si in alte
locuri, mucegäit, putred, ros de cari sau de soareci, pätat, cu päAi lipsa,
cu grafie märuntä si imbiesitä, cu stersäturi, späläri, corectäri, räzuiri, adäu-
giri fácute de grämäticul textului, corecturi, stersäturi si adäugiri acute in
cancelaria domneascä, ori stersäturi, spilläri, corecturi, räzuiri si adäugiri
fácute in scopul de a falsifica textul autentic, toate acestea, de cele mai
multe ori, nu se pot deosebi intr-o copie fotograficä, iar dad, aceasta din
urmä nu este fäcutä la märimea originalului, atunci copia fotograficä este
nepotrivitä pentru editarea textului. Uneori materialul de scris prezintä
lipsuri provenite din fabricatie sau vätä'märi din pricina relei lui pästräri,
lipsuri ce pot deveni cu totul altceva intr-o copie fotograficä. Asadar copia
fotograficä nu ne poate reda infätisarea materialului scris dupä' cum
dacä nu e fäcutä fotografia in culori nu ne poate reda si infátisarea
eernelurilor cu care s-a scris, iar uneori s-a impodobit textul. Tot asa devine
däunätoare o copie fotograficä, chid eel care a fäcut-o n-a lucrat cu atentia
cuvenitä: n-a intins muchiile de la indoiturile materialului serie, n-a intins
pergamentul zbIrcit, n-a desdoit pärtile indoite in afarä acolo unde materialul
de serie inflitiseazi rupturi, a pätat cliseul, s.a.m.d.

De exemplu, Costächescu In Documentele moldovenefti inainte de qtefan
cel Mare, I, p. 37, rindu116 a folosit copia fotograficä' care dat fiind faptul cä,
originalul e sters, rupt si cu pä'rti lipsä' la indoituri dä, impresia ea originalul
are In rIndul 12 14<3>ACIIII, fapt ce 1-a fä'cut pe Costächescu sä creeze topicul
Izlea, cind in original e IIMAlk [ulm]. La fel in textul de la p. 280 rindul 7,

1 M. Cost6chescu, Docume nte moldovenefti de la ,,Stefan cel Mare, p. 260.
2 Ibidem, p. 133.
3 ,Gh. GhibAnescu, Surete fi isvoade, VII, p. 165-167.
4 Vezi Anuarul Institutului de istorie nafionalii, Universitatea Cluj, IV (1926-1927),

Bucuresti, 1929.
6 Coperta poartil alt titlu si ca an al aparitiei este 1937.
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Costächesou citeyte mica Tine dupä copia fotograficä', pe end in original e
HA Aliterrine. In aceea0 colectie, II, p. 288 s-a citit dup5, copia fotografieä_
KOgkl<A>H14<H>, creindu-se astfel topicul Cobilcini, pe cind in original e K0E61E111/1 ,
deci kendima s-a chit drept A 0 tot aici s-a eitit Ao<A> Cu sic In nota 3, dar
in original e Aro,k, iota lui to fiind cuprinsä in indoitura pergamentului care
nu s-a desfäcut la fotografiere. In acelayi volum, p. 342, rindul 23, s-a
citit tcpSrmi <wa >nu, pe eind originalul are rip8rAHH H HA CEpET'k. §i tot in
acest volum, la p. 513, s-a citit, dup5, copia fotogrificl, ziva din datä drept

-,K = 2, originalul are insa .1. = 10. In acest din urmä caz trebuia cu once
chip sä se meargä' la original, c5,ci data de zi a documentului in chestiune a
fost cititä in patru feluri: V. Pirvani a citit 5 octombrie, Gh. Ghibä'nescu 2 3
octombrie, lar L Bogdan in ms. 5234, f. 83, a atit corect 10 octombrie.
§i. toate aceste date bibliografice sint prezentate chiar de Costächescu!
Adaug c5, unele omisiuni din editia citatä a lui Costächescu (vol. I), dato-
rite folosirii coplilor fotografice, le prezint5, yi lvan Ohienko in Cum
trebuiesc editate documentele moldovenegi3, acelayi o face qi pentru editia
eitatä a luí I. Bogdan 4. Tot aya, de pildä', in luerarea citatä a lui S.
Dragomir, p. 77 nota 1 Cu privire la documentul publicat nib nr. 68 se aerie:
o Cuvintele: an npST fir.vra rauxw imi slut neintelese. Lectura mea nu mi
se pare de tot sigurä ,>, yi in traducere p. 77 pune puncte pentru sa HOT.
Am cercetat originalul acestui docu.ment iii vara anului 1939 qi pe original la
sfiryitul rindului 7 se vede ciar suprascrisä litera r la sfiryitul cuvintului notir
deasupra literei 8, deci cuvintul neinteles este Hp8k- fpiräl. Editorul insä a
folosit o fotografie ce o redä yi la sfiryitul volumului säu, unde Ins5, o pat5,
acopere inceputurile barelor literei x.

Arätam mai sus c5, fotografia nu red5, totdeauna qteraturile y'l spälä-
rile originalului, mai ales cind acesta este o stricat qi yters la indoituri, aya
eä nu se poate citi decit eu multä greutate », cum serie Mihai Costächescu
pentru un uric publicat in colectia citatä 5. In documentul respectiv, rindurile
20-21, p. 316, cuvintele ce incep cu awe iiITEli yi merg ping la HKUA s-au
scris posterior peste un text initial, ce s-a spälat, dupä cum se vede in original.
Tot aya cuvintele H ceno paCIIMIA Illf(IKKIHO, ce apar in p. 10 rindurile 25-26
din: Documente de la qtefan cel Mare ale aceluiayi editor, slut serse poste-
rior peste un text initial ce s-a ras, dupä own aratä originalul de la Muzeul
rombao-rus. La fel, lipsa infätilärii rnaterialului de scris intr-o copie fotogra-
ficä este ilustratä printr-un exemplu de Ivan Ohienko, in lucrarea Cum
trebuiesc publicate documentele rnoldovene0i. E vorba de cunoscuta scrisoare
din 10 august al lui Mircea cel Bätrin adresatä regelui Vladislav Iagello,
scrisoare care in rindul 13 aproape de-a doua Indoitur& In vertical& a
birtiei are deasupra literii o din cuvintul KOH 0 glurice, care vät5,mare a
materialului de scris a dat naytere, dupl fotografiere, unui ki provenit din
o, aya eä Emil Kaluiniacki a citit itkiH dupä fotografie, in loo de KOH
din original.

1. V. Pirvan, Alexiindrel Y odd f i Bogdan Vodci, Buc., 1904, p. 124 125-
2 Gh. GhibAnescu, Surete fi izvoade, XVIII, p. 62 63.
2 Din a Arhiva », vol. 38 (aprilie, iulie, octombrie 1931), p. 524.
a Ivan Ohienko, HegomaguocTi e Brmaemmi impuniecbuux nam'irrom, In aSlavias,

XIV, p. 58-70.
6 M. Costrtchescu, Documentele moldovenefti tnainte de S'tefan cel Mare, II, nr. 87.
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Lipsa de atentie a fotografului In lucrarea cliseului fotografic apare doS
pildä in editia citatä a lui Mileti1, unde la p. 327, rindul 3, afläna ittNIT, la fel si
In rindu115. Dacä examinäm copia fotograficä, plana 1 de la sfirsitul volumului,
vedem cä, peste litera 14- de la inceputul rindului 12 a cäzut o picäturä din
solutia cu care s-a lucrat c1ieul fotografic, picäturä care a distrus bara In
unire a ceror douä verticale a literei u, astfel cä s-a creat litera lc care 8.4
serie ic, cum a citit si Miletie", fatä, de original care are H.

Necunoaqerea temeinic& a paleografiei textului &Mat poate induce in
etoare pe cel care cerceteaz1 un text publicat cu greseli. Se stie de pildá
ilia' in textele slave vecbi grämäticii foloseau in ortografie in loo de %. sau k in
pozitie siabá semnlil diacritic numit paierok pe care il suprascriau de obicei
pe litera dupä care in rind trebuia sä urmeze ier sau ierl. Tot asa printre sem-
nele diacritice este qi kendima ce de obicei se pune pe anumite vocale
care in textele slavo-romine intr-o anumitä pozitie capätä, valoarea lui H.

Costächescu, de pildä, nu cunoaste sensul acestor semne diacritice
acolo unde in original existä paicrok el nu-I redä, ci pune numai un sic In
notä, ceea ce creazä convingerea cä, ierii slabi nu mai existau in ortografia
textelor slavo-romine. Exemplele din volumul I citat (p. 53, II, p. 144) si
din Documente de la qtefan cel Mare (p. 24) pentru paierok, iar pentru kendima
pe care uneori il transform& in u, iar alteori nu-1 semnaleaz& de fel (vol. II,
p. 119-120, 144, 211, 218, 138, 236, 251, 270) sint concludente.

Unele dialecte rusesti vechi cunosc cäderea lui h initial In rädäcina
« rocno,a, acest fenomen apare si in actele moldovenesti, dar extrem
de rar ; cunosc numai un act in ace,st sens: uricul lui Iuga din 1399.
Costächescu insä In Documentele moldovenefti inainte de qtefan cel Mare a
crezut probabil c& e o greqalä a grämäticului si a transcris rocnor1,4pFmk
rocriompik in loo de ocno,e,aomk ocnomp.k cum e in original 2.

tu texte întilnim deseori omisiuni datorite grä'mäticilor, pe care insä
editorul de texte este dator totdeauna sä le sublinieze, ceea ce unii nu o fac
in chip consecvent. Astfel grämäticul uricului din 15 ianuarie 1418 a omis
silaba final& HTs din cuvintul HAVAHTE 8, Costächescu ins& nu si-a dat seama
de omisiunea grä,mäticului si a tradus prin nume 4.

In uricul din 12 martie 1439 dup& Hann precedat de snrmktpesTA, Paco
grämäticul a scris numai silaba final& sTe in cuvintul mgt. Nici I. Bogdan
si nici Costächescu n-au observat aceastä omisiune, cad amindoi transcriu
Hie prin sic si nu-I traduc, socotindu-1 legat de HAWE.

Tot asa in uricul din 1449 iunie 27 grämäticul a omis silaba mor din
cuvintul IIHTOM0100 legat de [HUT, Costächescu insä in editia citatä, nu
vi-a dat seama de omisiune, cáci citit gresit HA TOH vi a tradus la aceasta5.
Si un ultim exemplu: in actul din 22 ianuarie 1453, grämäticul a omis
silaba so din numele AAHOKIVIA 6, Costächescu insä in editia citatä, nu si-a dat
seama de omisiune si a citit AAKIVA /, luind si pe drept r cu un sic in

1 Vezi mai sus, p. 3 nota 3.
2 M. Costächescu, op. cit., I, p. 23.
3 Vezi facsimilul din Documente privind istoria Rominiei, A, XIV, XV,

vol. I, p. 443.
4 M. Costkhescu, op. cit., p. 127, rind 4.
6 Ibidem, II, p. 392, r. 13.

Vezi facsimilul in Doc. prip. ist. Rom., A, XIV, XV, vol. I, p. 503.
1 M. Costachescu, op. ,cit., II, p. 442, rind 26.
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1 M. Costgchescu, op. cit., II, p. 442.
1 I. Bogdan, Docurnentele iui, plan cel Mare, .1, p. 9, nt. V.
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nota 2, transformind astfcl' in traducere pe boierul Constantin Danovici in
Constantin Davig 1

Nu rnai putin important este 0 punctul al doilea din obiectul paleo-
grafieí: datarea textelor lipsite de datei. Pentru realizarea acestui scpp trebuie
folositä imbinarea celor dou5, principii fundamentale ale unei cercetari qtiin-
tifice, qi anume inductia 0 deductia aplicate in paleografie de Montfaucon.
Metoda folositä de Montfaucon consta din observatii inductive asupra grafiei
textelor et} data i aplicarea deductivä a rezultatelor obtinute asupra textelor
lipsite de data, metodä care inglduie astfel sä, se stabileasca data textelor
lipsite de data'. In chip practic, procedeul este urmatorul: textele cu data
so elaseaza in ordine cronologia 0 se studiaza grafia lor In Intreaga ei evolutie:
formele arhaice ale literelor, aparitia, evolutia 0 disparitia lor, oonservarea
formelor Arhaice aiäturi de formele noi, dar cele arhaice nuxnai intr-o anu-
naita pozitie. 0 data au aceasta se stabileqte ca anumite tipuri de litere 0
forme speciale ale grafiei, de pildä prescurtärile prin trunchiere, contractiune,
suprascriere, ligatura sau monogramä, subscrierea neautograf5, etc. dintr-un
text sint specifice numai unei epoci sau teritoriu, ceea ce ingaduie ea textele
nedatate,. dar care au o grafie analoaga textelor cu data', sa fie raportate unei
sau altei date, unui sau altui teritoriu.

1 A9adar metoda paleograficä este bazat5, pe cercetarea generalä a istoriei
grafiei, ce tine seama de faptul a grafia este intr-o continua' evolutie.

0 data cu aceasta trebuie ins'a tinut seama de faptul a nu toate semnele
grafice sint supuse evolutiei, ap, de pildä A n aproape nu s-au schimbat de fe!,
in timp ce de Edda m, ay, q s-au schimbat in diferite epoci 0 teritorii.

Cele douä metode: inductia 0 deductia puteau fi folosite de pild5, de
loan Bogdan la citirea cifrei ziloi actului din 7 aprilie 1458 2. Aici I. Bogdan
cite§te -7 = 10 'in loe de ; = 7 0 spune In nota I ca semnul reste a Scris
aqa, a seamanä' cu % sau s (= s din documentele noastre ». Dae'l Ins&
t Bogdan cerceta §i alte documente moldovene§ti din vrernea lui Stefan eel
Mare constata c5, 0 alti gramatici fac un s asemänätor, .iar s din eufintul
613A aflat in findul 14 al actului prezentat in p1an9a 41 din Album,
paleografic moldovenesc al aceluia0 este aproape identic cu cel publicat de
I. Bogdan in Documentele qui $tefan cel Mare, sub nr. V.

Dar pentru a preciza timpul 0 locul, unde 0 cid s-a scris un text,r
paleografía nu se margine§te numai la cercetarea grafiei, aci ea studiazä,
spre a putea ajunge la o data cit mai apropiatä de realitate, materialul 0
uneltele pe care qi cu ajutorul carora s-a scris textul, ornamentatia, filigranele
h rtiei, iar In cazul manuscriselor diferitele insemn'äri din interior, legatura
9i ma mai departe.

Specificul tnotodologiei paleografice consta In faptul a ea se bazeaza
pe stUdiul particularitittilor externe ale textului, iar nu pe studiul continutului
timtului, adicg a _partieularitätilor interne.

Cerbdtlikd Si a-nalizina diferitele particularitäti ale textului, paleograful
stabile§te a aceste particularitati se confirm& una pe alta sau se delimi-
teaza una pe alta, ori in sfir0t se contrazic. Aqa de exemplu, un document
domneso din Moldova scris pe hirtie in tipul grafiei cursive contine dolt&
elemente care se confirma unul pe altul pentru a amindouä particularitätile
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clovedesc cä e borba de veacurile XVXVII. Pergamentul 0 tipul semi-
uncial al grafiei se delimiteazä reciproc : pergamentul aratä un document
intern moldovenesc din veacurile XIVXVI (prima jumätate) iar semi-
unciala: sfir0tul veacului al XIV-lea 9i prima jumätate a veacului al XV-lea,
(au unele exceptii).

In sfir0t, pentru rezolvarea celei de-a trela probleme care. formeaz1
obiectul paleografiei 9i anume: deosebirea unui text fals de un text autentic,
se foloseqte de asemenea metoda paleograficä a lui Montfaucon, coroboratä ai cu
alte date. Astfel se pun fat& in fa V1 toate particularitäfile externe ale unui text
autentic fa fä de particularitäfile cu acela0 caracter ale textului fals, insä
amindotiä textele trebuie sä, poarte aceemi datä sau date apropiate. Astfel
se studiazä: grafia cu formele ei speciale, felul 0 lucrätura materialului de
scris, cernelurile, ornamentafia pentru manuscrise 0 documente din
Tara Romineaseä , in cazul documentelor 0 subscrierea neautografä, iscäli-
tura qi pecetea. Apoi se coroboreazä datele obtinute cu particularitàfile interne
ale textului: limba, locul ce-1 ocupä' in text diferitele lui elemente componente,
ca de pildä, data, iar in cazul documentului qi pecetea cu forma, dimensiunea
0 modul cum a fost aplicatä sau fixatä de document (aplicatä, timbratä, in
tu, atirnatä) 0 locul unde este iscälitura sau iscgliturile.

Aplicind cele spuse mai sus de pildä la actele moldovene§ti ce poartä
datele 1437 martie 12 0 1455 februarie 3 desprind urmätoarele: documentul
care poartä data 1437 martie 12 este fals pentru ea: 1. pergamentul pe care
este scris actul este unsuros 0 foarte prost lucrat ; 2. cerneala are o culoare
gälbuie, necunoscutä documentelor moldovene§ti din prima jumätate a seco-
lului al XV-lea in aqa fel eä,' in unele locuri s-a intins pe pergament ; 3. scrisul
nu este al grämäticului Paco care apare ea grämätic al actului, 0 aceasta
se constatä, din comparafia cu actele din 1436 iulie 24, 1 1436 septembrie 19
1437 iunie 30 0 deeembrie 20 (2), iar grafia apartine sec. XVIXVII; 4.
prea multe omisiuni in textul slav ; 5. limba este bogatä in romtnisme,
ceca ce nu este cazul documentelor moldovene§ti din prima jumätate a
veacului al XV-lea ; 6. formularul care insereazä, textul hotarului nu este cel
al primei jumätAi a veacului al XV-lea. La fel documentul care poartä data:
1455 februarie 3 este fals, pentru ea: 1. pergamentul pe care este scris
actul seamänä, ea lucrättiel cu pergamentele folosite in actele moldove-
ne§ti din veacurile XVIXVII; 2. cerneala, este deosebitä de cea a docu-
mentelor din veacul al XV-lea ; 3. scrisul nu este al grämäticului Dobrul
care serie de pildä actele din 1 ianuarie 1454 0 6 iunie 1455, ci grafia aparfine
veacurilor XV1XVII ; 4. prea multe omisiuni in textul slay ; 5. limba
bogatä in rominisme ; 6. formularul care insereazä, textul hotarului nu este
eel al primei jumätäfi a, veacului al XV-lea.

Sintetizind madar cele spuse mai sus cu privire la metodele de lucru
ale paleografiei, se pot rezuma, cu acest 'prilej, cele serse in 1932 de paleo-
graful rus M. Speranski (in recenzia la tratatullui E.F. Karski) cä, paleo-
grafia cere o deosebia atenfie, incordare 0 migald in cercetarea infityprii
grafiei (aft in intregul ei, cit 0 in pdriile ei de aranunt 2

Paleografia §i ce;e a.te discip tine §tiintifice auxiliare ale istoriei. Intro
paleografie, epigrafie, sigilografie, numismaticä, diplomaticá si cronologie

1 Vezi facsimilul In Documente privind istoria Rominiei, A, XIV, XV, vol. I, p. 467.
2 E. F. Karski, Cuaamicuau impunnoucHau naneorpalum, In apyAbi Rucurryra

cnammoseAeumo, I, p. 478.
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1 Ca si termenul paleografie si cel de epigrafie este alcdtuit din cloud cuvinte
grecesti: in. = pe §i Tpcipco = scriu.

7 Termen compus din cuvintul latin sigillum = pecete si cuvintul grec ypdccpco = scriu.
a Existd si termenul sfragistia din cuvintul vechi grec acppocr.o* - pecete.
4 Din grecescul vol.ucw.cenx6ç = ceea ce se referd. la bani.
5 Vezi D. P. Bogdan, 0 strliveche matrice de pecete romlneascd, In Studii gi materiale

de istorie medie, I (1956).
e SA se vadd in acest sens de pilda pisania mAntistirii moldovenesti Secul sau frag-

mentul de inscriptie din Tara Romineascd din anul 1627 privind un mare vornic, inscriptie
ce se Old in curtea Arhivelor statului Bucuresti.

7 Numele vine din lat. diploma, sub acest nume cuprinzindu-se In antichitate
la romani atit o categorie de pasapoarte eliberate de obicei curierilor de cdtre senat

si apoi de care finparat, cit si livretele militare ale soldatilor romani s'i fiinda aceste acte
erau scrise pe cloud pldci de bronz, formind un diptic, s-a adoptat pentru denumirea
lor termenul grec 8tarXoüv.
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discipline stiintifice auxiliare ale istoriei exista o strInsä, legatura. Dintre
aceste discipline, cea mai apropiata de paleografie este epigrafía 1 §tiinta
inscriptiilor, a grafiei pe materiale ca: piatra, metalul, lemnul, tesätura 0
asa mai departe.

Epigrafía ca si paleografia studiaza evolutia grafiei, dar pe chid paleo-
grafia studiazä grafia a doua categorii de texte manuscrise si documente
lucrate pe un anumit material, epigrafia adInceste grafia numai a unei cate-
gorii de texte inscriptiile lucrate pe piaträ, metal, lemn v.a.m.d., mate-
rial ce are inriurire asupra grafiei. Semnele grafice de pe pergament sau
hirtie in general se deosebesc de cele de pe inscriptii, c'äci asupra grafiei
acestora din urma influenteaza atit uneltele de scris, at si rezistenta suprafetei
a o buna parte din materialul de scris al inscriptiilor. Tocmai acestea au
fost elementele care au format temeiul pentru care epigrafia, la Inceput,
incadrata In paleografie, sa se desprindä de aceasta In veacul trecut si sä,
alcatuiasel o disciplina auxiliarä stiintifica de sine stätätoare, a istoriei.

0 legatura aseminatoare exista Intre paleografie de o parte si sigilo-
grafie 7 stiinta pecetilor 3 qi numismaticei 4 stiinta monedelor, de alta par-
te, cilci pecetile qi monedele contin inscriptii care alcatuiesc materialul cerceta-
rilor paleografice, cercetari care ingaduie sa se traga concluzii cu privire
la istoria grafiei. Pentru a da un exemplu am reusit a, stabilesc cä , sem-
nele grafice din inscriptia pecetii mari a lui Alexandru cel Bun sint in mare
parte luate din uricele lui Roman Musat, 5 asadar o inriurire a grafiei
documentelor asupra grafiei inscriptiilor, dupa cum in unele inscriptii
slavo-romine din veacul al XVII-lea se constata o influenta a grariei docu-
mentelor 6.

Apropiata de paleografie este si diplomatica 7, eaci si prima si a doua
se ocupä, cu studiul textelor serse pe material ca pergamentul sau hirtia,
spre deosebire de epigrafie care studiazä scrisul numai pe material ca piatra,
lemnul, metalul etc. Dar pe cind paleografia studiaza particularitätile extern&
ale unui text si recurge la cercetarea particularitatilor interne a conti-
nutului textului numai pentru a-si Intari concluziile, rezultate din analiza
particularitatilor externe, diplomatica se ocupa si cu studiul particularitätilor
interne. Asadar din acest punct de vedere cimpul de eercetare al diplomaticei
este mai larg cleat eel al paleografiei. ins& acest cimp se reduce daca-1
raportam la categoriile de texto ce intra in domeniul cercetarii diplomatice,
caci dacä paleografia are ca obiect de studiu doll& oategorii de texto manu-
scrisele si documentele In obiectul diplomaticei intra numai o parte din
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textele cunoscute sub numele de documente §i anume numai actele ; deci
din acest punct de vedere se aseamänä eu epigrafia.

Apropiatä de paleografie este in sfirqit qi cronologia, §tiinta datelor
istorice, a continutului acestora, cä,ci pentru a datl textele lipsite de datä
paleografia trebuie sä recurgä la cronologie, sä cunoascä datele in fiintä,
ale epocii eäreia trebuie atribuie textele fära datä. La fel cronologia
trebue sä recurgä la paleografie pentru a cunoaqte grafia datelor, asadar,
trebuie sä, se precizeze caracterele literilor cu valoarea de cifre, prescurtärile,
diferitele semne diacritice q.a.m.d.

Dar paleografia trebuie sä, recurg i la lingvisticci, cä,ci studiul limbii
unui text ing&duie uneori: sä se dateze mai precia un text lipsit de datä,
sä se deosebeaseä up text fals dé unul autentic i aqa mai departe ; de aici
çi explicatia de ce unele tratate clasice de paleografie Sobolevski, Karski
au in cuptinsul lor qi un capitol inchinat limbii textelor.

tri sfir§it, paleografia are contingent& §i cu alte §tiinte, ea de pildä
istoria artelor pentru a putea studia ornamentatia textelor sau istoria lite-
raturii pentru a studia continutul manuscriselor. Dar din aceste (All*
paleograful nu folose§te decit concluziile lor. Aya, de pildä, pentru evolutia
stilurilor ornamentale il intereseaz& pe paleograf numai atilt cit ii ingldule
ea pe baza ornamentului sä dateze un text. La fel continutul unui manuscris
preocupä pe paleograf numai ciao& continutul manuscrisului se reflect& asupra
diferitelor particularitäti grafice scris de mai multe miini, ornament variat

aqa, mai departe.
Na§terea i dezvoltarea paleografiei. Yaqterea paleografiei ca gtiintä se

produce in apusul Europei, in veacul al XVII-lea, leagänul paleografiei fiind
socotitä Franta. Aci In anul 1681 apare clasica lucrare a lui Jean Mabillon,
pe re diplomatzca, in care un loo special este inchinat qi paleografiei. Dar cel
care lucreaz1 metodologia paleografiei este Brenard de Montfaucon 9i aniline
prin lucrarea sa Paleographia graeca, apärutä', in 1708.

Ca rezultat al unei munci imense de culegere, descriere, publicare si stu-
diere a manuscritelor medievale se creeazä importanta disciplinä auxiliará a
istoriei paleografia latinä. i astfel apar, intro altele, luerä'rile lui W.
Watenbachl, B. Bretholz 2, M. Prou qi A. de Eoiiard 3, manualul scris de
O. A. Dobim-Rojdestvenskaia 4, iar in romine§te manualul doeumentat
al lui C. I. Andreescu 5.

-domeniul paleografiei greco-bizantine éste o lucrare capital& a lui
V. Gardthausen 6. Inceputurile cercetä,rii gtiintifice a paleografiei slave le
pune abatele ceh Josef Dobrowsky 7.

W. Watenbach, Anleitung zur lateinischen Paleographie.
2 B. Bretholz, Lateinische Paleographie.

M. Prou 0 A. de Bollard, Manuel de paleo graphie latine et francaise.
O. A. Dob:ca§ Rojdestvenskaia, FICTOpHH nncLma B cpennue Enna, editia II-a,

Moscova Leningrad, 1936.
6 Manual de paleografie latiná, Bucure0i-Ia.0, 1938.

V. Gardthausen, Griechische Paleographie, ed. a II-a, vol. I, II, Leipzig,
1911 1913.

7I. Dobrowskj, Institutiones linguae slavicae dialecti Geteris que qum apud Russos
Serbos aliosque ritus graeci tum apud Dalmatos glagolitas ritus latini slapos in libris sacri,
obtinet [Institutiile limbii slave dupa dialectele vechi aflate In cartile sfinte ale ru0lor
sfrbilor 0 ale altora de rit grec, precum 0 ale slavilor de rit latin din Dalmatia], Viena,
1882, tradusa 0 In limba rusa.
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1 I. Sreznevski, Caannuopyecnan naneorpaqiin XIXIV B., 261 pag. Cu ilustratii
in text.

2 A. I. Sobolevski, Cnarimiopyeman naneorpacjiia, St. Petersburg, 1908, 118 pag.
3 I. liapkin, Pyccican naneorpacjiin no nenginms, 1111TaRIILIM1131 HAUL C.IIeTep6ypre-

Rom> Irnininepernere, 572 pag. Cu 24 dEsene.
4 V. *cepkin, INe6unin pyccncit naneorpacpin, Moscova, 1920,182 pag. Cu 42 facsimile.
5 N. S. Ceaev si L. V. Cerepnin, Pycelian naneorpagiin, 213 pag. Cu 19 facsimile

publicat la Moscova In 1946 pe copertà 1947 de Institutul istorico-arhivistic.
Sint informat cà In cursul acestui an (1956) va apare o nouà editie a acestei

lucr6ri, editie datorità lui L. V. Cerepnin.
In Bonpocm Hc.ropmu r, 1947, nr. 12, p. 110-1124
E. F. Karski, Ha neicain no cnannuenoli Raprinnoacnoti naneorpain, Var§ovia,

1897, 173, pag. 1 fase.
Idem, gononuenia u nonpamin, Cu 24 pag.

10 Idem, Oliepirb cnasnucHolt impunnoncnorr. naneorpacbin.
Idem, CnaanucHan impunnosenan naneorpacbun.

13 HaneorpasinriecHoe o6oaptuie Rupu.nnonenoro nlicbma, In 3nummonegin
BMICHOn CDHnonorix, 342 pag. Cu 343 facsimile In text.

13 N. M. Karinski, Cnannucnaii naneorpaVa, aparut In 1905 la Petersburg,
reeditat In 1908 i In 1915 In 56 pag. §i 14 tabele cu facsimile.

14 R. F. Brandt, aermin no caannucnott naneorpadpin, 1111TRHIILIFI B MOCROBCROM1
apxeonorineenorm Hncruure ri 1908, 1909 H 1910 r., Moscova, 1909, 182 pag. Cl 42
desene §I 6 tabele.
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Tratate i manuale de paleografie slavA. Ca rezultat al unei indelun-
gate munci de culegere, descriere, publicare j studiere a-textelor slave vechi qi
medii se creeaza i se fundamenteaza paleografia slava. Trebuie subliniat faptul
c5, tratatele qi manualele de paleografie slava se datoresc, in cea mai mare

invatatilor ru0. Astfel in domeniul paleografiei ruse apare la St.
Petersburg in 1885 cursul din 1865-1880 al lui Ismail Sreznevski 1 ; in
1901 se tipareqte prima editie, iar In 1908 a doua din cursul cu 20 facsimile
a lui A. I. Sobolevski 2; in 1913 I. §liapkin igi public& cursul sau 3. In 1920
apare deosebit de valorosul manual, care prelucreaz5, In chip. magistral meto-
dele inductiei i deductiei create de Montfaucon, manual datorit lui Viaceslav
§cepkin 4. Ultima lucrare In acest domeniu este temeinicul manual lucrat de
N. S. Ceaev gi L. V. Cerepnin 3, manual ce folosegte din plin metoda lui Mont-
faucon. Subliniez ca din acest manual ° am folosit unele date metodologice
9i in expunerea de fa, tinind ins5 seama c1 de recenzia lui N. Ustiugov 7.

Dar cercetarile Invätatilor ruqi nu s-au oprit numai la domeniul natio-
nal al paleografiei, ci o parte din ei au cuprins Intregul domeniu al paleo-
grafiei slave chirilice. In acest sans amintim pe E. F. Karski care in 1897
public& prima editie a cursului sau de paleografie slava tinut la Universi-
tatea din Var§ovia 8, CU o broqura aparte 3, in 1901 o noul editie a aceluiaqi
curs sub un nou nume 1 , din care apare in 1913 a IV-a editie, iar In 1928 d5,
o nou5, editie, total schimbatä nu numai In cuprins, ci qi in titlu, un adevä-
rat tratat clasic 11 au 494 pag., foarte bogat in ilustratii, atIt in cuprins, cit
ci la sfirqit, p. 367-472 ce urmeazä dup5, cuprins insumind 124 de fac-
simile. De asemenea P. A. Lavrov public& in 1913 o documentata §i foarte
bogata lucrare intuitiva 12.

Dar unii dintre Invatatii ruqi au cuprins In manualele i cursurile lor
chiar i intregul domeniu al paleografiei slave, aqadar atit paleografia gla-
goliticä',, cit i oca ohirilica. In acest sans se pot cita cursurile lui N. M. Ka-
rinski13 j al lui R. F. Brandt 14.

Album° de paleografie slavA. Specialiqtil r'uO au Intocmit ei un mate-
rial intuitiv in domeniul paleografiei slave.
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In domeniul albumelor de paleografie rusa s-au publicat aproape
douäzeci de lucräri, din care remarcäm pe cea a lui M. P. Pogodin1, care este
cea mai veche lucrare in aeest domeniu, culegere publicatä cu o introducere
a lui I. M. Kamanin 2.

Eint apoi albumele lui A. I. Sobolevski publicate singur 3 qi in colabo-
rare cu S. Ptaqitki 4. Cursiva rus, din veacul al XVII-lea este Inf54iqatä
de V. V. Maikov 5. -Gratia veacurilor XIIIXVIII o prezintä N. A. Marks

I. F. Kolesnikov 6, iar in 1940 N. V. Stepanov 7 public& un album didactic.
Dintre albumele de paleografie slavä se remarcä pentru textele slave

vechi lucrärile lui E. Karski 8, N. Karinski 5, N. Grunski 10. De asemenea este
lucrarea lui A. Gheorghievskin ei cele ale lui I. Ohienko 12. lar in domeniul
textelor bulgare i sirbe sint cele data albume ale lui P. A. Lavrov 13

In domeniul paleografiei slave glagolitice se remarcl studiul lui I. V.
Jagi614, apärut in 1911 §i cel publicat de Josef Vajs la Praga in 193215, care
este cel mai bun manual contemporan pentru studiul glagoliticei, aqa cum
II caracterizeazä St. Kunakin16.

Na§terea i dezvoltarea paieografiei Flavo-romine. Din cite cunoaqtem
ping azi, cercet5,ri paleografice s-au fäcut Inc& in cancelariile domne§ti din
Moldova §i Tara Romineascä. Astfel in hrisovul lui Stefan col Mare din 25
ianuarie 1472 prin care se intäreqte lui Sandro Tätäreanul satele sotiei aces-
tuia, se aratä cä in urma procesului desfäqurat in fate, domnului Intre des-
tinatar qi Cern, Romänel i Drägoiu cu tot neamul lor, acWia din urmä nu
mai au dreptul sá mai ridicé un nou proces: aauSat work H pOM'hilfit

M. P. Pogodin, 06paania cnaBanopyccaoro npesaenucaaia, Moscova, 1840-1841,
44 facsimile.

2 IIamorpacInimecailt Ha6opmairs. Marepianu no acropna loamopyccnoro nachma
XVXVIII. BB. Bun. I, Kiev, 1899, 81 facsimile.

3 A. I. Sobolevski, Ilamorpacimmecnie CHHMHH pyccanxs pyttonaceft XIIXVII
whaorrs, S, Peterburg, cu 20 tabele cu facsimile, §i Honsiti c6opaans nazeorpacbamecarms
caamitoirs pycciams pyaonaceft XIIXVII B., St. Peterburg, 1906, 70 foi cu facsimile.

4 ljameorpacpamectue CHHMHH C'b pyccaars rpamors npeamymecraenno XIV B., St.
Petersburg, 1903, Cu 51 foi cu facsimile.

5 V. V. Maikov, Hamfronma caopornica 1606-1699 rr., St. Petersburg, 1906 cu
56 facsimile.

C6opinni CHHMHOB'S cs pyccaoro nachma XIIIXVIII mi., Moscova, 1908, cu
72 foi cu facsimile.

Viie5inat naaeorpacflatiecanit anstThm. CHHMITH C pyccanx pyisonaccftxr BB., cu 77 tabele cu facsimile.
3 06paaum caaanacaoro napaanonclioro umcbma ts X no XVIII B., Varpvia, 1901.
9 06paausi raaronagsr, St. Petersburg, 1908.

10 CHMMISH Cb npeaue-CJIaBFIHCIMXI, namfITHHISOBI H 061HCIIHTeHbfible reacrsi,
Iuriev, 1914.

Crapoc.nammcnift Hablirb, Vladivostok, 1920.
12 Powstanie alfabetu oraz jezyka literarckiego u Slowian [Na§terea la slavi a alfabetului

*data cu limba literarq, In Album zdjd [Album cu reproducen], Var§ovia, 1927; idem
lcropia nepxonno-cmannacmoi MOBH, V, Var§ovia, 1929 0 idem, Wzory pism cyrylickich
XXVII w.w. [Modele de grafie chirilicl din sec. X XVII], Var§ovia, I, 1927, II,
1931.

Ilaneorpaqmpiecisie CHHMHH zorocaaanacaxxs pymonaceit 6oarapcnoro a cep5-
micro Tincbma, alanyclis I, XIXIV BB.,CU 64 facsimile 0 AHh60MS CHHMICOBI C'b 101.0-
cnasmicxxxs pyrconaceit 6oarapcaoro a cep6cRoro nacbma, Petrograd, 1916, Cu 97
plan§e.

14 raaroaamecaoe nachmo, In colectia: BananaoneAin caannacaott cpaaonoria.
25 Rukovét' hlaholske paleografie [Manual de paleografie glagolitic5].
" in Slavia i, XIII, p. 484.
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N Al%FM CTPATHAH HC CKOHAill HIIIHKHAIAMH %WSW EfilAr1 H ECiNH

CHABHAH [pentru cd Cern i Romdnel Ø Dragor au pierdut prin
lar, care eran false fi le-am strical]. Aqadar iii fate, domnului s-au cercetat
particularitätile paleograf ice ale priviliilor privilegiilor prezentate de
Cern, Romänel i Drägoi cu neamul lor i in urma acestei cercetári
s-au täiat priviliile ea nefiind autentice.

Dar atit cercetarea 'paleograficä din vremea lui stefan cel 1VIare, cit.
alte cercetäri cu acest caracter din cancelariile domneqti nu aveau decit

un scop practic. Cercetärile qtiinVfice nu apar de cit mult mai firziu i anume
ele incep prin: descrierea textelor slavo-romine, publicarea Insemnärilor din
cuprinsul manuscriselor, tree la publicarea intii a documentelor apoi a manus-
criselor i abia numai dupä ce se ajunge la un material edit destul de mime-
ros Incep s aparl studiile de paleografie slavo-romInä. Este apoi de remar-
cat faptul c5, cele mai multe studii in domeniul paleografiei slavo-romine
le-au dat Invätapi ru9i.

Prima descriere de manuscrise slavo-romIne dateazä din anul 1744
de,toräm acest lucru cercetätorului rus Vasile Grigorovici-Barski Plaki-Albov.
Acesta, cal5,torind in anii 1723-1747 la muntele Athos i in alte pärpt
serie o lucrare i publicatä In 1785 de Academia rus5, de §tiinte, in care des-
crie i dä 9i. unele insemnäri dup.& texte slavo-romine aflate In mänästirile
de la muntele Athos. Adaug cá lucrarea lui Barski s-a bucurat, la vremea el,
de o mare popularitate in Rusia, cäci a ap5,rut in qase editii, ultima fiind din
1885-1887. Se roman& apoi descrierea de manuscrise slavo-rornine aflate
tot la muntele Athos, flea& in 1844 de Viktor Ivanovici Grigorovici 2.

Cele dintii date qtiintifice in domeniul paleografiei slavo-romIne le
gäsim la slavistul rordin Ioan Bogdan qi anume In trei lucrä'ri ale sale publicate
in 1890. Astfel in: Citeva manuscripte slavo-romine din Biblioteca Curlii Impe-
riale de la Viena cerceteazä dintre particularitätile externe manuscri-
selor descrise, materialul de scris, ornamentatia, grafia i eerneala, socotind
glagolitica drept cel mai vechi alfabet slay 3; ins& crede greqit c5, variantele
grafice ale lui o infätiqate sub formä de o cu punct la mijloc, doi o uniti 9i o
cu doug puncte la mijloe slut « mai mult juclrii » i de aceea le trece ca
vederea 4, vorbe0e apoi qi de particularitätile paleografice ale altor manuscrise
slavo-romine din secolul al XV-lea in afar5, de cele descrise. In Cinci documente
istorice slavo-romine din arhiva curfii imperiale de la Viena, I. Bogdan
relateazä pe scurt, despre materialul de scris al documentelor publicate.
In Diploma Birlddeand din 1134 fi principatul Birladului prezintä grafia
ortografia diplomei bIrlädene in eomparatie cu documentele ruseqti ce se
apropie ca data de data diplomei birlädene. Aceste lucräri ale lui
I. Bogdan au fost publicate In « Analele Academiei RomIne » 5.

Popularizarea unora dintre elementele paleografiei documentelor slavo-
moldovene a dat-o in 1895 Gh. Ghib5,nescu in Documentul studiat din
punct de vedere istoric, arheologic Ø paleogralic, ca prefatä la volumul 23 din

Barski, IlyTemecume H CHRT1041) mtcrami, B'b Espont, Asia n AcDpvint.
2 Ogeptch ny'remecTsin no Eaponeitcnotá Typnix, editia a II-a, Moscova, 1877.

N-am avut la Indemina editia I.
3 I. Bogdan, Chepa manuscripte slavo-romine din Biblioteca Curgi Imperiale de la

Viola, p. 12, rindul 2.
4 Ibidem, p. 12.
s ¡Anal. Acad. Rom.o, Mem. Sed, Ist., seria a II-a, tom. XI, (1888-1889), Buc., 1890.
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Uricariul lui Th. Codrescu apärut qi in extras (110 pag.). Aceasta e o
expunere mai mult asupra documentelor din veacurile XVI 0 XVII, in care
GhilAnescu redä cuno9tinte1e ce 0 le-a format in decursul cercetärii nume-
roaselor documente ce i-au treeut prin minä, ins& pätrunderea lor e mult
ingreuiatä de lipsa unei expuneri metodice care in genere earacterizeazä
mai toate lucrärile heuitatului cereetätor. De pildä in capitolul III care tra-
teaz1 materialul de scris In paragraful A intitulat vorbe0e 0 de
pergament, iar in partea de la inceput a paragrafului citat se exp une scrierea,
titlul, euprinsul i incheierea actului.

Munca ineeputi de loan Bogdan in 1890 este adincitä in 1902, fapt
ce se desprinde din introducerea la ale sale Documente si re geste privitoare
la rIllafiile ÇParii RomEne'ti cu Brasovul Ø cu Tara U ngureascei in sec.
XV qi XVI unde studiazä: materialul de scris, caligrafia, cerneala, for-
matul, grafia cu formele ei speciale, ortografia, iniialele 1, introducere dezvol-
tatä trei ani mai tirziu in Documente privitoare la relaliile T clrii Rominesti
cu Brapr)vul Ø cu Tara Ungureascei in sec. XV si XVI 2 Cercetarea lui I.
Bogdan este un studiu consistent, cu puncte valabile i azi, cu exceptia de
pildl a referintelor despre filigrane eä, ele n-au nici o importantä pentru
datarea documentelor.... marca de fabric& de hirtie e criteriul eel mai nesigur
de datare a documentelor ; altfel stä luerul cu manuscrisele, aici aproxi-
matiile pot sä fie mai largi, ele se pot mira ihäuntrul citorva deeenii, pe chid
pentru documente spre a 1 asigura valoarea de izvoare istorice, se cere
o preeiziune cu mult mai mare » (p. XVII).-

Concomitent cu I. Bogdan, A. I. Iatimirski public& un studiu al säu 3
precedat de o bogatä introducere ce alcätuieqte un mintmat auxiliar pentru
studiul paleografiei slavo-romine aqa cum il caracterizeazä Vladimir Pe-
retz 4. Totodatä bublicarea de catre I. Bogdan in 1905 a documentelor slavo-
romine din Arhiva Braqovului prilejuieqte lui A. I. Iatimirski crearea a Inc&
trei studii in domeniul paleografiei i diplomaticei slavo-romIne.

In prima din aceste lucräri, I4imirski prezintä, pe scurt, depozitele
In care se aflä documentele Tärii Romine0i, ediiie celor mai vechi docu-
mente, materialul de scris, iniialele, grafia §i anularea documentelor fal-
se cu terminologia acestora 5.

Intr-o altä lucrare din 1906, Iatimirski dezvoltä acelea0 capitole ea pentru
documentele Tärii Romine0i, pentru actele slave din Moldova 6. In sfirgit
intr-o lucrare din 1907 7 din aceemi revistä, Iatimirski studiazä particula-
ritätile paleografice pe care nu le-a atins I. Bogdan, in lucrarea sa din 1905
citat5, mai sus. Aqa de pildg, dacä textul documentului nu incäpea in mate-

I. Bogdan, Documente gi regeste privitoare la relatiile Tara Borah:0 cu Bragowil
fi cu Tara Ungureasdi In sec. XV gi XVI, p. XIIIXXVIII.

2 Idem, Documente prioitoare la relatille Tarii Rominegti cu Bragovul gi cu Tara
IIngureascei ln sec. 'XV fi XVI, vol. I, p. XVIXXX.

3 A. I. Iatimirski, CaawmcRie n pyeeRie pyRenucu pymizieRuxs 6n6anoTeirb,
St. Petersburg, 1905.

4 V. Peretz, in H.Cypilars MinmeTeperna Hapoguoro IIpoeseuteuiu», februarie
4906, seria nouà, partea I, p. 344 qi urm,

5 A. I. Iatimirski, BanameRie rpam )TEJ B7. rraneorpqmtiecimmi li gungommmee-
E0M1 oThomennmci., in Pycetunii cinmonommemmlioemmiwb b, tOM. LIV (1905), p. 49-67.

Idem, MongaucHie rpamomi Brb naneorpac/Hmecnoms n gungomaTngeeRoml
In nee* reviste., tom. LV (1906), nr. 1 0 2 p. 177-198.

Idem,Cuaemmuie rpamoni BpanneeRoro apxnna erb nageorpaclunecRoml siAmmo-
mannecRohrh onfornemtaxl, in amen* revist5., tom. LVII (1907), nr. i, p. 131-145.
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Emil Kaluiniacki, Hnpunnoncnoe nitcbmo y Pymnarb, 22 p. Cu 10 figuri in text
publicat in DfignitnoneAin Cnaltancnoit ebunonorin.

2 D. P. Bogdan, Emil Kaluiniacki f i scrierea chirilicd la romlni,In bRomanoslavicao,
I (1948) si in extras.

3 H. Stahl si D. P. Bogdan, Manual de paleografie slauo-romtnd, 1936.
4 Iurii Venelin, Bnaxo-6onrapcn e man nano-caannticnie rpamans.
6 D. D. Sturza, Dare de seamd despre colectiunea de documente istorice romine aflate

la Wiesbaden, in e Anal. Acad. Rom. e, seria a II-a, tom. IV.
Dr. I. Saronevici, 10annetinoe naganie n namerb 300-31eTnnro oclionanin

cranponitrittcnoro 6paTurna, 1886, I, Lvov p. 105-106.
V. StaSOV, CJIaBalleff t Ft BOCTOEIHSIti opflameitrb HO pynormcfart. itperantro

H01101"0 npemenn.
I. Bogdan, Clteoct manunripte... Cu trei facsimile in litografie ; idem, Cinci

documente . . . cu patru planp litografiate mentionate mai sus ; idem, Croniee inedite
atinglitoare de istoria Eomtnilor, cu 19 facsimile in litografie.

94 DIN PALEOGRAFIA ELAVO-ROMINX 1a

rialul de scris, atunci rindurile finale se inghesuiau sau literile se scriau Ina
mici, ori ultimele cuvinte ale documentului, de pildä martorii, se scriau pe
margine. In comparatie cu formatul hirtiei documentelor ruse denumitä.
pycciille c.roa6m,i [sulurile ruse] hirtia documentelor slavo-romine de la.
Brapv nu avea o märime precisa, iar fata de cele serse de I. Bogdan,
Itgimirski arata ea filigranele dovedesc un serviciu imens in datarea docu-
mentelor i atestä Inca °data valoarea lucrarii lui Lihacev despre filigrane.
Lucrarile lui Iatimirski sint studii temeinice, care reprezintä o pretioasä
contributie la studiul paleografiei slavo-romine. Opt ani mai tirziu apare un
articol al paleografului Emil Kaluiniacki ce reprezintä o analiza succinta,
dar temeinica qi situatä la inaltimea competen0i qtiintifice, a grafiei chi-
rilice la romini, studiu pe marginea cäruia am scris in 1948 un artic41 de-
specialitate 2.

Un manual de paleografie slavo-rominä, a apärut in 1936, de Henri
Stahl qi D. Bogdan, cu numeroase ilustraVi, ins& nu fara unele lipsuri, ca.
once lucrare de inceput, in domeniul unei atare cercetäri 3.

Studii, edith i albume ce cuprind facsimele dupa texte slavo-romine.
Paleografia slavo-rominä, ca i once paleografie, este o qtiintä aplicatä, t4a
eä, o scurtä prezentare a studiilor qi editiilor de texte bogate in facsimile

mentionarea albumelor de paleografie slavo-romina sint necesare.
Prima editie de te te slavo-romine, care este .0 prima ediVe de docu-

mente slavo-romine, apartine lui Jurko Hucj, care a scris sub numele de-
Iurii Venelin. I ucrarea lui4 esto publicatä, de Academia rusä, ia St. Peters-
burg in 1840 qi cuprinde dotazeci de facsimile dupä documentele editate.
In 1ar5, abia peste aproape o jumätate de veac de la apariVa lucrarii lui
Venelin, public& i Dimitrie D. Sturza o lucrare 5 cu trei R/anqe ce cuprind
cinci documente. La 1886 apare lucrarea Dr. Isidor aronevici ce cuprinde
facsimile de titulaturi i iscälituri ale unor domni i dregatori moldovenr
de la sfir0tul veacului al XVI-lea 0 prima jumätate a veacului al XVII-lea 6.
Un an mai tirziu apare la St. Petersburg volumul II din lucrarea lui Vladimir
Stasov 7 Cu titlul i in limba francezä din care pl. XXXIV XXXVIII
privesc ornamentul slavo-romin, lar pl. XXXIX XL ornamentui
chirilic romin.

Jumätatea ultimului deceniu al aceluia0 veac este marcatä prin luerä-
rile lui I. Bogdan 8. Din pragul vea,cului nostru avem luerärile lui A. I. Iatimirski.
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A. I. Iatimirski, Caannucnie n pyccn'e pynormcn, cu 42 facsimile In fototipie;
idem, rpnropitt IIam6nawb, 1905, cu 14 facsimile In lito i fototipie; idem, 143 ncTopin
caannucnott npononegn B Monganin, 1906 cu 4 facsimile 0 idem, Ha nevopin cam:1E1-
mm DliebbleHHOCTIIB Mongaein n Banaxin, In ace1a0 loe 0 an cu 7 facsimile.

2 gapme mita e , manonannue, Zibronme n nousepurnamule 'whim& MOn-
Aasetnixs rocnoAapell Yv nena, In Apennoern, Tp3rAht czanancmoti Rommacin, IV, 1907.

3 D. P. Bogdan, comunicare la Institutul de cercetAri arhivistice In decembrie 1944.
4 G. Nandri§, Patru documente de la ,,Stefan cel Mare, Bucure0i, 1928 cu 4 facsimile;

idem, Documente slavo-romine. cu 6 facsimile.
6 S. Dragomir, Documente nou'd privitoare la relaiiile Tara .Romtnegti cu Sibiul

In sec. XV fi XVI, cu 8 facsimile.
E. Turdeanu, Miniaturabulgara gi tinceputurile miniaturii romlnegti, cu 8 pimp 0

Manuscrisele slave din timpul lui ,Ytefan cel Mare, cu 8 planp.
7 Colectia cuprinde cu specificul respectiv 0 C. Transilvania. In cuprinsul lucrArii

s-a fAcut trimiterea la facsimilele din aceastA colectie chiar dacA la unele nu se disting toate
amAnuntele
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Subliniez faptul eä tot lui A. I. Iatimirski ti datoräm prima bibliografie a
editiilor de texte slavo-romine i chirilice romine§ti care pinä astäzi este
§i ultima bibliografie, studiu ce se af15, publicat ea introducere la o lucrare a sa
din 1907 2. Despre aceastä introducere am. arä'tat c5, de§i lucrarea in care
este publicatä 'bibliografia lui Iatimirski este cunoscutä de unii cercetätori
romini ea de pildä I. Bogdan qi M. Costacheseu totuqi cereetätorii res-
pectivi au trecut cu vederea bibliografia lui Iatimirski 3.

Dupl primul r5,zboi mondial apar lucrärile lui Grigore Nandri§4, iar in 1929
o lucrare a lui Silviu Dragomir5. Din 1939 sint lucrärile : Literatura slavit din
Principatele Romine in vea,cul al XV-lea, cu 9 plan§e, publicatä de Ecaterina
Piscupescu §i Miniaturi i manuscrise din Muzeul de Artit religioasci din
care intereseazä plamele: XXXIVXXXVI, XXXIXXLII, XLVLVI,
LIXLXIII §i LXVILXIX, datoritä lui Victor Brätulescu. Adaug
c5, in aceastä din urmä lucrare toate facsimilele sint in culori. In 1940 apare
studiul meu: Pomelnicul de la Bistrijai rudeniile de la Kiev fi de la Moscova
ale lui qtefan cel Mare, cu 3 pimp, iar un an mai tirziu: Pomelnicul minds-
tirii Bistrita cu 8 plan§e, publicat tot de mine. Din 1942 §*1 1943 girt de
semnalat lucrärile lui Emil Turdeanu5.

lar cea mai nou5, lucrare cople§itoare In ceea ce prive§te numärul
facsimilelor este colectia care a inceput sä fie intocmitä din anul 1949: Docu-
mente privind letona Rcnniniei. A. Moldova, B. Tara Romineaseä7.

In ceca ce prive§te albumele de paleografie slavo-fominä, cel dintii
apare in 1840 §.1 el se datore§te lui Iurii Venelin, prezentat atit in facsimilele
de la sfir§itul volumului citat cit i ea volum aparte, in folio, cu 22 de fac-
simile litografiate.

Abia. peste mai bine de o jumätate de veac I. Bogdan public5, in fototipie:
.Album pdeografic cuprinzind doutizeci i as e fa,csimile de documente romine4i,
ca anex5, la volumul I din Documente. i tot lui i se datore§te §i.: Albura
paleografic moldovenesc, editat in 1925, dupä moartea autorului, plan§ele
1-82 cuprinzind documente. In anul 1911 apare la Bucure§ti albumul lui
Stelian Petrescu, Odoarele de la Neamf Secu, care cuprinde, intre altele,
§i 16 facsimile dupä manuscrise slave serse in Moldova. In 1922 I. Bianu
public5, in culori: Evanghelia slavo-greacd scrisci in mineistirea Neamtului de
Gavril Monahul la 1429, fasc. I, cu 10 plan§e din colectia: Documente de
arta romineascd din mantscripte vechi.
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96 DIN PALEOGRAPIA SLAVO-ROMINA. 18

Din anul 1933 avem albumul de Documente oltenegi, datorit lui C. S.
Nicolaeseu-Plomor. De fapt nu este o publicatie, ei o multiplicare, in &lleva
exemplare, a unui grup de copii fotografice dupä documente. In anul 1934
Pan]. Mihailovici publicä la Iali: Album de documente moldovenefti din veacul
al XV-lea, cu 12 planqe, lucrare devenitä deosebit de prétioasä in urma
faptuluí cä documentele care alatuiese plan§ele albumului s-au pierdut in
timpul ultimului rdzboi. In aceleali an publica Nicolae Iorga o lucrare care
cuprinde qi facsimile unele in culori dupä manuscrise slavo-romine 1.
lar in anul 1943 a apdrut albumul de paleografie slavo-rominä, datorit
lui A. Sacerdoteanu 9i D. Bogdan, publicat sub titlul: Oulegere de facsimile.
Seria slava', 20 planse, dupd documente slavo-romine.

Trebuie apoi subliniat faptul cd Academia rusg publied in 1916 un
album de paleografie slavo-rominä, ea anexä la studiul citat mai sus a lui
Emil Kaluiniacki, si acest album apare intr-o colectie academic5,2, fiind opera
lui A. I. Sobolevski si a lui E. Kaluiniacki si cuprinzind 33 de planse. Dar
mai toate aceste albume cu exceptia publicatiei Kaluiniacki-Sobolevski
nu redau proportia dintre märimea originalului qi cea a facsimilului, a§a cä
de pild5, un studiu al dimensiunii grafiei nu se poate face pe baza lor. De
altfel cerintele unui album de paleografie trebuie sä fie urmätoarele: 1) fac-
similele sd se publice in mdrimea originalului, iar dac5, intinderea lor nu in-
gäduie aceasta, dat fiind proportiile mdrimii originalului fatä de formatul
albumului, atunci s5, se indice totdeauna raportul in centimetri dintre ori-
ginal 0. facsímil (ou cit s-a mic§orat facsimilul fatä de original); 2) facsi-
milele s'A' fie date dupd texte originale cu datä precis5, pentru ca pe baza
textelor cu datä precia, sd se poatä datá textele lipsite de datä. Adaug ca
aceste cerinte erau preconizáte incä' acum aproape jumátate de veac, de
V. Peretz in recenzia amintitä la o lucrare citat5, a lui A. I. Iatimirski 8.

La cele preconizate de Peretz se mai poate ad5,uga: 3) o atentie deo-
sebitä din partea operatorului fotografic, ea de pildä inainte de a fotografia
sä intindd bine eventualele muchii realizate din impäturirea materialului de
scris, sä desfacä eventualele parti impäturite in urma rupturilor, sä nu pä,-
teze cli§eul, sä lucreze cu aceeaqi intensitate de lumind qi aqa, mai departe.

INCEPUTURILE GRAFIEI LA SLAVI

Referitor la inceputurile grafiei la slavi, s-a crezut pin5, de curind od
scrisul slav este rezultatul unui imprumut, relativ ttrziu, din diferite forme
ale grafiei grecesti, concluzie ce se afld §*1 in lucrarea lui C. Loukotka 4,
tradusd din bimba cehá in bimba rusä qi apdrutd la Moscova in 1950. Si
aceast5, concluzie este cu atit mai surprinzaoare cu eh tila din a doua jumä-
tate a veacului al XIX-lea qi de la inceputul veacului nostru s-au deseo-
perit numeroase izvoare care contestä premisa mentionatä. Dar in cerce-
tarea evolutiei grafiei nu s-a tinut in seam5, procesul indelung al formärii

1 N. Iorga, Les arts mineurs en Roumanie, I, II, fig. 27-29, III, pl. IVI, VIII,
fig. 1-10, 26-76 si 78.

1 Vezi Diummonextia Czaesucison elivioaorix sub titlul: AJUMA CHHMH0131 Cl,
itepamioacionch prconec11 pymbuicHoro nponcxomgem4a.

3 C.IMBRACItie H pyccaie pyliorreca.
4 Vgvoj pisma, Praha, 1946, cf. traducerea rusà, Paarilime nachnia, facut5. de

N. N. Sokolov, Moscova, 1950, p. 157.
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In Bonpochi HeTopuu *, 1952, nr. 8, p. 114-115.
2 E. Gheorghiev, Cam:Dimas! HHCbMeHHOCM go Hapunua H Meclioguu [Grafia slay I

Inainte de Chiril i Metodiu], Sofia, 1952.

7 e. 820
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grafiei, cci cea mai veche forma' a scrisului este pictoTrama, care include
elemente geometrice, fiteärui euvint corespunzindu-i o ima me precis& sim-
bol. Cu timpul, scrisul ajunge §i in etapa silabica, ultima etapä, a scrisului
fiind grafia foneticä. Acea,sta cale evolutivä a rafiei este general, deci cu-
noseuta i slavilor. Despre existenta grafiei inainte de eei doi apostoli slavi
'Constantin §i Metodiu se §tia de pildä, in Rusia destul de bine in veacurile
trecute, dupg, cum aratä, izvoarele descoperite in a doua jumätate a veacului
al XIX-lea §i la inceputul veaeului al XX-lea. Si referinte in acest sens se
pot afla de pildain recenzia ce 8. I. Kamenteva o face cartii citate a lui
Loukotkai. lar o analiza succintä, Ind temeinid a problemei inceputurilor
grafiei la slavi madar inainte de Constantin §i Metodiu se afla intr-un
studiu al Prof. Dr. Emil Gheorghiev.2

ALFABETELE SLATE TECHI

Alfabetul glagolitie §i alfabetul chirilie. In litreratura §tiintifica de
specialitate slut denumite alfabete slave vechi: alfabetul glagolitic de la cu-
vintul slay mum-a cuvint, vo Us' i alfabeiul chirtlic de a numele Chiril

fiindea in aceste doug, alfabete s-au scris cele mai vechi texte slave. A-tit
alfabetul glagolitic, eIt §i eel chirilic derivä in mare parte, cum se va vedea
mai jos, din grafia greaca, aqa, ca in pagina urmätoare dau o schema a
alfabetului grec, aläturi de alfabetele glagolitic i chirilie.

Unul dintre aceste doug, alfabete a fost ticluit de un cunoscut invätat
din a doua jumätate a veacului al IX-lea, anume Constantin, supranumit Filo-
zoful (moare in februarie 869 la Roma in virstä de 42 de ani), originar din
Salonic, ajutat la o atare munca de fratele su mai mare Metodiu. Na§terea
alfabetului lui Constantin se pune in legatura cu lupta, pe care o duceau
slavii din Moravia impotriva franeilor, care cautau si-i converteaseä la cato-
licism i prin aceasta supung, sta'phairii lor. Impotriva francilor se ridid,
cneazul Rostislav, conducatorul cnezatului Moraviei Mari, care, in anul 862,
consolidinduli pozitia politica' §i prin alianta cu regele bulgar Boris, tri-
mite o solie la Constantinopol, la impäratul de atunci al Bizantului, Mihail, Cu
rugämintea ea sä-i trimitä, daseäli, cäci «poporul nostru a lepädat päginis-
mul, insá noi nu avem (lanai care sä ne invete noua credintä pe limba noastra».
Impäratul cautä de indatä sä, satisfaca cererea lui Rostislav §i in acest sens
roagä pe fratii Constantin qi Metodiu, care se aflau la curtea sa, sä, plece in
Moravia. Constantin, dupa ce aleatuie§te alfabetul slav, transpune in el, cu
ajutorul lui Metodiu, din grece§te in slavä,cäri biserice§ti, apoi plead, amindoi
In Moravia. Aceasta-i povestirea a§a cum ne-o da textul cunoscut in lite-
ratura §tiintifica' sub denumirea de V ietile panonioe ale lui Constantin
Metodiu.

Starea in care se gäseau slavii in ceea ce prive§te grafia inainte de com-
punerea alfabetului de egAre Constantin, cit qi opera lui Constantin, ne-o
recta un text al bulgarului Hrabr, care a trait la inceputul veacului al X-lea,
text co poarta' titlul O EIHCMEHIrk [Despre Mere], dar care nu ni s-a pästrat

www.dacoromanica.ro



GREG
npunctal

GLAGOLITIC CHIRILIC GLAGOL CHIRIL
Denumirea

Tran-
scriereaForma Val ar Forma 1/,71 cifl.

A rti 1 A. i &4% a
R 2 6 - 60 YK'M b
ES R9 3 IS 2 MA'S V
r % 41' 3 rnaronn 9
A A 6 A 4 Aogpo d
E 3 6 E 5 ( CTh e
- g.g 7 ai PH II FATE i
s 1:7 8 a,s. 6 St&O dz
Z 0. 9 5 7 304AIA Z
Ï e 10 Ï 10 Hi( i
H 8 20 F1,11 8 NV I1 i
- IT 30 - - tA(tpb11%) q
K 40 K 20 KA KO K
X ,f1:. 50 A 30 A FOÀ111( 1

M M 60 tri 40 bill CANT( m
N P 70 N 50 NAWh n.

O 3 80 0 70 01-111 0
II i' 90 El 80 El OK014 P
p IN 100 P 100 phut,' r
C II 200 O 200 CA080 S
T utt 300 T 300 T Bp DA° t
- X 400 oy 400 0K11. u
4) 4) 500 4) 500 4)p brh r
X b 600 X 600 xtp% h
CO 9 700 W 800 WT'13 6
- cv 900 4 900 4N e
- 15( 1000 Y 90 YP b fib è..- W - Lit - WA E

- 'V 800 4-1 - W TA Et
- cg - 11 - K Foil ii.- rig h - lob I- 'ET - %I - H P /NI 9- A. is - [An é(Ja)- V 10 - tO i u '
- IA - ;a ja- F£ - K je- X A AA - FOCI mic
- X

3E'
A
IA

- IOC'h mare

1-0Ch rnm lout

9
jó

- tat - IOC h mare iot at jo
1 60 KCH ICS

r lit 700 RCN ps
i rO.

it__ r
41.

rt.

43,

y
9

400
43' PI TA

144S1414A

th
y

www.dacoromanica.ro



21 ALFABETELE 5LAIrn VECHI 9S

in originalul glagolitiel, ei in mai multe copii, din care cetv tnai veche este
din anul 1348, dupä cum aratä i Petre LavrovB. Mentionäm a tot ceca ce
se poate spune despre Hrabr i despre textul lui Despre litere se aft& intr-un
studiu al lui Minko Ghenov3.

Iatä acum in traducere rominä, dupl. textul de la Lavrov, cele spuse
de Hrabr: <Mai inainte, slavii n-aveau litere, ei pe and erau pägini socoteau

intelegeau (cele serse) cu ajutorul liniilor si crestäturilor (pe räboj), iar
dup.& ce s-au crestinat se chinuiau sá serie graiul slay cu liter() romane si gre-
cestil ins& färä orinduialä. i asa a fost multi &Jai, dar apoi dumnezeu
a trimis lar <adieä slavilor> pe sfintul Constantin Filozoful, numit Chiril
<inainte de a muri, Constantin s-a alugärit si a luat acest nume>, bärbat
drept si plin de adevär, care a flout lar 38 litere, pe unele dupä tipul celor
grecesti, iar pe altele dupä draiul slay*.

Prioritatea alfabetului glagolitle. Se naste ins& intrebarea care anume
din cele doul alfabete a fost compus de Constantin glagolitic sau chirilic
cáei nici V Wile panonice i nici textul lui Hrabr nu fac euvenita precizare
iar textele slave vechi, incepind cu veacul al .X-lea si incheind cu veacul al
XI-lea, sint serse, unele in, glagolitia, iar altele in chirilicä. Din aceast6
prieinä, blvätatii de doll& veacuri si mai bine s-au sträduit si se strlduiese
sä preeizeze, enuntind fel de fel de ipoteze i deductii, care anume din cele
doul alfabete slave vechi este alfabetul creat de Constantin Filozoful,
care era numärul initial al literelor eelor douä alfabete slave. Säräcia
izvoarelor i liv primul rind faptul a, ping la noi n-au ajuns textele slave ce
s-au seria in a doua jumätate a veacului al IX-lea, dud au activat cei doi
dasali slavi Constantin si Metodiu, au flout sä se nasa, peste patruzeei de
ipoteze privind prioritatea si originea alfabetelor slave vechi.

Astfel, in anul 1727, J.Frisch emitea ipoteza originii tahigrafice a alfa-
betelor slave vechi. La 1782 Josef Dobrovski exprima pärerea cä grafia
glagolitia, a fost creatä de alugärii croati in veacul al XIII-lea, in timp
ce compatriotul au mai in virstä Ghelasie Dobner, sustinea cá glagolitica
este mai veche ca grafia chirilieä i cä cea dintii este alatuitä, de Con-
stantin. Ideea lui Dobner est dezvoltatä de P. Safafik, la care aderä F. Mik-
losich, B. Kopitar precum i inatatii rusi N. Tihonravov si Viaceslav §cepkin,
apoi V. Jagié si altii. DimpotriVA invätatii rusi Izmaii Sreznevski, Viktor
Grigorovici, Timotei Florinski si A. I. Sobolevski au exprimat ipoteza prio-
ritätii chirilicei, pärere ce este apoi larg dezvoltatä, de E. F. Karski si adoptatA
si de autorii recentului manual sovietic de paleografie rusä: Ceaev si Cerepnin.
Exprimarea unei ipoteze sau asocierea la o ipotea exprimatä a fäcut ea ina
de la inceputul veacului nostru majoritatea invätatilor sä fie de pärere a:
1) primu alfabet slay veehi este alfabetul glagolitic ; 2) acest alfabet a fost creat
de Constantin Filozoful ; 3) izvorul de bazä al grafiei glagolitice este grafia
greacä de tip mimiscul eursiv.

Stabilirea alfabetului In care a scris Hrabr a facut-o Dr. V. Si. Kiselkov, in
Bsnrapcna KI11171(1111a npes CliMeOHOBHR Btli [Literatura bulgara pe vremea lui Simeoni,
Sofia, 1943, p. 80.

1 P. Lavrov, }Wpm° Ta MeroAiti y ykaBHLOCROB'Hebi(OMy micbmeucTsi, Kiev,
1928, p. 137.

3 M. Ghenov, Ilepnoptmen Xperap's B 6op6n sa narmonanna nyrrypa B
rapgR upes IX It X stx [Caluglrul Hrabr In luptl pentru cultura nationali In Bul-
garia In sec. IX qi X], Sofia, 1942.
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100 DIN PALED GRAFIA stkvo-nomtra 22

Cred a argumentele de prioritate ale glagonticei prezentate de Dr.V.
Sl. Kiselkov 1 sint valabile. Si acestea sint urmätoarele: 1) glagolitica s-a
folosit in scris nu numai in textele slave veal din veacurile X si XI, ci si de
bulgari in veacurile XIIXIV, precum si de slavii din Moravia, Panonia, Dalma-
tia croata si Cehia ; 2) in comparatie cu chirilica, glagolitica este nedesävirsitä
si neprielnia, grafiei; 3) exista material de scris de pe care i-a sters tex tul
initial glagolitic si s-a scris posterior, in veacurile XIIXIII, un text chi-
rle; 4) scriitorul rus Upir Lihii, preot la Novgorod in veacul al XI-lea,
intr-o insemnare a sa din anul 1047 spune a a copiat tilcuirea celor 12
apostoli: nc, Komnosturk [ din chirilial ], dar intrucit intregul lui text este
scris in chirilicä se desprinde concluzia a textul de pe care a copiat
era scris in glagolitia,. La -cele serse de Kiselkov se mai poate adiuga si
affectul complicat al alfabetului glagoliti4, infatisare ce ingreuia munca
scrisului.

Aspeetul si originea alfabetului glagolitie. Cea mai veche pärere Cu
privire la originea alfabetelor slave vechi o exprima in 1727 J. Frisch, cum
eau aratat s'i mai sus. Croatul Fr. Radii socotea a unele litere glagolitice
au fost luate din alfabetele: fenician, grec si albanez. Compatriotul lui RaCki,
Leopold Geitler sustinea ea glagolitica derivä din alfabetul albanez dupg,
cum invätatul rus Vsevold Miller vedea o inrudire intro glagolitica si grafia
sasanidä, pe care Constantin o cunostea din calatoria ée a facut la Hazari.
R. Abicht credea ca glagolitica provine din grafia georgiana, pe cind M.
Gaster adauga la parerea lui Abicht si inriurirea grafiei -a,rmene. La fe!
cehul W. Vondrák atribuia cele mai multe caractere grafice ale glagoliticei,
grafiei samaritene si numai o mia, parte cursivei grecesti. Odatg, ou stucliul
paleografului englez Isak Taylor din deeeniul opt al veacului trecut, lucru-
rile incep sa se rámureasca in ceea ce priveste originea glagoliticei din grafia
greaca de tip minuscul cursiv. Pärerea lui Taylor este insusitä de invatatul
rus D. F. Beliaev si ea este apoi dezvoltatä pe larg in monumentala lucrare
a lui Jagi6: r.naroarprecnoe rim me. Si Jagie" scria, in acest sens, in opera
citata, p. 114 a% in minuscula greaca se gäseste izvorul u daca nu exclusiv,
atunci cel putin principal al grafiei glagolitice » 2.

Insg, in cercetarea originii grafiei glagolitice trebuie avut in vedere
intii infatisarea semnelor grafice dupä cum preconizeaza de pildä prof.
A. M. Seliscev in temeinicul si documentatul su curs 3 - eft si faptul el
atunci chid Constantin Filozoful a creat alfabetul glagolitie, el a avut in fatä
alfabetul primitiv slay lucrat pe baza greaci , dupg, cum preconizeaza
St. Kulbakin in recenzia pomenitg, rnai sus la cartea lui Vajs.

Astfel alfabetul glagolitic infatiseaza o grafie mai complicata fatä de
cea chirilica serie de pilda Jagi'e , iar unele hiere ale alfabetului glago-
litic au infatisarea de bucle, tendinta ce se reflecta in parte s'i in cursiva
-minusculä greacä. Asadar o trasäturl stilistica o alatuieste in glagolitia,
fiintarea semneloi grafice in forma' de bucle si in acest sens A. M. Selle-
coy citeaza' tulnatoarele litere: s, r, A, n, Ai, O, n, r, w, y 4. Din coroborarea

1 V. Si. Kiselkov, CnaenuciwiTe npocneTuTeau Kmpun n MeToenkt [Chiril si Metodiu,
civilizatorii slavilor], Sofia, 1945, p. 151.

2 lagi6, ruaronntiecuoe nlimato, p. 114.
2 A. M. Seliscev, Orapocuannucmilt nahm, I, 1951, p. 47. ..
4 Neavind la indemina caractere glagolitice, le redau pe acestea prin caracterele

ehirilice corespungtoare.
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datelor : exprimate de Nikolai Durnovo intr-un studiu al sail 1, manualul
citat al lui Josef Vajs 2, lucrarea lui Jagre citatä, un articol al lui F. F. Fortu-
natov 3, cele exprimate de W. Vondrak 4 cit i curstl citat al lui A. M. Seli§cev,
se poate trage concluzia imp5rta0t5, astäzi de majoritatea invätatilor
eä izvorul de bazá al glagoliticei il alcatuie§te grafia greaca minuscull cursivä,

numai in cazuri izolate se poate vorbi de izvorul oriental. Dar asupra
acestui ultim punct de vedere invatatii nu s-au pus de acord, cad pe chid
F. F. Fortunatov presupune originea coptä pentru: r, un, up, lar pentru prima
parte a lui i din cursiva egipteanä de jos, Rozov admite originea
oriental& numai pentru In qi in i anume ca a reflect& numele samaritean.
al Jui ian, iar ta ebraicul §in. La fel 0 Vajs critic& originea copta preco-
nizata, de Fortunatov, la care critic& se asociaza qi Kulbakin, care aratä,
el Vajs cu destule temeiuri prefer& teoria lui Vondrák ce preconizeaza ca
izvor partial pentru glagolitica, alfabetele ebraic i samaritean, dar adaugä
eä, A e din alfabetul grec ca i)11, "h si k. Iar A. M. Selivev crede nelämuritä
originea lui ri -k, samaritean e ins& u,, poate i 4, dar s-ar putea ea 4 sä,
fie din copta, cum crede Fortunatov, probabil acemi origine avind x. ira.
§i tot A. M. Selipev se asociaza la originea samariteanä, pentru f, H,

K, III, poate tot din samariteanä,' i c. Strinsa dependent& a alfabetului glago-
litic de cel grec o arata, intre altele i urmätoarele: 1) prezenta a doi i pentru
i (in grafia greacä,' cindva ele reprezentau vocale diferite: n= E, care mai tirziu
s-a transformat in i, iar i a reprezentat totdeauna vocala i); 2) douä, litere pen-
tru o: o 0 c.,.) (in grafia gread, o'612txp6v, stile& o mic, reda pe o scurt cY,

iar 61.tiyoc, adica o mare, reda pe o lung 5); 3) unirea a douä, sunete: o
tr pentru a reprezenta pe u toate aceste a intocmai ca in aLabetul

grec.
Numarul i va'marea ca cifre ale literelor &plaice. Dup.& indicatia

lui Hrabr al"abetul glagolitic initial cuprindea 38 de litere §i dupa datele
cercetatorilor acestea erau urmatoarele: a, 6, K, r, A, I, a, , s, Y, H, h, K,
AP MI Of 0, CI 'Ft *Y IVY <11>Y It, II, 111 *, "1 Al ilk,

(dupaVajs). Celelalte Mere glagolitice au fost create mai tirziu, ele
fiind provocate de nevoile dezvoltarii scrisului.

I N. Durnovo, MbICHH x npearrononcessx o nponcxoisaeuvni bTapocaasffirelsoro
HausaH caasfsecxxx amilaswros, In e Byzantinoslavica », I (1929), p. 48-85, recenzia
lui St. Kulbakin, la acest studiu, in 4 Iyamocaosescim 4)11JIOROP *, VIII §i a lui Vla-
dimir Rozov, in 4 Slavia», IX (1930-1931), p. 621-628.

2 Recenzia lui St. Kulbakin, privind acest studiu, mentionata mai sus.
3 F. F. Fortunatov, O npoilexonmeH H raarOmnILL in a VIssecTia Omen. pyccx.

513. 1/ ems. EME. Alintemix Hays% », XVIII (1913), 4, P. 221-226 §i din OTaerb oren.
pycc. 113. 15 caos. EMIl. AR. Hays'', 1913.

4 W. Vondrak, Zur Frage nach der Herkunft des glagolitischen Alphabets,In s Archiv
fiir Slavische Philologie XVIII, p. 541 i urm.

5 0 pArere opus& a exprimat acum trei ani cercetAtoarea sovietica E. E. Granstrem
In sonpocy o spoiecxonmelune raaroaxtiecsoil aa6ysx, din Tpyabi omaa. Epeallepye-
cEott miTepaTypu. HHCTHTyT pyccHoft JIHTepaTypu, IX (1953), P. 427-442, unde au-
toarea citatà scrie textual urmAtoarele: intrucit in mss glagolitice nu se manifest&
nici o urm& a particularitAtilor proprii, in chip obiectiv, ale minusculei, este necesar
deci de a ajunge la concluzia c& problema originii glagoliticei trebue examinata din nou ;
pirerea larg r&spisdità cá glagslitica este o stilizare a minusc lei este inexact& e
(p. 441).
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Ordinea literelor in alfabet urmeaz& pe cea a valorii lor de cifre, c5,ei
ea si in alfabetul grec si in cel glagolitic unele litere au o valoare dublä: Mere
s'i cifre. Dar este de ad5,ugat faptul cA,' in glagolitica au valoare de cifre nu
numai literele care au o atare corespondent& in .grafia greac& si cele care
nu au o atare echivalentä. Asa de pild5, c, NI si asa mai departe. Din pricinä c&
ordinea alfabetic& ce urmeazä pe cea cifricä e alta decit cea in alfabetul grec,
nici literele glagolitice cu valoarea de cifre nu mai corespund literelor grecesti
Cu aeelasi caracter. Asa de pild5, : H, K, A. M, din glagolitic5, ea valoare cifric5, sint :
20, 40, 50 si 60, pe cind caracterele grecesti 7), x, X, 1.t, au valoare cifricl de 8, 20,
30 si 40. Spre a deosebi litera obisnuitä de litera care avea valoare cifrieä sb
punea deasupra acesteia din urmä ori semnul numit Wei 1 uneori chiar
cite douä', iar alteori si cite trei title dispuse orizontal una deasupra alteia

sau litera cu acest caracter era precedatä si urmatä' de un punct. De la 11 la
19 unitatea se scria inaintea zecimei: el [13] mai rar sistemul invers:
Incepind cu 21 unitätile se scriau dupä zecimi: Zr [33] 2

Caracterul fonetic al alfabetului glagolitic. In privinta earacterizärii
fonetismului alfabetului glagolitic merit& a fi citate cele scrise de lingvistul
franeez J. Vendryes intr-o lucrare a sa tradusä in ruseste, unde aratä
urmätoarele: « Alfabetul slay al lui Chiril si Metodiu este o adevärat5,
capodoperä, el este alcätuit Cu o preciziune rail, de oameni ce aveau un
simt foarte dezvoltat al raporturilor fonetice si care au redat nuantele de
pronuntie cu o rarä perspicacitate » 3. Se mai pot adänga si cele wise
de prof. A.N. Gvozdev 4: « In grafia slavä veche in mod obisnuit exist&
o conCordantä deplinä intre sunete si litere, cu exceptia caracterului literelor
duble ds si 0, 11, I si y luate din alfabetul grec. Grafia reflectä chiar alternante fone-
tice intr-o singurä morfem5 de pildä' in prefixe Ca :Itit3A4TH §i KistTPItrlIASTH
HaR'hITH §i HCIMITLITH si asa mai departe.

Dezvoltarea scrisului a dus in sinul allabetului glagolitic nu numai la noi
semne grafice de la 38 de semne s-a ajuns la 40 , ci aceleasi semne grafice
au cäpätat noi forme. Si astfel s-a ajuns la deosebirea a doug forme in evo-
lutia alfabetului glagolitic : forma veche initial& numitä' glagolitica rotunjitit
sau slava veche ¢i forma unghiularä' numitä glagolitica croard. Aceastä din
urmä denumire provine din faptul cä la croati alfabetul glagolitic a devenit
alfabetul national si cu acest alfabet croatii au tipärit si carp.

Alfabetul chirilie slay vechi are un aspect geometric cu litere majus-
cule, drepte in rind, dar cu virfuri ascutite, cu forme ovale, semiovale si
dreptunghiulare, ca qi unciala greacl din secolul al X-lea. Originea chiri-
licei este grafia greac& de tip uncial, dar cred &A aici se poate sustine ceva
mai mult. Invätatul bulgar K. Mjatev studiind in 1932 grafia inscriptiei
chirilice slave vechi a lui Paul Hartofilax, descoperitä pe peretele baptise-
riului bisericii rotunda de la Preslay, emitea intr-o lucrare a sa pärerea cä
semnele grafice ale inscriptiei amintite derivä din caracterele grecesti ale
inscriptiilor hanilor bulgari din prima jumätate a veacului al IX-lea 5.
Reluind problema cu prilejul studiului paleografic al inseriptiei chirilice
din anul 943, descoperitä in R.P.R. (reg. Constanta) am ajuns la concluzia

1 Din cm,. grec TE.rXoq.
2 Vezi Vajs, op. cit., p. 111.
3 J. Vendryes, Rabin, Moscova, 1937, p. 296.
4 A. N. Gvozdev, OCHOBbl pyccnott opcporp4nn, Moscova, 1' 47, p. 49
3 K. Mijatev, IipxszaTa nbpnna Erb npec.nawb, p. 157.
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exprimatä intr-un studiu de specialitate 1 el in a trasätura caracterelor
grafice ale inscriptiei (din 943) nu se vede nici o qoväialä in ceea ce
priveqte forma, acest fapt dovedeqte ca, alfabetul chirilic îi avea vechi-
mea lui in anul 943 » i c grafismul inscriptiei dovedeqte «cä alfabetul
chirilic folosit in inscriptia chirilicä din anul 943 este in cea mai mare
parte alfabetul grecesc al inscriptiilor protobulgare. Aceasta premiza pune
intr-o lumina nouä problema formärii alfabetului chirilic 0 din acest
punct de vedere inscriptia noastra are o importan tà' covir0toare, eaci
ea dovede§te c alfabetul chirilic, in forma lui initial& a fost ticluit dupä,
caracterele grafice ale inscriptiilor hanilor bulgari». lar dacl la ace,stea mai
adaugam caracterul perfect format al literelor din recenta inscriptie
descoperitä, in Bulgaria 0 datatä prin pragul veacului al X-lea, apoi pärerea
sustinutä de invätati, ca de pida V. Iagi6 2, G. Ilinski 3. Se1iqcev4 i anurne
ca alfabetul chirilic a fost creat in remea tarului bulgar Simeon (803-927)
trebuie rev'zulta. S-ar putea ca supozitia exprimatä de N. Durnovo
in opera citatä, in sensul ea (Jonstantin Filozoful a ereat amindouä,
alfabetele slave vechi pentru trebuinte diferite, aa dupa cum grecii
aveau in veacul al IX-lea unciala pentru cärtile solemne 0 minuscula
pentru nevoile vietli zilnice de0 combätutä, initial, sä fie pus& din nou
In discutie, bineinteles cu unele indreptäri, ea de pila, faptul ca apostolul
Constantin a creat initial alfabetul glagolitic i numai dupä aceea pe cel
chirilic.

Trecindu-se la cercetarea semnelor grafice ale alfabetului chirilic, s-a
constatat cA literele: e, r, A, e, s, 3, if, I, K, ¿ti, 1.1, o, n, p, c, w, ov, zh, w,
4, cp, 0, y stilt intocmai dupä, alfabetul grec. Astfel, in dependentä, de
alfabetul grec: 1) doul semne grafice: n 0 1, care redau pe i: 2) douä, semne
grafice: o, w, pentru valoarea vocalei o i 3) &ma semne grafice pentru
oys fiind o form& redusä sau mai bine zis o ligaturä a lui osr.

Caracterelor grece0i li s-au adäugat apoi a te litere de care era nevoie
pentru redarea sunctelor slave. Si aceastea sint 31, It, LI, III, 41, h,
(fii4), ;fi, da, pentru ca celelalte sunete i anume: fa, 1E, bil,iht. sint
temeiuri sä se eread.l cA n-au existat in alfabetul chirilic slav vechi. Chirilica
a stilizat o serie de semne grafice ale glagoliticei, dindu-le forme geome-
trice dup5, aspectul celorlalte litere luate din unciala greacä. Astfel sint
din glagolitieä semnele chirilice : s, nc, in, tn, u, n, q, k, "kl, 2h, iar a, este
modificarea semnului grec 3. 'Semnele grafice: to, m, u, IA 0 lea s-au alcä-
tuit din semnul grafic grec numit iota, eäruia i s-au adaugat vocalele
curate, respectiv: o, a, e 0 vocalele nasale ;u 0 la, de unde i denumirea
acestor semne de litere iotate pentru to, re 0 u, 0 de: litere iotate nasale pentruhTha.

Sint temeiuri sA se creada ca alfabetul chirilic slay vechi a avut 38 de
hiere ea qi eel glagolitic, literele: m, u, IA, ha, fiind create mai tirziu in stadiul
de dezvoltare al alfabetului chirilic. Fata de glagoliticä, chirilica reprezintä
un stadiu mai evoluat in dezvoltarea grafiei, &aci pe cind in glagolitica exista

1 D. P. Bogdan, Studiul paleografic f i lingvistic, In e Studii », anul IV (1951), nr. 3
Oulie-septernbrie), p. 128.

2 V. Iagi6, op. cit., p. 100.
3 G. Ilinski, Fe, Hora, Rem it c "sallow neJusio raaronatka 6Nraa aameueua Balm-

-lumen ?, In t Byzantinoslavica*, III (1931), p. 79-88.
A. M. Selivev, op. cit., I, p. 58.
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1 Poate din pricina apropierii grafice de semnul grecesc sampi, cu aceeasi valcare
cifrica.

2 E. Gheorghiev, HmenaTa Ha vrapo6sairapc1orrh 6yimi; [Denumirea literelor bul-
gare vechi], In I asecInEz Ha Buirapciorro acTopnvecilo Apyacempo irb Cocluig, imlira
XVIXVII », p. 151.
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cite un singur semn pentru a reprezenta sunete e ci (T, in chirilici existau
pentru e: e li. le, iar pentru 6: * 5.1 ta. Tot aqa, In chirilic5, exista semnele L
9i 4,- ce reprezentau sunetele grece5ti qi cP, pe eind in glagolitieä lipseau atare
semne.

Alfabetul chirilic, ca 5i eel glagolitic folose5te unele semne grafice qi cu
valoare dubla: litere qi cifre. Dar pe chid in glagoliticl cifrele urmeaza ordinea
alfabetului, in chirilica, dimpotriva, sint identice semnelor greceqti cu acelaqi
caracter, abatere constituind numai litera A,1 care are valoarea cifrica' 900.
Mai tirziu, sub indurirea glagoliticei, a inceput sä se foloseasc& ca valoare
pentru 900 litera u, iar uneori, destul de rar insa', qi semnul greeese sampi.
Pentru a reprezenta cifra 90 s-a folosit semnul grecesc koppa iar mai tirziu
pentru aceeaqi ciffá a inceput 55, se intrebuinteze ei q.

Spre a deosebi litera obi5nuit5. de litera cu valoare de cifra, deasupra
acesteia din urm5, se pune titla, iar in rind litera cifra era precedatä 5i urmata
de cite un punct. De la 11 pina' la 19 inclusiv, literele cifre aveau unitatea
inaintea zecimei, ea de pilda: A-1 [14]. De la 21 inainte, zecimea preceda
unitatea, ea de pildä: ni [35]. Miile se insemnau printr-o eurba, apoi cliagonal5,
ce se situa la baza literei cifre, diagonal& ce apoi incepe sa fie taiata de una sau
dou& liniute.

Alfabetul chirilic a cunoscut o mare evolutie 5i intindere in cursul
istoriei, cad el este ast5,zi alfabetul national al limbilor rusa, uerainean5 bielo-
rus& qi al graiului moldovenesc din I_ .R.S.S., precum 5i al popoarelor : bulgar,
macedonean ci sirb, iar pin5, la jumatatea veacului trecut qi al poporului
romin. .

Ordinea Menlo'. s'ave vechi 5i denumirea lor. Cele mai vechi enu-
merari ei denumiri ale literelor alfabetelor slave vechi dateaz& din
veacurile XIXII. Si aceste date le cuprind: 1) textul denumit Abecenarium
bulgaricurn, aflat intr-un manuscris latin din veacul al XII-lea ce se g5,sea in
Biblioteca nationala din Paris, manuscris astazi disparut, 5i abecedarul aflat
in manuserisul latin nr. 14 485 din Biblioteca de stat din Miinchen.

Cel mai temeinic studiu care cereeteaza din plin problemele enumerarii
5i denumirii literelor slave vechi apartine lingvistului N. Durnovo, studiu
citat mai sus, care intre altele arat5, ca pentru semnul grafic * din alfabetele
slave vechi e mai potrivit& denumirea pe §i. in special pi, pentru ea aceastä.
liter5, mo5tene5te litera greac& ciTt. ce mult timp qi-a pästrat valoarea de p
aspirat, cleat glagoliticul 0 ce reflect& grecescul a, redat nu rareori in primele
texte slave vechi prin T, in timp ce co in inscriptiile grece5ti se inlocuieqte
prin r, eedeaza locul latinesdului p in cuvintele imprumutate din latina.

In 1941, prof. Emil Gheorghiev a formulat p5,rerea eh' numele literelor
slave vechi provin din initialele versurilor unui acrostih care n-a ajuns pin&
In zilele noastre 2 Astfel, pentru a se putea memora qirul literelor, Inc& din
cele mai vechi timpuri se inväta pe dinafar& intregul acrostih. Si in tendinta
de a inlesni munca ucenieilor sal, un pedagog cel mai probabil Kliment
de Ohrida (88o-916) s-a gindit ca in Ice sa sileasca pe elevi sS. Invete
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versurile tu intregime, faca s invete nurnai prima literä a 'fiecarui vers.
astfel incheie Gheorghiev aceste initiale au dat numele literelor slave

vechi. Ingerriozitatea celor exprimate de dr. Emil Gheorghiev ar putea fi
aproape de realitate.

Asemanari i deosebiri intre alabetele s'ave veehi. intre alfabetele
slave exist& puncte comune si puncte care le deosebesc.

Asemit nitrite sint urmätoarele: 1) Dona semne grafice pentru i (cel de-al
treilea semn grafic glagolitic pentru i este o modificare a unuia din cele douä) ;
2) douä semne pentru o; 3) litera u formata din dota semne ; 4) redarea identica
a vocalei slave 'hi, grafia acesteia fiind formatä, din 't% i 1; 5) redarea identica
a lui urr ; 6) elemente comune in redarea formelor sunetelor slave: m, up,u
(4, 'h, h, ; 7) adoptarea, In alfabetul chirilic, dar in forma, stilizatä, a semnelor
grafice glagolitice: E, IR, 1R, 11., 4, It, h, d% ; 8) identitate in redarea,
semnelor diacritice si a titlelor.

Deosebirile slut urmätoarele: 1) in glagolitica e un singur semn gran()
pentru e, in chirilica: si ; 2) in glagolitica un singur semn pentru redarea
lui in chirilicä: ; 3) in glagolitica un singur seine pentru 6
chirilicä: -k si i; 4) in glagolitia, dona semne deosebite pentru redarea
lui d i z in chirilieä initial pentru dz s-a folosit s, dar cu o liniutä
vertical& ce traverseazä partea superioara a eorpului literei sau un cirlig
atasat aceleiasi pärti semnul grafic s avind initial numai valoarea
cifrica ; 5) in glagolitica un semn special pentru r' care se folosea insä
numai in cuvinte sträine sunet ce corespunde clriicului rominesc
pe chid chirilica reda cuvintele straine tot prin r (r'); 6) in chirilici exist&
literele asi it-, care lipsese in glagoliticä.

iNCEPUTURILE GRAFIEI SLAVE LA ROMNI

O incercare de sintea, privind orilinea limbii si graciei slave la
romini o gasim in lucrarea: Curentele literare la Romini In. perioada slavonis-
mului cultural a lui I. Barbulescu, 1928, p. 39, in care spijinindu-se pe
evolutia Fonetica a nasalei sustine cà « la sfirsitul secolului al XII-lea
s-a introdus scrierea ehirilica la rominii din Dacia Traianä

Cred hash,' ca mai aproape de adevär este Emil Kaluiniacki care sustine
romtnii au luat cunostinta de limba i grafia slay& veche in veacul al X-lea
originea grafiei slave la romini trebuie pus& in legaturg cu existenta in

veacul al X-lea a formatiilor politice slavo-romine din Transilvania 1, asa
cum face si prof. P. P. Panaitescu

Intr-adevär, aparitia grafiei slave pe teritoriul patriei noastre, ca
la slavi, este legatä, de nevoile formatiunilor politice care se näscuserä.
pe baza dezvoltärii economice si a stabilirii i temeinicirii legaturilor dintre
clam conducätoare i cea erploatatä. La acestea adäugind i supozitia
exprimata eS. textele slave vechi Savina kniga §i Codex Suprasliensis s-au
scris pe teritorul R.P.R., apol inceputurile grafiei slave la romini sint temei-
nicite pentru veacul al XI lea. Dar chiar dad, supozitia scrierii celor

1 E. Kaluiniacki, Hupprmoecnoe HMI:MO y Pymburb, p. 1, nota 3.
2 P. P. Panaitescu, La littérature slizoo-roumaine ( XV XV IP siècles) et son impor-

tance pour l'histoire des littératures slaves, Praga, 1931, p. 2-3; idem, Perioada
slavora b la romlni fi ruperea de cultura apusului, Bucuresti, 1944, p. 138.
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Litere glagolitice izolate apar i In unele texte romInesti scrise In grafie chirilica,
ca de pilda In Psaltirea Scheiand, In Codicele Voronetian s. a. m. d.

A. I. Iatimirski, Cam:made pyKOMICH II. H. IlAymma.
3 Idem, fflecTb crank no CJIaBRIICROil z pyccnoft 1111CbMelillOCTI4, Moscova,

1901, p. 35 si facsimile.
4 lbidem, C.Tmannc}cie z pycchie pyisormcff.
5 E. F. Karski, Ogepni. cnaanncRoit Tinpvinnonclioil na.neorpacicon, si In ultima editie

a acestei lucräri: Cnannnacan xnpimmacican naneorpailmn.
6 I. Bärbulescu, Curentele literare la romlni, in perioada slavonismului cultural,

p. 125-127; idem, Istoria literaturii ;i gramatica limbii bulgare vechi, Iasi, 1930, p. 109-111.
Pentru Infatisarea acestei Insemnäri eft ig modului deosebit In care este Inseratä

ordinea cuvintelor, sl se vadà mai departe capitolul: InfiltiFarea manuscriselor f i docu-
mentelor slavo-romine eft si fig. 1 dela sfIrsitul acestui studiu.

Vajs, op. cit., p. 83 si 86.
Ibiclem, p. 94, nr. 15 si 16.10 vais, 0-p cit., p. 100.
Ibidem, p. 96.
Ibidem, p. 80, nr. 1 si 2.

13 Ibidem, p. 79.

1Q6 DIN pm.,Lc (J114FIA SLAV0-R6MiNI

douä texte slave vechi n-ar rämine In picioare, rämine totu0 ca
existenta inscriNei chirilice din anul 943, cäci nimic nu inggduie inläturarea
concluziei cä acest text slay vechi s-a scris pe teritorul patriei noastre con-
firmat 9i prin fonetismul Kok din euvintul rkplaykKk.

ALFABETELE SLAVE ITEM PE TERITORIUL R.P.R.

Alfabetul &piffle. Existents, alfabetului glagolitic ping astäzi este
atestat5, in textele slavo-nomine 1 in dou5, insemnäri, amIndoug apaqinind
protopsaltului moldovean Eustatie din anul 1511. Prima insemnare se af15,
Intr-un sbornic scris de Eustatie in 1511 la mänästirea Putna abornic
ce se aflä in colectia de manuscrise a lui P. I. ciukin din Biblioteca Lenin
din Moscova manuscris descris de A. I. Ta-timirski 2. Cel de-al doilea manus-
cris este serio de Eustatie la mänästirea Dragomirna pe la acela0 an qi re-
feria* despre acest manuscris gäsim intr-un studiu a lui A.Liatimirski 3.
Prima Insemmare a lui Eustatie este redatä in facsimil litografiat de
I4imirski 4, apoi de E. F. Karski 5. Dup'l lui Karski textul respectiv
este redat in facsimil, apoi i in transpunere chirilicg i latinä, de Ilia
Bärbulescu 6.

Analizind grafia aeestei Insemngri 7 ma cum aceasta apare in facsimilul
citat, am constatat urmätoarele: 1) nici una din formele citate nu reprezintg
o identitate cu vreuna, din formele respective glagolitice, ala cum ace,stea
se desprind din facsimilele apgrute in manualul lui Vajs, ci : 2) -numai forme
apropiate, ca de pildg: A 8, iar alteori prea pqin aduc cu formele glagoli-
tice, de pildä o este culcat fatä de cel glagolitic i tot faVg de acesta este
alcätuit din douä bucle, din care a doua deschisä; 3) unele din litere corespund
ca formä altor litere glagolitice, de pildä s. este K glagolitic 9,u este AN iotat
glagolitic o oy are forme ale glagoliticului 411 M i n reprezintg unele
din formele glagoliticului j, 12; 4) altele seamänä cu unele litere glagolitice,
de pildä H cu q glagolitic, numai eä are bucla la extremitatea superioarä
dreaptg, deci nu la cba, stingg ca q glagolitie ; 5) altele insä seam5,ng numai
Intrucitva cu literele glagolitice, de pildä a aduce cu r glagolitic 13; 6) alte litere
sint forme identice chirilice, de pildä a, i una din formele cursive w
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es ALFAB.ETELE SLAVE VECHI PE TERITORIUL 107

una din formele vechi iat ; 7) alte litere se apropie de cele chirilice,
ca de pildä r are in plus fa tä de r eliirilic o buclä in partea sting& jos,,

qihi sint K chirilic .cursiv, dar cu bucla superioarä deschisä, lo are douä
forme din care una este io chirilic, numai cá, are ovalul In formä' de semi-
cero; .8) unele dintre litere sInt chirilice, dar corespund altor litere, de pildä
una din formele lui c este s chirilic i anume cea in formä de 8 latin ; 9) alto
litere reprezintä o combinatie intre formele glagolitice si chirilice, de pildä T
este forma Oa oliticä cäreia i s-a adau_at de la T chirilic verticala acestuia;
10) unele dintre litere n-au nicio legáturg cu cele douä, alfabeto slave,de
pila, despre care serie si I. Bärbulescu ,4 are forma unui laj, iu este
alcätuit din douä' verticale unite printr-o orizontalä, iar pe aceastä orizontalä
cade o liniutä verticalä' ; 11) altele slut identice sau seamänä' cu litere gre-
kesti, din tipul minusculei cursive, de pila A e delta, E este e cursiv grec
käruia insä i s-a adäugat in partea stingä la mijlocul literei o liniutä'
orizontala asadar invers literei glagolitice, care la rindul ei este inversä literei
glagolitice cu acelasi caracter ; 12) tot asa unele caractere grafice stilt iden-
tice sau seamänä cu literele latine, de pila, it este h latin, una din formele
Jui to este s latin, insä' täiat la mijloc de o liniu0 orizontalä, ; 13) iar 4r care
ea semn grafic este necunoscut alfabetului glagolitic este o combina0e a lui
Eustatie dintr-un s latin cäruia Ins& in pärtile: dreaptä i stingä i s-a adlu-
gat cite un semicerc, cel din dreapta fiind §ituat mai sus ea cel din stinga.

Din analiza celor de mai sus se desprinde concluzia cä Eustatie n-a folosit
total alfabetul glagolitic, ci mai mult a creat diferite semne grafice, inspirin-
du-se din alfabetele : glagolitic, chirilic, grec i latin, aceasta dovedind totodatä

Eustatie era un om de o adincl culturä.
Asadar de o prezentä a alfabetului glagolitic In textele slavo-romine

se poate proa putin vorbi.
Alfabetul ehirilie. Dacä se admite supozitia exprimatä de P.I.Safafik,

adoptatä i devoltatä de V. Jagie', W. Vondrák, Krymski, V. Oblak i Ilie
Bärbulescu cà textele slave vechi: Savina kniga i Codex Suprasliensis, au
fost serse pe teritorul patriei noastre, apoi in grafia textelor slavo-romine
avail toate semnele grafice ale alfabetului chirilic slav vechi.

Noi seinne grace neetinoseute alfabetului ehirilie slay vechi. incepind
insä din veacul al XIIt-lea textele slavo-romine eliminä din grafia ion, ca
Tate texte slave din aceastä epocä, iusurile iotate i i ha, adoptä insä
in schimb mai tirziu semnele grafice Astfel ki apare pentru prima
oarä in Moldova si anume in cartea din 8 decembrie 1454 in onomasticul
uamhip'h, iar in Tara Romineascä cel mai vechi document din acest punct de
vedere este dif2 5 iunie 1475 unde I) apare In topicul lieptrkee. Olt despre 4,
acesta apare pentru prima oarä intr-o carte din 1499 iulie 13 al lui Radu
eel Mare, destinatä mänästirii Govora pentru poiana Nevoia si anume in
prepozitia romineascii, 4e.1

Cu privire la originea lui [nu si 4 s-a crezut intr-o vreme cä' amindouä
earacterele grafice sint o creape romineaseä. Pärerea originii rominesti a lui
kJ a propus-o F. M,klosich qi ea a fost adoptatä de T. Maretd, , B. P. Hasdeu,
Al. Philip pide si Gh. Ghibanescu, iar pentru 4 au sustinut originea romineascI
F. itliklosich, Leopold Geitler, edu Sbiera, Gh. Ghibtinescu q't Al. Philip pide.

I 'Ve zi" facsimilul n colectia Documente privind istoria Romlniei, B, XIII, XIV,
XV, 'p. 415.
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1 I. Barbulescu, Fonetica eirilske azbuke [Fonetica alfabetului chirilic], Zagreb,
1899, p. 72-73.

2 Idem, Fonetica alfabetului cirilic din textele romtne din veacul XVI fi XVII,
Buc., 1904, p. 448.

Vezi « Revista istoria romind a, an. IV (1934), p. 340.
4 E. F. Karski, CaannucHau Hupiumouclian nmeorpatIum, Leningrad, 1928,

p. 207-208 (la p. 390 sub nr. 30 si un facsimil al unei pagini din ms.).
5 G. Polivka, Palaeographische, grammatisch5 und kritische Eigenthiimlichkeiten in

dem Makedonischen Praxapostolos, In # Archiv fiir Slavische Philologie », X (1887), p. 110.
6 P. I. Safafik, Geschichte der sudslavischen Literatur.

V. Jagi6 In revista « Archiy für Slavische Philologie a, X, p. 180, XVII, p. 77
¢i XXII, p. 37.

a W. VondrAk, Altslovenische Studien,Viena, 1890; idem, Altkirchenslavische Grammatik
editia a I -a, p.32-35 si in 4 Archiv fiir Slavische Philologie a, vol. XXII, p. 249 si 543.

9 Krymski, Yiipaitircican rpammaTima.
1° V. Oblak, In 4 Arehiv fiir Slavisehe Philologie *Am. XIII, p. 246 si XV p. 338;

idem, In CI-peplum ua Hapowm ymoviopemin nayia If uTummutia, cartea IX, p. 11.
11 Kulbakin, ApesHeueptcomoczasFnicxift R8bIRI, Harkov, 1913, p. 195 si editia

din 1917, p. 109 si 226; idem, OxpmgcrsaR pylionuca anocToaa Holum XII Beim [Manu-
scrisul de la Ohrida al Apostolului de la sfirsitul veacului XII], Sofia, 1907, p.

12Sb. Kulbakin, Le vieux slave, Paris, 1929, p. 360.
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Dar I. BArbuleseu a reusit s dovedeascä pentru .,t, incä in 1899 in teza sa de-
doctorat1 lar pentru ij intr-alt studiu de specialitate 2_ &A cele douä semne
grafice nu reprezint5, altceva cleat o evolutie paleog1'afic5, a chirilicelor vechi

si ti, si anume primul din alfabetul chirilic bulgar, iar al doilea din alfabetul
chirilic sirb. Si tot la I.Bärbuleseu, in lucrarea din 1904, se aflä si intreaga
discutie a problemei, a pärerilor originii rominesti a lui ii i Adaug cä origi-
nea romineasc5, a lui a fost ridicatä din nou in 1933 de I. Minea i analizind
afirmatia lui Minea am dovedit 3 C5, d% din Evanghcliz de la Boiana (manuscris
din sec. XII XIII)4 $i din Apostolul maeedonean (manuscris din sec. XII
XIII) 5 are exact aceeasi form& ca si in actul specificat al lui Radu eel Mare.
In ceea ce priveste valoarea foneticA,' a lui u si 4 primul reprezintä sunetul
rominesc, ge, gi iar al doilea f.

Originea atfabetului chirilic. In intregul lui provine cred de la
bulgari i acest fapt este dovedit de valoarea fonetica a iusurilor i ierilor
care urnieaza intoemai evolutia fonetich a sunetelor respective bulgare .

Caret() a fabetumi chiritic la romfni. IIrmeaza norma cifrelor alfabetului
chirilic slay-, dar cu exceptia numai a lui /A care este necunoscut textelor
slavo-romine ea echivalent al cifrei 900, iar grecescul sampi nu apare
cleat in hrisovul lui Mircea cel B5,trin din 1932, indictionul 15.

IZVOARELE PALEOGRAFIBI SLAVO-ROMINE

Vechimea. Izvoarele paleografiei slavo-romtne sInt manuscrisele si
documentele scriseye piele i hirtie.

Invätatii P. I. Safafile, V. Jagi67, W. Vondrák 8, Krymski9, V. Oblak19
St. Kulbakinu au exprimat pärerea eä donä din tex tele slave vechi serse in
chirilioS.si.anume Savina kniga i Codex Supraslfensis au fost serse pe teritoriul
patriei noastre.

In editia francezä a lucrärii sale din 191312, Kulbakin criticS. pärerea
lui Vondrák, ceca ce inseamnä c5, revine asupra celor exprimate in 1907,
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1913 si 1917. 1 a pärerile invätatilor de mai sus s-a raliat si I. Bärbulescu I
care aduce noi argumente in favoarea celor exprimate de invätatii de mai
sus., combätind cele sustinute de Kr.Sanfeld, 2 P. Skok 3 §i L. Tamhs, 4 eg
Savina kniga qi Codex Supraslienisis nu s-ar fi scris pe teritoriul tärii noastrei
Argumentele invocate de I. Bärbulescu sint de ordin lingvistic si anume
cä In daco-slav5, se vorbea cu grupul ro de pila rob, robota, rovina,roz, exact
ca in cele douä texte slave vechi, citate aceasta In loe de grupul ra, ca in
bulgara balcanic5,. §i aceste argumente vin In sprijinul celor exprimate de
gt faiik, Jagii, V ondrelk 0., Oblak c5, limba textelor Savina kniga qi Codex
Ruprasliertsi3 nu este cea slav5, macedoneanä, ci slavä cu elemente slave räsä-
ritene sau apusene. Admitind asertiunea celor cinci invätati citati, adaug
a Savina kniga 'cartea lui Saya a fost descoperitä de L Sreznevski
si a fost denumitä astfel dupl insemarile ce se aflä pe filele 49 si 54, unde se
mentioneazä numele unui popa Sava. Manuscrisul se aflä astäzi in Muzeul
istoric de stat din Moscova si este un evangheliar cu 165 de foi Boris pe piele
In caractere unciale, foile 1 24 fiind scrise pe un palimpsest 5. Savina kniga
n-are &VA, ins& majoritatea invätatilor ii admit ca data veacul al XI-lea.
Prima editie a textului a dat-o I.Sreznevski 6, iar cea mai bunä este editia
Viaceslav §cepkin 7.

Codex Suprasliensis, sau, cum il numesc Invätatii rusi Cynpacamcitan
pyitormcb [Manuscrisul de la Supras1], a fost descoperit in anu11823 de Mihail
Bobrovski, profesor la universitatea din Vino, si anume In mänästirea Suprasl,
la 20 verste de orasul Belostok, de unde si denumirea manuscrisului. Ma-
nuscrisul se pästra pia la col de-al doilea räzboi mondial, o parte 16 foi

in Bibilioteca publicä din I eningrad, altä parte cea mai mare in
fosta Arhiv.1 Zamoiski din Varsovia si 118 foi In Biblioteca liceului din
Dubliana. Manuscrisul este un mineiu ce are 151 de foi, e seria pe piele in
caractere unciale si datat prin veacul al XI-lea. Manuscrisul s-a publicat Intl"
fragmentar, apoi in intregime intr-o editie critic& de S. Severianov in
colectia: Ilamwrxima cTapocnannHcRo o namca a lui Jagiè, II, I (1904) 8.
Trebuie adäugat faptul c5 din cele 21 de texte slave vechi, Codex Supra-
stiensis s-a bucurat de cea mai mare atentie, aci i s-au Inchinat pin& in

1 I. BArbulescui In a Arhiva e, XXIX (1922), p. 161, XXX (1923), p. 8, XLIV (1937),
'p. 59-75; id3m, Curentele ¿iterare la romlni, Bucuresti, p. 6-7; idem, individualitatea
iimbii ronzlne f i elernentele slave vechi. Ia§i, 1929, p. 46 si 505.

2 Kr. Sanfeld, Linguistique Baleanique, Paris, 1930, p. 81.
2 P. Skok, In a Slavia », VIII (19 ,2), p. 777.
4 L. Tainks, In a Archivum Europae Centro-Orientalis », II (1937), p. 286.
5 Pentru Savina kniga §i majoritatea celor 21 de texto slave veci, vezi bibliografia

a 19 din ele la G.A. Ilinski: Onbrr cucTemaTntiecnoil mipninio-mecDogbeecnon 6146.11uo-
rpa4n a, [ Inc :mare de bibliografie sistematia chirilo-metodiang], Sofia, 1934, p. .141 156
§'i la M. Popruienko s'i St. Romanski, KtiptinomeTql eecna 6n63Inorpacfmn ea 1934 1940
ro A [Bibliografia chirilo-metodiana pe anii 1934-19401, Sofia, 1942, p. 141-156. Am
dat mai sus cifra 21 pentu totalul textelor slave vechi, dici In anul 1950 s-a descoperit
In Dobrogea inscriptia chirilicl slay& veche din anul 943, iar In anul 1953 s-a descoperit In
Bulgaria o nouà inscriptie chirilia slay& veche, aceasta din pragul veacului X dupA
datarea invdtatilor bulgari.

5 Apeenne cnaenlicnne nammurnin ioconoro nachma, St. Petersburg, 1868.
v V. cepkin, in colectia lui Jagi6: Ramanninn mapocaannucnoro ma'am, I, 3

(1903), Cu 8 facsimile.,
2 Citatil In nota 7 de mai sus.
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A. I. Iatimirski, rpmropiti Hard5namb, p. 327.
2 Idem, MeHltie TeRCTLI H 3ameTtui no cTapninioti CHaBHIICHOti H pyccicoll

axTepaTypahvb, extrab din HanecTin onkenenin pyccxoro Rum x CROBeCHOCTH BM.
Axagemiy Haym, », XXXVI, p. 130.

3 A. I. Sobolevski, qTeHig B 06mecTne HecTopa neromicga, tom. XII, p. 3-11.
4 Ibidem.
5 P. A. Slrku, Hapairce6eumxix ORTOHXYL nTopoft HOROBMILI XIII Beim, ta..

.C6opmix oTnea. pyccx. H3. is czonec. HMII. Axon. Hay} s », t m. LXXXII, nr. 1 (1906)...
Vezi lucrarea lui Strcu (citata In nota 5 de mai sus), p. X.
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1940 un numär de 49 de studii, intre care gi ediiiile lui, nici unul dintre
textele slave vechi nefiind atit de mult studiat.

Tot lipsite de datä slut apoi i cele mai multe din manuscrisele raportate
veacurilor XII XIV, care, dup5, cum scrie I. «se socotesc intr-un
fel sau intr-altul de origin& rominä, dar gtiri precise. noi totugi nu avem».

Aceste manuscrise grit urm5,toarele:
I. Fragmente dintr-un manuscris aflat in colectia P. I. Sciukin de la

Moseova, raportat sec. XII-XIII, care, dupä cele spuse de A. I. Iatimir-
ski 2, are « limba departe de a fi corectä, ceea ce face sä se presupunä
manuscrisul a fost copiat intr-o localitate populatä Cu romini ».

Al doilea manuscris este de asemenea un fragment numai 2 foi
datat pe la inceputul veacului al XIII-lea, descoperit de Iatimirski in inte-
riorul scoartelor manuscrisului slav nr. 84 din Biblioteca Academiei R. P. R.
Despre acest manuscris, latimirski adaugä c& e inclinat a crede c « s-a copiat
undeva pe teritorii cu populape valahä ».

Al treilea manuscris se aflä in Biblioteca national5, din Sofia, sub
nr. 194, manuscris ce dup5, pärerea lui A. I. Sobolevski 3, s-a scris « in vreo
localitate bulgarä din Moldova sau din Bucovina ».

Al patrulea manuscris este ma numita Evanghelie Evseviev din anul
1282, anat.& in Biblioteca public& Lenin din Moscova sub cota 3168, unde
provine de la anticarul iegean Saraga. Tot dup& Sobolevski 4, manuscrisul
a fost scris « in acea parte din L alitia unde agezärile nomine convergeau cu
cele bulgare ».

Al cincilea manuscris este o evanghelie din veacul al XIII-lea it,flatä
in Biblioteca Academiei R. P. R., In fondul manusoriselor slave, sub cota 4.

Al gaselea manuscris este din veacul XIV, aflat In aceeagi bibliotec5._
sub cota 5.

Al gaptelea manuscris este un Apostol din veacul al XIII-lea, aflat
in acelagi loe sub cota 20.

Al optälea manuscris 11 alcatuiegte partea chirilica din celebra evan-
ghelie glagoliticel din, catedrala .Reims, care, dup.& pärerea unor filologi, este.
scrisä de un valah.

Iatimirski socotegte el este scris pe teritoriul patriei noastre gi Octo-
ihul de la Caransebef, din a doua jumätate a veacului al XIII-lea, publicat
de P. A. Sircu 5. Astfel, in introducerea ce precede ediVa lui Sircu, Iatimirski
scrie textual urmätoarele: « Manuscrisul s-a copiat, dupä toatä probabilitatea,
in localitä,t1 ou populatie romin5, » 6. Octoihul de la Caransebef este un volum
in 40 Cu 162 de foi, scrise unele pe pergament gi altele pe hirtie ( f. 1-4,
18-23, 27, 28 gi 114-118). In ceea ce privegte locul unde se af15, manuscri-
sul, acesta a fost imprumutat in 1898 de Academia rusa de la Societatea
cultural& din Novi Sad, gi .apoi a fost trimis bisericii ortodoxe din Caransebeg
creia ii apartinea. Un manuscris slavo-romin din veacul XIV-lea este Tipi-
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1 01. Kolessa, Yncropouchiniti IIonyuraH" y nepraminoniit pyHomicH XIV B., in
3anncini nayhonoro TonapncTna imenu IlIewiemia, tom. CXLI CXLII (1923), npaui
4n4nbonorignoi ceicrii, p. 1-58, Cu dou5. facsimile cuprinse fare paginile 2-3 si 4-5.

a A. I. Iatimirski, K ucTopiii al101ip144)0131, H nerengb B'b 10/BH( -CR8B1111C OR RHCB-
bleHROCTII, in 148}1eCliff OTgeR. pyccH H8. H CROH. HM1I AH. HaY11, XV (1q20), 1, p. 33.

3 A. Stefulescu, Mandstirea Tismana Bucuresti, 1909, intre p. 32-33 i hare
p. 40-41.

4 S. Puscariu, Istoria literaturii romEne, epoca veche, Sibiu, 1910, p. 16.
6 A. I. Iatimirski, rpnropin Ilam6nata,, p. 301, n. 1.
6 D. P. Bogdan, Pomelnicul mcIndetirii Bistrila, Bucuresti, 1941.

P. Solarid, flohninaH iunnicecHlati, Venetia, 1810, p. 33-34.
6 T. Uspenski, O BeHOTOPMX7xCRaBHHCHHX111110 CR8BMICHR micannuri:, pyHomicHrb,

xparninnixcn B J1011)10He R OliC410]Kke, in 1Hypiiamb MniincTep. Haponn. Ilpocnenieninr,
CC (1878), Noembrie, p. 70-94.

P. A. Sirku, 3ameTHH o cnannacHnx% H pyccinixis pyHorniceti Bodleian Library
Oiccifinpue, In «148necTun Ontea. pyccH. HO. n caonec. I8ME. AH. Hapa,», VII (1902),

cartea IV si XII (1907), cartea IV, p. 1-13.
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cul ce in 1925 se afla in Biblioteca societätii culturale din Uigorod, scris
pe pergament qi descris de 01. Kolessa 1

Sfirgitului veacului al XIV-lea sau inceputului veacului al XV-lea apar-
tine Prologul bisericii Sf. Nicolae din Brapv sub cota nr. 313. Despre acest
manuscris, scris parte pe piele 9i parte pe hirtie, Iatimirski aratil &A este scris

dupä toatä probabilitatea in Valahia sau de grämätici romini in tä'rile ce
le apartineau » 2.

Trecind in veacul al XV-lea, manuscriselc slavo-romine creso in numär
intre ele eel mai timpuriu este Evanghelia scriscl de Nicodha Intern ale-

torul Voditei in anul 1405. Acest manuscris, scris pe piele, ce se pästra inainte
de primul räzboi mondial in Muzeul de antichitäti din Bucure9ti, se aflä,
astäzi in Muzeul de Arta al R.P.R.; fäcind parte din tezaurul ce ni s-a resti-
tuit de URSS qi din ms. avem trei facsimile, douä publicate de Alexandru

tefulescu i unul de Sextil Pupariu 4.
Aceluimi inceput de veac apartine aa numita Evanghelie din Eli-

cavetgracl, care, dupä cum aratä, Iatimirski 5, s-a scris in Moldova.
tot ace1uia9i inceput de veac apartine i Pamelnicul indndstirii Bis-

trip, scris in anul 1407, pe piele, cu 53 de foi, 9i aflat in fondul manuscriselor
slave ale Bibliotecii Academiei R. P. R. sub cota 78, publicat de noi 6.

Celei dintii jumätäti a veacului al XV-lea apartin citeva manuscrise
care ni s-au pästrat de la cel mai vestit caligraf al epocii lui Alexandru cel
Bun i al urma9ilor acestuia, Gavril, fiul uricarului Paisie. De la Gavril
ni s-au pästrat mai mult de zece manuscrise, din care cel mai pretuit
o adeväratä comoarä, de artä, a vremii este evanghelia care poartä, data
de an 1429. Acest manuscris, care este bilingv intrucit marginea din dreapta
textului slay cuprinde textul respectiv in greacä se pästreaz5, in Biblio-
teca Bodleianä, din Oxford sub cota : cod. can. graeci 122. inainte de 1810,
manuscrisul se afla la Iohan Pericinatti din Venetia, dupä cum relateazä
Paul Solariè 7, la care aflim i cea dintii mentiune despre manuseris. Prima
descrier° a manuserisului se aflä, la Theodor Uspenski 8, iar urmätoarea e
a lui P. A. Sircu Manuscrise din anii 1430, 1438, 1441, 1443, 1445, 1446
9i 1447, serse de caligraful Gavril se aflä in Biblioteca Academiei R. P. R.,
fondul manuscriselor slave, cotele 149, 164, 165, 136, 122, 143 9i 123, iar
din anii 1437, 1444, 1447, 1448 9i 1450 in diferite biblioteci din Uniunea
Sovieticä. i din epoca lui tefan cel Mane, atit de bogatä, in fapte, ni s-au
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pastrat cl.teva manuscrise din care unul dateaz5, chiar din primul an de
domnie al marelui domn un sbornic aflat in colectia Sciukin din Moscova.

Din tara Romineasca nu ni s-a pästrat din veacul al XV-lea decit manus-
crisul lui Nicodim si Sintagma lui Matei Vlastaros, scrisa de grämäticul
Dragomir la Tirgoviste, aflatä in colectia Korobanov din Biblioteca public5,
din Leningrad, manuscris despre care pomeneste de pila N. P. Lihacev
Din veacul al XVI-lea se remarca in primul rind evanghelia postelnicului
Marcea din 1519 prezentatä de Victor Bratulescli 2.

In veacul al XVI-lea, manuscrisele slavo-romine devin mai frecvente
si dintre ele citez de pila Sintagma lui Matei Vlastaros, solicitata domnului
moldovean Alexandru Läpusneanu de catre tarul Ivan Vasilievici, text care
apoi s-a lucrat de carturarul si caligraful epocii, Macarie, episcop de Roman 3

ms. se afla astazi intr-una din bibliotecile Lvov-ului. Din acelasi
veac dateazä si cele mai vechi cronici slavo-romine, cronicile moldove-
nesti, pastrate una in manuscrisul slay nr. 649 din Biblioteca Aca-
demiei R. P. R. Si tot din acelasi veac se pästreaza si cunoscutul text al
Indipurilor lui Neagoe Basarab, manuscris in 4° cu 98 foi, descoperit In
1897 in Biblioteca nationala din Sofia de Svet Vulovi_4. Textul a fost
apoi editat de P. A. Lavrov 5.

Manuscrisele slavo-romine continua in veacul al XVII-lea, cind cele
mai de seamä slut ale cunoscutului cärturar si miniaturist din intiia jumätate a
veacului al XVII-lea, mitropolitul Anastasia Crimcovici. Din aceste manus-
crise, patru se mai pastreazà,' si astäzi in biblioteca ctitoriei sale minas-
tirea Dragomirna.

Manuscrisele slavo-romine se scriu i in veacul al XVIII-lea, precum
si la inceputul veacului al XIX-lea, si in acest Bens subliniez activitatea
qcolii slave de la Schitul Poiana Märului din Rimnicul Särat unde se lu-
creaz5, de pila mantiscrisele 373, 375, 379 si 382 din fondul manuscriselor
slave al Bibliotecii Academiei R.P.R., dupa cum am aratat intr-un articol 6

Primul document slavo-romin ce ni s-a pästrat este hrisovul domnului
muntean Vladislav I, ce nu are data, ca i majoritatea textelor din veaqurile,
X-XIV, hrisov destinat mänästirii Vodita i pastrat astäzi in sectia istorica
a Arhivelor statului din Bucuresti. A fost reprodus pentru prima oara in
facsimil litografiat de B. P. Hasdeu 7 ; cel mai reusit facsimil este ins5, cel
din Culegere de facsimile, Seria Slavii, pl. 1. 8 Urmeaza apoi hrisovul lui Dan

1 N. P. Lihacev, Haneorpacfmatiecitoe imatiemie 6ymaammixs BognmAra maHoira,
partea 1, St. Petersburg, p. 101.

2 V. BrAtulescu, op. cit., pl. XXXVXLIV.
3 Vezi Emil Kaluiniacki, 0634 pi,. maarmo-pycciaorr. EIBMFITHHHOB1 micmia u

Flamm eaxomimexca B 6145nRoTeRaxlz apxiimax$ JIBBOBCKBX.b, In S TpyAbi Apxeo.nore-
gecHoro mesAa B Hxese*, II, p. 258-259 309.

4 S. Vulovid, 011HC ups-immix pyRonxca Codiejrmse Hapowie 6m6Jr1o,reile [Descrie-
rea manuscriselor slave ale Bibliotecii Nationale din Sofia], in aCnomeeeit cpncile EpaReecice
Axagemitj 5, XXXVII (1900), p. 44.

5 P. A. Lavrov, C31 lea RaicaRaTemasia eoesogbi eanamciwro Ioamia I-Ftroe
chmy (Deng ci,o, St. Petersburg 1904.

6 D. P. Bogdan, Despre manuscrisele slave din Biblioteca Academiei Romtne, extras
din e Arhiva Romineased s, IV, Buc., 1940, p. 13.

7 B. P. Hasdeu, Etymologicum magnum Romaniae, IV, Buc., 1898, anexe.
3 Publicat de A. Sacerdoteanu §*1 Damian P. Bogdan. Vezi i facsimilul din Dosu,

mente privind istoria Rominiei, B, XIII, XIV §i XV, p. 305.

www.dacoromanica.ro



1 L Bogdan, Album paleografic moldovenesc, pl. I.
Idem, Documente privitoare la relagile Tárii Ronanefti cu Brafovul gi Cu Tara

lIngureascd, I, nr. CCXLII, p. 2977-298.
Un facsimil al c6rtii la Nicolae Iorga, noi despre sflttital secolului al ,XVI-lea

romlneso, Li Anal. Acad. Rom. Jo, Mem. Sed, Ist., seria III, tom. XIX, pl. 3.

-C. 820
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din 1385 octombrie 3, reprodus in Culegere de facsimile, Seria Slavtl, pl. 2,
Trecind la domnia lui Mircea cel Bätrin avem mai multe documente.

Epoca lui Mircea cel Bätrin corespunde in Moldova si celui mai vechi
document ce, ni s-a'pästrat i acesta este scrisoarea din 10 februarie 1388
a lui Petru Musat adresatä regelui polon Vladislav Jagello, redatä in faesi-
mil de Ioan Bogdan ; originalul, ce se pästra in Archivum Gl6ume din Po-
lonia, a ars in timpul ultimului räzboi mondial.

Din Transilvania, cel mai veo i document pästrat este o scrisoare färä
datä insá datatä, aproximativ cu anii 1462-1463, adresatä de judetul
qi pirgarii a)ovului unui Duca din Greci, pästratä in arhiva orasului Stalin

publicatä de I. Bogdan 2, la care se aflä, i datarea de mai sus.
Doc umentele slavo-romIne continuä, si se inmultesc in veacurile XVI

si XVII, dar Weep sä seada ea numär din a doua jumätate a veacului al
XVII-lea, fiind coplesite de cele romine in chirilicä. Se scriu insä documente
slavo-romine §i in veacul al XVIII-lea, dar prea putine la numär, si acestea
sint numai intre docum,entele destinate unor mänästiri dinafara patriei
noastre, ca de pila cartea domnului moldovean Antioh Cantemir, cu data
1706 iunie 29, destinatä, manästirii loan Teologul de pe insula Patmos 3.

Caracterul. Cea mai mare parte dintre manuscrisele slavo-romine au
un caracter religios. Astfel sint: 1 ) texte ale scripturii ( vechiul i noul tes-
tament ) ; 2 ) texto pentru slujbe religioase ; 3 ) texte insumind opere ale
pärintilor i invätatilor bisericii ortodoxe si 4) texte cu teologie dogmatiel

polemieä. Manuscrisele cu text laic slut foarte putine si ele se impart, dupä
cuprins, in manuscrise istorice, juridice, didactice, beletristice i altele.

Asa de pildä ca manuscris istoric este cronica lui Gheorghe Amartolos,
cuprinsä in manuserisc.le 320 si 321, scrise in Tara Romineascä i aflate sub
cota amintitä in fondul manuscriselor slave al Bibliotecii Academiei
apoi cronicele din care ni s-au pästrat cele moldoveneTti. In cadrul manus-
criselor juridice, citez de pila Sintagma lui Matei Vlastaros, -aflatä, in
manuscrisul 131 din Biblioteca Academiei R.P.R. ; intre manuscrisele
didactice sint gramaticile de limba slavä bisericeasa, aflate In aceeasi
biblioted, i acelasi fond sub cotele 386, 402 si 576. Iar intre cele beletris-
tice se situeazä de pildä viata lui Varlaam i Ioasaf, cuprinsä, in manus-
crisul nr. 132 din aceeasi bib i)tecä. In ceea ce priveste documentele slavo-ro-
mine, cele mai multe sint acte de proprietate i numai un numär relativ
redus fatä de acte, Il alcätuie4c sensorio.

Formele In care s-au pastiat manuscrisele ì documentele slave-iomine.
Mai toate manuserisele skit co1fti dupä originale. De pildä, Pomelnicul

Bistrila este o copie din vretnea lui tefan cel Mare dupä un ori-
ginal Inceput in anul 1407, tot asa de exemplu este si cronica moldoveneascä,
pästratä la sfirsitul manuscrisului nr. 649 din fondul manuseriselor slave
al Bibliotecii Academiei R.P.R., copie dupä un original din veacul al
XV-lea. Olt despre manuscrisele religioase, acestea sint toate copii dupii,
alte copii, ale cäror arbetip,i1 aleltuiesc traducerile slave Monte in veacurile:
I (a doua jumätate), X si XI, dupä, originale grecesti. Unele dintre

www.dacoromanica.ro



114 Dfl PALEOGRAFIA SLAVO-ROMINA.

acestea din urmä sint i copii dupa tipärituri, dar dupä ce tiparul s-a dez-
voltat numärul acestora insä este redus. De pildä, manuscrisul 503 din
fondul manuscriselor slave ale Bibliotecii Academiei R.P.R. este o copie
din veacul al XVII-lea, aceasta dupa evanghelia din 1512, tiparitä din ordinul
lui Vlad eel Tina'r.

In ceea ce priveqte documentele slavo-romine, acestea s-au pästrat in:
1) originale autentice, simple dar i multiple ; 2) duplicate, neooriginale,
copii i falsuril.

Din punct de vedere paleografic, intereseazá in primul rind originalele
simple i multiple, autentice i false, duplicatele actele ce se apropie at
mai mult de original, imbrä',cind aproape intru totul forma i deosebindu-se
de original numai prin data posterioarä i uneori prin stilul oarecum schimbat
preeum i copiile, insä numai cele figurate care cautä sä imite cit mai fidel
originalul. In acest sens, citez ca duplicat de pild'a hrisovul lui Mircea cel
Bätrin cu data 1387 iunie 27 2.

Numárul izvoarelor. Este foarte greu de precizat numärul manuscri-
selor q't documentelor slavo-romtne ce s-au pastrat ping in zilele noastre.
Voi incerca totuqi sä dau o cifra aproximativa. Dintre manuscrisele slavo-
romine, cele mai multe ni s-au pastrat din Moldova O. cifra lor aproximativa'
este de aproape 400. Dintre manuscrisele Tärii Romineqti, cifra celor pas-
trate este de circa 150. Cel mai mic numa'r de manuscrise s-a pästrat din
Transilvania circa 20.

Documentele. Cele mai multe documente s-au pastrat din Moldova,
§i cifra aproximativa a acestora este de peste 4 000. Documentele slave din
Tara Romineasca se apropie de 3 000. Cele mai putine documente s-au pas-
trat din Transilvania 11 la numär publicate in cuprinsul ediiei filologice
a lui Grigore Tocilescu 3.

Dar cifrele aproximative de mai sus nu reprezintä decit numai o infimä
parte din izvoarele paleografiei slavo-romine ce s-au scris In veacurile XIV
XVIII, cad din datele documentelor ce ni s-au pástrat reiese ca au existat
mult mai multe documente, chiar i in ceca ce prive§te documentele din
Transilvania.

Astfel, de pildä, expresiile: fAHKO fifiliA07K11 [cit a däruit ], H3isam1lue
KHU eTapiim rocnompent [au scos cartile domnilor de demult ] ce apar in:
hrisovul lui Dan I din 1386 oct. 3, unele hrisoave de la Mireea eel Batrin
destinate män.ästirii Tismana, hrisovul lui Vlad Calugarul din 1493
iunie 3 4, dovedesc ea' au existat o serie intreaga de acte ce nu au ajuns pin&
la noi. Tot aqa, de pild.ä, doeumentele publicate de C rigore Tocilescu in 534
documente sub nr, 137, 182, 215, 231, 267, 306, 309, 332 q't 339, precum

cele publicate intr-una din editii de prof. P. P. Panaiteseu5, arata axis-

Vezi pe larg D. P. Bogdan, Diplomatica slczoo-romtnit.
2 Reprodus tu Culegere de facsimile, Seria slavA, pl. III. Copii figurate grit de pilda

actele reproduse In facsimil In Documente privind istoria .Romtniei, B, XIII, XIV §i XV,
p. 665 ei 686.

Gr. Tocilescu, 534 documente istorice slavo-romtne din Tara Romtneascti fi Moldova,
privitoare la legdturile ca Ardealul, Bucure§ti-Viena, 1931.

Vezi facsimil In Doc. priv. ist. Rom., B, XIII XIV *i XV, p. 385.
6 P. P. Panaitescu, Documente slavo-romine din Sibiu, Bucure§ti, 1938, sub nr.

XVIII, XX, XXI §i XXV.
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tent& cirtilor adresate de bra§oveni c sibieni care domnii c boierii Tirii
Romine§ti cirti ce nu au ajuns" pini la noi. De altfel, trebuie subliniat
faptul c5 nici una din scrisorile bra§ovenilor, sibienilor cbistritenilor din
Maud, adresate domnilor, boierilor, §oltuzilor ci fetelor biserice§ti din Tara
Romineasci 0 Moldova nu s-a pästrat, cci intreaga arhivä domneascä,
irhivele boiere§ti, orärne§ti ci. de fete biserice§ti din Tara Romineasci §i
Moldova nu au ajuns ping la noi.

Distrugerea textelor slavo-romine. Pricinile care au fäcut ca textele
slavo-romine sa piar& in cursul vremilor trebuie cäutate in calamititile
care s-au abitut asupra oamenilor din patria noastri. Astfel, unele documente
au fost nimicite prin incenclii. Cea mai veche mentiune in acest sens se aflä
in actul lui tefan cel Mare din 12 august 1461: « lar Husin i sotia lui
Marufca au zis: fi noi avemispisoc vechi de la Alixandru V odd cel Beitrin.
Ø se Old; la mina preotului rusdsc ce iaste in mahalaua tirgului. Deci venind
qi preotul acest rusdsc, au zis cum cd drept iaste cd au fast azel ispisoc de la
Alixandru V odd cel Beitrin in mina me, fi era scris de mina lui Brdtei. . dar
acel ispisoc au are atun,sea cind :au ars si biserica cea dinnaintea tirgului Su-
cevii ce 8-au aprin8 de tunet, mai la vale de S f Atanasie ». Aceastä mentiune a fost
relevatä de A.I. Iatimirski 1 Tot ma in actul moldovenesc din 1546 mai 9,
scris de Luca Popovici la Hugi, se specific& ci un privilegiu de la Ilia§ 0 tefan
fiii lui Alexandru cel Bun, noropii o AM HAHN KOMI EMS IlOrOPHAN MM
[a ars in casa lui Ilea °Ind i-au ars casa].La intr-un act din Tara
Romineasci cu data 1549 tunie 22, se specificä: a oS om OCT KIIAA KnnrA

AUnnti SNIEMEHA S FAH° KSKE [ci le arsese cartea de dedini intr-o casä, ].
Uneori se arati c ceivinovati de arderea actelor. Astfel, in actul moldo-
venesc din 1582 martie 8 se specifieä: A TOT °MK Hx. H3rOpHA K% AOM
ILINTEMEK WT Spawn Komi 11111111EA ¡ANN 110CIA WT X0pK;KTH HOKANCAPCTKO

'AO nu MN H flpHKAI04HAO C FMK 11440K4TH It% AOMS Toro IIMITEMIO H BAHAMA
em$ AOM TOT FIOCEA [iar Ewa uric al lor a ars in casa lui Panteleiu din Bräie§ii
cind a venitun sol de la Horuji 2 in solio la domnia mea 0 s-a intimplat lui
ca si gäzduiascä peste noapte in casa acelui Panteleiu ci acel sol i-a ars
casa ]. Tot a§a, in documentul Tärii Romine§ti din 1622 iunie 18, se arati:

OCT RNA HM*A H tow, TMK OCT HarOplIA It% EMU ICSKI 34 KrpINI [ci avusese
si caTte, Tnsä, 1W-a ars lii-tr-o casgdinpricina ungurilor]. 1i un ultim exemplu:
in documentul moldovenesc in 1661 decembrie 29, se specifici: T*X
flpI1I{Hai H 1140*AENTE 4TO will HAUMI 34 MARTI H ADIAOKAHTO WT KTHTOp CKOHM

EhCH noIcrowa S TAHH% CT*H MFICHIO% H C% uoree HAvkuî li C% WAESKAH

cmfru MDCMplx MKONC cam rnikcsa MH 311AXOM T*X IlpHKHATE H naptAtnYE CKA3HAlf
114AH4kl KOrA4 flHIJaHrA111A KA344I H C% flIMfltiH 11A-kHHWA H noncnrow

3OMMA Haul [acele privilii si drese ce ei au avut de danie ci miluire de la
jetitorii lor... toate au ars in tainita sf. mänistiri <Barnovschi> ci cu multi
avere cu ocläjdii ale sfintei mänistiri cum singur domnia mea am aflat

1 A. I. Iatimirsk4 Csa.mfmcmie m ,Oyccmie pymormcm, p. 224. Vezi i Documente
privind istoria Romlniei, A, XIV, XV; vol I, p. 314 urm.

2 Cazaci.
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Adica Bogdan Hmelnitki.
2 A. I. Iatimirski, Gin a toxie s pvcctie pyaramcw, 1905, p. 608.
3 M. Costachescu, Documente de la sgtefan cal Mare, p. 48.
4 Cf. I. Bogdan, Vechile cronice moldovenegti pind la Ureche.
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Poele privilegii i drese stricate yi arse, chid au venit Hmil i Cu eazacii
eu tätarii< yi> au prädat yi au ars tara noasträ. A. I. Iatimirscki aratä ea « mare
parte din manuscrisele slave yi aproape toate cele ramble yi sträine » din
J3iblioteea mänästirii Neamt « au pierit in timpul incendiului » ce a copleyit
mänästirea in anul 18622.

Cale mai multe documente s-au mistuit din pricina navOirilor. Astfel
unele acte spre a nu se pierde s-au ingropat in pämint unde au putrezit. Aya,
de pila intr-un act moldovenesc din 1593 aprilie 10 se specificä: THH KICH
5111111EPHIHTE H<M> SPEW CK.I3HAH rk H HOPHHAH S SEMAH TIIKM0 HPIATH HM
it*All GUN 30CT4A11, TorAA ErAtI 6*Mf Cac KlISAKHPAI% pH Ch IMCHO CH4OI0
CRON HAA SEWN mtva,a,aKeitou Il ro-r-kine HOCTAKHTH HAWS S BMW AIOAAAKcitoto

[toate aceste unce ale lor mai sus zise s-au stricat yi au putrezit in pämint.
numai pecetile lor rämäseserä intregi, atunci dud s-a ridicat hanul cu toatä
puterea sa asupra tärii Moldovei yi au vrut s pun& payä in tara Moldoveil.
La fel, intr-un document moldovenesc din 1604 mai 20, se aratä eä :
A TOT Sin 113PSCHAII Fro WT EAU MALI [iar acel Urie 1.-aU pierdut din
pricia cä-fusese ingropat intr-o groapäj. Tot aya, intr-un document moI-
dovenesc din 15 aprilie 1617 se aratä el: a TOP 81uic &MOHAN CHAS BOMAN
H HOPHFIA; TrIIKM0 HEHAT HIMMECAll npk,, HAMH AHREM H S54301{41;11 fiar std.
oric fusese ingropat In pämint ia putrezit, numai pecetea au adus-o
de fatä inaintea noasträ yi au arätat-o 1. La fel yi in timpul ultimului
mondial s-au ingropat acte vechi in pämint, &del M. Costächescu spune despre,
un act al lui Stefan ce! Mare din 5 martie 1493 'urmätoarele: 4 uricul impre-
unä Cu altele fund. ingropat in pämint... a putrezit, pästrindu-se numai pe-
cetea » 3. Tot din pricina nävälirilor, la inceputul veacului al XVIII-lea,
apropiindu-se dugnanul, episcopul Saya de Roman a poruncit ea toate
aotele vechi i obiectele bisericeyti ale episcopiei co pästorea sä se trimitä la
mäuästirea Pingärati, dar cind trecea peste Hui Bistrita carul s-a inecat

documentele au urmat soarta carului 4.
Alte documente s-au distrus prin pieirea posesorului lor. Aya, de pila,

in actul moldovenesc din 1633 martie 15 se specific& : a nputtsiffe H

ApSrlir u.p*AEHTI &MAN AO 11411 EH HHKO,p1t, H3rtim4H Erm HOTOHHA C*
Dar priviliile i alte direse au fost 1a panul ei Nicoarä yi au pierit cind
cat]. Unele doeumente s-au distrus din pricina apei. Aya, de pila, In docu-
mentul Tärii Romineyti din 1640 iunie 5, se mentioneazfi: KEEHN% fimiBatimiS
!COMA., CH% NAVA KOEKOA ChrlitIA4 H nop8ann4 H EICKARHAA SA ISOM [Cartea
lui Alexandru Voevod fiul lui Radul voevod... a putrezit i s-a vi-
tämat §i s-a stricat din pricina apei]. La fel i specificarea dintr-un document
moldovenesc cu data 1593 martie 16: HM CEPO <8pinc> tesp-krowx ORAN H
p43A011 H tl KOA* M0101 H 53 HEHAT, ANA Mil H C't K'bCOPO HAILIEF

ClIK*TA KHAHVAIO TOT SillIKcimmii[dar acest .01rie> s-au afiat tgiat i rupt
udat de apäyi färä--peceTe cum domnia mea i cu tot . sfatul nostru p,m
väzut acest uric stricat].
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Alte documente s-au pierdut din pricing cg destinatarii, purtindu,le,
Cu ei, au cgzut apoi in robie. De pila, 1ntr-un act moldovenesc din 1546
aprilie ,16 SC specificg: u HpHKHATA WT KSHEM 410 OHA A1AAA.-.. TOE HOHKHATt

WW1 HSrSCHAA HA TOP WC KMEI Olt TATApEr SHAA [iar privilia de cumpgraturg
ce ea a avut... aceaprivilie ea a ierdut-o in vremea eInd a fost la
War* Tot ma intr-un act moldovenesc din 1623 mai 14 se mentioneaz5,:
ti SpHK 1110 IMAM ... 111.3EAH WT 'MAN ...orm 110611dAll HaC TA l'AvH [i uricui
ce am avut. : ni l-au luat tTätar... chid ne-au luat tätarii].

In aceea0 pozitie este 0 pierderea actelor, prin fuga din tail. De pildg
intr-un act moldovenesc din 1589 iunie 23 se specifieä: TItI nplisitiffe WWI

FIX FISKAAHAA MTH WO parua Korm HSPIIIIAA HS HAMEH HEMAH AO Hp'141

tacele privilegii le-a scos <din targ> mama rui, Digna, cind a plecat din tara
noasträ la &Ma]. La fel un act moldovenesc din 1593 martie 16 spune:
AM 11011KHATIO 11Htwit HMAA... WH KHA HarHS KOAH HB1HEA wT 3FMA* C'h nkTp.h
soeKoAT H Tor.1,-11 Harris WhCH CKOø IlpHKITATIar [tna privilegiul Ce el a
avut... el 1--a. pier-Jut-6nd a pleaat din tari-cu Petru voevod qi atunci a
pierdut toate privilegiile lui]. i tot aqa, specificarea din cartea mitropoli-
tului Anastasie Crimcovici 0 a altor fete biserice0i i boieri, Cu data 1628
noiembrie 12: 3A peAS TOMS SpHKS tITO HM41OT HA TO CIAO KAKO Ad A oro

HHHMH SpHKOKE CKOHT SAIIEHATA*11H K'h pSIc.% roKAii MarliTH S AtACKAA
SEAM* Ii1K0 AA AplOKHT Hr Aospig HOHEHt KorAa WHA KOT*AA HpYHTH K'h BOMAN

ID CM*AA K113*TH fir c7h COE010 141C0 AA HE HOrSEHT FIX [de rindul acelui uric
ce au pe acel sat... eg 1-a dat cu alte unce ale sale cu peceti in mlinile
doamnei Marghita in tara lerascä ea s le tie bine, fiindcg atunci chid a
vrut sä, ving in ta,r5, n-a indräznit sg le ia Cu sine ca sä nu le piardg]. La fel
s-au pierdut odoarele intro ele manuscrisele i documentele ce in veacul
al XVIII-lea mitropolitul Dosoftei le-a luat i le-a dus cu el in Polonia.
tot in acela0 cadru de nimicire a actelor din pricina nävälirilor se situiazä

specificarea aflatä 1ntr-un act moldovenesc din 1602 iulie 12: a TOTH
npimairi u HCHHCOAHE 110111E4H WT INTOAIIIKO Sp*AHHK HA smr HHCTpH
Hauler rp,o, XOTHHCK4r0. Korm sHCT 11pHWE4 &TAU KOEKOAT ChXrpo H C'h

mom" ISH 1KH HAA rACTKO MH H na,, HAMA BEMAH [Si aceste privilii i ispisoace
le-au pierdut 135,Traqco urednic 13; malul Nistrului sub cetatea noasträ a
notinului eind a venit Mihai voevod cu ungurii 1 cu multe limbi asupra
domniei mele i asupra tärii noastre].

Rgscoalele din tar& au pricinuit §i ele pierderea actelor. De pildg Intr-un
act moldovenesc din 1546 aprilie 8 se specificg: a EAH11 3AOTK0plIE1 to AT
SKIAAOHIE EMS AOM, TOrA4 H HpHICHATH 1110 HMAA [ia,r ni§te oameni r5,u fgegtori
t-au prädat easa-0 atunci qi privilegiile ce -5, avut]. Tot a§a un act mol-
dovenesc din 1547 aprilie 15 spune: Ta X RpHKRAYE KC/AX 112rh1S0111/h KOMI WT.,

C*KOX rKA Mil R)ATA oro KpACirhWAN KHCTHWHHIC4 [aCele privilegii toate au pierit
tgiat domnia mea pe fratele lui, Crasngq vistiernic]. La fel 1ntr-utt

document al T5,'rii ,Romine§ti din 1643 februarie 25: a wr KOrAA 3A0111ICTH-

IlOrilEHSAH KIIHrOKE CTMS MOILICTHO ENIASA [ lar de atunei chid raufg-
egtorii au &cut eS piaiä eartile sfintei mängsi Bradul]. Tot a§a in actul
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din acelasi an august 8: a Korm VIM* ATHA( rODTH DO PitSCHil ErSNIEHA , TOrM
III'M ECT Barman putcoming H KIIHrf CTMS MONACTHPH ri'ar tind hotii au prirts
pe egumenul Ra-zbici... atunci au pierie brisoavele si eartile sf. manastiri].
i un ultim exemplu, specificarea dilitr-un act al Tarii Rominesti cu data

1656 iunie 3: a K HHrOKS1 H rPHCOKEA H SADHCOKRC CT...-0H AICHIACTHpH .. . g HA ¡CT 8_
Aonut sonmpom rAcK MH HPEMK BOP, TAM 110 KPANI KitAti OCT KitaKHrHSA KitAp4111

H A'hirögs1H II CEHMRtH, TAM WCEUHA SOAMI H iNitIKOKAA AottaCtKA frisCAX co,tAip WHH

Kit3HAMA KitCMC K HIIPOKat H SMIHCK WT AOMII HOAK KOp TEO ICT WAONCHA Klt writS
[iar carilesi Tirisoavele i zapisele sf. mänästiii7 .. au fost in casa imiertirui
domniei mele Preda vornic, astfel pe vremea eind s-au, ridicat calärasii
därabanii i seimenii de au Mat pe boievj si.au:prädat casele tuturor
ei au luat toate eartile si zapisele din pma lui Preda vornic si le-au 1344
In foc].

Dupa cum unele documente si manuscrise Klavo-romine au pierit din
pricina nävälirilor, tot asa altele au fost rqstuite de oameni cu voia sau färä:
voia lor, din stiinta sau nestiinta lor. Aceastä goartä, au impärtäsit-o in primul
rind actele false si primul exemplu ni-1.ofera,';m1 act al lui §tefan eel Mare
din 25 ianuarie 1472, citat in introducerea acestui studiu.

Tot asa actele pe care domnul le socotea neindreptatite, erau distruse.
De pildä intr-un act moldovenesc din 1585 aprilie 8 se spune FICHHCOK

-1

tITO WHH HAILIAH 24 AdMITI WT dAfadHAPA KOEKOAII, .1 MOM HCIDICOK K44 HM

Fro iw Kontom [ispisocul de danie ce ei 1-au avut de la Alexandru voevod,
lar ce! ispisoc li 1-a rupt Ion voevod]. La fel intr-un act moldovenese din
1623 februarie 14: TOT SOHK tITO H"4% ME4111101 WT HITPA ROEKOAT Equ rh-

iyksmuia WT no-k,e4, [acel uric ce Melestean 1-a avut de la Petra
_

voevod ineg:s-autaiat inaintea domniei /ride].
Cind de pida un act inceta de a mai avea vreo valoare era de asemenea.

distrus. Astfel intr-un document moldovenesc din 1624 noiembrie 14 se spe-
eifica ca zapisul de imprum.ut: 8p8KdA WT rnp*,4, THX AtOA A0EPH WNW" [1-a
rupt Oras, inaintea acelor oameni

Apoi actul moldovenegc din 1578 iunie 00 aratä un caz de betie ce a
dus la pierderea unor acte: TOTH KH IIIEHHCAH H FIX IlpHKHATE HSFSEHA_ _- *kVfiNAPEH Ka CH "It /AM, RUSK EIHKO4N. &INN Ufit, KOAH IlpHAINHA C'k EAHH

pas HPTFITH AO MC KOAH EHAO .1WdH KOEKOM T4A10 H C* 0Ir MC T4/1C-1

HAM Kit CK010 MAAS nTrau TOPOM HS r$KHA <EMS> H)C C'h EA HA TMICT(18 T89ECK44

H Cit TpHAEAT H MKT 371AT TATApCKH)C ;*[iar acere mai SUS serse privilii
19-a pierdut Andreicafiul lui Jurj nepotul Jui Nicoarä Onitä and s-a
intimplat o data de a venit la Iasi, chid era acolo Ioan voevod i s-a imbatat
in Iasi. Asa ea mergind catre casa sa beat le-a pierdut atunci Cu o traista
turceasca si cu 36 zloti tätäresti].

Lipsa de grijá,in treeut fatä de documente a dus la pierderea multor
documente. Uneori neglijenta fata de texte s-a manifestat Cu prilejul lega-
turii manuscriselor, cind nu numai ca fliat marginile cu text ale manu-
scriselor, dar ceea ce a fost qi mai dgurator este faptul cä la legäturä s-au
didtrus manuscrisele mai vechi ale carc.r foi fAu,glujitc la legatura manuscri-
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selor mai noi. Sä exemplific: la leggtura pomelnicului mänästirii Bistrita s-au
taiat parte din glosele marginale, la manuscrisul nr. 89 din fondul manuscri-
selor slave al Bibliotecii Academiei R.P.R. s-au täiat la legat cifrele de pe filele
197r, 205r, 245r, 260v 0 261r, manuscrisului 410 din aeelasi fond, i s-a täiat la
legat mai toatä numerotatia. Tot asa la leggtura manuscrisului 84 din acelasi
fond s-au folosit spre a fixa manuscrisul de scoarte, doug foi pergament
desprinse dintr-un manuscris slavo-romin din veacul al XIII-lea. Manuserisul
537 din acelasi fond a avut lipite pe cele douä, coperte foi pergament dintr-un
manusoris lucrat in veacul al XIII-lea foi care apoi s-au deslipit, dar din
grafia lor s-au impregnat litere pe coca cu ajutorul careia foile respective
se lipiserg de cele douä, scoarte de lemn. Si un ultim exemplu: manuscrisul
moldovenesc nr. 740 din Biblioteca Arhivelor statului Bueuresti, are in inte-
riorul seoartelor doug foi pergament dintr-un manuscris din sec. XIIIXIV.

Despre distrugerea manuscriselor eu prilejul legkii lor relateazg si
Iatimirski urmatoarele: la 1871 episcopul Melchisedec vizitind mänästirea
Agapia si gäsind manuscrise aruncate in podul bisericii, a sfatuit pe staretg
sä, formeze o biblioteeä, sä lege manuscrisele si sä le p.ästreze ea o raritate.
Stareta a ascultat sfatul luiMelchisedee si a trimis manuscrisele la mänästirea
Neamt ea sä, fie legate, ins& scoartele vechi, foile cu titluri desprinse din
-manuscrise, precum 0 foile rupte au fost distruse, iar manuserisele legate,
toate au fost Mate la margini. Si asa se explieä, incheie Iatimirski, de oemajo-
ritatea manuscriselor sint Mel data si aproape far& insemnä'ri 1.

Obiceiul ce exista in trecut ea pe pieptul personalitätilor bisericesti
decedate s'g' se aseze cite o evanghelie a dus 0 acesta la nimicirea a o bun&
parte din manuscrise. Si in acest sens A. I. Iatimirski ne cla urmätoarea stire:
Narcis Cretuleseu i-a relatat eg in deeeniul al VI-lea al veacului trecut la
mänästirea Neamt s-au ra'cut niste sapaturi eind s-au descoperit opt mor-
minte, iar in fiece mormint pe pieptul mortului se afla cite o evanghelie, in bung
parte scrisa pe pergament, dar egumenul mänästirii a dispus ca mormintele
sä se astupe si manuscrisele sg' lamina pe loc.

Multe manuscrise au fost distruse de eglugarii greci care stgpineau ma-
nästirile inchinate. Astfel tot A. I. Iatimirski relateazg eä, in 1881 I. Bianu,
vizitind manl.stirea Probota ce se aflg in mijlocul satului cu acelasi nume,
preotul bisericii i-a relatat lui Bianu ea dougzeci de ani in uring', eind mänä-
stirea era condusa de calug.grii greci, o data aeestia au ingropat in pämint
un mare numk de manuscrise care nu-si mai aveau uz in biserica. Preotul
ounostea foarte bine locul unde fusesefg ingropate manuscrisele 0 Bianu
a propus sä se fad, sapaturi, caci, dupg pärerea lui, manuscrisele ce se aflau
in mijlocul grgmezii s-au putut pästra, mai ales cele pe pergament, dar atare
sgpäturi nu s-au facut.

Si unii cereetatori au contribuit la nimicirea de documente si manuscrise.
Oki cine altul decit unul ea atare a Mat cu foarfeca si a luat de pildä bucä-
-tica din actul moldovenesc cu data 1621 martie 17 din Biblioteca Academiei
R.P.R. (doc. XLIX-8) ce cuprindea numele grämäticului. In acelasi fel au
dispärut douä, foi de la inceputul manuscrisului slay nr. 204 din aceeasi bi-
bliotecg, trei foi din caietele 1-2 din acelasi manuscris, a doua foaie perga-
ment si trei foi hirtie din manuscrisul lui Anastasie Crimcovici sfirsit de
seria 1a18 septembrie 1609 0 aflat la mängstirea Dragomirna, . ot asa o insemnare

1 A. I. Iatindrski, Caaeaucide H pycode pyxormot, p. 7.
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be se afla pe marginea de jos a foii 247 din manuscrisul 618 din fonfful
manuscriselor slave al Bibliotecii Academiei R.P.R.

Sint insä qi cazuri, ce-i drept destul de rare, cind unele acte socotite
pierdute din pricina unei invazii, au fost mai tirziu regäsite. Aqa, de pildä,
actul muntean din 3 iunie 1478 « furat in timpul räzboiului de la 1917», cum,
serie A. Filimon 1, a fost cumpärat in mai 1950 de Biblioteca Academiei
R.P.R.

Aqadar din cele serse mai sus, cu mult peste 50% din manuscrisele
§i documentele slavo-romine au dispärut in cursul vremurilor §i cifra de
10 000 manuscrise slavo-romine qi nomine ce s-au scris in trecut cifrä datä
de A. I. Iatimirski 2 se apropie de cea realä.

MATERIALEL DE SCRIS

Papirusul. Problema materialului de scris este una dintre cele mai
esentiale in paleografie, intrucit aceastä problem& este in strinsä legaur&
cu problema fundamental& a paleografiei: evolutia grafiei. Aceasta din urmä
ii schimb& infäti§area i iuteala in dependent& de faptul dacl textul era scris
pe material ca piatra , lemnul, metalul i a§a mai departe sau pe material
ca pielea sau hirtia fapte subliniate 0 de eaev i Cerepnin.

Dintre primele materiale paleografice este papirusulCyrerus papyrus 3
plantä ce cre§tea in delta Nilului, in Africa centralä, in Malta §i in Sicilia,
folosit in grafia egipteanä, apoi in cea greacä i latinä.

Pergamentul. Paleografia slavo-rominä, ca i paleografiile slave in
genere, cunosc ca material de scris pielea in prelucrarea pentru scris denu-
mitä pergament i hirtia, a§adar nu 0 papirusul.

Transformarea pielii in material de scris alcätuieqte un mare progres
atit in dezvoltarea grafiei, cit gi in träinicia textelor. Astfel pe cind pe papi-
rus nu se putea serie decit numai pe o singur& fat5 in directia fibrelor,
materialul fiind destul de friabil i putin comod pentru scris, pe pergament
dimpotrivä se serie pe amindoul fetele, in toate directiile §i cu toatä uprinta,
iar deosebita rezistent& §i durabilitate a materialului duce la träinicia
Cu mult mai indelungatä a textelor pe pergament fatä de textele serse
pe papirus.

Numele pergamentului este KONC piele madar se confund5, cu cel
al pielii. De pildä in hrisovul lui Vintilà, domn al Tärii Romineqti din 1530
octombrie 25 destinat män5,stirii Sinai, gramdticul 10 insemneaz& numele
in chipul urmätor: u ia EOrris1,1 r(ILIMATI4K CM11*(16NHYN. cuisASAANTO8

KONS8 u 1444(11TAX KOHCOKSA eu smentul Efogdatt grämättc, fiul lui Dumitru,
am cumpärat pielea §i am scris hrisovul].

De asemenea este cunoscutä i rominizarea termenului slay Koma
in actul lui Matei Basarab din 1650 septembrie 16 apare expresia:
rAcita mu BA ioui [aceasta carte a domniei mele din coajcl adic& pielef.

A. Filimon, In Anuarul Institutului de istorie nationalà*, Cluj, V (1930), p.
525-526.

A. I. Iatimirski, op. cit., p. XIXII.
3 Exi.,td i altä denumire botanica : Papyrus hydroschoenus Mor (vezi In acest

sens de pild5. Cestimir Loukotka, Vgvoj pima, editia ruseabcA, Moscova, 1950, p. 52,
nota 1.
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A. I. Iatimirski, Caasnacitie pycode pyaouncH, p. 636.
Ibidem p. 34.

3 Ibidem, p. 34-35.
4 A. I. Iatimirski, Caaamicaie E pyccaie pyHomicm, P. 32.
6 A. I. Iatimirski, 0m4cam4e 107HHOCRaBillICHNX i pycianc ppionmeell aarpa-

antirmx 6u6nliorrea, 1 (1921), P. 564.

43 MATERIALUL DE SCRIS 12i

tn manuscrise apar i alti termeni pentru denumirea pergamentului,
ea de pildá: TETPOVAHrEA HA KONCAHOH t1TÏU [tetraevanghel pe hirtie din piele]

manuscris moldovenesc din "15531; HA TMERTH [pe piele de Miel] intr-o
notä moldoveneaseg din veacurile XV XVI, dintr-un manuscris ucrainean
din vearul al XIV lea 2, italianul napramHH pergament, intr-un manuscris
moldovenese din 16033. Si tot acelasi termen, dar in sufix rominesc

napra,tufivrs apare ea insemnare pe marginea dreaptä a cärtii lui Vasile
Lupu din 1649 martie 15 scrisä de Ionasco diac de la Iasi, original ce se aflg
in Biblioteca Academiei R. P. R., Filiala Iai, fondul Spiridoniei, mosia
Procesti. Sublintaz faptul cg din punct de vedere cronologic aceastä not&
este anterioarg cgrtii amintite a lui Vasile Lupu.

Pergamentul se fabrica din piele de animale i istoria prepargrii lui
°timaste mai multe sisteme. Se folosea pentru prepararea pergamentului
mai mult pielea de oaie, caprg, vitel, miel si ied.

Dup.& natura pielii din care se fabrica pergamentul, dar si dupg iscu-
sinta mesterului ce lucra, exista in paleografia slavo-rominä doug feluri
de pergament. Primul un pergament prost lucrat i ca atare de o calitate
inferioarg,adeseori cu locuri unde cerneala lunecä, nu prinde, cu gguri rotunde
sau ovale care aratä partea de pe corpul animalului de unde a fost lu-atä
pielea, cu täieturi si suprafatg inegaa', defecte pricinuite de neinaminatica
folosire a cutitului cu prilejul prelucrárii pielii in pergament. Al doilea fel
inf54iraz5, un pergament bine lucrat, subtire, uneori subtire chiar ca o
foitä de hirtie si catifelat, asada'. velin. Pergamentul gros era cel preparat
din pide oaie, caprä si vitel. Asa de pila, actele moldovenesti cu datele:
1433 noiembrie 3, 1436 iunie 13, 1502 martie 14 sint serse pe pergament
lucrat din piele de oaie, actul moldovenesc din 13 decembrie 1488 pe perga-
ment din piele de caprä, la fel si cel din 1472 iunie 5. Pergamentul subtire
era fabricat din piele de miel si de ied., iar cind prepararea pergamentului
se ficea din pide de miel sau ied de indatä ngscut i sacrificat, acest perga-
ment era foarte subtire, catifelat, asadar velin. Perga-mentul subtire din piele
de miel si bine lucrat infätiseaz.g de pila hrisovul lui Vladislav I destinat
mänästirii Vodita, cel al lui Dan I din 1385 octombrie 3, actul moldovenesc
din 1448 iulie 15 sau cel din 1527 martie 16. Pergament velin infAiseaz1
de pild5, scrisoarea lui Mircea cel Bátrìn adresatä satelor mänästirii Tismana,
krisovul din 1464 martie 30 sau actele moldovenesti din 1463 iulie 13 si 1465 de-
cembrie 13. Trebuie subliniat apoi faptul cg pergamentul manuscriselor
xnoldovenesti de obicei se remare printr-o minunatä lucraturä, suprafata
,netedg, este subtire i inálbit fapt subliniat si de Jatimirski4.

Culoarea obisnuitä a pergamentului era gälbuie, uncori insä perga-
mentul, pentru a prinde foarte bine cerneala, se dhdea cu o substant& mineral&

astfel pergamentul se inälbea pe o fa tä cind era folosit pentru documente
si pe amindoug fetele cind urma a fi folosit pentru manuscrise.

Un per ament bine ucrat i inálbit inf5,t4eazá evan helia lui Stefan
cel Mare din 1493, ailatg in Biblioteca nationalä din Mi.nchen 5. Un perba-
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ment preparat din piele de oaie i ingbit infätiseazä actul moldovenesc din
1414 august 2, pergament subtire din piele de miel, in,lbit, in ätiseaz& ac-
tul lui Mircea ce! Bätrin din octombrie, iar un perament catielat,
bit, in Atiseazä, actul moldovenesc din 1440 august 4.

Un pergament inälbit pe amindouä fetele ceea ce dovedeste c&
materialul fusese destinat unui manuscris infätiseazä, de pildä actele

moldovenesti din 1456 martie 1 si 1465 decembrie 13. Se gäseste si un perga-
ment care pe recto cuprinde textul unui zapis slay din Tara Romineascä,
datat prin 1610-1617, iar pe verso un zapis rominesc i acest pergament
se aflä la Arhivele statului din Bucuresti.

Pergamentul in fond n-avea i nici nu putea avea format, fiecare foaie
de pergament alcätuind o unitate deosebitä, de märime nestabilitä, dupä,
cum aratä de pila si N. P. Lihacevi.

Dimensiunea pergamentului era obisnuit in concordantä pentru docu-
mente cu dimensiunea textului lor, abaten i insä prezintä, undo acts, si aceasta
In sensul cä, pergamentul a fost täiat mai mic fat& de intinderea textului
documentului, faptul fiind insä, cunoscut numai hrisoavelor solemne din
Tara Romineasca. De pildl actul din 1409 mai 11 are martorii si data serse
pe marginile textului initial, la fel si hrisovul din octombrie cum i alte acte a.
Cea mai mare dimensiune am intilnit-o In hrisovul Buzestilor din 1656 iunie
10, unde douä, din fisiile de pergament ce alcAtuiese Build hrisovului au respectiv
83 si 81 cm.

Pergamentul gros de fabricatie rudimentarä, era desigur un produs
rominesc, in tärile romine negäsindu-se, la inceput, mijloace cu care sà se
lucreze pergamentul fin. Aceastä, calitate superioarä se importa, probabil,
prin mijlocirea oraselor transilvänene, mai ales prin negutätorii brasoveni
si intro pieileKoacTopentru care li se acorda brasovenilor anumite reduceni
vamale de cätre domnii din Tara Romineasca 3 era probabil i pergamentul.

In paleografia slavo-rominä existä documente care foloseso pentru
grafie numai jumätate din pergament, cealaltä, jumätate rämtnind nescrisä,
in alb. De pildä actele moldovenesti din 1426 mai 22 si 1665 septembrie 4
aflat la Arhivele statului din Bucuresti, mänästirea Galata XI 27 i in Tara
Romineasc& actele din 1506 august 16 si 1663 iunie 14la Arhivele statu-
lui, Bucuresti, fondul Safta Castrisoaia 111-2,

In aceeasi ordine de idei A. I. Iatimirski eiteaz1 relatia lui Narcis ere-
tulescu4, in care se aratä cà pe vremea cind acesta era elev al scolii spirituale
de la mänästirea Neamt a väzut topuri intregi de foi de pergament nescrise,
topuri ce au rämas din epoca slavi a Moldovii, adicä, de la sfirsitul veacului
al XVII-lea, dar care au ars in incendiul din 1862 ce a mistuit o parte din
tezaurul mänästirii Neamt.

Text slavo-romine serse pe pergament. Cele mai vechi manuscrise.
slavo-romine sint serse toate pe pergament, o datä, Ins& ou aparitia hirtiei
se serie si pe hirtie, ins& pergamentul continu& a fi folosit i in veacurile
XVXVII, dar din ce in ce mai rar pergamentul fiind folosit pentru

N. P. Lihacev, 11aneorpacDotiecaoe anageurie 63rmasauurb Bomar:man 8IIRROB1.,
partea I, St. Petersburg, 1899, p. XXVIII.

2 D. P. Bogdan, Diplomatica slavo-romind din secolele XIV gi XV, p. 30 nota 3.
8 Vezi In acest sens de pilda privilegiile publicate de Grigorie G. Tocilescu In opera

citata sub. nr. 3, 7, 10 §i 14.
41 A. I. Iatimirski, Cnaosnicaie u pycHie pyaonocu, p. 33.
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grafia manuscriselor luxoase. Cu privire la documente insg A. L Iatimirski
sublinia in studiul säu despre documentele moldoveneqti eä documentele
moldoveneqti vechi din veacurile XIVXV 0 marea majoritate a celor
de mai tirziu ping la sfir0tul veacului al XVII-lea sint serials) pe perga-
ment de calitäti diferite. Intr-adevär, documentele moldoveneqti, privilegii
de proprietate din veacurile XIV qi XV precum 0 din prima jumätate a
veacului urmätor skit mai toate serse pe pergament. Nu ins& acela0 lucru
se poate spune despre documentele din Tara Romineascä, privilegii de
proprietate, cgei daeä ping la 1458 toate actele privilegiile de proprietate--
se scriu pe pergament, incepind ins& Cu anul 1458, pergamentul alterneaa,
Cu hirtia, iar o proportie intre pergament i hirtie am stabilit-o de pildä pentru
privilegiile de proprietate provenite din cancelaria lui Radu eel Mare, unde
din 56 de acte cu acest caracter pentru care exist& specificarea materia-
lului de serie, 40 slut serse pe pergament 0 16 pe Wirtie 1

Palimpsestele. Dezvoltarea din ce in ce a grafiei, pretul ridicat al per-
gamentului, täria §i durabilitatea lui, toate acestea la un Ice au contribuit
la crearea materialului de scris numit palimpsest din cuvintul compus grec
Tro04.-thcrrog sau 7TrXXEtkaToq, uncle noaLv insemnä, din non, iardi, iar tWali
rdzuiesc, madar rdzuit din non 2. Acest material de scris este pergamentul pe
care s-a scris un text, apoi acest text s-a ras cu cutitul, ori s-a spälat
Po acela0 pergament numit palimpsest s-a serie un nou text.

Palimpseste cunoaqte i paleografia, slavo-roming, dar nu in mgsura in
care se cunoa§te un atare material de serie de pildä in paleografia latinä. Astfel
pe un pergament din veacul al XV-lea rgzuit s-a serie actul moldovenesc
fals cu data 1455 februarie 3. Tot ma, pergamentul ce cuprinde.a un act moldo-
venesc din 3 martie 1490, prin care Malina nepoata lui Jurj Plated vinde un
sat din Birlad, s-a räzuit, s-a inversat 0 peste penultimul rind restul rämt-
nind neintrebuintat s-a scris actul moldovenesc din 1490 martie 17. Un
palimpsest infätipazä actul lui stefan cel Mare din 1497 martie 20, aflat in Bi-
blioteca Academiei R.P.R. CXXXIV-86. La fel foaia a doua din evanghelia
lui §tefan col Mare scrisä in 1502 0 aflatä, in Biblioteca nationalg de la Viena
este un palimpsest rämas insg nescris, dupä cum aratä A. I. Iatimirski3. Tot
aqa actul lui Mihnea din 1585 aprilie 6 s-a scris peste un pergament
räzuit, la fel 0 diata din 1587 august 30 4.

Oriel:VA rivnä, s-ar fi pus la rgzuirea sau spälarea textului initial al unui
palimpsest, urmele grafiei totu0 se pästrau. i aceasta din pricing cä cerneala
pätrundea adine in materialul de scris, provocind in acesta unele urme da-
torite reactivilor chimici, urme care apoi, prin expunere indelungatä la aer,
reinviau in unele locuri textul

Pentru restaurarea textului initial al unui palimpsest, se cunosc diferite
metode chimice i / izice, cele dintii lush', nu slut totdeauna cele mai indicate,
intrucit ele depind in mare mäsurä de indemtnarea i atentia eelui care le
minuieqte, cäci altfel se distruge textul, rgmlnind astfel ca metode mai potri-
vite de restaurare a textului procedeele fizice. Cea dintii metodg fizieä constä
In lectura textului cu ajutorul lämpii de cuart cu mercur, preväzutä cu filtrul
lui Wood pentru selectionarea razelor violete. Pergementul serie supus luminii

1 D. P. Bogdan, Diplomatica slavo-romtrtd, p. 47, nota 2.
2 Caci pielea mai tusese odatà rämuitä i anume atunci chid se creiase pergamentul.
3 A. I. latimirski, Ornicanne..., p. 12.
4 Originalul la Arhivele statului, Bucuresti, .Sectia istorica, nr. 1497.
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unei atare lämpi, capätä o minunatä culoare violeta i cea, mai ingalbenita
cerneala apare intr-un negru puternic. Dacä, prima metoda fizica nu da
cuvenitele rezultate se recurge la fotografie. Se netezesc bine muchiile
impaturite a'e documentului si se preseaza bine sub sticla groasä si se fotoJ
grafiazä,' a luminä puternicä, oblic. cu diafragma cea mai mica, Cu placa
pancromatica i filtru galben, caci placa pancromatic& prinde cele mai fine
nuante de intensitate ale cernelii, iar ,iltrul galben retine culoarea gälbuie a
londului per amentului. Chid insä cerneala este in albenitä se oloseste o plaza
foto ra WS% obisnuitä, caci culoarea galbena apare neagra intr-o atare placä iar
out rosie apare in negru puternic. Se vor folosi apoi si alte filtre pentru a ex-
clude anumite culori ce päteazä, pergamentul, ca de pilda filtrul rosu sau infra
rosu. O altä, metodä constä in facerea unui negativ foarte puternic ce se intäreste
cu sublimat ; dup& acest negativ se face un diapozitiv, apoi un nou negativ,
intarit din nou si iar un diapozitiv. In acest fel operatia fotografieä, suge
din text ultimele pigmente de cernea ä. Se recomanda apoi ca totdeauna
totografiile sä fie mä,rite pentru ca urmele de cerneala, devenind mai mari
5. fie mai citete, apoi se poate mai usor mäsura distanta dintre litere 0 a

presupune astfel dupa numaru/ literelor lipsä cuvintul ilizibil din textul
supus fotografierii 1.

Wirtia., Al doilea material de scris cad palimpsestele intrà in cate-
goria pergamentului cunoscut paleografiei slavo-romine este h.rtia.

Intrarea in folosintä a hirtiei ba, material de scris trebuie pusä in leg-
tura cu evolutia grafiei si anume cu trecerea de la tipul semiuncialei la tipuI
cursivei, gen de grafie pentru care pergamentul nu mai era atit de prielnio
ca in cazul tmcialei i semiuncialei. Al doilea fapt este prea marea scumpete
a pergamentului fatá de hirtie, aceasta reiesind din plin in evident& cum
subliniaz& si N. P. Lihacev 2, atunci cind pentru un manuscris nu de prea marf
proportii era nevoie de sacrificarea unei turme intregi de miei.

Lupta dintre pergament i hirtie îi are durata ei, iar indoiala in ceea
ce priveste träinicia noului material de scris explica de ce de Vida nu patine
manuscrise din veacul al XIV-lea, dupä cum subliniaza si Lihacev 3, slat
serse parte pe pergament si parte pe hirtie. Din acest punct de vedere remare
de pildä, Prologul bisericii sf. Nicolae din Or. Stalin, despre care am pomenit
mai sus in capitolul « Izvearele paleografiei slavo-nomine » text ce este
scris atit pe pergament, cit si pe hirtie. Nu intr.& insä in aceasta consideratie
manuscrisele lucrate pe hirtie, care au la inceput si la sfirsit cite o foaie
de pergament foi ce de obicei stilt adäugate atunci cind se leagä manuscri-
sul, dupä cum 0 numärul foilor de hirtie ce coplesesc manuscrisele dirt
veacul al XVI-lea fat 5, de citeva foi de pergament, intrucit in acest veac hirtia,
desi friabilä dar foarte ieftinä fat& de pergament, biruise pe acesta din lima.

In textele slavo-romine denumirea ce designa notiunea hirtie erg
ouvintul grec xecps-r)q, infatisat in forma slavizata Kamm si el apare pentru
prima 'par.& in expresia: qio CH wreTum qp-hElii10 H mrTio [ca iÇi strici
cerneala i hirtial din scrisoarea ce In martie 1481 brailenii, buzoienii
rimnicenii o adreseaz& lui tefan eel Mare 4. Desigur cä, si numele späta;

Vezi §i H. Stahl §i D. P. Bogdan, Manual de paleografie slavo-ronand, p. 49-50.
2 N. P. Lihacev, op. cit., I, p. IX.
3 Ibident, I, p. XIX.
4 Gr. G. Toci16scu, op. cit., p. 399, nr. 397.
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rului: Vladul raivrYi din actul Tärii Rominesti cu data 24 octombrie 1513
este in leg&tur5, cu denumirea respectiv5,.

Hirtia este cunoscutä din vremuri destul de vechi, &Ad Inc& din
veacul al II-lea inaintea erei noastre chinezii fabricau hirtie din mätase

fire de bambus.
In evolutia ei, fabricarea hirtiei a trecut prin mai multe perioade,

dintre care se desprind don& mari etape: 1) hirtia cunoscutä sub numele
de bombicincl, din pers. pambuk, care a dat grec. 3cxp43cxl, lar acesta latin,
bambax bumbac qi 2) hirtia care privitä in zare are un desen liniar ce
reprezintä o imagine numitä' filigranà din cuvintele latine: /ilium i granum.

Hirtia bombicinä' se infätiseaz5, sub forma a don& calitäti i anume:
1) zgrunturoasä, groasä i poroasä, 2) groasä çi lucioasä atit din pricina
cleiului ce contine, cit si a satinärii ei cu ajutorul unei unelte ce nu rareori
las5, urme pe hirtie. Particularitatea fundamental& a bombicinei este
cá aceasta n-are filigranä, iar liniile orizontale vergeures verticale pon-
tuseaux ce o sträbat linii ce se väd numai dad, hirtia e privitä in zare sint
dispuse intr-un chip cu totul special, dup5, cum precizeaz5, Lihacev 2. In
ceea ce priveste materialul din care e fabricatä bombicina, specialistii au
legat natura materialului respectiv atit de sensul denumirii bambax cit
$i de faptul el din maxginile foii bombicine deseori se desprind fire si puf,
conchizind ea bombicina era, fabricatä din fire de bumbac. i aceast5,
pärere fixatä' in paleografie din vremea lui Mabillon si Montfaucon a däinuit
pin& in deceniul al IX-lea al veacului al XIX-lea. Dar la 1884 0. M. Briquet 3
a exprimat pärerea inexistentei fabricärii din bumbac a hirtiei bombicine.
Tinind seama de aceastä pärere, J. Karabaak, J. Wiesner, Giov. Freda

altii au dovedit, cu ajutorul analizei microscopice, indreptälirea celor
presupuse de Briquet. Apoi Karaba seek a exprimat intre altele i supozitia

admisä de pild& de E. M. Thomson 4 ca termenul chartabombycka provine
de la numele orasului sirian Bambyce dar impotriva pärerii lui Karabaéek
s-a ridicat Libacev 5. Prin aceasta mai toti cercetätorii au socotit rezolvatä
problema materialului de fabricatie al bombicinei, numele ei fiind legat
de amintitul ora § sirian, concluzie ce se aflä §i in manualul lui Ceaev
Cerepnin 6. Insä problema este ridicatä din nou intr-o lucrare publicat5, in
eolectia: BOCIIOMOTaTeamible FICTOpHrrerliHe C6oprmic craTe#,
de N. V. Pigulevskaia,7 membrä corespondent& a Academiei de gtiinte
din U.R.S.S. Autoarea aratä el cerind sä, i se examineze la microscop un
manuscris sirian8 din anu11243 s-a stabilit eS. acesta este scris pe hirtie din fire
din bumbac, dar aläturi de acest manuscris sint i manuscrise siriene serse
si pe Mite grosolanä, la infätisare identicl celei bombicine, insä, care la
analiza microscopului s-a stabilit ci este fabricatä din cirpe de in. Asadar

1 Vezi Documente privind istoria Romlniei, B, XVI, vol. I, p. 264.
2 N. P. Lihacev, op. cit., I, p. XVI.
3 C. M. Briquet, La légende paléographique du papier de coton, extras din o Journal

de Genève s.
4 E. M. Thomson, An Introduction Lo Greek And Latin Palaeography, Oxford,

1912, p. 36.
6 N. P. Lihacev, op. cit., I, p. IX.

Ceaev i Cerepnin, op. cit., p. 102.
7 N. V. Pigt.le iska a, allnanrpamo cupnlicnnx pynouncelt, Moscova, 1937.

N. V. Pigulevskaia, op. cit., p. 423. Citez dupà recenzia lui Ustigov despre manualul
Ceaev Cerepnin.
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1 Vezi 0 recenzia din Bonpocm Illcvopmn », 1947, nr. 12, p. 110 112.
2 N. P. Lihacev, op. cit., I, p. XVII §i XIX.
3 Ibidem, I, p. LXXXV LXXXVI.
' Ibidem, I, p. LXVI.
5 Ibidem, I, p. XXIX.
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asertiunea oa orapil Bambyce a dat numele bombicinei cade, qi la inceput,
cum scrie 0 Ustiugov1, bombicina era fabricatä din bumbac, apoi denumirea,
a trecut la calitatile inferioare ale oricarei hirtii. Hirtia bombicinä se intil-
neqte in Italia ping la sfir0tu1 veacului al XIII-lea, iar in Bizant pin& la,
jumatatea veacului urmätor, dupä cum aratä Lihacev2.

Hirtia cu filigranä, apare pentru prima oar& la sfir0tul veacului al
XIII-lea (cel mai vechi document cu filigrang este semnalat de Briquet
ca fiind din anul 1282), fiind fabricatä din cirpe de cinepi 0 in. Privitä
In zare, se vede ca aceasta hirtie este strabatuta de linii orizontale (vergeures)
0 verticale (pontu,seaux) ce se intretaie §i are, de obicei la mijloc, Am desen
liniar ce reprezintä o imagine filigrana. Liniile orizontale evolueaza in
ceca ce priveqte grosimea gi distanta intre ele, cad in veacul al XIII-lea
erau subtiri qi dese, &are mijlocul veacului al XIV-lea orizontalele devin
late 0 cu distante mari intre ele ca 0 in veacul al XV-lea 0 in cele urmi-
toare. Ott despre filigranä, aceasta este semnul meqterului fabricant al
hirtiei, de aici belqugul 0 varietatea filigranelor ce impresioneazä, cad apar
ca filigrane: animale, pasäri, insecte, flori, plante, oameni, diferite obiecte
din viata zilnica. Filigranele nu erau folosite la intimplare, ci ele reprezintä;
numele fabricantilor de hirtie, stema tarn sau oraplui in care se afla moara
de hirtie aqa se numea in trecut fabrica de hirtie sau emblema proprie-
tarului, pe al cärui loc se afla moara respectiva. Filigrana se aflä deobicei la
mijlocul jumatätii din sting& a foii, foarte rar la marginea foii 0 destul de des
la mijlocul acesteia. Exista apoi obiceiul de a insoti filigrana de pe juma.-
tatea foil cu o contra march', aqezata in jumätatea din dreapta a foii. Aceste
filigrane duble sint cele mai raspindite incepind cu sfir0tul veacului al
XV-lea, apoi tot veacul al XVI-lea 0 mai tirziu. Subliniez faptul ca, unele
manuscrise din pricina formatului redus au filigrana tocmai la cotor, unde
se situeaza jumatatea stinga a foii. Tot In ceca ce priveqte manuscrisele,
Lihacev roman& faptul ca gilt putine cele care au o singurä filigrana,
cele mai multe cuprind in hirtia de scris 2, 3 0 mai multe filigrane care
insä nu totdeauna fac dovada &A, s-a folosit hirtie de fabricatie diferitä, ci
atesta c5, in fabrica respectivä de hirtie s-au folosit concomitant citeva
filigrane semnele noi se introduceau, in timp ce se foloseau Inca cele
vechi , noul desen fiind uneori o variantä a celui vechi, iar alteori o
nouä figura 3.

Atit in fabricatia hirtiei din Germania, cit 0 a celei din Polonia se
intilnesc contrafaceri ale filigranelor italiene, aratä Lihacev 4. Dar pe ling&
contrafaceri exista 0 simpla imitatie a filigranelor sträine cum de pilda
cele mai vechi filigrane ruse skit o imitatie a stemei Amsterdamului 0
apoi a filigranei Pro Patria.

Din cei dintii ani ai veaoului al XIV-lea filigranele apar aproape
continuu, hirtia fa'rä filigranä, fiind o rara exceptie, dei se intilneqte 0 in
veacurile urmiltoare5.

Calitatea hirtiei a variat in cursul vremurilor, cad la inceput hirtia e
groasä, inegalä ca suprafata 0 cu puf, ma cum e de pilda hirtia folosita
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pentru scrisoarea lui Mircea cel Bätrin din 1406. 0 altä calitate infatiraza
o Male mai subtire, aqa cum aceasta apare in materialul de scris al docu-
mentelor slavo-romine din veacul al XVI-lea. 0 a treia calitate este, de
pilda, ma-zisa hirtie turceasa, groasa, lucie, de format mare, ce apare in
materialul de scris din veacul al XVII-lea. Dar calitatea hirtiei cercetata
la lampa de mar se nuanteaz& i fiecare calitate da o fluorescent& proprie,
ceea ce poate duce la datarea hirtiei ce nu are filigranä, aceasta in compa-
ratie cu o calitate de hirtie eu filigrana 0 cu o fluorescent& identica.
Acest fapt al stabilirii fluorescentei are o importan t& deosebita paleo-
grafic5 intrucit prin el se poate data un text lipsit de data scris ins&
pe hirtia cu fluorescenta stabilitä.

Culoarea initial era alba, dar eu timpul hirtia se ingälbeneqte, aqa
sub aceastä infatiqare hirtia apare ca material de scris al textelor slavo-
romine.

Incepind cu veacul al XIII-lea In hirtia din Apusul Europei, arata
Lihacev1, se fixeaza doua formate principale: obipuit de foaie i dublu
alcAtuit din douä foi ale hirtiei puse la un loc. Trebuie adaugat apoi faptul
cá formatul hirtiei este stabilit de pergament, de0 acesta n-a avut format. In
textele slavo-romine, alaturi de formatul obipuit ma, cum e de pilda
hirtia pe oare e inserata scrisoarea lui Mircea ce! Batrin din 1406, una a
lui Alexandru Aldea 2 sau actul lui Alexandru eel Bun din 1428 iulie 11 3
exist& §i documente serse pe fiqii inguste i lungi de cite 26-25 cm, de
pilda scrisorile adresate braqovenilor de Mihai fiul lui Mircea, parte din
scrisorile lui Alexandru Aldea 0 ale lui Vlad Dracul cu aceia0 destinatari 4.
Acest din urmä fapt dovede§te cá hirtia de format ohipuit se täia in
cite dofiä fiii, aqadar o economisire. De prin a doua jumätate a veacului
al XV-lea, 0 mai cu seama in veacul urmator, se foloseqte hirtia in intregul
ei format obipuit, dupa cum precizeaza I. Bogdan.

Pentru manuscrise nu s-a putut stabili cind apare formatul dublu
din pricina t5,ierii hirtiei la legat. Pentru documente lima, formatul duhlu
apare pentru India data in materialul de scris al actului lui Vlad Calugärul
din 4 septembrie 1495 5.

Dimensiunea, nu era constantä, ci ea varia in raport cu intinderea
textului.

Ca material de scris pentru textele slavo-nomine, hirtia s-a importat mai
mult din Italia, dui:4 cum o dovedesc de pild& urmätoarele filigrane italiene:
1) trei movile sau trei munli cu o liniutä deasupra celei din mijloc prezenta
In unele scrisori domneqti adresate bra§ovenilor incepind cu Dan al II-lea

sfirqind cu Vlad Dracul variante apoi la Radu Paisie 6 ; 2) foarfecele
cu diferite variante prezente in manuscrisul lucrat de Gavril de la Neamt la
1444, aflat in colectia Hludov din Biblioteca publica' din Leningrad 7, in
manuscrisul Sintagma lui Matei Vlastaros scris in Tara Romineasca la 1451 8
0 in Nomocanonul scris sub Stefan eel Mare la 1497 0 aflat in colectia

N. P. Lihacev, op. cit., I, p. XXVIII.
2 Bogdan, Album paleografic cuprinzind 26 facsimile, pl. 5.
3 P. Mihailovici, Album de documente moldovenefti, pl. III.
4 I. Bogdan, Documente privitoare la relatiile rdrii Romtnefti cu Bragovul, I, p. XVI.
3 D. P. Bogdan, Diplomatica slavo-romind din secolele XIV qi XV, p. 48, nota 2.
6 I. BOgdan, Documentz privitoare la relaiiile Tarii Rominegi..., p. XVI.
7 N. P. Lihacev, op. cit., I, p. 102.

Ibiclem, I, p. 175.
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N. P. Lihacev, op. cit., I, p. 123.
2 Ibidem, I, p. 175.
3I. Bianu §i N. Hodo§, Bibliografia romineasca veche, I, (1903), p. 129.
4 A. I. Iatimirski, Cuansuicnie H pyccnie pynonncn, p. 36.
5 Ibidem, p. 29.
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Pogodin din Biblioteca publica din Leningrad' ; 3) ancora cu diferite variante,
prezenta in scrisori brarvene de la Vlad Calugarul, Radu de la Afumati
qi Radu Paisie, in manuscrisul moldovenese 21 din fondul manuscris slay al
Bibliotecii Academier R.P.R. §i in Dioptra lui Filip din 1563, in colectia H udov
din Biblioteca public& din Leningrad 2 qi 4) mina sau mcinvfa ce ajare in
unele scrisori braqovene incepind cu Vlad Tepeq §i pina la sfirqitul veacului al
XVI-lea. Este apoi importul hirtiei din Germania, dupa cum o dovedesc de
pad& urmätoarele filigrane: 1) porcul, ce apare in manuscrisul moldovenesc
nr. 9 din fondul manuscris slay al Bibliotecii Academiei R.P.R. ; 2) capul de
bou in diferite variante ce apare in scrisoarea lui §tefan cel Mare din
3 ianuarie 1472, in Nomocanonul citat mai sus din 1495, in scrisori bra-
qovene din prima jumatate a veacului al XVI-lea gi in actul lui Petru
§chiopul din Biblioteca Academiei R.P.R., documente CXCVI 166;
3) tiara papalii in diferite variante ce apare in Nomocanonul citat
din 1495 i in documente slavo-romine din prima jumatate a veacului al
XVI-lea. Hirtia importatä din Franta ni se infatiraza de pildä sub fili-
grana a cloud, chei incrucifate aga apare in actul moldovenesc din 10 decem-
brie 1606 originalul in Biblioteca Academiei R.P.R. O data cu infiintarea
morii saseqti de hirtie de la Brapv dupä, Kemeny, la 1539 hirtia se
importa §i de aici, fapt atestat de filigrana fabricii respective: coroana in
trei colturi cu reidelcina dedesubt ce apare de 'Aida in scrisori braqovene
de la Radu Paisie i Mihnea Turcitul. La jumätatea veacului al XVII-lea
incepe sä aparä §i hirtie indigena, caci prefata Antologhionului tiparit Ja
Cimpulung-Muscel in 16433 pomeneqte de xap-romopium somnfflo [moara f &it -
toare de hirtie] tnfiintatä de Matei Basarab.

A. I. Iatimirski serie cä uneori manuscrise moldovene§ti tirziis adica
din veacul al XVII-lea folosesc hirtie mai veche, chiar cu un veac mai
devreme 4. Acest fenomen se explica' cum adauga' Iatimifskiprin bogatia
mänästirilor moldovene0i, care totdeauna puteau face mari rezerve de
lair

Texte slavo-romfne serse pe hfrtie. Cel mai vechi text din Tara Romi-
neascä scris pe hirtie este scrisoarea lui Mircea cel Batrin din 1406, iar din
Moldova actul citat din 1428 al lui Alexandru cel Bun. Trebuie subliniat
faptul c'a mai toate scrisorile domnilor din Tara Romineasca qi Moldova,
adresate oraplor din Transilvania, sint serse pe hirtie, la fe! §i o mica
parte din privilegiile de proprietate din Tara Romineasca in veacul al XV-lea,
folosinta hirtiei pentru atare acte din Tara Romineasca creqte in veacul al
XVI-lea. In Moldova insa hirtia pentru privilegiile de proprietate nu apare
decit in a doua jumätate a aceluia0 veac, dar veacul al XVII-lea pentru
amindoug tärile este cel al preponderentei hirtiei asupra pergamentului.

Texte slavo-romfne serse pe hfrtie fara filigrana. Intre textele serse
pe hirtie färä, filigrana, A. I. Iatimirski mentioneaza un manuscris moldo-
venesc scris pe hirtie far& filigranV. Nu are filigrana, ci numai liniile
orizontale, hirtia pe care este serio actul luí Vasile Lupu din 17 decembrie
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1634 (aflat la Academia R.P.R., Filiala Imi, fondul Spiridoniei, mogia Borägti),
la fel gi actul ace1uia0 din 1634 iunie 22 (in acelagi loe) pentru satul Slobozia.

Importa* filigranelor. Monumentala lucrare a filigranologului rus
N. P. Lihacev 1 dovedegte o ca o pricepere pe care noi n-o stäpinim» serie
textual invätatul francez C. M. Briquet 2 cä, forma literelor, prescurta'riie
gi stilul documentelor nu stilt deajuns pentru a data un text lipsit de datä.
Lihacev adaugä Briquet aratä eä oameni deopotrivä de competenti au
datat un text au date ce variazä intre douä, trei gi chiar patru veacuri.
Numai studierea filigranei a reugit sä dea data unor atare texte. Tot aga
stilt gi documentele in care cifre e zecilor sau unitätilor au fost °raise de care
grämätici. Lihacev, studiind atare documente, a reugit sä stabileascä dupä
cercetarea filigranei cä, de pildä, un document ce poartä data 6903 este
din a doua jumätate a veacului al XV-lea, documentului respectiv lipsindu-i
din data cifra zecilor, iar extinzind studiul la numele grämäticului, aceastä
cercetare a confirmat data filigranei, cäei grämätieul respectiv a träit in a
doua jumätate a veacului al XV-lea. Dar Lihacev acord& o deosebitä impor-
tant& filigranelor gi prin exprimarea textualä eä «pentru o anumitä perioadä
de timp originea romineaseä sau sud-slavä a manuscriselor slave poate fi
stabilitä de la prima vedere a hirtiei »3.

Ap,dar, filigranele slut elementul principal in datarea textelor lipsite
de data*, gi metoda de lucru este cea paleograficä folositä de Montfaucon:
se comparä cu multä grijä filigranele textelor ce au data cu filigranele identice
ale textelor lipsite de datä serie Lihacev 4, ins& nu este deajuns numai de
a pune fatä in fatä douä', filigrane identice, ci acestea trebuieso calchiate cu
grijä, gi apoi sä se suprapunä, ealchiurile ea s'A se vadä ciao& corespund
intocmai, precizeazä Briquet 5.

Trebuie apoi sä, se mai ia in consideratie o perioadä medie de
cincisprezece ani ce s-a scurs de la fabricarea gi folosirea hirtiei de format
ob4nuit, lar pentru formatul dublu trebuie mers chiar pin& la o perioadä,
dublä. Tot aga pentru datarea manuscriselor din veacul al XVII-lea trebuie
tinut seam& de observatia lui A. I. Iatimirski eä, unele din .aceste manuscrise
folosese o hirtie mai veche gi anume din veacul al XVI-lea e.

Deosebita importantä a filigranelor in datarea documentelor a fost
subliniatä gi de A. I. Iatimirski prin urmätoarele: o filigranele atestä un ser-
viciu imens in datarea documentelor gi inc.& o data dovedesc valoarea luerärii
lui Lihaeev »7.

Aceeagi importantä primordiall este subliniatä gi in lucrarea lui C. M.
Briquet 5 ce cuprinde 16 112 facsimile din anii 1282-1600. Subliniez faptul
c5, in manualul lui Ceaev gi Cerepnin paragraful: insemndtatea filigranelor
pentru cercetarea istoricei analizeaza problema respectivä, in toatä adincimea
ei gi autorii conchid eä filigranologia reprezintä un capitol foarte important

1 N.P. Lihacev, Daneorpacinnectcoe anatieuie 6ymammaxis BOA1111131X13anammin, I-III,
St. Petersburg, 1899, cu un album de DCXXXV tabele ce Insumeaz6 4258 filigrane.

2 C Briquet, Les filigranes, I, (1907), p. XVII.
3 N. P. Lihacev, op. cit., I, p. LI.
4 Ibidem, I, p. LXXXIVLXXXV.
6 C. Briquet, op. cit., I, p. XVII.
6 A. I. latimirski, C.naufmcnie li pyccnie pyRonucia, p. 36.
7 Ibidem, Caannumde rpamomi BpamoBcnoro apxlma, p. 132.
8 C. M. Briquet, Les filigranes 1V, Geneva, 1907, editia a doua, Leipzig, IV,

1933-1936.
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Vladimir Mogin, Filigranologja kao pomana historijska nauka, In eZbornik
Historijskog Instituta Jugoslavenske Ahademijee, vol. I, Zagreb, 1954, la Prof. Vsevolod
Nikolaev, Bowline Finbni4 n xalyinnae na ci.eAnesenobinne nhurcxpannaLma, tom. I,
Sofia 1954, p. 3 nota 3.

Vezi lucrarea prof. Vsevolod Nikolaev In nota 1 de mai sus.
3 I. Bogdan, op. cit., I, p. XXXXI.

Tabelul se af16 la p. XVIIXX.
5 D. P. Bogdan, Pomelnicul mänästirii Bistrila, p. 20-21.
6 Dr. E. Kozak, Die Inschrilten aus der Bukovvina I, 1913, p. 134, nota 3.

Oltenia », I (1940), p. 177-178.
8 D. P. Bogdan, op. cit., p. 20 si nota 4.
9 Idem, Despre manuscrisele slave din Biblioteca Academiei Romtne, Bucure§ti,

1940, p. 29.

130 DIN PALEOGRAFIA SLAVO-ROMNA 62

al paleografiei, caci studiul filigranelor ingaduie istoricului s perceapa:.
originea izvorului, timpul i locul unde a luat nastere. Tot a§a cunoscutul
invätat iugoslav Vladimir Mogin dovedeste in 19541 in chip convingator
marea insemnatate a filigranelor pentru arhivistica in general si pentru
arhivistica balcanicä in special, dupa cum serie aceasta medievistul bulgar
Vsevolod Nikolaev 3.

La noi pentru prima owl a intuit importanta filigranelor B. P. Hasdeu
care in Cuvente den Batrini &A facsimile dupa documentele pe care le publica.
Apoi I. Bogdan care desi crede despre filigrane ea « in mod direct ele servesc
foarte rar la datarea unui document*, cla totusi datarea unui document cu
ajutorul unei filigrane, adaugind eä, « alte cazuri in care filigranul ne poate
ajuta la datarea documentului vor fi discutate in volumul II la nr. res-
pective 3)) qi prezinta un tablou cu filigranele cele niai obisnuite ale docu-
mentelor de la Brasov, tablou ce « poate servi ca un supliment la mate-
rialul imens publicat de N. P. Lihaeev»4.

Adaug ea pentru studierea filigranelor din textele slavo-romine pe
ling& lucrarile citate Libacev si Briquet se pot folosi: Rechnungen aus
dem Archiv der Stadt Hermmanstadt und der Sächsischen Nation, volumul
I, c. 1380-1516, Hermmanstadt, 1880; Quellen zur Geschichte der Stadt
Kronstadt in Siebenburgen I-1V qi I. Kamanin i O. Vitvicka : Bowrai sHam4
Ha nanepi yitpaiHcrilrax HoHymeHTie XVI i XVII BB. (1566-1651), Kiev,
1923, 29 p. cu 79 tabele, insumind 1336 filigrane.

Alt material de scris. In afar& de pergament i birtie s-a folosit ca
material de scris in trecutul patriei noastre pentru izvoarele paleografice
piatra si lemnul. Astfel pe unul din stilpii bisericii domnesti din Racläuti
s-a scris un act al lui Bogdan al III-lea (fotografia dupl acest text so aflä
In Biblioteca Academiei R. P. R.). Pe unul din peretii de piatrá ai mänäs-
tirii Probota este pictat pomelnicul lui Petru Rates, lar zugrävit al fresco
este pomelnicul bisericii Sf. Paraschiva din Tirgul Frumos5. Scrisä, cu aur,
pe acelasi material de scris, este cronica din veacul al XVI-lea din biserica
Sf. Gheorghe din Suceava dupä cum specifica Dr. Eugen Kozak 6, precum

cronica pictatä in veacul al XVI-lea pe unul din peretii interiori ai bise-
ricii de la Bucovat 7. Pe lemn fusese scris in 1417 pomelnicul mänästirii
Moldovita 8.

Subliniez apoi faptul cá in interiorul scoartelor de lemn ale manuscri-
selor se afla numeroase insemnäri serse cu pana si cu cernealä, intro care
remarcam de pild'a cea a lui Udriste N'ä,sturel de pe interiorul scoartei de
la sfirsit a manuscrisului nr. 286 din fondul manuscriselor slave al Biblio-
tecii Academiei R.P.R. 9
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Pana. Toate manuscrisele i documente!e slavo-romine sint serse cu
pana ce purta numele slav cunoseut nEpo dupä cum se vede din insemnarile
f4cute pe di ferite documente §i manuscrise, De pildá, pe indoitura de jos a
pergamentului actului moldovenesc din 10 aprilie 1524: este: pacmoTpur ne,io
[am incercat pana], in tipicul moldovenese din veacul al XVI-lea afTat
Biblioteca manastirii Dragomirna sub cota 100/245 serie: 1. liCHFITAXMO 111(10
mac rimo KAKO 'mor, [upo flJflUfPAORPE a qemino sao [f am incercat pana §i cerneala
eum curge, pana serie bine ins cerneala prost]. O singura data am intilnit
ea denumire pentru condei §i termenul slavizat al euvintului grecesc x(v-
8at y i anume in colrul sting al documentului moldovenesc din 1584
ianuarie 14 se specificá,: nentrranycoin CA 10141,1110 [am incereat condeiul].
In legatura eu acest din urmä termen 'este apoi onomasticul KOH,1,11A0 ce
apare in documente.

Pana de scris era probabil de Oca' §.1 inainte de a fi folositá, ea unealta
de scris cerea o prelucrare. Mai hiel pana era bagata in nisip sau in cenuqa,
pentru ea apoi s'a fie curaratä de pielire. Apoi se ine5,1zea spre a se in15,tura
gräsimea ce mai ramasese i spre a deveni elastieä. i in sfir§it ultima
operarle era ascuritul. Pe partea dinafará capätul penei se despica pieziq in
dou5, parri, iar pe partea dinauntru se tala piná, la jumatatea grosimei
penei. Rezulta astfel un jghiab semicircular la mijlocul cäruia se facea o
mic5, crá,p5,turl qi pana devenea astfel unealtä de scris. Dar diferitele incer-
eäri de condei ce le intilnim pe unele manuscrise i documente, ea de pildl
cele specificate mai sus sau cele de pe actul TArii Romineqti din 4 octombrie
1569, unde aflam cuvintele: LtaHH, auiiïio EM110 - pe care apoi grämä-
ticul le-a §ters ca degetul pe ctnrineá cerneala era ud5 dovcdesc ea nu tot-
deauna operaria transformärii penei in unealtá, de scris era reuOta.

Curitul. Pentru ascurirea penei se folosea curitul ce slujea in acelaqi
timp §i pentru rázuirea eventualelor grepli fácute de catre grämittio.
aceastä tmealtä apare deseori in miniaturile ce reprezintä "pe evangheNti
in poziria de scriere a evangheliilor. De pila in miniatura ce Infaripazá,
pe evanghelistul Marcu din evanghelia serisa de Gavril de la Neamr in
1429.

Pensula. Pentru a serie cu aun lichid i uneori poate i pentru cerneala
chinovar se folosea pensula.

Linia i haragul. inainte de a serie, materialul de scris era liniat, ope-
ratia fácindu-se pentru textele vechi de obicei pe doug coloane, iar din
veaeul al XIV-lea de obicei pe o singur5, coloan5,. Liniatul se f5,cea cu linia
i. cu un länriqor cu ajutorul carora se m'asura rama in cadrul c5,reia se

seria, precum §i distanra dintre rinduri. Liniile se fäceau uneori cu o aula
ce in textele slave poarta numele de WHAKII,E iar alteori cu o unealtá,

te§itä, la vid t'are irisa prin apasare imprima o adinciturá, orizontalä i verti-
00,15, in materialul de scris, pe urmele careia se seria, aceasta mai ales cind
materialul de scris era hirtia. Urmele sulei §i ale uneltei teqite la vid se vad
inc5, i astäzi in unele manuscrise §1 documente, aula liniind a§a de adine
incit a str5,puns pergamentul. De pildä actul moldovenese din 1429 din
Biblioteca Academiei R.P.R. (Doc. V 96), actul Tara Romlne§ti din
1541 octombrie 15 din acelaqi loc.
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Urmele ramei conturate de linii si läntisor se väd si astäzi in unele texte
slavo-romine, de pildä in actele moldovenesti din 1446 martie 5 si 1448 iulie
15 si in manuscrisul 10 din fondul manuscriselor slave al Bibliotecii Academiei
R.P.R. Uneori insä liniile orizontale depäseau cadrele ramei specificate,
dupl cum ne dovedeso de pildä documentul Tärii Rominesti din 1606 iulie
aflat in Biblioteca Aoademiei R.P.R. (doc. LXXI 147) sau manuscrisul
nr. 4 din fondul manuscriselor slave al aceleiasi institutii. In veacurile
XVIXVII pentru, a gräbi si a da o exactitate linierii s-a folosit o ramä
preväzutä cu linii orizontale alcätuite din vine de animale, numitä in textele
slave 'wan% hCLI conrupt: KWIC kca, piNIK'kCi140 in textele rominesti chiriliee:
harag, ce provine din cuvintul grec xocpovrreLv, prin lat. medieval charaxare,
caraxare a scri. Aceastä ramä, se aplica pe materialul de saris i pe ori-
zontalele ei se trägea cu sula sau cu unealta tesitä la vid'.

SistemeN3 de uniere. Dupä prof. Viaceslav Seepkin erau foarte deose-
bite, ele depinzind de faptul daca pagina de text este scrisä, pe o coloanä sau
douä, dacä textul insumeazä initiale inalte i ma mai departe*.

Cercetarea sistemelor de liniere poate ajuta la datarea textelor lipsite
de dati, si in acest sens gäsim interesante date in manualul lui Ceaev si
Cerepnin. Un invätat englez a ajuns sä stabileascä drept criteriu de datare
ale textelor din paleografia latinä, modul cum se liniazä si cum urmeazä,
in manuscris foile acestuia. Pornind de la faptul cà pergamentul are douä,
fete: una peiroascl adicä initial acoperitä, cu pär si alta carnoascl adicä
initial acoperitä cu carne, a ajuns sä stabileascä cä pinä in veacul al VI-lea
pergamentul se linia clädindu-se foaie peste foaie, in ma fel cä fata piroasi
era totdeauna deasupta, deci fata päroasä stätea fat& in fati cu cea cärnoasä.
and insä foile se indoiau in caiet, partea piroasä era fat& in fatä cu cea
pgroasà, la fel si cea cärnoasä, fatä in fat& ou partea cärnoasä. Ca urmare
a acestui fapt, foaia cu liniile convexe era fatä in fat& cu foaia eu liniile
concave, iar esa cu liniile concave fatA in fatä cu foaia cu liniile convexe.
Din a doua jumätate a veacului al VIII-lea caietele se constituiau inainte de
a fi liniate, de aceea caietul se inraliseaza ea si mai inainte: fata cäznoasä
fatä in fatä, cu cea cärnoasä, cea plroasi fatä in fatä, cu pagina päroasi.
Dupà aceasta se linia cu haragul, de unde apoi liniile convexe se afiä fatä,
In fatä cu cele concave.

Sistemele de liniere inriurese forma literelor, caracterul rindurilor,
distanta dintre ele si asa mai departe. Din acest punct de vedere, trebure
subliniatä comunicarea Monti de I. M. Kamanin i la al treilea congres arheo-
logic tinut in 1905 la Ecaterinoslav (astäzi Dnepropetrovsk). In aceastä
comunicare paleograful Kamanin a doy edit cä, intre lätimea çi inältimea
literelor i intre distanta dintre ele si dintre rinduri existä. totdeauna un
raport precis, care intr-o anumitä perioadä de timp se schimbä, schimbiri
ce pot sluji la datarea unui text färä datä.. Totodatä Kamanin a infätisat
patru grafometre descoperite de el si a indicat particularitätile grafiei ruse
din veacurile XVIXVIII, stucliate pe baza grafometrelor respective.
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Cernelurile. Pentru grafia manuscriselor si documentelor slavo-romine
s-au folosit cerneluri de mai multe culori, cea obisnuitä fiind cerneala de
culoare neagrä.

Atit cerneala de culoare fleapit, cit si cernelurile de alte culori in
afar& de cea rosie purtau numele de %mum [negrealii] de la adj. slay
tIll-hll'h negru, ce caracterizeaz5, infatisarea cernelii negre. Dup5, felul cum
cerneala aderä pe materialul de scris mai era folosit si termenul ALICTI-IAO
[unsoare] amindoi termenii fiind folositi concomitent dupfi cum se vede
de pildä din insemnarea aflatä intr-un manuscris al mänästirii Dragomirna,
citatä, mai sus , ceea ce dovedeste c5, erau sinonime. Prima mentiune a
termenului 11(110111/10 0 gäsim in scrisoarea din martie 1481 pe care bräilenii,
buzoienii si rimnicenii o adreseazä lui Stefan cel Mare, scrisoare citatä
mai sus. A doua e din veacul al XVI-lea.

Cerneala obisnuitä, era fabricatä din substante feroase continind pe
lingä fier, apä, clei, sare si gogosi de ristic. Culoarea ei era uneori de un negru
deschis ce cu vremea c5,pata nuantä cafenie, iar alteori de un negru consis-
tent. Pe lingä cerneala de culoare neagrä, in grafia textelor slavo-romine
se rnai folosesc si cerneluri de culoare: verde, foarte verzuie, albasträ, inchis
aproape neagrä, albästruie, albästruie batind in verde 1.

Cernelurile cu care s-au scris textele slavo-romine erau in general de
o calitate superioarä, ele apärind de o prospetime ce impresioneaz5 dacä
bine inteles textul scris n-a avut de indurat din pricina luminei, aerului,
umezelei s'i asa mai departe. Sint insä printre acestea si cerneluri de proastä,
calitate, asa de pilda in grafia unor manuscrise transilvänene din veacurile
XVI si XVII s-a folosit o cernealä ce avea la bazA o substantä corosiva
ce a ars hirtia. In aceastä situatie se aflä de pildä, manuscrisele nr. 360,
686, 196 si 483 din fondul manuscriselor slave al Bibliotecii Academiei R.P.R.,
ce au literele de pe unele pagini arse din pricina corosivitätii cernelii. Tot
o proastä calitate a cernelii dovedeste de pildä si insemnarea din manuscrisul
moldovenesc scris in veacul al XVI-lea si aflat la Dragomirna citat mai
sus , precum si insemnarea dintr-un octoih moldovenesc din veacul al
XVI-lea pe care 1-am väzut in iulie 1939 in Biblioteca mänästirii Putna,
purtind cota 577/II. Iatiti cuprinsul insemnäriit HCRHT4 Lupo H qfpw-Ino Aospo
AH ECTle, HMI Wkrr, ¿WIRT MR C pARAIIKATH C HAUT [am incercat pana si car-
neala dacg estesau nu bunä, mi se pare el se va prelinge].

Analiza chimico-tehnologic5, a cernelurilor ar putea da elemente impor-
tante care sä ajute la datarea textelor lipsite de dat5, si in hcest sens tre-
buiesc indicate incercarile acute in paleografia rusä de V. A. Sceavinski,
desi specialistii aratä 6, acestea n-au dat cuvenitele rezultate.

Nisipul. Spre a usca cerneala de pe text se folosea un nisip mania
ce se pästra intr-un borcänas ce avea un acoperis cu gäuri aceasta spre a fi
presarat nisipul in chip uniform. Peste iscäliturile domnesti insä se presära
uneori nisip de aur, asa de pildä cum se poate vedea in documentele mo/dove-
nesti din 1583 septembrie 11, 1607 martie 3, documentul din Tara Romi-

1 Vezi In aceastA privinta I. Bogdan, Documente privitoare la relaiiile Tdrii Rona-
negti..., p. XXI §i D. P. Bogdan, Contributiuni la studiul diplomaticei echi moldovenegii,
Bucure0i, 1935, p. 6-7 §i. idem, Diplomatica slavo-ronand..., p. 25.

www.dacoromanica.ro



134 DIN PALEOGIIAFIA SLAVO-ROMINA 56

neascä din 1629 iunie 1, iar alteori acelasi nisip apare si pe iscälitura marelui
logofät, de pildä in actul moldovenesc din 1610 septembrie 2. Tot asa
atunci domnul intervine in text spre a completa un loe läsat in alb de
grämätic, am intilnit in acest caz, presärat, peste textul respectiv, nisip de
aur ; de pila in actul moldovenesc din 1623 decembrie 15.

Vopselele. In afarä de cerneluri, in paleografia slavo-rominä ea si
alte paleografii s-au folosit i vopselele, acestea pentru titluri,
indicatii din text, precum i pentru invocatia simbolicä. Cea mai des folositä,
din acest punet de vedere, era vopseaua rosie, care in textele slavo-romine

de pila in documentul din Tara Romineascä din 1626 iunie 6 sau in
eel din 1634 mai 13 este cunoscutä sub denumirea KHHOK i Klilidgripk care
e cuvintul grec xf.vvo'cpapt,

La inceput chinovarul este o compozitie ce are la bazä mercurul, si
culoarea asa cum se reflectä si in cele mai vechi texte slavo-romine este
rosie-gälbuie, cu nuantä de foc, dar din veacul al XVII-lea se foloseste
chinovarul ce are la bazi plumbul.

De obicei cu chinovar nu se seria concomitent cu cerneala obisnuitä,
ci pentru literele ce urmau a fi serse cu chinovar se läsa un spatiu in alb
care uneori, din lipsa de atentie a grämäticului, räminea nescris, dupä, cum
de pildä se observä acest lucru pentru crucea si litera 1I de la inceputul
citorva documente moldovenesti din veacul al XVI-lea si asa mai departe.
Chinovarul se folosea i pentru unele corecturi, mai ales cele care in documente
°se fáceau din poruneä domneaseä: de pila se stergeau cu chinovar proprie-
täti ce nu mai apartineau destinatarului actului. Tot In chinovar se scriau
uneori punctele, iar alte ori in manuscrise in plus unele cifre ale numerotatiei
pe caiete, glosele marginale si unele litere obisnuite In text.

Pe scurt, cu chinovar se seria tot ceea ce trebuia sä sari in ochi cum
remarcä si Iatimirski

Stabilirea fluorescentelor chinovarului la lampa de cuart si apoi clasi-
ficarea acestora socot cl poate fi un pretios auxiliar la datarea textelor lip-
site de data.

In afarl de chinovar, pentru unele texte se foloseste i solutia aur,
literele serse cu aur purtind denumirea: cisnaT0M11 niumerm [cu litere
de aur], de pila' in manuscrisul moldovenesc din 1553 decembrie 15 2, lar
un act din Tara Romineaseä din veaeul al XVII-lea ne aratä &A' este HCHHCAH
CliC MAT ititIHKI-1 )(OHMS% [marele hrisov scris cu aur] mentiune in docu-
mentul -Clin Tara RomTneasca, scris la 22 aprilie 1617 de la Arhivele sta-
tului Bucuresti, Mitropolia Bueuresti, LXIV 3. Subliniez cä, cel mai
vechi document slavo-romin ce are aur in initialele invocatiei simbolice
si in subscrierea neautograffi este al lui Radu cel Mare din 1502 mai 3,
inclictionul 5, iar in Moldova aurul apare in invocatia simbolicä si in initia-
lele din text. Ott despre subscrierea neautografä in monocondil, aceasta este
mai totdeauna in aur in unele documente ale lui tefan Tomsa din dece-
niile al doilea ei al treilea ale veacului al XVII-lea 3.

A. I. Iatimirski, Cnasnucuie u pyccide ppionncu, p. XXXIII.
Idem, castle, p. 636.
Vezi pe larg: D. P. Bogdan, Diplomatica slavo-romind, cap. Materialul grafie.
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In ceea ce priveste manuscrisele, sint destule cele care folosesc aurul
in veacul al XV-lea, la fel si in veacurile urmgtoare, chid faptul este comun
tuturor izvoarelor paleografiei slavo-romine. Subliniez apoi faptul ea unele
manuscrise au si insemnarea gramaticului scrisä In aur cum e de pila
cea din evanghelia lui tefan ce! Mare scrisä in 1502 si Mktg in Biblioteca
nMionalä da la Viena. Tot asa sint serse cu aur si pagini intregi din text
de pila, in slujebnicul tnoldovenesc de la inceputul veacului al XVI-lea
aflat in Muzeul ceh de la Praga, pe ling& iniValele, indicatille din test, glo-
sele marginale din intregul sail cuprins, prima paging din Iiturghia lui Vasile
cel Mire este toatg in aur, ma cum remarcg Iatimirski 1.

Ca privire la aplicarea solutiei de aur, se intrebuintau mai multe
procedee: de pild5,, in manuscrisul 10 din fondul manuscriselor slave al Biblio-
teen Academiei R. P. R., intil s-a dat o culoare cafenie, apoi s-a aplicat
aurul; in manuscrisul 13 din acelasi fond intti s-a folosit o culoare
galbeng, iar peste aceasta aurul; in manuscrisul 22 din acelasi fond
intii s-a udat eu apg si apoi s-a dat cu aur si tot in acelasi manuscris
s-a dat intii cu chinovar s'IL apoi cu aur. Pentru acest din urma procedeu
citez si documentul moldovenesc din 1623 februarie 14 (din Biblioteca Acade-
miei R.P.R., Peceti 261), unde numele emitentului este scris intii cu chino-
var si apoi dat cu aur. Cit despre solutia cu argint aceasta apare destul de
rar in izvoarele paleografiei slavo-romine. Unele acte domnesti din veacul
al XVII-lea folosesc si culoarea galbenä, mai ales cele din Moldova 2.

INFATISAREA MANUSCRISELOR g DOCUMENTELOR SLAVO-ROMiNE

Carps. Atit manuscrisele, eit s-i documentele slavo-romine se infati-
veaza sub forma de carte, termenul slay fiind WiliFil 3. Formatul manuscriselor
legate se stabileste dupg locul unde este situatl filigrana cind bineinteles ma-
nuscrisul scris pe Mille are filigrana. Cel mai mare format era cel in folio,
unde la foaia impaturitä in doug, filigrana se afla la mijlocul primei pagini,
cea de a doua paging cuprinzind uneori contra marca. Daca manuscrisul se
lega deosebit, pe foi impaturite in doua, atunci filigrana se afla pe foaia a
doua. Dad, la legat foile indoite se bagau una in alta, manuscrisul fiind astfel
alcatuit din mai multe catete, apoi filigrana apgrea pe citeva foi la rind
s'i tot atitea foi nu Mai aveau filigrane, iar faptul semnalat se repetä. Manu-
scrisul in folio are filigrana pe fiece foaie la jumätatea de sus sau de jos.
Manuscrisele in folio erau de obicei cele socotite ea mai de seama: paliile,
evangheliile, apostolurile si mai rar psaltirile. In manuscrise in 40 filigrana
se afla la cotor, la mijloeul paginii in forma de jumätate si nu pe fiece
foaie. In manuscrisele in 8°, filigrana se aflä in forma impaturitä sus sau
jos, la cotor.

Binetnteles ca termenii de mai sus: in folio, in quarto, in octavo si asa
mai departe nu reprezinti imaginea intocmai a form atelor manuscriselor,
cad pentru a stabili formatul manuscriselor trebuie sä se cunoascg numgrul
rindurilor de pe pagina Boris& precum si dimensiunea literelor. Si acest fapt

1 A. I. Iatimirsid, Onmanne... p. 636.
2 Vezi D. P. Bogdan, Diplomatica slavo-romind, cap. Materialul grafic (sub tipar).
2 Ibielem, cap. Nomenclatura actelor.

www.dacoromanica.ro



1 D. P. Bogdan, Pornelnicul naindstirii Bistrita, p. 13, nota 3.
a Vezi E. Virtosu, Chrysobulles valaques °rids de portraits princiers, Bueure0i, 1947,

p. 4-5.
8 Ibidem, p. 5-6.
4 Vezi mai departe: Greqelile.
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este deosebit de important atunci cind manuscrisul nu ni s-a pastrat in
original, ci intr-o copie care la lecturä naste banuiala ca originalul a avut
foile incurcate, iar ce! care 1-a copiat nu si-a dat seama de acest lucru (de
pilda, intervertirea paginilor la pomelnicul mänästirii Bistrita)1.

Sulurile. Documentele slavo-romine se infatiseaza uneori sub forma
a citorva foi ce sint lipite sau cusute in lung una de alta si apoi infasurate
sul, forma sul fiind denumita CKHTOKIt de aici si forma romineascä veche
sfitoc. Termenul CKHTOK 1-am intilnit in documentul din Tara Romineasca
scris,la 1629 iunie 5 -=la Arbivele statului Bucuresti, Episcopia Argesului
XXXII 3-4: KHHI'd H CKHTOK KaC/IPAR.% KOEKOAKI cartea t;d sfitocul lui
Basarab voievod, iar de pildä fir actul din acelasi an si lunä, ziva 10 din
acelasi loe, XVII 7 Cu terminatie romineasca: CKIITOKSA ElirkpasS KOEK0,5,.
Originea sulului este striveche, cäci Inca foile papirusului-se lipeau cam cite
20 in lung, alcatuind astfel o fisie lung& de eitiva metri. Prima foaie a
sulului se numea protocolum, iar ultima eschatocolurn, denumiri ce apoi au
trecut in diplomatica latinä, primul termen designind partea initialä, lar
al doilea cea final'a a documentului.

Documentele suluri stilt patine printre izvoarele paleografiei slavo-ro-
mine, eel mai vechi fiind al lui Neagoe Basarab destinat ctitoriei sale de la
Curtea de Arges sue mentionat in documentele pomenite mai sus din 1629
Rude 5 si 10. Este apoi slitocul aceluiasi domn din 1517 octombrie 30, destinat
manastirii Govora in acelasi loe, Sectia istoricä avind o lungime de
78 cm. Sulul lui Radul voievod din 10 iulie 1614 destinat mänästirii Dealul
este alcatuit din mai multe foi de hirtie incleiate una de alta, cu o lungime
de 250 cm 2. Din 9 aprilie 1646 este sfitocul lui Matei Basarab destinat mänäs-
tirii Doicesti, scris pe mai multe foi de pergament prinse una de alta, aflat
In Arhivele statului Bucuresti 3 qi eel al aceluiasi domn din 1652 data
anului erei noastre gresitä 4 mai 21 (la Arhivele statului, mänästirea
Dealul II-1) alcatuit din trei foi de hirtie, lipite una de alta, in lungime de
150 cm. Este apoi cunoscutul hrisov al Buzeftilor din 1656 iunie 10 in
Biblioteca Academiei R.P.R. alcatuit din sase fisii de pergament in
lungime respectiv de: 83 cm. 75 cm. 64 cm. 66 cm. 81 cm. si 65 cm.,
lungimea lui totalä fiind de 434 cm., fiecare fisie fiind cusuta una de alta
iar inceputul materialului de scris este bägat intr-un sul de lemn. Ultimul
sfitoc ce-1 cunosc este al lui Constantin Serban din 1657, destinat lui Bunea,
fost mare vistier, aflat in acelasi depozit ca si hrisovul Buzestilor, scris
pe mai multe foi de pergament prinse una de alta, in lungime de 269 cm.

Caieteie. Manuscrisele se scriau pe caiete, caietul purtind termenul
slay TeTp4,3,k, care provine din cuvintul grec Ts-rpcfc8k.q in patru, pa-
tru aceasta din pricinä ca respectivele caiete erau de obicei formate din
patru foi, fiecare foaie fiind impaturitä in douä, asadar din opt sernifoi sau
16 pagini. Numerotatia manuscriselor se faces, pe foi, cifra chirilieä fiind
situatä de obicei la mijlocul marginii de jos a primei si ultimei pagini din
fiecare eaiet. Cel mai raspindit format al caietului este de opt foi.
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infiti§area paginei wise. Pagina manuscrisului qi a documentului se
seria läsindu-se margini mari nescrise, marginea din dreapta cuprindea deseori
glose,la mssiar la mijlocul marginii de jos din 16 in 16 pagini se seria cifra
caietului atunci end textul cuprindea un manuscris. Cind manuscrisul era
bilingv cazul evangheliei din 1429 a caligrafului Gavril de la Neamt
marginea din dreapta era ocupatä, de-al doilea text, in spetä grec. Cele mai
vechi manuscrise stilt serse pe cloud*, coloane, iar incepind cu veacul al XIII-lea,
de obicei, stilt serse numai pe o coloani.

Literele se scriau de obicei pe rind, In manuscrise cu un anumit numOr
de rinduri, numärul respeetiv de obicei se respecta 0 atunci cind manuscrisul
era scris de citiva grämälici. Inceputul rindurilor respect& de obicei dreapta
verticall trasatO prin uniere; exist& i tendinta de a respecta in terminatia
rindin ilor aceeaqi verticalO, dupä, cum o dovedesc numeroasele prescurtäri

litere suprascrise neobipuite cuvintelor §i literelor situate la mijloc de rind,
dat fiind ins& regula ea once rind sä, sfir§easeä printr-o vocalä, tendinta,
respectivä nu totdeauna este pe deplin realizatä.

Gre§elile. Munca pe care gramdticii o realizau prin scrierea manuscri-
selor §i documentelor slavo-romine infäti§eazd destule gre§eli §i subliniez eà
adagiul: nu existd text vechi lez'rd gre,seli este pe de plin valabil i pentru izvoa-
rele paleografiei slavo-romine.

Multiple sint cauzele ce pricinuiesc gre§elile: astfel, sari momentane ale
grAmdticului: o tremurdtura, o tulburare, o oboseald, o .emotie pot provoca
gre§eli intimpldtoare. Tot ap, dacd grdindticului ii este frig, îi este foame,
este necdjit sau Ingrijorat de o pedeapsd ce-1 amenintd, distras de un zgomot,
preocupat de a sfii §i la o data fixa lucrarea ce i s-a incredintat, tot a§a cel din
mAndstire preocupat ca la un timp anumit sA meargd sA bald toaca sau sO
participe la slujbd, toate aceste imprejurdri pot pricinui gre§eli intimpldtoare.
Gre§elile pot fi provocate 0 de timpul cind gramdticul serie; astfel, la ince-
putul muncii el va fi odihnit i nu va gre§i, dar pe la rindul 30 el se va
resimti, pentru ca de pildd la rindu1100 sà fie obosit. La fel luni dimineata, cind
incepe munca, grdmaticul va fi distrat ca la once inceput de muncd pinä ce
vine obi§nuinta a§adar unele gre§eli iar simbrad grämäticul va fi obosit
§i plictisit de muncd. La fel, cind munca va continua §i In a §aptea zi, plicti-
seala coroboratd cu oboseala va cre§te.

Gi dindticul va gre§i uneori §i prin trecerea de la un rind la altul,
la inceputul rindului nou el va uita ce a scri's la sfir§itul rindului anterior. Tot
a§a o inmuiere a penei In cerneald produce o intrerupere In muncd,
intrerupere ce poate na§te o gre§eald. In munca de scris a unui text,
grAmdticul ii dicteazd interior fiece cuvint, care transpus pe materialul de
scris cere un efort dublu : al memoriei i al privirii ce nu totdeauna se impli-
nesc reciproc, caci grAmdticul va face dacd nu gre§eli de limbd, cel putin
abaten i ortografice. La trecerea de pe recto pe verso foii grdmAticul trebuie
sà-§i Intrerupa munca pentru a ingäldui uscarea cernelii peste care s-a pus
nisìp o atare intrerupere poate de asemenea pricinui o gre§eald. Si, in sfir§it
gre§elile stilt In legdturd cu priceperea §i cultura gi ämáticului, apoi cu deose-
birile dintre limba ce o scrie §i cea pe care o vorbe§te giämäticul. Subliniez
cd o analizä pdtrunatoare a gre§elilor din textele latine se afld in lucrarea
lui Louis Havet, Manuel de critique verbale appliquée aux textes latins, Paris,
1911, iar referinte despre gre§elile din textele slave se afld atit In tratatul citat
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mai sus al lui E. F. Karski eft i intr-un studiu al lui N. Durnovo 1 j datele
acestor lucrdri le-am folosit in metodologia expunerii de mai jos.

Repetarea unui envint. Este gregeala ce se Intilnegte de pildd In hrisovul
Tdrii Rominegti din 18 ianuarie 1480 2, unde la stirgitul rindului 14, se afld
H non, repetate gi la Inceputul rindului urmdtor, gregeli ce pot fi coroborate
Cu fregelile prin omisiune din rindul 18 unde s-a omis titla de pe CHKH ;

rIndul 21 unde s-a omis Tico din HHTKO; rindul 24 unde la sfirgit de
rind s-a scris mom pentru Amnia; rindul 31 loy act% pentru nrcycA
XpHCTA, rindul 33Cit*,3*AH pentru crkrykromi.

Repetarea unei silabe. O intilnim de pildd In actul moldovenesc din 20
august 1422 3, unde la sfirgitul rIndului 8 apare soAirkpit pentru son-kok
gregeald ce se explicd prin urmdtoarele: 1) silaba finald In dictarea interioard
a grämäticului a influentat silaba precedentä; 2) gregeala e la sfIrgit de rind
gi grAmdticul se gr'dbea sd treacd la rindul urmdtor, g 3) actul respectiv este
scris dumineca, chid grdmdticul era obosit de munca din cursul sdptdminii.
Pentru a sublinia starea grAmdticului adaug cd In actul din 20 august 1422
In rindul 4, cuvintului 34,411111 ii lipsegte titla, iar fcmo din rindul 3 s-a scris de
cloud ori, fapt Insd observat de grdmAtic i ters; tot aga In rindul 10, la
sfirgitul cuvIntului da,-krTa, s-a scris a, gi apoi s-a corectat In H. La fel In actul
Tdrii RomInegti din I august 1437 intilnim la sfirgit de rind silaba a* in
cuvintul HEKtpHHK silabd ce se repetd gi In rindul urmdtor, gregeald ce
se explicd prin raptul cd grdmaticul trecInd in rindul urmAtor a uitat cd a
mai scris o datd aceeagi

Repetarea unui sunet ce se allá in parte In semnul grafic anterior apare
ca gregeald de pildd In 1t%a4cum-kuu pentru maaum-kuu din actul Tdrii
RomInegti scris la 30 iunie 1441; AAIKarliimA pentru nnE4,14p4 din
documentele moldovenegti serse la 10 august 1442 gi 17 august 1483; la
fel npaKAIS pentru npanTS din manuscrisul moldovenesc 93, fila 53, din
fondul manuscriselor slave al Bibliotecii Academiei R.P.R. manuscris ce are
data 1500. Tot aga apare AHHIllfECOH pentru in documentul
Rominegti din 15 iunie 1483 gi AHEfilffil In documentul din 1486 aprilie 23 4.

La fel In documentul moldovenesc scris la 1554 martie 22 (aflat la Arhi-
vele statului Bucuregti, mändstirea Neamt CXXX 31) este gregeala ilreS
pentru 41. De altf el atare gregeli stilt semnalate Incd In textele medio-bulgare
din veacurile XIIXIII gi P. A. Lavrov .5 ludic& chiar *CH pentru
Toate aceste gregeli grit provocate de urmdtoarele: 1) In fonetica slavá fiecdrui
sunet Ii corespunde un semn grafic agadar. grämaticul nu era obignuit ca
un singar semn grafic sá reprezinte cloud sunete; 2) apropierea foneticd dintre
semnele grafice respective gi 3) neatentia grAmdticului.

Numeroase sint apoi gregelile prin repetarea unei litere datoritä. faptului
cd litera precedentà identicd era suprascrisd, iar grdmAticul uitind ea o scri-
sese, o scrie din nou. De pildd COTT% In actul Tdrii Rominegti din 1 august

1 N. Durnovo, Cnannucnoe npasonncanne X XII Be., In Slavia », XII
0933 1934), p. 45-82.

2 Vezi facsimilul In Documente privind istoria Romtniei, B, XIII, XIV, XV, p.360.
8 Ibidem, A, XIV, XV, vol, I, p. 446.

Vezi facsimilul ibid., B, XIII, XIV, XV, p. 371.
5 P. A. Lavrov, Daneorpatiumeme o6oapenne..., p. 55.
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Vezi facsimilul In Documente prii,ind istoria Romlniei, B, XIII, XIV §i XV,
p. 337.

s Vezi Documente privind istoria Romlniei, A, XIV, XV, vol. 1, p. 433.
.3 Gr. Tocilescu, op. cit., nr. 75.
4 Vezi facsimil In Documente primind istoria Rominiei, A, XIV, XV, vol. I, p. 451.
6 Ibid,em, p. 464.

Gr. Tocilescu, op. cit., nr. 108.
L Bogdan, Documente privitoare la rekiiiile Tdrii Romtnepti. .., p. 155, nr. CXXV.
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14371; AlaKaCHH*1111 In actul din 25 ianuarie 1471 si FIRDIp111141414 1 flE1111111WA-

iinnop din documentul Tarii Romlnesti scris la 5 mar 1584. lar repetarea
unorlitere cunoscute ca de pilda cuprins In litera anterioard tn cum apare
In cuvintul rwkipTSotTom.k din actul moldovenesc scris la 4 august 1400 2, se
explicd .prin apropierea foneticd a celor dona semne grafice, precum i prin
neatentia grdmaticului.

Intervertirea literelor intr-un cuvint. Este greseala ce o intilnim intr-o
serisoare a lui Dan pretendentul3 unde s-a scris pKAA in loe de Kpan.
Tot a§a Intr-un document moldovenesc din 11 iulie 1428g unde cifra 11 este
exprimata invers de cum se obisnuieste in alfabetul chirilic t in loe de m.
Greseala se ,datoreste inriuririi lui ï din KATA la care se adaugd si oboseala
gramaticului care serie dumineca In acelasi act si napa pentru naprA.

Prin lipsa de atentie dar si a dictarii interioare se explica cifra A7c In
loc de K.7.4, in &MI» de pe fila 18 a manuscrisului moldovenesc din veacul
al XV-lea aflat sub nr. 201 In fondul manuscriselor slave al Bibliotecii Aca-
demiei R.P.R.

Scrierea unui cuvint in locul anula. Se afla de pilda In data zapisului
moldovenesc a lui Gavrileea, datat prin: ,2713 4SIK K0 de la Academia R.P.R.,

(Filiala Iasi, mosia viile Cotnarilor), unde din neatentie gramaticul a socotit
ea se gdseste Inca' in februarie in loc de 1 martie, caci anul 1579 nu este un
an bisect.

Scrierea unei Mere locul alteia, datoritä influentei literei identice
din acelasi cuvint este de pildä in rpantivrim pentru rfmmamic din actul moldo-
venesc scris la 26 iunie 1434 5. La fel n din prepozitia no ce precede numele
HOHKO a dus la greseala flOHKO pentru KOHKO Intr-o scrisoare publicata
de Tocilcscu 6. Tot asa In actul moldovenesc din 1449 iunie 5 At din silaba
finald a cuvintului 11HTOMItl prin dictare interioara a dus la aparitia aceleiasi
¡itere nit de la sfirsit, la inceputul cuvintului: scris MHTOMILI in loe de IIHTOMM.
La fel, uitind semnul grafic pentru cifra 600, grdmaticul documentului Dril
Rominesti din 1547 august 19 a scris *Ti in loe de Tot asa, din pricina
prea putinei folosinte a semnelor grafice 4, * Intilnim greseala, de pilda
auS pentru ausOS In documentul Tdrii Rominesti din 8 ianuarie 1569.
La fel in actul moldovenesc din 1452 februarie 24 hl din silaba finala a creat
pe kl din silaba initiald a cuvintului CM11161 in loe de CTApid. Si aceste
exemple sint destul de numeroase: AnSma pentru Mima In documentul mido-
venesc scris la 9 octombrie 1497; COHKOKUM pentru 6411KOKItil In documentul
moldovenesc scris la 22 ianuarie 1489, iar Intr-un document al lui Basarab eel
tinar adresat brasovenilor 7 este SH111114 pentru 841-INHT11. Inriurirea lui K din
gos in actul moldovenesc scris la 19 iulie 1596 a dus la greseala Kit 1[03
In loc de cit K03. Tot asa dispozitia lui Stefan ce! Mare ca grdmdticul

www.dacoromanica.ro



140 DIN PALEOGRAFIA SLAVO-ROMMA

monahul a termine scrierea evangheliei din 1502 la data n'a: 23 aprilie
1502, d'id este hramul mAndstirii Zograf, cdreia ti era destinan evanghelia,
face pe gnmäticul textului respectiv sä faca greseli, ca de pildd: omisiunea
titlei de pe rnalu din titlul evangheliei lui Matei, apoi pe aceeasi pagind serie
In rindul 4 HCAlid pentru ICAKA, precum si alte greseli ce sInt semnalate de
I. Bogdan

Influenta literei precedente asupra literei urmatoare. Se manifesta in data..
De pildd, ultima cifra* A expriman In dictare interioara prin LIITId111 din
data de an a actului Tarii Rominesti emis la 25 iunie 6944-1436 a fost
scrisd gresit sub influenta silabelor gemype din LIET1dpfMciAT15, ce preced pe
twrhoe, aceasta in loc de t7, asadar data exactd a actului. este 1434, cäreia
fi i corespunde indictionul 12 ce apare in acelasi act. Tot asa a din a ma a
actului din Tara RomIneascd sciis la 1633 mai 6 (la Arhivele statului Buen-
resti, Episcopia Rimnic LXXXII 4) a influentat pe 7 din data erei noastref

La fel de pildd silaba initialä Tpa din Tonmcin-h a datei erei noa-
stre: afnr a influentat data unui alt act si astf el s-a scris gresit )(T'Ir in

loc de mcnA, in documentul Tdrii Rominesti din 1634 ianuarie 20, aflat in

Biblioteca Academiei R.P.R., Documente XLII-77.
Lipsei de atentie, dar si apropierii dintre s i a a dus la greseli in data

de an a erei noastre: de pildd In documentul Tdrii Rominesti din 1647 aprilie
22 de la Arhivele statului Bucuresti, mdndstirea Tismana XCII-13, unde
In loc de ,Ax-i's este pvis.

Apropierea foneticA dintre diferitele sunete. A provocat o serie intreagA
de greseli. De pildd, identitatea foneticd dintre 4si e a dus si la grafia zis ----= e,
cum de altfel apare In actul moldovenesc din 1392 martie 30 2, unde in datd
* = e.

Asemdnarea dintre si n dà in documentul moldovenesc din 1464 aprilie
28 nomn pentru sorA-111; Intr-o scrisoare a lui Theodosie, fiul lui Neagoe
Basarab, este nArSn pentru nar8s,3 dar aici poate fi si influenta lui n ini-
tial ; Intr-o scrisoare a judetului 15-litrea din Tirgoviste eätre Brasoveni a este
C sart;g8 pentru narsati, unde s poate fi si o influentà a lui urrnator.

Asemálarea dintre i i 4S a dus la greseli ca snolinn si sarpamy In
loc de *40f1H14 i 41MILIID8 In doud documente ale Dril Rominesti din prima
jumdtate a veacului al XV-lea.

Aserndnarea dintre r i K dä In documentul Dril Rominesti din 14
decembrie 1514 5: HACTLIKIIHrS pentru ILICTAKIIIIKS, dar aici poate fi si influenta
lui r din cuvintul urmätor ersmEns. Tot asa, np.hsapEm pentru nphrapm,
intr-o scrisoare a lui Vlad Dracul 6.

I. Bogdan, manuscripte, p. 9.
Vezi facsimil, in Documente privind istoria Rominiei, A, XIV, XV, vol, I,

p. 431.
3 Gr. Tocilescu, op. cit., nr. 276.
4 Ibidem, p. 450.
5 Vezi facsimilul In Doc. priv. ist. Rom., B, XVI, vol. I, p. 268.

Gr. Tocilescu, op. cit., nr. 123.
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I.De sirbismul tv,s, nu poate fi vorba In acest act moldovenesc.
2 A. I. latimirski, CRaefmcide si pyccide pyHomicu [Manuscrise slave i ruse],

p. 108.
3 Gr. Tocilescu, op. cit., nr. 316.

I. Bogdan, Documente privitoare la relagile Tárii Rominegti..., p. 304.
5 Gr. Tocilescu, op, cit., nr. 51.

Vezi facsimilul in Documente privind istoria .Rominiei, B, XVI, vol. IV, p. 506.
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Asemdnarea dintre A §i T cid Ifi documentul moldovenesc din 7 martie
1493 wA, pentru tyTI, apoi e AporAw pentru Toolf,viti aici poate fi gi influenta
literei identice din silaba finald dintr-un manuscris moldovenesc scris In
veacul al XV-lea, cum indica Ia§imirski2. Tot aga, cSv pentru ctIA, Intr-o scri-_
soare publicatd de Tocilescu 3.

Asemdnarea foneticá dlntre gi ni duce la gregeala de pildd HOUrk pentru
no", dintr-un document publicat de I. Bogdan 4.

Apropierea foneticd dintre s gi s a dus la gregeli ca de pildd cSs pentru
8s topicul 6SHEVIt - din documentul Tárii RomInegti scris la 11-86 sep-

tembrie 1 (de la Arhivele statului Bucuregti, Sectia istoricd, nr. 1328).
Asemdnarea fonetica dintre s c a dus la gregeli ca de pildá: oy3u

pentru oycs din actul moldovenesc emis la 13 martie 1489; nActi pentru
A4311 - in actul moldovenesc din 28 aprilie 1464.

Asemdnarea foneticd dintre 4 §i V a dus la gregeli ca de pildä Ongann
pentru_ ASsunim, In documentul Tárii Rominegti din 9 septembrie 1478 gi
HCOVOKMili pentru nSouauti din acelagi document. lusa dupd ce y se fixeazd
pe deplin In grafia textelor slavo-romine gregelile respective devin norme orto-
grafice i aceasta Ineepind cu veacul al XVI-lea, iar persistenta gi In acest
veac In Moldova a lui In In loe de u se explica' prin pronuntia graiului
moldovenesc. Dar o gregeald este de pildd cA Intr-un document moldovenesc
din veacul al XVII-lea (originalul la Arhivele statului Bucuregti, mänd-
stirea Neamt LXXXII-13) apare HK,AEKE aldturi de forma corectd wo,soict
ce este mai sus In acelagi document. Tima de identitatea q uj trebuie sd
se tina seama gi In cercetarea de pila.' a originii topicului tooAnini care poate
tot aga de bine sd provind gi din cuvintul comun wom.

AsemAnarea foneticd dintre ijita (y) intr-o anumitä pozitiegi K cit
InrIurirea limbii romIne ce o vorbea grämäticul au dus la gregeli ca de pildd
EK niatTE pentru wrumTg, din ,documentul Tärii Romlnegti ernis la 1519
aprilie 27 gi eisnorIF pentru evAorTE din documentul moldovean emis la 11
martie 1550.

Asemdnarea foneticA dintre ijita (y) Intr-o anumitd pozitie i II a
dus la gregeala poy pentru pa,i,H intr-o scrisoare a lui Vlad Dracul 5.

Asemdnarea fonetica dintre y §i * §i influenta limbii romine ce o vorbea
grAmaticul au dus la gregeli, ca de pildd f*TEMTE pentru EVTEMTE din docu-
mentul Tdrii Rominegti scris la 1571 mai 20 6.- (originalul la Arhivele statului
Bucuregti, Sectia istoricd, nr. 888), precum gi din documentul scris la 7 iunie
1583.

Asem'Anarea foneticd dintre y Intr-o anumitá pozitie gi e a dus la gregeli,
ca de pildd fu'rumTe pentru EVTHMTE, In documentul Tdrii Romlnegti din
<1568 1569, septembrie 7 de la Arhivele statului Bucuregti, Sectia istoricA,
nr. 797.

Asemrtnkile gratiee dintre Mere. i acestea au dus la gregeli, putine insd
la numdr. De pildd: s-a scris u in loe de u intr-o scrisoare a lui Basarab
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142 DIN PALEOGRAFIA SLAVO-ROMINA 64

Laiot5.1. Aceeagi asemdnare grafted, a facia ca intr-o scrisoare 2 sd se scrie
In loe de me, cdci H ce se aflä Inainte de viol a influentat pe H. Tot aga, iden-
titatea dintre una din formele grafice ale ijitei si al doilea semn grafic
din uk tr a dus la gregeli ca: ktromo pentru Kvpiino i Km. pentru
KVp'h hipocoristic al lui KVIDIA'h sau KVp'Hatt'h ce apar Inca In textele slave
din veacurile XII gi XIII 3. Aceste gregeli devin apoi norme ortografice, i In
acest sens apar de pildd In documentele Tdrii Romlnegti: kSpHno (In hrisovul
lui Radu Prasnaglava din 19 iunie <142b i in eel din 1436 iunie 25), pentru
KVPH/Vh, Ktip:Wil (In documentul din 1519 septembrie 5) pentru xvotini, un topic
provenind de la onomasticul ivit hipocoristicul lui Kirpfinit sau kl.rotnatm gi
thanrairk 4 (din documentul Tdrii RomInegti scris la 1571 august 27)5.

Asenanarea grafteá dintre u i tir a dus la grafia gregità.
OS

pentru SU,K §i SU,K.I ce o semnaleazd Sobolevski In data psaltirei mo dove-
*

negti serse de loan diacul, manuscris aflat In colectia Hludov din Biblioteca
publied din Leningrad 8.

Omisiun6a de euvinte. Se observá de pildä In actul moldovenesc din 14
septembrie 1427 7, unde s-au omis K'kCiA1 h Inainte de KTO Ha 1111 ovspiim.;
la sfirgitul rindului 3 ECT §IH A-krrgn gro de dupä CTOMMKA gregeli pro-
vocate de neatentia, dar gi de oboseala grämäticului, care serie actul dumineca.
De asemenea, actul Tärii RoMinesti din 19 iulie 1517 8, unde grdmdticul
omis numele gregealá explicabilä prin oboseala lui, cáci actul este seris
duminica. Tot aga- In actul moldovenesc din 22 ianuarie 1453 9 grdmdticul a
omis cuvintele: K n-kTo, lar omisiunea In acela§i act a silabei no din pcom-
TEAEll §i 1.0 din AttilMithl precum gi grafia de clouä ori a cuvIntului HHKO-
AHME, cred cá toate dovedesc o distrare a grdnaticului care serie luni.

Citatiile din memorie sint un prilej frecvent al gregelilor, gi din acest
punct de vedere St. Stanojevi..*: gi D. Glumac dau date interesante Intr-o
lucrare a lor 10.

Omisiunea de cuvinte In atare citate apare de 'Aida In actul Tdrii Romt-
negti din 30 iunie 1441, unde s-au omis cuvintele u uncn-k,s,oywre din
Evanghelia lui Matei 25, 34; tot asa In actul din 28 octombrie 1464, acelni
citat a fost In parte stIlcit, cdci s-a scris nun.k,keTtSwrg cc IWO orrorottano

tkprritTa WT CAONCEFITA mvpa [mogteniti-vä cd. este OEM. Impärätia de la

facerea pentru: H HUNkrI,CTKSHTE orrorokAtioe KAM ILICTKIE W7 cnoNtgaTa_

1 Gr. Tocilescu, op. cit., nr. 95.
2 Ibidem, nr .101.

Vezi D. P. Bogdan, Diplomatica slavo-ronand, cap. Limba fi ortografia (sub tipar)._
4 Vezi D. P. Bogdan, Diplomatica slavo-romEnd, cap. Limbai ortograf ia (sub tipar)
6 Vezi facsimilul din .Doc. prio. ist. Rom., B, XVI, vol. IV, p. 512.

Observatia acad. Sobolevski se and In recenzia ce o face lucrdrii lui P. A. Lavrov,
06aop% anyttomAxi» Il 443opma1bubrx% oco6ennocTell Conrapcxoro Hamm, Moscova, 1893,.
recenzie publicatd in 1Itypnanl, MinuncTep. Haponn. Hpocneutenin, RaCTI3 CCXIII (partea
CCXIII), iunie 1894, p. 426.

Vezi facsimil in Doc. priv. ist. Rom., A, XIV, XV, vol. I, p. 450.
Ibidem, B, XVI, vol. I. p. 280.
I acsimi ul in Documente privind istoria RomEniei, A, XIV, XV, I, p. 503.

10 St. Stanojevid §i D. Glumac, CB. 'memo y Hamm cTapnm cuomenrannma
[ Sfinta scripturd in monumentele noastre vechi], in colectia Hoce6na mananja a Aca-
demiei sirbe, vol. LXXXIX (1932), favt remarcat §i In recenzia lui M. Speransid
din Tpywa HHCTHTyTa Caannnoneneimn, Axagemnn Hayx CC13, II (1934), p. 449-451.
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1 Vezi facsimilul In Documente pr:t,:nd istoria Rominiei, A, XIV, XV, vol. I,p. 443.
5 Ibidem, B, XIII, XIV §i XV, p. 371.

Insa pentru ocn. inp vezi i cele serse mai sus la p. 4.
Vezi facsimil In Documente privind istoria Romlniei, B, XIII, XIV §i XV, p. 329.

5 Ibidem, p. 418.
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¡arpa mogteniti ImpAratia gatita voua de la facerea lumii]. Aceluiagi sistem
de citatie din memorie se datoresc gi gregelile ce se observa In numerotatia
caietelor unor manuscrise.

Omisiunea de silabe. Se observa de pildd In actul moldovenesc din
15 ianuarie 1418, unde din cuvintul nitlianTg s-a omis silaba finala iffe, gregeala
datorita repetarii cuvintului imnia ce se era' In aceeagi fraza, precum i oboselii,
caci gramaticul serie simbätä. Tot aga in actul moldovenesc din 1439 martie
12 1 gramäticul a scris uTe, in loe de Asuffe sub inrinrirea silabei finale
identice iffe din cuvintul anteprecedent snaroirkluenTe. In acelagi act
se observa' i alte omisiuni, ea de pildä: prepozitia W r ce precede cifra Tiï, silaba
finala TS din noro4wr8 §i TH din HHCATH, precumgi cuvintele upo siti,:loate
aceste omisiuni dovedesc cA grämäticul Paco se afla intr-o stare neobignuitä:
bolnav, obosit, supärat, amenintat de vreo nenorocire.

Omisiunea literei initiale. Apare de pildä in actul Tarii Rominegti din 1486
aprilie 23 2 MUCHO, unde se explica,' prin lipsa de atentie a grämätioului,
caci In acelagi document mai jos apare ~gral. Tot aga In documentul mol-
dovenesc din 23 decembrie 1508 HlitifEE pentru aHlitirEE gre§ealà. explicabilä
prin faptul ea' era un cuvint putin obignuit limbii documentelor moldovenegti,
cuvintul curent fiind iuici. Insä. prin Inriurirea limbii romine se explica
omisiunea initialei a In tiakim pentru amakaii din documentul Tärii
Romine§ti scris la 8 mai 1570.

Omisiunea literii initiale h din cuvintul ocnomp-k pentru rocnomp%
al actului moldovenesc din 1399 noiembrie 28 gi In OT4I k pentru xoTafrk din
actul moldovenesc cu data 1428 februarie 16 sint gregeli provocate de o
pronuntia specific& a sunetului respectiv. 3

Omisiunile literelor suprascrise. Alcatuiesc gregeli numeroase, datorite
faptului ea' gidmäticul a fost Intrerupt In muncd In clipa cind trebuia sa serie
litera suprascrisd, precum i neaLentiei giiiinaticu.ui. Aga, de pila, lipsa
celui de al doilea cel suprascris din Aop,kika In documentul
RomInegti scris la 24 martie 1426 4 e In legatura i cu oboseala grämäticului

caci serie duminica, la fel im initial din nutcTTio In actul Tärii Rominegti
din 3 iunie 1478.

Omisiunea titlei de pe data documentului moldovenesc din 1621
februarie 25 (originalul in Biblioteca Academiei R.P.R., documente CLXXXV
156) se datoregte batrinetii i oboselii grämäticului lerendo. Bäseanul; scrisul
e tremurat gi serie duminica.

Identitatea literaor de la sfInitul cuvintului precedent §i de la inceputul
cuvintumi urmitor. Au dat nagtere la gregeli prin faptul ca. una dintre aceste
douä litere se omite. Citez de pila' KTO AHM pentru x-To mi HM din actul
Tarii Rominegti scris la 2 august 1453. Tot aga de pildä. nonanTo In loe de
no mulamo din documentul Tärii Romine§ti cu data 1500 ianuarie 21 5, care
apoi a devenit aproape o norma ortograficä. La fel In documentul moldovenesc
din 8 februarie 1470: tHill CEC HAWk AHCT pentru (Ion CIC HAWk AHCT ; H CHM
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AHCTOM pentru ec CHA AHCTOM din documentele lui *tefan cel Mare cu
datele-i- 12 ianuarie, 7 octombrie,-9 octombrie, 1 noiembrie (cloud documente)
1487 cum si 13 decembrie 1488 gresealä. care, In ceea ce prive§te pe H pentru
ac devine normä ortograficd. In documentele moldovenesti din veacul al
XVI-lea.

Omisiuni'e din date slat de subliniat. Asa de pildd, in actul lui Ieremia
Movild de la Arhivele statului Bucuresti, Episcopia Hui XXII-1 s-a omis
intreaga datä. intr-un document din Tara Romineascd din 1547 1 (in acelasi
loc, Sectia istoricä nr. 556) s-a omis luna, tot asa intr-un document moldo-
venesc din 1619 (de la Arhivele statului Iasi, documente CC.CXXIII-
18 19). La fel Intr-un act al lui Matei Basarab (din Biblioteca Academiei
R.P.R., documente CXCVIII-86), s-au omis ultimele cloud cifre din data
de an este 7100 la fel In manuscrisul nr. 197 din fondul manuscriselor
slave al Bibliotecii Acaderniei R.P.R., unde In data de an a textului respectiv
s-a scris numai dei manuscrisul e din veacul al XVI-lea. Tot asa
mirski mentioneazd2 o insem.nare dintr-un manuscris moldovenesc care dei
este din vremea lui Alexandru Ldpusneanu are ca datd. de an numai cifra

La f el intr-un act din Tara Roraineasa. din 17 noiembrie 6940 3 1431 s-a
omis cifra a ce urma dupd 1 din data de an grämäticul fijad intrerupt In
muncd tocmai chid voiasA scrie ultima cifrä a anului de altfel datei 6941
1432 ii corespunde §i indictionul 11 din act. Tot asa intr-un act din Tara
Romineascd din 1481 iunie 4 grämäticul fiind intrerupt in mimed, a omis ziva
din lund. La fel intr-un act din Tara Romineascä al lui Radu *erban din Biblioteca
Academiei R.P.R. (documente XXXI-131) s-a omis cifra finald i de dupä p

din data de an. Tot a§a, intr-un act din Tara Romineascd din 7149 martie 10
(originalul la Arhivele statu.ui Bucuresti, peceti 56) s-a om.is cifra finald 7
din data anului erei noastre.

insä fatä de datele cu cifra rotunda a sutelor si a lipsei cifrelor zecilor
si unitdtilor in majoritatea cazurilor trebuie sä. fim foarte precauti, pentru
cd, dupä cum aratä A. I. Iatimirski 5, in multe manuscrise ultimele cifre pot
fi pur si simplu omise. Intr-adevdr, daca se cerceteazd data manuscriselor, se
constata cd zeci de manuscrise au ca data anii 1392, 1492, 1592, 1692, in timp
ce din anii intermedian i aproape cd nu exista manuscrise. Aceastd observatie
a lui Iatimirski coroboratd cu faptul ca. paleo graful rus Viaceslav cepkin a
introdus in manualul sdu citat, un capitol special: Verificarea datelor, trebuie
sd ne feed a privi cu o deosebitá atentie cel putin datele 1392, 1492 si 1592
din manuscrisele si documentele slavo-romine, trecindu-se la o verificare a lor, la
fel si a datelor documentelor din Tara Romineascd din veacul al XVII-lea la care
avem aldturi de data anului de la crearea lumii si cea a erei noastre bine-
inteles cA aceastä ultimä indicatie priveste numai neconcordanta dintre res-
pectivele cloud date.

Vezi facsimil In Documente privind istoria RomIniei, B, XVI, vol. II, p. 523.
2 A. I. latimirski, fpnropiii l4am63Iairb, p. 119.
3 Vezi facsimil In Doc. priv. ist. Rom., B, XIII, XIV si XV, p. 334.
4 Ibid,em p. 363.
5 A. I. Iatimirski, rparopin Ilam6nawb, P. 117.

www.dacoromanica.ro



10 o. 820

Vezi facsimilul In Documente privind istoria Romtniei, A, XIV, XV, vol. I, 485.
2 Gr. Tocilescu, op. cit., nr. 43.
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Scrierea de prioos a unei silabe se observa de pila in documentul moldo-
venesc Ain 17 aprilie 1429, unde apare gregeala nlICTOM8 pentru AFICTS -
provocata. prin dictare interioarä de inriurirea silabei mt; din cuvintul urmater:

uumS. Dar faptul ea' In acelagi act grämaticul a omis: s-kpn de dupa CTOMIHKA,
*jar cuvintele: 14 kkTEH I1X nu le pune, cum dimpotrivä o face la aceiagi boieri
ce apar In actul din 1 februarie 1429, scris de acelagi gramatic - 1vagco fiul
lui Brateiu - dovedesc cd pe ling inriurirea silabei urmatoare asupra silabei
precedente identice, gregelile se explica gi prin oboseala gramaticului (scrie
duminica).

Scrierea de prisos a unei litere. Apare de pila in hrisovul lui Mircea cel
Bätrin din 6 august 1413, unde In cuvintul stipAupsh, primul p e de prisos. Gre-
seala de aici se explicä, prin: 1) influents, lui p din silaba urmätoare; 2)
oboselii gfámäticului, care serie duminica, caci grämäticul mai are si alte
omisiuni in text, pe care insä, observindu-le, le-a indreptat: a seria KAM,
apoi a corectat pe it in s, a omis silaba KA din cuvintul pu, pe care spa
o serie deasupra. Tot asa, in actul moldovenesc din 19 februarie 14461 gre-
geala A. aläturi de cifra K unde A este de prisos dovedeste cA grämäticul
inaint-e de a serie isi dicta interior cuvintul in cazul de fatä As* cuvint legat
de MANCH KOCKS, si aceastä dictare diacul apoi a exteriorizat-o gi In grafie.
Pierzindu-se din uz in documente semnul grafic lf, acesta apare inlocuit
prin dou& semne grafice tie, de pild& in cuvintul u /MK& din documentul
moldovenesc scris la 1588 iunie 2 (la Arhivele statului Bucuresti). Pierzin-
du-se sensul ligaturii a+y, intilnim in actele din veacurile al XVI-lea
greseli ca rpayAs. In loo de rp4AS, in documentul din Tara Romineasca,
din 1579 ianuarie 11si susorpAvAe In loe de Kssorpam In documentul din
1596 aprilie 14, greseli care apoi in veacul al XVII-lea devin norme orto-
grafice.

Corecturile, §tersaturile, räzuirile i adaosurile. In manuscrisele si
documentele slavo-romine se trams° corecturi, räzuiri i adaosuri contem-
porane ce dovedesc ca, o parte din greseli erau sezisate de grämätici i astfel
le indreptau, iar altele in cazul actelor se indreptau in urma revizuirii
marelui logofät sau logoratului al doilea din cancelaria domneasci. Asadar,
pe ling.& greselile ce am semnalat mai sus sint i acestea care intäresc o data
mai xnult adagiul: nu exista text vechi Pei grefeli.

Chid gram&ticul observa greseala, el corecta pe loo litera gresitä, asa
de pila lui K din [SAUK din hrisovul Boris la 6 august 1413 i s-a aaugat
o verticalä terminatä, p-rintr-o orizontalä, i cirligul respectiv. Tot asa s-a
corectat x in At din rindul 24 la un document publicat de Tocilescu 2. La
fel, in actul moldoveneso din <13 decembrie> 1421, gramäticul a scris p in
loo de n in cuvintul ropoKaTia, aceasta sub influents, consoanei identice
din cuvintul precedent comic, apoi, observind greseala, a corectat pe p in
4. Asemänarea graficä dintre-K si i i dintre K qi ri au provocat numerotatia-
gresitä Kr si la de pe foile 1O5' 152v, 153r, 160V, 161'S, 168v, 169 176f,
177 r si 184" din manuscrisul moldovenesc aflat sub nr. 198 in fondul manu-
scriselor slave al Bibliotecii Academiei R.P.R., greseli pe care apoi gräm&-
ticul, observindu-le, a räzuit prima vertical& din K, dar kuitat sä, razuiasca.
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§i eirligul lui r §i 1iniva diagonalä, ce uneste verticalele lui H care
astfel a devenit K. Olt despre cuvintele serse peste o razuire sa se vadä,
unul dintre studiile melei. Un cuvint de prisos observat de grämätic se
stergea cu cerneala cu care seria, de pilda in dou5, documente publicate de Tool-
lescu 2, in documentul moldovenesc citat mai sus din 20 august 1422 3. Alteori,
grämäticul razuia cuvint1,11 scris gresit, si peste razuire seria euvintul corect,
ca de pilda intr-o scrisoare a lui Tepe§4 si in alte scrisor0. Cind era vorba
de o singurä, litera, grämäticul deseori o §tergea cu degetuls. Chid grämäticul
observa ea, a omis un cuvint sau mai multe litere, seria cuvintul sau literele
omise printre rinduri sau deasupra partii initiale a cuvintului trecut in
rind. Aceste suprascrieri insä trebuiesc deosebite de suprascrierile ce intra
In formele speciale ale grafiei, ea de pildä: pa', KOFKO etc. lar cind
omisiunea cuprindea mai multe cuvinte ce nu mai incapeau printre rinduri,
acestea so adaugau marginal, indicindu-se printr-un semn (de obicei: o
cruce, o cruce cu patru puncte intre brate, mai multe puncte precum
prin alte semne) locul unde euvintele respective urmau a fi intercalate in
text. De pildä in actul Tärii Rominesti din 16 septembrie 1430. cuvintele;

amailt;n s-au scris deasupra ; u 6060tth u aun-kao din documentul cu data :
21 noiembrie 1421, tot asa s-au scris. La fel silaba nifi din puKA, in rindul
al hrisovului lui Mircea cel Bätrin din 6 august 1413 s-a seris deasupra ;
la fel, la sfirsitul rindului 7 din documentul moldo-v enesc scris la 14 septem-
brie 1427 7 s-a omis 1141 ce precede pe anoru is si s-a scris apoi deasupra.

In chip obisnuit cele mai multe omisiuni dintre rinduri se scriu mai
marunt ca restul textului i aceasta spre a putea incäpea intro rinduri
Marginal s-au scris de pilda cuvintele: lVT H31CVr1 RH : utrot

IWH nHAH u T(1FHAA4SHA AA AillAAT 611131% IAKO>K0 H HIM CUOMO It'h 113K0(14H10--_
Ac1 CAT o nucay, diar-un document al Tarn Romine§ti scris la 30 iunie
1441, fa fel in actul Tärii Rominesti din 1480 ianuarie 18: toe ci AHHCP THI:St1

ChC spirrirA C TE(10 KSHHIHE WT rKca Mil BA H 4SA0(1._
Corecturile, stersaturile, razuirile i adaugirile posterioare in documente

sint de cele mai multe ori motive de fals, iar alteori si in urma unei hotäriri
domnesti, asa cum sint de pildä incercuirile Ø teraturile cu rou, asadar
ele nu intra in cadrul greselilor contemporaneitatii textelor respective.

Loeurile goale. Unele manuscrise si documente slavo-romine infatiseaza
locuri goale, albe, nescrise ; ele privesc in cazul manuscriselor omisiunea unui
cuvint ilizibil in textul dupä care se copia, iar in documente reprezintä nume
de persoane si locuri, sume de bani, date ale actelor mai vechi, acestea
fiind pricinuite de faptul cá atunci cind se seria actul nu se cunosteau
elementele respective.

auri provoeate de taieturi. Unele documente slavo-nomine serse pe
pergament prezintä gauri fä',cute prin taierea si desprinderea pa rtii. res-

1 D. P. Bogdan, Diplomatica slavo-romind din secolele XIV ;v.. XV, p. 57.
2 Gr. Tocilescu, op. cit., nr. 125 si 155.
3 Vezi facsimil in Documente privind istoria RomIniei, A, XIV, XV, vol. I, p. 446_
4 Gr. Tocilescu, op. cit., nr. 70.
5 Ibidem, nr. 145 si 165.

Ibidem, nr. 98 si 199.
7 Vezi facsimilul In Doc, priv. ist. Rom., A, XIV, XV, vol. I, p. 450.
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pective din act parte ce a cuprins nume de persoane sau de proprietäti,
Merl datoritä uzantelor juridice, mai ales ale cancelariei domnegti din
Moldova. Am intilnit acest lucru gi intr-un act al Tärii Rominegti din 1494
martie 16. Bucätica ce se scotea din act este numitä fäneufcl, de pildä in
insemnarea din veacul al XVIII-lea fäcutä pe verso actului moldoveneso
din 1448 iulie 7 in acest act, la mijlocul rindului 8 s-a täiat gi luat o
bucäticä' de pergament cu numele unor tigani. Aceastä scoatere de fcincufif
se fäcea in 'Irma hotäririi domnegti, gi prin aceasta se lua din proprietatea
destinatarului actului: satul, tiganii sau vecinii cupringi in täncugä.

Taierea actelor. Unele acte sint täiate, de obicei in lat, in diagonalit
gi ping la jumätate, fapt ce constituie dovada cä actul respectiv era anulat
de cancelaria domneascä.

LEGATURA MANUSCRISEd OR

Pentru o b unit pästrare manuscrisele se legau, verbul slay respectiv
era CK/A3ATH, OlfitiaatiTli [a lega], iar cind era vorba de o legAturä de pret
sau ferecä'turä, termenii erau: ovicpacoTo [a impodobi] 0 OKOKATH [a f ereca],
exprimati ca timp prin perfectul compus sau aorist. Dacä manuscrisul se
lega a doua oarä gi se innoiau foile deteriorate, atunci termenii erau:
Ht111paltliTil [a indreptal; 110140KHTI-1 [a innoil; flOHOKIITH H ClA3t1TH KTOpOf CIVk-
BatiTe [a innoi gi a lega in a doua legAtura]; CIMATH H I101-10KHTH KTOOOE paa%
[a lega gi a innoi a doua oarä] ; It Tow KflAT'it FIMOKIITH [a innoi a doua oar5,],
exprimati in acelagi timp ca gi termenii initiali.

Tehnica era urmätoarea: caietele se coseau de curele, care la rindul
lor se fixau de scoartele de lemn. Acestea din urmä, se acopereau de obicei
Cu pide sau cu o stof5, de mätase eind era vorba de manuscrise de mare
pret. La inceput scoartele de lemn aveau lungimea gi lätimea identieä,
caietelor manuscriselor, mai tirziu ins& pentru a apära caietele de rozäturi
scoartele depägeau lungimea gi lätimea caietelor. Cotorul legAturii era la
inceput neted lat sau rotunjit, dar spre sfirgitul veacului al XVI-lea O.
la inceputul veacului urmätor acesta se infatigeazA, sub forma de muchii
care acopereau nodurile atelor rezultate din cusutul caietelor.

Pentru a feri manuscrisul, scoartele aveau incuietori formate din
eiteva curele impletite fixate in scoarta de la sfirgit, de obicei in douä
locuri, curele ce apoi se agätau de cite un cui metalic ce era fixat in adin-
citura scoartei de la inceput. Mai tirziu de curele se fixau cätäeämi metalice
care incuiau manuscrisul Manuscrisele socotite mai de pret, ea de pild5,
evangheliile de pe prestol, apostolurile, psaltirile cu acelagi caracter, se
ferecau in argint aurit, se fixau deasupra scoarOlor pläci metalice In care
la cald se imprimau diferite figuri din scripturä, dupä, caracterul manuseri-
sului respectiv. Astfel se inatigeazä de pila evanghelia lui stefan cel Mare,
terminatä de scris la 17 iunie 1473, destinatä, mänä,stirii Homor, care are
scoartele de lemn imbräcate in brocard de catifea rogie-viginie, cu motive
florale, tesute cu fir de aur. Peste stofä este fereeätura in argint aurit cu
patru bugoane de ametist pe fatä qi patru butoane de argint aurit pe
verso. Pe scoarta de la inceput s-a lucrat coborirea in iad a lui Hristos
apoi s-a fäcut inscriptia lui tefan eel Mare ce aratä, 05; fereeätura a fost
executatä, in anul 1487, terminindu-se la 20 noiembrie deci 15 am mai tirziu
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dupä ce se scrisese manuscrisul. Pe scoarta de la sfir9it s-a imprimat in
metal scena adormirii Maicii domnului. Cotorul este din lese, inele §i butoane
metalice. Pe bordurile evangheliei, incepind cu cea de jos, s-a scris: tirritepo II
a/1r* II K*CTHE. Evanghelia mitropolitului moldovean Grigorie, terminatä
de scris in anul 1550 aprilie 26 in al qaptelea ceas din zi, iar miniatu-
rile in anul urmätor la 28 iunie, evanghelie destinatä mänästirii Voronet
§1 aflatä, ca qi cea de mai sus a lui Stefan eel Mare, in tezaurul mänästirii
Dragomirna, are scoartele de lemn imbräcate in brocard de catifea violetä,
ro0e, verde qi aur in tesäturä cu motive florale, peste care s-au aplicat
plä'ci in argint aurit. Pe scoarta din fatä are aceeaqi scenä ca qi pe prima
scoartä a evangheliei din 1473 qi inscriptia ce aratä c5, ferecatura s-a facut
in 1557, sfirqindu-se la 16 februarie. Pe scoarta de la sfirqit s-a gravat figura
lui Daniel Sihastrul, al arui mormint se aflä in incinta bisericii mänästirii
Voronet. Pe bordurile evangheliei, incepind cu cea de jos, s-a scris:

.....

TETO 11 Evr 11 Alt. Cotorul este identic ca lucräturä, evangheliei lui Stefan eel
Mare din 1473.

Pentru Tara Romineascä de la inceputul veacului al XVI-lea se remarcä
evanghelia lui Marcea, mare postelnic, ferecatä in 1519, ce are scoartele
din lemn de tei, acoperite fiecare cu cite o foaie albä, de hirtie 0 apoi
invelite intr-o catifea roqie inchis, impodobitä cu flori din fir. Peste 'catifea
s-au aplicat pläci metalice de argint infäti§Ind la mijloc scena coboririi in
iad a lui Isus. Pe margini, pornind de sus, continuind pe dreapta qi sfirqind
pe stinga se aflä, inscriptia fereaturii. Coperta de la sfir9it infaiiaeaza in
placl metalicl adormirea Maicii domnului.

In pielea ce acoperea scoartele manuscrisului se imprimau diferite
ornamente mai mult cu caracter geometric: romburi, pätrate, eruciulite,
rozete, cerculete, dar uneori romburile, pätratele 9i cerculetele cuprindeau
diferite animale sau päsäri.

nstrarea documentelor. In ceea ce priveqte documontele, acestea se
pätureau in patru sau in mai multe pärti in raport cu märimea lor 0
se p'ästrau in pungi de piele, lar documentele in formä de salse pAstrau_
in tocuri de lemn.

INSEMNIRILE DIN MANUSCRISE

In cuprinkil manuscriselor, la sfirqitul unui capitol, la sfirgitul chiar
al manuscrisului, sau pe marginea de jos sint insemnäri care, in ceea ce
privqte data, sint de doug categorii: contemporane maniscrisului, serse
de grämätic 0 posterioare, care de obicei se scriau pe marginea de jos a
manuscrisului. Cele dintii de obicei cuprind: 1) numele celui care a comandat
scrierea manuscrisului; 2) numele destinatarului manuscrisului ; 3) blestemul
ce se va abate asupra celui care va lua cartea de la destinatar ; 4) data
oind s-a scris textul respectiv §i 5) numele celui care a scris textul.

Cea de-a doua categorie cuprinde de obicei: 1) numele celui care a
innoit, legat §i achizitionat uneori 0 conditiile in care s-a procurat
manuscrisul ; 2) numele destinatarului manuscrisului ; 3) blestemul ce se va
abate asupra celui care va lua manuscrisul de la destinatar ; 4) data cind
s-a legat, innoit 0 achizitionat manuscrisul rii 5) numele celui care a aerie
tnsemnarea.
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Cind apare o a doua sau o a treia insemnare din ultima categorie,
deseori prima sau a doua insemnare cu acest caracter este räzuit5 mai au
seamä in partea cuprinzätoare a blestemului.

Atit insemnärile din prima, cit qi cele din a doua categorie au impor-
tanti pentru datä 9i. datarea manuscriselor, cäci atunci chid lipseqte insem-
narea din prima categorie, data insemnärii posterioare constituie data
ante-jquem a manuscrisului. Insä insemnärile posterioare au uneori o impor-
tanta covirqitoare in ceea ce prive§te faptele istorice. Má märginesc la un
exemplu: toti cercetätorii care s-au ocupat de marele cärturar i miniaturist,
mitropolitul Anastasia Crimcovici, scriu c& acesta a päräsit de bunävoie
functia i s-a retras la ctitoria sa Dragomirna, unde s-a i stins din viat5,
intre anii 1629-16301. Dar o insemnare anat.& intr-un manuscris grec din
veacul al XVI-lea, pästrat in Biblioteca national& din Leipzig, intre manu-
scrisele grece0i sub nr. 12 lämuregte problema prin urmätorul ei cuprins:
irk 11111W xspns Mega ['map el HACTAKH CJA AfIXTEHCKH6 AHACTACTE AU1T110110AHT_
VII AIWA MCKOMMIIACHO H CK000 npkAItH 11,6M <ron,a,frk> CH : 111,00KA TorAa
IAH110H 6r1(illOKCKTH A1OrHAil ISOEILOAA H norpfsouva fro Ii1 CROM uoKorhs,a,airkaa
fro mouacTupto Aparom0p0a Lin anul 7137 <1629>, luna ianual7le 19, la curtea
din Iaqi a murit näprasnic qi iute, In fata domnului säu, arhiepiscopul Ana-
stasia mitropolit. Domnea atunci Miron Barnovski Movilä vv. Si 1-au ingropat
la m5,nästirea sa nou ziditä Dragomirna]. Apdar, din notä se desprind
urmätoarele fapte istorice necunoscute (deqi nota este publicat5, in 1921
de A. I. Iatimirski a, un exemplar al acestei lucräri ailindu-se Inc& din 1924
In Biblioteca Academiei R. P. R.): 1) Anastasie Crimcovici moare la 19
ianuarie 1629; 2) moaré subit, probabil de un atac de inimä ; 3) moare la
curtea domneascä din Iaqi; 4) se stinge chiar in fata domnului ; 5) moare
fiind Inc& in scaun. Parte din insemnärile cuprinse in manuscrisele slavo-
romine co se gäsesc In fondul manuscriselor slave al Bibliotecii Academiei
R.P.R. qi din unele manuscrise slavo-romine aflate in m5,nästirile de la Athos
au fost infätiqate de mine in diferite studii de specialitate3.

Infätiqarea insemnärilor din prima categorie are de obicei un aspect
deosebit, acestea fiind cuprinse In chenare, iar uneori textul lor este dispus
in formä de cruce, cum este de pild& cel al protopsaltului Eustatie, a carui
grane am cercetat-o mai sus la fiintarea alfabetului glagolitic la romini.
Subliniez cI respectivul text al lui Eustatie incepe de pe al doilea brat
din dreapta al crucii, 4 urc5, i continuä pe bratul prim in sus, apoi trece pe
partea opus5,sting& continuind pe cele trei brate qi sfir9ind in urcare pe
latura ce uneqte bratele trei qi doi din dreapta.

Inexpunerea de mai sus am incercat sä infätiqez mai toate capitolele
fundamentale ale paleografiei slavo-romine, pentru a p=Tmite o orientare
In aceastg materie, urmind ea ulterior aceste probleme sä' fie prezentate
mai in amänunt, atingindu-se qi alto laturi.

N. Iorga, Istoria bisericii romtnesti qi a ieçii religioase a Romtnilor, editia a II-a
revAzutà i adAugità, Bucuresti, 1928, I, p. 303.

2 A. I. Iatimirski, Ormcange..., p. 549.
3 D. P. Bogdan, Despre manuscrisele slave din Biblioteca Academiei Romtne, Bucu-

refti, 1940, p. 7-13 si idem, Despre daniile romtnegti la Athos, Bucuresti, 1941.
Prività In sens heraldic.
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Fig. 15. Legltura in argint aurit a tetraevanghelului moldovenesc, scris in 1473 §i ferecat in 1487 pentru mAna-
stirea Homor.
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Fig. 16. LegAtura in argint aurit a unui tetraevangliel de la mitropolitul moldovean Anastasia Crimcovici
ferecat In 1614.
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INTR ODUCERE

Studierea elementelor de paleografie ale materialului seriei Transilvania
a colectiei Documente privind istoria Rominiei a intimpinat o dificultate
deosebitä prin faptul cä, numai o mica parte din documentele publicate este
accesibilä in originale propriu-zise, adicä In forma exterioarl ce le-a fost data,
de emitentul insugi. Intr-adevär, chiar gi o parte a textelor inedite n-a putut
fi cercetatä de noi decit in fotocopii sau in copii din evul mediu tirziu (sec.XVI-
XVII) ori din epoca modernä. Deci, numai la o proportie redusä din materialul
documentar, publicat sau in curs de publicare, in seria Transilvania se pot
studia caraeteristicile externe ale particularitätilor paleograf ice gi sigilografice 1.
In ceea ce privegte monumentele grafice originale datoritä conditiilor de
documentare in care am claborat acoastä lucrare n-am putut folosi decit
piesele din arhivele dujene, deci cam a opta parte din materialul existent.
O altä dificultate a fost lipsa, intr-o cantitate suficientä gi in varietatea cuvenitä.,,
a colectiilor sträine de facsimile, necesare pentru o cercetare paleografica
comparativä.

In asemenea imprejuräri,la intocmirea planului lucrärii de fatä a trebuit
sä pornim de la posibilitätile existente, färä sä pierdem insä, din vedere
obiectivele cercetärilor viitoare. Ni s-a pärut limpede de la inceput cä acest
studiu va trebui sä se ocupe de particularitätile dezvoltärii scrierii latine din
tara noasträ, de vreme ce pentru insugirea elementelor paleografiei latine
generale dispunem, prin cartea lui Const. I. Andreescu 2, de un tratat coros-
punzätor ; pe de altä parte, in acelagi scop, se pot folosi cu bune rezultate
datä fiind unitatea dezvoltärif scrierii latina medievale gi. lucrärile de
ansamblu sträine (M. ProuA. de Boiiard, Steffens, Thompson etc.). Socoteam
cä; notiunile fundamentale gi generale (privind materialele de scris, pistru-

1 Majoritatea trimiterilor din notele acestui studiu se referA la colectia Documente
privind istoria Romlniei, seria C (Transilvania). E vorba de materialul In parte apArut
(veacurile XIXIII, vol. III, Bucure§ti, 1951-1952; veacul XIV, vol. IIV,
Bucure§ti, 1953-1955), in parte sub tipar sau gata pentru tipar (veacul XIV, vol. VVI),
ori in pregAtire pentru tipar (veacul XIV, vol. VII). Pentru documentele perioadei
1381-1437, a cAror pregAtire este in curs, intrucit atunci d'id se elabora acest studiu
nu se cunontea lila precis economia 9i momentul aparitiei volumelor, referintele
s-au fAcut dupA colectiile de documente publicate, respectiv dupA fondurile arhivale in
cazul materialului inedit. Aceste fonduri au fost citate li pentru epoca anterioarà sau
posterioarA rAstimpului 1381-1437, ori de cite ori erau necesare exemplificAri dupl origi-
"'alele din arhive.

2 C- L Andreescu, Manual de paleografie latina, Bucure9ti, 1938.
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172 PALEOGRAFIA LATINA CU REFERIRE LA TRANSILVANIA. 4

mentele pentru scriere, formele de litere, semnele de scriere, prescurtärile,
numerele etc.) va trebui sä le reducem la cele mai.importante, ea in cadrul
relativ restrins al acestui studiu introductiv sä cistigam cit mai mult spatiu
pentru analiza dezvoltarii scrierii din tarä. La inceput ne-am gindit la
studierea urmatoarelor grupe mari de probleme: 1) cum s-a dezvoliat in
cursul secolelor scrierea latina la noi si care sint particularitätile ei paleografice ;
2) cum se incadreaza tipurile scrierii latine din tara noasträ, si in genere
evolutia acestei serien i in dezvoltarea generalä a scrierii latine ; 3) care sint
relatiile si influentele reciproce ale scrierii latine si ale celei el irilice in dezvol-
tarea culturii pe teritoriul R. P. R.

Dar durd o temeinieä cumpänire a posibilitatilor existente, ne-am vazut
siliti sä renuntäm la studierea problemelor amintite la punctul 2 si 3, intrueit
cereetarile anterioare nu ne-au creat premisele necesare in aceastä privintä,
nici sub forma unor studii monografice, nici prin stringerea sistematieä a
bibliografiei si a materialului faesimilat strain. Ba, mai mult: din aceleasi
motive cercetarea particularitatilor pe care le prezinfa scrierea latinä din
tara a trebuit sä, fie redusa aproape exclusiv numai la materialul tran-
silvänean.

In felul acesta se lamureste caracterul fragmentar al prezentului studiu
spre deosebire de celelalte luerari din volum. Dat fiind eä lipeese ping acum
premisele pentru elaborarea unui tratat de paleografie latina cu privire la
istoria R.P.R. (ha chiar si pentru redactarea capitolelor ei referitoare la
Transilvania), din capul locului noi nu putem °Seri aici mai mult cleat o
introducere paleografica la volumele seriei Transilvania a eolectiei Documente
privind idoria Rominiei. Tinind seama el documentele publicate in aceste
volume au fost intoemite in scrierea gotica ne-am folosit in aceastä introducere
de prilejul de a putea cerceta perioada gotica a dezvoltarii scrierii medievale,
macar eu privire la Transilvania, intr-o perspectiva mai largä, pentru ea
tneercarea de fa tä sä, fie utilä si In vederea pregatirii ulterioare a tratatului
amintit. Dar perioada serierii gotice in Transilvania nu coincide cu data de
1437, anul eu care se va incheia seria volumelor de documente privind Tran-
silvania. Din acest motiv, cercetarea noasträ, trebuie sä, cuprinda in continuare
intreg secolul al XV-lea, cad abia la sfirsitul acestuia si la inceputul
celui urmätor a triumfat si in Transilvania scrierea umanistä asupra
celei gotice.

Dap& cele spuse mai sus, e indreptatitä intrebarea clack' in fata acestor
dificultäti n-am fi procedat mai just, mergind pe calea mai bätätoritä si
eäutind sä, dam aid o prezentare a cunostintelor practice de paleografie
general', in loe de a incerca rezolvarea unor probleme pentru care chiar
si dupä pä'rerea noasträ nu exist& Inca premisele necesare. In once caz,
credem c.1 dad, am fi apucat pe &Ole traditionale de cercetare, n-ar fi putut
iesi in evidenta cu atita acuitate tocmai lipsurile care fac deocamdatä cu
neputintä intocmirea unui tratat de paleografie latinä privind istoria R.P.R.
In acclasi timp, nu s-ar fi putut lamuri nici principiile si znodalitatile cele
mai importante, cu ajutorul carora se va putea stabili in sfirsit fizionomia
particulara a scrierii latine din tara noastra. In felul acesta a iesit, de pildä,
la ivealä faptul ea particularitätile locale ale dezvoltärii acestei scrieri nu
se vor putea preciza decit pornind de la teritoriile istorice mai largi ale
scrierii spre unitatile ei mai mid. Prin urmare, numai daeä se vor lua ea bazä
de plecare earacteristicile generale ale scrierii latine medievale din Europa
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Vezi In aceast1 privintA Wilhelm Wattenbach, Das Schriftwesen im Mittelalter
Leipzig, 1873 (prescurtat: Wattenbach, Schriftwesen), p. 93-103; Cesare Paoli, Grundriss.
zu Vorlesungen dber lateinische Paldographie und Urkundenlehre, ed. a II-a, trad. K.Lohmayer,
Innsbruck, 1889 1900 (prescurtat: Paoli), vol. II, p. 55-67.

2 Vezi amanunte la D. P. Bogdan, Din paleografia slaoo-ronand, In vol. de fatg. Docu-
mentul din 1292, 30 mai 1377, Arhiva istoria a Filialei Acad. R.P.R. din Cluj, (prescurtat:
Arh. ist.), VI; 19 aprilie 1414, ibid., CCVI ; 14 martie 1443, ibid., IX.
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se vor putea stabili träsaturile ei proprii din centrul i rasäritul Europei.
Comparind aceste träsaturi se vor putea distinge elementele specifice ale
dezvoltärii scrierii Poloniei qi a Ungariei feudale, in mäsura in care acelea§i
elemente se deosebese de fizionomia comuna a scrierii latine din centrul
ra'säritul Europei. Cu elementele amintite va trebui sä confruntäm apoi
monumentele.grafice latine din tara noasträ, ea sä ne putem da seama ce anume
apare in acestea ea o particularitate localä, din Moldova, Tara Romineaseä,
sau Transilvania. Aqadar nu vom putea constata aceste particularitäti
locale inainte de a lamuri, prin cercetäri paleografice pe scar& mai largl,
träsäturile proprii pe care le prezintä scrierea latina din centrul qi räsaritul
E uropei.

Credem c'ä rezult& chiar i din acest singur exemplu, cá paginile care
urmeazä, nu pot avea nicidecum pretentia de a spune ultimul euvint in proble-
mole pe care le vor pune, ci ele ar putea sa reprezinte doar primii paqi, poate

aceqtia nu totdeauna siguri, in vederea sistematizarii, la nivelul cerintelor
contemporane, a problemelor paleografiei latine din tara noasträ.

MATERIALE DE SCRIS, INSTRUMENTE I LICHIDE
PENTRU SCRIERE

Documentele transilva'nene medieval° sint serse fie pe pergament, fie pe
hirtie. Pergamentul a fost intrebuintat in chip exclusiv pin& la inceputul
celui de-al doilea sfert al secolului al XIV-lea, chid a Inceput sä fie folosita
in Transilvania §i hirtia. In a doua jumätate a aceluiaqi veac s-a statornicit
definitiv folosirea paralelä, a acestor douä materiale, situatde care a dainuit
In toate epoca feudalä, de0 in aceastä simbiozä, precumpäne§te, de la
sfirgitul secolului al XIV-lea, tot mai mult hirtia ieftinä, fatä de perga-
mentul scump.

Pergamentul (membrana, charla pergameaa, pergamenum). Aj unsese
deja la o situatie dominant& pe intregul teritoriu al Europei medievale, in care
se intrebuinta alfabetul latin, In momentul cind a inceput scrierea in Tran-
silvania. De aceea s-au adoptat in scriere toate practicele obi§nuite de veacuri
in legat irá cu folosirea pergamentului In alte parti ale Europei 1.

a) Pergamentul pentru scris se prepara din piei de animale, dar dupa
procedee deosebite In Europa sudica §i in cea de la nord de Alpi. Astfel, in
cazul pergamentului meridional se pregatea pentru scriere numai o singur&
fat& a pielii, cea interioar& (dinspre carne), iar fata exterioara fiind lustruitä
doar superficial. Drept urmare, aceastä, fatä, a pergamentului folosit in sud
este mai asprä, pästrind deseori urmele bulbilor de pär qi primind cu timpul
o euloare gälbuie, care contrasteazä cu partea interioara, puternic impregnata
Cu praf de cretä 2.In schimb, pergamentul nordic sau german (pergamena
teutonica) era lucrat de-o potrivä pe ambele fete. Deosebirea dintre aceste
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doug feluri de pergamente era accentuatg qi de faptul c materialul despre
care e vorba in Europa sudieä era preparat in general din piele de caprg 9L
de oaie, iar in pärtile nordice mai mult din piele de vitel. Aqa se explicg
de ce pergamentul nordic este de obicei mai gros dectt eel sudic.

Pergamentul sudic se intilne9te rar, in comparatie Cu cel nordio in
Transilvania, incit folosirea lui poate fi consideratä de-a dreptul exceptio-
nal& Ggsim unele piese de pergament sudie mai ales in cazul fetelor bise-
rice9ti care emit documente sau in acela al actelor intocmite de notan i publici
datoritg leggturilor pe care le aveau aceste foruri Cu curtea papalg. Faptul
izbitor cg pergamentul meridional nu se intrebuinta aproape de loo in
cancelaria regarg, In cea palatinalg, in aceea a judelui curtii regale, in cea
voievodalg i nici In cancelariile locurllor de adeverite acestea din urmä
eliberind in bung parte actele de care aveau nevoie persoanele laice din
TJngaria feudalg, respectiv Transilvania ne aratä &A, in aceastg targ perga-
mentul nordio era folosit in chip aproape exclusiv. Situatia aceasta nu s-a,
schimbat nici in perioada angeving, cu toate cg' in acea vreme relaiile dintre
Ungaria qi Italia erau deosebit de strinse. Aceastá lipsä de intrebuintare a
pergamentului sudic ca 9i de altfel forma scrierii, dupg cum vom vedea

semnificativg pentru raporturile scrierii din Ungaria medieval& inchegatg
sub influenta francezg, en scrierea din restul Europei 2.

b) Cancelariile din Transilvania importau deci pentru trebuintele lor
pergament strain, produs in Germania, respectiv in tärile vecine (Austria,
Cehia i Polonia), care preparau de asemenea pergament nordie. Cgtre
sfir9itul secolului al XIII-lea insg, scrierea i practica de eancelarie au luat
proportii atit de mari i in Transilvania, incit, pe IMO importul de per-
gament, se simtea nevoia injghebärii unei productii indigene. In apus,
izvoarele aratg Inc& din secolul al IX-lea cg' marile mängstiri exista cite
un pergaminarius, care prepara materialul de seria necesar cg'lugärilor copi9ti
de c'grti. Din datele relative la transcrierea eärtilor qi la copiqtii acestora,
cit 9.1 din acelea privitoare la bibliotecile in secolele al XIII-lea 9i al XIV-lea,
rezultä in mod neindoios eS. producfia interna' de pergament a trebuit
aparg eel mai ttrziu in cursul secolului al XIV-lea 3. Dat filiad eg in
aceastg °pool prepararea pergamentului era o meserie laid, in Europa

1 Pielea de cine amintitá in izvoarele de limba maghiara nu se refera la un
material deosebit de cele arätate, caci prin termenul acesta se Intelegea fata interioarl,
dinspre carne, a pergamentului. Cf. Perger Janos, Bévezetés a diplomatikdba, I, Pasta,
1821, p. 151.

a Hajnal Istvan, Irdstörténet az irdsbeliség feldjuldsa koreadl [Istoria scrierii in
epoca ei de reinnoire], Budapesta, 1921 (prescurtat: Hajnal, Irdstörténet), p. 51.

a Cf. Csontosi Janos, Adalékok a magyarorszdgi XIVXV szdzadi könyvmdsolók
es betz7festök t5rténetéhez [Contributii la istoria copistilor de codice i a miniaturistilor din
Ungaria in sec. XIVXV], in «Magyar Könyvszemle », 1879, p. 42-59, 134-149, 297-305;
1881, p. 247 254 ; Gulyas Pal, A könyv sorsa Magyarorszdgon a legrégibb idöktöl napjainkig
[Soarta cártii in Ungaria din cele mai vechi timpuri pinä in zilele noastre], ibid., 1923
(prescurtat: Gulyás), p. 26 58; Ivanyi Béla, Könyvek könyvtdrak, könyvnyomddk
Magyarorszdgon, 1331-1660 [Cárti, biblioteci, tipografii In Ungaria, de la 1331 pin&
la 1660], ibid., 1929 (prescurtat : Ivanyi, Könyvek), p. 33-48, 193-208; 1930, p. 113-128,
296-302; 1931, p. 60-63; 1932-34, p. 13-88; Berkovits Ilona, Kolostori kodexfesté-
szetiink a XIV s zdzadban [Miniaturile monastice ale codicelor noastre in sec. al XIV-lea], ibid.,
1943, p. 347-362. Cf. Fejérpataky Lasz16, Mugyarorszdgi varosok régi szdmaddskönyvei
[Vechile registre de socoteli ale oraselor din Ungaria], Budapesta, 1885 (prescurtat:
Fejérpataky .Szdmaddsok), p. 110.
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apuseanä, e de presupus c in Transilvania acest material era fabricat de
la inceput de megteri laici veniti din strainätate

incepind din secolul al XV-lea s-au pastrat cbiar märturii directe
despre megterii care preparau pergamentul in oragele din Ungaria feudal.
Ei poartä, variate numiri ca: pergamenarius, permenista, permeter, parmynter
gi, judecind dupa därile pe care le plateau, dinii trebuiau a, fie nigte megte-
gugari bine situati; inînd seama de rolul jucat de ei in conducerea °rapier,
Ii putem socoti nigte cetateni de vazI, care se bucurau de multä pretuire2,
Astfel de megteri se &eau probabil qi in oragele din Transilvania: la
Bragov, Sibiu, Bistrita gi Cluj, care, dupä, cum ne aratä, miele gtiri de la
inceputul secolului al XVI-lea, furnizau i Moldovei §i Tarii Rominegti material
de scris 3. Acegti megteri localnici preparau de asemenea pergament de tip
norclic gi de o calitate atit de bunä, incit azi nu se mai poate constata
-care a fost deosebirea intro productia interna gi marfa importata. Firegte,
se pot intilni gi unele pergamente indigene mai groase, de o executie mai
grosolanä, dar ele sint putine gi nu pot fi considerate caracteristice pentru
calitatea general& a produselor locale.

c) Degi calitatea pergamentelor este foarte variata i printre documentele
emanate de la aceeagi cancelarie, aläturi de cele scrise pe material deosebit
de fin, se gasesc unele al caror pergament e de slab& calitate, totugi, in
legatura cu aceastä, chestiune se pot face miele observatii utile pentru critica
gtiintific& 4.

Astfel, se poate constata ca pergamentul documentelor anterioare
secolului al XIII-lea, in general, este gros i aspru3. Dar in cursul veacului
amintit s-a imbunatatit calitatea materialului, devenind tot mai rare piesel°
de o executie grosolanä, dupä, cum rezultä mai ales din cercetarea actelor
emise de cancelaria regal& gi de celelalte cancelarii mai mari. Aläturi de
figii mici de pergament, neregulate, subtiate prin lustruire gi care azi au o

1 Harry Bresslau, Handbuch der Urkundenlehre fiir Deutschland und Italien,
ed. a II-a, Leipzig, 1912-1931, (prescurtat : Bresslau), II, 2, p. 493-494. Meate9ugarii din
aceasta meserie care lucrau la Viena aft care ar trebui luati In consideratie cei dintti
In ceea ce prive0e importul pergamentului s-au grupat In breasld Inca din anul 1288.
Cf. Gulyas, p. 28.

2 Fejérpataky, Szdmaddsok, p. 165, 172, 177, 185, 222, 414, 422, 428, 438, 448,
455; Ivanyi Béla, Irds és kdnyvek Eperjesen a XV XV L szdzadban, [Scrisul i artile la
Pre§ov In sec. XVXVI], In Magyar Könyvszemle-a, 1911 (prescurtat: Ivanyi, Eperjes),
p. 136; Gulyás, p. 28.

Rechnungen aus dem Archiv der Stadt Hermannstadt und der seichsichen Nation,
In Quellen zur Geschichte Siebenbargens aus sãchsischen Archiven, Sibiu, 1880 (prescurtat:
Rechnungen), I, p. 473; D.P. Bogdan, Diplomatica slavo-romtnd din secolele XIV fi XV,
In Revista istorica romfna ». 1935-1938 (prescurtat: Bogdan, Diplomatica), p. 267.

4 Marea varietate a pergamentelor se explica i prin faptul ca unele cancelarii, mai
mici, lai acriu deseori actele pe materialul adus de parti. Acest lucru rezulta clteodata chiar
din Insemnarile contemporane de pe documente. De exemplu, doc. 1. iulie 1384, al capitlu-
lui din Alba-Iulia, poarta pe verso: pro pergamento nostro nil solvit [n-a platit nimic pentru
pergamentul nostru], Barabás Samu, A rdmai szentbirodalmi grò, széki Teleki csaldd okle-
véltdra [Documentele familiei Teleki de Szék, comiti ai sfIntului imperiu roman], Buda-
pesta, 1835 (prescurtat : Teleki), I, p.210; pergamen, ceram et sericum dedit [a dat pergamentul
ceara i nurul de matase], observa notarul conventului din Xieles, Kumorovitz Bernat,

leleszi konvent oklevéladò nulleddése 1569-ig [Activitatea de emitent de documente a con-.
ventului din Leles], Extras din e Turul », 1928 (prescurtat: Kumorovitz, Lelesz), p. 11, 34.

5 Szentpétery Imre, Magyar oklevéltan [Diplomatica maghiara], Budapesta, 1930,
In A magyar törtinettudomdny kézikönyve [Manualul §tiintei istorice maghiare], vol. II,
fase. 3 (prescurtat: Szentpétery,N0k/t.), p. 49.
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culoare inchisä, se intilnese piese mari, fkumoase, puternic albite, care
vi-au pästrat aspectul strälucitor pina in zilele noastre.

La sfirqitul seeolului al XIII-lea qi inceputul celui urmätor, ca o
consecinVi a anarhiei feudale din Ungaria qi Transilvania, se accentueaa
proportia pergamentelor mai rigide i aspre faya' de cele de calitate fina.
Acest fapt se datorefte probabil scaderii considerabile a importului i impre-
jurara el meqterii localnici inca nu puteau fabrica produse de aceeaqi
calitate ca cele sträine. In asemenea conditii, pergamentul aspru, gros
putin. flexibil care probabil era de fabricatie interna este caracteristic
pentru actele din primele doua decenii ale secolului al XIV-lea. Bucatile
de pergament din aceasta perioadä sint mici, de o forma neregulata
preparate atit de slab, incit deseori cerneala s-a intins in ele ea intr-o
sugativä. Insaqi producpa de pergament trebuie sä fi fost reclusa, de vreme
ce impotriva regulei obi9nuite se intrebuintau qi bucati gäurite cu
ocazia jupuirii pielii, care au fost cusute apoi cu prilejul prepararii materia-
lului, fära sa se tina seamä, daca cusätura s-a nimerit chiar in mijlocul
piesei, deci qi al textului, iar nu pe margine 1. Calitatea cea mai proastä,

avea fire§te pergamentul documentelor emanate de la comitate, caci
scrierea in aceste centre provinciale se afla abia in perioada ei initialä. E
vorba de fi§ii de pergament cu aspect primitiv, de pe care scrisul este
deseori §ters prin rAzuire, in parte sau in intregime, pentru ca notarii din
provincie cu mina lor greoaie sa poatä aqterne pe ele texte noi. Dar chiar
daca' se intilnesc in aceastä epoca' acta de ale comitatelor serse pe perga-
ment nou, neintrebuintat pina atunci, ele sint ni§te depuri täiate neregulat,
prezentind forme neobipuite. Parca vezi cum salta pana de proastä calitate
sgtriind suprafata aspa, a pielii 9i stropind-o ca picäturi de cernealb,' 2.

In acest tablou destul de sumbru nu se incadreaza insä actele regale,
incepind ou domnia efectiva a lui Carol Robert (din anul 1308). In general,
ele sint serse, mai ales in cazul privilegiilor, pe un pergament albit 9i.
subtire sau, cind e vorba de mandate qi documente mai putin importante,
se intrebuinta un pergament mai gros, mai rigid i care azi, din pricina
vechimii, are o culoare gälbuie, de§i materialul este lucrat cu o deosebitä
grija. In urma consolidärii situatiei interne §i a inviorärii legaturilor comer-

pergamentul de bunä calitate incepe sä predomine din nou intre anii
1320 §i 1330. Din 1330 deja ni s-au pästrat date care aratä, ca i comitatele
iqi procurau suluri de pergament, din care notarii lor iqi täiau bucati de

märime corespunzatoare, necesare pentru actele pe care le intocmeau s.
d) Scrierea cucerea sectoare tot mai largi ale vietii sociale qi in con-

secintä exigentele ei cantitative i calitative au fost un stimulent pentru
productia internä de pergament. Totuqi raspindirea scrierii in päturile mai
largi ale societäpi laico continua sä fie frinatä, de faptul cá pergamentul
costa foarte scump4. Este deosebit de semnificativä in aceastä,' privintä lista

Mai ttrziu se cunoa§te un caz clnd locul de adeverire emite un act serie pe perga-
ment cusut din mai multe buati (Szentpétery, Oklt., p. 221-222). Pentru un act judiciar
rezultat din lipirea a doud mari foi de pergament, emis de vicevoievodul Transilvaniei,,
cf. doc. 21 ianuarie 1439, Arh. ist. CXC.

2 Istványi Créza, A megyei irdsbeliség elsò korszaka [Prima p(rioadd a dezvoltdrii
<scrierii> in comitate], in tSzázadolo, 1937 Iprescurtat: Istványi, Megyeiirdsbeliség), p. 540.

3 Ibidem, p. 541.
Despre pretul comercial al pergamentului ni s-au pdstrat date precise incepind

ca anal 1395. In acest an o foaie de pergament costa 40 de dinari (Fejérpataky, Szetmadd-
sok, p. 110, 346, 381, 404; Rechnungen, p. 473).
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amanuntita intocmitä, de Iványi despre pre,tul pergamentului. Preturile veehi
s-au mentinut neschimbate in linii mari pin5 la mijlocul secolului al XV-lea,
pentru ea dupä aceea sä scadä i s5, ajunga, ping la inceputul veacului
urmator, la 8-10-12 dinari; apoi pergamentul s-a scumpit iar, atingind
din nou, la jumatatea aceluiaqi secol 40 de dinari. Ott timp pergamentul
era singurul material de scris, putea 85,0 gasease cumparätori, chiar cind
calitatea lui era mai data, in cazul forurilor care emiteau acte de mai
mica insemnatate. Dar aparitia hirtiei a provocat o cotitura decisiva in
aceasta privintä. Pergamentul fiind un material scump nu putea s sustina
mu1t5, vreme concurenta cu hirtia, care era mai ieftinä. El trebuia B5, cedeze
rivalei sale tot mai multe categorii de acte. Diferenta de prat intro aceste
doua materiale era atilt de mare, chiar Bi. la sfirBitul secolului al XIV-lea,
incit, bungoara,. in 1395, din pretul unei singure foi de pergament se puteau
cumpara 25 de coli (eyn puch) de hirtie

e) Apoi, de pe la mijlocul secolului al XIV-lea, de and rioul material
e!d scris a Inläturat monopolul exercitat de pergament acesta fiind rezervat

tot mai mult pentra actele solemne, de o valoare durabilä abia se mai
poate intilni alt pergament, decit eel de calitate fina, de o executie ingrijita.
Din aceastä epoca incepind, principalele consumatoare ale pergamentului au
rimas doar cancelaria regalä, marile dregatorii ale regatului i locurile de
adeverire2. Aceste foruri foloseau in general un material de o calitate irepro-
Babil. FireSte putea sä i se intimple i cancelariei regale ea, atunci chid
nu dispunea de alt material, indeosebi chid" curtea nu se afla la reBedinta ei
obiBnuitä, s5. emitä acte pe matefial mai slab, neputind s &ease& altul
mai bun. De exemplu, In 1358 regele Ludovic I a pus sa i se scrie un act
u in lipsa pergamentului, pe hirtie nedurabilä» 3.

Legaturile Ungariei medievale cu tärile apusene s-au intensificat i s-au
adincit foarte mult in timpul Angevinilor i a lui Sigismund de Luxemburg,
precum Bi a lui Matial Corvin. In aceasta epocä a dispcirut de/initiv deose-
birea calitativd ntre pergamentul indigen Ø cel strclin. DeBi nu dispunem de
dovezi directe, totuqi se poate presupune c pergamentul mai rigid, uneori
granulos la pipäit B*1 de o culoare mai Inchisä, a fost lucrat in atelierele
din tara, pe °Ind cel de import este moale, semantnd cu hirtia i fiind foarte
alb 4. Aceastä deoseb).re in procedeele de preparare nu Inseamnä WA' in
acelaBi. timp Bi o deosebire calitativa, fiindca ambele aceste specii de perga-
ment slut de prima calitate. Din punct de vedere cantitativ insä, intrebuin-
tarea pergamentului a scazut mult incepind cu a doua jumatate a secolului
al XIV-lea. Cu toate acestea In ceca ce priveSte calitatea pergamentului,
aceastä perioadä, care tine pina la sfirBitul secolului al XV-lea, poate fi
considerata ea vremea prosperitätii sale in Transilvania. Dar incepind cu

Fejérpataky, Szdmaddsok, p. 110.
2 Barta István, Középkori kkjegyzöségeink történetéhez [Cu privire la istoria notaria-

telor noastre publice], In Szentpétery Emlékkönyv [Omagiul lui Szentpétery], Budapesta,
1938 (prescurtat: Barta, rdzjegyziség), P. 42-43, afirml cä notarii publici In general
li scriau antele pe Mrtie. Materialul original cercetat de noi aratá Insl a In Transil-
vania ei s-au folosit aproape exclusiv de pergament.

3 Kumorovitz Bernát, Veszprémi regesztdk [Regeste din Vesprim], Budapesta,
1953, nr. 570.

4 Pentru pergamentul probabil indigen: doc. 1 iunie 1405, Arh. ist., CCVI:
5 s eptembrie 1435, ibid., CXC; Pentru pergamentul importat din strainatate doc.
16 ianuarie 1314, ibid., CLIII; 30 noiembrie 1389, ibid., CCVI.
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veacul urmator se poate constata mai intii rärirea progresiva, a pergamentului
subtire (velin) qi strain, iar dupä aceea se observa din nou o scadere calita-
tivä a pro duselor indigene1.

India (charta papyri, papyrus, charta bambycina, charta cuttunea,
charta pannucea, papyr). E cunoscuta in tärile sudice ale Europei prin lega-
turile mai intense cu arabii, Inca din secolul al XII-lea. Totu0 a fost nevoie de
secole intregi pentru ca intrebuintarea ei sä cloying ouent i in restul contiL
nentului 2. Aceastä incetineala in raspindirea folosirii hirtiei se explica prin
faptul c ea e mai putin rezistenta decit pergamentul i documentele serse
pe hirtie puteau fi deteriorate mai ales de umezealä. Societatea laica a
Transilvaniei de la sfir0tul secolului al XIII-lea i inceputul celui urmator
privea Inca cu neincredere scrisul ce i se pärea oarecum misterios 0 nu dorea

incredinteze documentele aceste ehez50i ale drepturilor i posesi-
unilor sale cleat unui material durabil 3. Rezerva aceasta fa ta de hirtie
persista chiar i in epoca in care noul material de scris a inceput deja sa fie
folosit. De exemplu, in 1348 regele Ludovic I porunci unui convent sä transcAe
pe pergament un act intocmit pe hirtie 4. De0 intrebuintarea hirtiei s-a impus
qi in tinuturile germane abia la inceputul secolului al XIV-lea 8, totu0 raspin-
direa ei in aceastä tar& se datoreqte probabil intensificarii relatiilor cu Italia;
De altfel, primul document cunoscut, scris pe hirtie, ce s-a pastrat in Ungaria
feudal:a 0 care dateazä din 1310, emana de la legatul papal Gentile 6. Dar
pentru rezerva care stäruia in aceastä tara fatä de intrebuintarea hirtiei e
semnificativ faptul eä cel de-al doilea act scris pe acest material 0 care ni
s-a pästrat din 1319, a fost emis tot de tm for bisericesc 7.

Actele scrise pe hirtie trebuiau a, fie inch', foarte rare intre 1320-1330.
De0 numärul ion a crescut dupä 1330, totu0 asenaenea acte se intilnesc Inca
relativ rar, indeosebi in Transilvania, inainte de anul 1340.

Printre documentele emise de voievozi i vicevoievozi, incepind cu 1345,
se intilnesc uneori i acte serse pe hirtie, care devin însä mai frecvente numai
dupä 1349-1350 8 Cam in aceemi vreme a inceput sa fie intrebuintatä hirtia

pentru documentele emanate de la comitate, dar cu deosebirea cä acest
material s-a impus aici dintr-o data aproape in chip exclusiv 9. Cazurile mai
vechi se pot considera nesigure, fiindin legatura cu documente care sint gre9it

Doc. 24 octombrie 1495, ibid., VI.
2 Gel mai vechi act pe /Artie, cunoscut pinA acum, este din 1109, provenind din

Sicilia (Bresslau, II, 2, p. 500). Vezi amanunte la D. P. Bogdan, Din paleografia slavo-
romind, in vol. de fat6.

3 Asupra conceptiei generale care staptnea in aceasta privintl in secolul al XIII-lea
vezi un exemplu foarte semnificativ la Istványi, Megyei rdsbeliség, p. 524-525.

4 Littere in papiro scripte insufficientes, ymo faciliter corruptele se submittentes fore.
Franz Eckhart, Die glaubwiirdigen Orte Ungarns im Mittelalter, in Mitteilungen des Instituts
far àsterreichische Geschichtsforschung, IX (Supliment), 1915, p. 513-514.

6 Bresslau, II, 2, p. 502.
Szentpétery, 0/cit., p. 191; Sz6nyi I. László, XIV. szdzadbeli papirosokleveleink

vizjegyei [ Filigranele documentelor noastre din secolul al XIV-lea scrise pe hirtie ], in
a Magyar Könyvszemleo, 1907, p. 2 (prescurtat:

7 Anjoukori okmdnytdr [ Documente privitoare la epoca angevina], ed. de Nagy
Imre, Budapesta, 1878 (prescurtat: Anjou), I, p. 517; Szentpétery, Oklt., p. 221-222.

a Doc. 12 mai 1345, 2 iunie 1348, 7 hilie si 6 octombrie 1349, Documente privind
istoria .Ronaniei, C, XIV, vol. IV, nr. 309, 629, 740.

9 Doc. 5 mai 1348, 4 noiembrie 13,49, ibid., nr. 614, 752; 19 octombrie 1351, 25
septembrie 1353, ibid., vol. V.
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datate 1 Cel mai vechi act cunoscut scris pe hirtie care a fost emis pe teritoriul
säsesc, e din 18 octombrie 1351 2 Dintre forurile emitente de docpmente din
Transilvania, locurile de adeverire au fost acelea care au dovedit mai multä
rezervä fa tä de acest material. Este adevä'rat ca conventul din Cluj-Mänäqtur
a emis, inca de la 1348, un document pe hirtie, dar a trebuit sä mai treaa,
un deceniu ping' ce noul material s-a incetätenit definitiv in practica lui
documentará 8. De altfel, hirtia a pätruns i mai tirziu i chiar cu mai multä
zabava in cancelaria capitlului din Alba-Iulia. Dei ni s-au pastrat qi de aici
acte scrise pe hirtie dupa 1350, totuqi abia peste 10-15 ani au inceput
membrii capitlului ä se arate mai favorabili fatä de intrebuintarea ei

a) Noul material de scris a fost folosit mai intii de forurile emitente
mai mici i care n-aveau Inca o practicä de cancelarie bine statornicitä (cum
erau comitatele, vicarii episcopali etc.), deoarece pricinile mai putin importante
in care ele eliberau acte nu reclamau o forma scrisa durabilá, 5. Folosirea
materialului ieftin al hirtiei, mai ales de &are comitate, a fost promovatä
de faptul el reformele regilor dinastiei angevine impuneau consemnarea in
scris a pricinilor qi in acele domenii ale organizarii administrative i judiciare,
unde ping atunci ele se rezolvau in bunä parte pe cale orala. In primul rind
tocmai prin mijlocirea documentelor emise de comitate s-a obiqnuit In mod
treptat societatea laicä cu actele serse pe hirtie. In felul acesta hirtia a
inceput sá aparl, cam de la mijlocul deceniului al patrulea din secolul al
XIV-lea, §i In activitatea de cancelarie a locurilor de adeverire 6.

Atitudinea de rezerva a cancelariei regale fat& de intrebuintarea hirtiei
a durat Inca aproape trei decenii, in ciuda faptului c'a ni s-au transmis sporadio
unele acte regale scrise pe hirtie incepind din 1337 7. Cancelaria regala, la
inceput, emitea pe hirtie doar mandate i alte acte de o valoare juridica
provizorie. In timpul lui Ludovic I insä hirtia se intrebuinta tot mai des qi
pentru actele regale judiciare, la care se adaugä, incepind cu Sigismund,
scrisorile deschise avind alt cuprins (gratiere, inzestrarea fiicelor cu dreptul
de moqtenire a fiilor : przefectio, adeverire de declaratii etc) 8. Spre sfirqitul
secolului al XIV-lea, folosirea hirtiei s-a generalizat in ma mäsura in practica
de cancelarie a locurilor de adeverire, incit bunaoarä capitlul din Oradea nu
socotea acest material in taxele pe care le percepea de la parti 9: Incepind

De exemplu, <circa 23 februarie 1334>, 22 noiembrie <circa 1340>, Documente
privind istoria Rominiei, C, XIV, vol. III, nr. 176, 500.

2 Ibidem, XIV, vol. V; cf. Auner Mihaly, Az erdélyi szdszok oklevelei a XV.
szdzad kezdetéig [Documentele sagilor din Transilvania pink la inceputul secolului al
XV-lea], Bistrita, 1912, p. 15.

a Doc. 18 noiembrie 1348, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. IV, nr. 668;27 mai
1355, ibid., vol. V.

4 Doc. 3 iunie 1350, ibitl., vol. IV, nr. 792; 13 ianuarie 1352, 27 octombrie 1357,
ibid., vol. V; 8 decembrie 1363, ibid., vol. VI.

5 Szentpétery, Oklt., p. 230.
6 Ibidem, p. 221; primul act palatinal scris pe /Artie dateag din 1332. Cf. Nyers

Lajos, A nddor birdi és oklevéladò mûködése a XIV. szdzadban [Activitatea judecAtoreascä
si de emitent de documente a palatinului in secolul al XIV-lea], Kecskemét, 1934 (pres-
curtat: Nyers), p. 50.

7 Anjou, III, p. 422; Szentpétery, Oklt., p. 191.
Szentpétery, Oklt., p. 191.

9 Statutele capitlului din Oradea, partea I, titlul VII gi partea s. II-a, titlul
VIII, In Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VII.
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ou secolul al XV-lea, MARL era foarte mult intrebuintatä in cazul registrelor,
protocoalelor, a cärtilor de socoteli qi a conceptelor 1

Prin räspindirea tot mai mare a, scrierii, hIrtia a ajuns sä predomine,
in a doua jumätate a secolului al XIV-lea, qi in emiterea actelor, deqi o
categorie din aceste acte privilegiile continuau 8'6 fie serse exclusiv pe
pergament. tn ceea ce priveqte materialul documentar pästrat, pe la mijlocul
secolului al XIV-lea numä'rul documentelor serse pe hirtie qi pe pergament
este aproximativ acelaqi. Din ultimul sfert al acestui yea° insä,', actele pe hirtie
precumpänesc In chip indiseutabil 2

Bilspindirea lartiei se poate considera cu drept cu-vint ca un indiciu
important al vulgarizärii scrierii, al pätrunderii acesteia In cercuri tot mai
largi ale societätii, dup.& o Indelungatä epocä,' In care clerul exercitase un
adevarat monopol in acest domeniu. Datoritä hirtiei, scrierea a devenit §i
In Transilvania ca §i in alte täri ale Europei mijloc puternic pentru
dezvoltarea culturii. Dar In ciuda faptului cä, intrebuintarea hirtiei intrecea
de mai multe ori pe aceea a pergamentului, In Transilvania ajungea acest
produs, pinä la inceputul secolului al XVI-lea, numai pe cala importului.
Prima t moarä de hirtie» de pe teritoriul Transilvaniei poate fi consideratä
intreprinderea ridicatä pe la 1545-1546, de un meter polonez (sau german
din Polonia) lingä Brarv, prin grija orärnilor Ioan Fuchs §i loan Benkner 3.

In Transilvania a urmat apoi Infiintarea'§i a altor mori de hirtie: de exemplu
a lui Gaspar Heltai la Cluj, apoi a ormului Sibiu. Aceste intreprinderi ins&
au /uat fiintä in leg&tur& cu tipografia, care primise un avint deosebit prin
mirarea reformei religioase §i. in urma imprejurärii c'ä expansiunea otomanä
ingreuna foarte mult importul hirtiei din tärile indepärtate, mai ales cä se
simtea nevoia unor cantitäti tot mai mari din acest material 4.

Ounoscind istoria ,generalä a fabricärii hirtiei In Europa qi cercetind
filigranele documentelor se poate lámuri destul de precis qi problema comer-
fului cu hirtia, adicrt de unde anume se importa hirtia necesarä pentru
scrierea acestora 5. Intrucit in Germania acest material a inceput sä fie

Kemeny Joseph, Uber das in der Diplomatik des Auslandes und Ungarns, mit
Innbegriff Siebenbilrgens, erscheinende älteste Linnenpapier, In e Kurz's Magazin», I (1844),
p. 101-122; Szönyi, p. 1-3.

2 Fire§te numArul documentelor scrise pe hirtie a fost cu mult mai mare cleat
cel ce s-a plstrat 0116 in zilele noastre. Intr-adevar, o mare cantitate din ele au fost
nimicite, in parte datorità slabei rezistente a acestui material de scris, iar In parte in
urma faptului ca ele nefiind importante, din punct de vedere juridic, au fost selectionate
de arhivarii veacurilor urmAtoare, potrivit criteriilor juridice din aceasta epoc6 terdiva
(Istvenyi, Megyei trasbeliség, p. 517-518; Szönyi, p. 3).

Quellen zur Geschichte der Stadt Kronstadt in Siebenbürgen, Brwv, 1896 (prescurtat:
Quellen), III, p. 259, 340.

4 Kemeny Joseph, Die dltesten Papiermiihlen des Auslandes, Ungarns und Sielen-
bargens, In t. Kurz's Magazino, I (1844), p. 134-162; afirmatia lui Gh. Ionescu (Contri-
bufiuni la studiile inceputurilor tntrebuinfdrii Ifirtiei In cancelariile Valahiei ( Tdrii ROW-
nevi) f i Moldooei, In Studii i cercetari de istorie medie», II (1951), p. 78), chip& care
/Artie s-ar fi fabricat la Sibiu incepind cu anul 1539, nefiind sprijinità de el pe mid un
izvor, trebuie considerata drept o scdpare. Cf. si Fritz Hoyer Hans Bockwitz, Ein-
fiihrung in die Papierkunde. Mit einem Beitrag zur Geschichte des Papiers, Leipzig, 1941;
Viktor Thiel, Geschichte der Papiererzeugung im Donauraum, Biberach a. d. Riss, 1940;
Hössle, Geschichte alter Papiermahlen in Ungarn und Siebenbürgen, In a Zentralblatt
Papierindustrie», 1922, nr. 2-3, 7, 12.

5 A se vedea Cu privire la cele ce urmeaz6 studiul lui Szönyi, unde se citeazg
§i o bogatk bibliografie.
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Fejérpataky, Szdmaddsok, p. 215; Iványi, Eperjes, p. 144.
2 Doc. 29 iunie 1367, 22 februarie, 2 august si 21 septembrie 1370, Documente

pripind istoria RomIniei, C, XIV, vol. VI.
Ar trebui sa se compare filigranele documentelor din Moldova si Tara Romineasca

Cu cele publicate de Sz6nyi .
4 Fejérpataky, Szdmaddsok, p. 109, 180, 190, 312, 344, 352, 389, 396, 482, 486,

488-489, 492, 494, 500, 532, 548, 554, 605; Quellen, II, p. 375, 394, 404, 411 ; lvanyi,
Eperjes, p. 137; a Történelmi Tan>, 1883, p. 575.

Hirtia se fabrica in evul mediu din fire vegetale sau din arpe de pinza trans-
formate prin fermentatie intr-o pasta Cu aspectul ptslei.

Ivanyi, Eperjes, p. 138-139; Idem, Reinyvek, 1930, p. 123, 125.
7 ibidem p. 137-145; ibid., p. 117-125.
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fabricat abia in ultimele decenii ale secolului al XIV-lea, este limpede cä,
hir,tia celor mai vechi acte serse in Transilvania pe ace1a0 material nu
poate fi de origine germang. Examinind minutios filigranele documentelor
latino-ungare din veacul amintit, Szlinyi a ajuns la concluzia cä, Ungaria
medieval, ca qi de altfel majoritatea -pifiar europene, a intrebuintat ping
la inceputul secolului al XV-lea, hirtie italianä.

Italia s-a bucurat, ping la rIspindirea tipografiei, de o situatie atit
de preeurripänitoare in industria fabricärii hirtiei §i. in eomertul °u acest
produs, iar Ungaria intretinea prin Dalmatia leggturi atit-de strinse en aceiaqi
targ, incit pinä la sfirlitul secolului Id XV-lea, in afgrä, de htrtia italianä',,
nu pres., putea sg ajung'ä nici in Transilvania vreo alta marfä itsemängtoare,
In eantitätt importante. Tinind seama de faptul cg Polonia i Silezia impor-
tan tot din Italia hirtia necesarg consumului lor, se poate considera a
hirtia cate se importa, in al treilea deceniu al iceluiaqi secol de la Cracovia,
era in buná, parte de origine italianli Despre negotul oraplor sgse§ti din
Transilvania cu Dalmatia avem märturii directe 2. Se poate presupune deci
cg negutátorii din aceste ora§e eran furnizorii de hirtie. attt ai Transilvaniei
oit i ai Moldovei §i Tgrii Romineqti 2 De altminteri registrele de socoteli
ale oraqelor medievale aratä e, incepind cu secolul al XV-lea, pina §i in
ora§ele mici de o oarecare importantg' erä un negutätor sau chiar mai multi
la care se puteau gäsi oricind spre vinzare fireqte aläturi de alte mä'rfuri
sträine cantitätile de hirtie necesare consumului local 4. Tocmai din acest
motiv 9ianume M'idea putea fi procuratä uqor qi. in orice timp, hirtia se cum-
pära in cantitäti surprinzätor de mici.

d) In ceea ce prive§te calitatea, hirtia documentelor latino-ungare
prezintg multe varietgti. Acest fapt se explicä, prin procedeele tehnice de
preparare, prin compozitia chimicg a materialului §i. prin felul de dei folosit
In fabricatie 5. Pentru calitatea hirtiei acest din urmg element avea o insem-
nOtate hotäritoare. Hirtia preparatä cu scrobealg fäcutä din fäing de gnu
se descompune mai uqor decit cea tratatä' (eventual chiar de mai multe
ori) cu cid. animal. In general, in izvoarele serse nu gä,sim referinte despre
calitatea hirtiei, ci in ele se aminteqte numaie despre cantitatea ei (liber,
buch,, grezin, resa, rys). Totu0 se cunosc citeva date care aratä cg se af16,
In circulatie cel putin de la sfirqitul secolului al XV-lea o calitate mai
fing (papirus regalis) §i una mai inferioarä (papirus communis) 6. Pretul
hirtiei, fireqte, varia dupg calitate. Se constata insä cä preturile acestui
material sadeau pe mgsurg ce se dezvolta fabricatia insgqi. De exemplu
o <( carte* (25 coli ) de hílale costa la inceputul secolului al XVI-lea numai
6-7 dinari, dupg ce cu 50-60 ani mai inainte pentru aceea0 cantitate
se ceruse 90 de dinari7.
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Examinind caracteristicile hirtiilor intrebuin(ate in Transilvania se
poate stabili eä, acest material de scris se descompune u§or, prezentind o
vagiturä, deasä, o suprafatä,' uneori asprä, care se imbibä, cu cernealä,
iqi pierde culoarea §i cedeazl treptat loeul, de la sfirqitul secolului al XIV-lea,
unei hirtii de calitate mai bunä, iar pinä la urmä, unei hirtii albe care
seamänä, cu pinza. Deoarece aspectul exterior de azi al acestor hirtii este
In leg&turá, in primul rind, cu calitatea materiilor prime folosite in procesul
de fabricatie, se pot trage unele coneluzii valabile pentru critica diplomatieä,
doar din cereetarea värgIturilor §i a filigranelor. In tiparul folosit pentru
fabricatie care este elementul cel mai important in prepararea hirtiei
exista o retea compusä din fire de sirmä, orizontale §i. verticale. Reteaua
aceasta, imprimatä, in hirtie, e vizibilä, qi azi daeä, se prive§te materialul
in transparentä, iar värgätura mai asprä, se simte chiar la pipäit. Pe aceastä
vagätur& se suda marca morii de hirtie, odie un semn compus tot din sirm.ä,
care las& o urmä, in materia hirtiei, intocmai ea qi reteaua tiparuluil.

Värgätura documentelor serse pe hirtie, dupl curn rezultä din cerce-
talle lui Sz5nyi, este fin& O deasä, in primele trei decenii ale secolului al
XIV-lea. Apoi, cam pinä la mijlocul aceluia0 veac, ea este mai asprä 0 mai
latä, pentru ea pinä, pe la 1380-1390 sä alterneze cele dota feluri de vä'r-
g&turi. In sfirqit v'ärgà'tura mai latä, dispare treptat, incit la inceputul
secolului al XV-lea ea nu se mai intilneqte decit foarte rar 2.

Tot Sz5nyi a strins filigranele documentelor pe hirtie din secolul
al XIV-lea eu privire qi la teritoriul Transilvaniei3. Cercetärile facute de el
In acest domeniu au lämurit 0 faptul cä nici o cancelarie din Ungaria feudal&
nu intrebuinta in chip exclusiv un singur fel de hirtie qi se datore0e numai
intimplärii dadi ele 1.0 procurau materialul de la o moarä, de hirtie sau de
la alta, eventual chiar prin mijlocirea unuia qi aceluiaqi negutätor 4. De
pilca, cancelaria regalä din timpul lui Ludovic I intrebuinta produsele a
treizeci de mori de hirtie, lar capitlul din Oradea In cursul secolului al
XIV-lea folosea hirtia a 28 asemenea intreprinderi3. Cit de intens era comertul
cu hirtie rezultä din faptul eä, actele unor foruri emitente indepärtate intre
ole prezintä numeroase filigrane identice 6. Filigranele deosebite ale documen-
telor care emanä de la acelaqi emitent, in acelaqi loe qi timp, aratä eä,
valoarea lor pentru critica diplomatic& nu e atit de mare cum s-a crezut
mai de mult. De pildä, in cazul a dota acta eliberate pe hirtie de cara
Petru de Oarda, vicevoievodul Transilvaniei, la 8 mai 1364, filigrana unuia
reprezint& un trifoi, iar a celuilalt o par& 7. Fire§te nu trebuie pierdut din
vedere nici faptul cà uneori materialul de scris era furnizat chiar de destinatari.

1 Sz6nyi , p. 6.
2 Ibid,em, p. 5.
3 In lucrarea citatà a lui Sz6nyi, se reproduc si facsimilele acestor filigrane. Din

cercetArile mai vechi a se vedea 0 Kemény Josephus, Signa interna chartarum saec.
XIV-XVIII in Transsylvania ohm obviarum [Filigranele hIrtiilor din sec. XIV-XVIII
intrebuintate odinioarä In Transilvania], tom. 1-II, mss. In Arh. ist., colectia Kemény.
Vezi amAnunte la D. P. Bogdan, Din paleografia slavo-romind, In vol. de fatl.

4 Sz6nyi, p. 122-123.
5 Ibiclem, p . 133.
6 Pentru filigranele actelor emise de capitlurile din Oradea si Alba-Iulia, precum si

de voievozii si vicevoievozii Transilvaniei vezi studiul citat al lui Sz6nyi, p. 129-133.
7 Sz6nyir p. 9."
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Cercetätorii mai vechi erau de pärere cl intreprinderile de hirtie
schimbau filigrana cam la fiecare 25 de ani. Evident, in acest caz identi-
ficarea filigranelor ar inlesni considerabil datarea documentelor si a manu-
scriselor care nu poartä indicatiuni cronologice. Cercetärile lui SzI3nyi ne
aratä ins5, cä nu se poate stabili cel putin cu privire la actele din Transilvania
serse pe hìrtie niel un sistem. Deci numai prin filigrane nu se poate deter-
mina data unui act sati manuscrisl.

Instrumente si lichide pentru seriere. Despre toate acestea ne dau
lämuriri in primul rind izvoarele privitoare la transcrierea cärtilor, sub forma

. instructiunilor pentru copisti, precum i miniaturile contemporane 2. Notarii
care scriau documentele lucrau i ei cu aceleasi instrumente de muncä,
poate cu mai putine ca numär. Uneltele de scris ale diecilor care cutreierau
Ora, cu palatinul, voievodul sau vicevoievodul, ori acelea ale notarilor de
comitat erau oil se poate de simple, ei nedispunind de un atelier permanent
de scriere (scriptorium). De pild5diacul Luca de Porpacz cu prilejul
sale tntr-o cälätorie, in 1441, din rechizitele pe care le-a pus intr-un sac
sigilat, nu socotea c trebuie sä mentioneze decit 12 cärti ale lui (libri
scolasticales), un sfesnic de aramä si o sticlä (de cernealä ?) 3. De procurarea
instrumentelor sale de scriere se ingrijea chiar si in orase, de obicei,
notarul insusi, confectionindu-si o parte din ele (pEna, cerneala). Asadar,
intrucit acestea erau obiectele sale personale, despre ele se intilnese foarte
rar mentiuni in documente 4.

0 parte din aceste instrumente servea doar la pregeitirea materia-
lului de scris (mai ales a pergamentului) in vederea scrierii, in timp ce o
altä parte slujea scrierii insäsi 5. Scribul täia, cu foarfecile (forceps) din ruloul
de pergament sau coala de hirtie o bucatä corespunzätoare lungimii textului
ce-1 avea de scris. Aceastä operatie era urmatä de inläturarea, prin lustruire
Cu spumä de mare (pumex), a eventualelor inegalitäti mai mici prezentate
defoaia de pergament. Apoi, dacl era necesar, se umplea cu praf de creta
Rau de var unele gäuri mici ale pergamentului, care ar fi putut stinjeni
scrisul. Aceleasi mijloace se Intrebuintau pentru a face sä disparä urmele
stergerii unor cuvinte prin räzäturä (rasura), executatä cu ajutorul unui
cutit de forma semilunei (novacula, ra,sorium). Tot pentru pregätirea mate-
rialului in vederea Scrisului se folosea compasul(punctorium) i sula (subula,
stubula), instrumente cu ajutorul crora se insemnau distantele dintre
rtnduri. Apoi aceste operatii preliminare se hicheiau prin trasarea liniilor
la aceste intervalo cu un virf de plumb (plumbum), de flex (ferrum), cu un
bastonas de lemn (ligniculum) salt cu ajutorul unei rigle (regula, norma,
canon).

In vederea scrierii propriu-zise erau indispensabile: cerneala (atra-
mentum) O. pana (penna, calamus), respectiv o bucätieä de trestie (arundo,
calamus) ce servea aceluiasi scop. Cerneala de obicei vi-o prepara fiecare
scrib, dupä anumite retete consacrate 5. Exista o regulä care impunea scrierea
documentelor numai cu cernealä neagrä, « cu excluderea celorlalte culori

Szönyi, p. 10.
2 Vezi amAnunte In aceastà privintà la D. P. Bogdan, Din paleografia slavo-romind,

In vol. de rap; Wattenbach, Schriftwesen, p. 166-182; 217-247; Paoli, II, p. 55-120.
e Ma yar Könyvszemle », 1888, p. 86-87.

4 Iványi, Eperjes, p. 146.
5 Wattenbach, Schriftwesen, p. 189-193; Guly6s, p. 29-31.
5 Cf. D. P. Bogdan, Din paleografia slavo-romtnit, In vol. de fat5; Wattenbach,

Schriftwesen, p. 193-217; lványi, Eperjes, p. 146.
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(alija cotoribus exclusis), regula ce se respecta riguros. Intr-adevär, nu se
ennoaste nici un act medieval din Transilvania care sä. fi fost scris Cu alta
cernealäi decit cu cea neagra Indeosebi In secolele XIIXIII se intrebnintau
eerneluri foarte bune care si-au pästrat culoarea neagrä., i strälucirea -pina
iii zilele noastre 2. Cernelurile de mai tirziu, in general, nu mai erau atil de
btuie si nu-si 'lastran atit de bine nuanta lor originalä. Incepind din epoca
in care emiterea documpntelor a luat proportii masive, adieä, din sec,o1n1 al
XIV-lea, se intllnese numeroase acte emanind in speeial de la comitate

alte foruri mai märunte sau de la particulari al caror scris, din pricina
cernelii de slabä, calitate, a devenit gälb ui sau atit de palid, incit azi nu
mai poate fi citit decit cu mare greutate. Incepind cu sfirsitul veacului al
XIV-lea ni s-au pästrat multe documente in care cerneala, in cursul vremii
a primit o nuantä verzuie, ca de bronz, ceea ce se datoreste desigur, pro-
portiei exagerate de metal folosit in compozitia ei 3. Incepind cu acelasi
veac, vechea cerneala foarte neagra se intrebuinta numai exceptional. Scribul
isi purta cerneala, de cele mai multe ori intr-o eälimaeä l'Unta din corn
(cornu), asezatä la brlu ea s-o alba mereu la indeminä.

Pana §i-o facea fiecare scrib, singur, °u un cutit special (scalpellum),
uneori din trestie, dar de obicei din pene tari de gisca. Ea se ascutea,
dindu-i-se o formä asemanittoare penitei moderne. Acelasi cutit sau bastonasul
amintit de lemn (ligniculum) tinut de scrib in mina stinga, servea i pentru
intinderea si fixarea materialului de scris in timpul scrierii 4.

FORMA EXTERIOARA A DOCUMENTELoR
DiSpUNEREA TEXTULUI PE MATERIALUL DE SCRIS

Forma exterioaril. La documente aceasta era foarte mult influentatä, pe
lingä practica °data statornicitä, a cancelariei respective, si de materialul de
scris, precum si de intinderea textului. Tocmai din acest motiv, märimea
forma documentelor puteau fi din cele mai variate, ara a depäsi insä cadrul
unor uzante generale.

a) Forma exterioará nici nu s-a putut cristaliza inainte de 8ecolul al
XIII-lea deoarece, pina' atunci era un obicei general ea documentul
fie intocmit chiar de destinatar, care 11 infatisa in curtea regala numai spre
a i se pune pecetea. Pe la mil ocul veacului amintit insä s-a genéralizat,
in cazul actelor diplomatice din Transilvania, forma dreptunghiulard, cu
rindurile scrise paratel cu latura mai Unge!, a materialului de scris 5. Dar alä,-
turi de aceastä forma s-au ivit sporadic in rastimpuri mai scurte chiar

Abia de la sfirsitul secolului al XVI-lea se obisnuia sa se foloseasca in Tran-
silvania cerneluri de alte culori: aurie, albastra, rosie, dar aproape exclusiv In actele de
sterna (armales). In acestea se Intrebuintau, Inca din secolul al XV-lea, mai multe
culori pentru pictarea stemelor.

2 Szentpetery, 0/cit., p. 11-12.
Doc. 8 iulie 1363, Arh. ist., CCI ; 28 junio 1379, ibid., CLXIII.

4 Pentru tehnica scrierii, pentru forma si intrebuintarea instrumentelor de scriere
din evul mediu a se vedea interesante reproducen i In Edward Johnston, Writing and
Illuminating and Lettering, Londra, 1908.

6 Szentpétery Oklt., p. lo tI. Cf. D. P. Bogdan, Din paleografia
In vol. do fatä.
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sistematic asa-zisele litterae transversae emanind de la emitentí de tot
felul. Aceste documentes serse mai ales pe Male, îi au rindurile dispuse
paralel cu latura mai ingustä a materialuluil. Forma aceaste a ajuns sä pre-
cumpaneasca la inceputul secolului al XVI-lea In cazul actelor pe I:Artie
(deci in acela al documentelor care nu faceau parte din categoría privi-
legiilor), eliberate de catre locurile de adeverire. Pe de altä parte, actele In-
tocmite de notarii publici, erau de la inceput litterae transvers e. S-ar putea
deci afirma ea forma documentelor se caracteriza printr-Q inconsecvent'a
din cele mai rnari. Se poate observa, indeosebi la sfirsitul secolului al XIII-lea
si inceputul celui urmä'tor, ca' forma documentelor era determinata, mai presus
de toate, de tendinta de a utiliza la maximum pergamentul a-tit de costisitor.

b) In ceea ce priveste dimensiunile documentelor exista de asemenea
o mare diversitate In bunk' parte ca urmare a celor arätate mai sus
atit in cazul actelor scrise pe pergament, cit si pe hirtie. Desi pin& la sfir-
situl secolului al XIII-lea se intrebuintau, de obicei, bucati miei de perga-
ment, totusi Inca de la mijlocul aceluiasi veac nu sint rare, mai ales cind
e vorba de acte regale, nici privilegiile serse cu rinduri distantate pe
foi mari de pergament. Folosirea bucatilor mai mari de pergament era im-
pusä, din aceastä epoca, de uzantele mai noi de cancelarie. Intr-adevär,
spre a asigura conditii mai bune pentru afirnarea pecetii de 'document, acum
s-a inceput indoirea marginii inferioare a pergamentului ( plica). In. acelasi
timp, din consideratii estetice i pentru accentuarea aspectului solemn al
documentului s-a introdus obiceiul de a se läsa margini largi, ea si distante
mari intre rinduri2. Fireste scrisorile deschise si cele inchise fiind mai
putin importante decit privilegiile erau si mai departe serse pe bucäti
inguste de pergament. In cazul cancelariei regale insä, acestea au o forma
regulata, spre deoasebire de celelalte foruri emitente, unde ele prezintä
formele cele mai variate3.

Fisiile de pergament cele mai mici si de aspectul cel mai neregulat
dateaza din perioada tulbure de la sfirsitul secolului al XIII-lea si inceputul
celui urmator 4. /n urma consolidärii dinastiei angevine ins& se intilneso
exceptional de rar acte serse pe bucäti de pergament mai mici de dimen-
siunile unui 8° modern de coalä. Dupä' 1330, dimensiunile documentelor
in general erau In crestere, procesul acesta culminind, cä,tre sfirsitul seco-
lului al XIV-lea, in actele de sentintä ale palatinilor st juzilor curtii regale
in-tie care nu sint rare piesele, serse pe pergament sau pe hirtie, avind
derea de aproape un metru pätrat. Din pricina cresterii progresive a tex-
telor de documente, uneori cind nu era vorba de privilegii scribii nu
mai respectau regula generalä, potrivit cäruia actul nu putea fi scris
cleat pe o singurl fatä, a materialului5. In cazul hirtiei, ei_puteau lipi mai

1 Facsim. In Documente privind istoria Rominiei, C, XI-XIII, vol. II, nr. 200;
doc. 4 aprilie 1430, Arh. ist., CVI ; 14 martie 1443, ibid., LX ; 31 ianuarie 1447, ibid., CVI.

2 Szentpétery, Oklt., p, 110.
A se vedea facsimilele din A nagykcirolyi grò, Kdrolyi csalcid oklevéltdra [ Doc4-

raentele familiei comitilor Károlyi de Carel], ed. Géresi Kálmán, I, Budapesta, 1882
(prescurtat : Kdrolyi) anex i originalele dinainte de 1340 In Arh. ist., VI, CLIX
CXCVIII.

4 Cf. facsimilele din Kdrolyi, I, pl. V/a-f i materialul documentar al fondurilor
amintite In nota precEdentd.

5 Szentpétery, Oklt., p. 192, 219. Cf. doc. 13 noiembrie 1380, Arh. ist., VI; doc.
din 1423, ibid., CXCVIII.
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multe coli una de alta peutru a paäri dimensiunile acestuial. Dar etnd
era vorba de pergament, de obicei, se fereau sä coas ä laolaltä mai multe
foi, dei se cunosc qi exceptii In aceastä privintä 2. Aqadar In cazul, aetelor
foarte lungi, ei au trecut la Intrebuintarea sulurilor sau rulourilor (rotulus,
rotula) de hirtie, obtinuta prin lipirea mai multor coli, sau a foilor de per-
gament alatuind cärti ori caiete (In forma libri sau quaterni) 3. In cazul
formatului de carte fireqte se seria pe ambele fete, fie cä era vorba de per-
gament, fie de hIrtie4.

c) Fiecare document se considera ca 0. o unitate §i se scria de obicei pe o
foaie deosebitd. Uneori, in cazuri cu totul exceptionale se Intilnesc qi douä
documente deosebite pe aceeaqi foaie, de pildä confirmäri ulterioare care
deqi slut In steins& legäturä cu textul anterior, au fost introduse pe acelaqi
material de scris ea documente de sine stätätoare. Din aceastä categorie
fac parte o serie de confirmäri introduse de Ludovic I sub pecete proprie
In 1364 1370 pe documentele emise de tatäl säu, Carol Robert, qi de el per-
sonal, care au fost Insä Intärite cu pecetile ion pierdute 5. Trebuie remarcat
Insä cä, deqi asemenea documente introduse ulterior pe acelaqi material,
§1nt acte deosebite din punct .de vedere formal, totu0 redactarea lor se leag4
atit de strins cu documentul anterior, incIt din punct de vedere juridic nu
pot fi considerate complet valabile cleat In relatie cu acest act, la care se
referI6. Acest caracter de sine stätätor iese Insä mult mai In evidentä In
redactarea actului de danie al magistrului Grigorie din 1312, insemnat
pe un alt document, eliberat de Carol Robert, act prin care ace' magistrat
dAruie§te, la rindul säu, dijma unei vämi ce-i fusese acordatä de rege cu
citeva luni mai inainte 7.

Doc. 27 octombrie, 1413, Arh. ist., CLXIII.
2 Szentpétery,

Oklt.'
p. 192, 221-222. Cf. doc. 21 ianuarie 1439, Arh. ist., CXC.

3 Doc. 30 iunie 1498, Arh. ist., CXXVI. Gel mai vechi document din pd.rtile
noastre, tntocmit in forma de carte (dacd putem cla crezare unei mentiuni din secolul
al XVI-lea), este un act de danie al lui Bela al III-lea din 1177 in favoarea
din Arad. Acesta ar fi totodatd cel mai +echi document eliberat in aceasta formd, din
intreaga Europa, in care se folosea alfabetul latin. Cf. Fejérpataky Ldsz16, lii. Béla
kirdly oklevelei [Documentele regelui Bela III], Budapesta, 1900, p. 12 si urm.; Szent-
pétery, 0/cit., p. 62.

Rulourile vor fi folosite pe o seal% larga abia de la sfirsitul secolului al XVI-lea
si inceputul celui de-al XVII-lea, de cancelaria principilor Transilvaniei si de locurile
de adeverire. Sint frecvente n aceastd epoca rulouri lungi de citiva metri. Dimpotrivd,
documentele avind formatul de carte erau preferate in Ungaria propriu-zisd. Dar asemenea
documente serse pe hirtie nu se tntrebuintau in Transilvania cel putin dupd cuno-
stintele noastre de ping acum inainte de mijlocul secolului al XVI-lea.

6 Szentpétery, 0/cit., p. 11, 190; Turul», 1 01, p. 27 si urm. Cf. doc. 30 mai 1364,
Documente privind letona Romlniet, C, XIV, vol. VI.

6 In sprijinul acestei constatdri se poate aminti o variantd neobisnuità (renovatio)
din 2 iunie 1364, a unei confirmdri date sub pecetea nouti a regelui (C, XIV, vol. VI).
Intr-adevdr, in acest caz textul confirmgrii nu e trecut pe documentul vechi, ci, chip&
transcrierea textului vechi, i se adaugd in continuare urmdtoarea formula de reinnoire:
prout etiam per alias litteras nostras priori et maiori sigillo nostro in terra Vzure furtive
sublato consignatas eidem Nicola° fecisse dinoscimur forma in consimili [dupd cum stim cd
am facut-o intr-o formi aserndnAtoare acelui Nicolae prin alte scrisori ale noastre, intdrite
Cu pecetea noastrd mai veche si mai mare, sustrasti prin furt In tinutul Ozorei]. Cf. A
nagykálla Killay-csaldd levéltdra. Az oklevelek és egyéb iratok kivonatai [Arhiva familiei
Kallay de Nagyka116. Extrasele documentelor si ale altor acte], Budapesta, 1943 (pres-
curtat: Kcillay), II, p. 118, nr. 1509; it Turul», 1-901, p. 27.

7 Doc. 20 iulie 1312, 27 decembrie (1312), Documente privind istoria Roniîniei, C,
XIV, vol. I, nr. 166, 169.
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Dispunerea textului pe materialul de seris. Mai ales in cazul pri-
vilegiilor, se respectau unele reguli ce se pot considera riguroase. Dupä cum
am vä'zut mai sus, textul se seria pe fata interioarä a materialului. Pe fata
exterioarä (pe verso), se puteau nota, doar in cazul scrisorilor inchise,
adresa qi o scurf& indicatie a cuprinsului, precum 0 alto insemnäri de cancelarie i
sau cele inivitoare la desfäqurarea ulterioarä a pricinii consemnate in act.

' a) in ceea ce priveqte aspectul grafic al textului, linierea qi. marginea
aveau o deosebitä importantä. Incepind cu secolul al XIII-lea ele dau o
infätiqare mai limpede 0 mai esteticä textelor inghesuite 0 dezordonate
de mai inainte 2 Dupä ce aceste innoiri s-au inrädäcinat in cancelaria regalä, ele
au determinat oarecum cu anticipatie dispunerea grafieä a documentului
intreg (indeosebi in cazul pergamentului). Prin 'tinier° nu se indicä dinainte
numai locul findurilor, ci se trasa de jur-imprejur 0 cadrul textului. Rin-
durile prezintä deci linii drepte, de un aspect pläcut, de la inceput pin& la
sfir0t. Pentru uniere, in cazul documentelor din Transilvania, servea mai
ales un virf metalic, cu care se zgiriau in pergament aqa-zisele linii oarbe
fie pe fata interioarä, fie pe cea exterioarä 3. In acest din urmä caz liniile
apäreau in relief pe partea destinatä scrierii 4. In actele din Transilvania
medieval& trasarea liniilor se fäcea deseori cu un virf de plumb 5 qi. numai
exceptional cu cernealä6. Linierea aceasta s-a imprimat atit de adinc in
materialul de scris Wen poate fi uneori sezisatä chiar 0 astäzi prin pipäire,
dar alteori ea este atit de discretä, incit urmele ei nu mai pot fi descoperite
In pergament decit dupä o cercetare atentä (de exemplu, pe documentele
regale de la sfir0tul secolului al XIV-lea 0 inceputul celui urmätor).

Hirtia ins& nu se linia, ceca ce a avut drept urmare ea, in documentele
(mai ales cele judiciare), de mari proportii rindurile au un mers nesigur 0
inghesuit, In cazul actelor pe hirtie se lasä. 0 o margine mai ingustä. Dar
de la inceputul secolului al XV-lea nu sint rare nici mandatelo regale pe
lairtie, caro rivalizeazä ca aspect 0 elegantä cu actele pe pergament. In liniere
0 lä'sarea marginii, celelalte foruri emitente, in frunte cu marii dregätori
(palatinul, judele curtii regale), au adoptat destul de repede practica ob-
servatä de cancelaria regalä. In actele pe pergament ale palatinului 0 in
acelea ale locurilor de adeverire mai importante se intilnesc frecvent urmele
de impunsäturi Cu punctorium, din a doua jumätate a secolului al XIV-lea
ea o dovadä a linierii 7. In schimb, documentele emanate de la voievozii
Transilvaniei continuä' de obicei sä nu aibä' decit o margine foarte ingustä
0 in ele se trasau liniile in mod cu totul exceptional. In aceastä privintä
se constatä o imbunätätire numai in veacul urmätor, de0 comitatele, ora-
vele etc. nu acordau nici atund o atentie deosebitä' linierii, 0 notarii lor
se aratä'u foarte zgirciti in ceca ce prive§te marginea läsaVá in actele lor.

1 Pentru mentiunile de tnregistrare cf. facsim. 1113-6.
2 Mai ales din a doua jumätate a secolului al XIII-lea s-au pastrat o serie de

privilegii regale care pot fi socotite drept capodopere din punct de vedere grafic. Vezi
facsimilele In Ujházy Lász16, Monumenta Historiae Hungaricae Diplomatica [ Monumente
diplomatice privitoare la istoria Ungariei], Budapesta, 1914 (prescurtat: Ujházy).

3 Vezi amänunte la D. P. Bogdan, Din paleografia slavo-romtral, In vol. de fat5.. Cf.
doc. 17 mai 1331, Arh. ist., CCI ; 23 dec. 1400, ibid., CXCVIII.

4 Doc. 21 decembrie 1382, Arh. ist., CCVI.
5 Doc. 11 noiembrie 1312, ibid., CXC ; 28 octombrie 1364, ibid., CCVI ; 15 aprilie

1370, ibid., VI.
° Szentpetery, Oklt., p. 12; doc. 17 ianuarie 1334 §i 1 iunie 1368, Arh. ist., CCI.
7 Cf. Nyers, p. 50; doc. 3 mai 1344, Arh. ist., CQVI.
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b) Pe foaia pregatita in modul aratat in vederea scrierii, textul do-
cumentelor era scris in bloc, fdreialineate. Intr-adevar, din secolul al XIII-lea
a incetat obiceiul ca formula datarii s'a figureze intr-un rind deosebit sau
ea numele martorilor sa fie insirate in form& de coloane. Niel macar in actele
de transcriere nu se despärtea documentul cadru de transumpt. Cel mult
se cauta sä, se scoatä in evident& inceputul acestuia prin ingrosarea primei
litere 1. Despeirfirea textului in alineate se intilneste uneori, de la sfirsitul
secolului al XIV-lea, in actele regale intocmite in form& inchisä, in care
tithil regal figureaz.O in fruntea actelor la mijloc, in doul rinduri mai scurte.
Probabil e vorba de o influent& a documentelor de aceeasi categorie eliberate
de cancelaria imperial a 2 Un obicei asemanätor se observä in actele emise
in aceeasi epoc& de vicarii generali ai episcopului Transilvaniei si mai ales
in mandatele voievodale intocmite in form& de misive 3.

e) Stilizarea primului rind sau impodobirea initialei nu contrasteaz&
Cu aspectul oarecum gray si Cu unitatea compacta a documentului con-
siderat din punct de vedere grafic. Dimpotriva ea le subliniaz& si mai mult.
Rindul intli, in intregime sau in parte, prezint& in actele mai solemne o alt&
scriere, tu once caz mai mare, cu litere lungite si ornate, care se deosebeste
de restul textului 4. Aceastä, scriptura longior s-a introdus si in documentele
din Transilvania sub influenta cancelariei imperiale qi a celei papale, dar
in prima jumätate a secolulai al XIII-lea a inceput sä se impuna' o alt&
uzantä: scoaterea in evident& a initialelor din primul rind 5. La inceput ini-
tialele au fost impodobite numai cu ramificatii decorative qi cu linii frinte;
mai tirziu proportiile literilor au fost märite, ea sä se eistige cit mai mult
loo pentru ornamentatie.

In a doua jumatate a secolului al XIII-lea deja se pot identifica in
practica observatä in Ungaria feudall o serie intreag5, de tipuri decorative,
care potlivit cercetarilor lui stefan Hajnal prezintä coincidente izbi-
toare cu motivele ornamentale franceze din aceeasi epoch'. Corpul indesat,
desenat cu trasäturi groase si sigure, al literelor e incadrat Cu usoare linii
dantelate si Cu spirale sau cu variate figuri decorative: frunzulite, evantaie
ciorchine, pilnii, spice etc 6. 'Pornind uneori din litera initialä, aceste ornamen-
tatii fine, aproape aeriene, se Intind paralel sau coboar& in sens vertical pe
ling& text. Chiar si cuvinte intregi stilt prinse in mreaja acestor liniute sub-
tiri. Spre sfirsitul aceluiasi secol intilnim si motive decorative umane si
animale: fete omenesti abia schitate din c,iteva träsaturi, miini si degete
aratatoare, figuri de animale etc. Citeodata se completa si spatiul ce raminea

1 Facsim. doc. 9 februarie 1294 In Documente privind istoria Rominiei, C, XIII,
vol. II, nr. 451, transumpt in doc. 30 decembrie 1366, ibid, vol. VI (orig. in Arh. ist.,
CLXIII); doc. 9 ianuarie 1348, Arh. ist., CVI ; 28 aprilie 1352, ibid., VI.

2 Wilhelm Erben Oswald Redlich, Urkundenlehre, I. Die Ifaise;. und Königsur-
kunden des Mittelalters, Miinchen-Berlin, 1907, in Handbuch der mittelalterlichen und
neueren Geschichte, publicat de G. v. Below §.1 F. Meinecke (prescurtat: Erben), p. 242
243; Szentpétery, Oklt., p. 192.

8 Doc. 8 august 1366, 25 ianuarie 1380, 13 noiembrie 1380, 12 noiembrie 1390,
20 ianuarie 1391, 26 iulie 1399, 1 iulie 1420, Arh. ist., CCI; 27 februarie 1467, ibid.,
VI; Teleki, I, p. 239, 277.

4 Erben, p. 207-216; Arthur Giry, Manuel de diplomatique, ed a II-a, Paris,
1925 (prescurtat: Giry), II, p. 733.

5 UjhAzy, facsim. nr. 1-2, 5.7, 9.
8 Cf. UjhAzy facsim., nr. 11.
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in parte gol in ultimul rIndl, eu desene mari simple, eu linii impletite in forma
de pilnie sau de alte figuri mä'runte. Un procedeu decorativ, preferat mai
ales in secolul al XIII-lea, era columnatio, adicä suprapunerea, In forma
de coloanä gi impletirea literelor 2.

Degi aceastä impodol-ire artistica a primului rind a incetat odatä
cu epoca «scrierilor magistrale», totugi unele variante mai modeste ale ei
au supravietuit in actele privilegiale. Din secolul al XIV-lea insä, ornamen-
tafia se limita mai mult la initiale, folosind de obicei vechile motive, dar
intr-o forma, mai putin pretentioasä s.

Cu toate ea in actele mai solemne se intrebuinta initiala, de.seori de
la sfirgitul veacului amintit ea n-a mai fost desenatä, locul ei raminind
liben tu acest secol se impodobea destul de rar findul tutti, fie in Intregime,
fie chiar gi numai in primele euvinte. Intr-adevär, in aceastä epoca orna-
mentatia consta mai mult in trasarea avintatä, verticall sau anuda, a bra-
-telor (hastelor) de litere lungi de exemplu 1 qi. b din rindul intli litere
care de altfel 10 pästrau märimea lor obignuitä. Monotonia bratelor care
pitrund rigid ca nigte sulite in spatiul alb al marginii sau care se inclpaie
ea nigte fire de útil& in vint este atenuatä de liniutele prescurtarilor sau de
punctulete in forma denoduri.

Dela ineeputul secolului al XV-lea s-a reluat din nou ká mai intens,
impodobirea primului rind. Deja gi in scrisorile deschise se tntilnegte des obi-
oeiul ea numele regelui sä fie scris Cu aga-zisele litere «psalteriale», litere
mai mari gi groase 4. Mai tirziu se seria rindul intil in intregime Cu caraetere
asemänätoare textului, dar cu litere mai groase gi mai mari. In aceastä pri-
vinta exista exemple deosebit de frumoase printre actele regilor Matiag
Corvin, Vladislav al II-lea gi Ludovio al II-lea, iar de la inceputul secolului
al XVI-lea gi in acelea ale locurilor de adeverire gi ale cancelariei voievodale.
Cele mai decorativa sint actele de blazon (armales) care apar incepind din
timpul regelui Sigismund. In acestea se seria uneori primul rInd in Intre-
gime cu lame aurite, iar marginea se impodobea cu desene 4. Aranjamentul
exterior al acestor acto intocmite Cu grifa artistica deosebitä nu caracte-
rizeaza Insä citugi de putin ansamblul materialului documentar4.

In epoca anterioarä secolului al XIV-lea se scotea in evidenta nu numai
primul, ci gi ultimul rind, prin folosirea unor ornamentatii mai märunte.

1 Cf. Hajnal, Irast6rténet, p. 52-53; figuri, p. 50-51. A se vedea si facsimilele
din Szab6 Károly, Kan LiEszld [Ladislau Cumanul], In Magyar tdrténelmi aetrajzok [Bio-
grafii istorice maghiare], Budapesta, 1886 (prescurtat: Szab6 Károly), p. 3, 6-7, 53,
71, 125-126.

2 Un exemplu in Szentpétery, Oklt., facsim., 6; cf. Theodor Sickel, Monumenta
graphica medii aevi [Monumente grafice ale evului mediu], Viena, 1858 (prescurtat:
Sickel), fase. VI, pl. VI. Variante mai simple de columnatio reapar la sfirsitul secolului
al XVI-lea in actele locurilor de adeverire din Transilvania.

3 Facsim., 1/1-3, II/1, 2; o pildá concludentd in aceastgi priving: privilegiul
din 21 decembrie 1365 al lui Ludovic I a c5rui initiala prainta o asemanare izbitoare
cu aceea a lui Ladislau al IV-lea Cumanul. Cf. Hajnal, Irdstörténet, p. §1. Vezi si Ujházy,
facsim., nr. 13-14; doc. 28 octombrie 1364, Arh. ist., CCVI ; 16 seprembrie 1432, Arhi-
vele statului Cluj (prescurtat: Arh. stat), arh. orasului Bistrita.

4 Facsim., 1/4, 5.
5 Facsim., 1/5.
e Szentpétery Oklt., p. 192. Pentru facsimile de litterae armales medievale

cf. Fejérpataky Lasz16-.áldásy Antal, Magyar ctmeres emlékek [Monumente heraldice
ungare ], IIII, Budapesta, 1901-1926, (prescurtat: Fejérpataky, Ctmeres emlékek) li
mai ales revista de heraldicl Turuk; vezi si Ujházy, fac,sim., nr. 21, 26.
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Aceste douä rinduri serveau drept cadru textului intreg. De0 nu s-a mai
reluat aeest obieei, totu§i in mod exceptional se poate intilni §i mai ttrziu
ornamentarea rindului formulei de datare 1 In general insä MI cauta sä se
dea, dui:a exemplul primului rind, un aspect solemn §i sra§itului documen-
tului, .prin trasarea avintata a cozilor atirnate ale literelor lungi din
ultimul rind.

Intrucit chrismonul §i. monograma au dispärut in cursul secolului al
XIII-lea din doeumentele latino-ungare 2 nu mai figureaza pe fata interioarä,
aläturi de blocul compact al textului, deeit eel mult insemnari de eaneelarie
(relatio, commissio, lecta [dare de seamä, porunea, eitita] 3, iar de pe la
mijlooul veacului al XV-lea iseäliturile autografe. Locul obi§nuit al iseä-
liturii regale e sub text in partea stinga, pe chid insemncirile de cancelarie
se gäsese de regula, deasupra textului sau uneori sub aeesta in partea
dreaptl sau exceptional la mijloe §i sub pecetea aplicatä 4. Mentiunea
leca, care ate,stä colationarea transerierii pe curat a conceptului, la ineeput
se afla sub text pe marginea inferioara a materialului de Boris 5 pentru ea
oclatä ou secolul al XVI-lea A, figureze in multe eazuri pe verso, sub
adresä. In documentele voievozilor Transilvaniei se intilnese insemnäri de
canee larie, dei sporadic, ineä -din a doua jumätate a seeolului al XIV-lea,
dar mai frecvent abia de la mijloeul veaeului urmätor 6. Iseälituri ale vole-
vozilor Transilvaniei se °linos° numai ineepind ou secolul al XVI-lea 7. De
altminteri eaneelaria voievodalä imita in ambele privinte uzantele eance-
lariei regale.

Se cuvine sä se mentioneze aparte dispunerea textului in actele
notariale 8. In majoritatea eazurilor acestea se infätiraza ea litterae trans-
versae, serse pe pergament ou margine ingustä, avind sub text, de obicei
In partea sttnga, #semnul obiqnuit» (signum consuetum) al notarului public,
care reprezinta deosebite figuri 9, lar in partea dreaptä formula lui de sub-
scriptie 1°.

1 Nyers, p. 50, nota 6.
2 Szentpétery, Oklt., p. 111; Hajnal, Irdstörténet, p. 54; cf. Erben, p. 140-145,

216-225.
3 Facsim., 11/4-6.
4 Vezi facsim., II 4-7, 9. Cf. Szentpétery, Oklt., p. 189-192; idem, A kance-

ldriai jegyzetek Anjoukori okleveles gyakorlatunkban [Insemnarile de cancelarie In practica
noastra diplomatica din epoca angevina], In Kdrolyi Emlékkönyv [Omagiul lui Karolyi],
Budapesta, 1933, p. 471-490.

. 5 Facsim., 11/6.
5 Janits Iván, Az erdély vajddk igazsdgszolgdltatd és oklepéladó mdködése 1526-ig

[Activitatea judecatoreasca 0 de emitent de documente a voievozilor Transilvaniei pin&
la 1526], Budapesta, 1940, (prescurtat: Janits), p. 70-71. Pentru o insemnare de tipul
commissio Intr-un act particular emis de un fost mare dregator : dec. 2 octombrie,
1441, Arh. ist., CXC.

7 Janits, p. 88.
2 Szentpétev, Oklt., p. 239-241.
9 Vezi facsim. 1118.

" Cf. Pall, Diplomatica latind..., In Documente privind istoria RomEniei. introducere,
vol. I E. Pentru aspectul exterior al actelor notariale cf. facsimilele din anexa lucrarii
lui Ardtjhelyi Menyhért, A közjegyzöség és a hiteleshelyek tarténete Magyarorszdgon [Istoria
notariatului public 0 a locurilor de adeverire din Ungaria], Budapesta, 1899, unde se da
§i o lista incompleta a notan i lor publici din Ungaria medievald, precum 0 o serie
intreaga de reproducen i dupa semnele lor notariale. 0 sarcina important& 0 binevenita
ar fi stringerea 0 publicarea semnelor notariale din Transilvania.
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DEZVOLTAREA SCRIERII DOCUMENTEL OR IN TRANSILVANIA
DIN SECOLUL AL XII-LEA PINA. IN SECOLUL AL XV-LEA.

A. INCEPUTURILE SI PURT.XTORII SCRIERII IN TRANSILVANIA

Introdueerea serierii latine In Ungaria feudala i Transilvania. Ca
In Polonia qi Cehia, ea a avut loo in aceeaqi epocg i a inceput sub in-
fluenta bisericil catolice 1 Dar scrierea, acest tiin misterioas& a clerului,
a ajuns abia dupg o vreme indelungata i in chip treptat sä, joace un rol
in viata societatii laice. Veacuri de-a rindul, ounoa§terea scrisului in Tran-
silvania servea aproape exclusiv numai la transcrierea textelor biserice§ti
sub forma scrierii greoaie a codicelor, in ciuda faptului ca docuMentele,
care apgreau sporadic Inca din acest timp, puteau sä, atraga atentia asupra,
valorii practice a scrisului chiar qi in ochii societätii laice.

De0 in centrul i räsaritul Europei numärul documentelor a sporit,
totuqi scrierea s-a rgspindit prin mijlocirea lor in masurl mai mare abia
dp la sfirqitul secolului al XII-lea i Inceputul celui urm'ator 2, eclat& cu
o diferentiere socialg mai accentuatä. E vorba de epoca in care paturile
dominante qi-au dat seama ca pot sg-§i sto,torniceasca in chip definitiv
acte de valoare juridica, datoritä näscocirii scrisului » dupg cum se amin-
teqte frecvent in preambulele acelorasi acte pozitia mai avantajoasä, pe
care\. vi-au ci§tigat-o, prin lupta de clasa, fat& de majoritatea societätii 3.
tn aceasta epocg din istoria alfabetului latin, in secolul al XII-lea, s-au
creat premisele sociale, scolastice i tehnico-grafice ale intrebuintärii mai
largi a scrisului, un fapt de o important& covir§itoare in dezvoltarea cul-
turii, dupä reactiunea de mai multe secole, care mai ales in secolul al X-lea

al XI-lea, inlaturase aproape complet uzul practic al scrierii in apusul
Europei. Aceastä inviorare general& in domeniul scrisului a asigurat conditii
favorabile pentru raspindirea scrierii documentelor in Polonia, Cehia i Un-
gana medievalä. Cotitura decisiva spre caracterul mai practic al scrisului
a avut loo in dezvoltarea scrierii din Ungaria feudalä, respectiv Transilvania,
la sfilitul secolului al XII-lea i inceputul celui de al XIII-lea. O dovada
evident& i concret& a acestei cotituri este schimbarea raportului numeric
de pinä atunci al codicelor i al documentelor in favoarea acestora din urma:

Problema raporturilor pirilor din rAsiritul Europei eu dezvoltarea
serierii apusene. Ea era vazutä de cercetatorii mai vechi 4 in sensul ea progre-
sele realizate de aceastä scriere au pätruns din Apus spre Rasarit in chip trep-

Actul dat In limba greaca. de Stefan I, Inainte de 1002, In favoarea calugaritelor
din Veszprémvölgy (R. P. Ungara) este tit se ponte de semnificativ pentru primele bleep a-
turi ale scrferii documentelor In Ungaria feudald, In sensul cà aceasta a pornit sub fnrfurirea
bisericii rasaritene, sub forma scrierii grecesti, Ungaria intrfnd In zona scrierii latine
numai dupà biruinta bisericii catolice pe teritoriul acestei tari. Dar din cele mai vechi
tinmuri scrierea latina nu s-a putut impune In chip exclusiv pe Intreg teritoriul Ungariei
medievale, caci populatia slava i roil-link care apartine bisericii bizantine, se folosea de
alfabetul irilic (Szentpétery, Oklt., p. 40-41).

Guoth Kalman, Az okleveles bizonyitds kifejlödése Magyarországon [Formarea
procedurii probei documentare In Ungaria], Budapesta, 1936, passim,

3 Perényi József, A francia iskoldk hatdsa a magyar okleveles gyakorlat kialaku-
ldsdra [Influenta gcolilor franceze asupra formarii practicii diplomatice maghiare]
Budapesta, 1938, (prescurtat: Perényi), p. 3, 10.

6 Wilhelm Wattenbach, Anleitung zur lateinischen Paleographie, Leipzig, 1896,
p. 39; Giry, p. 517.
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tat, din Ora in Ora, incit au putut s treaca 50-100 de ani pina ce aoeste
regiuni marginal() 0-au insuqit cite o nou5, realizare a scrierii din centrele
de iradiere 1. Pata de aceastä pärere, cercetarea paleografica comparativä
a materialului documentar din secolele al XII-lea i XIII-lea a dus la
rezultatul surprinzätor ca de la sfir9itu1 secolului al XII-lea ping la inceputul
seoolului al XIV-lea, in intreaga zona a scrierii latine cu exceptia doar a
Angliei 9i a regiunii mediteraniene (Italia 9'i ,Spania) se intrebuinta, din
Franta 'Ana in Polonia 9*1 Ungaria, un timp unitar de scriere, care se mani-
festä in aceleaqi forme, oricit de numeroase erau acestea. Compararea
scrierilor din tinuturile apusene i rasaritene cele mai extreme poate
convingä pe oricine ca in aceastä perioadä dezvoltarea, scrierii era paralela

ca in aceleaqi momente formele singuratice erau identice in esenta, atit
in Rsarit cit i in Apus 2.

Scrierea documentará in secolele al XII-lea §i al XIII-lea se caracterizeaza
intr-o parte ca gi in cealaltä prin aceeagi sigurantä, energie, forme regulate

chiar printr-o tendint5, hotärita spre elegantä, deqi in rasirit scrierea docu-
mentelor era Inca un,vlastar foarte tmnär. Chiar dacä am presupune ca inten-
sificarea acrierii documentelor i dezvoltarea invätämintului in Ungaria feu-
dala ar fi dat o infa4i9are atilt de rapida qi totuqi regulatä scrierii din docu-
mentele noastre, ni s-ar pärea totuqi inexplicabil cum a putut sä se formeze

sä se dezvolte scrierea documentelor din Ungaria, respectiv Transilvania
medievalä, in acelaqi mod qi ritm pe de o parte cu aceea din celelalte state
noi din rasäritul i nordul Europei, iar pe de altä parte cu aceea din Franta
qi Germania, in aceste täri din urmä scrierea avind rädacini adinci.

Aceste coincidente surprinzatoare se explicä prin intemeierea univer-
sitatilor i prin rolul conducator jucat de acestea pe intreg teritoriul culturii
latine dih acel timp 3. In epoca decadentei din domeniul scrierii (in secolele
al X-lea qi al XI-lea) cunoqtintele de tehnica a scrisului, necesare copierii
cartilor bisericeqti, se puteau insuqi in qcolile mänästireqti. Dar pentru redacta-
rea documentelor nu mai ajungeau asemenea ounoqtinte, ci ele trebuiau
fie dublate de o pregatire juridicä serioasä, cap se putea dobindi numai la
universitate sau la o qcoala superioar5, speciala. Intr-adevar, scriitorii de
documente din amastä epoca erau totodatä i juri§ti bine pregatiti 4.

In aceastä epoca, pätura instruitä din risäritul qi nordul Europei era
alcatuita exclusiv din clerici, qi chiar preocupärile de ordin cultural ale socie-
tatii laice aveau un colorit bisericesc. Aqa se explicä afluenta studentilor
din aceste pärti, ping la mijlocul secolului al XIII-lea, spre Universitatea
din Paris, principalul centru in care clerul i§i facea instructie, iar nu spre
'collie de invätämint superior din Italia, care oglindeau näzuintele dezvol-
tatei societäti orapneati din aceastä peninsula. Coi care voiau sä devina
clerici, scriitori de documente la 'vreo curte feudalä, frecventau deci facul-
tatea de 4 arte libere » (artium liberalium) a universitätii parisiene. Tineri
veniti din cele mai felurite täri ale Europei invätau aici scrierea intrebuintatä

Hajnal, Ircistörténet, p. 43.
3 Ibidem, p. 44. A se vedea numeroasele facsimile reproduse acolo, precum

In anexele lucrArii Hajnal, Vergleichende Schriftproben zur Entwicklung und Verbreitung
der Schrift im 12.-13. Jahrhundert, Budapesta-Leipzig-Milano, 1943 (prescurtat: Hajnal,
Schriftproben).

3 Hajnal, Irdstfirténet, p. 84-101 §i indicatiile bibliografice date acolo.
4 Ibidem, p. 29-30, 67-71.
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in documente, scriere reinnoita sub influeqa celei folosite pentru luarea
de note dupl prelegerile universitare, s'i grupurile de studenti care se Bucee-
dau la Paris se intorceau de aici in tärile lor de origine cu cele mai noi
progrese ale artei scrisului.

Amintitele coincidente paleografice sint tocmai un indiciu al rolului
important jucat de universitäti, lu special de universitatea parisiana si de
alte scoli superioare franceze nu numai ca centre stiintifice, ci si ca focare
de raspindire a scrierii noi, in viata practica ele exercitind o puternica influenta
asupra tärilor din rasaritul si rrordul Europa]. 1 O serie intreaga de date
atesta el timp de un veac, incepind de la jumatatea secolului al XII-lea,
actele regale maghiare erau de obicei redactate de clerici culti care invata-
sera in Franta, cunoscind temeinic scrierea intrebuintatä acolo si avind o
bunä pregatire juridica. Dupä cum se stie, Anonymus, notarul regelui Bela
al 111-lea, studiase la Paris, intocmai ca si cancelarul Adriaia, care a stator-
nicit forma de redactare a documentelor regale maghiare, sau notarul regal
Pavel, mai tirziu episcop al Transilvaniei, care a Boris actul important din
1181 al aceluiasi rege, prin care acesta a ordonat consemnarea In scris a
pricinilor dezbätute la curtea regala B.

Noul tip de scriere. S-a raspindit repede in toa& Thagaria feudal& dato-
rasa päturii de clerici care vi-au fäcut studiile in straingtate. Regele si virfu-
rile ierarhiei feudale laico sprijineau prin toate mijloacele ascensiunea preotilor
scriitori de documente pe scara demnitatilor bisericesti, fiindca acestia desfa-
surau o activitate deosebit de utila pentru interesele societatii laice 3. Cu
ajutorul lor, acesti clericiajungeau, mai devreme sau mai tirziu, la demni-
tal bisericesti inalte si beneficiau de veniturile mari ale acestora 4. Ca episcopi,
prepoziti, canonici-lectori, aceiasi clerici instruiti au depus in prima juma-
-tate a secolului al XIII-lea bazele forurilor emitente de documente de
la eapitluri si conventuri, precum si de la comitate 5. Datorita acestor clerici,
noul tip de scriere s-a putut deci impune si in activitatea forurilor provinciale 6.

Acesti clerici, prin pregätirea lor specifica caracterizatä, de imbinarea
instructiei juridice 0. a cunoasterii scrisului si de familiarizarea lor cu re-
dadarea actelor erau cei mai indicati sä tina la curent predarea artei
scrisului in scolile din Ungaria feudalä cu progresele ce se realizau treptat
in acest domeniu 7. Acestor « magistri » se datoreste, de sigur, transformarea

tnel dinainte de 1276 a scolii capitulare din Vesprim (R. P. Ungarä)
intr-un centru de invätämint juridic, care insemna in acelasi timp si un centru
pentru pregatirea scriitorilor de documente 8 E semnificativ in aceasta
privinta, un document din 1276 al regelui Ladislau al IV-lea, in care se

1 Perényi, p. 54-73.
2 Szilágyi Loránd, Osszehasonlítá irdstörténet [Istoria comparata a scrierii], In a Sza-

zadoko, 1943 (prescurtat: Szilágyi, Irdstörténet), p. 233-234.
2 T. V. Luizova, 06 ucTopatieciux yCHOMIAX BOCHHICHOBRIIKK TaK naaumaemoro

ronuecicoro luchara, In t Cpemlue Bella », V(1954), p. 273 (prescurtat: Luizova);
cf. Hajnal, Irdstörténet, p. 67-71.

6 Kumorovitz Berna Lajos, Az autentikus pecsét [Pecetea autentica], Budapesta,
1936. Extras din a Turulo, 1936 (prescurtat Kumorovitz, Autentikus peesét), p. 8-10.

5 Istványi, Megyei irdsbeliség, p. 522.
e Perényi, p. 70.

, 7 Békefi Remig, A kdptalani iskoldk tOrténete Magyarorszdgon .1540-ig [Istoria qcolilor
capitulare In Ungaria 'Ana la 1540], Budapesta, 1910 (prescurtat: Békefi, Iskoldk), p. 243.

0 Hajnal, Irdstòrténet, p. 92-93.
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aratä c5, predarea « artelor libere » si a dreptului la Vesprim a ajuns ca
§i la Paris, in Franta » la un nivel deosebit de inalt, gratie activitätii unor
profesori foarte invätati

Interesul tot mai viu al societätii laice pentru pregätirea juridieä si
scrierea de acte (cu care ea se impletea strins) exp1ic5, in bun& parte rolu/
de prim plan al invätämintului juridic si al predärii privitoare la redaotarea
documentelor in scolile capitulare din Ungaria, respectiv Transilvania. Papa
Inocentiu al IV-lea se plingea, incä' din 1254, eä. preotii au päräsit i in Ungaria
studiile de teologie si de filozofie, dedicindu-se dreptului roman 2. Sinodui
intrunit la Buda in 1279 cerea, in schimb, ea arhidiaconii s5 aibS, studii de
drept canonic si cä cei care n-aveamo astfel de pregätire sä urmeze asemenea
studii timp de trei ani3. Intr-adevär, de la mijlocul secolului al XIII-lea,
tinta principa15, a studentilor din Ungaria, respectiv Transilvania medieval
nu mai era Parisul, ci Bologna, eel mai important centru de studii juridic&
din Europa, apoi Padova si Ferrara 4. Pätura de clerici juristi, reintoarsä
de la scolile italiene poate fi considerat5, ea noua purtätoare a dezvoltärii
scrierii in tarä, luind locul « magistrilor in arte libere » care se formiser&
In atmosfera culturii franceze 5. Prin urmare, pentru Fárgirea practicii scri-
sului, in vederea redactärii documentelor, exista deja in Transilvania, ince-
pind cu secolul al XIV-lea, un num5,r suficient de oameni pregätiti In
qeolile steäine.

Dar aeoentuarea caracterului practic i laicizarea progresivä a scrisului
erau favorizate i de conditiile sociale. Pe de o parte, datoritä crizei tot
mai grave in care se zbätea cultura bisericeascä, a släbit atractia puternia
exereitatä de Universitatea din Paris, intärindu-se, in sehimb, influent&
universitätilor italiene, cu o orientare mai laieä, apoi, in seeolul al XIV-lea
si al XV-lea, au Inceput sä joace un rol important si noile universit5,1i inte-
meiate in eentrul Europei (Viena, Praga, Cracovia); pe de altä parte, prin
ridicarea oraselor, mase tot mai largi cä'utau sä-si insuseaseä scrierea car&
urmärea scopuri practice 6. Desi, incepind din secolul al XIV-lea, afluenta
studentilor din pärtile Ungariei spre universitätile sträine luase proportii

Békefi, Iskoldk, p. 162. In 1276, la devastarea oraplui Vesprim, dintre membri
masacrati ai capitlului, 15 erau doctori utrius que iuris [in dreptul canonic §i roman].
Cf. ibid., p. 168; cf. Kumorovitz, Autentikus pecsét, p. 10.

2Békefi, Iskoldk, p. 319.
3 Hajnal, Irdstörténet, p. 75;. Kumorovitz, Autentikus pecsét, p. 10.

Veress Endre, Olasz egyetemeken jdrt magyarorszdgi tanuldk anyakiinyve és tratai-
1221 1864 [Matricola i actele studentilor din Ungaria care frecventau universitàtile-
italiene, 1221-1864], In Monumenta Hungariae Italica [Monumente privind Ungaria din
Italia], III, Budapesta, 1941, passim ; idem, A pdduai egyetem magyarorsztigi tanulelinak-
anyalcdnyve és lratai [Matricola i actele studentilor din Ungaria care Invatau la Univer-
sitatea din Padova], Budapesta, 1915, passim ; 136r Antal, Adatok a bolognai és pddovai,
jog-egyetemen a XIV. szdzadban tanult magyarokra [Date privitoare la studenni din
Ungaria care Invatau la universitatile de drept din Bologna §i Padova In sec. al XIV],
In Századok s, 1897, p. 769-795.

6 Kardos Tibor, Dedkmliveltség és magyar renaissance [Cultura diecilor i Renaqterea,
In Ungaria], In o Szazadoko, 1939 (prescurtat: Kardos, Dedltmilveltség), p. 310 315;
cf. Kumorovitz Bernet, A kirdlyi kdpolnaispdn oklevéladá makddése. A kirdlyi kancelldria-
fejleidése a XIV. és XV szdzad forduldjdn [Activitatea de emitent de documente a comi-
telui capelei regale. Evolutia cancelariei regale la sfir§itul 'sec. al XIV-lea §i Inceputul
sec. al XV-lea], In a Regnum», (Budapesta, 1942/43, p. 479, 489-490.

Asupra interesului pentru scriere i citire pe care mi§arile eretice l-au de§teptat.
In masele popular% cf. Helga Hajdu, Lesen und Schreiben irn Spdtmittelalter,Pécs,1931._
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foarte mari, trebuia s se fi transformat vi invätämintul din Transilvania
dupä cerintele epocii, caci oricum, numai o mica parte din cei dornici de
invätatur& puteau sa-vi fad, studiile in strainatate 1

Necesitätile sociale cereau deci i in Transilvania coli mai ieftine,
mai practice i mai multe 2 In consecintä s-a impus reforma vcolilor
capitulare vi organizarea celor orävenevti 3. intr-adevär, invätämintul
scrierii este caracterizat in Transilvania de la sfirvitul serolului al XIII-lea,
de o conceptie noua, primind un caracter mai practic. In asemenea conditii
s-au putut forma, in cursul secolului al XIV-lea, primele generatii de scribi,
care devi instruiti In colile din tara, intrebuintau scrierea corespunzätoare
epocii lor. Cercetarea paleografic& a documentelor noastre medievale
aratä, lämurit cá acevti scribi, incepind cu veacul al XIV-lea, jucau un rol
tot mai important in scrierea documentelor. Prin crevterea importantei
sociale a scrisului se simtea tot mai mult nevoia unor dieci permanenti
la comitate, in centrele domeniale, la curtile senioriale etc. 4. Dar cunoavterea
scrisului putea sii asigure nu numai existenta materiala, ci vi ascensiunea
socialä a scribilor. Cei care minuiau pana cu dibäcie i indeplineau insär-
cinari de procuratori » (avocati) in serviciul vi sub ocrotirea unor mari
feudali, puteau sä-vi asigure o situatie avantajoasä nu numai pentru ei
invivi, dar vi pentru urmavii lor 5. Firevte, eei care vi-au fäcut studiile in
vcolile din tarä aveau in general o pregätire mai slaba decit aceia care au
avut prilejul si frecventeze i universitätile din sträinatate. Aceastä, dife-
renta, in ceea ce privevte arta scrierii, a inceput insä, si se vteargä, da pe la
mijlocul secolului al XV-lea.

Cariera lui Ioan Vitéz, episcop de Oradea, diplomat iscusit vi cancelar
al lui Matiav Corvin, e o .dovadä evident& ca la inceputul secolului al XV-lea
In vcolile capitulare, imbibate de influenta umanismului vremii, se putea
insuvi desigur sub conducerea unor profesori care au studiat in tärile
straine nu numai cultura epocii, dar existau vi conditiile necesare ca
studentii cei mai capabili si devinä maevtri admirati i imitati in arta
scrisului i redactarea documentelor 6. Este adevä'rat ca intemeierea de uni-
versitäti la Pécs, Buda vi Bratislava nu poate fi consideratä decit o incercare
vremelnicl, totuvi ele exprima desluvit interesul crescind al societitii pentru
un invätämint mai inalt 7. In secolul al XV-lea, in localitäti mai insemnate,

1 Numarul studentilor din partile Ungariei feudale care au frecventat Inainte de
1526 Universitatea din Cracovia se poate evalua cam la 1500, In timp ce la Praga au
studiat circa 600, iar la Viena cam 7000. Cf. Berta István, Középkorvégi szellerni milvellf-
désiink es a kiilföldi egyetemek [Cultura noastra spiritualä de la sfir0tu1 evului mediu
universitätile straine ], In Regnum», 1937, p. 104-105; Schrauf KérolyA'bel Jen8,
Magyarországi tanuldk kiilföldön [Studenti din Ungaria In strainatate], Budapesta, IIV,
1890-1902.

Cf. Miklésy Zoltan, Hiteleshely és iskola a középkorban [Locurile de adeverire
ecoala In evul mediu], In *Levéltari Közlemények s, 1940/41, p. 170-178.

3 Cu privire la importanta i cre§terea numarului §colilor capitulare 0 orapne0i
vezi Luizova, p. 273-274. Cf. Békefi, Iskoldk, p. 246-247, 264.

4 Istványi, Megyei irdsbeliség, p. 549-551.
6 Sigismund Jake, Organizafia cancelariei voievodale ardelene la inceputul secolului

al X VI-lea, In a Hrisovuh, VI (1946), p. 131-144.
Fraknli Vilmos, Vitéz Jdnos esztergomi érsek ilete [Viata lui loan Vitéz; arhie-

piscop de Strigoniu], Budapesta, 1879; Kardos, Decikmaceltség, p. 484-485.
A'bel Jen8, Egyetemeink a középkorban [Universitatile noastre In tvul

Budapesta, 1881; Békefi Remig, A pécsi egyetem [Universitatea din Pécs], Budapesta,
1909; Csaszár Mihaly, Az Academia Istropolitana[Academia Istropolitann Bratislava, 1914.
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ca bunaoara Ia Oradea sau Alba-Iulia, s-au format in jurul 9colii, respectiv
al capitlului, centre oulturale ale umanismului timpuriu, in care desfäqurau
o vie activitate spirituall clerici ven4i din straingtate sau localnici care stu-
diaserain coli sträine. De pildä, la curtea de la Oradea a episcopului Ioan
Vitz ideile aoestei faze a umanismului erau reprezentate 0 propagate de
scriitorii Pier Paolo Vergerio din Italia, de Philippos Podochatharos din
Bizant, de Gregorius Sanocki din Polonia 0 de Janus Pannonius din
Ungaria

Dezvoltarea sociall a creat Inca din secolul al XIV-lea baze largi
trainice pentru scrierea din Transilvania. Cre0erea treptatä a numärului
§itiutorilor de carte localnici i laici a creat i in Transilvania, catre sfir0tul
perioadei scrierii gotice, premisele pentru formarea particularitätilor locale,
prin räspindirea in päturi mai largi a 9tiintei de carte 2. Noul tip de soriere
transplantat din Fran0 a prins deci nu numai raclacini, ci s-a i dezvoltat
mai departe, aqa inch de acum incolo se poate vorbi de o dezvoltare aparte
a scrierii din Ungaria 0 Transilvania. intr-adevär, scrierea gotica maturä
prezintä 1 aici un oarecare colorit local. Totu0 aceastä trasatura nu era
nici pe departe attt de puternica probabil tocmai in una frecventärii
neintrerupte a 9colilor straine incit s, poata influenta in mod esential
unitatea ce caracterizeazä in anumitä msur i evolutia ulterioara a seribrii
Iatine 3. Sorierea din Ungaria feudala, respectiv Transilvania, a pa0t in secolul
al XIV-lea in acela0 timp cu cea din Cehia 0 Polonia pe o cale proprie
de dezvoltare, fr a rupe ins& legaturile strinse pe care le avea de la
inceput eu dezvoltarea generalä a scrierii latine.

1 Cf. Bunyitay Vince, A vdradi piispiikség Orténete alapitdsdtól a jelenkorig [Istoria
episcopiei de Oradea de la intemeierea ei pind in prezent], Oradea, 1883, I, p. 280
283. Asupra nivelului cultural al centrelor provinciale, care tineau pas cu progresele
epocii, sint deosebit de semnificative cataloagele contemporane de biblioteci. De exemplu,
a se vedea Cu privire la biblioteca din Oradea a lui loan Vitéz: Hoffmann Edith, Régi
magyar bibliofilek [Bibliofilii maghiari din vechime], Budapesta, 1929; Fejérpataky, A
veszprémi kdptalan könyvtdra a XV szd. elsd felében [Biblioteca capitlului din Vesprim
In prima jumatate a secolului al XV-lea], in Magyar Könyvszemlen, 1885, p. 141 0
urm.; Horváth Henrik, Zsigmond kirdly és hora [Regele Sigismund 0 epoca sa], Buda-
pesta, 1937, p. 79, 85-94; Balogh Jolán, Erdélyi renaissance [Rena§terea In Transilvania],
Cluj, 1943, p. 49-71.

Vezi amlnunte la S. Jak6, Les débuts de l'écriture dans les couches tapes de la
féodale en Transylvanie in Nouvelles études d'histoire presentees au Xe congrès des

sciences historiques, Rome 1955, Bucure0i, 1955, p. 209-223.
3 0 diferentiere locald ar fi trebuit sl se producti mai ales in orwle sgse0i, tinind

seamd de legaturile lor culturale stense i neintrerupte cu Germania. Intr-adevdr,
scrierea din documentele emise pe teritoriul sdsesc in secolul al XIV-lea 0 la inceputul
secolului al XV-lea se deosebegte fntr-o oarecare mdsurd prin trasarea ei vigurpasd,
cu liniile ei groase i frinte in unghiuri mai ascutite de celelalte scrieri din restul
Transilvaniei qi ea este mai apropiatd, decit oricare alt grup paleografic, de formele
rdspIndite In Germania. Dar aceastd deosebire dispare in ultimile decenii ale scrierii
gotice, Ma a ldsa, dupd eft se pare, alte urme cleat un pronuntat aspect epos al
scrierii. Cf. facsim. XVIII/4 0 Franz Zimmermann, Photographien von Urkunden aus
siebenbiirgisch-sitchsischen Archiven, Sibiu, 1880 (prescurtat: Zimmermann, Photographien).
Fire0e, aceasta s-ar putea explica 0 prin faptul cà in secolul al XV-lea se exercitd asupra
Intregii scrieri din Ungaria feudald, respectiv Transilvania, o influentd germand puternicd.
Totugi factorul hotdritor trebuie cdutat fn altd directie: pe de o parte In fap tul cd
studentli din Ungaria feudald (inclusiv sa0i) frecventau acelea0 universitati, in primul
rind pe cea de la Viena ; pe de altd parte, in §colile locale in care se forman noile
generatii de dieci, tnvdtdmintul era unitar pe intreg cuprinsul regatului ungar.
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B. SCRIEREA GOTICA.

Scrierea gotieä infátiraza intregul material documentar al seriei Tran-
silvania 1. Se cuvine deci sä ne ocupäm mai indeaproape de caracteristicile
sale. Dar aceastä, perioadä, de aproape patru secole poate cea mai bogatä
in problema paleograficä din istoria scrierii latine din Transilvania, tre-
buie studiatä qi ea in ansamblul dezvoltärii generale, dacä vrem GA obOnem
o imagine exacta in aceastaprivintl. Vom aminti deci foarte pe scurt despre
scrierea care s-a intrebuintat mai inainte in idocumente 0 din care s-a
dezvoltat scrierea gotiel, lar ca incheiere va trebui s5 atingem 9i citeva
din problemele scrierii umaniste, care i-a urmat goticii invechite.

Scrierea gotieä, in varianta ei bine cunoscutä, reprezentatä de o
cantitate masivä de documente incepind cu secolul al XIV-lea, (aste rezultatul
unei indelungate dezvoltäri. Däinuirea extraordinarä a goticii face sä, se
bänuiascä din capul locului c5, aceastä scriere trebuia sä fi fost intr-o necon-
tenitä prefacere, el in interiorul goticii insä0 formele literelor se schimban,
se dezvoltaix permanent. la o cercetare superficialä, produsele deosebitelor
faze de dezvoltare a scrierii gotice ar putea sá parä ehiar- strain() de aceastit
scriere 3. Paleograful insu0 intimpinä greutäti serioase in delimitarea crono-
logic& a acestor faze, fiinda, elementele noi 0 cele vechi de scriere coexistä
0 se impletesc multa vreme. Dar chiar printr-o stabilire aproximativä a
succesiunii cronologice a acestor faze poate da paleografia un ajutor pretios
criticii diplomatice. 3

Forme vechi de scriere. La inceputul secolului al XII-lea in documen-
tele din Ungaria feudal& se intilnesc ace1ea0 forme vechi de scriere ea in tot
cuprinsul zonei s rierii latine, in epoca decadentei serisului 4. In documente
se intrebuinta fie o scriere me§tequgitä de tip documentar, care aminteqte
de vechea cursivä carolingianä, fie o scriere mai viabilä de tip literar (folo-
sitä, de codici), care se bucurä de o mai largä räspindire. Cea dintii cäuta,
sä, imite scrierile documentare mai vechi, dar ea este mai putin viguroasä
seaman& cu acestea mai de grabä, prin adoptarea ornamentatiei lor. Este o
seriere rigida, riguros verticalä, impodobitä, cu stegulete impletite din trä-
säturi sinuoase, care nu mai sint de loe elemente constitutive ale lite-
relor 5. Se cunose, de asemenea, douä variante ale scrierii literare : scrierea
literarl purä qi scrierea care a imprumutat unele motive decorative (de
exemplu, ornamentatia in spiralä) din vechea scriere documentari°. Ca

executie'
scrierile literare sint caligrafice (nu cursive), adicä, membrele lite-

relor sint desenate, fiecare cu o mirare deosebitä, literele fiind formate,

1 Cu privire la formarea scrierii gotice i conditiile istorice ale aparitiei ei vezi
Luizova, p. 275-285.

2 Privitoare la perioadele de dezvoltare a scrierii gotice, cf. Luizova, p. 277-280.
3 In ceea ce priveste cronologia dezvoltArii scrierii gotice din tara pina la sfirsitul

secolului al XIII-lea 1-am urmat pe Hajnal (Irdstörténet). Tot pe rezultatele cercetärilor
sale se bazeaa prezentarea noastr5, i in alte privinte, deoarece pina la finele veacului
amintit ne-au fost accesibile abia citeva documente originale. In schimb, constatArile
privitoare la gotica matura se intemeiazA in intregime pe observatii direete, pe baza
materialillui original aflätor la Cluj.

4 Hajnal, Irdstöriénet, p. 104.
5 Idem, Schriftproben, facsim., 1/a-b.
6 lindem, facsim., nr. 2; Idem, Irdstiirtinet, facsim., 2/B, 4/Br Szentpétery, OHL,

plansele IIII!.
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mai bine zis compuse, printr-o adäugire succesivä de träsäturi (bunäoarä:
m = m). Trebuie sä observAm de pe acum cä, aplicarea acestei tehnici la
scrierea documentará va duce mai tirziu la aspectul unghiular si puternic
fracturat al literelor scrierii gotice mature.

Nici unul din tipurile de scriere amintite mai inainte nu era potrivit
pentru a se putea serie mult i repede. Or, in urma dezvoltärii economice

diferentierii sociale, necesitatea emiterii de documente se simtea tot mai
intens 1, iar odatä, cu intemeierea universitätilor era neapäratá nevoie de o
scriere mai rapid& 2. Acesti factori au dat nastere in a doua jumätate a
secolului al XII-lea unei serien care, desi inel tot rigidä, era totusi mai ener-
gicá si mai putin ornamentará. Exemplele cele mai frumoase ale acestei
serien i ni le of erg documentele papale. In cazul acestei serien i minuscule
mina, acum mai avintatä, a. scribului trage nervos extremitatea bratelor
de litere spre dreapta, iar cozile lor spre stinga, incit ele se terminä in virfuri
asoutite 3. Aceasti, minusculá impumutat soiuiiie ei practi e din scrierea
mai noul a notarilor italieni, care desfäsurau o activitate deosebit de vie chiar
si in epoca decadentei generale a scrisului. In elaborarea acestei serien, in
invätämint rolul principal 1-au jucat universitätile franceze, iar räspindirea
lui rapidä, se datoreste in primul rind universitätilor in general si prestigiului
cancelariei pontificale, cancelarie in strinsä legäturä cu aceste scoli supe-
rioare 4. Intruclt minuscula papal& (sau curialä) in fond este identieä cu
aoeastä scriere, perioada ce se intinde pin& la mijlocul secolului al XIII-lea
se poate considera ca fiind dominatä, in ceea ce priveste dezvoltarea scrisului,
de influenta pontificalä 5.

PerioadA cuprinsi aproximativ intro anii 1180-1240. Este importantä
In dezvoltarea scrierii mai ales pentru douä realizäri:

Minuscula documentarä, amintitä, mai sus si folositä numai in actele
cu caracter juridic, care s-a transformat treptat pin& la sfirsitul acestei
perioade, ea urmare in parte a tendintei sale spre o cit mai mare rapidi-
tate, iar in parte sub influenta scrierii literare.

0 variant& nouä, simplificatä a scrierii literare, foarte greoaie
lente de mai inainte, variantä intrebuintatä si in documente. Acest tip rapid
de scriere era folosit de notarii cancelariilor, de notarii publici etc. in masa
crescindä, a actelor curente, care n-aveau un caracter solemn.

a) 0 datä, cu intensificarea practicii scrisului, incepind cu secolul al
XIII-lea, se punea tot mai mult accentul nu numai pe frumusetea si caracte-
rul cite, ci pe rapiditatea lui. De aceea a inceput färä vreo influent&
extern& un proces intern tinzind la o mai mare mobilitate a vechii minus-
cule 6. In aceastä perioadä, schimbarea cea mai insemnatä in procesul de
transformare a minusculei documentare era disparitia membrelor lungi in
forml de sulite. Intr-adevär, ele constituiau piedica principalä, in calea
trasärii mai multor litere sau chiar a unor cuvinte intregi färä ridicarea

Cf. Luizova, p. 272-274, 280.
2 Cf. Hajnal, Le Hie social de l'écriture et l'évolution européene, In (Revue de l'In-

stitut de Sociologie Solvay*, Bruxelles, 1934, nr. 1-2.
Cf. Franz Steffens, Lateinische Paleographie, Berlin-Leipzig, 1929 (prescurtat:

Steffens), plan§ele 80-81; Hajnal, Ir6stiirténet, facsim., 7/B, 8/B; Idem, Schriftproben,
facsim. 3/d, 4/a.

Hajnal, Irtistörténet, p. 114-118.
5 Ibidem, p. 124; Szentpétery, OM., p. 111.

Hajnal, Irdstörténet, p. 122-129.
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penei. A inceput deci ruperea bratelor gi a cozilor in ductul scrisului1. Drept
urmare, in primul rind, litera .9 a adoptat o forma mai comodl in locul pozi-
tiei sale de pin& atunci, and se inältase deasupra rindului. §i anume acest
proces a decurs in felul urmgtor: mai intii litera a fost prelungitä in josul
rindului i proportionatg eu märimea celorlalte litere; apoi mijlocul ei rigid
a fost indoit, lar partea ei Inferioara a fost curbatä spre stinga, la inceput
prin migearea avintat a penei, mai tirziu printr-un duct hotärit. In sfirgit
In scrierile mai rapide, cele doug trasäturi care compuneau corpul i capul
literei au devenit, printr-o mipare degajatg, o singurä linie. Printr-o tr ans-
formare asemänätoare a trecut gi litera La inceput, träsätura lunga' a
acesteia era Indoita spre stinga, apoi cele douä träsäturi componente ale
literei se apropiau tot mai mult una de alta, ca sä, se contopeascg intr-o
singurä linie gi in sfirgit pentru ea sä dispara in scrierile mai rapide ping
0 ultima reminiscentä a bratului vertical al literei 2.

Un fapt gi mai important pentru dezvoltarea ulterioara a scrierii era
faptul cg, incepind cu deceniul al patrulea al secolului al XIII-lea, notarii
care scriau mai repede nu mai adaugau una dupä alta membrele literelor,
prin trasäturi deosebite de pang, ci egutau sä le lege intre ele cu aju torul
unor liniute. Aceasta se constatg, cel mai de vreme, la literele m, n, r, ale
cgror membre In consecintä adesea se deschid, literele primind astfel aspectul
unei armonici.

b) Aceste soli4ii grafice stilt primele simptome sigure ale faptului
el' noua scriere literarcl de un caracter practic, eliberati de insugirile ei gre-
oaie, a inceput Inca din al doilea sfert al veacului al XIII-lea sa-gi exercite
influenta asupra minusculei. Aceastä scriere nouä avea sä joace un rol mai
general decit inaintagele sale, deoarece predarea gi intrebuintarea ei nu erau
legate steins de un singur studiu qi de o singurä problemä a scrierii, ea de
pila consem.narea in documente a pricinilor juridice sau transcrierea codi-
celor. Ea a luat nagtere la universitäti, unde in urma unei practici de vaste
proportii, datoritg scrisului millor de studenti, s-a format o scriere literarä
capida, totugi c1ar i ugoarä de citit. Viata universitarä reclama un tip rapid
de scriere, cu care sä se poatä face. insemnäri multe pe un spatiu restrins,
intrucit materialul de scris era scump; un tip de scriere care sä poatä fi citit
nu numai de cel ce lua notele, ci Ø de colegii si3. Aceste note erau copiate
pe seama studentimii in mii i mii de exemplare, in ateliere speciale existente
pe lingä,' universitäti. Munca aceasta de transcriere nu era ins& indeplinita
de copigtii obignuiti de cärti, ci de studenti säraci gi priceputi. Acegti oameni,
foarte versati in megtegugul scrierii, au format noua scriere literara, de o
infatigare distinsg, sigurä, armonioasg, care nu mai cuprinde nici o träsä-
turä, de prisos in aleätuirea literelor Tinind seama ca tot universitatile erau
centrele in care se invata redactarea documentelor, este lesne de inteles cä,
studentul deprins cu noua scriere, intrebuintatg in notele universitare, ajuns

Cf. Hajnal, Schriftproben, facsim., 8/a, 10/b, 14, 15, 18/a.
2 A se vedea figurile care exemplifica transformarea acestor litere la Hajnal,

Irdstiirténet, p. 124-125.
2 Dui:4 aprecierile interesante !Acute de T. V. Luizova, op. cit. ( p. 280) scrierea

goticl timpurie, In comparatie cu minuscula carolingiank Inseamnà o economie de
12 % 15 %, In spatiul de scris, economie care atinge uneori 50 % In cazul variantelor
goticii mature.
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mai tirziu notar intr-o cancelarie, putea s. aplice multe din realizarile acestui
tip rapid de scriere in munca lui de scriitor de documental.

Tendinta de a serie eit mai repede n-a pricinuit inca, in aceasta perioada,
deformarea fizionomiei scrierii, deoarece progresele dezvoltärii tehniee se
insurau temeinic in invätämintul universitar, ceea ce a dus in cursul
predärii scrierii documentare la o perfectionare a formelor tipului rapid
al scrierii literare insäqi, care s-a raspindit apoi prin mijlocirea studentilor
numai in aceastä variantä perfectionatä in intreaga zonä a scrierii latine
din Europa. AM timp cit scriitorii de documente se recrutau dintre « magi;z-
tri » care iqi facuser& studiile la universitäti, qi variantele documentare ale
noii scrieri literare iqi pästrau aspectul lor limped° i disciplinat. intr-adevar,
este uimitor cit de bine modelate i citete au rämas aceste variante, In ciuda
scrisului lor märunt 2.

Aceasta scriere literarä noul, intrebuintata in documente, ingäduia
mirari mai libere in minuirea penei cleat inainta§a ei, care desenase literele
incet i cu migalä. Partile literelor apar acum ca niqte liniute drepte, In
bunä, parte de aceea0 marime, semänind cu nigte betirare. Membrele litere-
lor se inqiruie deslinat unele lìngä altele, iar in scrierile mai rapide ele se
descompun in intregime, incit unitatea nu mai este mentinuta intre ele deaf&
prin trä'säturi subtiri ea niqte fire de par. Tipul acesta de scriere este o alter-
nantä dezinvoltä a unor betiqoare rigide qi a unor träsäturi fine care le leaga
in niqte unghiuri ascutite 3. E o scriere rapidä, in fond deja cursivä, totuqi
far& a avea Inc& aspectul serierilor curente din zilele noastre, in care literele
se impletese strins, pare& ar fi formate dintr-o singurä linie sinuoasa. Explica-
tia acestui aspect al scrierii, despre care este vorba aici, se datoreqte faptului
ca acum, ca qi de altfel mai inainte, literele nu erau considerate drept unitäti,
ci ele se compun din membre, iar liniutele fine care unesc membrele trasate
gros sint numai pärti secundare, accesorii ale literelor. Cursivele gotice
propriu-zise de tip documentar s-au putut constitui abia mai tirziu prin
reactiunea exercitatä de minusculä asupra scrierilor rapide de tip lite-
rar.

c) Trebuie sA, amintim aici despre o inovatie in tehnica scrisului
despicarea piezig, a virfului penei, care a fäcut posibila nu numai scrierea
rapid& amintitä mai sus, ci a influentat in chip hotäritor i dezvoltaz ea scrierii
gotice in ansamblul ei4. La inceput, virful penei se täi&piezi, probabil fiindca s-a
observat ea membrele groase ale literelor tipului literar puteau fi serse astfel
mai urr, dintr-o singura mirare, fära a apäsa asupra penei. Dar cu o panä,
despicata in fella acesta nu se pot trasa linii rotunde; -cu ea se pot executa
fie linii foarte groase, (lac& trasätura este indreptatä in jos, fie linii foarte
subtiri, dac& pana e mirata oblic in directia aseutiqului extremitatii sale.
Membrele singuratice ale literelor nu pot fi aplicate unele la altele cu o astfel
de pan& decit in unghiuri ascutite. Prin urmare, trasarea separatä a mem-
brelor de litere procedeu caracteristic scrierii de tip literar oblici-
tatea penei au indreptat evolutia scrierii spre formele unghiulare zise gotice_

1 IstvAn Hajnal, L'enseignement de l'écriture aux universités médiévales, In Studia
Historica Academias Scientiarum Hungaricae, nr. 7, Budapesta, 1954, p. 3-101.

2 Hajnal, Irástölténet, facsim., 21/B; Idem, Schriftproben, facsim., 15.
ldem, Schriftproben, facsim., 16, 17/ab.

4 CU privire la cele ce urmeazg, a se vedea Luizova, p. 280-282, i Hajnal,
Ircistörténet . p. 110.
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Acestea mai tirziu au fost apoi stilizate intentionat de scribi, care au trans-
format membrele literelor in linii frinte chiar in mai multe locuri 1

« Scrierile magistrale ». Acestea sint antecedetele asa-numitelor « serieni
magistrale » in care culmineazä dezvoltarea gotica. Este vorba de scrierile
In care se imbina in chip feri it eleganta vechii forme documentare cu rea-
lizärile practice ale noii scrieri literare. In perioada 1240-1280 acest tip de
scriere caracterizeaza scrierea documentarä in general, si pe aceea din can-
celaria regal& si din alte cancelarii mai importante (bunäoara ale locurilor
de adeverire) in special. Aceste capodopere grafice fae o adinca impresie de
calm, de seninätate si solemnitate ; ele se dieting prin armonia artistica a
proportiilor. Nu numai rindurile eu aspect monumental al docurnentelor
serse pe foi mari, dar si ductul delicat si subtire al fisiilor inguste de per-
gament dovedesc acelasi avint usor, aceeasi deprindere disciplinatä, aceeasi
siguranta de sine s'i aceeasi cultura temeinic&' in arta scrierii 2.

a) Dar dintre produsele acestei perioade nafterea cursivei gotice docu-
mentare este afar mai important& ea perespective de viitor decit for-
marea « scrierilor maAistrale ». Minuscula documentara, dupä cum am vazut
suferise si mai inainte influent() din partea tipului rapid al noii serie ri literare.
In scrierile documentare mai märunte s'i mai repezi in cursul secolului al
XIII-lea se intilnesc tot mai frecvent elemente cursive. Totusi scrierile
cursive (care erau independente atit fat& de minusculä, cit si fatä de scrierea
literar& desi aveau in aceleasi timp unele raporturi cu amindouä) s-au consti-
tuit ca serien i documentare abia in a doua jumätate a veacului amintit 3.
Consolidarea scrierilor cursive in documente a fost poate pasul cel mai
important care a permis mai tirziu ea obiceiul scrisului sä primeascä un
caracter mai practic si sa poata' cuceri societatea laid,. Intr-adevär, in
aceasta epoca scrierea do umentelor, indeosebi in centrul_si räsaritul Europei,
era din punct de vedere cantitativ ramura cea mai important& a scrierii
-si aceea care avea raporturile cele mai strinse cu viata practica.

Nasterea eursivei gotice documentare se datoreste foarte probabil stra-
duintelor 4 magistrilor » scriitori de documente, care facusera studii univer-
sitare, de a acorda scrierea documentara specialä, cunoscut& de ei, cu ele-
mente imprumutate din tipul rapid al scrierii literare, intrebuintate in univer-
sitäti. Imbinarea elegantei minusculei si a rapiditatii scrierii folosite in notele
universitare nu puteau fi realizate decit de « magistrii » exigenti, care cunos-
teau perfect ambele serien. Dupä cum in faza precedent& de dezvoltare noua
scriere literara a contribuit la simplificarea minusculei si la transformarea
acesteia intr-o scriere mai rapidl, acum asistäm la o reactiune a aceleiasi
minuscule asupra serierii literare. Scrierea documentara era inc.& destul de
puternica pentru a pretinde adaptarea noului tip de scriere literara care
ii invadase domeniul la traditiile ei viabile. Asadar, scriitorii de documente
au cäutat sa rotunjeasca betisoarele rigide ale scrierii literare, ca sä poatfi
imprima si scrierii rapide o oarecare mlädiere, care s-o apropie de formele
mai rotunde si mai solemne ale minusculei 4.

1 Formarea scrierii gotice este deci o problema de tehnica a scrisului, iar raspIn-
direa ei e In legatura cu nevoile practice ivite In viata universitätilor. Ea nu poate fi
explicata a§a cum credeau gre§it adeptii §colii burgheze-a istoriei spirituale ca o
imitatie a stilului arhitecturii ogivale.

2 Hajnal, Schriftproben, facsim., 19, 20/b, 23/ab.
2 Cf. Steffens, pl. XXI.
4 Hajnal, Schriftproben, facsim., 21/bd, 22.
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Aceste forme noi au devenit apoi in curind obiect de studiu sistematic
in §coli, datoritä probabil unor clerici instruiti care, aläturi de scrierea docu-
mentelor, se ocupau i de predarea scrierii. De acum inainte, uzantele indi-
vidualiste ale scribilor erau impiedicate de reguli i deprinderi qcolare
astfel noile realizki ale scrierii s-au putut consolida qi s-au rgspindit peste
tot 1. /n acest moment cursiva documentar g speeding s-a i despktit de tipul
rapid al scrierii literare, sub influenta cgreia se aflase ping acum. Inriurirea
exercitatg de scrierea documentar asupra variantelor noi de scriere rapid&

dat deci na0ere, in a doua jumgtate a secolului al XIII-lea, goticii cursive
documentare, acestei serien i curente, care deqi trasatg repede, era de un aspect
calm qi sobru ; ea este imbibatä de traditie, dar totu§i capabilg sä se
dezvolte 2.

b) Evolutia mentionatä mai sus a fost inlesnitg probabil qi de faptul
cg paralel cu formarea cursivei documentare se consolideazg definitiv in
documente i o altä scriere curentg, trasatá gi mai repede, ma-numita eeriere
de regietru. Aceasta se gäsea in raporturi strinse cu scrierea literarg i cluta
cu once pret sg deviná' extrem de rapid& qi uqor utilizabilä. La ineeput
ea era folositä numai pentru insemligri scurte §i provizorii din domeniul
scrierilor juridice ; mai tirziu hug era intrebuintatg i in documente propriu-
zise, mai ales in acelea care n-aveau un caracter solemn qi emanau de la
foruri provinciale. Spre sfir§itul secolului al XIII-lea ea a pätruns chiar

in cancelariile mai mari 3. Cu toate acestea scrierea de registru a fost
prea putin influentatä de particularitätile scrierii documentare, pgstrinduli
neschimbat caracterul ei literar. Ea se compune dintr-o inqirare gräbitg de
trgsgturi precise qi energice, membrele literelor fiind reduse la forma unor
bastonar subtiri qi drepte. Aspectul scrierilor de registru este foarte variat.
Ins& toate variantele acestei serien i par seci, ea qi cum ar fi doar sgiriate
pe pergament 4. Tipul acesta de scriere se intrebuinta in conceptele nota-
rilor publici, in fel qi fel de note provizorii, in socoteli, in conscriptii econo-
mice, in procesele-verbale de anchete j udiciare, in registrele papale i orgqene§ti.
De altminteri, de la acestea din urmg' i se trage qi numele. intrebuintarea ei s-a
intensificat, dupg cum vom vedea, o datä cu ereqterea numärului documentelor.
Dar adevgrata ei importantä din punct de vedere al dezvoltkii viitoare,
consta deocamdatg mai ales in influenta pe care a exercitat-o asupra cursivelor
documentare pentru accentuarea neincetatä a vitezei acestora 5.

Noile schimbari in dezvoltarea serierii. Scrierea goticg se afla tocmai
in apogeul dezvoltgrii sale, atit in ceea ce priveqte minuscula documentará,

cursiva, atunci cind incepeau deja sä se iveascg noi schimbki impor-
tante. Intr-adevgr, dezvoltarea scrierii nu se putea opri nici dup& realizärile
ei cele mai frumoase, dup.& ce ea, prin tipul rapid al scrierii literare,
prin cursivä, a inceput sg aibg o insemngtate practing in viata socialg. Pe
cind mai inainte scrierea documentará era caracterizatg de o stabilitate
extraordinarä a formelor, aproape de o imobilitate secularg, acum ea insäqi

tinind pas cu societatea a apucat pe drumul unei serii de schimbäri
repezi. Fizionomia scrierilor documentare s-a transformat pe neaqteptate

Hajnal, Irdstörtinet, p. 140; Szilágyi, Irdstörténet, p. 238.
2 Hajnal, Irdstörténet, p. 149..
3 Szilágyi, Irdstörinet, p. 239-241.
4 Hajnal, Schriftproben, facsim., 24/ad, g.

Ibidem, p. 14.
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eel putin in aparenta in ultimele decenii ale secolului al XIII-lea, si
a inceput sä adopte forma ghimpoasä si unghiulara, sub care s-a fäcut
Indeobste cunoscutä serierea gotica sau monahalä. Dar intrucit scrierea
doeumentara, specifica se distingea mai inainte tocmai prin perseverarea
ei in forme rotundo, ea sa se ataseze apoi, cu aceeasi stäruinta, formelor
ascutite, aceasta cotitura, trebuie socotitä ca decisiva in evolutia goticii.

Dintre cauzele acestor schimbäri trebuie sä amintim pe baza come-
tärilor lui Hajnal ca fiind mai importante: cresterea ulterioara a repezi-
-ciunii serierii si influenta tot mai puternica a scrierii literare 1

Intr-adevär, un numär insemnat din aceste schimbari trebuie pus in
legatura, ou accelerarea scrisului, fenomen ce se poate observa nu numai
in scrierea documentar, propriu-zis, dar si in cea cursiva si in aceea de
Tegistru. Aceasta se explieä probabil atit prin posibilitatea, cit si prin eerinta
oreseinda a intensifickii repeziciunii, dupä ce realizarile scrierii rapide au
devenit un obiect de studiu sistematio in invatamint.

Tendinta de a serie eit mai repede a determinat o intrebuintare tot
mai larg& a legaturilor care uneau literele 2 Aceasta imprumuta, inca de
la sfirsitul secolului al XIII-lea, un aspect modern unor serien. Legäturile
dintre litere apar ea urmare a rapiditätii scrisului: mina scribului, miseindu-se
lute in directia trasärii scrisului, literele vi-au pierdut rigiditatea lor, träsä-
turile orizontale ale unora din ele (r, e, t, f, 8) se prelungeau prin avintul
Tniinii in directia serisului, lar sfirsitul literelor si mai ales al cuvintelor se
cobora in cotituri bruste sub rind 3. Literele nu-si mai pästrau individualitatea
lor proprie, ci se aplecau unele spre altele, sau se abäteau unele de la altele.
Prin avintul mlinii scriitorului, o miscare atragea dupä sine pe celelalte
si formele literelor incepeau sä se adapteze Intro ele. In asemenea conditii,
scrisul se executa ca si dupl obiceiul modern, el ne mai fiind desenat ea
In scrierile caligrafice ingrijite de mai inainte.

Träsäturile cotite sub rind, care canalizau nervozitatea miinii gräbite,
mai tirziu in scrierile documentare mai ingrijite s-au transformat in motive
decorative. IIn rol similar le-a revenit si liniutelor de prescurtare aflätoare
deasupra rindului.

Formele ascutite de litere, care caracterizeaza in general perioada,
de declin a scrierii gotice, au fost determinate de accentuarea influenlei
.scrierilor literare. Aceastä influent& mai nou& insa nu s-a exereitat asupra
scrierilor documentare din partea celei literare perfectionate si fine aceea
a notelor universitare ci din partea scrierilor literare elementare si robuste.
Intr-adevar, din a doua jumatate a secolului al XIII-lea, de cind marile
Tealizäri ale scrierii curente s-au raspindit si in invätamintul inferior al
scrierii, a inceput procesul inaspririi treptate a formelor scrierii literare
-noi. Aceastä, scriere literarä sub pana greoaie a dascalilor mai slabi pregätiti
-si a elevilor lor din scolile inferioare, obisnuiti cu scrierea literarä, rudimentara
si cu aspect robust, nu vi-a putut pastreacea claritate disciplinatä cu care
o minuiau «magistri », care aveau o culturä., superioara. Astfel, aceastä scriere
§i-a pierdut frumusetea, rapiditatea si energia ei initialä, devenind tot mai
ineregulata, dezordonatä si mai ales greoaie. Dar scrierile documentare si-au

1 Pentru cele ce urmeazà, vezi Hajnal, Irdstörténet, p. 138-150.
2 Cl. Luizova, p. 276-277.
8 Vezi figurile din Hajnal, Irdstörténet, p. 141.
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sohimbat caracterul abia atunci cind minuscula nu mai putea s& se sustraga.
de sub influenta acestei serien i literare vulgarizate.

In scrierea documentelor s-a introdus obiceiul apasärii penei si al
ingrosärii inegale a träsäturilor sub inriurirea formelor mai robuste, care
se pot distinge usor in scrisul greoi al unor copisti de carti. De aici inainte
si in scrierea minusculä membrele groase ale literelor se uneau cu niste
träsäturi ajutätoare subtiri, contrastul alternantei liniilor groase si subtiri,
care rezulta in acest fel, fiind accentuat chiar dinadins, in scop decorativ.
Cu aceasta tehnicä a scrisului, fiecare litera si linie primea, mai devreme
sau mai tirziu un aspect ghimpos si sec: adicl devenea goticä. Este de-a.
dreptul surprinzatoare tenacitatea cu care se cauta sä, fie al:arate inca do-
cenii intregi desigur de catre scriitorii de documente mai oulti, care au
facut studii superioare formele mai rotunde ale minusculei documentare,
in fata procedeelor amintite ale scrierii rudimentare. Totusi aceste sfortari
n-au putut schimba citusi de putin directia principal& a dezvoltärii, cfici
rolul social tot mai intens al scrierii pretindea din ce in ce mai imperios ea
scrierea documentara sä iasä, la rindul ei, din turnul säu de fildes si Si
se adapteze trebuintelor practice.

Sub inriurirea factoriior mentionati, arcurile uniforme, rotundo qi
oarecum molatice ale minusculei au inceput si se fringI in unghiuri asculite 1,
avind loe deci o fracturare a scrisului. Scrierea aceasta e mai putin esteticl
decit aceea a etapei precedente pe care o mar..heazti evolutia s'i ea inseamnä,
In comparatie cu scrierile magistrale un regres neindoielnic, desi in general
poate fi considerati inca ingrijitti. Alternanta liniilor groase si subtiri
creeaza deseori, un contrast pronuntat si stingaci; extremitätile liniilor
se fring in unghiuri ase utite, intreaga scriere parind tot mai ghimpoasä
qi colturoasä. Caracterul acesta al scrierii este accentuat si mai mult de or-
namentatia ei, prin ingrosarea inegali a bratelor de litera, impodobite uneori
cu motive in formä de epi, coltisori si urechiuse 2.

Se produc acum si o serie de schinibciri in fieonomia scrierilor cursive_
Scrierile cursivo ale goticii cristalizate au de asemenea o fizionomie mai
putin pläcutä decit inaintasele lor din perioada precedentä 3. Aceste tipuri
de scriere rapidä sint, inc6 dz) la sfirsitul secolului al XIII-lea, putin lim-
pezi in urma grabei prea mari si citeodata slabei discipline a raiinii scribului.

Scrisul nu se mai desfasoara liber qi nestinjenit in directia trasarii,
ci este plin de prescurtäri, de legaturi capricioase, unele cuvinte pärind
incolacite in forma, de gheme. Pana alergind repede, provoaca uneori imple-
tiri incurcate de linii, care nu sint numai neplacute la vedere, dar ingreu-
neaza mult si lectura 4.

Aceste constafaii se potrivesc intr-o mäsurä chiar mai accentuati scrierilor
de registru de la sfirsitul secolului al XIII-lea si Inceputul eelui urmator.

Serierea gotica in perioada ei de decadenta (see. XIVXV). incepind
cu veacu al XIV-lea, scrierea gotiça a intrat intr-o perioada de decadentä.
Aceastä constatare este basa valabila numai in ceca ce priveste caracterul

1 Cf. Szilágyi, Irástörténet, p. 240.
2 Hajnal, Schriftproben, facsim., 25/a, c, g, 30, 31, 32/c; facsim. In Documenie

privind istoria Rominiei, C, XIXIII, vol. II, nr. 306, 460, 471.
3 Cf. Szilágyi, Irkstörténet, p. 240-241.
4 Hajnal, Schriftproben, facsim., 27, 28/a b, 29/b d; faasim. In .Doc. priv.

ist. Rom., C, XIV, vol. I, nr. 197.
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fundamental al serierii qi nu inseamn cá inäuntrul formelor ascutite, care
dominau in general, ar fi incetat s aparä noi variante de serien. Dimpotrivä
pin t la bleep utul seaolului al XV-lea se intilnelte o diversitate atit de mare
In aceastä privintä twit in situatia actual), a cercetärilor se impune drept

sarcini principali tocmai incercarea unei sistematizJri a acestor variante.
O greutate &ems), in cercetarea paleograficä a materialului documen-

tar privitor la Transilvania, incepind cu secolul al XIV-lea, e constituitä
de lipsa completi a studiilor monografice. De aceea, trebuie sá ne multumim
cu o schit t qi mai sumará despre istoria scrierii din secolele al XIV-.ea
al XV-lea decit aceea oferitä pentru epoca precedenti. Deocamdati lipseso
deci conditiile preliminare pentru lämurirea problemelor celor mai impor-
tante ale dezvolt irii scrierii: raporturile de istorie social-culturali care se
mound sub variantele i formele scrierii acestei epoci. Tratatele de paleo-
grafie de pini am= dan foarte putini atentie evolutiei scrierii din acest
timp. Un exemplu semnificativ este manuald bine cunoscut al lui Prou,

Cu toate aoestea, credem ci in cercetarea de fati s-au putut face nu-
meroase observatii utile cu privire la scrierile din Transilvania in secolele
al XIV-lea 9i al XV-lea. Dar prima conditie a valorificIrii complete a acestor
observatii este comparatia cea mai largä cu putintä, a dezvoltärii intregii
serieri din TJngaria feudall cu aceea din celelalte täri ale zonei latine.
Aceastä sarcinä revine in pzimul rind paleografilor din Ungaria.

in3inte de indeplinirea acestei sarcini, once incercare qi ipotezi care se
antemeiazi numai pe materialul din Transilvania poate fi precarä, 1 Dar, deqi
s-a pärut mai prudent sä se renunte decamdatä la prezentarea intregei ima-
gini de istorie cultural.), aqa cum se oglindeqte ea in dezvoltarea scrierii,

necesar totu.gi s t lucero m a distinge, ca o precizare din punct de vedere cro-
nologic, unele subperioade din cadrul perioadei mari a decadentei tipului
gotio de scriere, 9i totodatä si prezentäm variantele cele mai frecvente

In cercetarile noastre ne-am putut folosi doar de publicatiile de facsimile ale
Ali Wilhelm Arndt, Schrifttafeln zur Erlernung der lateinischen Paleographie, I III, Berlin,
1904-1907 (prescurtat: Arndt) ;Alain de Bollard, Manuel de diplomatique français et
pontificate. Album, Paris, 1929 (prescurtat: Bollard, Album); Anton Chroust, Monumenta
palaeographica. Denkmitler der Schreibkunst des Mittelolters, seria I, vol. IIII, seria II,
-v L IIII, Miinchen,1902 1917 (prescurtat : Chroust) ; Maurice Prou, Manuel de paléographie,
Recueil de facsimiles d'écritures du V. au XVII siècle, Paris, 1904 (prescurtat: Prou) ; Thaodor
Bickel, Monumenta graphica medii aevi [Monumente grafice ale evului mediu ], Viena,
1858 (prescurtat: Sickel), precum si de cele de la Ecole des Chartes : Recueil de facsi-
miles et l'usage de l'École des Chartes, fasc. I, Paris, 1880, (prescurtat: École des Chartes),
In ceea ce priveste specimenele apusene de scriere. Cu privire la materialul nostru, in
afarb.' de originale si de reproducerile din volumele seriei Transilvania, am mai utilizat
facsimilele din lucrarile lui D. Ciurea, Le scritture latine nei paesi romeni. Saggio di
paleografia e di diplomatica, In e Ephemeris Dacoromana*, IX (1940), (prescurtat: Ciurea),
p. 181-241 si albumele Maria Holban Virginia Sacerdoteanu, Culegere de facsimile pentru
45'coala de Arhioistica. Seria Latina', Bucuresti, 1942; Horvath Arpad, Oklevelhasonmasok
gyajtemenye [Culegere de facsimile de documente ], Budapesta, 1883; Ujházy László, Monu-
menta Historiae Hungaricae Diplomatica [ Monumente diplomatice referitoare la istoria
Ungariei], Budapesta, 1914 (prescurtat: Ujházy). Dar In toate aceste culegeri se Intilnesc
relativ putine reproducen i care sa ilustreze dezvoltarea scrierii In secolul al XIV-lea si
al XV-lea. 0 alta dificultate consta In faptul ca materialul comparativ In publicapile
mentionate este In buna parte german si Intr-o masura mai restrinsa francez i itahan,
fara sa putem folosi i materialul ceh sau polonez. Asadar n-am avut la dispozitie un
material ilustrativ destul de multilateral ca sa putem face toate comparatiile necesare
pentru stabilirea particularitatilor locale si lamurirea originii deosebitelor influente execu-
tat() asupra scrierii din documentele seriei Transilvania.
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caracteristice de scriere. Incercarea de mai jos nu poate decit
propunä mai mult decit s atraga atentia paleografilor asupra problemelor
ce se ridica, qi a specimenelor de scriere care au putut fi culese cu prilejul
acestei incerdiri.

In cele ce urmeaza vom proceda in felul urmator: vom stabili
intii epocile ce se disting in scrierea folosita in secolele al XIV-lea 0 al XV-lea.
Apoi vom caracteriza pe rind evolutia fiecarui tip de scriere din faza tirzie
a goticii. In legä'tura Cu aceasta vom descrie grupele cele ai tipice, pe baz&
carora am facut caracteriza.rea speciei respective. In sfir0i, vom incerca
o periodizare a goticii tirzii din Ora'.

Vrem sa precizam insa din capul locului ca nu putem trasa aici decit
directia principala a dezvoltarii scrierii, fara a urmari toate variantele aces-.
teia. Procedeul nostru iqi gase§te justificare in faptul ca gotica decadent&
n-a mai produs specii noi de scriere, deosebitele variante putind fi conside-
rate doar ca n4te derivate ale minusculei, ale cursivei q't ale scrierii de re-
gistru, respectiv ale scrierii literare, toate acestea modificindu-se in raport
Cu conditiile de timp i de loc. E adevärat cä amestecul ce se constata intre
elementele acestor specii precum i diversitatea pregatirii scribilor dau un
aspect foarte variat scrierilor documentare ale acelea0 perioade, totuqi
fond ele 10 pastreaza caracterul unitar, pe care 1-au imprimat lor generatiile
de «mag4trio din perioada precedenta. Aceasta unitate fundamentala pre-
zinta,' ins& nuante variate sub influenta transformarilor mai noi ale scrie-
rilor latine 9i a conditiilor culturale locale.

In sfìrit, trebuie s1, observant cá variantele deosebitelor specii n-au
urmat una dup& alta in ordine strict cronologicä i ca in aceemi faza, de dez-
voltare nu se intrebiunta in chip exclusiv una singura din aceste variante..
Intr-adevar, au coexistat §i s-au imbinat nu numai variantele care in ordinea
dezvoltarii se succedau una dup.& alta, ci au retnviat in mod sporadic qi pe
un timp mai lung sau mai scurt, ohiar serien i mai vechi. In duda acestei
situatii complexe, s-a putut stabili limpede care grup de scriere avea fa's-
pindirea cea mai larga la un moment dat, fapt care a permis trasarea direc-
tiei principale a dezvoltarii scrierii.

Scrierea documentará solemn& (minuscula). Se caracterizeaza in tot
cursul secolului al XIV-lea qi al XV-lea prin influenta crescinda a formelor
cursivei 9i a scrierii literare, precum §i prin faptul cg, este impinsa pe planul
al doilea de intrebuintarea cursivei. Minuscula se transformä, in semicursiva
chiar qi in actele privilegiale, ca poata pastra loculsub aceasta forma
macar aici, dupa ce pe la mijlocul veacului al XIV-lea a fost scoas'a din
celelalte sectoare ale scrierii documentelor. In comparatie Cu scrierea documen-
tara specifica, scrierea cursiva' prezenta un avantaj considerabil prin rapidi-
tatea ei mai accentuatä qi prin fapttil ca, era legata mai putin riguros de
reguli. Prin acceste doll& insuqiri, incepind cu secolul al XIV-lea adica
o datá au raspindirea masiva a scrierii cursiva s-a impus in dauna minus-
culei, nu numai in practica diecilor mai slabi pregatiti, dar §i In aceea a
scriitorilor celor mai versati in arta scrierii. In felul acesta patrundeau tot
mai multe elemente cursive in minuscula documentara, chiar qi in scrierile
cele mai ingrijite. Astfel au aparut acele scrieri documentare cu caracter
mixt, care nu se mai pot socoti decit partial ca minuscule.

Dar, cu toate ca din a doua jumatate a secolului al XIV-lea se intilnese
foarte rar exemple de minuscula purä, variantele ei mai mult sau mai putin
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transformate 0-au pastrat i mai 'departe caracteristicile formale ale unei
serien i documentare deosebite, deoarece existenta minusculei s-a contopit
in chip indisolubil ca emiterea documentelor. Asadar, de cite ori era vorba de
intocmirea unui document solemn, ingrijit si de o valoare juridic& perpetul,
se recurgea la literele si tehnica minusculei. In scolile in care se Inväta scrierea
documentelor, minuscula se preda permanent si chid un notar voia sa-si
arate iscusinta In arta scrierii, el se folosea numai de minuscula. La sfirsitul
secolului al XIV-lea i inceputul celui de-al XV-lea poate in urma cresterii
influentei germane se cauta inlocuirea minusculei in actele solemne ou
variant& zis'l missale [liturgicq a scrierii literare gotice, caracterizat& prin
litere robuste si foarte fracturate 1. Traditiile scrierii documentare s-au
dovedit insä, si de aceastä, data mai puternice, minuscula reusind a& treacä

prin aceastä incercare, ping ce scrierea umanistä biruitoare o va reaseza
treptat in vechile ei drepturi.

In primele patru decenii ale veacului al XIV-lea, dezvoltarea minusculei
se impletea organic si ea traditia perioadei precedente. Vechile forme de litere
eontinuau sa existe, dar sub inriurirea scrierilor cursive au luat iar un aspect
ceva mai rotund si mai moale, sau probabil sub influenta scrierilor lite-
rare au adoptat o fizionomie mai unghiulara si ghimpoasä. Pana era minuitä
mai liber, poate chiar mai neglijent. Totusi, actele solemne ale acestef perioade
de aproape o jumatate de secol, dad, le privim in asamblu, nu pot fi con-
siderate, sub- aspectul scrierii, cu nimio inferioare celor de la sfirsitul seco-
lului al XIII-lea. Literele bine proportionate, trasate ca mina sigura, indoirea
avintatä a bratelor i cozilor de litere, ornamentatia In form& de innodari,
urechiuse etc., aseaman& in general aceste serien i minuscule celor din a doua
jumätate a veacului amintit. Influenta dizolvantä, a scrierilor cursive,
respectiv a scrierii literare, a devenit mai evident& in imaginea de ansamblu
a sorierilor minuscule abia dupä, mijlocul secolului al XIV-lea.

De a,cum inainte Insä, dupä o perioadg de tianzitie de mai multe
decenii, scrierea documentara s-a transformat in chip esential. Pe chid mai
devreme, din punct de vedere cantitativ numai inriurirea cursivei documentare
pare mai important& in dezvoltarea minusculei, din a doua jumätate a
a secolului al XIV-lea se observ& o influent& apreciabilä a variantelor
mai solemne, uneori si a celor simple, ale scrierii literare. Acum
literele minusculei au devenit, in general, mai märunte, inghesuite si mai
putin elegante. Liniile frinte, formele unghiulare au inlocuit pe rind cele
rotunda i spre sfirsitul aceluiasi secol s-a cristalizat acea variantä, unghiu-
lara, ghimpoasg si fracturatä, a minusculei, care avea o intrebuintare gene-
ral& ping, la inlocuirea ei eu scrierea nouä, umanista. Dar in aceastä, minuscula
tipio goticä, se gäsesc deja nenumärate elemente din scrierile contemporane
literare sau cursive, incit uneori este greu de precizat insäsi specia de scriere
Cu care avem de-a face. ,Astfel, se intilnesc o serie de serien i documentare
de tip cancelarese, care ar putea fi considerate in aeelasi timp minuscule,
semicursive sau chiar cursive documentare mai ingrijite.

O problema' pe care vor trebui s-o lamureasca cercetärile viitoare este
aceea a raporturilor dintre formele mai rotunde ale minusculei din prima
jumatate a secolului al XIV-lea pe de o parte si conditiile didactice-culturale
pe de alta. Pin& atunci, in lipsä, de material comparativ italian, se poate

1 Cf. Steffens, p. XXI.
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doar presupune mai ales dael se tine seama de relatiile artisiice, literare
politice dintre Ungaria feudal& 0 Peninsula Italicä in timpul angevinilor

cg acest aspect al minusculei documentare se datore§te influentei italiene.
In schimb, variantele puternic fracturate §i ungbiulare I care s-au rgspindit
de la s1ir0tul secolului- amintit, se aflä intr-o legatur& atit de strinsg cu
dezvoltarea contemporang a scrierii germane, 11161 trebuie sä socotim influ-
enta acesteia ca predominantg in ultima faz& a minusculei gotice 2.

a) Examinind grupurile cele mai caracteristice ale minusculei,
vedem mai intii varianta documentará cea mai solemn& Dui:A cum e 0 fires°,
aceasta este cea mai conservativä in pgstrarea formelor prototipice vechi

cea mai apropiatg de produsele perioadei precedente. Actele scrise in
aceastg variantä se caracterizeazg prin solemnitate qi monumentalitate.
In acest scop, se cguta sg se accentueze potrivit traditiei, lungimea bratelor

cozilor de litere, precum §i indoirea capetelor lor prin miqcgri pline de
avint ; sä se pdstreze distante mari intro rinduri; sä se ingrome literele ori
membrele literelor qi, in sfir0t, sg se foloseascl motive decorative 3.

Dintre specimenele de scriere anexate acestei lucräri, privilégiul din
1279 al regelui Ladislau al IV-lea ilustreazii punctul de plecare al dezvoltgrii
minusculei la sfir0tul secolului al XIII-lea 4. Cele doug exemple urmgtoare,
care privesc istoria scrierii din primele decenii ale veacului al XIV-lea 5,
aratg cá evolutia ei se desfäqoarg in esentä tot pe rágaqul de mai inainte 6:
Aceastä constatare se poate justifica prin indoirea avintatä a extremitätii
bratelor §i cozilor de litere, prin impodobirea lor cu motive in form& de
urechi çi prin ataqamentul fatg de formele rotunde. In ace1a0 timp ins& se
poate observa 0 o oarecare influent& a scrierii literare, care se manifestg
in aspectul i dimensiunile literelor, dup.& cum ne dovede§te un act din 1321
al capitlului din Oradea 7. Faza de dezvoltare inceput& acum s-a incheiat
intr-o jumh,late de veac, rästimp in care s-au transformat, sub influenta
cursivei 0 a scrierii literare, chiar §i cele mai solemne din scrierile documentare.
Actul din 1348 al capitlului din Alba Regalas ne inrätiwazg minuscula in
curs de transformare, iar acela din 1381 al capitlului din Strigoniu 9, o aratg
intr-o stare de complet& desträmare sub influenta cursivei.

In ciuda acestui fapt, asemenea serien pästrau Inca* mult din aspectul
rotund al liniilor vechii minuscule 0 din literele lor proeminente at:it de
caracteristice. Prin mijlocirea unor variante italiene calme §i armonioase
de tranzitie, asemängtoare scrierii documentare 0 influentate de scrierea
literarkm, se ajunge la minuscula unghiularg K ghimpoasg de nuantä ger-

Cf. doc. 30 noiembrie 1389, Arh. ist., CCVI; 19 mai 1429, ibid., CXC.
2 Cf. Chroust, seria II, vol. III, fasc. XVIII, pl. 2/c, 3/b, 5/ab, 6/ab, 7/a.
8 Pentru particularitätile acestui grup, In earl de exemplele de scriere anexate,

a se vedea facsimilele din Documente privind istoria Romtniei, C, XI XIII, vol. II, rir. 468,
471; XIV, vol. I, nr. 34, 129, 222, 226; vol. II, nr. 59; vol. III, nr. 451, precum si
doc. 29 martie 1418 Arh. ist., CLXIII; 26 martie 1430, ibid., CCVI; 14 iulie 1436 si
9 mai 1453, ibid., CXC.

Facsim., III/1.
5 Facsim., III/2-3.
8 Doc., 25 noiembrie 1305, Arh. ist., CXC.
7 Facsim., 111/3.
8 Facsim., IV/I.
9 Facsim., IV/2.

Facsim., IV/3. Cf. facsim. In Documente privind istoria Romtniei, C, XI XIII,
vol. II, nr. 306. Vezi si Arndt, III, pl. 97; Giulio Battelli, Lezioni di Paleografia, Roma,
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1939 (prescurtat: BetteIli), p. 212, facsim. nr. 42; facsimilele din Monumenta Vaticana
Hungariae [Documente din arhivele Vaticanului cu privire la Ungaria], Budapesta, 1885,
seria I, vol. 1; doc. 7 august 1399, Arh. ist., CXC VIII.

Facsim. V/1-4. Cf. Sickel, fase. VI., pl. 16-17.
2 Facsim., V 2-4. Cf. Sickel, fase. VI, pl. 9.
a Faesim. V/1. Cf. Battelli, p. 213, facsim. nr. 43.
4 Fiesim., VI/1.
5 Facsim., VI '2.

Facsim., VI/3.
7 Doc. 29 mai 1357, Arh. ist., CXC; 11 iunie 1368, ibid., CLXIII; 15 aprilie

1370, ibid.; VI; 2 februarie 1376, ibid., CLXIII ; 21 martie 1406, ibid., CXC.
Asupra particularitdtilor acestui grup, In afard de specimenele mentionate, a

se mai vedea facsimilele din Documente privind istoria Romtniei, C, XIXIII, vol. II,
nr. 200; XIV, vol. II, nr. 64, 358, 571; vol. III, nr. 125, 446, 485; 4 iunie 1322, Arh. ist.,
CCI; 20 august 1324, ibid., LXXXII; 31 martie 1332, 11 f ebruarie 1338, 9 si 11 ianuarie
1:34J, ib1., CCI; 11 itinie 1368, ibid., CLXIII.
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. rlmana . in general 0 aceasta are un aspect disciplinat, dei nu face de loe impresia
unei. scrieri calme. Diecii se sträduiau s accentueze mestesugit efectul grafic
al documentelor prin fracturarea repetata a membrelor de litere si prin
cotirea semnelor de prescurtare, a sfirsitului cuvintelor 0 a cozilor de litere
sub forma unor träsäturi foarte subtiri. Cu aceste linii, care se prelungesc
ea niste circei serpuitori in rindurile vecine, incoläcindu-se parca in jurul
cuvintelor se afla' intr-un contrast viu, uneori chiar suparator, nodurile puter-
nice ale bratelor de litere, precum si masa greoaie si inghesuitä a corpurilor
groase ale acestora 2. Pentru aceastä scriere este caracteristica si forma
robustä, prelungitä in jos, a literii 8 3. Dar in aceasta epoca, Cu o viata cultu-
ral& atit de framintata, n-au cäzut in desuetudine nici vechile forme linis-
tite i distinse, dup.& cum ne aratä frumosul privilegiu al regelui Sigismund
din 1412, ci ele au fost impinse numai pe planul al doilea 4.

Minuscula nervoasä, de nuantä germanä, influentatä de scrierea literarä,
era Inca in plinä prosperitate chid, de pe la 1430, formele de litere ale noii
serien, timaniste, care isi fäceau aparitia si-au Inceput actiunea lor trans-
formatoare i treptat i-au dat minusculei iar o fizionomie armonioasa, limpede

calm'á. Efectul de ansambtu al documentului din 1429 al lui Sigismund
este deja cu totul nou, desi scrierea este inca gotica Aceastä impresie
noua se datoreste ductului mai rotund si moale, precum i formei mai simple

unor litere (b, d, h, i, s). Dup.& acest debut timid, minuscula a revenit ineetul
Cu incetul la vechile ei forme elegante, care ins& in a doua jumatate a seco-
lului al XV-lea vi-a imbracat un nou vesmint, potrivit gustului umanist 6.

b) Un alt grup de serien, mai restrins cel putin in materialul acce-
sibil noua e forn4t de acea variant& a minusculei, care desi se gäsea sub
influenta inten,sd a cursivei, cauta totusi sa pastreze cit mai multe din ele-
mentele vechii scrieri documentare. Acest grup este caracteristic mai ales
pentru prima jumätate a secolului al XIV-lea. La inceput aceste serien i nu proa
ramineau in urma variantelor precedente ale minusculei nici in ceea ce pri-
veste aspectul lor solemn, nici ca efect estetic sau fort'a expresiva'. Mai
firziu ins& ele au primit, sub influenta scrierilor cursive, o infatisare imbicsitä,
en rinduri inghesuite, cu litere presate in spatii inguste. Varianta aceasta
ne olerá, la mijlocul secolului al XIV-lea, exemple de scriere de-a dreptul
neingrijite, dezordonate, ba chiar unte. Cunoastem asemnea cazuri nu numai
In actele conventului din Cluj-Mänästur, ci si in acelea ale curi,ii regale 7.
Dar o data cu limpezirea generalä a goticii mature, se poate constata 0 in
acest grup o revenire la vechile forme clare. 6.
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Primul nostru specimen nu prea se deosebeste de exemplele citate in
grupul precedent de minuscull decit doar prin lipsa indoirii extremitätii
bratelor si cozilor si prin absenta ornamentatiei 1 Scrisul se caracterizeazä,
printr-un duct energic, solemn s'i aproape sumbru. In schimb actul capitlului
din Oradea, contemporan cu exemplul precedent, prezint& o scriere elegantä,
trasatä, cu o mäiasträ, usurintä. 2 Bratele si cozile literelor terminate in indoi-
turi nervoase, ascutite ca niste virfuri de ace, semnele de punctuatie extrem
de subtiri si prelungite, toate sint o dovadä, evident& cä, scribul este deopotrivä
de familiarizat cu minuscula si cu nuantele cele mai fine ale scrierilor cursive,
celor mai repezi. Influenta scrierilor cursive se oglindeste si mai limpede
In privilegiul din 1323 al luí Carol Robert 3. Ductul devine mai moale, dup.&
cum se poate observa bine In cazul literelor u si deseori si in acela al lui m
si n, ceea ce dä, un aspect mai rotund formelor. Exemplele urmittoare 4
ilustreazI pe de o parte variantele mai seci, mai rigide si in sfirsit mai ghim-
poase corespunzAtor dezvoltIrii generale a scrierii care o caracterizeaz&
pe aceasta in faza ei ulterioarä, iar pe de altä, parte variantele mai solemne
si mai pretentioase, mai apropiate de traditiile minusculei 5. De altfel aceastä
din urmä, variant& seamänä, atit de mult cu gemicursivele, incit abia poate
fi deosebitä de ele.

c) Al treilea grup important al minusculei documentare este un produs
al influenfei simultane a cursivei, a scrierii literare Isi chiar a celei de registru.
Variantele care apartin acestui grup sint mai putin frumoase cleat ale gru-
pului precedent. E verba de serien i mixte, greoaie, seci, de obicei monotone
si lipsite de caracteristici bine distincte. Totusi, se pot deosebi patru vari-
ante principale, dup& elementul predominant (minuscula, cursiva, scrierea
literar& si cea de registru) in aceste serien i amestecate. O caracteristic& ce se
reg6seste la toate cele patru variante e atasamentul lor vädit la tehnica
scrierii literare : adic& trasarea prin misc&ri separate a membrelor de litere.
Scrierile acestea erau intrebuintate uneori si de sciiitori foarte versati in arta
scrisului 6, dar de obicei ele erau folosite de dieci mai putin pregätiti, care dese-
nau literele cu min& greoaie si nesigura, str&cluindu-se sä dea, cu ajutorul unor
elemente imprumutate din minusculä, o oarecare solemnitate doc,umentelor pe
care le scriau 7. Ins& ei reuseau foarte rar in aceastä, privintä, cad., din causa
neindeminkii, scrisul lor e lipsit tocmai de avintul, forta si eleganta ce ca-
racterizeaz& In primul rind adevärata minuscull 8. Pätrunderea acestor forme
greoaie si necioplite in scrierea documentará solemen& e Inc& o dovadä cä, serisul
s-a räspindit in cercuri tot mai largi, care nu mai apartineau elitei intelectuale9.

1 Facsim., VII/1.
2 Facsim., VII/2.
3 Facsim., VII/3.
4 Facsim., VIII/1-3.
5 Facsim., IX11-3.
I Facsim., X/1-3, XI/2, XII/I-2.
7 Fac,sim., XI/1-3, XII/3.
8 Facsim., XII/3.
9 Pentru particularitatile acestui grup vezi, In af ail de exemplele citate, facsirnilele

din Documente privind istoria Rominiei, C, XIV, vol. I, nr. 52, 397; vol. II, nr. 250, 406, 506;
vol. III, nr. 80, 171, 194, 445, 467; doc. 17 ianuarie 1334, Arh. ist., CCI; 20 noiembrie
1337, ibid., CXC (R.P.Ungarä) ; 11 aprilie 1338, ibid., CXXVIII ; 25 ianuarie 1354, ibid,
CCI ; 6 octombrie 1354, ibid., VI (R.P.Ungarà) ; 11 noiembrie 1392, ibid., CXC ; 1 iulie
1398, ibid., CLXXXIX ; 7 august 1399, ibid., CXCVIII ; 11 aprilie 1406 si 2 august 1408,
ibid., VI; 24 iunie 1409, ibid., CXC ; 8 martie 1410, ibid., CCVI.
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Primele trei specimene de scriere, pe care le reprodueem, -infä'tiseazä
variantele cele mai atasate de traditia minusculeil. Actul din 1335 al eapit-
Jului din Alba-Julia se deosebeste de celelalte scrieri minuscule contemporane
numai prin scoaterea in relief a membrelor de litere i printr-o oarecare
rigiditate 2 Legarea membrelor in forma de litere se face sub influenta scrierii
literare. Totusi, ea impresie generalä, scrisul acesta este frumos si rotund.
In schimb documentul din 1368 al eonventului din ClIfj-Män5,stur prezintá
litere robuste si puternic fracturate de tip 'iterar 3. Aceastä minusculä este
trasatä de asemenea de o minä experimentatä. Totusi este o scriere greoaie,
in ciuda faptului &a:, se poate recunoaste In ea in tendinta de a se intre-
buinta legäturi intre litere si influenta cursivei. Actul din 1406 al capit-
lului din Alba-Julia desi elementele cursivei si ale scrierii 'iterare sint
aici amesteeate cu minuscula face o impresie generalä, plácutä, deoarece
minuscula rämine dominantä 4. Dimpotrivä, fizionomia specimenelor urmär
toare este determinatä de scrierile de registru 5, respectiv de scrierea literarä,
Cu toate 05, In ele ii fac loe i procedee tehnice ale cursivei Este vorba de
serien i foarte rigide si de un aspect monoton, cu litere de obicei pätrate,
compuse din träsäturi in formä de betisoare de aceeasi grosime, membrele
literelor unindu-se In dreptunghiuri ?. Docomentul din 1352 al lui Ludovic I
ne oferä o variant5, deosebit de frecventä a minusculei, variant& formatä
sub inriurirea scrierb. 'iterare a cursivei 8. Ea se caracterizeazá,' prin litere de
acelea.si dime,nsiuni mici si cu un aspect Inghesuit. Aceasta se potriveste
In esentä,' i actului de danie din 1406 al lui Sigismund, doar cu deosebirea
e& aici, sub influenta mai pronuntatä a scrierii literare, literele sint mai
frinte si mai ghimpoase 9.

Toate exemplele de mai sus ne aratä e& nu depindea decit de pregä-
Urea si de experienta diacului in arta scrisului partea ce se rezerva minusculei
in amestecul variatelor elemente de scriere. Dimpotrivä, privilegiul din 1411
al capitlului din Arad " este o pid15, de-a dreptul oribilä de felul cum era
maltratatä chiar i scrierea documentará solemnä de un notar familiarizat
doar cu scrierile rapide folosite in registre. Scrisul este greoi, dezordonat
inghesuit, rindurile se impletesc atit de mult unele cu altele, incit documen-
tul, la prima vedere, face impresia unei invälmäseli haotice de litere.
Impresia aceasta, in loe de a fi atenuatä, dimpotrivä, este accentuatä, de
Innodärile stingace si de ornamentele ghimpoase ale bratelor lungi de litere
din rindul Intii, artificiu de imitatie cu care scribul voia sä evoco atmosfera
vechilor serien i documentare. Dar actul acesta ea si de altfel multe altele
ce s-ar putea cita este o dovadä in acelasi timp a vulgariziirii scrisului
precum si a stergerii demarcatiei dintre scrierile solemne si cele repezi, de
un caracter practic.

14*

1 Facsim., X/1-3.
2 Facsim., X/1.
8 Fac,sim., X/2.
4 Facsim., X/3.
5 Facsim., XI/1-3.
6 Facsim., XI/2.
7 Facsim., XI/3.
8 Facsim., XII/1.
9 Facsim., XII/2.
lo Facsim., XII/3.
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Cursiva In secolele al XIV-Iea qi al XV-lea a eistigat tot mai mult
teren fatä, de minuscula. Aceastä nou& specie de scriere a inceput a& se
impuna cu Emcees inc. de la sfirsitul secolului al XIII-lea, continuind-o
In intreaga perioadä, a goticii mature si chiar mai tirziu, fiind intrebuintata
pe larg in toate sectoarele scrierii doeumentelor. La sfirsitul secolului al XIV-lea
si inceputul celui urmator, cursiva a devenit scrierea documentar& cea
mai folositä. De acum inainte, eel putin 2/3 din documentele seriei Tran-
silvania au fost serse in cursivä, far& a se putea sustrage de sub influent&
acesteia nici speciile de scriere din restul materialului nostru. Intr-adevär,
oursiva documentara a fost o scriere mladioasa, capabila sä, se dezvolte si
sä satisfaca toate cerintele. De aceea i se deschideau cele mai frumoase
perspective. Realizärile tehnice ale cursivei s-au raspindit atit de mult in
Intregul domeniu al scrierii documentelor, incit ele au sters de fapt semnele
caracteristice ale deosebitelor specii de scriere. Astfel, cursiva nu poate fi
delimitata precis nici fata de minuscula solemnä, nici fat& de scrierile de
registru, care aveau un caracter prin excelentä practic. La ineeputul seco-
lului al XIV-lea, adoptind o parte din formele minusculei, o variant& de
tranzitie, care se poate numi semicursiva, a devenit scrierea preferatä a
privilegiilor. Indeosebi din prima jumatate a aceluiasi veac se cunosc semi-
cursive frumoase, care se Intree, in ceea ce priveste aspectul lor solemn, cu
minuscula pura 1. In aceastä perioadä de dezvoltare, demarcarea este atit
de anevoioacä, intre minuscula si variantele mai ingrijite ale eursivei, inch
de acum inainte dupä, cum am amintit in multct cazuri abia se poate
determina careia din aceste dou& specii apartin documentele examinate. De
asemenea, este greu de facut o distinctie intre cursiva documentará foarte
rapidä, si scrierea de registru, deoarece ambele aceste specii erau intre-
buintate deopotrivä in documente.

In mijlocul secolului al XIV-lea se produce o cotitura si in evolutia
cursivei. Mai inainte, ea era trasatä, cu miscari largi si usoare, prezentind
linii subtiri, indoiri avintate si, in general, o ingrijire care aminteste de
minuscula. De acum Ins& literele ei devin tot mai marunte, mai robuste
si mai ascutite. Mina scribului nu se mai mica cu avint, ci cauta sä formeze
Cu o grab& zgircita si Cu träsaturi märunte niste litere tot mai neregulate
si individualizate ; ea Insiruie puncte si liniute in forma Lnei armonici,
sugerind mai degraba decit trasind imaginea literelor. De pilda, intre
literele m, n, u, i, r, 22, aproape nu exista nici o deosebire, dupä cum pot
da nastere la confuzii si alte litere. Scrisul este plin de legäturi, sub influenta
cärora literele adopta forme variate, corespunzatoare situatiei lor de moment_
Tendinta de a serie cit mai repede da o infatisare tot mai oursivä, scrierii.
Variantele cele mai rapide, nervoase si trasate In pripä', ale acestei serieni
se pot constata mai ales la sfirsitul secolului al XIV-lea si inceputul celui
urmator. Pe la 1440 se poate deja observa o hotarttä, domolire si in aceastä
privinta. Tgtusi, formele ascutite si ghimpoase n-au fost tocite ea, sa
primeascä un aspect pläcut vederii noastre decit de tipul umanist de.
scriere.

Aceste schimbäri au fost pricinuite, fail indoiala, de factorii generali
ai dezvoltärii scrierii: pe de o parte de lärgirea neincetata a paturii stiu-
toare de carte cu elemente mai putin pregatite si cu mai patina exponen-

1 Facsim., XII1/1-3.
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tä, iar pe de alta, de tendinta de a se serie tot mai repede. Dar in coruperea
bruseä a formelor poate sä joace un rol 0 inlocuirea pergamentului cu hir-
tia pe la jumätatea veacului al XIV-lea. Intr-adevär, in timp ce mina putea
sä se mi.§te in voie 0 cu gesturi largi pe foaia netedä, de pergament 0 in con-
secintä pana putea sä formeze literele cu träsäturi subtiri qi avintate, su-
prafata asprä a hirtiei impiedica mirarea war& a penei; ea silea mina scri-
bului sä apese mai mult asupra acesteia 0 sä traseze linii mai scurte 0 mai
groase, legate intre ele in unghiuri ascutite.

a) Tranzitia de la minusculä la cursivä se face prin aft-zisele semi-
cursive. Acest grup are nenumärate variante, din care ne ocupä'm aici nu-
mai de cele mai caraeteristice. Documentele care ilustreaa, prima variantä
ar putea fi atribuite, pe baza formelor lor ingrijite §i elegante, eu ace1a0
drept 0 minusculeil. Cea de-a doua variant& reprezintl' de fapt o dezvol-
tare a celei dintii, transformarea acesteia in cursiva propriu-zisä, rapid& §i
uqoarl 2. In schimb, varianta a treia are un aspect mai rigid, ataqat formelor
mai solemne intrebuintate in cancelarii 3. In timp ce variantele de mai in-
ainte au ie0t aproape complet din uz pe la mijlocul secolului al XIV-lea,
aceasta din urmä, ea varianta cea mai elegant& a eursivei documentare,
persistä pinä, la disparitia goticii, de0 intr-o formä simplificatä.

Pe scurt, aceste semicursive sint serien energice, 011ie de elan qi foarte
evoluate. Ele erau folosite de adevä'rati mae§tri ai artei scrisului, care in
ciuda repeziciunii scrierii, trasau literele prin linii urare, cu deplinä sigu-
rantä, 0 cu o deosebitä elegantä'. Multimea ligamentelor, literele terminate
In träsäturi ascutite 0 cotite brusc, innodärile energice, evocä, pinä 0 azi
miqeärile iuti ale miinii care conducea pana cu gesturi largi pe pergament.
Din pricina avintului miinii, literele rotunde se apleac& in direetia serisului,
iar in spatiile dintre rinduri pätrund bratele 0 cozile ascupte, tipite pare&
din virful penei smucite cu o iutealä nervoasä, precum 0 semnele de pre-
seurtare care se prelungesc ea niqte valuri deasupra corpului euvintelor 4.
Scrierile acestea sint pline de vigoare 0 fac o impresie artisticä, dar variantele
Ion mai rapide trä'deaz1 totodatä 0 o nelini§te väditä'. Pare& ar fi n4te la-
nuri de gnu legä'nate in valuri de forta nevä'zutä a vintului ce aleargä dea-
supra lor 5. De la mijlocul secolului al XIV-lea cunoaqtem exemplele cele mai
mature 0 mai artistice ale semicursivei, Dar in variantele ei tirzii 6 numai
energicele linii unduite printre rinduri au salvat cite ceva din vechea atmos-
ferä a acestei serien i 7.

4 Facsim., XIII/1-3.
2 Facsim., XIV/1-6.
4 Facsim., XV/1-5.
4 Facsim., XIII/3, XIV/3.
6 Facsim., XIV/5.
4 Facsim., XV/4,5.
1 In afarti de specimenele citate, a se vedea cu privire la acest grup facsimilele din

Documente privind istoria Rominiei, C, XIV, vol. II, nr. 525; vol. III, nr. 125, 344, 376,
406; precum si doc. 14 octombrie 1337, Arh. ist., VI (R.P. UngarA) ; 10 decembrie 1337
si 10 februarie 1338, ibid., CCI ; 29 august 1338 s'i 6 mai 1339, ibid., VI (R. P. Ungar5);
11 ianuarie 1340, ibid., CCI; 8 mai 1342, ibid., LXXXII; 13 august 1344, ibid., CCI
18 noiembrie 1346, ibid., VI; 4 iunie 1350, ibid., LXXXII; 7 iulie 1350, ibid., CLXIII ;
27 august 1357, ibid., VI; 26 februarie 1358 s'i 13 octombrie 1366, ibid., CCI ; 8 ianuarie
1367, ibid., LXXXII; 11 iunie 1379, ibid., VI; 16 ianuarie 1429, ibid., CXC; 25 octom-
brie 1432, ibid., CCVI ; 30 octombrie 1477, ibid., VI (R.P.Ungar5.); 9 ianuarie 1493,
ibid., LXXXII.
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1 Facsim., XIII/3.
2 Facsim., XIV/1-2.
3 Facsim., XIV 3-6, XV/1-5.
4 Facsim., XV /1.
5 Facsina., XVI/4.

Facsim.., XVII /1.
7 Facsim., XVII/3, XVIII/1.

Facsim., XVIII/4.
Facsim., XVII/2-4.

1° Referitor la acest grup, in afarà de specimenele citate, yezi facsimilele din Docw
'mente privind istoria Rominiei, C, XIV, vol. I, nr. 390; vol. II, nr. 405.; . vol. , III,
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In rindul exemplelor noastre de scrieri amintim mai "intii frumosul
act pe pergament al capitlului din Alba-Iulia, . din 1344, care, rivalizind
cu scrierile canceläresti cele mai solemne, ne infatiseaza semicursiva 4n cul-
mea prosperitatii sale 1. In schimb, documentul emis de acelasi capitlu la
1348 i acela din 1366 al palatinului Nicolae Kont 2 ne orienteazä, asupra
transplantärii formelor fine ale semicursivei in cursiva propriu-zis. In sfir-

facsimilele urmatoare sint menite s'a ilustreze variantele näscute in felul
acesta sí care au avut o raspindire general& 3.

b) Grupul precedent si-a cedat locul, cu putin dupa jumatateti, seco-
lului al XIV-lea, unui tip de cursiva documentara care se poate socoti inca
destul de ingrijitä. In once caz, aceasta este forma cea mai curatä, a cursi-
vei documentare din secolul al XIV-lea si al XV-lea. La origine 4 ea era foarte
apropiata de semicursivä, de care se deosebea totusi, inca de la inceput
prin dimensiunile mai mici i prin aspectul inghesuit al literelor. La inceput,
si ea era trasatä, foarte subtire, ea mai ttrziu, mai ales in a doua jumatate a
secolului al XIV-lea, sä capete prin apä'sarea accentuata a penei o
fizionomie robusta i greoaie. in aceastä fazä deci mina n.0 se mai misca pe
hirtie cu un avint deosebit, ci cauta, cu gesturi marunte, sä, formeze din linii
foarte scurte cit mai multe litere. Astfel se explica inghesuirea fära precedent

scrisului, ceea ce se datoreste, de altfel, i multimii excesive a ligamentelor 5.
Variantele provenite de la scribii obisnuiti cu scrierea neingrijita de regi-
stru 6 continua sä fie fracturate si mai tirziu.

Totusi o caracteristica mai generala a lor consta in faptul e& se scriau
mai multe litere, ba chiar cuvinte intregi, ara ridicarea penei 7. In practica
documentará, din Transilvania, legarea literelor se intilneste mai ales in ac-
tele de pe teritoriul säsesc 8, notarii de aici conformindu-se mai mult decit
ceilalti scriitori de documente modelelor sträine, indeosebi germane. Spre
sfirsitul secolului al XIV-lea si inceputul celui urmätor, formele märunte
de litere, legaturile si aspectul lor inghesuit au exercitat o influentä dauna-
toare asupra acestor serien i din punct de vedare estetic. Acum s-au faspindit
mai ales variantele in care literele scurte (m, n, r,) sint nu numai deschise in
forma unei armonici, dar spatele lor devine ascutit ca niste tepi 6. Aceste
variante cu infätisare nepläcuta, uneori chiar suparatoare, primesc din nou,
sub influenta zorilor umanismului, o fizionomie mai linistitä, mai rotunda,
eare le apropie de scrierea curentä actuaba. Datorita marii popularitati a
cursivei. variantele acestui grup s-au bucurat de o intrebuintare aproape
Mil de general& in documente ea si semicursiva. Variantele sale mai ingri-
jite se intilnesc si in privilegii, iar mandatele i actele locurilor de adeverire
sau cele judiciare sint serse de cele mai multe ori In acest tip al cursivei
documentare 10.
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Prima subgrupä de exemple reprezintä, formarea cursivei documentare
robuste vi inghesuite 1 Cea de-a doua ofera probe din variantele ghimpoase
de la finele secolului al XIV-lea i Inceputul secolului al XV-lea, 2 res-
pectiv din cursiva care vi-a redobindit frumusetea sub influenta umanis-
mului 3. In privilegiul din 1407 al lui SigNmund gäsim o variantä foarte
deosebitä 4. Intr-adevär, aceastä scriere alcätuitä, din träsäturi foarte sub-
tiri, este de fapt un compromis intre tehnica de trasare a cursivei vi aceea
de desenare a membrelor de litere. Scribul acestui act pare un adevärat
virutuos al artei scrisului, fiind deopotrivä de initiat in tehnicele cele mai
variate. Scrierea de fatä se compune din liniute extrem de mici, inviruite
unele Rugg altele cu mivaxi foarte repezi, dar cu mina complet sigurä. Dad,
le examinäm mai de aproape, aceste linioare subtiri se succed parcä färä,
nici o legäturä, intre ele ; privindu-le insä de la oarecare distantä vi incercind
sä le citim, ele se grupeazä in imagini limpezi de litere. Scricrea aceasta piing
de virtuozitate reprezintä, cu o mare mäiestrie artisticl, acel procedeu
tehnic al goticii cursive, care in loe de a oferi forma prototipicä, a literelor,
sugereazä imaginea acestora prin citeva liniute sau puncte trasate cu minä
sigurä qi rapidä. Aceastä specie ne aratä eä in tara existau, vi in epoca
vulgarizärii scrisului, scribi foarte priceputi, demni de « magivtrii de odi-
nioarä.

ceea ce privevte actele din teritoriul säsesc, din care am avut la dis-
pozitie foarte putin material paleografic 5, atragem atentia asupra urmä-
toarelor caracteristici: litera s cu gitul ingrovat, cotirea in linie flint& i unghiu-
larä a extremitätii superioare a bratelor de litere, semnele de prescur-
-tare avezate deasupra rindului, forma rigidä, a literii a qi a cozii lui h 6.

c) Prezentäm acum un grup cu aspect foarte ghimpos, ca o scriere
de tranzige intre cursiva documentará Ø scrierea specified de registru. Din
ea se cunosc mai multe variante, folosite pe tot cuprinsul Ungariei feudale
la sfirvitul secolului al XIV-lea vi inceputul celui urmätor 7. Se pare insä
aceste variante au avut o existentä scurtä. Intr-adevär, in materialul studiat
de noi, e.e se intilnesc numai timp de ateva decenii vi anume chiar in
perioada in care formele scrierii gotice sint mai frilmintate. Dar antece-
dentela lor se regäsesc in cursiva ghimpoasä de la finele veacului al XIII-lea

inceputul celui de-al XIV-lea 8. Scrierea aceasta se compune din linii
in formä, de ghimpivori subtiri, azvirlite pe hirtie cu mivari nervoase.
Cuvintele ies ea nivte unitäti de sub pana intoarsä iute vi in unghiuri ascutite,
fäcind uneori o impresie asemänätoare cu scrierea °urea& actualä, 9. Fizio-
nomia zbuciumatä a scrierii este accentuatä pinä la extrem de liniutele

Dr. 405, precum i doc. 25 iulie 1394, Arh. ist., VI; 13 februarie 1408, ibid., CXCVIII
(R. P. Ungarä) ; 14 mai 1416 si 12 mai 1419, ibid., CCI ; 9 mai 1430, ibid., CXC; 7 mai
-1434 ibid CCI.

Facsim., XVIII-4, XVII/1.
2 Facsim., XVII/2-4.

Facsim., XVIII/1-2.
4 Facsim., XVIII/3.
5 Facsim., XVIII/4. Cf. Zimmermann, Photographien, passim.
5 Cf. Chroust, seria I, vol. II, fasc. XII, pl. 3; seria II, vol. III, fasc. XVIII,

pl. 1/ab.
7 Facsim., XIX/1-3, XX/1-6.

Facsim., XIX/1; cf. Prou, Album, pl. XIX.
Facsim., XIX/3, XX/1.
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3 Facsim., XX/3-6.
3 Fac,sim., XX 2.
3 Pentru acest grup de serien, pe lingrspecimenele citate,-a se vedea si facsimi-

lele din Documente privind istoria Romlniei, C, XIV, vol. I, nr. 40 s'i Sickel., fasc., III,
pl. 19; precum si doc. 27 noiembrie 1392, 22 mai 1393 si 9 iunie 1399, Arh. ist., VI;
17 iulie 1399, ibid., CXC; 2 iunie 1405, ibid., VI (R. P. Ungarà).

4 Facsim., XXII/4.
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foarte subtiri trasate brusc in jos si care se prelungesc in spatiile dintre
rinduri, terminindu-se in virfuri ascutite 1 Tocmai aceste linioare in formä
de ghimpi sau mustäti dau un aspect caracteristic scrisului.

Este adevärat cä scrierile de registru au avut un rol indiscutabil in
modelarea acestei fizionomii, totusi este de. presupus cä' o cercetare adincitä
a grupului de fatä ar putea aduce noi deslusiri privitoare la invätämintul
scrierii, poate si descoperirea unor raporturi culturale sträine. In cursul
procesului de limpezire a goticii, care a inceput in al doilea sfert al veacului
al XV-lea, si aceastä scriere de tranzitie a devenit mai ciará, mai ingrijitä 2,
liniutele subtiri dispärind treptat, iar scrierea devenind mai apropiatä de
celelalte grupe, färä a renunta insä la caracterul ei ghimpos si la aspectul
de ace al cozilor de litere, dota insusiri caro continnä sä'-i räminä particulare 3.

Serierea de registra. Constituie ramura cea mai rapidä si cea mai des.
folositä, in practicä a scrierilor cursiVe. Cu ajutorul ei, s-ar putea studia cel
mai bine laicizarea scrisului. Intr-adevär, prin legätura ei strinsä cu invätä-
mintul inferior al scrisului, aceastä specie de scriere s-a räspindit foarte mult
In päturile care nu se ocupau profesional cu scrisul. Ea era folositä de negu-
tätori in insemnärile lor de afaceri, era intrebuintatä in actele comitateloi-
0 in cele particulare, in registrele oräsenesti, in concepte, in adnotä'rile
judiciare de pe acte, in misive si in general in insemnä'rile personale de un
caracter rapid. Mai mult : potrivit practicii mai vechi, intilnim aceastä specie
de scriere, in afarä de actele locurilor de adeverire sau de cele voievodale,
uneori chia:r si in documentele regale 4. Incetätenirea formelor libere ale
cursivei in documente a deschis larg, in a doua jumätate a secolului al
XIV-lea, portile cancelaliilor in fata scrierilor de registru. La sfirsitul seco-
lului al XIV-lea si inceputul celui urmätor, o parte considerabilä din actele
de mai micä insemnätate emise de cancelariile voievodalä, palatinalä', a judelui
curtii regale si a locurilor de adeverire erau deja intocmite in aceastä
scriere extrem de rapidä, dar neglijentä in ceea ce priveste fizionomia lor.
Ea se gäsea tot timpul sub influenta paralelä a cursivei si a scrierii literare,
dintre care insä factorul hotä'ritor a devenit treptat cea dintii.Prin legätura
ei strinsä cu cursiva documentará, prin repeziciunea si tehnica ei, scrierea
de registra a avut un rol de seamä in formarea cursivei moderne.

Scrierea de registru numärä chiar mai multe variante decit cursiva
documentará, lucru firesc de altfel, cäci in trasarea insemnärilor rapide, mina
scribului era legatä proa putin de regulile invätate in scoalä si putea si
foloseascä in voie procedeele sale individuale. In ciuda acestui fapt, toate
variantele scrierii de registru sint caracterizate, pe lingá repeziciunea lor
extremä, de ductul lor energic, dar sec, de litere in general märunte si
trasate rigid, de prip5, si de imbicsealä, care este accentuatä si mai mult
de multimea prescurtärilor. De obicei, scrierea de registra era trasatä cu
täisul penei, ceea ce explicg, literele ei subtiri si rigide. l'Ende& pana era.
intoarsä totdeauna in unghi ascutit, scrierea are un aspect ghimpos si
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1 Asupra particularitatilor scrierii de registru, In afarl de specimenele de mai jos
a se vedea facsim. din Documente privind istoria Rominiei, C, XIV, vol. I, nr. 197,
precum si doc. 16 martie 1334, Arh. ist., LXXXII (R.P.Ungarii) ; 13 ianuarie 1337,
ibid., CXC; 13 februarie 1343 si 1 mai 1349, ibid., CCVI ; 17 aprilie 1366, ibid., VI;
8 iulie 1366 si 16 februarie 1377, ibid., CCI ; 4 mai 1379, ibid., VI; 28 noiembrie 1379,
ibick, CCI ; 13 noiembrie 1380, ibid., VI ;... ianuarie 1381, ibid., LXXXII (R.P.Ungard) ;
6 mai (1383-1385) si 30 rnartie 1384, ibid., CCI ; 25 octombrie 1385, ibid., VI; 7 februarie
1386, 30 mai, 12 noiembrie si 20 decembrie 1390, 21 ianuarie 1391, 1 august si 20 noiembrie
1398, 20 ianuarie 1399, 15 februarie 1400 si 20 ianuarie 1411, ibid., CCI ; 13 octombrie 1415,
ibid., CXC; 10 octombrie 1416 si 18 iunie 1420, ibid., CCI ; 2 iunie 1421, ibid., VI
(R.P. Ungarä) ; 28 mai 1423, ibid., CCI (R.P.Ungarà) ; 25 martie 1427, ibid., CCI ; 30 noiem-
brie 1429, ibid., CLXIII ; 17 octombrie 1431, ibid., CCI ; 11 aprilie 1443 si 2 noiembrie
1447, ibid., VI; 9 martie 1449 si 5 octombrie 1451, ibid., CCI ; 17 iunie 1467, ibid., VI;
20 iulie 1468, ibid., CLXIII ; 18 iunie 1470 si 17 junio 1488, ibid., VI. Analogii
straine: Prou, Album, pl. XXIV, XXVI-XXVIII, XXXV, XLI- XLII ; Boiiard,
Album, pl. VIII, XXIII- XXVII ; École des Chartes, pl. 20-23; Arndt, III, pl. 95-96,
98, 101, 105, 106; Chroust, seria I, vol. II, fase. XII, pl. 1-10; fase. XIII, p1.1-10;
seria II, vol. III, fase. XVII, pl. 9./a-b, fase. XVIII, pl. 3/a, 9/13, fase. XIX, pl. 1/a-b,

' 2/a -b, 3/a-e, 4/a- b, 5/a -b ; Srckel, fase. III, pl. 15. Giacomo Bascapé, Corsi di
Paleografia e Diplomatica, Milano, 1940, pl. 3, 8.

a Facsim., XXI-XXV.
3 Facsim. XXI/4, XXII/1, XXIII/3-4, XXV/1.
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supgrätor. Din cauza repeziciunii si usurimii cu care alerga pana pe "Arde,
citeodata o singura träsatura unduitä inlocuieste silabe intregi; alteori
anumite litere sint mareate doar de punctulete tisnite din virful penei.

Scrierea de registru e forma cea mai rapida, dar totodatä cea mai
neingrijitä si urna a goticii tirzii. Intreaga ei fizionomie arata limpede eä,
la sfirsitul seeolului al XIV-lea scrierea a incetat sä mai fie o artä, sau o
stiintä, mai mult sau mai putin ezotericä, devenind un sistem practic de
semne, pus in slujba nevoilor vietii. De aceea nu se mai dadea importantä
formelor exterioare solemne si respectabile sau macar celor ingrijite, ci
atentia se concentra asupra repeziciunii cit mai mari, lar& ca aceasta sä
dauneze insa caracterului citet al scrisului. O sareinä, urgent& a cercetarilor
de viitor va fi aceea de a distinge, in multimea träsaturilor individuale,
particularitätile tipice ale scrierii de registru, deoarece de studierea ei siste-
matica si adincitä depinde in primul rind rezolvarea justa' a unei serii intregi
de probleme privind actele particulare, precum si invätämintul si intrebuintarea
scrierii in societatea medieval& laica' din Transilvania 1.

Pentru inlesnirea c-reetarilor ulterioare, am dat un numär mai maro
de exemple din variantele scrierii de registru 2. In selectionarea lor ne-am
condus si acum dup& criteriul prezentärii tipurilor mai importante, ceea
ce insä, in cazul de ata, a fost destul de dificil din pricina caracterului
foarte personal, individualist, al acestei specii de scriere. Cu oarecare exage
rare, s-ar putea spune eä, la inceputul secolului al XV-lea, deja fiecare
stiutor de carte, care exercita scrisul ea o profesiune, isi avea procedeele
sale personale, pe care le intrebuinta in cazul insemnärilor rapide, pentru
modelarea literelor din deosebitele specii de scriere. Asadar, tipul de scriere
din aeeste insemnári variaz& de la o persoana la alta, ciliar daca se pot
reeunoaste in ele s'i unele träsäturi comune mai generale. In aceeasi cance-
lare si in acelasi timp sau aproape, se foloseau serien i deosebite de registru,
rara indoiala in urma faptului e& fiecare slujbas isi intrebuinta, scrierea sa indi-
viduará in insemnärile pq care le facea. Exemple semnificative sint in aceast5,
privinta variantele din cancelaria vicevoievodului Lorand Upes 3. Prin urmare
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grupele insirate mai jos nu pot fi considerate ca unitäti inchise, ci o
eulegere de tipuri principale, la care se pot adäuga variante noi.

Primul grup de variante e ales din specimene care pastreaza cel
mai fidel vechi e traditii ale scrierii de registru 1 In actul din 1342 al
conventului din Cluj-Mänästur 2 sau In acela din 1418 al lui Lorand Lépes 3
se observa in mod evident tehnica originará a scrierii folosite in insemnari,
tehnica ce s-a format Inca din timpul cind, din cauza scumpetei pergamen-
tului, conceptele i alte note cu caracter vremelnic erau serse pe täblite
cerate 4. Literele parca sint gravate cu virful penei in hirtie, fiecare membru
de litera prin ridicarea separata a penei. Este o scriere seac'5,' si rigida, dar
citeatä, cel putin cind provine de la o mina bine deprins5, cu mestesugul
scrisului 5.

Al doilea grup cuprinde variante ale unui tip foarte rapid, plin de
avint, care intrebuinteaza totusi dimensiuni märunte de litere 6 Mina seri,
bului traseaza cu avint linii energice, aproape brutale. Din cauza iutelii,
ea nu poate sà serie linii drepte, ci indoaie chiar si membrele drepte ale
literelor. Acestea, in consecinta, se apleaca neregulat, dud spre dreapta,
cind spre stinga. De exemplu, pärtile curbate ale literelor scurte (ea e) atirnä
dedesubtul rindului. Privind aceste serien, ai impresia ca parcl un ciclon ar
fi rascolit sirul ordonat al literelor7 . Mina este atit de grabitä, incit mar-
cheaz'a pe m, n, u, i si chiar alte litere scurte cu mici trasaturi abia unduite sau
orizontale 5, iar uneori numai prin puncte 9. Scribii cu mina mai usoara,
zgiriie un scris subtire 10, iar cei cu mai putina experienta, mizgalesc mai
de graba hirtia decit scriu pe ea 11.

In al treilea grup figureazä variante ceva mai ingrijite, apropiate
de cursiva rapida 12. Astfel, actul din 1375 al lui Iacob de Zips, judele curtii
regale, ilustreaz5, scrisul repede si preferat al documentelor judiciare si al
mandatelor 13 Cu acestea seamä'na mandatul din 1388 al lui Sigismund, desi
aici ies mai mult in evidentä bratele verticale ale literelor 14. Semnele de
prescurtare, subtiri si rigide, se prelungese peste corpul intreg al cuvintelor
si forma specific5, a literelor dau, in oarecare masura, un aspect german
acestui act. Documentul pe pergament al conventului din Cluj-Mänästur,
din 1389 15, prezintä o asemänare cu piesele grupului precedent 16, dar este
Cu ceva mai pretentios cleat acestea. §i varianta aceasta la fel cu cele-
lalte dou'a de mai inainte foloseste tehnica cursivei documentare. In
schimb, in ultima piesä deja mai limpede a acestui grup17 se intilnek

Facsim., XXI/1-4.
2 Facsim.,
8 Facsim., XXI/4.
4 Hajnal, Irástörténet, p. 153.
6 Facsim., XXI/3-4, cf. XVIII/3.

Facsim., XXI/5-6, XXII/1-2.
7 Facsim., XXI 1/2.
8 Facsim., XXI/6. Cf. Chroust, seria I, vol. II, fasc. XIII, pl. 3/a.
9 Facsim.,
lo Facsim., XXI/5,6.

Facsim., XXII/1-2.
Facsim., XXII/3-6.
Facsim., XXII/3.
Facsim., XXII/4.

12 Facsim., XXII/5.
18 Facsim., XXII/1-2.

Facsim.,
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citeva forme minuscule de litere printte cele cursive. Influenta favorabilä
scrierii umaniste se faze deci simtitä si in cea de registru.

Al patrulea grup 1 InfAiseazä, in primele don facsimile, varianta
goticä tirzie a scrierii de registru din secolul al XIII-lea, märuntä, foarte
rapidä, totusi ingriflt i disciplinatä 2 In timp ce aceste douä, exempla sint
dominate de forme cursive noi, actul din 1419 al vicevoievodului Lorand
Lépes, intrebuintind tehnica originará a scrierii de registru, ne oferä, un
scris tot märunt si rápid, dar complet sec si ghimpos : o pildä, frumoasä,
a speciei de registru din gotica inaturä,3 . O variantä, devenitä frumoasä
sub influenta scrierii umaniste, se intilneste in documentul din 1439 emanat
de la comitatul Tirnava4. Dimpotrivá', actul de opreliste din 1423 al lui Lépes
reprezintä, o altä variantä, vulgar ä frecventä, cu forme märunte, robuste,
neregulate, influentate de cursivä 5.

Al cincilea grup cuprinde, de asemenea, o serie de variante 6 Pre-
zentäm mai Intl" un tip caracterizat prin trä'säturi subtiri si capricioase 7.
O notä, caracteristicä, a acestei serien i este innodarea avintatä, cu linii foarte
fine, a cozilor atirnate 8. Literele scurte, de cele mai multe ori, nu pot sä
se contureze in 'virful penei care aleargä cu repeziciune, ci pare& se scurg
pe hirtie sub forma unui val domol de linii 9 Desi aceste variante seamänä,
la prima vedere, cu scrierea curentä actualä, privite insä mai de aproape,
rezultä ca ele nu pot fi incä socotite adevärate scrieri curente, cu toate
progresele pe care ele le fac In aceastä directie. Intr-adevä'r, In cazul lor
mai stäruie procedeul tehnic al trasärii membrelor de litere, care intrerupe
mereu ductul continua al scrisului. Facsimilele urmitoare" infátiseazá variante
de serien i märunte, ghimpoase i unghiulare, ilustrind felul in care scrierea
de registru cäuta, In prima jumätate a secolului al XV-lea, sä devinä o
scriere curentä, asemänätoare cursivei foarte repezi.

Fazele perioadei de decadenti a scrierii gotice in Transilvania. In
urma cercetärii schimbärilor prin care au trecut formele scrierii in perioada
de decadentä, a goticii in Transilvania, se pot distingo trei faze. Fireste,
nu putem vorbi, nici In acest caz, de limite cronologice rigide intre faze,
cäci speciile de scriere se impletesc strins in evolutia ion. Totusi, datele de
mai jos marcheaza transformärile de ordin general prin care a trecut scrierea.

Primele patru sau cinci decenii ale veacului al XIV-lea constituie
o unitate organicä in ceea ce priveste dezvoltarea scrierii cu ultimul
sfert al secolului precedent. In aceastä, fazä, traditia scrierilor magistrale
exercitä incä, o influent& puternicA, de aceea scrisul, in marea majoritate
a cazurilor, este ingrijit, fiind rezultatul unei pregätiri scolare temeinice.
Scrierea in aceastä fazä, se caracterizeazA prin träsäturi avintate si subtiri,
cit qi in general prin litere bine formate, de dimensiuni mai mari. Dar pe
la minocul secolului amintit, acest tip de scriere este impins pe planul al doilea,

1 Facsim., XXIII/1_5.
2 Facsim., XXIII/1-2.
a Facsim., XXIII/3.
4 Facsim., XXIII/5.
5 Facsim., XXIII/4.

Facsim., XXIV/1-6, XXV/1-6.
7 Facsim., XXIV/1 4.

Facsim., XXIV/I-2.
9 Facsim., XXIV 3-4.
0 Facsim., XXI /5-6, XXVII-6.1
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probabil si In urma räspindirii hirtiei ca material de scris cedindu-si
locul unor variante cu forme marunte, robuste si mai putin ingrijite. Aceasta
fazä de tranzitie tine cam pinä la 1380-1390, rästimp in care se constitute
formele ghinipoase, ascutite s't puternic fracturate in care se simte i accen-
tuarea influentei germane, spre sfirsitul veacului al XIV-lea qi inceputul
celui urmator forme främintate, care pot fi considerate drept
etapa a dezvoltärii scrierii gotiee. Ele oglindesc fidel zbuciumul vietii spirt-
tuale a unei epoci de criza, care isi cauta o cale nouä de dezvoltare.

In aceste dou& faze, scrierea gotica vi-a epuizat posibilitätile de creatie.
Intr-adevär, in faza a treia si ultima (dupä 1380-1390), ea n-a mai produs
variante esential noi, caci schimbarile ce se constatä in aspectul ei, incepInd
Cu deceniul al patrulea din veacul al XV-lea (mai ales in directia limpezirii

calmärii formelor) trebuie puse in legatura cu influenta noii serien, a
celei umaniste, care isi fäcea aparitia. Desi aceastä inriurire de origine italianä
se manifesta tot mai mult, dupi mijloLul secolului al XV-lea, in imbunatitirea
probresivä a dimensiunilor scrierii, in schimbarea formei unor litere-
(de exemplu, d, m), totuqi nu se poate vorbi ineä aici, la sfirsitul acestui
veac, despre o biruinta general& a scrierii umaniste asupra celei gotice pe
teritoriul Transilvaniei. In ciuda faptului ca umanismul era cultivat in
cancelariile de la curtea regalä sau ea in biblioteca de la Buda a regelui
Matias Corvin i In palatele prelatilor umanisti SQ gäseau atitea codice in
noul tip de scriere, gotica isi pastra ferm pozitiile sale ea scriere documentar&
chiar ì la inceputul secolului al XVI-lea. De altminteri, aceastä persistent&
a goticii se poate constata si in documentele emise in alte Väri.

Este o sarcina a cercetärilor ulterioare de a stabili precis timpul andy
In simbioza elementelor gotice i umaniste, incep sä precumpäneascg, acestea
din urmä, pentru a determina fizionomia scrierii. O alta problemä care
urmeazit si fie lämuritä, este precizarea momentelor culturale care stau la
temelia fazelor dezvoltärii goticii tirzii.

Sistemul preseurtArilor latine medievale. 8crierea gotica chiar $i
in variantele sale care fac o impresie foarte modernä se deosebeste In
mod hotäritor de scrierea din zilele noastre prin folosirea pe scar& largä a.
prescurtarilor. De aceea, in aceasta schita de istorie a scrierii, trebuie sä.
vorbim i despre sistemul prescurtärilor medievale, fail a intra ins& in amänun-
tele practicii locale, din care vom face numai citeva exemplificari. Analiza.
particularitätilor transilvanene, care existau in aceasta privintä, constitute
tot o sarcinä de viitor. Dar si pinä, atunci se poate presupune cu multä proba-
bilitate, pe baza celar spuse mai sus despre invätämintul qi dezvoltarea scrierii
din Transilvania ea si pe baza unor observatii generale, cä practica documen-
taxi, de aici se incadra si sub acest a,spect In evolutia generalä a scrierit
latine 1

I Pen tru sistemul prescurtárilor in scrierea latind medievalä, vezi Wilhelm Wat-
tenbach, Anleitung zur lateinischen Paleographie, Leipzig, 1878, (prescurtat: Wattenbach,
Anleitung), p. 56-57; Maurice Prou, Manuel de paléographie latine et fran9aise, ed. a IV-a
In colaborare Cu A. de Botiard, Paris, 1924 (prescurtat: Prou, Manuel); p. 109, 165, 305
454 ; Paoli, I, p. 51-67; Adriano Cappelli, Lexicon abbreviaturarum. Dizionario di abbre-
viature latine ed italiane, Milano, 1929, p. XI XLIX ; Andreescu, p. 91-136; Ciurea,
p. 189-193; Gárdonyi Albert, A kea pkori latin irás röviditési rendszere [Sistemul pres-
curtdrilor In scrierea latind medievald], in Fejérpataky Emlekkönyv [Omagiul lui Fejér-
pataky], Budapesta, 1907, p. 138-158.
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Sistemul prescurtkilor latine medievale intrebuinta urmatoarele
procedee de origine variatk prescutarea prin suspensiune, prin contractiune,
prin liteTe suprapuse, prin semne speciale i prin sigle. Toate aceste categorii de
abrevieri erau cunoseute i de obicei practicate de scribii din Transilvania,
dup.& cum dovedesc exemplele de mai jos 9i mai ales facsimilele anexate. Ele se
intrebuintau insä foarte frecvent, i uneori in forme individuale, de scribii din
secolele al XIV-lea qi al XV-lea, in special in cursiva documentar& §i in scrierea
de registru.

a) Prescurtarea prin suspensiune omite sfirqitul cuvintelor. Acest proce-
den era cel mai vechi, dar in perioada scrierii gotice el a ajuns pe planul al
doilea in favoarea prescurtkii prin contractiune. Suspensiunea era folosit&
aproape curent in terminatii atit de frecvente in limba latina, ca -bus, -et, -que.
De exemplu, hominib<us>, azob<us >,h < et > ,scil<icet> ,heredumq<ue> ,quing<ue>
etc. De asemenea se prescurtau foarte des in felul acesta consoanele finale
m i n. Omisiunea este indicatá prin semne de prescurtare. In cazul intii,
semnul abreviativ are forma 3, rezultat din unirea unui punct qi a unei
virgule, care se prelungelte dedesubtul rindului ; in cazul din urmä, suspen-
siunea e marcatá prin incovoierea in sus a terminatiei literelor penultime.

b) Prescurtarea prin contractiune prezenta, al& de modalitatea prece-
dentä, marele ava,ntaj cä pästra litera sau silaba iniia1 i final a cuvintelor,
omisiunea fkindu-se din corpul acestora. De aceea, dezlegarea acestei pres-
curtäri este mai sigue. §i mai upará. De exemplu, tTh = tantum, eF6lie =
ecclesie, el7pus = episco pus, ?Tira = memoria, coitati = comitati etc. Abrevierea
se indica de obicei printr-o liniutá orizontal a§ezatä deasupra cuvintelor, iar
in cazul silabelor er, ri, ar, prin semnul "))1 .

o) Prescurtarea prin ¿itere suprapme este de fapt, o forma deosebita a
contractiunii. Ea pástreaza totdea una litera initialä, a cuvintului, deasupra
cásela figureaz& litera finará. De exemplu, i= modo, tl = vero.

Din prescurtetrile prin semne speciale, cele mai frecvente sint ) =
= et, us, LE = rum. Din liniuta mezatä deasupra rindului pentru

indicarea obknuita a prescurtarilor s-a format semnul pus deasupra rin-
dului ea abreviere a silabei er sau re. Acest semn se foloseqte insä deseen i qi
pentru alte prescurtäri in scrierile repezi i avintate din secolul al XV-lea.

Unele cuvinte care se repetä, frecvent se prescurtau prin siglo, adic&
prin literele lor initiale. De exemplu, A .D. = Anno Domini. Se intilneqte
foarte des prescurtarea, pentru pronumele relativ q,ui, que, quod, iar in cazul
unor prepozitii: p = pre, = pro,=-- per sau par.

Numerele. In perioada scrierii gotice se indicau in documente aproape
totdeauna, dupa obiceiul roman, deci prin litera. In Transilvania, ea qi
Ungaria i in alte täri ale zonei scrierii latine, cifrele arabe, deqi mult mai
practice, erau foarte putin intrebuintate, societatea dovedind o atitudine
deosebit de conservativá fa tä de ele 1. In datarea documentelor, ea persista
tu Indärätnicie sä foloseascä, numerele romane. In felul acesta se indica de
obicei numai milesimul §i secolele, in timp ce valorile cifrice mai mici, zecimile
§i unimile se scriau cu litere. In cursul secolului al XV-lea era chiar mai
frecvent obiceiul de a se exprima in chipul acesta toate elementele cifrice ale
datei. Trebuie deci considerat& cu total exceptionalä' intrebuintarea cifrelor

/ Cf. Paoli, I, p. 83-84.
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arabe in datare, chiar §i in varianta °Ind intre numerele romane se amestecatz
cifre arabe.

Janits arata c intre documentele voievodale din Transilvania, cunoscute
de el, cel mai vechi, in care aceste cifre sint intrebuintate In datare, este din
anul 1464, fiind vorba de un act al vicevoievodului Transilvaniei, dar i ace#
autor accentueaza ea folosirea cifrelor arabe este extrem de rara, chiar qi la
inceputul seeolului al XVI-lea 1. In legatuta cu documentele propriu-zise,
cifrele arabe figureazä mai ales in mentiunea regestrata de pe spatele actelor
regale 2. Ele sint insa mult mai frecvente in socoteli qi insemnäri partieulare 3.
Dar chiar §i In aceste sectoare ale scrierii, sistemul numerelor romane
dovadä de multä tenacitate, prelungindu-se i In secolul al XVI-lea 4.

Ortografia i punctuatia. Deqi scrierea gotica, in comparatie où tipurile
precedente inseamna un progres important in domeniul ortografiei i al pune-
tuatiei, ea era departe de a fi consecventa In aceste privinte 5. S-a ajuns sa se
desparta acum cuvintele, potrivit regulilor gramaticii latine. Cel mult se intimpla
citeodatä ea prepozitia sä fie scrisä impreunä cu cuvintul urmätor sau ea in
cazul cuvintelor compuse cu prepozitii, cele doll& pärti componente sit fie
serse separat. Dar se constata o nesigurantä mult mai mare and e vorba
de majusculele cu care incep propozitiile sau frazele. Acelaqi lucru se poate
spune qi despre indicarea sfirqitului propozitiilor, respectiv i frazelor. Cu cit
se observä o preferintä mai mare pentru semnele de despärtire a pärtilor de
propozitie, tot atit de mult se neglija impartirea textului In propozitii sau
fraze. Nu slut rare documentele In care textul este despärtit numai prin vir-
gule, incit el pare ea o singura i interminabill fraz.ä.

Pentru indicarea pauzei lungi se folosea semnul punctului, dupa care frazi
nouä incepea cu litera mare. Pentru pauza scurtä se intrebuinta virgula sau
virgula intoarsa qt punctul, iar in secolul al XV-lea se intilne§teqi semnui
color dolt& puncte sau mai des o liniuta ()Mica trasa peste linia de baza a tin-
dului. Dar punctul i virgula uneori iqi schimbau rolurile. De exemplu, in
documentele timpurii ale lui Carol Robert punctul e folosit in loo de virgula 6-
La sfIrOtul propozitiilor interogative se punea semnul de Intrebare. De obicei
la sfilitul rindurilor se indica despärtirea cuvintelor, la inceput cu o singurii,

apoi, incepind cu secolul al XIV-lea, mai des cu doua liniute paralele.
Litera i poartä ea semn diacritic o trasaturä In forma de accent, iar mai
tirziu un punct, intrucit In scrierea gotica ea s-ar fi putut confunda cu picioa-
rele literelor m, n, u. In privilegiul din 13 august 1366 al lui Ludovic I se
intilnelte atit punctul eft i virgula pentru a distingo litera i 7. Litera y, consi-

Janits, p. 88.
2 Facsim., I1/3.
3 Este de remarcat cA Intr-un registru de dijme papale din perioada avignonezä,

anume din anii 1373-1375, se Intflneste i influenta francez4 In folosirea cifrelor mul-
tiplicative. De exemplu, multiplicarea lui 20 cu cifra 4: IlfIxx= 80; JJJJX X XVIII = 98
(cf. In fr. quatre-vingts, quatre-vingts dix- huit), Documente privind istoria
C, XIV, vol. VII.

Pentru sistemul medieval de numere a se vedea Wattenbach, Anleitung, p. 84
98 ; Paoli, I, p. 78-84; Prou, Manuel, p.270-276; Steffens, p. XXXVXXXVI, XL;
Andreescu, p. 145-150. Referitor la forma numerelor romane si a cifrelor arabe folosite
In registrele de socoteli ale oraselor ardelene cf. Rechnungen, pl. 8-9.

3 Cu privire la cele ce urmeaza vezi Wattenbach, Anleitung, p, 76-84; Paoli, I,
p. 73 77; Prou, Manuel, p. 265 270; E. M. ThompsonG. Bascapé, Paleografia
greca e latina, Milano, 1940, p. 45-51; Andreescu, p. 137-144.

Arh. stat., arh. orasului Dej, nr. 9-10.
7 Arh. stat., arh. orasului Bistrita.
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Facsimilele In Documente privind istoria Rominiei, C, XIXIII, vol. II, nr. 451
§i 468 (mijlocul rindului 5 de jos).

2 Facsim., ibid., C, XIV, vol. III, nr. 301.
8 Asupra categoriilor de documente papale: cf. Fr. Pall, Diplomatica latind In

Documente privind istoria Rominiei. Introducere, vol. II.
4 A se vedea in dark de sinteze generale: Wilhelm Diekamp, Zum pdpstlichen

Urkundenwesen des XI, XII und der ersten Hdlfte des XIII-ten Jahrhunderts, In
uMitteilungen des Instituts fiir österreichische Geschichtsforschung» (prescurtat: IIII I
(1882), p. 565-627; idem, Zum Pdpstlichen Urkundenwesen on Alexander IV. bis Johann
XXII, in MIOG, IV (1883), p. 497 540; F. Kaltenbrunner, Bemerkungen fiber die
dusseren Merkmale der Papsturkunden, In MIOG, I (1880), p. 375-410; Julius von Pflugk-
Harttung, Die Urkunden der pit pstlichen Kanzlei vom X XIII Jahrhundert,In eArchi-
valische Zeitschrift», VI (extras, München, 1882) ; Idem, Die Bullen der Pdpste bis zum
Ende des 12. Jahrhunderts, Gotha, 1901; Idem, Specimina selecta chartarum pontificum
Romanorum [Exemple alese de documente ale pontificilor romani]. I III, Stuttgart,
1885-1887; H. Denifle D. Gr. Palmieri, Specimina paleographica ex Vaticani tabularii
Romanorum pontificum regestris selecta [Exemple paleografice alese din registrele papale
ale Arhivelor Vaticanului], Roma, 1888.
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deratä ea i dublu, poarta' douä, trasatufi In forma de accente sau douä, punete,
tergerea se indica deseori prin expunctare, indeosebi in actele mai solemne,

spre a nu duna prin täierea cu linii aspectul grafic al documentuluil. In
actele de valoare vremelnica' insä, acest din urmä procedeu de 9tergere s-a
generalizat inca de la mijlocul veacului al XIV-lea 2

De0, dupa cum rezultä din cele de mai sus, in scrierea goticl n-au existat
reguli de o valabilitate general & cu privire la punctuatie, totu0 examinarea
intrebuintärii semnelor acesteia poate oferi date pretioase pentru critica diplo-
matica. Caci, cu toate ca punctuatia in general era inconseeventa, nu e mai
putin adevarat ca in documentele scrise de acelaqi diac se poate constata o
oarecare regularitate in aceasta privinta, fapt care ne poate ajuta la descope-
rire,a falsurilor.

SCRIEREA DOCUMENTELOR PAPALE DIN SECOLELE XIIXV,
PRIVIND TRANSILVANIA

Formarea minuseuld euriale. Printre izvoarele medievale relative la
Transilvania constituie dupi cum arata insuqi materialul scrierii noastre
un grup important documentele qi actele de deosebite categorii emise de
cancelarie papalä 3. Dar cercetarea scrierii pe care o prezinta acestea
nu face parte din obiectul paleografiei latine de pe teritoriul tärii, ci apartine
studiului paleografic al. documentelor pontificale. Intr-adevär, documentele
papale infatiqeazä aceleaqi particularitäti paleografice, indiferent de tinutu-
rile la care se refera. Prin urmare, cercetatorii noqtri care cautä, räspuns
la problemele ce se ridic& in legatura cu actele papale originale privitoare
la Transilvania acte al caror numar de fapt este destul de redus trebuie
sa se adreseze literaturii internationale de specialitate care se ocupa de dezvol-
tarea scrierii curiale in ansamblul ei 4. Totuqi, scrierea in documentele pontifi.
cale a exercitat in cursul evului mediu indirect (prin mijlocirea paturii clericale
carturareq#), dar i direct o influent& atit de important& asupra scrierii docu-
mentare latine din Transilvania, incit prezentarea noasträ, de mai sus cu
privire la dezvoltarea acesteia din secolul al XII pin& in secolul al XV-lea,
ar fi foarte incomplea, daa n-am cäuta sa scoatem in evident& macar
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sumar caracteristicele mai importante ale scrierii curiale din epoca despre
care e vorba 1.

Mai intii trebuie s subliniem conservatismul rigid cu care a cautat
cancelaria papal& sä se izoleze in aceste veacuri de noile progrese ale dez-
voltarii scrierii. Pe la mijlocul secolului al XI-lea, in timp ce minuscula
carolingiana era deja folosita in documente, in intreaga zona a culturii latine,
aceasta cancelarie tinea Inca mortig la invechita cursiva curiala. Incepind
din aceastä vreme a fost nevoie de un secol intreg pentru ca noua scriere
documentarä, de o Intrebuintare generalä, sá biruie traditiile locale ale ouriei
romane. Din aceasta luptä, prin amestecul unor elemente ale cursivei curiale
gi ale minusculei carolingiene, s-a näscut minuscula curiald (sau pontif icald)2.

Printre factorii care au promovat formarea acestei variante specifice
a minusculei documentare, trebuie mentionate schimbärile intervenite in
ceca ce privegte materialul de serie gi compozitia cancelariei. Intr-adevar,
dupa ce in prima jumätate a secolului al XI-lea, din cauza incetarii importului
de papirus, cancelaria papal& s-a väzut silita sa accepte in urma tuturor
celorlalte cancelarii ale Apusului pergamentul, pe suprafata netedä a acestuia
au inceput sä, ja forme asemänätoare minusculei i literele largi, alungite
ale cursivei curiale 3. La aceasta a contribuit i faptul cá alaturi de vechiul
for papal emitent de documente, adica aläturi de scrinium, care se compunea
din notan i localnici, din Roma, juca un rol tot mai insemnat palatium, ai
carui membri se recrutau din anturajul imediat al papei. Litre acegtia se
aflau i straini, mai ales germani, care nu cunogteau cursiva curialä. Acegtia
intrebuintau In documentele papale serse de ei minuscula carolingianä,
indeosebi varianta acesteia din cancelaria imperiala. Scrierile diferite, dar
folosite paralel de aceste foruri scriniumipalatium se influentau reciproc,
(bind nagtere mai intii, in a doua jumätate a secolului al XI-lea, unui serie
hibrid, de compromis, din care s-a cristalizat treptat, pina la mijlocul veacului
urmator, minuscula curial& de un aspect solemn, care a rämas tipul general
de scriere folosit in cancelaria papal& pin& in secolul al XVI-lea 4.

Minuscula curiala, rezultatä din aga-numita rninusculä diplomatic& a
docuraentelor imperiale, prezinta i unele träs'aturi proprii. Ea se carac-
terizeazä in general prin dimensiunile proportionate gi armonioase ale lite-
relor. Bratele literelor lungi sint mai lungi decit cozile lor. Cele dintii se
indoaie 'Igor spre dreapta, iar cele din urnal spre stinga. In ceea ce privegte,
in particular, unele litere ale minusculei curiale, intilnim forma inchisa a
lui a, in timp ce d apare cind drept, cind uncial. Formele lungi ale lui f i s
prezinta nigte legaturi duble, caracteristice, ale caror extremitäti taie partea
superioarä a aceloragi litere. In ligamentele st i ct literele respective stilt
foarte distantate, fiind unite cu o träsätura lung& i dreaptä, degi 'Igor asce-
dent& Initialele primelor cuvinte ale unor formule sau fraze sint majuscule

Prezentarea sumara ce urmaeza se Intemeiaza pe urmatoarele lucrri: Bresslau,
II, 1, p. 518-520, 530-535; L. Schmitz-Kallenberg, Die Lehre von den Papsturkunden,
in Grundriss der Geschichtswissenschaft, sub red. A. Meister, I, 2, Leipzig-I3erlin, 1913 (pres-
curtat: Schmitz-Kallenberg), p. 65 66,-99 104; Fejérpataky L.-A.Idásy A., PlIpai
.oklevelek [Documentele papale], In A magyar történettudomány kézikönyve [Manualul
tiinlei istorice maghiare], /I, 4, Budapesta, 1926 (perscurtat Fejérpataky-Ald6sy),

p. 8-12, 28-29.
2 Bresslau, II, 1, p. 518-520.
3 Fejérpataky-Aldasy, p. 9.
4 Paul Kehr, Scrinium und Palatium, MICIG, Supl. IV (1901), p. 70-412.
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ingroqate. Se intilneso putine prescurtäri, ele fiind reprezentate de semne
decorative care seamänä, cu ni§te noduri 1.

Dupä constituirea deplinä a noii serien, cancelarla a cautat, printr-o
reglementare severä, sä, preintimpine o transformare ulterioarä a minusculei
curiale. In cursul secolului al XIII-lea s-au statornicit definitiv regulile
care determinau precis in ce categorii de documente se puteau folosi majus-
culele §i. literele ornate, se preciza forma preseurtärilor, a ligamentelor, ha
chiar §i. ductul scrierii 2, Din aceste reguli ne intereseazä aici mai ales ace-
lea care se referä la scrierea celor douI specii din grupa a§a-ziselor litterae,
deoarece din aceastä categorie fac parte majoritatea doeumentelor papale
originale privind Transilvania 3.

a) Varianta mai solemnä, a grupei amintite de acte o consitue litterae
cum file serico care au drept caracteristiei paleografice: scrierea numelui papei,
in formula intitulatiei, cu litere lungite (scriptura longior); initialele adresei
contextului qi clauzele finale Nulli ergo, respectiv Si quis, se deosebesc,
printre celelalte litere, prin dimensiunile mai mari 9i prin ornamentatia lor ;
numele de persoane, de locuri, titlurile 0 cuvintele referitoare la demnitäti
incep cu majuscule; semnul abreviativ prezintä, o formä asemänätoare cifrei
opt, inchise sau deschise in partea inferioarl. Ligamentele ct 9i st infätipazä
forma di stantatä amintitä mai sus 4.

h) In ceea ce priveqte litterae cum filo cana pis, principala lor caracteristic&
distinctivä fatä de varianta precedentä, mentionatä, mai sus, constä in faptul
eä ligamentele ct qi st n-au forma indicatä mai inainte, iar presourtärile
stilt arätate printr-o liniutä orizontalä. In aceste documente numele papei
este scos in evident& doar prin initiala sa, dar numai prin ingroqarea acesteia
ra'rä nici o ornamentatie. In afar& de initialele numelor de persoane §i. do
locuri, pe ling5, acelea ale titlurilor §i demnitätiilor de obicei e accentuatä,
numai initiala contextului, insä in majoritatea cazurilor, acest procedeu
se reduce la folosirea formei simple de maj usculä. Aceste deosebiri grafice,
respectate riguros, aveau ea scop printre altele, sä, permitä bulatorilor, care
multä vreme se recrutau dintre analfabeti, sä, ism& distinctia necesarä, Cu
ocazia sigilärii, intre documentele la care trebuiau sä, intrebuinteze §nurul
de mátase qi cele pentru care se prescria qnurul de cinepä 5.

Dezvoltarea scrierii papale data secolul al XIII-lea. Deqi amintitele
reguli de cancelarie, prin conservatismul lor, cäutau sä, fixeze definitiv para.
cularitätile minusculei curiale, totuqi n-au putut sä impiedice de tot aparitia,
mai devreme sau mai ttrziu, a unor schimbdri provocate de direclia dezvoltärii
generale a scrierii, precum qi de alte transformäri mari, ivite in istoria papali-
tätii. Astfel, bungoarä, in secolul al XV-lea, sub influenta scrierii umaniste

1 Bresslau, II, 1, p. 533-534; Steffens, p. XVIII. Facsim.: Arndt, pl. 91; Sickel,
fase. III, pl. 9, fase. V, pl. 6, 9, 12, 14, 18, fasc. VI, pl. 14; Steffens, p1.80, 88, 91.

2 Michael Tangl, Die pdpstlichen Kanzleiordnungen on 1200-1500, Innsbruck,
1894.

3 Cf. Fr. Pall, Diplomatica latind, In Documente privind istoria Romtniei. Intro-
ducere, vol. II,

4 Bresslau, II, 1, p. 534-535; Sehmitz-Kallenberg, p. 101-102; Arndt, vol. III,
p. 47-49; Fejérpataky-Alddsy, p. 26. Facsim.: Arndt, pl. 89; Siekel, fase. VI, pl. 4, 5,
9; Steffens, pl. 94/2.

5 Facsim.: Arndt, pl. 90, 97; 4effens, pl. 94/i; Fejérpataky-Aldásy, pl. III.

15 C. 820 www.dacoromanica.ro



226 PALEOGRAFIA LATINL CU REFERIRE LA TRANSILVANIA 68

timpurii, intrebuintarea prescurtärilor s-a redus foarte mult in aceast& minus-
culä, aproape numai la cuvintele cele mai frecvente gi de folo-
sire curenta. Dar acegti factori externi au pricinuit schimbäri mai adinci
serierea documentelor papale abia din a doua jumätate a secolului al
XV-lea

Trebuie sä amintim intro momentele mai importante din istoria
minusculei curiale de dupä secolul al XIII-lea, influenla franceal ce s-a
rit in chip iesne de inteles in perioada avignonezä. Astfel, in prima ¡ulna"-
tate a secolului al XIV-lea, aceastä scriere ja o infätigare mai agitatä,
ceea ce se datoregte desigur inriuririi nemijlocite, exercitate asupra ei de
scrierile notariale din sudul Frantei. Personalul de cancelarie din aceastä
vreme, amestecat cu francezi, ingroga bratele literelor, subtiind in schimb,
treptat, cozile lor. In aceastä variantä a scrierii, literele 1, b, d, h, g, p, se
termina in arcuri avintate i largi; lipsegte ins& proportionalitatea literelor,
mai ales c& uneori intre inältimea anumitor litere de aceeagi categorie apar
deosebiri destul de mari2. Dar puternicele traditii ale curiei papale au trium-
fat incä din timpul perioadei avignoneze asupra acestor manifestäri. Intr-
adevär, pe la mijlocul secolului al XIV-lea, cancelarla pontifical revine la
veehea variant& curial & a minusculei, dìnd iarägi o infätigare calm& gi solemnä
scrierii din bule. In timpul schismei occidentale insä aspectul minusculei
curiale incepe sä se corupa din nou, procesul acesta culminind sub pontifi-
catul lui Benedict al XIII-lea (1394-1417).

Elementele scrierii umaniste apar mai Intii in documentele emise
de papa Eugeniu al IV-lea (1431-1439), gi anume in breve, in aceastä cate-
gorie noua de acte ce apare in timpul lui Martin al V-lea (1417-1431).
Regulamentele vechi . de cancelarie nu cuprindeau dispozitii despre tipul
de scriere al speciilor noi de documente gi in consecintä notarii cancelariei
papale au putut sä adopte treptat scrisul care era la mod& in vremea lor
pentru intocmi brevele, iar dup& aceea i pentru aga-zisele motu proprio.
Sub pontificatul lui Martin al V-lea, brevele erau Inca' scrise exclusiv cu
mhauscul (pronuntat gotica), dar sub urmagul säu, elementele scrierii uma-
niste au inceput sä pätrundä in aceastä categorie de acte, pentru ea sub
Sixtus al IV-lea (1471-1484), noua scriere, umanistä, sä ajungä dominant&
in aceleagi documente 8.

In actele papale solemne scrierea umanistii a putut cigtiga teren gi
mai greu fa t& de minuscula curial. Primele semne ale noului tip de scrier&
in minusculä Oa din timpul lui Calixt al 111-lea (1455-1458). Incepind
Cu aceastä epocä, influenta umanistä se accentueaza tot mai mult in minu-
scula solemnä. Procesul acesta a fost inlesnit de faptul ca 'Ana in aceastä
epoca curia pontifical & a ajuns, gratie brevelor, sä se familiarizeze cu noua
scriere. In ultimul pätrar al secolului al XV-lea, minuscula curialä, ca
urmare a unei mode generale, a trebuit sa-0 cedeze locul, gi la bula unei

1 Pentru dezvoltarea scrierii papale dupà secolul al XIII-lea : Paul Maria
Baumgarten, Aus Kanzlei und Kammer, Freiburg pr., 1907; Idem, Die Entwicklung d,er
neuzeitlichen Bullenschrift, In s Römische Quartalschrift», 1909.

Fejérpataky-Aldásy, p. 11.
3 Schmitz-Kallenberg, p. 110-111; Bresslau, II, 1, p. 535. Facsim.: Arndt, pl. 99;

Steffens, pl. 116/1 3; Sickel, fasc. IX, pl. 19#
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4ursive umaniste, care avea in general un aspect pläcut, dar mai putin
citet 1.

d) Este semnificativ faptul cä in aceeaqi epocä de räspindire foarte
larg5, a scrierii, curia papalä a cäutat sä se izoleze din nou fatä de dezvoltarea
generalä a vremii, creinduli pentru propriile sale scopuri o scriere specificä,
pe care n-o putea citi decit un cerc foarte restrins de initiati. Aceastä, tendintä
va da na(Aere treptat, incepind cu deceniul al patrulea din veacul urmätor,
aqa-numitei scrittura bollatica sau littera sancti Petri, un tip nou apärut in
cancelaria pontificate,' 2 Dar o asemenea izolare fatä de dezvoltarea generalä,
precum qi tradiaile anchilozate ale cancelariei papale au lipsit in scurt timp
noua variantä a scrierii de utilitatea ei practicä. Intr-adevär, ea a devenit, din
cauza ornamentatiilor sale excesivo qi a altor träsäturi färä rost, atilt de greu
de citit, incit in cazul bulelor care prezintä acest tip de scriere, era necesdr
sä se anexeze textul qi in scrisul obiqnuit, pentru ca destinatarul sä poatä
lua cuno§tintä de cuprinsul actului.

e) In sfir§it, trebuie sä, mai amintim ca in registrele papale din care provin
majoritatea documentelor pontificale publicate in seria Transilvania, pre-
eum §i in listele de dijme papale, se intrebuinta fie o scriere literarä cu puternice
influente cursive, fie o variantä mai ingrijitä a a§a-numitei serien de registru,
folositä in Insemnärile de un caracter rapid, fie cursiva obi§nuitä, a docu-
mentelor 3.

INCHEIERE

tn paginile de mai sus. am accentuat de mai multe ori dificultätile care
stau in prezent in calea alcätuirii unui tablou de ansamblu despre intreaga
dezvoltare a scrierii latine in R.P.R. Credem cit in incheiere trebuie sä atragem
atentia asupra felului in care, dupä pärerea noasträ, ar putea fi invinse greu-
tätile amintite §i s-ar putea crea premisele pentru intocmirea unei sinteze
de paleografie latinä privind teritoriul R.P.R., sintezä care sä fie la nivelul
exigentelor §tiintifice ale epocii noastre.

In primul rind ar fi necesarä pregätirea unor studii despre scrierea
umanistä, qi variantele mai noi ale scrierii (atit cele documentare cit i cele
literare) de peAntreg cuprinsul iärii, in care sä, se cerceteze aceste serieni
intr-o formä amänuntitä, mäcar asemänätoare cu incercarea prezentä despre
variantele documentare ale scrierii gotice din Transilvania. In cursul acestor
studii ulterioare s-ar reuni, aproape färä, nici o cercetare deosebitä, mate-

2 Steffens, p. XIIIXIV, Facsim., ibid., pl. 117; Arndt, pl. 103;. Sickel, fan.
II, pl. 16, fase. VI, pl. 16, 17, 19, fase. IX, pl. 20.

Schmitz-Kallenberg, p. 115; Steffens, p. XXVI. Facsim., ibid. pl. 125.
3 Schmitz-Kallenberg, p. 106-109, 113-114; F. Kaltenbrunner, Die papstltchen

Register des 13. Jahrhunderts, In M1OG, V (1884), p. 213-302 (cu facsim.); E. Göller, Mit-
teilungen und Untersuchungen iiber das pcipstlicjie .Register und Kanzleiwesen im 14
Jahrhundert, n Quellen und Forschungen aus italienischen Archiven und Bibliotheken,
VIVII (1904-1905); Paul Kehr, Bemerkungen zu den pit pstlichen Supplikenregistern
des 14. Jahrhunderts, In M1OG, VIII (1887), p. 84-102 (cu facsim.); Arndt, pl. 98, 107;
Boiiard, Album, pl. IV; Steffens, pl. 87; Monumenta Vaticana historian:. regni Hungariae
illustrantia [Documente din Arhivele Vaticanului privind istoria regatului Ungariei],
seria I, t. 1, Budapesta, 1887; Documente privind istoria Romlniei, G, XIXIII,
vol.. I, p. 418-421.
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228 PALEOGRAFIA LATINA CIJ REFERIRE LA TRANSILVANIA 66

rialul un ei culegeri de facsimile, cuprinzInd variantele cele mai caractA
ristice ale scrierii latine din trecutul patriei. Rezolvarea acestor doug sarcini
ar putea constitui apoi o baza de plecare sigurl pentru cercetärile mono-
grafice viitoare. intr-adevä'r, sprijinindu-se pe aceastä bag, s-ar putea
elabora cele mai variate stua de istorie a scrierii: de pildä, despre dezvol-
tarea invatämintului scrierii din tag, despre cäile, modalitatile 0 ritmul
räspindirii qtlintei de carte, despre schimbärile inregistrate in functiune,a
social a a scrierii in diferite epoci, despre originea social, cultura 0 rolul
päturii qtiutoare de carte in societatea acestor epoci, despre consecintele
formärii paturii carturareqti laice asupra culturii, asupra caracterului lite-
raturii etc. etc. Astfel s-ar putea apoi aborda, cu sperante de reu0t5 o
problem& de importantä, c'entrala pentru cercetä'rile paleografice din tarä, 0
anume rap orturile reciproce ale sistemelor de scriere chirilicä, greacä, qi latinä,,
folosite odinioarä paralel pe teritoriul sau, tprecum 0 in general rolul lor in
dezvoltarea culturii.

Numai dup.& ce am cunoa§te in acest fel, sub toate aspectele 0 in toatä,
profunzimea lor, problemele interne ale dezvoltarii scrierii de pe cuprinsul
patriei, am putea incerca pe de o parte o analizä a particularitätilor paleo-
grafice latine din tara noasträ, iar pe de alta, incadrarea dezvolta'rii scrierii
chirilice, greceqti sau latine de pe teritoriul R.P.R. in ansamblul zonelor
de scriere qi al culturilor corespunzä,toare. Cercetärile paleografice latine
de la noi prezintä deci qi dificultatea ca in constatärile 0 aprecierile lor trebuie
sä, se tinä, seama 0 de existenta paralelä a celorlalte douä sisteme de scriere.
Tocmai din acest motiv, prosperitatea studiilor de paleografie latinä este
legata in tara noastra de un avint simultan al cercetä'rilor de paleografie
ohirilieä, 0 greacä, de o colaborare mult mai string decit pinä acum intre
paleografii no§tri, in domeniul oricareia din aceste trei sisteme de scriere
ar lucra ei.

Dar cercetätorii novtri, chiar unindu-0 puterile, ar putea rezolva cu
greu toate problemele in0rate mai sus, dacä, n-ar cä,uta sa stabileasa lega-
turi cu studiile paleografice de acela0 caracter din tárile vecine. Sä, nu se
uite ca scrierile chirilia, gread, 0 latinä din tara noastra sint doar cite o parte
din zone mai vaste de scriere, particularitätile specifice ale scrierilor de la noi
neputhad fi deci just interpretate fä'ra cunoaqterea celorlalte pärti ale acelora0
zone 0 fa' rä, cunoaqterea acestora in intregul ion. Prin urmare, n-am putea
atinge rezultate multumitoare nici cu privire la teritoriul tärii noastre,
daca nu vom incerca in cursul muncii noaare sä stabilim un contact cu
preocupärile asemänatoare ale vecinilor noqtri. Una din formele cele
mai utile ale acestei colabogri ar fi pe ling& procurarea tit mai com-
pletä a publicatiilor de specialitate un schimb cit mai extins de mate-
riale paleografice comparative, ceca ce azi, spre deosebire de facsimilele-
costisitoare de mai inainte, s-ar putea realiza foarte uqor cu ajutorul micro-
filmelor.

Chiar 0 aceasta simplä, in0rare a sarcinilor ce ne mai stau in fa,,
credem cä, permite sa ne dam seama °it de multe lucrari preliminare, cite
cercetäri monografice sint ing necesare pentru pregätirea unei sinteze de
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61 INCHEIERE 229

paleografie latinä privind tara noasträ, care sä satisfacä, cerintele qtiintifice
cele mai noil. Dacä stucliul de fa tä a putut sà, contribuie in oarecare mäsurä
la reliefarea dificultätilor care mai sint de biruit, precum §i a cäilor prin care
frar putea invinge aceste dificultäti, atunci, in ciuda unor lipsuri inerente,
el vi-a atins scopul.

1 Cf. Jak6 S.: Les débuts de l'écriture dans les couches laiques de la société féodale
en Transylvanie, In Nouvelles études d'histoire présentées au X Congras des sciences histo-
riques, .Rome 1955, Bueure§ti, 1955, p. 209-211. Vezi mai pe larg: Inceputurile scri-
sului in pilturile laice ale societiílii feudale In Transilvania (sub tipar).
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PLANA I

ORNAMENTATH IN DOCUMENTE

Initiala doc. 8 iulie 1279 al lui Ladislau al IV-lea, regele Ungariei, pergament,
mime miginall: 52 x 37 mm. putin mic4oratI In facsimil (Arh. ist., VI, fasc. MM,
nr. 13).

Initiala doc. 28 septembrie 1336 al capitlului din Alba Iulia, pergament, marime
orig. In facsimil (Arh. ist., CCVI).

Initiala doc. 10 iulie 1368 al lui Nicolae Lackfi, voievodul Transilvaniei, perga-
ment, marime orig. In facsimil (Arh. ist., CXC).

Rindul Mid al doc. 29 martie 1418, dat de Sigismund, regele Ungariei, pergament,
mArime orig.: 280 mm, Inaltimea maximl a literelor: 44 mm, foarte mic§. In facsimil
(Arh. ist., CLXIII, fase. A, nr. 7).

Cadrul frnpodobit al diplomei de blazon din 11 iunie 1507, dat de Vladislav al
H-lea, regele Ungariei, pergament, mdrime orig.: 240 x 480 mm, foarte micq. In fac-
símil (Arh. ist., XXX).
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PLANA II

ORNAMENTATII *I INSEMNA.RI DE CANCELARIE

Initiala doc. 29 decembrie 1330 al Elisabetei, regina Ungariei, pergament,
mäxime orig.: 64 x 35 mm, putin mics. in facsimil (Arh. stat., arh. orasului Bistrita, nr. 14).

Initiala dor. 24 aprilie 1353 al lui Ludovic I regele Ungariei, pergament, marime
orig.: 59 x 46 mm; putin mics. in facsimil (Arh. stet., arh. orasului Bistrita, nr. 25).

Mentiune de inregistrare pe doc. din 1470 al lui Matias, regele Ungariei, perga-
ment, mdrime orig.: 123 x 117 mm. Se and pe verso in mijloc, foarte micsorat in facsimil
(Arh. stat., arh. orasului Cluj, fase. D, nr. 11).

Insemnare de tipul commissio pe doc. 17 iulie 1459 al lui Matias, regele Ungariei,
}Artie, mdrime orig.: 64 x 15 mm. Se afld sub text, pe partea dreaptd, putin mics. in
facsimil (Arh. stat., arh. orasului Cluj, fasc. J, nr. 19).

Insemnare fie tipul relatio pe doc. 2 octombrie 1349 al lui Ludovic I, regele
Ungariei, pergament, mdrime orig.: 50 x 18 mm. Se and sub pecetea aplicatd pe verso,
putin mics. in facsimil (Arh. stat., arh. orasului Cluj, fasc. J, m.. 5).

Mentiunea lecta et correcta pe doc. 7 ianuarie 1493 al conventului din Cluj-
Mandstur, hirtie, märime orig. Se and sub text, jos, in marginea dreaptd (Arh. stat., arh.
orasului Cluj, fa c. D, nr. 16).

Isalitura regelui Melia§ pe doc. 3 februarie 1469, pergament, mdrime orig.:
58 x 23 mm. Se afla sub text, jos in partea sting (Arh. stat., arh. orasului Cluj, fasc.
DDD, nr. 2).

Semnul notarial pe doc. 1 ianuarie 1420 al notarului public *tefan Pesti, per-
gament, mdrime orig.: 68 x 82 mm, foarte mks. in facsimil (Arh. ist., CLXXXIV).

Iscalitura voievodului Petru de Szentgyörgy pe doc. /4 oct./1510, hirtie, mdrime
orig.: 78-22 mm. Se and sub text, jos in partea dreapta (Arh. stat., arh. fam. Kemény
din Ciumbrud).
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PLANT pi 1111a.

SCRIEREA GOTICA DOCUMENTARÁ

3 Rao CSu6 *Caltifi ,64
402v awn VIC eons, . [,-. ter4r..peU

1) Doc. din 1279 al lui Ladislau al IV-lea, regele Ungariei, fragment,
pergament, mArime orig. (Arh. ist., VI, fase. XX, nr. 11).
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2) Doc. 8 decembrie 1310 al lui Carol Robert, regele Ungariei, fragment,
pergament, mArime orig. (Arh. ist., CXC).

3) Doc.
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24 mai 1321 al capitlului din. Oradea, fragment, pergament,
marime orig. (Arh. ist., CCVI).
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1) Doc. 6 martie 1348 al capitlului din SzékesfehérvAr (R.P. UngarA),
fragment, pergament, mArime orig. (Arh. ist., CCI, fasc. XXXVII. nr. 1).
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I.2) Doc. 2 noiembrie 1381 al capitlului din Strigoniu (R. P. Ungar5,),
fragment, pergament, mArime orig. (Arh. ist., VI).
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3) Doc. 1 ianuarie 1383 al Mariei, regina Ungariei, fragment, pergament,
marime orig. (Arh. ist., CCVI).
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1) Doc. 25 iulie 1415 al lui Sigismund, regele Ungariei,
fragment, pergament, mdrime orig. (Arh. ist., VI, fase.

IX, nr. 14).
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2) Doc. 30 noiembrie 1389 al Mariei, regina Ungariei,
fragment, pergament, märime orig. (Arh ist., CCVI).
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9att'e i(74(44' fil
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,
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i
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,
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tut mtnizX'Ltd_ ANt11- 47,14

4) Doc. 29 martie 1430 al lui Sigismund, regele Ungariei, fragment,
pergament, mdrime orig. (Arh. ist., CCVI).

3) Doc. 19 mai 1429 al lui Sigismund, regele Ungariei, fragment,
pergament, mdrime orig. (Arh. ist., CXC).
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.' vet-1mi Waal* 1. qliettlis 1 i, ftuttals -lvttfitzttv. retkrzt.

tkeTicibedjo i*, &-toztlittGoi It91i
.ornättag:tp. I wt, W....;.< tt .._.._. a"...., ,.....51.,11

1) Doc. 10 februarie 1412 al lui Sigismund, regele Ungariei, fragment,
pergament, marime orig. (Arh. ist., CCVI).
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44igo., to ir. 411 ....t.010, 1rC2ltttlet, ItalleTrt 4. , t 1 (4111'

Ts I

2) Doc. 11 noiembrie 1429 al lui Sigismund, regele Ungariei, fragment,
pergament, märime orig. (Arh. ist., CCVI).
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111441::.141414 --ftAaftves_CA:1

3) Doc. 19 iunie 1449 al capitlului din Buda (R.P. Ungara), fragment, per-
gament, mgrime orig. (Arh. ist., VI).
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1) Doc. 14 octombrie 1318 al capitlului, din Alba-Iulia, fragment, per-
gament, marime orig. (Arh. ist., VI).
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t

2) Doc. 27 aprilie 1318 al capitlului din Oradea, fragment, pergament,
mà'rime orig. (Arh. ist., CCVI).
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/ ' !
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Tr
P-.4A-Aff. Wvv-t.

PLANM

tta26 Lna /-rtyc2t__

3) Doc. 26 martie 1323 al lui Carol Robert, regale Ungariei, fragment, perga-
ment, mArime orig. (Arh. ist., CCVI).
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G71c4,1-- -.. iT Ore fel-C, Yar iCn 't CSklAtTe /176rit$.- alit ct-t ''' 1

1) Doc. 2 august 1325 al capitlului din Alba-Iulie, fragment, pergament,
mArime orig. (Arh. ist ., VI).
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2) Doc. 15 aprilie 1358 al capitlului din Oradea, fragment, Mille, marime
orig. (Arh. ist., LXXXII).
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bimp (1940 titc4s9C441kuOia4140 RI*

.1:0y9fpnaig,-- Awn:" tualiti, ?Hair /A9FstipittItch),

.
e

3) Doc. 1 mal 1414 al capitlului din Alba-Julia, fragment, pergament,
marime orig. (Arh. ist., CCI).
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1) Doc. 10 octombrie 1345 al lui *tefan Lackfi, voievodul Transilvanlei,
fragment, pergament, mArime orig. (Arh. ist., CCI, laso. VIII, nr. 13).
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2) Doc. 15 decembrie 1349 al c,apitlului din Alba-Iulia, fragment, perga-
meat, milrime orig. (Arh. ist., CCI, fasc. II, nr. 1).
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3) Doc. 10 august 1428 al capitlului din Oradea, fragment, pergament,
mArime orig. (Arh. ist., CCVI).
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1) Doc. 16 septembrie 1335 al capitlului din Alba-Fulja, fragment, ner-

gament, màrime orig. (Arh. ist., CCI, fasc. XXXVIII, nr. 1).,
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2) Doc., 11 Wale 1368 al conventului din Cluj-MIngstur, fragment, per-
gament, maxima orig. (Arh. ist., CLXIII, fasc. C, nr. 4).
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3) Doc. 6 iulie 1406 al c,apitlului din Alba-Iulia, fragment pergament,
marime orig. (Arh. ist., CCI, fase. VIII, nr. 15)
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1) Doc. 6 octombrie 1332 al lui Carol Robert, regele Ungariei, fragment, per-
gament, märime orig. (Arh. ist., CCVI).
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Doc. 14 februarie 1399 al lui Detre Bebek, palatinul Ungariei, fragment,
pergament, narime orig. (Arh. ist., CXCVIII, fase. 1, nr. 74).
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Doc. 7 aprilie 1407 al capitlului din Oradea, fragment, pergament, marime
orig. (Arh. ist., CLXXXIV).
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1) Doc. 28 aprilie 1352 al lui Ludovic I, regele Ungariei, fragment,
pergament, mArime orig. (Arh. ist., VI).
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2) Doc. 11 aprilie 1406 al lui Sigismund, regele Ungariei, fragment,
pergament, m&rime orig. (Arh. ist., VI).
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3) Doc. 10 august 1411 al capitlului din Arad, fragment, pergament,
marime 'orig. (Arh. ist., CXC).
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1) Doc. 11 februarie 1338 al lui Petru, vicevoievodul Transilvaniei, frag-
ment, pergament, milrime orig. (Arh. ist., CCI, fase. II, nr. 4).
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2) Doc. 9 ianuarie 1340 al lui Carol Robert, regele Ungariei, fragment,
pergament, marime orig. (Arh. ist., CCI, fase. VIII, nr. 7).
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3) Doc. 17 martie 1344 al capitlului din Alba-Julia, fragment, pergament,
märime orig. (Arh. ist., CXC).
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Doc. 8 octombrie 1348 al
capitlului din Alba-Julia,
fragment, pergament, nari-
me orig. (Arh. ist., CLXIII,

fasc. P, nr. 1).

Doc. 16 iulie 1366 al lui
Nic lao Konth, palatinul Un-
gariei, fragment, I-Artie, ma-

rime orig. (Arh. ist.,
,LXXXII).

3) Doc. 27 februarie 1348 al
lui loan, arhidiacon de Bor-
sod, fragment, hirtie, marime
orig. (Arh. ist., VI, fasc. R,

nr. 26).

XIV/a.
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4) Doc. 22 septembrie 1351
al conventului din Cluj-MA-
n4tur, fragment, hIrtie, ma-
rime orig. (Arh. ist., VI, fase.

R, nr. 28).

5) Doc. 29 noiembrie 1353
al capitlului din Alba-Iulia,
fragment, hirtie, märime
orig. (Arh. ist., VI, fase. R,

nr. 30).

6) Doc. 22 iulie 1351 al lui
Nicolae Giletfi, palatinul
Ungariei, fragment, hirtie,
märime orig. (Arh. ist., VI,

fase. Y, nr. 7).

17 e. 820

646,A.0

r

Cerl

(4 ? 4.,.,,

44, t.i.', ei r. ,..,.."Z1?k I,

*MC' (V,/ .:?'...C.- et5t, ek

i ,04:-...'. ;',4r,rn , " tt.1_

r, 4 treit-c-iTti,,--.d.g ..e...,(-,1 'I :. -.: 4540.

.,,,,,sf,a-vw( ..2._..e_,4.,.1,-..ow .-0..c,,e...tetiri- f ,

.,...":,

_

1,,o 9 rIt. 6 -,>-. -6.Ti-lk-krk",:t'''',.»t.--
i

() ,, ) ,1

-
,..'Yka ,..,- 4-.......4.

;,. i-e 'ILY.ir- :,...,ttri-6

l /
7' ..:'::

PLAIVM %IVA

'..,.;____.._
-,-,--. ,i, ,-, f, fr,,, ,7"--,, ..,,e

crne.\\--m.. N--,,2,-,..: \ <7<*t G.' tV1

--- ..,,r,1 ,
i1i, -t--rv... ' . 7:4I

t".,.-----.... ,,,,--,,, /,_ .. r_

www.dacoromanica.ro



PLAN,Sii .XVIat

firm ,
--eq..,

0,7tWr kr"".. yIrrtgiN7r,

%,,xlegore

3,40,1

'

_

1) Doc. 17 octombrie 1350 al conventului din Leles, fragment, hIrtie, mdrime
orig. (Arh. ist., VI, fasc. Y, nr. 6).,

2) Doc. 27 septemblie 1356 al capitlului din Alba-Iulia,
fragment, hirtie, mdrime orig. (Arh. ist., VI, fasc. R, nr. 36).
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3) Doc. 3 ianuarie 1360 aL
lui Ludovic I, regele Unga-
riei, fragment, /Artie, marime
orig. (Arh. ist., CLXIII, fase.

N., nr. 2).

4) Doc. 23 iunie 1421 al lui
Lorand Lépes, vicevoievodul
Transilvaniei, fragment, Mr-
tie, marime orig. (Arh. ist.,

VI, fasc. T, nr. "27).

5) Doc. 25 august 1423 al lui
Sigismund, regele Ungariei,
fragment, Male, mArime orig.
(Ar11. ist., VI, fan. T, nr. 11).
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1.) Doc. 8 aprilie 1332 al lui Paul, judele curtii regale, fragment, pergament,
mArime orig. (Arh. ist., VI, fase. R, nr. 12).
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2) Doc. 21 martie 1366 al lui Ludovic I, regele Ungariei,
fragment, pergament, mArime orig. (Arh. ist., CCI, fasc.

VII, nr. 1).
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3) Doc. 23 martie 1386 al capitlului din Oradea, frag-
ment, pergament, marime orig. (Arh. ist.,
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41-DOC. 8 mai 1394 al conventului din Cluj-Mdnl.tur, fragment, pergament,
mdrime orig. (Arh. ist., LXXXII).
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Doc. 15 mai 1387 al capitlului din Alba-Julia, fragment, pergament,
marline orig. (Arh. ist., VI, fasc. 57, nr. 63).
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Doc. I iunie 1405 al lui Sigismund, regale Ungariei, fragment, pergament,
mdrime orig. (Arh. ist., VI).
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3) .Doc.. 4 octombrie 1412 al .eapitlului .din Alba-Julia,
fragment, pergament, miirime orig. (Arh. ist.,`LXXXII).
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4) Dpc. 2. feLruarie 1417 al conventului din Cluj-ManAstur,
fragment, 'hirtie, marime orig. (Arh. ist., Clap tasc..

IX, nr. 7).
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PLAIV,S.A XVIIIIa.

SCRIEREA CURSIVA DOCUMENTARÁ
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1) Doc. 6 noiembrie 1428 al conventului din Cluj-
Man4tur, fragment, 'Artie, narime orig. (Arh. ist.,

CCI, fasc. XIV, nr. 1).
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) Doc. 19 mai 1447 al capitlului din Oradea, fragment,
Maio, märime orig. (Arh. ist., VI, fasc. T, nr. 19).
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3) Doc. 13 februarie 1407 al lui Sigismund, regele Ungariei, fragment,
pergament, mArime orig. (Arh. ist., VI).
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.k, Doc. I oetombrie 1356 al scaunului Medias, fragment, !Lillie,
marime orig. (Arh. ist., LXXXII).
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1) Doc. din 1326 al capitlului din Agria, fragment, pergament, mIrime

orig. (Arh. ist., CXC).
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2) Doc. 13 iunie 1400 al capitlului din Alba-Iulia, fragment, pergament,
märime orig. (Arh. ist., CXC).
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3) Doc. 13 ianuarie 1400 al capitlului din Alba-Julia, fragment, pergameni,
i;narime orig. (Arh. ist., CLXIII, fase. V, nr. 2).
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1) Doc. 16 iunie 1389 al lui
Ladislau arhidiaconul de Ozd,
fragment, /Artie, mdrime orig.

(Arh. ist., CCI, fase.
XXXVIII, nr. 64).

2) Doc. 25 iunie 1421 al
conventului din Leles, frag-
ment, hirtie, marime orig.

Arh. ist., CCVI).

3) Doc. 26 septembrie 1396
al conventului din Cluj-M1-
n5stur, fragment, hIrtie, ma-
rime orig. (Arh. ist., CLXIII,

fase. A, nr. 3).
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4) Doc. 8 mai 1408 al lui
loan de Ddbica, vicevoievodul
Transilvaniei, fragment /Artie,
marime orig. (Arh. ist., VI).

5) Doc. 15 mai 1390 al con-
ventului din Cluj-Mändstur
fragment, hirtie, märime orig.
(Arh. ist., CLXIII, fase. A,

nr. 2).

6) Doc. 18 iunie 1408 al
conventului din Leles, frag-
ment, hirtie, märime orig.
(Arh. ist., VI, fase. T, nr. 4).
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1) Doc. 29 septembrie 1342
al conventului din Cluj-
M5.nl§tur, fragment, /Artie,
marime orig. (Arh. ist., CCI,

fasc. VIII, nr. 12).

2) Doc. 11 mai 1342 al ca-
pitlului din Zips, fragment,

mArime orig. (Arh. ist.,
VI, fan. II, nr. 15),

3) Doc. 26 iunie 1369 al co-
mitatului DAbica, fragment,
/Artie, mtirime orig. (Arh.
ist., CCI, fase. XXXVIII,

nr. 37).
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4) Doc. din 1418 al lui Lorand
Lépes, vicevoievodul Transil-
vaniei, fragment, hfrtie, mti-
rime orig. (Arh. ist., CXC).

5) Doc. 16 noiembrie 1336
al comitatului Szabolcs, frag-
ment, hirtie, marime orig.

(Arh. ist., CXC).

6) Doc. 27 martie 1424 al
comitatului D5bIca, fragment.
/Artie, marime orig. (Arh. ist.,

CCI, fasc. IX, nr. 2).
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1) Doc. 9 mai (1417 al lui
Lorand Lépes, vicevoievodul
Transilvaniei, fragment, hlr-
tie, mgrime orig. (Arh. ist.,

CCI, fase. III, nr. 22).

2) Doc. 13 docembrie 1429
al comitatului Dabica, frag-
ment, hfrtie, mArime orig.
(Arh. ist., CCI, fase. XIII,

nr. 14).

3) Doc. 15 octombrie 1375
al lui Iacob de Zips. judele
curtii regale, fragment, Mr-
tie, märime orig. (Arh. ist.,

LXXXII).
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4) Doc. 14 mai 1388 al lui
Sigismund, regele Ungariei,
fragment, Mille, mikrime orig.

(Arh. ist., LXXXII).

5) Doc. 17 iulie 1389 al con-
ventului din Cluj-ManIstur,
fragment, pergament, milri-
me orig. (Arh. Ist., CXC).

6) Doc. 9 martie 1444 al
vicevoievozilor Transilvaniei,
fragment, hirtie. mikrime orig.
(Arh. ist., CCI, fase. XVI,

nr. 6).
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1) Doc. 15 mai 1366 al hit
Dionisie Lackfi, voievodul
Transilvaniei, fragment, /Ar-
tie, marime orig. (Aril. ist.,

CCI, fase. VII, nr. 3).

2) Doc. 16 august 1384 a,
comitatului Dabtea, frag-
ment, h/rtie, marime orig.
(Arh. ist., CCI, fasc. LIV,

nr 2).

3) Doc. 16 ma'. 1419 al lui
Lorand Lépes, vicevoievodul
Transilvaniei, fragment Mr-
tie, märime orig. (Arh. ist.,

CCI, fase. IX, nr. 3).
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4) Doc. 23 ianuarie 1423 al lui Lorand 'Apes, vfeevoie-
vodul Transilvaniei, fragment, /Artie, mArime orig. (Arh.

ist., CCI, fasc. XXXIX, nr. 207).

'e-- 1,7..
Aes'

. et,IL,m1
cr A " ./41,

_ ,
I 4.r. t". Z.1 ' ,,

L'z't
o s).. )kft t7A ..tr f

L.,"VV* r
,

los A'. f/r WIN Ir.:. r

"
r 6,-17 %.

fry. t 4.. -.1

- A .1
"

. . r

.1

PLANA

°

'

. ,...... .
, ,. 4

...,:' ' ..... . 6-, ft f t..- % tr-7,0,,4i-i"---..,.--+ 7 fr IC,.,...-. : 4vt, el ' 4.4.--°
,,,,,c,; -

411...__4-7:,

.;. ,,,,,..- _,:t-y,,,,,,,r,---...., ii,..;,...,:,t, -, ,-,1... ,:,1.,14,,,

,,1-,:. .----,,I..i........ .-,.__,_.......1... i S........_ e'1 -r--,
5) Doc. it noiembrie 1439 al comitatului Tfrnava, fragment, hIrtie,mArime

orig. (Arh. ist., CXXVIII).
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PLANA XXIVIa.
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Doc. 16 august 1379 al co-
b

n iL-.".\&-n ,--:--
t. , 7 (.4),........,-.. *AL... Or mitatului Dablca, fragment,

i , hirtie, màrime orig. (Arh. ist.,
/....-P ...-iir..4-- )za# i-,:z. , . ,t.1 CCI, fasc XXXIX, nr. 195).
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1) Doc- 31 ianuarie 1379 al
lui loan, vicevoievodul Tran-
silvaniei, fragment, mArime
orig. (Arh. ist., VI , fasc. Jo

nr. 8).

3) Doc, 15 septembrie 1393
al comitatului Satu Mare,
fragment, hirtie, mArime orig.

(Arh. ist., LXXXII).
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4) Doc. 18 decembrie 1399
al conventului din Sally
R. Cehoslovac5), frag-

ment hirtie, mkrime orig.
(Arh. ist., VI, fasc. S.,

nr. 34).

5) Doc. 29 martie <1384> al
lui Nicolae, fiul lui Stefan,
(misivI), fragment, hfrtie,
mirime orig. (Arh. ist., CCI,

fasc. XXXVIII, nr. 62).

6) Doc. 15 septembrie 1399
al lui loan de Sverch, vice-
voievodul Transilvaniei, frag-
ment, hirtie, mArime orig.
/Arh. ist., CLXIII, fasc. A,

nr. 4).
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Col mai vechi text scris In limba rominä, cu litere chirilice, este scri-
soarea lui Neacsu dela Cimpulung, din < 1521. Aläturi de aceasta trebuie
puse manuscrisele cuprinzind textele rotacizante din secolul al XVI-lea:
Psaltirea Scheianä, Codicele Voronetean, Psaltirea Iiurmuzaki si, odatä
su ele, tipäriturile lui Coresi cea mai veche purtind data 1559.

Enumerind °lleva din cele mai vechi pagini de limbä i scriere ro-
mineaseä, adäugäm constatarea unanimä, cä, incepind din cea dintii jumiltate
a secolului al XVI-lea si mergind pinä, in anul unirii 1859, timp de patru
sute si mai bine de ani, aproape tot ce s-a scris in limba rominä la noi s-a
scris cu alfabetul chirilic: documente si texte religioase, manuscrise i eärti,
inscriptii, insemnári, legende de sigilii etc.

Asadar, cunoasterea acestui fel de a serie este fundamental ne-
cesara pentru paleograful i istoricul care cereeteazä, istoria patriei noastre.
Paleograful trebue sä, fie un specialist in mäsurä sä descifreze, sä. inteleagä
çi sä transcrie toate textele scrise in limba rominä cu alfabetul chirilic.
Paleograful este tehnicianul expert al vechilor scrisuri si, in aceastä
calitate, el pune la indemina cercetätorului materialul documentar de bazä,
adicä Insesi märturiile timpurilor apuse. Opera istoriografului si a filolo-
gului se intemeiaz5, inainte de toate pe texte, iar interpretarea lor porneste
In general de la felul in care paleograful le-a descifrat c le-a transcris.

In raporti eu functiunea socialä pe care o indeplineste, ráspunderea
paleografului apare ea foarte mare. De aceea, priceperea c pregätirea lui
trebuie sá corespundä, acestei sareini. Astfel, intrucit in cancelarla noasträ
s-a scris in naai multe limbi: slavä greacä, latinä., etc. paleograful romin
va trebui 85, alba ei suficiente cunostinte eel putin din

etc.,
i paleogra-

filie amintite mai sus.
Deasemenea, el trebue sä, ajungä, a deosebi, 111 soviire, o copie de

un act autentic, un fals de un original, si sä fie in mäsurä a identifiea, localiza
si data textele nedatate, conducindu-se in aceasta dupä, particularitätile lor
graf ice, coroborate pentru verificare Cu particularitätile de formular
si de continut.

Pentru a räspunde acestei misiuni, paleograful trebue sä ajuna, a ceti
bine si cu deplinä siguranfä, vechile texte chirilice, adieä pentru descifrarea
unei simple títere stie deosebi träsatura fundamental5 specifieä: träsfitura
eheie; precum i pentru descifrarea unui euvint, a unei semnäturi, sä poatä
gási litera cheie. Spre a ajunge la aceasta, paleograful are nevoie
amasa, evolutia si diferentierea scrierii chirilice rominesti, pe provincii
9i pe momentele cruciale ale grafiei, sä'-i recunoasca elementele caracteristice,
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284 DIN PALEOGRAFIA CHIRILICX nomINEAscX 4

intemeindu-se pe modul scrierii §i ajutindu-se si de cunoasterea materi4lului
de scris etc.

Pe seurt, paleograful nu se poate multumi numai cu a sti sä descifreze,
intr-o mäsuf& mai mare sau mai mic5 vechile texte chirilice. El nu trebuie
sä r5,minä' un simplu practician, ci are datoria sä se ridice de la practicä
la considerarea principialä a problemelor, de la cazul particular la recunoas-
terea cadrului general in care si cazul particular 10 gäseste locul cuvenit..

Definind caracteristicile paleografului, am definit Ina* disciplina,
obiectul si metoda paleografiei chirilico-romineaseä. Dar, din nefericire,pentru
a-si indeplini cu bune rezultate misiunea, paleograful romin nu are la indeminä
nici tratate, nici manuale privind problemele de paleografie chirilieä romi-
neaseg, ci numai acele bune, dar prea sumare « orientäri » ale lui N. Cartojan 1
El mai are la indemin5, doar citeva albume-colectii de facsimile, dar si
acestea incomplete si cu destinatie mai ales didacticä.

Studiul pe care 11 prezentäm acum ineercä sä umple, imperfect si numai
in parte, aceastä lipsä, prin studierea istorico-evolutivä a unora din proble-
mele mai importante ale paleografiei chirilice rominesti. Constatärile 0 enun-
tärile noastre se intemeiazä, in primul rind, pe scrierea intrebuintatä in
documente, In tot felul de documente: publice si particulare, deoarece in
documente g5sim o scriere vie, in miscare, o scriere legatä direct de dez-
voltarea vietii economice, sociale si culturale din tärile noastre.

Dar nu am läsat deoparte nici manuscrisele, al cAror fel de scriere aratä
o evolutie mult mai inceatä, uneori chiar foarte conservatoare (mai ales
la manuscrisele serse in mänästiri).

In sfirsit, cercetarea a fost Intregitä prin folosirea si a partieularitätilor
intilnite In tipäriturile chirilice rominesti, incepind cu cele coresiene.

In felul acesta, se poate spune c5, enuntärile 0 constatärile noastre cautä,
sä infätiseze scrierea chiriliel romineascä in toatä intinderea ei, in timp si in
spatiu, adicä plead, de la studierea celor mai vechi monumente de grafie
thirilic5, romineasc5, 0 merge pinä, la introducerea ofician a alfabetului latin
(c. 1859) ; si de pretutindeni unde s-a scris in romineste cu litere chirilice,
urmärind problemele de grafie chirilica in desfäsurarea lor organicä,: aparitie,
dezvoltare, transformare, disparitie, si In strinsä legätur5, cu ansamblul so-
cial feudal. Si desi am mers pe liniile mari ale problemelor infätisate, totusi
nu au fost trecute cu vederea exceptiile, abaterile constiente sau altfel ,
precum si unele aspecto minore.

Constatärile si enuntlrile se intemeiazä, deci, pe fapte grafice, caro
au fost coroborate eind a fost cu putintä 0 cu informatii culese din
izvoarele timpului. Tot usi, e departe de noi pretentia de a prezenta aici
absolut toate formele de manifestare grafieä din trecutul nostru. In orice
caz, in fata fenomenelor de grafie ce ne-au fost la indeminä nu am luat nici
odatä atitudini apriorice pentru explicarea lor, ci concluziile formulate au
fost multiplu verificate pe realitätile istorice ale scrierii chirilice rominesi il
trecindu-se de la constatare la explicare, de la rezultat la cauzalitate si
considerind scrierea ea un fenomen esentialmente social.

1 I. Bianu <si> N. Cartojan, Album de paleografie romlneascd (scrierea chirilicd),
ed. a III-a, Bucuresti, 1940 (p. 5-10: OrientAri In paleografie chirilie4). (Arhivele sta-
tului. *wale de arhivistic5.). B. P. Hasdeu anuntase elndva intentia a alatuiasea un
e tratat de paleografie slave-remind)) (Cuvente den betrani, I, Bueuresti, 1878, p. 3), dar
intentia nu s-a Intaptuit.
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In acelaqi timp, constatärile i enuntärile acestor pagini iqi au rostul
ne,cesitatea lor bine definite: de a fäuri un climat favorabil qi a servi ea

un indreptar, mai ales daca avem in vedere &a pe intinsul patriei noastre
exista inca' mult material chirilic nefolosit de istoriografia noasträ, indeosebi
pentru istoria bocal ä qi c'a, pentru a-1 descifra, intelege i transcrie, este nevoie
de paleografi cu foarte bunä, pregätire.

§i tocmai in legäturä' cu aceasta, constatärile i enuntärile noastre
au menirea sä ajute trecerea de la rudimentele practicii, de la intimplare,
la intelegerea principialä, de la empirism la metodd, la qtiintä.

De aceea, in cele ce urmeazä, incerclm sà prezentäm, sumar §i
tetic, numai o parte din observatiile i constatärile personale privind scrierea
ehirilica romineascä, unele din ele fiind rezultate din munca noasträ, de
colaborare la marea colectie de Documente privind istoria Rominiei (orin-
duirea feudalä), sperind eä in curind vom putea inaptui un larg i documentat
tratat de paleografie chirilicä romineascá.

ALFABETIIL

Alfabetul chirffic rominese esie alfabetul folosit In scrierea textelor
romineqti i are 43 de semne, numite la fel, sau aproape la fel, ea in limba
slavä, de unde au fost imprumutate. Multe din ele nu erau necesare, iar
altele se deosebesc de semnele similare slave printr-o valoare foneticä,
n.uantatä, oarecum pe specificul limbii romine, in timp ce citeva au servit
ea sä, producä destulä, confuzie in exprimarea grafieä, a unora din vocalele
romine§ti.

Astfel, pentru unele sunete au existat de totdeauna dona i chiar trei
semne, cärora nu le-a corespuns qi o valoare foneticä diferentiatä ; precum
au existat qi semne speciale pentru litere compuse, alcätuite din cite douä,
consoane sau vocale, deci numärul semnelor existente pentru acelaqi sunet
s-a tumultit, färä motivr §i pe aceastä cale.

Totuqi, de-a lungul timpurilor, unele din semne au fost intrebuintate
din ce in ce mai rar, din ce in ce mai putin, dar ara' sä se ajungä, vreodatä
la definitiva lor inläturare.

Dupä cum se qtie, alfabetul ohirilic vi-a luat numele de la Chiril, care
a, inventat un alfabet spre a putea traduce in bimba slavä arple liturgice
greceqti, in vederea cre§tinärii slavilor Oin Moravia.

Dar alfabetul inventat de Chiril nu este cel numit, astäzi, chirilic.
realitate, Chiril a inventat uñ alt alfabet, intemeiat pe minuscula greacä
a sec. al IX-lea, la care a adäugat qi unele semne din alfabetele orientale,
indeosebi din alfabetele copt i armean. Acesta este alfabetul pe care il numim
glagolitic, intrebuintat &tira timp de bulgari (glagoliticul rotund) 9i foarte
mult timp de croati (glagoliticul colturos, pätrat).

Mention'am, in treacät, eä, in scrierea chiriicá romineaseä, veche,
anume in Psaltirea *oheianá, se intilneqte folosit qi un semn glagolitic pentru
litera A ( = el).

Alfabetul chirilio propriu-zis a fost inventat de unul din urmaqii lui
yhiril. El reprezintä al doilea alfabet slav, cel care s-a taspindit aproap6
peste tot unde se oficia liturghia in limba slavà : pe de o parte, pentru ci
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286 DIN PALEOGRAFIA CHIRILICX ROMINEASCA S

era mai u§or de seria, iar pe de alta parte, pentru ea, de la inceput, a fost.
pus in circulatie direct subt numele lui Chiril, care dupä moarte fusese-
sanctificat.

Semnele alfabetice s-au numit in general slove, nume folosit qi de-
paleografia slavä, in timp ce semetele alfabetului latin s-au mai numit litere,
diferentiere pästratä, in limbä' pinä spre sfirqitul secolului al XIX-lea.

Dar, in limbajul popular, semnele alfabetului chirilic s-au numit buchi,
de la numele celei de-a doua litere din alfabet: buche, qi de aici au rä'mas,
euvintele: buche, buchernitä, [abecedar], bucher, a bucheri, bucherealä,
a buchisi, buchisealä',. .

In secolul al XIX-lea, literele, mai ales cele sträine, se mai numeso-
gi « tifre » (de pildä literele turcegti, alfabetul lui Ioan Prale etc.)

Semnele chirilice mari (majuscule) s-au numit, in sec. al XVII-lea,
glavizne (de la slavul PAAKit = cap), slovele mici = capitälutele, s-au numit
glaviznioare, iar semnele de rind mici s-au numit slove mai mici sau slove-
mici (minusculele). In secolul al XVIII-lea, pentru capitale s-a folosit 91. ter-
menul chefalicale (de la gr. xecpocX- = cap).

Semnele din alfabetul chirilic urmeazI, in general, ordinea de inseriere-
a alfabetului grecesc, cu adäugarea semnelor de origine orientalä 0. a celor
specific slave. In prezentarea lor vom pä'stra ordinea de ivseriere originalä,,
urmatä, in Bucoavna de la Alba-Julia, din 1699; numele slovelor le vom da dup.&
diverso bucoavne de la inceputul secolului al XIX-lea, iar in continuare vom.
aräta semnele diacritice de care pot fi, uneori, insopte.

SLOVELE

fi a
fi s
K g
l' r

A A
e e
Ni ;I{
S s
3 s
11 H
1 T

K K

¡1 4%

11A st

N H H
0 o
II n

= aZ = a
= buche --= b 1
= vede = v
= glagole = g f + e, i = ghe, ghi

I + a, o, u, a, I = ga, go, gu, 0,, 0
= dobro, dobru = d
= iest = e
= jivete, juvete = j
= d.zealo, dzealä, zalu r= dz
= zemle, zemlea, zemble = z
= ije = i
= i = i
= caco = e j+ e, i = che, chi

1+ a, o, u, ä, i, = ca, co, cu, cá,', ei
= liude = 1
= mislete = m
= naq = n
= on = o
= pocoi = p

1 Pentru acest sunet, textele grecesti scrise In Orile romine folosesc grupul Mn;
dar de multe ori si semnul a Cu un punct suprascris: ii; sau, rareori, cu doul puna&
suprascrise: 1 i .
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P p = ritä, = r
O c = slovo, slov5, = s
T in 7, m = tverdu, tferdu = t
X 8 = ucu = u
Ov Or ov oy = u, uc, unicu = u
c/G) $ = fert, fertá = f
X x = her, heru = h
6D w = ot =---- o
g ik = ti = t
tI ti = cervu, cerfu = e i+e,i = ce, ci

1+a, o, u = ea, Co, Cu
III w = 9a = 9
4.1 u, = 9ta, qtea = flt
'h 1. = ior = ä ;vezi mai departe si slova k.
M kl = ieri = I
h k = er, ir = fi, I ; amindou5, aceste valori sint pentru

K in pozitia finalá. In pozitia mediana,
interconsonantic este intrebuintat,

foarte frecvent, in locul lui li Fli pri-
meste valoarea fonetic5, a acestui semn,
adicá h = -1. = 5,. Acelagi este cazul,
uneori §i pentru k final. In alte cazuri,

(respectiv %) interconsonantic nu are
clec« o valoare grafic5 dupá cura se
aratá mai departe, cind se vorbeste
de ario qi paieric.

li * = iati, iat = é - cind transcrierea are nevoie de e;
ea, in toate celelalte cazuri.

10 to = iu = iu (diftong)
Al A = iUS = I
lil la = jaco = ja (diftong)
iit /A = ia = ja (diftong)
0 o = thita, lita = th (pronuntä: t)
a A = csi = x
V v = ipsilon, ijita = i,u
ilt qr = psi= ps
4. .f. = in sau inia (cum il nume9te D. Cantemir) = in, i
1,1 u = gea = g j + e, i = ge, gi

1+ a, o, u = ga, go, gu
Lituo sau grupuri de ¡itere eu valori diverse.

rr = lig, de pad5,: OvrrposAarTA, eVarriad, llOrrf1H, evrren, flOOTOCIrr--
reí% arrfAil = neraurem, xp-krr, marr [IIngrovlahiia, evanghelia, Longhin,
singhel, protosinghel, arhangheli, cring, delung].

N = g, de Oda: MINE [Gane].
flv = av qi. af, de pila,: flvr8cT, fIrroiciump [avgust, aftocrator].
ev = ev qi ef, d. p: evarraiik, 6veemTe, 6VTlir [evangheliia,

Efthimie, Evtih]. Dar exista, tli grafiile: etuorafia, eROHMTI, KTIlr.
y = i, d. p.: illovao [Moisii].

Valorile arätate mai sus, specifice paleografiei grece0i, sint folosite,
de obicei, In ouvintele de origine greacá: nume proprii, termeni liturgici etc.
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Dar, prin contaminare, se intilnesc si euvinte de altä origine cum am dat
unele example care sint scrise, uneori, cu aceasta ortografie.

o th (pronuntat: t, dar si ft, d.p. tvoium [oftica], AE06(1 [Lefterl,
i'lraows [Agafton] (in Moldova)Noeop [doftor].

Metateze, sub influenta paleografiei slave:
Till'hrOKI411.16 rrgrg011iSte], 171.1' [tdrgl, CK(VitKit [sefirbäl 11,VItKit ['Wag, CT,Vitilk
[stalpil], TA'ItKit [tacti].

Vocale i consoane duble: ele au avut, in anumite eazuri, i o valoare
foneticl deosebita; voeale: u, oo, NH, d.p. flange [paace], irknoocxr [rapoosat],
n0141%11-1 [priimi] ; consoane: Kit, mi, d. p. mo,tmitiera [Moldavvia],
(Anual.

Exista, deci, semne polifonice: i = L ii, U, L 1, ; V =
u, v, f; o = t, ft; 4 = in, T.

Exista sunete poligrafice: i 11, T. ; o o, w; y = K, ; U S, V, or,
r, 0.17

'
I. hi, ; ia Ft.

Existä, semne pentru grupuri de slove: in in loe de : t in loe de iic;
In loe de KC.

Semnele diacritiee. Semnele car6 modifia, inratisarea i valoarea unei
slove chirilice, respectiv a sunetului pe care 11 exprima, se numesc, in serierea
*chirilica romineasca, prosodii (din gr. rpon(Aot [aeeentl) i sint asezate
dea§Upra slovelor, adica sint suprascrise.

In secolul al XVI-lea i desigur chiar in secolul al XV-lea , cind
gramaticii romini au inceput sa serie si in limba romina, nu numai in limba
slava, ea pin& atunci, ei au adus in acest nou fel de a serie nu numai slovele
ehirilice insesi, ci i semnele diacritice, impreuna' Cu caraeteristicile si deprin-
derile grafiei slave, schimbindu-le prea putin sau chiar de loc.

Semnele diacritice sau prosodiile sint: spiritele (lin i aspru), aceentele
(ascutit i grav), vrahia, ericul i paiericul.

Spiritele. Inca din cele mai vechi texte rominesti se observa, deasupra
cuvintelor, doug feluri de mici semne, asemänatoare ea forma' j func-
tiune spiritelor din scrierea greceasea. Odata cu forma, ele ii pästreazi, in
veehea limba romineasca, chiar i insusi numele greoesc: ' = psili sau spi-
ritul lin ; dasia sau spiritul aspru (3occretcc).

Dar, desi aceste semne diacritice au primit anumite definitii, din care
reiese rolul activ pe care trebuiau sa-1 aiba In serierea chirilicá, ca de pilda:
n psili, adeca suflare suptire » dasia, adeca suflare groasa »(dupä, cum
le defineste, la 1757, Dimitrie Evsthatieviei, brasoveanul autor al celei dintil
gramatici rominesti manuscrise )1, totusi, in realitate, ele n-au avut, nici-
°data, nici un loo in fonetismul limbii romine, unde nu existit" acele sunete
aspirate din fonetismul limbii grecesti. De asemenea tot far5, niel o valoare
fonetica au fost spiritele i in paleografia slava, de undo au. trecut direct
in paleografia chiriicá romineasna, unde intrebuintarea lor urmeazä, in
general, regulilele scrisului grecesc.

Spiritele se aplica pe vocalele initiale ale unui cuvint si nu primes°,
in general, deasupra lor nici un alt semn. Spiritul cel mai folosit este psili,
adica spiritul lin (') si el ajunge eu timpul aproape general, inlaturind
dasia sau spiritul aspru (` ) chiar si de pe vocalele pe care se rnai poate,
uneori, intilni (N, 0, V).

Academia R.P.R., ms. 583, f. 15 ; ibidem, ms. 1716 cuprinde o copie veche
dupi aceastl -gramatia
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9 ALFABETUL 289

In unele texte mai vechi, spiritul aspru se mai intilneqte pe consoana
initial& p; dar cind se succed doi p, in interiorul cuvintului, unul ling.& altul,
unul poate primi, uneori, spiritul lin, celälalt, spiritul aspru (A A).

Intr-un diftong initial, spiritul se pune pe a doua vocal& a diftongului
(ia, io, ev, N); dar la diftongii * 0 at, forma lor neläsind vizibile cele don&
vocale componente, aceastä diferentiere in aplicarea spiritului nu este valam.
bilä §i nici posibilà.

Chid vocala initial& primeqte qi un accent, spiritul se araz5 totdeauna,
la stinga accentului (").

Grämäticii nu urmeazä, toi qi totdeauna, cu strict*, aceste reguli
privind spiritele. Astfel, citeodatä, pe un cuvint care nu incepe cu vocalI
se aflä un spirit, pus la intimplare, pe o vocal din interiorul cuvintului;
sau, mai rar, chiar pe o consoanä (alta decit 0). Acest fapt aratä 0 el cä.'.
spiritele din scrierea chirilicä romineasc& nu au un echivalent fonetic, ci
sint o simplä mo§tenire graficä, o podoabä menitä de cele mai multe ori
sä, demonstreze concret qtiinta de carte, slavoneascä sau greceascä, a grämä-
ticului romin, adicä o paradä, de eruditie.

In a doua jumätate a secolului al XVII-lea, cind spiritele erau pe cale
sä, dispar& din scrisul chirilic rominesc, deoarece cunoaqterea limbii slave
devenea din ce in ce mai rarä, intrebuintarea lor capätä un nou sprijin, un
nou impuis, foarte puternic, datoritä faptului c'ä limba greacä in care
spiritele se intrebuinteazä in chip organic incepe sä devinä, la noi limb&
vorbitä, 0 scrisä cu predilectie, limbä la modä, pentru clasa boiereascä,
0, prin acest fapt, §i pentru grämäticii de oarecare importantä.

Cea mai veche intrebuintare a spiritelor o intilnim in Psaltirea Scheianä 1,
unde nu apare, in general, dealt numai spiritul lin (psili) in forma > 2
lar cea mai veche mentionare a numelui spiritelor se gäsqte in Bucoavna
romineascä, tipäritä la Alba-Iulia, in 1699, de Mihail I§tvanovici, tipograful,
lui Constantin Brincoveanu voievod, domnul Tärii Romineqti; Bucoavna
numeqte spiritul lin: psili (' ), iar pe cel aspru: oblecennaia (` ) 3.

Pentru paleograf, prezenta spiritelor poate fi, uneori, de un pretios
ajutor. Astfel, in scrierea continuä (scriptio continua), de pildii, in Psaltirea
Scheianä, Codicele Voronetean, Psaltirea Hurmuzaki, toate texte din secolul
al XVI-lea, prezenta spiritelor pe unele din slovele fparte apropiate unele
de altele semnaleazä, in principiu 0 in fapt, inceputul unui cuvint, deal
constituie un punct de orientare pentru diferentierea clivintelor 0, in conti-
nuare, pentru descifrarea lor.

Accentele. Impreunä cu spiritele sau independent de ele, se intilnesc
0 dou'l feluri de accente, care pästreazä,' forma, functiunea qi numele din
paleografia greacä, de unde au fost imprumutate, mai intii de paleografia
slavä: accentul ascutit ', numit oxia (gr. gel:4 0 accentul gray ' numit
varia (gr. papeZ(z).

Spre deosebire de spirite, aceste don& accente indeplinesc functiuni
reale in scrierea chirilieä romineascä, functiuni care sint identice cu cele
indeplinite in paleografia slavä de uncle au pätruns direct in scrierea chirilicä
romineascl 0 in paleografia greacä: accentul ascutit aratä ridicarea tonu-

1 I. A. Candrea, Psaltirea Schetiand , I, Bucuresti, 1916, pl. IV (Comisia istorica a
Rominiei).

2 Vezi mai departe, fig. 14, 15.
2 Vezi mai departe, fig. 7.
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lui si se poate pune pe once silabl, afarl. de silaba ultimg, rezervatg, chid
este accentuata, accentului gray. Pentru a ne da seama de functiunile acestor
doug accente vom reproduce definitiile Gramaticei itil D. Evsthatievici, din
1757: «Oxia, adecä ascutitä inältare ; varia, adecä grea apäsare »

Ouvintul care incepe Cu o vocal ä poate primi, aläturi de spiritul res-
pectiv (care este de cele mai multe ori spiritul lin) si un accent ascutit, daca
accentuarea cuvintului cade pe acea silaba. Aceste doua semne aflate pe
aceeasi vocalä: psili cu oxia, se numesc la un loo ison sau iso. Intr-un ison,
accentul se arazä dup.& spirit: deasupra vocalei, dad, aceasta este o,
minuscula; inaintea vocalei, daca aceasta este o majusculä; dupg prima
vocalä, Aaca, este un diftong.

Accentul gray (varia) se pune, foarte frecvent, si pe cuvintele mono-
silabe, de pildä tiirL fapt In care se videste o influientä a scrierii grecestir
unde monosilabele primesc acelasi accent (de pilciä xal).

Uneori, incepind cu Psaltirea Scheiana i mergind ping la manuscrisel&
ealigrafice ale secolului al XVIII-lea inclusiv, accentul gray sau ascutit este
exprimat prin dou5, linii paralele: , semn pe care il numim chendima,
d. p.: TA 4,1,0 IVIL [tg, adécg]. In acte, aceste semn se intilneste mult mai
rar, pe chid in manuscrise i tipärituri este mai ra,spindit.

Trebuie, totusi, observat c5 de multe ori, In aceleasi manuscrise san
In mansucrise diferite, aceleasi doug linii paralele pot reprezenta slova H
scrisä deasupra rindului.

Accentul ascutit (oxia) din Psaltirea Scheiang are, uneori, forma: >
adica exact infätisarea spiritului lin din acelasi text. Dar tot in Psaltirea
Scheianä, paralel cu forma de mai sus, accentul ascutit are si forma lui
normalg:

Accentele, la fel cu spiritele, nu primer in general, deasupra lor niel
un alt semn. In schimb, accentul ascutit poate fi pus de multe ori la o slovä,
suprascrisä, nu pentru a aräta accentuarea pe acea slovä, deoarece, de
obicei slovele accentuate nu se suprascriu; ci pentru a marca accentuarea
pe o slovg anterioara din rind, d. p. goggei (unde accentul cade pe al
doilea o = BoEB6A,A ).

Tot asemeni spiritelor, si accentele pot fi fäcute gresit, in sensul ca,
multe ori, din cauza deformärii cauzate de iuteala scrisului, din comoditate-
eau din neatentie, accentul ascutit capätä forma accentului gray i invers,
adica, par puse unul in locul celuilalt.

Alteori, accentul ja infatisarea unui spirit (cum am argtat mai sus.
pentru Psaltirea Scheiana). In sfirsit, accentul mai poate fi si gresit arzat,
adicg pus pe o consoanä in loo de a fi pus pe o vocalä.

Singur accentul tonic deci organic al cuvintului este, aproape tot-
deauna, uatrebuintat la locul cuvenit, fie ca este exprimat de cele mai multe-
ori prin accentul corect: ascutit sau gray, fie ca, este exprimat printr-un
alt accent decit cel cuvenit: gray in loo de ascutit i invers. lar cind locul
accentului tonic nu corespunde cu cel ocupat in limba vorbitä astäzi, trebuie-
sa cäuta,m explicatia i in faptul ea, la introducerea lor In limbs, mining,
acele cuvinte, mai ales nume proprii, unele de altä origine decit Wing, au.
putut avea accentul pus pe alta silabá. Astfel, in unele texte vom ga,si:.
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Ihuome tAléxandru, cuvinte ale caror accente tonice
se deosebesc de cele din ziva de astäzi, pentru c5, reproduc accentele din
limba originalä, greceasa: 'A?gavapt g, Ncxacc, g. Cu timpul, aceste cuvinte
si-au schimbat accentul initial, adaptindu-se- acentuärii pe penultim5 accen-
tuare,a specifia, limbii romine, d. p. Alexándru, Nicoláe.

Vrahia. In Bucoavna din 1699 figureaza, intre prosodii: vrahéa», avind
forma: "1. Mai tirziu, Gramatica lui D. Evsthatievici precizeaza: u vrahia,
adea, clunga scurtä sau incoväiatä »2. Din aceste dona izvoare tatelegem
oà vrahia are forma: " i rolul de a marca scurtarea unor vocale. In scrierea
chirilia, romineasa, semnul, numele i functiunea vin din paleografia chi-
rilic5, slavá, in care au pätruns din paleografia greaa, (gr. ppocxeZa).

Observatia directa ne aratä cà vrahia timbreaz5 uneori, slovele Hsi
8, la mijlocul sau la sfirsitul cuvintului, dind slovele i i 8, deci slove a elror
duratä initiala a fost, prin acest semn, redusä aproape la jumätate.

Semnul acesta este intrebuintat cu preadere in tiparituri, incepind
din a doua jumätate a secolului al XVII-lea, precum i in manuscrise, in-
deosebi in cele din Tara Romineasca. In acte el apare destul de rar i este
vizibil mai ales in actele solemne iesite din cancelaria domneaseä (hrisoave)
si in zapise sau alte acte serse de grämätici domnesti.

Mai tirziu, vrahia se aplica si pe slova io, constituind astfel un pleonasm
grafic, intrucit litera lo este un diftong cu o pronuntare orgar ic eircumstan-
tiatä, deci cu o duratä initial reclusa. In Carte pentru pravild, tiparitä la
mänästirea Neamtului, in 1823, se insemneazä i acest rol, care-i revine vra-
hiei in a doua jum5,tate a secolului al XVIII-lea: « Vrahia sau scurtätoarea
se pune in mijlocul si la sfirsitul cuvintului, pe glasnica [vocala] careia i se
la pe jumätate glasul, precum: iiu,Makii, HA, sal [piine, maia, noi,
vol.] qi numai pe H, Ssi pe io » 3.

In sfirsit, trebuie sä mentionäm i faptul cà vrahia este prosodia cu
viata cea mai indelungatä: din scrierea chirilica romineasca propriu-zisä ea
trece Cu aceeasi forma i functiune in multiplele alfabete mixte sau
de tranzitie din prima jumatate a secolului al XIX-lea si de aici mai departe,
in alfabetul latin nou introdus (c. 1859), unde rämine in aceleasi vechi con-
ditii de intrebuintare pinä dupä inceputul secolului al XX-lea.

Eric §i paieric. Pina spre sfirsitul secolului al XVIII-lea intilnim,
deasupra multor cuvinte, dota semne: i. si q, amindouä avind totdeauna
un aspect enigmatic. In Gramatica luí D. Evsthatievici, la 1757, semnul
dintii (%) apare cu numele de « eric adeca inui mititel », cu adaugarea a este
t semn gramaticesc carele sä insemneaza deasupra oricariia soglasnice <con-
soane>, araind precum lepadata iaste slova aceasta h » 4.

Asadar, erieul este un semn analfabetic care inlocuieste pe k (ier) in
interiorul unui cuvint, atunci cind k este neaccentuat si nu are o valoare
fonetia in scrierea limbii nomine, ci numai o valoare grafica. Ericul se pune
deasupra cuvintului, intercalat intre dona consoane, care uneori nu fae
parte din aceeasi silabä; rareori se pune si dupä fiecare consoanä, cum afirma'

Vezi mai departe fig. 7.
Academia R.P.R., ms. 583, f. 15v.

3 Emil VIrtosu, Chirilicale note de paleografie romtneascd, Bucure§ti, 1940,
p. 4 (Extras din s Arhiva Romtneascdo, IV).

Academia R.P.R., ms. 583, f. 16, 20v.
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Evsthatievici. Ca nume si functiune, el este identic cu semnul numit aoit
[erocl din paleografia slavä 1, termen pe care vechile texte 11 tradue prin:
impiedicare 2

D. Evsthatievici mai aratä si alto particularitäti ale ericului:
« Aceasta des sä Insemneaza deasupra lui .I. s'i de multe ori are insemnarea

lui u, deasupra scriindu-se ».
Este vorba,, bineinteles, de cazul cind .t, este urmat de o consoanä, de

pilca: 4,4 naa.re [in parte].
In incheiere, Evsthatievici precizeazä. : « La sfirsitul cuvintului loe nu

are, numai la mijloc » 3.
Adáug5,m cä ericul este folosit in manuscrise si tipärituri in proportie

mai mare decit in acte, din care, totusi, nu lipseste, in general, decit din
cele serse in cursivä si nici aici totdeauna. In Psaltirea cheianä., ericul este
aplicat fa'rá continuitate si are formele: i, 4 . Lipsa de consecventä a
copistilor Psaltirii cheiane se vädeste si in faptul c5 de cele mal multe ori,
in locul cuvenit ericului apare a, sau, mai rar, 'h.

*

Forma si numele celui de-al doilea semn: 4 = páerc sau paieric (ultimul
nume si in pronuntarea de astäzi), apar intii in Bucoavna din 1699, neinso-
tite de nici o explicatie. In Psaltirea cheianä paiericul nu este intrebu-
intat. Ca nume si functiune este identic cu no: [paeroc] din scrisul slav.

O mentionare mai dezvoltatä, dar inc5, insuficient de limpede, a
paiericului, o intilnim in Descrierea, Moldovei a lui Dimitrie Cantemir (c.
1715)

«Mai demult, litera ce se numeste ier <t> se punea la sfirsitul cuvintelor
care se terminau In consoanä ; astäzi Insä, moldovenii se folosesc, in locul ei,
de un semn pus deasupra, numit ier<t> » 4.

Totusi, pentru deplina lämurire a paiericului, trebuie s'A, invocara din
nou märturia aceluiasi Evsthatievici, care spune c5, o páerc, adecl irti pe
urm5, e, este « semn gramaticesc, carele sd insemneazä deasupra oricäriia soglas-
nice <consoane>, la sfirsitul cuvintului, arätindlepädarea slovei acestiia k »5.

Ericul s'i paiericul sint semne diacritice specifice limbii si paleografiei
«lave, unde au rolul de a vocaliza consoana. Dar, in scrierea chirilicä romi-
neasc5, nici ericul niel paiericul nu au insemnat in adevär un a sau o pro-
nuntare mai apäsatä a ultimei consoane in urma cäderii lui u injumätätit.
Ci a insemnat transportarea pur si simplu, in paleográfia chirilicä romineascá,
a unei deprinderi grafice luatä din paleografia slav5 unde avea un rol
activ; acest imprumut venea numai din dorinta grämäticilor de a-vi face
scrierea, callgrafia ion, mai impodobitä, mai complicatä, mai savantä, deci
mai admiratä si mai pretuitä.

1 E. F. Karskij, Caanancicaa Enpn.moscHaa naneorpachim, Leningrad, 1928, p. 230.
2 Academia R.P.R., ms. 280, f. 29: Bucoavna nedatatd, dar, dupà scris, din a doua

jumatate a secolului al XVIII-lea.
3 Academia R.P.R., ms. 583, f. 20v-21.
4 D. Cantemir, Descrierea Moldovei, trad. G. Adamescu, Bucuresti, <1938>, p. i93.
5 Academia R.P.R., ms. 583, f. 21. Pentru B. P. Hasdeup b. este a o vocall ira-

tionalb (Cuvente den betrani, I, Bucuresti, 1878, p. 161).
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13 ALFABETUL §93

Cu atit mai 'impede reiese aceasta cu cif, constatOm &A, in scrierea
chirilieä a limbii romine, semnul k, neaccentuat, pus la mijlocul cuvintului,
intre douä consoane, nu reprezintä o vocal proprie acestei limbi si nici
necesitatea de a vocaliza cele doul consoane, ci este. un semn afon, o moste-
nire grafieä din paleografia slavä. Bineinteles, in afarl de cazurile foarte
frecvente eind I i interconsonantic este intrebuintat in locul lui % si
primeste valoarea fonetia a acestuia din urmä, adicii k -- = - 6 = A.

In scris, ericul si paiericul se intilnesc incA din secolul al XVI-lea,
indeoqebi in tipärituri de pildä in tipäriturile coresiene , ca si in manu-
scrisele frumos caligrafiate, mai ales ale celei de-a doua jumatati a secolului
al XVII-lea si ale primei jumätäti a secolului al XVIII-lea. Ele apar si in
act% in primul rind in actele solemne (hrisoave) ale cancelariei domnesti,
din epoca precitat5 precum s'i in nenumiirate zapise mai importante,
serse de grämätici domnesti sau de alti grämätioi vestiti, la cererea unor
mari si bogati boieri.

Dar intrebuintarea corectä a acestor douä semne: ericul (t.) ca element
median si paiericul (t ) ca element final, se pierde, destul de repede, astfel &A
de multe ori vom Intilni

Ericul in locul paiericului si mai ales paiericul in locul eri-
cului. Amestecul acesta se intilneste chiar in Psaltirea Hurmuzaki, al card
manuscris original dateaza din secolul. al XVI-lea.

Ericul singur, folosit la mijlocul, dar si la sfirsitul cuvintului.
Paiericul singur, folosit la sfirsitul, dar si la mijlocul cuvintului.

In sfirsit, incepind din a doua jumätate a secolului al XVIII-lea, ericul
si paiericul sint intrebuintate din ce in ce mai rar, perpetuate numai ea vesti-
gii ale unei traditii grafice depasite.

Totusi, chiar si in epocile cind scrierea chirilicA romineascä are o infä-
tisare clasicl si este impodobitä cu toate ornamentele grafice numite pro-
sodii, intilnim si texte lipsit e de toate aceste prosodii sau, cel putin, lipsite numai
de unele din ele. Aceste texte reprezinta, in general, insemnäri diverse de
uz personal sau acte (zapise, inscrisuri) scrise de grämAtici de tarä: popi,
ilascä',1i, mici logofetei, deci scriitori färä multä stiintä de carte, cu o cali-
grafie insuficientO, neglijentii si maculatA. Dar acest fel de texte sint, relativ,
putine si nu dupä ele se orienteazä unja organicl a scrierii ehirilice
rominesti.

Prosodiile sint in fapt scoase din circulatie si prin gramatica lui Ianache
VOcOrescu din 1787. Dar unele rämin sä figureze mai departe in tipdrituri,
in manuscrise si chiar in acte, dupä cum am arätat pentru fiecare prosodie
la locul cuvenit.

inläturarea Ion definitivA, si in teorie si in practicä, este semnalatä
de Gramatica romirteaset, publicatä de loan Eliad la Sibiu, in 1828, carte
plinä de consecinte si a arei prefaVA, criticä si ironica, nu crutä nici prosodiile,
ci consemneazä suprimarea lor:

o Ei <rominii> au lepäda£ si ocsiile ! s'i psili ! si dasial ! ! 0 drägutele,
ca de ele de nimic nu-mi pare asa de rOu: cä pare& erau niste floricele !...
`Ele s-au dus si nu se vor mai intoarce ! Cäci le-a gonit o sotietate intreagl,
le-a gonit dreptul euvint !... »1.
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Forma de tipar a titlei: reproduce accentul circumflex din scrisul
grecesc (repLarrwIlivl ). Titla este un semn general de prescurtare çi teoretic
este ineadrat5, intro prosodiile (semnele diacritice) alfabetului chirilic. Rolul
titlei este de a preveni pe cetitor c5, se af15, in fata unui euvint prescurtat
cu precugetare, &lie& nu se aflä in fata unei scäpki din condei omisiune
involuntarä, i ca, pentru a-1 intelege, cuvintul va avea nevoie sä fie intregit,
adäugindu-i-se slovele eliminate.

Titla depaqe§te cu putin märimea une slove obipuite, dimensiune
care nu suferä nici o schimbare de nici un fel, la märirea sau micrrarea cuvin-
tului respectiv prin desinentele declinärii sau ale conj ug5,rii. In acelali timp,
toate variantele titlei pot fi reduse la unitate, adicl in fiecare varianta se
regà'se9te cu uqurin15, gestul grafic fundamental, specific forrnei normale a
titlei, formei de tipar, pe care o putem numi forma clasicä.

Ca nume qi funetiune, titla exista i in paleografia slavä, de unde a
fast imprumutatä, in chip fires°, °data,' cu insuqi alfabetul chirilic. Numele
ei °Fite in strinsä lelätur5, cu titulus, titula, titella substantive derivate
din verbul latin medieval : titulo-are [a prescurta] qi cu grecescul TE-Otoç 1.

Emil Virtosu, Chirilicale, p. 1 4.

PRE SCURTMULE

In toate textele chirilice romtneqti: acte, manuscrise §i tipärituri, incepind
cu cele considerate pin5, astäzi drept cele mai vechi (cum este, de pildä, cuno-
scuta scrisoare a lui Neac§u de la Cimpulung, din 1521>) i mergind pin&
aproape de sfirqitul perioadei scrierii chirilice in tärile noastre (circa 1859),
se intilnese cuvinte prescurtate in diferite feluri. Unele din aceste pres-
curtäri stilt frecvente, comune, oarecum regulate i foarte rkpindite ; altele
sint deosebite, mai putin regulate, mai rare.

Trebuie s ad5ug5,m c prescurtkile sint cantitativ destul de multe,
dar, de fapt, greutäti serioase in dezlegarea lor prezintä numai un numär
relativ destul de redus, in timp ce, la cele mai multe, dezlegarea merge pe
însi linia evidentei.

Tit.a. Prescurtarea unui cuvint este arätatä, in general, cu ajutorul
unui semn numit titlä: , semn pus orizontal deasupra cuvintului, deasupra
sau la stinga locului de uncle lipse0e slova Mai tirziu, el ajunge sä fie pus qi
oblic, uneori aproape vertical. Iatä citeva din infätiOrile titlei:

3 2 /
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Cea mai veche mentionare a numelui de titla in Tara Romineasca si
In Transilvania dateazä de la sfirsitul secolului al XVII-lea 0 se gäseste
in Bucoavna din 16991. In Moldova, numele este amintit mai intii in Descrier a
31 oldooei a lui Dimitrie Cantemir (c. 1715) 2 0 cu acelasi nume stäruie in
tot scrisul chirilic rominesc. Totusi, incepind de pe la jumätatea secolului
al XVIII lea, aläturi de numele titlä mai apar si alte nume: la 1757, D.
Evsthatievici o numeste dmprejur incoväerea», traducind astfel cuvintul grec
Treptorrmaylvl, numele semnului cu care am arätat ea titla seaman& perfect
ca forma 8.

In prima jumätate a secolului al XIX-lea, Iordache Golescu ii spune
<dung& » 4, iar Eminescu, la 1875, o numeste <( circumflex» 5. Mai aproape de
nol intilnim si alto nume: titula de abreviatiune, semn de abreviere, liniuta
de prescurtare, semnul prescurtärii, semnul de prescurtare (numele cel mai
räspindit), acolada, linie serpuita, sau dreapta, tilda (termen spaniol).

Prin prescurtare, dintr-un cuvint se pot elimina una sau mai multe
slove: consoane sau vocale. Dar, oricit de multe slove ar fi eliminate dintr-un
cuvint, deasupra acelui cuvint se pune, intotdeauna, numai o singurä titlä.
Deci titla este un semn principial, simbolic, privind semnalarea prealabilä
a actiunii de prescurtare in general, si se pune, pe cit posibil, deasupra locu-
lui de unde lipseste slova din cuvint. and lipsesc mai multe slove asezate
una ling& alta sau la intervale, titla se pune, de obicei, deasupra locului
de unde incep sä lipseasca' slovele din cuvint. Adaugä'm ca este foarte free-
vent cazul ca unui cuvint s5-i lipseascl mai mult cleat o singura slova. Alteori,
titla se pune chiar la mijlocul cuvintului prescurtat. fära nici o legAturi cu
locul de uncle lipsesc slove.

Folosirea titlei este obligatorio in textele mai vechi, dar, Cu timpul,
obligativitatea ei se restringe din ce in ce mai mult, astfel ca, in cele din urma,
titla ajunge sä fie intrebuintatä mai rar, iar cu regularitate mai ales in textele
publice solemne si nici, aici, totdeauna.

Cuvinte sfinte. In orinduirea feudalä, scrierea se invata si se practica
pe lingl bisericä, pentru bisericä si servea, in primul rind, la scrierea si
transcrierea cärtilor religioase 0 la instruirea viitorilor oficianti ai cultului,
astfek cä pina tirziu, invätämintul a pa'strat un caracter religios.

Scrierea religioasa era organic obligatä sä tinä seama de faptul ca,
In acelasi text sau in texte simulare, se repetau continua aceleasi cuvinte,
legate de dogme 0 de organizarea bisericeascä, euvinte care, pentru aceste
motive, au fost considerate drept cuvinte slinte, iar aceste cuvinte sfinte au
fost serse prescurtat. In fapt, principiul dupä care s-au realizat aceste pros-
curtäri a fost de ordin strict practic si-1 putem numi legea celor trei economii:

Economia de spatiu deoarece materialele de scris erau la inceput
foarte rare si scumpe ;

Economia de timp deoarece se &eau putini stiutori de carte
0 buni minuitori de condei, 0 acestia trebuiau sä satisfaeä multiplele nevoi:

1 Vezi mai departe, fig. 6.
2 D. Cantemir, op. cit., p. 193.
3 Academia R.P.R., ms. 583, f. 15v, 19-19v.
4 Academia R.P.R., ms 848, la Inceputul slovei n.
5 Sub titlul: i Cheia numerelor greco-slavone», Eminescu da numerele chirilice

precedate de valoarea lor, Insatindu-le de urmatoarea: e Nota. Circumflexul deasupra
cifrelor nu tnsemneaza nimic; In cartile vechi este, itn cele mai noul lipse§te * (Aca-
demia R.P.R., ms. 2269, f. 60 0 60v; manuscrisul este din mai 1875).4
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ale cultului si ale laicilor, cu aceastä, indeletnicire, mijloacele
de existentä;

3. Economia de efort tendinta generara care se observ5, in toate
ramurile de activitate si in toate timpurile.

La acestea se adaug& influenta, teoreticä si practica, a scolii. Tinerii
invätacei erau tinuti s'A urmeze intocmai invataturile dascalilor, adic& sä serie
slovele numai intr-un anumit fel si sä prescurteze cuvintele dup5, canoanele
invätate. Iar desavirsirea si räspindirea acestui fel de a serie s-au inf5,ptuit
in cancelariile unde noii gram tici îi f5,ceau pretuitä arta scrisului lor: in
primul rind, in cancelarla domneasc5, si in cancelariile autoritatilor dependente
de ea, precum i in cancelaría mitropoliei árii í in cancelariile dependente
de aceasta (la man5,stiri, Indeosebi).

Cauzele aratate mai sus, valabile in epocile indepArtate ale scrierii
m'asura variabil5, in raport cu importanta mai mare pe care una sau

alta din cauze o capät& la un moment dat, dispar incetul cu incetul, pe m5,-
sura ce cona iile de vial& ale orinduirii feudale evolueazä. Pina la sfirsit,
scrierea prescurtatä devine si ramine o simpla deprindere care, pe temeiul
imitatiei, duce la crearea si räspindirea unei mode a scrierii cu prescurtäri,
adica la perpetuarea acestui fel de a serie, chiar i atunci cind cauzele care
l-au fäurit disparuser& de mult.

Dar toate motivele reale arátate mai sus au fost invesmintate
de orinduirea feudal& intr-o explicatie sau justificare dogmatico-teologia
explieatie pe eare paleografii au denumit-o la fel pentru toate paleogra-
fiile, cu expresia latina nomina sacra [nume sfinte]. Faptul, adieä existenta

justificaren prescurtärilor, este comun tuturor paleografiilor i arat&
t'a, la inceput, acele cuvinte des repetate, privind entitatile teologice, cultul

administratia bisericeasca, au fost considerate, pentru legatura lor cu religia,
drept cuvinte sfinte, mistice i, pentru acest motiv, cinstite in mod deosebit,
prin scrierea lor in forma prescurtata, sub titla. Pentru paleografia chirilica,
principiul acesta se intilneste, enuntat limpede, intr-un text slav de la
sfirsitul secolului al XIV lea: «Ceea ce este sfint i lui dumnezeu pläcut
se serie sub tala; iar ceea ce lui dumnezeu id este nepläcut, decazut, at serie
In intregime, in rind, si niciodatä, nu se acopere <cu titla> »1.

Aproape acelasi lucru il spune si D. Evsthatievici, la 1757, cind aratO
cä, titla se puna «intru toate cuvintele cele ce sä cuvin dumnezeirii si altor
lucruri sfinte, lepadind oaresce din slove, pentru puterea ei », spre a da oaresi-
care cinste la oaresicare nume osebite, prea vrednice de cinstire » 2.

Iar alugärul carturar Naum Rimniceanu exprima, la 1805, acelasi
sens, cu alte cuvinte: « ....la romano-dachi numele AtH8,5H AA% lif3E8
[d<o>mnului d<u>mnezeu] si 1c Xc [I<isu>s H<risto>s] cu lepädare de glasnia,
<se> scriu, deasupra puindu pre ceia ce la dinOi se chisma titla ( ), spre
deosebirea celor pamintesti domni si a acelor multi dumnezei ai p5,ginilor»-2.

Din acest text ar reesi e& prin prescurtare se elimina numai vocale.
In fapt, se eliminä i consoane si vocale, dupä scoala caligrafic5, a gr.. ma-

1 V. Iagi6, RazsuMenije, p. 643; citat la loan Bogdan, Academia R.P.R., ms.
5225, f. 98v; vezi i Karskijf op. cit., p. 232.

2 Academia R.P.R., ms. 583, f. 19v.
Academia R.P.R., ms. 1492, f. 35-36: Bucoavna greco-romina din 1805,

manuscris autograf al lui Naum Rimniceanu.
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ticului, dupa nevoile textului de scris: spatiu, timp, efort vi dup.' felul de
compunere a cuvintului.

In sfirsit, existenta si organizarea prescurtärilor trebuie puse in direct&
legatura si Cu caracterul esoteric pe care religia prin acele noni/ a sacra 11

intiparea scrierii: impestritarea unui text cu prescurtäri ii d5,dea acestuia infä-
tisarea unei s rieri misterioase, presärata cu formule criptografice ea niste
incantatii grafice, pentru a c5,ror descifrare era nevoie de o pregaire spe-
ciala, echivalent5, unei initieri mistice ; iar aceastä pregatire specialä se
vadea si mai necesarä la scrierea acelui text. Totul apare astfel ca o tra-
ditie criptograficä veche, legatä in primul rind de interesele de breaslä ale
gramati cilor.

Grämälicii pregätiti de biserica ajung si grämatici ai cancelariei domnesti.
Scrierea capäta astfel si un caracter laic si trebuie din ce in ce mai mult
85, faca fatä acelorasi nevoi, adica s5, simplifice repetarea, in acelasi text
si in texte similare, a cuvintelor specifice, de asta data nu numai cuvinte
de ordin religios, ci si de ordin social, politic-administrativ si economic. De
aici, tendinta si necesitatea ca si acest fel de cuvinte sä fie prescurtat,
astfel ca, la fondul destul de bogat al prescurtarilor de natura reli-
gioasä si eclesiastica, prescurt5,ri intrate, de la inceput, si in scrierea laica,
s-a ad5,ugat noul fond de prescurtäri strict laice, care si ele au fost inglo-
bate in chip tacit in principiul teologic, enuntat mai inainte, al cuvin-
telor sfinte. Observant, asa dai , a prescurtarile merg crescind si in numar
si in eontinut, pe mäsura ce statul feudal se intareste si se dezvoltä.

0 altä dovadä ea prescurtärile nu s-au facut la intimplare ne este data
si de faptul c5, intilnim, Inca din secolul al XVII-lea, liste de cuvinte
prescurtate, precedate de iirmatoarea explieatie: # Insemnare pentru cum sä
cade a slovni slovele ce au deasupra titla 1. Fä'ra nici o indoiala, astfel de liste
b,u trebuit 85, existe si cu mult inainte de aceasta data, ele constituind singurul
mijloc praetic si eficace spre a ingradi, intr-o anumitä mäsura, fantezia si
b unul plac al gramaticilor de tot felul si a asigura uniformitatea, ehiar relativa,
a scrierii chirilice rominesti, preocupare ce se str5,vede, indireet, si in unnatorui
text din Tara Romineasca, de pe la mijlocul secolului al XVIII - lea: Aieea
am pus noi, spre potriva zicerilor acelor supt titl ' , tot zicerile acelea, fcirei
title, ca sa poatä sti pruncii cum trebuiege a zice cuvintele acelea care sint
supt title* 2.

,De asemenea, observatia arata ea' in textele laice, ea si in cele religioase,
se prescurteaza mai ales substantivele si adjectiveleyiar verbele mult mai
pqin.

Metode de prescurtare. Cercetind felul cum slut prescurtate cuvintele
in scrierea chirilic5, romineasca, observ5,m ca prescurtärile nu sint toate in
acelasi fel fäcute si nici chiar aceleasi cuvinte nu sint prescurtate totdeauna
numai intr-un singur fe!, ci deosebim urm5,toarele metode:

I. Prescurtarea prin sigle, adica prin scrierea numai a literei initiale
a unui cuvint, chid partea reprezintä totul: 3C- = H<agi> ; 71 = p<arale> ;
s = b<ani>; sau sigla dubla: rr = Gh<eor>gb<e>; Ia = Ia<ne>.

Cele mai multe sigle prescurteaza nume de persoane, asa cum se intimpll
si in scrisul contemporan, si pentru ele nu se mai intrebuinteaz5, titla, niciodatä :

,

1 Bucoavna tipArita In 1699 la Alba-Iulia; vezi anexa.
1 Academia R.P.R., ms. 280, f. 25v; vezi anexa.

www.dacoromanica.ro



298 DIN PALEOGRAFIA CHIRILICX. ROMINEASCX 18

A = Adexandru>, A D< umitru>, D<imitrie>, D< umitrache>, etc. ; I
L<oan>, K C< ostantin>, B = V< asile >, II = P< etrache >, etc.

In anumite cazuri, foarte fiecvente, sigla reprezintä un nume de familie:
A D< ämboviceanu > ; P = R < itoride > ; = G< olescu > ; etc.

II. Prescurtarea prin contractie, adicä prin actiunea de comprimare
exercitatä asupra cuvintului printr-un fel de presiune bilateral& coneomi-
tentä, chid extremitätile cuvintului rämin intregi, fr s sufere nici o
modificare, dar din interiorul lui slut eliminate una sau mai multe slove, cu
precädere vocalele, dar 0 consoanele: tint [p<u>r<u>rea] ; nppmc [pr<o >roc] ;

[p< o >1] ; lc KC [IdSUM H< risto >s] ; AKAIL [p<a>V<bdil]; ArrAH
[a<rha, >ngh<e >10 ; etc.

La acest fel de prescurtäri, titla este, aproape totdeauna, prezentä,
in general la mijlocul cuvintului sau acolo de unde incep a& lipseascl slovele.

Prescurtarea prin suspensie sau trunchiare, obipuitä in deosebi
la titlurile de boierie i functiuni, la numele lunilor, al judetelor, al monedelor,
precum i in alte cazuri: I4C [is<pravnic>] ; nocm [post<elnic >1; tuna
[qat <rar >1; 1118* [uf<ariu>]; KHCIR [vist<ier> qi vist<ernic >1; rat [ghen<arie>];
2Isgs Uev<ruarie>]; 1011 [iun<ie>]; ¡In [ap<rilie>1; etc.

De multe ori, titla este absent& de pe unele din prescurtärile de
acest fel.

TJneori, foarte rar, un cuvint este presourtat mai mult formal, prin
simpla inläturare a semivocalei finale 6 sau '6, care urmeaza dupg, o
consoanä, i aceastg consoang primeqte in schimb o titlä finalä, d. p.
fl.apo-n [ilaponk sau flApowq. Acest fel de prescurtare este obipuit in
paleografia slavä, la cuvintele care incheie rindul.

Prescurtarea prin slove suprascrise, adicä prin scoaterea din rind
a uneia sau a mai multor slove 9i transcrierea lor deasupra cuvintului respectiv,

MT

in spatiul dintre rinduri, In interlinie: KO c [C077491 ; M jade cd,];

mmg [Were] ; etc.
Prescurtarea prin slove suprascrise este metoda de prescurtare cea

mai obi§nuitä, mai cunoscutä 0 mai vizibilä pentru cetitorul de texte
chirilice romine§ti qi este singurul fel de prescurtarea folosit in textul scrisorii
romine§ti a lui Neac§u de la Cimpulung din <1521>1, ceea ce ne convinge
0 mai mult de rolul qi vechimea acestui fel de scriere prescurtatä, care
a primit diferite numiri, mai ales in secolul al XIX-lea: scriere boie-
mama, scriere fanarioteascl, scriere ciocoiascä a, scriere popeascä, scriere cu
caturi, scriere cu ceardac (sau cerdac), litere sus-scrise, litere suprapuse, litere
azvirlite, litere aruncate, supralitere, litterae columnatae (denumire folositä
de Hasdeu), Mere cu scaun etc.

Facsimil In Documente privind istoria Rominiei, B, XVI, vol. I, p. 325; transcrierea
i,bid,em, p. 169-170; facsimil bun la I. Bialiu qi> N. Cartojan, Album de paleografie
romineascd, ed. a ¡II-a, pl. XXIII; vezi mai departe, fig. 18.

latA de pildd ce spune loan Filiad: Incepui pentru prima oara gramatica
romfna i maniera de a scrie in rfnd, abandonfnd modul numit ciocoiesc de a scrie unele
slove In rind i altele pe deasupra i prin abreviatiuni. Scrierea numità ciocoiasa era

maniera introdusA de fanarioti, ce imitasera modul scrierii turcestis (I. Eliad, Daniel
Tomescul, In Scrieri ¿iterare, ed. G. Baiculescu, p. 279). In realitate, addugAm noi,
scrisul turcesc este cu totul altfel, nu numai cu suprascriere, ci I cu contractie, prin elimi-
narea vocalelor.
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Slovele scoase din rind 9i. serse deasupra cuvintului, In interlinie, sint
prevazute deasupra ca cite un semn special: un fel de bar& de scoatere
din rind, ovalä, de cele mai multe ori, asemanatoare unei calote sferice
su a unui arc de cero. La origine, aceastä linie a fost o Uta obi§nuita , care
s-a deformat treptat, treptat, adaptindu-se la functiunea indeplinita 9i la
locul ingust ce-i era rezervat, adic& la locul ramas liber deasupra slovei
suspendate in interlinie. Forma cea mai raspindita a acestei title este

etc ; uneori, ia infaliqarea unei linii aproape orizon-
tale, destul de lung& ; alteori, ja forma oblicá, pina aproape de
vertical& J 2 etc.

Foarte adesea, slova sau slovele suprascrise sint lipsite de titlä fa'ra ca
aceastä, lipsa sa aducä, dupa sine vreo modificare in structura aparenta a ouvin-
tului prescurtat. Se poate spune ca intrebuintarea titlei este, in general, facul-
tativa pentru multe slove suprascrise ; pentru altele este chiar ara rost ;
dar ea este totdeauna obligatorio pentru slova dovo (e) care, scrisä bi felul
acesta, se mai nume0e: slovotitla (C). In acelaqi timp, prezenta titlei deasupra
unui cuvint aduce cu sine, de cele mai multe ori, modificari simplificatoare
In structura aparenta a slovelor suprascrise, modificari care pot ajunge
pina la o total& deformare a lor.

In mod obiqnuit se suprascriu mai ales consoanele: unele mai des,
foarte des chiar, altele foarte rar, cu sau ara titlä : existenta ultimei ca-
tegorii, de slove suprascrise ara Uta', este, in bulla parte, explicatä de forma
insa9i a slovei in cauzá. Astfel, t'ara titlä, se suprascriu: Al, in formele

`AA ; 3, in formele 41-) , etc.; T, In formele: 7 etc.

Ernele consoane nu se suprascriu, fára Uta', niciodati: o, in formele

cc-p ; i in formele: L? Q ; ii in formele: ' etc.

Se suprascriu i vocalele., indeosebi II, care nu primelte niciodata
dar sufera importante modificari de aspect:

Z L _z ->cz

Suprascrierea celorlalte vocale (In deosebi i, k) provine, de multe ori,
din faptul ca au fost scapate din vedere la scrierea cuvintului 9i, observindu-
se apoi lipsa ion, au fost adaugate, dar In singurul loo disponibil, adicá deasupra
ouvintului.

Adiugam cá, abatindu-se de la regula generara, spiritele i accentele
din Psaltirea cheianá (fiícute, deseori, in acelaqi fe!), primeso, de multe
ori, cite o Uta, asemanindu-se in aceasta cu scrierea greceasca, unde, in
anumite cazuri, spiritele sint timbrate de accentul circumfex (7).

Sint cazuri cind unele litere suprascrise !Ira titla ajung sä, serveasca,
ele inqile, drept titlä, pentru slova sau slovele suprascrise dedesubtul lor.
Acesta este cazul indeosebi pentru slovele : si, in formele: ; T, In for-
mele ; ? Er c17 [nt] ; A in forma obipuita, d. p. Ke [ 0<0 >s< tan >de ]

etc. _In felul acesta, mai multe slove suprascrise ale aceluia9i cuvint se
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inseriaza In Inaltime, una sub alta, obtinindu-se astfel o suprascriere aproape
piramidal, asa-numita scriere cu caturi (in Tara Romineasca), sau serien,
Cu ce rdaq s u cerdac (in Moldova).

Suprascrierea simpld. Prescurtarea prin slove suprascrise, In forn-La
cea mai simplä, este reprezentatä printr-un cuvint la care una sau mai multe
slove sint serse In interlinie, inseriate orizontal sau in inaltime, dar ara
eliminarea definitiva a nici unei slove (vocal sau consoanä). In acest caz,
pentru reintregirea cuvintului se cera doar coborirea in rind, la locul cuvenit,

1{7.

a slovei sau slovelor suprascrise: KE [v el]; KE [beg]; Arso [adecii]
Suprascrierea mixta imbraca, mai multe aspecte:

C A

Suprascriere insotita de contractie: KO [COM<i>81; K K [v< oe >
7

v<o>d]; n [p<o>/]; K [v<e>1] ; s [c<o>s<tan>de] etc. Uneori, intilnim

doua cuvinte scribe Impreuna: na [na M Clt> iii = la m <a> na].

Suprascriere insotitä de suspensie i contractie: m [t<a>/<eri>, sau
t<a>/<ere>].

V. Imbinarea adicá preseurtarea prin litere imbinate sau legate (ligaturi,
ligamente, monograme, monocondilii), ingaduie ca doua sau mai multe love
s'a fie serse astfel incit cea de-a doua slovä sa, intrebuinteze, pentru propriul
ei contur, unele trasaturi apartinind, iniia1, ductului celei dintii, si asa mai

departe: K O C A/11 [Oostandin] ; r7z [tr. si ultima pr].

Scrierea im5inatd se manifesta In mai multe feluri:
a.Ligatura adic& imbinarea de dou'l sau mai multe slove, fel de a serie

devenit deprindere a gramaticului, Mai ales a grämaticului moldovean.
InscripWle lapidare si multe legende de sigilii BOA serse, in general,

aproape in intregime cu ligaturi.
b.Monograma, adicá organizarea slovelor unui cuvint intr-un chip cu

totul deosebit, folosind pentru aceasta ligaturile complicate si prescurtarea
prin contraqie. In felul acesta, paqi intregi dintr-un text sint serse imbinat,
indeosebi in texte publica solemne: titulatura (intitulatio) hrisoavelor si a
altor acte domnesti; monograma domaeasca, adica subscrierea de cancelarie
(subscriptio), la aceleasi feluri de acte.

e.Monocondilul, adica trasatura de condei facutä deosebit de incurcat,
asa fel incit cuprinsul ei mai degraba se ghiceste, dar foarte cu greu se poate
descifra prin lectura directa.

VI.Prescurtarea prin semne conventionale analfabetice, adica intrebu-
intarea de semne carora li se atribuie un bateles propriu.

Aceste semne conventionale analfabetice nu apar toate de la inceputul
scrierii chirilice rominesti, cele mai multe se ivesc si se dezvoltä in diferite
momente ale secolului al XVIII-lea, in legatur& directa' cu dezvoltarea scrierii
chirilice cursive.

Semnele conventionale analfabetice sint:
1.<4Cruce-ajutd> (t), cum este numit semnul crucii la sfirsitul secolului

Al XVIII-lea si ineeputul celui de al XIX-lea, denumire corespunzatoare
.ou ceeace, In paleografie si diplomaticl, se numeste invocatie simbolica

www.dacoromanica.ro



21 PRESCURTARILE 301

(invocatio sym5olica). S3mnul e3te comun tuturor paleografi ilor (latinä, greacä,
slavä), are in toate aceea0 semnifieatie qi se intrebuin1,eaz5, incä, din cele mai
vechi timpuri. In actele chirilice romine0i intrebuintarea lui capätä, o foarte
mare dezvotare, dupä cum urmeaz5:

In incip t, adicft la inceputul textului, in hrisoave, unce, porunci,
zapise, scrisori etc.

«Cruce-ajutb din incipit este, aproape totdeauna, de mai mari dimensiuni,
luerat, uneori, numai in cernealä, neagrä i simplu, alteori ornamentat. El
mai poate fi §i in culori §i, citeodatä, desenat in directa', legAturä, cu personagii
simbolice sau animale fabuloase ; alteori, semnul este in lega-tul-A directä
Cu majuscule initiale simple sau cu majuscule initiale ornate qi historiate.

Incepind din a doua jumätate a secolului al XVII-lea, semnul crucii
lipse0e deseori din incipitul propriu-zis al hrisoavelor din Tara Romineascä, ;
in acest caz, el este figurat in ciocul unei -p*a'säri care, inchisä intr-o coroanI
de frunzo, precedä, ca un fel de titlu, textul.

Textul actului se incheie, uneori, in loc de alt semn de sfir§it, cu o
«cruce ajutb simplä, sau stilizatä:

V2-2- -
Acela0 semn de final se pune, uneori, i dup5, datare (datum) sau

numai dupä datare.
De cele mai multe ori, la inceputul i, citeodat5, §i la sfirqitul mono-

gramei domneqti, se pune «cruce-aj uta»; la inceput are aproape infätiqarea

unui A glagolitic: th ; la sfir9it, seam'änä cu o cruce bizantinä:

Ca semn de incadrarea numerelor, inläuntrul textului: t K t t 7ut
etc.

ca un fel de parara', in forma: ,f etc.

La incheierea unui rind r5,mas mai scurt (leca celelalte, dar aceasta numai
,-

atunci cind cuvintul ultim se sfir§e§te cu litera E, d. p. APE nm Et [drepte ;

uneori se Intimplá, la fel i pentru numärul de la datare, cind, exprimind anii,

se incheie ou cifra E [5], d. p. /3-p o [ 7175 t].
La intercalarea unui text, särit sau adgugat ulterior.

11. La inceputul fiec5,rei enumeräri, in catastiqe, fot de zestre, foite de
socoteli etc.

La inceput de inscriptii (pisanii) in piatri, in lemn, in culoare, qi la
inceput de insemnäri.

Inaintea multor semnä'turi autografe ; semn5turi de fete bisericeqti (de

la semngtura mitropolitului Theodosie al Ungrovlabiei), de mari

mici uoieri, de oameni fár5, titluri de boierie, de oameni simpli, cind semnul

poate Tua i forme foarte simplificate: I -4 # etc.
k.La sfirqitul mulor semnäturi de mari boieri, in deosebi in Moldova,
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1. La punerea de deget (deget, semnul degetului, amprenta digitalä) de
cfitre neqtiutorii de carte.

In hrisoave, porunci, zapise, scrisori sau oriunde se praetici fie qi
de putinä caligrafie, uneori chiar qi in inscriptiile pe piaträ, semaul ocruce-
ajutä» din incipit este, in general, insotit de spiritul lin (') i de accentul
ascutit ('), adia, de prosodia numitä ison (") 9i impreunä toate troj semnele

au infä4i9area: . Prezenta isonului ne aratä cg, in scriere, semnul
«cruce-ajutä» este considerat, in anumite situatii, drept un cuvint care incepe
Cu o vocal ä aecentuatä. Uneori, isonul este fäcut foarte sumar, foarte
empiric, abia schitat.

In Psaltirea Scheianä, inceputul fiecIrei coale este indicat prin sem-

nul pus in partea de sus a paginii, cam In dreptul jumgatii primului

rind al fetei. Spre sfirqitul manuscrisului la locul arätat mai sub, semnul

apare sub forma lui comunä,' : t, iar in alte locuri in forma: :

In sfirqit, dupä cum relateazä Del Chiaro, scrisorile adresate domnului,
chiar qi cele de la marii boieri in functie, nu poartä adresä, avind in locul ei
cinci cruci, cite una in fiecare colt al scrisorii, iar a cincea in mijloc 1. Aceeall
observatie o face i preotul armean Hagas Ingigian la 1804 2.

De pe la sfirqitul celei dintli jumätäti a secolului al XVIII-lea, semnul
«cruce ajutb este, incetul cu incetul, inläturat din scris qi inlocuit, ea Sérnn
functiune, cu isonul, care devine din element auxiliar al invocatiei sim-
bolice semn principal ; inlocuirea aceasta aratä, pe calea scrierii, cum
pktrunde spiritul laic, burghez, l.a viata tärilor romine, vestind-9i pe calea
scrisului sfirqitul orinduirii feudale.

Infäti§area isonului a variat. Intii el a fost trasat in forma corectä:
(spirit lin qi accent ascutit) ; apoi, ca douä virgule: qi ca douä accente as-
outite: //; pentru a lua, in cele din urmä, infätiqarea unui semn cu aspect de

slovä, in mäsurä sä incurce de multe ori pe paleograf: t 9 1.) 3 77
etc. Aceastä «slovä» reprezintä in realiWe imbinarea, legarea celor douä
semne initiale i scrierea lor la un loo, intr-un singur semn cursiv, fapt
grafic ce este in directä legäturä cu scrierea cursivä propriu-zisä, cäreia
semnulii servea drept preambul 9i punct de sprijin la inceperea scrisului.
felul acesta, din podoaba unui simbol, isonul devenit un semn in sine
capätä i o valoare practicä, dar tot numai de podoabä, cu totul inutilä.
Intemeindu-ne pe forma care ii este specifiel qi considerind toate formele
luate de ison din clipa in care apare Inlocul invocatiei simbolice, putetia
acest semn: divirga.

Anton Maria Del Chiaro, Istoria delle moderne rivoluzioni delta Valachia.. .
Venetia, 1718, p. 161.

2 H. Dj. Sirouni, Mdrturti armenegti despre romlni. Valahia f i Moldova, eialetele
guvernate de principii creftini de par., Hugas Ingigian (1758-1843). Comunicat de. ..,
Bucure0i, 1929, p. 44. Semnallm la sensul acesta 0 3 acte: scrisoarea trimisa lui Vlad
Cälugdrul de judetul i plrgarii Brarvului, eu. patru cruci (Arhivele statului, Or. Stalin,
Stenner, I, 202 ;vezi 0 fig. 10); un raport catre domnul TArii Romlne0i, din 1678 0 un
altul din 1745 (Arhivele statului, Mand.stirea Clmpulung, LXIII/49, 92).

www.dacoromanica.ro



1 Pentru prezenta acestui semn In forma: U, In paleografia greacti, vezi V. Gardt-
hausen, Griechische Paleographie, II, ed. a II-a, Leipzig, 1913, p. 341 qi nota.

23 FLPRESCURTIRILE 303

tntrebuintarea acestui semn se generalizeaza o data cu dezvoltarea foi

generalizarea scrierii cursive. Totuqi, pina la. sfirqitul scrierii chirilice romi-
neqti (o. 1859), el ramine un semn abia vizibil, de marimea unei slove mici
din text, deqi a luat locul qi menirea unui semn care, trasat in märimi vari-
ate, depaqise, intotdeauna, márimea unei slove obipuite din text.

Dar semnul «cruce-ajut&>, disparut aproape cu totul din actele oficiale,
fiind eliminat tacit, rämine pe o scara din ce in ce mai reclusa a fi fo-
losit inca in corespondenta particularä a marilor qi micilor boieri, de unde
dispare eu mult inainte de mijlocul secolului al XIX-lea.

Semnul degetului (punerea de cleget, deget aplicat, amprenta digitalä) este
pus, In loe de semnatur& autografa, de catre emitentii sau martorii unui act,
cind sint ne0iutori de carte qi nu au un sigiliu personal cu care s'A inlocuiascä
semnätura. Degetul se aplica peste o cruce a uarei cernealä este inca umeda
qi este trasatä de scriptor (diac, grämätic, logorát, pop.ä, dascal etc.) deasupra,
inaintea sau la mijlocul numelui scris de acelaqi scriptor. Uneori, mai rar, apli-
carea degetului nu este insotitä qi de scrierea aläturi a numelui respectiv.
Degetul se va reprezenta in transcriere astfel: e (o cruce inscrisä intr-un cerc).

Semnul de ani (semnul leatului sau semnul väleatului):
U 1 . --1,--- 04,-1,--1, L- etc.

Este intrebuintat numai la datare (actum et datum), in josul textului,
In partea dreaptä, la inceputul datärii, acolo uncle, pina pe la mijlocul
secolului al XVIII -lea, fusese intrebuintat cuvintul leat sau väleat:

A tm At --Al T. N'Atril B-67 I3711- etc.
Semnul de ani apare pe la, inceputul celei de-a doua jumätäti a secolului

al XVIII-lea, deci la mare distant& in timp dupä sfir§itul scrierii slavo-ro-
mine §i rimine prezent pina la sfirgitul scrierii chirilice in tarile romine§ti,
uneori infätiqindu-se in forme foarte rudimentare. iar in scrisul chirilic ro-
mines° el pätrunde direct din paleografia greacä, unde semnul L are acelagi
rol §d inseamna gT014, kTi5v [ani, a anilor] 1.

Semnul D se citelte «masa» §i. reprezintä, adaugat dupä, cuvintul
stinjeni, notiunea de suprafatä la mäsurätori de pämint, semn al cärui sena
va fi exprimat in parte, mai tirziu, prin cuvintul: pätrat (de pila':
metru pätrat).

Semnul apare la sfirqitul secolului al XVIII-lea §i se rä'spindeqte mai ales
In primele dou5, decenii ale se,colului al XIX-lea dar este tnlocuit de foarte
multe ori prin echivalentul verbal: «masä ».

Semnul # se citeqte: galbeni. El apare la sfir9itul secolului al XVIII-lea
0 este foarte raspindit mai ales in prima jum5,tate a sec. al XIX-lea; per-
sista qi dupi aceea, in scrisul cu litere latine, pina spre sfirqitul secolului, cind
1,vi pierduse sensul initial, devenit pleonastic (folosit allturi de expresia
verbalä, amintita) qi cäpatase oarecum sensul aproximativ de: numerar.

Semnul se citeqte: «jumätate» 9i inlocuielte partial, de pe la ince-

putul secolului al XVIII-lea, cuvintul slav 110AOK1H4, prescurtat: non-h, non,
7,-
n [poi], precum inlocuiqte §.1 echivalentul lui rominesc: jum5,tate.
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Este un semn foarte intrebuintat in primele douä decenii ale secolului
al XIX-lea, dar färä sä ajungä de folosintä generalizatä. Pe de altä parte,
inainte de mijlocul aceluiasi secol, semnificatia adevaratä a semnului este
aproape uitatá.

Se cunosc citeva zeci de forme ale acestui semn, unele din ele fiind
simple variante. Toate vor fi prezentate la capitolul urmator, privind cifrele.

7. Criptogramele. Tot drept un fel de prescurtäri sint considerate 0
criptogramele, adieä textele carora, pentru a fi intelese, trebuie sa li se caute
sensul adevärat, ascuns dincolo de semnele alfabetice sau analfabetice cu
tare sint serse.

Criptogramele sau scrierea criptatl se exprimä in textele chirilice romi-
nesti in mai multe feluri:

Prin semne conventionale alfabetice, adica prin slovele alfabetului
chirilie, carora li se atribuie, pentru eircumstanta, alte valori cleat cele
comune, proprii. Slovele criptate urmeazá, In mare parte canoanele scrieril
chirilice normale, adicä primese spirite, accente, iar cuvintele criptate pot
fi si prescurtate, in general, prin metoda suprascrierii simple, uneori si mixte.

Prin cuvinte obisnuite, care capätä sensuri conventionale, potrivit
unei Intelegeri prealabile.

Prin slove, litere, semne analfabetice si cifre arabe, amestecate intre ele.
Scrierea criptatä a fost intrebuintatä in Tara Romineasea, Moldova

0 Transilvania, de obicei in fragmente de text, mai mari sau mai mici, sub
forma cea mai raspinditá, de insemnäri pe carti, manuscrise si chiar in textul
actelor slavo-romine i romine. Scrierea criptata s-a numit hilta, dupä cum
se vede dintr-o insemnare moldoveneasca din 1708: am scris in hilta,
eu Ghiorghie Talpes. i cine n-a ti, n-a citi. Vlea<t> 7216 martie 7 dni »1 .
Criptarea a patruns in scrierea chirilica romineascä din paleografia
lar originea mai indepartatä se gäseste in paleografia greaca

Criptogramele chirilice rominesti apar si in inscriptii, pe piaträ sau
zugravite, precum i in grafite. lar in Tara Romineaseä, in primul rind, si
In Moldova mai putin, criptogramele intra cum am amintit chiar
In compunerea textului insusi al actelor publice solemne: hrisoave sau acte
ale conducerii oraselor, ca parte integranta din acele acte, in eshatocol (pro-
tocolul final), ca semne de recunoastere. Acest aspect constituie o caracte-
ristica a diplomaticii rominesti. Adäugam el, in aceeasi forma', criptogramele
intr.& si in acte de drept privat (zapise), dar foarte rar.

Criptogramele din acte sint foarte scurte i cuprind, aproape tot-
deauna, numele grämäticului care serie aetul, nume insotit, uheori ,Intre
altele, si de epitetul specific feudal, de umilinta calugareaseä: nevrednicul,
päeätosul (slay. 1%4.) 2.

In textul Psaltirii cheiane, text care ne este eunoscut printr-o copie ma-
nuscrisä din secolul al XVI-lea, se intilneste criptograma oca mai veche,
rtimasä, nedezlegatä pinä in ziva de astäzi. lar cea mal veche criptogramä

Arhivele statului, Ia§i, ms. 144 (Triod slay din c. 1650); textul este precedat
de o parte criptatà; vezi mai departe, fig 11.

2 Particull de origine greceasca, pe care monahii bizantini o alaturà la
numele de monah... A fost Intrebuintata §i de slavi §*1 prin intermediul slavon a
intrat i In limba romtna» (D. Russo, Studii istorics greco-romine, II, Bucure§ti, 1939,
p. 506-507).
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iata.t1 apare intr-un hrisov in limba slavg, dat de Radul voievod,
ianuarie 1499.

Intrebuintarea scrieiii criptate in textul actelor se continuä, de-a lungul
seoolului al XVI-lea, OA la inceputul celei de-a doua jumglAti a secolului al
XVII-lea. In schimb, in insemngri pe manuscrise i cgrti, folosirea criptogramei
rämine qi mai departe in uz, ping spre sfir0tul celei dintii jumätäti a secolului
al XIX-lea, i in Tara Romineascä, 0 in Moldova.

Textele criptate cuprinzind cuvinte cu valoare conventional& slut
mai frecvente. Cel mai vechi dateazg de la sfirgitul secolului al XVI-lea,
In Moldova, 0 se ggse§te intre hirtiile lu Petru §chiopul voievod. Folo-
sirea acestei metode merge pin& la sfir9itul scrierii chirilice romineqti, adic&
pin& la mijlocul secolului al XIX-lea, schimbindu-se numai cuvintele in-
trebuintate, care au fost adaptate la momentul istorio 0 la cei ce se foloseau
de ele. Metoda este folositg 0 in scrierea cu alfabet latin.

A treia categorie de texte criptate se intilnegte incepind din a doua
jumätate a secolului al XVII-lea. Astfel, corespondenta lui Constantin Brin-
coveanu voievod cu Petru cel Mare qi cu generalul imperial Veterani, ca
insemnärile sale personale, cuprind fragmente criptate. Domnii fanarioti,
In corespondenta cu agentii lor de la Poartg (capuchehaiele) se folosesc
0 de acest fel de scriere. Eteria, inainte 0 in preajma räscoalei de la 1821,
duce o intinsä corespondentä secreta, in care, aläturi de cuvinte conven-
tionale, stilt i cuvinte criptate cu un alfabet care li este propriu. Membrii
societatii revolutionare «Dreptate-Frgtie», al cärei rol in revolutia de la 1848
este cunoscut, intrebuinteazg o scriere secretg analfabeticg, dupg cum se
poate vedea din scrisorile lui N. Bälcescu 0 Ion Ghica.

Nu este locul aici sä,' inOrgm toate cazurile in care s-a intrebuintat
serierea criptatg, intr-un fel sau altul, in scrisul chirilic rominesc, mai ales
eg aceste cazuri sînt destul de numeroase. Retinem numai constatares, cg
sorierea criptatg se folose§te de timpuriu in scrisul chirilic rominesc, ea o
manifestare a celor initiati, mai ales ca o manifestare de breaslä.

Dar problema generalg a prescurtärilor prezintg §i alte aspecte, a cgror
solutionare nu ne este inca total la indeming: din aceste aspecte vom semnala
totu0 unele mai importante.

Am väzut cä, in general, acela0 cuvint poate fi prescurtat in mai multe
feluri, dupg mai multe metode, §i nu-0 pästreazg' totdeauna felul de prescur-
tare, nu numai in texte din aceea0 epocg sau din epoci cliferite, dar nici
chiar inlguntrul aceluia0 text.

De asemenea prescurtarea aceluia0 cuvint sau a cuvinte diferite poate
prezenta, uneori, deosebiri de metodg, dupä, cum cuvintul se gäse§te in
cuprinsul rindului, sau la sfir0tu1 rindului din text (mai ales la acte).

Totuli, nu putem afirma c& aceste deosebiri sint fixe qi concludente
In sensul eg ar constitui o regulä a cgrei aplicare sg se poatg urmäri cu
continuitate pe perioade de timp bine determinate 0, in consecintg, sg ser-
veascä, la datarea 9i chiar la localizarea actelor.

Pe de altä, parte, am arätat c& metoda de prescurtare cea mai intre.
buintatä in textele chirilice romine9ti este, in general, suprascrierea. Dar nu
suprascrierea propriu-zisg, simplä, ci suprascrierea conjugat& ou contractia,
sau cu suspensia, sau cu amindoug deodatä.
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TotuO, nu putem determina cu precizie folosirea metodelor de prescur-
tare ca o succesiune a lor in timp i, eventual, qi in spatiu, nici chiar pentru
un numär anumit de cuvinte. Se observä insä cA in tAtele mai vechi pre-
domina, in general, suprascrierea

In cercetarile privind problemele scrisului trebuie sA avem totdeauna
prezentä, diferentierea obligatorie intre tipärituri, manuscrise i acte. Tipä-
riturile stilt foarte conservative i repeta, in chip mimetic, chiar pin& destul
de tirziu, prescurtarile din mai vecbile tiparituri. Manuscrisele procedeaza
aproape la fe!, mai ales chid este vorba de texte religioase. Singure actele
reflecta mai mult felul de a scrie al contemporanilor ; iar actele ieqite din
cancelaria domneaseä, au i ele un caracter mai conservativ, fatä, de celelalte
acte. Din aceasta cauzä, nu metodele de prescurtare sint indicate i ar putea
servi cu certitudine la datarea tipä,riturilor, a manuscriselor sau a actelor,
ei in primul rind caracteristicile inseqi ale scrierii.

In incheiere trebuié sä, mentionam eä, in secolul al XIX-lea, spre sfir-
9itul scrierii chirilice in tarile noastre, semnul de prescurtare titla ( ) este
aproape disparut din scriere sau se intrebuinteaza foarte rar. Uneori, el este
inlocuit cu semnul: (doua puncte verticale), puse la sfirqitul cuvintului
prescurtat, semn care apare cu acest rol cel putin Inca din secolul al XVIII-
lea, in legenda sigiliilor. Alteori, mai tirziu, la sfirqitul euvintului prescurtat
se pune un singur punct, metoda care vine ea o influent& din scrierea cu
litere latine. Dar, de foarte multe ori, la cuvintele prescurtate nu se mai
pune nici un fel de semn; in acelaqi timp, numärul acestora se imputi-
neazä,, ele devenind stereotipe. Conconaitent, numirea de titlä dispare din
cireulatie.

Prescurtärile prin suprascriere au avut o viata foarte lungA, depaqita
numai de viata qi mai indelungata a preseurtarilor prin suspensie sau trun-
chiare, prescurtäri care, intr-o anumitä, mäsura, au intrat i in scrierea cu
litere latine de dup& 1859. Dar in scrierea cu litere chirilice, cele mai izibile
9i care aträ,géau imediat atentia erau, in primul rind, prescurtarile prin
suprascriere. Fiind mai greu de scris, pentru ca. cereau i atentie i indeminare
deosebitä, preseurtarile prin suprascriere faceau parte din deprinderile elemen-
tare ale scrierii cu litere chirilice. Oficial, acest fe/ de prescurtare inceteaza
in Tara Romineasca la 9 februarie 1829, eind marele logofat al Tarn de Sus,
Dinicu Golescu, arata autoritatilor in subordine ea «pin& aeum, din rea
obicinuintä, sä seria in limba rumineasca cu slove aruncate pe deasuprao,
ceeace era « o urmare necuviincioasa». Spre a curma aceasta situatie, Dinicu
Golescu porunce0e in calitatea de mare logofät al Tärii de Sus, ca de
aeum inainte «s& se serie in rindu, fära de aruncaturi pe deasupra», observind, ca
o ultimä. justificare, «ca toate natiile scriu cu slovile in rindu»

Adä,ugä,m ca, independent de porunca logofatului qi carturarului Dinicu
Golescu, acelea§i observatii, dar cu alte cuvinte qi nu in vreo calitate ofi-
ciala, le subscria i cunoscutul dascal Grigorie Plepianu, intr-o carte al:A-
rutä, la Sibiu, in acelaqi an 1829.

Vezi anexa.
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«Toate neamurile Europii spune Gr. Plerianu, «scriu in rind
§i ou regulä, numai noi, ruminii, ne mindrim de barbarismul scrisului cu
arimatur5, qi incureat, care mai mult se giceqte decit se eiteqtee 1

Pentru Moldova, nu cunoa0em ina existenta unei bot5,riri asemätoare
hotäririi din 9 februarie 1829, privind Tara Romineasca. Dar, in orice caz trebuie
ca admitem a qi in Moldova, ca §i. in Transilvania, initiativa activa a venit
din pilda Tarii Romine0i, deqi dup5, cum prea bine gtim o astfel de
mirare incepuse 0 in Transilvania, o date,' cu Scoala ardeleanä (1779)..

Oricum, putem considera c5 cel mai tirziu odatä cu cucerirea in-
dependentei nationale (1877-1878), traditia vie a scrierii cbirilice romineqti
ajunsese a fi, pentru cea mai mare parte din locuitorii tärii, o simple,' amin-
tire.

CIFRELE

In scrierea chirilica romineasa, nu exista semne speciale pentru cifre,
ci numerele sint exprimate prin unele slove ale alfabetului chirilic, care
indeplinese astfel indoitul rol de slove §i. de cifre 0 pot fi denumite: slove-
cifre. La fel se intimplä 0 in paleografia chirilica slava, de unde ili
trage originea, pentru noi, nu numai sistemul in sine, dar 0 inse0 slovele-
cifre respective: cam la fel se petrece faptul qi in paleografiile latina 91
greaca.

Cifre bisericeqti. Unii vechi grämätici romini influentati de termi-
nologia alfabetului rusesc de la inceputul secolului al XVIII-lea, eind are
loo reforma ortografica infaptuita sub Petru cel Mare (1708), au numit aceste
slove-cifre: cifre biserice§ti, ea unele care, in vechea lor infatiqare, fuseser5.
intrebuintate in scrisul religios 9i. rämineau qi pe viitor cu aceeaqi menire.
Dar aceastä numire a avut o foarte restrinsä circulatie in Wile romine gi
a fost folositä mai mult dup5, introducerea alfabetului latin.

Slovele chirilice devin slove-cifre in ordinea urmatoare:
Slovele care, cu mici modificä'ri, vin din alfabetul grecesc ; ele

urmeaza ordinea §i primesc valoarea numeria proprie alfabetului de ori-
gine (25 la numär).

Slovele chirilice: 4 (cervu) qi e, (ti), care inlocuiesc semnele nume-
rale de origine greaa,: 4 sau L (koppa) §is))1 (sampi), 2 la numar.

In total, cele 27 de slove folosite 0 ea cifre, cite 9 pentru fiecare
din grupele: unitati, zeci riii sute, sint: a. 13, r, A, I, s, 3, H, 0 /,T, K, n, m, 14, a,
o, n, ti /1 0/ CS T/ 8/ */ rf tir/ w/ it

/ntrucit fiecare din slovele-cifre chirilice echivaleaza, cind ar fi serse
In forma' verbalä, potrivit pronuntarii cu unul sau mai multe cuvinte,
rezulta ca, in principiu qi in fapt, o slova-cifra reprezintä o prescurtare;,
mai precis, o prescurtare prin semne conventionale alfabetice. Pentru acest.
motiv, once slovi devenitä slov5,-cifra este prevä'zuta pentru identificarea
acestei noi calitati cu semnul specific de prescurtare a cuvintelor, adieä.
prime§te o tit15.: .

Märimea titlei tine, in general, de marimea numärului. In forma sa.
cea mai obipuita, destinatä unui numär simplu, de o singurä slova-ciffa,.

1 Grigorie Ple§oianu, larvae de scrisoare frumoasd..., Sibiu, 1829, e Intiintares.
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titla depaseste cu foarte putin märimea unei slove normale din text. Intr-un
numr complex, titla se Intrebuinteaza In mai multe moduri:

Fiecare s1ov-cifra dintr-un numär poate primi cite o t'Ala.
Fiecare grupa de cite dota slove-cifre, izolata sau fácind parte dintr-un

numár mai mare, poate primi cite o titlä.
Slovele-cifre ale unui numr, mai multe de cit doua, pot fi grupate

In doua grupe astfel alcatuite: 1 + 3, 3 + 1, 2 + 1, 1 -I- 2, 9i fiecare grupa
poate primi cite o tit15.

4. Uneori, se pune o singura Uta, pe ultima grupa, indiferent de
felul cum este a1ctuitä grupa.

5. Alteori, indeosebi la tipariturile din secolul al XVIII-lea, titla
una singura este aplicata cu intermiten, d'id pe sute, cind pe zeci,

dar, foarte rar, pe mii sau unitäti.
Explicatia acestor multiple variatii st5, In faptul el, la alcatuirea unui

numár complex, fiecare slova-cifra vine, in principiu, cu toate elementele
proprii, adica vine qi cu titla proprie, elementul care ii d. caracterul
specific de cifr5 astfel ca numärul complex, reprezentind o insumare de
slove-cifre, reprezinta in anumite momente qi prin Insu9i acest fapt
§i o insumare de title.

Mai tirziu, necesitätile de simplificare a scrisului au facut ca unui
numär complex sa-i fie de ajuns o singura titlä, drept simbol de identificare

prevenire pentru cetitor, Irä nici o legatura ou multiplicitatea de slove-
cifre din care putea fi alcatuit sau era alcatuit.

In manuscrise, spre sfiritu1 secolului al XVIII-lea, intilnim 9i titla

facuta ca o podoabä, adic5, fantezist, in formele : ji# de pildä: iZs 131,

sau. : Al [36].

Numerele de la 1-10. Numerele de la 1-10 incep odata cu slovele
alfabetului: 71-= 1, = 2, 7- =3, :e, 4, =5, -S- =6, 7, ;I= 8, = 9 ,
1=10.

Pentru cifra 6 nu se folose9te In general semnul inversat: (prezent

numai in scrisul slavo-romtn) ; in schimb, se intrebuinteazá forme derivate

din s, de pilda: -5 E etc.

Numerele de la 11-19. Numerele de la 11-19, formate prin compunere
din zoco 9i unitatea respectiva', urmeaza modalitatea insa9i a limbajului.
Se sptme:. un spre zece, doi spre zece, trei spre zece, patru
spre zece, cinci spre zece, i a, a, mai departe, pin5, la noud spre
rece. Pentru acest motiv, echivalentul lor in slove-cifre chirilice se serie
potrivit pronuntárii, adicä,' in ordine inversa' fatá, de cifrele arabe:

= 1 1 ; 07 = 12; .--rj= =-- 13; = AT = 14;
e 0.1 ET 15; s).1r= el* = 16; =-- aY = 17; -41* = = 18;
e 111: = 19.
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Ordinea aceasta este proprie limbii 9i paleografiei slave (de pila: edin
na desiat etc.), de unde a treeut in limba 9i in scrisul chirilie romineso

Totuqi, datoritä influentei felului de a serie eu cifre arabe, intilnim
din eind in eind,. relativ nu prea rar, indeosebi in zapise, numere chiri-
lice intre 11-19, serse gre9it, de pila: "rg [15], in loe de: a.

Numerele de la 20-90. Inceptnd cu numärul 20 inclusiv, ordinea
interioarä a numärätorii merge in continuare pe linia limbajului, adia devine
identia, ou scrierea i pronuntarea'numerelor eu cifre arabe: K =20, Ke= 21,

= 32, nt-r = 43, 11,4 = 54, di = 65, O-s, 76, n = 80.
Pentru 90 se intrebuinteaz5, litera greac1 Konna [coppa =

in anumite forme specifice: Ç Ç Ç 9 etc.

Mai tirziu, coppa este inlocuitä prin aloya chirilia, cervu: 4, inlocuire
datoritä asemánärii grafice pronuntate dintre cele dona litere.

Sutele. Sutele urmeaz5, 9i ele ordinea inserierii literelor din alfabetul
grecesc: p= 100, c= 200, r 300, y = 400, zrs= 500, Tc 600, trr = 700,
w = 800.

Pentru unele din numerele de mai sus intilnim i alte forme de slove-
Mos,

cifre: m = 300 ; y, oy, or, 8 = 400 ; w, w = 800. In cele dintii dou5.
()azud: i 17, formele multiple ale cifrelor rezultä din inse9i formele gra-
fice multiple existente 9i folosite pentru serierea slovelor respective; in
()azul al treilea: Ce, slova-cifrä respectivä prime9te, in suprascriere, in loe
de tit15 aloya T sau m: pe de o parte, pentru eä aceastä slovä supra-
seria, are oarecare asemänare cu titla ; lar pe de alta palto, pentru

T
din scrierea lor laolaltä rezultä cuvintul slav ot (w, w = wT), adicä inau9i
apelativul sau numele slovei-cifre respective.

Mentionäm ca monosilaba wni constituie o foarte importantä r5.dgein5.
a limbii slave 9i, pentru bogátia formelor lexicale la care a dat na9tere, vechile
dictionare slave o consider& drept o literä separatä de w i grupeazä in con-
secintä sub amista' rubria, toate cuvintele in care wT figureaz5, ca räd5.eina.
La acestea adáuggm 9i faptul e& suprascrierea literei sau m inlocuieqte,
printr-o vagá asem5.nare, isonul (spiritul lin 9i accentul ascutit: '), semnuI
care insote9te, de foarte multe ori, slova w, oricare ar fi locul ei intr-un
cuvint sau median).

Numärul 900 este exprimat grafic prin slova-cifrä i. In scrisul chirilio
slavo-romin intilnim, o singurä datä, in locul acestei slove-cifre, intr-un
hrisov de la Mircea cel Bátrin, din 1391-1392 (6900), forma: "A, adia semnul
grecesc san sau sampi ((ny:: it), care are aceeaqi valoare numeria, in scrisul
grecese, dar rara vreo valoare fonetia. Insä in hrisovul luiMircea,aceastä liter&
greceasa, se vede a fi serisä ulterior 1. In realitate, in textele chirilice romi-

1 Arhivele statului, Seelia istoricrl, nr. 7 (pergament); actul este publicat In Domo-
mente privind istoria Bomìniei, XIII, XIV si XV, p. 45-46, dar ara sa se faca mentirme
de aceasta caracteristica; semnaldm de asemenea ca. monograma domneasca este scrisfi
Cu cerneala neagra, iar data pare pusd de aceeasi mina, dar mai tirziu. In traducerea
facuta de Dionisie Eclisiarhul, la data, se spune: aValeatu nu 1-am pus, caci iaste
banuialar (Arhivele statului, ibidern, nr. 7 a).
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neqti nu se intrebuinteaz5 niciodata, acest semn Cu valoarea de 900, dupá,
eum nu se intrebuinteaza cu aceia0 valoare nici semnele:
numai in textele vechi slave.

Millo. Millo se exprima prin cele 27 de slove-cifre cunoscute, eárora
li se adauga un semn special: o bara care porne9te, in general, de la baza
slovei-cifre 9i coboará, spre stinga, mult sub orizontala scrisului, primind
una sau mai multe secante qi luind forma: / f eta. Pentru unele slove-cifre,

semnul poate fi pus qi vertical: !%) ; pentru altele, semnul incepe, de

obicei, nu de la baza slovei-cifre, ci de la milloc: . Uneori, la

aceeaqi s1ov-cifra intilnim semnul de mie pus de dou5, ori, dar valorind

o singur5. data:'§ . (). S 77
/74 t I/

in actelé slavo-romine inttlnim i formele: yptf,±
pe cind in actele chirilice romine§ti intilnim nuiflai formele: -

t/
Dintre acestea, forma cea mai raspinclit5, i mai ounoscuta este bara

oblica simplä °u dona secante:
Semnul chirilic pentru mie i§i are originea in semnul de mie din paleo-

grafia greacá, semn care are infa't4area unui iota subscris: = 1; = 1000.
Dezvoltarea in lupgime a semnului de mie grecesc duce nemijlocit la semnul
de mie chirilic. Menponäm ca in unele texto chirilice romine§ti din secolul
al XVIII-lea, sub influenta scrierii greceqti contemporane, semnul pentru
mie apare chiar in forma greceasc5 d. p.: ogrqs [1796] ; pe un astfel de
numär titla chirilia este, in general, absent5,.

Nu. ounoaqtem cu certitudine vechea numire a semnului pentru mie.
Stim numai cä', la 1805, Naum Rimniceanu li spune: coad5, 2, nume pe care
11 va folosi mai tirziu i Iordache Golescu 8;in timp ce Eminescu, pe la

1874-1875, 11 numeqte: 4 dupla cruciu141 inainte loan Bogdan intre-

buinteaza termenul: coditä 5, de care se folose0e i N. Cartojane. Alti cerco-
tätori il numesc: liniutä oblicá, t5,iatä obi§nuit de una sau dona secante a,

X1V-lea, al
resumate de

dupla cruciu-

I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc. Documente din secolul al
XV-lea gi al X VI-lea, adunate de.... publicate cu o introducere

Bucuresti, Paris, 1926, passim (Comisia istorica a Romlniei).
2 Academia R.P.R., me. 1492, f. 36.
* Loc. cit., me. 848, la 1nceputul slovei n.
4 Loc. cit., mg. 2307, f. 38: e De la mie IncepInd, se repet5.1iterele c-o

lita Inainte , &saciar: t =1000; 2000, etc..

6 Academia R.P,R., me. 5225, f. 106.
6 I. Bianui esi> N. Cartojan, Album... ed. a III-a, p. 6: e Mille se Insemnau

cifra miimelor i cu o codita Mata de doua Enlute*.
Cu
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sau t semn pus inainte », dar nurnele cel mai obignuit este: t semn pen-
tru mie ».

In concluzie: semnul pentru mie este o linie oblicä sau verticalg, than
de una sau mai multe secante, linie care este adgugan, simplä sau dublä, la
baza sau la mijlocul unei slove-cifre, coboarg sub orizontala scrisului, gi
depagegte au mult in lungime mgrimea slovei-cifre respective.

Trebuie sä mentiongm 05; exist& gi semne speciale care inmultesc direct
o slovi-cifrä, cu 10 000 gi cu 100 000. Astfel, intr-un manuscris religios slavo-
romin: Nomotanon, scris de cal uggrul Evstatie de la mänästii ea Putna,
in 1581 (7089), la sfirgitul unei pagini sint date slovele-cifre chirilice, uncle

it"....
gäsira: ) [1000], 0 [100001 gi ("," ,:.: [100 000] 1, deci apar

semnele speeiale: O pentru 10 000 0 i-% pentru 100 000, semne care inlocuiesc....
0 titla. Semnalgm de asemenea cg luir-una din prefetele tipäriturilor lui Coresi
este folosit cuvintul: intunerecu, drept echivalent pentru zece mii. Dar
cazul acesta este aproape izolat. Metoda de a serie 10 000 cu 0 0 100 000 cu

...... este esentialmente slavg 0 n-a cunoscut nici un fel de aplicare gi
rgspindire in scrierea chirilicä romineascä.

Numere prin euvinte. In acte, numerele cronologice de la datare sint
exprimate, in general, prin slovele-cifre respective. Totugi, foarte rar, ele
pot fi exprimate prin cuvinte sau insotite gi de echivalentul lor in euvinte.
Uneori numerele cronologice pot fi exprimate prin slove-cifre amestecate
eu cuvinte. Un exemplu in acest sens intilnim in tipäriturile lui Coresi, de
pild5,: s Mi g ae [7 mie 69 =---- 1560-1561] 2.

Alteori, la datare, numerele pot fi exprimate prin euvinte, nu prin cifre.
Celelalte numere din cuprinsul actelor, numere privind mgsuri, greutäti,
eantitä,ti, monede, sint exprimate prin slove-cifre insotite, nu arareori, de
echivalentul in cuvinte. lar cu incepere din prima jumAtate a secolului al
XVIII-lea, °Ind se räspindegte intrebuintarea cifrelor arabe, Insumärile au
de obicei, in continuare, 0 echivalentul in slove.

Calendarul liturgic. Ping in a doua jumätate a secolului al XVIII-lea,
eind se intrebuinteazg curent mai ales cifrele arabe, numerele exprimind
anii datgrii in protocolul final al actelor era date in general in aga-numitii
ani bisericegti, adicg in ani de la facerea lumii sau de la Adam (cum spun
textele insegi). Anul biserieesc incepea la 1 septembrie gi pentru gasirea
anului erei noastre se scad din el 5508 cind data este situan intre 1 ianua-
rie 31 august ; sau 5509 chid data este situatg intre 1 septembrie 31
decembrie. Dar calendarul litugic propriu-zis nu este intrebuintat decit

I Academia R.P.R., m,s. slay- 692, f. 212. Iata ce noteaza in acest sens Jagid
*Literele cu codit5. Inseamna mii, literele In cercuri Inseamna zeci de mil, litereie In

cercuri punctate Inseamal legheoane (sute de mii), literele in cercuri de liniute .

Inseamna leadre (milioane) literele In mijlocul a douà litere, una dinainte 0 alta dinapoi,
inseamn5 vorona (100 milioane), 0 apoi cel din urma numAr, coloda; mai dep3rte de
acesta nu sint numere (100 000 000)* (Jagi6, Razsuidenje, p. 126; reprodus aici dupà cursul
de paleografie slavl al lui I. Bogdan, aflat la Academia R.P.R., ms. 5245, f. 106).

s I. Bianu <0> N. Cartojan, op. cit., pl. I.
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!Revele-cifre ehirfflee I eoreepondentul lor in cifre arabe

Unititti Zeci De la
11 19

De la
21 99

Sute Sute, zeci
§1 unitit

Mii Mii, sute, zeci
131 unititi

d -= 1 1=10 i-si . 1 1 Za =21 7 =l00 7s:i = 111 ¿= 1000 olipar = 10 111

Ts . 2 1.-C =20 i=12 1.--a = 22 c=200 ciT3 = 222 ¿=20002000 olfolICKti = 222
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" 1 " 7 "
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ymA = 444 _L.."-À 4000
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roAlrA = 44 404
, .

i = 5 n =50 IY =15 He =55 i =500 47( . 515 ¿=50005000 0114sili =--- 50 555

¡ = 60 --3-1. = 16 á"..3' = 66 r = 600 x's = 606 os = 6000 oAras ,= 60 666

s --= 7 o =70 si = 17 es = 77 tir =700 j777,- 777 o3 = 7000 oeystir3 = 77 707

71' = 8 3 =80 i=18 r; = 88 M - i .w, w = 800 wnti = 888 ¿=80008000 orn.T7-ni = 80 818

4 71:

1= 9 Y
N
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rar in datarea actelor romine9ti. Cind se intimplä, aceasta, numele särbätorii
9i textul intreg al datärii este, de cele mai multe ori, in limba slavä, ca de pildä:

one S MOMIIElpH Kit 11* #31:1A A It% Akin% 1311SHICEHT4 [f Scris in Tode-
re9ti, la anul 7134 <1626>, in ziva Inältärii] 1 Totu9i, in cuprinsul insu9i
al actului, calendarul liturgic este folosit totdeauna cind e vorba de fixarea
unui termen de inf5ti9are la judecatä, (soroc), sau termen de altä naturä,
(plata sau restituirea unor bani etc.).

Enclitieul rw [go.] La sfirqitul num'ärului care specificä, ziva unei
luni inluntrul unui text sau la sfir9itul aceluiaqi fel de numär la
datare apare terminatia rw legatä, direct de slova-cifrä respectivä ;
sau, alteori, despärtitä, de ea printr-un spatiu destul de cuprinator.

Acest enclitic, care poate avea formele : --rw, -r, -ro 9i -r, aratä, in
textele slavo-romine, genetivul singular al numeralului respectiv slay. El
este destul de intrebuintat 9i in actele chirilice romine9ti, indeosebi in cele
ie9ite din cancelaria domneascä, in tot lungul secolului al XVII-lea 9i in
prima jumätate a secolului al XVIII-lea 2 9i reprezintä o influentä, cärtu-
räreascä, slavä asupra scrierii chirilice romine9ti, prin faptul cä grämäticii
domne9ti, care cuno9teau limba i scrierea slavg, cä' utau sä, impodobeasci

serisul lor rominesc eu forme 9i formule pretentioase i savante, in masura
a invedera, In fata contemporanilor in stare sä-i inteleagä, adinca 9'1 variata
lor 9tiin1ä de carte.

Interpunetuatia. Prezenta mai multor title pe un numär este insotiti,
foarte adeseaori, de prezenta unei interpunctuatii, adicä, a unui punct des-
pä'rtitor intre slovele-cifre, potrivit felului in care slut alcätuite grupele de
slove-cifre din cuprinsul numärului. Folosirea acestei interpunctuatii este mai
frecventä ciad slovele-cifre ale numärului au fiecare cite o titlä. Punctul
despärtitor este, in general, de märimea unui punct obi9nuit din text, ridicat
deasupra orizontalei scrisului 9i aqezat cam spre mijlocul inältimei slovelor-
cifre respective. Uneori, slova-cifrä initialä este 9.1 ea precedatä, de un punct,
cum, foarte adesea, acest punct se pune i dupä, ultima slovA-cifrä., a numä-
rului respectiv.

Intrebuintarea concomitentä i multiplä a titlei 9i a punctului, in
cadrul unui numär exprimind datarea cronologicä, este specific'ä secolului
XVIXVII. Ea dispare pe la inceputul secolului al XVIII-lea, fiind, Inc&
din a doua jumätate a secolului al XVII-lea, mai putin folositä,.

Originea interpunctuatiei numerale este foarte veche. In paleografia
latinä, numerele erau precedate i urmate de cite un punct. In paleografia
slavä 9i slavo-rominä se folose9te aceea9i interpunctuatie constatatä in scrisul
.chirilic rominesc.

Semnele de ineadrare. Numerele exprimind, inguntrul unui text: mo-
nede, mäsuri, cantitäti, ghat, aproape totdeauna, precedate i urmate de
anumite semne, &Ilea sint incadrate intre anumite semne. In general, este
vorba, la acelaqi numär, de acelaqi senui, pro 9i post pus. Iatä citeva din
semnele dé incadrare intilnite mai des: , t, *,o II ) ttI

P - I

etc. Cel mai vechi mai intrebuintat este punct111; in al doilea rind, a °rue*,
ajutä,*(t). Uneori, intilnim un amestec, variabil, de douä semne diferite-

Academia R.P.R., CLXXXIX/25: zapis moldovenesc.
I Emil Virtosu, Chirilicale, p. 30-31.
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ca de pildä: . (n)mo (punct, numär, semn); sau: (loo alb) (numär) cis?sD . Cite-

odatä, spre a se invedera mai bine diferenta dintre cele dou5, semne (pre ro'i
post pus), fiecare din ele este trasat cu o corneal& deosebitä: unul ro9u, altul
negru i invers. Alteori, destul de rar, numärul este incadrat intre spatii albe,
foarte mari, deci destul de vizibile.

Adauggm cl, foarte des, semnul de incadrare (deci i spatiul alb) pre-
ced& nu numai numärul propriu-zis, dar qi categoria de valoare (talen, ughi,

A A

stinjeni etc.) ca de pildä: = i (numär) =; alteori: i : (numärul) ; sau la da-
-F

tare: mita: : ANIL : < = : mesita, meseta, [luna] : dechemvrie : 15:
deni [sau dni=zile]>.

Semnele de incadrare inclividualizeaz5, in mod expres i definitiv slo-
vele respective drept slove-cifre, diferentiindu-le de restul textu-
lui, inlätufindu-se astfel once confuzie posibilä intre prescurtarea pentru
numär i prescurtarea de text. In acelaqi timp, prezenta lor stävileqte eau
cel putin ingreuiazI falsificarea numerelor din text, oprind in principiu adä,u-
garea sau intercalarea de slove-cifre de cätre o minä sträinä.

Semnele de incadrare slut aplicate cu destulä strictete, in epocile mai
vechi ale scrisului chirilic rominesc. Dar, incepind din a doua jumätate
a secolului al XVIII-lea, adici o datä, cu räspindirea cifrelor arabe, ele ajung,
am putea spune, facultative. De asemenea, pentru epocile mai vechi consta-
täm destul de rar cä, din neatentie sau grabä, semnul de incadrare
ajunge a fi pus, uneori, numai inaintea numärului, in trap ce replica final&
este absent5,.

Slovele-cifre i prescurtärile. De§i slovele-cifre in sine reprezintä, pre-
scurtäri alfabetice conventionale, totuqi, in cadrul unui numär complex, ele
nu suportä nici un fel de prescurtare propriu-zisä. Se intilnesc foarte rare
cazuri de prescurtare prin imbinare, suprascriere sau subscriere, (singura
datä cind se practic5, aceastä metodä de prescurtare), datorite -numai con-
diiiior ale textului: lipsä de spatiu din cauza neatentiei grämäti-
cului (la datare, unde locul este rezervat i limitat) ; sau fantezie a grämä-
ticului (mult mai rar).

Slovele-cifre i spiritele. Slovele-cifre nu primes() spirite de niciun fel
(lin sau aspru): in primul rind, pentru cä, avind functiunea numeralä, ele
devin, prin i pentru aceasta, avocalice i aconsonantice: in al doilea rind,
exemplul numerelor cronologice, care incepeau obligatoriu cu consoane
deci nu puteau primi spirite, constituia un model de soriere çi pentru cele-
lalte numere. Deabia in a doua jumätate a secolului al XVIII-lea, atunci
cind traditia bizantin& a anului de la facerea lumii e pe cale sä, disparä,.
ra'cind loo anului erei noastre (anul de la Hristos), numerele cronologice

ale datärii pot incepe cu o vocal5, (a): [1000], qi pe ceastävocaläiniialá

poate apare, uneori, destul de rar, spiritul lin: 1) , datoritä influentei scri-

sului grecesc contemporan. Dar aceasta nu se intimplä i la numerele din
text, de altä, naturä decit cea cronologic5,, astfel cá intrebuintarea spiritului
rämine destul de circumscrisä.
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Slovele-cifre i aceentele. Treeind la accente, observäm cä, oxia sau
accentul ascutit apare pe numere in cele mai vechi monumente ale scrisului
chirilic rominesc, de pildä,' in Psaltirea Scheianä: sau in Psaltirea
Hurmuzaki: . Dar, totdeauna, nu apare decit un singur accent ascutit, din
()date slove-cifre ar fi alcatuit numärul, accent care este pus sus, la
dreapta titlei. In acelasi nomocanon slavo-romin, scris In 1581 (7089), de
eälugärul Evstatie de la mänästirea Putna, gäsim o tablä a cifrelor, in care
fiecare slovä-cifrä, este prev&zutä cu titlä gi, la dreapta ei, este pus un
accent ascutit. Deci, pentru secolul al XVI-lea, aceasta era infätisarea
normalä, oficialä, a slovelor-cifre chirilice, slave si slavo-romine.

Accentul ascutit de deasupra numerelor chirilice vine din scrierea
greceascä, unde literele-cifre flint determinate tocmai prin prezenta unui
accent ascutit, sus, la dreapta literei-cifre sau a numärului complex. Deci,
intr-o perioadä mai veche a scrierii chirilice, nu numai titla, ci j accentul
avea menirea sä indice, fiecare in parte, existents, unui numär, astfel
punerea lor laolaltä la acelasi numär, pe de o parte ii intärea semnificatia
de numär, dar constituia in acelasi timp si un fel de pleonasm grafio.
Mai tirziu se ajunge ca acest accent sä nu mai fie aplicat separat, aläturi
de titlä, ei 81 taie titla, In forma unei secante orientate de la dreapta spre

stinga si de sus in jos: , schimbare care corespunde cu noua semnificatie

primitä de accentul ascutit: din semn initial indicator de numär, el devine
accent: intii, al slovei-cifre propriu-zise, apoi al intregului numär luat ca
un tot unitar. Aceastä din urmä functiune explicä indelungata persistent&
a acestui semn in scrierea chirilieä romineascä. Jata si un exemplu care
ilustreazä, acest nou rol al accentului: de pildä, numärul pKri [123] din
Psaltirea Hurmuzaki (sec XVI); accentul numä'rului cade pe cifra unitätilor,
astfel cä, el trebuie cetit: o sutä, dougzeci i trei; asa cum cade accentul
si in limba slavä tot pe unitäti : fAHH CTO AKAAICAT T01.

Mult mai tirziu, cind canoanele scrisului chirilic rominesc ajung a fi ea
çi uitate, jar scrierea se orienteaz1 mai mult dupä reminisce*, se
nesc, uneori, cite douä sau chiar si trei accente ascutite care taie ca secante

numär: y nE 1787 1805 dovadä cä accentul pe numär ajun-

sese sä, nu mai insemneze cleat o simplä podoabä, graficä. Totusi, aceastä
intrebuintare a accentului ascutit multiplu capätä mai putinä räspindire
decit Intrebuintarea unuia singur.

Adjectivnl numeral. Foarte deseori, spre a aräta o treaptä a unui
rang de boierie: al doilea, al treilea (vistier, logorát, comis, condicar etc.)
se foloseste adjectivul numeral slay: vtori (aTopki) si treti exprimat,
In douä, feluri: cel dintii, prin iniia1a , avind in suprascriere litera T,

adieb; f al doilea, prin slova-cifrä r <Tpu> si litera tot in supra-

scriere, adicä: Fr . AmIndou5, aceste adjective numerale sint insotite, aproape
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totdeauna, i de accentul tonic, pus deasupra, in forma unei secante a literei

suprascrise: 51 <vtori = al deilea>, Ff <treti = al treilea>.

Pentru a aräta i altceva decit determinarea rangului unei
existä si altä metodä, de exprimare a adjectivului numeral, prin slove-cifre,
in formä simplä: a = K = napTe [ a doua parte]; a = napTe [ a treia.
parte] ; sau 'a: r :Ham [ a treia parte] etc.

Aproximativul. Se exprimä grafic in mai multe feluri:
Amindoi termenii aproximatiei, adicg amindouä slovele-cifre, au

o aceeasi titlá, färä nici un fel de separatie intre ele, nici prin spatiu alb,
nici prin vreun semn oarecare, iar existenta aproximärii se recunoaste numai
din cuprins sau context : ei [5-6].

Alteori, desi asezate unele ling& altele, slovele-cifre au fiecare cite
o titlä proprie: a [1-2].

In sfirsit, intr-un acelasi text, desi pe unele slove-cifre sint puse
title, pe altele pot lipsi cu desävirsire:

1%4 [3-4]; TAT [10-11] ; Ala [14-15]; sme [24-25].

Din aceste forme curioase i aparentininteligibile vin, citeodatä, greutäti,
In descifrarea corectä a textului.

Dar, odatä cu intrebuinOrea, curentä a cifrelor arabe, se introduc unele
schimbäri in felul de exprimare a aproximativului, adicä se folosesc i semne
menite sä impiedice confuzia care ar rezulta din aläturarea a douä, cifre
arabe i sä clarifice aceastä imperechere, astfel el se ajunge la formule de felul
urmätor : : 2 :3 : [2-3 ].

Elidarea milesimului. Incepind din a doua jumätate a seeolului
al XVIII-lea, adicä din epoca in care se rä,spindeste la noi intrebuintarea cifre-
lor arabe, numärul de la datare arätind anii este, foarte deseori, scris eliptic,
lipsit de milesim, adia cifra pentru mii este subinteleasä. Alteori, pe lingä-
milesim lipseste si centesimul, adicä este subinteleasä i cifra pentru sute:
77, in loo de 1777; 78, in loo de 1778; 812, in loc de 1812 ; 821, in loc de
1821. Cam tot in acelasi timp intilnim si exemple similare serse cu slove-cifre
chirilice : tat [ 92 ], in loo de tFitt [1792] ; wrT [ 813 ], in loo

awe( [ 1813 ]. La acest fel de numere complexe eliptice titla este cu totul
absentä.

Acest fel de a scrie anii reprezintä, ea i astäzi, nu numai o simplä
modalitate graficä, dar totdeodatä si un mod familiar, general sau
aproape general, de a pronunta unele din numerele cronologice.

Lunile cu rädäcinä numeralà. Numele color patru din urnal luni ale
anului, asa cum apar in -vechea limbä, romineascä, si in vechiul scris: septem-
vrie, oetomvrie, noiemvrie si dechemvrie, avind rädäcini numerale, adicä, in-
cepind cu numerele 7, 8, 9 i 10 in formä, verbalä, au fost exprimate, uneori,
pentru prima parte a cuvintului, prin numeralul cardinal respectiv saris
in cifre arabe, In felul urmätor: 7spTe, 8spTe, 9icpl i lOspTa sau XspT. (adicä:
7-vrie, 8-vrie, 9-vrie si 10 -vrie sau X-vrie), färä a folosi nici un fel de
semn de tranzitie intre cifrä, si continuarea in slove a cuvintului.
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Acest fel de a serie amintitele patru luni apare spre sfirvitul celei de-a
doua jum'Itäti a secolului al XVIII-lea i ajunge a fi un obicei aproape
general in ultimele decade ale scrierii chirilice romInevti, adieä mire anii
1830-1850-1860, cind cifrele araba inlocuiserä, de mult i definitiv, slovele-
cifre chirilice. Felul acesta de a serie reflectá influenta scrierii cu litera latine
( transilvänean5 in primul rind ) asupra scrierii chirilice din Tara Romineascä
vi Moldova.

Cifrele lui han Prale. In anul 1824, moldoveanul Ioan Prale: u firea
cea intoarsä », cum Ii apune Eminescu, inventeazä un alfabet, destinat a fi
Intrebuintat nu numai pentru limba rominä, dar gi pentru oricare altg
limbä. In acest alfabet, literele aveau vi rolul de litere-cifre, iar numerele
complexe erau formate ea in sistemul cu cifre arabe, adieä Intemeindu-se pe
pozitia cifrelor unele fa tá de altele vi prin folosirea lui zero. Cifrele inventate
de Ioan Prale n-au fost puse niciodatä In practicg : ele sint urmätoarele:

I ALYTIZU A 10 II IA 11 111 IT
IZIUJA lo Lo To So Zo uo no loo

Semnele de jumitate. Pentru notiunea de jumgtate, exprimatá arit-
metic prin fractia sau 1/2, se intrebuinteazg Incepind eu cele mai
vechi texte chirilice rominevti euvintul slav 110A0t1141111 [ poIovina ], in
forma prescurtatg: ROA% [ pol ], scrisg, uneori, In intregime: non, alteori

prescurtat nn sau n, aceastä din urmá Infátivare fiind vi cea mai raspInditg.
La fel se intimplg vi In textele slavo-romine.

Dar, spre sfirvitul secolului al XVII-lea, ea o completare a formelor
verbale, apar j semne de naturg analfabeticg vi acifricg, semne a c'áror in-
trebuintare merge crescind, dar fárl a reuvi sá inlgture cu totul expresia
verba15,, ci, dimpotriVg, de multe ori, fiind folosite paralel amIndoug.

Cea mai vechd atestare a semnului de jumátate pare sá, dateze din
1676, in Tara RomIneascg, unde intilnim, la 1848, vi cea mai tirzie intre-
buintare a lui.

Cea mai largä rspIndire o are semnul de jumgtate in ultimele decenii
ale secolului al XVIII-lea c in primele trei deeenii ale celui de-al XIX-lea.
El se poate intilni in circa 40-50 forme, cea mai mare parte din ele repre-
zentind variante, uneori foarte apropiate unele de altele. De multe ori, sem-
nul de jumätate este insotit vi de cuvintul pol sau, mai rar, de cuvintul jumd-
tate, axila, transpunerea in slove a semnului.

In mod normal, semnul de jumátate nu are nici titlä, nici spirite, nici
accente. Totuvi, el poate fi intllnit uneori purtind un spirit lin sau un accent
ascutit, dar aceasta se IntImplä foarte rar. In schimb, el primevte aproape
totdeauna un semn de incadrare, mai obivnuit douä puncte verticale ( : ),

de pila', :
Nu putem determina cu preciziune originea .semnului de jumgtate,

dar constatgm cä foarte multe din formelelui se reggsesc vi in textele grecevti
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serse in acel timp in tärile nomine. Inregisträm chiar qi o formä intifnitä
numai intr-un act scris greceqte, la Bucuresti: I 1.

Iatä cum se infltipazä semnele de jumätate :

ii13.3- W.013.
4e_..22245,-_-c- c/i/4

A#=7/. ?,?wt -9.Y
Vi.z1t.z1.rz.1zy,JLL.*

1#-fi-ll c-il
Disparitia tit/ei. Cifrele arabe. Chiar de la sfirqitul celei dintii jumátáti

a secolului al XVIII-lea, titla dispare din ce in ce mai mult de pe slovele-
cifre 0, treptat-treptat, ea ajunge sä, fie consideratä drept un pleonasm grafic.
Introducerea cifrelor arabe, care nu cereau nici titlä, nici spirite, nici accente
0, in alcätuirea numerelor, se conduceau dupä pozitia lor unele fatä de altele
9i. din aceastä, cauzä nu aveau nevoie decit de zece semne numerale, gräbeste
disparitia titlei. Ea dispare intii de pe numerele din text, apoi de pe numerele
exprimind anii, la datare. Totu§i in etapa intermediará, cind cifrele arabe
convietuiesc un oarecare timp cu slovele-cifre, titla este, uneori, intrebuintatä qi
pe numerele serse cu cifre arabe, nu numai la sfir§itul sevolului al XVIII-lea,
ci 0 la inceputul secolului al XIX-lea, in deosebi in Moldova. Astfel, tut&
nim, uneori in acelasi numä'r, un amestec alcätuit din cifre arabe, slove-cifre
chirilice vi... titlä, de pildä: A 800 [1 800].

II-
Chad, la mijlocul secolului al XIX-lea, se introduce, oficial si obliga-

toriu, scrierea cu alfabetul latin, cifrele arabe inlocuiserä demult slovele-
cifre chirilice. Sporadic, cifrele arabe apä,ruserä Inc& de la sfirqitul secolului
al XVI-lea, intrebuintate mai intii de logofä'tul Luca Stroici, in Moldova,
aläturi de semnätura sa cu litere latine, pe end in Tara Romineascä, tot
aläturi de semnäturä, le intrebuinteazä logofätul Serban Nästurel, la 1623.
Apoi, cifrele arabe mai pätrund oficial in sigiliile domnesti, indeosebi in
cele de maiestate, iar spre sfirqitul secolului al XVII-lea ajung a fi destul
de mult intrebuintate in texte chirilice, indeosebi pentru a exprima anii
la datarea actelor. In continuare, in secolul al XVII-lea, desi sistemul slo-
velor-cifre chirilice circulä' paralel cu sistemul cifrelor arabe, acesta din urml

1 Semnele de jumatate au fost semnalate pentru prima datà la Emil Virtosu,
Chirilicale, p. 28-29.
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pátrunde din ce in ce mai mult in scrierea oficial& administrativä, in timp
ce sistemul cu slove-cifre chirilice isi restringe aria de räspindire si de intre-
buintare i Minino numai in scrierea bisericeascá, mai ales in cea mänäs-
tireascä, unde stäruie phi& aproape de mijlocul secolului al XIX-lea.

In sfirsit, cind cifrele arabe se instaleazä atotst&pinitoare in scrisul
tuturor categoriilor sociale, la inceputul secolului al XIX-lea, folosirea lor
se vadeste a fi fost, uneori, destul de soväielnicit, dind nastere si la unele
grave confuzii. Acestea provin, in primul rind, din pricina insuficientei
cunoasteri a rolului jucat intr-un numär de cifra zero ; in al doilea rind, din
cauz& o& numerele erau gindite de gfämätic dup& sistemul chirilic i, apoi,
transpuse intocmai in cifre arabe ; de pila,: AÏ [14] se seria uneori cu cifre
arabe, in forma : 41, adic& se pästra ordinea cifrelor intocmai ca in sistemul
chirilic ; atve [ 1809 ], se seria: 189, deoarece cifra zero fiind inexistent&
In sistemul chirilic, nu i se cunostea bine intrebuintarea ; tot astfel, numärul
180012 reprezenta uneori transcrierea in cifre arabe a num.árului chirilic Aya

[1812].
Dar aceastä stare de confuzie se limpezeste definitiv cu citeva decenii

inainte de mijlocul secolului al XIX-lea, astfel cá, in momentul introducerii
scrierii cu alfabetul latin, nu a existat si o problemä a inlocuirii slovelor-
cifre chirilice, pentru introducerea in locul lor a cifrelor arabe: ele ajun-
sesera de mult un uz comun 1.

INTRODUCEREA ALFABETULUI IAT1N

In a doua jumätate a secolului al XIX-lea. alfabetul latin devine al-
fabetul limbii romine, in locul alfabetului chirilic. Dar aceasta nu se intimplä
dintr-odatl, ci treptat-treptat, in etape. Cea mai veche märturie despre
Intrebufi4area alfabetului latin in scrierea limbii romine o avem de la sfirsitul se-
colului al XVI-lea. tic& inainte de 1590, Luca Stroici, mare logora't al Mol-
dovei, contrasemnind aläturi de domn uricele, adicä actele solen/ne
iesite din cancelaria domneascä, ii pune, pe multe din ele, semnätura cu
litera latina si o insoteste uneori si de un numar alcAtuit din una sau
dou& cifre araba, numár care reprezintä ziva de la datare, deci ziva in care
Stroici semneaz& amintitele acte.

Pe ling& aceasta, la cererea enciclopedistului polonez Stanislas Sarnicki,
Luca Stroici serie, in romineste, tot cu litera latine, rugaciunea « taal nostru»,
text pe care Sarnicki il public& intr-o lucrare a sa, apärutä in 1593. Trebuie
sä lämurim cä, de pe la mijlocul secolului al XVI-lea, in Europa isi fac drum
preocupäri de studii lingvistice, in forma empiric& a adunä'xii de modele de
limba bazate pe un text comun, care este, de cele mai multe ori, ruga-
ciunea « tata.' nostru ». Colectiile cuprinzind aceste documente de limb&
reprezentau mijlocul practic prin care se puteau constata apropierile i deo-
sebirile dintre limbile europene sau ale popoarelor din alte continente.

Intreg capitolul despre cifre face parte dintr-un studiu inedit Cu acelasi subiect,
unde se da si toga documentarea necesara.
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Publicatia lui Sarnicki intra si ea, partial, in aceastä categorie de
tiparituri1.

In secolul al XVII-lea, cunoastem multiple incereari de a serie cu litera
latina: unele simple fragmente indeosebi semnaturi ; altele reprezentind un
text mare, uneori tiparit, text urmärind un scop bine determinat. Intre
cele dintii remarcara semnatura insotita de un scurt text pus ä de l'inca
fata lui Pätrascu vod i nepoata lui Mihai Viteazul, pe unele zapise, intre
1650 1660. Din a doua categorie face parte acel Katekismo Kristinesko
tipA'rit la Roma, in 1677, de Vito Piluzio, misionar si apoi episcop catolic
in Moldova. De asemenea, in Transilvania, la Alba-Iulia, se publica, in 1648,
traducerea catehismului pe care Stefan Fogarasi o face dup& manualul
redaotat de profesorul Alstedius pentru scolarii calvini, si tot Cu scop de
proselitism religios se tipareste un alt catehism, in 1703, la Cluj. Trecem
peste alte incercari mai putin importante.

Dar concomitent cu incercarile de a serie limba romina ou alfabet
latin au loe si incereari de simplificare a alfabetului chirilic, in scopul unei
adapt&H eit mai strinse a acestui alfabet la realitatile fonetice ale limbii
romine. Dintre acestea, cea mai importantá se &este fixata in Biblia de la
1688, despre a ca'rei important& ea monument de limba vorbeste i Ianache
Vacarescu, la 1787: « limba rominease5, da la anul 1688 s-au inceput..,
de cindu s-au talmacit in limba noastra legea veche i legea nou5, »... In
aceasta tip.aritura, valoarea fonetic5, a unor semne chirilice apare mai bine
precizat5 prin scoaterea, din folosinta a altora. In schimb, asistam la defi-
nitiva ineetatenire a lui h final, nu cu valoare fonetica, ci cu valoarea
grafica de

Peste aproape un seco1,1a 1787, apare in prima editie la Rimnic
In a doua editie la Viena cartea de gramatica' romtneasca a lui Ianache

Vacareseu, sub titlul: Observatii sau bagitri de seamet asupra regulelor fi
rinduelelor gramaticii rominefti 2.

Aceasta lucrare, in preocuparea de a sistematiza, gramatical, limba,
elimina mai multe slove, ca netrebuincioase: k , 4, ta, Rt, *, 10, Or, S si
pastreaza numai 32 de semne : a, s, r, A, 7K, S, T, H, K, Il, 41, H,
o, n, c, T, e, 41, 11, x, 110, 1, 111, ti, a, IV, v, ir. !natura accen-
tul grav ( varia ), pastrindu-1 numai pe cel ascutit (oxia) i inlatura titla
de pe cifre. In schimb, introduce un fel de eirlig dedesubtul diftongilor,
spre a semnala existenta lor: i, ot wa, etc.

Dar, in timp ce in Tara Romineasca Observaliile lui Ianache Vacarescu
cäutau solutia unei adapt&H eh mai justo a alfabetului chirilic la realitatile
fonetice ale limbii nomine, prin simplificarea lui, in Transilvania se desfa-
sura activitatea Scoalei ardelene, inceputa la 1779, prin acea Carte de
rogacioni tiparita de Samuil Miau, la Viena.

«Intelighenta» nomina din Transilvania, in lupta de inlaturare a nobilimii
feudale qi pentru dobindirea unei egalitati in drepturi cu burgbezia celor-
lalte nationalitäti conlocuitoare, a cautat 85, dovedeasca originea nobil5

Pentru Luca Stroici, vezi B. P. Hasdeu, Luca Stroici, pdrintele filologiei latino-
romine, Bucureqti, 1864.

2 Manuscrisul original la Academia R.P.R., ma. 305.
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a poporului rornin, folosindu-se In acest scop de istorie 0 de filologie. qcoala
ardelean5, se intemeia pe afirmatia doveditä mai tirziu f5,r5. temei a
lui Dimitrie Cantemir, care In Descrierea Moldovei (scrisä, pe la 1715 ) susti-
nea cä In Moldova s-a soris In limba romtnä cu litere latine pInä In domnia
lui Alexandru eel Bun inclusiv, eind, dupä sinodul de la Florenta ( 1439),
de teama eatolicizäxii 1ärii, s-au ars toate cärile vechi i s-a introdus scrierea
au slove chirilioe. Proclamind originea romang a poporului romin,
ardeleanI sustinea i necesitatea de a o face vizibilä pentru ori i cine, in
primul find prin intrebuintarea literelor latine in seriere, intrucit ele repre-
zentau un vechi patrimoniu al poporului romIn, pierdut In curgerea timpului,
astfel c5, ele erau literele strämogegti sau « sträbune ». Adoptind alfabetul
latin, coala ardeleanä adopta gi scrierea etimologia, in dorinta mkturi-
sitä ea aceastä ortografie sä dueä,, mai curInd sau mai ttrziu, la insIgi
adoptarea ortografiei originale a limbii latine clasice.

Urmkind sistematic, cu spirit polemic gi continuitate sustinutä, timp
de etteva decenii, introdueerea alfabetului latin, activitatea colii ardelene

exceptind etimologismul reprezinti un pas Inainte fat5, de incercirile
similare anterioare. Tipp de aproape eincizeci de ani s-au tipärit ctIrti de
limba i istoria patriei, a c5,ror devizä se poate sintetiza In cuvintele: u Scrieti,
romini, numai ca Mamie latine ! o Activitatea ei stirnegte curiozitatea
interesul pentru acest fel de a serie. Si chiar dac5, Swale ardelean5, a fost
folosia mai tirziu In scop nejust, la Inceputurile ei a avut un rol pozitiv,
prin contributia ce o aducea in promovarea ideii nationale gi in lupta pentru
independenta nationalä.

In 1824, loan Prale a &cut, dup.1 cura am vIzut, o incercare de a
inzestra limba rominä* oil un alfabet inspirat din semnele psaltichiei bizan-
tine gi alc5tuit pe baze noi gi personale, alfabet care dup5, pärerea auto-
rului ar fi putut servi printr-o war& adaptare la scrierea tuturor
limbilor, In primul rind a limbilor europene.

El pornea de la qapte semne fundamentale:

%MI am MN ire all
la care se adlugau: punctul, virgule, semnul intrebkii, al exclamkii, paren-
tezele, paragraful etc., dup5, cura urmeazg:

II ir " :
Semnele stilt numite generic tifre 0 din ele vor izvort buchiile, proso-
diile..., cum gi numgrul, Inch, afarä de aceste gapte tifre, altele nu vor
mai trebui..., fe'rä numai nula o gi linia

Agadar, literele aveau sä, se formeze prin combinarea in toate felurile
a celor gapte semne, iar spiritele i accentele necesare aveau sä intro in
Ins5,0 formarea vocalelor respective.

21 0. 820

Documentarea o &I'm Intr-un studiu inedit cu acelasi subiect.
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Acest nou alfabet n-a fost pus niciodatä in aplicare 0 il amintim aici
numai spre a invedera ca se cauta 0 o altä solutionare a problemei scrierii
limbii romin.e, nu numai cea sustinutä de Scoala ardeleanä.

*

Gramatica Rumineasca, tiparitä in 1828, la Sibiu, tot cu alfabet chi-
rho, de loan Eliad, incepe o era non& in scrierea limbii romine0i. Prin ea
se inläturl, definitiv, semnele diacritice: spiritele, accentele, titla 0 cele-
lalte prosodii, iar dintre slove lipsesc « fälosul » H, « märetul » w, ov a eel
bogat in loe », u plinul da duleeatä » e ; apoi *, to,8, lir, ta, 4 0 se p5,streazg
numai 28 de semne, la care se adaugg y. Reforma aceasta avea la baza inten-
tia, märturisitg, ea scrierea limbii romine sa ajungi a semgna a intru toate ou
cea italieneascä, buna ei sorä ».

Eliminind multe semne de prisos, reducind alfabetul chirilic la strictul
necesar, intemeinduli aceste schimb5,ri pe o argumentare logica, pe exem-
ple 9i deductii sc6ase din istoria limbii romine 0 din istoria scrierii in general,
Gramatica liumineaecii indepline9te o opera de interes general qi. a fost pus&
de indatä in aplicare. Actiunea ei pozitivg a fost mult ajutatä 9i de faptul
eä, in primävara aceluiaqi an 1828, prin inlaturarea domniilor pämintene,
se desfiinteaza 0 cancelaria domneascä, pastratoarea §i continuatoarea vechii
traditii a scrisului chirilic in tärile romine. Iar Gramatica Rumineascei a dat
tuturora justificarea teoreticg 9i practieä pentru a serie altfel, prin inlatu-
rarea prescurtgrilor de toate felurile 9i, in primul rind, a prescurtärilor prin
slove suprascrise, prescurtgri a c'äror disparitie a fost decretatg, oficial, la
9 februarie 1829, adieg indatä dupä aparitia Gramaticei Ruminefti.

Reformele ortografice vin apoi in continuare. Apar intii aqa-numitele
alfabete mixte sau de tranzitie, in care literele latine sint intrebuintate la
un loe eu slovele chirilice, in dozäri progresive, in aqteptarea 9i. pentru pre-
gktirea introducerii totale a alfabetului latin. In acest sans este de remarcat
activitatea direct& a lui Ioan Eliad prin « Curierul Ruminesc i 9.1 «Curie-
.srul de Ambe-Sexe », care spunea, in 1845: 4 AvInd publicitatea in mina,
din an in an schimbam cite o slovä, implinindu-i locul cu o literä r...

La 1848, proclamatia de la Islaz vesteqte ea revolutia va introduce
(t literele sale, atit in cartile profane, eit qi in cele sacre, cum vi... in toate
canteleriile ». Dar, in fapt, toate proclamatilie roi publicatiile revolutiei, intro
ele proclamatia de la Islaz 9i « Invätätorul sätese » redaetat de N. Balcescu,
au fost tipärite 9i mai departe cu slove chirilice 0 numai sigiliile: al Guyer-
nului Provisoriu, al Guvernului Vremelnic, al Locotenen0i Domnefti, au
folosit literele latine.

Dup5, ce alfabetele mixte sau de tranzitie au preggtit elementele de
baza pentru introducerea alfabetului latin ; dupa ce revolutia din 1848 de-
creteaza oficial 9i solemn necesitatea acestei reforme, inträ in arena, ou des-
tu15, incetinea15, qi dibufre, atit de mult a9teptata initiativg a oficialitatii.
Astfel, intre 1850-1858 se succed patru comisiuni convoeate de Eforia
qcoalelor devenitg, apoi, Eforia instructiunii publice , in scopul de a g5.si
cea mai buna cale pentru introducerea, definitivä qii obligatorie, a literelor
latine. Greutäti sint multe 9i ele vin, in bung' parte, din amestecul preocu-
parilor ortografice cu cele etimologice 9i. din lipsa de legatura dintre auto-
ritätile chemate, prin menirea ion, WA formuleze qi sä aplice reforma orto-
grafica.
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Metoda elaboratä in 1850-1851, Cu modificärile aduse in 1856, 1857
qi 1858, se pune definitiv In aplicare cu Incepere de la 23 octombrie 1858.
Dar, dievi pentru autoritätile statului scrierea cu litere latine nu era, luck
obligatorie, totu0 se face un pas Inainte In aceastä directie, prin faptul cg,
Incepind de la 10 august 1859, t Monitorul oficial » I§i publicä partea oficiará
Cu litere latine, iar de la 4 noiembrie, acela0 an, Consiliul mini§trilor hotä-
rI§te publicarea lui in Intregime Cu litere latine.

Moldova urmeaz5 Ins& Cu Incetinealä calea pe care merge Tara Romi-
neascä. Acelmi lucru se poate spune §i despre Transilvania, unde scrierea cu
literele latine era mai demult pus ä In aplicare, dar etimologismul latinist
Ingreuiase gäsirea §i aplicarea metodei celei mai bune.
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ANEXE

LISTA DE CUVINTE PRESCURTATE DATA DE BUCOAVNA. DELA ALBA IULIA
(1699)

ansemnare pentra cama sä, cacle a slovni slovele co au desupra iii/eit

wit ,Errm. eArrEA% = ingerul>

'141"--rAn earrkm = ingerii>

'',Inari.4% <vAilicarrurk =-_ arhanghelul>

'aprarrmi <weprarrenn = arhanghelii>
e

'apprrrucTa eaNcarreAKCIGTH =6- arhanghelicesc>

....,

EL. ark <cork = dumnezeu>_
i

E

63CT KO <Gomm° =--. dumnezeirea>
*SO

gltd <soropomu,a = Näsatoarea de Dumnezeu>

sropommirk <cor0p0AH4EH% =-- al Ngsatoarei de Dumnezeu>
o o

&AMON% <EAMNEW6 = fericit>
.....
e , ,

&Amu% <slUrOCAOK1111% = binecuvintat>

.....

A

K. KAKI% <KAAAkilta = stäpin, vaclicä, (episcop sau mitropolit)>_
4.

K4,11-1111,4 <cm,e,kpirma = stgpinitoarea, stapina>
A

gAllECTKO <KAAAhltlICTI10 = stapinirea>
I-
C

compel <convect Of = invierea>
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C

F. rikk <rocnom, = domnul>

r,A,ILCTISO <rOCIICAILCTISO domnia>

r,k6HHh <rocnoAhnin& = domnul>

rAp-h <rocnomp-h = domnul>

rAn-h <rOCHOAHH% = domnul>
cc i

rnace <rocnomAa =doamna>

A. Ai-% <Mx% = spiritul>

Argeillk <ASKOSEHlt = spiritual>

--*
<A-kanu,a = fecioara>

AKA,-k <AMIHrS,1% = David>
C

AILTICO <,AARCTII0 = fecioria>

Aula <Mula= sufletul>

Mk <MOM ZiUa>

Alii <MOW = acum, astki>

c

6. ECTTS0 <ICIICTag0 fiinO>
r,

WAFICTlx ovarremicr% = evanghelistul>

*gvnTe eevarrenTE evanghelia>
c

MOH% <MCKIM. episcopul>

EHIICTLØ < ffilICKGEICTS0 = episcopia>

'IHAI% 1 = Israil>

IHAR <1CpAHAJA = a lui 'Grail>

Iscicï <ICHHACKTIvi = israilitean>

IC eIHCSrls Ii8US>.

In text :
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, 0

10mm1t <Igo:Scutum% =-- Ierusalim>_,Cl /
Ifpluinna <10cmimA = din Ierusalim, al Ierusalimului>

C

K. KIJTIt <KIYKCTIt := crucea>

Kftquiffe <Krittpetfif = botezul>
C $

KIICTHTEA6 <191CTHTeAls --= Botegtorul>

a
A. mosomp% <mosomSArk = inteleptul, iubitorul de intelepciune>

$

110,s1,Clall 1 <luoAcKTil = lumesc>

a
AL moo' <4VI8Aporrh =intelepciunea>

....
C

Auvrik <MHAOCTIs = mila>_
C

MANI,TE <M14/10Cfp,VE = mila, milosirdia>_
A

mo-h tmsAp.it = inteleptul>_C, ,
AA/WWII/a <MIMOCTIs1HA ---- milostenia>

MATKA <MOMITIta = niggciunea>

MTIYk <ALITfp'k = mama>

Mt111111{% <MS4161-1111:% =-- MUcenicul, martirul>

M41-111U,a <MStigHIIII,A = mucenita, mucenioa>
I'
C

MU,li <M*Clib = luna>_
A

MAHER% <MAAMM11,1% r---- copilul>

Afpigt <inapt% =Maria>

H. HEO <HMO = cerul>
C

ligHkIll <HIRECHkat = oereso>

HWit <HAM == al nostru>

1 Ma In text.
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Burk <flaw* = a noastiä>

Hu; <H11111* = mum>

A

11. flOgA9OCTII <npEmS,s,porn = inOlepciunea>
---

11110CT% <flpECII/AT% = prea sfint>
e I /

OpT0Ali <np*cToAh = prestolul, efinta masa>
7.

BpKWIL <npattemwk = drept>
A

normal% <iiptuomsart.= prea cuvios>
.._
G

nppic% <npopoim =--- proorocul>
0

nfipm-no <npopoinill,4 -= proorocita>
......

e

upHw <I1pHCHW = pururea>

C

P. ptcTito <poNcAocTgo = nasterea>
, ,

pommtfiel <poNcAgge = nasterea>

G. CT% <CICAT% = efint>

cniiikg <contige = soarele>
A

epite <cow = mima>
C

MTh <CTOCTk = patima>
0....0

CAapTli <CMOTIt =-- moartea>

...,
CIBeHHK% <CIAlpfHHK% = preotul>

o

T. Tpuka <Tpoilu,a = treimea, troita>

TpECT% <TpECKAT% =-- de trei ori erint>
47

TplECIC% <TpOlitiECK% = al treimei>
o

TptIEH% <Tp01111611% = al treimei>_
o

TptuncomS <TpoutigocontS = al treimei>
o

1 A.5a In text.
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o 0..., o
X. 84TfAh <84HTIAIL = dasalul>

0,.,., 71

!SWIM <84HTINA = a dasalului>
0._ 0
84HHICli <84111111K% = ucenicul>

0... o
84HHH,A <84EHHU,4 = ucenita, ucenica>

X. Xc <XpacToc =Hristos>

XILlt <XplicTora = a lui Hristos>

Xlisd <XIIHCTOK4 = a lui Hristos>
1/

XISH <XpHCTOKH = a lui Hristos>

XKO <XpHCTOKO = a lui Hristos>

XK8 <XpticTos8 = lui Hristos>

m m

M. WIkk <WTilta = tatäl>
0

W4lt <WPOrk = al tatälui>
c ,,

W4Trla <WTPIECTirk = pärintesc>
c o
W4K% < WTE41CK% = pärintesc>

e 0
WIIKA <WTE4ECKit = pärinteasa>

_
gpat <goat= impäratul>
'-I

u,paga < ii,apau,4 = impäräteasa>

11,0KOKIL <ukipicork = biserica>
../...

c

11,0TK4 <14pCTIS4 = al impäratului>
c

HOTKO <11,apCTKO = impärätia>
c

u,pTat; <itaperats = Impärätiei>

....
q. 4Aint <41AOK*KIL = 0M111>

4AKH <4fAOKtICH = a omului>
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tI4SK8 CHMOLAKS = OITILI111i>

HAWN OHAOrkHOCKTH = omenesc>
C

HASKOAAS OHAOKtilEeKOAIS = omenescului>

LISTA DE CUVINTE PRESCURTATE
din 1760-1770

e In cartile céle bisericesti s tribueso scurtärile zicerilor, cu scoaterea
afarä a slovelor sau a slovnirilor qi numeso pre jale title. Pentru aeeasta,
ca pruneii si intru aceasta din inceput sä fie invätati, punem noi aicea
oaresicäteva ouvinte, dupä rinduiala azbuchilor.

Pentru slovnirile eéle supt title u

'11rr4k, "asrlis-k, 4,typ4 [Inger]

'ArrAciefii, Ai< H>PIACKTIL 411,10ECK [ingerese>]

q
IANCAPPAlk, 'AprAHPEAlt, KAHPEA [arnanghel]

' appirrACKYFI, pp;HrIACKTFIs IAfiraHrEA [arhanghelicese]
C

IIAHOCTO", 'AHOCTO/16 [apOStOlil]
e

'4IIACKT11, 'AHOCTOACICM, 'AHOTOMCK4 [apOStOlESD]

CM, s;rit, Asa, Amnsa [dumnezeu]
C t

SHIMS°, EOHCFCTSO, AMH31110 [dumnezeire]

ERA, coropoAnu,a, irkaci1To4Y* Af Asa [IsTäseätoarea de dumnezeu]

CANCH11%, SAA5Kfirk, 2ISEIIHLIHT [fericit]
li 4

SAPKEHls, SAAPOCAOliffill, &HMO'S% TAT [uinecuvintat]
A

SAFTk, EAAP0,1,ATk, AAP ESIlk [dar bung]

sr* SAAPOAATHkirl, SOPO EAAPOMT SHHE ,1,1913HiTt. [de Durn
nezeu bine däruit]

A

EMU, KM,21,61Kri, CTliIr6H1. [stapänti]

MIA,A,KPIHRA, eT'10110.1% [stäpänä]
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ItAtIECTKO, EittlAhl4ECTKO, CT1011INTE [SUP5olliej

KOCKI3HTE, KOCKOECENTE, 4glig41e [inviere]

rAk, rocnoAk, multi [domnu]

rArrxo, rocnoAcTito, AOAIRTf [dOrlatlie]

rApk, rocSAapk, Aonum [domnii]
,

rAwk, rocnoAnwk, AOMECK [dOMDOSC]

rAnk, rocnomuk, SH A0A/HiCK*6 [Zi d.oinneaseq

rma, rocrioaca, AOAMW1i [cloamng]

ram, rnaron-k, rpm° [grain]

PAATH, PA4r0A4T11, 't1 rp-kn [a grai]

Ai-1i, A4%; AXk, AS [duhil]

ASX0KHk1H, AX0IINWIECK4 [ duhovnicesc]

'V%', Aagirkit, AaisTAk [Davichl]
A

*E4OLIV6 [fecioarA]

AISTKO, AitSCTKO, *Noel [feciorie]

Aa, ASwa, adsnrrk. [sufletil]

Mk) AtHk, SH [Zi]

3eCTETKO, ECTECT/10, *1HH4 11,4 [fiinta]
r

'nedirs, 'fitanr6nTo ESN% liErrive [evanghelie, bunl vestirel
r

911/4TCTli, 'fitdilrenívrk, 21KAHrfAlitCT4 [eValighellEt]

9111KIllt, 'ERTCK0flk episcopil]

9ERICRCTKO, 'fRiCICOFICTItO, 'eracicorifg [episeopie]
v

Ak, RPM% [Israilli]
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v v
H iH CSC It [I iSUS

c ,
litha M`h, YEOSCAAH IEOSCAAHMIN

KPT1%, KPECT1t, KOLIE [cruce]

KPIIIFHÏE, K pew HITE, ROTfaiPE [botezare]

KPECTH TEAL, BOTESIIT01110 [Boteiätoriu]

moAcraii, Hopo, [de norod.]

A

.01,enenT [intelept]

MfICTIt, MSAPOCTIL, 411,ME/14814E [intelepciune]

MATk, MIMOCTk, [mil]
o

ACIPATE, AIIMOCEPAYE, A1HAOCTHK [milostivire]

MATKIFIRt, MHAOCTIA H JA, MHAOCTFHTE [milostenie]

MATKA, MOAHTgai, p8rmsne [rugäciune]

MTH, M4TH A K [ilaia]

aipTd, MAN 1, Illipl,i [Maria]

M'IHH I1t, M8'1HHI h, MSqftlIk [MU cenica]

MiCA11,1%, ASH% [111IIA]

MI11111,11, Milt1,4H611,1i, TI1H Is ph [tänärti]

lino, tIEE0, woo [ceriu]

11160CH11111, [cerescil]
A

MLR, HF,41,4/11 ASIVIH [duminecä]

H 111%, H4 W'h
S

HOCTPS [al nostru]

11171I, Willi*, AK'S [acum, acurna]
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I
'011%, OTIR'h, TATlx [tatä,]

e' ..... ' i.Olik, 'OTILIII, ,
1141 T4T'6.186 [al tatIlui]

% q,
CAIICT'h, 'OTNICT%, IlltpIIII TICK [päzintesc]

A . .
Ilpemporrk, nomSmocTk, up* './ukenentiSne [prea intelepeiune]

7
npTi., ROCK/J:1'1%, np* C4511T1. [prea sfäntä,, prea sfänt]
7

'IIT04111, IlpICTOA%, ocaSnk [seauna]
A , ''I

pusewk, nono,a,ostirk, np* quctlitTn" RAT [prea 1neuvki>ntat]
A

HpKWII, npagemyk, 411en% TATK [indreptatil]

nppovh, npopom, npopok [proroe]
A ,s. ,

RpTelii, nprreqa, 4NAHHTE Amps' rkTOprl [IllailitO mergätori]
C ,

now, noinew, npp*, ntip8p* [pururea]
A

flAHHICII, 110HI,VgAHIIK91, Ati1111 [111Ili]

_
C

C .
PaCTKO, pONSAICTKO, thump. [naqtere]

.....
C .

11)KTKIIIII, p0KAECTKI1111, IflaCK'hT0010 [1:15,SDItOrill]

...... . .
GT'h, CKAT'h, CIISHTK, C$NTIs [Sfälatil]

1

CIIIINHK%, CKAIIIIIIHHK'h, IlpEWTIL [preotil]
..... , ,

CAIRO, COAHRI, C04111 [soare]
A , o

coke, cepAge, "WHAM [itliMq
c

CTpU,k1 CTNICTII, nATIIM% [patima]
,

CA1pTli, CMIpTh, mow% TI [MOarte]
....... . .
Ma, CAAILI, awhpnpe [mgrire]

,....
CTAIL, CRATHTIAK7 CZISIIII,HT0010 [sfintitoriu]

''
C

1 Corect : rum.
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o

Tpu,a, Tp0H11,4, Tp0M1,1% [troitä]

TVHIM, Tp0H411191, Tp0HtleCKk [troiceseii]
C

TpHCHAT'll, 4TpiH cziswrh [Intreit5, sfänti]
H

4 r
TpT0e, TpHCaMTOE, M Tip wp [de pre' on Blrank!1

ZHTMs, 8H1TI41, AdCK4/1 [daseal]
I ir q

APHHiCh, OrIEHHK11, OICHHHK [ucenie]

ormqicirh, ormilitigarh, Orgill/4Hk [de ueenieri]

XpTorh, xpirrro'rh, c,XpTcToc" [Hristos]
7

rpTOIS11, XpTCTOK11, '4 all XOYCTOCk [a 111i EfriStOStil

IPTL'HHK-10. XpTCTT4HHK1%, xpequiltih [cretina]

Apt, Raph, .frrhp4T1 [inpäratil]
,

itpu,a, 11,4131111,4, gampitTierls [inpgräteas5]
e , ,

turrico, 11,413CTHO, .firkrhu,To [inpärätie]
C

u,pciefill, u,apciail, 4H-hrkTICK4 [Inpgrätesc]

11,pK011k, 101C0fih, CHCipHK% [bisérieä]

41:K11, 110101iiK1, WMk [0111i1]

WMk [de mail]

(MECCA, iltitOliVHECKTil, WMIHICKI% [0IIIHELOSOrl]
e

tlECTIL, HHHCTII. [einste]

HTHIsHI, HICTHkIti, HH144 CTHTk [einstitii]
,

gITOT4, tifiCTOTti, KSp-hu,EHTi [eurätenie]

Academia R.P.R., ms. 280, f. 25 v-28; manuscrisul este nedatat.

1 Asa In original.
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MARE'LE LOGIOFIT CONSTANTIN GOLESCU CATRE DEPARTAMENTIIL DE OPT,
DESPEE FELITL CIIM SA SE SCREE, PE VIITOR, ANAFORALELE,

Ja 9 februarie 1829.

De la Logofetiia Mare a Tärii de Sus,
&are dumnealui Treti Logoat al Depertamentului de Optu.

Fiindu eh', pänä acum, din rea obicinuintä, sä scriia in limba runiä-
neasd, mi slove aruncate pä deasupra, urmare necuviincioasä, in vreme ce
toate natiile scriu cu slovile in rändu;

De aceia, ti sä poruncelte ea, de acum inainte, toate anaforalile ce
sil vor face de la acel depertamentu sä sä serie in rändu, färä de arunclturi
pg deasupra li färä de a amesteca intr-änsele 0 cuvinte grece9ti. Caci once
anafora sä va vedea, la einstitul divanu, scrisä inpotriva bunei orändueli,
ce arätäm mai sus, sä va intoarce innapoi.

Pentru care, de priimirea aceytii porunci §i de urmare, sa dai logo-
fetii räspuns in scris.

1829, fevruarie 9.
Costandin Golescul ve! logofät.

Arhivele statului, ms. 1093, f. 49 (Logofetia prii de Sus, condica 25); semnalat
§i la L C. Filitti, Principatele Romine de la 1828 la 1834. Ocupalia ruseascit fi Regulamentul
Organie, Bucure§ti, < 1934 >, p. 44.
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ILUSTRATH

Fig. 1.Un grAmatic din Tara Romineasca, la sfIrsitul secolului al XVIII-lea:
Petrache Ghiurca Rimniceanul, 1781. Originalul (17 x 25,5 cm), In penita, la Arhivele
statului, ms. 445 (Condica manastirii Dintrunlemn), f. 419. Publicat intii la Emil VIrtosu,
Chirilicale note de paleografie romineasa, Bucuresti, 1940, p. 7-8, fig. 1.

Imbracat tntr-un antereu, cu les pe cap si mesi In picioare, gramaticul sta asezat pe
un saunas fara speteaza, in fata mesei de scris. In mina dreapta tine coala scrisa, In cea
stInga, pana. Pe masa, o calimara cu cIteva pene, iar deasupra mesei, pe doua polite,
ant asezate, cu rinduiala, carti-manuscrise cu frumoasa legatura. In fund, o perdea
cade In falduri mari. In dreapta, o mesá pe care stilt asezate foile scrise, iar alaturi
o nisiparnita, ca un fel de pernita, cuprinand nisipul pentru uscat cerneala.

In registrul de dedesubt grit Insirate uneltele scrisului: nisiparnita, haragul (pentru
liniat), sticluta cu cerneala, condeiul de trestie pentru scris titluri s'ra litere mari, perghelul
(compasul), precum i doua carti-manuscrise, una deschisa, spre a i se vedea titlul:
e Condica sfintei manastiri Dintrunlemne, condica la care lucra gramaticul; a doua inchisa,
spre a i se vedea ferecatura In metal.

In registrul al treilea, textul: e Multe cu adevaratu i nenumarate mile de cuvrante
am seria Intr-aceasta condica. Deci pana aicea calltoriia sa ajungand, inceta. Scrisu-s-au
aceasta condica de Petrache Ramniceanul, nepot raposatului Hagi Costandin Malache,
cu toat4 osardiia sfintii sale maicai Sofii monahii Cazaneascai, stareta sfintei miinAstiri.

s-au inceput la luna lui iunie 11, i s-au sfarsit la avgust 28..
Fig. 2.Un gramatic din Tara Romtneasca, pe la 1800. Decalc dupa pomelnicul

bisericii din Grablesti (Arges), scris la 1797, de Constandin brat Grigorie arhimandrit
Ramniceanu. Originalul (10,5 cm Inaltime), In cerneala radacinie, earl de condei,
calimara si carte (pomelnicul) adause cu o eerneala spalacita, dateaza de la Inceputul
secolului al XIX-lea. Pomelnicul se allá In colectia pr. C. Bobulescu, care semnaleaza
portretul In: Oblrfia molitvei pentru morg, de la proscomidie cu pomelnicul bisericii
Sf. Nicolae-T abacu Bucurefti gi pomelnicul bisericii Grdblefti Argef, Craiova, 1944, p. 31.

Fig. 3. Sigiliu melar infatisInd un e lucrator din conderao In Moldova, la 1854.
Un gramatie, asezat pe un scaun cu speteaza, sta la masa de lucru, avind pana

In mina dreapta, iar cu stinga tinInd hIrtia, pe care se pregateste sa scrie ; In fata
mesei, un sfesnic mare, cu piciorul rotund, purtind o lumlnare aprinsa ; totul asezat pe
o terasa. Deasupra acestei reprezentari, in slove cursive, legenda: Altora servind nt4
topesc, joc de cuvinte privind asemanarea dintre lumlnarea care arde In sfesnie i grama-
ticul care-si trece viata scriind pentru altii. Dedesubtul terasei, tot cu slove chirilice
cursive: Dimitrie D.ragof f .1854, oct. 26. Piatra roza gravata (20 x 15 mm), desprinsa
din montura metalica melara. Reprodusa aici dupa intiparirea noua facuta In ceara
rosie i pastrata la Arhivele statului Ia.sra.

SA se compare cu aceeasi reprezentare data la Zaharia Orfelin, Cnanencitan H
saxaxilicHan naaararpacIna, HHH nacTamenrae rais npaenanomy mecanno so ynoTpe6neyne
riampbulcs, Erb maataxs nnionaxi, caaeeno-cen6exin H eanaxlitchia 10HOCTH, cogiunurb,
}Lammas H ptaans Karlovit Srem, 1778.

Fig. 4. 1699. Bucoavna tiparita la Alba bulla: foaia de titlu (Academia R.P.R.
c. v. 113)

Fig. 5. Idem: s cruce-ajutb, slovele glaviznee i s slovele mai mid o.
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Fig. 6.-Idem: e Insemnare pentru cuma (36 cade a slovni slovele ce au desupra
titlAs (lista de cuvinte prescurtate, p. 7).

Fig. 7. - Idem: (continuare) si prosodiile (p. 8).
Fig. 8. - e Pentru slovnirile céle supt title* (listà de cuvinte prescurtate, din a

doua jumatate a secolului al XVIII-lea; Academia R.P.R. ms. 280, f. 25v).
Fig. 9. - Idem: (continuare) f. 26.
Fig. 10. - 1482-1496. Adresa scrisorii trimisa lui Vlad CálugArul, doman' prii

Romlnesti, de judetul si plrgarii Brasovului (Arh. statului Or. Stalin, Stenner, I, 202).
Fig. 11. - 1708, martie 7. Insemnarea criptat5. a lui Gheorghe Talpes, urmatd de

un text al aceluias, scris In ciar: e *i am scris In hilta, eu Ghiorghie Talpes. i cine n-a
sti, n-a citi. Vlea<t> 7216, martie 7 dni (Arhivele Statului Iasi, me. 144: Triod slav,
din c. 1650).

Fig. 12. - 1581. Nomocanon slavo-romin, scris de alugarul Evstatie, la mlnk-
tirea Putna: semnele pentru cifre (Academia R.P.R., ms. slav 692, f. 212 v).

Fig. 13. - Secolul al XVI-lea. Psaltirea Hurmuzaki: pagina cu cifre chirilice
(Academia R.P.R., ms. 3077, f. 112).

Fig. 14. - Secolul al XVI-lea. Psaltirea *cheiana: paginá cu A glagolitic - r. 6
si numàr chirilic - r. 10 (Academia R.P.R., me. 449, f.).

Fig. 15. - Idem: pagin6 cu cifra kappa - r. 10 (f.).
Fig. 16. - 1875, mai. Mihail Eminescu ti transcrie slovele-cifre chirilice (Acade-

mia R.P.R., me. 2269, f. 60).

Fig. 17. - Idem: (continuare f. 60 y).
Fig. 18. - (1521). Scrisoarea lui Neacsu din Cimpulung (Arh. Statului Or. Stalin,

Stenner, IV, 472).
Fig. 19. - 1581, februarie 6. Marele logoilt al Moldovei semneazA cu litere latine:

Stroicz, pe un act domnesc (Academia R.P.R., CLV185).
Fig. 20. - Carte de rogacioni, Viena, 1779: cea dintli tiplritura cu litere latina

a coalei ardelene (Academia R.P.R., c.v. 418; autorul este Samuil Micu).
Fig. 21. - Idem: inceputul alfabetului <f. 35*.
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Fig. 1. Un grArnAtic din Tara Romineasca, spre sfir§itul secolului
al XVIII-lea.
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Fig. 2. Un granAtic din Tara RomIneasc5,
pe la 1800.

Fig. 3. Sigiliu melar InfAtiOnd
un e lucrator din condei *, In

Moldova, la 1854.
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Fig. 10. Adresa scrisorii trimis6 lui Vlad CAlugärul, domnul Romine§ti <1482 1496>, de judetul i pirgarii Bra§ovului.
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Fig. 17. 1875, mai. Mihail Eminescu transcrie slovele-cifre chirilice ( continuare ).

www.dacoromanica.ro



: -,. -
- --....., , -

.. -,N
.

...., e,..i.,, ,,--,,,,, .7,Cr., ,......, ...

ì
-',.:

iktfrlAtht.1,111'16;4Y altoicrrit.m...«,isoir
r`--( f i glisdre4.) +WI' 1tt4

ATrtt ve,04,4 ,11; ' _: :,, ...P. .
. ,

nil = ,

*# 17 _,.. ' -- -,.... ' en.--. '7, -9 I.44 ,

k;
ii;...7.44....ikZiritlrogiam, .0-iiitt, wit,* -ael ti , r rtrtA 0 . NI 0.er . Trry,, g,-z, y 4 ou,..., ,----

' 6
, Ad, _,,

4- i
.4 ......... '°-.',, ,

i.;.

eff.; . &% it i A :LTV", ;. If t ...are "(1: c e +I" -, ii4N11.4,..7.4-7,04.ort
.--- I i ....,)e..';..t'.., Not ; i , .,.. 'IV I. 4.N N:

,.
syrSariat 1 . /frill ar 41'0 me/ rri i

.----
-' k--t- .. , t t. . , -...

ir".' -

i:is:. .-7,svear yawl:.stImfAz toil::::],ym. _ret'd3.,#. L. 0.,,7)1.1:tri.

(ft

,,9d440,,,,..,7tmlafinryi,43f7A,r11,01,1,,i114,44.40^;i7.
.,/. nif . .

/4,1-'0,4117.011,1
..

4 '

.-..... i ,

44. rift:, .II, is
,. ,..., K ; ...

' 'T.' r- L'--,7'-- ,...' .!:ill A : i If ' ',

loi's . ifil MI (so VfrAitter ti'' ir VI
..
" ... ,-.4,1x1;essirrr, .

_

..---, ,--..,,
, --

. , ,,..... ...: 4,,A.

4.44. . t 1

.4,,t' '': ;4,414.#0, . co 1,... k 4Sot 0 el mtion vtilet-arty Aettit

- i.4 toirvemo irl - tt, i e

, f: 1 .:- . ' 11 - ' e-r I C. a ..----7 ,---.

,;,,
ti ,

itt,V,41,1111470-rcrk, e,44, oil; i AirA i i searrri .. TT-pi h40. of' 'it./

.;6a14.A0 1.01t#4.01.6

' "g; tri0....fgrelit, Itflir e t( iteAil ek , ry,, al, . -I kc.4-ck , 1.4 e, s ,,tfrru.i, Op,--, ...- . .. 6,-- .

A. ,''...1 ..........'."..t.. r:f-"' ...1 ,..:-.... ,. t I ... '.."..... ' .

' erat:41(.... Z.,1,0110.r, xt rAiniriA,...f i ift41,4 . A4Ape rr,r( / 7.0 * 41 i Mt 6 :treirth:

, , , -1 ,

bit ..4.3Vitsfriti 1 i.A. 1 hi...4y. 1.21 criX rio ri I ftt,i t pi 1r , v
ii,',4 ocsoik'ss weirr . eat ,e

g.,..' . \ -

co:4watt Ata te . /A, IA* troy &Tr: r t <re rrrr v.sd..tt *sorA".
40%, ""Tr.

:-Ti41.42., Pif. 1J,n, rat. A e.AAAJDß

,a,111-' r
s

Fig. 18. -Scrisoarea lui Neac§u din Chnpulung <1521>.

,

.

www.dacoromanica.ro



,. .

... % ..../.0,... . .N. ,.. ,...
. 1

.-' , ,,..

iL.V. '., , ..
. r.,.........- .

...
4 _ _ ,,..... ....,,,,..,, , A s

....1

..... - V. ,

i

,,!, V Ills. 4 .4 lit rrn rip r rte45

.

C4i t.1 At, ,A.i e ..4.1......;.....r.ln 4,.... 1.7:7.

'''' ' f I . ,,L I , .

-..i.. - ;._ 1 0 . i " . ....

,..:.-,... fs,.,- ito.,?4,6t.J.trit .1A,(t:.i.AUs ,,,........,,..,t.,.:.
. .. ' .. . .., . -

trr. . 4 4. a 4 n froirnyl 0rA. i 41ds %Au, ,....., xiYis)...4 4 I. Ass 1... Vs,.
, `

r . , , . ..,

4 ..........

5 . , ,..,

,.r . at ^". * . a
:114q :v. i c,;. II. ,41, tie 4 ?TIT, 4 sti ...,... ift_oki a .84

i I

. ,,:;_s.. ! ' . , . / .. .
. ' ' VI -4 :

' ... i,,.iipet :WAIF CAI MLA! 4.0 .1...11.11%4efii.: 4 11,4 0 i tii> t.f.V1 :, .1

i

. '... a "r

' /' -0;,/,
7,

vi:) t 0 or, rl ',IV...4.41ir*...17.. a ..ti dkrriblav . 11.1.y J.: ..1,e,,fra,,,,...:1s.i ,... I

.ris

1
s

,11 A...
I 1 ,

..... s ' a."..t, IT . . ... ,
s.

,r4k' a t(
P .

.i. ma, ri9 .Trrtf.,, AI i rm.,' As .'0 .v ..,.. :4 rrTioi Ire .... ,,it), ,
- J i .f i I .

. . 1 1

,.. .. . 1

L 4 t 1, o ,si Firpfss.,,,ii on. .1....) fr!......* i. r.rr,/ f I ern ,,o4r* t /vs ?..'./! v.oril
..

,1
J. .- t'. /

r:',,'
,

..... ,.. .. .1

-..... , I 1 . ' (t.( r-r --- 1 r) .

,........ I Pr/ i ir, ,,,, :.,(1 errjrrri,,, r4 .. i215/10,1 ic. 1*.

. : 4 t o. tm

.,, t . le.; At., W ?!..i .11 Kali t ryi .... .4. MT., ,"
1 i i i 1 .

';
:

' il-
. ,.

_.,

.
, ,, : tt i .4 A .

. .
' N.. "..

....... ,,
,.. ' io , a. .... ..,

loy.,74 , i fr. t..1 ..j A.-

.e s-, f 4
1

.1 , .

-r 4 .. ;'. .

. ' .....

r

- ' :

_

Fig. 19. Marele logofat al Moldovei semneaa cu litere latine: Stroicz, pe un act
domnesc, la 6 februarie 1581 (7087).

.

-
'

www.dacoromanica.ro



' S1' 7)4

P E N T It LT
' .! .EVLAVVA 1-10MULLTI

() C RES"IN.
1.1s ier, "Yee-.) 1 A .

1 1
, \v!Ify.p>.

.3 ,ic,

. it

,.., 1., ; Ve7 '

r '''.1.1- 1
're:04114.14010.4.1

ROGACION

ARTE
LOE.

,

unwaisamenwsownskmataasearm

I N VI\E N A
typarita la jofp Nob. de.
K ek , A nwittrte-amatii

Domnului MD CCIAXI X, .s

--3,17,tbivg.arr,-"rzcFT4
e. _ d'A A..

Ae: -e ,z,"*.,egi-.r-14;
, - f

*It .414, 4:"P"40-,:

Fig. 20. Carte de rogacioni, Viena, 1779: cea dintti tip6ritur'd cu Mere
latine a Scoalei ardelene (Samuil Micu).

'°.S

/

u rib

www.dacoromanica.ro



. ...,........--.......-.....
......-.....,,aloreva --1.------"-----7-*"."---. i

I

7 P 0 1 .4.- I

T itte.

re le ..i.0 rnal4itiol.
:

b4 .

, .
celz; veehi-

,

TÀ
.. ,

4;p 1...,....... irntnerrk...,v," ""' '..1,4* ...,..Nea 45 ,

;

A. B GI) It F ' fi I K
I 10 ti CI 1 )R 5 I:

t4 ,
r,

-rie i V U z Y.n Z :- ' ',. ---: . fv, ---
4. .,p . ''

II,
. '.
- . , . 1

'-' .)a'.1 1
, , ' / ri!4, a

; r 1 ... ,, ks, -.1,-,
,'?,11,a,,bedefg.(1 ,,in no i, Lit

I 1'30'r S t 0'11 V. ''' '. '.."'-' -:'.-tr-4
..,. .§. .. i ik.., , ,1._., ,

iiiiiiiiite:id(,''''rn mp
-,:.fe 4:ce. qtia li dt,. palze,

.,
4'''C'efrilp .i. 1 le? k; ..sel g 'lance ,,t.,

r

' .

47

:

Fig. 21. Carte de rogacioni, Viena, 1779: inceputul alfabetului.

i. . , - t. ic n.. ,, tea tiltav:,uag 1f t . '' ',
ittftrift- anti' - --- -- -

,,,,,,Q 112ainte de a; 0 ,.ti viafi 1

Car; corn;,inaini e de i

--e,,i -titta I. cm; ce,face; 1

Cit $73 ?"1,77-4/77<i)(,;'i;lr4517::51711W94/34.757411r4.

www.dacoromanica.ro



ELEMENTE DE PALEOGRAFIE
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OBlECTUL STUDIULUI

Studiul de fatä' isi propune sä prezinte citeva din problem.ele legate
de scrisul grecesc in tärile romine, probleme care au fost ridicate in special
cu ocazia intocmirii colectiei Documente privind istoria Rominiei. Lämu-
rirea preliminar ä a anumitor termeni, In intelesul i extensiunea lor, indi-
carea metodei de lucru in acest domeniu si a planului adoptat pentru dis-
punerea i organizarea materialului formeazä obiectul introducerii acestui
studiu elementar, care este departe de a epuiza problemele paleografiei
greco-romine din tara noasträ 1.

Studiul de fatä,' nu-si prop une sä intre in examinarea documentelor
epigrafice i sigilografice de pe cuprinsul rii, °Holt de pretioase ar fi ele
pentru lämurirea insäsi a istoriei scrisului grecesc din aceastä regiune. Vom
lisa in afara preocupärilor noastre nu numai inscriptiile de pe monumente

obiecte de once fel care au apartinut antichitätii i epocii prefeudale, dar
si pe acelea executate in epoca feudal, paralel cu manuscrisele i documen-
tele grecesti de care urmeazäs ne ocupäin. Cu aceasta ajungem la deter-
minarea limitelor cronologice ale domeniului supus cercetärii noastre: ea
incepe cu secolul al XIV-lea, pentru a sfirsi, aproximativ, cu a treia decadä
a secolului al XIX-lea, °Ind räscoala din 1821, domniile p.lmintene i cre-
area scolilor nationale dau o loviturä hotäritoare influentei grecesti
tärile romine.

Dupä precizarea naturii materialelor cercetate 0 a limitelor cronologioe
in care acestea au luat nastere sau au circulat, e necesarä o a treia determinare
a obiectului cercetärii noastre si anume aria geografica pe care o acoperg.
Scrisul graces° e cercetat asa cum s-a executat in tärile nomine in primul
rind in Tara Romineascä si Moldova si in subsidiar, asa cum e reprezentat
de monumentele paleografice care au circulat la noi, chiar dacä au, fost
alcätuite aiurea.

Examinarea scrierii grecesti, asa cum s-a executat in limitele de timp
0 pe aria geografia mai sus arätatä, ne duce la o constatare care nu e lip-
Big de interes: nu sintem in prezenta a ceea ce specialistii numesc o «sed-
ere nationalä» greceascä, deosebitä deci, sub raport paleografic, de scrierea
greceascä contemporanä, asa cum era practicatä la Athos, la Constantinopol

Un studiu mai vast al nostru, privind istoria scrisului grecesc In tlrile rouble, se
afll in curs de aparitie. Capitolele de mai jos reproduc, intr-o formI mai restring, Cu o
bibliografie redusa i far& discutii asupra unor aspecto particulare ale problemelor, citeva
din capitolele lucrdrii anuntate.
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360 ELEMENTE DE PALEOGRAFIE GRECO-ROMTNX 4

sau in alte centre de cultura ale grecitätii postbizantine 1 Ceea ce exista
bunaoarä, in cimpul de cercetari ale paleografiei slavo-romine scrisul
caracterizat dup.& provincii, variind dupa qcoli de dieci sau dup.& traditiile
unor cancelarii lipse§te pentru domeniul paleografiei greco-romine.
Aceastä deosebire, piing, de consecinte, iqi gäse§te explicatia in impreju-
räri de ordin istoric pe care trebuie sä le amintira.

In primul rind, scrierea greceasca apare la noi mai tirziu qi mult mai
sporadic decit cea slavä, sau cea latinä, in Transilvania. Limba neogreceascä,
in care se scriu documentele, corespondenta 9i. o bunä parte din manuscrise,
pe teritoriul tärii noastre nu este oricit de arhaizant ar fi un anumit
curent purist, care s-a ivit in acest domeniu o limbh,' moartä, ca cea
latinä, dar in acelaqi timp nu suferä, ea limba slava bisericeasca, transformari
sub influenta noilor limbi slave, care sä due& la aqa-numitele redactiuni:
medio-bulgara, sirba, rusä (0 rusä-apuseanä), care se deosebesc intre ele
atit sub raport lingvistic, cit qi ortografic qi care, toate, sint reprezentate
In manuscrisele paleografice slavo-romine. Mai mult, specialiqtii au putut
vorbi de «formarea unui tip de limba §i mai ales de grafie slay& pe teritorul
tarn noastre, pe care 1-ar putea numi slavo-romin», care are la bazä, redactia
medio-bulgarl a limbii slave bisericeqti §i care «se subimparte in subtipuri:
moldovenesc, muntean 0 transilvänean».

Aceste fenomene nu se intilnesc in domeniul limbii greceqti. Pe de o
parte cultul pästrat in lumea greceascä, incepind cu epoca elenisticä, fatä,
de monumentele limbii eline nu a ingaduit nici o alterare a textelor respec-
tive sub influenta unor faze mai noi din evolutia limbii grece§ti. 0 lungä,
traditie §colarä, a facut sä, se pästreze in toatä, rigiditatea ei o ortografie
care vi-a pierdut de mult caracterul fonetic, pentru a capata tot mai evident
unul istoric. Pe de altä, parte, limba medie §i neogreacä i§i are o unitate pe
care n-au avut-o intre ele limbile slave. In sfirqit, un anume tip de limba
i grafie slavo-romine au putut lua naltere, printr-o relativa izolare prac-

ticatä fatä de noile limbi slave vorbite, prin crearea unei traditii qcolare
proprii,2 imprejurarii pe care nu le intilnim pentru domeniul grecesc. Aici,
legaturile cu centrele de cultura' din imperiul otoman grit necontenite, ceea
ce exclude o singularizare, §i de aici, crearea unei traditii proprii pentru
limba qi scrisul grecese, a§a cum se practicau in tärile romine. Imprumutu-
rile romine0i pe care le prezintä, limba textelor greceqd serse la noi in tara
nu ne dau dreptul si vorbim de o «limbä, greco-rominä». In vatämintul gre-
cesc a putut inflori pe teritoriul nostru, dar nu 0 §coli de copiqti, avind la un
inoment dat dascäli indigeni, aqa cum s-a intimplat cu limba 9i scrisul slav 3.

1 Cf. V. Gardthausen, Griechische Palaeogra phie, vol. II, ed. II-a,Leipzig, 1913, p. 244
253 : Ductus und Nationalschrift, unde se define§te conceputul de 4 Scriere nationa15. ».

2 Pentru domeniul slavo-romin, vezi Introducerea lui P. P. Panaitescu la Cata-
logul manuscriselor slave ale Bibliotecii Academiei R. P. R., vol. I. actualmente sub tipar.
De aici stilt extrase §i pasaj ele puse de noi intre semnele citdrii. 0 pozitie deosebita" in
sinul slavisticii romine§ti a ocupat, sub acest aspect, lije Bdrbulescu, Curen tele literare
la romini in perioada slavonismului cultural, Bucure§ti, 1928, p. 24$ 367 (Curentul
literar romino slay).

3 Cf. Damian P. Bogdan, Diplomatica slavo-romind din secolele XIV f i XV,
Bucure§ti, 1938, p. 52 55. Vezi §i Henri Stahl §*1 Damian P. Bogdan, Manual de paleo-
graf je slavo romind, Bucure§ti, 1936, p. 56 59. Pentru domeniul latin vezi M. Holban,
Accente personale fi influeme locale in unele scrieri latinefti ale Domnilor romini, in e Revista
istoricb, XXIX (1943), p. 51 86.
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Limba greceasca nu apare deeit intimplator ca o limba de cancelarie;
chiar in epoca fanariotä ea nu va ajunge nici un moment limba exclusiva
pentru uz intern sau extern al cancelariei Tärii Rominesti sau Moldovei,
cum a fost cazul, intr-o pocä, precedentä, eu limba slava. Din aceste cauze,
n-a putut lua nastere un tip de scriere greco-romin 1, analog celui slavo-
romin.

Aceste constatari ne due la un important rezultat de ordin practic
-anume la concluzia ea' descifrarea scrierii grecesti folosite in tärile noastre

se face cu folosirea experientei paleografice valabile pentru intregul domeniu
grecesc contemporan cu aceasta scriere.

O prezentare elementara a paleografiei greco-romane se poate, astfel,
lipsi s rezume vreunul dintre manualele numeroase si deseori excelente
de paleografie greaca, pe care cereetatorii le pot gäsi in limbile de circulatie
mai mare 2.

In schinib, tinind seama de obiectivele pe care ni le propunem, stu-
diul nostru va atinge unele aspecte care nu au alcatuit pinä acum obiectul
unor publicatii i ne-au impus investigatii in domenii necercetate sau au
fost pomenite mai mult in treacät si pe care a trebuit sa le reltam pe baza
unor materiale in bun& mäsurl inedite sau putin cunoscute.

Am socotit, astfel, c printre problemele pe care trebuie sa si le ridice
once cercetä'tor in domeniul paleografiei greco-nomine, sint, in primul rind,
cele care in de vechimea scrisului in tärile noastre, de manuscrisele grecesti
copiate sau aflätoare pe teritoriul nostru si de textele diplomatice (docu-
mente, inscrisuri, corespondenta, etc.). In sfirsit, am crezut cä problema
limbii in care sint scrise textele cercetate, cit i unele particularitati ale seri-
erii, asupra cärora manualele de paleografie nu insistä, meritä', s'a fie
cunoscute, in liniile lor generale, de eei ce îi propun 86, se familiarizeze cu
disciplina noastra 3.

Termenul greco-romln pe care 11 folosidi se refer& la scrisul grecesc folosit in
rile romine sau legat In vreun chip de acest teritoriu, asa dupd cum prin istoriografie

greco-romlnd se Inteleg tndeobste scrierile istorice grecesti alcdtuite la noi sau privind
trecutul nostru.

2 Dintre lucrdrile de paleografie greacd amintim pe cea fundamentald a lui V. Gardt-
hausen, Griechische Palaeographie, ed. a II-a, vol. I, Das Buchwesen im Altertum und
im byzantinischen Mittelalter, Leipzig, 1911; vol. II, Die Schrift, Unterschriften und
Chronologie im Altertum und im byzantinischen Mittelalter, Leipzig, 1913. Ca introduceni
pretioase in paleografia greacd pot servi: P. Maas, Griechische Palllographie, publicata
In manualul lui Alfred Gercke si Eduard Norden, Einleitung in die Altertumswissenschaft,
vol I, 9, ed. a III-a, Leipzig Berlin, 1924, n. 69 81; E. M. Thom n on, Paleografia
greca e latina, ed. a IV-a revdzutd i addugità de Giacomo C. Bascapé, Milano (Hoepli),
1940; articolul Palaeography <greek>, datorit lui H. I. B< 11), In Encyclopaedia
britannica, vol. XVII, 1951, p. 96-98. W. Wallace, An index of greek ligatures and contrac-
tions, In a Journal of Hellenic Studies *, XLIII (1923), p. 183-193, ne olerá un folositor
repertoriu de lig turi i abreviatii, asa cum se gäsesc in imprimatele grecesti.

3 Cu privire la albume i culegeri straine de facsimile, vezi indicatiile bibliografice
date de P. Maas, op. cit., p. 71-72. Pentru domeniul greco-romln putem adduga:
D. Russo, Facsimile din manuscrisele greoegti in Biblioteca Academiei Romine descrise
de C. Litzica. Reproduse pentru exerci(ii paleograf ice, Bucuresti, 1916,; A. Sacerdoteanu
si M. Regleanu, Culegere de Facsimile pentru gcoala de Arhivisticd, Seria greacii, Fase. I
(nr. 1 25), Bucuresti, 1,42, cf. si recenzia lui F. Dölger din *Byzantinische Zeitschrift*,
XLV (1952), p. 397 399. In colectia amintità de documente privind istoria patriei,
scrisul grecesc apare, pentru lntlia datd In semnatura lui Despot vodd (vezi mai jos p. 10-11,
apoi sub forma unui rnenologem (semndtura patriarhului prin indicarea lunii si a indic.
tiunii), al patriarhului ecumenic Ieremia al II-lea pus& in josul unui act redactat in limba
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Rezultatele la care am ajuns au, evident, un earacter provizoriu: ma-
terialele in limba greaca din bibliotecile i arhivele noastre sint departe de
a fi fost valorificate dup.& euviinta. In a0eptarea unor cataloage sau reper-
torii, care in parte stilt in curs de elaborare, cereetari sistematice
asupra anumitor fonduri vor putea imbogäti sau corecta fezultatele noas-
tre in multe puncte.

SCRISUL GRECESC IN TIRILE ROMINE

Cele mai vechi monumente pateografice. Prima intrebare care se ri-
dieä pentru cereetätorii scrierii greceqti din tara noasträ' priveqte data
aparitiei insä'qi a celor mai vechi monumente paleografice in aceastä limbä,
serse pe cuprinsul patriei.

In perioada intemeierii tärilor romine, eel mai de seamä contact cu
Bizantul al noilor formatii statale il aleatuiese demersurile in vederea
dobindirii unei ierarhii eclesiastice autonome. Actiunea aceasta care, dupä
cum qtim, n-a fost lipsitä de neintelegeri i complicatii procedurale, mai
ales in ceca ce prive0e Moldova, a fost purtatä de voievozii romini pe de o
parte, de patriarhia ecumenicä de pe alta, cu ajutorul corespondentei. In
douä' condici sinodale, provenind de la aceastä' patriarhie, se conserva intre
altele eorespondenta dusä de supremul for eclesiastic cu Alexandru voda,
domnul Tarii Romineqti (1359), cu tefan I voievodul Moldovei (1395), eu
Alexandru cel Bun (1401), cu ierarhii numiti in tärile noastre, etc. Din nefe-
ricire, nu se pästreaza, sub nici o forma, corespondenta pornitä din Virile
nomine spre Constantinopol, cu exceptia copiei unui opitae» al mitropolitului
Iaehint, trimis in jurul anului 1370 patriarhului ecumenic. Aceasta repro-
zintä, aqadar, cel mai vechi text diplomatic grecesc, scris in tärile romine

conservat, deqi nu in original. 1

slava, din 7 martie 1592 (vezi Documente privind istoria Rominiei, B, XVI, vol. VI,
p. 423.).

Gramatele patriarhului Chiril Lucaris pentru m-rea Bistrita, din TIrgovi§te, 4 sept.
1614 §i pentru m-rea Radu voda, din Bucure§ti, 1614, stilt reproduse In facsimile In
Documente privind istoria Rominiei, B, XVII, vol. II, p. 564 §.1 574. In aceea§i
colectie (B, XVII, p. 788) se reproduce cartea de judecata data la TIrgovi§te, 5 mai 1620,
de acela§i Chiril, patriarh al Alexandriei, In pricina moOenirei lui Leca Spätarul. Sub
semnatura lui Chiril se afla de asemenea In grece§te aceea a osmeritului mitro-
polit al Ungrovlahiei Luca». Un zapis din 14 Ian. 1620, de vInzare a unui vad de moara
catre m-rea Golgota, este reprodus la p. 787. In aceea.5i serie, XVII, vol. VI, p. /63-795
apar facsimilele a trei acte private din anii 1622, 1623 i 1625, cele doua din urma
interesante prin folosirea cifrelor arabe In datare, ultimul purtInd i semnatani In,
caractere arabe.

In sfIrOt In colectia amintita (A, XVI (vol, IV, se reproduc) la p. 457 470) un
manunchi de acte grece§ti din anii 1591 1593, legate de persoana voievodului moldovean
Petru Schiopul. Printre ele se gaseste (p. 469) §i scrisoarea din noiembrie 1593 adresata
lui Petru de patriarhul ecumenic Ieremia al II-lea, purtInd menologemul: noiembrie,
indictiunea a *aptea.

Pentru documente In limba romlná, preväzute cu semnaturi grece§ti, vezi, Indeosebi,
In aceea§i colectie (B, XVII, vol. IV, p. 677, 698, 706 *i 712) acte din anii 1622 §.1 1623
semnate, In grece§te, de mitropolitul Luca al Ungrovlahiei, aceea*i persoana cu Luca din
Cipru, vestitul caligraf.

1 Actele grece§ti privitoare la Intemeierea mitropoliilor Tarii Romlne0i i Mol-
dovei au fost publicate pentru prima oara de Fr. Miklosich §.1 los. Milner, Acta
et diplomata graeca medii aevii, vol. I II, Vindobonae, 1860, dupa care s-au reeditat
Integral sau In iragniente Insotite de traducerea romIneasca sau au fost reges-
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SCRISUL GRECESC IN URILE ROMINE 363

Legaturile Tarn Romineqti Cu ortodoxia bizantinä nu s-au limitat,
insk in a doua jumätate a secolului al XIV-lea, la Patriarhia din Constan-
-tinopol. Sub Vladislav-Vlaicu, legaturile noastre cu Athosul capät& o con-
sfintire oficialä prin dou& acte care, 0 unul i altul, privesc mänästirea atho-
nitä Cutlumus. Cel din 1372, mai de mult cunoscut, Boris In limba slavk
este actul de Impä.rtire al Mitropoliei Ungrovlabiei, al cärui beneficiar este
.egumenul de la Cutlumus, Hariton. i Al doilea, din septembrie 1369, scris
de data aceasta In greceqte i publicat mai de curInd, se datore§te lui Viaths-
Jay care, printr-Insul «determina legaturile dintre calugärii greci
de la Cutlumus pe de o parte 0 statul i calugärii din Tara Romineasel pe
de altä parte »2.

Actul, in care voievodul romtn vorbeqte la persoana India despre liberali-
tätile pe care le va acorda mänästirii §i de conditiile pe care intelege a& i le
punk ar putea fi socotit pe drept cuvInt ea o pies ä emanatä de cancelaria
.domneasca a Tärii RomIneqti i expediata manastirii Cutlumus, in arhivele
careia se pstreaz i azi. In acest caz, am fi fost In prezenta celui mai vechi
'text grec scris in tarile nomine 0, in acela0 timp, am fi avut dovada evident&
a existentei unei cancelarii greceqti la noi, Inca din secolul al XIV-lea. Chestiunea
a fost lämuritä, bask de editorul actului, P. Lemerle, care recunoaqte ca se
aflä Inaintea unui act cu totul neobipuit. Piesa din arhivele Cutlumusului
este « dublul u unui original, confectionat de Hariton, la Athos 0 trimis spre
a fi semnat lui Vladislav, in Tara Romineasca. Documentul nu este o copie,
pentrueä nu este desemnat ca atare, « nu comport& nici o formula sau un semn
de autentificare 0 nu transcrie nici semnäturile unui orignal ». In ace1a0

late de N. Iorga, in Hurmuzaki, Documente privitoare la istoria Rominilor, vol. XIV,
,partea I, Bucure0i, 1915, p. 1 36. 0 traducere revizuità a actelor s-a publicat in
volumul de Documente privind letona Rominiei, B, XIII XIV 0 XV, Buc., 1953,
p. 14 0 urm. Facsimile de pe aceste piese au fost publicate de Laurent A. A. 0
P. Ndsturel, Facsimile de texte gi documente bizantine din veacurile XIV XV, pri-
vitoare la letona bisericii nomine, in Colecliile Arhivelor statului . Seria Complimentard,
fase. I (nr. 1 31), Bucure0i, 1946. aPitacult, lui Iachint e scris Cu sigurantd in Tara Romi-
neascd (cf. N. Dobrescu, Întemeierea mitropoliilor i a celor dintii nuind,stiri din rard, Bucure0i,
/906, p. 50 52). La noi, piesa a fost publicatd de N. Iorga, In Hurmuzaki, Docu-
mente. ., vol XIV, partea I, p. 7 8, nr. 6; in traducere in Documente privind istoria
.Rominiei, B, XIII, XIV 0 XV, p. 20 21, nr. 13.

Actul sinodal de impartire a Mitropoliei Ungrovlahiei, din august 1372, a fost
publicat de doud ori, in originalul slay 0 In traducere romineased, de Gr. Nandrie, prima
-,oard in articolul sdu Un document privitor la impeirlirea mitropoliei Tdrii Rominesti, 1372
<1373>, in culegerea Inchinare lui Nicolaie Iorga ca prilejul implinirii virstei de 60 ani,
Cluj, 1931, p. 292 296; a doua oard cu data actului exact stabilità in volumul
-au Documente rominegti in limba slavonii din Mandstirile muntelui Atium, 1372 1858,
Bucure0i, 1937, p. 17 22 (facsimile de pe original, la p. 297 0 299). Stoica Nicolaescu
-daduse o traducere fragmentará a actului in studiul sdu Domnia lui Alexandru Vodd Aldea,
fiul lui Mircea cel Bdtrin (1431 1435), in tRevista pentru istorie, arheologie i filologies,
XVI (1922), p. 240 241. 0 traducere completa a dat acela0 Nicolaescu ea anexa la ar-
-ticolul Pcistorirea mitropolitului primat al Ungrovlahiei Hariton ( 1373 1381), In tar-
hivele Olteniei», XI (1932), nr. 59 60, p. 46 55 (traducerea e publicatd la p. 61 62;
un facsimil urmeazd acestei din urind pagini). Traducerea lui St. Nicolaescu a fost repro-

-dusa In Documente privind istoria Rominiei, B, XIII, XIV 0 XV, Buc., 1953, p. 25
nr. 19.

2 Actul din septembrie 1369 al lui Vladislav Vlaicu a fost comentat inainte sd
li fost publicat de T. Bodogae, Ajutoarele rominegti la mil ndstirile din Stintul Munte Athos,
Sibiu, 1941, p. 172 173. E publicat intr-o editie diplomatied, de P. Lemerle, Archives

ede l'Athos... II, Actes de Kutlumus, edition diplomatique ., Paris, 1945, p.102, nr. 26:
pentru aprecierile editorului asupra naturii actului, vezi op. cit., p. 9.
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timp, piesa nu este nici originalul, care nu stim daca a ajuns In Tara Romineasca
si daca s-a mai intors la Athos, preväzut cu obisnuitele semne de validare
ale cancelariei domnesti. In acest caz, desigur ea' nu mai poate fi vorba de un
act grecesc Boris In Tara Romineasca i interesul lui in ce ne priveste
este numai de naturä' diplomatica, pentru cá ne lamureste asupra procedeelor
care se foloseau si in Serbia medievalä la alcatuirea actelor In limba greac5,
atunci cind lipsea o cancelarie In aceastä limbä, pe lingä cancelaria obisnuitä
a monarhului respectiv.

In veacul urn-A-tor al XV-lea in lipsa absoluta a unor piese de
cancelarie sau a vreunei corespondente in, limba greac5 produse In tärile
romine, atentia cercetätorilor a fost retinuta de un text literar de mare
Intindere, executat In conditii grafice exceptionale. E T etraevanghelul slavo-
grecesc, scris la m-rea Neamt de Gavriil Monahul, In 1429, si pästrat astäzi
In Biblioteca Bodleian5, din Oxford.

Manuscrisul, asa cum ne e cunoscut din reproducerile date la lumina
de I. Bianu, poarta in marginea textului slay al evangheliilor, copiat de Gavriil,
textul grec corespunzator, dispus intr-o coloanä relativ ingustä,' , insotit de
o ornamentatie aparte, stilistic deosebitä de aceea care impodobeste textul
slay 1. Majoritatea cercetätorilor care au studiat manuscrisul au socotit ea,
de la sine Inteles faptul ca textul grec s-a scris o data cu cel slay. De curind
Insä, problema a fost reluata i s-a ajuns la concluzia c5, textul grec este copiat
Intr-o epoca mult mai recenta 2.

Pentru Tara Romineasca, N. Iorga a emis ipoteza existentei In seeolul
al XV-lea unor « expuneri oricit de scurte i ma'rginite la un timp restrins,
on caracter de cronieä munteanä », in limba greacä, care vor fi fost folosite
de Iacob Unrest, In al sau Chronicon Austriacum, pentru evenbnente din mill
1475 si urmätorii S. Argumentele pe care se sprijinä Iorga shit, ma' cu semi,
de ordin filologic si nu sint lipsite de pätrundere. Din nefericire, o asemenea
cronica dacä,' a existat a disp'ärut färä sä fi läsat in urmä o singur5,
märturie asupra ei. Interesul unei atare ipoteze famine, pentru istoricul
scrisului grecesc In tarile romine, un interes de pur5, curiozitate.

In legatura cu Tetraevanghelul slavo-grec de la m-rea Neamt (astazi cod, can.
grcu3c 122, al Bibliotecii bodleiane de la Oxford), vezi bibliografía la E. Turdeanu, Minia-
tura bulgaräi Znceputurile miniatura rominesti, in o Buletinul Institutului romin din Sofia*,
I (1941), p. 414, n. 1; la p. 414-419 (si In restul articolului, passim), autorul studiaa
codicele sub raportul decoratiei. Reproducerile colorate, la care ne-am referit, se gAsesc
In cele zece planee din: Documente de Arid romlneascd din Manuscripte vechi adunate de
Ion Bianu. . . Fase. I. Evanghslia slava-greacd in mcIndstirea Reantfului din Moldova
de Gavriil Monachul la 1429 . , Bucuresti, 1922 (ed. Academiei Romine).

2 Ideea cà manuscrisul ar fi fost lucrat la Constantinopol e afirmat6 In treacat,
fArà argumente, de N. Iorga, In jurul pomenirii lui Alexandru cel Bun, in e Anal. Acad.
Rom *, Mem. Seq, Ist., Seria III, tom. XIII (1932-19337, p. 182. Ea nu revine In lucrAri
ulterioare, de specialitate, ale aceluiasi, ca de pilda Les arte mineurs en Roumanie, Bucu-
resti, 1934, p. 47-48, unde se sugereaza doar cà Gavriil ar fi putut deprínde mestesugul
de miniaturist in Bizant: Ji faut done retenir comme source Byzance, sans pouvoir
préciser. De curind, E. Turdeanu, In articolul sail, The oldest illuminated moldavian Ms.,
publicat In o The Slavonic and East European Review », XXIX (1951), p. 456-469,
sustine cà textul grec al Tetraevanghelului de la Oxford e scris intr-o epoca mult mai
tirzie decit 1429 (cf. nota bibliografica din Byz. Zeitschr. o, XLV (1952), p. 135).

3 Ipoteza existentei unei cronici grecesti din secolul al XV-lea, pentru Tara Rom'.
neascA, a lost dezvoltatà de N.Iorga in comunicarea sa O cronicei munteand In grecegte pentru
secolul al X V-lea,. In Anal. Acad. Rom. It, Mem. Sect, Ist., Seria III, tom. XIX (1937),
p. 147-151.
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Scrisul grecesc in prima jumiltate a secolului al XVI-lea. Secolul al XVI-lea
ne dä insä, incl din primii ani ai säi, cel dintii text care apartine domeniului
paleografic propriu-zis si in care pagini in limba greac5, alterneaz5, cu pagini
slave: manuscrisul de muzic5, eclesiasticä, copiat la 11 mai 1511 de protopsaltul
Eustatie, in mänästirea Putna, unde la acest inceput de veac se cultiva, se pare,
eintarea bisericeascä rä'säriteang, in ambele limbi

Manuscrisul amine, totusi, o aparitie izolatä de scriere greceascg, in
tärile noastre in prima jumätate a secolului reSpectiv. Existenta unei insemnäri
grecesti din 1534, fäcutä la Iasi, pe un manuscript sau a unui document in
limba greacl emanat in 1544 de cancelaria voievodului muntean Radu Paisie
n-au fost confirmate de o cercetare mai atentg, a pieselor respective2.

0 data cu a doua jumätate a secolului a XVI-lea, insä, scrisul grecese
In tärile noastre apare cu diferite prilejuri tot mai numeroase, pe mäsua ce
trece vremea, i urme ale acestui scris se pästreazä, azi, in bung parte, in
depozite publice arhive, biblioteci sau muzee de pe cuprinsul tärii.
In aceste imprej uari, credem el studiereá aparitiei, la noi, a celor mai vechi
documente paleografice In limba greac5, trebuie sä ja forma unei cercetäri
sistematice, care sä se ocupe separat de cele douä mari diviziuni care imba-
tiseaz5, totalitatea vechilor urme de scriere ce alc5,tuiesc domeniul de cercetäri
al paleografiei: pe de o parte manuscrisele, de care se ocupä mai indeaproape
disciplina, relativ recentä, a codicologiei ; pe de altä parte, actele, corespon-
denta si celelalte serien i mai greu de definit, care inträ in preocupärile mai
vechi ale diplomaticei.3 Studiul de fat5 servind ca o introducere la colectia de
Documente privind istoria Raminiei, in mod firesc nu vom putea insista
asupra manuscriselor.

1 Pentru manuscrisul slavo-grec din 1511, vezi A. I. Iatimirski, liumuumsculu
HOTHb151 pp-corium C'b maroarmecuumu Tattuonucummu 3a11HCHMII, in vol. illeem crareft
no caasumucti a pyc nucmemiccni, Moscova, 1901, p. 31 si urm. La aceastd data
ms. fAcea parte din colectia lui P. I. Sciukin i fusese descris, In 1896, Intr-un catalog al
mss. lui Sciukin care nu ne-a fost accesibil de acelasi Iatimirski. La p. 38 se dd
indicatia foliilor manuscrisului, care au text grecesc, precum i reproducerea primelor
rInduri dintr-un axion cu text slavo-grec. Vezi i Ilie Bdrbulescu, Curentele literare. .
p. 246-247.

2 Insemnarea din 1534, publicatd de N. Iorga, St udii si documente cu privire la istoria
Rominilor, vol. XXII, Bucuresti, 1913, p. 86, dupd <Sp. P. Lampros), "EvOov-haecav
XpOVLXWV crmintotaTCOV au))oy'ì rcpern), in revi3ta aNko4 'Ealvotwcov», VII (1910), p. 172,
nr. 182, se allá pe codieele 160 al lavrei sf. Saya cel Sfintit de lingd Ierusalim si se referd
la aceastd mdndstire si nu la acea a sí. Saya din Iasi. Iorga a fost indus In croare de
expresia cu ajutorul domnilor RomInesti », care se referd, insa la mAndstirea pales-
tiniand.

Existenta unor diplome scrise In limba greack In tara noastrd, Incepind cu prima
jumdtate a secolului al XVI-lea, a fost afirmatä de Dem. Ionescu, Contributions à la
recherche des influences byzantines dans la diplomatique roumaine, in 4 Revue historique
du Sud-Est Européen, * XI, (1934), p. 129 si 135-136, unde se citeazd actul din 17 septem-
brie 1544 al lui Radu Paisie, pentru fnfiintarea episcopiei B zdului, act publi de pe
o cop e, In limba g acd. de N. Iorga, I nceputurde episcopiei de Buzau, in 4 Revista
istoricd », IX (1923), p. 175-176. Ca amintita copie nu- este 4 decIt o traducere greceascd,
facutd dupd un original scris In slavoneste », a remarcat D. P. Bogdan In recenzia sa
la lucrarea citata a lui Dem. Ionescu, publicatd In 4Revista istoricd romind », IV (1934),
p. 338, unde s-a Incercat si o reconstituire a formei originale slave a utilizInd formularul
documentelor slavo-muntene din epoca lui Radu Paisie ». Orice Indoiald a luat sfigit
o data Cu publicarea originalului slay de A. Sacerdoteanu, In articolul sdu Asezarnintul
lui Radu Paisie pentru episcopia Buzâu2ui, apdrut In 4 Revista istoricd.», XXII (1936),
p. 19-20.

3 Vom folosi pentru aceste trei categorii din urmd termenul mai putin precis, dar
totusi consacrat, de documente.
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Documentele grecesti In Wile romine. Documentele, In intelesul pe care
1-am dat mai suS termenului, ridicä, in cadrul unei introducen in. paleografia
greco-rominä, probleme cu totul diferite de cele referitoare la studiul
manuscriselor grecesti.

Conservate In biblioteci s'i muzee, dar mai ales in arhive, documentele
nu sint nicäieri grupate dupä limba in care au fost serse, cum este cazul
Cu manuscrisele.

Patinele xepertorii publicate, cuprinzind rezumate si regeste de documente
grupeazä aceastä categorie de piese dupä criterii de ordin diplomatic, nu insá
dupä limba de redactare. Aceeasi nediscriminare sub acest raport se aplicä,
indeobste, la noi, si in publicatiile de documente, incepind cu cele mai vechi
si sfirsind cu actuala colectie Documente privirtd istoria Rominiei, editatä de
Academia R.P.R. Nu vom avea, dar, prilejul sä ne ocupäin de instrumente
bibliografice sau de culegeri speciale, consacrate documentelor grecesti din
depozitele noastre publice 1

In al doilea rind, circulatia documentelor oferä un interes mult mai
redus cleat aceea a manuscriselor. Filologia, istoría culturii, paleografia, au
prea putin de cIstigat din cunoasterea vicisitudinilor prin care a trecut, in
cursul vremurilor, cutare zapís sau act de intärire a unei proprietäti; acestea
pot interesa intrucitva istoria localä siin unele cazuridiplom.atica. Aceasta
din urmá se preocupä si de diecii care scriu sau copiazä documentele, dar mai
ales in mäsura in care apartin unei cancelarii.

In schimb, documentele in limba greacä, ridicä probleme noi, de un
interes netägäduit. In primul rind, stabilirea ordinei de aparitie a anumitor
categorii de documente, ordine legat5, de evolutia institutiilor si a vietii
politice si culturale in tärile noastre. De aceasta se leag5, problema existentei
si a modului de functionare a unei cancelarii grecesti in tärile romine si
chestiunea limbii folosite In asomenea documente eu toate caracteristicile ei,
datorite in oarecare mäsurä si influentei suferite din partea limbii bästinasilor.
In sfirsit, unele particularitäti de grafie, care Incep sä se intIlneasca, färi
GA fie proprii exclusiv scrisului grecesc in tara noasträ, reflectä totusi rea-
litäti lingvistice speciale, pe care nu le. intimpinäm, de obicei, in monu-
mentele literare, serse in limba cultä s'i deseori arhaizantä, proprie majoritätii
manuscriselor grecesti, care au circulat la noi.

Documente grecesti interne din secolul al XVI-lea §i Inceputul seco-
lului al XVII-lea. Cele mai vechi une de scriere greceasci In documentele
interne care au ajuns phiä la noi apartin celei de-a doua jumätäti a secolului
al XVI-lea. Din 1563 ni s-au p5,strat patru hrisoave de la Despot vodä, domnul
Moldovei, redactate in limbs, slavä, dup5, formularul obisnuit al cancelariei
domnesti, purtind insä semnitura domnului In greceste, scrisä cu cerneall

1 Bibliotecile rominesti stilt lipsite indeobste de documente originale, emise In
epoca bizantind. Cel mai vechi document conservat in Biblioteca Academiei R.P.R. datind
citeva decenii dupa cAderea imperiului sub turci, este o gramatO scris6 pe hirtie, a patriar-
hului ecumenic Dionisie, din mai 1489, datO pentru m-rea sf. loan Prodromul de linga
Sozopole s'i conservata sub cota: Pee. 341. 0 editie diplomatia a documentelor, InsotitO
de un studiu introductiv, se afla pregAtitO de noi, Intre timp, am publicat din
aceste acte, numai Praxisul sinodal din ianuarie 1613, prin care Porfirie proigumenul
m-rii si. Joan Prodromul e ridicat la, treapta de mitropolit al Niceii; vezi Al. Elian,
Contributia greceascd la 4 Marturisirea ortodoxd i», In * Balcania *, V (1942), p. 131-133. 0
murta prezentare a cuprinsului documentelor amintite se da in *Anal. Acad. Rom*, Sedin-
'Ole, XLII (1921-1922), p. 4-5.
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11 SCRISUL GRECESC IN TARILE ROMINE 367

rosie, sub forma 'Icaci.vv7K Bacraek, adicä loan rege, formujä care nu poate
mira pe cine cunoaste näscocirile genealogice ale ilustrului aventurier, care-0
gäsea printre ascendenti suverani bizantini 0 se simtea chemat sä semneze,
ea 0 dinsii, cu aceeasi cernea1 i imprumutind mear unul dintre elementele
intitulaiiei bizantine 1. E vrednic de retinut cä, in acelasi an, intilnim
semnätura in greceste a unor tirgoveti care iscälesc ca martori pe acte serse
in limba slavä. Astfel, intr-o carte (onira), data de judetul i pirgarii orasului
Bucuresti, in folosul negutätorului Gheorgoman Grecul, la 13 mai 1563,
apare un scurt text si semnäturi in greceste. Semnäturi grecesti se ivesc i pe
un document slay similar, emis, de asemenea, de cirmuirea orasului Bucuresti,
la 15 februarie 1590, in beneficiul unui negutätor. E probabil cä tot din Tara
Romineascä provine si zapisul, In intregime scris in greceste, din 12 februarie
1577, care se pästreazä in arhivele Brasovului 2. Caracterul actelor i calitatea
martorilor ne dau indicaii asupra imprejurärilor care au determinat redactarea
lor in limba greaeä ; numärul negustorilor greci veniti in Tara Romineascä,
crescuse mai ales o data cu ridicarea la domnie a lui Mircea Ciobanul (1545)
fost el Insusi gelep la Constantinopol. Dintre acestia s-au recrutat, desigur,
martorii care semneazä, in greceste actul slay emis in 1563 sub domnia fiului
sä'u, Petru eel Tinä'r, Ban pe acela din 1590, pe vremea lui Mihnea al II-lea.
Familia acestuia din urmä: mama sa, Ecaterina, unchiul sä'u Petru
care pästreazä atitea leg5,turi cu Stambulul si lumea greco-levantinä de acolo,
folosesc curent limba greacä. Prima corespondentä greacä trimisä din tärile
noastre si care ni s-a pästrat se datoreste doamnei Ecaterina náscutä Salvaresso,
o levantinä din Pera. Schimbul säu de scrisori cu sora ei, Marioara Adorno-
Vallarga, stabilitä, la Murano, in apropiere de Venetia, incepe in 1576 ; citeva
scrisori stilt trimise din Bucuresti. Cind Mihnea va fi mazilit, de dincolo de
hotarele tä,rii se va arátura 0 el acestei corespondente in limba greacä. Petru

chiopul trebuie pus in legäturä cu primul document scris in greceste in
Moldova: o socotealä pentru gostinä a oilor din Moldova, cu lista cumpärä-
torilor gelepi, din 1591 3.

Acest sfirsit de veac va cunoaste si aparitia unei noi categorii de acte
in limba greacä, cele datorite inaltului cler. Odatä, cu intensificarea legäturilor

Documentele din 1563 de la Despot vodd s-au publicat, mai recent, in coleo-
Documente privind istoria Romtniei, A, XVI, vol. II, p. 161 163 si 165 167.

2 Cele cloud acte slave cu semndturi grecesti din 1563 si 1590 sint descrise de Ioan
Radu Mircea, Catalogul documentelor Tara Romtnegti, 1369 1600, secOa istoricti de la Arhi-
vele statului din Bucuregti, Bucuresti, 1947, p. 115, nr. 777 si p. 227, nr. 1571. In traducere
romtneascd s-au publicat in colectia Academiei R. P. R. Documente privind istoria Romt-
niei, B, XVI, vol. III, p. 177, nr. 212 si vol. V, p. 430 431, nr. 448. Zapisul grecesc din
1577 se afld intr-o copie fotograficd la Acad. R. P. R. sub cota: Doc. Fot. XIX/56.

3 Citeva scrisori au fost publicate de C. Erbiceanu i N. Iorga, Scrisori ale unei
familii domnegti din Muntenia gi Moldova in veacul al X VI-lea, in »Arhiva. Organul

stiintifice i literare din Iasi», VI (1895), p. 111 132. In intregul ei, corespondenta
a fost publicatd de N. Iorga, Contributiuni la Istoria Munteniei in a doua jumdiate a seco-
lului al XVI-lea, in «Anal. Acad. Rom.», Mem. Sect. Ist., Seria II, tom. XVIII (1895-1896),
p. 1 112 ì, in sfirsit, cele grecesti de acelasi, N. Iorga, in Hurmuzaki, Docu-
mente..., vol. XIV, partea I, Bucuresti, 1915, p. 50 i urm.

Socoteala pentru gostina oilor din 12/22 mai 1591 a fost publicatd, Cu traducerea
romineascd, de N. Iorga, in Hurmuzaki, Documente. . ., vol XI, Bucuresti, 1900, p. 221-230.
Documentul care poartd insemndri de mina lui Petru *chiopul se pdstreazd la
Acad. R. .P. R., sub cota: Doc. CCC/13. Traducerea s-a publicat In amintita colectie de
Documente privind istoria Rominiei, A, XVI, vol. IV, Bucuresti, 1952, p. 19 26,
nr. 24. Vezi 0 ibid., p. 26 27, nr. 25 (un catastif de aceeagi spetd).
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eclesiastice cu patriarhia ecumenicä din Constantinopol i in genere, cu
Orientul grecesc, vizitele patriarhilor sau ale chiriarhilor nu mai au drept
obiect doar stringerea de milostenii, ea mai inainte vreme. Autoritatea lor
crescindä va determina institutii i particulari din tärile romine s faca apel
la ei pentru emiterea de eärti de blesteme sau pentru exercitarea anumitor
atribuOi judiciare. Epoca cunoaste apoi cresterea si dezvoltarea unor raporturi
juridico-economice de o naturä specialä, care vor avea urmäri importante
pentru viata economic& si social a tärilor romine: e vorba de inchinarea de
mänästiri rominesti la locurile sfinte, la care se adaug& daniile tot mai
numeroase de bunuri funciare, acordate asezämintelor pioase din Räsärit 1.
Acest proces de stringere si transformare a legäturilor noastre eu Orientul
va impune prezenta mai indelungatä la noi a unor ìna1i prelati greci, mai ales
In epoca de intärire a controlului otoman, caro urmeazä domniei lui Radu
erban si va face, astfel sä, sporeascä numärul actelor oficiale, redactate sau

semnate in greceste.
Primul act solemn In limba gread, scris In Tara Romineasa. In primul

sfert al secolului al XVII-lea si anume in ultima domnie munteanä a lui Radu
Mihnea (1620-1623), care a adus cu sine o crestere atit de insemnatä a

1 S-a ptistrat originalul slav al cartii de blestem a patriarhului Ieremia al II-lea
din 7 martie 1592 pentru boierii hotarnici ai mosiilor Olteni i Bujoreni, cu menologemul
In limba greceascä, trecut de mina patriarhului. Documentul a fost rezumat de N. lorga,
Studii Si documente, vol. V, Bucuresti, 1903, p. 643, la nr. 13; vezi si p. 433, nr. 1. Origi-
nalul se and In Arhivele statului din Bucuresti sub cota: Episc. Rimnic., XXXIV/15.
Vezi descrierea la loan Radu Mircea, op. cit. p. 235, nr. 1632. Traducerea s-a publicat
In Documente privind istoria Rominiei, B, XVI, vol. VI, p. 41 42, nr. 49. Pentru o copie
veche romineascd, vezi si Pr. Teodor Bä1áel, Trei dirli de blestem patriarhicegti, in «Aria-
vele Olteniei», XV (1937), p. 113.

Doua gramate ale lui Ieremia II fuseserà mai de mult publicate in original de N. Iorga,
In Anexe la comunicarea sa: Nichi for Dasc'dlul exarh patrutrhal fi legdturile sale ca fdrile
noastre (1580 1599), in «Anal. Acad. Ron«, Mem. Sect. Ist., Seria II, tom. XXVII,
(1905), p. 192'193. Cf. si N. Iorga, Studii qi documente, vol. V, p. 643, la nr. 13.
O scrisoare a aceluiasi dare Petru chiopul trimisä din Constantinopol in nov. 1593 s-a
publicat de N. Iorga, In Hurmuzaki, Documente.. ., vol. XI, p. 370 371, nr. 515 si
In traducere, In colectia de Documente privind istoria Romlniei, A, XV, vol. V, p. 94-95,
nr. 120. (Cf. si Niculae M. Popescu, Patriarhul Tarigradului prin 7irile Rominegti veacul
XVI, Bucuresti, 1914, p. 45 46). Din 2 iunie 1600 ni s-a pästrat primul document oficial
eclesiastic, scris ta Intregime in greceste pe cuprinsul tärii noastre, i anume o hotdrire
a sinodului bisericii moldovenesti, prezidat de Nectarie al Ohridei.

Actul care se pdstreazg la Muzeul ardelean din Cluj (o copie fotograficd, la Acad.
R. P. R., sub cota: Doc. Fol. V/65) a fost publicat, In original si traducere, de N. Iorga,
Studii fi documente, vol. IX, Bucuresti, 1905, p. 29 31 i apoi de acelasi In: Hurmuzaki,
Documente..., vol. XIV, partea I, p. 109 111. In traducere, s-a publicat in colectia
de Documente privind istoria Rominiei, vol. cit., p. 291 292, nr. 355. 0 carte de despAr-
tire datd de Dionisie Rallis, mitropolitul Tirnovei i oproedros» al Moldovlahiei, impreund
cu mitropolitul Ghermanos al Chesariei Palestinei i episcopul de Roman s-a publicat In
original si traducere de N. Iorga, Studii fi documente, vol. IX, p. 35 37.

Cele mai vechi gramate ale lui Chiril Lucaris din 1614 privesc m-rea Radu-Vodä
din Bucuresti i mändstirea olteand Bistrita (Arhivele statului, Bucuresti, m-rea Radu
vodd, XXV/9 i m-rea Bistrifa, pall. 66, nr. 582).

Cele cloud acte s-au publicat in traducerea romineascd in colectia de Documente
privind istoria Rominiei, B, XVII, vol. II, Bucuresti, 1951, p. 321 322, nr. 283 i p.
35-1 352, nr. 311. Un act de judecata al lui Lucaris, din 5 mai 1620, interesant i pentru
procedura urmatd (sint.interogati arhiereii locului i mitropolitul prii) e redat in romi-
neste de St. D. Grecianu, Genealogiile docurnentate ale famililor boteregti, vol. I, Bucuresti,
1913, p. 269. Dupá originalul grec, intrat In 1950 In colectiile Academiei R. P. R., cota
CCXVI/182, s-a publicat o noud traducere tn Documente privind istoria Romgniei, B, XVI/,
vol. III, p. 516, nr. 466.
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influentei grece§ti in tä,rile romine, intimpinäm i primul act solemn, emanat
de cancelaria domneasc5 scris in limba greacä, 0 al cärui original ni s-a
pästrat: este hrisovul prin care voievodul dä,ruie§te, la 20 junk) 1623, satul
Belizvor lui Pätrapo Postelnicul, fiul lui Petru vodä Cercel. Sub toate rapor-
turile, actul este o aparitie singularä, care nu qtiu sä, mai fi fost imitatä. Va
trebui sä a0eptäm mijlocul veacului al XVIII-lea, pentru a Intìlni, cu o
oarecare frecvenVä, 0 nu ca simple aparitii sporadice, documente interne in
limba greac5 emise de cancelaria domneasa 1.

Documente grecelti eclesiastice. O altä categorie de acte greceEiti care
apar in secolul al XVII-lea in rile nomine trebuie pusä, in legatur5,
Cu dezvoltarea bisericii nationale çi cu legäturile tot mai strinse amintite
§i pin& acum in cursul studiului nostru cu ierarhia eclesiastic5, a Räsäritului.
In maple de scaun .ale celor douä täri romine Ia0 i Tirgovi§te se
convoacb,' sinoade locale, cu participarea, insä, a unor prelaV de peste hotare.
Dac5, protocoale pentru qedintele sinodului din '8,0, in care s-a discutat,
in 1642, Expunerea eredintei, elaboratä de mitropolitul chievan Petru Moghilä,
nu s-au intocmit, in schimb ni s-au pästrat hotäririle sinodului din Tirgovi§te,
din 1658, redactate in limba greac5,. In sfir0t, mitropolia Ungrovlahiei incepe

consemneze, incepind cu a doua jumätate a veacului, evenimentele de
seamä intr-o Condicd 8/kid, unde abundä actele in limba greacä 2.

Documente grecetiti din secolele XVIII §i XIX. Secolul al XVIII-lea
aduce cu sine nu numai un spor In fiecare dintre categoriile de documente
grece§ti pe care le-am väzut ivindu-se succesiv cu incep ere din a doua jumätate
a secolului al XVI-lea. Dupä 1740 incep sä, twat% acte de stat in grecefte
nu numai cu acel caracter sporadic, pe care-1 surprinsesem pentru veacul
precedent a . Intärirea influentei greceqti in tärile noastre, urmätoare pädi

Hrisovul conservat /a Academia R. P. R., sub cota: Doc. XLII/6 este scris pe
hirtie avind dimensiunile 74 x 37,5 cm. Dupd intitulatio, scrisd in cerneald ro§ie, urmean.,
la o oarecare distann, corpul documentului, dispus in 29 rinduri de cite 31 cm. lungime,
scris cu cerneald rAddcinie, in caractere care imitd noua minusculd bizantind. Monogramul
In chinovar a rdmas col vechi, in limba slavd, iar semndtura domnului e chirilicd. Pecetea
mare, In fum, are inscriptia, de asemenea slavd. Actul s-a publicat intli in grece§te, cu
o traducere romineascd, de C. Litzica, Studii i schite greco-romine, vol. I, Bucuresti,
1912, p. 40 41 si 45 46: Textul, tnsotit de o noud traducere, s-a reprodus de N. lorga,
In Hurmuzaki, Documente. . ., vol. XIV, partea I, p. 116, n. 1.

Pentru inexistenta unor protocoale ale Sinodului din Iasi, sl se vadd punerea
la punct datorin Pr. Nicolae M. Popescu, In -0p66800ç `01.LaoyEcc. Mdrturisirea Ono-
doxä editatd de Pr. Nicolae M. Popescu i Diac. Gheorghe I. Moisescu, Bucure0i,
1942, p. XXXVIII, n. 1 XXXIX. Actele sinodului de la Tirgovi§te din 1658 s-au
pdstrat intr-o copie contemporand, descoperitd de Sp. P. Lampros, in Biblioteca Uni-
versintii din Leyda (cod. gr. 65) ; o copie fotograficd a lor constituie me. gr. 1040 al
Acad. R. P. R. Ele s-au publicat in original §i in traducere romineascd, Cu un studiu intro-
ductiv, de N. Iorga, Doud contributii la istoria bisericeascd a rominilor, in anal. Acad.
Rom.t, Mem. Sect. Ist., Seria II, tom. XXXVIII (1915 1916), p, 464 483.

Condica sfintd a Mitropoliei Ungrovlahiei ja nastere in 1668, sub mitropolitul tefan
(t 25 Aprilie 1668) §i se continua intr-un prim registru pind la 1820 Pentru aceastd penoadd
a fost publican sub titlul: Din istoria bisericii romtnilor. Mitropolia U ngro-Valachiei. Condica
sfintd publicatd dupd original de archiereul Genadie Craioveanul vol. I , ecstrasd din revista Bise-
rica Ortodoxd romlnds, Bucureqti, 1886. Lucrarea cuprinde texte grecefti, insotite de tradu-
cerea ion romineascd, precum fac,simile de pe semnaturi dintre, care multe se datoresc unor
prelati greci.

a Printre cele dintii acte interne cu caracter solemn, redactate In grece§te, este
hrisovul lui Mihail Racovin, domnul Tdrii Romine§ti, dat la 20 iulie 1742 in favoarea
mitropolitului Neofit I al Ungrovlahiei, pAstrat la Academia R. P. R., sub cota:
Doc. LV/I.

24 c. 820
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de la Kiiciiik-Kainargi, din 1774, a dus la o folosire mai räspinditä a limbii
grece0i, care depäqeste cadrele cancelariei domneqti trece in administratie

In justitie, mai ales sub forma pieselor bilingve, in care limba greacä
e asociatä celei romineqti 1 Dupä 1821, limba greacä se intrebuinteazä aproape
numai in actele private i in corespondenta internä sau externa 2.

LkMBA

Limba neogreaca i raporturile ei cu cea romina. E de la sine inteles
eä unui paleograf i se cere o cunoaqtere temeinicä a limbii textelor pe cart)
le transcrie. Cunoqtintele in domeniul vechiului scris sint, cel mai adesea
un mijloc i nu un scop in sine ; ele alcatuiesc instrumentul ecesar edito-
rului de texte, filologului sau istoricului pentru a reda fidel qi complet,
sau mäear pentru a intelege i utiliza corect, un text scris eu veacuri in uring,
In toate particularitätile lui de limbä. Dar chiar dacä näzuintele paleografului
nu merg atit de departe qi el se multume§te cu simpla transcriere a scrisului
vechi, i in acest caz un anume grad de cunoagtere a limbii respective ii 6
indispensabil. Paleograful va veni In atingere cu scrisul unor copisti sau
dieci, deseori inculti, cunoscätori mediocri ai ortogrgiei, ha uneori chiar
ai limbii in care scriu ; in acest caz, numai cunoqtintele sale de limbä il vor
ajuta s identifice i sä transcrie corect cuvintul sau pasajul respectiv 3,

Alteori, ceca ce numim idiotismele grafice ale unui text stilt atit de
pronuntate, scrisul e atit de personal, abrevierile atit det capricios exprimate,

1 Sti se vadd, astfel, porunca lui Niculae Mavrogheni, domnul Tgrii Rominesti
din 12 iunie 1786, atre boierii veliti, pentru redactarea anaforalelor si a cdrtilor de
judecatd in limba romind i greed., la V. A. Urechid, lstoria romlnilor, vol. III, seria
1786-1800, Bueuresti, 1892, p. 81. SA se compare cu pitacul lui Constantin Mavrocordat,
din 1742, °Ind acesta, ca domn al Moldovei, admonesteazd pe Hies, vel cdpitan de Soroca,
pentru cd isi ingAduie sà adreseze domnului o «carte» redactatä in greceste si nu in
limba tdrii ; vezi N. lorga, Studii .,si documente, vol. VI, Bucuresti, 1904, p. 290,
or. 576. Comparatia ne ajutd sà apreciem, dupd cuviintd, schimbarea de mentalitate petre-
cutd in decurs de patru decenii.

2 Putem semnala, in acest sens, corespondenta lui Kisgelev cu mitropolitut Mol-
dovei Veniarnin Costachi, din 1831, in text bilingv, grec-francez, din partea genera-
lului rus, si räspunsul mitropolitului, care e redactat in greceste ; vezi C. Erbiceanu,
Istoria Mitropoliei Moldovei fi Sucevei, Bucuresti, 1888, p. 468 471 si 458. 459.

8 Ca introducen i in studiul limbii grecesti moderne amintim, pe ling% lucrarea clasia
a lui G. N. Hatzidakis, Einleitung in die neugriechische Grammatik, Leipzig, 1892, si urm5.-
toarele cloud: Gustav Soyter, Die neugriechische Gemeinsprache, In «Leipziger Vierteljahr-
schrift für Siidosteuropao, I (1937), nr. 3, p. 40-51 si Andre Mirambel, Les états de langue
dans la Grèce actuelle, in <Conferences de l'Institut de Linguistique de l'Université de Paris»,
V (1937), p, 19-53. La acestea se poate aciduga Eduard Schwyzer, Griechische Grammatik,
I, München, 1939, p. 116-134 (cap. 6. Das Griechische als Weltsprache des Hellenismus;
Die ¡Come; 7. Die attizistische Reaktion; 8. Ausblick Qom Altertum zur Gegenwart). Pentru
dialectele neogrecesti vezi G. P. Anagnostopulos, Elaccycoyi) veocU. 8 LoOtexto-
Xoy Lay . A. MA ITN dcpxi5g Tclv vkcov VarivLxcliv Sicakwrcov [Introducere in dialectologia
neogreacgi. I. Despre originea noilor dialecte grecesti], in « -Erce-rgplç hca.peEceg Bt4avrivaiv
unouSc-òvr, I (1924), p. 93-103; 0 blind gramaticd descriptivd a limbii neogrecesti
populare a dat Albert Thumb, Handbuch der neugriechischen Volkssprache, prammatik,
Texte, Glossar, ed. a II-a, Strassburg, 1910.Limba neogreceacd, sub ambele ei aspecte,
cel popular si cel savant, e prezentatgi metodic i practic in cele cloud manuale, in limba
trance* da,torite lui Hubert Pernot, Grommaire du Grec moderne (kangue parlée), ed. a
V-a) Paris (1930) si Grammaire du Grec moderne (Seconde partie), In colaborare cu Camille
Pollack, Paris, 1921.
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Incit nu vom gäsi aproape niel uù ajutor in caracterizà'rile generale asupra
scrisului unei epoei, pe care ni le pot oferi manualele de paleografie pi nici
in repertoriile publicate de ligaturi san abreviatii. §i in acest caz, cunoptintele
de limba ale paleografului, mai ales in lexic gi morfologie, îi vor fi de un real
ajutor. In sfirpit, in textele grecepti mai vechi se folosepte apa-zisa scriere
continuä', in care cuvintele nu se scriu despartite intro ele Chiar mai tirziu,
In minuscula bizantinl, intilnim in mod curent cuvinte atapate grafic la
alte cuvinte sau portiuni de cuvinte, care le preced sau le urmeaza. O tran-
scriere mecanic& a unor asemenea texte, far& ajutorul indispensabil pe care-I
da cunoapterea limbii, nu poate aduce nici un folos.

Dacä o cunoaptere multumitoare a limbii grecepti pe intreaga ei
intindere in timp pi spatíu e o exigen t& de care trebuie sa tinä, seama once
paleograf al acestui domeniu, famine sä, examinam, in cele ce urmeaza, care
Sint fazele din evolutia limbii care intereseaz& mai cu deosebire pe cerce-
tätorii paleografiei greco-nomine.

E ptiut cä fondurile de manuscrise grecepti din bibliotecile noastre
publico cuprind texte care, depi copiate intr-o perioada nu prea indepärtatä,
reflecteazä,, totupi, evolutia limbii grecepti In toate fazele sale, de la limba
poemelor homerice pin& la cea populara, din zilele noastre. In marea lor
majoritate, insa, aceste manuscrise, fie ea Sint copiate In iärile noastre, fie

provin de peste hotare, nu se deosebesc, sub raportul cuprinsului sau al
limbii, de cele care populeaza bibliotecile din sud-estul Europei sau din Ori-
entul apropiat. Pentru paleografía greco-rominä aceste manuscrise nu ridica,
gub raportul limbii, probleme proprii domeniului ei de cercetäri: ele sint copii
de pe texte clasice sau medievale de mult cunoscute, sau de pe serien i post-'
bizantine, redactate in limba arhaizanta a secolelor XVII-XIX i in acest
din urmä caz, nu prezinta decit un slab interes chiar pentru lingvistica
neoelina.

Cu mult mai pretioase pentru lingvist grit documentele grecepti scrim;
In tar& nomine in secolele XVI XIX : apise, socoteli pi, in genere,
hiscrisuri de once fel, la care. se adauga, firepte, corespondenta. Acestea reflec-
teaza, in cea mai mare mäsura, faza de evolutie a limbii grecepti vorbite
In epoca.-scrierii lor p.1 In acelapi timp tradeaza particularitäti de limb& pi
do scriere proprii limbii grecepti, folosite la noi. Asupra acestui din urma
aspect va trebui, indeosebi, sä stäruim in cele ce urmeaza. Limba neogreaca
popular& (8-vo-roc41) in care sint serse, in genere, actele i corespondenta
sus-mentionate, reprezintä, ultima fazä din evolutia milenarä a limbii gre-
bepti. Urmind limbii grecepti medii, proprii epocii bizantino, i care sfirpepie,,
dupl aprecierea lingviptilor, care finele secolului al XV-lea i inceputul
'Oelui urmätor, limba neogreaca popularl este p.1 azi limba comunä, vorbita
In Grecia pi in teritoriile locuite de greci, in afara hotarelor statului. Limba,
relativ unitara, nu exclukle diferentieri in cadrul unor dialecte sau graiuri

-teritoriale, grupate in mod obipniut de specialipti in graiuri de nord pi de sud,
potrivit une -linii de demarcatie stabilite dup& criterii lingvistice. Fata de
greaca medie, faz a mai nou& prezinta schimbäri fonetice, un progres in
simplifiearea morfologieir dar mai ales imprumuturi In lexic i In sufixe,,
tacute din limbile cu care lumea greaca a venit intr-un contact mai strins
incepind cu ultimele veacuri ale evului mediu. Cele mai importante impru-
muturi pe datoresc iiibii turcepti osmanliie i dialectelor nord-italiene i pe
másurä, cp ne apropiem de epoca noasträ, majoritatea ion s-au eliminat, trepl)
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tat, din limb a neogreac. Aceasta este, In träsaturile ei cele mai generale
limba folositä 0 de grecii care träiau in tärile romine, atit in vorbire, cit 0
in cea mai mare parte din coresponden i scrierile neliterare pe care ni
le-au läsat.

Limba greaca prezintä, insä, aproximativ de la inceputul erei noastre
pin& astäzi, o important& particularitate, pe care nu o mai intilnim In alte
limbi europene 0 care, Cu un term en poate impropriu, a fost numiti diglosie.
E vorba de coexistenta, aläturi de linaba populara, a unei limbi savante,
arhaizante, folositä de puri§ti, cel mai adesea oarneni de culturä, care
ounoqteau qi admirau vechea limba elin'a. Mai tirziu, aceastä limb& savantä
evoluind, a devenit, in noul stat grec, näscut in a treia decad& a veacului
al XIX-lea, limba oficialitätii, a qcolii 0 a presei (xcc0c,tpsú. once).

In epoca post-bizantinä limba savantä a fost folositä, pe cuprinsul
imperiului otoman, de ierarhia edesiastica. Cancelaria bisericii din Constan-
tinopol, ca 0 a unora dintre patriarhiile orientale, folosea o limb& foarte
apropiata de cea a cancelariei inaperiale sau a patriarhiei bizantine. Aceasta
este limba greaa intrebuintata, de pildä, in actele provenind de la inaltii
prelati greci, care intretineau legaturi cu principatele In secolul al XVI-lea

mlnatorii, dupl cum fusese, cu deosebiri neesentiale, i limba folositä
inca in epoca bizantinä, de patriarhia ecumenica, in actele sinodale sau in
corespondents, purtatä cu prilejul cre'arii unei ierarhii eclesiastice in Tara
Romineasca 0 Moldova, in secolul al XIV-lea 0 la inceputul celui urmätor.
Era firesc ea aceastä limbà sä, influenteze i limbs, actelor solemne greceqti,
pe care le datoräm mai ttrziu cancelariei domneqti sau celei eclesiastice
din tärile romine. Mai putin interesant& sub raport lingvistic decit limba
neogreac& popularl, prin caracterul ei conservator 0 artificial, asupra aruia
nu putem starui, limbs, neogreaca' savant& se cere cunoseuta, totu9i, de toti
acei care lucreazä, in domeniul paleografiei greco-romine. In aceastä, limbä
se gäsesc serse nu numai piese emanate de cancelariile mai sus amintite,
dar qi corespondentä, i serien i de orice fel, ale unui mare numär de inva-
tai greci, in legatura cu tärile romine sau chiar de romini, elevi ai §colilor
grece9ti i cuceriti de prestigiul milenar al unei mari limbi de cultura.

Atit limba neogreaca savantä, nit mai ales cea popularl scrisä, in tärile
noastre, ofera, insä, unele particularitäti lingvistice, care intereseazä,
in.deosebi, 0 pe paleograf ; acestea in de imprumuturile acute din limbs
rominä, cu adaptärile respective la sistemul fonetic al limbii greceqti moderne
p recum 0 de modul de exprimare grafica in transcrieri determinat
de dificultätile intimpinate de alfabetul grec in a reda foneme straine de
°ale proprii limbii greceqti moderne. Din nefericire, un studiu care sä, pri-
veasc'ä influenta limbii romine asupra celei neogreceqti folosite in ar&
noastre lipse9te Inca 1 Rezultatele la care un asemenea studiu va ajunge,
vor interesa deopotrivä lingvistica greaca' modernä, precum i istoria ele-
nismului in Rominia. In aqtepatrea unei asemenea cercetäri, vom ineeros,
fixam, provizoriu, in cele ce urmeaza, citeva dintre aspectele a caror cunoa9-
tare e utila paleografului.

Imprumuturile lexical° din limba rominä, in cea greaa moderna au
fost studiate de lingvi§ti, tinindu-se seama de intregul domeniu al limbii.

Asupra limbii grece*ti vorbità i scrisl In %Arne noastre, a scris N. Iorga: Le grec-
dans les pays roumains. Documents de gree vulgaire, in 'Bulletin de la Section historique
de PAcadémie Roumaine", XI (1924), p. 136-141.
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neogrece§ti, in care au patruns, cum se §tie, mai mult elemete din lexicul
macedo-romin, cleat din cel daco-romin, precum 0 de viabilitatea acestor
imprumuturi, ma cum slut atestate de anchete lingvistice conteraporane,
pe cuprinsul actual al domeniului elenic.

Punctul de vedere al unei istorii a schimburilor de cultura greco-romine
e sensibil diferit. Aici se vor consemna imprumuturile dintr-o perioada
determinatä din trecut, indiferent daca sint mai mult de naturä literarä dacä
au fost sau nu durabile, dacä, se intilnesc in scrisul grecilor sau intr-acel al
unor romini sau alti alogeni, care foloseau limba neogreacl. In schimb, se
va lua in cercetare, in primul rind, aceastä « provincie » a domeniului lin-
gvistie elenic, pe care au constituit-o in epoca respectivä tärile romine,
Cu viata lor politicä 0 cultural autonornä. imprumuturile vor rezulta mai
frecvente in domeniul institutiilor tärilor respective: terminologia adminis-
trativa, juridicä, fiscal & sau aceea proprie anumitor domenii ale culturii
materiale alcatuie§te marea majoritate a acestor imprumuturi, ala cum
s-a intimplat, pe o scar& Cu mult mai importantä, cu elementele turce§ti pre-
luate in limba de grecitatea din imperiul otoman propriu-zis. Alaturi de voca-
bularul propriu-zis, antroponimia 0 toponimia constituie un domeniu privind
in chip special pe paleograf, care e chemat sä identifice, sub vesmintul
unui alfabet strain si adesea sub o forma neasteptatä, numiri romine§ti.
Ramine o sarcinä a viitorului explorarea sistematicä a izvoarelor pentru
constituirea unor repertorii mai complete de imprumuturi lexicale romine§ti
In limbs, greaca moderna scrisa in tärile romine 1.

Dincolo de vocabular, dar in legaturä cu el, atentia paleografului va
fi solicitatä, indeosebi cum am amintit de adaptarea acestor impru,-
muturi la sistemul fonetic la limbii neogrece§ti, precum 0 de exprimarea
graft* atit a acestor imprumuturi, cit 0 a unor eventuale transcrieri -L-

1 Prima cercetare temeinica a elementelor romInesti lmprumutate In neogreaca se
datore§te luí Gustav Meyer, Neugriechische Studien, II-IV, in aSitzungsberichte der Kais.
Akademie der Wiss , Phil.-Hist. Cl», vol. 130, nr. 5, vol. 132, nr. 3. §i 5, Viena, 1894-1895.
G. Murnu, Rumdnische Lehnwörter im Neugriechischen mit historischen Vorbemerkungen,
Miinchen, 1902, propune 159 de cuvinte rominesti sau intrate prin intermediul limbii
romine ; dintre acestea, 89 pot fi socotite ca r minesti. G. Pascu, Rumdnische Ekmente
in den Balkansprachen, Gen6ve, 1924 (in Biblioteca dell'Archiaum Romanicum, Seria II
Linguistica, vol. 9), aduce importante corectari §i precizAri la studiul lui Murnu.
Pentru irnprumuturi romine§ti in medio-greaca, vezi Man. A. Triandaphyllidis, Die
Lehnwörter der mittelgriechischer Vulgeirliteratur, Strassburg, 1909, p. 114; autorul se
sprijink pe studii anterioare ale lui N. G. Dossios, pe care le citeaza la p. 23 (sa se adauge
§i N. G. Dossios, Studii greco-romine, partea I, Ia§i, 1901, p. 16-17), §i care slat deseori
nesigure In rezultatele lor.

Daca imprumuturile romine§ti in limba greaca scrisa In tarile romIne n-au fost Inca
sistematic studiate, In schimb, imprumuturile neogrece§ti In romIne§te, In epoca fana-
riot& au fost cercetate atit sub raport lingvistic, cit §i istoric-cultural, de Ladislas Gáldi,
Les mots d'origine néo-grecque en roumain a l'époque des Phanariotes, Budapesta, 1939.
Pentru colectia de legi, datorita lui Alexandru Ipsilante §i aparuta In 1780, sub titlul
Euvuerwinov volux6v cu text paralel greco-romin, Mihail Gregorian, Syntagmdtion
Nomiken, in a Graiu §i suflet o, III (1927), p. 133-135 semnalase o serie de termeni
imprumutati din limba rornina In grece§te, care se dovede§te a fi fost contrar parerii
lui Gregorian bimba originara de redactare a coAicelui, C I. Stefan Gr. Berechet
Pravilniceasca condicd Euvvcenuiviov votux6v din Muntenia 17, 0 1930, p. VIII, n. 45;
la p. XI, autorul da o lista de apelative romtne§ti in roduse In textul grec al
legiuirii. 0 list& de acela§i fel a alcatuit V. Grecu pentru Codicele Caragea din 1818;
vezi introducerea la Legiuirea Caragea. Ediiie criticd, Edit. Academiei R. P. R.,
)Bucure§ti>, 1955, p. XXI-XXII.
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potrivit cu resursele proprii ale alfabetului grec. Ateste probleme nu s-au pus
pentru prima oarä, limbii medio- i neogreceqti in cobtactul ei cu limba
rominä; încä inainte, 0. in proportii mult mai considerabile, ea a trebuit sä,
asimileze Imprumuturi din dialectele limbii italiene, din limba turcä osmanllie,
din cele slave meridionale qi intr-o mäsurä mai mica' 0 din alte limbi balca-
nice sau orientale. In special, folosirea alfabetului grec pentru exprimerea
unor forme sträine fonetismului neogrec a pus in nedumerire nu o &II
pe copiqtii greci ai vremurilor trecute, care ezitä intro soluü diferite,
interesante, de0 sub aspecte deosebite, atIt pentru lingvist, cit i pentru
paleograf.

Imprumuturile romine In neogreael §i regimul lor. In cele ce urmeazI
vom prezenta citeva dintre aspectele fonetice i morfologice mai remarca+
bile, pe care le denotä, imprumuturile acute din limba romtnä. Lista are
un caracter practic i nu-0 propune sä explice in mod consecvent deosebirile
de grafie in redarea anumitor fenomene, deosebiri care in cazul cind se
repetä sistematic qi nu pot fi imputate inculturii copiqtilor sau lipsei und
traditii grafice sint de resortul unor interpretäri filologice, care depA9eso
obiectivele studiului de fatä 1.

I. FONETICA. a) Vocal e. Vocala velar& inchisä u, in pozitie protonicl
se noteazä In unele cazuri o, de ex.: Zaw,ivt.< Scicuieni;`PocrqvialcouÀ < Ru-
sanescul, 'OpVc-*. < Urla

Vocala medialä mijlocie i, indiferent de pozitie se redä, prin:
a. Ex.: 7 cixcupa < pleura' ; Davtxt. < AbroOdcaaoc < Beilaya.
e. Ex. : yacva] MipouXout < [Poiana] Märului; Zev6yra < ZcInoaga;

Aepp.avicrscuuXr4 Därmanescul.
o. Ex.: Mr. prrceitc < Beirboi; '0Xovécr-rt, < Okine§ti.

Vocala medial& inchisä î se redä, uneori prin u, de exemplu:
< rumin : B upXámr. <BIrlad, cel mai adesea prin i, exemplu:

l' cpoyúpXot < Ciorogirla ; < stina.; -rptp.Trvra < trimbip ;`Píti.voc
b) Diftongi. In diftongii monofonematici ea i oa se poate

remarca tendinta de a se reda, mai degrabä, timbrul instantaneu e sau o al
,diftongului, in dauna vocalei a, care rämine neexprimatä. Aqa de pildl:

M7-payx *axe; < Breincoveanca; Kpe-cm)X6axa < Crefuleasca;
M alcad.)pa < Bilioara; yxX6p.na < gloabet; Z611.voc < doamna.

Semnaläm, totu0, i cazurile:
Etv.Lvci-r a < dimineala ; Ppáxx <Greaca ; Aeco-ra < Leaota, cu expri-

marea vocalei ii i eliminarea timbrului instantaneu e (in pozitia postonicä:
Evyydcp-c a < Segarcea), sau, pe cele de tipul mai recent Mrpoukdcam <
Brulea,sca; M '000,1.4,4 < Beileanu, Cu incercarea de a reda diftongul ro-
minesc ea, prin cel neogrec: la.

Exemplele care ne-au fo/osit pentru a prezenta tratamentul la care stnt supuse
Imprumuturile din limba romlna, stilt luate mai ales din urmAtoarele publicatii de
texte: N Iorga, Scrisori ard lene fi maramurefene, In Studii gi documente,
vol. XII, Bucure§ti, 1906; Ath. Papadopulos-Kerameus, Texte grecefti privitoare la
istoria romtneascd, culese qi publicase cu tntroducere ci indi cele numelor, In liurmuzaki,
Documente, vol XIII,. Bucuresti, 1909; E. VIrtqsu, 1821. Date si fapte noi, Bucurestik
1932; E. si I. VIrtosu, Afezittnintette brtncovenefti, d sutd de ani de la Infiinictre, 1838-1938,
Bucireiti, 1939. La acestea s-a adaugat lista de cuvinte alcAtuita de L. Gáldi i amintitk
mai sus. Citeva exemple de cuvinte romIne§ti transcrise In grece§te le-am luat din me,
ron. 11:.,9 (fost, Gaster 78) care. cuprinde un, Evangheliar romInesp scris In secolul, al

tra§ov, cu litere grecesti.
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In redarea diftongilor ia,io, oi, le, se foloseqte deseori semnul y, cu valoare
de spirant& palatal sonora, urmat eel mai adesea de un L, pentru redares
semivocalei i. A9a, de exemplu:

PlecXop..t.Tcc < KpccyL6(3ce (dar 9iKped3pcc)<Craiova; (S6yL < roi;
< Cioroi; sau ZToyevéaTL < Stoiene0i. Diftongul îi se red & prin

de exemplu: KLYvbt <
c) Consoan e. E de semnalat categoria ocluzivelor sonore b,d0g, pentru

care nu exist& litere corespunzatoare in alfabetul grec qi care, pentru cuvin-
tele din fondul elenic, sint, la origine, legate de o consoana nazalä care le
precede qi sint astfel exprimate prin grupurile pr,vr 9i. yx (uneori yy). Aceste
grupuri se vor folosi in imprumuturi i pentru ocluzivele sonore pure (nepre-
cedate, adica, de consoanele nazale), cum stilt cele in4iale. In mprumuturi
se recurge, mai rar, qi la alte moduri de redare a sunetelor respective, ca de

prin surdele corespunzatoare TC 9i T.
Astfel, bilabiala sonorä b precedata sau nu de o consoana nazalä se

reda prin:
[In. Ex.: a) rcoporw.ra < porumb; Tgli7t14oc <

b) [urea= < bad; M payx .Pcfcyoç < Brincoveanu.
rc. Ex.: IrpeaXlcn. cc< bresla0; 11,140:1",,v < Buzau.

Dentala sonorä d se exprimä prin:
VT. Ex.: Nrecy-*A.A ç < Danciul.
T. Ex.: 3c7rpToç < aprod; -r6p.vx < doamnd.
v8. Ex.: N8pciyo; < Drag; 13. e(36v cc < V oevod.

In sir§it, velara sonora g se redä prin yx (respectiv yy). De ex.:
Txpocacvám < grdlitzar ; rX rCri < Greci ; Zzvelya < Zeinoaga.

Cind sunetele b, d, §i g din cuvintele imprumutate se redau prin 13, a
vi y, putem presupune c, In unele cazuri, acestea exprimau insuqi sunetele
neogreceqti corespunatoare §i anume: spiranta labio dental. sonora y i cele
douä sunete care nu grit reprezentate in consonatismul daco-romin: spiranta
interdentala sonora c i cea velara sonorä y. In acest caz, sintem in pre-
zenta adaptarii unor cuvinte la consotratismul neogrec, aqa de pildä.:
Bouxoupkamov < Bucuregi, care se rostea V ukurestion, etc. In genera, e vorba,
In aceste cazuri, de imprumuturi mai vechi.

De redarea ocluzivelor b i d ea qi a spirantei prepalatale surde prin
litere din alfabetul grec punctate, ne vom ocupa in capitolul urrnator:

0 a doua categorie de consoane asupra careia ne vom opri, sint cele
patru africate: baz, e qi Toate se noteaza prin acelaqi grup, TC. Astfel:

a) `PoOLETce < < domnitd.
b) eIXE[J..LvTUati. < Flamindzefti.
o) EouTVc13oL < Suceava; (3LvapE-cCov <
d) TCoupcipa < Giuvara; Z/Ixprtvi:vc.< Margineni.
Amintim ca sistemul fonetic al limbii neogreceqti comune nu cunoaqte

decit africatele dentale (t §i. dz), astfel ca, din exemplele date mai jos, in cele
de sub a) qi b) grafia noteaza africate dentale, prezente in cele dolt& limbi,
pe oind in cele de sub c) §.1 d) acelea0 africate dentale se substituie de data
aoeasta color prepalatale romine§ti, notarea raminind pretutindeni aceeaqi.

Oft prive§te spirantele prepalatale s i j, acestea se redau: cea dintii
prin z, de exemplu: t4tapi.-c% y < dijmcIrit, 11,,,,CEx ç < majic; mai rar prin. T
de exemplu: KMTVcvL < C/ejani; NcArC < Dolj; cea de-a doua prin. a.
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exemplu: Zepfláv < qerban; Kcaccpcfccr% < dildrag: uneori prin at. de exemplu:
Xtpact poc < Hirgova, Opcfcat.c u < (1XKL> Oragu <de Floci>. In anumite cazuri
grafia ai poate reda un s muiat (ii) de exemplu Kaa46pe < Cdgicioare

Ca si in cazul africatelor, spirantele prepalatale sint sträine sistemului
fonetic al limbii neogrecesti comune si grafiile de data aceasta mai nuan-
tate exprimä, deopotrivä, substituiri de foneme in pronuntie.

Vom adauga, in incheiere, cä anume notäri care par neobisnuite, pot
reda fonetisme arhaice sau dialectale si nu trebuie privite ca erori ale copi-
stului. Aceasta pare a fi cazul cu forme ca Ile-rpeTkïxog < Petreceicu
pentru Petriceicu, (IyeapE-ccy pentru oierit; PcalviaxouX < Rusenescul
pentru Rusdnescul (reprezentind varianta e/ii), etc.

In cazuri ca IccDrrt. < iezituri, trebuie sä admitem o reconstruire
de la iaz. Prezenta unui i epentetio intre douä, consoane, in numele de
locuri : NI&LIV*y, 1141..t-ro < Neamt, BccatX < V aslui, etc. poate fi
explicatä, in leglturä, cu silabatiunea. In ZuyeLy6Pt. < Snagov bänuim
paretimologie, plecindu-se de la auvci)co.

MORFOLOGIA. Ou privirela morfologie, ne vom multurni sä, atragem
atentia asupra unui mic numär de aspecte. Astfel, intilnim ezitäri in redarea
numelor proprii; pe ling& topice redate prin simplä, transcriere: near. <
lagi; Kurn uX úyy < Cimpu/ung ; MTC ueXcicr < Birlad, etc., se utilizeazä forme
care reprezintä adaptäri, cu ajutorul desinentelor, la sistemul morfologic neogrec,
asa de pildä : y < Iagi; Typy6131,crr( v< Tirgovigte; B. uxoup6aTtc,v < Bucureftil
In antroponimie, la until i acelasi autor, intilnim forme ca A6yttr < Donici,.
sau Alm y dcy < Bogdan i, pe de altä parte, Mrcpr,x,pciy,4 < Brincoveanu
sau Z.rotígotg < Sturza. In unele cazuri, disinenta nom. sing. masc. se adaugä.
formei articulate rominesti, ca de pildä : A u kax. uXoç < Dudescul ;
MrcáppnooXoq Baxcepkax uX ç < Barbut V ddirescul. Acest din urmä. procedeu
il intilnim si in toponimie, de exemplu: TCL-c-C6LuX.,v < Ciceul.

Sufixele motionale rominesti se transcriu de preferintä, netnlocuindu-se
cu cele corespunzätoare neogrecesti; astfel intilnim forme precum:

Ex-cociOr < Catargioaia, A u earm < Dudeasca; MTcpcxyx pkyxoc <
Brincoveanca. Procedeul se extinde i la numele apelative: )t, yt.0e-noicau <
logofetea,sa; picayiaaace < bdneasa; (S, up.(úyxa. < ruminca. Sufixele rominesti
asadar, care slujesc la formarea femininului: -oaie, -ca, sint redate
potrivit normelor de transcriere mai sus arätate. In exemplele noastre ele
au forma articulatä.

Incadrarea imprumuturilor de nume comune rominesti in sistemul
morfologic neogrec se face dupä, criterii labile. Astfel masculinele rominesti:
tnazil, ruptag, seimean, sameg, vor urma, ca imprumuturi in greceste, flexi-
unea imparisilabelor in -je, facind la nom. pl.: (.1.4Xi eq, unrdcai sq,
cretvivL eq, amplaL eq. In acelasi timp masculinele: birnic, boiar, ldcuitor, vor
urma flexiunea numelor in -os, devenind, la cazul si numärul arätat:

Ca procedeu mai rae de notare a Illi f, relevAm dublarea lui a. Exemplu: Alma-
kiaaa < Bdlafa., P000caspik < Biqa de Vede, sau auk% cradvacq <fah, ultimele clout(
forme, In me. gr. 887 al Academiei, tradus din limba turd). i scris de mina lui Alexandru,
fost mare portar, In 1784, vezi p. jr, 12r, etc.

Acosta tendintd de elenizare a numelor topice este uneori exprimatl ritos de autorii
greci. Asa, de pildà, Meletie al Atenei recoypacpta noacaet xce véoc [Geografia veche sti
noun Venetia, 1729, p. 230, vorbind de Bacdu, noteazti: Bcoc6f3 1) Wapitxdrrepov Baxopia
(Bax613 sau, mai pe grece0e, BaxopEcc).
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pnEpvotot., prorkpoL, Xmcouvr6poc. Se intilnesc si schimbari de gen: findrild>
.rd ampEXXL ; pretenlie Tò npeTiv-rt..

Prezentarea de mai sus avind rostul sä ajute pe paleograf mai ales
in rezolvarea unor chestiuni de transcriere a materialelor antroponimice si
toponimice, care se intilneso curent in domeniul paleografiei greco-romlne,
va trebui reluatä de lingvisti pe baze mai largi, pentru rezolvarea tuturor
problemelor ridicate de regimul pe care 1-au suferit imprumuturile din limba
romina in cea neogreacä, folositä in tärile romine.

GRAFIA

Evolutia serierii neogreeesti. Am vazut mai sus ca scrierea greceasca,
in conditiile care fac dintr-insa obiect al paleografiei, se practica; in tärile romine
eel mai devreme in secolul al XIV-lea. Cercetärile asupra paleografiei gre-
cesti naerg insä indeobeste 'Dina catre sfirsitul secolului al XV-lea, datä
de la care incepe dupä expresia lui Gardthausen ceca ce s-ar numi neo-
grafia. In orce caz, interesul pentru evolutia acestei serien i scade considerabil
o data cu perioada care urmea2A,' inventiei tiparului ; un studiu asupra scrierii
grecesti in secolele XVI XIX nu s-a intreprins, iar indicatiile furnizate
intimplator de unele manuale sint särace. Ceea ce se subliniazä de preferintä
este caracterul personal al scrierii, asa cum e mbauitä de scribi cu pregätiri
foarte variate, cei mai multi lipsiti, insä, de cultura. In linii generale, in aceastä
epoca; predomina; noua cursiva;, care succede minusculei bizantine. Aceasta
din urma cunoscuse o degenerare caracteristica;, cu incepere din secolul al
XIII-lea si, dupa unii invätati, abia dad, se mai poate vorbi de o nouli
minusculd in perioada care se intinde pina la cäderea imperiului bizantin sub
otomani, intr-atit scrisul e patruns de formele cele mai diverse ale cursivei. Pe
de alta parte, minuseula medie sau mixta;, care tnflorise in secolele XXIII,
se continua eu neinsemnate modificari, pina; tirziu, in manuscrisele caligrafiate.
Secolele XV 0 XVI vor aduce o renastere a scrierii grecesti in scrisul umanist
care infloreste in apusul Europei, dar a carei influentä asupra scrisului greceso
din imperiul otoman e discutabila'. In schimb, credem ca nu gresim daca; intre-
vedem o renastere oarecum similara si in Orient, renastere care ar incepe o data
Cu ultimele decenii ale secolului al XVI-lea si e vizibilä mai ales in prima
jumätate a secolului urmätor ; scrierea de cancelarie adopta;, in anume documente
solemne, minuscula fastuoasä a manuseriselor caligrafiate. Acestea continua
In intreg secolul al XVII-lea sä imite minuscula bizantina;, uneori cu atita
indeminare, incit unele manuscrise copiate la räscrucea veacurilor XVI 0
XVII au putut fi socotite de ochi mai putin exersati ea produse ale unor sec&
de caligrafie bizantine. In secolul al XVIII-lea si la inceputul celui urmator,
noua cursiva; continua sä fie folositä in chip aproape exclusiv ; dupä cum am
avut prilejul sa amintim, o cercetare viitoare va trebui sä tina seama si de
inriurire,a tiparului asupra evolutiei acestei noi elusive.

Literele punetate. Daca o cercetare a evolutiei scrierii greeesti post-
bizantino pe intre,aga sa arie orientalä, inclusiv in tärile noastre, famine o sarcinä
a viitorului, credem ca ne putem, totu.si, opri asupra ace,stei scrieri, in citeva
particularitäti care in de folosirea ei, asa cum o intilnim pe teritoriul patriei
nostre.

In primul rind trebuie sä amintim o usoarä adaptare a literelor alfabetului
grecese la redarea oeluzivelor sonore b 0 d. In capitolul precedent am infati-
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Ziscrocou 6.6[LvouX Talk dc.gdcarce
GV eqL &Pea ZoZ cpes-6pri. Et ot)

tutt Tivep tèv it -rovrk-
ve do), TeLTS è.L ncrcp-re

[Lc ae xcfc e (iv dcßous-Ve, a Xecoo

XcLp Ceflou-rtcc.

Zis-au domnul pilda aceasta :
un om avea doi feciori i au
zis cel mai tinär din ei tab:-
ne-säu : tatä, a-mi partea ce
mi se cade din avutie. §i le-au
impärtit ion avutia 1

La Inceputul secolului al XIX lea, transcrieri de texte In alfabetul
greo se Intilnesc in citeva culegeri grecesti de poezii lince manuscrise si
imprimate unele Insotite de notatia muzicalä oriental& (psaltia). Intr-o

Pasajul este extras din ms. rom. 1139 (fost Gaster 78) al Academiei R. P. R., f. 56s
Ms. a fost copiat de un Anton Stamatopol, la Brasov, ctitre 1828.

37A ELEMENTE DE PALEOGRAFIE GRECO-110Mild. 22

sat procedeelo obisnuite de redare a aoestor sunete, prin resursele obisnuite
ale alfabetului. Tot*, in a doua jumätate a secolului al XVII-lea si in
prima jumätate a celui urmätor, aceaste resurse au pärut nelndestulätoare

paralel cu procedeele de redare mai sus expuse, s-a recurs pe o arie care
rämine sä fie mai precis determinatä, dar care cuprinde In once caz si Ohio
romine la punctarea literelor care trebuiau sä exprime sunetele amintite;
o influentä a alfabetului arab, care foloseste catactere punctate, pare indis-
cutabilä. Punctarea afectezlin primul rind literele care exprimä surdele cores-
punatoare, adicä ir i (mai putin) Astfel, lioccrapetica: Basaraba ;
Slobozia; qi 'PecicuMcg: Badul, 'A-icfcvcc: Adana.

Alteori, Ins& litera afectatä de punct este cea corespunzätoare literei
din alfabetul latin care rea pe una sau cealaltä din ocluzivele sonore amintite
si anume pentru b i d literele f3 si L De exemplu:

Bccaapóc(3ccg: Basaraba; houpXcfc-n: Birlad; i PecilouX: .Raclul; 07adcvga:
Olancla ; II6ouX-x2ck-rpcc: Podul Chiatra.

Pentru constrictiva prepalatalä sura se foloseste de asemenea un
a punctat. Ex. 2c,i3tmx: Sumna.

Pentru nume proprii rominesti, dar mai ales .pentru mime apelative
proprii sträine, Intilnim uneori un a Intreit punctat. Exemplu: `Pdcpeei: _Ram ;
Apecyoe. ; Drago; <Alexandru> TUX noòv I.Lercpe: cel bun §i mare.

E limpede cä in aceste cazuri rea litera Y (gin) din alfabetul arab. De
altfel, punctarea literelor se foloseste mai cu deosebire pentru cuvinte si numiri
turcesti, respectiv arabe sau persane, introduse in greceste.

Un semn grafic de intrebuintare panhellenica vrednic de semnalat este
asa-zisul hyphen (6 cf kv) care se aseaz.6 de obicei sub un L, exprimind sunetul
yod, urmat de o vocal& pcntru a indica prezenta unui diftong. Asa de exemplu:
Kpocy16r3a : Craiova (dar si KpocyL6pa sau Kpat6Pc), Ilocko'cvoç: BaUeanu.

In unele cazuri hyphenul se aseazä si sub alte litere, ca de pildä semivocala
o inaintea unui a. Exemplu ziva.

Text° transorise In alfabete straine. Un aspect al scrierii grecesti care
trebuie relevat il constituie pe de o parte texte limba rominä, transcrise cu
caractere grecesti, pe de alta, texte grecesti transcrise cu caractere chirilice.

Un exemplu din prima categorie il constituie copia manuscrisä din
secolul al XIX - lea a unui evangheliar rominese, executatä la Brasov, pro-
babil pentru folosinfa unor greci vlahofoni. Ream un scurt fragment, cu
transcrierea noasträ aläturatä:

www.dacoromanica.ro



IloutxouXc-roc L.Le rouicyrcc
TCe yea-r Tpccr-rec I.LOCXVITOC

s'au cintecul inca qi mai cunoscut:

Zoq,-rcccrouX 7.Ecrreocp-ct.qp-t)
Ivaep.vocT xou inuvoc

Puiculita mea iubitä,
.Ce e9ti tristä,

Zioa, ceasul despärtirii
Insemnat cu mina ta .1

Pe linga texte romine§ti, culegerile de acest fel obipuiese sä, transcrie
mai ales cintari in limba turca §i mai rar in cea

Redarea prin caractere greceqti a unui text rominesc mai cuprinzator
confirma' principiile pe care le-am enuntat in capitolul precedent privind
regimul imprumuturilor romine§ti in limba neogreaca.

Mai des intanim texte grece§ti transcrise cu caractere chirilice, fie in
manuscrisela slave, fie in cele romine0i copiate pe teritoriul nostru in secolele
XVI XIX. Faptul se datore0e pe de o parte unor exigente de ordin liturgia
care impuneau intercalarea, in cadrele oficiului alcatuit in limba slavá sau ro-
mina, a unor scurte texte in limba greacä, pe de alta parte, ignorarii alfabetului
grec, ceea ce determina' pe copi§ti sä, le redea in caractere chirilice. Cit prive9te
felul insuqi de transcriere, acesta dá adese,a m'asura inculturii copiOilor, care
se face sensibila mai cu se,amä in separarea inexacta' a cuvintelor din textul
grecesc respectiv. E de la sine inteles c'a in majoritatea cazurilor textele se
citeau in mod mecanic, ara s'a fie intelese de oficiant, afarä, de imprejurarea
cind textul grec reproduce,a, in paralel, un text slav sau cind reda pur
simplu un moment al slujbei eclesiastice, care era cunoscut oricarui slujitor,
In once limbä, s-ar fi citit.

Astfel, in splendidul manuscris cuprinzind Slujbe'nicul mitropolitului §tefan
al Ungrovlahiei, copiat la jumatatea secolului al XVII-lea, aqa-zisele
ecfonise (ixydAnIcsK, in limba sint redate in text paralel

slav i grec. Iatä un fragment din textul grec, transcris cu caractere chirilice,
dintr-un asemenea ecfonis, pe care 1-am copiat aducind in rind literele aruncate
deasupra rindului. Paralel aya textul in grafia originara'

%)
'Ha KI AKTH CHH HNIHH ,e,o44coci

TO 114HTI4%AOH KE AtEralIOIIPEHIC OHONLA
c

C8, TS 1111TPOC KE TS y8 110 TS(%
ari8 nHEKMATOC, KE AH, KE MC

1 7,
TSC EWHAC TM!

Uneori in texte mai putin folosite, copistul mai ales d'id e incult--
desfigureaza in atare m'asura forma greceascá, incit e necesar un proces destul
de laborios de reconstituire a originalului. Iatá clintr-un manuscris de cintari

'Ivgc mc?. ccúTot crúv 111.).tv oE.cicro)tst

7c&wrcp.ov x.,?. [ley, Tcpeniq 6voide

aou, ro3 Horrpòç xc,t To5 1714.5 xcd. 'coi;

tAyíou IlveúlLoc-roç, viv x &e/ xo.1 sEg

Toòç TiBv c 14)vow. 2

Textele sint Imprumutate din ms. gr. 370, f. 189° si 190* al aceleiagi biblioteci,
copie executata In Bucuresti, dupà scrierea greceasa BEfiXog xcaougfri [arte
numitä, Buterpe ...]. imprimatI la Galata (Constantinopol), In 1830.

2 Vezi ms. rom. 1790, f. 17Y al bibliotecii Academiei R. P. R.

GRAFIA 370

asemenea culegere, imprimata la Cónstantinopol la 183G qi 'care a circulat 9i.
topii eXecutate in Tara Romineasca, intilnim «cintece de lume» romineqti trans-
literate in alfabetul grecesc. Iatä douä, exemple:
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I o i
HE HHKHHAO THC *NCI OC OPH

r I Ps 1

EH CH HAMM. AXPAHM, nowt
s 7 r I

itHritp TOKOC ICE SOHN 1430MHHCTE KETE
I I 7 I I

elifiATOC, HMETl TOKOH IIAPOEHOC,
1 t I I ..

ICE META eAHATOH SOCA, CO311C AA
,

efOTOKE THHr4HlloHombuc8.

NvLxvT ç cpticrecog (et> 6poe

iv cot Ilapeéve ciXeC4VTE 7C pOeveúsc..

rip T6X0q Mat 6)ilv npolzvriaretieTat.

Oávocrog.` H 1.LETSC OáVa.T0q Ci5CFOI, aoSCoLg

Ccel Cleo-c6xe TVxx7) povo v aou.

Transcrierea cu caractere cirilice e interesantä nu numai prin despär-
tire,a arbitrará a cuvintelor qi prin accentuarea fantezistä, dar qi prin carac-
terul säu de transcriere foneticä, in care vechii diftongi sint redati prin mo-
noftongi sau grupele de sunete care astäzi le corespund (de exemplu: -VA>
O; eL> H; eu >es), iar ocluzivele surde precedate de sonanta n tree In
sonorele corespunzätoare > ; Tin) xxlp civ o í > fIlliHrAHPO-
HOMTM1).

Amintim cä procedeul transcrierii in caractere chirilice a cuvintelor
greceqti se intilneqte folosit qi in tipärituri relativ tirzii. Astfel, in Abeiedar
greco-Toman) i bulgaro, imprimat la Bucure§ti in 1827, un vocabular cuprinde
termeni uzuall in cele trei limbi, formei greceqti aläturindu-i-se i transcrierea
chirilicä. Astfel:

ASNI* 6 xcíatzoq o KOCMOC CRAM, moil, itChlfHH11111

TPCHETSA 6 XEpCWV6q o KEILIVHOC crpa, REP8141., etc.

De data 'aceasta transcrierea chirilicä este o transliteratie flout& de
un cärturar.2

O cercetare mar amänuntitä asupra transliterärilor unor texte greceqti
In alfabete sträine sau unor texte sträine in alfabetul grecesc merit& sä fie
intreprinsä pe o bazä mai largä. Exemplele din eadrele culturii medievale
apusene drat gi ele instructive 3. Pentru domeniul liturgic, indeosebi, asemä-
narea factorilor care au determinat transliterärile, in Apus (pe o scarä
pault mai restrinsä), cit i la noi ,e väditä.

Se poate vorbi de o barturire a scrierii chirilice asupra formei insiqi a
scrierii greceqti mai noi ? Lipsesc insä elemente suficiente pentru a o putea
afirma. Vom retine totu9i observatia flcutä de Emile Legrand asupra unui

Vezi me. rom. 1102 al Academiei R. P. R. (sec. XIX), f. 12r
Pentru Abetedar greco romana i bolgaro in trei lirnbi, sl se vada descrierea la

I. Bianu, N. Hodos si D. Simonescu, Bibliografia romineasca veche, t. III, Bucuresti, 1936,
p. 542, nr. 1317. Cf i Valen i Pogorelov, Orin Ha cTapHTe nexiaTang 6arapcm HEEHr0
(1802-1877), Sofia, 1923, P. 28 29; la p. 29 se oil o Hal de cuvinte in cele trei

de sude am Imprumutat i noi exemplele date.
a Vezi V. Gardthausen, in op. cit, I12, p. 257 261 si mai ales in Etrticolul sau Die

griechische Schrift des Mittelalters im Westen Europas, publicat in «Byzantinisch Neugrie-
chische Jahrbiicher», VIII (1929 1930), p. 114 131. SA se vadà i studiul lui B. Bischoff
Das griechische Element in d,er abendlandischen Bildung des Mittelalters, In aByzantinische
Zeitschrifb, XLIV (1951), p. 27 55.

ELEMENTE DE PALEOGRAFIE GRECO-H0/41NX 24

bisericeqti din secolul al XIX-lea, transcrierea, in caractere chirilice, care
se dä unui axion in limba greac i, aläturat, forma greacä corectä a ointárii
respective.
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manuscris cuprinzind cronica rimatä a lui Gh. Palamedes, privitoare la Mihai
Viteazul 1

Intr-un manuscris grecesc din fosta biblioteca imperial & din Viena,
-cuprinzind copia traducerii grece§ti a lui Ieremia Cacavela de pe luerarea
cunoscutä a lui Platina, De vita et moribus summorum pontificum historia,
N. Iorga a putut observa ca literele initiale stilt chirilice, nu grecesti »

O influent& neindoielnica a caracterelor latine asupra celor corespunza-
toare greceqti se observa, in citeva cazuri, in scrierea cunoscutului copist
de la inceputul secolului al XVIII-lea, Mihail Maori din lamina 3.

Caractere latine pentru redarea unui text grecesc s-au folosit, intim-
pia-tor, 0 in corespondents, privata, in secolul al XVIII-lea. Astfel, in scri-
soarea vistierului Gheorghe Costachi din 3 aprilie 1766, in afara adresei, semna-
turii qi datei, textul este in intregime grecesc. Sistemul de transcriere folosit
-nu e lipsit de interes ; notam, astfel, redarea lui 8 prin dh, O prin th i x prin

K inainte de e se reda,' prin kh sau, altminteri, prin e; diftongul su se redä
prin eu, etc. Caracterul general al transcrierii e ce! fonetic 4.

Inainte de a incheia, vrem s'a aratam cà o viitoare cercetare adincita
&supra scrisului grecesc in tärile noastre va trebui sä ja in considerare 0
alto senme grafice decit cele apartinind alfabetului i, indeosebi, pe cele
.care exprima' unitati de masura, greutäti sau monede. Astfel, intr-un studiu,
Emil Virtosu a atras atentia asupra unui act grece,sc scris la 23 aprilie 1694,
la Bucureqti, in care semnul I exprima notiunea de jumiitate 5. O baza docu-
mentar& mai larg& ne va lasnuri daca semne de acest fel sint creatii ale grafiei
neoelenice sau cum e mai probabil au fost imprumutate dinafarä.

Vezi E. Legrand, Bibliothaque grecque vulgaire, vol. II, Paris, 1881, p. LXXXI:
L'orthographe du manuscrit est pitoyable; souvent le scribe ne setnble pas avoir compris ce qu'
i/ copiait; l'écriture est prétentieuse et, de prime abord, produit reffet de carastères slaves.
Trebuie sgi observAm, totusi, cA manuscrisul operei lui Palamedes nu tiin sa se fi copiat pe
teritoriul tArii noastre; astäzi el constituie ms. gr. 5573 al Muzeului britanic din Londra.

2 N. Iorga, Manuscripte din biblioteci str'dine relative la istoria romtnilor, I, In «Anal.
Acad. Rom.«, Mem. Sect. Ist., Seria II, tom. XX (1898), p. 212.

a Vezi chipul In care e redat E, sau grupul In facsimilul dat de C. C. Giurescu,
Nicolas Milescu spdtarul. Contributiuni la opera sa literata, In «Anal. Acad. Rom.*, Mem.
Sect. Ist., Seria III, tom. VII, (1927), pl. I.

4 Scrisoarea se pAstreaza In colectiile Academiei R, P. R. sub cota: Doc. XI/141
Caractere latine In redarea unui text grecesc s-au folosit i In scrisorile lui Ienacachi
Millo, din aceeasi epocA (1763); vezi N. Iorga, Documente privitoare la familia Callimachi,
vol. II, Bucuresti, 1903, p. 320 si 336.

5 E. Vtrtosu, Cirilicale. Note de paleografie romMeascd, In sArhiva RomtneascA*,
IV (1940), p. 315.
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Fig.2. Document slav din 19 mai 1563, cu semndtura greceascl a lui bespot vod5, domnul Moldovei (Bibl. Acad. R.P.R,, cota: Pec. 91).
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P. 45.

CRONOLOGIA DOCUMENTELOR
DIN MOLDOVA SI TARA ROMINEASCA

DE

ION IONA$CU

NOTIIINI DE CRONOLOGIE GENERALA

In perioada de inceput 0 de ascensiune a feudalismului, la baza ide-
ologiei claselor dominante a stat conceptia religioasä asupra originii i dez-
voltarii societätii omeneqti, aceastä, ideologie contribuind la mentinerea
In dependent& a maselor asuprite de catre feudali. Iì astfel de oonditiii
acei ce se indeletniceau ou cercetarea trerutului societätii omene9ti i 8118-
tinea,u punctul de vedere al clasei stlpinitoare luau in considerare färä
spirit oritiotoate povestirile- bazate pe traditie i fantezie, pläsmuite mal
ales de elemente clericale, alcatuind lucriri sträine de adevärul istorio.

0 data ou dezvoltarea fortelor de productie, ou desfiintarea izolärii
domeniului feudal in conditiile desträmärii economiei naturale, ale crepterii
puterii centralizatoare a statului i limitärii privilegiilor marilor feudali,
odatä cu sporirea proauctiei de märfuri pentru piata i dezvoltarea ora-
qelor, iqi face loo treptat un curent nou in ideologia vremii, urna nismul
burghez. Acest spirit de innoire, nascut in lumea orgelor, s:a dezvoltat tot
mai mult in lupta acerba i indelungata purtatä cu ideologia bisericii feu-
dale, atacind rara crutare näscocirile cu privire la desfaprarea procesului
istorio i sustinind largirea domeniului cercetärii istorice prin analiza cri-
tici a diferitelor izvoare istorice scrise, nu numai a textelor narative mai
ales hagiografice ce se caracterizau prin abundenta legendelor invalu-
ite in miracole i ignoranta.

Necesitatea descoperirii i clasificrii acestor izvoare, a stabilirii pro,
venientei l autenticitäta lor in vederea utiizarii pentru cunogterea §tiin-
tifica a trecutului omenirii, a determinat aparitia treptata in perioada de
descompunere a feudalismului 0 de afirmare a noilor relaii capitaliste, a
unor discipline auxiliare ale istoriei, ca: paleografia, sigilografia, heraldica,
diplomatica, cronologia, arhivistica q. a., care trateaza onetodele tehnice
de analiza °raid, i folosire a izvoarelor istorice scrlse » 1.

Vezi Boabmaa Cosercaan Daaamonegaa, vol. XIX, ed. a II-a, Moseova, 1953,
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Cronologia (cuvint compus din termenii greceqti xp6voç =-- timp i X6yog
cuvint, vorbire, expunere, deci « expunere despre timp ») este o §tiintä

auxiliar& a istoriei, care are de obiect stabilirea exactä a datelor, evenimen-
telor istorice sau a documentelor », citeodatä prin cronologie intelegindu-se

u totalitatea datelor istorice, alezate in ordine succesivä, i,1.
In rindurile ce urmeazä vom prezenta unele elemente de cronologie

astronomic& 0 mai ales tehnicä', relative la diferitele sisteme de mäsurare
impärtire a timpului in trecut i punerea lor in concordantä, cu sistemul

eronologic actual, deoarece intre ele sint deosebiri mari.
Ceea ce intereseaz5, din acest punct de vedere este succesiunea 0 con-

cordanta datelor cronologice conservate de izvoarele istorice scrise, stabili-
rea timpului precis cind acestea au apärut, iar nu interpretarea lor istoricä.

Pentru a face o mum& uti15, §tiintei istorice, este necesar sii cunoaqtem
principiile sistemului cronologie practicat in zilele noastre 0 pe acele ale
feluritelor sisteme de datare in formatiunile istorice anterioare, ca sii putem
intelege i raporta elementele cronologice ce constituie datele documentelor
vechi (din orinduirea feudal5 de pildä) la modul actual de datare,
fiindd in mare parte dupä cum se va vedea ele nu sint cele intrebuintate
astäzi. Trebuie totodatä sä avem in vedere faptul cä unumai stabilind data
aparitiei doeumentului, cercetätorul poate si-1 dea in circulatie

si-1 foloseascl, deoarece un document cu emitent, loo i datä de redactare
necunoscute nu folose§te la nimio ».2 In consecintä arheograful i arhivistul
trebuie si minuiascä sigur principiile de baz5, ale cronologiei tehnice, pentru
6, dad, un arhivist sau un editor de izvoare nu va fi in mäsurä, si prelu-
creze i si claseze materialele documentare in rip, fel incit sä nu existe nici
o indoial& asupra datärii lor, va face o muncä zadarnic5 pe care altii mai
bine pregltiti vor trebui si o reja in viitor pentru a o face utilä.

nil a ne referi aici la publicatii intinse de documente, putem ilustra
printr-un singur exemplu din numeroasele ce se pot indica cum ac-
ceptarea unei date gre0te a unui document in traducere, publicat de isto-
Haul burghez A. D. Xenopol 3, l-a dus la concluzii eronate. Este vorba de
un hrisov dat in Bucureqti de Alexandru vodä Ilia9, cu data 1616 (7125)
octombrie 1, prin care slut liberati din rtIminie mai multi tärani din satul
Ciine§ti, plätind boierilor Rudeni 45 zloti, arätindu-se cä' ace§tia se
vinduserl in u zilele lui Alexandru voevod fiul lui Radu voevod». Far& a
analiza critic datarea i continutul documentului, Xenopol a conehis
Alexandru, fiul lui Radu voevod, ar fi Nicolae-Alexandru, fiul marelui Basarall
(el admitea cii Basarab este identic cu Radu voevod).1

Or, documentul in traducerea din 1804 e datat gre0t cu veleatul
7125, in loo de 7137-7138 [1628-1629] octombrie 1, dud domnea Alexandru
Iliaq, succesorul lui Alexandru Coconul (1623-1627), fiul lui Radu Mihnea,.
Traducitorul a confundat, probabil, cifra zecilor, (30) cu t-c- (20) 0 cifra
unitätilor ; (7) sau H (8) cu (5).

Cf. Boabulasi Coencnan 3unnmoneann, vol. LX, ed. I, Moscova, 1934, p. 218.
A. A. $ilov, Indrum(Uor pentru publicarea documentelor din secolul al XIX-lea fi

de la tnceputul secolulut al XX-lea (traducere la Inst. de istorie al Aeademiei R.P.R..
multiplicata de Arhivele statului din Bucuresti In Buletin informativ », nr. 4, p. 59),

3 Vezi Arhiva organul Societatii §tiintifice i ¡iterare din Ia§i, vol. XIII 1902),
p. 576-577.

www.dacoromanica.ro



6 NOTIUNI DE CRONOLOGIE TEHNICA. A.STRONOMICA. 391

Trebuie retinut faptul ea in sclavagism §i in fa7a de inceput qi aseen-
siune a orinduirii feudale nu se cunoytea sistemul, ajuns astazi aproape uni-
versal, de a data anul (milesimul) 11.1 luna dup.& aceea§i era (era noasträ
sau de la Hristos) §d. potrivit unui calendar devenit comun la cele mai multe
popoare din lume.

De pild'a, egiptenii n-aveau o epoca fila (era) ea punct de plecare in
numäratoarea anilor, evenimentele istorice fiind datate prin anul de domnie
a faraonului. Pentru raportarea datelor de pe monumentele gi din documen-
tele diplomatiae egiptene, din importanta arhivä, a regilor de la el-Amarnal etc.,
la datarea n oastrá, ar trebui sä, avem liste complete, cuprinzind datele
de domnie ale tuturor faraonilor, dar atare liste cu 9iru1 neintrerupt al re-
gilor nu s-au descoperit inca.

Grecii numärau anii dupä magistratii eponimi (arhonti, efori) sau
dupi invingatorii de la jocurile din Olimpia, care tyi au originea la 776 i.e.n.
(era olimpiadelor folosita prima oarä de istoricii Herodot i Tucidide).

Romanii socoteau pornind de la discutabila data a fundärii Romei
(753 i. e. n.) sau dupl era consulilor (5091. e. n.), in timp ce bizantinii, slavii

rominii incepeau numäratoarea de la presupusa data a facerii lumii
(5508 ani I. e. n.), sistem ne§tiintific (s-au gäsit urme arheologice lasate de
oameni ce au trä'it cu zeci de mii de ani in urma), pástrat pina in evul
mediu, cind i-a luat locul era noasträ (zisä, a nayterii lui Hristos), care a
fost inventatä de calugarul Dionisie eel Mic in prima jum'atate a secolului
al VI-lea, dar a fost adoptatá cu mare greutate in preajma anului 1000, de
unde s-a dat anului exprimat in aceasta era numele de milesim.

Revolutia burghezä, din Franta a introdus era republicana' a liber-
tatii Cu incepere de la 22 septembrie 1792 (echinoctiul de toamna), care a
durat pina la 1 ianuarie 1806 §i a fost reluatä in timpul Comimei din Paris,
1871 (lunile Germinal qi Floréal din al 79-lea an al republicii).

In centrul i vestul Europei, inainte de adoptarea erei creytine, s-a
folosit metoda datarii prin anul domniei suveranului respectiv (imparat,
rege, principe) sau al pontificatului papilor, episcopilor etc. Acest sistem
s-a mentinut i dupä, introducerea erei noastre; la noi se intilneyte, alaturi
de era cre§tinä mai des in documentele privind Transilvania.

Mai sint i alte deosebiri intre modul de datare a documentelor in
feudalism i datare q de astäzi, insä, vom vorbi despre ele in cadrul acestui
studiu la locul indicat.

NOTIUNI DE CRONOLOGIE TEHNICI ASTRONOMICi

inainte de a prezenta diferitele sisteme de datare in trecut i a sta-
bili modul de raportare a datelor documentelor feudale la sistemul actual de
datare, s'a ne oprim putin asupra aspectului astronomic al elementelor oro-
nologice principale in datarea curentä: ziva, luna i anul.

Cum toate evenimentele se petrec in timp », inca o din vremuri foarte
indepärtate omenirea a inceput sá calculeze timpul, adica sä mäsoare inter-
valele de timp", dintre doua evenimente* 2, la inceput in mod primitiv,
apoi tot mai precis.

2 V. I. Avdiev, Istoria Orientului antic, Bueuresti, Ed. de stat, 1951, p. 96.
I. F. Polak, Timpul fi caiendarul, Bueuresti, Ed. Cartea rusa, 1949, p. 5-6.
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Nevoile vigil au impus oamenilor s5. stabileasca un mod de m5,surare
a timpului pentru a-si putea coordona mai bine munca, tinind Bettina de
durata fiecarei lucrlri ce aveau de amt. In acest scop ei s-au folosit de
o serie de fenomene natural° ce observaser5, ca se repetä cu o mare regu-
laritate 0 la intervale de timp egale 1

Ziva. Cel dintii fenomen care a atras atentia omului din vremuri
strävechi a fost miscarea (aparen'tä), meren repetati si regulata, a soarelui
ce rasare i apune, fácind ca dup5, ziva luminoasä, pe care romanii o numeau
zi natural& », sä urmeze noaptea cu cerul instelat. Acest fenomen periodic

al succesiunii neintrerupte a rasaritului i apusului soarelui este cel mar'
important din viata de toate zilele. Ziva impreunä cu noaptea, adicl intervalu/
de timp sours intre dou& räsarituri de soare, a fost la inceput singura uni-
tate de masurat timpul. Aceasta este ziva numitä civilä n, cu care oamenii
socoteso in feluritele actiuni ale traiului lor si cuprinde 24 de ore, adica
timpul ce este necesar pämintului sa faca o rotire in directia 'vest-est
In jurul axei sale, realizind astfel cea mai regulata miseare din univers din
cite ne sint cunoscute 0 care nu si-a schimbat de loo durata in timp de
2 000 de ani 2.

In antichitate, egiptenii, chinezii, babilonienii etc. au slintit nevoia
de a imparti intervalul de timp dintre dou5, rasirituri de soare (ziva a-
stronomicd) in unitati mai mici de timp si au nascocit pentru misurarea partii
lutninoase a zilei gnomonuI, impartindu-1 In sase fractiuni egale, iar
tru mäsurarea noptii ceasornicele cu nisip, alp& (clepsidra). Romanii au di-
vizat ziva civi15, in 24 de pi*, horas [ore]. Prin secolul al XII-lea s-a in-
ventat pendula, care batea 12 ore (1-12) incepind seara i alte 12 ore in-
oepind dimineata. In turnuri inalte s-au asezat orologii mari (de exemplu
in turnul Spaski la Kremlin in 1624). S-au inventat in secolul al XVI-lea.

ceasornioele de buzunar.
In ceca ce priveste inceputul zilelor la popoarele vechi, el a variat.
Astfel, egiptenii, chinezii i romanii, intr-o anumitä perioadä din is-

toria lor, considerau ca ziva bleep° la miezul noptii; babilonienii socoteau
acest inceput la rasaritul soarelui, iar arabii, evreii i grecii numarau zile-
le pornind de la apusul soarelui. Pe ling5, diversitatea sistemelor, trebuie
eS.tinem seama 0 de faptul c5, aceleasi popoare an trecut cu vremea de la
un sistem la altul, ceea ce constituie o dificultate in datarea precisa a tex-
telor vechi.

Ping acum treizeci de ani astronomii considerau inceputul zilei la
amiaza, cind razele soarelui cad perpendicular pe pamint si impart ziva.
in doua parti egale, ceca ce nu corespundea insa nevoilor practice ale oa-
menilor, rupind ziva naturala in douä, impunind pentru partea anterioara
orei 12 din zi o data, iar pentru partea de dupa amiazi, altä data. Astfel,
ei au convenit in anul 1925 ea ziva astronomic& si inceapi, ca i ziva
la miezul noptii, dupa ora 24, notind acest moment cu zero (0).

Globul pämintesc se invirteste in jurul axei lui imaginare, ale carei
capete sint polii, in 24 de ore (ziva civil5 calendaristici sau astrono-
mica), descriind cercuri de 360° si parcurgind 15° pe ora. Cel mai mare care
este ecuatorul situat la egala distantä de poli. IN umai locurile situate pe

Const. DrfinbA, Timpul i meLsurarea lui, Bucureqti, Ed. de stat pentru litera-
tug :}tiintificli, 1952, p. 4-6.

a Cf. I. F. Polak, op. cit., To. 10.
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acelasi meridian geografic pgmintesc au aceiasi orä, iar pe meridiane dife-
rite, In acelasi moment, pendula aratä, ore diferite, ceea ce este un lucru
incomod. Pentru a se indepArta aceastä, dificultate, s-a adoptat solutia
ca ora capitalei unui stat sä, fie socotitä ora oficial'A a Orii respective,
evitindu-se greutatea socotirii deosebite a timpului pe teritoriul aceleiasi
tilt Dar dacg introducerea orei unice este convenabilä, statelor cu intindere
teritorialg micg la est si vest, este dificilä pentru tärile mai intinse, cum
sint R.P.Chinezl, S.U.A. etc.

S-a rezolvat si aceastä, dificultate, adoptindu-se ora zonalg, propusä,
de un inginer american de cal ferate in 1884 si care consta in impärtirea
ecuatorului in 24 de zone sau fu,suri orare, prin 24 de meridiane care brä,z-
deazä pämintul de la poli nord la polul sud la distanta de 15° longitudine
unul de altul. Ele se numeroteazä de la vest la est, pornind de la fusul 0 (ze-
ro) numit fus de origine, prin mijlocul cgruia trece meridianul Greenwich
de lingg Londra. Tä'xile situate in acest fus, '7°, 30' la est si7°, 30' la vest
(FranO, Belgia, Anglia etc.) vor avea o org identicä,. In ärile din fusul
nr. 1 (Germania, Italia, Austria), la est de fusul 0, ceasornicele vor fi cu o
orä, inainte fatä, de Greenwich, lar tä'rile din fusul 2 (Uniunea Sovieticä,
aceasta cuprinde 11 fuse Rominia etc.) vor ayes, eeasornicele cu douä, ore
inainte. Astfel cind la noi va fi ora 12 -(amiaza) la Paris va fi ora 10. Fusu-
rile urmä,toare (3-12) au fiecare ceasornicele ca un numiir de ore inaintea
orei universale a fusului zero (Greenwich), egal cu numgrul.de ordine al fuselor.

In fusul 12 la est de zero (in strimtoarea Behring), timpul e ou 12 ore
inainte fatä de Greenwich, (loci dacg la Greenwich este, de pildä, vineri ora
12 ziva, la capul Ciutosk este ora 12 noaptea de vineri spre simbätä. S-a
stabilit printr-o conventie internationalá cA linia, unde incepe ziva, numitg
linia de schimbare a datei, este aceea ce coincide cu unja medie a celui de
al 12-lea fus orar, cu meridianul ce trece la 1800 est de Greenwich, acne&
prin strimtoarea Behring, pe lingä, arhipelagul Figi din Oceanul Pacifie etc.,
printr-o regiune numai de apg, fgrä, uscat.

Dacl la vest de aceastä, linie este ziva de 18 decembrie, la est de ea
este 17 deeembrie Aceasta aratg cä, si in zilele noastre trebuie sä facem o con-
cordant& intre datele evenimentelor contemporane.

Luna. Fiindcä, ziva civilä era o unitate de mäsurat timpul prea seurt5
popoarele vechi au gäsit o unitate de timp mai lung& In miscarea altui corp
ceresc, luna, care se roteste in jurul pämintului. Acesta este de cincizeci
de ori mai mare cleat luna.

Durata acestei revolutiuni este de 29 de zile, 12 ore, 44 minute si 3 se-
cunde sau aproximativ 29 1/2 zile calendaristice si poartä, numele de lunatic)
sau de lunci lunarei (ori sinodicg) si este rgstimpul dintre don& faze identice
ale ei (de pal& de la o lung nouä, crai nou la altä luni nouä). In aceastä
miscare a lunii se disting patru faze: luna nouä primul pä,trar (cind are
forma unei emisfere), luna plinä (ca un disc) si ultimul pätrar (iaräsi emis-
ferä,).

Luna lunarä, (sinodicä) fiind un interval de timp cu fractiuni, anticii
o socoteau de 29 de zile ; and ins& au observat el inceputul lunii civile nu
mai corespundea cu momentul aparitiei lunii noi pe cer in forma unei seceri sub-
tiri nou), au socotit-o de 30 de zile, dar au ajuns iargsi la neconcor-
dantä, ; atunci au trecut la un calendar lunar, in care dupi o lung de 29 de
zile venea una de 30 de zile (deci luna medie de 29 1/2 zile), mentinindu-se
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aceastä alternan tä intre oele 12 luni ale anului lunar, care era de 354 sail
355 de zile.

Dintre popoarele vechi, care au avut un an lunar, numai cele ce au
imbratisat religia musulmanä, 1-au mentinut nemodificat, in timp ce altele
1-au pus in concordantä cu anul solar. Babilonienii, chinezii, grecii, romanii,
arabii s. a. au avut la inceput un an lunar. Aparitia pe cer a lunii noi, in prima
zi a lunii, era anuntatä, publicului de catre preoti, arätindu-se tot atunci
datele sarbatorilor din acea lunä lunarä. La roraani, ziva de intii a lunii s-a
numit calencle, care deriva de la verbul calo-are [a cherna, a anunta], de
unde i cuvintul calendar.

Sistem.ul cronologic al popoarelor vechi corespunde conceptiei lor
religioase. La babilonieni in special, puterea zeilor era considerata de na-
tura astral& i pentru a descifra actiunea acestora a fost creatä astrologia.
servarea atenta a miscärii astrelor in special a soarelui si a lunii a
deschis calea astronomiei si a principiilor de mäsurare i socotire a timpului.

In perioada de dominare a astrologiei s-au dat zilelor säpaminii de-
numiri de planete. De miscarea lunii ii are legatä originea si seipteimina de
sapte zile, corespunzind unui pätrar de luna, dar numai in parte, deoarece
patru säptänfini formeazä, 28 de zile, iar pätrarele lunii cuprind 29 1/2 zile.

Cei dintii care au socotit timpul si in säptämini au fost babilonienii
evreii. Acestia din urniä le denumeau la inceput prin numere (de la 1 la

7), apoi prin nume de planetä.
In perioada mai veche, grecii n-au cunoscut säptämina, pe urmä, au

imprumutat-o de la evrei. Ei desemnau o parte din zile prin numere (luni
fiind ziva a doua, marti a treia, miercuri a patra, joi a cincea, iar a sasea zi
era 4 ziva pregätirii» noceocaxepú iar a qaptea sabbat. O datä cu raspindirea
crestinismului, ziva prim& a siiptaminii, dominica romang, deveni ziva
domnului* xopLax?).

Nici romanii n-au cunosout multä, vreme s'Aptämina de sapte zile, ei
aviad un alt ciclu, de. opt zile nundinae notate in calendar cu litere
de la A la II, de unde: litere nundinale. Denurairea zilelor grupate saptl-
mina (septimana, hebdomas), dupa planete lunä (dies lunae luni), Marte
(mar* Mercur (miereuri), Joe-Juppiter (joi), Venus (V enerem vineri),
Saturn (Sabbat simbätä) apare in inscriptii, in Italia, in secolul I i. e. n.
Sistemul s-a generalizat in intregul imperiu roman dupä, aparitia crestinismu-
lui. In anul 321 e. n., Constantin eel Mare a fixat duminica (dies damini,
dominica) drept inceputul saptäminii. Aceste denumiri se p'ástreaz5, in zilele
de säptäminä. la poporul nostru i sint o mostenire a vocabularului crestin1:

De la romani, säptämina a trecut la germani. Acestia au inlocuit
numele divinitatilor romane date zilelor sAptäminii cu ale zeitätilor cores-
punzatoare germane: Zivistag <Dienstag marti>, Wodanstag f ittwoch
miereuri>, Thorstag <Donnerstagjoi>, Freiastag <Freitagvineri>2. Duminica
era socotita ziva soarelui (Sonntag).

Slavii precizau zilele säptäminii prin numere (vtornic, a doua zi =-. marti;
sreda, mijlocul saptäminii = miercuri; cetvirg, a patra zi joi; peatnqa,
a cincia zi =-. vineri), in afara de duminicg (nedelia, ziva de tirg de unde

I N. Iorga, Citeva observafii asupra celui mai vechiu tezaur cultural rominese, In *Anal.
Acad. Rom. *, Mem. Sect. Ist., XIII (1933), p. 326.

Dr. V. Gheorghiu, Notiuni de cronologie cakndaristicd fi cakul pasad, Bucurefti,
1936, p. 11-12.
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onomasticile noastre Nedeleo i Nedelea), luni (pon,e,delnic = ziva de dup5,
duminica) 1 simbata (subota). Aceastä nomenclatura se conservä la ru0, cu
deosebirea numai c duminica este numitä voscresenie.

Romanii numeau zilele destinate särbatorilor sau odihnei, feriae. In crono-
logia latina medievalä', feria secunda insemna luni, deci saptamina incepea cu
duminica (feria prima), in timp ce la slavi lunea era prima zi din saptäminä. La
fel este obiceiul la unguri, care incep saptämina cu luni, iar miercurea o numesc
szereda (la germani Mittwoch, cu acela0 sens : mijlocul saptäminii).

Pentru a avea o unitate de timp mai mare cleat luna lunar a sau
sinodia, (lunatia), cei vechi au luat in considerare mirarea aparentä a soarelui
pe ecliptic i anume intervalul de timp necesar aeestui astru pentru ea,
plecind de la un punct oarecare, sä raving in acela0 punct. Acestei m'asuri
cronologice i s-a dat numele de an solar.

Anul. In aka% de mirarea de rotatie a pämtntului in jurul axei lui,
care se produce In 24 de ore, planeta noasträ mai are o a doua mirare,
pe care o face de data aceasta in jurul soarelui. Durata de timp in care
se petrece aceasta mirare a pamIntului in jurul soarelui se nume§te an,
(lat. annus = inel, cero, ciclu).

In antichitate i evul mediu, oamenii credeau c pamintul este centrul
universului, c'ä este fix 0 soarele se invirte§te in jurul lui (sistemul lui Pto-
lemeu). Dar, prin anul 1512, invätatul polonez N. Copernic a rästurnat
aceastä concepVe falsä, predicata de biserica, stabilind c pämintul i cele-
lalte planete se invirtesc in jurul soarelui deci, mirarea aparentä a
soarelui pe ecliptica (cercul pe care el il deserie pe cer, numit aqa fiindca
eclipsele se produc cind luna se aflä in acela0 plan sau aproape dé el) este
In realitate mirarea de translaVe a pamintului (pe care noi nu o simtim)
in jurul soarelui.

Locul unde se intretaie ecliptica descrisa de soare cu ecuatorul acest
loo nu este constant) sau punctul in care soarele traverseazä ecuatorul trecind
din emisfera sudicäin cea nordic5.,, se numeqte punctul vernal y (lat. ver

primavarg) i atunci este echinoctiul de primavara (21 martie), cind
ziva este egalä cu noaptea pe intregul pamtnt. Timpul scurs intre doua tre-
ceri ale soarelui prin punctul echinoctiului de primavara determinat de Intro-
flierea ecuatorului i eclipticii, sau mai bine zis durata de revolutie a pämin-
tului in jurul soarelui, este de 365 de zile, 5 ore, 48 de minute 0 46 de
secunde. El poartä denumirea de an tropic sau solar.

Acesta este putin mai scurt dectt anul sideral, care reprezinta durata
de timp in care astrele plecind de la un punct fix pe sfera cereascä revin
la el, adica 365 de zile, 6 ore, 9 minute 0 9 secunde. Fiind mai precis
cleat anul tropic solar, este folosit de astronomi, « dar viata naturii
cu ea viaja omului slut in concordantà,' cu schirabarea zilei i a noptii,
adieä cu soarele, iar nu cu stelele 2.

In mirarea vizibilä a soarelui pe bolta cereasca, in timp de un an,
se observa ca el nu apune in aceea0 regiune a cerului, iar in preajma locului
unde soarele apune, nu rasare odatä cu ivirea intunericului o aceemi conste-
latie. Cu mii de ani in urmä, oamenii au constatat c5, aproape toate planetele

Copernic a publicat ins5.descoperirea sa numai In ultimul an al vietii (1543), In
opera intitulata De revolutionibus orbium coelestium libri VI [*ase arti despre mi§carea
lumilor ceresti], aparutà la Niirenberg.

2 I. F. Po/ak, op. cit., p. 13.
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nu se depärteazä mult de planul eclipticii, adic5, de- o zonä de 18° a sferei
cerefti sau de un briu cuprins intre doui cercuri paralela cu ecliptica, la
9° de o parte si de alta a eclipticii. In aceastä zona se &ese cele 12 conste-
latii, pe care soarele le traverseaz5. rind pe rind in decurs de un an, si se
numeste zodiac, Mude& aproape toate constelatiile din acest brin au nume
de animale.

Acum 2 000 de ani, soarele se gasea, in prima lunä de prim5var5, (martie)
in dreptul constelatiei Berbecul, dar in zilele noastre, din cauza deplasärii
echinoctiilor (consecintá a deplasärii treptate pe eclipticl a punctelor echi-
noctiilor), in aceeaqi luni el se aflä in dreptul constelatiei PeOii, vecin5, cu
Berbecul. Cu toatä aceastä deplasare, lunile au rimas cu vechile semne
zodiacale, martie fiind desemnat tot cu semnul Berbecului I-.

Din cauzl el plmintul face miparea de translatie in jurul soarelui
intr-o pozitie inclinatä pe plan-ul eclipticii, el nu vine totdeauna in acelaqi
fel in fata soarelui, decurgind de aici inegalitatea zilelor §i noptilor, ele fiind
egale numai la ecuator. Din neegalitatea zilelor si noptilor rezultä succesiunea
celor patru anotimpuri (primävara, vara, toamna si iarna) ale anului.

In ceca ce privegte anul, u deoarece de perioadele lui este legatä ordinea
vietii economice, omul din vremuri imemoriale a inceput sä se foloseasca
de an, ea de o unitate natural pentru mäsurarea timpului. Ca urmare,
in calendarele tuturor popoarelor, anul reprezint5, unitatea de baza pentru
mäsurarea intervalelor lungi de timp » 11.

Dar in folosirea anului s-a ivit marea dificultate a lungimii fragmentate
a anului tropic solar in 365 de zile, 5h, 48711, 46e, pe care oamenii au
atitat s-o rezolve intrebuintind numai un an cu un numär intreg de zile,
ara fractiuni, care s-a numit an civil sau calendaristic.

DIFERITE SISTEHE CRONOLOGICE

Din timpuri indepärtate, oamenii au ajuns dupä o Indelungat5, si
atent5, observare a periodieitätii fenomenelor cere0i sä alcltuiasc5 diferite
sisteme de l'Asurare a timpului si impärtire a lui in ani, luni, sapt5.mini
si zile, determinate de necesitatea coneordantei ciclului muncilor agricole
Cu fenomenele naturii.

Calendarul poate fi definit ca fiind « totalitatea regulelor ce slujese
a fixa másura timpului » 8. Practica intocmirii calendarului este veche. Siste-
mele calendaristice se impart In trei tipuri fundamentale: solare, lunaro-
solare s'i lunare 4.

Calendarul solar. Dupä cit se qtie, egiptenii au folosit cei dindi un
calendar solar, lncepind de la anul 4241 I. e. n., deci aproximativ acum
6000 de ani. Este col mai vechi calendar cunoscut, cuprindea 12 luni de
30 de zile (fiecare luna avInd troj decade) plus cinci zile aditionale (epago-
mene), adiel 365 . de zile. Acest calendar nesocotea fractiunea de aproape
6 ore din durata anului solar, era deci defectuos, cala ce Meca ca U, se

1 Vezi Bonmnan Conercnan aannnnonexoan, vol. XVII, ed. a II-a, Moscova, 1952,
p. 141 (cuy. zodiac).

1 I. F. Polak, op. cit., p. 38.
e G. Flammarion, Astronomia populard (Lucrare tnchinata celor gnsetali de litiinm

neinclitufatd), Bucure0i, 1923, p. 165.
4 D'Inhuma CoseTcmag Balumnonewm, vol. XXX, ed. I, Moscova, 1937, p. 691.
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1 Vezi V. I. Avdiev, Istoria Orientului antic, p, 96; Bonbruarf CoseTcHan 9uun-
H.rtonegna, vol. XI, ed. a II-a, Moscova, 1952, p. 577; A. Moret, Le Nil et la cioilisation
igyptienne, Paris, 1926, p. 21, 121, 528 (Col. L'Evolution de l'humanit6); R. Weill,
Chronologie égyptienne, Paris, 1926.

J. G. Frazer, Le rameau d'or, 6d. abrégée, trad. de Lady Frazer, Paris, 1923
(ed. P. Geuthner), p. 351.

M. Guboglu, Tobele sincronice. Datele hegirei f i datele erei noastre, Bucureqti,
Ed. Directiunea arhivelor statului, 1955, p. XXI.
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produeä intre calendarul divil i anul tropic o diferentl de o zi in patru
ani, de 100 de zile in 400 de ani, de 300 de zile in 1200 de ani vi de
365 de zile (un an civil) in 1461 de ani civili sau 1460 de ani astronomici.
Se intimpla astfel ca intr-o perioadä de 1460 de ani solari (sau 1461 de
ani civili) toate sä'rbätorile egiptene sä treacä, prin toate anotimpurile (acestea
deplasindu-se mereu). Perioada aceasta s-a numit sotiacci, dupä, numele luci-
toarei stele Sothis (Sirius) sau luceafärul de dimineatä (in popor, Zorilä),
care dupä, doll& luni de invizibilitate apare la orizont in regiunea
Memfis inainte de räsäritul soarelui, precedind inceputul revärsärii Nilului.

Acest räsärit al stelei Sothis, putin inainte de räsäritul soarelui, se
numevte räsäritul heliac al lui Sothis vi intervalul de timp dintre douä, räsärituri
heliace ale stelei Sothis este egal, in medie, cu 365 1/2 zile, deci durata
ei de revolutie coincide cu a soarelui, cu anul solar.

Astronomii egipteni au observat incä, in secolul al 111-lea î. e. n.
anul civil de 365 de zile, plecind de la un räsärit heliac, fäminea deficitar
din an in an cu 1/4 zi fatä de Sothis, de soare vi de inundatii, i trebuia
sá treaeä, 1461 de ani civili (sau 1460 de ani solari) pentru ca räsäritul beliac
sä cadä din nou in prima zi a anului civil 1. In urma acestei descoperiri,
s-a hotärit (la 239 i. e. n.) ca anul civil sä, fie socotit de 365 1/2 zile. Expo-
rienta lor a servit de bazä pentru perfectionarea sistemului calendaristie
solar la romani, In vremea lui C. Iulius Caesar.

Desigur cä, in scurgerea mileniilor, revärsärile Nilului au determinat
atit muncile anuale ale täranului egiptean, cit vi särbätorile unor evenimente
ale anului säu agricol, an de an la aceeavi epocä. In timp ce särbätorile
calendarului religios civil se deplasau din varä, in primävarä, etc. bazindu-se
pe un calcul fals al preotilor, unele practici de ritual ale agricultorului erau
fixe, fiinda, se intemeiau pe observatia direct& a naturii2.

Dup& ce au avut inainte vi in vremea Achemenizilor un calendar lunar,
Cu numele lunilor conservate in cunoscuta inscriptie a lui Darius I säpatä in
stinca de la Behistan (in lubie persanä, elamitä, vi babilonianä), perfii au
adoptat (in secolul VIV î. e. n.) anul solar de 365 de zile, pe care 11 foloseau
egiptenii, cu 12 luni de 30 de zile, plus 5 zile epagomene. Ei corectau
neconcordanta acestui calendar cu soarele, intercalind dupä 120 de ani
defectuovi o a 13-a lunä. Acest sistem calendaristic s-a uzitat pinä, in anul
651 e. n. (data mortii regelui Iezdegherd), chid pervii adoptará calendarul
lunar pur, arab. Ei aveau i o erä, cu inceputul la 632 e. n., numitä, v't
era lui Iezdegherd, ultimul sasanid.

Dup.& insuvirea calendarului musulman, s-a 1-gent aici o reform& prin
intercalarea intr-un ciclu de 33 de ani lunari a 8 luni numite embolismice
(intercalare), ajungindu-se la un an solar mediu de 365,24242 de zile. Intro-
ducerea acestui sistem calendaristie, atribuit invätatului tadjic Omar Kaifu%
s-a produs in anul 1079, chid domnea in Persia vahul Gelaleddin. Acest
an a devenit era lui Gelaleddin (15 .martie 1079) 3.
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Un calendar solar vag au adoptat dupä, eel egiptean i armenii, care
au avut insä o era armeand, incepind la 11 iulie 552 e. n. Mai tirziu, armenii
au introdus in cronologia lor calendarul iulian.

Calendarul lunaro-solar. Inainte de a analiza evolutia sistemului calen-
daristie solar egiptean perfectionat de romani, ne vom opri asupra sistemului
lunaro-solar, care are la baza principiul ea intiia, zi a fieeärei luni lunare
sä, coincida cu aparitia lunii noi, dar in ace1a0 timp i fenomenele anului
solar (echinoctiile, anotimpurile) sä, cadä, in acelea0 luni, sä nu se deplaseze.
Mai toate popoarele antichitätii (babilonienii, chinezii, indienii, mongolii,
evreii, grecii, romanii etc.) au plecat de la calendare lunare 0 au ajuns la calen-
dare lunaro-solare, bazate pe revolutia lunii 0 pe mi§carea aparentä a soarelui:

Babilonienii au cunoscut calendarul lunar cu aproximativ 5000 de ani
in urmä. Pentru a pune acest an civil de 12 luni (de 28, 29 sau 30 de zile,
Cu un total de 354-360 de zile) in concordantä cu anul solar, au inceput in
vremea lui Hamurabi (acum 4000 de ani) sá introducä, in anul lunar de 12 luni
o a 13 - a lung, numitä embolismic& Astfel, intr-un ciclu de opt ani lunari
introduceau trei luni embolismice, iar mai tirziu (in secolul al IV-lea I. e.
n. ) pentru a microra diferenta dintre anul civil 0 soare, au adoptat eiclul
de 19 ani lunari, cu 7 luni intercalare, descoperit de greci.

Babilonienii ineepeau anul lunar-solar primävara, in luna Nissan,
cele 12 luni avind diferite denumiri. Alcatuiau tab ele care indicau aparitia
lunii noi. In legäturä cu fazele lunii au inventat säptämina de qapte zile.

La fel cu egiptenii, vechii babilonieni nu aveau erä i socoteau anii
dupä evenimentele importante (de exemplu, « anul cind s-a supus Amurru »),
dupä, anii de domnie a regilor sau de dregätorie a functionarilor eponimi

dupä momentele unor fenomene astrale 1.
Astronomul Ptolemeu a stabilit pe baza unor texte astronomice babi-

loniene cä regele Nabonasar inceput domnia la 747 I. e. n. 0 de aici a
apärut era lui Nabona,sar.

Data formärii statului seleueid (In care intra 0 Mesopotamia) de care
Seleucos Nicator unul din diadohii lui Alexandru cel ,Mare , la 312
I. e. n., este mentionatä in texte cuneiforme tirzii sub numele de era sale-
ucidä (numitä, de arabi care au utilizat-o era Dulcarnain, adicä, a
omului cu doug coarne, aa fiind reprezentat Alexandru cel Mare pe monede)
0 ea ili are inceputul la 1 octombrie 312. Ulterior, a fost folositä in Ori-
entul Mijlociu era arsuidlii (247 i. e. n.).

Evreii au avut in perioada cea mai veche a istoriei lor un calendar lunar
asemänätor cu al fenicienilor i cartaginezilor, cu luni desemnate prin numere
de ordine (ca la chinezi, indieni, japonezi), ala cum procedau cu zilele
din siiptäminä. Dupä captivitatea babilonia, au imprumutat numele lunilor
de la babilonieni. Inceputul anului a fost, intr-o perioadä, mai veche,
vara, apoi toamna, in luna Ti§ri, färä, data fixä, aceasta deplasindu-se pe
intervalul unei luni de zile. Serbau pa§tele la datä fixä 15 Nissan.

Pentru a face concordanta anilor lunari cu soarele, intercalau a 13-a
lunä neregulat, mai apoi sub influents, ealendarului babilonian, au stabilit
Meld de 19 ani. eu 7 luni embolismice. Anii comuni aveau 353, 354 sau
355 de zile, lar cei embolismici 383, 384 sau 385 de zile.

V. I. Avdiev, op. cit., p. 25-26.
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13 DIFERITE SISTEME CRONOLOGICE 399

In papirusul de la Assuan, descoperit in 1904, se aratg concordanta
dintre datärile evregti qi cele egiptene. In primele veacuri ale erei noastre
evreii au fixat o erd zisä, a lumii, avind ea inceput anul 3761 octombrie,
inainte de Hristos.

Grecii vechi au avut i ei la inceput un an lunar de 354 de zile. Prin
secolul al VI-lea 1. e. n., din necesitäti practice, au cgutat sä punä de acord
acest an bazat pe mi§carea lunii cu miparea soarelui, intercalind intr-o
perioadä de opt ani (oetae'erida) trei luni embolismice (in anii 3, 5 qi 8 din
eiclu, care aveau cite 13 luni), dar concordanta nu era depling, fiindeä in
curs de 160 de ani (20 de cicluri de opt ani) inceputul anului civil intirzia
en o lun.

Sistemul octaeteridei a fost perfectionat de astronomul. atenian Meton
(432 1. e. n. ), care a descoperit ciclul lunaro-solar de 19 ani, sau faptul el in
49 ani solari sint 235 lunatii (de 29 de zile, 12 ore, 44 de minute, 3 secunde).
Deci, dad, in 19 ani lunari (de 354-355 de zile) totalizind 228 de luni, se
interealeazg a 13-a lun& in anii 2, 5, 8, 11, 13, 16 qi 19 din ciclu (adieä gapte
luni embolismice) se obtin 6940 de zile sau 19 ani solari.

In felul acesta, dacg se observa in Atena la un moment dat cá aparitia
lunii noi coincide,a cu solstitiul de varä, aceastg coincident& dintre lung qi
soare nu avea sä se mai repete decit dupl 6940 de zile sau la incheierea
oiclului de 19 ani solari.

Stabilirea ciclului de 19 ani, care inlätura unele inconveniente ale
ciclului de opt ani, a fost apreciatg de greci ea o importantg descoperire

cifrele ciclului au fost gravate cu aur pe monumentele din Atena, de unde
i s-a dat numele de nurruirul de aur sau cielul lui Meton. Acest ciclu a inceput
la 16 iulie 432 (fiind atunci luna noug dupg solstitiul de varä) qi cunoscindu-
i-se originea i zilele fiecgrui an din eiclu, se poate uqor face concordanta
Cu calendarul iulian.

Dar cielul lui Meton s-a dovedit a fi mai lung cu 1/3 zi decit
astronomice, lar delta de 19 ani solari, eu aproape 1/2 zi mai lung decit anii
tropici, .de unde in decurs de 76 de ani luna iqi fäcea revolutia cu 1,25 de zile
inainte de ciclul metonian.

Aceastg confuzie in calendarul lunaro-solar indemna pe Aristofan
in « Norii* sg afirme ironic cg « i zeii se piing ca nu mai qtiu cind trebuie
sl se prezinte la altare, ea sä se foloseascg de jertfele ce li se cuvin in anumite
zile ale anului, aa incit adesea se intorc acasä nemincati ».

Pe la 330 1. e. n., un alt astronom, Callip, a adus o corectare a sistemului
metonian prin crearea unui ciclu de 76 de ani (960 de lunatii), in care suprimä
o zi din 27760, räminind 27759 de zile. Totuqi, n-a reu§it sä pung in
concordanti calendarul cu luna qi soarele, cgci dup.& 380 de ani (cinci cicluri),
luna noug apärea mai devreme cu o zi, iar soarele 11 depäpa cu doug zile ;
de aceea, a fost necesarä, o noug reformä, a vestitului astronom Hipparc
(secolul al II-lea 1'. e. n.) prin instituirea ciclului de 532 de ani, ajungindu-se
la un an mijlociu mai exact decit anul iulian, despre care se va vorbi mar
departe.

In afar& de calendarul civil religios, a mai existat la greci un calendar
oficial pentru reglarea vietii public% introdus de Clistene (secolul al VI-lea)
qi constind in adoptarea unui an de 360 de zile, divizat in zece pritanii, iar
pritania in trei grupe de cite 12 zile. Din eind in cind, acesta era corectat
prin intercalarea anului cu pritanii de 39 de zile. Anul civil incepea la 1
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400 ELEMENTE DE CRONOLOGIE 14

Hecatombaion, pe cind cel oficial incepea sau inainte sau dui:4 (in oursul
lunilor ilecatombaion gi Skirophorion).

Slavii, printr-un calendar constituit Inca in cadrul orinduirii gentilice
pe vremea dominatiei sistemului agricol bazat pe defri§area cu ajutorul focului,
4Cimparteau timpul in perioade care corespundeau alternärii muncilor agricole
0 determinau aceste perioade dupä lunä. Prima luna, in care copacii se tale
pentru a fi ar0, se numea telietor ; a doua luna, in care se usucä arborii täiati,
twat; a treia, in care copacii ar0 se prefac in cenuO, berezezol (cenu§e de
mesteacan) ; a patra, ierbar ; urmeaza florar, secerätor, treierätor i 1

Si slavii au folosit insä in perioada cea mai wake un sistem cronologio
bazat pe lunä, pe care 1-au corectat apoi pentru necesitätile practice ale vietii,
prin punerea lui in concordanta cu soarele 0 anotimpurile. Dupa creqtinare,
au adoptat calendarul iulian, care tine seama numai de mirarea soarelui
in determinarea duratei anului.

Lunile acestui calendar n-au legatura Cu mirarea lunii (lunatiile), ele
aint in numär de 12, dar au durate variabile (de la 28 la 31 de zile), slut
luni solare.

Calendarul lunar arab. Despre sistemul calendaristic solar ne vom ocupa
cind vom vorbi de cronologia romana, raminind sa, facem mai intii o scurtä
privire asupra sistemului cronologic care e bazat numai pe fazele lunii, care
este strain de mirarea aparenta a soarelui ai a fost folosit de arabi 0 de
popoarele de religie musulmana (unele Inca', 11 mai intrebuinteaza qi astäzi).
Acesta este calendarul lunar pur.

Arabii vechi se orientau in timp numai dupä mirarea lunii 0 patrarele
ei, fara a tine in vreun fel seamä de anul solar. Aveau un an de 12 luni lunare
(lunatii), luna de 29 de zile alternInd cu luna de 30 de zile, lungimea anului
fiind de 354 de zile. inceputul fiecarei luni coincidea, in general, cu ivirea pe
cer, dupä apusul soarelui, a lunii in forma de secera subtire.

Durata medie a lunii lunare fiind ins& de 29,5306 de zile (29 de zile,
12 ore, 44 de minute ai 3 secunde) un an lunar astronomic de 12 luni are
354,3671 de zile sau 354 de zile, 8 ore ai 48 de minute, de aceea a trebuit WA
se elimine acest hiatus prin sistemul intercalarilor.

Dupa infa'ptuirea reformei religioase in lumea araba de catre Mohamed,
oalendarul primitiv arab primi unele modific'ári. El fu adoptat de toti aderentii
la noua religie numitä musulmana 0 deveni calendar musulman, pe care 1-au
folosit 0 turcii osmanlii in toatä perioada feudalismului. Acest calendar
mai este folosit 0 azi in lumea musulmana din Asia 0 Africa, de arabi, iranieni,
indonezieni etc. 2

Pentru a pune in acord anul civil musulman cu anul lunar astronomic,
turcil au creat ciclul de 8 ani, cu 5 ani comuni de 354 de zile qi 3 ani bisecti
de 355 de zile, prelungindu-se ultima lunä din an, Zil-higge de 29 de zile,
au o zi, devenind de 30. Un ciclu mai exact este cel de 30 de ani lunari,
numit ciclul arab, in care 19 ani slut comuni 0 11 ani bisecti. Aplicarea acestui
oiclu face ca diferenta de o zi intre anul civil 0 anul lunar sa se produca
dupa o trecere de 3000 de ani.

Luna lunari era impärtitä In patru saptamini, iar zilele saptäminii
erau desemnate la vechii arabi prin numere. Saptämina au irnprumutat-o
de la babilonieni. Ziva incepea imediat dupa apusul soarelui.

1 Cf. B. V. Grekov, .raranii tri Rusia, Bucure§ti, Ed. Acad. R.P.R., 1952, p. 40.
'M. Guboglu, op. cu., p. XXVI.
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Arabii nu aveau era qi desemnau anii prin atribute: anul cutremurului'
anul ingaduintei, anul elefantului etc. in anul 622 e. n., Mohamed a fost
silit de coreiqiti sä se refugieze din °rapt Meca la Medina. Dupä moartea
profetului, califul Omar impins de necesitätile statului ce se dezvolta
a decis in anul 639 e. n. sä stabileasca in timp un punct fix pentru numaratoare,a
anilor musulmani qi a ales data de vineri 16 iulie 622 ziva de inceput a
anului, in care Mohamed s-a refugiat la Medina (dupa' unii, joi 15 iulie),
cind incepe era hegirei 1.

Pe linga neconcordanta dintre anul civil musulman qi anul lunar
astronomic, mai existä qi aceea dintre anul lunar qi anul solar, caci anul
musulman este mai scurt dectt cel astronomic cu 11 zile, ceea ce face ca lunile

sgrbá'torile musulmane A' se deplaseze In 33 de ani lunari prin toate ano-
_timpurile, producindu-se deci in acest rästimp o diferenta de un an fati
de soare, iar Intr-un veac o nepotrivire de trei ani.

Din aceastä cauza, transformarea datelor din documentele qi cronicile
osmane care sint in legatura qi cu istoria poporului nostru, crunt exploatat
citeva veacuri de imperiul otoman in date corespunzatoare sistemului
nostru de datare, este foarte dificilä, mai ales and este vorba de reductia
datelor de lunä. Metodele de calcul intrebuintate nu slut practice, cer multe
qi greoaie operatiuni aritmetice qi nu dau rezultate bune, prezentind diferente
de 10-20 de zile fatä de datele reale 2, de aceea stilt recomandabile tabelele 3.

Nu trebuie scäpat din vedere faptul cá unii editori de documente, de
pild5, T. Codrescu, publicind i citeva acte turceqti intIlnite in traducere,
care cuprindeau datarea in sistemul cronologic musulman, neavInd mijloa-
cele ncesare pentru transformarea anilor hegirei in anii erei noastre, n-a
fäcut concordanta datelor qi a läsat numai datarea turcä, (de exemplu: o S-a
scris pe la mijlocul lunii Ramazan 1206 » 4, care eorespunde datei erei
noastre, 1792 pe la 7 mai). Nici V. A. Ureche nu transformä datele din
documentele turceqti in datele erei noastre. Astfel,publicl un firman « scris
catre sfirqitul lunii lui Seval al anului 1196 » 5, dar nu aratä ca acest higiret
corespunde cu data noasträ <1782 oct. 13-17>.

Calendarul solar roman. Egiptenii au fost primul popor din lume caro
folosit calendarul bazat pe miparea aparentä a soarelui, deci un calendar solar.

Cei care au perfectionat acest calendar solar au fost romanii, dìnd dupä cum
vom veden calendarul iulian, care sta la baza cronologiei moderne.

in perioada veche a istoriei lor, romanii au avut un eiclu (annus) de
zece luni, care incepea la 1 martie i se termina cu a zecea lung, December.
Un an lunar avea urmatoarele luni: Martius (31 de zile), Aprilis (30), Maim
(31), lunius (30), Quintilis (31), Sextilis (30), September (30), October (31),
November (30) qi December (30), in total 304 zile. Acesta este calendarul
nehotärit, atribuit lui Romulus (dar creat probabil anterior de populatia
pastoral-agrar5, a Italiei).

M. Guboglu, op. cit., p. XXVXXVI .(se admite 1nceputul erei la 16 iulie).
2 Cf. C. I. Karadja, Calcularea datelor HegLrei, in Rev. ist.», 1931, p. 144-147 (unde-

1nutilitatea calculelor este perfect ilustratà, dar nu de autor, adeptul lor, ci de rezultat).
3 Vezi D. Hanz Lietzmann, Zeitrechnung der römischen Kaiserzeit, des Mittelalters

und der Illeuzeit fiir die Jahre 1-2000 nach Chr., Berlin-Leipzig, 1934 (Sammlung
Göschen, nr. 1085); M. Guboglu, Tabele sincronice..., Bucure§ti, 1955.

Vezi Uricariut, vol. III, ed. a II-a, Iagi, 1892, p. 151.
6 Cf. V. A. Ureche, Istoria Ronzinilor, vol. I, Bucure9ti, 1894, p. 273.
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Sub influenta calendarului lunaro-solar grecesc, Intrebuintat de aplicarea
reformei lui Meton, se pare cä, Numa Pompilius a stabilit un an de 12 luni
lunare, care incepeau la lun. nou5, (eveniment ce se anunta de preoti), adau-
gind vechiului calendar .douä, luni, lanuarius (29 de zile) i Februarius (28),
intre December i Martius, i reducind cele qase luni de 30 de zile la 29 de zile
fiecare, ajungindu-se astfel la un an lunar de 355 de zile, in loo de 354.

Pentru a se stabili o concordantä eu mersul aparent al soarelui, s-a decis
ca din doi in doi ani sä se intercaleze o lunä, numitä Mercedonius, avind
alternativ 22 0. 23 de zile, dupä 23 Februarius, iar dupä ce se terminau zilele
lui Mercedonius se continua cu 24 Februarius.

Intr-un ciclu de patru ani se grupau 1465 de zile (anul I, 355; anul II,
377; anul III, 355 0 anul IV, 378 de zile), ceea ce facea ca anul mediu civil
sä aibä, 366 1/4 zile i sä fie deci mai lung 'decit anul tropic cu aproximativ o zi

Faptul a dus la confuzii mari (datoritä abuzului preotilor, care fixau
durata anului dupl plac) 0 la neconcordanta calendarului cu anotimpurile
pinä, la diferenta de trei luni, incit 1 Martius (inceputul primäverii) cädea.
In plinä iarnä in secolul I inainte de era noasträ.

Reforma iulian5. Sub influenta calendarului solar egiptean 0 a astro-
nomului Sosigene din Alexandria, Itdius Caesar in anul 46 L e. n. hotäri sä,
reformeze calendarul roman. Pentru a elimina diferenta dintre anul civil 0
anul tropic, el introduse in calendarul anului 46, douä, luni) de 34 0 33 de
zile 67 de zile), intercalindu-le tare November l December, in afarä de
Mercedonius, de 23 de zile, creind un an de 15 luni sau 445 de zile (numit
anul confuziunii), care s-a intins pe perioada oct. 47-1 ian. 45 1. e. n. La,
aceastä din urmä datä s-a aplicat noul calendar numit iulian (stilul vechi).
Ziva de 1 ianuarie a fost admisä, in general ca datä, de inceput a anului in
cronologia medievalä, Ins& destul de tirziu i cu mari ezitäri, cum se va vedea:

Sistemul cronologic aplicat de Caesar suprima luna intercalar5, bienalä,
qi ridica durata anului comun cu 10 zile (de la 355 la 365 de zile), adäugind
cite o zi la 4 luni de 29 de zile ( Aprilis, Iunius, September 9i November) 0
cite douä zile lunilor : lanuarius, Sextilis §i December. In acela0 timp, stabilea
lungimea anului iulian de 365 de zile 0 6 ore, apropiindu-1 mult de anul solar.

Cum In mod practic anul nu putea ave,a fractiuni de zi (1/4), s-a hotärit
ca dupä trei ani comuni de 365 de zile sä urmeze al patrulea de 366 de zile,
Cu o zi mai mult, care sä compenseze diferenta de 6 ore anual. Aceastä, zi
se intercala intre 23 0 24 februarie (acolo uncle se introducea anterior
.Mercedonius), adicä, in ziva a §asea inainte de calendele lui martie (1 martie),
devenind dies bis sextus (ina, odatä, a §asea zi), lar anul primind denumire,a
bis sea tilis (an bisect, la ru0 vieocos). Dupä, introducerea creqtinismului,
ziva bisect& a fost trecutä la sfilitul lui februarie ea a 29-a zi.

Sistemul calendaristic iulian a conservat numele strävechi ale lunilor,
fixate and anul incepea la 1 martie i avea numai zece luni. Dintre acestea,
douä luni indicind ordinea numericä, Quintilis §i Sextilis, au primit dupä
moartea lui Iulius Caesar 0 Augustus numele acestora: lulius (iulie)
Augustus (august), iar ultimele patru luni desemnate iarä0 prin numere:
September, October, November i December, care nu mai erau a 9aptea, a opta,

1 Se mai atribuie crearea acestui calendar edilului Flavius, pentru care i se spune
Calendarul flavian II (cf. E. Cavaignac, Chronologie, Paris, 1925, p. 20).

s A. Piganiol, La con quite rornaine, Paris, 1927, p. 462. (Col. Peuples et civilisations).
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a noua si a zecea lunä, in cadrul anului de 12 luni, ci a nona, a zecea, a unspre-
zecea, a doasprezecea, au rämas datoritä puterii traditiei Cu denu-
mirile strävechi.

Acest calendar, fiind simplu si practic, a fost adoptat treptat de nume-
roase popoare. El stä la baza calendarului modern in ce priveste durata s'i
inceputul anului, impärtirea pe luni, numele lor si numärul de zile.

Trebuie sä, remareäna cä,' romanii nu num'ärau progresiv zilele unei luni,
cum Troceara noi astäzi, ci foloseau un sistem cronologic complicat. Mai
intii divizau luna in trei pärti egale, determinate prin trei zile cu denumiri
speciale: calende, none si ide 1 Apoi socoteau datele lunare inapoi, pornind
de la una dintre cele trei zile principale mentionate.

De observat cä, pe eind in documentele latino-ungare si cele papale
se utilizeazá calendarul roman pinä, la jumätatea secolului al XIII-lea (numai
in privilegii mai persistä, acest sistem cronologic pinä, in secolul al XVI-lea), in
unele scrisori latinesti, adresate bistritenilor de &are Petru Rares si Alexandru
LOpusneanu, intimpinäm sporadic datarea romana, färä ea aceasta sä, fie
uzitatä in cancelaria moldoveanä, pentru atare misive, in secolul al XV-lea.
Astfel, }tares se adreseazä bistritenilor in: nona die kalendas Iulii, a nato
Christo, millesimo quingentesimo vigesimo octavo 2 [1528 iunie 23]. Läpusneanu
le cere un chirurg, la 6 idus marcias, anno 1564 3 [1564 martie 10], sau vatä
de ochi la VII idus Iulii, anno d-i MDLXIIII 4 [1564 iulie 9], ori un medie
la XIII-a Kalendas septembris 5 [1564 august 20]. Aläturi de acest sistem,
gäsim la Läpusneanu si sistemul mai frecvent al desemnärii zilelor in ordine
numericä creseina, de pildä, 5 septembris anno d-i 1564 6.

ELEMENTE DE CRONOLOGIE MEDIEVALÀ

Societatea feudal& a preluat sistemul cronologic roman, insi nu Mà
unele rezerve impuse de bisericä, ea invocind faptul e& acest calendar este
opera lumii pägine. Asa se explicä opozitia practicatä pinä in secolele
XVIXVIII in mai toate tärile europene si in cancelaria papal& impotriva
introducerii zilei de 1 ianuarie ca inceput de an nou, folosindu-se o diver-
itate de inceputuri de an sau a stiluri », numai pentru a se evita inceputul
anului roman.

Problema u stilurilor » este numai una dintre multiplele particularitäti
ale cronologiei medievale, care se reflectä in diferitele sistema de datare a
documentelor de cancelarie si a altor izvoare.

Principalele elemente cronologice in datare sint: anul, luna s'i ziva:
Celelalte elemente ce insotesc elementele cronologice principale si nu pot data
ele singure documentele sint elemente cronologice secundare, al cäror ajutor
in datarea unor documente trebuie luat in serioasä, considerare, mai ales de
arhivisti si de arheografii editori ai materialelor documentare.

1 Cf. Calendarul roman (tabela de la anexa X). Pentru detalii privind acest
sistem cronologic §i utilizarea lui fn documentele latine asupra Transilvaniei, a se vedea In
acest vi lum, Fr. Pall, Cronologia documentelor privind Transilvania (sec. XIXV), mai
jos, p. 74.

2 Cf. Hurmuzaki-Iorga, Documente, vol. XV, partea I, Bucure§ti, 1911, p. 305_
3 Ibidem, p. 597.
4 Ibidem, p. 602.
6 Ibidem, p. 604.

Ibidem, p. 605.
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ERE CRONOLOGICE

Un factor cronoIogic important in desemnarea anului este era, adica
un moment fix in timp, de la care incepe numaratoarea continua a anilor.
In cronologie stilt mai multe ere qi, dupä, caracterul evenimentelor, ele se pot
imparti in mai multe tipuri: 1. politice, in care numaratoarea anilor se face
plecind de la un oarecare eveniment politic important (de ex. erele din oraple
Asiei Mici, era co,nsulilor la Roma etc.) ; 2. religioase, in legaturä, cu diferite
evenimente din viata intemeietorilor noilor religii (era cretina pornind
de la na0erea lui Iisus Hristos, era musulmanä de la plecarea lui Mohamed
din Meca) ; 3. universale sau mondiale, care numärä, anii de la facerea lumii
(era bizantina, era ebraicä) ; 4. a,stronomice care 10 au inceputul din momentul
in care s-a petrecut o conjunctie noua a astrelor mai mult sau mai putin
precisä (de pila era babilonianä a lui Nabonasar, pornind de la anul 747 i.e.n.)1.

Ere politice. Printre erele politice mentionam in afarä, de cele amintite
mai inainte urmatoarele:

Era olimpiadelor, avind ea moment de plecare anul 776 1. e. n., la
solstitiul de varä, (socotit la 1 iulie). A fost instituita de greci cu prilejul
jocurilor panhelenice din Olimpia, initiate prima data in anul mentionat.
Jocurile se repetau din patru in patru ani §i anul fiecärei olimpiade primea
un numär arätind ordinea ei in functie de anul de origine 776 i. e. n. In
secolele VIII i. e. aceastä era a fost luatä ca- baza a cronologiei jato-
rice, de aceea a fost numita qi era istoricilor.

Avind un numar determinat de ani, care se repetä, constant dupä,
incheierea qirului, olimpiada este i perioada cronologicä de patru ani, in
care anii iqi pastreaza ordinea de succesiune (al II-lea, al 111-lea, al IV-lea),
In timp ce primul an din ciclu indicá i numarul de ordine perioadei sau
numarul ciclurilor incheiate.

Era fundeirii Romei (ab Urbe condita) 1§i are inceputul In iulie 754'
I. e. n. dupä, calculul lui Varron (sec. I i. e. n.), iar dupa altii, in primavara
anului 753. Pentru a face concordanta cu anii erei noastre, dacä, anul ab
U. c. este mai mare de 753 (este deci in era noasträ), se scade 753 (de
ex. 890 753 = 137 e. n.) ; chid anul ab U. c. este mai mic de 753 (este
inainte de era creOinä), cifra respectiva se scade din 754 (ex. 754-510=
244 I. e. n.). Aceastä era a oraqului Roma s-a utilizat mutt& vreme In croni-
cile medievale apusene.

In legaturä, cu istoria Romei mai este iera consulilor, care 19i are
pIecarea din anul 510 (respectiv 509 i. e. n.), dupa alungarea regilor (post
exactos reges). Era consulilor s-a intrebuintat la Roma §i in epoca imperiului,
In vreme ce era ab U. c. nu prinsese suficient teren, fiind creata ulterior.

Era seleucidei are ca punct de pornire in numararea anilor anul 312 I. e. n.,
cind Seleucos Nicator, diadohul lui Alexandru col Mare, a reuqit sä, inte-
meieze statul seleucid in Orientul Apropiat (Siria, Mesopotamia qi parto
din Asia Mica). Anul acestei ere ineepe de la 1 octombrie ; a fost intre-
buintatä mutt in datarea documentelor cuneiforme. Creqtinii din Liban o
mai intrebuinteaza

Era' ora§ului Tir din Fenicia, i0 are inceputul la 19 octombrie 126 I'. e. n.,
lar era orafului Antiohia porne§te numärätoarea anilor la 1 septembrie

1 Cf. Bormmaff CosereRaH 8111qm/form/Am, vol. LXIV, ed. I, Moscova, 1933, p. 569.
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(dupa altii, 1 octombrie) anul 49 I. e. n., cind orasul a cazut sub stapi-
nirea romanä.

Era Spaniei (hispanica) incepe la anul 38 1. e. n. A inceput sä fie
intrebuintatä in Peninsula, Iberieä din secolul al VI-lea si s-a mentinut in
unele state (Aragon, Castilia etc.) pin& in secolul al XIV-lea (prima datare
Cu era noasträ apä'rind aici in decembrie 1385), iar in Portugalia pin& in
august 1422. Nu se poate preciza carui eveniment politic i se datoreste
instituirer; se poate sä fie in legatufl cu momentul eind s-ar fi terminat
cucerirea, Spaniei de catre romani 1.

Era actiacil are ea moment de plecare anul 31 1. e. n. (batalia de la
Actium) i ja in oarecare mäsurg, locul erei seleucide in Orientul Apropiat.
In era seleucida s-au datat actele eonciliului de la Niceea (325 e. n., dupa
computul grecilor in anul 636 ») 2.

Era lui Diocletian (numitä mai tirziu i era martirilor) porneste de
la 29 august anul 284, data urcarii pe tron a lui Diocletian. Isi are originea
In secolul al III-lea al erei crestine i totusi a fost cea mai uzitatä era in
aceastä, epoch', mai ales in Egipt, tirade& era noasträ n-a fost conceputa
cleat in prima jumätate a secolului al VI-lea. In Egipt, era lui Diocletian se
mai intrebuinteaza i azi in ealendarul coptilor crestini. Pentru a transforma
anul erei martirilor in anul erei crestine, la anul erei martirilor adunam
283. De pilda, anul martirilor 280 (+283) da anul 563 al erei noastre, cu
Inceputul toamna.

Ere universale. TJnele ere Ant in legaturä Cu presupusa facere a lumii
aparitia eelor dintii oameni, care dupä indicatiile mistice din Vechiul

testament s-ar fi produs abia cu citeva mii de ani inainte de era noasträ.
Pe baza interpretitrilor fanteziste ale vechilor texte religioase, s-au pläsmuit
peste o sutä de asemenea ere universale, numite « ale lumii », una dintre
acestea indicind ca facerea lumii s-a produs cu 6984 de ani inainte de era
crestina sau cu 8939 de ani in urma.

Printre erele de la facerea lumii pot fi mentionate urmätoarele:
Era alexandrinä, care socoteste inceputul lumii In anul 5501 î. e. n.;

era eclesiasticei din Antiohia, care isi are *nceputul la 29 august 5493 (altii
considera' anul 5492), era lui Hieronym, ce pleaca de la anul 5199 I. e. n. ;
era evreiascei a lumii, avind ea punct de pornire 1 octombrie 3761 i. e. n.

Era bizantinel. Dintre aceste sisteme de socotire a timpului de la facerea
lumii (ab origine mundi) eel mai utilizat in orient a fost acel cunoscut sub
denumirea de era' bizantinei (constantinopolitanä, eclesiastica sau e de la
Adam »), al carei inceput conventional s-a fixat la 1 septembrie 5509 I. e. n.,
numarind deci ping, la anul 1 I. e. n. 5508 ani de la facerea lumii.

Aceastä era' este intrebuintata de obicei in datarea documentelor noas-
tre interne serse in limba greaca, slavona sau rominä, i daca vrem
transformam datele erei bizantine in anii erei noastre, Arebuie sä tinem
seami eä anul bizantin incepea eu patru luni inainte de anul de la 1 ianua-
rie si in consecinta sa scadem 5508 ani, din anii facerii, daca datele gut
intre 1 ianuarie si 31 august, si 5509 ani, daca datele sint intre 1 septembrie
si 31 decembrie 3. Pentru a-1 deosebi de anul modern, anul de la facerea

A. Giry, Manuel de diplomatique, ed. anastatick Paris, 1925, p. 91.
2 E. Cavaignac, Chronologie, p. 24.
a Cf. H. Grotefend, Taschenbuch der Zeitrechnung des deutsrhen Mittelalters und
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lumii a fost desemnat cu denumirea veleat (din formula slavonäva leat),
intrat5, adinc in uzul cronologiei noastre feudale. In aceastä privintä,
sintem de acord cu definitia datä, de N. Docan, autorul unei serioase
lucräri cu privire la cronologia documentelor slavo-romine medievale
considerim cä denumirea « mileniu », pentru « anul de la crearea lumii 2

este necorespunzätoare, dind loe la confuzii, stiut fiind cä ori de cite ori
se foloseste in zilele noastre termenul mileniu (si aceasta mai ales pentru
datäri anterioare erei crestine) el este pus in leg5,turä cu era noasträ, nu
cu era de la Adam, .a facerii lumii.

Era bizantinä a fost folositä mai intli in secolul al VII-lea e. n. in
« Chronicon Paschale si in operele analistice ale lui Cedren si Theodor
Gaza, trecind apoi in cancelaria impäratilor din Constantinopol. De la bizan-
tini s-a räspindit la slavii sud-dunäreni si la coi räsäriteni. Rusii au utilizat
in datare aceastä erá pin5, la anul 1700 3, cind Petru I a decretat utilizarea
oficialä a erei noastre.

In Moldova i Tara Romineascä, documentele interne din secolele
XIV XVI, redactate in greacfi, slavonä sau rominä, slut in marea lor
majoritate datate cu anul bizantin de la facerea lumii.

Cel mai vechi document intern slavon cunoscut pinä acum $i redactat in
cancelaria domneascä' din Moldova este emis de Roman vodä in anul 6900
(« sase mii noutt sute dcplin ») luna martie 30 4. Exist& un alt document
anterior cu opt ani, emanind din cancelaria lui Petru Musat, redactat ins5,
in latineste i datat la Hirläu « in a patra duminicä in care se cintä' Iubi-
late, in anul o mie trei sute optzeci i patru 5. Aici s-a intrebuintat, dup.&
cum se vede, anal modern potrivit practicii cancelariilor regale din Polonia
si Ungaria.

/n Tara Romineascä, cel mai vechi document de cancelarie, din cite
cunoastem ping acum, datat cu anul bizantin, este redactat in greceste
adresat de Vladislav I (Vlaicu) mänä'stirii Cutlumuz de la Athos t in luna
septembrie a indictionului al optulea al anului 6878 <1369 > 6 Avem
un act grecesc anterior, prin care sinodul patriarhiei din Constantinopol
numeste mitropolit in Tara Romlneascä pe Iachint de Vicina, cu data e luna
mai a indictionului 12 al anului 6867 <1359 > 7 ».

Primul act slavon redactat in cancelaria munteanä este emis de Vla-
dislav I cä,tre mänästirea Vodita, nu este datat, dar desigur a folosit anul
eclesiastic bizantin, care apare intlia oarä' in actul slavon intern emis de
Dan I anul 6894 <1385>, indictionul 9, luna octombrie 3 zile * 5.

der Neuzeit, ed. a VII-a, Hannover, 1935, p. 11; D. Hans Lietzmann, op. cit., p. 6; A. Sacer-
doteanu, Introducere In eronologie (Lucrlrile scoalei de arhivistica. Lectii de deschidere),
Bucuresti, 1943, p. 29.

N. Docan, Des pre elementele cronologice In documentele romînefti, In e Ana/. Acad.
Rom. s, Mem. Sed. Ist., Seria II, vol. XXXII i, In extras, 1910, p. 10, spune: e Veleatul"
adicA anul dela facerea lumii s.

2 Vezi D. P. Bogdan, Diplomatica skwo-romind, in Documente privind istoria Romtniei.
Introducere, Buc., 1956, vol. I I, p. 114, nota i , i idem, Diplomatica slavo-romInd din
secolele XIV fi XV, Bucuresti, 1938, p. 133.

a Cf. Banbman CoteTclian Dminnnoneamr, vol. LX, ed. I, Moscova, 1934, p. 218.
4 Documente privind istoria .Rominiei, A, XIV, XV, vol. I, p. 2-3, nr. 2.
5 Ibidem, p. 1-2, nr. 1.

Ibidem, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 16-19, nr. 11,
Ibidem, p. 13-14, nr. 9 si p. 32-33, nr. 22.
lb idem.
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Ere religioase. Dintre erele religioase, cea mai larga intrebuintare in
vremea noasträ o are era ere.stinei, a carei numaratoare incepe de la naqterea
lui Iisus Hristos, eveniment ce s-ar fi produs la 25 decembrie anul 754 de
la fundarea Romei.

O alta era. de aceeaqi natura este era hegirei sau a refugiului lui Moha-
med de la Meca la Medina, care s-a petrecut la 16 iulie 622. Despre aceasta
am vorbit atunci cind am prezentat calendarul lunar pur.

Era noastrci sau emtina" a fost inventatá in prima jumatate a seco-
lului al VI-lea e. n.1 de un &Mugar, abatele unei manastiri din Roma,
numit Dionisie Exiguus (eel Mic), in legaturá cu momentul nalterii lui
Hristos. Este, in general, un lucru bine cunoscut astäzi ca, dac5, am considera
exacta socoteala lui Dionisie, ar trebui sä admitem moartea lui Irod cu
patru ani inainte de naqterea lui Iisus, in timp ce märturii istorice afirma
ca el a murit dupä 2, §i deci « naqterea domnului » s-a intimplat cu patru
ani inaintea erei noastre.

Cu toata eroarea calculului dionisian, acest sistem cronologic fixat
arbitrar s-a impus inca din evul mediu la cele mai multe popoare europene,
incepind, este drept, abia dup5, trecere de dou5, veacuri de la moartea celui
°are a stabilit-o (circa 556) 3, §i aproape s-a generalizat in perioada moderna,
incit modificarea datei de inceput a erei noastre apare imposibilá, fiindc5,
o reduotie a tuturor datelor istorice din trecutuf omenirii ar crea prea mari
dificultäti §i confuzii.

DATAREA DOCUMENTELOR MEDIEVALE IN MOLDOVA $1 TARA ROMINEASCA.

Am arätat ca in Moldova §i Tara Romlneasca, documentele de cance-
lare serse in slavo-romina qi greaca au fost datate cu anii de la facerea
lumii. Acest sistem de datare prin veleat s-a practicat in tb.& romtne pina
In a doua jum5,tate a secolului al XVIII-lea, end intrebuintarea lui ieqi
treptat din uz prin folosirea anului erei noastre. Totuqi veleatul a mai persis-
tat chiar qi dupä anul 1800 in actele solemne ale cancelariei domneqti din
Tara Romlneasca.

Astfel, un hrisov de la loan Gheorghe Caragea are data: o La anul
de la zidirea lumii qapte mii treisute douazeci §i unul, iar de la nasterea
Domnului... o mie optsute treisprezece, martie douäsprezece »4, iar un
altul de la Grigore vodä Ghica este emis la « anii de la zidirea lumii 7333,
iar de la na0erea domnului 1824 octombrie 10 * 6.

1 Unii eronologi§ti admit anul 525 sau 532, altii propun anul 540, adia deceniile
trei-patru din secolul al VI-lea.

2 Cf. Actes de la conférence des chefs et des représentants des églises orthodoxes autoce-
phale-s réunis el Moscou, A l'occasion de la célebration solennelle des Pes du 500- erne anniversaire
de l'autocéphalie de l'église orthodoxe russe (8-18 juillet 1948), vol. II, Moscova, Edit, du
patriarcat de Moscou, 1952, p. 299.

3 Printre cei ce au admis primii era cre§tinti, tn Apus, au fost cronicarii. Sistemul
a trecut apoi In datarea actelor prívate, iar din secolul al VIII-lea, In actele de cancelarie din
Franta §i Germania. Papa a admis anul e.n. de abia In preajma anului 1000 (de aici denumirea
4 milesim *). Grecii, slavii sud-dunM.eni, ru§ii §.1 romtnii au adoptat datarea prin era cons-
tantinopolitana sau bizantink dar 9i la ace§tia In perioada descompunerii feudalismului
iese biruitoare era noastrò..

4 Vezi Al. G. Crtilepscu, Eforia spitalelor civile, Bucurelti, 1899, p. 297.
s Ibídem, p. 307.
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1 Zapis muntean in coleqia noastra.
2 Aceasta este concluzia ce se degajä din cercetarea materialelor documentare publi-

cate, in special a hrisoavelor de amploare, cum este acel din 5 septembrie 1815, cuprinzind
privilegiile acordate de Scarlat voda Callimachi Tirgului Frumos (cf. N. Iorga, Privilegiut
din 1815 al Ttrgului Frumos, in *Anal. Acad. Rom.*, Mem. Seq, Ist., Seria a II-a, tom.
XXXIV, 1911).

3 Cf. actul putnean din e let 7326 aprilie 23 s, In colectia noastrl.
4 Documente privind istoria Romlniei, A, XVI, vol. II, p. 165, nr. 161.

Ibitlem, p. 166, nr. 162.
Ibidem, p. 167, nr. 163.

7 Ibidem, nr. 168.
3 Ibidem, vol. III, p. 142 (nr. 181).
9 Ibidem, nr. 182.

Ibidem, A, XIV, XV, vol. I, p. 2, nr. 1.
11 M. Costachescu, Documente moldovenegti tnainte de iytef an cel Mare, vol. II, Ia§i,

1932, p. 600-602, nr. 162-63, din 1387 mai 6; p. 616, nr. 168, din 1397 februarie 3;
p. 644-49, nr. 179-181 din 1433 martie 15, aprilie 9 ¢i iunie 3; p. 674, nr. 187 din 1434.
aprilie 21.

22 Ibidem, p. 627, nr. 174 din 1404 noiembrie 1 (redactat In limba germanti); p. 724,
nr. 211, circa 1444.
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Printre actele ce exprima diferitele tranzactii funciare dintre tärani,
utilizarea datärii prin veleat i milesim, uneori chiar fara milesim (de pildä:
7340 august 21) 1, se mai intilneqte sporadic chiar in epoca Regulamentului
Organic. De observat c acei ce practica acest sistem cronologic socotese
inceputul anului la 1 septembrie ; conservarea lui chiar 0 in prima jum5,tate
a secolului al XIX-lea se constatä, in ceca ce priveqte actele de cancelarie,
numai in Tara Romineasc, in acele din Moldova datarea facindu-se numat
prin anul erei noastre 2. Cit prive0e actele particulare, intrebuintarea velea-
tului in secolul al XIX-lea este iaraqi destul de frecventä in Tara Rominea,scä,
in comparatie cu Moldova, unde apare extrem de rar 3.

Pinä la jumätatea secolului al XVI-lea, documentele interne sint datate
numai prin anul facerii (veleat). Incepind din jumatatea a doua a acestui
secol, apare cu totul sporadic alaturi de veleat i anul erei noastre (mile-
simul).

Astfel, in Moldova s-a emis de care Than Despot voda un hrisov slavon
in anul de la facerea lumii 7071 mai 14, care cuprinde i anul erei creqtine
sub formula « lar de la naqterea lui Hs. 1563 » 4. Anul erei noastre, insotind
Pe cel bizantin, apare 0 in documentele din 19 mai 5, 17 6 0 24 iunie 1563 7.
In ele apare pentru prima data' i numele de « Stroici », care ar putea fi
cunoscutul logofat Lupul (Luca) Stroici. In actul din 18 iunie 7088 gasim
dup5, datarea prin veleat urmätoarele: I A ischlit Stroicz, anno 15800 (cu
cifre arabe), iar in acel din 19 iunie 7088: o Stroicz logofet, 19, anno 1580 * 9,
unde qi cifra indicind data lunii este iarä0 prezentata in caractere arabe.
Este vac:1Ra la acest invätat boier moldovean influenta culturii umaniste
din vremea cind a studiat la qcolile din Polonia.

Chiar in documente interne, daca ele sint redactate in latin5 se intre-
buinteaza anul erei noastre, cum se observa in actul emis de Petru Mu§at
In ilirlilu « in anul 1384 (in litere), in a patra duminica in care se ()Intl
Iubilate *1°, ceca ce dovedeqte influents, cancelariilor din Polonia 0 Ungaria
catolicä.

Cit prive§te documentele create ca urmare a relatiilor Moldovei cu
tärile vecine i redactate in limbs, latin5,, slut datate cu anul erei noastre, sub
denumirile: in anul dom,nului (anno domini) 11 in anul de PO (anno presenti) 12,
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iar in cele slavone apar urmätoarele formule de datare a veleatului: a in
anu 1 lui dumnezeu» (pod leatom bojiim) 1 sau « iar <in, anii de la nafterea
lui Hristos » (pod leati rojstva Hstva) 2 ori « in catu/ sfintei nalsteri a domnului
(pod leatam stgo rojstva gospodni) 8. Apar si unele cazuri rare, d'Id anul erei
noastre este urmat de cel bizantin: « 1433 iunie 5, anul 6941 o 4.

In Tara Romineased , dupä cum rezultä din documentele medieval°
publicate in prezenta colectie editatä de Academia R.P.R., datarea cu era
noasträ' incepe cu peste douä decenii mai tirziu decit in Moldova, primele
aote slavone cu aceastä datare fiind din « anul 7095, iar dela nasterea lui
Hristos 1587 ianuarie 55, apoi din ianuarie 8 6 si ianuarie 11 7

In documentul din 7 ianuarie 1587, datarea se infätiseazA astfel: « de
la Adam pinä acum in anul 7096, de la nasterea lui Hristos 1588 » 8. Intr-un
act privat, din 9 septembrie 1598, « de la Adam in anul 7107 », era noasträ,
apare sub denumirea « de la nalstere, 1598 * ( anul modern fiind scris de data
aceasta cu cifre araba) 9. In secolul al XVII-lea, anul erei noastre se lntim-
pinä mult mai freevent aläturi de veleat si devine curent in a doua jumätate
a secolului al XVIII-lea.

Cind domnul muntean Vlaicu vodä dá dota acte in limba latinä, unul
in legäturä °u catolicii din Tara Romineascä", altul cu daniile de sate tran-
silvänene &Are o ruda a san, datarea urmeazä practica de cancelarie din
Transilvania si Ungaria, intrebuintind numai « anul domnului

tn ccea ce priveste datarea documentelor slavo-romine din Transilvania,
ea s-a facut prin anit erei de la facerea lumii ( de la Adam ), ca in Moldova
si Tara Romineascä, sistemul cronologic de aici pentru acest gen de acte
fiind mai mult sub influienta cronologiei medievale moldoVene, cum se va
vedea la tratarea chestiunii inceputului anului ( a « stilurilor »). Cel mai
vechi act referitor la Transilvania, datat cu anul grecesc, este grammata
patriarhului constantinopolitan &are mänästirea din Peri ( Maramures ) re-
daotatä in greceste « in luna lui august, indiction 14, anul 6899 »12.

Aun' domnioi. Acesta este iaräsi un sistem cronologic medieval, care
a fost intrebuintat mai ales in documentele din orinduirea feudalä privi-
toare la Transilvania, datindu-se dupä anii ce au trecut de la inceputu lunei
domnii. Acest element de datare se gäseste îns. aläturi de anul erei noastre,
In actele transilvänene i aläturi de veleat ( mai tirziu de milesim ) in actele
moldovene si muntene.

M. CostAchescu, op. cit., p. 607-8, nr. 165 din 1395 ianuarie 5.
2 Ibidem, p. 610, nr. 166; p. 618-19, nr. 169-170, din 1395 ante 6 ianuarie, 1400

martie 25.
Ibidem, p. 613, nr. 167, din 1395 ianuarie 6.
Ibidem, p. 753, nr. 183.
Documente privind istoria Romlniei, B, XVI, vol. V, 1952, p. 275, nr. 288

p. 275-76, nr. 289.
Ibidem, p. 281, nr. 292, copie slavá.

7 Ibiclem, p. 284, nr. 296.
Ibidem, p. 278, nr. 291, cu observatia ca veleatul 7096 este gresit, iar cifra unità-

tilor de la milesim rtizuita (p. 279, nota 1).
Ibidem, vol. VI, p. 341-42, nr. 349. Era crestinA este denumitá t de la nastere »

(rojdestvo) §i In actul privat dat de boierii Rudeni lui Stoica mare vistier la 13 ianuarie
1599 (7107) (cf. ibidem, p. 344, nr. 352 si facsimil p. 530).

le Ibidem, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 19-20, nr. 12.
11 Ibidem, p. 23-25, nr. 18.
71 E. Hurmuzaki, Documente privitoare la letona Romlnilor, XIVi, p. 15.
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In Moldova i rara Romineascit anul domniei se intimpinä documentar
foarte rar in secolul al XVII-lea, mal frecyent in secolul al XVIII-lea qi in
primele decenii ale secolului al XIX-lea. Trebuie remarcat faptul c indi-
carea anului domniei apare de regula in actele solemne.

In documentele redactate in slavoneqte, pe care Sigismund de Luxem-
burg, rege ungar i impärat german, le acordä manästirilor oltene Vodita
çi Tismana, formula datärii are eontinutul: de la na0erea lui Hristos anul
14181 iar de cind sint rege al Tärii Ungureqti ani 32 qi de eind sint impärat
roman ani 8 »1, sau, « de la na§terea luí Hs. anul 1420, de °bid sint rege
al Tärii Ungureqti ani 32, lar de eind sint imparat al romanilor ani 10 » 2,
ori « dupa nalterea lui Hs. anul 1429, iar de cind sint rege al TArii
Ungurc§ti anul 43... tinpärat al romanilor anul al nougsprezecelea, al
cehilor al zecelea» 3.

In privilegiul dat de Matiag Corvin mänästirii Cozia pAstrat in tra-
ducere veche, se vede data: « La anal de la naqterea lui Hs. 1473, qi stäpi-
nire a noasträ, Tärii Ungure§ti, la 15 ani c dup5, incoronare noao ani çi al
stäpinirii al Boiamiei la 4 ani » 4.

In documentele Transilvaniei datarea aceasta este frecventä incepind
din secolul al XIII-lea. Daca suveranul dornne§te peste mai multe t'ad, cum
se prezintä situatia cu Sigismund, se men1ioneaz5, in act anii de domnie
din fiecare stat.

In Tara Romineascä, hrisovul pe care Matei Basarab il da intru apä-
rarea unor mänästiri domne§ti de exploatarea egumenilor greci este alcatuit
4 in luna decembrie a opta zi, anii de la zidirea lumii 7149, iar de la min-
tuirea lumii 1640 qi al domniei noastre al optulea an » 5. Brincoveanu emite
un hrisov la 14 mal 1713 ( 7221 ) « intru al doudzecilea qi cinci ani din domnia
domniei mele » 6.

Dupa introducerea domniilor fanariote, anul de domnie apare mai des
in actele cancelariei domne§ti, indicindu-se in a citea domnie se af15, respec-
tivul domn in Moldova sau Tara Romineasca, §tiut fiind cà turcii treceau
la seurte intervalo de timp pe domni dintr-o tara in alta pentru a stoarce
prin acest joc sume de bani tot mai mari. Ca urmare a acestei practici de
exploatare a poporului, Constantin Mavrocordat caruia nu i se putea reproO
lipsa de spirit organizatoric §i in4iativa in conducerea statului a ajuns
sa numere zece domnii in ambele tari.

PERIOADE CRONOLOGICE

In cronologie se intimpin5, printre elementele de datare qi perioada
sau ciclul, care cuprinde un anumit numär de ani, dup5, implinirea cärora
Oral se repetä. O perioada cu cel mai mare numar de ani ar fi aceea con-
eeputa de babilonieni, cu o durata de 17 000 000 de ani, numitä a anal cel
maro* sau « anal lumii », dupa a carei implinire ei socoteau cA toate
planetele ar reveni in linie dreaptä.

1 Documente pripind i,storia Romtniei, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 71-72, nr. 58.
2 Se observa nepotrivirea anilor de domnie din acest act cu anii din documentul

precedent: in 1418, avea 32 de ani ca rege i la fel In 142D.
a Ibidem, p. 75, nr. 60.
4 Ibidem, p. 88-90, nr. 76. Anii de dornnie sInt indicati greqit i aici.
5 Cf. P. Teulescu, Documente istorice, Seria I, Bucure0i, 1860, p. 21.
6 Al. G. Gale§escu, op. cit., p. 52.
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Olimpiada. Trecind peste asemenea perioade ipotetice, s, revenim putin
asupra olimpiadei, care dupä cum am väzut este o or& a grecilor, avind
originea la anul 776 i. e. n. Totodatä insä, ea este i un ciclu de patru ani,
primul incepind la 776, care este an bisect ; olimpiada a doua incepe la anul
772 i. e. n. iaräsi bisect si tot asa mai departe ping la anul 1 al erei crestine,
toti anii indichad perioada aceasta de patru ani fiind bisecti. In anii erei
dupl Hristos, numärul desemnInd olimpiada cade in anul urmätor bisectului.
Olimpiada 195, anul 1, corespunde cu anul 1 al erei noastre ; olimpiada 196,
1, va cädea in anul 5 al erei noastre, deci primul an al ciclului nu mai este
bisect. Olimpiadele mai mici de 195 stilt prin urmare anterioare erei noastre,
lar acele de dup& 195 corespund erei noastre si se numesc olimpiade marl.

Transformarea anilor olimpiadelor In anii socotiti dup.& era noasträ,
necesité, urmätoarele calcule:

Pentru olimpiadele mici, se scade o unitate din numärul olimpiadei
date, restul se inmulteste cu patru, produsul obtinut s adunä,' cu anul in-
dicat din olimpiadä, iar suma rezultatä se scade din 777. Sä, luäm, de exem-
plu, olimpiada 75, 1. Avem: 75 1 = 74 ; 74 X 4 = 296 ; 296 + 1 = 297
777 297 = 480, deci olimpiada 75 corespunde anului 480 I. e. n. Daca
am avea olimpiada 75, 4, la produsul 296 am aduna 4 si am avea suma 300,
care scizut& din 777, ne-ar da anul 477 1. e. n.

La calculul olimpiadelor mari se fac aceleasi operatiuni ea la olimpiadele
mici, dar aici nu scädem suma obtinutä, ci din ea scädem 776. De pildä,
.olimpiada 220, 3 ; avem urmätoarele operatiuni: 220 1 = 219 ; 219 X 4=-
876; 876 + 3 = 879 ; 879 776 = 103 e. n.

Anul 395 al erei crestine, datä la care imperiul roman s-a divizat in
imperiul de Apus i imperiul de Räsärit (bizantin), corespunde olimpiadei
293,3, care este si ultima 1 Pe considerentni cä salt practice pägine intrecerile
olimpice au fost desfiintate de impäratul Teodosie In 395.

Acest ciclu a fost larg folosit in cronologia grecilor, dar nu apare in
documentele noastre medievale. Exist& in schimb un alt ciclu oriental, care
a cunoscut o freeventä intrebuintare atit in cronologia räsäriteanä, cit si
in cea apuseanä i poart& numele indiction.

Indietionul este o perioadä de eincisprezece ani. Originen lui nu se cu-
noaste, dar se pare cä a fost intrebuintat mai intii in Egipt, de unde a trecut la
romani, care i-au dat o utilizare de naturä fiscalä. Unii consider& &A' ciclul a
fost introdus la Roma In vremea impäratului Hadrian (117-138), iar altii sustin
el a fost admis ea element de datare de eätre Diocletian, In anul 297 si s-a
generalizat pe vremea lui Constantin eel Mare (313). In timpul impäratului
bizantin Justinian (527-565) s-a decretat prin N ovella 47, desemnarea anului

prin indiction, avind inceputul la 1 septembrie, ca i anul bizantin bisericesc.
Nu intereseazg numärul ciclurilor trecute, ci numärul anului din ciclul 1-15.

Acest element cronologic a pätruns de timpuriu (secolul al XI-lea)
si in cronologia medieval& occidental& sub denumirea indictio. Se mai In-
tilneste Inc& In calendarele apusene moderne.

Pe chid indietionul bizantin, räspindit in perioada feudalä la popoarele
din sud-estul Europei si deci si la noi, are inceputul constant la 1 septem-

1 A. Giry, Manuel de diplomatique, p. 95. Concordanta olimpiadelor mari Cu anii
erei noastre se poate urmAri n tabela cronologicd datà de autor la p. 177-183. In unele
documente apusene din secolele X XI, olimpiada se IntIlneste cu un sens special: perioadà
de patru ani din ouprinsul domniei unui suveran (Giry, op. cit., p. 96).
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brie, indicOa apuseana are alte diferite date de plecare, cu alte ouvinte
gasim la aceste popoare felurite stiluri indictionale, de unde survin i unele
dificultati in stabilirea concordantei Cu 4nul erei noastre.

Indictionul grec sau constantinopolitan se suprapune exact anului
de la facerea lumii si are acelasi inceput. Primul ciclu indictional pleacà',
din anul 313 e. n., care este primul an indictional.

Acest element cronologic secundar Insoteste mai totdeauna veleatul,
uneori rasa reprezintä singurul element pentru desemnarea anului, cad gä-
sim documente datate prin indiction qi lunä, färä an.

Alte stiluri indictionale. Indictionul imperial sau bedan ( dupä numele
invatatului anglo-saxon Beda), cu inceputul la 24 septembrie, Intrebuintat
din secolul al IX-lea in cancelaria suveranilor din Franta si Germania ping.
In secolul al XV-lea

Indictionul roman sau pontifical, cu Inceputuri diferite., 25 decembrie,
1 ianuarie, 25 martie sau chiar la pasti ( sarbatoare mobilä ), stiluri ce cores-
pund Inceputului anului practicat la un moment dat, in anumite cancelan!.

Pentru aflarea indictionului, dacä se di veleatul, aplicam formula
V ., iar restul Impartirii aratä indictionul, cunoscind el' atunci cind restul

15
este zero (0), indictionul este 15, perioada indictionalg fiind Incheiatä. Ca
Si se calculeze indictionul unui document datat cu anul erei noastre ( mile-

M + 3
sim ), se folosese formulele sau

M 312
, restul fiind

15 15
Indictionul se calculeaza i prin tabele cronologice 2, dar In aoest caz_

trebuie avut in vedere ca tabelele dau rezultate exacte numai pentru inter-
valul 1 ianuarie 31 august din an, cad daca se prezintä documente cu
indictionul bizantin, care precede cu patru luni stilul de 1 ianuarie ( peri--
oada 1 septembrie 31 decembrie ), urmeaza si se adauge o unitato
indictionul dat de tab ele pentru indictionul de 1 ianuarie. La fel se procedeaza
chid documentele ce ni se prezintä cuprind indictionul bedan ( pentru in-
tervalul 24 septembrie 31 decembrie ) sau indictionul imperial ( pentru
zilele 25-31 decembrie ), adaugindu-se o unitate la cifra indictionului din
tab ele.

Cind se di veleatul, este recomandabil si se calculeze indictionul prin
Impartirea veleatului, iar nu prin a milesimului corespunzator.

In general indictia este bine calculata.
De cele mai multe ori, indictionul Insotqte eleraentele cronologice

principale: veleat ( milesim ), luna, zi.
Indictionul In documentele moldo-muntene. In documentele cancela-

riei domnesti din Moldova, indictionul apare foarte rar i numai la sfirgitul
secolului al XIV-lea i inceputul secolului al XV-lea, In actul lui Iuga voda,
din 1399 ( 6908 ) noiembrie 28, indiction 8 3 0 In acel emis de Alexandru cel
Bun la 1415 ( 6923 ) iulie 12, indiction 8 4.

1 H. Grotefenel, op. cit., p. 9.
2 Vezi tabela de la anexa XIII.
8 Documente prioind letona Romtiniei, A, XIV, XV, vol. I, Bucuresti, 1954,

p. 6, doc nr. 9, p6strat numai Intr-o traducere din secolul al XIX-lea.
* Ibidem, p. 38, nr. 44. Veleatul nu mai pastreaa dectt cifra millor i sutelor

(69), iar zecile i unitatile (23) s-au completat cu ajutorul indictionului (8) si al sfatului
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11 mai gasim in actele greceqti qi slavoneqti date de soborul de mari
chiriarhi ortodoxi, intrunit la Ia0. de Mihai Viteazul dupg, cucerirea Moldovei
In vara anului 1600 1

In Tara Romineasccl, dimpotriv5,, indictionul este mai des Intrebuin-
tat In datarea actelor redactate in slay& sau greaca ( secolele XIV-XVI)
0 in general este bine calculat. Astfel, din numärul de treisprezece documen-
te cu indiction, din a doua jumätate a secolului al XIV-lea - primul fiind
din 1359 ( 6867 ) mai 2 - unul singur este 'greqit 3. In secolul al XV-lea,
cind indietionul a cunoscut epoca lui de inflorire in Tara Romineasca, din
cele 52 de acte ( §apte privesc leg5,turile cu Bra§ovul ) 4, numai zece au in-
dictionul gre0t 0 slut din: 1409 ( 6917 ), indictionul 3, in loe de 2 5 ; 1424
( 6963 ) indiction 33, in loe de 3 ; 1431 ( 6940 ) indiction 11 in loe de 10
1433 ( 6941 ) indiction 12 in loe de 14 ; 1436 ( 6944 ) indiction 12 in loe de
15 ; 1463 ( 6972 ) indiction 11 in loe de 12 ; 1464 ( 6973 ) indiction 14 in
loe de 13 0 1437 ( 6945 ) indiction 24 in loe de 15 ( scrisoarea lui Vlad Dracul
catre brarveni ) 6.

In secolul al XVI-lea, utilizaren indictionului la datarea documentelor
din Tara Romineasca incepe s5, fie tot mai rarl ( in qase documente 7, dintre
care trei au indictionul gre0t ) 8, iar in secolul al XVII-lea - din cite gtirn
pin& acum - numai un document D. mai mentioneaza 9.

domnesc. De retinut cg indictionul se intilneste si in citeva inscriptii moldovene de la
mgngstirile Rica (7066 mai 2), Hlincea (7169 noiembrie 20) s'i biserica din Mälini (7269
august 7) pe o cruce ce se aflg azi la muzeul din FIlticeni. Indictionul de la Hlincea
este 12 in loe de 14, celelalte slut bine calculate.

1 Cf. Documenté privind i,storia Rominiei, A, XVI, vol. IV p. 291-2; 294-5 si. 299
(ru.. 355, 357-8 s'i 363), in care inainte sau dui:4 data lunarg figureazg indictionul 13,
corespunzgtor veleatului respectiv. Mentiondm si scrisoarea patriarhului Ieremia cgtre
Petru chiopul refugiat in Tirol, care are data a luna noiembrie, indictionul al 7-lea» ;
ea a putut fi datata cu anul corespunzdtor, 1593 (sau veleatul 7102), prin indiction si
numele proprii din context (cf. ibicl., p. 95, nr. 120).

2 Ibiclem, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 14, nr. 9.
a lbidem, p. 21, nr. 14,.doc. grec scris in «luna august indiction III*.
In acest act veleatul lipseste si colectivul de specialisti a admis cg a fost redactat

In anul 1370, cgruia ii corespunde indictionul 8 Msg. Colectivul ar fi trebuit sg motiveze,
la observatiile ce succed indicatiei depozitului si cotei, datarea propusg, deoarece dacd
s-ar considera din anul 1365, indictionul ar fi bine calculat.

4 I. Bogdan, Documente qi regeste privitoare la relatiile riírii RomEnegti cu Bragovul
gi Ungaria, Bucuresti, 1902, p. 5, nr. I; p. 8, nr. IV (7 in loc de 17 data de lung); 10,
nr. V; 13, nr. VIII; 23, nr. XVI; 50, nr. XLVI; 73, nr. LXXV.

6 Cf. Documente privind istoria RomEniei, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 65,
nr. 48. Pentru celelalte documente mentionate, sg se vadg p. 82, nr. 65; 92, nr. 79; 94,
iu.. 83 (este indictionul 11, nu 1 cum s-a imprimat) ; 96, nr. 85; 105, nr. 95; 125,
nr, 115; 133, nr. 126; 138, nr. 130. In descrierea diplomaticg a documentelor de la
nr. 85, 95, 126 si 130, colectivul nu aratd a indictioanele sint gresite.

6 I. Bogdan, op. cit., p. 50, nr. XLVI.
7 Cf. Documente privind istoria RomEniei, B, XVI, vol. I, p. 11, nr. 6 si p. 16, nr.

9; ibid., vol. II, 1951, p. 261, nr. 259; ibkl., vol. III, p. 105, nr. 123; p. 139, nr. 167;
ibid., vol. VI, p. 41, nr. 49.

6 Sint gresite indictioanele din doc. datate: 1539 (7048) septembrie 14, ind. 12
In loe de 13; 1559 (7068) septembrie 3, ind. 4 in loe de 3 si 1560 (7069) septembrie
1, ind. 5 in loe de 4 (cf. vol. II, p. 261, nr. 259 si vol. III, p. 105, nr. 123 si 139, nr. 167).

9 Cf. Documente prkind letona Romintet, B, XVII, vol. IV, p. 144, nr. 154. De
observat cg, acest document s-a pdstrat intr-o traducere fdcutg de un Ghenadie iero-
monah la leatul 7227 septembrie 2 si acesta dg elementele cronologice secundare ale
acestui veleat, lar nu pe ale anului 1622 (7130), deci e verba de un indiction din secolul
al XVIII-lea, in realitate. In afarg de cluciul pastilor, toate celelalte elemente corespund
veleatului 7226, iar nu lui 7227.
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In documentele pe care patriarhii din Constantinopol, Ierusalim qi
Alexandria le dau pentru a confirma unele mäsuri luate de domni sau boieri
in Tara Romineascl, dap& elementele principale de datare ( an, lunä fi zi )
arare 0 indictionul uneori 1.

Sint documente in care indictionul se afla aläturi numai de veleat
(milesim), lipsind luna fi ziva. De pilda, actul emis de Mircea cel B5,trin, datat
veleatul 6900, indictionul 152 0 acel din cancelaria despotului sirb Stefan,
cu veleatul 6914, indictionul 143.

Apar insä, 0 documente in care datarea s-a f5,cut numai prin lun5, (far&
zi) 91. indiction, cum sint douä documente In limba greaca, in care gäsim:
4( luna lui august, indiction 3 »« sau «luna lui octombrie, indiction 9 * 5, indictio-
nul ultim corespunzind anului 1370, primal fiind gre0t, iar actul datat
dupä continut.

Exist& 0 un act slavon prezentind acelaqi mod de datare: «luna august,
indictionul al zecelea*, fixat in anul 1372 dupä indiction 0 eontinut ; dar
mai avem fi un altul, In care luna este insotitä de cifra indicind ziva : duna
noiembrie 21 zile, indictionul 7 »8, al carui an 1413 s-a stabilit prin indiction,
numele domnului 0 numele unor boieri din sfatul domnesc.

Prezenta indictionului printre elementele cronologice ale unui document
(la putinta arheografului sä, verifice atunci eind veleatul (respectiv mile-
simul) existä daca acesta este pus exact, iar eind lipsefte ea o consecinta
a practicii de cancelarie ori a disparitiei lui prin deteriorarea actului original
sau in cazul copiei prin transcrierea defectuoasä, s5.-1 restabileasca.

Avem un document in copie slava cu data «6870, indictionul 15, luna
ianuarie 8 7 # (in traducerea veche este veleatul 6900), emis de cancelarla lui
Mircea ce! Batrin. Veleatului 6870 ii corespunde anul 1362 al erei noastre,
dar atunci domnea hunicul lui Mircea, deci acest veleat este grefit. Indictionul
15 aratä ca actul original n-a putut avea cleat veleatul 6900 [1392] sau 6915
[1407] din perioada de domnie a lui Mircea. Elemente din continutul docu-
mentului determinä sä, se admita datarea a doua : 6915 [1407]. Indictionul
a ajutat in chip hotäritor aici la precizarea date'.

.117n alt document, in copie slavg, are data «decembrie 12 zile, anul
6900 <1391> indiction 33»» 0 este emis de cancelaria lui Dan al II-lea. Veleatul
corespunde perioadei de domnie a lui Mircea eel nätrin, deci este grefit, dar
nici cifra indictionului (33) nu-i valabilä. Care este data exacta a actului?
Presupunind cä cifra zecilor (30) de la indiction nu este cleat o scäpare de
condei a copistului, luind apoi In se,ama numai cifra unitätilor (3) drept indic-
tion §i avind in vedere anii de domnie ai lui Dan al II-lea, observam eä indic-
tionului 3 ii corespunde anul 1424.

Intr-o traducere veche ni s-a pastrat 0 documentul emis de Vladislav
al II-lea, datat « luna lui august 7, väleat 6954 <1446> indictul 14»».

1 Cf. Al. G. GA/e§escu, Eforia spitalelor civile, p. 44 (doc. lui Samoil patriarhul
Alexandriei, din 1715 iunie 15, a indiction 8»)

9 Documente privind letona Ronziniei, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 46, nr. 29.
3 Ibid,em, p. 50, nr. 33.
4 Ibidem, p. 21, nr. V.
5 Ibidem, p. 22, nr. 15.
e Ibidem, p. 67, nr. 51.
7 'bider; p. 53-55, nr. 38.
4 lbidem, p. 80-82, nr. 67.
9 Ibitlem, p. 122-123, nr. 113.
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Dar in august 1446 domnea incä, Vlad Dracul, deci veleatul este gresit. Aceasta
o aratä, si inclictionul, care pentru anul 1446 este 9, in timp ce indictionul
14 corespunde veleatului 6959, respectiv anului 1451, chid intr-adevär Tara
Romineascä avea domn pe Vladislav al II-lea. Veleatul se rectifici 9i de
data aceasta prin indiction.

Un ultim exemplu Li oferä documentul transmis iaräsi intr-o traducere
veche, ou data «6947 <1439>, luna august 25... indiction 20-, emis de
Radu cel Frumos. Numele domnului respinge veleatul 6947 cind domnea
Vlad Draeul, tatäl lui Radu. Indictionul acestui veleat este 2, dar el face parte
din alt ciclu indictional, care nu poate fi cel urmätor, corespunzAtor veleatului
6962 (1454) cind nu domnea Radu, dar este al doilea ciclu. In acest ciclu,
indictionul 2 corespunde veleatului 6977, respectiv milesimului 1469, cind
in realitate stäpinea in Tara Romineaseä Radu cel Frumos. Cum cifra uni-
tätilor veleatului este 7, insemneaza cä, cifra zecilor a fost transcrisä, gresit;

Desigur, prezenta indictionului printre elementele cronologice secundare
ale documentelor este foarte utilä, pentru verificarea unor datäri cind actele
nu se mai pästreazä in original, dar ar fi gresit sä, se exagereze valoarea indic-
tionului pinä, acolo, incit sä se nesocoteascI elementul cronologic principal
in datare (veleat sau milesim), cind avem in fatä, acte originale.

Aceastä precizare se impune cu necesitate, deoarece unii cercetätori
arheografi2 admit in mod nefundat cg, veleatul 6940 din documentul original
datat onoiembrie 17, väleat 6940, indiction 110 este gresit, cäci indictionul
corespunzätor acestuia ar fi 10 si, prin urmare, trebuie sä se considere pe
baza cifrei indictionului 11, cä, veleatul este 6941, respectiv 1432 si &A, diacul
cancelariei a omis sä serie la veleat cifra unitätilor, 1.

La fel, veleatul 69445 [1436] ar trebui se sustine ca sä, fie 6942
[1434], fiindcl actul original are indictionul 12, corespunzätor veleatului
6942 si tot asa, actul original cu data noiembrie 12, väieat 6972, indiction
115, are veleatul gresit, dupä, indiction, si trebuie sä se admitä veleatul
6971, corespunzätor indictionului 116.

INCEPUTUL ANULUI («STILUL»)

In orinduirea feudalä, inceputul anului a variat de la popor la popor
si de la epocä, la epoch,' , intrebuintindu-se in aceeasi tarä pentru o perioada
de timp un inceput de an sau «stil», pentru ca ulterior sä se tread, la alte
«stiluri». Cunoasterea acestora este absolut necesarä, pentru a se putea face
concordanta datelor din documentele medievale cu sistemul modern de
datare.

S-au folosit in evul mediu urmätoarele stiluri sau inceputuri de an:
1 martie sau «stilul venetian» (numit asa fiinda s-a uzitat de timpuriu

si pinä, in 1797 la Venetia) ; el incepe cu douä, luni mai tirziu decit stilul
1 ianuarie. Pentru a face concordanta datelor documentelor, din lunile ianuarie
februarie, datate in acest stil trebuie sä, adäugäm la anul exprimat o unitate.

1 Documente privind istoria Romtniei, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 145, nr. 138.
2 Cf. D. P. Bogda In Documente privind istoria Romtniei. Introducere, vol. II, p. 118.
3 .Doc. priv. ist. Rom., B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 92, nr. 79.
4 Ibidem, p. 96, nr. 85 (veleatul 6944 iunie 25, indiction 12).
5 Ibidem, p. 133, nr. 126.
' D. P. Bogdan, op. cit., p. 119.
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Stilul 1 martie a mai fost uzitat in secolele VI VII in Franta merovingiana,
preoum i In Rusia pina' in secolul al XIII-lea. In mod gresit cum vom
vedea s-a admis in vechea, istoriografie c5 i la noi a gasit intrebuintare
acest stil in Moldova.

25 martie (stilul bunei vestiri) a fost utilizat in cancelaria regilor fran-
cezi sub influenta normanda (In secolele X XI) iar in unele regiuni ale
Frantei pirla in sec. XVI; in Anglia din secolul al XIII-lea pina la 1 ianuarie
1752, in Italia mai ales la Florenta, de unde i sa spus i stilul florentinl

Stilul de pa,sti (stilus gallicus sau «francez») adica inceputul anului
la pasti, deci un inceput instabil, deoarece pastile este o sä'rbatoare mobila
pe un interval de 35 de zile. Acest stil s-a folosit incepind din seo. XI . in
cancelarla regilor francezi pina in anul 1564, cind s-a adoptat stilul ianuarie.

septembrie sau stilul bizantin, eclesiastic, a fost intrebuintat in imperiul
bizantin, in Rusia (din secolul al XIII-lea pina la 1700) si in tärile .romine.
Incepe cu patru luni inainte de stilul 1 ianuarie.

25 decernbrie sau stilul de craciun a fost cel mai intrebuintat in Germania
(pina In secolul al XVI-lea), in Anglia (din secolul VII pina in secolul
al XIII-lea) si in tärile catolice. In cancelaria papalä este intilnit in secolele
XIV XVII si denumit stilus curiae Ramanae.

ianuarie sau atila circumciziei, care cunoaste in vremea noasträ
o intrebuintare aproape generala, a patruns anevoie in uzul popoarelor medie-
vale. In cancelariile scandinave, se pare ca acest stil cronologic se practica
inca din secolul al XIII-lea. El este intilnit sporadic si in cancelaria ungarä
a secolului al XIII-lea. Stilul 1 ianuarie incepe sa fie folosit sporadic
in acest secol si in Polonia, unde devine dominant in veacul urmator.

Germania, Franta si Spania il adopta' in secolul al XVI-lea, cancelaria
papala in secolul al XVII-lea, Rusia la anul 1700, nordul Italiei in 1749,
iar Anglia in anul 17522. In Spania i Portugalia s-a folosit acest stil in
toatii. perioada intrebuintärii erei Spaniei3.

PROBLEMA INCEPUTULUI ANULUI («STILUL») IN TIRILE ROMINE

In Moklova i Tara Romineased s-a intrebuintat era bizantina constanti-
nopolitanä sau eclesiastica, veleatul incepind la 1 septembrie. Acest sistem
de datare prin era de la facerea lumii a fost in uz aici pina in a doua jurnAtate
a secolului al XVIII-lea, el aparind sporadic cura s-a aratat i in unele
acte din primele decenii ale veacului al XIX-lea. Era de asteptat, deci, ca in
ambele tari 85, se socoteascá inceputul anului de la 1 septembrie, potrivit punc-
tului de plecare al erei grecesti. Exista totusi o deosebire esential5 deoareee
In Moldova contrar practicii din Tara Romineasc5, pentru perioada ante-
rioarl deceniului opt din secolul al XVI-lea, anul incepea la 1 ianuarie. Desi-
gur, pradica cronología,* a cancelariei moldovene de pina la 1572, constind in
nesocotirea aproape sistematica a datei de inceput a anului grecesc constan-
tinopolitan, a fost influentata de aceea a cancelariei feudale din Polonia,
unde se intrebuinta curent stilul 1 ianuarie incepind de prin anul 1364.

In vederea stabilirii momentului cind i in Moldova se adopta stilul
1 septembrie, comitetul de redactie al colectiei de documente medievale

A. Giry, Manuel de diplomatique, p. 107.
H. Grotefend, op. cit., p. 12 14

3 A. Giry, op. cit., p. 106.
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a luat in considerare doug documente emise de Bogdan Läpugneanu la
5 noiembriel gi 6 decembrie I 7076. Dac& s-ar admite stilul septembrie, ne-am
afla in fata unor acte din anul 1567, ceca ce nu-i posibil, fiindc5, in acest an
domnea hie& Alexandru Läpugneanu, tatäl lui Bogdan ; de aici concluzia

acum, ea i mai inainte, se folosea aici stilul 1 ianuarie. Adoptares, sti-
lului bizantin bisericese de 1 septembrie s-a produs deci dup5, 1568.

Un document legit din aceeagi cancelarie moldoveanä a lui Bogdan
Läpugneanu, datat 7080 decembrie 293, aratä c5, s-a folosit stilul septembrie,
ea gi in Tara Romineaseä, dboarece daeä s-ar face reductia veleatului dupä
stilul ianuarie, ar reiegi cä actul s-a scris in decembrie 1572, cind WA' stäpinea
In Moldova alt domn, Ioan Voc15, eel Cumplit. In consecintä, e vorba de un
document din anul 1571, redactat intr-un moment cind in Moldova incepea
a-vi face loo stilul de 1 septembrie. .

Un document de la Ioan Vodä eel Cumplit, cu data 7082 [1573] decem-
brie 214, confirm& faptul instaurärii stilului bizantin i in Moldova, fiindc5,
dup.& stilul de 1 ianuarie ar fi un act din decembrie 1574, lucru imposibil,
cind se gtie precis cil viteazul domn fusese ucis de turci inc5, din iunie 1574.

De aici s-a conchis c5, in primul an din domnia acestuia [1572] s-a introdus
in Moldova anul cu inceputul la 1 septembrie, ajungindu-se astfel la un
sistem cronologic unitar in practica de cancelarie a celor douä täri.

Aceastä concluzie4 la care a ajuns comitetul de redactie al colectiei
de fat5 editatä de Academia R. P. R., a pus capät definitiv disputelor
din istoriografia burghezä asupra sistemului cronologic din Moldova,
intrebuintat la datarea documentelor, a inscriptiilor gi in naratiunea vechilor
anale moldovenegti.

Unii istorici burghezi au admis ic& in Moldova secolelor al XIV-lea gi al
XV-lea se socotea inceputul anului de la 1 septembrie6 sau cind de la
1 ianuarie, eind de la 1 septembrie7, neexistind un sistem cronologic bine definit

Documente privind istoria Romlniei, A, XVI, vol. II, p. 181, nr. 188.
Ibidem, nr. 189.

3 Ibidem, vol. III, p. 3, nr. 6.
4 Ibidem, p. 26-27, nr. 33.
6 Publicind brosura Documente si regeste, vol. I (Documente moldovenesti din

secolul al XVI-lea), Iasi, 1934, p. 48, CA. Andreescu si C. A. Stoide afirmA in prefata
(p. 3): e Cit priveste datarea, am tinut seama de concluziile la care a ajuns unul dintre
noi dupà cercetarea intregului material, i anume ca anul de la 1 septembrie incepe a
fi utilizat in cancelaria moldoveneasa din timpul domniei lui Ion vodti Armeanul».
Pentru anii 1568-1574, perioadA care intereseazA In discutie, s-au publicat zece acte
In regest (p. 17-18, nr. 44-53) ; dintre acestea, numai unul (nr. 50) este din rIstimpul
sept.-dec. (28 decembrie 1572 (7081)). Dar actul acesta putea fi si din anul 1573, de aceea
era nec,esar ca autorii sd argument,eze concluziile, ceea ce n-au fAcut. Cum nici materialul
publicat nu era concludent, problema inceputului stilului de 1 septembrie in Moldova a
r5mas deschisA pinA la aparitia vol. III (1571-1590) din colectia prezentA, cind s-a
rezolvat ta sensul ar5.tat mai sus.

Astfel I. Bogdan, editorul cronicilor moldovene scrise in sfavoneste, a sustinut
ca In aceste izvoare istorice anul se schimbA la 1 septembrie si nu la 1 ianuarie,
du-se obligat a constate cà lupta de la Baia s-a dat la 14 decembrie 1466 (in /cc de
1467), aceea de la Rimnic (Cursul Apei) in 1472, ( f. I. Bogdan, Cronice incdite
-ztingiitoare de istoria Romtnilor, Bucuresti, 1895, p. 38, 39), ciad de fapt evenimentele

petrecut cu un an mai tirziu.
7 A. D. Xenopol credea cà ti nu totdeauna cei vechi incepeau a numAra anul de

la 1 septembrie i c5 in multe cazuri ei Il socoteau incepind de la 1 ianuarier (cf. Istoria
Ronatnilor, vol. II, ed. a II-a, Iasi, 1889, p. 268). Grigore Tocilescu era de pkrere cà
diecii i cronicarii, <par a nu fi tinut totdeauna searnar de stilul 1 septembrie (cf. allevista
pentru istorie...», IV (1886), p. 486, n. 2).
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asupra stilului. Ulterior, s-a admis c a in domnia lui Stefanita ineepe BA se
intrebuinteze in Moldova inceputul anului de la facefea lumii la 1 septembrie*
si anume din anul 1520 1

Intrebuintarea stilului bizantin apare ea o exceptie in eiteva documente
de la sfirsitul secolului al XIV-lea 2 $i inceputul veacului al XV-lea 3, regula
cronologica general fiind stilul de 1 ianuarie.

In zilele noastre, nu mai departe, un membru al colectivului din Iasi,
D. Constantinescu, intr-o scrisoare din 23 aprilie 1954, sustine cu aria eä,
«ping la anul 1582, pentru aflarea anilor de la Hristos, se scad 5508 ani de
la facerea lumii; dup.& 1582, pentru aflarea anilor de la Hristos se scad
5508 ani de la 1 ianuarie-31 august $i 5509 ani pentru perioada de la 1 sep-
tembrie-31 deeembrie (aceasta in legatura cu reforma calendarului din 1582».
Cu alte cuvinte, dupa pärerea eronatä a acestuia, in Moldova s-a. practicat
inceputul anului de la 1 ianuarie pin& la reforma gregorianä din 5 octombrie
1582, cind Moldova a fost «a doua tar& dupä Suecia, care a primit reforma»
(adic& stilul gregorian non), dar a parasit atunci stilul de 1 ianuarie $i a
imbratisat pe cel liturgic bizantin de 1 septembrie.

Dup.& cereetatorul de la Iasi, Moldova era o tarä, catolica in 1582,
care imbrätisa reforma calendaristicä, a papei Grigorie al XIII-lea, pästrind
insä, era de la Adam $i trecerea la stilul de 1 septembrie. Iatä, unde poate.
duce o gresita orientare in proLlemele de cronologie.

Istoriografia burghezä, a mai admis ea in cronologia moldoveneasca a
secolelor XTV $i XV s-a intrebuintat chiar stilul de 1 martie, sustinind,
prin condeiul lui D. Onciul, c5 ping, la sfirsitul domniei lui Alexandru ce!
Bun «inceputul anului se socotea, dupa cum reiese din examinarea datelor
ce am putut controla spune Onciul de la martie 4.

El baza argumentarea pentru practica acestui stil in Moldova, pe
documentul lui Roman I &are regele polon, trimis din Suceava «duminica
in ajunul bobotezei, anul domnului 1393*, afirmind c'a «in anul 1393 ajunul
bobotezei nu cädea duminicä, ci simbatä., iar duminicä era in anul urmätor.
Deci, actul este din 5 ianuarie 1394. Iatä o probä', sigurä, ca aci Inceputul
anului nu e socotit de la 1 ianuarie sau de la 1 septembrie, ci de la martie.
Acelasi ealcul trebuie aplicat continua autorul la actul lui Stefan
dat de asemenea din Suceava, in ziva de boboteaza <6 ianuarie 1395» 5,
considerat a fi din anul 1396.

Dar apare ciudat modul cum a putut autorul ajunge la aceasta socotealä,
fiindca in 1393 ajunul bobotezei a fost intr-adevär duminicä 6, asa oum
precizeaza documentul.

C. Giurescu, Citeva cuvinte asupra pechii cronologii rominefti, In i Convorbiri
literarea, an. XXXIV (1900), p. 711 Pentru sistemul cronologic din cronicile moldovenegti,
cf. I. VlAdescu, Inceputul anului in cronicile molclovenesti pia la Ureche, In 4 Anal. Acad.
Rom.*, Mem. Sect. 1st., seria III, tom. IV (1925), 32 p.

2 Cf. doc. lui Iuga voda, datat 6908 nov. 28, care nu poate fi dectt din 1399,
cad In februarie 1400 domnea Alexandru (vezi Documente priGind istoria Rominiei,
A, XIV, XV, vol. I, p. 6, nr. 9).

Ibidem, p. 95, nr. 107, documentul lui Alexandru cel Bun, datat cu veleatul 6940
decembrie 20, corespunzind anului 1431, deoarece In ianuarie 1432 tronul moldovenesc
era ocupat de Die voievod.

4 Cf. Datele asupra anilor de domnie ai lui Alexandru cel Bun, In e Anal. Acad. Rom. r
seria II, tom. XXVII, 1905, p. 206.

6 Ibidem, p. 206-207.
6 Vezi tabelele de la anexele XI §i XII.
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In ceea ce priveste al doilea exemplu, datindu-se prin ziva de bobo-
teaz5, (fin anii de la nasterea domnului 1395*, el poato constitui 1=5, un
argument impotriva ipotezei emi9e.

Documentul dat de Alexandru cel Bun in anul 6940 decembrie 20,
socotit a fi anul erei noastre 1432, este in realitate din 1431, gr mäticul apli-
eind aici iaräsi calculul bizantin, cáci o scrisoare a lui Swidrigailo, din 30
martie 1432 1, afirmä categoric a la aceastä datä domnul moldovean nu
mai träia.

Pentru stilul de 1 septembrie in. Tara Romineaseli, avem o märturie
importantä in documentul dat de Matei Basarab la 6 septembrie 1636 (7145),
cind domnul apune: «Intr-aceia domnia mea singur am incalectit in
zioa de s<veaoti Simeon stälpnic, anul nou, sept. 1, zi joi, in anul 7145 1636>,
de am mers domnia mea ou top boiarii i tu preoti si cu toti orasanii mari

mici i cu eälugärii de la sfänta Troitä, de am ocolit locul si am clutat
hotaräle de spre Väeäresti » 2.

Cit priveste datarea actelor din Transilvania redactate in slavonä
sau rominä, au fost istorici care au sutinut e& inc& de la aparitiapr imelor
acte serse aici, s-a folosit era bizantinä cu inceputul anului la 1 septem-
brie, ea si in Tara Romineaseä.

Intr-o important& lucrare arhivistic5, 3 apärutä in anul trecut, pe baza
unui important material documentar din secolele XVIXVIII relativ la
vechiul oras Brasov, s-a ajuns la concluzia c5, in Transilvania s-a utilizat
pinä in secolul al XVII-lea era bizantinä, cu stilul de I ianuarie, ea si in Mol-
dova, iar introducerea stilului bizantin bisericesc de 1 septembie a putut
se produc5, in perioada a dupä septembrie 1602 si inainte de octombrie
1612 ))4. O datá adoptat, stilul septembrie s-a pästrat aproape constant in
documentele secolelor XVIIXVIII din Transilvania datate cu era bizan-
tin5, de la facerea lumii.

ELEMENTE CRONOLOGICE SECUNDARE

In izvoarele scrise medievale figureazä, uneori, si alte elemente de
datare, in afarä de cele mentionate anterior, «llenito a fixa mai bine data
alcätuirii attului sau inscriptiunii » 5. Iatä care sint aceste elemente crono-
logice auxiliare:

Crugul soarelui (cyclus solaris ciclul solar, la apuEeni). Ese o peri-
oad5, cronologicá, de 28 de ani, ra'rä, nici o legäturä, cu soarele, dupä a cärei
implinire zilele säptäminii cad iaräsi pe aceleasi date de lunä. Anul comun
are 52 de säptämini si o zi, i dac5, n-ar fi la patru ani anul bis et, dup5,
trecerea unui ciclu de sapte ani, zilele säpt5,minii ár cädea la aceleasi date ale

1 Cf. G. Popovici, Cdderea ipotezei anului de la martie, In ((Epoca », an. XI (1906),
nr. 82 din 7 lidie, unde acesta unul dintre sprijinitoril stilului de 1 martie renuntl
la aceasta pArere, conchizind ca ipoteza anului de la martie pentru vremea lui Alexandru
cel Bun trebuie privitá drept cdzut5. s.

2 Arh. Stat. Buc. M-rea Radu vod5, 1/13-14. In 1636, data de 1 septembrie a
cAzut Intr-adevAr lntr-o joi (cf. tabelele de la anexele XI, XII).

3 Catalogul documenielor rominelti din Arhivere statului, oraful Stalin, vol. I
(1521-1799), editat de Arh. Stat. Bucu.e§ti, In 1955.

4 Ibidem, p. XXI.
5 N. Docan, Des pre elementele cronologice in documentele romlnevi, In s Anal. Acad.

Rom. s, Mem. Sect. Ist., seria II, tom. XXXII (1910), p. 1 (353).
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lunii ca in ciclul precedent, fiindca presupunind ca un an comun a inceput
intr-o luni, el se va incheia tot luni, i anul urmator incepind marti, va sfirsi
ou marti, iar al treilea se va sfirsi cu miercuri, al patrulea cu joi, al cincilea
ou vineri, al saselea cu simba.* al saptelea eu duminica, iar al optulea va in-
cepe iaräsi cu luni, adicl ar descbide un nou cielu de apte ani.

Dar in sistemul nostru cronologic, dupä trei ani comuni intervine un
al patrulea an, bisectul, care modifica regula fixatä pentru ciclul de sapte
ani comuni, astfel c numai dupa ciclul rezultat din inmultirea 7 X4, adica'
dupä 28 de ani, zilele saptaminii revin la aceleasi date lunare.

Originea crugului soarelui sau inceputul primului ciclu este, pentru
rasäriteni, la anul 9 al erei noastre, care a cäzut intr-o marti, iar pentru apuseni
la anul 9 î. e. n., adica intr-o luni. Cunoscind ziva de saptfimina cu care ineepe
eielal, putem stabili lesne ordinea zIe1or pentru intregul ciclu de 28 ani. Crugul
soarelui indica numarul de ordine, in oiclul de 28 de ani, al amiba dat. n u
numarul ciclurilor scurse pina la acel an.

VCind se da veleatul, crugul soarelui se aflä prin formula , iar cind
28

se da anal erei noastre (milcsimul) prin formulele
M 8 M +20sap , cunoscind

28 28
cá restul impartirii indicil crugul, iar cind nu existii, rest, crugul este 28.
Ciolul solar al apusenilor se aflä prin formula

M+ 9
28

luindu-se in considerare

cifra restului. De retinut ca litera V exprima in studiul de fatit veleatul, iar
M milesimul.

Incepind cu anul 1409 (veleatul '6917), pentru o perioada de 532 de
ani, in care treptat creste numärul documentelor noastre, crugul fiecarui
an se gaseste pe coloana a cincea din tabela de la anexa XXII, ce so afla
sfirsitul studiului (ex. anul 1565-7073 are crugul soarelui, 17, adica este al
17-lea an din chlul de 28 de ani).

In documentele medievale din Moldova nu figureaza acest element
cronologic secundar, fiind intilnit numai in citeva inscriptii din secolde XVI
XVII. El apare insä sporadic in actele interne din Tara Ramineasa, pri-
mul fiind din 1421 (6929) iunie 1, unde crugul soarelui este aratat gresit 14, cind
in realitate este 131, cum apare si in tabela de la anexa XXII. Este, de altfel,
singurul aet muntean din secolul al XV-lea care contin.° un atare element
in datare. Din secolul al XVI-lea se cunosç pinä acum notfá documente cu
crugul soarelui: 1502 februarie 25 2, 1551 aprilie 1 3, 1559 septembrie 3 4,
1560 septembric 15 5, 1564 martie 31 8, august 1 7 qi decembrie 15 8 1568
septembrie 8 4, 1589 mai 4 10, dintre care unul singur este calcula t

1 Documente privind istoria Rominiei, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p 76, nr. 62.
Actul s-a conservat trisa numai In copie slavd. Editorii nu semnaleaza eroarea de calcul.

2 Ibidem, B, XV I, vol. I, p. 11, nr. 6.
3 lbidem, vol. III, p. 5, nr. 3,
4 Ibidem, p. 105, nr. 123.
5 Ibidem, p. 139, nr. 167.

Ibidem, p. 187, nr. 222.
7 lbidem, p. 199, nr. 234.

Ibickm, p. 206, nr. 242.
Ibidem, p. 291, nr. 235.

12 ibklem, vol. V, p. 402, nr. 419
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7
cunoscind cá M reprezinta anul (milesimul). Sä, lugm, de exemplu, anul
räscoalei din 1821 qi sá stabilim, ziva de säTtämina cu care a inceput.
Aplicind formula, avena: 1821 + 455 3 2273:7-,-- 324, iar la impärtire
restul este 5. Aeesta reprezintä ziva simbatä cu care a inceput anul 1821, ceca
ce se verifica prin tabelele de la anexele X , XII qi XXII.

Analizind documentele privind Tara Romineascil observam cá acest
element cronologie nu apare In secolul al XVI-lea sub denumirea «mina
anului», ci sub «epacta» sau «epacta anului», dar dup& cum vom vedea
epacta propiu zisä reprezint& altceva. Prima mentiune a pseudoepact-i
se gäseqte In documentul din 1551 aprilie 1 6 sub forma «epacta 3», dupl
crugul Boarelui 3. Or, acestui crug Ii corespunde mina 3, pe cind epacta ar
fi trebuit sa fie 28. Actul din 1559 septembrie 3 7 contine «epacta 1», aläturi
de crugul 12; ce! din 1560 septembrie 15 8 «epacta 2», ling& crugul soarelui

1 Cf. doc. din 1568 (7077) septembrie 8, crugul soarelui 24, hi loe de 21.
2 Documente privind Letona Romtniei, B, XVII, vol. I, p. 24, ni% 28 (este arAtat.

crugul 25, in loe de 26).
3 Ibidem, vol. III, p. 49, nr. 43.

Ibidem, vol. IV, p. 144, nr. 154.
Arh. stat. Bucuresti, Dintr-un lemn, 1X/1 4. Anul erei noastre este dat in cifre

arabe astfel e 17016 » [1716], ceca ce ar indica folosirea stilului 1 ianuarie pentru velea-
tul 7224. Dar crugul soarelui 27 si al lunii 3 corespund veleatului 7228. Aceste form*
vicioase i neconcordantele ingreuiazd precizarea momentului redactarii actului.

Documente privind istoria Romíniei, B, XVI, vol. III, p. 5, nr. 3.
Ibidem, p. 105, nr. 123.
Ibidem, p. 139, nr. 167. Epacta ar trebui sa fie 7.

35 ELEMENTE CRONOLO GICE SECUNDARE 421

greqit 1 Intrebuintarea lui devine mai rara in secolul al XVII-lea, fiind
intilnit in douä documente (1601 decembrie 7 2 j 1616 noiembries ), g,reOt
in primul. Intr-un document din 1622 iunie 7, pästrat in traducere, se dau
elementele cronologice ale veleatului '7227 [1718], insä, ele corespund veleatului
7226 4. Crugul soarelui apare qi intr-un zapis romineso dat de stareta
Ecaterina de la m-rea Dintr-un lemn In veleatul 7224 decembrie 17, sub
forma lava erug slitu» 27 5.

Mina anului (concurrentes, epactae majores, epactae solis, la apuseni).
Este elementul cronologic prin care se determina ziva de säptäminä cu care
a inceput un an, cum §i. ziva de saptiimina a unei date lunare. Sta in concor-
dant& cu crugul soarelui, fiecärui inceput de an .din ciclul de 28 de ani cores-
punzindu-i o anume zi din saptamina (cf. tabela de la anexa XV).

Acest element cronologic se obtine prin afectarea cifrelor 1-7 celor
§apte zile din saptamina, in modul urmätor: marti 1, miercuri 2, joi 3, vi..
neri 4, simbätä, 5, duminica 6, luni 7. Inceputul cu marti este in legaturä, cu
ziva de inceput a primului an din ciclul de 28 de ani. Daca vrem sá determi-
nara ziva de saptaminä in care este 24 martie, avem in vedere ea aceasta
data precede cu douä, zile ziva de inceput a anului (ex. daca anul incepe
marti, adica are mina anului sau concurenta 1, atunci 24 martie cade du-
minic& i am avea: duminicä 1,1uni 2, marti 3, miercuri 4, joi 5, vineri 6,
simbätä 7.

Pentru a afla mina anului (perioada dela 1409 inainte) cautäm la anul
dat pe coloana a qasea din tabela de la anexa XXII. Acest element crono-

M+ M 3

4logic se poate §i. calcula, pentru stilul vechi, aplicind formula ;
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13, iar alte doul datate 1564 martie 311 si august 12 au «epactä» sau «epacta
anului 6». La fel, ultimul document din see,lul al XVI-lea, ou o epactä », datat
1589 (7097) mai 4 3, are «epacta 2*.

Am adus aceste precizari, fiindcg nu suntem de acord cu urmätoarea
definitie asupra epactei: « In actele slave ale Tärii Rominesti ea inatiseazi
niste cifre convergionale, afectate cite una la fiecare lung din an, cu ajutorul
cgrora se va ajunge la cunoasterea zilei cu care a inceput fiecare lung din
an si apoi la aflarea zilei säptäminii, care corespunde oricärei zile dintr-un
an » si oil afirmatia eä, o calcularea ei in act° este gresitä » 4.

Se citeazg lucrarea cunoscutä a lui Docan 5, dar acolo se preci-
zeazg cä, «asemenea epacte definite astfel de autori din secolul al XVI-lea
se numesc astgzi mai drept «minas lunilor*, &Ad acestea «sint toemai niste
cifre conventionale... etc.». Apoi se prezintä in notä, dup.& Docan si.
calculul epactei, färg sä, se observe insä cä, e vorba de epacta mare, iar
exemplele ce urmeazä se referä, neindoios la «mina anului ».

Din secolul al XVII-lea cunoastem ping in prezent un singur document
original rominesc, din 1601 (7110) decembrie 7, in care elementul cronologie
de care ne ocupäm acum apare sub «mina anului, 3* 6

Winne lunilor (regulares solares mensium). Fiindcg am vorbit de o mi-
nile lunilor», argtäm cä ele reprezintä un element cronologic format din niste
cifre eonventionale, afectate lunilor din an, cu ajutorul eärora putem afla
ziva cu care incepe fiecare lung si deci ziva säptgminii pentru once datä, din-
tr-un an oarecare. Aceste cifre sint urmätoarele:

ian. febr. mart. apr. mai iun. iul. aug. sept. oct. nov. dec.
1 4 4 7 2 57 3 6 1 4 6

Atribuirea cifrelor conventionale, pe care computistii medievali le nu-
meau o epacte» sau « epactiile lunilor », d-a facut presupunind eä luna ianua-
rie a unui an a inceput intr-o luni, prima zi a saptäminii, si s-a notat cu
cifra 1. In ianuarie fiind patru saptgmtni intregi plus trei zile, 1 februarie
nu va incepe cleat in ziva a patra, respectiv cu joi; tot cu joi va incepe s'i 1
martie, fiindcä februarie are patru säptämini in cap, deci va avea mina lunii
tot patru ; 1 aprilie va fi duminicl, adicä, in ziva a saptea incepind de luni
« mina lunii 7». §i tot in felul acesta se continuä cu celelalte luni ale anului.

Valoarea practica a acestui element cronologic stä in faptul &A daeä,
adunäm mina lunii cu mina anului (« viräte-leato ») unui an dat, obtinem
o o sumä care exprimg in cifre ziva säptäminii cu care a inceput acea lung
In anul respectiv, cifrele avind valoarea urmä'toare: luni, 1; marti, 2; miereuri,
3; joi, 4; vineri, 5; simbätä, 6; duminecä, 7 >> 7. Cind suma este mai mare
decit 7 se scade din ea '7 si restul reprezintg ziva sgptäminii.

Dacg scädem din ziva säptäminii (la 1 ale lunii) mina lunii, obtinem
mina anului, cu observatia ea atunci cind cifra zilei säptäminii este egalä,

1 Documente privind istoria Rominiei, B, XVI, vol. III, p. 187, nr. 222. Epacta
mare 0.r trebui sa fie 4.

2 Ibitlem, p. 199, nr. 234. Epacta ar fi 4.
a Ibidem, vol. V, p. 402, nr. 419.
4 D. P. Bogdan, Diplomatica slavo-romind , in op. cit., p. 120 0 nota 1.
5 N. Docan, Despre elernentele cronologice in documentele rominefti, p. 21.
4 Documente privind letona Romtniei, B, XVII, vol. I, p. 24, nr. 28. De observat

a toate elementele secundare din data apartin veleatului 7109.
7 Cf. N. Docan, op. cit., p. 13.
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sau mai mica decit mina lunii, trebuie 85, majoram ziva säptamtnii Cu 7,

pentru a se putea face scaderea.
Pentru zilele 1 ianuarie - 24 februarie dintr-un an bisect, spre a obtine

mina anului, trebuie sa märim rezultatul dat Cu o unitate 1.
luam in considerare anul revolutionar 1848. Avem data de 11

-februarie, care a fost intr-o miercuri çi vrem sa afläm prin ea mina anului
1848. Dac5, 11 februarie a fost miercuri, 1 februarie a fost duminica qi ei
corespunde cifra 7. Mina lunii februarie, potrivit tabloului dat, este 4 0 cifra
care adunat5, eu 4 sä ne dea 7 este 3; ea ar urma sä fie mina anului:Insä 1848
fiind an bisect §i data propusä fiind cuprins5, in intervalul 1 ianuarie - 24
februarie, adaugä'm la 3 o unitate i astfel obtinem mina anului 4.

Proba acestui calcul o putem face in modul urmätgr: (lac& 11 februarie
a fost miercuri, 1 martie a fost luni i acestei zile de saptämin5,ii corespunde
cifra 1. Mina lunii martie este 4, cutind cifra care adunatä Cu 4 Ea ne dea
1; acest lucru fiind cu neputintä, cutäm cifra care adunat5, cu 4 ea ne dea
un total din care scäzind 7 sä rämin5, 1. Gäsim cifra 4 (4 + 4 = 8; 8 -; 7 = 1),

deci 4 este mina anului 1848.

Dad, vrem sä aflam ziva de saptäminä a datei de 9 iunie 1848, chid
s-a citit Proelamatia de la Islaz, procedam astfel: adunam mina anului 4
Cu cifra mina lunii iunie, 5, 0 din totalul 9, scadem 7 0 famine 2, cifra ce
corespunde zilei de marti 1 iunie. Acum lesne putem afla c5, proclamatia
s-a citit miercuri 9 iunie.

In computul apusean, exista un element cronologic numit regularii,
care sint de trei feluri: regularii solare (regulares solares mensium, reg. mensium,
reg. feriales, ad eriam calendariam inveniendam), regularii lanare (regulares
lunares mensium, ad lunam calendarium inveniendam) §i regularii pascal°
(regulares pasche). Dintre acestea, cele care corespund mmii lunilor de la
rasäriteni sint regulariile solare, adica ni§te cifre conventionale afectate la
lunile anuluf 0 care combinate cu mina anului indie5, ziva de saptämin5,
cu care incepe luna 2.

Dac5, analizam documentele Tárii Romine§ti din a doua jumätate a
secolului al XVI-lea, publicate in noun, colectie, gäsim un numär de trei in
care figureaz5, §i elementul cronologic epacta )>, desemnind nu mina anului
(« epacta anului »), ci mina lunilor ». Astfel, in documentul din 1 august
1564 (7072) 3, in formula dat5,rii apare al5,turi de « epacta anului » Mica « mina
anului ») 9i « epacta lunii » 4. In actul din 11 decembrie 1564 (7073) 4 gäsim

3 Cf. N. Docan, op. cit., p. 13-14.
2 Cf. A. Giry, Manuel de diplomatique, p. 139. Se d'a urmatoarea ordine: ianuarie

2, februarie 5, martie 5, aprilie 1, mai 3, iunie 6, iulie 1, august 4, septembrie 7, octombrie
2, noiembrie 5 §i decembrie 7, cf. §i H. Grotefend, Taschenbuch der Zeitrechnung,
p. 8, unde se Incepe cu martie §i se da urmatoarea ordine: martie 5, aprilie 1, mai 3, iunie
6, iulie 1, august 4, septembrie 7, octombrie 2, noiembrie 5, decembrie 7. Clt priveqte
regulariile lunare, Giry arata ca ele au servit computi§tilor sa afle virsta lunii la 1 a fiecarei
luni, combinIndu-le cu epactele (op. cit., p. 151), la fel Grotefend precizeaza ca 4 slut cifre
de la 9 pina la 18, care adaugate la epactele anilor dau vechimea lunii In prima zi de luna
(op. cit., p. 7). De aceea, afirmatia : In regulariile lunare este vorba de ni§te cifre
conventionale afectate lunilor, cu care putem afla ziva de saptamlna Incepatoare de fiecare
luna; la noi li se zice epacte sau mina lunilor* (A. Sacerdoteanu, Introducere in crono-
logie, p. 33) trebuie rectificata,fiind vorba de regularii solare, iar nu lunare.

Documente privind istoria Rominiei, B, XVI, vol. III, p. 199, nr. 123.
Ibid,em, p. 206, nr. 242.
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1 Documente privind istoria Rominiei, B, XVI, vol. III. p. 291, nr. 335.
2 Cf. N. Docan, op. cit., p. 22.
2 N. Iorga, Inscripiii din bisericile Ronaniei, vol. I, Bucuresti, 1905, p. 246-247;

cf. si St. Nicolaescu, Istoricul mandstirii Sfinta Treime (Radu Yodel') din Bucuregi, extras
din revista 4t Bucuresti », nr. 1-2 (1937), Bucuresti, 1939, p. 13.

4 N. Docan, op. cit., p. 45.
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e epacta * 6, lar cel datat 8 septembrie 1568 (7077) 1, la fel « epacta » 6.
Acestea slut « epactele lunilor » sau « minile lutilor » septembrie §i decem-
brie, fiindcä mina veleatului 7073 este 7, iar a veleatului 7077 este 5.

In ceea ce prive§te documentul din 1 august 1564 (7072), avem de
observat ca « epacta lunii* 4 nu corespunde tabloului minii lunilor dat mai
sus, unde pentru luna august avem cifra conventional& 3, nu 4. De mina
anului nu poate fi vorba, cäci ea este pentru acest an 6. Poate. fi, in schimb,
sau epacta mare, un complement al temeliei, de care ne vom ocupa in
paginile urmätoare, sau « mina lunii » august, corespunatoare unui sistem
ce a luat in considerare inceputul anului la 1 martie §i in care cifrele sint
cu o unitate mai mari pentru lunile martiedecembrie §i cu dou& unitäti
pentru ianuariefebruarie 2.

Este de retinut faptul cä §i in unele inscriptii din Tara Romineasa
elementul cronologic «mina anului » apare sub denumirea « epacta », cum
este de pildä aceea pus ä pe mormintul doamnei Elena din biserica fostei
mänästiri Radu vod& din Bucure§ti, care, fiind lacunarä, nu cuprinde
veleatul, ci numai luna ianuarie 14 qi elementele secundare: temelia 23 §i
« 8pacta » 2 3. Temelia 23 corespunde veleaturilor 7078, 7097 §i 7116, din peri-
oada de domnie a o Mirce§tilor » sau « Mihne§tilor » §i epacta corespunzätoare
este 28, deci cifra 2 nu reprezintä epacta mare, ci mina anului care, numai
pentru anul 7097, este 2. Prin acest element cronologic s-a restituit in mod
precis veleatu14. fäcindu-se evidentä importanta elementelor cronologice
secundare.

Literele dominical. Pentru aflarea zilei de säptäminä a unei date din
an, cronologi§tii apuseni au folosit metoda literelor dominicale, care stilt
primele litere din alfabet (A G) §i ludic& primele §apte zile din luna
ianuarie a unui an, repetindu-se pentru restul säptäminilor din anul respectiv.
Acest element cronologic este in concordantä cu mina anului §i cu ciclul
solar de 28 de ani.

Litera dominicalä i§i prime§te denumirea de acolo c& ea indicä la ce
datil din an sau in a cita zi din prima säptäminä a azut prima duminicä
a unui an. Fiecare an, deci, este desemnat prin litera corespunzätoare primei
lui duminici. S-a convenit &A' in mod constant, zilei de 1 ianuarie sä-i
corespundä litera A, lar celorlalte §ase zile din prima säptämin& a anului
sit le corespundä: litera B pentru data 2 ianuarie, litera C pentru 3 ianuarie,
litera D pentru 4 ianuarie, litera E pentru 5 ianuarie, litera F pentru 6
ianuarie, litera G pentru 7 ianuarie.

Astfel, dacä 1 ianuarie a unui an oarecare cade duminieä, acest an
va avea litera dominicalä A §i toate duminicile acestui an vor fi notate
Cu aceea§i literä.

Daca 1 ianuarie va fi simbata, duminica va cädea la 2 ianuarie qi va fi no-
tatii Cu a doua liter& din seria AG, adicil Cu B; dad, 1 ianuarie va fi intr-o vi-
neri,duminica va cädea a treia zi, la 3 ianuarie qi va fi notatä cu a treia liter&
C, procedindu-se la fel ping la ziva luni, care incheie in acest an prima säptä,-
mina. Ea va fi indicatä cu litera G, care aratä c& 1 ianuarie a cäzut luni,
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iar duminica a fost la 7 ianuarie. Cu celelalte 51 de saptämtni ale anului res-
pectiv, ping, la 31 decembrie, se va urma la fel, fiecare zi de saptäminä, pri-
mind aceea0 litera, care s-a atribuit zilei corespunzatoare din prima saptämina.

Litera dominical indica deci in a eitea zi cade prima duminica a unui
an, dar in ace1a0 timp ea aratil, cu ce zi de saptaminä incepe anul respeotiv.

Am arätat, °Ind am vorbit de orugul soarelui, cä anul comun de 365
de zile, avind 52 de saptämini §i o zi, daca incepe cu ziva luni (1 ianuarie)
sfir§eqte tot cu luni (31 decembrie), iar anul urmator va incepe cu marti
(1 ianuarie). Sä 'Warn, de exemplu, anul 1907. C'äutind in tabelele de
la anexele XI 0 XII, gäsim ca. 1 ianuarie a acestui an a fost intr-o luni
tot intr-o luni a cäzut §i ultima zi a anului, 31 deeembrie. Potrivit celor
stabilite anterior, litera dominicalä a acestui an este G, deci 0 1 ianuarie
0 31 decembrie vor fi notate cu G. Anul urmator, 1908, va incepe cu ziva de saptä-
mina marti (1 ianuarie) 0 va ave,a, conform celor convenite, litera dominicala F.

In concluzie, literele dominicale se schimba in fieeare an 0 merg in
sens retrograd, in timp ce zilele cresc cu o zi la fiecare an, cum s-a väzut in exem-
plul date luni 1 ianuarie in 1907, marti 1 ianuarie in 1908. Ar urma ea
1 ianuarie 1909 sä fie intr-o miercuri. Aici insä situatia se schimba,
fiindca anul 1908 este bisect, are 366 de zile sau 52 de saptämini i douä
zile (o zi mai mult decit anul comun, ziva bisectä care cade la 29 februarie).
Acest an, incepind cu marti nu se va termina tot intr-o marti, ci cu o zi mai
tirziu, din cauza zilei bisecte, deci intr-o miercuri, iar anul 1909 va incepe
joi 1 ianuarie i va aN ea litera dominicala D, in loo de E, cum s-ar fi intimplat dacil
ar fi fost comun anul 1908, deoarece a inceput cu litera dominicalä F, dar a termi-
dat cu E. in loo de F. Este de retinut cá litera dominicalä F se mentine numai
pentru lunile ianuarie i februarie, iar la 29 februarie se schimba pentru restul

Junilor din an (martie decembrie), luindu-i locul litera E. In consecintä,
anul bisect are dote& litere dominicale, in cazul anului 1908 literele F E, prima
pentru lunile ianuarie februarie, 0 ultima (E) pentru restul de zece luni
ale anului.

Prin sistemul literelor dominicale putem afla foarte u§or zilele de
saptämina ale datelor lunare din diferiti ani, fie ei comuni sau bisecti, fie
In stilul iulian (N, eehi) sau gregorian (nou), folosind tabelele de la anexele
XI 0 XII. Cercetätorul va trebui s'a aibä in vedere faptul cà, atunci cind anul
dat este bfsect, prima litera va fi valabila numai pentru ianuarie februarie,
iar a doua literá, pentru restul anului.

Trebuie sá se retina faptul ca tabela, de la anexa XXII (calendarul
perpetuu) cuprinde, incepind din anul 1583, literele dominicale ce corespund
stilului iulian. Daca, este nevoie sä se afle literele dominicale corespunzätoare
stilului gregorian (nou), trebuie folosite tabelele de la anexele XI 0 XII, unde
exist& literele ambelor stiluri.

In documente medievale, litera dominicala apare sub numele littera,
insä uneori litera este inlocuita, cu cifra corespunzätoare (de exemplu, littera
I=A, littera; IV=D, littera VII= G)

Crugul lunii (erlus lunaria). I ste o perioada de nouasprezece ani solari
(sau 235 de luni sinodice, lunatii), dupa a carei implinire fazele lunare revin
la acelea0 date ale lunilor. Acest element cronologic se bazeazä pe mi§carea
lunii (lunatia sau luna lunarl, de care s-a vorbit anterior, la calendarul

I Cf. H. Grotefend, op. cit., p. 4, 0 A. Giry, op. cit., p. 134-137.
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lunar) qi a fost utilizat In evul mediu de bisericg pentru calcularea sgrbg-
torilor §i in special a paOilor.

Crugul lunii indicá ordinei unui an intr-un ciclu de nougsprezece ani.
Crugul unui an se obtine prin calcul, aplicind urmätoarele formule: aidVM-2 M + 17
se daveleatul (V) , iar daca avem milesimul (M) sau

19 19 19,
Restul impärtirii indicä crugui lunar al veleatului sau milesimului ciat. Cind
la impärtire nu 'Amine nici un rest (avem 0), crugul este 19.

SA nu se scape din vedere faptul el crugul unui an incepe la 1 septem-
brie, o datä cu anul bizantin eclesiastic. Originea crugului lunii este anul 3
al erei noastre.

In documentele rdrii .Rominegi crugul lunii apare pentru intiia oarg
in datare, aläturi de crugul soarelui, la 1421 (6929) iunie 1 1, insä gre§it 12,
in loc de 13. In secolul al XVI-lea, acest element cronologic figureazä
aoeleagi documente 2 de care ne-am ocupat chid am tratat crugul soarelui,
Jipsind numai in acel din 1589 (7097) mai 4 3. Apare insä, §i singuraatic (färä
nici un alt element secundar) in documentul din 1602 mai 1 4 (relativ la
colonizarea arbänagilor din Cerveni Voda in satul Cglineqti-Prahova), deci
nu «apare totdeauna algturi de crugul soarelui » 5.

Cunoaqtem ping in prezent opt documente muntene din secolul al
XVI-lea, care cuprind in datare qi crugul lunii, in §apte este bine redat, iar
in al optulea din 1568 (7077) septembrie 8este gre§it (8 in loc de 9)6. Apare
greOt aici i crugul soarelui, dar este exact& « epacta » (respectiv mina anului).
In documentele publicate, din secolul al XVII-lea (perioada 1601-1625), apar
trei cu crugul lunii, In doul fiind bine calculat, iar in unul greqit. Este
de remarcat cä in actul in care apare crugul lunii gre§it, la fel gre§ite apar:
crugul soarelui, temelia, mina anului qi numärul de aur, toate corespunzind
veleatului 7109 lar nu lui 7110 decembrie 7 7.

In inscriptiile Tgrii Romineqti din secolul al XVI-lea ggsim notat cru-
gul de unsprezece ori, fiind greqit In patru inscriptii. Crugul lunii apare i in
citeva inscriptii din Moldova (din 1558 mai 28, 1578 noiembrie 1 9 qi 1761
august 710, fiind bine calculat in toate.

Cu totul sporadic, crugul lunii apare EA in secolul al XVIII-lea, o datä
intr-un zapis din veleatul 7224 decembrie 17 (crugul lunii 3, aläturi de cru-
gul soarelui 27 )u qi altädatä in traducerea hrisovului din 1622 iunie 7,
fleutä, de Ghenadie ieromonah la leatul 7227 septembrie 2 12. In primul .act,
crugul lunii 3, ea g't crugul soarelui 27, apartin veleatului 7223; in eel de al

Documente privind istoria Romtniei, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 75-76,
nr. 62.

1Ibidem, B, XVI, vol. I, p. 11 (1502 februaria 25) 24 si 44; vol. III, p. 5,
105, 139, 187, 199, 206, 291, ibid,em, B, X It, vol. I. p. 24, 44; vol. III, p. 49.

3Ibidem, B, XVI, vol. V, p. 402.
4Ibidem, B, XVA, vol. I, p. 44.
3 Cf. D. P. Bogdan, Diplomatica sltwo-rominet, In op. cit., p. 119.
4 Doc. priv. ist. Rom., B, XVI, vol. III, p. 291:
7 Ibidem, B, XVII, vol. I, p. 24.

N. Iorga, InscripOi din bisericile Rominiei, I, p. 53-54.
Ibidem.

70 Inscriptie pe o cruce de la biserica din Malini, aflatA la Muzeul din Falticeni.
11 Arh...stat. Bucuresti, M-rea Dintr-un lemn, IX/14 (orig. rom.).
71 Doc. prio. ist. Rom., B, XVII, vol. IV, p. 144.
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doilea corespund veleatului 7226. Este alci o dovadá a superfluitätii sistemu-
lui din aceastä epoca', de desträmare feudal.

Pentru o perioadä de 532 de ani, incepind din 1409, crugul lunii fie-
cärui an se gäse9te in a 9aptea coloanä a tabelei din anexa XXII.

Numilrul de aur numerus aureus . ste elemental cronologic de la apuseni,
care corespunde ciclului de nouä'sprezece ani de la räsäriteni. Dupä cum am
arätat cind ne-am ocupat de cronologia grecilor, acest ciclu a fost inventat
de astronomul atenian Meton. El se deosebelte de crugul lunii numai fiindcl
are altä, origine (anal 1 inaintea erei noastre), deci incepe cu trei ani inainte
de crugul lunii, a carta origine este anal 3 din era cre9tinä.

Numärul de aur al unta an se aflä prin tabela de la anexa XIV, iar
concordanta cu crugul luna se poate urmari in tabela de la anexa XVI. El
se 9"1 calculeazá, prin formulele:

V+ 3 s-au M+1, restul fiind numärul de aur,
19 19

iar &bid restul este zero, numärul de aur este 19. Cind se cunoa9te crugul
lunii unui an, lesne se aflänum'a'rul de aur, majorindu-se cifra crugului cu 3.

La apuseni, numärul de aur este considerat identic ca ciclul lunar
(cyclus lunv is), pe cind In cronologia noasträ, dupä, cum am vlzut, sint douä
elemente cronologice distincte, avind origini deosebite. Acest lucru il aratä,
9.1 prezenta In unele documente medievale din Tara Romineascä 91 in unele
tipärituri vechi 1, a ambelor cicluri.

tu documentele din 1559 septembrie 3, 1560 septembrie 15 9i 1564
decembrie 11 2, apar numerele de aur 3, 4 9i 8, aläturi de crugurile lunare
19, 1 9i 5, ambele elemento cronologice fiind bine calculate. In actul din 1589
maI 4, numärul de aur e indicat a fi 2, dar in realitate este 13. a j in documen-
tul din 1601 decembrie 7, numärul de aur apare greqit 15 in loo de 7 4.

Temelia (eputae lunares, epactae minores, adjectioneâ lunae, la apuseni).
Este elemental cronologic care la noi indicä virsta lunii la o data din an,
mai ales cifra care exprima aceastä, virstä o in ziva de 1 martie a unui anu-
mit an* 5. Apusenii numesc temelia «epacth (cuvint grecesc insemnind «virstä..*)
çi aceasta aratä de cite zile este sau ce virstä are luna la 22 martie (sedes
epactarum) a unui an «sau cite zile au trecut de la ultimul pätrar 9i pinä
la 22 martie* 6.

Cu alte cuvinte, temelia (epacta de la apuseni) exprimä diferenta de
zile dintre anal lunar, care are 354 de zile, 9i anal solar de 365 de ils 9i se
bazeazä, pe ciclul de nouäsprezece ani solari. Fiecärui an din ciclul lunar
corespunde o temelie qi aceasta este cu unsprezcce zile mai mare deeit aceea,
a anului precedent. Astfel, presupunind cá aparitia lunii noi coincide cu 1
ianuarie, la 21 decenibrie implinindu-se douäsprezece lunat,ii, cele unsprezece
zile pira la 1 ianuarie urmátor vor aräta virsta lunii fatä de anal solar ce incepe.
La inceputul anului al-doilea, ea va fi de 22 de zile, iar la cel de al treilea va

In Molitvenicul slavon tiparit fn anul 1545 la Tfrgovi§te i In Apostolul din 1547
figureaza crugurile 4 i 6, precum i numerele de aur 7 i 9 (cf. I. Bianu §i N. Hodo§
Bibliografia romtneascd ()eche, vol. I, Bucure§ti. 1903, p. 26 facsimile p. 29-30).

2 Documente privind istoria Romtniei, B, XVI, vol. III, p. 105, 139 qi 206.
Ibidem, B, XVI, vol. V, p. 402.

4 Ibidem, B, XVII, voL I, p. 24.
6 N. Docan, op. cit., p. 17 In studiul Diplomatica slavo-romind citat (p. 120).

definitia lui Docan este continuata astfel: adica prmlul parar, al doilea patrar etc*
oi se trimite la p. 18, unde nu exista fnsa aa ceva.

Dr. Szentpétery, Okleveltani Naptdr [Calen¡lar de diplomatica], p. 10.
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avea 33 de zile, de fapt va fi de trei zile, fiindd huaatiile se scad, interesind
numai virsta lunii (respectiv numärul de zile) din cadrul fiedrei lunatii.

Intre crugul lunii 0 temelie exist& o concordantä, crugului lunii 1
corespunzindu-i temelia 14. La crugul lunii 16 avem temelia 29, iar la erugul
17, temelia 10, la crugul 18 temelia 21 qi. la anul al 19-lea din ciclul lunar,
temelia 2. La temelia 2, dad, adäugäm unsprezece zile, vom avea cifra 13,
iar nu 14, care este temelia anului 1 din ciclul lunar qi. in asemenea con-
ditii temelia nu s-ar mai putea repeta, räminind cu o unitate in urmil.
Pentru corectarea acestui neajuns, a fost necesar sä se adauge o unitate la
temelia anului 17, devenind astfel 11, in loe de 10, la temelia anului 18,
22 in loe de 21 9i. la temelia anului 19, 3 in loe de 2. In consecintä, anii
17, 18 qi 19 din ciclul lunar pot avea temeliile 10, 21 0 2 sau 11, 22 §i. 3.
Unitatea adäugatä la temelia anului al §aptesprezecelea din ciclul lunar se
numeqte saltul lunii. La apuseni, fiind o altä concordantä intro ciclul lunar
§i epactä, saltus lunae se produce la epacta anului nouäsprezece. Trebuie
tinut in seam& faptul el schimbul temeliei se face la 1 septembrie, urmind
ealendarul eclesiastic bizantin.

Pentru aflarea temeliei unui an oarecare, este necesar mai intii sä,
aflärn crugul lunii anillui dat, printr-una din metodele indicate, apoi
recurgem la tabela de la anexa XVI, care cuprinde concordanta dintre crugul
lunii §i. temelie. In ciclul de 532 de ani, incepind cu anul 1409, teme/ia
orieärui an se gäse§te in coloana a opta a tabelei de la anexa XXII.

Temelia se poate §i calcula, ,cind se dä, veleatul, prin formula:
Cr. lun.-1-3 x 11, restuI indicind temelia. Cind se dä, milesimul, se procedepal

30
in modul urmätor: milesimul se imparte la 19, la restul impärtirii se adaugä
1, totalul obtinut se inmulte§te cu 11, iar produsul se imparte la 30,
avindu-se in vedere iarä§i restul, cäci cifra acestuia este temelia. Dad, la
impärtire nu rämine rest, operatia se face cu cifra 1 ce trebuia adunatä, la
rest, iar dad, produsul este mai mic decit 30, atunci el este temelia 1.

Din documentele Tärii Romine§ti ce s-au publicat in colectia Academiei
R.P.R., perioada 1247 - 1500, rezultä a, temelia apare aici pentru prima oar&
la 26 aprilie 1500 (7008) 2 avem insä un alt act slavon, anterior, erais de Vlad
Tepe q in Brapv, la 7 octombrie 1476 (6985), inaintea pledrii cu oqti in Tara
Rominea,sd pentru a-vi relua tronul, prin care confirmä negustorilor bravo-
veni vechile privilegii conaerciale qi in datarea, lui apare §i, temelia 4 3.

Mai avem un docunaent din 1500 (7009) decembrie 134, in care apare
cifra temeliei 29, dar aceasta ar corespunde numai dad ar fi veleatul pre-
cedent, 7008, respectiv milesimul 1499, findd este vorba de o lunä dinperioada
septembrie - decembrie. Pentru veleatul 7009, temelia este 11, deci diacul
a gre0t.

incepind din 1502 (7010) februarie 25,5 qi pinä la 1569 (7077) ianuarie
8 6 gäsim un numär de opt documente ce cuprind in datare §i. temelia7.

/ Cf. N. Docan, op. cit., P. 18-19.
2 Documente privind istoria Romtniei, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 268.
3 Cf. I. Bogdan, Relatiile..., Bucuresti, 1905, P. 95-7.
4 Doc. priv. ist. Rom,, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 272, nr. 289.
5 Ibidem, B, XVI, vol. I, p. 11, nr. 6, fotografie dupà orig. slavon.
2 lbident, B, XVI, vol. III, p. 302, nr. 349, original slavon.
7 Doc. din: 1551 aprilie 1, 1559 septembrie 3, 1560 septembrie 15, 1564 martie

31, august 1 si decembrie 11.
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Analizind datarea acestor opt documente, constatäm cä, in cfase dintre ele
(1502 februarie 25, 1551 aprilie 1, 1559 septembrie 3, 1564 martie 31,
august 1 qi decembrie 11) temelia corespunde tabelei, dar in douä, documente
temelia este greqitä i anume in cel din 1560 (7069) septembrie 15, unde
este notatä cu cifra 4 (in loo de 14)1 qi din 1569 (7077) ianuarie 4, unde
apare sub cifra 1 In loo de 122.

DacI cercetäm documentele muntene din perioada 1601 -1625, obser-
väm 05, numai douä au in datare temelia §i anume unul din 1601 ( 7110 )
lecembrie 7 3 §i altul din 1616 noiembrie 4, primul rominesc, al doilea slavon.
In cel dintii, temeIia este 6 in loo de 7, aproape toate elementele crono-
logice secundare corespuzind veleatului 7109; iar la eel de al doilea, temelia
este 2 in loo de 3, aici fäcindu-se compensarea, fiind In legitturl cu
saltul lunii.

Temelia apare i in unele inscrippi din Tara Romineasa. Dintr-un
numär de treisprezece atare inscriptii din secolul al XVI-lea, rapte au
temelia(osnovanie) corespunzItoare, iar in §ase ea este gre§it datä, 6.

Epacta. Am arätat in paginile anterioare c5 in §ase documente mun-
tene din secolul al XVI-lea apare un element oronologic sub denumirea
« epacta, ipacta, epacta anului >>, care corespunde minii anului », inexistent&

u acest nume in actele arnintite 6.
Totodatä, in trei documente din acela§i secol figureazil un element

eronologic cu numele iaräqi epacta », dar de data aceasta reprezintä « mina
lunii » in douä, dintre ele 7, pe cind in documentul datat 1 august 1564 ( 7072)
gäsim * epacta anului » 6 §d « epacta lunii » 4, prima epactä desemnind mina,
anului )4 a doua « mina lunii » august din 1564 5. Fiindeä, temelia acestui an

Documente privind istoria B, XVI, vol. III, p. 439, nr. 167. Crugurile sint
calculate bine, indictionul este gre0t 5 in loe de 4. Actul este redactat In s1avone0e 0 nu
trebuia omis la analiza diplomatica facuta In cadrul studiului respectiv.

2 Ibidem, p. 302, nr. 349. Este singurul element cronologic secundar cuprins In
.datarea actului. Este redactat In limba slava i trebuia luat in considerare In studiul de
tliplomatica.

3 Ibidem, B, XVII, vol. I, p. 24, nr. 28.
Ibidem, vol. III, p. 49, nr. 43.

5 N. Iorga, Inscriptii din bisericile Romtniei, vol. II (In Studii si documente, XV),
p. 49, nr. 138, publica inscriptia de la biserica din Gaiseni sapid pe 'Matrà tomball a lui
jupan Vintila, fall an, luna iunie 7, temelia 15, crugul soarelui 3. In ms. 730 de la Arh.
stat. Bucure0i, f. 42, se afld lectura facuta de D. Papazoglu: crugul soarelui 13, al lunii 12

temelia 15. Crugul lunii 12 0 temelia 15 corespund veleatului 7042 [1534], In consecintä
inscriptia trebuie admisa a fi din anul 1534. N. Docan (op. cit., p. 38), necunoscind lectura
Papazoglu i avind in vedere ca temeliei 15 Ii corespunde crugul lunii 12, conchide ca
crugului soarelui 3 0 al lunii 12 le raspunde numai anul 1439, insä inscriptiile monumentului
fiind din secolele XVI-XVII, admite a fi din aceasta vreme. Lectura lui Papazoglu a
rezolvat problema, demonstrind totodatäutilitatea consultärii materialelor de acest gen, ceca
ce am facut eft timp am condus colectivul de inscriptii de la Institutul de Istorie (pina
In iunie 1955).

Cf. doc. din 1551 aprilie 1, 1559 septembrie 3, 1560 septembrie 15, 1564 martie
31 0 august 1, 1589 mai 4. Ultimele trei acte nu i-au fost cunoscute lui Docan.

7 Doc. din 1564 (7073) decembrie 11 0 1568 (7077) septembrie 8, care iara0 nu au
fost cunoscute de Docan.

3 Cf. Doc. priv. ist. Rom., B, XVI, vol. III, p. 199. Nici acest interesant document,
din punct de vedere cronologic, nu a fost cunoscut de Docan.
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este 17, cifra 4 poate reprezenta u mina lunii », daca lultm in considerare sis-
temul cu ineeputul anului de la 1 martie, dar tot asa de bine ar putea sá, indice
si un. alt element cronologic numit « epacta mare *.

In pisania mä'n5,stirii Tutana, din fostul judet Arges, purtInd data
1582 ( 7091 ) septembrie 10 1, gäsim s'i elementul cronologic « luna epactä, #
4, aläturi de crugui soarelui 7. Veleatul 7091 are crugul lunii 4 si lui II cores-
punde temelia 17, iar acestei temelii ii corespunde « epacta mare * 4. Cifra
4 reprezint5 deci, o epacta deosebitä de «epacta anului » ( mina anului ),
care este 1, si de <e epacta lunii », care pentru septembrie este 6 sau 7.
Aceasta este epacta, cäreia, spre a se deosebi de celelalte, i se mai spune si
« epacta mare ». Ea este folositä de computisti In secolul al XVIII-lea si
stä - in ciclul de nonásprezece ani - in concordant& cu temelia, cifra
epactei mari fiind un complement al temeliei pinä la 21 ( clac& temelia
este inferioar& acestei cifre ) sau pina,' la 51. Epacta aceasta india' ded. a
21-a sau a 51-a zi, tulla, ziva In care cade al treilea p5,trar al lunii, inte-
resind acel din luna martie 2.

Pentru a afla epacta unui an dat, ne folosim de tabela de la anexa
XVI, unde este infätisatä concordanta dintre temelie, crugul lunii s'i epactä.
Ea se poate Insä, si calcula eind ni se dä anul, in chipul urmätor : dupA ce
stabilim crugul lunii anului respectiv, aduniim 3 la crug, suma obtinutä o
Inmultim cu 19, iar produsul inmultirii il impäxtim la 30 si din restul Impä'r-
tirii sc5,dem 9. Restul obtinut la aeeastä ultimä operatie este epacta, iar
citad el este inai mic decit 9, se adunä cu 30 si din totalul realizat
scadem 9.

Dacä la epacta adä'ugäni cifra 5, numä'rul obtinut aratä la cite zile dup&
21 martie cade luna plincl pascalc1 conventional& sau legiuíta fa,sccl. Astfel,
daeä, un an are crugul lunii 11, epacta lui este 17, 17 + 5 = 22 de zile, deci
la 22 de zile dupä 21 martie va cädea luna plinä pascalä adicä la 12 aprilie
( 21+22=43-31=12 A). La crugurile lunii 2, 10, 13 si 18, cärora le cores-
pund epactele 26, 28, 25 si 29, pentru a afla legiuita faso& scädem din totalurile
52, 54, 51 si 55 cifra 30, in loc de 31, iar restul reprezintä fasea din luna martie
22, 24, 21 sau 25, potrivit tabelei de la anexa XVI.

Cind anilor dati le corespund crugurile lunii 17, 18 sí 19, aplicind formula
datii, pentru calcul vom obtime cifrele 11, 30 si 19, deci niste epacta mai
mari cu o unitate decit cele preväzute in tabela de concordante de la anexa
XVI.. Aceste epacta sint complementele temeliilor 10, 21 s'i 2, care - dupä
cum s-a arätat la tratarea temeliei - trebuie majorate cu o unitate ( saltul
lunii ) pentru ea ciclul temeliei sä se poatá repeta 4.

Clehil pascal (cyclus paschalis, cyclus lunisolaris). Este o perioadä, de 532
de ani, care reprezintä produsul inmultirii numärului 28 (crugul soarelui)
cu numilrul 19 (crugul lunii) sau, altfel zis, este cel mai mic multiplu comun
al acestor dota numere (19 x 28 = 532 ani), dup5, expirarea cärui ciclu o toate
elementele cronologice, afarä de indiction, revin la punctele'de plecare pe care

1 Gr. Tocilescu, Raporturi asupra citorva nandstiri, schituri fi biserici din tara,
In e Anal. Acad. Rom. o, seria II, tom. VIII, Bucure§ti, 1888, p. 229.

2 Cf. N. Docan, op. cit., p. 23.
* Ibidem.
4 Ibidem, p. 24.
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I N. Docan, op. cit., p. 24, cf. si V. Gheorghiu, Noguni de cronologie calendaristia
fi calcul pascal, Bucuresti, 1936, p. 43.

2 N. Docan, op. cit., p. 25.
3 P. Donici, Calendarul bisericii de rdsttrit In stil pechi f i stil nou, Craiova, 1898,

foaie nenumerotatà dupd p. 118.
4 .Documente privind istoria Romtniei, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 23 25 (corect,

15 Wile). Data lunar. este dedusà, fiind exprimatl printr-o sarbkoare.
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le aveau in anul intii al ciclului »1, sau zilele anului i fazele lunii revin la
aceleasi date. Ciclul pascal se mai numeste i calendarul perpetuu, i primul an
al unui ciclu pascal este i primul an al ciclului solar i al celui lunar, adicii,
are crugul soarelui 1 si crugul lunii iaräsi 1, iar ultimul an al ciclului are crugul
soarelui 28, al lunii 19 2.

Ciclul de 532 de ani s-a numit pascal, fiindca serveste i pentru stabilirea
datei sarbatorii pastilor. Acest ciclu incepe de la anul 345 (la douazeci de ani
dup5, conciliul de la Niceea) qi tine pina la 877, chid incepe al doilea cielu,
care se intinde pinä la anul 1409, cind porneste al treilea ciclu, care a luat
sfirsit in anul 1940; in 1941 a inceput al patrulea eiclu pascal 3.

Pentru a usura aflarea elementelor cronologice secundare ale unui an
oarecare, pentru data pastilor i concordanta dintre anii erei bizantine, erei
crestine si erei hegirei, am alcätuit tabela de la anexa XXII, cuprinzind
ciclul de 532 de ani (anii 1409-1940). Cu aceasta tabelä se poate erifica
exactitatea unui element cronologic din datarea unui document oarecare,
emis in perioada mentionatä. Dac anul dat este inainte de 1409,
trebuie sä aflam locul pe care el il ocupa in cadrul ciclului de 532 de ani.
Pentru aceasta impartim veleatul la 532 si restul impärtirii va fi numärul
de ordine al anului respectiv. Avem, de Oda, documentul dat de Vladislav I
In Arges la 16 iulie 1372g. Pentru a afla ordinea lui in ciclul pascal ii adaug5,m
numarul 5508 si afläm veleatul (1372 + 5508 = 6680). Impartind 6680 la 532
obtinem restul 496, care aratä cä anul 1372 este al 496-lea in eiclul al doilea
(877-1408). In tabela de la anexa XXII (calendarul perpetuu) cautam anul
496 pe prima coloanä i constatam ca are crugul soarelui 20 si al lunii 2 Prin
impartirea restului 496 Cu 28 si Cu 19 obtinem resturile- 20 si 2, care reprezinta
tocmai crugurile veleatului 6680 sau ale milesimului dat 1372, lucru ce se
verifica' prin aplicarea formulelor cunoscute de calcularea celor dou5, cruguri.

Chad avem milesimul i vrem sä cunoastem numärul de ordine al aces-
tuia in ciclul pascal (anul ciclului pascal), scadem din milesim cifra ultimului
an al ciclului pascal precedent si restul este rangul pe care milesimul dat
11 ocupä in ciclul pascal (ex. :1372-876 = 496, adieä acelasi rest ea si la impar-
tirea veleatului prin 532). Este de preferat insa sa' se ealculeze prin veleat.

REGULA STABILITÀ PENTRU DATA SARBiTORIRII PA$T1LOR

Ciclul pascal a fost inventat de biserica cretina pentru a -se putea fixa
data sarbäterilor de peste an. Accstea sint de doua feluri : fixe si mobile
(schimbätoare). Printre s'arbatorile fixe sint: sf. Vasile (1 ianuarie), boboteaza
(6 ianuarie), Intimpinarea domnului sau « stretenie gospodi » in slav'ä (2
februarie), Buna N estire « blagovestenie » (25 martie), sf. Gheorghe (23
aprilie), Constantin si Elena (21 mai), Nasterea sf. loan sinziene sau
t drägaica » (24 iunie), sf. apostoli Petru si Pavel (29 iunie), sf. Ilie (20 iulie),
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Schimbarea la fa t& --« preobrajenie o (6 august), Sintgmgria mare a Uspe-
nia » (15 august), Sintgmgria mica t rojdestva bogoroditi » (8 septembrie),
sf. Parascheva « vinerea mare » (14 octombrie), sfintii voevozi Mihail 0
Gavril (8 noiembrie), Intrarea in bisericä 4 vgvedenie bogoroditi » (21
noiembrie), sf. Nicolae (6 decembrie), crIciunul sau « Na§terea domnului »
t rojdestvo gospodi » (25 decembrie).

Oca mai importantg sgrbgtoare mobilg este pa§tile 0 de data dud cade
aceasta depind datele celorlalte sgrbgtori schimbgtoare. Printre acestea
avem: floriile e nedelia tveatonogna » (duminica premerggtoare pa§tilor),
ingltarea domnului « vgsnesenie gospodni » sau o ispas » (40 de zile dupg
paqti), rusaliile o peatideseatnita,* (a eineizece,a zi dupg paqti), Duminica
tuturor sfintilor sau Duminica mare (prima dupg rusalii).

Creqtinii din primele veacuri ale erei noastre serbau paqtile in prima
duminicg dupg 14 Nisan (dud era paqtile evreilor o data cu luna piing),
deci in prima duminia dup5 lung piing, dupg echinoctiul de primg,varg.
Se intimpla insg ea nu toti creqtinii sg serbeze sgrbgtoarea invierii in aceea0
duminicg, fiindeg alexandrinii din Egipt considerau echinoctiul la 21 martie,
iar romanii la 18 martie ; alexandrinii foloseau ciclul lunar de nougsprezeee
ani, pe cind cei din Roma un eiclu de §aisprezece ani; cei dintii serbau paltile
in prima duminicg dupg' echinoctiu, iar romanii, chid dupg prima, cind dupg
g doua duminicg dupg echinoctiu 1.

Aceastä, lipsg de unitate a lumii cre§tine in ce priveqte data Old trebuie
serbat paqtile a fost eliminatg de catre conciliul din Niceea (325), care a
hotgrit, In leggturg cu epoca de sgrbgtorire a pa§tilor, urmatoarele:

Sg, se serbeze pa§tile de eg'tre toti creqtinii (orientali qi occidentali) in
aceeali duminiel qi anume in prima duminicg dupä lung plin5 dui:a echi-
noctiul de primivarg (adicg dupg 21 martie, &gdl. la acea datä, echinoctiul
cgdea la 21 martie).

Prin stabilirea acestor principii, conciliul adopta un 'calendar lunaro-
solar in ce prive§te data pa§tilor, urmind ca paltile sä, se sgrbitoreaseg in
functie atit de pozitia soarelui pe ecliptieg, oil 0 de fazele lunii, adiel nu
inainte de 21 martie, deci de la 22 martie inainte ping la 25 aprilie (martie
0 aprilie fiind luni pascale).

Posibilitatea cgderii pa§tilor intr-o perioadg de 35 de zile se explicg
astfel: dac5, luna piing din martie cade in ziva echinoctiului (21 martie)
0 aceasta este intr-o simbgtg, atunci paqtile pot fi duminicg 22 martie (limita
inferioarg) ; pe eind, dad, luna piing' se produce la 20 martie (inainte de
echinoctiu) atunei trebuie sg aqteptim luna pling urnigtoare, ce cade peste
treizeci de zile (la 18 aprilie ) 0 dacg aceastä dab; lunarg se Intimplg sg fie
intr-o duminieg, pa§tile trebuie sg se serbeze in duminica urnigtoare, la 25
aprilie care este limita superioarg a acestei sgrbgtori 2

Sinodul din Niceea a stabilit ziva de 21 martie ca data a echinoctiului
de primgvarg aceasta dupg calendarul iulian, care dupg cum am vlzut
mat inainte nu este egal cu anul astronomic, ci mai lung cleat acesta cu 11
minute 0 14 secunde, avind 365,25 de zile, pe ciad anul tropic are 365,2422
de zile. Din aceastä cauzg, dupg 128 de ani iuliani, se produce intre anul
iulian 0 anul tropic un decalaj de o zi, ceca ce face ea data echinoctiului

1 V. Gheorghiu, Noguni de cronologie, p. 35.
2 D. Mirescu, Teoria calendarului, Bucureqti, 1896, p. 25.
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H. GrotPfend, Taschenbuch der Zeitrechnung, p. 5; V. Gheorghiu, op. cit., p. 44.
2 C. A. Gi7, op. cit., p. la3-51; Griceiend, op. cit., p. 6.

N. Docan, op. cit., p. 25-27.,Tabe1a se af1à pe p. 26-0.
4 Ibidem, p. 28 29.
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sg' rämtnä in urmä cu troj zile in patru sute de ani. In Iumea
occidentals-aajuns la convingerea in sec. XVI c5, este necesarä, o coreotare a

calendarului iulian si astfel s-a fäcut reforma gregorianä.
Inainte de a trece la prezentarea principiilor acestei reforme calen-

daristice, gäsim util 81 arätäm eä din främintarea celor ce urmAreau s5, sta-
bileasa, duminica in care sä se serbeze pastile a rezultat ciclul pascal, care
a ost conceput mai intii de cälugärul egiptean Anianus prin secolul al V-lea,
si lii secolul al VI-lea a fost preluat de Dionysius Exiguus in tabela lui
pascalä, alcätuitä pentru perioada 532-626, si avind 8 coloane (numär ma-
jorat de pascaliologi ulteriori), in prima indicindu-se anii erei noastre, apoi
indictioanele, epactele, ciclurile lunare, luila plina gasea15, (luna quarta
decima pasche), duminica pastilor 1

Cheia pmtilor (cliuci pashi). Am väzut cä pastile pot cädea in inter-
valul 22 martie-25 aprilie, adicä, in una dintre cele 35 de zile ale intervalului.
Computistii medievali au aleatuit pentru cele 35 de posibilitäti de särb5,-
torire a pastilor si a celorlalte särbätori mobile, 35 de tabele pentru fiecare
dintre cele 35 de ipoteze, fiecare dintre ele fiind notatä cu cite una dintre
literele alfabetului chirilic (la apuseni liters latine) sau cu cifrele de la 1 la 35,
indieind §irul celor 35 de zile pascale posibile. Apusenii numesc cheia pastilor
cheia särbätorilor mobile sau numärul särbätorii2.

N. Docan a publicat o tabelä cu cheia pastilor la ortodoxi cuprinzind
numerele de la 1 la 35, fiecare numär fiind secondat de litera (slova) pascaliei
(de la f1 la fit) sau cliuci pashi (cheia pastilor). Cifra i litera respectLä sint
urmate de indicativul cifric pentru legiuita fascä (pornind cu 21 martie
terminind cu 18 aprilie) si de numärul indicind data clderii pastilor, in ordine
crescindl de la 22 martie la 25 aprilie 3. Dael pentru determinarea datei
pastilor tabela este utilä, cuprinzind sirul crescind al cifrelor farl erori, nu
tot asa se prezintä situapa cu cifrele ce indicl legiuita faseä sau data cind
bade luna plinä pascal& (in martie sau aprilie).

Astfel stilt evidente erorile de la cifrele pascaliei: 12 K (uncle se indieä,
fasca la 22 martie, iar pastile la 2 aprilie), 27 III (unde se aratä a cädea luna
plinä pascalä la 2 aprilie, lar pastile la 17 aprilie) si 33 10 (se dä pentru
fascä data de 8 aprilie si pentru pasti 23 aprilie). Pentru ultimele dou5, fasce
(de la 2 si 8 aprilie) desigur s-a omis cifra zecilor, pentru prima este
gresitä cifra unitätilor.

Pentru cifra pascaliei 12, controlind cu ciclul pascal, putem observa
eä, apartin acestei pascalii anii: 1469, 1564, 1811 si 1906 eu crugul lunii 4
si temelia 17 (legiuita fascä fiind la 30 martie), 1553 si 1648 cu crugul 12
si temelia 15 (cu fasca la 1 aprilie), 1480, 1727, 1822 si 1917 cu crugul 15
temelia 18 (fasca la 29 martie) si 1643, 1738 si 1833, cu crugul 7 si temelia
20 (cu fasca la 27 martie). In consecint5 nu la 22 martie (si numai) a cäzut
legiuita fascä in anii integrati in aeeeasi pascalie, ci la 27, 29, 30 martie si

aprilie, numai anii cu ac'elasi crug si temelie avind fasca la aceeasi datä,
dupä cum insusi Docan o arat5, prin tabela de coneordantä a crugului lunii,
temeliei i legiuitei fasce 4.
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De remarcat cg cercetätori ulteriori, alcgtuind tabela pentru cheia
pagtilor, isi insusese integral tabloul lui Docan 1, färg a-1 verifica cu
celälalt tablou al concordantei temeliei cu fasca, dat de Docan.

In documentele Tarii Rominegi, cliuciul pashi apare In traducerea
unui document din 1622 (7130) iunie 7, fgcutä de Ghenadie ieromonah la
2 septembrie 7227 2 In aceastg traducere se dau 0 opt elemente cronologice
secundare: indictionul, crugul soarelui, mina anului, crugul lunii, temelia,
epacta, cliuciul pastilor i legiuita fascä. Primele sapte elemente corespund
insä, veleatului 7226, printre acestea fiind i cliuciul .X corespunzgtor cifrei pas-
cale 23. Al optulea element cronologic, legiuita fascä (sau pastile jidovesti"
cum il indicl documentul in chestiune) argtatä a fi la 27 martie, nu corespunde
veleatului 7226 ci lui 7227, adicl anului 1719 (nu lui 1718). Aceastä, faseä,
mai corespunde si anilor 1472, 1814 0 1909. De retinut ins& ca' cliuciului
11 (8) ii mai corespund pe Rugg sluna pascal de la 22 martie (anii 1467,
1562, 1657 gi 1752), gi acelea de la 24 martie (anii 1551, 1646, 1741, 1836)
gi 25 martie (anii 1635, 1730, 1825 gi 1920e.

Prin urmare, in ciclul de 532 de ani (calendarul perpetuu), unui cliuci
sau slove pascale (i cifri pascale respective ) îi corespunde, in general,
nu nmai o lung pling pascalä, exceptie fä,cind numai slova pascaliei
( 1 ), cäreia ii corespunde o singurg datä, de lun'ä, piing pascaFg, 21 martie.
Cliuciului pascaliei 6 (2) ii corespund doug date: 21 0 22 martie, la fe! cliu-
ciului I ( 3 ), pe cind cliuciului r ( 4 ) ii cprespund trei date: 21, 22 gi 24
martie

SA', se aibI în vedere faptul cà slovele chirilice ale cliuciului pascaliei
au valoare de litere, iar nu de cifre.

Legiuita faf...eg sau termenul pascal (terminus paschalis la apuseni ).
Este elementul cronologic care indicä, data cind cade luna piing pascal& sau
limita pascalä, fiindcg pastele poate cädea eel mai devreme in ziva imediat
urmätoarele zile ce Indic& fasca. In intervalul celor 35 de zile, limita inferioarä
pascal& este 21 martie, iar limita superioarg este 18 aprilie, dupg cum se
vede in tabela de la anexa XVII 5.

Eespre legiuita fascg s-a vorbit atit la tratarea cliuciului, cit i a epactei.
In leggturg cu epacta, s-a arätat o solutie pentru aflarea lunii pline pascale
a unui an prin epactä. Putem gäsi lesne legiuita fascg a unui an 0 prin
utilizarea tabelei de la anexa XVI, uncle figureazg concordanta dintre crugul
lunii, temelie epacta gi luna piing pascalg, in atare caz avind de calculat
numai crugul lunii prin una dintre formulele cunoseute.

Dad, nu avem tabele, fasca poate fi i calculatä drect din veleat sau
milesim in modul urmätor: scgdem din numärul 106 temelia anului dat
restul obtinut va indica legiva &seg. Dad, restul va fi mai mic de 80 (la

1 A. Sacerdoteanu, Introducere En cronologie, p. 55., tab. VI.
2 Cf Documente privind istoria B, vol. IV (1621-1625), p. 144.
3 Pentru a se vedea corespondentele date, se poate utiliza tabela de la anexa XXII

tabela cronologica alcatuita de A. Giry, Manuel de diplomatique, p. 200-209.
Prin tabela de la anexa XVII s-au adus completari tabloului alca'tuit de Docan

avIndu-se In vedere i tabloul concordantei dintre crug, temelie i fasca, publicat de el
(op. cit., p. 28-29). Cf. si tabela de la anexa XVI, unde seface concordanta i cu epacta

numarul de aur.
5 Nu se indica datele I giuitei fasce In toate cele 35 de posibilitati, dar atItea clte

s-au prezentat dovedesc cu prisosinta erorile din tabela lui Docan.
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.temeliile 28 si 29), la acest rest se va aduna cifra 30 si totalul rezultat
arata in a anea zi din an cade luna plin5, paseará.

Dup5, ce am aflat data de luna in care cade fasca, trebuie s'A aflära
si in ce zi de 84-Camina este. Pentru aceasta folosim metoda # natnii lunilor*
de care s-a vorbit mai sus.

Mai exista s'i un alt procedeu si anume: Numerotam zilele säptäminii
de la 1 la 7 incepind cu marti 1 si continuind cu miercuri 2, joi 3, vineri

4, simbätä 5, duminica 6, luni 7; retinem totodata cifra care indica mina
anului respectiv. Impärtim la 7 numärul care aratä in a citea zi a cäzut
fasca si luam in considerare restul impartirii, iar cind nu rämine rest (la
temeliile 1, 15 si 22) procedam ca si cind restul ar fi 7. Numaram unitätile
din rest cu zilele saptäminii, incepind cu acea zi care, in numerotatia data
mai sus zilelor saptaminii, se gäseste in dreptul cifrei pe care o are mina
anului respectiv 1.

S5, luam, de pilca, anul 1877, care are temelia 26 s'i mina anului 5.
Vom avea: 106-26 = 80, deci luna plinä', paseara va cädea in a 80-a zi
a anului 1877, adica la 21 martie. impä'rtind pe 80 la 7, obtinem restul 3.
Numär5,ra din ziva ce se afila in dreptul cifrei 5 (care indica mina anului)
simbätä, cele 3 unitati din rest si gäsim ziva luni, ceea ce dovedeste ca
luna pascalä a fost luni 21 martie 1877, iar pastile in prima duminica, la
27 martie, data ce se verifica si c.0 tabela de la anexa XXII (anul 469 al
ciclului pascal).

Data pa§tilor prin ealcul. Exista si o metoda de calcul pentru a stabili
data pastilor, independent de temelie, propusä de matematicianul Gauss
(Karl Friedrich) S. Milesimul (anul) dat (M) se imparte la 19 si restul impar-
Orii va fi notat cu a; apoi se imparte la 4 si restul va fi notat cu b si
H3 mai imparte la 7 si restul va fi notat cu c. Avem apoi in vedare m
$i n, care pentru calendarul iulian au urmätoarele valori: m= 15 si n = 6.

.Vora continua cu formula m + 19 a lar restul obtinut se va nota cu
30

n-F2b +40+6dd, iar din formula va rezulta restul e.
7

Dupl efectuarea acestor operatiuni, formula 22-Ed+c va indica ziva
din luna martie, cind cade pastele, iar formula d+e-9 va indica ziva din
aprilie.

Pentru calendarul gregorian (stilul nou), m si n vor avea urmatoarele
valori:

De la anul 1583 pina la 1699, m=22.
De la anul 1700 pina la 1899, m=23.
De la anul 1900 pina la 2199, m=24, si tot asa mai departe.
Pina la anul 1583, cind a avut loe reforma gregoriana, de care ne voin

ocupa mai departe, m si n au valorile stabile 15 si 6.
De la anul 1583 pina la 1699, n=2.
De la anul 1700 pina la 1799, n=3.
De la anul 1800 pina la 1899, n=4;
De la anul 1900 pina la 1999, n=5.

1 Cf. N. Docan, op. cit., p. 30.
' Cf. I. L. Szavlovski, Chronologie, calendare f i reforma calend,arului, Bucure§ti,.

1898, p. 43-46. (Biblioteca pentru toti, nr. 159).
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Sint de facut urmätoarele observatii:
Daca dupä, calculul indicat vom obtine 26 aprilie, trebuie atunci

luata duminica precedentä, adicä 19 aprilie.
Daca vom avea ziva de 25 aprilie, trebuie sä vedem daca numärul

d=28, iar a este superior lui 10, atunci pastel° va fi la 18 aprilie, adica cu
o saptämina inainte.

S'a ealculam la ce data a cäzut pastele in anul 1877, dupä, stilul iulian
(vechi). Pentru aceasta, vom avea:

1877 : 19=98, iar restul este a=15.
1877 : 4=469, iar restul este b=1.
1877 : 7=268, iar restul este c=1.

m+ 19 a : 30 = 15 -I- 285 = 300 : 30-,--- 10, iar restul d =0.
n+2b+4c1-6d: 7 = 6 + 2 + 4+0: 7 = 12: 7 = 1, iar restul e = 5.
22 + d 4- e = 22 + O + 5 = 27 mart e (dita pastilo: pe sti/ ve hi, care
se verifica n'in tab3'a XXII).

SI facem calculul pentru a afla pastele pe sti'ul nou in anul 1877:
a = 15, b = 1 O e = 1. cl. si la anul iulian.
m + 19 a :30 = 23 + 285 :30 = 10, iar rf stul este d = 8.
n + 2 b + 4^ + 6d : 7 = 4 + 2 + 4 + 48 = 58: 7 --= 8, iar restul e = 2.
22 + d + e = 22 + 8 + 2 = 32 zile m rtie 31 zile = 1 aprilie, data pas-
tilor pentru cei ce utilizan calend rul gregoran.

Data se verifica prin tabela data de Lietzmann cauthad la anul 1877 1,
eit si prin tabela XVII, unde pentru anul 1877 gásim numä,rul sarbatorii
pentru stilul nou, 112, care ne trimite la calendarul de 1 aprilie. Aici se
indica toti anii In care, pastile cade la aceastä, data 8.

DATAREA PR1N SiRBiTOARE

In sistemul cronologic din evul media, pe linga elementele prezentate
pina apum figureazä si seírbeitoarea. Calendarul crestin cuprinde, dupä, cum
am vazut, douä, categorii de sarbatori: fixe, ce cad In once an la aceeasi data
de luna ( cum sint, de pilda, sarbatorile sfintilor ) s'i schimbeitoare ( mobile),
care sint In functie de pasti, särbatoare ce n-a putut fi stabilitä, la o data
neschimbätoare, Muda, crestinii au vrut s-o serbeze « exact In aceleasi con-
ditiuni astonomice, in care s-a r etrecut Invierea lui Hristos » 4. Fiindcä, sir-
bätoarea pastilor poate cädea (avindu-se In vedere stilul iulianvechi-
utilizat la noi pina la 1 octombrie 1924) in intervalul de 35 de zile (22 inartie

25 aprilie ), duminicile inainte de pasti ( zece la numär, numite ale Trio-
dului, incepind cu Duminica Vamesului ), cele sapte duminici de la pasti
pina la rusalii formind grupa särbätorilor Penticostarului ( grupul sarbato-
rilor de dupä rusalii, numindu-se al Octoihului, dupä, cartea de ritual respec-
tiva) si alte 17 duminici de dupä, tusalii, deci 34 duminici din an, fluctuiazä, In
functie de pasti.

Pe cind in documentele de cancelarie din Transilvania medievalä,
särbatoarea este des intrebuintatä la datare, inlocuind iar nu insotind

1 Cf. Lietzmann, Zeitrachnung, p. 71.
3 Cf. Grotefend, Taschenbuch d,er Zeitrechnung, p. 215.
3 Ibidem, p. 159.
' V. Gheorghiu, op. cit., p. 79.
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1 Documente privind istoria Romtniei, A, XIV, XV, vol. I, p. 351, nr. 420.
2 Ibidem, A, XVII, vol. VI, ce urmeaa a fi tiparit (cf. Acad. R.P.R., pac.

CLXXXIX 125).
3 Ibidem, XIV, XV, vol. I, p. 2, nr. 1.
4 Hurmuzaki-Iorga, Documente..., XVi, p. 18-19, nr. XXV.
5 Ibidem, p. 117-18, nr. CCXI. Alte acte stint datate de domnii moldoveni astfel:

1436 die sabbati proximi post festum Corporis sau In data transformatà, 1436 iunie 9 r,
cad sArbatoarea Corpul domnului a cAzut In acest an joi 7 iunie, pastile fiind la 8 aprilie;
1444 in dominica Carnisprivii [15satului de sec], care a azut la 23 februarie ( Esto mihi),
iar nu la 2 martie (cum figureaz4 la Hurmuzaki-Iorga, op. cit., p. 22 si 31, nr.
XXXIII si L).

6 Ibidem, p. 304-5, nr. DLVII. Actul se af15. la Arhivele statului din Bucuresti
çi arhivistii li datasera gresit cu 8 noiembrie, chid este sarba oarea sí. Mihail si Gavril la
ortodocsi.

7 Ibidem, p. 67, nr. CXLVIII. Iorga dateaz5: 17 iulie, socotind cà sí. Margareta
se sarb5.torea peste tot la 20 iulie, ca i In multe tali apusene.

3 Ibidem, p. 113, nr. CCIII.
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data lunar, in actele din Moldova privind viata interna, acest element
cronologic apare foarte rar, de pildä: « 6974 <1466> a doua zi dupl inältarea
cinstitei si de viatä facatoarei cruci »1, sau « 7134 <1626 > in ziva de inal-
tare » 2,Î primul exemplu datarea prin sarbatoare trebuind sa fie transfor-
mata in 15 septembrie », ziva crucii fiind la 14 septembrie, iar in al doilea,
in « 18 mai », cind s-a serbat Inältarea sau Ispasul anului 1626, pastile
cazind la 9 aprilie.

Dad, actul este adresat unora, care utilizeazä sistemul calendaristic
catolic, emitentul intrebuinteaza datarea prin sarbatoare, cum procedeaza
Petru Musat dind privilegiul latinesc calugärilor predicatori din tirgul Siret,
In anul 1384 « in a patra duminici in care se cintä Iubilate » 3 care cores-
punde datei lunare moderne de « mai 1 ».

Documentele intocmite in cadrul relatiilor economice si politice ale
Moldovei cu Transilvania contin uneori sarbatoarea ca element de datare
lunarl, de pildä interventia luí Dias voda cätre brasovení, in favoarea unui
bänar domnesc, in anul 1433 « in duminiea Oculi 4, care la catolici este a pa-
tra duminica inainte, de pasti i a cazut, in acest an, la 15 martie, deci 1433
martie 15 ; sau a lui Alexandru voievod, fiul lui Stefan cel Mare, scrisä cätre
brasoveni in anul 1482 in festo beate Prisce V irginis 4, corespunzind datei
lunare: « ianuarie 18 ».

In ce priveste utilizarea sistemului datarii prin särbatoare in secolul
al XVI-lea, ne multumim a mentiona scrisoarea trimisä din Botosani de
Petru Rares judelui sasese al orasului transilvanean Bistrita, in anul 1528
ipso die Apparicionis sancti Michaelis, adic5, in ziva de 8 mai 6.

Atit boierii, cit i dregatorii oraselor din Moldova, folosesc sarbätoarea
in datarea misivelor adresate-oraselor sasesti din Transilvania. Astfel, boierii
de frunte ai lui Stefan eel Mare scriu brasovenilor in anul 1468 die dominica
ante festum sancte Margarethe virginis [adica la 10 iulie <särbatoarea sf.
Margareta cazind la 13 iulie>]. Soltuzul i pirgarii orasului Suceava se adre-
seaza in germana organelor administrative ale orasului Bistrita, in anul
1481 3-a feria post ludica8 [adica la 10 aprilie <deoarece in acest an duminica
Indica a cäzut la 8 aprilie, lar feria III este marti 10, prima ferie fiind
duminica>].

Dad, utilizarea sarbatorii ca element de datare, ce inlocuieste elementele
ptincipale (luna qi zuna) este cu totul intimplatoare in documentele ce se referä
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1 Documente privind istoria Rominiei, A, XIV, XV, vol. I, p. 6, nr. 9.
3 Ibidem, p. 9-10, nr. 12 (orig. In limba slavä).
3 Ibitlem, p. 13-14, nr. 17 (copie slava).
4 Ibidem, p. 22-23, nr. 27 (traducere veche dupa uric slay). In acest an, pa$ile

au cazut la 23 martie, Floriile la 16, deci shnbata lui Lazar a fost tntr-adevar la 15 martie.
6 Ibidem, p. 34-35, nr. 40 (orig. slay).
6 Ibidem, p. 268-69, nr. 323 (orig. slay).
7 Ibidem, p. 308-9, nr. 370 (orig. slay).
° Ibidem, p. 309-10, nr. 371 (orig. slay).
a Ibidem, A, XV, vol. II, p. 96-7, nr. 93.

1° Ibidem, A, XVI, vol. I, p. 319-20, nr. 285.
11 Ibidem, vol. IV, p. 293-4, nr. 357 (slay).
111 Ibidem, p. 295, nr. 358 (slay).

Documente privind istoria Romtniei, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 82-3, nr. 69.
14 Ibidem, XVI, vol. III, p. 221-23, nr. 259 (trad. dupa orig. slay). Verificarea

diatei se face prin lista alfabetica de sfinti din biserica ortodoxa (cf. tabela de la anexaVI).
16 Arh. Ist. Centr., Bucure§ti, Mitropolia Bucure§ti, XLV/8.
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la chestiuni interne 9i putin freeventa in actele reflectind legiturile Moldovei
au Transilvania, in sehimb intrebuintarea sarbatorii in datare, ea un comple-
ment al elementelor eronologice principale pentru o mai precisä determinare
a lor, este mai freeventa in documentele interne, incepind eu acel emis de
Iuga vodä in anal 1399 (6908) t luna lui noemvrii in 28, a sfintului mucenie
§tefan »1 (este vorba de sf. §tefan cel Nou, care cade la aceastä data lunarl)
li continuind cu acel dat de Alexandru eel Bun in anul 1400 (6908) « luna
iunie in 29 zile, ziva sfintilor apostoli Petru qi Pavel * 2. Avem apoi doc. din 1403
(6911) o luna ianuarie in 7 zile, la soborul sfintului loan Botezatorul » 3, un
laid din 1410 (6918) « mart. 15, in zioa sfintului Lazar, in simbata a 6-lea
a postului mare » 4, sau altul din 1414 (6922) « luna decembrie 20, in ziva
sfintului Ignat, purtätorul de dumnezeu » 5.

Acest sistem se practica 9i in a doua jumätate a seeolului al XV-lea,
in cancelaria luí Alexandrel vodä - de exemplu hrisovul din anul 1454
(6962) o luna ianuarie 1, in ziva sfintului Vasile» 6 - §i. a lui §tefan eel Mare in
hrisoavele din anii 1460 (6968) 4 aprilie 13, in ziva invierii lui Hristos » 7,
1460 (6968) « luna aprilie 23, in ziva sfintului Gheorghe»89i acel scris o in sfinta
marea zi a pa9tilor, in anul 1488 (6996), luna aprilie 6 * 9.

Dad, se are in vedere prima jumätate a secolului al XVI-lea, se con-
statä, eä, sistemul incepe sa disparä din uz, un singur document - din cele
publicate in colectia Academiei R.P.R. - emis de Petru Rare9 in 1529 (7037)
4 luna aprilie in doulzeci 9i trei, in ziva sfintului mare mucenic 9i biruitor
Gheorghe »10, il mai mentioneazä.

In vara anului 1600 insä,', eind Moldova se gä.sea in stapinirea ltzi Mihai
Viteazul, actul de credintä dat de episcopul nou ales al Romanului, Filotheu,
cu data 1600, o luna iunie 15 zile » cuprinde qi mentiunea särbätorii « sfintului
Amos pärintele lui Isaia prooroeuln », iar al lui Atanasie de Rädäuti t iunie
19, la pomenirea sf. apostol luda, fratele domnului »12.

Documentele interne din Tara Romineascei prezintä iara9i foarte rar
in datare ziva sarbätorii, färä a insoti data lunarä. Ca acte de acest fel putem
cita documentul redactat in cancelaria lui Dan al II-lea, serio de Coica logo-
fatul t in duminica Floriilor », canna, editorii i-au atribuit data <1426 martie
24>", altul emis de Petru eel Tinar in anul 1566 « in luna lui ianuarie, in ziva
srmtului Atanasie... qi Chiril »14, adieä in ziva de 18 ianuarie, cind cade
aceastä särbätoare ; un al treilea din anul 1638 « ziva de sti Vasilie valeat
7146 »15, care este la 1 ianuarie.
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Inainte de a continua cu analiza altor aspecto ale datärii prin särba-
toare, consideräm potrivit s'a ne oprim putin la datarea actului lui Dan al
II-lea, seria duminica Floriilor ». Fiindca originalul slav contrae in datare
numai sarbatoarea, lipsind veleatul vi data lunarä, colectivul care 1-a transcris
vi tradus avind Barcina stabilirii unei date argumentate, arat5, in partea
rezervatl descrierii actului ea a fost « datat dupä boierii martori i dupa' faptul
ea in domnia lui Dan, numai la 1426, Floriile au cazut in 24 martie ».

Dar cine citevte cu atentie traducerea publicati, constata c5, nu se
mentioneaza direct data lunar a 24 martie cind ar fi cäzut Floriile vi de aici
apare neratemeiata deductia cä in domnia lui Dan al II-lea numai in
1426 a fost aceastä särbatoare la 24 martie.

S-ar putea ca editórii sa fi admis anul 1426 pentru redactarea actu-
lui in legatura cu boierii martori i in atare caz au putut lesna sä stabileasca
la ce data lunar& au cäzut Floriile, sarbitoare mobilä in functie de pavti,
Dar pentru aceasta, colectivul trebuia sä dovedeasca documentat e& sfatul
domneso este am n 1426.

Din domnia lui Dan al II-lea, avem opt acte cu datare sigurä, dintre
care trei din 1424 vi dou5, din 1428, nici unul din anii 1425-27, deci avezarea
actului in anul 1426 nu s-a putut face pe baza compozitiei sfatului domnesc
ci pe baza datei sarbatorii, de aceea cititorul îi poate pune intrebarea clac&
exista in originalul actului data o 24 martie prin inadvertent& a fost omisa
in traducerea prezentatä, &Ad altfel numai cu denumirea särbatorii, fära data
de lunä i an, ca in cazul de ata, fixarea datei 1426 martie 24 e nejustificatä.

Intr-o editie din 1938 2 se afirma ca pentru datare sä se vacía lucrarea
lui Al. A. Vasilescu Urmalsii lui Mircea cel Bdtrin pind la Vlad repef, in
u Revista pentru istorie, arbeologie i filologie », XV (1915), p. 143 care
in nota 6 spune: « documentul acesta se aflä datat numai y nedelia (veatonos-
nia. Il socot totuvi e& a fost dat in 1426, &ici in sfatul domnesc ce contine
allana pe: Dobromir, Sarul stolnic i Caragea comis, pe cari nu-i aflam niel
in sfaturile domnevti din anii precedenti, nici in cele din anii urmatori. In
acest an duminica Floriilor a cäzut in 24 martie ».

Consider ca argumentul nu-i convingator i cred ca mai degraba trebuia
luat in considerare faptul e& actul este scris de Coica logorátul, care apare
in aceiavi situatie vi in docurnentul din 1422 octombrie 23 3; apoi de reflectat
asupra faptului e& numai in acest document, din cele ce se cunosc, boierul
Borcea apare cu dregatoria de vornic. Pe de alta parte, documentele nr. 70
vi 71 din volumul Tara Romineasa, (1247-1500), din colectia Documente
privind istoria Romtniei, au fost datate <1427> vi <1427> dec. 1, In lega-
tur& cu cel in discutie, dar apar in ele boierii Stan, Nicola vi Buvaga sto-
lnia, pe care li fixeaz& in timp pentru intiia oarä, documentul cu data 1428
sept. 10 (nr. 74), deci in jurul acestei datè trebuie situate doc. 70 vi 71,
in timp ce nr. 69 cu data « duminica Floriilor » trebuie socotit ca emis in
primii ani din domnia lui Dan al II-lea.

1 Datele lor sint: 1422 oct. 23 (Gr. G. Tocilescu, 534 documente istorice slavo-romtne,
Bucuresti, 1931, p. 13-15, nr. 10), 1424 fevr. 28 (cf. Documente privind istoria Rominiei,
B, XIII, XIV, XV, p. 77-78, nr. 64), <1424> nov. 10 (Tocilescu, op. cit., vol. I, p. 18-20,
nr. 14) ; <1424> dec. 12 (Documente privind istoria Rominiei, vol. cit.. p. 80-82, nr. 67) ;
1428 sept. 10 si oct. 7 (ibidem, p.86-88, nr. 74-75), 1430 sept. 16 (ibidem, p. 91, nr. 78)
qi 1431 ian. 10 (Tocilescu, op. cit., p. 23-25, nr. 18).

I P. P. Panaitescu, Documentele Rominefti, vol. I, Buc., 1938, p. 49.
3 Gr. Tocilescu, 534 documente, p. 10, nr. 15.
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Cind actele de cancelarie ant create ca urmare a legäturilor economice
si politice cu Transilvania, ele sint redactate mai ales in latinä i datate
potrivit sistemului cronologie medieval din centrul i apusul Europei, da-
tarea de lunä fiind deseori inlocuitä cu datarea prin särbätoare. Astfel,
eel dintii privilegiu comercial acordat brasovenilor de cätre Vladislav I in
anul 1368, confine - in locul datei lunare - formula calendaristicä in
vigilia sancte Agnetis virginis et martyris 1, care pentru sistemul modern de
datare reprezintä data: ianuarie 20, cäci aceastä särbätoare cade la 21, lar
ajunul ei la 20 ianuarie.

La fel actul prin care Vladislav I cere eatolicilor din far& sä asculte
de trimisul episcopului transilvan este datat: 1369 « in särbätoarea fericitei
Caterina fecioarg i martirä » 2, corespunzätoare lunii « noiembrie in 25 zile».

In anul 1448, Vladislav al II-lea serie brapvenilor in vigilia Omnium
Sanctorum, ceea ce inseamnä la « 31 octombrie », lar nu 31 decembrie, cum
gresit s-a transformat 3, deoarece aceastä sä'rbätoare cade IA 1 noiembrie.
Din cetatea Dimbovifei (Bucuresti), Vlad Tepe§ serie brasovenilor in 1460
dominica in die beati Laurencii martyris 4, adicä' la «10 august », data acestei
särbätori fixe, care in acest an a c'äzut intr-o duminicä 5.

Pe cind in documentele interne din Tara Romineaseä datarea numai
prin särbä'toare, färä lun5, si zi, este practicatä cu totul intimplätor, ea si
In Moldova, in schimb datarea prin särbä'toare aläturi de data lunar& este
mai frecventä aici, in secolele XV - XVI, decit dincolo de Milcov.

Primul act este dania unui Petriman cätre Cozia, datat 1425 (6933)
iulie 17 zile, « la sfinta Marina » 8, urmat de altele ce cuprind särbätorile:
sf. Gheorghe 7, duminica Tomii 8, Vävidenia sau Ovidenia (la 21 noiembrie)
sf. loan Botezätoruln, Invierea 31, sf. Atanasie al Alexandriein, sf. Me", sf.
Nicolaie 14, bob oteaza 15.

Prezenfa särbätorii aläturi de data lunarä, intr-un document al cärui
veleat a dispärut prin deteriorarea originalului, ajutä pe arheograf sä, deter-
mine veleatul i implicit anul erei noastre. Putem cita ea exemplu hrisovul

1 Hurmuzaki-Iorga, Documente..., vol. XV, 1, p. 1-2. Pentru s6rbAtorile catolice
a se vedea in acest volum, anexa VII.

2 Documente privind istoria Romîniei, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 19-20, nr.
12 (lat.). Actul prin care Vlaicu vodä dà unei rude tirgul *ercaia i alte sate ardelene,
In anul 1372, este datat iarg§i prin sArbatoarea Divisio apostolorum (15 iulie) i anume dupa
ea (16 iulie), ibid., p. 23-25, nr. 18.

3 Hurmuzaki-Iorga, op. cit., p. 35, nr. LX. Pentru data sarbAtorii, cf. Grotefend,
op. cit., p. 84 Szentpétery, I., Okl. Naptar, Budapesta, 1912, dar mai ales anexa VII.

4 Hurmuzaki-Iorga, op. cit., p. 57, nr. XCVIII.
a Cf. Grotefend, op. cit., p. 73; A. Giry, Man. diplom., p. 279. Pentru aflarea

zilei de saptAmina a unei date lunare, se vor folosi tabelele de la anexele XI-XII.
Documente privind istoria Rommniei, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 82, nr. 68.

7 lbidem, p. 184, nr. 187.
Ibidem, p. 268, nr. 285.

9 Ibidem, B, XVI, vol. I, p. 24, nr. 18.
Ibidem, p. 117-18, nr. 119.

11 Ibidem, p. 173-4, nr. 175.
12 Bittern, vol. II, p. 139, nr. 438.
13 Ibidem, p. 216-17, nr. 211.

Ibidem, p. 333, nr. 343.
Ibidem, vol. III, p. 12-13, nr. 12.
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1 Documente privind istoria Rominiei, B, XVI, vol. V, p. 452, nr. 467
2 Ibidem, p. 20, nr. 21.
3 Ibidem, A, XVII, vol. I, p. 201, nr. 286.
6 Ibidem, p. 214, nr. 301. Controlind cu tabelele din anexele XIXII constatara ca

22 martie 1605 a fost intr-o vineri.
5 Ibidem, B, XVI, vol. V, p. 150, nr. 159
e Arh. Ist. Centr. Buc., M-rea Radu Voda, VII/3 (doc. din 10 ian. 1643).
7 Revista istorica >>, mr. XII (1926), nr. 1-3, p. 5.
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lui Mihnea Turcitul dat 'jupanitei Neac§a din Gole§ti in ziva înlrii lui
Hristos, luna mai 28 zile i cursul anilor de la Adain in anul 7.... »I. Dup5,
componenta divanului, actul ar putea fi datat 9.1 cu anul 1589 (7097), insä.'
särbätoarea inältärii a cäzut la 28 mai, in a doua domnie a lui Mihnea, numai
in anul 1590 (7098), dect ea a determinat veleatul exact al documentului.

In caz e& actul nu are decit veleatul in datare, dar in continut se fixeaz5,
de catre domn jurätorilor un termen de jurämint la o anume särbätoare
mobilä, atunci se poate face lesna transformarea veleatului in anul erei
noastre, cici altfel fieeärui veleat ii corespund doi ani ai acestei ere, inca-
putul lui fiind, cum s-a väzut, cu patru luni inainte de 1 ianuarie.

De exemplu, o porun.c5, a lui Mihnea Turcitul cätre jurätori are veleatul
7089, cäruia Ii corespund anii 1580 (de la 1 septembrie la 31 decembrie)
9i 1581 (de la 1 ianuarie la 31 august). Astfel ar trebui sä se faca concordanta
dintre veleat i milesim, dar se schimbä situatia cind actul cuprinde un soma
care de obicei nu poate fi prea indepärtat de momentul emiterii lui, cuna
se prezintä situatia in documentul de fatä, cind li se da soroc « la inältare » 2,
care a cilzut la 4 mai, aceasta araind ca actul s-a redactat ca aproximativ
citeva säptätnini inainte de särbätoarea mnäl.ärii, deci sigur in anul 1581,
nu in 1580.

Pentru Moldova, ara exemple de citeva soroace cuprinse in acta:
astfel documentul lui Ieremia Movilä din 1 martie 1605 aratä cä zälogirea
unui loe s-a fäcut « pinä In ziva läsatei de carne a sfintei uspenii a nä'scätoarei
de dumnezeu » 3, care este 1 august (joi), §tiind cä aeest post tine douä, slptä-
mini qi ja sfir§it la 15 august ; sau altul din 22 martie 1605, in care se pre-
vede cä « §i-a luat zi de astä'zi, vineri, martie 22 pinä marti dup'ä invierea
lui Hristos » 4adicl pinä la 2 aprilie, egei in acest an pa§tile a cäzut la 31
martie, (cf. tabela de la anezo, XXII).

In documentele Tdrii Rominegi apar ea termene de judecatä, platä,
hotärnicie etc., särbätorile: Vinere,a Mare, sf. Ilie, sf. Dimitrie, sí. Nicolae
etc., precum 9i unele din cele mobile, ca Invierea. Intr-un act din 9 februarie
1584, prin care se zäloge§te o ocinä, se aratä; « am pus zi de la invierea lui
Hristos, in trei ani » 5, sau « i ziva la pa§ti 4.

DA TAREA PRIN MEA DE SAPTLIIiNA.

Ziva saptäminii este iarä§i un element cronologic secundar ce se intil-
ne§te in documentele medievale. Ea insote§te uneori data lunarä, alteori
o särbätoare fixä, sau mobilä. Prezentä in datare, ziva de saptä,minä impre-
unä cu data lunarä poate determina anal, cind acesta lipse§te din document,
Astfel, salvconductul emis de Teodosie mare logofät Rudeanu, cätre Iano9
Olasi din Alba-Iulia, in ziva « Gioi 1 mai » 7, se arazg la anul 1600, fiindcä
In acest an a cäzut 1 mai intr-o joi ; 1 mai a mai fost joi in anii 1595 §i 1606,

www.dacoromanica.ro



1 Documente privind istoria Romtniei, A, XIV, XV, vol. I, p. 22, nr. 27.
2 Ibidem, B, XIII, XIV, XV, p. 246, nr. 258.
3 N. lorga, Studii fi documente, vol. XV, p. 49, nr. 136.
4 St. Nicolaescu, Mändstirea 'Vier* Bucuresti, 1936, p. 9-10, unde se da in-

scriptia In fotocopie slay& i traducere; autorul nu discutti neconcordanta.
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ins& atunci ori nu incepuse, ori se incheiase de mult actiunea lui Teodosie
mare logofät, secondind pe Mihai Viteazul in Transilvania.

Dar ziva de säptäming, din datare dä posibilitate arheografului sä con-
troleze exactitatea elementelor cronologice prineipale ce dateaz1 documentul.
In actul dat din Suceava la 15 martie 1410 (6918), data se p ecizeazä mai
mult, aratindu-se cä faptul se intimpla « in ziva sf. Lazär, in simbata a 6-a a
postului mare »1, care särbätoare i zi de saptäminä au cäzut intr-adevär
la 15 martie, cäci pastile aveau sä fie la 23 maitie, Floriile cu o saptämin'i
inainte, la 16, iar simbäta precedent& era chiar aceea din datä, care verific&
astfel exactitatea datei lunare, 15 martie.

Se intimplä uneori ca data lunarä sä nu se verif ice prin ziva säpfä-
minii respective ; in atare caz, presupunindu-se c& mai usor a putut diacul
sä gresascä cifra lunar& decit ziva de säptäminä in care a intocmit actul,
se modificä data lunarä dupä indicatia zilei de säptäminä, cum s-a procedat
cu documentul slay dat de Radu cel Mare « in luna martie 23 de zile, in Pos-
tul Mare, in Miercurea Mare.... in anul 7005 <1497> 2 », rectificindu-se
de editori 23 in 22 martie, fiindeä pastile a fost duminicä 26 martie in acest
an, iar miercurea mare a eäzut la 22, nu 23 martie.

Sint si unele inscriptii säpate pe pietre tombale, la care veleatul nu
mai apare intreg, cifra unitätii fiind roasä, i elementul cronologic care dä,
putinta stabilirii precise a anului este tocmai ziva säptäminii. Däm pentru
exemplificare inscriptia slavä de pe mormintul unui boier Ivascu, de la m-rea
Gäiseni (fostul judet Dimbovita), in care se spune eä, a murit In vremea lui
Alexandru voievod « in anul 708.... in luna lui august 17, intr-o duminicä
(va ned< eliia>) » 3.

Presupunind cit cifra unitätilor lipsä ar fi 1, am avea veleatul 7081
sau anul 1573, dar 17 august din anul acesta a fost intr-o luni; din 1574,
magi; din 1575, miercuri; din 1576, vineri; din 1577, simbätä i din anul
1578, duminica. Ar trebui sä admitem deci cá disparitia feudalului mentionat
s-a produs la 17 august 1578, cum a propus editorul inscriptiei, dar imbräti-
sarea acestui punct de vedere nu concord& cu precizarea din inscriptie el
faptul s-a petrecut in domnia lui Alexandru-Mircea voevod, care moare in
septembrie 1577, ea atare conjectura fäcutä cade.

Cum in veleatul 7180 (1572) data de 17 august a cäzut tocmai intr-o
duminica, este de admis cá dup.& cifra zecilor 80 n-a mai urmat nici
o unitate i gresit a notat editorul lacuna cifrei unitätilor la vele,at.

Prezenta zilei de siiptäminä dä deci putinO, stabilirii anului, cind asupra
lui este discutie, daeä,' i elemente din contextul inscriptiei vin in sprijin.

O altä inscriptie munteanä, in a cärei datare figureazä i ziva säptl-
minii, ea neconcordind cu data lunarä, este aceea de pe piatra pusä pe mor-
mintul lui Albu Golescu mare clucer, ce se gäseste in fosta mänästire Vieros
de ling& Pitesti si cuprinde stirea cá boierul a cäzut la Jiliste in luptä cu
moldovenii lui Ion Vodä cel Cumplit i cu cazacii lui Sviercewski, « in luna
aprilie a 24-a zi, in sfinta miercuri (evetVa sreda) i in cursul anului 7082
(1574), qi am avut atunci 23 de ani » 4.
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In 1574, 24 aprilie a fost simbätä, nu miercuri; apoi ca sä se numeasc5,
zi sruatä trebuie EA, fi fost in säptämtna pa9tilor, ori in acest an, pa9tele a
cäzut la 11 aprilie 9i prima miercuri a fost la 14 aprilie, ceea ce ar lä,sa sä se
vadä 6', pietrarul a gre9it cifra lunarä, acest lucru putindu-se petrece mai u9or,
ziva de s'aptämina' fiind mai bine retinutä, mai ales avindu-se in vedere eä,
säparea inscriptiei s-a fa'cut dupa' trecere de cel putin trei-patru säptämini,
cind evenimentele politico-militare s-au mai lini9tit prin alungarea lui Vin-
UFA vodä, domnul instalat la Bucure9ti de Ion vodä, in primele zile ale lunii
mai. Nu trebuie scä'pat din vedere nici faptul eä ne afram in fata unei pietre
Cu litere frumos stilizate, sub care se aflä, sapatä, figura unui cäläret, cu huz-
duganul in min& 9i mantia fluturindu-i in Ant, in goana calului.

Documentele interne ale cancelariei din Moldova nu contin decit in
mod exceptional in datare 9i ziva sá'ptäminii 1. Sporadic, acest element crono-
logic apare 9i in inscriptii, cum este aceea de la Dolje9ti, pusä pe mormintul
Mariei, sora lui tefan eel Mare 9i sotia lui endrea pireälabul, 9'1 avind data
« 6994 <1486> martie 27, luni dupä,' pa9ti » 2, care se verifica', deoarece in acest
an -pastile a fost la 26 martie.

In actele privind relatiile Moldovei cu vecinii, in special polonii, ziva
sAptäminii apare mai des insotind o särbätoare sau o anume perioadä din
ealendarul bisericesc. De pildä,: 1388 <fevr. 10> « luni in intiia saptäminä
a postului » 3 sau o luni inaintea läsatului de sec rusesc » 4; 1402 martie 12
« in säpfamina a cincea a postului eel mare, duminic'ä » 6; 1404 august 1
o vineri inainte de schimbarea la fat& » 8; 1411 mai 25 « luni dupä Inältarea
Domnului »7; 1456 « marti, chiar in ziva sf. apostoli Petru qi Pavel » 29 iunie 8;
1477 ianuarie 5, o duminicä inainte de Boboteaa, » 9. Scrisoarea 9oltuzu1ui
Stan din Baia &are bistriteni este datatä: 1514 am Diensthag vor Invocavit 10,
adicä o marti 28 februarie », duminica Invocavit fiind la 5 martie )1.

In documentele interne din Tara Romineascd apare iarà'qi destul de
rar, aläturi de data lunarä, 9i ziva de säptäminä, ea de exemplu: «6965 <1457>
in sfinta qi marea simbäta » 12; « 6988 <1480> la 3 aprilie in lunea luminatä 13; A
«6997 <1489> luna august 3, luni" »; « 7001 <1493>, luna iunie 3, lunea » 15.
Actul din anul 7005 [1497] luna martie, avind cifra de lunä, ruptä, a putut

1 Documente privind istoria Romtniei, A, XIV, XV, vol. I, p. 22, nr. 27.
2 N. Iorga, Inscriprii din bisericile Rominiei, vol. I, p. 63, nr. 142.
3 M. Costdchescu, Documentele moldovenegti tnainte de ,Ftefan cel Mare, vol. II,

14, 1932, p. 603-4 (orig. slay).
Ibidem, p. 605-6 (orig. slay, emis de Vladislav Iagello).

6 Ibidem, p. 621-22, nr. 171 (orig. slay).
6 Ibidem, p. 625-26, nr. 173 (orig. slay). Vineri fnainte de Schimbarea la fatd

a fost la 1 august, deci In editia actului din Uricariul (vol. XV-III, p. 454), Ghibänescu
admite gre§it ca datd, ziva de 8 august; aceasta ar fi realä daca ar fi e dupd Probajini s,
dar In act se spune ciar cd e Inainte e de aceastä sArbdtoare, ce cade totdeauna la 6 august.

7 M. Costdchescu, op. cit., p. 637-39, nr. 177 (orig. slay).
8 Ibidem, p. 779-787, nr. 230 (orig. lat.). 29 iunie 1456 a ckut marti.

Hurmuzaki-Iorga, Documente..., XVI, p. 96 (orig. lat.).
10 Ibidem, p. 226 (orig. germ.)
11 In 151'f, pa§tile a cdzut la 16 aprilie, Invocavit la 5 martie §i prima marti fnainte

de aceastd duminica a fost la 28 februarie, deci reductia admisd de editor, 30 martie, este
eronatd.

13 Documente privind istoria Rominiei, B, XIII, XIV, XV, vol. I, p. 129, nr. 120.
13 !bittern, p. 168, nr. 168.
16 Ibidem, p. 199, nr. 204.
15 Ibidem, p. 217, nr. 226.
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fi datat « martie <20> », datoritä faptului c'a in datare se gasesc si urnatoa-
rele indicatii « in postul mare, in Lunea Mare »1, care a fost la 20 martie,
deoarecil pastile a cazut la 26 martie.

Cind misivele se adreseaz& in Transilvania in secolul al XV-lea si
au redactie latinä, ziva saptäminii se exprima prin feria, indicindu-se daca
este inainte sau dupa o särba'toare, de pilda: feria sexta <vineri> post festum
sancti Bartholomei apostoli (sarbatoare fix& la 24 august), care insemneaza:
1413 august 25, ca'ci sf. Bartholomeu a cazut atunci intr-o joi 2; sau feria
sexta proxima in vigilia sancti Martini episcopi, anno domini 1423 3, adica
vineri 10 noiembrie 1423, särbatoarea mentionatä fiind la 11 noiembrie.
Vlad Dracul se adreseaza brasovenilor in feria secunda post festum divisionis
apostolorum 4, särbatoare ce cade la 15 iulie si in anul 1436 ea a fost dumi-
nica, deci scrisoarea s-a intocmit luni (feria secunda) 16 iulie.

In cartea germana' pe care judetul si pirgarii orasului Cimpulung a
trimit in anul 1524, in locul datei lunare, ei pun ziva saptäminii de dupä 0.
särbatoare: am Donertag <joi> noch Dorothea Juncf raw und mar <tyrerin> 5,,
Sarbatoarea Dorothea este la 6 februarie si in 1524 a cäzut intr-o simbata',
deci misiva dregatorilor orasului s-a scris joi 11 februarie. In anul 1577,
birlul din Rodna scrie bistritenilor, in ziva säptaminii magi dupä Rusalii 6,
sarbatoare mobilä in functie de pap; pastile a cazut la 7 aprilie, rusaliile
la 26 mai, deci misiva s-a scris la 28 mai.

Din cele expuse rezultä neindoios faptul ea arheograful trebuie sa
cunoasca' bine calendarele liturgice medievale, a caror cronologie ocupä un
loo important, mai ales in datarea documentelor din Transilvania s'i a celor
externe emise in Tara Romineasca si Moldova, pentru a putea face concor-
danta acestor date de caracter bisericese cu datele calendarului civil con-
temporan. In acelasi timp, el trebuie A stie a face transformarea datelor
din calendarul iulian (stilul vechi) in cele corespunzätoare calendarului
gregorian (stilul nou), care se bucurä astazi de o utilizare aproape universalä.

REFORMA CALENDARISTICA GREGORIANA (STILUL NOU) DIN 1582

Chad am vorbit de reforma calendaristica a lui Iulius Caesar, am aratat
ca prin aceasta nu s-a realizat o concordant& deplina intre anul astronomic,
de 365 de zile, 5 ore, 48 de minute si 46 de secunde, si anul iulian, de 365
de zile si jumätate, acesta din urmä fiind mai lung decit anul astronomic
Cu 11 minute si 14 secunde 7. Desi in aparenta diferenta este neinsemnata,
totusi ea reprezinta in 128 de ani iuliani o nepotrivire de o zi fata de soare
sau un avans de o zi a calendarului iulian fata de anul astronomic.

Din aceastä cauza, de unde echinoctiul de primavara in anul reformei
iuliene (45 i.e.n.) se petrecea la 25 martie, el a ajuns In anul sinodului din
Niceea (325 e.n.) sä se produc& la 21 martie, data care s-a stabilit atunci

1 Documente privind istoria Rominiei, B, X111, XIV, XV, vol. 1, p. 244, nr. 257.
2 Hurmuzaki-Iorga, Documente..., XVI, p. 8-10.
3 Ibidem, p. 12-13.
4 Ibidem, p. 22-23.
5 Ibidem, p. 226.
6 Ibidem, p. 668 (scris In limba rnaghiara).
7 Cf. Grotefend, op. cit., p. 24; A. Giry, op. cit., p. 159, care admite diferenla de

11 minute §i 13 secunde.
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1 Dr. V. Gheorghiu, Noguni de cronologie calendaristicd, p. 44 si urm.
2 Printre ei se &eau: iezuitul german Clavius si matematieianul spaniol Petru

Ciaeonius.
a La 24 februarie 1682.
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ca unul din termenele datei pa§tilor. In ce prive§te anul lunar, se producea,
o diferentä, de o zi in 310 ani intre calendarul respectiv qi fazele lunii.

La fiecare trecere de patru secole, intre anul astronomic §i calendarul
iulian avea loe o diferentä de inci o zi, care a fäcut ca in secolul al XVI-lea
sä, se constate o riminere in urmä,' a anului astronomic de zece zile i in
tonsecintä, anul iulian sä se gäseasci in avans cu aceste zile fa th' de soare,
in scurgerea perioadei cuprinse intre sinodul niceian §i secolul al XVI-lea.

Lei din 8ecolul al VII-lea, unii computi§ti din imperiul bizantin §i-aii
dat seama de faptul cä' anul iulian este mai lung cleat cel astronomic, din
care cauzä' echinoetiul räminea in urmä fati de calendarul civil, dar n-au
indrä,znit sä propuni o modificare a sistemului calendaristic iulian.

Aleituirea tabelei pascale in prima jumitate a secolului al VI-lea de
citre eilugärul apusean Dionisie cel Mic, creatorul erei ere§tine, a contri-
buit la serbarea pa§tilor in toatä, lumea cre§tinä, incepind de pe vremea
lui Carol eel Mare §i pinä in a doua jumätate a secolului al XVI-lea, in
aceeaqi duminicä, din an 1.

Dar daci cronologi§tii ortodoc§i, observind decalajul dintre anul iulian
kd anul solar, n-au pä,§it la imbunätitirea sistemului calendaristic, cei din
Occident au determinat conducerea bisericii catolice sh'-§i insu§easeä argu-
mentele §tiintifice prezentate qi sä, impunä, reformarea calendarului vechi.

Astfel, papa Grigorie al XIII-lea (1572-1585) numi o comisie de
savanti qi teologi, care sä studieze problema calendarului §i. sä faci propu-
neri de reformä. Astronomul italian Luigi Lilio a intocmit raportul pe care
membrii comisiei a §i 1-au insu§it §i 1-au prezentat papei. Dupä, ce acesta a
comunicat proiectul §efilor statelor catolice §.1 unor inalte institutii iezuite,
a dat bula Inter gravissimas 3, prin care se decidea punerea in aplicare a
noului calendar.

Douä au fost problemele esentiale rezolvate prin reforma gregoriani:
desfiintarea deealajului de zece zile dintre anul astronomic §.1 anul iulian,

ce se produsese de la anul 325, 9.1 aceastä desfiintare s-a ficut astfel: dup.&
ziva de joi 4 octombrie 1582 a urmat vineri 15 octombrie (in loe de 5);

evitarea repethrii in viitor a diferentei de o zi in 128 de ani iuliani fati
de soare, consecintä a depi§irii lungimii anului iulian cu 11 minute §i 14
secunde, peste lungimea anului astronomic ; in acest scop s-a stabilit ca di-
ferenta de 3 zile, 2 ore, 53 de minute §i 20 de secunde dintre anul solar qi
eel iulian in timp de patru sute de ani, BA' fie eliminatä numai in ce pri-
ve§te cele trei zile, färä, celelalte fractiuni de timp, transformindu-se anii
seculari bisecti, la care primele douä, cifre exprimind secolul nu se Impart
exact cu 4, in ani comuni de 365 de zile. Astfel, din cei patru seculari: 1600,
1700, 1800 §i 1900, numai anul 1600 rä,mine bisect de 365 de zile, cici 16
se divide exact prin 4, pe chid ceilalti trei devin ani conauni, cifrele 17, 18
§i 19 nefiind divizibile cu 4.

Prin adoptarea calendarului gregorian (stilul nou) nu s-a ajuns totu§i
la o echivalentä, perfect& intro anul civil §i soare, &lei qi anul gregorian a
rimas mai lung decit anul tropic solar cu aproximativ 24 de secunde, ceea
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1 A. Giry, op., cit., p. 163.
2 V. GhEorghiu, op. cit., p. 64-65.
2 H. Grotefend, op., cit. p. 26-28, A. Giry, op. cit., p. 165-66.
4 In cronica lui Radu PopEscu, la s1ir0tul domniei lui Petry area (1683-1585)

gAsim urmAtoarele: e Intru aceste vremi, flinch au aflat calindariul ce! noau, 'bind calin-
dariul cel vechiu, care umbla mai dedemult 0 umbläm 0 noi acum s (cf. Mag. lstoric...,
vol. I, p. 220).

3 A. Giry, op. cit., p. 168; A. Sacerdoteanu, Liste de suverani, In Hrisovul r,
I (1941), p. 146.
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ce duce la diferenta de o zi in circa 3500 de ani 1. Diferenta dintre scare
9i anul civil s-a mic9orat 9i mai mult prin reforma calendaristicd a bisericii
ortodoxe, de la 1 octombrie 1924, cind o data cu suprimarea decalajului de
treisprezece zile dintre anul tropic qi calendarul iulian (dupa luni 30 septem-
brie urmind marp 14 octombrie 1924) s-a hotärit &A räminä bisecti numai
anii seculari care, impärtiti prin 9, dau rest 2 sau 6, ajungindu-se in felul
acesta ca numai dupä 45000 de ani sä se produc& o diferentä de o zi intro
anul tropic 9i calendarul ortodox imbunatatit 2

Reforma gregoriana' a fost adoptata de tärile catolice Italia, Spania
9i Portugalia chiar din 1582 ; apoi de Franta, G.ermania catolica (1583),
Austria, Boemia, cantoanele elvetiene (1584). Abia de la 1700 a patruns
calendarul gregorian in Wile de religie protestant:a, ca Germania, Danemarca
9i Norvegia ; in Marea Britanie, tocmai in 1752, iar in Suedia, dupä un an
(1753). Pisa si Florenta, vestite cetäti italiene in rivalitate au papa, au
primit reforma numai in anul 1750 3. lar tärile din sud-estul Europei,
de religie ortodoxa, au aderat la reforma gregorian& abia In veacul
al XX-lea 4.

Intre calendarul gregorian (stilul nou) qi calendarul iulian (stilul vechi)
existä, pentru perioada de la 5/15 oct. 1582-18/28 febr. 1700, o diferentä
de 10 zile (secularul 1600 fijad bisect) ; pentru perioada 19 fevr./1 martie
1700-18 fevr./1 marie 1800, o diferentä de 11 zile ; pentru perioada 18 fevr./
1 martie 1800-16/28 fevr. 1900, o diferentä de 12 zile, iar pentru perioada
17 febr./1 martie 1900-15/28 febr. 2100, o diferent& de 13 zile (secularul
2000 fiind bisect in ambele calendare) 5. Rezultä necesitatea, deci a cunoalterii
datei cind a fost adoptat .calendarul gregorian de catre diferite tali, pentru
a putea face concordanta datelor dintr-un stil in altul, atita timp en diferenta
in sistemul de datare existä.

Deoarece transpunerea datelor de stil vechi in datele stilului nou, pentru-
ultima treime a lunilor, date ce apartin lunii urmatoare celei din stilul iulian,
prezintä unele dificultäti, dam tabela de corespondente ce se aflä, pe pagina
urnatoare.

Pentru a se vedea cum se afla prin tabelä corespondenta in stilul nou
a unei date in stilul vechi, sä ham de exemplu data chid s-a incheiat pacea
de la Ia9i intre ruqi qi turci: 29 decembrie 1791 stil vechi. La perioada 1700
1800, mergem pe coloana orizontala a lunilor de. 31 de zile (in care figureazi
9i decembrie) ping la cifra 29, iar de aici ne ridicam pe coloana vertical& pin&
la prima coloanä de sus, orizontall, care reprezintä zilele pe stil nou din luna
urmätoare lui decembrie, care este ianuarie; vom intilni cifra 9, care indica
data de 9 ianuarie (1792) stil nou, corespunzatoare lui 29 decembrie (1791)
stil vechi. Aceasta este explicatia faptului ca in unele lucriri 9i manual&
se spune obi, pacea de la, Ia9i s-a incheiat in anul 1791, iar in altele Ae indic&
anul 1792.
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Popoarele din sud-estul Europei n-au impärtä§it reforma gregoriank
din considerente religioase, decit in secolul al XX-lea. In Rusia, calendarul
iulian oficial a fost in uz pin& la Marea Revolutie Socialist& din Octombrie.
Printr-un decret al Consiliului Comisarilor Poporului, semnat de V.I.Lenin
la 26 ianuarie 1918, s-a adoptat stilul nou (gregorian) 1. Biserica ortodox&
din Uniunea Sovietici a rämas la practica stilului vechi (iulian), la fel biserica
bulgark sirbä, precum i aceea din Ierusalim, considerind cä, niei calendarul
gregorian nu reprezintä rezolvarea definitiv& din punct de vedere §tiintific
a diferentei dintre lungimea anului solar astronomic qi a anului civil calen-
daristic, §i in consecintä este de preferat sä conserve calendarul liturgic iulian
§i sä, se serbeze paqtele §.1 celelalte earbätori mobile dup& prevederile cano-
nului pascal alexandrin 2

Biserica ortodoxä, din Constantinopol §*1 Grecia a pä§it la indreptarea
calendarului iulian la 10 martie 1924, anulind cele treisprezece zile diferentä
dintre soare §i calendar prin considerarea zilei de zece ca fiind 23 martie.

La noi, sinodul luase o hotärire pentru indreptarea calendarului vechi
in ziva de 13 noiembrie 1923, pe care a completat-o in §edinta din 13/26 junio
1924, stabilind ca pa§tile sä se präznuiasc& dup.& vechea pascalie trans-

Cf. E viLman Cone-PcHan Ougnimonew, vol. XXV, Moscova, 1937, p. 692.
2 Cf. Actes de la Conference des chefs et des représentants des eglises orthodoxes auto-

cephales, Minis à Moscou..., 8-18 juillet 1948, vol. II, Moscova, 1952, p. 297 §i urm.
(Edit. du patriarcat de Moscou). In ziva de 17 iulie 1948, reprezentantii biserieilor
ortodoxe, adunati In confering pentru sarbatorirea anivers5sh a 500 de ani de la auto-
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spusä in cadrele de curind indreptatului calendar, fär5, a se aduce vreo
schimbare rinduielii de la Niceea »1.

In ceea ce priveqte punerea in concordan0 a calendarului iulian cu
mi§carea aparentä a soarelui qi anularea diferentei de treisprezece zile dintre
stilul vechi qi anul astronomic, s-a hotä'rit ea data de marti 1 octombrie 1924
sä devinä marti 14 octombrie (dupä luni 30 septembrie sä urmeze deci marti
14 octombrie).

Apoi, considerindu-se imperfect sistemul gregorian de bisectare a anilor
seculari (socot,ind numai acei ani seculari ea bisecti, ale c5,ror prime
douä cifre se divid exact prin 400), fiindc& se ajunge totu0 la diferenta de
o zi in circa 3500 de ani, « s-a admis cä numai aceia rämin ani seculari bisecti,
care, impärtiti prin 9, dau rest 2 sau 6 » 2.

Prin acest sistem, cu mult superior celui gregorian, din doisprezece
seculari incepind cu 1900 0 terminind cu 3000, trei rämin bisecti, lar
nouä devin comuni (de 365 de zile) §i numai dupä 45 000 de ani calendaristici
se produce o diferentä de o zi intre anul civil 0 eel astronomic 3.

Prin suprimarea in anul 1924 a celor treisprezece zile din calendarul
iulian, data de marti 1 octombrie (dupä luni 30 septembrie) a devenit in
calendarul indreptat, marti 14 octombrie. Dar in calendarul vechi, 14 octom-
brie ar fi cäzut luni §i nu marti 4. Deci, prin reforma calendaristicä din
1924, toate datele lunare s-au mutat de pe o zi din säptamin5, pe ziva urm5,-
toare (de pe luni pe marti, de pe marti pe miercuri §.a.m.d.), de pe o literl
dominical& pe alta (de ex. lit. dom. E pentru 1 ianuarie 1925 stil vechi, iar
lit. D pentru 1 ianuarie 1925 stil nou).

Special4tii insärcinati in 1924 cu transpunerea vechii pascalii in cadrul
calendarului indreptat, färä a modifica regula stabilitä de sinodul niceian,
s-au väzut in situatia de a alege una dintre urmätoarele douä

Urcarea datelor pascaliei vechi cu treisprezece zile (cite s-au suprimat)
§i admiterea unui alt rästimp de 35 de zile posibil pentru data paltilor:
4 aprilie 8 mai, in loe de in.tervalul stabilit la Niceea : 22 martie 25 aprilie,
ceea ce insemna nesocotirea hotäririi sinodului din Niceea.

Adaptarea §i introducerea vechii pascalii in cadrul calendarului
indreptat, mentinindu-se principiul ca paqtile sä ma, numai in intervalul
22 martie 25 aprilie.

S-a admis a doua solupe, care nu satisface ins5, conditia evitärii coinci-
dentei paqtilor cre§tine cu cele evree§ti, atunci chid evitarea acestei coinci-
dente ar impune dep5,0rea datei ultime de 25 aprilie 5.

cefalia bisericii ortodoxe ruse, au semnat o rezolutie tn chestiunea calendarului bisericesc
In care se conchide ca pa§tile sa se serbeze en accord avec les décisions des Conciles et avoir
lieu partout a la mime date, un dimanche, mais non en mime temps que la pique juive. Le
Canon pascal d'Alexandrie satisfait pleinement cette exigence de l'Eglise". Conferinta consi-
dera ca toata lumea ortodoxa sa serbeze obligatoriu la fete de Pdques uniquement d'après
rancien style ( ¡alien) conformément au Canon pascal d'Alexandrie" (p. 448-449).

1 Const. Chiricescu, Pascalia bisericii cresine ortodoxe de .Iiiisdrit in conformitate
cu calendarul indreptat (Referat din 22 octombrie 1924), Bucure0i, 1925, p. 8.

2 Ibidem, p. 10.
3 V. Gheorghiu, Notiuni de cronologie calendaristicd, p. 65.

Cf. Chiricescu, op. cit., p. 14. Schimbarea se observa numarind zilele: luni 30
septembrie, marti 1 octombrie, miercuri 2, joi 3, vineri 4, simbata 5, duminica, 6, luni
7, marti 8, miercuri 9, joi 10, vineri 11, simbata 12, duminica 13, luni 14. Modificarea
a adus pe 14 octombrie nu luni, ci marti.

2 C. Chiricescu, op. cit., p. 1-6.
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Aceastä modificare a concordantei dintre crugul lunii si temelie se
datoreste proemtozei (saltul) lunii, adicl raminerii in urmä a fazelor lunii
din calendar cu o zi fatä, de fazele astronomice, ceea ce impune pasirea ou
o zi a temeliei.

Din cauza coincidentei aproape constante a datei pastilor din pasealia
nouä', partiall, alcatuit& de specialistii nostri, Cu pastile catolicilor, si a neso-
cotirii hotaririi canonice in ce priveste evitarea coincidentei cu calendarul
evreesc, conducerea bisericii a trebuit sä nu aplice totdeauna datele pascaliei
noi. Astfel, dupä' cum se vede din tabela de la anexa XXIII, in 1926 pastile
s-a serbat o data Cu catolicii, la 4 aprilie, dar in 1927 si 1928 nu, aplicindu-se
datele pascaliei vechi märite Cu treisprezece zile ; in 1929 s-a admis data
de 31 martie a calendarului indreptat, la fel in 1930 (aceasta din urmä coin-
cizind ca pascalia veche majoratä), dar in 1931 s-a insusit data de 12 aprilie
a vechii pascalii märite cu 13 zile, iar nu data de 5 aprilie din pascalia nouä.
Din anul 1931, sinodul a decis ca pe viitor data pastilor 85, se fixeze dupa
vechea pascalie, märita Cu treisprezece zile, adica in intervald de la 4 aprilie
la 8 mai.

Aceasta insemneaza ca problema calendarului bisericesc, relativ la
datele.särbatorilor mobile, rä,mine Inca desohisa, dupa cum rezulta si din rezo-
lutia din 17 iulie 1948, de care am vorbit mai sus.

1 V. Gheorghiu, Noti,uni de cronologie calendaristicd, p. 118 122 (pascalie partiala
pentru perioada 1926 2099), cf. si tabela de la anexa XXIII. Am pAstrat nemodificat
ciclul de 532 de ani ( tabela XXII) si dup5. annl 924, In ce priveste unele elemente cro-
nologice secundare, pentru a da posibilitatea cercetkorilor sa afle aceste elemente ale unor
ani din ciclul anterior (877 1408); de pildd anul 1396, care este al 520-lea an din ciclu
si deci ii corespund elementele cronologice ale anului 1928, de dupà. reforma din 1924.

s C. Chiricescu, op. cit., p. 17 (crugul solar si mina).

Tem.veche: 14 25 6 17 28 9 20 1 12 23 4 15 26 7 18 29 11 22 3.
Tem. nouil: 2 13 24 5 16 27 8 19 0 11 22 3 14 25 6 17 29 10 21.
Crug. lun.: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1/ 12 13 14 15 16 17 18 19.
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Am vizut ca prin suprimarea celor treisprezece zile din calendarul
iulian, toate datele lunare au Visit de pe o zi de saptäming pe ziva urmatoare ;
s-au modificat astfel literele dominicale, mina anului 1.1 implicit crugul soarelui,
dar s-au modificat $i temelia lunii si crugul lunar, elemente cronologice care
exprima miscarea de revolutie a lunii. Prin combinarea acestor elemente
cronologice modificate s-a intocmit o pascalie nouä, indicind data pastilor
in calendarul indreptat 1

Fiindca elementele cronologice secundare fundamentale in fixarea datei
pastilor 9.1 a särbatorilor mobile sint litera dominical& (mina anului) pentru
datele lunilor solare, si temelia (la apuseni epacta) pentru indicarea virstei
lunii la 1 ianuarie, 1 martie 0 21 martie (pentru indicarea lunii pline pascale,
fasca), s-a ajuns prin modificarea acestora la intocmirea de pascalii periodice
sau partiale, prima fiind pentru anii 1924-2099.

Aceasta se bazeaza pe douä, tabele: una de concordanta a crugului
soarelui Cu mina anului (aceasta din urmä modificatä) 2 8i. alta a temeliei
noi. Pentru anii 1900-2100, concordanta dintre temelia vechii pascalii
si temelia nouä este urmatoarea:
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In expunerea de mai sus, am incereat sä prezentäm, in linii gene-
rale, cum din cele mai vechi timpuri i ping in zilele noastre oamenii au
eäutat A, se orienteze In tinop, fixindu si ea puncte de reper astrele,
eforturile depuse in desfäsurarea istoriei pentru a se ajunge la o cit mai
perfectä concordantä intre miscarea unor corpuri ceresti i intre calendars.

Incerdsile fäcute in sec. XX, mai ales dupä primul räzboi mondial,
de a reforma calendarul in vigoare astäzi, propunindu-se modificarea du-
ratei lunilor, desfiintarea succesiunii zilelor säptäminii, etc., nu au dus
la concluzii satisfäcätoare 1

I In lucrarea lui V. Gbeorghiu, Noguni de cronologie calendaristicd (p. 71-77)
se dan unele exemple care ilustreazti lipsa de valoare practicä a sistemelor propuse.
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CRONOLOGIA DOCUMENTELOR PRIVIND TRANSILVANIA
(sec. XIXV)

DE

FRANCISC PALL

Notiunile privitoare la sistemele de m'Asurare tlí impartire a timpului in
trecut notiuni ce formeazá obiectul cronologiei istorice sint foarte variate
In actele §.1 celelalte izvoare medievale. Ne propunem sa ne limitam aici doar
la elementele numeroase §i ele ce se intilnese in materialul seriei Transil-
vania, in textul §i mai ales in formula datarii documentelor 1 Tinind seama de
faptul ca, in majoritatea cazurilor, aceste elemente cronologice nu sint idenr
tice cu cele moderne, folosite azi, ba mai mult, unele din ele se deosebeau
dupa conditiile de timp §i de loe sau dupa categoriile de documente, e nece-
sara o prezentare tehnica a lor, atit pentru a putea verifica exactitatea acestor
elemente (calculate uneori greqit de scribi), cit qi pentru a le putea raporta
la sistemul calendaristic modern, prin gasirea corespondentei lor exacta cu
acest sistem. Intr-adevär, greplile de datare ale scribilor sau cele savirqite de
cercetätorii moderni in stabilirea concordantei datelor din trecut cu siste-
mul cronologic actual pot sa dea naltere la confuzii 9i. interpretlri gre9ite
in prezentarea succesiunii qi inläntuirii cauzale a evenimentelor istorice. In
cele ce urmeaza, vom vedea ca ideologia religioasa a cäutat s.-§i imprime
amprenta ei §i asupra elementelor cronologice, in ciuda caracterului lor
tehnic, legind, in cea mai mare parte, sistemele de socotire a timpului de
momente mistiee din istoria creqtinismului §.1 din organizarea cultului.

Mention'am din capul locului ca de obicei documentele meclievale, deci
§i cele din seria Transilvania, inqirá, laolalti indicatii sau elemente cronologice
de mai multe feluri, de pildä: era creOina, anul domniei, lista demnitarilor
etc., confruntarea lor ingaduind cercetatorului descperirea, in multe cazuri
a unor gre§eli de datare savirqite de scriitorii actelor. Asemenea greqeli
contemporane sint freevente in documentele latino-ungare, mai ales in
secolul al XIII-lea2.

S. cercetà'm deci pe rind aceste elemente, incepind cu erele qi conti-
nuind ou prezentarea perioadelor cronologice, a sistemelor privitoare la soco-
tirea anului, a lunii §i. a saptaminii, pentru a incheia cu impartirea ifilei.

1 Pentru ~toda urmatl in trinnerile din note cf. F. Pall, Diplomatica latind ca
referire la Transilvania, (nota de la incepuail studiului), In Documente privind istoria _

Romtniei. Introducere, vol. II.
I Szentpétery, Oklevéldatumok, hibái es ellentmondásai Nre§eli yi eontraziceri In

datarile documentelor], In Szazadolcs, 1912, p. 66 §i 671.
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ERELE CRONOLOGICE

Dintre ere adica sistemele de socotire a qirului de ani in continuare,
luindu-se ca punct de plecare o data fixa ne ocupäm mai intii de era cref-
tincl, identicä, cu era noasträ, modernä, 1.

Era cretina. E menionat In actele latino-ungare in forme diverse,
din care !Ana' pe la jumatatea secolului al XIII-lea cea mai frecventä este
4 anul de la intruparea domnului »2 (anno dominice incarnationis, a. ab incar-
natione domini, a. verbi incarnati)3, alternind uneori cu formula « anul milos-
tivirii # (anno gratie)4. Relativ mai rar se intilneqte in perioada amintitä:
« anul domnului » (anno domini), formula a cared intrebuinOre devine insä,
tot mai deasä, din a doua jumatate a aceluia0 seco12. In schimb formula anul
de la na9terea domnului » (anno nativitatis domini, a. a nativitate domini,
a. nativitatis Christi) figureaza ca element de datare in seria noastra rar 0 mai
tirziu, indeosebi in actele notariale 6. In misivele regale din a doua jumatate a
secolului al XIV-lea se intilne0e uneori i 4 numärul mic » sau « anul mic »,
adica simpla menVune a anului (anno), cu omiterea milesimului 0 a secolulur.

In privilegiile papale solemne, care cuprind formula « datei mari »
uneori qi in actele pontificale mai simple se folose§te de asemenea era creq-
Una, i anume in expresia dominice incarnationis anno, care tocmai sub
influenta acestor privilegii qi impreung cu alte elemente de datare a 'Atrium
gi in actele regale ungarea. In secolul al XV-lea, sub Eugeniu al IV-lea (1431
1447), menViunea erei creOine se introduce de0 la inceput cu mai putina
conseoventä,.0 in celelalte categorii de ade papale (a. incarnationis dominice)9.

1 Era bizantina sau constantinopolitana intereseaza seria Transilvania numai in
ceea ce priveste actul patriarhului de Constantinopol In legatura cu manastirea Sf. Mihail
(Peri) din Maramures: doc. din aug. 1391 (6899), Hurmuzaki-Iorga, Documente,
p. 13-15. Pentru aceastti era vezi mai sus, p. 19-20.

2 Knauz afirma ca formula aceasta (In deosebitele sale variante) se fritllneste cel
mai des pin& la Stefan al V-lea (1270-1272), dar aceasta afirmatie e it contradictie
cu datele statistice pe care le da el fnsusi (p. 522), din care rezulta el din documentele
lui Bela al IV-lea (1235-1270), pe care le-a cercetat, abia 130 de piese poarta aceasta
formula, In timp ce anno domini figureaza In nu mai putin de 312 documente. Cf. Knauz
Nandor, Kortan hazai tarténetiinkhdz alkalmazva [ Cronologia aplicatd la istoria patriei],
Budapesta, 1876 (presc. Knauz, Kartan), p. 94, 138.

3 Doc. din 1165, 1222 11 aug. 1250, Documente privind istoria Rominiei, C, XIXIII,
vol. I, p. 4

urm.'
189 urm. si 343 urm.; doc. din 26 jun. 1357, ibid., C, XIV, vol. V.

4 Doc. din 1232 i 21 mart. 1240, ibid., C, XIXIII, vol. I, p. 261 urm. si 319
urm.; doc. din 1270, ibid. C., XIII, vol. II, p. 127 urm.

5 Doc. din 1231, ibid., C, XI XIII, vol. I, p. 254 urm.; 5 dec. 1262, ibid.,
C,XIII, vol. II, p. 44 urm.; 20 febr. 1317, ibid., C, XIV, vol I, p. 271; 17 ian. 1329, ibid.,
vol. II, p. 268.

Doc. 1 mart. 1333, ibid., vol. III, p. 293; 30 oct. 1357, ibid., vol. V; 31 iul. 1414
Urkundenbuch zur Geschichte der Deutsclzen in 8 iebenbiirgen, III (presc. (JI'.), p. 602 604;
6 jul. 1417, ibid., IV, p. 44 48.

7 Doc. 2 mart. 1365 (anno L XV), Wenzel, Magyar diplomdcziai emlékek as Anjou-
korba [Acte diplomatice din epoca angevina] II, (presc. Magy. dipl. eml.), p. 632; cf. si
20 lun. 1366, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VI. Vezi si H. Grotefead, Taschenbuch,
der Zeitrechnung des deutschen ivatelalters und der Neuzeit, ed. a VIII-a, Hanovra, 1941,
(presch, Grotefend, Taschenbuch), p. 10.

1 Eckhart, A pdpai és csdszdri kanczelldriai gyakorlat hatdsa Arp6clkori kirdlyi
oklevekink szavegezésében, In s Századok s, 1940, (presc. Eckhart Pdpai), p. 720.

9 Doc, 11 mart. 1431 si 20 dec. 1436, Ub., IV, p. 434 435 si 620-621.
Cf. Mas Latrie, Trésor de Chronologie, d'Histoire et de Giographie pour l'étude et l'emploi des
documents du moyen dge, Paris, 1889, col. 1136; Bresslau, Handbuch der Urkundenlehre ja
Deutschland und Dalien, II5 Lipsca, 1931, p. 439.
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Anul domniei san al pontifiedului. Este o alta era, de fapt, in ceea ce priveste
intrebuintarea ei, mai veche dealt era crestinä,' (eel putin in afara granitelor Un-
gariei si Transilvaniei medievale). E vorba de un sistem foarte rä'spindit in evul
mediu, care consta in datarea dupa timpul sours de la inceputul stapinirii unui
monarh sau al pastoririi unui papa, ba chiar al unui arhiepiscop sau
episeop 1.

Anul domniei (annus regni, a. imperii) figureaz'a, alaturi de alte ele-
mente de datare intre care era cretina de obicei in privilegiile regale.
Sigismund, dupä cum am arätat 2, 11 folosea la un anumit moment si in scri-
sorile deschise. Regii Ungariei 11 intrebuintau sporadie Inca din secolul al
XII-lea3, insa in mod consecvent era folosit doar incepind cu Andrei al II-lea,
anume din anul 12073. Monarhii care stäpineau in mai multe täri specificau
anii lor de domnie in fiecare din aceste täri. De exemplu, intr-un document
al lui Sigismund care pe ling& titlul de rege al Ungariei purta din anul
1411 pe acela de rege al romanilor, apoi din 1420 9i. pe acela de rege al Boe-
mid, ea in 1433 85, devinä, si impärat al romanilor citim urmätoarele:. ..
regnorum nostrorum anno Hungarie et cetera quadragesimo octavo, Romanorum
vigesimo quinto, Bohemie quinto decimo,'imperii vero secundo [in 'al patruzeci
si optulea an al domniei noastre ea rege al Ungariel etc., al dougzeci si einei-
lea ea rege al romanilor, al cincisprezecelea ea rege al Boemiei si al doilea ea
imparat] 5.

Spre a afla sau a controla corespondenta dintre anii domniei si era ores-
Una e necesarl cunoasterea zilei de inceput (Epochentag), de la care se socotea
acel an. In privinta aceasta se pot intimpina unele greutati, cad scriitoril
actelor nu se conduceau dupä, o regulä, unitarl, nici in cancelarla regalä
ungarä, nici in celelalte, de exemplu in cea imperialä6 sau regal& francezä, 7.
Uneori ei se refer& la data mortii predecesorului monarhului respectiv, alte-
ori la alegerea, la urcarea pe tron sau la incoronarea acestuia, ori pur si simplu
fae si coincida anul domniei eu data de inceput a anului dupä, era cretina.
Sint cazuri ea un rezultat al lipsei sensului exactitätii ce caracterizeaz4
mentalitatea medievall 2- cilnd in aceeasi cancelarie se calcula in acelasi
timp in mai multe feluri anul domniei9. Problema se compile& 9.1. mai mult

1 De exemplu Martirius, arhiepiscopul de Strigoniu, intr-un act al stiu din 1156,
cf. regest, Documente privind istoria Romlniei, C, XIXIII, vol. I, p. 3. Vezi 0 Szent-
pétery, Chronologia, Budapesta, 1923, p. 111.

2 Fr. Pall, Diplomatica latind, In Documente privind istoria Ronal:lei. Introducere,
vol. II (scrisor le de4ehise).

a Doc. din 1165, Doc. priv. ist. Rom., C, XIXIII, vol. I, p. 4. In do'cumentele
autentice ale lui Bela al III-lea, Emeric 0 Andrei al II-lea (mainte de 1207) anul domniei
nu figureaza de loc.

' Szentpétery, Chron., p. 10-11.
8 Doc. 12 mart. 1435, Ub., IV, p. 541-545. Cercetarea concordantei dintre anii

multiple/or stapfniri ale lui Sigismund i-a permis lui E. Mélyusz (Zsigmondkori okkveltdr
(Documente privitoare la ep ca lui Sigismundl, BudapeAa, 1951, I, p. 594, dupà nr.
5386), Indreptarea datei gre§ite a doc. 1 WI. 1398 din Documenta historian: Valuchorum
in Hungarian:- illustrantia usque ad annum 1400 p. Christum [Documente privind istoria
rominilor din Ungaria pInA la anul 1400 d. 11.3, Budapesta, 1.941 (preso. Doc. Val.),
p. 504-505 In 1 jul. 1426.

8 Bres lau, II2, p. 422-427.
7 Giry, Manuel de Diplomatique, vol. I, ed. a II-a, Paris, 1925, p. 85-88.
8 Marc Bloch, La société *dale, I, Paris, 1939, p. 120, 126, 136.
8 De pad& In c,ancelaria lui Andrei al II-lea uneori In trei feluri (Knauz, Sortan,

p. 520).
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prin greselile frecvente sävIrsite de scribi in acest calcul sau prin erorile de
lectua, strecurate in transumpturi ori in editiile de documente.

Anii de domnie ai regilor 17ngariei se socoteau, in secolul al XIII-lea,
de obicei, de la urcarea lor pe tronl. Se intilnese insä nurneroase greseli de
calcul, Indeosebi in timpul lui Ladislau al IV-lea Cumanul, datoritä probabil
si schimb'ärilor dese de vicecancelari2. In secolul al XIV-lea, anii de domnie
ai lui Carol Robert3 sí Ludovic 14 coincid cu anii erei crestine. Dar in ceca ce
priveste actele lui Sigismund, a cärui stäpinire de o jumätate de secol (1387
1437) se prelungeste si in veacul urnaltor, constatám multä inconsecvenVi
(Intre coincidenta cu anul erei crestine si caleulul de la data de inceput a dom-
niei), pinä,' spre sfirsitul domniei, cind (si anume de pe la 1426), anii säi ca
rege al Ungariei sint socotiti de regulä de la urcarea lui pe tronul ace-
leiasi täri4.

Anul pontificatului (annus pontilicatus) figureazä in primul rind In
actele papale, fie aláturi de anul erei crestine (In privilegiile solemne), iar de
la 1431 si in alte categorii6, fie singur (deci ca element cronologic principal),

i Szentpétery (Chron., p. 11) gre§e§te generalizind aceasta constatare, care, dupa
cum vom vedea, nu se potrive§te decit in mica parte, pentru secolul al XIV-lea. Pentru
anii de domnie ai regilor Ungariei cf. acela0 autor, Oklevatani Naptdr [Calendar de diplo-
matica], Budapesta, 1921 (presc. Oklt. Napt.). p. 28-29. Vezi §i anexa III a studiului
de fata. Aici se aduc listei lui Szentpétery unele indreptari §i completari, pe baza
tabelelor cronologice mai noi ale lui B. Héman §i Gy., Szekfti, Magyar Teirténet [Istoria
ungurilor], ed. a III-a, Budapesta, 1935-1936, vol. IV (anexe) O dupa alte lucra&

2 Knauz, Rortan, p. 530. Astfel doc. din 1279 poarta gre§it anul V in loe de VII
sau VIII; doc. 1 ian. 1284 anul XIII in loe de XIV (1283 sept. 3-1284 sept. 2);
doc. 8 ian. §i 26 mai 1285, anul XIV in loe de XIII; 1 sept. 1289, anul XVIII in
loe de XVII (Documente privind istoria Rominiei, C, XIII, vol. II, p. 198 urm.,
288 urm., 271 urm., 274 urm., qi 311 urm.). In ceea ce prive§te domnia lui Bela al
IV-lea, In doc. 5 dec. 1251 (ibid., p. 1 urm.), anul XVI e gre§it, in loe de XVII (125]
oct. 14-1252 oct. 13). Cit privqte domnia lui Andrei al III-lea, doc. 26 oct. 1296 (ibid.,
p. 428 urm.), anul VI e gre0t, in loe de VII (1296 jul. 23-1297 jul. 22).

3 Daca acesta §i-ar fi socotit anii domniei de Ilt alegerea (17 noiembee 1308) sau
de la Incoronarea sa (20 aug. 1310), documentele emise de el n-ar purta acela§i an de
domnie in tot cursul aceluia§i an al erei crqtine, cum e cazul in realitate. Exemple:
doc. 20 mart. q.i 4 sept. 1310 poarta ambele anul X de domnie (Anjoukori okmdnytár
[Documente privitoare la epoca angevina], ed. Imre Nagy, I, Budapesta, 1878 (presc.
Anjou), p. 195 urm. §i 210 urm.); doc. 3 febr. §i 27 dec. 1319 = anul XIX (Doc. priv.
ist. Rom., C, XIV, vol. I, p. 307 urm. §i 334, cf. Anjou, I, p. 537-538) ; doc. 26 apr.
qi 6 dec. 1329 = anul XXIX (Doc, priv. ist. Rom., C, XIV, vol. II, p. 283 urm. O 303 urm.).

a Inceputul domniei: 21 jul. 1342. Exemple pentru coincidenta anului domniei
Cu anul erei cre§tine: doc. 18 febr. §i 30 noiemtrie 1355 = anul XIV (ibid., vol. V,
30 ian. O 2 dec. 1367 = anul XXVI; 29 mart. O 2 sept. 1370 --- XXIX (ibid., vol. VI);
Cf. O observatiile in legdtura cu doc. 4 jul. 1356 (corect: 1355), ibid., vol. V, lista doc.
gre§it datate. Vezi O :5t. Katona, Historia critica, IX, Buda, 179), p. 499.

5 Inceputul domniei: 31 mart. 1387, doc. 3 febr. 1426 = anul XXXIX; 8 mai
1426 = anul XL (Ub., IV, p. 248 urm) ; doc. 26 mart. 1430 = anul XLIII; 19 jul.
1430 = anul XLIV (ibid.. p. 399-400, 405-406) ; doc. 12 mart. 1435 -- anul XLVIII;
31 mai 1435 = anul XLIX (ibid, p. 541 urm. §i 572 urm.). Totu§i se tntilnesc grepli
de calcul sau inconsecvente chiar §i in aceasta perioada. De exemplu, doc. 4 apr. 1427
= anul XL, in loe de XLI (cf. 14 apr. 1427 ibid., p. 279 urm. §i 281 urm.) Asupra distinc-
tiunii pe eare o face Sigismund uneori, in 1415, intre data alegerii O aceea a tncoronarii sale
ca rege roman, cf. Szentpdtery, Mogyar okleveltan [Diplomatica maghiara], Budapesta, 1930,
(presc. Szentpétery, Oklt.), p. 189. In documentele slave ale lui Sigismund din 29 sept.
1420 (corect: 1419) §i 28 octombrie 1429 (corect: 1428), hl favoarea manastirilor Vodita
§i Tismana, anii de domnie sint calculati de asemenea greqit. Vezi mai sus., p. 24.

5 Vezi mai sus: era cretina.
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in cadrul datei mici » din scrisorii, bulo propriu-zise°, suplici (aprobate).3
Acelasi an se folosea, aläturi de era crestinä, in actele notariale4, in cele omisa
de legatii papali5 si adeseori in cele emanate de la alto fete sau asezäminte
bisericesti°. Aeest an se socotea, din secolul al XIII-lea, de la data sfintirii
(consecratio)7 respectiv a incoronärii (coronatio) papilor, dota momente care
de obicei eind aveau loe amindonä se sävirseau la aceeasi datä8.

1NDICTIONUL

trneori aláturi de era crestinä si de anul domniei sau al pontificatului
intllnim in seria Transilvania si indictionul (indictio), cunoscut de altfel si
din documentele grecesti i slavo-nomine din seco] ul al XIV-lea pinä in al
XVI-lea°. Aceastä perioadä cronologicä (sir determinat de ani, care se
repetä, servind, ea un element secundar, la verificarea celorlalte date cro-
nologice pe care le Insoteste) se gäseste citeodatä in actele solemne, in privilegiile
regale ungare din secolul al XI-lea piza in al XIII-leal°, mai ales in acelea
ale lui stefan al V-leau. Indictionul e destul de freovent qi in documentele lui
Ladislau al IV-lea13. tn actele regale din secolul al XIV-lea el se intilneste numai

Doc. 19 apr. 1218 si 11 febr. 1239, Documente privind istoria RomIniei, C,
XIXIII, vol. I, p. 167 si 310 urm.

2 Doc. 31 mai 1302 si 14 no emb le 1389, Ub., III, p. 629 urm. si 253 urm.
Doc. 22 no embr e 1378, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VII; 28 mart.

1424, P. Lukcsics, Diplomata pontificara saco. XV [DipLmele papilor din sec. XV],
I, Budape3ta, 1961, p. 157, nr. 731.

4 Doc. 24 oct. 1351, ibid., C, XIV, vol. V, nr. 58; 2 lun. 1420, Ub, IV, p. 126 una.
5 Doc. 12 oct. 1302 si 22 mai 1311, ibid, C, XIV, vol. I, p. 21 urm. si 188 urm.

Doc. 20 mart. 1298, Doc. priv. ist. Rom., C., XIII, vol. II, p. 440 urm.;
11 oct. 1323, ibid, vol. II, p. 91-92; 20 ian. 1402, Ub., III, p. 264. Anul pontificatului
e gresit indicat In trei acte notariale din 3 iulie 1424, Ub., IV, p. 603-610.

7 Bresslau, 112, p. 422 si n. 4 (vorbeste fnsa gresit numai despre sfintire, ca un
act care e deosebit de alegere). Pentru anii de pontificat ai papilor, cf. Grotefend,
Taschenbuch, p. 117-124. Vezi si anexa V a studiului de lata.

P. Hinschius, System des katholischen Kirchenrechts, vol. I, Berlin, 1869, p. 291.
9 D. P. Bogdan, Diplomatica slavo-romind, In e Revista istorica romlna », 1937,

p. 290-292.
10 De exemplu, In doc. din 1111 si 1113 (Szentpétery, Regesta regum stirpis Arpa-

dianae critico-diplomatica [Regeste critico-diplomatice ale regilor din dinastia arpadiana],
I, Budapesta, 1923, (presc. Szentpétery, Regesta); nr. 43 si 46 cf. reg. In Documente pri-
vind istoria Romlniei, C, XI-XIII, vol. I, p. 2-3, acte prezentInd semne de suspiciune,
dupa cum observa Szentpétery). Mai vezi si doc, din sept. 1233 si 29 ian. 1238, Doc, priv.
ist. Rom., C, XIXIII, vol. I, p. 264 un. si 305 u ny ; 6 jan. 1272 si 22 jun. 1292, 'bid.,
CXIII, vol. II, p. 147 si 390 un. In documentele amintite, din 1 11 si 1113, Inillnim
alaturi de anal erei crestine i precedInd indictionul, si alte elemente cronologice secundare:
concuren a (In cronologia slavo-romlna: mina anului) si epacta (corespunzInd temeliei din
aceeasi cronologie). Notarn ca In cel de al doilea document concuren a e indicata gresit:
VII In loe de II, caci 24 martie cadea In acest an lntr-o luni. Epacta de asemenea este
inexacta: XI In loe de I, deoarece e vIrsta lunii e era de o zi la 22 martie acelasi an (cf.

Giry, I, p. 195). Dar aceste erori s-ar putea atribui i transcrierii actului In 1410 (ori-
ginalul, asa cum s-a pastrat In zilele noastre, e rupt In aceasta parte). Vezi Fejérpataky
Lész16, Kamdn király oklevelei [Documentele regelui Co ornan], Budapesta, 1892, p. 64
(Ertekezések, XV). Asupra mlinii anului i temeliei, cf. mai sus, p. 35 mm. si 41 urm.

Knauz, Kortan, p. 84 si 527.
12 Doc. 1 dec. 1272 si 26 mai (corect: aprilie) 1285 (indictionul XII, gresit In

loe de XIII) etc., Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 152 si 311.
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exceptionall. In documentele emanate dela locurile de adeverire el figureaz1 de
asemenea extrem de rar, ea si de altminteri calendarul roman, cu care, odatä in
cazul nostru, il gäsim impreunä2. In schimb, indictionul este o caracteristieä a
actelornotariale 0 abundä in documenteleinfluentate ea redactare de acestea 3.

Indictionul, ca element cronologic medieval, e un ciclu de 15 ani,
in interiorul eäruia anii sint numerotati de la 1 la 15. indiferent de numärul
ciclului, de pildä, indictione VI (in cazul ablativ)4. Un exemplu pentru
verificarea 5 indictionului din documentele latine privind Transilvania:
1233+ 3 = 1236: 15 = 82. Rest 6. Deci indictionul anului 1233 este 64. De altfel,
indictionul este calculat in tabelele tratatelor sau manualelor de cronologie 7.

Indictionul nu se socotea in toate timpurile* qi in toate locurile de la
aceeaqi datä. din cursul anului. In consecintä, se deosebesc mai multe stiluri
indictionale, dintre care mai importante sint urmätoarele trei, ele fiind
reprezentate li in doeumentele latine referitoare la Transilvania:

Indictionul grec, cel mai vechi, incepind de la 1 septembrie, folosit §i.
In documentele slavo-romine, coincidea cu inceputul anului bizantins. Ca qi
in räsäritul qi in apusul Europei, tot aqa el se intilneqte ins& numai excep-
tional in documentele latino-ungare4.

1 De ex. In doc. 18 febr. 1358 (tratatul de pace al lui Ludovic I Cu Venetia, dat
Ja Zara ; redactarea actului face deci unele concesii uzantelor venetiene, In care indic-
tionul se folosea curent), Wenzel, Magy. dip. eml., II, p. 501 urm. (cf. regest, Documente
privind istoria Romtniei, C, XIV, vol. V,) ; 45 ian. 1386 (dat de regele Carol al
II-lea desigur 0 In acest caz sub influenta Halle* tinInd seama de originea lui), Ub.,
III, p. 602 603. Pen tru indictionul In actele napolitane : 26 lun. <1303>, Documente pri-
vind istoria Romtniei, C, XIV, vol. I, p. 29 §i 31 aug. <1322>; ibid., vol. II, p. 56;
In actele venetiene : doc. 14 aug. 1376 (indictionul XV, gre0t In loc de XIV), ibid., vol.
VII. Alit In documentele napolitane clt 0 In cele venetiene se folosea stilul indictional grec
(Paoli, Grundriss zu Vorlesungen iiber lateinische Pala ographie und Urkundenlehre, vol.
III, ed. a II-a, Innsbruck, 1900, p. 249).

2 Doc. 3 dec. 1294, Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 407; 6 noiembrie 1377
(unde indictione prima WA Indoiald e o lecturà gre0ta In loc de i. quinta), G. Fejér, Codex
diplomaticus Hungariae [Codicele diplomatic al Ungariei], IX, 5, Buda, 1834, p. 178-180
(ambele cazuri privesc capitlul din Oradea). Cf. 0 Eckhart, Die glaubwardigen Orte
Ungarens im Mittelatter (preso. Eckhart, Glaub, Orte), p. 515, n. 3.

3 Doc. 24 oct. 1351, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. V; 18 iulie 1387 ind.
nona, eronatli In loo de ind. decima, Fejér, X, 8, Buda, 1843, p. 233-234; 2 iunie
1420, Ub., IV, p. 126 urm. In doc. 12 apr. 1432 e indicat gre0t (cf. observatiile lui
G. Giindisch, Ub., IV, p. 460-461).

4 Doc. 10 dec. 1308-2 iulie 1310, Doc. priv. ist. Rom. C. XIV, vol. I, p. 71
urm.; 30 sept, 1413, Ub., III, p. 577 urm. ; 6 iul. 1417, Ub., IV, p. 44 urm.

6 Pentru aflarea sau verificarea indictionului, vezi mai sus, p. 26. '
3 Doc. priv. ist. Rom., C, XIXIII, vol. I, p. 270. Cf. doc. 30 sept. 1413, Ub.

III, p. 577-578.
2 Grotefend, Taschenbuch, tabelul VIII (p. 134) ; Szentpétery, Oklt. Napt, tab_

de la p. 27. Cf. 0 Giry, I, p. 177 urm. Vezi 0 tabelul de la anexa XII a acestui studiu.
8 II ggsim qi In actul patriarhului de Constantinopol cu privire la mAnastirea Peri

din Maramureq: doc. aug. 1391 (.---- 6899), Hurmuzaki-Iorga, XIV, p. 13-15.
3 *i anume intr-un doc., din 23 aug. 1009 al lui *tefan I (Knauz, Kortan, p. 505; Szent-

pétery, Regesta, I, p. 3, nr. 5; cf. 0 observatiile de la p. 2, nr. 2) 0 probabil In actul
sat' de danie (din 1102) Cu privire la mändstirea din Pannonhalma (Szentpétery, Szent István
kirdly oklevelei [Docume tele regelui *tefan cel Stint], In EmlékkOnyv Szent Istvdn kirdly
hahtlának kikncsz6zadik évforduléjén [Carte comemorativi cu prilejul implinirii a 900 ani
de la moartea regelui *tefan cel Milt], I, Budapesta, 1938, p. 183). Afirmatia lui Knaux
( Kortan, p. 85) cli regii Ungariei au folosit t mai ales » indictionul grec este gre0t5., cad acest
lucru nu rezultà din documente. Doc. din * anul domnului o mie douA sute §aptezeci 0 doi,
indictia a cincisprezecea, ultima zi Inainte de calendele lui ianuarie 0, din anul de
domnie II (al lui stefan al V-lea, care corespunde datei de 31 dec. 1271, Doc. prip. ist.
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71 STILURILE CRONOLOGICE 457

Indietionul imperial (bedan), care Incepea la 24 septembrie, era foarte
mult folosit in Europa apuseanä, mai ales in cancelaria imperial& german& 1

Indietionul roman (pontifical ; acest din urmä epitet nu trebuie 85% ne
face sä credem c5, el se intrebuinta exclusiv sau chiar cu precädew in actele,
in privilegiile papale) avea data de inceput a anului erei creOine: 25 decembrie
sau 1 ianuarie (citeodatäc hiar 25 martie sau paOile, In tärile in care anul incepea
la aceste date). In actele latino-ungare se folosea tocmai acest indiction, dar
Cu una sau don& exceptii, in ceea ce prive0e materialul documentar cunoscut2.

STILURILE CRONOLOGICE

Mai variate chiar decit indictioanele erau in cronologia medievalä « sti-
lurile cronologice », adic& datele de inceput ale anului. Deosebirile dintre
ele pot sä ajungl. pinä la diferenta de un an. Ne limitäm aici la prezentarea
acelora care intereseazä seria Transilvania:

1 ianuarie sau stilul eircumciziunii (dui:a / estum Circumeisionis
[särb5,toarea täierii imprejurr, care se tinea in aceastä zi), se mai cherna 91
Strenarum <strennarum> dies [ziva darurilor]4, care se dädeau de anul nou
(jarstag) 6. Ca datä de inceput a anului, acest stil cronologic stilul nostru
modern se intilnegte uneori in actele regale din secolul al XIII-lea, pentru
a deveni tot mai frecvent in veacul urmätor 6.

i martie sau « stilul venetian » al cronologiei apusene este In urmä,
asa, cum s-a arätat mai sus, ou o unitate fat& de stilul de 1 ianuarie pentru
lunile ianuarie 0 februarie7. De regal& acest stil a fost folosit oficial, in perioada
ce ne intereseazä, in cancelaria republicii venetiene, dar eu unele exceptii,
de exemplu in ceea ce prive0e documentele destinate pentru tärile sträine.
Stilul cronologic intrebuintat in actele notariale din teritoriile venetiene
este variat 8.

Rom., C, XIII, vol. II, p. 145), nu poate fi considerat ca un exemplu pentru indictionul
grec, cum face acelaqi autor (op., cit., p. 529), deoarece *tefan dupà cum rezultà din for-
mula de datare, citatl, precum si din cele aratate de Knauz Insusi (ibid.) socotea anul
de la 25 decembrie, si In acest caz indictionul, suprapunIndu-se stilului de crAciun, avem do a
face cu indictionul roman 15 al anului 1272, calculat dupà acest stil. De altfel indictionul
roman este atestat si fntr-un doc. din 8 sept. 1270, emis tot de *tefan (op. cit., p. 528),
ca si Intr-un alt act al sAu din 24 noiembr e 1271 (Szentpétery, Chron., p. 22, n. 4).

1 Doc. 15 martie 1280, Documente privind istoria Rominiei, C, XIII, vol. II, p. 229.
2 Vezi mai sus, p. 2 i s't 70. De aceea, Szentpétery (Chron., p.12) greseste acordind care-

cum paritate indictionului grec cu ce] roman In documentele latino-ungare din seco] 11
XIIXIII, documente In care afirm& el indictionul figureazg * and dui:4 stilul grec, clnd
dupgt ce! roman * (cf. In acelasi sens lucrarea sa anterioarà Oklt. Nizt., p. 10, unde se preci-
zeazi totusi cà e din secolul al XIII-lea s-a generalizat stilul indictional de I ianuarie *).

a Doc. 1 ian. 1322, Doc, priv. ist. Rom., C, XIV, vol. H, p. 349; 3 ian. 1382,
Ub., II, p. 548-549.

4 Doc. 21 ian. 1333, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. III, p. 573, urm. Cf. si
Mas Latrie, col. 659.

4 Doc. 3 ian. 1411, Ub., III, p. 501. Cf. si Knauz, Korean, p. 273.
Doc. 29 dec. <1352>, raport al capitlului din Alba-Julia la cercetarea vicevoievo-

dului $tefan, din 15 dec., raport din care rezulta ca datarea lui r.0 s-a 'lent dupa stilul de
25 dec., .Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. V; cf. si doc. 30 dec. 1352, ibid. Alte exemple
la Szentpétery, Chron., p. 15-17. Vezi si Toma Jensef, Oklevelészeti Naptar (Calendariurn
Diplornaticum), Cluj, 1879, p. 21

7 Vezi mai sus, p. 29.
2 Paoli, III, p. 238-239. Dei In seria Transilvania figurepti unele documente vene-

Ilene, n-am IntlInit decIt douà din rAstimpul ian. feb ., luni caro constituie particularitatea
stilului venetian (doc. 16 ian. si 27 febr. 1360, Wenzel, Nagy. dipl. end., II, p. 545-551).
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Szentpétery, Chron., p. 15 qi n. 3. Exemplul din1294-1296 citat de Knauz ( Kortan,
p. 96) se retell la conventul din Pécsvárad, iar nu la conventul din Oradea » (vdradi
konvent), cum spune el, cad In izvorul pe care-1 citeaza (din Tudományos Gyüjtemény
[Colectia 9tiintifica], 1821, I, p. 73) e vorba de conpentus monasterii W aradiensis, Win pe care
11 purta cel dintli din aceste a9ezaminte. Distinctia rezulta de altf el 9.1 din cuprinsul
actului.

2 La Pesty-Ortvay, Oklevelek Temesvdrmegye... zdrténetéhez [Doc. priv, la ist. comit.
Timis], vol. I, p. 336, nota, se afirma ca un document din 11 ian. 1404 (In orig.
APCCC° tercio prenarrato, cu referire la un mandat regal din 6 noemb.1403), document emanat
de la capitlul din Cenad, ar fi un exemplu de datare dupa stilul de 25 martie (calcului floren-
tin). In realitate, acest stil a fost foarte rar folosit In Ungaria (de ex. In actele regale din
1 9i 23 febr. s 1366 * 1367, vezi i ce! din 13 noe. 1366, Fejér, IX, 3, p. 538-543;
cf. Doc, prig. ist. Rom., C, XIV, vol. VI, lista mentiunilor documentare, Mai vezi
Knauz, Kortan, p. 96 9i itinerariul regelui Ludovic, la B. Sebestyén, A magyar Mirc114ok
tartdzkodási helyei [Locurile de 9ede e ale regilor Ungarie 1, Budapesta, f. a. (pres.
Sebestyén), p. 45-46. De aceea e mai probabil ca e vorba aici de o scapare a scribului,
care din obi9nuinta a continuat sa. scrie 1403 chiar i In primele zile ale anului
urmator. Pentru o alta gre9ea1a asemanatoare, cf. doc. 10 ian. 1378, Doc. priv. ist.
Rom., C, XIV, vol. VII:

3 Doc. 17 febt. 9i 21 mart. 1437, Ub., IV, p. 624, 625. Editorul crede gregit ca data-
rea acestor doll& s scrisori * ale lui Eugeniu al IV-lea s-a facut dupa calculul pisan. De
altminteri, acest calcul nu era Intrebuintat In timpul amintitului papa pentru datarea
bulelor 9i a s scrisorilor (Bresslau, II, p. 439). IncepInd Inca de la Martin al V-lea
(1417), numai calculul Borentin se folosea In tot cursul secolului al XV-lea In cancelaria
papal& (Grotefend, Taschenbuch, p. 14).

Cf. Paoli, III, p. 230-231.
5 Knauz, Kortan, p. 94-99. Stilul de I septernbris (stiluI bizantin caracteristic

actelor slavo-romIne) intereseazd uneori 9i seria Transilvania: doc. din aug. 1391 ( 6899 )
Hurmuzaki-Iorga, XIVI, p. 13-15; 27 dec. 1391 ( 6900), emis de Mircea ce 1 Batrin
In favoarea unor romini din Tara Fagaraplui, dar pastrat numai In traducere latina tirzie
(Hurmuzaki-Densu9ianu, 12, p. 341 342; Doc. Val., p. 437, cu indicatia gre9ita a anului:
1392). Acela9i stil se Intilne9te (Ina In chip ciudat aläturi de anul erei cre9tine) In actele
slave ale lui Sigismund de Luxemburg, din 29 sept. 9i 28 oct. 1420 (corect: 1419), precum
9i In cel din 28 oct. 1429 jcorect: 1428), pentru manastirile Vodita i Tismana (Documente
privind letona Romtniei, B, XIIIXV, p. 73-74, 88-90). Cf. 91 P. P. Panaitescu, fa

Revue Historique du Sud-Est European *, XXII (1945), p. 331.

458 ELEMENTE DE CRONOLOGIE 72

25 martie sau stilul bunei vestiri (Annunciatio Marie)1 folosit, printre
alte täri, in Italia, avea aici douä, variante: 1) calculul florentin, care incepea
anul la 25 martie, posterior stilului de 1 ianuarie, adäugindu-i-se deci o unitate
de an pentru acest interval de timp spre a se stabili corespondeta intre cele
dotiä stiluri; 2) cakulul pisan (folosit in. oraqul Pisa, care voia probabil
manifeste 0 in aceastä formä du§mlnia lui fa tä de Florenta), socotea anul
de la 25 martie anterior stilului de 1 ianuarie, scäzindu-i-se o unitate pentru
rästimpul de la 25 martie la 31 decembrie, spre a se obtine corespondenta
Cu stilul modern. Aapdar e o diferentä de un an tare cele douä variante.

Calculul florentin a fost mai des folosit, nu numai la Florenta, ci i in
alte päxti, astfel uneori qi in Ungaria in secolul al XIII-lea2, ba chiar 0 in-
veacul urmätor. In cancelaria pontificará el se intrebuinta in deosebite fa's-
timpuri, ca de exemplu in secolul al XV-lea, incepind cu pontificatul lui Martin
al V-lea (1417)3.

Adeseori stilul de 25 martie e cheamä al « tntrupärii domnului* (incar-
nationis dominice)4. De obicei in actele latino-ungare amesta se confundä
insä Cu stilul « na0erii. domnului* (nativitatis dorrtini): 25 decembrie5.

25 decembrie sau stilul de crä.,ciun se deosebeqte de stilul de 1 ianuarie
doar in intervalul de la 25 la 31 decembrie, avind o unitate In plus. Acest
stil era cel mai räspindit in tärile catolice, fiind folosit de obicei 0. in actele
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1 Doc. 31 dec. 1271, Doc. priy. ist. Rom., C, XIXIII, vol. II, p. 145; 29 dec.
1394, (lb., III, p. 108-109. Cf. si Szentpétery, Chron., p. 16-17.

2 De exemplu tn cazul unui act al capitlului din Oradea dat tn octavis nativitatis
Domini, anno Domini 114°CC° octuagesimo quarto [la octava nasterii domnului, In anal
domnului 1284], care dupa stilul de ianuarie, ar putea fi si din 1 ianuarie 1285. Cf. Borsa
Iván, A k6zépkori oklevelek regesztdzdsa [Regestarea documentelor medievale], In Levéltari
Közlemények*, 24 (1946), p. 56, n. 1.

Grotefend, Zeitrechnung des deutschen Mittelalters und der Neuzeit, vol. I, Hanovra,
1891 i(presc. Grotefend, Zeitrechnung), p. 6.

4 Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 6.
5 In documentele germane (Grotefend, op. cit., I, p. 160-161; idem, Tasthen-

buck, p. 16).
8 Szentpétery, Ohit. Napt., p. 52.
7 Doc. 3 iun. 1411, Ub., III, p. 509-510; 2 iun. 1417 (in angaria Penthecostis),

ibid., IV, p. 39-40.
Doc. 23 sept. 1374, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VII.

9 Doc. 16 dec. 1433, Ub., IV, p. 510-512.
1° Cf. exemplul de mai sus, ande e vorba de stmbata din postal e celor patru timpuri*

de dupa sarbatoarea sf. Matei (sarbatoare ce cade la 21 sept.). Alte exemple la Knauz,
Kortan, p. 246. In lista sarbatorilor, data de Szentpétery, se indica gresit corespondenta
cronologica a unor expresii care desemneaza Inceputul slujbei religioase ( introitus misse)
In raport ca Quatuor tempora. Astfel Prope esto Domine nu e i vinerea de dupa sarbatoarea
sf. Lucia * (0/cit. Napt., p. 52), ci vinerea din Quatuor tempora de dupa. aceasta sarbatoare
(deci uneori cu o saptamina mai ttrziu). Aceeasi observatie In legatura ca Veni et ostende

Venite adoremus, unde nu e vorba de simbata de dupa sf. Lucia ( ibid., p. 55),
respectiv Inaltarea crucii, ci despre date care cIteodata se situeaza mai titrziu ca o saptamlna
(cf. Grotefend, Taschenbuch, p. 90, 105). Vezi i anexa VII a acestui studiu.

11- Szentpétery, Chron., p. 19; cf. pentru Quatuor tempora tot In legatura cu bres-
leIe: doc. 9 noiembrie 1379. Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VII.

'23 ANUL- LUNA 459

latino-ungare 1. In acestea insä, ii fäcea o concurentä tot mai serioasä, indeo-
sebi din secolul al XIV-lea, stilul de 1 ianuarie. De aceea, uneori e greu de
stabilit cu precizie despre care din aceste douä, stiluri e vorba 2

ANUL

In legatufg eu impärtirea anului In anotimpuri, trebuie sä, anticipäm
asupra calendarului bisericesc 3. intr-adevär, se amintegte si in documentele
latino-ungare de posturile biserice0i zise « cele patru tirnpuri (quatuor
tempora, angaria), termenul din urmä fiind folosit in analogie cu slujbele

angaralele täränimii dependente fatä, de stäpinii feudali 4. E vorba de
miercurea (uneori si joia) 5, vinerea i simbäta8 de dupä, urmätoarele patru särbi-
tori de la inceputul anotimpurilor : duminica zisä, Invocavit, rusaliile 7, särbäto-
rea inältärii sf. cruel (14 septembrie)8 i särbätoarea sf. Lucia (13 decembrie) 9.
Ele pot fi exprimate In raport cu aceste särbätori sau cu alte mentiuni crono-
logice care se situeazä dupä, acestea18. E vorba de un element cronologic ce se
intrebuinta, intre altele, pentru indicarea datelor la care se tineau adunä-
rile breslelor 11.

LUNA

In ceea ce prive0e luna, indicatiile cronologice sint variate in documen-
tele medievale, fapt care se poate constata i in documentele privitoare la
Transilvania.

www.dacoromanica.ro



460 ELEMENTE DE ERONOLO DIE 74-

Calendarul roman. Pentru a exprima zilele lunii se folosea ealendarizi
roman sau iulian, atit in documentele latino-ungare (in general ping pe la
mijlocul secolului al XIII-lea, iar in privilegii si mai departe, pinä in secolul
al XVI-lea)', cit si, mai ales, in cele papale de deosebite categorii.

Dupl calendarul roman, lunile se impart in trei diviziuni : calende, none si
ide. Spre deosebire de latina clasicä, in care denumirile lunilor sint adjective
(de ex. kalenclas Julias), in latina medievalä dupä exemplui literaturii latine
tirzii ele stilt de obicei substantive (kalendas 2. Uzul medieval al
calendarului roman prezintä fa tä de cel clasic o deosebire in ceea ce priveste
socotirea zilei intercalate din februarie in anii biseqi sau bisextili (dies inter-
ealaris, bis sexto kal. Martii). In acesti ani, cind luna februarie avea 29 de
zile, se considera ca zi intercalatä 24 februarie 3, iar nu 25 februarie 4. De obicei
insä, in evul mediu aceastä zi suplimentarä in legäturä cu sistemul literelor
dominicale5 se adäuga la sfirsitullui februarie 6. Calendele sint ziva intii a
lunii. Nonele corespund zilei de 5, inafarä, de lunile martie, mai, iulie i octom-
brie (ceea ce se exprimä' prin cuvintul mnemotehnic momjuL sau Ammo, in
aceste patru luni nonele cäzin.d in ziva de 7. Idele corespund zilei de
13 a lunilor in care nonele cad in 5, si zilei de 15, cind nonele
corespund zilei de 7. Celelalte zile ale lunii sint socotite regresiv in
raport cu aceste date fixe. Astfel datele de dup.& calende sint raportate
la none, cele de dupä none la ide, in sfirsit cele de dupä ide la calendele
lunii urmätoare, arätindu-se numärul de zile, socotite regresiv, care separä
data de zi a documentului de calende, de none sau de ide, chip& cum
e cazul.

De exemplu, 16 aprilie se exprimä dupi calendarul roman: XVI
kal<endas>7 Maui [in a saisprezecea zi inainte de calendele lui mai] 4. Aceasta
datä urmind dupA, ide, adieä dui:a ziva a treisprezecea in cazul de fatä, este
raportatä in formularea ei la calendele lunii urmätoare, mai.

In celelalte documente latino-ungare, incepind cu a doua jumAtate a secolului a
XIII-lea, calendarul roman se foloseqte numai In mod exceptional, de exemplu In doc.
10 noemb. 1258 (emis de capitlul din Alba RegalA), in cel din 3 dec. 1294 (emis de capit-
lui din Oradea, unde de altfel se gAseate alAturi de calendarul bissericesc), Documente pri-
vind istoria Ronaniei, C, XIII, vol. II, p. 26 27, 407 (cf. la fel in doc. ale aceluia§i
capitlu, 30 mai 1330, ibid., XIV, vol. II. p. 324-328);2 dec. 1308 (act al scaunului de
Sibiu, cuprins in doc. 8 ian. 3 jul. 1309, ibid., C, XIV, vol. I, p. 110-111.

Grotefend, Zeitrechnung, p. 167; Szentpétery, Chron., p. 22. Cf. cazuri asemA-
nAtoare, in secolulal XVI-lea; Hurmuzald-Iorga, XVi, p. 597, nr. 1111 1112. Ele se
datoresc, desigur, influentei umaniste, clasicizante.

3 Szentpétery, Chron., p. 8 i n. 1.
Cum socote§te Giry, I, P. 135.

5 Vezi mai jos, p. 77 urm.
Grotefend, Taschenbuch, p. 4 §i n. 1, p. 129; Szentpétery, Oklt. Napt., p. 10.

7 Pentru expresia ultimis kalendis [ultima zi Inainte de calende] din doc. 31 dec.
1271 (Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 145), vezi Szentpétery, Chron.,
p. 22 §i n. 3. Ea are sensul lui pridie [o zi inainte, In ajun]. Acela0 inteles are,
de altfel, secundo (de ex. secundo nonas Maui [in ajunul nonelor lui mai] doc. 6 mai
1246, Doc. priv. ist. Rom., C, XIXIII, vol. I, p. 327, urm ; cf. secundo nonas Septem-
bris [4 sept. 1373], ibid., C, XIV, vol. VII, ba chiar §i primo, de pildA : primo die
kalendarum Februarii [31 ian.], iar nu 1 februarie 1286, cum s-a interpretat gre§it (ibid.,
In vol. II, p. 278). Cf. Szentpétery, Chron., p. cit. §i n. 2. In cazul datelor exprimate
InsA dupA calendarul bisericesc secundo die InseamnA ziva urmAtoareo, nu o ziva precedentIo
(de ex. doc. 21 apr. 1427, Ub., IV, p. 284-285). Cf. mai jos 79 u m.

8 Doc. 16 apr. 1204, Doc, priv. ist. Rom, C, XIXIII, vol. I, p. 367 urm.
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Procedeul eel mai simplu pentru aflarea; corespondentei dintre calen-
darul roman 0 cel modern este urmätorul:

Pentru datele dinaintea nonelor, cifra datei care figureazä In document
se scads din 5 + 1, respectiv 7 + 1 (cifra 1 reprezintä ziva insä0 a nonelor,
care se cuprinde de asemenea In calcul). De pildä, in cazul datei tertio nonas
Ianuarii [In a treia zi Inainte de nonele lui ianuarie].1 operatiunea este urm5,-
-toarea: 5 + 1 3 -= 3. Deci dupl calendarul modern e vorba de 3 ianuarie.

Pentru datele anterioare idelor, scäderea se face din 13 + 1 sau 15 + 1.
Exemplu: quarto idus <ydus> Iulii [in a patra zi inainte de idele lui Who] 2 =
15 + 1 4 = 12 iulie.

In ceea ce prívete exprirnarea noiuñior cronologice anterioare calen-
delor, se face aceea0 operatiune, doar cu deosebirea cä la suma zilelor lunii
.din care face parte data cäutatä se adaug5., cifra 2 (adic5, o unitate reprezentind
ultima zi a lunii in care se cuprinde data + o unitate corespuniind zilei dintli a
lunii urmätoare, de la care se socoteqte regresiv data). Din suma totalä
(28 + 2, 29 + 2, 30 + 2, 31 + 2 deci potrivit numitrului zilelor lunii) se scade
cifra exprimatä dupä calendarul roman. Exemplul de mai sus: XVI kal.
Maii 30 + 2 16 = 16 aprilie.

Sistemul destul de complicat al calendarului roman 0 citeodatä lipsa de
-atentie a scribilor au dat nagtere unor grepli de datare, dup5, cum ne aratä,

materialul seriei Transilvania. Astfel intr-un caz se infilneqte IX idus
Decembris [in ziva a noua inainte de idele lui decembrie], de0 nu stilt decit
-opt zile inaintea idelor, a noua fiind inse0nonele 3. Neobi§nuit5, e i datarea
.octavo nonas Novembris [In ziva a opta inainte de nonele lui noiembrie], de
vreme ce, dupä calendarul roman, nu se pot raporta la nonele lui noiembrie
decit patru zile 4. Alteori se sävirr,au grepli prin indicarea, dupä calende,

lunii in care se seria, In loe de luna urmätoare. De exemplu sexto decimo
calendas Novembris [In a qaisprecea zi inainte de calendele lui noiembrie = 17
,octombrie], datä, eronatä, cäci actul care o poartä, cuprinde ca transumpt
un document din 11 noiembrie acela0 an (1336). In chip evident, scribul voia
35., serie: sexto decimo calendas Decembris [16 noiembrie] 5.

Socotirea progresivA a zilelor lunli. De0 mai rar, se Intilne§te in docu-
mentele seriei Transilvania 0 socotirea progresiva a zilelor lunii, dup.& obiceiul
modern, de la 1 la 28, 29, 30 sau 31, dup5, märimea lunii, Sistemul acesta,
de altfel foarte vechd, se Intilne0e sporadic in actele regale, mai ales In anga-

1 Doc. 3 ian., 1324, Documente privind istoria Rominiei, C, XIV, vol. H, p. 360 urm.
Doc. 12 iulie 1315, ibid. C, XIV, vol. I, p, 408 urm.
Doc. 5 dec. 1262, ibid., C, XIII, vol. II, p. 44 urm.; cf. si observatiile lui

Szentpétery, Regesp, II, Budapesta, 1943, p. 10-11, nr. 1791.
4 La Pesty-Ortvay, unde se pub1ic6. (I, p. 112-114, cf. si p. 109 nota) docu-

mentul ce prezinta acest caz, se afirma a e vorba de octava nonelor: 12 noiembrie 1369.
De fapt aceasta formula ar fi tot ant de gresità. Alai probabil e verba de 29 octombrie (pre-
supunlnd cà scribul a socotit Intr-adevar opt zile lnlinte de nonele lui noiembrie), Doc.
.prio. ist. Rom., C, XVI, vol. VI.

Doc. <dupà 11 noiembrie> ( 16 noiembrie) 1336, ibid., vol. II, p. 398 urm.
Alte exemple: doc. 23 mart 1391, Ub., III, p. 12-13; mentiunea din doc. 19 oct. 1429,
Ub., IV, p. 385; cf. si n. 2. Din acest document mai rezultti cà In Ungaria i Tran-
silvania ziva sf. Arnulf se sarbatorea nu numai la 16 august (Szentpétery, Oklt. Napt.,
p. 39), ci uneori la 18 hilie sau chiar la 12 a aceleiasi luni (cf. si Knauz, Kortan p. 142).
Pentru greselile de datare In legdturä cu calendarul roman, vezi i Giry, II, p. 584;
Szentpétery, Chron., p. 22.

www.dacoromanica.ro



462 ELEMENTE DE CRONOLOGIE 76-

jamente 1, tratate2 i in misive 9, oglinclind probabil influenta unor cancelarii
sträine ea aceea a republicii venetiene unde acest uz era curent 4. El e-
caracteristie actelor notariale ale seriei Transilvania i documentelor de
alte categorii influentate de acestea, indeosebi actelor emise de fete
biserice0i 6.

Indicarea zilei numerice a lunii 0. a zilei säptäminii se intilne9te
§i in documentele slavo-romine, fiind de origine apuseanä,
sud-slaVä 7.

Obieeiul boloniez. Uneori actele latino-ungare incepind cu s'ecolul
al XIII-lea 8 - prezint5, printre elementele lor cronologice sistemul curios
al « obiceiului boloniez >> (consuetudo Bononiensis, dupä numele orapilui italian.
Bologna, unde era folosit mai ales), care e un compromis intre calendarul roman..

socotirea progresivä a zilelor lunii 9. Dupä acest calcul, care a pätruns in
apusul i centrul Europei, luna se imparte in douä. In prima jumätate, numitä
mensis intrans sau Cu un alt termen asemänätor, zilele se socoteau progresiv
de la 1 la 16 in lunile cu 31 de zile ; de la 1 la 15 in cele cu 30 de zile 0 in
februarie, cind aceasta are 29 de zile, altfel de la 1 la 14. De exemplu, intrante
mense malo kdie sexto [la inceputul lunii mai, in ziva a qasea <6 mai>] 1°. In
a doua jumätate _(mensis exiens, m. stans etc.), zilele se socoteau regresiv,
ea 0 in calendarul roman, dar nu de la intti a lunii urmätoare, ci de la ultima
zi (dies ultimus) a lunii care cuprinde data. Exemplu: nono die Marti° exeunte
[in a doua ni <socotitä> de la sfir0tul lui Martie] 11 = 31 + 1 9 = 23 martie.

1 Doc. sept. 1233; rnense Septembris die. . . [luna septembrie, ziva . . .], In Documente-
privind istoria Romtniei, C, XIXIII, vol. I, p. 397 urm.; cf. ibid., XIV, vol. II, p. 307 urm.
S-a lgisat, dui:4 un obicm care se fntilne0e frecvent ( cf. Szentpétery, Oklt., p. 106, n.
3) spatiu gol pentru introducerea ulterioarA a datei de zi, ceea ce ?ma nu s-a mai fdcut.
Cf. Pan, Diplomatica Latina In Documente privind istoria Romtniei. Introducere, vol. II (data).

2 Doc. 8 sept. 1348, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. IV, p. 451 ; 18 febr. 1358,
ibid., vol. V.

$ Doc. 16 Eept. 1316, ibid., II, p. 224, 20 jun. 24 iul. 1366 (act adresat de
Ludovic I dogelui Venetiei), Wenzel, Magy. dipt. eml., II, p. 650. Se Intflne0e i Intr-un
mandat al lui Carol al 'II-lea: 15 ian. 1386, Ub., II, p. 602 urm.

4 Doc. 10 oct. 1346, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. IV, nr. 465; 14 aug. 1376,
vol. VII. El a fost adoptat qi de cancelaria regal& francezà, Ina de la fnceputul seco-
lului al XIV-lea (A. de Boiiard, I, p. 314).

5 Doc. 24 oct. 1351, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. V; 2 jun. 1420 i 10-
mai 1432, Ub., IV, p. 126-128, 462-464.

6 Doc. 13 febr. 1292, Doc, priv. i,st. Rom., C, XIII, vol. II, p. 386; 6 noiembrie.
1377, ibid., C, XIV, vol. VII, 6 iul: 1417, Ub., IV, p. 44-48. Intflnim acest calcul folosit

Impreuna Cu calendarul roman ; In socotelile de dijme papale din <1373 1375>
Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VII (dieceza Transilvanief, anul IV al pontificatului
lui Urban al V-lea).

7 D. P. Bogdan, Diplomatica slavo-rom., In a Rev, ist. rom. », 1937, p. 297.
Knauz, Kortan, p. 18-20; Szentpétery, Chron, p. 23.

9 Asupra originh acestui sistem vezi M. v. §ufflay, Der Ursprung der consuetudo-
B ononiens is, In Mitt. des Inst. f. öst. Geschichtsf », 27, 1906, p. 481-482.

1° Doc. 6 mai 1264, Doc, priv. ist, Rom., C, XIII, vol. II, p. 65, urm. (doll& acte
emise de arhiepiscopul de Strigoniu).

11 Doc. 23 mart. 1266, ibid, p. 82 urm. (act regal). Acest calcul cronologic nefiind
atestat de alte exemple pentru cancelaria regeasca din a doua junatate a secolului al XIII-lea,
probabil cà actul a fost Intocmit de notarul arhiepiscopului Filip de Strigoniu, care 11 Intre-
buinteaza i In cele douà documente proprii, emanate la 6 mai 1264 (Szentpétery, Okle-
oaddtumok, p. 680).
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SIPTiMINA

Zilele saptaminii poartä numiri fie de origine romana, fie cretina
medieval.

Denumirile romane. Sint urmatoarele: dies Solis sau sub influenta
creqtina dies dominicus (dies Dominica sau simplu dominica), dies Lune,
d. Martis, d. Mercurii, d. Jovis, d. V eneris, d. Saturni, in locul cäreia se folosea
Ins& de obicei dies Sabbati, de origine ebraica. Aceste denumiri (pe care le
pastreaza qi azi limba romtnä) se intilnesc rar in documentele latino-ungare 1

Termenil creqtini folositi curent gi in documentele latino-ungare, se
refer/ ca 0 in Europa apuseana qi in rasä'ritul bizantin 2 la numärul
zilei (feria) in cadrul saptämlnii. Feria prima sau feria dominica, corespun-
end duminicii, se folosea in documente foarte rar 8 , in local ei intrebuintin-
du-se dies dominicas sau dominica; feria secunda = luni ; feria tertia = marti;
feria quarta = mi ere uri ; feria quinta= joi ; feria sexta = vineri ; feria septirna.
corespunzind simbetei, in locul ei se folosea de regula termenul sabbatum.
Aceste denumiri se intrebuintau, dupa cum vom vedea, in legaturtr cu alt.()
elemente cronologice apartinInd calendarului bisericesc.

Denumiri germane. Pentru documentele serse in nenate§te ale seriei
Transilvania, de la inceputul secolului al XV-lea, ne intereseaza li numirile
germane medievale ale zilelor saptäminii 4: sonnentag,mentag,erita,g5,mittichen5,
fridach 7, sarnbestag (snavend) 8.

Literele dominicale. ITneori, in actele notariale, in cele judiciare, bise-
riceqti etc. ziva saptaminii (de obicei cu denumirea ei romana) este insotita
de ziva numerici a lunii. Corespondenta dintre aceste doll& elemente crono-
logice se poate afla sau verifica cu ajutorul sistemului medieval al aqa-numi-
telor hiere dominicale 9. Ne märginim aici la un singur exemplu, pentru a arta
cum se verifica corespondenta zilei saptaminii cu ziva numeric& a lunii,
folosindu-se de litera dominicala10. Sä vedem daca in anal 1417 ziva de 6 Wile
a cäzut intr-adevär intr-o marti, cum aratä un document al seriei Transilvania.
Folosind Anexa XI (litere dominicale) a prezentei lucräri afläin ca anului
1417 ii corespunde litera dominical. C. Cautam apoi (in Anexa XII: zilele
saptäminii), in dreptul lunii Wile (in partea superioara a tabelului) num5-

4 Knauz, Kortan, p. 9. In documentele seriei Transilvania emanate de la foruri
biserice0i, ele se gAsesc mai ales alAturi de zilele lunii indicate dup6 obiceiul modern:
doc. <10 dec. 1308 2 ill]. 1310>, Documente prioind istoria Rominiei, C, XIV, vol. I,
p. 72, 78, 81 etc.) ; 27 oct. 1399, Ub., III, p. 243-244.

2 Vezi Gardthausen, Die Schrift, Unterschrift und Chronologie im Altertum und
byzantischen Mittelalter, ed. a II-a, Lipsca, 1913, p. 477.

3 Se IntlIne0e In schimb mai des in cronici (Szentpdtery, Scriptores rerum Hun-
garicarum [Scriitorii istoriei Lngariei], Budapesta, I, 1937, I, p. 420, 461-462, 467;
cf. Knauz, Kortan, p. 9).

4 Grotefend, Taschenbuch, p. 17-18, unde se india 0 variantele.
5 Erichtag: doc. 1 dec. 1411, Ub., III, p. 514-515.

Doc. Poet. 1404, ibid., p. 329-330.
7 Freytag: doc. 7 mart. 1432, ibid., IV, p. 456.
8 Sambestag: doc. 17 dec. 1412, ibid., III, p. 556-558; sunabend, sunabent, doc.

3 ian. 1411, ibid., p. 501; 28 mai 1429, ibid., IV, p. 379-380.
9 Vezi mai sus, p. 38.
13 De altfel, verificarea se poate face 0 Cu ajutorul sistemului celor 35 de calendare sta-

bilite in raport Cu data pa0ilor (vezi mai jos), precum 0 Cu ajutorul concurentei (mlinii
anului) (vezi mai sus, p. 36). Pentru folosirea acestui element cronologic in documentele
latino-ungare. cf. mai sus, p. 69, n. 10.
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rul 6 (coloana 5), coborim in jos pinA la'intretäierea coloanei respective ou
irul orizontal al lit. dom. C i afläni ziva de marti (Ma). Deci data de

marti, 6 iulie 1417, este exacta 1
Concurentele. Un alt element cronologic, in relatie de altfel cu literele

dominicale, precum 9i eu data paqtilor, 11 constituie a9a zisele concurente
(concurrentes, corespunzind in cronologia slavo-rominä miinii anului). Con,
curentele insä, ea §i epactele, se foloseau rar in documentele latino-ungare,
din care dispar pe la jumätatea secolului al XII-lea 2.

Denumirea 85,ptaminii prin duminici. Tot in leg5,tura au säptämina, in
Registrul de la Oradea <1208-1235> se folose§te adeseori pentru arätarea
ei duminica ce o inaugureazä, intreaga sOptäminä fiind denumitä dupl
euvintele cu care incepea slujba religioasä din acea duminicä 3. Alteori, in
acelmi izvor, se indieä sgptämtna care cuprinde särb5,toarea unui dint 4.

Octavele. Dar mult mai des se intilneqte, din a doua jumätate a seco-
lului al XIII-lea, amintirea octavei (octava, mai frecvent octave), prin care se
intelegea a opta zi (« introptirea», termen bisericesc) dupO särbätoarea precizatä
in mentiunea datei, cuprinzindu-se in socotealä ziva insaqi a särbOtorii. Octava
cädea deci in aceea§i zi a säptäminii urmiitoare, ca i särb5,toarea respectivä
din säptämina precedentl. De exemplii, in octavis beati Michaelis [la octava
fericitului Mihail] cu referire la anul 1307 5, cadea la 6 octombrie intr-o marti,
deci in aceeaqi zi a saptOminii ca §i 29 septembrie, data särb5,torii acelui srmt.'

Uneori ins5, mentiunea octavei, precedatä de prepozitia infra, sub
oto., 6 insemna o perioadä de opt zile, care incepe cu ziva octavei: infra
octavam festi nativitatis damni [in octava särbiitorii naqterii domnului] 7.
De obicei se precizeazä si in cazul acestei formule ziva din cadrul perioadei:
Sabbato infra octavas assumptionis Marie virginis gloriose [in simbäta din
octava adormirii slävitei fecioare Maria] 8. Octavele unor särbiltori mai mari,
boboteaza, sf. Gheorghe, sf. Iacob, naqterea sf. loan Boteatorul, sf. Mihail
etc.) se foloseau §i ca termene judec5,tore§ti 9. E vorba in acest caz de octa-
vela judiciare (octave judiciales), care in secolele al XIII-lea §i al XIV-lea

1 Ub., IV, p. 44-48. Alte exemple : doc. <8 ian.-3 iul. 1309>, Documente privind isto-
ria Rominiei, C, XIV, vol. I, p. 92; mentiunea datei 9 mai 1309 (vineri) ; doc. 10 mai 1432
(simbata), ibid., p. 462-464. Cf. 0 doc. 26 oct. 1399 (luni), gre0t In loc de 27 oct. 1399,
data care cade de fapt Intr-o luni, zi precizata In doc. (ziva de 26 oct. cazind intr-o duminica),
Ub., III, p. 243-244 (observatia editorilor) ; 12 apr. 1432 (joi, gre0t In loc de simbata),
¿bid, p. 461-462. E vorba de un an bisect.

Fejérpataky, p. 48-49, 64.
3 In septimana Ecce Deus, Intre 20 §i 26 jul. In anul 1214 (Registrul de la Oradea,

Doc. priv. ist. Rom., C, XIXIII, vol. I, p. 68, nr. 105) ; in septimna Exsurge, Intre
22 0 28 febr. In anu11215 (Reg. Oradea, ibid., p. 69-70, nr. 112).

Ibid., p. 113, nr. 276.
3 Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. I, p. 391 urm.

Szentpétery, Chron., p. 20.
7 25-31 dec. (doc. 9 noiembrie 1376, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VII). Cf. §i

doc. 10 ian. 1378 (ibid,).
Doc. 21 aug. 1322, ¿bid, vol. II, p. 53, Cf. 11 ian. 1378, (lb., II, p. 607-608.

In alte cazuri se exprima de fapt acela0 lucru, folosindu-se o constructie grairraticalá diferita:
feria quinta post octavas . [joi dupa octava ...] sau quarto die octavarum [In a patra
zi dupa octava ...]: doc. 11 dec. 1348, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. IV, p. 686;
16 ian. 1357, vol. V.

I. Janits, As erdayi vajddk igazsdgszolgáltatd is oklevéladd miik5dése I526-1g [ Activi-
tatea judecatoreasca i ca emitenti de doc. a voievozilor Trans. pina la 1626], Budapesta,
1930, p. 33-34.

10 Doc. 6 oct. 1270, .Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. I, p. 132 <circa 27 aug.>
1329, ibid., C, XIV, vol. II, p. 299 urm. ;sfir0tu1 lui febr. 1338, vol. ¿bid, III, p. 447 urm.
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coincideau Inca de obicei cu octavete särbätorilor, dar de la sfirsitul seco-,
lului al XIV-lea uneori erau ulterioare 1, ba chiar anterioare sarbatorilor
la care slut raportate 2. Pe de altä parte, in data socotitä dupa octave a
actelor judiciare « cel putin de la inceputul » secolului al XV-lea, se numärau
numai zilele de judecata, färä duminicile i sarbatorile din perioada octavall
respectiva. De aceea, asemenea date nu pot fi stabilite decit cu aproximatie 3.
Unele octave judiciare erau considerate « marl » (octave maiores) 4. Datarile
in raport cu octavele sint uneori destul de complicate: quadragesimo die
octavarum Asti beati Georgii martiris [in a patruzecea zi dupä octava särba-
torii fericitului mucenic Gheorghe] 5.

Quindenele. Deasemenea se aminteste frecvent de quindena (mai des
quindene), care erau a cincisprezecea zi dupä s'arbatori, adica indoitul octa-
vei 6, calculul facindu-se si in acest caz prin includerea zilei insäsi a sarba-
torii respective: quindene Pentecoste,§ [in a cincisprezecea zi dupa rusalii],
din 1306 7, cade la 9 iunie intr-o duminieä, in aceeasi zi a saptaminii ea

rusaliile cu douá saptämini in urmä, la 26 mai. Quindenele sint mentio-
nate des, dupä cum vom vedea, in legatura cu un alt element cronologic :
residentia exercitus.

SOCOTIREA ZILELOR DUPÀ CALENDARUL BISERICESC

Acest sistem e cel mai räspindit, incepind cu a doua jumätate a seco-
lului al XIII-lea, in documentele latino-ungare (cu excepta privilegiilor), Calen-
darul bisericesc catolic e folosit i in actele latine si germane din sec. XIVXV,
iesite din cancelariile domnesti din Moldova, si Tara Romineasca 8. Nu

Cf. doc. 24 apr. 10 mai < 1391 si 16 noiembrie > 1406, Ub., III, p. 25-86 si
416-422 (observatiile editorilor). Sfirsitul secolului al XV-lea fiind o epocd de tranzitie In
aceasta privinta, nu se poate vorbi Inca de un uz consecvent, dupd cum ne arata eXemplele
citate de Janits (p. 46-47).

2 Knauz, Kortan, p. 225 si urm.
3 F. Döry, In « Századok », 1922, p. 388; Szentpétery, Chron., p. 20; Janits, p.

46-47, Tasnàdi Nagy Gyula, editorul vol. VII al col. Anjou releva un caz probabil Inca din
anul 1358 (ibid., p. 360, p. 1).

4 Doc. din 1397 (hotarfrile dietei tinute de regele Sigismund la Timisoara), In
4 Magyar Történelmi Mr« ( III, 1857), p. 233.

6 Doc. 9 jun. 1371, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VII. Alt exemplu Ll I
die oct. epiph. [4 mart. 1392], la Mályusz, I, p. 264, nr. 2414.

8 De aceea gasim i expresia octavo die predictarum octavarum [In a opta zi dupd sus-
zisa octava], cu acelasi sens ca L quindena (doc. 26 mart. 1371, (loud acte ; 8 jun.
1371, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VII).

7 Ibid., C, XIV, vol. I, p. 382 urm. Cf. si doc. 27 mai 1285, ibid., C, XIII,
vol. II, p. 277. Se Intflneste cu acelasi sens i indfcatia quintodecimo die . . festi Pasce .
[In a cincisprezecea zi dupd särbätoarea pastilor. .]: doc. 12 apr. 1377, Doc. priv. ist. Rom.,
C, XIV, vol. VII. Intr-un act din 11 iunie 1390 quindena i octava figureaza in aceeasi
formula: tigesimo octavo die quindenarum octavarum festi beati Ceorgii martiris [In ziva a
doudzeci i opta dupti a cincisprezecea zi a octavei sarbatorii feriticitului mucenic
Gheorghe], Frigyes, Pesty Krasso veirmegye története [Istoria comitatului Cara], III,
Budapesta, 1883, p. 208.

Doc. 25 noiembrie 1369 i 16 <corect. 15) jul. 1372, Doc. priv. ist. Rom.,
B, XIIIXV, p. 19 urm. si 23 urm.: 26 sept. 1387 si 13 dec. 1421, Hurmuzaki-Densusianu,
I2. p. 295 296, 514-515; 14 jun. 1431, 16 iul. si 5 sept. 1436, Ub., IV, p. 443, 609-610
si 616. Folosirea calendarului catolic de pomenitele cancelarii se explica, desigur, mai
ales prin faptul ea In actele lor latinesti se tinea searna chiar i In cazul formulii
de adresd generalade destinatarii lor catolici, de uzul cronologic al acestora. Inir-adevae,
In cronologia docurnentelor slavo-romfne sarbatorile gut amintite rar, dar si In astfel de
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toate sarbätorile acestui calendar se intilnesc insä ca elemente cronologice
in documente sau in alte izvoare. Din aceste elemente fäceau parte atit Barba-
tori valabile pentru credinciogi (testa fori), cit i acelea care nu aveau acest
caracter (f esta chori). Unele din sarbatorile medievale numite generic Ili
dies feriati [zile de sarbätoare, zile nelucrätoare] nici nu mai sint tinute azi de
biserica apuseanä. Pe de alta parte, se constata, o mare varietate in utilizarea
lor dupa, epoci, ordine calugare0i, lar in cadrul acestora dup& regiuni
sau dieceze. Se pot nota i deosebiri apreciabile in ceea ce priveqte frecventa
acestei utilizäri in functiuni cronologice. Sint instructive in aceastä privinta
listele de sarbatori intocmite de Grotefend 2i, chiar mai devreme de
Knauz, de acesta cu privire special& la Ungaria medieval& 3 pe baza
martirologiilor asemanätoare sinaxarelor ortodoxe precum i a carplor
liturgice a calendarelor vechi, i cu exemplificari din izvoare.

/n Ungaria feudal & calendarul bisericesc apare mai intii pe la 1240
In scrisorile deschise. In acest sistem cronologic care se bucura de o den-
sebita, favoare in Europa apuseanä se indica uneori ziva (dies) sau sarbä-
toarea (festum, dies festi) in care s-a petrecut actiunea consemnatä in docu4
ment sau cind a fost dat acesta, alteori ziva saptaminii (feria), in care a
avut loo actiunea respectiva i anume ziva pea mai apropiat& (proxima,
mich,ste) dinaintea (ante, vor) sau dup.& (post,nach) o sarbatoare sau dinaintea,
ori dup.& octava, respectiv quindena unei sarbatori a. In cadrul acestui sistem
se menVoneaza, i ajunul särbatorii (vigilia, profestum, prime vespere, termeni
care au sensul lui pridie din calendarul roman).

Fiindc& insuqi ajunul (vigilia) tali särbatori era considerat ca osarba-
toare qi se folosea in datare, atunci chid coincidea cu o altä sarbatoare mai
importantä sau cädea intr-o duminica, era strämutat Cu exceptia ajunului
bobotezei qi al cräciunului pe ziva precedentä, dar numai in ceea ce pri-
veqte slujba religioasa. De exemplu, capitlul din Oradea räspunde la un
mandat regal, in vigilia festi Annunciationis virginis gloriose [in ajunul Barba-
torii bunei vestiril, adica in 24 martie <1358>5. Tinind seama ca In anul
acesta buna vestire cadea in aceeaqi zi cu durninica floriilor (dominica

cazuri ele constituie numai un element secundar, alAturi de alte indicatii cronologice
(exemple din secolul al XV-lea, la D.P. Bogdan, Diplom. slavo-rom., in t Rev, ist. rom. »,
1937, p. 295). Intr-un doc. slay din sept. 1403, prm care Mircea cel Bdtrin reinnoieste
alianta sa cu regele Poloniei, intilnim alAturi de sarbAtoarea catolicl si pe cea ortodoxA
(Hurmuzaki-Densusianu, Documente, 12, p. 824-825).

Doc. 6 ian. 1291, Ub., I, p. 170; cf. Documente privind istoria Rominiei, C, XIII,
I, p. 295; cf. vol. II, p. 355; 20 oct. 1309, ibid.; C, XIV, vol. I, p. 163-164 (unde dies
feriata e opusa la dies iuridica ziva de judecat5.).

2 Grotefend, Zeitrechung, I, p. 1-214; 112, Hanovra i Lipsca, 1898, p. 55-210,
extras. Idem, Taschenbuch, p. 30-110, unde se menioneazä ins& si sArbatorile Rusiei
ortodoxe.

3 Knauz, Kortan, p.129-289. Knauz are si meritul de a fi cAutat sI distinga siste-
matic sàrbatorile folosite in documente. Printre cartile liturgice intrebuintate de el figureaa
trei liturghiere din Transilvania, din secolele al XIV-lea i al XV-lea (op. cit., p. 118
121, nr. 9, 13 si 28).

4 Adeseori in loc de prepozitia post se foloseste o constructie genitivalà: tertio die
festi Divisionis Apostolorum [In a treia zi dui:a s5rbitoarea despartirii apostolilor], doc.
17 jun. 1349, Doc, priv. ist. Ro)n., C, XIV, vol. IV, p. 592, 0 gresealti de datare,
probabil din cauza unei scapari scribul scriind post in loc de ante se intilneste ta doc.
(4) dec. 1359, ibid vol. V.

Doc, priv. ist. Rom., C, XIV, vol. V. Cf. si doc. 213 mart. 1369, ibid, vol. VI.
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Ramis palmarum), ea era sarbätorita de biserica In lunes, urmätoare 1, la
26 martie, ajunul ei raminind deci, chiar 0 In cazul transfer5xii, tot
simbäta, 24 martie. Schimbarea aceasta insä, de obicei, nu se lua in seam&
la, datele cronologice din documente 0 cronici, pentru ea intilninduve exemple
rare doar in registrele de socoteli 2 in sistemul calendarului bisericesc se
mentioneaza 9i ziva urmätoare (in crastino die, secundo die, termeni avind
intelesul lui postridie din calendarul roman), ba chiar 0 a treia ni ( post
crastino) a unei sarbatori. De exempla, in post cra,stino U ndecim milium
virginum fin a treia zi dupa <sarbatoarea <celor unsprezece mii de fecioare] 3.
Sint cazuri, dar rare, cind in aceeali formula cronologica, aläturi de calendarul
bisericesc figureaz& 0 cel roman 4.

In mentiunea sarbatorii, numele srintului e precedat de obicei (mai
ales In secolele XIIIXV) de epitetul beatus [fericit] sau mai rar de sanctus
[sfinf] 5, far& a se face o dinstictie canonic& intre aceste atributo (distinctie
care de altfel se va cristaliza definitiv abia in veacul al XVIII-lea), iar din
secolul al XVI-lea se foloselte, -sub influenta umanistä, 0 termenul clasic
de dims°, Cu aceia0 sens. Dar pentru MAria am intlinit incl din becolul al XV-lea
chiar 0 epitetul de dia 7.

Citeodata se indica' nu nuniai Arbatoarea, ei 0 ziva saptäminii in care
cade aceasta : quarta feria, in actavis Assumptionis virginis gloriose [miercuri,
la octava adormirii slavitei fecioare] 2 Asemenea indicatii duble permit
uneori (in coroborare ou alte elemente din texp intregirea datei incomplete,
bunaoarg precizarea anului 9. Alteori ele slat gre0te, in sensul ca nu coincid".

Uneori insä trebuie sä ne multumim Cu o datare foarte aproximativa,
ca de exemplu in cazul unui document emis la feria sexta, in festo beatorum
martirum Primi et Feliciani [vineri, la sarbatoarea fericitilor mucenici Primus
0 Felician]ll, care cade la 9 iunie12. E vorba de data incompletä, färä', an,
a unui act emis de nobilul stefan, fiul lui Petra de Remetea, prin care
recunoa ;te o datorie (pentru cumpärarea unui butoi de vin) fa ta de un
alt nobil, Dumitru, fiul lui Dan de Duboz. In epoca in care gasim. atestati

1 Cf. Anjou, VII, Budapesta, 1920, p. 129, n. i (observatia editoruhd). Vezi §i
studiul de fatl, mai jos, p. 88.

2 Ajunul unor sArbatori (desigur al celor mai importante) era si zi de post. Cf.
Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 200-201; Knauz, ¡Cortan, p. 284-285; Szentpétery,
Oklt. Napt., p. 15-16; idem, Chron., p. 27.

3 AdicA la 23 oct. (1371), ibid., vo). VII; cf. si doc. 20 oct. 1309, Documente privind
istoria Romíniei, C, XIV, vol. I, p. 163-164.

Doc. 11 noiembrie 1250 (act regal, ibid., C, XIXIII, vol. I, p. 244 urm.;
3 dec. 1294 (act al capitlului din Oradea, el are ei mentiunea indictionului),

ibid.'vol. II, p. 407; 5 apr. 1309, cuprins In doc. k 10 dec. 1308-2 jul. 1310 >, ibid., C, XIV,
vol. I, p. 96; mentiunile cronologice din doc. 19 oct. 1429, Ub., IV, p. 385.

5 A se vedea exemplele eitate mai jos.
Doc. 25 apr. 1531, Hurmuzaki-Densusianu, I', Bucuresti, 1894, p. 7-8; 23

apr. 1543, Hurmuzaki-Iorga, XV/, p. 432.
7 Doc. 2 jul. 1431, Ub., IV, p. 448. Cf. un alt exemplu, pentru Europa apuseanii,

1nel din secolul al XIII-lea, In glosarul iui Du Cange, vol. II, la cuy. dia.
. 3 Doc. 22 aug.; cf. si 21 dec. 1352, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. V.

Doc. 9 aug. <1345>, ibid., vol., IV, p. 311; cf.. ibid., lista documentelor gre§it
datate, fir. 33. .

70 Doc. 17 <sau 18> jul. 1425, Pesty-Ortvay, I, p. 591-592, (cf. observatia editorilor).
11 In orig. gresit: Felicioli.
72 Pesty-Ortvay, I, p. 300.
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ea fiind in viatä pe acesti doi feudali bänäteni de origine romineasc5,1, ziva
85,ptäminii si a särbätorii coincid nu mai putin de sapte ori (in anii: 1374,
1385, 1391, 1396, 1402, 1413 si 1419). E adevärat c aceastä indicatie
dublä coincide si in 1324, dar ea nu poate fi repnutä in cazul nostru,
fiindcä emitentul actului In discutie (amintitul §tefan) e mentionat ca.
decedat Intr-un document din 17 martie 1424. Trebuie sä mai notäm eä
intr-un act din 17 <sau 18> iulie 1425 se vorbeste de asemenea despre o
datorie contractatä pentru un butoi de vin, pentru care e urmärit in jude-
catä Emerjo, fiul aceluiasi §tefan, dar in cazul din urmä, creditorul e un
oräsean 2, deci nu apare sä fie o relatie intre acest act si eel in discutie.
Iii concluzie, documentului despre care e vorba ii atribuim data aproxi-
mativä: vineri 9 iunie <1374-1419, 3.

Numärul mare de särbätori i varietatea nomenclaturii acestora permi-
teau exprimarea aceleiasi date in raport cu mai multe särbätori, uneori
chiar de acelasi emitent. De pildä, in cazul a douä acte regale eliberate
Ja 29 aprilie 1378, unul e datat din feria quinta proxima post octavas festi
Pasce [joia dupg octava särbätorii pastilor], iar celalalt din feria quinta
proxima post festum beati Georgii [j ola dupä, särbätoarea fericitului mucenic
Gheorghei 4. De asemenea, aceeasi särbätoare avea douä, sau mai multe
numiri, fiind folositä In datare cind una, cind alta. De exemplu in leg5,turä
cu ultima duminicä (Ramis palmarum = floriile) dinainte de pasti, am
inregistrat opt variante latinesti, färä a aminti pe cele in alte limbi, iar in
legaturä cu penultima (I udica) am notat sapte variante, färä, ea sä avem
pretentia de a fi insiratl toate formele, nici milcar cele latinesti 5.

Tot in legäturä cu särbdtorile (sau octavele i quindenele ion) se pre-
eizeaza, in textut actelor latino-ungare, raportul lor in timp fat& de data
doeumentului respeetiv sau fat5, de alte menpuni cronologice cuprinse in
acesta, prin expresii ea : nunc proxime preteriturn, nu= elapsum [trecut acum
de (mend, trecut acuma] 6 sau tune proxime subsequentes [care urmau atunci
de curind) 7. In cazul octavelor sau quindenelor se intilneste adeseori preei-
zarea: nunc affuture 8 sau proxime venture [care vor veni acum, care vor
urma in curind] 6. In unele cazuri insä nune se referä la o särbätoare care

Cf. doc. 30 mai 1371 §i 4 sept. 1377, Documente privind istoria Rominiei, C, XIV,
vol. VII; 16 aug. 1418 §i 20 mai 1421, Pesty-Ortvay, I, p. 543, 548-549, 557, 566.

2 Pesty-Ortvay, I, p. 591-592 (citat mai sus).
3 Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VII. Mályusz (I, p. 233, nr. 2048) adopta din anii

indicati, 1391, fara a motiva aceastA alegere.
4 Ibid., C, XIV, vol. VII.
5 Vezi anexa VII a acestui studiu.

Doc. 16 oct. 1303, Doc. priv. ist. Rom., C, XVI, vol. I, p. 384 urm ; 12 mai
(corect 31 dec,.) 1389, Pesty, Krasso, III, p. 183-184. Expresia in die divisionis Aposto-
lorum proxime preterit° nu poate Insemna « in ziva de dupa despartirea apostolilor
adica 16 iulie ( 1372 ), cum s-a tradus i calculat In ultima editie a acestui act (Doc. priv.
ist. Rom., B, XIIIXV, p. 23 urm.), ci e in ziva despartirii apostilolor de curind trecutä »,
deci 15 iulie ( Ub., II, p. 386-387 ). Probabil ca scribul acestui act redactat de altfel
simplist and a formulat data, s-a gindit la momentul pronuntärii hotarfrii domne0i

prin care s-a facut dania ), iar nu la momentul ulterior cind el a scris actul. De altfel,
In cancelaria slavo-munteanä, In prima jumatate secolului al XV-lea, a e aproape sigur-
eti de obicei actul nu se seria imediat dupä pronuntarea hotaririi domne0i ( D. P.
Bogan, Diplomatica slavo-ronand, In « Rev, ist. rom. », 1935, p. 250-251; ibid., 1937,
p. 298 ).

7 Doc. 4. jun. 1327, Doc.-priv. ist. Rom.,G, XIV, vol. II, p. 386 urm.
Doc. 16 inn. 1367, ibid., C, XIV, vol. VI.

9 Doc. 11 mai 1369, ibid., vol. VI.
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a trecut de luni intregil sau care va urma In viitor aproape peste o jumätate
de an 2. Folosirea in asemenea cazuri a acestui adverb temporal, ea i de
altfel a altora, de exemplu nuper [de curind], dudum [mai inainte], sau a
expresiei his diebus [In zilele acestea], nu trebuie sä ne mire, daeä tinem
seama de incetineala desfäsurarii treburilor si a rezolvärii pricinilor in condi-
iile feudale, in comparatie cu ritmul vietii moderne 3.

Unele särbatori Whit fixe, adica - inute in fiecare an la aceeasi data
(de ex. cräciunul, sarbatorile sfintilor), iar altele stilt mobile, majoritatea
lor schimbindu-se In raport cu cea mai importantä dintre ele, pastile 4.
Särbatoarea pastilor, dup.& cum am väzut mai sus 5, poate oscila intre 22
martie si 25 aprilie, deci poate sä cad& In 35 de zile deosebite. In consecinO,
exista tot atitea calendare istorice, cu ajutorul cärora se poate afla data
fiecarei sarbätori rrobile in toate variatiunile ei 6.

In ceea ce priveste sarbätorile sfinplor, observäin cá ziva sf. Matia
(Matthias) &Idea in anii comuni la 24 februarie 7, iar in cei biseqi la 25
al aceleiasi luni 2. A nu se confunda aceasta zi cu särbatoarea sf. Matei
(Mattheus), care cädea la 21 septembrie 9. Uneori datarea dup5, sarbatori

I Doc. 16 oct. 1303, citat mai sus.
2 Doc. 16 iunie 1367, citat mai sus.
8 Dar fritilnim si un caz cind, dimpotrivä, nuper are sensul lui hodie [azi], dupä

cum rezultà din douà acte papale date in aceeasi zi si in aceeasi chestiune: doc. 13 oct.
1374, Documente privind istoria Rominiei, C, XIV, vol. VII. Cf. A. Theiner, Vetera monu-
menta historica Hungarian sacram illustratia [Vechi documente istorice, privitoare la
Ungaria sacrà ], Il, Roma, 1860 (preso. Theiner, Mon. Hung), p. 152, nr. 803-804. Vezi
de altfel i glosarul lui Aegidius ForcelliniVincentius de Bit, Totius latinitatis lexicon
[Lexiconul intregii latinitäti ], IV, Prato, 1868, la cuvintul nuper.

4 Pentru lista särbdtorilor catolice care figureazä In dooumente a se vedea lucrfi-
rile lui Grotefend, citate mai sus: Zeitrechnung, I, p. 1-214 ; 112, p. 55-210 ; idem,
Taschenbuch, p. 30-110 ( cu omisiuni fatd de Zettrechnung, 112, p. 55 urm., de ex. Esaia,
6 iul ; Ezechiel, 10 apr, Zoerard, 17 iul.; dintre numerosii sfinti omonimi extrasul af15.-
tor In Thschenbuch nu refine decit o parte, incit acest manual, de altfel excelent, nu poate
inlocui decit in parte listele amänuntite din Zeitrechnung). Pentru Ungaria medievald
a se vedea lista lui Knauz, Kortan, p. 129-289, apoi aceea a lui Szentpétery, Oklt. Napt.
p. 38-56, care in primul rind e un extras dupà Knauz, dar avind i completari. Cf. si
lista de la anexa VII la sfirsitul studiului de lata. Tratatul lui Mas Latrie (col. 623-862)

manualul lui Giry (1, p. 259-314) dau o atentie insuficientä särbätorilor specifice
Germaniei i Ungariei sau cuprind chiar,indicatii gresite in aceastä privintä ( cf. de ex. Giry,
I, p. 297 la cuy.: Ladislaus ; p. 310: Stetantts, roi de Hongrie ). Ele prezinta putinä utili-
tate pentru identificarea datelor din aceste tdri. De altfel, in loc de o listá unicä de sarb5.-
tori, aceste luerdri, precum i Zeitrechnung a lut Groterend, °fell dotia («glosarul datelor*
si # lista sfintilor ), procedeu nepractic pentru cercetätor. Lista cea mai completä a sfin-
tilor comemorati de biserica catolica ( Impreunä cu izvoarele hagiografice referitoare la
ei ) se allá In Biblioteca hagiographica latina antiguas et mediae aetatis [ Bibl. hagiografich
latinà a epocii vechi i medii ], publicatá de bollandisti ( socii bollandiani), Bruxelles,
1890-1901, 2 vol. si un vol. de supliment, 1911.

Vezi mai sus, p. 45 urm.
6 Seria celor 35 de calendare potrivit cifrei särbO.torilor se el in manu-

alele de cronologie, care dau lämuririle necesare pentru folosirea lor: Grotefend, Taschen-
buch, p. 138-215, cf. p. 6 ; SzentoAery, Oklt. Napt., p. 58-135, cf. p. 7. A se vedea anexa
VIII a prezentului studiu.

7 Doc. 24 febr. 1434, Ub., IV, p. 514-516,
8 Mas. Latrie, col. 785 ; Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 167 ; 112, p. 140 ; idem

Taschenbuch, p. 78 ; Szentpétery, Oklt. Napt., p. 49 si anexa VIII a prezentului studiu.
9 O asemenea confuzie s-a fäcut In traducerea doc. 24 febr. 1318, Documente

privind istoria Romlniei, C, XIV, vol. I, p. 287 ; 3 febr. 1340, ibid., vol. III, p. 528-529.
Pentru datarea dupg särbAtoarea sf. Matei: doc. 22 sept., 1325, ibid., vol. II, p.
160-161 ; 21 sept, 1332, ibid., vol. III, p. 277-278 ; 22 sept, 1400, Pesty-Ortvay,
p. 297.
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treze§te nedumeriri, coi in numeroase cazuri ele nu erau tinute la aceleaqi
date in toate tärile catolice (pentru a nu aminti decit pe acestea), lar alteori
intimpinäm dificulati din cauza unor formul5,ri imprecise. Ne märginim
aici numai la eiteva cazuri din materialul seriei Transilvania. Astfel o datare
nesigurä este aceea in legaturä ca särbätoarea fecioarei Maria (festum beate
Marie virginis), atunci cind lipsesc alte indicatii cronologice in documental.
Aceastä särbätoare, färä niel o altä precizare, era de obicei identicä, in
actele latino-ungare, cu comemorarea na0erii ei (Nativitas b. M. v.), care
cädea la 8 septembrie 2. Uneori ins& ea coincidea cu alte särbätori ale Mariei,
de exemplu 25 martie sau 16 august a sau chiar 2 februarie 4. 2 iulie, 8
deeembrie etc. Nu este sigurä nici datarea duph,' särbätoarea -mucenicului
Tiburtie care de regulä se comemora, in calendarul catolic, la 11 august,
(Tiburtius et Sussana)5, dar adeseori §i la 14 aprilie (Tiburtiu,s et V alerianus) 6.

Cit prive§te särbätoarea sf. cruel (festurn, Sancte Crucis), dies Crucis 7,
färi altä determinare, ea se referä fie la aflarea (Inventio S. Cr.), din 3
mai 9, fie la inaltarea ei (Exaltatio S. Cr.) din 14 septembrie 9.

In cazul sfintilor omonimi sau eind e vorba de mai multe särb5,toii
ale aeeluiaqi dint, mentiunile cronologice fac de obicei preeizäri care permit
evitarea confuziilor. De exemplu, festum beati Jacobi apostoli, quod messis
tempore col itur [särbätoarea fericitului apostol Iacob, care se cinste§te in
vremea seceriqului]lo, §i anume la 25 iulie, spre a, deosebi aceastä datä de
alte särbätori ale pomenitului sfint 11 9i. pentru a-1 distinge pe acest Iacob
eel Mare (Major) cum i se mai spunea, de Iacob eel Mic (Minor), a eärui
särbätoare, de regull, se tinea cu aceea a lui Filip (1 estum Philippi et
Iacobi apostolorum),la 1 mai 12. Obiqnuit Ins& aceastä din urmä datä e expri-
matä in documentele latino-ungare prin octava cf. Gheorghe. Pentru a da
un alt exemplu, citäna aici numai doul din särbätorile cf. Petru: festum

1 Si mai nesigurà era Commemoratio Marie (Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 26);
idem, Taschenbuch, p. 42; Szentpétery, 0/cit. Napt., p. 41 si anexa VIII a prezentului
studiu.

2 tertio die festi virginis gloriose <1402>, Pesty-Ortvay, I, p. 317-318.
3 Szentpétery, Oklt. Napt., p. 49.
4 Knauz, Kortan, p. 214-415.
2 Doc. 11 aug. 1367, Documente privind istoria Rominiei, C, XIV, vol. VI.

Sdrbiltoarea aceasta servea In Danemarca, din 1559, ca Inceput al anului, alAturi
de stilul de 1 ianuarie (Giry, I, 108). Aceeasi sdrbatoare se comemora la Paris la 12
aug., iar la Compostella (Spania), la 11 oct. (Grotefend, Zeitrechnung, 112, p. 175).
In calendarul ortodox, sí. Tiburtie figureaza la 22 noiembrie si 18 decembrie (vezi
lista din anexa VI a prezentului studiu).

2 Szentpétery, Oklt. Napt., p. 55. Alte exemple: pentru ziva si. Arnulf, vezi mai
sus, p. 75, n. 5, pentru dies animarum, mai jos p. 88, n. 7, iar pentru aproximatia
datdrilor dupà octavele judiciare ale unor sArbätori, mai sus, p. 79

7 Knaux, Kortan, p. 160-161; Szentpétery, 0/cit. Napt., p. 42.
3 Doc. 3 mai 1326, .Doc. priv. ist. Rom., vol. II, p. 182-183; 3 mai 1330, ibid.,

p. 319-320; 3 mai 1338, ibid., vol. III, p. 461.
a Doc. 17 sept. <circa 1320>, ibid., C, XIV, vol. I, p. 371; 19 sept. 1307,

C, XIV, vol. I, p. 56-57; 13 sept. 1326, ibid., vol. II, p. 380-381; 15 sept. (nesigur)
1432, Hurmuzaki-Iorga, XVI, p. 16.

10 Doc. 6 ian. 1367, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. V; Cf. Grotefend,
Zeitrechnung, I, p. 87, col. 2.

11 Grotefend, op. cit., Hi, p. 198.
22 Doc. 30 apr. 1406, Ub., p. 410; 2 mai 1420, Ub., IV, p. 126. Cf. si Knauz,

Kortan, p. 239; Grotefend, vy. cit., p. 117.
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cathedre sancti Petri [sgrbätoarea scaunului Sf. Petrull care coincidea Cu 22
februarie qi festum ad vincula beati Petri apostoli [särbätoarea sf. ap. Petru In
lanIuril 2, care cädea la 1 august (in aceea0 zi Cu octava sf. Iacob cel Mare).

In ceea ce prive0e särbätorile mobile, de data paqtilor (Pascha, Resur-
rectio Domini) depind toate duminicile de la Septuagesima [a noua duminicg
Inainte de paqti] ping la prima duminicä din aqa-zisul advent (a patra
duminicä Inainte de craciun).

Aceste duminici, de obicei, sint numite in documente (inclusiv In cele
latino-ungare ale seriei Transilvania, uncle ele sint mentionate curent) dupä cu-
vintele cu care incepe slujba religioasä (introitus misse) la särbgtorile respectiv: 3

Septuagesima: circumdexivunt [a noua duminicg] 4 ;
Sexagesima: Exsurge [a opta duminicg] 5;
Quinquagesima: Esto mihi [a qaptea duminicg] ;
Quadragesima: nvocavit < aller manne fasnacht > 6 [a qasea duminial ;
Dominica seconda Quadragesime: J eminiseere [a cincea duminicä]7 ;
Dominica tertia Quadragesime: Oculi [a patra duminicä]
Dominica quarta Quadragesime sau dominica medie Quadrctgesime: Letare

la treia duminicg] ;
Dominica quinta Quadragesime: Judica eau Passio domini

domnului], zisä §i festum Passionis [särbgtorea patimilor 8(a doua duminicg>];
Dominica sexta Quadragesime: Ramis palmarum [duminica floriilor,

<ultima inainte de pa0.i>] 9.
Illafar5, de duminicile amintite, mai stilt i alte sgrbätori mobile In

aceastä perioadg premergätoare paqtilor. Astfel este Quadragesima, media
Quadragesim,a, sau Medium quadragesime (Mittervasten) [mijlocul päresimilor
sau « miezu<miazg>pgresii »1 prin care se intelege in documentele latino-ungare

Doc. 19 febr. 1339, Documente privind istoria Romlniei, C, XIV, vol. HI,
p. 503; 18 febr. 1413, Ub., III, p. 562-563.

2 Doc. 30 jul. 1327 0, 1 aug. 1329, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. II, p.
231-232, 401-402. Uneori aceasta sarbätoare e rnentionata: festum Petri apostoli, sub
care de obicei se intelegeAnsa ziva de 29 iunie 1 (Szentpétery, Oklt. Napt., p. 51). Deci
Inca o pricina de nednmerire 1 Pentru alte exemple de acest fel vezi mai sus, p. 84.

3 Ele stilt citate biblice din psalmi, profeti, evanghelii.
4 La inceput, Cu aceasta data incepea postul mare, termenul aplicindu-se i pentru

lntreaga perioada a acestui post, ca si mai tirziu Quadragesima (Grotefend, Zeitrechnung, I,
p. 175, cf. 81).

5In socotelile intendentei (villicatus) Sibiului din a doua jumatate a secolului
al XIV-lea: sabbato ante .adesto (1) mihi (Rechnungen, it Quellen zur Gesch. Siebenbiirgens,
I, Sibiu, 1880, p. 7). Adsum in latina medievala are adeseori sensul lui sum [siirt].
Mentiunea feria tertia post dominicam primam in quinquagesima [martea in prima duminica.
din Quinquagesima] intr-un doc. din 21 feb 1471 (Oklevéltár a Tomaj-nemzetsegbeli
losonczi .13dnffy csaldd történélehez [Documente privitore la istoria familiei Bánffy de
Losoncz din neamul Tomaj], II, (pres. Blinfly), p. 142-145), trebuie considerata
gresitä, caci Quinquagesima n-are deett o singura duminica.

Doc. 7 mart. 1432, lib., IV, p. 456. Invocavit prima duminica din paresimi
era socotita uneori chiar ca inceputul paresimilor adica a postului mare, de sase saptd-
mini, care precede pastile (Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 160; idem, Taschenbuch, p. 90;
zUer manne fasnacht lasatul secului pentru toti <laici clerici>.

7 Uneori Reminiscere indica miercurea dupa duminica Invocavit (Grotefend, Taschen-
buch, p. 92; Knauz, Kortan, p. 246; Szentpétery, 0/cit. Napt., p. 53).

3 Doc. 5 apr. 1430, Teleki csa2dd oklevéltdrct [Doc. f m liei Teleki], I (pre-c. Teleki),
p. 520 (data' nesigurd, cad actul prezinta o lacuna chiar in formula datarii).

In documentele latino-ungare, Ramis palmarum se serie de obicei impreuna:
(loc. 9 apr. 1346, Documente privind istoria Rominiei, C, XIV, vol. IV, p. 652; 11 apr. 1432,
Ub., w, p. 458-460. Cl. Knauz, Kortan, p. 171.
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miercureal dinaintea duminicii Letare. In Europa apuseanä, ea coincidea de
obicei cu aceastä duminicä2, aplicindu-se insä adeseori (cel putin in Germania)
intregii sáptámini inainte de duminica Letare3, siiptäminä consideratä,
aproximativ ca mijlocul postului päresimilor, iar din secolul al XVI-lea
termenul se folosea i pentru ziva de miercuri dinainte de aceastá du-
minicä' ca §i in Ungaria 5. Mentionäm apoi Carnisprivium [läsatul de carne],
care se tinea in Ungaria cam din secolul al XIV-lea, de obicei, marea dupä.
Esto mihi6. Dies Cinerum [ziva cenuqii], cu altä expresie: caput jejunii sau
caput guadragesime era, dupg, cum aratä §i numele, inceputul päresimilor 7
fiind miercurea dupä aceeaqi duminieä, Esto mihi S.

In säptämina anterioarä paOilor, adieä in magna septimana sau septi-
mana parascevo 9 [säptämina mare, sAptämina patimilor] 10 se situiaz1 Cena
domini [« cina cea de tainä, » < din calendarul ortodox >] qi anume in joia mare ;
Parasceva este vinerea mare, lar Sanctum Sabbatum, simbäta mare 11.

Dupl paqti urmeazä, saptilmina Albe paschales, apoi duminicile Quasi modo
geniti 12, Misericordia domini, Jubilate, Cantate <Rogate sau V ocem jucunditatis>,
Exaudi

Saptämina care urmeaz5, dupä duminica Rogate <sau Rogationum> se
numeqte Rogationes 13. Zilele de luni, marti qi miercuri din aceastä, säptä-

1 Doc 11 martie 135, Documente privind istoria Rominiei,C, XIV, vol. IV, p.230-231.
Cf. Szentpétery, Chron., p. 26. Rectificari gresite in legatura Cu aceasta data: doc. 10
(corect: 6> mart. 1326; 3 apr. (corect: 30 mart.> 1330, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV,
vol. II, p. 76-177, 113-314.

2 Vezi observatiile editorilor la doc. 1 dec. 1411 (intocmit la Viena), Ub., III,
p. 514-515. Cf. Giry, I, p. 268 (la cuy. Mi-Carime i Grotefend, Zeitrechnung, I, p.
460 (la env. Quadragesima media);cf. p. 124-125 (la cuy. Mittfasten).

3 Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 160; idem, Taschenbuch, p. 91 (sub cuyintul (Quadra-
gesima media).

4 Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 125; Franz Riihl, Chronologie des Mittelalters und
der Neuzeit, Berlin, 1879, p. 93.

5 In calendarul ortodox a miezu-paresiin cade tot in mircurea din a patra saptd-
mina ir ainte de pasti.

I Knauz, Kortan, I, p. 151-152. Uneori sub carnisprivium se intelege rastimpul
din joia dinainte pina marea dupa duminica Esto mihi, iar in Germania indeosebi aceasta
duminica (Grotefend, Taschenbuch, p. 40). Pentru primul sens cf. un doc. din 23 febr.
1506, Dej, fiind vorba de lunea din rastimpul amintit (Teleki, II, Budapesta, 1895, p. 288
289). Pentru cel de al doilea sens se intilnesc exemple in Ungaria si Transilvania Inca
si in secolul al XVI-lea. De exemplu doc. din 8 noemb. 1515, Eperjes (Pre§ov, azi in R.
Cehoslovaca), Székely oklevéltar [Documente privitoare la secui], Ni III, Budapesta, 1934,
p. 249 si n. 1 (observgia editorului) ; testamentului lui *tefan Baldtfi, datat din
Ozd (raionul Ludus, reg. Cluj) hushagyo wasarnapon [duminica lasatului secului de
carne (16 febr. 1572)j, Arh. ist., VI (f. 106, nr. 3).

7 Doc. 12 mart. 1297 si 4 mart. 1299, Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II,
p. 431-432 si 462 (locuri unde insa data aceasta a fost tradusa gresit numai prin

paresimi e). Cf. si 6 febr. 1326, ibid., C, XIV, vol.II, p. 174.
Cf. si expresia jejunio ineunte . .. [inceputul postului...] (doc. 3 mart. 1363,

ibid., C, XIV, vol. VI). Mentiunea privitoare la aceasta duminica din registrul dijmelor
papale din 1332-1337 a fost gresit inteleasa i tradusa: in dominica Esto rnichi. solvit:
e mi-a platit mie in dum. Esto e, ibid., C, XIV, vol. III, p. 122-123, in loe de ea platit
In dum. Esto michi e.

Doc. 7 apr. 1316, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. I, p. 248.
/1' Doc. 24 apr. 1393, Doc. Val., p. 447.
11 In Sancto Sabbato: doc. 27 martie 12<8>8, Doc. priv. ist. Rom., C, XIII,

vol. II, p. 294 urm.
12 Uneori intreaga expresie formeaza un singur cuvint.
28 Szentpétery, Chron., p. 26.
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riling se cheamä dies rogationum sau d. rogationis [zilele de rugilciuni]. In joia
aceleiasi saptämini cade särbätoarea Ascensio domini [inältarea domnului].

In a saptea duminicä adieä la cincizeci de zile dupä pasti sint
rusaliile (Pentecoste). Duminica rusaliilor, amintitä uneori si ea element crono-
logic, se cheamä Spiritus Domini 1Numele duminicilor dintre rusalii
advent variazä, in raport cu data pastilor, intro 23 si 28.

Dintre duminicile de dupii rusalii mentionäm aici numai eiteva : cea dintii
dominica T rinitatis [duminica sf. treime]. In joia de dupä aceasta cade o

särbätoare des amintitä ca element cronologic : Corpus Domini sau C. Christi
(Fronleichnam) 2. Potrivit liturghierelor catolice care erau in vigoare pinä' la
sfirsitul secolului al XVI-lea 3, dupä aceastä duminicl urma aceea numitä
Domine in tua (care de la sfirsitul veacului mentionat coincide cu dominica
Trinitatis). Apoi urmeazä o serie de duminici, din care gäsim mentionate
citeva i in Registrul de la Oradea. Intre ele figureazä Exaudi Domine, care

a sasea (de la sfirsitul secolului al XVI-lea, a cincea) dupä rusalii, avind
acelasi nume cu a sasea de dupä pasti. De aceea, in lipsä de alte elemente
cronologice, aceste douä duminici Cu greu pot fi deosebite 4, Introitul era
uneori identic i in cazul duminicii a XXIV-a (respectiv a XXIII-a) si even-
tual in cazul duminicilor urmätoare care precedau adventul, numärul acestora,
dupä cum am spus, fiind variabil. Astfel, in acest caz, duminica Dicit Domi-
nus se putea repeta chiar de qase ori, distinctia fäcindu-se (desi nu totdea-
una) prin numerotarea introitului : Dicit Dominus primu,n, secundum etc. 5 E de
observat insä cii duminicile de dupä rusalii, cu exceptia sf. treimi, se foloseau
rar ca elemente de datare 6.

Obiceiul amintit, potrivit cäruia duminica Domine in tua urma
dominica Trinitatis, era considerat incä din secolul al XIII-lea ea o partieu-
laritate germanä 7. In Ungaria qi Trasi/vania ele insä trebuiau sä coincidä,
eel putin in veacul mentionat, dupä cum doveste o mentiune din Registrul
de la Oradea 8.

Sau Sanctus Spiritus (Knauz, Kortan, p. 220). Sint cazuri cind Spiritus Domini
indica joia dupä rusalii sau chiar octava rusaliilor (Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 181).

nach des heyligen leychnams tag: doc. 28 mai 1429,
Ub.'

IV, p. 379-380.
3 Grotefend, Taschenbuch, p. 21; Szentépetery afirma ca acest lucru (probabil In

anumite psi, de exemplu In Ungaria si Transilvania) a avut loe mai de vreme: In a a
doua jumatate » (Oklt. Napt., p. 15) sau la 4( sfirsitul secolului al KV-lea * (Chron., p.
27). Pentru marea varietate a liturghierelor medievale In ceea ce priveste succesiunea
duminicilor de dupa rusalii cf. F. K. Ginzei, Handbuch der mathematichen und technischen
Chronologie, III, Leipzig, 1914, p. 205, n. 1

4 Cf. Knauz, Kortan, p. 173.
5 Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 34; Taschenbuch, p. 44. Szentpétery, Oklt. Napt., p.42.

Pentru repetarea (in anumiti ani, in raport. Cu data pastilor, °data pina la de trei ori)
a in`roitului Adorate dominum (numele celei de a treia duminici dui:a boboteaza) vezi
Rtihl, p. 93. Pentru repetarea introitului Dum medium, cf. Grotefend, Zeitrechnung, I,
p. 48; Szentpétery, op. cit., p. 44; anexa VII a prezentului studiu.

Szentpétery (Chron., p. 27) ; Grotefend (Taschenbuch, p. 21-22), Giry (I, p.
259 urm.) i anexa VII a prezentului studiu socotesc aceste duminici dupa uzul vechi
pina la sfirsitul secolului al XVI-lea, iar Szentpétery (Oklt. Napt.) dupa ce! modern.

7 Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 97.
8 In prima septimana : Domine in tua, care e interpretata Intiia slptaminà

de dupa rusalii (Registrum V aradiense, ed. Ioannes Karácsonyi Samuel Borovszky,
(Budapesta>, 1903, nr. 345, p. 285 si n. 1-2; cf. p. 132; editorii arata cà e
vorba, In acest caz, de 14-20 iunie 1226; cf. Documente prioind istoria Rominiei,
C, XIXIII, vol. I, p. 344 si n. 3-4. cf. i Knauz, Kortan, p. 167, 173, dupa Reg. de
la Oradea si dupa un liturghier missale de la Zagreb. Acesta din urna Insa este
de la incepuul secolului -al XVI-lea, din 1511. A _se vedea idem, Libri missales as .bre-
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Socotirea acestor duminici, dup.& cum am vgzut, putea sl ajungg ping
la a 28-a, pentru a face legtura cu cele patru duminici consecutive ale
adventului (Adventus Damini), care precedau eräciunul. Ordinea de succesi-
une a duminicilor adventului se precizeazg In datare 5. In cazul contrar,
e vorba de prima din ele'.

Aceste patru duminici, precum i cele de la Inceputul anului (de la
ianuarie ping la Septuagesima) sint skbgtori mobile, a cgror datg nu

depinde de paqti, ci de schimbarea anual& a zilelor sgptäminii. Totuqi
numgrul lor e in raport cu data paqtilor. Astfel numärul durnidicilor dintre
bobote,azg i Septuagesima poate oscila intre 1 i 62.

In cazul coincidentei dintre sgrbgtorile fixe qi cele mobile, biserica
recurgea citeodatä la strämutarea definitivg a datei (translatio) unor särbätori
din prima categorie. In schimb, se f)roceda numai la o transferare de la
caz la caz, atunci cind Annunciatio Marie [buna vestire (25 martie)'] cädea
in joia, vinerea sau simbgta mare (precedentä paqtilor), ea fiind serbatä
(dar numai ca festum chori) in simbgta dinaintea duminicii floriilor. Chad
ea cgdea intr-una din cele doug duminici premerggtoare paqtilor (Ramis pal-
marum qi Judica), era strämutatä pe lunea urmätoare, iar In cazul coinci-
dentei cu paqtile era transferatg pe lunea octavei paqtilor. Dar aceste rnutgri
ocazionale nu aveau important& pentru särbh"torirea zilei in discutie de cgtre
credincio§i (ei tinind buna vestire tot la 25 !nadie). De altfel, de aceste
mutad se tinea seama rareori in datare 3.

Pe 11)10, Quadragesima media erau qi alto sgrbgtori, care In actele latino-
ungare au datele lor speciale fatä de calendarul biserieesc apusean. Astfel
sf. Gheorghe se sgrbgtorea In Ungaria, ea i in Italia nordicg 4, la 24 aprilie,
iar in restul Europei apusene, de0 cu unele mici excepVi precum i in
tinuturile locuite de germani in Ungaria 5 la 23 a aceleia§i luni, ea de
altfel §1.1 In calendarul rgsgritean. Tot a§a, adieg In felul din urmg, se socotea
aceastä data i in cancelaria regelui Sigismund 6. Dies animarum [ziva sufle-
telor sau a morViloi] se tinea, la 16 august, uneori insg la 2 noiembrie, ea
In Occident, identificindu-se ca commemoratio animarum 7 Erau has& q't
särbgtori particulare Ungariei. Amintim mai tutti: elevatio <festum> sancti
regia Ladislai [ridicarea moaqtelor< sgrbätoarea> sf. rege Ladislau] din 27

Piaria ecclesiae Hungaricae [C5rti liturgice i ceaslove ale bisericii din Ungarial, Stri-
goniu, 1870, p. 35-40; cf. si 32-33. Vezi aceeasi sáptáminA i in 1219, in registrul
citat (nr. 217), unde editorii (p. 234, n. 4) o situeaz6 la 2-9 iunie (deci dupl calculul
amintit de dupà rusalii, folosit obisnuit de ei), tasa in eontradictie cu cele ce scriu mai
sus ( p. 122), ciad o aseaza cu o säptAznin4 mai tirziu, adiel dupl uzul german.

Doc. 2 dec. 1308, Documente privind istoria Rominiei, C, XIV, vol. I, p. 69-70.
2 Riihl, p. 93; Szentpétery, Chron., p. 25.

Knauz, 'Cortan, p. 138-140; Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 194-195.
Grotefend, Zeitrechnung, II2, p. 107; idem, Taschenbuch, p. 60.

5 Szentpétery, Oklt. Napt., p. 46.
6 Cf. observatia editorului la doc. 17 apr. 1418, Ub., IV p. 72. In eluda acestei

constagri, se intilnese inconsecvente in datärile Mute de editorii colectiei Ub. (III,
p. 387, n. 1; ibid. IV, p. 302, n. 4).

7 Doc. 20 mart. 1350, cf. 8 noiembrie 1342, Doc. prio. ist. Rom., C, XIV, vol. IV,
p. 584 si n. 11; cf. p. 107 si n. 23 ( ici sA se indrepte 1 noiembrie in 2 a aceleiasi
li ni). Vezi o Szentpétery, Oklt. Napt., p. 42 (defunctorum commemoratio), cf. 39; Grotefend,
Taschenbuch, p. 42, cf. 34; 59 (in acest din urma loe se afirmà a in Ungaria dies
animarum se serba i la 30 sept., cf. sub euv. Gemeine Woche).
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iunie 1 qi depositio sancti <beati> regis Ladislai [moartea sf. Ladislau] din 29
iulie 2. Notäin apoi särb5,toarea sf. Stefan sau a « sfintului rege » din 20
august 3, precum si comemorarea aflärii moastelor si anume a mind sale
drepte, din 30 mai 4. Sf. Emerjo, fiul amintitului Stefan, avea si el douä
särbätori: elevatio </estum translatio> sancti Emerici ducts [ridicarea moastelor
<särbätoare, mutarea> moastelor sf. Emerjo ducele] la 5 noiembrie5 qi. depositio
sancti Emerici ducts [moartea sf. Emerjo ducele] la 2 septembrie 6. Mentionäm
apoi pe sf. Gerard, episcopul Cenadului (descrierea vietii ciiruia, dup.& cum
se stie, e un izvor pretios pentru istoria Ungariei si Transilvaniei In secolul
al XI-lea), un mucenic care daeä facem exceptie de faptul el a fost
venerat si la Venetia poate fi considerat aproape ea un sfint local al TJngariei
medievale, fiind särbätorit la 24 septembrie, iar mutarea moastelor sale
fiind comemoratä la 24 februarie 7.

Särbätoarea « reginet » Elena (mama impäratului Constantin ce! Mare)
se tinea In Ungaria de obicei la 22 mai 8, ea si intr-o serie de alte tä'ri ca-
tolice (prin confuzie cu Elena din Auxerre), in timp ce in Europa räsäriteanä
Constantin si Elena se serba la 21 mai, iar in cea apuseanä in afarä de
22 <ha chiar 21> mai ea se mai comemora si la, alte date 5. Sf. Mar-
gareta era särb5,toritä In Ungaria ea si in Orient 1° la 13 iulie 11 iar In
,celelalte täri catolice la date variate, in unele (de exemplu In Polonia),
tot la 13 iulie 12. Särbäloarea sf. Ilie proorocul (necunoscutä in Europa °col-
dentalä) se tinea in Ungaria la 20 iulie 13, ca si in calendarul ortodox, iar a

1 Vezi mentiunea din doc. 4 jul. 1344, C, XIV, vol. IV, p. 6'8. Elevatio Inseam&
aici ridicarea moastelor (fill% sträinutarea lor in altd localitate), cf. Grotefend
Zeitrechnung, I, p. 49. Mutarea moastelor dintr-o localitate In alta se numeste transla-
tio, ea putind constitui dar nu totdeauna o sdrbdtoare deosebitd a aceluiasi sfInt
(doc. 11 jul. 1356, Documente privind istoria Romlniei, C, XIV, vol. V). A nu se confunda
aceastd särbdtoare a mutdrii moastelor cu strAmutarea Arbdtorilor (vezi mai sus p. 88),
dei ambele stilt indicate prin transtatio.

2 Doc. 29 jul. 1343, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. IV, ibid. Depositio are
aici tntelesul de N moarte a, e ziva mortii * (Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 34). Uneori
Ina e interpretat s'i in sensul literar, mai apropiat de original: a punere In mormInta,
a Inmormintare a (Knauz, Kortan, p. 207).

3 Doc. 20 aug. 1270, Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 131.
4 Knauz, Kortan, p. 271 (unde se observd frisd eà ea nu se intilneste In docu-

mente). Acestor moaste era inchinat conventul Szentjog (iSzentjobb Siniob din Bihor)
care era si un loe de adeverire.

5 Doc. 5 noiembrie 1345, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. IV, p.272; 5 noiembrie
1403 (doud acte), Ub., III, p. 289-301.

6 Knauz, Kortan, p. 481-482.
7 Doc. `,..4 sept. 1288, Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 303, cf. Grotefend,

Zeitrechnung, 112, p. 107; Knauz, op. cit., p. 192.
8 Doc. 22 mai 1419, Ub., IV, p. 87; 18 mai 1435, Beke, Kolozsm. konv., p. 51, nr. 137.
° Knauz, Kortan, p. 196-197; Grotefend, Taschenbuch, p. 64.

1° K. Kniewald, In « Magyar Könyvszemle », 1939, p. 25
11 Doc. 13 jul. 1300, Doc. prin. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 480-481; 13 jul. 1350,

ibid., vol. IV, p. 646, cf. Knauz, op. cit., p. 213-214; Szentpétery, Oklt. Napt., p.49.
12 Grotefend, Zeitrechnung, 112, p. 135; idem, Taschenbuch, p. 77. Aceeasi data

e valabilà si pentru documentele latine privind Moldova (I. Bogdan, Documentele lui
.Stefan cel Mare, II, Bucuresti, 1913, p. 330-331, 441, cf. p.425). Folosindu-se de Giry
(I, p.300), care indicd ziva de 20 iulie drept datd generald a acestei sdrbdtori In Occident,
N. Iorga a 'gout o serie de datdri gresite (Hurmuzaki-Iorga, XV/, p. 31,34-36, 67 etc.).

13 Doc. 20 jul. 1328, Documente privind istoria Ronaniei, C, XIV, vol. II,
p. 262 263; 20 jul. 1366, ibid., vol. VI; 20 iul. 1437, Hurmuzaki-Densusianu,
12, p. 630 (cloud acte). Cf. Knauz, op. cit., p. 180; Grotefend, Zeitrechnung, 112, p. 92;
idem, Taschenbuch, p. 60. Vezi si Kniewald, ibid., p. 42-43.
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Sf. Dumitru mueenicul la 26 octombrie 1, deci tot ca in Odle ortodoxe, spre
deosebire de Europa apuseanä, unde ea avea loe la 8 octombrie 2

Asadar, in documenteIe latino-ungare se folosesc ca elemente cronologice
särbätorile unor sfinti care nu se comemorau in Europa apuseanä (ca sf. lije),

sau aveau date specifice in aeeste documente (ca sf. Dumitru, « miezu-päresiin).
E vorba, precum se stie, de douä särbätori deosebit de importante in calen-
darul ortodox. Prezenta unora din särbätorile de origine räsäritenä in calen-
darul catolic al Ungariei feudale a fost explicatä prin mijlocirea cärtilor
liturgice din Franta nordieä (in secolcle XIXII), in care inriurirea orien-
talä mai pr.ecis siriaeä era sensibilä, datoritä negustorilor sirieni, Inca
din perioada merovingianä. Dar sf. Dumitru nu fäcea parte din aceste särbä-
tori ; fiind originar din Sirmium, el se bucura de un cult special in Panonia
evului mediu timpuriu, apoi in statul ungar, fiind särbätorit la aceeasi data
ca si in biserica riisäritenä 3. Credem cil pentru cinstirea sfintilor de obirsie
orientall in Ungaria, terenul nu putea fi decit favorabil prin concursul
al altor factori, ca: influenta exercitatä de biserica greael asupra inceputuri-
lor crestinismului in statul ungar ; pelerinajele orientale i cruciadele ; con-
viquirea ungurilor eu « schismaticii romini, sirbi, ruteni í chiar greci in
curprinsul acestui stat, precum i legäturile economice, politice si dinastice
dintre Ungaria i vecinii ei ortodoesi (bizantini, bulgari rusi, romini, sirbi).
Aeeastä latura cronologistieä meritä desigur sil fie subliniatä in relatiile
räsäritene ale Ungariei feudale 4.

Dintre särbä'torile mai putin importante, care aveau datele lor parti-
culare in Ungaria medievalä, mentionäm pe sf. Faustin episcopul i mucenicul,
care se tinea la 3 octombrie 5 sau la 5 ale aceleiasi luni 6, pe Ciriac si Maur
(comemorati in dieceza Pécs) la 1 decembrie 7, pe German episcopul i mär-
turisitorul la 27 aprilie 8, pe mucenicii Iulian la 8 februarie si Victor la
4 martie 3.

Folosirea särbatorilor sfintilor, «universali sau locali», pentru exprimarea
notiunilor cronologice, se datoreste rolului important pe care il juca cultul
sfintilor (aläturi de acela al lui liristos si al Mariei) in societatea feudalä,

Doc. 2 noiembrie 1378a vol. VII; 23 oct. 1397, Malyusz, I, p. 557, nr. 5031; 26
oct. 1437, Hurmuzaki-Densusianu, 12, p. 632.

2 Knauz, op. cit., p. 150-151. Numai in episcopia de Gap din Franta se serba
sf. Dumitru la 26 oct., dar e vorba de ziva unui episcop al diecezei, care purta acest
nume (Grotefend, Zeitrechnung, 112, p. 87; idem, Taschenbuch, p. 44).

3 Rad6 Polikarp, in « Magyar Könyvsz. », an 1939, p. 391, 395 396, 406-407,
ibid., an. 1940, p. 232; Kniewald, ibid., an. 1939, p. 25, 454.

4 Gyula Moravcsik, in legaturà cu relatiile ungaro-bizantine i mai ales cu mAngstirile
grecesti din Ungaria in secolele XIXII (tntre ele fiind i manastirea sf. Dumitru de
ling4 riul Saya) ridica problema # cerceVarii sistematice a numelor de locuri si a sfintilor
patroni ai bisericilor ca o sarcinA de viitor. Cf. Görög nyelaii monostorok szent Iswan
korctban [MAnAstiri grecesti In vremea lui Stefan cel in Szent István Emlékkönyv,
p. 421. Cf. si Kniewald, in Magyar Könyvsz 1939, p. 454.

5 Knauz, op. cit., p. 185; lipseste la Szentpétery.
6 Grotefend, Zeitrechnung, 112, p. 99; idem, Taschenbuch, p. 53.
7 Idem, Zeitrechnung, 112, p. 79; idem, Taschenbuch, p. 41, aici fiind mentionat numai

primul. Lipsesc la Knauz i Szentpétery.
Knauz, op cit., p. 192; Grotefend, Zeitrechnung, 112, p. 108; idem, Tasclaenbuch,

p, 60. Lipseste la Szentpétery
Knauz, op. cit., p. 204,283; Grotefend, Zeitrechnung, 112, p. 124; idem, Taschen-

buch, p. 70. Lipseste la Szentpétery.
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prezentind analogii cu, politeismul antic. Acest cult era una din manifestärile
influentei ideologice exercitate de bisericä, cu scopul de a-si pästra domi-
natia si totodatä orinduirea socialä pe care o sustinea. De altfel, sä nu uitäm
nici faptul ca o mare parte din documente a iesit de sub pana oamenilor
bisericii, avind o educatie i culturä eclesiasticA. Cultul sfintilor, cu aspectele
lui populare, a devenit un sprijin puternic al credintei religioase, al misti,
cismului in sinul maselor largi ale epocii, prin impletirea sa cu o serie de
factori, ea: succesiunea anotimpurilor si viata economicä, iar j cadrul
acestora cu muncile agricole, cu patronatul breslelor etc. Trebuie sä ne
mai &dim la Imbinarea lui eu diferite elemento din domeniul constiintei
sociale, cum era de pildä hramul bisericilor (de unde i originea atitor
nume de locuri), apoi pelerinajele, cultul moastelor, literatura religioasä-
istoricä (« Vietile sfinplor » constituind un adevarat gen literar). Sä nu
uitäm, in aceastä, ordine de idei, nici teatrul medieval (misterele»), artele
plastice, inclusiv reprezentärile hagiografice ale pecetilor, in sfirsit obiceiurile
si legendele populare. Biserica se pricepea sä se foloseaseä cu indeminare
de acest sprijin pentru a mentine pe credinciosi in smeritä supunere si a-i
exploata prin dijme i prin indemnul la ofrande cucernice.

Trebuie sä mentionäm, printre datele particulare Ungariei medievale,
obiceiul popular, caro se Intaneste in documente sub forma expresiei con-

cussio <contusio> ovorum [ciocnirea ouälor], corespunzind zilei de luni dupil
duminica Quasi modo i Obiceiul ciocnirii ouälor In vremurile mai noi se
practicä, dupä, cum se stie, In lunea pastilor. Acesta insä nu e un argument
valabil ca sä, serveascä, in ciuda märturiilor medievale, pentru calculul datei
documentelor din epoca feudal& 2

LISAREA LA VATRI A OASTEI REGALE

O indicatie specifieä a zilei in multe aete latino-ungare, indeosebi judi-
ciare, este expresia residentia exercitus regalis [läsarea la vaträ a oastei regale],
care se Intilneste spre sfirsitul secolului al XIII-lea si In tot cursul celui
urmätor 3. Nobilimea, care avea indatorirea de a lua parte la expeditiile
regale, nu putea fi chematä la judecatä cleat la un anumit termen (mai
ales la quindena uneori la octava sau a 22-a zi) dupä data demobilizärii oastei,
datä ce se vestea anticipat in tot regatul sau numai In acea regiune unde se
ridica oastea si care figure,azä printre elementele cronologice, mai ales in
actele de aminare a proceselor 4. De ex .... guindenis <residente> exercitus
regalis contra Laayk woyuodam moti et ad octavas festi beati Andree apostoli
proclamate occurrentibus [sosind a cinsprezecea zi a läsärii la vaträ a oastei
regesti pornitie impotriva lui Vlaicu vodä si vestitä pe octava särbätorii

'Doc. 20 mai 1378 (mentionind un alt act, din 1361, Documente privind istoria
.Romlniei,C, XIV , vol. VII; 30 mart. 1383, Teleki, I, p. 208; 21 (corect: 28) apr. 1405,
Pesty-OrtvAy, I, p. 246-247; 13 (corect: 20)- apr. 1422, Ub., IN, p. 155-156; 13 apr.
1437, Hurmuzaki-Densusianu, 12, p. 629 (nr. 526). Cf. si Szentpétery, Oklt. Napt., p. 41
Chron., p. 27.

2 De exemplu, al unui act din secolul al XV-lea, asa cum a procedat editorul vol.
IV din Ub. (doc. cit. in nota preced.)

a Se intilneste cu acela.sisens i mentiunea regis... exercitus descensus (doc. circa
1300, Ub., I, p. 217-218).

4 Doc. 6 jun. 1302, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. I, p. 18, nr. 22; 1 aug. 1330,
ibid., vol. II, p.. 332; 8 mai 1341, ibid., vol.. IV, p. 28-31.
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fericitului apostol Andrei], data care corespunde zilei de 7 decembrie 1369'.
Din documente nu rezultä, ins& totdeauna data precis& a acestui element
cronologic.

in secolul al XV-lea, documentele cuprind alte mentiuni, pentru a exprima
o notiune cronologicä intrucitva asemänätoare, cind e vorba de aminarea,
de la o octavä, pe alta, a unor procese sau altor actiuni jurídice (de exem-
plu hotärnicire de moqie) ale nobililor participanti la expeditiile militare,
mai ales impotriva turcilor. Dar in aceste mentiuni nu se aminteqte de§i
se subintelege termenul caracteristic de residentia, nici vestirea ei antici-
patä sau quindena, sorocul tipic al sesiunii jurklice legate de läsarea la vaträ
a oastei regale 2.

DATAREA ÏN RAPORT CU 0 ZI SAU TERMEN DIN TEXT

In documentele latino-ungare in primul rind tot in cele judiciare
(astfel qi in actele in care e vorba de residentia exereitus), incepind cu secolul
al XIV-lea, datarea de lunä qi de zi se face adeseori in raport cu o zi sau un

Doc. 14 dec. 1369 (don& acte), Hurmuzaki-Densusianu, 12, p.150, nr. 114-115;
3 apr. 1374, in Codex diplomaticus comitum Zichy [Codicele diplomatic al contilor Zichy],
III, Pesta, 1874, III, (presc. Zichy), p. 543; Hurmuzaki-Densusianu, 12, p. 222, nr. 171.
Cf. Lista mentiunilor documentare din Documente privind istoria Ronzìniei, C, XIV, vol.
VII. Lista cronologicA a acestor Igisdri la vatrA: Szentpétery, 0/cit. Naps., p. 30-31, Cu
unele completAri de acelasi, In Chron., p. 30. Vezi si anexa IV a prezentului studiu. Este
de remarcat tnsA cà residentia de « dui:4 9 aug. 1354 » (amintitA in statutele capitlului
din Oradea (1374), titlul III, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VII), e de fapt identick
ca aceea din 20 ian. 1355) (cf. Anjou, VII, p. 456, n. 1, observatia editorului). Sä se mai
adauge ca noi termene de acest fel, dei ele nu pot fi determinate deal cu aproximatie:
1) dupä 8 aug. 1371 fnainte de 8 mai 1372, cf. documentele cu aceste date inZichy,III,
p. 432, 464, 465-466 si regestele respective, Doc. priv. ist. Born., C, XIV; vol. VII; 2) Ina ate
de 13 ianuarie 1375 (doc. 9 oct. 1374, ibidem, uncle se amInti pe data amintitä un proces
propter exercitum domini nostri regis [din pricina strfngerii oastei domnului nostru regele],
ceca ce vrea sä spund In fond acelasi lucru ca si formula consacratd a ldsfirii la vaträ).
In lista lui Szentpétery (0/cit. Napt., ibid.) figureazä gresit de cloud ori (7 dec. 1369 si 7
dec. 1370) aceeasi demobilizare a oastei regesti pornite contra lui Vlaicu vodA. De lapt,
e vorba de una singurA: 7 dec. 1369. Szentpétery a adoptat aici o eroare a lui Knauz
(Kortan, p. 260), care n-a fnteles just mentiunea presentes din documentele pe care le citeazä,
raportind-o la 1370, In loe de 1369, data corectA, dupä cum arata Insirarea i Initintuirea
mentiunilor cronologice pe care le cuprind aceste acte (cf. si Gyula Nagy, In Grdf Sztdray
oklevéltdr [Documentele contilor Sztdray], Budapesta, 1887 (presc. Sztdray), p. 361, n. 3.
De altfel, din cauza acestei confuzii Knauz nici nu aminteste In lista sa de 7 dec. 1369.
Asupra acestui termen a atras InsA atentia tot Gy. Nagy, In e Turule, 1884, p. 20. Din
cele spuse rezultä cl nu poate fi exactä dei rezultA din context indicatia lui Elemér
Varju (In Bánffy, I, p. 318), despee o residentia la 7 dec. <1368> In loc de 7 dec. <1369>.
E adevdrat ca se cunoaste un asemenea termen dupä 13 oct. 1368 (Szentpétery, op. cit.,
p. 31, cf. doc. 14 sept. 1368, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VI, dar nu avem nici o
dovadA cA el ar fi cAzut la 7 dec. a acestui an.

2 Ne mArginim doar la cfteva exemple din primele decenii ale secolului al XV-lea
La 17 aug. 1414, Pipo de Ozora, comitele de Timis, cere sA se amine procesul unui

familiar * al säu, care trebuia sA plece In Bosnia, cu ostirea regalgi, contra turèllor (Zichy,
VI, Budapesta, 1903, p. 314). La 9 noiembrie 1419, regele Sigismund amInd un proces
propter presentem nostram exercitualem expeditionem contra Thurcos motam [din pricina
pornirii oastei noastre lmpotriva turcilor], A nagykirolyi grdf Kdrolyi csaldd oklevéltdra
[Documentele familiei contilor Kärolyi de Carel], II' (presc. Kdrolyi), p. 52-53. La 14
sept. 1423, acelasi emitent aratä cA s-a amlnat un alt peces pentru cA Impricinatii ad
exercùum nostrum regium profecturi furmau sA plece la oastea noastrA regeasc5), Sztdray,
II, p. 237. (Pentru expresii similare folosite uneori i pentru res identia, In veacul precedent,
la 1359, 1375 si 1398, vezi Knauz, Kortan, p. 260-261 si studiul de fatä, nota precedentk
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termen exprimat in text: ziva in care au inceput adunärile generale din
anumite comitate sau din voievodatul Transilvaniei, in cazul actelor
palatinale 1, respectiv voievodale 2, emise chiar cu prilejul acestor adunäri.
Octavele judiciare serveau de asemenea ca soroc in cazul deosebitelor
scaune de judecatä, in care se imVärtea dreptatea feudalä, de cätre pala-
tin 3, judele curtii regale 4, voievodul sau vicevoievodul Transilvaniei 5 etc.

IMPARTIREA ZILEI

In ceea ce prive0e impärtirea zilei, in documentele seriei Transilvania
intilnim patine mentiuni. Insä i acestea oglindesc, mäcar in parte, diversi-
tatea dup5, timp i loe, care caracterizeazá. farimitarea i particularismul
societätii feudale. Elemente cronologice referitoare la precizarea actiunii
sau datei inä,untrul zilei ne oferä in seria noastra unele rapoarte vene-
tiene i mai ales actele notariale sau altele, care sint influentate de ele, ca
de exemplu actele judiciare biserice9ti, redactate adeseori chiar de notani
publici.

Uneori asemenea mentiuni se referä la pärtile mari ale zilei: in zori
(in aurora) 6, dimineata (mane) 7, amiazä, (in meridie) 8, dupá amiazá. (hora
pomeridiana) 9, seara (de cero, in crepusculo) 10, aläturi de precizarea zilei.

Mai des se intrebuinta insä sistemul orelor canonice (hore canonice) 11.
Acest sistem, care de altfel a suferit schimbä'ri de-a lungul veacurilor, se
intemeia pe impártirea zilei « uzuale (de la räsäritul la apusul soarelui)

Doc. 24 iunie 1341 si 11 aug. 1347, Documente privind istoria Rominiei, C, XIV,
vol. IV, p.36 si 390-892; 11 aug. 1347. Cf. i Nyers, A nádor birdi és oklevéladd miiködése
a XIV szdzadban [Activitatea judecatoreasca si de emitent de documente a palatinului In
secolul al XIV-lea], Kecskewét, 1934, P. 49 (presc. Nyers).

2 Doc. 3 febr. 1351,Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. V, 23 martie 1408, Ub., III, p.
456-459. Cf. si Janits, p. 46-47, 87-88. Autorul atrage atentia asupra faptului c1
atunci cInd In actele yoievodale data este expriman.' In raport cu ziva de Inceput a
adunérii i cu o sArbAtoare, adeseori aceste cloud elemente nu concordé Intre ele, fiind gresit
calculate (p. 47). Cf. si doc. 30 ian. 1399, Teleki, I, p. 269 (observatia editorului). Aceastä
discordant& se explicé, desigur, prin deosebirea ce existà, cam de la sfirsitul secolului al
XIV-lea, filtre octavele judiciare si ale sArbdtorilor (vezi mai sus, p. 79).

3 DOC. 15 oct. 1353, Doc. priv. ist. Fom., C, XIV, vol. V.
.4 Doc. 23 ma ti.; 1343, ibid., va IV, p. 119-122; 13 cct. 1362 (trei acte) ibid.,

vol. VI; 1 mai 1375 (In cazu acesta mentiunea sorocumi judiciar a oubiati de data
exrrimaté duà calendar' I lisericesc), ibid., vol. VII.

6 Doc. 1 aug. 1358, ibid., vol. V; 2. oc , 1412, -1412 Ub., III, p. 555-557.
6 Statutele cap. din Oradea (din 1374), partea a II-a, titlul 3, ibid., C, XIV, vol.

VII; 23 apr. 1432, Ub., IV, 461-462.
Doc. 10 dec. 1308-2 iulie 1310, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. I, p. 71; doc.

cit. din 25 apr. 1432.
Statutele citate, partea a II-a, titlul 8.

9 Doc. <Inainte de 10 iulie> 1291, ibid., C, XIII, vol. II, p. 511. Cf. pomeridiano tem-
pore dintr-o Insemnare din 3 mai 1532, Quellen zur Geschichte d,er tadt Kronstadt, I, 1886,
p. 240.

o Doc. 11 dec. <1348>, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. IV, p. 685; 27 febr.
1360, Wenzel, Magy. dipl. eml., II, 548-551; 10 jun. 1432, Ub., IV, p. 472.

u Doc. 15 oct. 1337, Documente privind istoria RomIniei, C, XIV, vol_ III, nr. 438
12 jun. 1373, ibid., vol. VII. Cf. Grotefend, Taschenbuch, p. 22-23.

72 In dreptul canonic, ziva care Incepea cu réséritul soarelui se cherna dies legitimus
(Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 189 la cuy. Tag; idem, Taschenbuch, p. 22, n. 2). In docu-
mentele latino-ungare Insä, sub termenul acesta se Intelegea o zi legal& sau un mimé"' de
zile hotartte de lege pentru lndeplinirea unei actiuni juridice (Cf. de ex. doc. 27 aug. 1391,
Doc. Val., p. 418 :8 martie 1410, dirk. ist., CCVI).
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dup.& programul slujbelor religioase si a rugäciunilor zilnice (officia), care la
inceput se tineau din trei in trei ore. Se distingeau sapte ore canonice, care fiind
anuntate prin sunetul clopotelor, jucau un rol important nu numai in rindu-
iala slujbelor religioase, ci $i in impärtirea zilei, in desfäsurarea vietii de
toate zilele a societätii laice. Aceste ore canonice erau urmätoarele: a) matu-
tina erau rugäciunile care originar se faceau imediat dupä miezul noptii,
dar cu timpul ele se tineau tot mai spre dimineatä; b) prima era cea dintii
slujba de dimineatä (ora 6 dim.) 1; c) tertia era timpul slujbei solemne (ora
9 dim ) 2 d). sexta corespundea de obicei rugäciunilor de amiaz1 (ora 12) 3;
e) nona era timpul rugäciunilor de dupli, amiazä (ora 3) 4; f) vespera (vespere,
mai inainte duodecima), vecernia, ce se tinea pe la ora 6 seara 5; g) (completa
completorium) era timpul rugiiciunilor dinainte de apusul soa,relui 6, Duph
asfintit se trägea clopotele. Dar acest obicei la inceput n-avea o semnificatie
religioasä. Abia papa Than al XXII-lea (1316-1334) a dat dispozitii pentru
rostirea cu acest prilej a rugäciunii Ave Maria [bucurä-te, Marie] 7.

Orele canonice, care se succedau in principiu din trei in trei ore, alcit-
tuiau un sistem destul de larg s'i aproximativ pentru impärtirea zilei, la care
se mai adaugä adeseori expresia vel quasi sau vel circa [sau, pe la, in jurul]
pentru a face qi mai vagi asemenea indicatii.

In documentele serioi Transilvania se intilneste in acelasi timp si un
sistem mult mai precis, folosit, printre alte täri apusene, in Germania 8
si potrivit cäruia se socoteau desigur cu a jutorul ceasornicelor publice
de pe turnurile primäriilor si ale bisericilor 9- 12 ore de la miezul noptii
pin& la amiazà, apoi tot atitea de la amiazä, pinä, la miezul noptii 10.

1 Hora primarum vel circa: 24 mai 1397, Hurmuzaki-Densusianu, 1 2 , p. 390 392.
2 in tertiis: <10 dec. 1308-2 jul. 1310>, Documente privind istoria Ronaniei, C, XIV,

vol. I, p. 82; hora diei tertia: Statutele cap. din Oradea, partea a II-a, titlul 3, ibid., C,
XIV, vol. VII; hora tertiarum vet quasi: doc. 30 jun. 1414 Ub., III, p. 599-601. Cf. Teleki,
p. 504-505.

3 Hora quasi sexta: doc. 30 oct. 1357, Doc. prick ist. Rom., C, XIV, vol. V; 22 sept.,
1397, Ub., III, p. 180-184.

4 Hora nona vel quasi nona: doc. 24 oct. 1351, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. V.
5 In vesperis: doc. <10 ian. 1308-2 iulie 1310 , ibid., C, XIV, vol. I, p. 83, 84;

ad horam vespertinam: 31 mai 1342, ibid., vol. IV, p. 92, nr. IO.
Prime, tertie, sexte, none et completorii off iciis: doc. 12 jun. 1373, ibid., C, XIV, vol.

VII. In Europa apuseana ins& s-a ajuns treptat, pind in secolul al XIII-lea, la modificarea
schemei amintite, in sensul Ca s-a omis sexta, respectiv ea a fost inlocuita cu nona, aceasta
fiind raportata deci la timpul prinzului (de unde derivä in englezeste noon = amiazd), cf.
Ginzel, III, p. 89-93 (dupd cercetarile lui G. Bilfinger). Dar aceasta modificare nu s-a
impus peste tot, dupa cum arata chiar materialul nostru documentar.

7 Doc. 8 noemb., 1342 si 20 mart. 1350, Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. IV,
p. 107-1 8 si 534; 2 mart. 1391. Ub., III, p. 2-4 ; 7 mai 1423, ibid., IV, p. 193-194.
Cf. Ginzel, III, p. 90.

8 Knauz, Kortan, p. 13; RUM, p. 213.
Aceste ceasornice apar in Europa apuseana incepind cu secolul al XIV-lea (Ginzel,

III, p. 94).
10 Hora undecima diei illius [la ora a unsprezecea a aceleiasi zile], doc. 19 oct. 1429,

Ub., IV, p.385-386. Intr-un act notarial, din 30 iunie 1414 (ibid., Ill, p. 603), se foloseste
acelasi sistem, dupa cum rezulta din context: Quam citationis literam prefatus procurator
hora quasi sexta. . . affixit in valvis sive portis ecclesie. . .et ibidem dimisit usque ad horam
nonarum, donec summa missa ibidem fuit celebrata [sus-zisul imputernicit a afisat pe la ora
a sasea aceasta scrisoare de chemare pe usa sau poarta bisericii, unde a lasat-o pina la ora
a noua, and s-a tinut acolo liturghia mare]. Or, aceastä liturghie solémna avea loc de obicei,
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tn sfir0t se intrebuinta, de0 mai rar, qi sistemul italian, dupa care
oree se nurnärau, incepind eu o jumätate de ocas dupä, apusul soarelui, de
la 1 in continuare pina la 241.

*

Cu aceasta am trecut in revista elementele cronologice pe care le-am
intilnit in documentele privitoare la Transilvania medieval a pina pe la
mijlocul secolului al XV-lea. Aceste elements de cronologie apuseanä sint
numeroase qi variate. Multiplicitatea 0 varietatea lor se explica nu numai
prin epoca indelungatä cam de trei secole si jumatate imbratiqatä de
materialul nostru, ci 0 prin feluritele categorii de documente 0 diversitatea
cancelariilor din care provine acest material, ele avind In multe cazuri, dupä
cum am vazut, caracteristicile, respectiv uzantele lor proprii de datare. Dintre
deosebitele sisteme cronologice, precumpanesc ins& douä, in seria Transil-
vania: calendarul roman si mai ales eel bisericesc, acesta din urmä, fiind
folosit tot mai frecvent incepind cu a doua jumätate a secolului al XIII-lea.
Majoritatea clocumentelor e datata dupä most calendar greoi pina pe la
mijlocul secolului al XVI-lea, de cind utilizarea lui (desigur li sub influenta
umanismului, a acestei etape importante in laicizarea culturii, dar poate
mai ales a protestantismului, ostil cultului sfinVlor), va deveni din ce in
ce mai rara, cu exceptia doar a unor categorii de documente, ea cele emise
de locurile de adeverire sau actele judiciare ie0te din cancelaria principilor
Transilvaniei.

In paginile de mai sus s-a cautat sa se aplice rezultatele obVnute pina
aeum de studiile de cronologie la documentele privind Transilvania epoeii
amintite, facindu-se qi unele rectificari, ea de exemplu in legatura ca folo-
sire,a anului domniei sau a indictionului grec. De asemenea, s-au putut aduce
unele indreptäri 0 compleari listei asa numitei residentia exercitus regalis.
Inceroarea de fata a trebuit insä sä stäruie in chip deosebit asupra calen-
darului bisericese, data fiind impOrtanta acestuia in datarea documentelor
referitoare la Transilvania medievalä, precum 9i semnificatia pe care unele
din elementele sale specifice o pot avea, dupl cum am vazut, pentru inter-
pretarea insäli a evenimentelor istorice.

dupà cum am aratat, la tenia, dupA sistemul orelor canonice, deci pe la ora 9 dimineata.
In nici un caz ea nu putea fi celebrat6 la ora 3 dup. amiazà. De aceea aici hora nonarum tre-
buie sá corespunda orei 9 de dimineatà.

1 Hora quasi XIII: doc. 26 jul. <corect ; iun.>, 1388 Ub., II, p. 626-628. Cf. Knauz,
Xortan, p. 12; Riihl, p. 212.
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Moldo'va

Drago, c. 1352-1353.
Sas, C. 1354 c. 1358.
Bale, fiul lui Sas, 1359.
Bogdan I, din Maramure§, c. 1359-1365,

O la Radauti.
Lalcu, c. 1365 c. 1374, O la Radauti.
Petru I Mula, C. 1374c. 1391, O probabil

la m-rea Neamt.

.Roman I, c. 1391c. 1394, O /a RadItuti.
'tefan I, e. 1394-1399, t probabil In lupta

de la Vorskla (12 aug. 1399), O la
Radauti.

ANEXA 1

DOMNII DIN MOLDOVA 81 TARA ROMINEASCA. My& LA 1859 1

Tara Romineascii
Litovoi, ante 1247c. 1273, voievod local

In dreapta Oltului, moare In lupta
cu feudalii unguri.

Seneslav, voievod la Arge§, In 1247 (pro-
babil Inainte i dupa. 147).

Barbat, c. 1273c. 1290.
Tilwmir-Tugomir, C. 12'QOct. 1310.
Basarab (Ivanco, loan), hui lui Tib,omir

c. 1310 t 1352, O lagmpulung 2.
Nicolae-Alexandru, fiul t lui Basarab I,

1352t 1364 noiemb. 16, O ampu-
lung.

Vladislav I (Viajen), fiul lui Nicolae-
Alexandru, 1364 noiemb. 1.6c. 1377,
asociat la domnie cu fratele stiu
Radu I In 1372, O probabil la
m-rea Vodita. .

Rculu I, c. 1377c. 1383, ID la biserica
domneasca din Curtea .do. Arge.

Dan I, fiul lui Radu I, c.,1383 t1386 sept.
(Inainte de 23), ,c,azut In luptl cu
tarul bulgar ;f asociat la, d.omnie
cu fratele stiu Mircea cel Baten,
c. 1383-1386.

Mircea cel Btartn, 1386 sept. - 23
1418 ian. 31, O Gozia; asociat
la domnie cu fiul ski, Mihail, Inca,
din anu11408.

La alcatuirea acestei liste s-an folosit datele noi furnizate de colectia Documente
privind istoria Rominiei, seria A. si B., cum i listele publicate anterior de N. Iorga,
A. Sacerdoteanu i C. C. Giurescu. Inceputul, Intreruperea sau Incheierea domniei se
bazeazd mai ales pe actele de canc larie.

2 e = circa, semnul t indica data mortii, iar semnul D arata ca domnul respectiv
a fost inhumat in /ocul ce succede semnului.
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luga, 1399 dupl aug.-1400 (tnainte de 11
februarie, data chid apare documen-
tar prima °ail Alexandru cel B n).

Alexandra cel Bun, 1400 febr. 11
t 1432 ian. 1,'20 la m-rea Bistrita
nemtbanti.

Iliaf, 1432 ian. 1 1433 noiemb. (inainte
de 3).

§tefan al II-lea, 1433 _noiemb. 1435 aug.
(tnainte de 26).

Iliaf fi &elan al II-lea (asociati la domnie),
1435 aug. (tnainte de 26) 1442
decembr e.

§tefan al II-lea, 1442 decembrie 1444 apr.
(inainte de 26).

§telan al II-lea t3i Petra al II-lea (aso-
ciati la domnie), 1444 apr. 26 1445
apr. (dupA 5).

§telan al II-lea, 1445 (inainte de jul. 15)
1447 iul. 13; t ucis de Roman,
ID la m-rea Neamt.

Petra al II-lea §i Roman al II-lea (aso-
ci ti la domnie), 1447 jul. 13 sept.
(dupl 15).

Roman al II-lea, 1447 (dupä sept. 15)
1448 febr. 23;t 1448 jul. 2 otrAvit,
0 la m-rea Bistrita.

Petra al II-lea, 1448 (dupA febr. 23)
1449 mart. (mnainte de 23).

Pretendent : Ciutdr (lama 1448-1449).
Alexdndrel (Ilinho), 1449 febr. (Inainte 21)

oct. 12.
Bogdan al II-lea, 1449 oct. 12 1451

oct. (dupA 17), ucis de Petru Aron la
Reuseni, 0 la RAdAuti.

Petra Aren, 1451 oct. (dupA 17) 1452
febr. (mnainte de 24).

Alesdndrel, 1452 febr. (inainte de 24)
1454, (Intro ian. aug. 24).

Petra Aron, 1454 (inainte de aug. 25)
1455 (inainte de febr. 8).

Tara Itomineasoi,

Vlad I, 1394 noiemb. 1397 ian., sustinut
de unii boieri mari, adversari ai
politicii lui Mircea.

Mihail I, 1418 ian. 31-1420 aug. (t
In luptA Cu Dan al II-lea).

Dan al II-lea, 1420 aug. 1431 febr.-
mart. (cu 1ntreruperi Made de Radu
Prasnaglava).

Rada al II-lea Prasnaglaoa (cel Simplu
sau Cap gol), 1421 mainoiemb.;
1423 vara, 1424 inainte de 10 noiemb.,
1426 mai, 1427 ian. primAvara.

Alexandra I (Aldea), 1431 febr.-mart.
1436 dec.

Ylad Dracul, 1436 dec.-1442 toamna ;
1443 primAvara 1446 dec.

Mircea, fiul lui Vlad Dracut 1442, toam-
na dec.

Basarab al II-lea, 1442 dec. 1443 pri-
mIvara.

Vladislav al II-lea, fiul lui Dan II, 1446
dec. 1456 (era t la 3 iulie), 0 la
m-rea Dealu.
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Alexandrel, 1455 (Inainte de febr. 8)

mai 25.
Petru Aron, 1455 mai 25-1457 apr. 14.
&fan cel Mare, 1457 apr. 14 t 1504

iul. 2, 0 la in-rea Putna.

Bogdan al ¡II-lea, (cel Orb), 1504 jul. 2
1517 apr. 20, 0 la in-rea Putna.

Pretendentl: Petra MInja, 15o7-151o; Tiffin +
1614 febr. 27.

,Pellinigl, 1517 apr. 20t 1527 ian. 14, 0
la m-rea Putna.

Tara Romineaseli

Vlad repel, 1456 april.-iun. 1462 noiemb.
Rada cel Prumos, 1462 noiemb. 1475 jan.

cu Intreruperi; probabil 0 la m-rea
ThiganudingA Bucure§ti, zidita de el.

Basarab (ce! BAtrIn) Laiota 1743 noiemb.
dec., 1474 primlvara, 1474 oct.

1475 ian.-1476 noiemb. Inainte de
8).

Vlad repe§, 1476 Inainte de 8 noiemb.
dec., ucis de boierii lui Laiota, 0 la
m-rea Snagov.

Basarab Laiota, 1476 dec.-1477 noiemb
Basarab cel Tlnar-repelu§, fiul lui Basarab

al II-lea, 1477 noiemb. 1481 sept.
Mircea, sprijinit de Stefan cel Mare, 1481.
Vlad Calugaru1,1481 sept. noiemb. (Inainte

de 16).
Basoxab cel Tinar, 1481 noiemb.-1482 mart.-

apr., ucis de boieri la Glogova.
Vlad Calugdrul, 1482 apr. t 1495 sept.,

0 la m-rea Glavacioc.
Radu cel Mare, 1495 sept. 15 t 1508

apr., 0 la m-rea Dealu, lIngA TIr-
govi5te. .

Mihnea cel Rau, 1508 apr. 1509 oct.,
t la Sibiu 1510 mart. 12, El Bis.
sa.gilor (inscriptie latineascli).

Mircea 1 1509 oct. (lnainte de 29) 1510
ian.

Pretendent: Danclul flul Ink Basarab cel T/n1r,
1508.

Vlad cel Tin& (V1Adut),1510 febr. /512 ian.
23, ucis la Bucure0i de Mehmet-beg,
CI la m-rea Dealu.

Pretendent1: Mircea, ftul lid Mihnea, 1511.

Neagoe Basarab, 1512 ian. 23t 1521 sept.
15, 0 la m-rea din Curtea de Argef.

Teodosie, 1521 sept. 15 dec.
Pretendenti: Dan,

Mehmet-beg. (1521-1522)
Vlad (Dragomir alugdrul), 1521 oct.

noiemb., 1522 ian. (t).
Radu de la Afumag, 1522 ian. apr.,

lun. aug., oct. 1523 apr. 4.
Vladislav al Ill-lea, 1523 apr. (dup5. 14)

noiemb. (fnainte de 8).

1 Mesta este tatM luí Alexandru al If-lea 0 Petru :`,hioptii, care domlesc In a
dona jumatate a secolului al XVI-lea, primal In Tara Romineascd, al doilea In Moldova
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Petra Rareg, 1527 ian. (dupà 14) 1538
sept. 18.

&fan Lacusta, 1538 sept. 18 1540 dec.
(ucis de boieri).

Alexandru Cornea, 1540 dec.t 1541 febr.,
ucis de Petru Rares.

Petru Rareg, 1541 febr. I. 1546 sept.
3, D la m-rea Pobrata.

Iliaf al II-lea Rares, 1546 sept. 3 1551
jun. 11, ciad pArlsi Moldova si se
duse la turci, unde trecu la islamism.

'Pelan Rareg, 1551 jun. 11 1552 sept.
1, ucis de boieri la Tutora, El la
m-rea Pobrata.

loan Joldea, 1552 sept.
Alexandru Lapugneanu, 1552 sfirsitul lui

sept. 1561 noiem. 18.

loan Despot (Heraclidul), 1561 noiemb. 18
1563 noiemb. 6, ucis de *taran

Toma.

Tara Romineasei
Rada Radica, 1523 noiemb. 8-1524 ian.

(dupà 19), t cis de turci; El la
m-rea Dealu.

Rada de la Afumati, 1524 ian. (dupa 19)-
jun. (fnainte de 16).

Vladislao al 111-ea, 1524 jun. 16 sept.
Rada de la Afumati 1524 sept. 1525 apl...

( inainte de 19).
Vladislao al 111-lea, 1525 apr. 19 aug. 18.
Radu de la Afumati, 1525 aug. (dupa 18)

1529 ian. 2, ucis la Ce-Ulula-111m-
nicu Vilcii de boieri, D la m-rea luí
Neagoe Basarab din Curtea
Arges, al cdrui gir ere era.

Moise, 1529 ian. (dupà 2) 1530 jun.
(fnainte de 4), ucis la Viisoara
aug., D la m-rea Bistrita a Craio-
vestilor.

Vlad Inecatul, 1530 jun. 1532 sept. (dupà
18), O la in-rea Dealu.

Vlad-Vintild de la Slatina, 1532 sept.
(dupà 18) t 1535 jun. (dupa 10),
ucis de boieri linga Craiova.

Radu Paisie (Petru de la Arges), 1535
jun. (dupà 12) 1545 mart. (hm-
inte de 17), exilat de turci In Egipt,
unde moare.

Pretendenth DrAghiel fiul lui Banda Gogoas1,.
apr. 1536.

Ivan Vlezure, sept.noiemb.1537.
*erban banul, malaug. 1539.
Labia Basarab, mal 1544.

Mircea Ciobanul, 1545 mart. 17-1552
noiemb. 16.

Rada Ilie (Haidaul), 1552 noiemb. 16
1553 mai (Inainte de 11).

Mircea Ciobanul, 1553 mai (fnainte de
11) 1554 febr. 28 (pleacA din
Bucuresti in martie).

Poltragcu cel Bun, fiul lui Radu Paisie,
1554 mart. t 1557 dec. 26,
la in-rea Dealu.

Mircea Ciobanul, 1558 ian. t 1559 sept.
21, D in bis. Curtea Veche din
Bucuresti, pe care a zidit-o.

Petra cel Timir, 1559 sept. 21 1568
iun. (dupg 8), exilat de turci
Asia Mick unde in curad moare
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$tefan Toma, 1563 aug. (8 sau 10)

1564 mart., ucis de poloni, la ce-
rerea turcilor, 1564 mai, CI In bis.
ortodoxa sf. Maria din Liov.

Akxandru Ldpufneanu, 1563 oct. 24 (nu-
mit, dar Inscaunat In mart. 1564)
1568 mart. (Intre 5-16), calugarit
apoi ;t 1568 mai 5, Ola m-rea Slatina.

Pretendent : *tefan MIzgA, 1566-1568.
Bogdan Lapufneanu, 1568 martie (fare

5-16) 1572 febr.
loan cel Cumplit 1, 1572 febr. 1574 jun.

(13 sau 14) ; t de turci la RoFani.
Petru,5chiopul,1574 inn, 14-1577 noiemb.

23.
Pretendenti: Cretul, 1576.

loan fratele Cretului, 1575.

loan Potcoavd, 1577 noiemb. (dupa 23)
dec. (dup. 28), ucis de feudalii

poloni la Liov 1578 jun. 16, o In
bis. ruseasca.

Petra §'chiopul 1578 ian. 1579 noiemb.
21 (porunca de mazilire soseqte la
Ia.0 In dec. 2).

Pretendentl : Alexandru PotcoavA, 1578 febr.
mart.
Constantin PotcoavA, 1578 apr. oct.
Petru Lapusneanu, 1578 Jul,
Alexandru voda 1579 mai.

¡anca Sasul, fiul lui Petru Rareq, 1579
noiemb. 21 1582 sept. (dupa 2),
ucis de feudalii poloni la Liov In
acela0 an.

Prétendent von, 1582 iul.aug.
Petru $chiopul, 1582 sept. (dupa 2) 1591

aug. 19, dupa ca e data se refugie
In Tirol; asociat la domnie cu fiul
säu tefan, 1589 dec. 18 1591
aug. 19.

Tara Romfnessell

Alexandru al II-lea Mircea, nepot lui
Mihnea cel Rau, 1568 jun. 14 (vine
In Bucure§ti la 3 jul. 1574 apr. 30.

fiul lui Patraacu ce! Bun, a§ezat In
scaun la Bucure0i de oastea moldo-
veara a lui Ion Voda. cel Cumplit
In 1574 la Inceputul lunii mai (domni
patru zile) i ucis de boerii lui
Alexandru.

Alexandra al II-lea Mircea, 1574 mai
1577 sept. (ultimul document dat
de el e din 11 sept.), El la m-rea
sf. Troita (Radu Vod5.) din Bucure§ti.

Mihnea Turcitul, 1577 sept. 1583 iulie g.

Din vremea aces tui domn s-a introdus In Moldova stilul bizantin, cu Incepu-
tul anului la 1 sept., renuntfndu-se la stilul 1 ianuarie, practicat In Moldova de
la instituirea statului feudal.

In oct. 1582, papa Grigorie al XIII-lea a reformat calendarul iulian (atilul vechi)
ai a instituit stilul nou (gregorian), anulfnd diferenta de zece zile ce exista la acea data
fare calendarul iulian i anul solar. Am dat In aceas à tabela cronologica a domnilor
datele pe stil vechi, aaa cum ele se gasesc In izvoarele interne. Pentru a transforma datele
din stilul vechi In stilul nou se adauga 10 zile .pentru perioada 1582 oct. 4 1700
febr. 28; 11 zile pentru 1700 mart. 1 1800 febr. 28; 12 zile pentru 1800 mart.
1 1900 febr. 28 0 13 zile de la 1900 mart. 1 1924 oct. 1 (cInd i noi am adop-
tat stilul non).
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Pretendentl : Ivan, 1587 nolemb.

Lazar, 1591 mal.

Aron Tiranul, fiul lui Alexandru Lapus-
neanu, 1591 sept. 1592 jun.

Alexandru eel Rau, 1592 jun. (n-a domnit
aici, fiind trecut pe tronul Tara
Romfnesti).

Pretendent : 'caw° (conduce o rascoala a orhee-
nilor sl Borocenllor), 1592 vara.

Petru Cazaeut, fiul lui Alexandru Lapus-
neanu, 1592 aug. oct. 24.

Aron Tiranul, 1592 sept. 18 1595 apr.
24, muri apoi in inchisoarea din
Vint-Transilvania, uncle ti aruncase
Sigismund Báthory.

$tefan Razvan, 1595 apr. 24 aug., ucis
de Ieremia Movila in dec. 1595
la Areni ling& Suceava.

leremia Movild, 1595 aug. 1600 mai
(fnainte de 27).

Mihoi Viteazul, 1600 mai (inainte de
27) sept.

Loctiltorl : Udrea, batman, 1600 iunie
Andronlc vistter.
Sava arma,
Negre spatar,
Marcu voda, 1600 MI
Preda Buzescu,

leremia Movild, 1600 sept. -I- 1606 jun. 30,
o m-rea Sucevita, ctitoria neamu-
lui sail.

Tara It omineasea
Petra Cercel, 1583 jul. 1585 apr. 6; ucis

apoi de turci la Constantinopol.
Mihnea Turcitul, 1585 apr. (Inainte de

16) 1591 mai (dupa 19). Spre a
nu fi ucis de turci, trecu ap,i la ma-
homedanism.

Pretendenti: Dias Alex. Lapusneanu, martle 1591
Radu, (fu! MI Mircea Ciobanul, martle-apr.
591.

iFtefan Surdul, fiul lui Ion Voda cel Cum-
plit, 1591 mai (dupa 22) 1592 iul.
(dupa 15).

Alexandru cel Rdu, fiul lui Bogdan Lapus-
neanu, 1592 aug. 1593 sept.

Mihai Viteazul, 1593 sept. (vine la Bucu-
resti in oct.) 1601 aug. 9, ucis
de Basta pe Cimpia Turzii, capul El
la m-rea Dealu.

Nicolae-Patragcu, 1599 noiemb. 1600
sept.

Simion Movild, 1600 noiemb. 1601 jul.
(dupa 4).

Loctlitorl de domn, (1u1.-sept. 1601):
Radu clucer.
Sto'ca post.
Radu post.

Rada Mihnea, fiul lui Mihnea Turcitul,
1601 sept. 1602 mart. I

Simion Movild, 1601 noiemb. 1602 jul.
Sintion Movikl, 1606 jun. 30 .I. 1607 Rada $erban, 1602 aug. (maint° de 3)

sept. 14, El la m-rea Sucevita. 1610 dec.

1 Sprijinit la domnie de turci e s-au ridicat cu Mehedintii *, dupa spusa lui
Simion Movila. La 5 febr. 1602, Radu confirma boierului Lupu (Mehedinteanu)
cumparaturi la Prunisor ; actul redactat de domn in slavoneste este scris de Marco
log. e In scaunul domniei mele in Strehaia *. Apar ca dregatori: Vintill mare ban
si Stoica mare post. (Fotocopia orig. in colectia noastra).
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Moldova Tara Romtneasoi
Mihail Movild, fiul lui Simion, 1607 sept.

14 oct. ; noiemb. (Inainte de 16)
dec. (tnainte de 9), f 1608 ian.

27, El tu Tara Romtneascl la m-rea
Dealu.

Constantin Movild, fiul lui Ieremia, 1607
noiemb. (Inainte de 27) ; dec. 6-1611
dec. 18, f 1612.

$tefan al II-lea Toma, 1611 dec. (dup5. 18)
1615 noiemb. 20.

Alexandru Moon& 1615 noiemb. 21-1616
WI.

Rada Mihnea, 1616 iul. 1619 febr. (dupl 9).

Gaspar Gratiani, 1619 febr. (dup.& 9)
1620 sept. 10, ucis de boierii mold°.
veni Septilici §i Dumitru Goia.

Alexandru Ilia?, 1620 sept. 10-1621 oct.
'tejan al II-lea Tome', 1621 oct. 1623

aug. (dup5. 4).
Rada Mihnea, 1623 aug. t 1626 ian. (dup5.

20), aci acum dA un act din 111r15u),
0 m-rea Rada voda Bucure§ti,
ctitor a sa

Miron Barnovschi-Movild, 1626 ian. (dup5,
20) 1629 aug. 30 (mazilit de turci
la 8 iul.)

Alexandrul Coconut, 1629 aug. 1630 apr.
29.

Moise Movilä, 1630 apr. 29 1631 dec.
(dup5. 5).

Alexandru Iliaf, 1631 dec. (dupa 5)
1633 apr.

Miron Barnovschi-Movild, 1633 apr., t jun.
22, ucis de turci la Constantinopol.

Moise Movil4, 1633 jun. 25 1634 apr.
Vasile Lupu, 1634 apr. 1653 apr. 3.
Gheorghe 'tefan, 1653 apr. 3 apr. 28.
Vasite Lupa, 1653 apr. 28 jul. 8 (moue

la Constantinopol fa 1661).

Ocupatia lui Gabriel Bfithory, 1610 dec.
1611 mart.

Rada Mihnea, 1611 mart. (la. 12 intrli
In TfIrgovi§te) mai.

Radu.s9erban, 1611 iun.septemb. (dupa 8),
t 1620 mart. la Viena, 0 catedrala sf.
Stefan, relnhumat la m-rea Comana.

Radu Mihnea, 1611 sept. 12-1616 aug.

Capri, Movild, 1616 aug. (neconfirmat de
turci).

Alexandru _Way, 1616 sept. 1618 mai.
Gavril Movild, 1618 jun. (inainte de 2)

1620 iul. (dup5. 22).

RaduMihnea, 1620 aug.-1623 aug.(dupi 14).
Alexandru Coconut 1623 aug. (dup5. 14)

1627 noiembrie (dup5. 3).

Alexandru May, 1627 noiemb. (dupl 3)
16..9 oct. (tnainte de 15) 1.

Leon Toma, 1629 oct. (lnainte de 15)
1632 jul. 21 (clad e ridicat din
Bucure§ti).

Rada Iliaf, 1632 iul. (dupa 21) sept.

Matei Basarab, 1632 sept. t 1654 apr.
9, 0 In bis. domneasa din Tirgo-
vi§te, apoi relnhumat la m-rea
Arnota.

' In zapisul mopenilor din Sularul dat lui Dumitru Dudescu vistier la 15 oct.
1629, se arata ca s-a In tocmit ta suele lui Alex. Ilia.g e pre vreme chid i se-au luoat
domniia i (cf. I. Bianu, Documente rorninegti, I, Bucure§ti, 1907, p. 169-170).
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Gheorghe §.tefan, 1653 jul. 8 1658 mart. 3

(f 1668 la Stettin), O la m-rea Ca§in-
BacAu.

Gheorghe Chica, 1658 mart. 3 1659
noiemb. 2.

Constantin §'erban, 1659 noiemb. 2-21.
04(1710 Lupu, 1659 noiemb. 21-1661

ian. 17.
Constantin NVerban, 1661 ian. 17febr. (fna-

inte de 17).
4Stefeiniyi Lupa, 1661 febr. (inainte de 17)

sept. 19 (moare de tilos), O la
m-rea Trei

Eustratie Dabija, 1661 sept. (dupà 19)
.1. 1665 sept. 11, O la m-rea Birnova.

Gheorghe Duca, 1665 sept. (dupA 11)
1666 mai (dup. 21).

Mal Alexandru, 1666 mai (dup5. 24)
1668 noiemb. (dupl 8).

Gheorghe Duca, 1668 noiemb. (dup5. 8)

1672 aug. 10.
sStefan Petriceicu, 1672 aug.10 1673 noiemb.
Dumitrafcu Cantacuzino, 1673 noiemb.
$tefan Petriceicu, 1673 dec. 1674 febr.

(dupa 22).
Dumitramu Cantacuzino, 1674 febr. 1675

noiemb. (inainte de 10)
Antonie Ruset (Rosetti), 1675 noiemb. 10

1678 noiemb.
Gheorghe Duca, 1678 noiemb. (dup5. 28)

1683 dec. 25 (.1. 1684 mart. 311a Liov).
yStefan Petriceicu, 1683 dec. 25-1684 mart.
Dumitrapu Cantacuzino, 1684 ian. 29

(numit) 1686 lun. 15.
Constantin Cantemir, 1685 jun. 15

t 1693 mart. 18, O la m-rea Mera de
pe 1'1111 Milcov.

Dimitrie Cantemir, 1693 mart. 19 apr. 8.
Constantin Duca, 1693 apr. 1695 dec. 8.
Pretendent: Alexandru Davidel, C. 1695 1697,
Antioh Cantemir, 1695 dec. 8-1700 sept.

14.
Constantin Duca (Duculet), 1700 sept. 14

1703 jun. 15. sept.
Caimaeam: loan Bu/1u* logotat, 1703 fun.15 sept.
Mihai Racooild, 1703 sept. 1705 febr. 12.
Antioh Cantemir, 1705 febr. 12-1707 jul.

20 (primeqte firmanul de mazilire
la Tighina i lasA caimacam pe
Iordache Ruset vornicul).

Tara RomineascA
Constantin §'erban, 1654 apr. 9 1658

mart., 1. 1685 la Vaniowice.'

Mihnea al ¡II-lea Rada, 1658 mart.
1659 noiemb., t 1660 mart. 26 ling5.
Stitmar, otrtivit.

Gheorghe Ghica, 1659 noiemb. 20-1660
sept. 1.

Grigore Chica, 1660 sept. 16 1664 noi-
emb. (dupti 27).

Rada Leon, 1664 dec. (inainte de 2)
1669 mart. 3.

Antonie ()oda din Popefti, 1669 mart. 3--
1672 febr. (inainte de 12).

Grigore Chica, 1672 febr. 1673 noiemb.
Gheorghe Duca, 1673 noiemb. 1678 noiemb.

(dupa 22).

.,Serban Cantacuzino, 1678 noiemb. (dupa.
22, dar la Bucure§ti sose*te la 6.

ian. 1679) .1. 1688 oct. 28, O la
m-rea Cotroceni-Bucure§ti.

Contantin Brincoveanu, 1688 oct. 28-1714
mart. 24, (ucis de turci la Constan-
tinopol, aug. 15; relnhumat
bis. sf. Gheorghe-Nou din Bucure§ti).
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Moldova
Mihai Raeovitd, 1707 jul. 20-1709 oct. 17.
Caimacam: loan Balms, logoIlt, 17o9 oct.

17-1710 ian. 25.
Nicolox Mavrocordat, 1709 noiemb. 6-1710

noiemb. 23 (ciad fi sose§te la Ia§i
firmanul de mazilire).

Dimitrie Cantemir, 1710 noiemb. 23-1711
jul. 11 (pleacd din Iaqi la 16), t
1723 aug. 21 la Dimitrovca, El la
Moscova, relnhumat la Trei Ierarhi--
Ia§i In 1935.

Caimacami: Lupu Costachi, vornic,
Maxut post.
Antioh Jora hatman 1711 aug. 1 sept. 9.
Gheorghe Apostol biv vel vist., sept.to 26.
Nicolae Mavrocordat, deschide epoca domnii-

lor fanariote, 1711 sept. 26 (vine
la Ia§i la noiemb. 8)-1715 dec.
25.

Calmaccan: loan Mavrocordat, dragomanul, 1711
sept. 26 nolembr. 8.

Mihai Racoviid, 1715 dec. 25-1726 sept.
25.

Grigore al II-lea Chica, fiul lui Matei,
1726 sept. 26-1733 apr.

Constantin Mavrocordat (prima domnie),
1733 apr. 1735 noiemb. 16.

Grigore al II-lea Chica, 1735 noiem. 16
1739 sept. 3.

Administratia militara rasa.: generalul Munich
1739 sept. 3 oct.

Grigore al II-lea Chica, 1739 oct. 1741
sept. 13.

Constantin Mcwrocordat (a doua domnie),
1741 sept. 1743 iul. 20 (sose§te
firmanul de mazilire la Ia§i).

Catrnacami: Sandu Stun,
C. Razul vor.,
Costandin V. spat.; T. Paladl vist.,
Aristarh spat. 1743 sept.
Joan Mcwrocordat, 1743 iul. 20-1747 mai.

Tara RomIneasei

.Ftefan Cantacuzino, 1714 mart. 25-1715
dec. 25 (f 1716 jun. 7, ' ucis de
turci la Constantinopol).

Nicoke Mcwrocordat, 1715 dec. 25 (la 10
febr. 1716 sose§te In Bucure§ti)
1716 noiemb. 14 (and fu luat prizo-
nier de un deta§ament nemtesc §i
dus la Sibiu).

loan Mcwrocordat, 1716 noiemb. 21
1719 febr. 23, D la bis. Sf. Gheor-

ghe-Nou din Bucure§ti.
Nicolae Mavroeordat, 1719 mart., t 3 sept

1730, E] la in-rea Vdcdre§ti.
Constantin Mavrocordat (prima domnie),

1730 sept. 3 oct. (dupd 4).
Mihai Racovitd, 1730 oct. 1731 oct. 13.
Constantin Mavrocordat (a doua domnie),

1731 oct. 13-1733 apr. 5.
Grigore al II-lea Ghica, 1733 apr. 5 1735

noiemb. 16.
Constantin Mavrocordat (a treia domnie).

1735 noiemb. 16-1741 sept. (Inainte
de 5).

Mihai Racovild, 1741 sept. 1744 iul.

Constantin Mavrocordat (a patra domnie),
1744 iul. 1748 apr.
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Mo ldova

Grigore a/ H-lea Chica, 1747 mai 1748
apr.

Constantin Mavrocordat (a treia domnie),
1748 apr. 1749 aug. 20.

Constantin .Racoviid, 1749 aug. 20-1753
jun. 22.

Caimacam: Iordache Stavrachi, 1749 aug. 20
dec. 7.

Matei Chica, 1753 ¡un. 22-1756 febr. 8.
Constantin Racovild, 1756 febr. 8-1757

mart.
Scarlat Ghica, 1757 febr.-1758 aug.
loan Teodor Callimachi (Calmdsul) 1758

aug. 1761 mai (fnainte de 28),
t O la Co stantinopol In 1780.

Grigore Callimachi, 1761 mai (fnainte de
28) 1764 mart. 18.

Grigore al ¡II-lea Chica, 1764 mart. 18
1767 ian. 23.

Grigore Callimachi, 1767 ian. 23 1769
jun. 3 (ucis de turci la Constanti-
nopol la 28 aug. 1769).

Constantin Mavrocordat (a patra domnie),
1769 jun. 18 t dee. 4 la Jai.

Adminlstratia militará rudi, 1769 sept. 27
sept. 1774.

Grigore al ¡II-lea Chica, 1774 sept. 28
(soseste firmanul de numire la Iasi)
1777 oct. 1, (lids de turci la Iasi,
O bis. sf. Spiridon.

Constantin Moruzi, 1777 sept. 30-1782
mai 29.

Alex. Mavrocordat (Deli-bei = Printul ne-
bun), 1782 mai 28-1785 ian. 1.

Alex. Mavrocordat (Firaris Fugarul),
1785 ian. 1-1786 dec. 3 (fuge din
Iasi In ian. 1787).

Alexandru Ipsilanti, 1787 dec. (vine In Iasi
la 15 ian. 1787) 1788 apr. 8.

Ocupatia austrlack 1787-1791 iulie 24 (pacen
de la $istov).

Tara Romineasell

Grigore al II-lea Chica, 1748 apr.-1752 aug.
23, 0 la in-rea Pantelimon IMO
Bucuresti, ctit ria lui.

Matei Chica, 1752 aug. 24 (firmanul din
sept. 11)-1753 jun.

Constantin Racovild, 1753 jun. 1756 febr. 8.

Constantin Mavrocordat (a cincea domnie),
1756 febr. 8-1758 aug.

Scarlat Chica, 1758 aug. 1761 jun. 5.

Constantin Mavrocordat (a sasea domnie
munteand), 1761 jun. 5-1763 mar-
tie 9.

Constantin Racovità, 1763 mart. 9
t 1764 ian. 26.

.$tefan Racovig, 1764 jan. 26-1765 aug. 18.
Scarlat Chica, 1765 aug. 18 t 1766 dec.

2, 0 bis. sf. Spiridon Nou din Bucu-
resti, ctitoria sa.

Alexandru Scarku Chica, 1766 dec. 2-1768
oct. 17.

Grigore al 111-lea Chica. nepotul lui Gri-
gore al II-lea Ghica, 1768 oct. 17
1769 noiemb. 5.

Administratia militará rusti, 1769 noiemb. 5
1774 jul. 10 (data Incheieril Oat de la
liticitic Kainargi).

Manole (Emanuel) Giani-Ruset, 1770 mai
1771 oct.

Alexandru Ipsiktnti, 1774 sept. 15-1782
ian. 4 (plead. la 12 ian. 1782).

IV icolae Caragea, 1782 ian. 5-1783 jul. 6.

Mihai Sulu, 1783 jul. 6-1786 mart.
(Inainte de 26).

Nicolae Mavrogheni, 1786 mart. 26-1790
iun. 8 ( t 1790 sept. ucis de turci).

Ocupatia austriacl, 1789 noemb. 3 1791 iulle 26
(pacea din Sistov).
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Moldova
Mande (Emanuel) Giani-Ruset, 1788 mai -

1789 mart. (vine la la5i la 7 iulie
1788).

Administratia militará rusii, 1788 oct. - 1791
dec. 29 (pacea de la Iasi).

Orupatia austriacA, 1789 noiemb. 4-1791 1u1. 24
(pacea de la Sistov).

Alexandru Moruzi, 1792 mart. - dec. 30.
Mihai Sula, 1792 dec. 30 - 1795 apr. 25*

Alexandru Callimachi, 1795 apr. 25 - 1799
mart. 7.

Constantin Ipsilanti, 1799 mart. 7 - 1801
jun. 28.

Alexandru Suiu, 1801 jun. 28 - 1802 sept.
19.

Calmarami: Iordache Canta, log. si alti boieri,
1802 sept. 19 - oct. 28.

Alexandru Mortal., 1802 sept. 19 - 1806
aug. 12.

Scarlat Callimachi, 1806 aug. 12 - oct.
Akxandru Moruzi, 1806 oct. 5 (data firma-

nului de numire) - 1807 mart. 7.
Admlnistratia militará rusl, 18o6 notemb. 17-1812

mai 16 (pacea de la BucurestI).
Alexandru Hangerli, 1807 mart. 7 - jul. 24.

Scarlat Callimachi, 1807 jul. 24 - 1810
Lun. I (nu ocupa tasa domnia).

Caimacam: Iordache Ruset-Roznovanu 1806 dec.
7-31, apoi mitropolitul Venimian Costache
altti, 1807 tan. i - 1812 iul. 26.

Scarlat Callimachi, 1812 aug. 27 - 1819
lun. 20.

Mihai Sula, 1819 jun. 12 (data firmanului)
- 1821 mart. 29.

Caimacarni: postelnicil Manu si Rizo, 1819 lun.
20 - noiemb.

Caimacam: mitropolitul Vsniamin Costacbi, 1821
mart. 29 - mai.

Eteria lui Alexandru Ipsilante, apr. 1821.
Caimacam: $tefan Vogoridi, numit In febr., dar

asezat numai In toamna 1821-1822 iul. 10.
Ocupatia turceascii, 1821 mal 16-1822 jul.
Ion Sandu Sturza,1822 iun. 9 - 1828 apr. 23
Administratia militará rusft, 1828 apr. 26-1834

apr.: generalul Pahlen 1828 ION% 1-1829

Tara Romineasea

Mihai Sulu, 1791 mart. - 1793 jan.
Alexandru Moruzi, 1793 ian. (inainte de

4; sosa e, In Bucure§ti la 15 i n.) -
1796 aug. 17.

Alexandru Ipsilanti, 1796 aug. 17 - 1797
noiemb. 22 (firmanul de mazilire
sose§te In Bucure§ti la 28 noiemb.).

Constantin Hangerli, 1797 noiemb. 22 -
1799 febr. (ucis de turci In Bucure§ti
la 18 febr. 1799).

Alexandru Moruzi, 1799 febr. 28 (soseate
In Bucureati la 14 mart.) - 1801
oct. 8.

.Mihai Supe, 1801 oct. 8 - 1802 mal 19.
Alexandru Sula, caimacam (era domn In

Moldova), 1802 iun. 20 - aug. 18.

Constantin Ipsilanti, 1802 aug. 18 - 1806
aug. 12.

Akxandru Sula, 1806 aug. 12 - oct. 1

Constantin Ipsilanti, 1806 oct. 3 - 1807
mai 19.

Administratia militará rusa, 1806 nolemb.17 -1812
mai 16 (data pilen de la Bucuresti).

Alexandru Sutu, 1806 dec. 16 (numit,
dar nu ocupa tronul).

Constantin Ipsilanti, 1807 jul. 27 - aug. 16.
Administratia generalului Prozorovski, 1807 aug.-

16 -1808 febr., 18.
Caimacami: 1808 febr. 18 - sept. 6.
Comitetul de ciad: 1808 sept. 6-1809 mart.
Administratia generalului Engelhardt, viceprese-

dinte al divanultii, 1809 mart.-1812 mal 18.

kan Gheorghe Caragea, 1812 aug. 27 - 1818
sept. 29.

Alexandru Sulu, 1818 noiemb. 4 -f 1821
ian. 19.

Scarlat Callimachi,1821 febr. - lun. (numit
fara a ocupa basa efectiv tronul).

Tudor Vladimirescu, ,conductitorul ras-
coalei populare 1821 mart. - t mai
14 (ucis din porunca lui Alexan-
dru Ipsilanti In TIrgovi9te).

Ocupalia turceascd, 1821 mai 16-1822 iunie.
Grigore al IV-lea Ghica, 1822 iunie 30 -

1828 apr. 29.
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Moldova
nolemb.; generaltd Pavel Kisselev, 1829
nolemb. 1834 apr., Vicepre5edinte pentru
Moldova, Minelaki, apoi Mircovici.

Mihail Sturza, 1834 apr. 1849 jun.

Grigore Alexandru Chica, 1849 mai (numit),
efectiv de la oct. 2 1853 oct. 18.

Administratia militara rusii, 1853 oct. 18 1854
-sept. 4.

Grigore Alexandru Ghica, 1854 oct. 2
1856 jun. 26.

ConsIllul administrativ extraordinar, 1856 iul.
3-10.

Caimacami: Teodor Ball, 1856 jul. 11 t 1857
febr. 17; apoi Nicolae Vogoride, 1857 febr.
17-1858 oct.; Stefan Catarglu (la 1858
oct. 20 se retrage 5i Vine I. A. Cantactaino),
V. Sturza 5i A. Panu, 1858 oct. 1859
Ian. 5.

Alexandru loan Cuza, 1859 ian. 5 ales
domn al Moldovei.

Prineipatele ITni
Alexandru Than Caza, 1859 ian. 24-1866

trage la Heidelberg, t 1873,

Tara Romfneasea
Administratia nallitarii rasa, 1828 mat 1834 apr.

generalul Pallen 1828 febr. 10 (numIt)
1829 noembrie; generalul Pavel Kisselev
1829 noiernb. 1834 apr.

Alixandru Chica, 1834 apr. 1 1842 oct..7
Gheorghe Bibescu, 1842 dec. 20 (ales) 1848

jun. 13.
Guvernul revolulionar provizoriu 1848 jun.

14-28.
Cdimdcdmia, 1848 jun. 28-30.
Guvernul revolutionar provizoriu, 1848 jun.

30jul. 28.
Locotenta domneascd, 1848 iul. 28 sept.

13 (formata din: Ion Heliade Radu-
lescu, N. Golescu i Cristian Tell).

Caimacam Const. Cantacuzino, 1848 sept. 13
1849 iun.

Barbu .Ftirbei, 1849 jun. 16 1853 oct. 17.
Administratia militará rusk 1853 oct. 17-1854

iul. 19; baron Budberg pre5edinte al diva -
nului, Kalinski vicepre5edinte.

Ocupatla turceascii, 1851 tul. 27 aug4 Halton-
pa5a 51 Derv14-pata.

Ocupatia austriacA, 1854 aug. 7-1858 mart. 13.
Barbu qtirbei, sub ocupatia austriaca, 1854

sept. 23-1856, mart. 12, apoi dega-
, jat pina la jun. 25.

CdimaccImia lui Alm D. Ghica (fostul domn) 1856
iunieoctombrie 1858.

Cdimdcamia de trei: loan Manu, Emano11 Baleanu
51 loan Filipcscu, 1858 oct. ,1859 ian. 24
(data alegerli lui Cuza ca domn)

Axandru Ivan Cuss, 1859 ian. 24 ales
domn i in Tara Romineasca.

te, apoi Rominla
febr. 11 (detronat de reactiune, se re-

p la. Ruginoasa in Moldova).
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ANEXA H

VOIEVOZII, VICEVOIEVOZII, PRINCIPII SI GUVERNATORII TRANSILVANIEI 1

Voievozil si vicevoievozil Transilvaniei

Mercuriu, e principele a Transilvanieil 1111-1113 2.
Leus4achiu ( = Eustachiu )t 1176.
Legforus, 1199-1200.
Eth, 1200e.
Iula ( GyAla, prima oarà ), voievod si comite de Alba din Transilvania, 1201.
Benedict (f.!. Korlath = Conrad, prima ()ark' ), 1202-1206 4.
Smaragd, 1206.
Benedict, ( Windelik, a doua oar& ), 1208-1209.
Mihail, 1209-1212.
Bertold de Merania, arhiepisdop de Calocea si voievod, 1212-1213.
Nicolae, 1213.
Iula ( Gyula, a doua °ail ), voievod si comite de Solnoc, 1214.
Simion, 1215.
Ipoch ( = Ipolit ), 1216-1217.
Rafael (Rafain, Rafoin ), 1217-1218.
Neuka (Nevke), 1219_12216.
Paul ( f. I. Petru ), 1221-1222.

Vicev. Nicariusk Boche.
Pousa f. I. (Soulum = Solyom, prima oara ), 1227 7.

1 Vezi lämuririle privitoare la aceastä listä mai jos p. 269-270.
Prescurtäri: d. n. = din neamul ( de genere ) ; f. L = fiul lui ; vicev. = vicevoievod;
fr, 1. =- fratele lui ; pr. g. = presedintele guvernului ( gubernium ).

2 Documente suspecte In unele privinte ( Szentpétery, Regesta, I, nr. 43, 46 ; Do-
cumente prioind istoria Rominiei, C, XI-XIII, vol. I, p. 2, nr. 2-3 ). Mentiunea din 1103
( care se gäseste, intre altii, la I. Lupas, Voievodatul Transilvaniei in sec. XII f i XIII,
Bucuresti, 1936, p. 12 ; vezi si lista voievozilor din anexa Istoriei Rominilor, ed. XV,
Sibiu, 1944, de acelasi autor ) se intemeiaz4 pe data gresitä a doc. din 1113 ( Fejér, II, Buda,
1829, p. 41-43 ).

3 Doc. priv. ist. Rom., C, XI-XIII, vol. I, p. 19, nr. 33.
4 Szentpétery, Regesta, I, nr. 197, 224.
5 Forma Szlewka e o gresealä de transumpt ( Szentpétery, Regesta, I, nr. 364, in

loc de formele indicate mai sus, singurele atestate de celelalte documente, cf. ibid., nr.
353-354, 357-358, 362-366, precum 0 de Registrul de la Oradea, nr. 207, Documente
privind letona Romlniei, C, XI-XIII, vol. I, p. 93). Deci lecturile Leuka §i Jenka (Per
Antal, in o Erdélyi Mtzeum a, X (1893), p. 5 ) stint eronate.

6 Registrul de la Oradea, nr. 311, Doc. priv. ist. Rom., C, XI-XIII, vol. I, p. 122.
7 Voievod titular in 1231 (ibid., C, XI-XIII, vol. I, p. 255), cind voievod efectiv

era Iula ; Cf. Moritz Wertner, in « Archiy des Vereins f. sieb. Landeskunde» (presc. it Ar-
chiv a), 1898, p. 68.

32 C. 820
www.dacoromanica.ro



498 ELEMENTE DE CRONOLOGIE 112

Iula ( Gyula, d. n. Ratót ), 1229-1231 1.
Dionisie ( f. 1. Dionisie ), 1233-1234.
Andrei ( f. 1. Serafin ), 1235 8.
Pousa ( a doua oar& ) ; 1235-1240 mart. 21 ) 3.
Laureniiu, voievod, 1242-1252 §i comite de Wolkow 4, 1251-1252.
Ernye ( Irnerius, d. n. Akos) dostul ban <voievod> al Transilvaniei *, 1261'.
Ladislau, voievod §i comite de Solnoc, 1263 mai 3-1264 6 ; §i Nicolae ( d. n. Geregye

prima oara ), 1263 <1267> jun. 3 7-1270 8.
Matei ( d.n. Csak ), 1270 jun. 13-1272 aug. 3'
Nicolae ( d.n. Geregye, a dana °era ), 1272 sept. 18-1273 mai 14"
loan, 1273 mai 12-1273 mai 2912.
Nicolae (d. n. Geregye, a treia ma), 1273 jun. 7-1274 sept. 2413.
Matei ( d.n. Csak, a doua opera), 1273-1275 iul. 27 ".
Ladislau, In a doua jumatate a lui 1275 13.
Ugrin ( d.n. Csak ), 1275 dec. 2mijlocul 1276 le.
Matei ( d.n. Csak, a treia oard ), 1276 aug. 9 17-167 oct. 13 " ; f 1284 ".
Nicolae ( f.l. Mauriciu, d.n. Pok, prima oarl), voievod, jude al curtii regale, 1277 noiembrie

10-1277 dec. 20.
Finta ( d.n. Aba ), 1278 noiemb. 6-1279 mart. 13 21.

Vicev. : Robin, Ilul comitelui Hermann, 1278.

1 Szentpétery, op. cit., I, nr. 586, 596.
2 Ibid., nr. 537.
3 Documente privind istoria Romfniei, C, XIXIII, vol. I, p. 319-320.
' Vukovo, azi In R.P.F. Iugoslavia.
6 In aceasta epoca, Stefan (viitorul rege Stefan al V-lea), fiul regelui Bela IV, purta

titlul de o ducele Transilvaniei 0 ( 1257-1258, 1260-1270).
8 ¡bid, vol. II, p. 66 67. Doc. 1267 <circa 15 sept.> 11 aminte0e ca fost

voievod al Transilvaniel* (ibid. p. 98).
7 Szentpetery, Regesta, I, nr. 1863.
8 In 1263, Nicolae a fost voievod Impreuna Cu Ladislau ( Fertner, op. cit.,

p. 54 55).
8 Un doc. din 1272 mentioneaza pe un o voievod * cu numele Gyurk ( ibid., p. 69).
10 Karácsonyi J., A magyar nemzetségek [Neamurile maghiare], II, Budapesta,

1901, p. 13.
" Wertner, op. cit., p. 56-57. Voievod titular, 1271. Un alt voievod titular, Her-

bord, tot In 1271 (Doc. pis). ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 137, nr. 134 ; cf. p. 135, nr. 130).
12 P6r, op. cit., p. 10 ; Wertner, op. cit., p. 57.
13 P6r, op. cit., Karicsonyi, op. cit., II, p. 14.
14 Wertner, op. cit., p. 58.
13 P6r, op. cit., p. 11 ; Wertner, op. cit., p. 58-59. Doc. din 1292, citat de autorul

din urma nu arata tnsa, cum sustine el, ca acest voievod Ladislau din 1275 facea parte din
neamul Borea, ci a un Ladislau, amintit In acel document, ca I fost voievod al Transil-
vaniei 0, era fiul lui Ladislau din neamul Bor§a, ceea ce nu Inseamna acela0 lucru
(Wenzel, Codex diplomaticus Arpadianus continua,tus [Noul mdice diplomati pentru epoca
arpadiana], X, Pesta, 1874, p. 84-85; Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 383-384.
Cf. Andres Komiwomy, In e Turul 0, 1892, p. 24-25.) e Voievodul e Ladishu din neamul
Bor§a se cherna fi e de Sancto Martino 0, vezi mai jos).

16 Wertner, op. cit., p. 59.
17 Ibid.
18 P6r, op. cit., p. 11. Mentionarea lui ca voievod In 1284 ( Doc. priv. ist. Rom., C,

XIII, vol. II, p. 253 ; cf. P6r, op. cit., p. 13) se bazeaza probabil pe o gre§eald a editiei lui
Fejér ( VII, 2, Buda, 1832, p. 106-108 ).

12 P6r, op. cit., p. 13 ; Karacsonyi, op. cit., II, p. 296, 320.
" Karacsonyi, op. cit., II, p. 438. ; Knauz, Mon. Strig., II, p. 76.
21 Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 203, cf. Wertner, op. cit., p. 60. Voievod

titular, 1276 noiemb. 26: Apor (Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 266 ). Vezi mai jos,
ca voievod efectiv, 1283.
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,5tefan (1.1. Tekes ), 1280'.
Roland (Lorand, d. n. Bor§a, prima oar& ), 1282 mai 19 2.

Vicev. : Nicolae, 1282.
Apor ( Opor ), 1283 3.
Roland (a doua card), 1284. ian 14-1285 ian. 135.
Moise (Moius) inainte de 1289 sept. P.
Roland (a treia owl), 1288 lun. 8-1293 jul. 1t.

Ladislau, 1288 iun. 8-1291 mai 8.,
Loctiitorul (Berens vices) acestuia: comitele Benedict, 1291, mai 8.,

Dona doc., din 1278 0 1280, amintesc de un Petru, fiul lui Dominic, ca voievod
titular ( Wertner, op. cit., p. 69-70 ).

Documente privind istoria Rominiei, C, XIII, vol. II, p. 240-241. Karácsonyi (op.
cit., I, p. 206 urm. ) indentificd Bola din numele lui Roland cu Barsa, azi wzare displ-
rutd in R.P. Ungard, spre deosebire de Boma, sat din comit. Ddlolca (azi In raionul Gherla),
localitate pusd de el In legAturd cu numele 4 voievodului Ladislau* (vezi mai sus, p. 112.
n. 15.), pe care-I consider§ aceea0 persoand cu 4 vicevoievodul * Ladislau ( cf. mai jos,
n. 8).

3 Voievod titular, In 1276 ( vezi mai sus, p. 112, n. 21 ) 0 1284 ( Karácsonyi,
Magy. nemz., II, p. 430).

'Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 254-255; P6r, op. cit., p. 13.
5 Wertner, op. cit., p. 62. Un doc. din 1284 mentioneaza pe un svoievod* Nicolae,

amintit In 1303, in calitate de ((comae* (ibid., p. 70).
Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol II, p. 311; cf. Pen% op. cit., p. 13.

7 Wertner, In 4Archiv*, 1899, P. 140 n. 1. Doc. din 1293 oct. 6, avind (cum se vede
In orig.) Inceputul rupt, e atribuit tot lui Roland (Ub., I, p. 193-1 4), dar ar putea fi
de la urma§ul sdu, voievodul Ladislau. Voievod titular, 1294 mai 23, Doc. priv. ist.
Rom., C, XIII, vol. II, p. 404-405; cf. P6r, op. cit., p. 15). Fost voievod, 1298 jul. 29
(Doc. prio. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 392-393, cu data gre0t5. de an ; cf. Wertner, In
tErdélyi Mtizeum*, X(1893), p.525). Din nou voievod titular, 1301.In 1288 e amintitIn
afara teritoriului Transilvaniei voievodul Poka (=Paul) de Alap (Wertner, In *Archivs,
1898, p. 70).

Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 300 301, 3e. Probab 1 identic cu
Ladislaus de Bo.baa(1), quondam vicevoivoda, dintr-un doc al voiev. Ladislau cu priv, la
mo0a Germand, ca.ca 191-12b5sept. 24-25 (Arh. capit. Alba-Iulia).Rezultd din Karacsonyi
(Magy. nem., II, p. 268-269, 290) cd tot la acest vicevoievod s-ar referi i datele, din anii
1292 0 1306, privind pe e voievodul Ladislau, din neamul Bor§a, zis 0 de Sancto Martino
(Sinmartin), dupá una din mo0i1e sale (Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 382-383,
nedatat). In colectia noastrd, i se atribuie data de 1292, iar in Ub., I, p. 203-205, data
aproximativd: 1296-1313; Wertner, In Archiv *, 1899, p. 141, crede el e din 1306, ceea
ce ni se pare probabil, dacd se compard mentiunile privitoare la Ladislau In acest document
cu cele ale doc. din 1306 sept. 16 0 noiemb. 18. (Cf. Jézsef Pataki, Anjou kiralyaink is
a két roman vaidaság [Regii angevini 0 cele doud voievodate romlne0i], Cluj, 1944, p. 13
17). De altminteri, la acela0 Ladislau se referd 0 un act din 1292, emis de capitlul din Alba
Iulia (Doc. priv. is!. Rom., C, XIII, vol. II, p. 383-384). Identificarea lui Karácsony nu ni
se pare convingdtoare, cdci numai In documentele care amintesc despre evoievodulo Ladislau
e vorba de originea lui din neamul Borsa 0 de posesiunea Sinmärtin, nu 0 In cele care
il privesc pe a vicevoievodul i Ladislau. Totu0 problema acestui 4 voievod * Ladislau
rdmine deschisd, cdci el nu poate fi identificat in mod sigur nici cu voievodul Ladislau
din 1275 (vezi mai sus, p. 112 0 n. 15), nici cu voievodul Ladislau din 1290-1315 (vezi mai
jos, p. 114 0 n. 1). In sfir§it, el nu putea fi In 1292 un voievod titular, cdci din doc. nedatat,
citat mai sus, ca 0 din acela al capitlului din Alba Julia, din 1292, rezultd cd el a fost
voievod efectiv al Transilvaniei. E sigur insd cd In 1306, In timpul voievodatului efectiv
al celuilat Ladislau (1296-1315), el era doar un voievod titular (Wertner, op. cit., p. 141).

Ub., I, p. 178-179, cf. Doc. priv. ist. Rom. C, XIII, vol. II, p. 372. Numit gre0t
vicevoievodul Transilvaniei i, 1291 aug. 4 (Ub., I, p. 184-185). Intr-un alt doc. din

1:91, probabil e vorba tot de el, ca loctiitor al <vice >voievodului Ladislau (C, XII,
vol. II, p. 347).

32*
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Ladislau (d. n. Kán) 1, 1294 sau 1295 sept. 2 1 31 5 5
VIcev.: 1. loan 296 bulle 18'.

2. Ehelleus (Chelleus, Elleus, Achilleus, f. 1. Ehelleus de TrAscliu, d. n. Akos), 1303
lun. 9-1314 jul. 13'.

Nicolae (f. 1. Mauriciu, a doua oard), 1315 aug. 1-1318 s.
Doja de Debrelin (Dosa, Dausa, f. L Andrei), voievod, comite de Solnoc si e jude de-

.1plegat de rege pentru cele cinci comitate », Bihor, Szabolcs, SAtmar,
Solnoc i Crasna < 1318 > lun. 12-1321 noiemb. 25v.,

Vicev.: 1. Nicolae 1320 febr. 19-1329 mart. 1".
2. Ehelleus de Trilschu (a doua ciará.) 1321 mal 6 iul. 13'.

Toma de Szécsény, 1322 apr. 18 '0-1342 aug. 27; t 1354 sept. 18 71. Intre alte titluri:

1 Wertner, in « Archiv », 1899, p. 116-118; Janits, p. 60. C. acest puternic voievod
Ladislau nu fdeea parte din familia Borsa (cum se credea de unii istorici, intre ei si de
I. Lupas, Voiev. Trans., p. 23) rezultd 'Amura din doc. 1306 sept. 16 si noiemb. 18 (Pataki,
p. 15-17), care li disting de omonimul sdu, voievodul Ladislau de Sinmartin, apartinind
familiei amintite (asupra acestui Ladislau de Borsa, vezi mai sus, p. 113 n. 8).

2 Doc. citat cea 1294-4295 sept. 24-25 (datare dupd mentiunea prepozitului
Mihail). Doc. 1297 apr. 21, considerat mai inainte ca prima mentiune sigura' a dregatoriei
lui Ladislau, e un fals (ca i cel din 12 iun., acelasi an, Doc, priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II,
p. 434-438, cf. Junits, p. 82, nr. 42).

3 Voievozi titulan: 1. Hartwig, 1294 sept. 17. 2. Gheorghe, d. n. Borsa, 1295
iul. 25 (Doc. priv. ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 414-415). 3. Nicolae, f. L 1VIauriciu,
fost i viitor voievod, 1293 febr. 13 1307 oct. 10 (Fejér, VI, 1, p. 204; Doc. priv. ist.
Rom., C, XIV, vol. I, p. 58). 4. Laurentiu f. 1. Nicolae, d. n. Jgmdad, 1294-1296
(Kardcsoni, op. cit., II, p. 242), 1299 febr. 19 1306 febr. 2 (Doc. priv. ist. Rom.,C, XIV,
vol. I, p. 40, 46-47). 5. Roland d. n. Borsa, 1301 ian. 15 (ibid., p. 2). 6. Simion
4tvoievod » ( -= ban?), 1301 oct. 20 (ibid., p. 73). 7. Petru, 1304 aug. 24 (ibid., p. 40).
Wertner Il identified cu voievodul titular din 1278 1280 (cf. mai sus, p. 113, n. 1.).
8. Ladislau, f. 1. Ladislau de Borsa, 1306 (vezi mai sus, 113, n. 8). 9. Nicolae, nepotul lui
Ernye mentionat mai sus, p. 112), doc. cit , 1307 oct. 10.-10. Nicolae de Vásári (Bihor)
1312, (poate identic Cu Nicolae f. 1. Mauriciu, amintit mai sus). 11. Andrei, f. 1. Andrei
de Geoagiu, 1290 si 1291 (dupä un rezum. din 1413) 1303, oct. 16 1325 oct. 27 (Doc.
priv, ist. Rom., C, XIII, vol. II, p. 326, 327, 385: XIV, vol. I, p. 32-35, 321; vol. II,
p. 167-169). Wertner i Janits (acesta in lista vicevoievozilor din anexa lucrdrii sale,
la anul 1300 1) 11 considera gresit ca vicevoievod. Tot eronat e indicat ca vicevoievod
intr-o mentiune tirzie 1371 ian. 22, rezumat'd intr-un doc. din 1413 oct. 27, emis de
vicevolevodul Ladislau de Nildab (Arh. ist., CLXIII). Asupra acestor voievozi titulani
cf. Wertner, in « Archiv e, 1898, p. 71-74; ibid., 1899, p. 138-145.

4 Doc. cu aceastd data, numele emitentului rupt, Arh. capit. Alba Iulia; reg.
gresit la Beke, Erd. Irdpt., p. 23-24, nr. 39). Cf. Doc. 130k sept. 28 Doc. priv. ist.
Rom., C, XIV, vol I, p. 41.

.Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. I, p. 27 28, 226. Vezi mai jos.
Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. I, p. 238 ; Wertner, in Archiv »,1899, p. 120-121.

Voievod titular si comite de Maramures, 1319 febr. 9 (ibid., C, XIV, vol. I, p. 416; Wertner,
ibid., p. 121). Voievod efectiv, 1277; titular si in 1293-1307, dei Cu intreruperi
Alt voievod titular: loan de Gyos (Deusu), 1315 noiemb. 9 (Doc. priv. ist. Rom., C, XIV,
vol. I, p. 242). Vicevoievodatul lui Petru, 1316 mai 1 1318 apr. 16 (Wertner, op.cit.,
p. 146; idem, in e Történelmi Tár » are la bazd data gresitd a acestor doc. in publica-
tile mai vechi, in loe de 1342 mai 1 si 1348 apr. 14 (C, XIV, vol. IV, p. 77-79, 421-424).
E vorba de vicevoievodul Petru (1337 1342) si de vicevoievodul Petru de Oarda
(1345-1350).

7 Ibid., C, XIV, vol. I, p. 297; vol. II, p. 23.
Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. I, p. 338-341.
Ibid., C, XIV, vol. II, p. 8, 15 (in acest din urma loe voievod » eroare evidentk

pentru vicevoievod e). El a fost vicevoievod i in 1303-1314 (vezi mai sus). S-ar putea
ca acum, sub Doja, sà fie doar vicevoievod titular, adied fost vicevoievod, nefiind
mentionat in exercitarea functiei sale publice, ci in calitate de particular.

C, XIV, vol. II, p. 37. Mentiune anterioard.: 1321 noiemb. 1 (ibid., p. 19-20
doc. suspect).

Kardcsonyi, op. cit., II, p. 268.
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1 Documente privind istoria Ronaniei, C, XIV, vol. II, p. 104-105, 140-141.
Wertner, In «Archivo, 1899, p. 124-125. Regestul unui document din 1322

(Fejér, VIII, 2, p. 395) care 11 aminteste pe voievodul Toma si In calitate de comite al
secuilor nu e decIt o redare gresitä a doc. 1322 apr. 20, unde s-a citit Siculorum comes
Inloc de comes de Zonuk (Ub., I, p. 361; cf. §i Doc, priv. ist. Rom., C, XIV, vol, II, p. 37.
Toma e mentionat cu titlul de 41voievod o titular in 1343 mart. 10 (Fejér, IX, 1, p. 127-128).
Aluzia la *raposatul Stefan voievod », amintit In 1336 (cuprins In lista voievozilor data
de A. Sacerdoteanu, Indrumeiri in cerceteiri istorice, p. 267, n. 1, si In aceea a lui I. Lupas,
Ist. Rom., anexa) se Intemeiaza pe un fals (cf. Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. III, p.559).
De asemenea i rnentiunea unui voievod Dominic, la 1326 dec. 6 (Fejér, VIII, 3, Buda,
1832, p. 158) e suspecta (Wertner, In Tört. Tar. o, 1907, p. 178). cf. si Karacsonyi,
Hamis okl., p. 12.

3 Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. II, p. 45; Anjou, IV, p.484; Wertner, In eT6rt.
Tan*, 1907, p. 178.

4 Ibid., C, XIV, vol. III, p. 299; Janits, anexa.
Janits, p. 60; mentiune anterioara datei 1337 aug. 27, Ub., III, p. 239; Doc. prig.

ist. Rom., C, XIV, Vol. IV, p. 98.
6 Ibid., C, XIV, vol. III, p. 431, 541-543. Pér (ibid., p. 19). Wertner, *Archly», 1899-,

p. 147-148; «Tört. Tár.», 1907, p. 178) considera pe Petru Peteu una si aceeasi persoana.
Janits (p. 14. 60, cf. si anexä) arata Ins& convingator el stilt don& persoane deosebite,
care au fost vicevoievozi In acelasi timp.

7 Doc. priv. ist. Ront., C, XIV, vol. IV, p. 108-109 si 194-195.
° ibid., p. 414-115 si 196 (urm. Wertner, In «Tört. Mr.*, 1907, p. 178) citeaza gresit

doc. 1344 sept. 26 (In loe de 1343 sept. 26, cf. Teleki, I, p. 7's; Doc, prtv. ist. Rom., C, XIV,
vol. IV, p. 154-155.

Doc. <1344-1350> aug. 27 si <1344> oct. 24, ibid, p. 109-110 si 214 urm.
Wertner, In *Rid. Táro, 1907, p. 177. In aceasta epoca, Stefan, fratele regelui

Ludovic I, poarta titlul de *ducele Transilvanieio 1349 noiemb. 5-1351 oct. 18, Doc.
priv, ist. om., C, XIV, vol. IV, p. 520; ibid., vol. V,

11 Ibid.. vol. IV, p. 220,
17 Doc. 1349 oct. 6; doua doc. circa 1350 (ibid. p. 508 si 526). Izvoarele narative

al mentioneaza In 1350 iulie In campania din regatul de Neapole. Impreund cu vicevoie-
vodul te fan (Cf. P6r, In Magyar nemzet története [Istoria natiunii maghiare], Budapesta,
1895, p. 216).

18 Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. V, Anjou, V, p. 466, 'cf. Wertner, In *Archiv*,
Pb., II, p. 127, 1899, p. 428-129; iclem, In Tört. «Tar», 1907., p. 177.

14 Ibid., C, XIV, vol. V.
15 ¡bid., lista mentiunilor documentare, nr. 72; Wertner, In archivo, 1899, p.

130-131.
16 Ibid., C, XIV, vol. V; Wertner, op. cit., p. 149.
17 ¡bid., C, XIV, vol. V; Lista mentiunilor docum.: Wertner, op. cit., p. 131 ;

Karácsonyi, op. cit., II, p. 173.
Ibid , C, XIV, vol. V; *Dominic vicevoievodul*,.amintit gresit si in 1366 (Teleki,

I, p. 196).
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comae de Sibiu (1324 jan. 14-1325 febr. 9)1, de Arad (1330), loctiitorul
marelui vistier (1339-1341) 7.

Virev; 1. Mihail, 1325 apr. 20-1330 apr. 284.
Simion, 1333 jul. 26-13364.
Petru, 1337 jun. 18-,-1342 aug. 1 si
Peteu (Pethew = Petd, zis Orrus, fost protonotar) 1337 dec. 10-1340 ante. v.

Nicolae (de Siroka, d. n. Aba), 1342 noiemb. 12-1344 jun. 15 7.
Vicev.: Ladislau, 1343 febr. 9-1344 iul. 4'.

Stefan Lackfi (de Kerekegyház), 1344 vara ° 1350 noiemb. 3; t 1353 10.
Vicev.; Petru (de Oarda sau de Iara, f, I. Mihail, prima oarA), 1344 dec. 13," 1350"

Toma, (1. 1. Petru d. m. Cs6r), 1351 febr. 3-1351 mai 9 18.
Vieev.: Egidiu, 1351 martie 30, 1352 mart. 22"

Nicolae Kont (f. 1. Laurentiu), 1351 dec. 6-1356 mart. 21; 1367 15.
Vicev.: Stefan (Ravasz), 1352 aug. 22-1356 jun. 13"

Andrei Lackfi (fr. 1. Stefan), 1356 apr. 6-1359 sept. 27; t sfirsitul lui 1359 17,
Vicev.: Dominic (zis Machka), 1356 jun. 20-1359 sept 3"
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Dionisie Lackfi (f. 1. Stefan), voievod i comite de Solnoc, judele curtii regale (1360) apitan
de Vidin, comite de Timis, 1359 noiemb. 17-1367 ian. 301.

Vicev.: Petru (de Oarda, a doua oar5), 1359 dec. 13 (0 castelan de Hateg, 1360 jun. 1).9
sfirsitul lui 1368 sau 1nceputul lui 1369'.

N icolae Lackf i (fr. 1. Dionisie), 1367 martie 12-1368 noemb. 17 4; t sfirsitul lui 1368 sau In-
ceputul lui 1369 5.

Emeric Lackfi (fr. 1. Nicolae), 1369 febr. 176_1372 sept. 297;t 13758.
Vicev.: loan (Lépes), 1369 lun. 23 1372 aug. 126

Stefan Lackfi (fr. 1. Emeric), 1373 febr. 1-1376 apr. 910; t 1397".
Vicev.: Ladislau ((.l. Ugrin), 1373 Ian. I 1375 mai 813.

Ladislau de Losoncz (d. n. Tomaj), 1376 iun. 21 1391 dec. 2'8.
Vicev. : I. loan ( Temes, prima oarà ), 1376 noiemb. 2 1385 aug. 19".

$tefan Frank ( Franch), 1386 Ian. 14 1386 febr. 711.
loan ( Temes a doua oar& ), 1386 mat 8 1389 lun. 271.
Ladislau, 1390 nolemb. 8 1392 febr. 3".

Documente privind istoria Rominiei, C, XIV, vol. VI. Mentiunea luí Dionisie
ca voievod al Transilvaniei In lista demnitarilor unui privilegiu regal din 1367 dec. 2
(Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VI; Wertner, op. cit., p, 148) e gresità, cAci In martie
e atestat In aceastd dregAtorie urmasul sdu Nicolae (vezi mai jos), iar doc 1367 mai 8
11 aratA rAposat (C,XIV, vol VI). Vicevoievodul Joan, citat de Wertner (op. cit., p. 149),
pe baza unui document cu data eronatA 1359 dec. 13, In realitate este vicevoievodul
loan de Swerch, fiindcA data doc. in discutie se situeaz5 dupA 1398 iulie 1 (Doc. priv. ist.
Rom., C, XIV, vol. V, lista doc. gresit datate).

C, XIV, vol. V.
3 Un doc. din 1368 oct. 13 11 area pe acesta incA In exercitarea slujbei sale, de

vicevoievod (I. Minea, in Convorbiri Literare », 1910, p. 1135). Dar doc. 1369 sept. 22,
emis de vicevoievodul Joan Lépes Il aminteste ca srAposatul (condam) Petru vicevoie-
vodul» (Doc. priv. ist. Rom., C, XIV, vol. VI). Din acest act rezultA a loan indeplinea
functia da vicevoievod In 1369 iunie 23. Doc. 1369 noeimb. 13 si 28, privind pe Petru,
slut false (ibid.), lista doc. false. Petru, dupA cum se stie a clzut, ImpreunA cu voievodul
Nicolae, in rAzboiulimpotriva lui Vlaicu sodá, In Tara RomIneascd.

4 I. Minea, Magyar-bolgdr-érintkezés Nagy La/os alatt [Relatiile ungaro-bulgaro-
romlne sub Ludovic cel Mare], Budapesta, 1907, P. 18; Doc. priv. ist. Rom., vol,
IV, lista ment. doc.

5 Cf. mai sus, n. 3.
6 Wertner, In 4 Tört. Mr.*, 1907, p. 177.

Un document din 1372, apr. 7, aminteste pe Petru Zudor ovoievodul* (Holub
J., In aTurul*, XLII (1928), p. 128), in% tridoialA o scApare in loe de *banul*, el fiind ban
al Slavoniei In aceastA epoch'. Mai tIrziu, In 1378 si 1381-1382, el apare ca *voievod al
Rusiei* (Wenner, In *Tölt. 'M.*, 1907, p. 179).

8Kdllay, csaldd lealtdra [Arhiva familiei K.], II, Budapesta, 1943, p. 164, nr.
1695; Wertner, In *Archiv*, 1899, p. 132. In 1372 oct., 29, chid papa 11 mentioneaa ca
voievod al Transilvaniei (Theiner, Mon. Hung., II, Roma, 1860, p. 129), el nu mai tinea
aceastA dregAtorie, ci era palatin (doc. 1372 oct. 13, Zichy, Pesta, 1874, III, p. 472).
Eroare similar% In lista demnitarilor dintr-un privilegiu regal, din 1376 ian. 1. (Arch.

LXX).
Doc. prive ist rom., C, XIV, vol VI, nr. 593; Ub., II, p. 390-391.

" Ub., II, p. 397-398; Zichy, III, p. 622-624. Desi senatul venetian in 1376 jun.
30, 14 aug. si sept. 7 <gresit: 5> 11 aminteste ca avoievod al Transilvanieir(Hurmuzaki,
VIII, Bucuresti, 1894, p. 1, nr. 1-3) dregAtoria aceasta era ocupatA din iunie acelasi an de
cAtre Ladislau de Losoncz (vezi mai jos). Stefan mentionat ca ovoievod* (titular) si opala-
tin*, 1387 ian. 27 si aug. 22 (Zichy, IV, Budapesta, 1878, p. 324-235; Codex diplom.
patrius, V, Györ, 1873, p. 177-179).

Wertner, In *Tört. Mr.», 1907, p. 177.
12 Arh. ist., LXXXIII ; Hurmuzaki-Densusianu, I, P. 227.
23 Katona, X, p. 605-613; Arch. ist., CCVI.

Ub., III, p. 112 si n. 3; B ke, Kolozsm. konv., p. 34, nr. 61t
" Hazai okl., p. 314-315; cf. Wertner, In aArchiv*, 1899, p. 150.
" Keminy, Suppl., II, p. 237; Arh. ist., CXC.
17 Arh. ist., CCI ; Teleki, I, p. 235-238 (cu data gresitA: 1392 febr. 22).
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Emerik Bebek (Ï)( Bubek de Pels6cz, d. n. Akos), 1392 mart. 41 1393 sep. 152.
Vicev. : Bartolomeu. 1392 oct. 61 1393 noiemh. 94.

Frank de Szécsény (f. I. Konya), 1393 oct. 6 1395 sept. 142.
Vicev. : Petru ( f. 1. Gheorghe de Verdi) ), 1394 mart. 22 1395 sept. 26'

Stibor de Stiboricz (prima oara), voievod, comite de Pojon, domn al <vaii> Vagului, 1395
octomb. 9 1401 apr. 87.
Vicev.: 1. loan ( T. 1. Petru de Oarda ) 1396 ian. 27 1396 oct. 11'.

2. loan de Swerch ( StrIch ), 1396 dec. 6 1401 ian. 24'.
Nicolae Csaki (de Chaak) $i Nicolaie Marczali, fiii lui *tefan,voievozi, comiti de Solnoc

$i de Timi$, juzi ai cumanilor, 14011° 1403 mai 14".
VIcev. : Mihall, 1401 aug, 21 14o1 aug. 24".

loan Tamasi (f. 1. Henric) si Iacob Lackfi de Santau, 1403 oct. 16 1409 d ec. 1413.
Vicev :1. Lauren-0u (f. I. Csdk) si Stefan de Ntidab 1402 mai 2 1403 1111. 3".

Ladislau de Nadan si Petru de Strigh, 1404 jun. 7 1406 aug. 6".
loan de DlIblca ji Petru de Strigh, 1406 (circa) notemb. 16 1408 ian. 13"
loan de Dliblca. 1408 mart. 20 1408-1409".
loan de DAblIca s1 loan Geréb (Greb) de Metis (Mdrtonfalva) 1408 1409".

Stibor de Stiboricz (a doua °ail), 1410 feb. 6 1414 ian. 1012.
Vicev.: Ladilas de NAdab, 1410 ian. 28 1415 mai 30".

Voievodatul vacant, 1414 jul. 24, oct. 1021.

1 Indicatia din lista demnitarilor unui privilegiu regal, cu data 1391 noiemb. 11
(Katona, XI, p. 312-315), trebuie sa fie gre$ita.

2 Rezulta din doc. 1393 sept. 26 (Mályusz, I, p. 343, nr. 3107). Fire$te In 1395
febr. 14 el nu mai era voievod, In ciuda unui doc, cu aceasta data (Zichy, IV, p. 586-587).

3 Teleki, I, p. 243; cf. Wertner, In sArchivo, 1899, p. 150.
6 Fejér, X, 2, p. 139-142.
6 Mályusz, I, p. 348, nr. 3133; Ub,. III, p. 578. Ind catia a el ar fi fost voievod

1392 apr. 25 (Mályusz, I, p. 272, nr. 2488), trebuie sa fie eronata. Papa Bonifaciu
al EX-lea mentioneaza gre$it la 1395 apr. 1 pe un sLadislau, voievodul Transilvanieir,
(Arh. capit. Alba Iulia).

2 Mályusz, I, p. 376, nr. 3401; Ub., III, p.158-159.
I Ub., III, p. 159; Zichy, V, p.242-243. Doc. 1595 jun. 10 considerat de Wertner

(op. cit., p, 137), ca prima mentiune, are data gre$ita, In loo de 13,6 jun. 1 (Karácsonyi,
In sTört. Tár.s., 1908, p. 46-47). Voievod titular: 1404 sept. 11 (Ub., III, p. 328-329); fost
voievod, 1408 dec. 12 (Fejér, X, 4, p. 682 urm.).

8 Ub., III, p. 162-163; Arh. cony. Cluj-Mana.$tur, nr. 33, Bibl. Batthyaneum,
Alba Iulia.

9 Ub., III, p. 168-169; Teleki, I, 278-279. La Janits (anexa), forma gre$ita a
numelui Strigyi.

1° Dupa L. Makkai, Historie de la Transylvanie, Paris, 1946 anexa (lista voievozilor).
11 Teleki, I, p. 291-292. Nicolae Csdki, citat singur, 1402 sept. 22, 11$i spune afosts

(alias) voievod al Transilvaniei (Csáky, I, p. 227). Nicolae Marczali emite singur ca evo-
ievods doc. 1403, apr. 21 (Pesty Ortvay, I, p. 330). Tot In 1403 mentionat ca voievod
$i comite de Bihor (Janits, p. 84).

12 Teleki, I, p. 230-2131.
13 Ub., III, p. 298; Beke, Eolozsm. konv., p. 38, nr. 78.
14 Ub., III, p. 298.
u ¡bid,, p. 313; Art. ist. D. C. I.
18 Ub., III, p. 416-422, 445.
19 Ibidem, p. 452; sTört. Tár.», 1889, p. 738, nr, 213.
18 Janits, anexa. Arb. stat Cluj, arh. Kemeny de Ciumbru;
19 Teleki, I, p. 354-355; Fejér, X, 5, p. 545-546. Regele Sigismund 11 aminteste,

1414 jul. 26, ca raposats (quondam... Stiborii), Ub., p. 612. Cf. $i p. 617-621. De aceea,
mandatul (ordinul) adresat de regina Barbara lui Stibor, In 1414 sept. 9 (sTört Tan*,
1896, p. 515), trebuie A poarte o data gre$ita.

24 Md. Tár.». Taal d ) Meta* : 1408. ulie 22 $i aug. 2, Arh. ist., XVI, 184.6, p.
731, nr. 80 (gre$it Nadasi, In loc de Nadabi, Teleki, I, p. 413-415. In lista vicevoievozilor
-data de J. Kemény (cf. sTransilvania», 1869, p. 841 e mentionat gre$it Bartolomeu In 1410.

21 Teleki, I, p. 400-402; Ub., III, p. 631-633.
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Nicolaie Csdki (a doua cara), 1415 ian. 13 - inainte de 1426 mai 61.
Lorand Lepes, 1415 oct. 17-1436 sept. 2, comite de TIrnava (Kykellev), 1434 10. 23.,

Ladislau Csdki (f. 1. Nicolae), 1426 sept. 22 - 1435 noiemb. 20°.
Ladislau Csdki i Petru Cseh (Cheeh), 1436 apr. 20 - 1437 apr. 164.

"%grey.: Lorand Lepes si Dumitru de Pan (Paan), 1437 ian. 28-1437 oct. t4'.
Petru Cseh (a doua ciara), 1437 - 1438°.

Vicev.: Lorand Lepes, 1437 -1438.
Desideriu de Losoncz, 1438 - 1440 mai 57

Vleey.: Nicolae de Ocna Sibiului (Vizakna), 1439-1440.
Ladislau Jakcs, 1441 ianuarie 13 8

Vicev.: Nicolae de Ocna Sibiului, Petra Szerecsen i Ladislau Buzlai, 1441.
loan de Hunedoara, voievod, comitele secuilor si comite de Timis ; loctiitor si capitan

general al regatului Ungariei (1445) ; banul Severinului si cdpitanul Belgra-
dului (1446); guvernator al Ungariei (de la 1446),

Nicolae de Ujlak (prima oara), voievod, ban de Macva, comitele secuilor, de Timi§ si de
Alba (Regala) etc., voievozi Impreuna 1441 martie 7° - 1446.

Guyernatorl o: 1. Lorand Lepes (fost vicevoievod), 1444.
2. Lorand Lepes si loan Geréb de Vingard, 1445.

VIcev.. 1 Nicolae de Ocna Siblului I Paneratiu de Dindeleag (Dengelegi), 1441-1444.
2. Gheorghe Csupor de Monosz16, 1443.

Emerik Bebek (II), (de Pelsöcz) 1446-1448.
Vicev.: 1. Grigore Bode sl Nicolae de Ocna Sibiului, 1444.

Aceiasi i Ladislau Buzlai, 1445.
Nicolae de Ocna Sibiului l Macen de Fferepea, 1446.
Mareu de Herepea, Stefan de Jánossy i Gheorghe de Bala, 1447.

Emeric Bebek (II) §i Nicolae de Ujlak (acesta a doua. °ara), 1447 aprilie 4.
Emeric Bebek (II) §i loan de Hunedoara, 1448 mal 2.

Virev.i 1. Mareu Herepea, Nirolae Erdély1 de.Sintereag (Somkereki) 1 Gheorghe de Bala, t 148
2, Ataren de Herepea i Gheorghe de Bala. 1448-1449.

Nicolae de Ujlak (a treia clara) i loan de Rozgony, 1450-1457.
Vicey. Mitren de Herepea i Mihail de Dorrnánhaza, 1449-1450.

Marcu de Herepea 51 Gheorghe, [tul lui Rikalf de Tarke, 1450.
Gheorghe fiul lul Rikalf de Tarkb, 1451-1452.
Gh. flul lui Rikalf de Tark0 I Branislau de Silbo 1452-1456.
Gh.fiul leí Rikalf de Tarkö i Stefan Kemeny de Meniístireni (Gyerömonostor),1456-1458.

Sebastian §.1 loan de RozgonY, 1458-1460.
Cepillan suprem al perlilor Transilvanlei loan Geréb de Vingard,,, 1458-1459.

Guvernator: Mihail Szilegyi, 1460-1461.
Vicev.: 1. Sigismund de Sertvainy si loan Farkas de Mercurea (Szerdahely), 1459.

2- Sigismund de Sairtviiny si Benedict Gebhard, 1460.

Ub., III, p. 641; Csdky, I, 1, p. 340-343. Din doc. 1426 oct. 13, emis de Petru,
cbmitele secuilor, rezulta gresit ca la aceasta data era voievod inca tot Nicolae sáki
IV, p. 257-258) pe care actul citat din 6 mai acelasi an 11 aminteste ca raposat. Oare e o
confuzie cu Ladislau Csáki, urmasul säu in voievodat ?.

2 Ub., III, p. 679-680; IV, p. 528, 616.
3 Csdky, 1, I, p. 344-345; Maria Holban - Virginia Sacerdoteanu, Culegere de facsi-

mile, seria latina, Bucuresti, 19 2, pl. III (cf. i Hurmuzaki-Denususianu, 12, p. 592-594).
4 Ub., IV, p. 598-600, 629. Petru de Cseh se intituleaza, in 1436 oct. 18, evoievod

al Transilvaniei, comite de Bars §i de Solnoch, (Karolyi, II,p. 180).
6 Ub., IV, p. 622, 643.

De aici incepind lista voievozilor o dam dupä L. Makkai, op. cit. (anexa), iar-pe
-aceea a vicevoievozilor dupa Janits (anexa), dar cu indrep.ari comrlei .

9 B dnf f y, I, p. 635-636. La 1441_ian. 13 fost* voiev. al Trans. (ibid., p. 637-6381.
8 Ibid., p. 639.
9 Ibid., p. 639-641.
10 Gubernatores=loctiitori Iinafara de vicevoievozi) ai voievozilor, in absenta aces-

tora din Transilvania (Janits, p. 15-16).
Fost guvernator, 1445.
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Sebastian de Rozgony i Nicolae de Ujlak (acesta a patra ()ark) 1460.
Sebastian de Rozgony i Ladislau de Kanizsa, 1460.

Vicev.: Benedict Gebhard i Gheorghe Szentivdnyi, 1461-1462.
Nicolae de Ujlak (a cincea oard) si loan Pongrdcz de Dindeleag (prima oard), 1462-1465.

Vieev.: Nicolae (Senior) de Ocna Sibiului (a doua oarli) 5i Stefan Fxdélyi, 1462-1465.
Sigismund 0 loan de Szentgydrgy (de Sancto Georgio)1 0 Berthold Ellerbach, 1465-1467.

Vicev.: Nicolae de Orna Sibiului §i Ladislau de Niidiistia (Nádasdi), 1465.
loan Pongrelcz (a doua (mil) i Nicolae Csupor de Monoszlá, 1468-1472.

Vicev.: 1. loan Wriest 41 Ladislau de NAddstia, 1466-1467.
2. loan Rédey i Dominic Bethlen (acesta prima oard) 1468-1472.
3, loan de Waradino, 1472 iunie 25.

Blasiu Magyar, 1473-1745.
Vicev.: h Petru Kis, 1475.

2. Dominic Bethlen (a doua card), 1475-1477.
loan Pongrdcz (a treia card), 1476.
Petru Geréb de V ingard, 1478-1479.

Vieev.: Antonie de Chendou (Kendi), 1477-1479.
§'tefan Bathori (I), judele curtii regale, voievod, 1479-1493.

Vicev.: 1. $tefan Horvtith, 1482.
loan Verböczy, 1483-1484.
Lazar Zsoldos, 1486
Stefan de Tileagd (Telegdi) (acesta prima oard), 1487-1483.

Itadislau de Losoncz i Bartolomeu Drdgfi, 1493-1495.
Vicev.: Gheorghe Dobai, 1495.

Bartolomeu Drdgf i, 1495 - 1499.
Vicev.: Stefan de Tileagd (a doua oard), 1495-1998.

Petra de Szentgydrgy si de Bozin, 1499-1510 toamna.
Vicev.: 1. Petru Siklósi, 1500.

Leonard Barlabdtsy de Jdrifaia (Hécleridji), 1501-1525
Paul Magyi (de Magh), 1502.
Benedict de Thur i Ladislau Schertinger, 1505 iunie 27.
Ladislau Schertinger, 1506-1508 martie 31.

loan Zdpolya, 1510-1526 (rege al Ungariei, 1526-1540).
Vieev.: 1. Nieolae Turdczi, 1512-1516.

Nirolae Hagyrntis de Beregsdu, 117-1519.
Stefan Szanisz1511 Bdtori, 1521,-1522.
$teran Tomori de Csucs, 1523-1526.

Petru de Perény, 1526-1529.
Vicev.: NIcolae Macedonius, 1527.

sFtefan Bdthori (II), 1529-1533.
Vicev.: 1. Alexa Bethlen 1530.

2. Nicolae de Tileagd, 1531.
Èmeric Cibak, episcop de Oradea, guvernator 1533 - 1534.
$telan Mailat, 1534-1539.

Vicev.: Francisc Kendi, 1534.
sStefan Mailat i Emeric Balassa, 1539-1540.
Voievodatul vacant, 1541-1551.

loan Sigismund Zdpolya rege ales* al Ungarlei, 1540-1551, 1556 sept. 15 (en regina
Isabella); 1559 - 1571 martie 14.

Gheorglze Martinuzzi, guvernator, 1541 - t 1551 dec. 17.
Andrei Bdthori, voievod, 1552 apr. 1-1553.
§'tefan Dobd i Francisc Kendi, voievozi, 1553 vara -1556.

Localitate din Ungaria superioard (azi R. Cehosiovacd).
2 Desi acesti trei dregdtori nu purtau oficial titlul de vicevoievozi, In realitate fnde-

plineau functiunile acestuia, fiind 1ociitorii lui Bdthori (cf. Janits, anexa). In 1486
martie 3, *t. Horvdth e amintit ca vicemgerens off icii domini waivode (loctiitor al vole-
vodului), Arh. ist., LXXVIII.
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PrIncipli TransIlvaniel

5S'tefan Bdthori, voievod, 1571 mai 25 -1575 ; principe, 1575 -1583 (rege al Poloniei, 1575
dec. 14 - t 1586 dec. 12).

Cristofor Bdthori (fr. I. 5tefan), voievod, 1576-1581 t mai 27.
Sigismund Bdthori (f. 1. Cristofor (prima oarà), 1581 mai - 1597.

Comisan! Imparatulul Rudolf al II-lea, 2598.
Maria Cristierna (sotia lui Sigismund), 1598 apr. 19 - aug. 22.
Sigismund Bdthori (a doua oar& 1598 aug. 22 -1599 martie,
Andrei Bdthori (vArul lui Sigismund) 1599 mart. - t 1599 'oct. 31.
Mihai Viteazul, * clpitan general si consilier, loctiitor * al Impdratului Rudolf al II-lea In

Transilvania, 1 noiem. 1599-1600 sept. (voievod al Prii Romlnesti, 1593 -
1601 si al Moldovei 1600 mai - 1600 sept. ).

Sigismund Bdthori (a treia oar5), 1601.
Basta (general al luí Rudolf al II-lea) si Mihai Viteazul, 1601-1601 aug. 19 (9 st. v.).
Sigismund Bdthori (a patra oar5.), 1601 febr. 3 -1602 ; t 1613.
Generalul Basta §.1 comisarii lui Rudolf al II-lea, 1602-1603.
Moise Székely, 1603 mai - 1603 iul. 17.
Generalul Basta §i comisarii lui Rudolf al II-lea, 1603-1604 apr.

tefan Bocskai, 1604-1606 dec. 29.
Sigismund Rdkoczi, 1606-1608, mart. 4 (renunt5.) ; t 1.608 dec. 5
Gabriel Bdthori, 1608, mart. 7-1613 oct. 27.
Gabriel Bethlen, 1613 oct. 23 - t 1629 noiemb. 15.
Caterina de Brandenburg, 1629 noiemb. 16-1630 sept. 28.
§'tefan Bethlen 1630.
Gheorghe Rdkóczi I, 1630 dec. 1- t 1648 oct. 11.
Gheorghe Rdkdczi al II-lea (ales, 1642 febr. 19), 1648 oct. 11 - 1600 iun. 7.1
Francisc Rhédei, 1657-1658.
Acqiu Barcsai, 1658 aug. 23 - 1660 dec. 31.
loan Kemény, 1661 ian. 1 - t ian. 22.
Mihail Apafi I, 1661 sept. 14 - t 1690 apr. 152.
Emeric Thlikiili, 1690 iunie 8 - 1691 (t 1705 sept. 13).
Francisc Rdkdczi al II -lea, 1704 iul. 8 - 1711; t 1735 apr. 8.

Guyernatorll Transilvaniet a

Gheorghe Bdriffy (I), conte, 1691 febr. 7 - t 1708 noiem. 15.
'Stefan Haller, conte, presedintele Deputatiunii l'Arii (Landesdeputcuion), 1.709 aug. 10 -

t 1710 mai 2.
§lefan Wesselényi, baron, presedintele Deputatiunii TArii (prima oarà), 1710 mai 2-1713

mart. 31.
Sigismund Nornis, conte, 1713 mart. 31 - t 1731 dec. 15.
§'tefan Vesselényi, presedintele Deputatiunii Tárii (a doua oara), 1731-1732.
Francisc Anton Wallis, conte, pr. g., 1732 jul. - 1734 jul.; t 1737.
loan Haller (f. 1. *tefan), conte, 1734 dec. 2 - t 1755 oct. 18.

1 Francisc Rákóczi I (f. I. Gheorghe) ales principe 1652 feb. 8; t 1676 iulie 8 (n-a
stAptnit efectiv).

2 Mihail Apafi II, ales principe 1.681; 1713 febr. 1 (n-a stAptnit efectiv).
3 Dupà Rolf Kutschera, Guyernatorii Transilvaniei, 1691 -1774, Sibiu, 1943, si

Helmut Klima, Guvernatorii Transilyaniei, 1774-1867, Sibiu, 1943 (Biblioteca Institutului
de istorie Nalionald a Universitqii din Cluj, X - XI), cu unele completári si Indreptári.

www.dacoromanica.ro



121 VOIEVOZII, VICEVOIEVOZII, PRINCIPII SI GUV. TRANS. 507

li'rancise Venceslav Wallis (vdrul lui Francisc Anton), conte, pr. g., 1755 dec. 1758 jul. 6;
f 1770.

Ladislau Kernény, conte, pr. g., 1758 jul. 6 1762 mai 7; f 1774 dec. 8
Adolf Buccow, baron, pr. g., 1762 mai 7 -I. 1764 mai 18.
Andrei Hadik, conte, pr. g., 1764 jul. 21 1767 oct. 20; f 1790 mart. 12.
Carol O'Donell, conte, pr. g., 1767 dec. 14 1770 sept. 28; t 1771 mart. 26.
Maria-Iosif Auersperg, conte, 1771 ian. 13 1774 jul. 6; t 1806 ian. 15.
Samuil Brukenthal, baron, pr. g. 1774 jul. 6 1777 jul. 16; guvernator, 1776 jul. 16 1787

jan. 9; t 1803 apr. 9.
Gheorghw BcInffy, (II), conte, pr. g., 1787 ian. 9 t 1822 jul. 5.
loan Jósika, baron, pr. g. , 1822 sept. 11-1834 oct. 15; t 1843 mai 16.
Ferdinand d'Este, arhiduce, pr. g., 1835 febr. 6 1837 apr. 30; t 1850 noiem. 5.
loan Kornis, conte, 1838 oct. 5 t 1840 aug 15.
losif Teleki, conte, 1842 ian. 8 1848 noiemb. 14; t 1855 febr. 16.
Erneric Miká, conte, pr. g. (prima °ail), 1848 noiem. 14-1848 dec. 22.
Ludovic Wohlgemuth, baron, 1849 jul. 11 1851 febr. 24; t 1851 apr. 18.
Carol Schwarzenberg, principe, 1851 apr. 29 t 1858 jun. 25.
Frederic Liechtenstein, principe, 1858 jul. 26 1861 apr. 23; t 1885 mai 1.
Emeric Mik6, conte, pr. g. (a doua oarg), 1860 dec. 10 1861 noiem. 26; t 1876 sept 16.
Ludovic Folliot de Crenneville, conte, pr. g., 1861 noiemb. 26 1867 apr. 2; t 1876 apr. 21.
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ANEXA III

ANTI DE DOMNIE AI EEGILOR UNGARIEI 1

Dinastia arpadiani

$tefan I cel Stint, 1001 dec. 25 (incoronat) 1038 aug. 15.
Petru (prima °ail), 1038-1041.
Samuil, Aba, 1041 1044 iul.
Petru (a doua °all), 1044 1046.
Andrei I, 1046 sept. 1060 dec.
Bela I, 1060 dec. 6 sfIr§itul 1063.
Solomon, sfIrOtul 1063 1074 mart. 14.
Geza I, 1074 mijlocul lui mart. 1077 apr. 25.
Ladislau I cel Stint, 1077 1095 jul. 29.
Coloman, 1095 1116 febr. 3.
'tetan al II-lea, 1116 febr. 1131 mart. 1.

Bela al II-lea cel Orb, 1131 apr. 28 1141 febr. 13.
Geza al II-lea, 1141 febr. 16 1162 mai 31.
sS'tefan al ¡11-lea, mijlocul 1162 1172 mart. 4.
Ladislau al II-lea, contrarege, mijlocul 1162 1163 ian. 14.
sStetan al IV-lea, contrarege, 1163 ian. 27 1163 apr. 11.
Bela al III-lea, 1172 mart. (incoronat 1173 jan. 13) 1196 apr. 23
Emeric (Incoronat 1182 mai 16), mijlocul 1196 1204 sept.
Ladislau al 111-lea (incoronat 1204 aug. 26), 1204 sept. 1205 mai 7.
Andrei al II-lea, 1205 mai 29 1235 sept. 21 (Inceptnd cu anul 1223 L'i socotea anii de

domnie din 1204 sept. de la moartea lui Emeric).
Bela al IV-lea (din 1230 amintit In documente ca a regele cel that' a), 1235 oct. 14 1270

mai 3.
Stefan al V-lea (fare 1257 1262, a rege, fiul intii nascut al regelui Ungariei», de la sfir-

*Au] anului 1262 a regele cel Oar a), 1270 mai 1272 aug. 6.
Ladislau al IV-lea, 1272 sept. 3 1290 jul. 10.
Andrei al 111-lea, 1290 jul. 23 1301 ian. 14.

Dinastif mixte

Venceslav, 1301 aug. 27 1304 mijlocul lui aug. (poarta titlul de rege pina In 1305 aug.).
Otto, 1305 dec. 6 1308 (poarta titlul de rege Ora la 1312 sept. 9).

1 Cf. mai sus, p. 67-68. In cazul regilor Ungariei care stapineau §i alte tail, dam
anii lor de domnie §i In aceste tari, ani ce figureaza adeseori In documente.
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*Ira I Robert (ales 4308 noiemb. 47), 1310 aug, 20. (incoronat) 1342' iul. 16 (tsi socotea
( anit de domnie din 1301).

Ladovie I, cel Mare, 1342 jul. 21 1382 sept. 10.
Maria, 1382 sept. 17 (din 1387 mart. 31 Cu Sigismund) 1395 mai 17.
Carol al II-lea,cel Mic, 1385 dec. 31 1386 -febr. 24.
Sigismund de Luxemburg, 1387 mart. 31 (Ungaria); 1410 sept. 20 (ales rege roman); 1414

noiembrie 8 (incoronat rege roman); 1420 iul. 28 (Boemia); 1433 mai 31.
(impdrat roman) 1437 dec. 9.

Aibett, -1438 ian. 1 (Ungaria) ; 1438 mart. 18 (ca Albrecht II-lea, rege roman); 1438
jun. 29 (Boemia) 1439 oct. 27.

Yladislav I, 1440 mart. 8 (incoronat 1440 jul. 17); 1434 (Polonia, ca Vladislav III) 1444.
noiemb. 10.

Interegn 1444 1446.
loan (13 Hunedoara, guvernator, 1446 lun. 5 1453 febr. 13.
Ladislau al Y-lea Postumul, 1440 mai 15 (incoronat In Ungaria); 1453 oct. 28 (Boemia)

1457 noiemb. 23.
Matias I Corvin, 1458 ian. 24 (incoronat In 1464 mart. 25), 1469 mai 3 (Boemia) 1490

apr. 61.
Vladislav al II-lea, 1490 jul. 15 (incoronat in sept. 18, Ungaria); 1471 aug. 22 (Boemia)

1516 mart. 13.
Ludovic al II-lea, 1516 mart. 13 (Ungaria); 1509 mart. 11 (Boemia) 1526 aug. 29.
loan I Zdpolya, 1526 noiemb. 11 1540 jul. 22.
loan al II-lea Sigismund Zdpolya, 1540 1551;1556 sept. 1571 mart. 14 (a rege ales r,

al Ungariei).

Dinastia habsburgia

Ferdinand I, 1526 dec. 16 (Ungaria); 1527 febr. 21 (Boemia); 1531 ian. 5 (rege roman);
1556 febr. 24 (impärat roman) 1564 jul. 25.

Maximilian, 1563 sept. 8 (Ungaria); 1562 sept. 20 (ca Maximilian al II-lea, Boemia);
1562 noiemb. 24 (rege roman) ; 1564 jul. 25 (imparat roman) 1576 oct. 12.

Rudolf, 1572 sept. 25 (Ungaria); 1575 sept. 22 (ca Rudolf al II-lea, Boemia); 1575 oct.
27 (rege roman); 1576 oct. 12 (impArat roman); 1608 jun. 25 st. n. (renung
la tronul Ungariei); 1611 mart. 24 st. n. (renunta la tronul Boemiei) 1612
ian. 20 st. n.

Matias at II-lea, 1608 jun. 26 (Ungaria); 1611 mai 23 (Boemia) ; 1612 jun. 13 (imprat
roman) 1619 mart. 20.

Ferdinand al II-lea, 1618 jul. 1 (incoronat in Ungaria); 1619 mart. 20 (inceputul domniei,
Ungaria); 1617 jun. 29 (Boemia); 1619 aug. 28 (impArat roman) 1637
febr. 15.

Ferdinand al III-lea, 1625 dec. 8 (incoronat in Ungaria) ; 1627 noiemb. 27 (Boemia); 1636
dec. 22 (rege roman) ; 1637 febr. 15 (impdrat roman) 1657 apr. 2.

Ferdinand al IV-lea, 1647, jun. 16 (incoronat in Ungaria); 1646 aug. 5 (Boemia), 1653
mai 24 (pge roman) 1654 jul. 9.

Leopold I, 1655 jun. 27 (incoronat in Ungaria); 1657 apr. 2 (Inceputul domniei, Ungaria);
1656 sept. 14 (Boemia) ; 1658 iul. 18 (impdrat roman) 1705 mai 5.

Iosif I, 1687 dec. 9 (incoronat in Ungaria); 1705 mai 5 (incep. domniei, Ungaria, Boemia
ca impArat roman) 1711 apr. 17.

Pretendent la coroana ungarä in aceast6 vreme: ItmOratul Friedrich al III-lea
(1440-1,493), incoronat ca rege al Ungariei 1459 martie 4.
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Carol al III-lea, 1712 mai 22 (ineoronat. in Ungaria) ; 1703 sept. (Spania) ; 1711 apt. 17
(Boemia) ; 1711 oct 12 (ea impArat roman Carol al VI-lea) 1740 oct. 20.

Maria Terezia, 1741 iunie 25 (incoronatii in Ungaria) ; 1740 oct. 20 (impArat roman); 1743
mai 12 (Boemia) 1780 noiemb. 29.

Dinastia de HabsburgLotaringla
losil al II-lea, 1780 noiemb. 30 (Ungaria, Boemia) ; 1764 mart. 27 (rege roman); 1765

aug. 18 (ImpArat roman) 1790 febr. 20.
Leopold al 1I-lea, 1790 mart. (1790 noiemb. 15, ineoronat In Ungaria) ; 1790 sept. 30

(impArat roman) 1792 mart. 1.
Francisc I, 179 mart. 1 (1792 lun. 6, ineoronat In Ungaria) ; 1804 aug. 10 (impArat al

Austriei); 1806 aug. 6 (renuntà la titlul de impArat roman) 1835 mart. 2.
Ferdinand al V-lea, 1830 (ineoronat in Ungaria); 1835 mart. 2 (ea Imptirat al Austriei

Ferdinand I) ; 1836 (Boemia) 1848 mart. 2 (renuntA la tron).
Francisc losif I, 1848 dec. 2 (1867 jun. 8, incoronat in Ungaria) 1916 noiemb. 21.
Carol al IV-lea (I ea impArat al Austriei), 1916 dec. 30-1918 noiemb. 11 (renuntA la tronu)

Austriei) ; 1918 noiemb. 13 (renuntA la tronul Ungariei).
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1284 circa.
1291 dupà iun. 7.
1296 chip& mai 1.
1298 dup. oct. 23.
1299 iul. 19.
1308 circa.
1318 noiemb. 15. MeationatA si ca resid.

exercitus nostri (Dause voyavode Tran-
sil9ani)2.

1319 circa oct. 27. Resid, exercitus ma-
estri Philippi 3.

1324 chip& iun. 17.
1326 dupà iul 8. Resid. exercitus Mykch

bani.
1328 dup. mai 29.
1329 dup. aug. 1.

1330 ian. 15.
1330 dup5. sept. 22.
1332 ian. 1.
1332 dupa jun. 18.
1333 ian. 15.
1333 dup5, mai 1.
1334 mart. 20.
1334 dup5 aug. 29.
1334 chip& noiemb. 8.

1335 ian. 6 (sau ian. 20).
I Cf. mai sus, p. 91-92.
2 Anjou, I, p. 621 ; cf. Documente privind

istoria Romlniei, C, XIV, vol I, p. 301, nr.
327.

3 In afar& de lAsarea la vatrà a oastei
regale, se aminteste deosebit si aceea a unor
dregAtori: a lui Filip In acest an si aceea
a banului Mykch, In 1326 s'i 1337 (Knauz,
Kortan, p.261; Szentpétery, Okh. Napt., p.30).

LASAREA LA VATRÀ A OASTEI REGALE

(Residentia niacin's regalis)'

1336 iun. 16.
1337 ian. 13.
1337 febr. 9 Resid. exercitus Mykch bani.
1337 noiemb. 11.

1338 dupl iul. 8.
1339 ian. 1.

1340 Ian. 1.
1340 dupà mai 8.

1341 ian. 1.
1345 dupti mai 1.

1346 ian. 20.
1346 noiemb. 8.

1350 dupl oct. 6.
1355 ian. 20. Mentionatl si ca resid. exer-

chits principis Stephani 4.
1357 mart. 29.
1359 dupà mai 8.
1361 dup. mai 8.

1362 chip& febr. 9.
1362 dui:4 oct. 13.

1363 aug. 27.
1365 dui:4 febr. 24.
1365 oct. 6.

1368 dupà oct. 13.
1369 aug. 27.
1369 dec. 7.

1370 dupA aug. 1.
1371 dup5. aug. 8 si Inainte de 1372 mai 8.
1375 Inainte de ian. 13.
1394 mai 1.
1398 dupà noiemb. 4.

4 Anjou, VII, p. 456 s'l n. L

ANEXA IV
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ANEXA V

ANII DE PONTIFICAT AI PAPILOR (de la 772)1.

Adrian I, 772 febr. 1; c. febr. 9-795 dec. 25.
Leon al III-lea, 795 dec. 26; c.dec.27 816 mai 25.
.}'telan al V-lea, 816 jun. 22-817 ian 24.
Pascal I, 817 ian. 25-824 febr. 11.
Eugeniu al II-lea, 824 1nainte de jun. 6-827 aug. 17.
Valentin, 827.
Grigore al IV-lea, 827 dec. ;. c. 828 ian. 5-844 jan. 25.
loan, antipapa, 844.
Sergiu al II-lea, 844 jan. 847 ian. 27.
Leon al IV-lea, 847 apr. 10-855 iul, 17.
Benedict al III-lea, 855 jul. 17; c. sept. 29-858 apr. 7.
Anastasie, antipapd, 855 aug. 855 sept. 24 (izgonit).
Nicolae I, 858 apr. 24-867 noiemb. 13.
Adrian al II-lea, 867 dec. 14-872 dec. 14.
loan al VIII-lea, 872 dec. 14-882 dec. 15.
Marin I, 882 dec. 28-884 mai 15.
Adrian al III-lea, 884 mai 17-955 aug.
$telan al VI-lea, 885 sept. 891 sept. 14.
Formosus, 891 Sept. 19-896 apr. 4.
Bonifaciu al VI-lea, t 896 mai.
S'telan al VII-lea, 896 mai 897 jul. (izgonit).
Roman, 897 iulie 897 noiemb.
Teodor al II-lea, 897 noiemb. 897 dec.
loan al IX-lea, 898 apr. 900 mai.
Benedict al IV-lea, 900 mai 903 aug.
Leon al V-lea, 903 aug. 903 sept.
Cristofor, 903 oct. 904 ian. (izgonit).
Sergiu al 111-lea, 897 noiemb, sau dec.; c. 904 jan. 29-911 apr. 14.
Anasmsie al III-lea, 911 jan. 913 aug.
Lando, 913 aug. 914 mart.
loan al X-lea, 914 mart. 928 iun. (depus); t iul.
Leon al VI-lea, 928 jun. 929 febr.
iS'telan al VIII-lea, 929 febr. 931 mart.

Lista adaptata mai ales dupa Grotefend, Taschenbuch, p. 117-122,'cu unele
Indreptdri i completdd dui:4 Ludwig von Pastor, Geschichte der Papste, Freiaburg im
Breisgau, ed. din 1925-1933 (vol. I-XVI) i dupa alte lucrari. Vezi i lamuririle de
mai jos, p. 270.
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1 Al. Cartellieri, Die Weltstellung des deutsch,en Reiches (911-1047), Miinchen-Berlin,
1932, p. 172.

4 ¡bid, p. 195.
B Acest papa foloseste mai MIL pe bulele sale de plumb, numarul care arata locul

sail fn seria papilor cu acelasi nume (Schmitz-Kallenberg, p. 91). Elementul acesta nu
apare In documentele papale ins* decit in secolul al XV-lea, o data Cu brevele
(ibid., p. 67).

33 - e. 820
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loan al XI-lea, 931 mart. 936 ian.
Leon al P11-lea, 936 inainte de ian. 9-949 jul. 13.

tefan al II-lea, 939 inainte de iul. 19-942 oct.
Marin al II-lea, 942 oct. 30-946 apr.
Agapit al II-lea, 946 mai 10-955 dec.
loan al XII-lea, 955 dec. 16-963 dec. 4 (depus); t 964 mai 14.
Leon al VIII-lea, 963 dec. 6-965 mart.
Benedict al V-lea, 964 mai 22-964 iun. (depus); t 966 jul. 4
loan al XIII-lea, 965 oct. 1-972 sept. 6.
Benedict al VI-lea, 973 ian. 19-974 jun. 1
Bonifaciu al VII-lea (Franco, prima °ail), 974 jun. 974 jul. (izgonit)1.
Benedict al VII-lea, 974 oct. 983 jul. 10.
loan al XIV-lea, 983 noiemb. sau dec. 984 aug. 20.
Bonifaciu al VII-tea (a doua oard) 984 febr. 985 jul.
Ioan al XV-ka, 985 aug. 996 apr.
Grigore al V-lea, 996 mai 3-999 febr. la.
Ioan al XVI-lea (Philagathos), antipapa, 997 mai-998 mart. (depus); t 1013.
Siloestru al II-lea (Gerbert), 999 apr. 1003 mai 12.
loan al XVII-lea (Secco), 1003 iun. 13-10 3 dec. 7.
loan at XVIII-lea (Phasianus), 1003 circa dec. 25-1009 jun.
Sergiu al IV-lea (Petrus), 1009 iul. 31-1012 tnainte de apr. 20.
Benedict al VIII-lea (Johannes), 1012 apr. 20-1024 apr. 7 sau 9.
Grigore, antipapa, 1012 lun. sfirsitul 1012 (izgonit).
loan al XIX-lea (Romanus), 1024 apr. sau mai 1032 noiemb. 6.
Benedict al II-lea (Theophylactus, prima oara), 1032 noiemb. 12 sfirsitu11044 (izgonit).
Siloestru al ¡II-tea, antipapa, 1045, jan. 21-1046 dec. 20 (depus).
Benedict al II-tea, (a doua °ail), 1045 mart. 10-1045 mai 1 (renunta).
Grigore al VI-tea (Joh. Gratianus), 1045 mai 1-1046 dec. 20 (depus).
Clement al II-lea (Suidger de Bamberg), 1046 dec. 24; c. dec. 25-1047 oct. 9.
Benedict al IX-lea (a treia °ail), 1047 noiemb. 8-1048 jul. 16. (izgonit); f 1055.
Dantasus at II-lea (Poppo), 1047 dec. 25; c. 1048 iul. 17-1048 aug. 9.
Leon al IX-lea (Bruno Hugonis), 1048 dec.; c. 1049 febr. 12-1054 apr. 19.1
Victor al II-lea (Gebhard), 1054 sept.; c. 1055 apr. 13-1057 iul. 28.
sStefan al I-lea (Fridericus), 1657 aug. 2; c. aug. 3-1058 mart. 29.
Benedict al X-tea (Johannes), 1058 apr. 5-1060 circa apr. (depus).
1Vicolae al II-lea (Gerhard), 1058 dec.; c. 1059 ian. 24-1061 iul. 27.
Alexandru al II-lea (Anselmus), 1061 oct. 1-1073 apr. 21.
Honoriu al II-tea (Cadalus), antipapa, 1061 oct. 28-1064 mai 31 (depus).
Grigore al VII-lea (Hildebrandus), 1073 apr. 22-1085 mai 25.
Clement al ¡II-tea (Wibertus), antipapa, 1080 jun. 25; c. 1084 mart. 24-1100 sept.
Victor al ¡II-tea (Desiderius), 1086 mai 24; c. 1087 mai 9-1087 sept. 16.
Urban al II--lea (Odo de Chatillon), 1088 mart. 12-1099 iul. 29.
Pascal al II-lea (Raniero), 1099 aug. 13; c. aug. 14-1118 ian. 21.

www.dacoromanica.ro



514 ELEMENTE DE CRONOLOGIE 128

Teodoric, antipap4, 1100 sept. -1100 dec.
Albert, antipap6, 1102 febr. -1102 mart. (depus).
Silvestru al IV-lea, (Maginulfus), antipapa, 1105 noiemb. 18-1111 apr. 12 (depus).
Gelasiu al II-lea, (Giovanni Caetani), 1118 ian. 24; C. mart. 10-1119 ian. 29.
Grigore al VIII-lea (Mauritius Burdinus), antipapà, 1118 mart. 8-1121 (depus); tdupà

1137.
Calixt al II-lea (Guy de Bourgogne), 1119 febr. 2; c. febr. 9 - 1124 dec. 13 sau 14.
Celestin al II-lea (Tebaldo Buccapecus), antipapd, 1124 (lee/. 15 - 1124 dec. 16

(renun1,4).
Honoriu al II-lea (Lamberto di Fagniano), 1124 dec. 16; c. dec. 21-1130 febr. 13.
Inocengu al II-lea (Gregorio Parapeschi), 1130 febr. 14; c. febr. 23-1143 sep. 24.
Anaclet al II-lea (Pietro Pierleoni), antipapà, 1130 febr. 14; c. febr. 23-1138 inn. 25.
Victo." al IV-leci (Gregorius), antipapl, 1138 mart. 15-1139 mai 29 (renunt4).
Celestin al II-lea (Guido di Castello), 1143 sept. 26-1144 mart. 8.
Lucius al II-lea (Gerardo dell' Orso), 1144 mart. 12-1145 febr. 15.
Eugeniu al III-lea (Pietro Bernardo), 1145 febr. 15; c. febr. 18-1153 jul. 8.
Anastasie al IV-lea (Corrado di Suburra), 1153 jul. 12-1154 dec. 3.
Adrian al IV-lea (Nicholas Breakspear), 1154 dec. 4; c. dec. 5-1159 sept. 1.
Alexandru al III-lea (Rolando Bandinelli), 1159 sept. 7.; c sept. 20-1181 aug. 30.
Victor al IV-lea (Ottaviano di Monticelli) antipap4, 1159 sept. 7 C. oct. 4-1164 apr. 20.
Pascal al ¡II-lea (Guido di Crema), antipap4, 1164 apr. 22 c. apr. 26-1168 sept. 20.
Calixt al ¡II-lea (Giovanni di Strumio), antipap4, 1168 sept.-1178 aug. 29 (renunt4).
Inocenfiu al Ill-lea (Lando di Sezze) antipapà, 1179 sept. 29-1180 ian. (prins).
Lucius al Ill-lea (Ubaldo Allucingoli), 1181 sept. 1; c. sept. 6-1185 noiemb. 25.
Urban al Ill-lea (Uberto Crivelli), 1185 noiemb. 25; c. dec. 15-1187 oct. 20.
Grigore al VIII-lea (Alberto di Morra), 1187 oct. 21; c. oct. 25-1187 dec. 17.
Clement al 111-lea (Paolino Sco/are), 1187 dec. 19; c. dec. 20-1191 silr§itul lui mart.
Celestin al 111-lea (Giacinto Bobo), 1191 mart. 30; c. apr. 14-1198 ian. 8.
Inocenliu al 111-lea (Lotario di Segni), 1198 ian. 8; c. febr. 22-1216 jul. 16.
Honoriu al ¡II-lea (Cenci° Savelli), 1216 jul. 18; c. jul. 24-1227 mart. 18.
Grigore al IX-lea (Ugolino di Segni), 1227 mart. 19; c. mart. 21-1241 aug. 22.
Celestin al IV-lea (Goffredo Castiglione), 1241 oct. 25; c. oct. 27-1241 noiemb. 10.
Inocenyiu al IV-lea (Sinibaldo de' Fieschi), 1243 iun. 25; c. iun. 28-1254 dec. 7.
Alexandru al IV-lea (Orlando di Segni), 1254 dec. 12; C. dec. 20-1261 mai 25.
Urban al IV-lea (Jacques Pantaléon), 1261 aug. 29. c. sept. 4-1254 oct. 2.
Clement al IV-lea (Guy Toulquois le Gros), 1265 febr. 5.; c. febr. 22-126k noiemb. 29.
Grigore al X-lea (Tebaldo Visconti), 121 sept. 1; c. 1272 mart. 27-1276 ian. 10.
InocenOu al V-lea (Pierre de Tarentaise), 1276 ian. 21; c. febr. 22-1276. jun. 22.
Adrian a V-lea (Ottobono de'Fieschi), 1276 jul. 11-1276 aug. 18.
loan al XXI-lea (Petrus Juliani), 1276 sept. 8; c. sept. 20"-1277 mai 20. (De fapt

*ordinalul* sail e gre0t, caci ar fi trebuit s4-1 cheme loan al XX-lea).
Nicolae al III-lea (Giov. Gaetano Orsini), 1277 noiemb. 25; c. dec. 26-1280 aug. 22.
Martin al IV-lea (Simon de Brion Mompitius), 1281 febr. 22; c. mart. 23-1285

mart. 28.
Honoriu .al IV-lea ( Iacop o Savelli), 1285 apr. 2; c. mai 20 - 1287 apr. 3.
Nicolae al IV-lea (Gerolamo Masci), 1288 febr. 15; c. febr. 22-1292 apr. 4.
Celestin al V-lea (Pietro da Morrone), 1294 jul. 5; c. aug. 29-1294 dec. 13 (renunt6);

1-1296 mai 19.
Bonifaciu al VIII-lea (Benedetto Caetani), 1294 dec. 24; C. 1295 ian. 23-1303 oct. 12.
Benedict al XI-lea (Niccolò Boccasini), 1303 oct. 22; c. oct. 27-1304 jul. 7.
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33'

La Avignon (de la 1309)

Clement al Y -lea (Bertrand de Got), 1305 hin. 5; c. noiemb. 14-1314 apr. 201.
Ioan al 1111-lea (Jacme Due§a), 1316 aug 7; c. sept. 5-1334 dec. 4.
Nicolae al V-lea (Pietro da Corbara), antipapd 1328 mai 12; c. mai 15-1330 iu/. 25

(renunt5); t 1333 oct. 16.
Benedict al XII-lea (Jacques Fournier), 1334 dec. 20; c. 1335 ian. 8-1342 apr. 25.
Clement al VI-lea (Pierre Roger), 1342 mai 7; c. mai 19-1352 dec. 6.
Inocentiu al VI-lea (Etienne D'Albert), 1352 dec. 18; c. dec. 23-1362 sept. 12.
Urban al V-lea (Guillaume de Grimoard), 1362 sept. 28; c. noiemb. 6-1370 dec. 19-
Grigore al XI-lea (Pierre Roger), 1370 dec. 30; c. 1371 ian. 4-1378 mart. 27.
Clement al VII-lea (Robert de Genève), 1378 sept. 20; c. oct. 31-1394 sept. 16.
Benedict al XIII-lea (Pedro de Luna), 1394 sept. 28; c. oct. 11; depus la 1409 hin. 5

de conciliul din Pisa, la 1417 jul. 26 de conciliul din Constanta
t 1423 mai 232.

La Roma

Urban a/ VI-lea (Bartolomeo Prignano), 1378 apr. 9; c. apr. 18-1389 oct. 15.
Bonifaciu al II-lea (Pietro Tomacelli), 1389 noiemb. 2; c. noiembr. 9-1404 oct. 1.
Inocentiu al VII-lea (Cosimo de'Migliorati), 1404 oct. 17; c. noiemb. 11-1406 noiemb.6.
Grigore al XII-lea (Angelo Correr), 1406, noiemb. 30; c. dec. 19; depus la 1409 hin. 5

de conciliul din Pisa, renuntti In 1415 jul. 4; t 1417 oct. 18.

La Pisa

Alexandru al Y -lea (Pietro Filargis), 1409 jun. 17; c. jul. 7-1410 mai 3.
Ion al 1111-lea (Baldassare Cossa), 1410 mai 17; c. mai 25; depus la 1415 mai 29

de conciliul din Constanta; .1-1419 dec. 23 3.

La Roma

Martin al V-lea (Oddone Colonna), 1417 noiemb. 11; c. noiemb. 21-1431 febr. 20.
Clement al VIII-lea (Gil Mulos), antipapl, 1424-1429 jul. 26 (renunta).
Eugeniu al IV-Ma (Gabriele Condulmer), 1431 mart. 3; c. mart. 11; depus la 1439

iulie 25 de conciliul din Basel 1447 febr. 23.
Felix al V-lea (Amedeo duce de Savoia), antipapà, 1439 noiemb. 5; c. 1440 jul. 24-1449

apr. 7 (renuntA); 11.451 ian. 7.
Nicolae al V-lea, (Tommaso Parentucelli), 1447 mart. 6; c. mart. 19-1455 mart. 24.
Calixt al ¡II-lea (Alonso Borja sau Borgia), 1455 apr. 8; c. apr. 20-1458 aug. 6.
Piar al II-lea (Eneas Silvio Piccolomini), 1458 aug. 19; c. sept. 3-1464 aug. 15.
Paul al II-lea (Pietro Barbo), 1464 aug. 30; c. sept. 16-1471 jul. 26.
Sixt al IV-lea (Francesco della Rovere), 1471 aug. 10; c. aug. 25-1484 aug. 12.
Inocentiu alVIII-lea (Giovanni Battista Cibo), 1484 aug. 29-; c. sept. 12; 1492 jul. 25.
Alexandru al VI-lea (Rodrigo Borja sau Borgia), 1492 aug. 11; c. aug. 26-1503 aug. 18.
Pius al III-lea (Francesco Piccolomini), 1503 sept. 22; c. oct. 8-1503 oct. 18.

1 Conradus Eubel, Hierarchia catholica medii aevi [Ierarhia catolicl a evu]ui
mediu], ed. a II-a Miinster, 1913, p. 13.

2 Pastor, I, p. 287.
8 Ibid. p. 227.
4 Ibid. II, p. 286, 753.
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Julia al II-lea (Giuliano della Rovere), 1503 oct. 31 2; c. noiemb. 26-1513 febr. 20-21.
Leon al X-lea (Giov. Medid), 1513 mart. 11; c. mart. 19-1521 dec. 1.
Adrian al VI-lea (Adrian Florensz), 1522 ian. 9; c. aug. 31-1523 sept. 14.
Ckment al VII-lea Giulio Medici), 1523 noiemb. 19; c. noiemb. 26-1534 sept. 25.
Paul al III-lea (Aless. Farnese), 1534 oct. 13; c. noiemb. 1-1549 noiemb. 10.
Iuliu al Ill-lea (Giovan Maria del Monte), 1550 febr. 8; c. febr. 22 - 1555 mart. 23.
Marcel al II-lea (Marc. Cervini), 1555 apr. 9; c. apr. 10 - 1555 mai 12.
Paul al IV-lea (Gian. Pietro Carafa), 1555 mai 23; c. mai 26 - 1559 aug. 18.
Pius al IV-lea (Giov. Angelo Medici), 1559 dec. 25; c. 1560 ian. 6 - 1565 dec. 9.
Pius al V-lea (Antonio Michele Ghislieri), 1566 ian. 7; c. ian. 17 - 1572 mai 1.
Grigore al XIII-ka (Ugo Boncompagni), 1572 mai 13; c. mai 25 - 1585 apr. 10 st. n.
Sixtus al V-lea (Felice Peretti), 1)85 apr. 24; c. mai 1 - 1590 aug. 27.
Urban al VII-lea (Giov. Batt. Castagna), 1590 sept. 15 - 1590 sept. 27.
Crigore al XIV-lea (Niccolò Sfondrati), 1590 dec. 5; c. dec. 8 - 1592 oct. 16.
Inocentizt al IX-lea (Gian Ant. Facchinetti), 1591 oct. 29; c. noiemb. 3 - 1591 dec. 30.
Clement al VIII-lea (Ippolito Aldobrandini), 1592 ian. 30; c. febr. 9 - 1605 mart. 5.
Leon al XI-lea (Aless. Medici), 1605 apr. 1; c. apr. 10 - 1605 apr. 27.
Paul al V-lea (Camillo Borghese), 1605 mai 16; c. mai 29 - 1621 ian. 28.
Grigore al XV-lea (Aless. Ludovisi), 1621 febr. 9; c. febr. 12 - 1623 jul. 8.
Urban al VIII-lea (Maffeo Barberini), 1623 aug. 6; c. sept. 29 - 1644 jul. 29.
Inocenliu al 1-lea (Giambattista Pamfili), 1644 sept. 15; c. oct. 4 - 1655 ian. 7.
Alexandra al VII-lea (Fabio Chigi), 1655 apr. 7; c. apr. 28 - 1667 mai 22.
Clement al IX-lea (Giulio Rospigliosi), 1667 iun. 20; c. iun. 27 - 1669 dec. 9.
Clement al X-lea (Emilio Allied), 1670 apr. 29 1676 jul. 22.
Inocenfiu al XI-lea (Bened. Odescalchi), 1676 sept. 21 - 1689 aug. 12.
Alexandra al VIII-lea (Pietro Ottoboni), 1689 oct. 6 - 1691 febr. 1.
Inocenfiu al XII-lea (Ant. Pignatelli), 1691 jul. 12; c. jul. 15 - 1700 sept. 27.
Cknzent al XI-lea (Giov. Franc. Albani), 1700 noiem4 23; c. dec. 18 - 1721 mart. 19.
Inocentiu al XIII-lea (Michelangelo Conti), 1721 mai 8; c. mai 18 - 1724 mart. 7.
Benedict al XIII-lea (Vincenzo Maria Orsini), 1724 mai 29; c. iun.4 - 1730 febr. 21.
Ckment al XII-lea (Lorenzo Corsini), 1730 jul. 12; c. iul. 16 - 1740 febr. 6.
Bénedict al XIV-lea (Prospero Lambertini), 1740 aug. 17; c. aug. 25 - 1758 mai 3.
Clement al XIII-lea (Carlo Rezzonico), 1758 jul. 6; c. iul. 16 - 1769 feb.r. 2.
Clement al XIV-lea-(Giov. Vincenzo Ganganelli), 1769 mai 19; consecratio: mai 283;

coronatio iun. 4 - 1774 sept. 22.
Pius al VI-lea (Giov. Ang. Braschi), 1775 febr. 15; c. febr. 22 - 1799 aug. 29.
Pius al VII-lea (Greg. Barnaba Chiaramonti), 1800 mart. 14; c. mart. 21-1823 aug. 20.
Leon al XII-lea (Annibale della Genga), 1823 sept. 28; c. oct. 5 - 1829 febr. /O.
Pius al VIII-lea (Francesco Saverio Castiglioni), 1829 mart. 3; c. apr. 5 - 1830

noiemb. 30.
Grigore al XVI-lea (Mauro Cappelari), 1831 febr. 2; c. febr. 6 - 1846 iun. 1.
Pius al IX-lea (Giov. Maria Mastai-Ferretti), 1846 iun. 16; c. jun. 21 - 1878 febr. 7.
Leon al XIII-lea (Gioacchino Pecci), 1878 febr. 20; c. mart. 3 - 1903 iul. 20.
Pius al X-lea (Giuseppe Sarto), 1903 aug. 4; c. aug. 9 - 1914 aug. 20.
Benedict al XV-lea (Giacomo della Chiesa), 1914 sept. 3; c. sept. 6 - 1922 ian. 22.
Pius al XI-lea (Achille Ratti), 1922 febr. 6; C. febr. 12 - 1939 febr. 10.
Pius al XII-lea (Eugenio Pacelli), 1939 mart. 2; c. mart. 3.

2 Pastor, III, p. 2, 680-681.
2 Ibid., VI. p. 354.
a Ibid., XVI, 2, p. 54-55.
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LISTA ALFABETICI
DE SFINTI, SIRRITORI ORTODOXE

A
Ab a unsprezecea luna din calendarn1

evreesc.
Ab a dougsprezecea luna din calendarul

sirian.
Acachie 12 0 17 aprilie 0 19 mai, 21

0 28 idle, 24 octombrie.
Achepsima 3 noiembrie.
Achila 21 ianuarie, 14 iulie.
Achilina 13 iunie.
Achindin 23 august, 2 noiembrie.
Adar a §asea luna din calendarul evreesc.
Adar a pptea luna din calendarul sirian.
Adormirea Maicii domnului (Uspenia) 15

august.
Adrian 26 august.
Aflarea capului Sf. loan Boteilitorul 24

februarie.
Afraat 29 ianuarie.
Africa.n 13 martie, 10 aprilie 0 28 octom-

brie.
Afrodisia 4 mai.
Afrodisie 21 mai, 24 decembrie.
Aftonie 22 noiembrie.
Agapia 16 aprilie, 17 septembrie.
Agapie 11 ianuarie, 15 martie, 21 august

0 20 septembrie.
Agata (Agafia) 5 februarie.
Agatanghel 23 ianuarie.
Agatodor 7 martie, 13 octombrie.
Agaton 8 ianuarie, 20 februarie.
Agatonic 22 august.
Agatonica 13 octombrie.

ANEXA VI

I DIFERITE DENITHIRI CRONOLOGICE

Agatopod 5 aprilie
Agav 8 aprilie.
Agheu 16 decembrie.
Agni, mucenita 21 ianuarie.
Agripina 23 junio.
Ahki a noua luna din calendarul armean.
Ahil 15 mai.
Ahim 1 august.
Aitala 1 0 2 septembrie, 3 noiembrie.
Alchiviad 16 august.
Alexandra 21 aprilie.
Alexandrina 10 iunie.
Alexandru 14 martie, 29 mai, 30 august.
Atexie 17 martie.
Alfeu 26 mai.
Alimpie (Alipie) 26 noiembrie.
Amfilohie 23 noiembrie.
Amos 15 iunie.
Amplie 31 octombrie.
Amun 1 septembrie, 7 decembrie.
Amvrosie 7 decembrie.
Ana 3 februarie, 9 septembrie.
Ana (adormirea) 25 iulie.
Ana (zamislirea) 9 decembrie.
Anania 1 octombrie, 17 deeembrie.
Anastasia 29 octombrie, 22 decembrie.
Anastasie 22 ianuarie, 10 februarie.
Anatolie 23 aprilie, 3 iulie.
Andrea (Indrea, Undrea) nume pop.' al

lunii decembrie.
Andrei 18 0 28 mai, 30 iunie, 4 iulie,

19 august, 17 octombrie, 30_noieni-
brie.

1 Prescurtari: pop. = popular; rev. = revolutiei; sf.--- sfintul ; vsL = vechi slay
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Andronic 17 mai, 30 iulie, 9 §i 12 octom-
brie.

Anempodist 2 noiembrie.
Anghel 1 septembrie, 3 decembrie.
Anichit 12 august.
Anisia 30 decembrie.
Anthesterion a opta luna din calendarul

grec.
Antigon 13 octombrie.
Antim 3 septembrie.
Antioh 23 februarie, 8 iulie.
Antipa 11 aprilie.
Antipatru 29 aprilie.
Antonie 17 ianuarie, 1 august.
Antonin 23 februarie, 20 aprilie, 9 au-

gust.
Antonina 10 iunie.
Antusa 22 februarie, 27 august.
Apellaios a doua luna din calendarul

macedonean.
Apfia 19 februarie.
Apfie 22 noiembrie.
Apolinaria 4 ianuarie.
Al; olinarie 23 iulie.
Apolonie 14 decembrie.
Arate a asea luna din calendarul ar-

mean.
Arca' die 26 ianuarie, 6 §i 7 martie.
Areta 24 octombrie.
Arghir 11 mai.
Arghira 30 aprilie.
Arhip 19 februarie, 22 noiembrie.
Ariadna 18 septembrie.
Arian 14 decembrie.
Arieki a opta luna din calendarul ar-

mean.
Aristarh 15 aprilie, 27 septembrie.
Aristion 3 septembrie.
Aristovul 31 octombrie.
Arsachie 11 octombrie.
Arminden nume popular pentru ziva de

1 mai (vsl. Ijeremiiniidini ----- ziva lui
Ieremia), care se serbeaza la i mai.

Arsenie 19 ianuarie, 8 mai, 13 decem-
brie.

Artema 29 aprilie.
Artemie 20 octombric.
Artemisios a §aptea luna din calendarul

macedonean.
Artemon 13 aprilie.

Asincrit 8 aprilie, 19 iunie.
Atanasia 31 ianuarie, 9 octombrie.
Atanasie 18 ianuarie, 2 §i 4 mai, 5 iulie,

29 octombrie.
Athyr a treia lunà din calendarul egiptean.
Atinoghen 16 iulie.
Audnaios a treia luna din calendarul

macedonean.
Augustin 15 iunie.
Avacum 2 decembrie.
Avdeu, 5 septembrie.
Avdie 19 noiembrie.
Averchie 22 octombrie.
Avim 1 august.
Aviv 29 ianuarie, 15 noiembrie.
Avraam 9 octombrie.
Avramie 29 octombrie.
Avtonom 12 septembrie.
Avxentie 25 ianuarie, 14 februarie, 13

decembrie. .

Azaria 3 februarie, 17 decembrie.

B

Barbara 4 decembrie.
Blandina 25 iulie.
Berbecele (Aries) zodie (18 martie 16

aprilie).
Blagoveftenie numire pop. pentru sarba-

toarea buna vestire, 25 martie.
Boboteaza numire pop. pentru Botezul

domnului, 6 ianuarie.
Boedromion a treia luna din calendarul

grec.
Bogoiavlenie; vsl. ziva aratarii domnului

(boboteaza), 6 ianuarie.
Bonifaciu 19 decembrie.
Brumaire a doua luna din calendarul

revolutiei franceze.
Brumar nume popular al lunii noiem-

brie.
BruniZtrel nume popular al lunii octom-

brie.
Buna pesare sarbatoare la 25 martie.

C

Calinic 29 iulie, 29 august, 14 decem-
brie.

Caliopie 7 aprilie.
Calist 6 martie, 20 iunie.
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Cali-9ga 1 septembrie.
Calistrat 27 septembrie.
Candid 21 ianuarie.
Canun I a patra luna din calendarul

sirian.
Canun II a cincea luna din calendarul

sirian.
Capitolina 27 octombrie.
Capiton 7 martie, 12 august.
Capricornul (Capricornus) zodie In de-

cembrie imitarle.
Canon 1 februarie, 24 noiembrie.
Carp 26 mai, 13 octombrie.
Casian 29 februarie.
Casina 7 noiembrie.
Castian, 25 ianuarie,
Castor 12 august, 18 septembrie, 18

decembrie.
Castut 18 decembrie.
Catidian 5 august.
Catun 1 august.
Cdrindar nume popular al lunii ianuarie.
Cecilia 22 noiembrie.
Celestin 8 aprilie, 25 mai.
Cetverg ziva din saptamfna joi, la ru§i.
Chelsie 8 ianuarie-, 21 innie, 14 octom-

brie.
Chesar 8 decembrie.
Chesarie 9 martie, 20 aprilie, 7 octom_

brie, 1 noiembrie.
Chintilian .28 aprilie.
Chiprian 2 octombrie.
Chiriac 29 septembrie, 1 august, 27 oc-

t ombrie.
Chiriaca 7 iulie.
Chiriachi duminica, la greci.
Chiric 15 iulie.
Chiril 18 ianuarie, 18 §i 29 martie,

9 iunie, 29 octombrie, 2 decembrie.
Chiru 31 ianuarie, 28 iunie.
Choiak a 4 lun5. din calendarul egiptean.
Cina cea de taind joi Inainte de pa§ti.
Ciregar nume popular al lunii iunie.
Claudia 20 martie, 18 mai.
Claudiu 31 ianuarie, 5 aprilie, 3 iunie

18 decembrie.
Cleonic 3 mulle.
Cleopa 30 octombrie.
Climent 23 ianuarie, 30 aprilie, 24 noiem-

brie.

Codrat 10 martie, 7 mai, 21 septembrie.
Comod 30 ianuarie.
Conon 5 martie.
Constantie 26 decembrie.
Constantin 6 martie, 21 mai, 29 iulie,

4 august.
Cornilie 13 septembrie.
Cocina 1 iulie, 17 octombrie, 1 noiem-

brie.
Crescent 15 aprilie, 30 iulie.
Cristina 13 martie, 24 iulie.
Cuartos 10 noiembrie.
Cumpdna (Libra) zodie In septembrie

octombrie.
Cuptor nume pop. al lunii iulie.

D

Dada 28 aprilie, 2 august.
Daisios a opta luna din calendarul ma-

cedonean.
Dalmat 3 august.
Damaschin 16 ianuarie, 13 noiembrie.
Darnian 1 iulie, 17 octombrie, 1 noiembrie.
Daniil 11 §i 17 decembrie.
Darla 19 martie.
David 26 iunie §i duminica dupa Na§-

terea domnului.
Devtera luni, la greci.
Dima 12 aprilie.
Dimitrie 26 §i 27 octombrie.
Diodor 5 aprilie §i 11 septembrie.
Dioghen 5 decembrie.
Diomid 16 august, 11 sept.
Dionisie 18 mal, 3 iunie, 4 august,

3 octombrie.
Dios (Dia) 19 iulie.
Dios prima luna din calendarul macedo-

nean (Incepe la 1 noiembrie.)
Dioscor 11 mai, 13 octombrie.
Disiderie 21 aprille.
Doamna 2 noiembrie, 28 decembrie.
Dometian 10 ianuarie.
Dometie 8 martie, 7 august, 16 octom-

brie, 7 decembrie.
Domnica 8 ianuarie, 1 martie.
Domnin 1 octombrie, 5 nov.
Domnina 5 ianuarie, 4 octombrie.
Donat 30 aprilie, 28 iunie, 4 iulie.
Dorimedont 19 §i 29 septembrie.
Doroftei 5 junio, 13 aug., .5 noiembrie.
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Dositei 13 august.
Drdgaica nume popular pentru sarba-

toarea nayterii si. loan, 24 junio.
Drethari a patra luna din calendarul ar-

mean.
Duca 24 aprilie.
Duminica V ameplui a zecea tnainte de

pa§ti.
Duminica Fiului risipitor a noua Inainte

de pasti.
Duminica 14satul secului de carne a opta

1nainte de pa§ti.
Duminica lasatul secului de brLnzä a qap-

tea fnainte de pagti.
Duminica Ortodoxiei prima a postului

mara.
Duminica ej. Grigore Palama a doua a

postului mare.
Duminica sf. cruci a treia a postului

mare.
Duminica ej. loan Sea' rarul a patra a

postului mare.
Duminica Maria Egipteanca a cincea a

postului mare.
Duminica Floriilor a asea a postului mare.
Duminica Invierii paqtile.
Duminica Tomii prima (lupa pa§ti.
Duminica Mironosiolora doua dupa pasti.
Duminica Sklbanogului a treia dupa pasti.
Duminica Samarinencii a patra dupl

pa.,U.
Duminica Orbului a cincea dupa pasti.
Duminica ej. Paring a §asea dupa payti.
Duminica Rusaliilor a §aptea dupa pasti.
Duminica_ Tuturor sfinglor prima dupa

rusalii.
Duminica Chemarea tnvtlyiceilor a doua

dupa rusalii.
Duminica Lumina corpului a treia dupa

rusalii.
Duminica Sutagului a patra dupa rusalii.
DuminicaGadarenilor a cincea duparusalii.
Duminica Paraliticului a §asea dupa ru-

salii.
Duminica celor doi Orbi f i un mut a

§aptea dupa rusalii.
Duminica seiturarea celor 5 000 .a opta

dupa rusalii.
Duminica I isus pe mare a nou a dupa rusalii.
Duminica Lunateculuia zecea dupa l'usan

Duminica Servitorul nedrept a unspreze-
cea dupa rusalii.

Duminica Tindrul avut a dou5sprezecea
dupa rusalii.

Duminica Lucratorii In vie, a treispre-
zecea dupa rusalii.

Duminica Nunta fiului de rege a paispre-
zecea dupa rusalii.

Duminica Porunca cea dintli a cincispre-
zecea dupa rusalii.

Duminica tal. incrediniali a qaisprezecea
dupa rusalii.

Duminica Canaanencii a §aptesprezecea
dupa rusalii.

Duminica Chemarea bulla ceilor a optspre-
zecea dupa rusalii.

Duminica lubirea aproapelui a nouaspre-
zecea dupa rusalii.

Duminica Fiul aduvei din Nain a dou5-
zecea dupa rusalii 1.

Duminica Parabola amanatorului a doua-
zecisiuna dupa rusalii.

Duminica Bogatul f i sifrmanul Lazdr a
douazecisidoua dupa

Duminica Gherghesenilor a douazecisitreia
dupa rusalii.

Duminica Fiica lui Iair, a douazeci§i-
patra dupa rusalil.

Duminica Samariteanul milostiv a doul-
zeci§icincea dupa rusalii.

Duminica Parabokt celui bogat a doul-
zeci§isasea dupa rusalii.

-Dumineca Femeia &boya a douazeci§i-
qaptea dupa rusalii.

Duminica Cina cea mare a douazeci§i-
opta dupa rusalii.

Duminica Cei zece lepro§i a doulzeciqi-
noua dupa rusalii.

Duminica Tindrul bogat a treizecea dupl
rusalii.

Duminica Orbul din Ierihon a treizeci§i-
una dupa rusalii.

Duminica Zachei a treizeci§idoua dupa
rusalii.

D ystros a cincea luna din calendarul ma-
cedonean.

1 Pina aci sint evangheliile lui
dupa care urmeaza 15 ale lui Luca.
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Ecaterina 25 noiembrie.
Edesie 2 aprilie.
Ef imia 16 mai.
E f rem 28 ianuarie, 7 martie, 16 mai.
E f timie 20 ianuarie.
Eladie 27 mai.
Elatnphebolion a noua luna din calen-

darul grec.
Elaul prima luna din calendarul sirian

(incepe la 1 septembrie).
Elena 21 mai.
Elevterie 13 aprilie, 15 decembrie.
Eleazar 1 august, 2 septembrie.
Lijan 6 februarie.
Eliconida 28 mai.
Eliodor 20 august, 28 septembrie.
Elisaveta 24 aprilie.
Elisei 14 iunie.

liiil a douasprezecea luna din calenda-
rul evreesc.

Elpida 17 septembrie.
Elipidie 7 martie, 15 nov.
Elpidifor 3 aprilie, 2 noiembrie.
Emilian 8 ianuarie, 18 iulie, 8 august.
Epafrodit 29 martie, 8 decembrie.
Epenet 30 iulie.
Epif anie 12 mai, 25 august.
Epiharia 27 septembrie.
Epimah 6 iulie, 31 octombrie.
Epiphi a unsprezecea luna din calenda-

rul egiptean.
E pistimia 5 noiembrie.
Erasm 2 si 18 iunie.
Erast 10 noiembrie.
Ermeu 4 si 5 noiembrie.
Ermie 31 mai.
Ermil 13 ianuarie.
Ermiona 4 septembrie.
Ermip 26 iulie.
Ermocrat 26 iulie.
Ermoghen 10 decembrie.
Ermolae 26 iulie.
Erm4 8 aprilie.
Eterie 7 martie.
Evanghel 7
Evdochia 1 martie, si 4 august.
Evdochim 31 iulie.
Evdoxia 31 ianuarie.
Evdoxie (Eudoxie)-6 septembrie, 2 noiem-

brie.
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.dvf imia 4 ian., 11 iulie, 16 septembrie.
Evf rosin 11 septembrie.
Evf rosina 25 septembrie.
Evghenia (Eugenia) 24 decembrie.
Evghenie (Eugeniu) 21 ianuarie, 7 mar-

tie, 21 iulie, 13 decembrie,
Evgraf 10 decembrie,
Eviampia 10 octombrie.
E vlampie 5 martie, 3 iulie, 10 octombrie.
Evlavie 30 august.
Evloghie 13 ianuarie, 13 februarie, 5 mar-

tie, 27 aprilie, 13 iunie.
Evmenie 18 septembrie.
Evod 1 septembrie.
Evplie 11 august.
Evp razia 25 iulie.
Evprepie 17 octombrie.
Evpsihie 9 aprilie, 7 sept., 5 nov.
Evsevie 20 ianuarie, 22 iunie.
Evsevon 1 august.
Evsignie 5 august.
Evstatie 21 februarie, 29 martie, 28 julio,

20 septembrie.
Evstratie 13 decembrie.
S vtasia, 12 ianuarie.
Evtihie 27 martie, 6 aprilie, 28 mai, 24

august, 2 septembrie.
Evamie 4 si 20 ianuarie, 9 noiembrie,

26 decembrie.
Evtropia 25 iunie, 30 octombrie.
Evtropie 3 martie.
Ezechia 28 august.
E xacustodion 4 august.

Fabiu 5 august.
Farnacie 25 iunie.
Faust 3 si 31 august.
Fausta 6 februarie.
Faustin 30 august.
Fdurar (faur) nume popular al Iunii fe-

bruarie.
Fecioara (Virgo) zodie in august septem-

brie.
Fevronia 25 iunie.
Felix 16 aprilie, 17 iunie, 30 august,

7 si 19 octombrie.
Filad,elf 8 februarie, 10 mai, 2 septem-

brie, 25 octombrie.
Filagrie 9 februarie.
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Filaret 1 decembrie,
Filimon 14 §i. 19 februarie, 22 noiem-

brie, 14 decembrie.
Filip, diaconul 11 octombrie.
Filip, apostolul 30 iunie, 14 noiembrie.
Filipia 21 aprilie.
Filit 28 martie.
Filolog 5 noiembrie.
Filomen 29 noiembrie.
Filon 24 ianuarie.
Filonila 11 octombrie.
Filoteea (Filofteia) 7 decembrie.
Filotei 29 ianuarie, 15 septembrie, 21

- octombrie, 5 decembrie.
Firmilian 28 octombrie.
Firmin 25 iunie.
Flavian 16 februarie.
Flegont 8 aprilie.
Flor 18 august.
Florar nume popular al lunii mai.
Floreta a opta luna din calendarul revo-

lutiei franceze.
Florentie 13 octombrie.
Floriile (duminica stflparilor) prima du-

minica tnainte de pa§ti.
Roe& 23 iulie, 2 august, 22 septembrie,
Fortunat 16 aprilie, 15 iunie.
Fortunian 27 septembrie.
Fotie 12 august.
Fotina 26 februarie, §i In duminica Sa-

marinencei.
Fotinos 26 februarie.
Fofa 26 februarie.
Frimaire a treia luna din calendarul re-

volutiei franceze.
Fructidor a douasprezece luna din calen-

darul revolutiei franceze.
Frumentie 30 noiembrie.

G

Caían 5 mai, 11 august, 7 decembrie.
Galaction 5 noiembrie.
Gamelion a §atea luna din calendarul grec.
Gaudentie 31 decembrie.
Gavril 22 ianuaurie, 26 martie, 13 iulie
8 noiembrie, 13 decembrie.
Gemenii (Gemini) zodie In maiiunie.
Gerar numele popular al lunii ianuarie.
Germinal a §aptea luna din calend a rul

revolutiei franceze.

Ghedeon 26 septembrie.
Ghelasie 27 februarie, 6 iunie, 23 §i

31 decembrie.
Ghenadie 25 ' august, 17 noiembrie
Gheorghie 8 ianuarie, 4, 7 §i 23 aprilie,

18 august, 3 noiembrie.
Ghera,sim 4 martie, 15 sept., 20 octombrie.
Ghermano 12 mai, 20 octombrie, 12 no-

iembrie.
Gherontie 1 aprilie.
Ghervasie 14 octombrie.
Gimboth a noua luna din calendarul

etiopian.
Giumadi-elaltir (II) (Djumadi) a easea

luna din calendarul musulman.
Giumadiel-evoel (I) a cincea luna

din calendarul musulman.
Glaf ira 26 aprilie.
Glicheria 13 mai.
Glicherie 23 aprilie, 28 decembrie.
Gordian 9 mai, 13 sept.
Gordie 3 ianuarie.
Gorgona 23 februarie.
Gorpiaios a unsprezecea luna din ca-

lendarul macedonean.
Govilela 29 septembrie.
Grat 5 §i 24 decembrie.
Grighentie 19 decembrie.
Grigorie al Nisei 10 ianuarie.
Grigorie Teologul 25 li 30 ianuarie.
Grigorie al Armeniei 30 septembrie.
Grigorie al Tesalonicului 14 noiembrie.
Grigorie Decapolitul de la Bistrila (Vilcea)

20 noiembrie.
Grigorie al Agragantiei . 23 noiembrie.
Gudelia 29 septembrie.
Gurie 1 august, 15 noiembrie.
Gustar nume popular al lunii august.

R

Hadar a treia luna din calendarul eti-
opian.

Haralambie 10 februarie, 31 mai, 17
septembrie.

Hamie a unsprezecea luna din calen-
darul etiopian.

Haris 28 ianuarie.
Harta 1 iunie.
Haritina 5 octombrie.
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Hariton 1 iunie, 9 §i 29 septembrie.
Haziran a zecea luna din calendarul

sirian.
Hekatombaeon prima luna din calenda-

rul grec (incepe hi iulie).
Hesvan a doua luna din calendarul

evreesc.
Hionia 16 aprilie.
Hrisaf 25 octombrie.
Hrisant 4 ianuarie, 19 martie.
Hrisogon 24 noiembrie, 22 decembrie.
Hristea 12 februarie.
Hristina 18 mai, 24 iulie.
Hristodul 26 februarie, 16 martie.
Hristofor 20 aprilie, 9 mai, 5 iunie,

24 noiembrie.
Hruetits a douasprezecea luna din ca-

lendarul armean.
Huerri a doua luna din calendarul

armean.
Hyperberet a doulsprezecea luna din

calendarul macedonean.

I

la 10-11 septembrie.
Iachint 3 *i 18 iulie.
Iacov 21 martie, 30 aprilie, 30 iunie,

9 §i 23 octombrie, 27 noiembrie.
Iamvlih 4 august.
Ianuarie 21 aprilie.
lason 19 martie, 28 aprilie.
Icar a noua luna din calendarul sirian.
Ieraclie 18 mai, 14 iulie, 22 octombrie.
leremia (Armindeni) 1 mai.
Ieron 7 noiembrie.
leronim 15 iunie.
Ierotei 13 septembrie, 4 octombrie.
lezechal 23 iulie.
Ignatie 29 ianuarie, 23 octombrie, 20

decembrie.
/isus (Navi) 1 septembrie.
Baria 19 martie.
Ilarie 3 aprilie, 12 *i 14 iulie.
Ilarion 28 martie, 4 mai, 6 iunie.,

21 octombrie, 16 decembrie.
Die Tesviteanul 20 iulie.
Indrea nume popular al lunii decem-

brie (Sf. Andrei fiind la 30 noiem-
brie).

Inochentie 17 iunie.

Intrarea tn bi-serica (Ovidenia) 21 no-
iembrie.

loachim 9 septembrie.
loan Botezatorul (Soborul) 7 ianuarie.

l'Aida qi a doua aflare a capului
24 februarie.

A treia aflare a capulu 25 mai.
Nnterea 24 iunie.
Taierea captilui 29 august
Zamislirea 23 septembrie.

loan, apostol §i. evanghelist 8 mai, 30
iunie, 26 septembrie.

Ioan Gura de Aur 27 §i 30 ianuarie,
14 septembrie, 13 noiembrie.

loan Damaschin 4 decembrie.
loan Scarariul 30 martie li tri dumi-

nica a patra a postului mare.
loan cel nou de la Suceava 2 iunie.
loan (altii) 15 qi 31 ianuarie, 18 §i 19

aprilie, 28 iunie, 21 iulie, 30 august,
2 §i 20 septembrie, 12 noiembrie.

loana 27 iunie §i in duminica miro:
nositelor.

Ioanichie 4 noiembrie.
¡oil 19 octombrie.
lona, proorocul 21 septembrie.
lona, mucenicul 29 mustie.
Iordan 2 februarie, 2 mai.
losaf 26 august.
Iosif, logodnicul, duminica dupa n4-

terea domnului (craciun).
Iosif din Arimateea 31 iulie li in du-

minica mironositelor.
Iosif, mucenicul 3 noiembrie.
Iosif Tesaloniceanul 14 iulie.
losif, imnograful 4 aprilie.
lov 6 mai.
Ipatie 31 martie, 3 ei 18 iulie.
Ipolit 30 ianuarie, 10 august.
Iraclemon 2 decembrie.
Iraclid 17 septembrie.
¡radie 18 mai.
Irina 16 aprilie, 5 mai.
Irinarh 1 septembrie.
Irineu 5 iunie, 22 §i 23 august.
Irodion 8 aprilie.
Isaac 22 septembrie.
Isaachie 30 mai, 3 august.
Isaia 16 ianuarie, 9 mai.
Isidor 4 februarie, 14 mai.
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Isidora 1 mai.
Isihie 19 februarie, 2 martie.
Ismail 17 iunie.
Ispas nume popular al sarbatorii ball-

tarea domnului, joi la 40 zile dupa
pagti. .

Indltarea crucii 14 septembrie.
Indltarea domnului sarbatoare la 40

zile dupa pa§ti, joia.
InjumattIfirea praznicului a doauzeci-

§icincea zi dupa pa.5ti sau juma-
tatea perioadei de 50 zile (cincize-
zecimea) dintre pa.5ti §i rusalii.

Inttmpinarea domnului (stratenie) 2

februarie.
luda 19 iunie.
Julia 18 mai
lulian 6 februarie, 21 iunie, 9 . august

18 octombrie.
luliana 21 decembrie.
Iulita 15 iulie.
Iunia unul din cei 70 de apostoli

17 mai.
lust 1 iunie, 14 §i 21 lidie.
lustin 1 iunie.
Iustina 2 octombrie.
lustinian 2 august.
luvenalie 2 iulie.
Ivistion 26 august.
Iyar a opta luna din calendarul evre-

ese.

J

Jctcatith a §asea luna' din calendarul
etiopian.

S

Ifhagotss a cincea luna din calendarul
armean.

Hislev a treia luna din calendarul
evreesc.

L

Lampadie 5 iulie.
Lavrentie 10 mai, 10 §i 28 august.
Lavru 18 aug-ust.
Lazar cel a patra zi Inviat stmbata

Floriilor.
Lazeir, cuviosul 7 §i 17 noiembrie.

Leon 18 §i 20 februarie.
Leonida 25 iunie.
Leontie 14 mai, 18 iunie.
Leul (Leo) zodie In iulie-august.
Levchie 14 decembrie.
Lidia 28 martie.
Lin 5 noiembrie.
Liverie 27 august.
Livia 25 iunie.
Loios a zecea luna din calendarul rna-

cedonean.
Lolia 23 iunie.
Longhin 25 iunie, 16 octombrie.
Lot 9 §i 22 octombrie.
Luca, evanghelistul 18 octombrie.
Luca, pustnicul 29 ianuarie, 7 februarie,

11 decembrie.
Luchia 13 decembrie.
Luchian 15 octombrie.
Luchie 14 §i 20 august.
Luchilian 3 iunie.
Lup 23 august.

M

Macarie 19 ianuarie, 1 aprilie, 11 au-
gust, 23 octombrie.

Machedon 28 martie.
Macrina 19 iulie.
Maemakterion a patra luna din ca-

lendarul grec.
Magabith a §aptea luna din calendarul

etiopian.
Maior 15 februarie.
Malahia 3 ianuarie.
Mamant 2 septembrie.
Mamica 26 martie.
Manuil 17 iunie.
Marche' 25 februarie, 1 martie, 1 august,

29 decembrie.
Marchelia (Marcela) 22 iulie.
Marchelin 18 decembrie.
Marchian 10 ianuarie, 5 iunie, 25 oc-

tombrie.
Marca Evanghelistul 25 aprilie.
Marca Eugenicul 19 ianuarie.
Marca (altii) 29 martie, 16 iunie, 27

septembrie, 18 decembrie.
Mardarie 13 decembrie.
Margats a 11 luna din calendarul

armean.
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María, Nascatoarea de dumnezeu oi pu-
rurea fecioara:

Zamislirea 9 decembrie.
Na§terea 8 septembrie.
Intrarea in biserica 21 noembrie,
Buna vestire 25 martie.
Soborul 26 decembrie.
Adormirea 15 august.
Acoperamintul 1 octombrie.
Vemtntul 2 iulie.
Briul 31 august.
Izvorul Tamaduirii in prima

vineri dupa. pa0i.
Maria Egipteanca 1 aprilie i In du-

minica a cincea a postului mare.
Maria Magdalena 22 iulie i In du-

minica mironositelor.
Maria Mironosita (doua) in duminica

mironositelor.
Manen i a zecea luna din calendarul ar-

mean.
Marin 18 octombrie, 10 dee.
Marina 17 iulie.
Marta Mironosita In duminica mironosi-

telor.
Marta 1 septembrie.
Martin 24 martie, 14 aprilie.
Martinian 13 februarie, 4 august.
.Martirie 25 octombrio.
Mascaren prima luna din calendarul

etiopian (fncepe in august).
Matei 30 iunie, 16 noiembrie.
Matia 30 iunie, 9 august.
Matrona 27 martie, 18 mai, 9 noiembrie.
Mavra 3 mai.
Mavrichie 21 februarie.
Maxim Mlirturisitorul 21 ianuarie, 13

august.
Maxim 10 §i 28 aprilie, 12 *i 28 oct.
Maximian 21 aprilie.
Maximilian 4 august.
Marlifor nume popular al lunii martie.
M(Iselariu nume popular al lunii august

(in Transilvania).
Mechir a asea luna din calendarul egip-

tean.
Melania 8 junio, 31 decembrie.
Meletie 12 februarie, 20 septembrie.
Meliton 30 junio.
Memnon 29 aprilie, 16 decembrie.

Menandra 31 martie, 19 mai.
Mercurie 25 noiembrie.
Mesori a douasprezecea luna din calenda-

rul egiptean.
Messidor a zecea luna din calendarul

revolutiei franceze.
Metageitnion a doua luna din calen-

rul grec.
Metodie 14 §i 20 iunie.
Miazia a opta luna din calendarul eti-

opian.
Miehieki a *aptea luna din calendarul

armean.
Miezi-pdresimi jumatatea postului mare:

cade miercuri in a patra saptamina
de la lasatul secului de brInza.

Mihail 23 mai, 6 septembrie, 8 noiembrie.
Miheea 14 august.
Mina 11 noiembrie, 10 decembrie.
Minodora 10 septembrie.
Miron 8 §i 17 august.
Misail 17 decembrie.
Mitrodora 10 septembrie.
Mitrofan 4 iunie.
Mochie 11 mai.
Modest 18 decembrie.
Moise Arabul 28 august.
Moise proorocul 4 septembrie.
Muharrem prima luna a anului mu-

sulman.
Munichion (Monohiori) a zecea luna dip

calendarul grec.

N

Nahase a douasprezecea luna din calen-
darul etiopian.

Nan 29 mai.
Nafterea domnului (Craciunul), 25 decem-

brie.
Nafterea Maicii domnului 8 septembrie.
Napterea sf. loan Botezdtorul (Dragaica)

24 junio.
Natalia 26 august.
Natalie 30 mai.
Natanail 22 aprilie, 27 noiembrie.
Naum 1 §i 23 decemhrie.
Navas prima luna din calendarul armean

(incepe la 11 august).
Nazarie 14 octombrie.
Nectarie 17 mai, 11 octombrie, 5 de-

cembrie.
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Nedelia duminica, la slavi.
Nedelia fveatona,sna, vsl. duminica floriilor
Neofit 21 ianuarie, 5 mai, 22 august, 7

decembrie.
Neonila 28 octombrie.
Nestor 27 octombrie.
Nicandru 15 martie, A noiembrie
Nicanor 28 iulie, 7 august.
Nichifor 9 februarie, 13 martie, 2 iunie.
Nichita 3 aprilie, 28 mai, 13 octombrie.
Nichita Romanul 15 septembrie.
Nicodim cel sfinfit de la Tismana (Gorj)

26 decembrie.
Nicodim in duminica mironositelor.
Nicolae 9 si 16 mai, 6 decembrie.
Nicon 23 martie, 26 noiembrie.
Nicostrat 18 decembrie.
Nif on 14 iunie, 11 august.
Nil 17 septembrie, 12 noiembrie.
Nimfa 28 februarie.
Nimfodora 10 septembrie.
Nissan a §aptea luna din calendarul

evreesc.
Nisan a opta luna din calendarul sirian.
Nivôse a patra luna din calendarul revo-

lutiei franceze.
Nona 5 august.

0

°limpet 10 noiembrie.
Olimpiada 25 iulie.
Onisifor 9 noiembrie.
Onisim 15 februarie, 22 noiembrie.
Onufrie 12 iunie.
Oreozila 26 iulie.
Orest 10 noiembrie, 13 decembrie.
Ortisie 15 iu,nie.
Osie 27 august, 17 octombrie.
Ovidenia (Vavedenie) numire populara

pentru sarbatoarea Intrarea in bise-
rica 21 noiembrie.

P

Pachons a noua luna din calendarul
egiptean.

Pafnutie 19 aprilie.
Pahomie 15 mai.
Paisie 19 iunie.
Palczdie 28 ianuarie.
Palamon 12 august.

Pamfil 16 februarie.
Panaghiot 24 iunie.
Pangratie 9 iulie.
Panemos a noua luna din calendarul

macedone an.
Pantelimon 27 iulie.
Papa 16 martie, 14 sept.
Papia 5 aprilie, 25 oct.
Papil 13 noiembrie.
Paramon 29 octombrie.
Parascheva,Cuvioasa-26 iulie, 14 octombrie.
Parasclievi vineri, la greci.
Parmena 2 martie, 28 iulie.
Partenie 7 februarie, 24 mar tie.
Pazicrat 24 aprilie.
Patapie 8 decembrie.
Patrichie 19 mai, 13 octombrie.
Patruzeci de mucenici (Macinici) 9 martie.
Paula 3 iunie.
Paulin 18 mai.
Pavel, apostol 29 iunie.
Pagel ( altii) 15 ianuarie, 18 mai, 3 iunie,

30 august, 6 noiembrie, 15 si 23
decembrie.

Payni a zecea luna din calendarul egip-
tean.

Pdresimi postul mare de la lasatul secului
de brinza Ora la pasti ( 7 saptamIni ).

Peatnifa vineri, la rusi.
Pelaghia 4 mai, 8 octombrie.
Pempti joi, la greci.
Peritios a patra lunä din calendarul ma-

cedonean.
Perpetua 1 februarie.
Persip 16 ianuarie.
Peftii (Pisces) zodie In februarie-martie.
Petronia 29 septembrie.
Petronie 4 septembrie, 23 octombrie.
Petru, apostol 16 ianuarie, 29 si 30 iunie.
Petru ( altii) 18 mai, 12 iunie, 24 noiem-

brie.
Phamenoth a aptea luna din calendarul

egiptean.
Phaophi a doua luna din calendarul e-

giptean.
Pharmouthi a opta luna din calendarul

egiptean.
Pierie 27 iunie.
Pigasie 2 noiembrie.
Pimen 27 august, 28 sept.
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Pina 20 ianuarie.
Pistis 17 septembrie.
Pistos 21 august.
Platon 18 noiembrie.
Platonida 6 aprilie.
Pluvidse a cincea luz/A lin calendarul

revolutiei franceze.
Plotin 20 februarie.
Pogorlrea sfintului duh sau rusaliile a

cincizecea zi dupg pasti.
Policarp 23 februarie, 2 aprilie, 7 iulie,

25 octombrie.
Folien 19 mai, 18 august.
Polieoct 9 ianuarie, 5 februarie.
Polihroni,e 23 februarie.
Polixenia 23 septembrie.
Pompie 10 aprilie, 28 octombrie.
Ponedelnic luni, la rusi.
Por/iris 16 si 26 februarie, 9 noiembrie.
Poseideon a sasea lunà din calendarul grec.
Postul crdciunului Incepe Cu sase sdp-

tgmlni Inainte de Nasterea domnului,
(25 decembrie).

Prairial a noua luna din calendarul re-.
volutiei franceze.

Preobrajenie, vsl stirbatoarea Schimbgrii
la fatg, 6 august ( pop. probejini ).

Prier nume pop. al lunii aprilie.
Prischila 13 februarie.
Proclu 12 iulie, 20 noiembrie.
Procopie 27 februarie, 8 iulie.
Prohor 28 iulie.
Protasie 14 octombrie.
Protoleon 23 aprilie.
Prov 12 octombrie, 16 decembrie.
Pud 15 aprilie.
Pulheria 17 februarie, 10 septembrie.
Pyanepsion a cincea lung din calendarul

grec.

Quintilis a cincea lung din calendarul
roman, in denumirea fulius (iulie)
dupg moartea lui Iulius Caesar.

..Racul ( Cancer) zodie In iulieiunie.
Ramazan a noua luna din calendarul

musulman.

Rapciune nume popular al lunii septem-
brie

Bebe iil-ahír (II) a patra luná din calen-
darul musulman

evvel (I) a treia lung din calen-
. darul musulman.

Regeb a §aptea lung din calendarul
musulman.

Rodion 10 noiembrie.
Roman 1 octombrie,
Romano 18 noiembrie.
Ruf 8 aprilie.
Rufian 8 septembrie.
Ruf in 7 aprilie.
Rustic 30 ianuarie, 3 octombrie.
Rusaliile sgrbgtoarea cincizecimei (50

zile dupg pasti ).

S

Sabat a §asea lung din calendarul sirian.
Safer ( Safar ) a doua lung din calen-

darul musulman
Sahmi a treia lung din calendarul ar-

mean.
Salomi, mironosita In duminica mirono-

sitelor.
Salomia 3 august.
Samona 15 noiembrie.
Samson 27 iunie.
Samuil 16 februarie, 20 august.
Sara 13 iulie.
Sarapabon 6 septembrie.
Saya 24 aprilie, 5 decembrie.
Savatie 19 septembrie.
Savaton-Sabat simbgtg, la greci.
Savel 17 iunie.
Savin 16 mustie, 15 octombrie.
Seigetlitorul ( Sagittarius ) zodie In noiem-

brie-decembrie.
Schimbarea la tata a domnului ( Preobra-

jenie ) 6 august.
Scorpionul ( Scorpio ) zodie In octombrie.
Secund 1 februarie, 28 decembrie.
Seleuc 13 septembrie.
Sene a zecea lung din calendarul etiopian.
Serafim 4 decembrie.
Serapion 21 martie, 5 aprilie.
Serghie 7 octombrie.
Sevastian 26 februarie, 18 decembrie.
Sevastiana 7 iunie, 24 octombrie.
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Sever 20 august, 3 noiembrie.
Severian 22 august, 9 septembrie.
Sextilis a gasea luna fn calendarul ro-

man, care dupd moartea Imparatului
Augustus devine Augustus (august).

Sila 29 ianuarie, 30 iulie.
Silvan 30 iulie.
Silvestru 2 ianuarie.
Simeon dreptul 3 februarie.
Simeon, episcopul f i mucenicul, fratele dom-

nului 27 aprilie si duminica de dupa
fnalfarea crucii.

Simeon Persul 17 aprilie.
Simeon Stilpnicul 1 septembrie.
Simeon Zilotul, apostol 10 mai, 30 iunie.
Simeon noul teolog 12 martie.
Simeon (alfil) 3 febru r.e 24 mal, 21 iulie,

9 noiembrie.
Sinclitichia 5 ianuarie.
Sisinie 26 august, 11 octombrie, 23 noiern-

brie.
Sisoe 6 lidie.
&van a noua luna din calendarul evreesc.
Simbata mogilor (0 morfilor) ajunul rusa-

liilor.
Stn-Giordz 23 aprilie (sf.Gheorghe).
&ni-Me 20 iulie.
Slnt-Ion 7 ianuarie si alte date lunare

(sf. loan).
Sintei-Mdria-Mare 15 august.
Stntd-Mdria-Micli 8 septembrie.
Stn-Medru 26 octombrie (sí. Dumitru).
Stn-Nicoard 6 decembrie (sí. Nicolae).
Sin-Petru de iarnd 16 ianuarie.
Sin-Petru de vard 29 iunie.
Sin- Toad,er 17 februarie si In prima

stmbata din postul mare.
Stn-Veisii 1 ianuarie (sf. Vasile).
Siaziene nume popular pentru sarbatoa-

rea Nasterea sí. Ioan de la 24 junio
(Dragalca).

Skirophorion a douasprezecea luna din
ca'endarul grec.

Socrat 19 aprilie, 21 octombrie, 28 noiem-
brie.

Sofia 17 septembrie.
Sofonie 3 decembrie.
Sofronie 11 martie, 18 august, 8 decem-

brie.
Solomon I- 2 decembrie.

Solomona 1 august.
&sana, mironosila In Duminica miron6 -

sifelor.
Sosana 24 mai, 15 decembrie.
Sosipatru 28 aprilie, 10 noiembrie.
Sosten 29 martie, 8 decemj)rie.
Sotirih 24 octombrie.
Sozont 7 august, 7 septembrie.
Spirid,on 12 decembrie.
Sreda miercuri, la rusi.
Stahie 31 octombrie.
Stamatie 16 august
Stelian 26 noiembrie.
Stratenie (stretenie, stratenie) numire

populara pentru sarbatoarea intfm-
pinarea domnului 2 februarie.

Stratonic 13 ianuarie, 4 martie.
Subota stmbata, la rusi.
Sula 26 martie.
laban a opta luna din calendarul mu-

su!man
,ySevval a zecea luna din calendarul musul-

man
Stefan, arhidiacon si Intfiul mucenic, 2

august §i 27 decembrie.
'Pelan (alfil) 28 martie, 18 mai, 13 iulie,

28 octombrie, 28 noiembrie.
&lana 15 iunie.

te/anida 11 noiembrie.
yFebat a cincea luna din calendaral evre-

esc.

T

Tacsam a patra luna din calendarul
etiopian.

Tadeu 30 iunie, 21 august.
Tallaleu 27 februarie, 20 mai.
Tamuz a zecea luna din calendarul evre-

esc.
Tamus a unsprezecea luna din calendarul

sirian.
Taurul (Taurus) zodie In apriliemai.
Tarah 12 octombrie.
Tarasie 25 februarie, 7 iunie.
'Tatiana 5 si 12 ianuarie.
Tclierea capului sf. loan Boteziltorul 29

august.
Tebet a patra luna din calendarul evre-

esc.
Tecla 24 septembrie.
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Tecusa 18 mai.
Temistock 21 decembrie.
Teoclit 14 septembrie.
Teoclita 21 august.
Teoctist 4 ianuarie, 3 §i 6 septembrie.
Teoctista 9 noiembrie.
Teodor Stratilat 8 februarie, 8 iunie.
Teodor Studitul 11 noiembrie.
Teod,or Tiron 17 februarie i In slmbata

Infla din postul mare,
Teodor (altii) 6 martie, 20 §i 22 aprilie,

16 mai, 4 iulie, 3 §i 27 decembrie.
Teodora 11 septembrie, 11 februarie, 29

august.
Teodorit 3 martie.
Teodosia 20 martie, 29 mai.
Teodosie 11 ianuarie, 8 august.
Teodot 19 februarie, 18 mal, 7 junio, 17

septembrie, 3 noiembrie.
Teodota 29 iulie, 21 §i 22 octombrie.
Teodul 5 i 29 aprilie, 18 iunie.
Teofan 12 martie, 11 octombrie.
Teofana 16 decembrie.
Teofil 6 martie, 24 iulie, 5 noiembrie,

2 decembrie.
Teof ilaet 8 martie.
Teona 5 ianuarie.
Teopempt 2 si 5 ianuarie, 7 februatie,

11 iunie.
Teopist 2 ianuarie, 20 septembrie.
Teopista 20 septembrie.
Teoprepie 28 martie, 22 august.
Terapont 27 mai.
Terentie 10 aprilie, 21 iunie, 28 octom-

brie.
Tertie 10 noiembrie.
Tetarte miercuri, la greci.
Thargel ion a unsprezecea luna din calen-

rul grec.
Thermidor a unsprezecea luna din calen-

darul revolutiei franceze.
Thirs 14 decembrie.
Thot prima luna din calendarul egiptean

(incepe in august).
Tiburtie 22 noiembrie, 18 decembrie.
Tihic 8 decembrie.
Tihon 16 iunie.
Tikmith a doua luna din calendarul etio-

pian.
Tinzon 28 iulie.

34 c. 820

Timotei, apostol 22 ianuarie.
Timotei (altii) 21 februarie, 3 mai, 10

junio, 19 august.
Ti, a cincea luna din calendarul etio-

pian.
Tifri prima luna din calendarul evreesc

(Incepe la 1 septembrie).
Tisri I a doua luna din calendarul sirian.
Tisri II a treia luna din calendarul sirian.
Ti:, apostolul 25 august.
Tit 2 aprilie, 25 august.
Todor 11 ianuarie
Toma, apostol 30 iunie, 6 octombrie.
Toma, cuviosul 7 iulie.
Tomaida 14 april. e.
Tog sf iflçii duminica Intlia dupi rusalii.
Tranchilin 18 decembrie.
Triandafil 8 august.
Trifilie 13 junio.
Trifon 1 februarie.
Triti marti, la greci.
Troadie 2 martie.
Trofim 18 martie, 15 aprilie, 21 iulie,

19 septembrie.
Tybi a cincea luna din calendarul egip-

tean.

Uar 19 octombrie.
Ulchian 28 junio.
Urban 5 septembrie, 31 octombrie.
Urpasian 9 martie.
Ursihie 14 august.
Und rea nume pop. al lunii decembrie.
Uspensia, vsl. Adormirea Maicii domnu-

lui.
V

Vakh 7 octombrie.
Valent 16 februarie.
Valentin 24 aprilie, 24 octombrie.
Valentina 10 februarie, 18 iulie.
Valerian 21 ianuarie, 4 mai, 22 noiem-

brie.
Valerie 23 aprilie, 25 octombrie.
Var ( Uar) 19 octombrie
Varahisie 29 martie.
Varia= 30 mai, 19 noiembrie.
Varnaoa 11 junio, 18 august.
V arsanuf ie -2 6 feb uarie.
Varsava 11 decembrie.
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Vartolomei 11 si 30 iunie, 25 august.
Varuh 28 septembrie, 21 octombrie.
Varvara 4 decembrie.
Vasia 21 august.
Vasian 10 octombrie.
Vasija 24 decembrie.
Vasilid 20 ianuarie, 1 aprilie, 23 decem-

brie.
Vasilie cel Mare 1 si 30 ianuarie.
Vasilie (altii) 28 februarie, 7 s't 22 martie,

12 si 26 aprilie.
Vasilisa 8 ianuarie, 22 martie, 15 si 16

aprilie, 21 iunie, 3 septembrie.
Vasoiu 6 martie.
Vacila 24 ianuarie, 4 septembrie.
Varsatorul (AquaYius), zodie in ianuarie

februarie
Vdscresenie, vsl. ziva invierii (pas-tile).
Veadar a saptea luna in calendarul evreesc

(numai in anii bisecti).
Velica petca, vsl. Vinerea mare, 14 octom-

brie.
Ve ndémiaire prima luna din calendarul

revolutiei franceze.
Venedict 14 martie.
Venedim 18 mai.
Veniamin 31 martie, 29 iulie, 13 octom-

brie, 29 decembrie.
Ventdse a sasea luna din calendarul revo-

lutiei franceze.
Veronica 12 si 17 iulie.
Vichentie 11 noiembrie.
Victor 31 ianuarie, 5 aprilie, 11 noiem-

brie.
Victorin 31 ianuarie, 5 aprilie.
Vinerea mare nume popular pentrti sax-

batoarea cuvioasa Paraschiva, 14

octombrie.
Vinerea sea,cd vinerea din saptamlna

patimilor.

Viniceriu nume pop. al lunii septembrie
In Transilvania.

Visarion 6 iunie, 15 septembrie.
Vitalie 11 ianuarie, 28 aprilie, 23 iulie.
Vladimir 22 mai.
Vlasie 11 februarie, 31 martie.
Vodohrdftt, vsl. ziva crestinarii cu apa

(boboteaza) 6 ianuarie.
Voscresenie duminica, la 'rusi.
Vtornic marti, la rusi.
Vucol 6 februarie.

X.

Xanthikos a §asea luna din calendarul
macedonean.

Xantipa 23 septembrie.
Xenia 24 ianuarie.
Xenofont 26 ianuarie.
Xist 10 august.

Zaharia 8 februarie, 24 martie, .5 sept.
Zakheu 20 aprilie, 18 noiembrie.
Zenon 3 septembrie.
Zil-cade (Dsiil-Kade) a unsprezecea inn&

din calendarul musulman
Zil- hidjge (Dsiil-hedse) a dougspre-

zecea luna din calendarul musulman.
Zina 22 iunie.
Zinaida 11 octombrie.
Zinovia 30 octombrie.
Zinovie 30 octombrie.
Zinon 3 martie, 27 aprilie, 22 august.
Zivina 23 februarie, 20 octombrie, 12

noiembrie.
Zoe 2 mai, 18 decembrie.
Zosima 4, 21 si 24 ianuarie, 4 aprilie,

19 iunie, 28 septembrie.
Zotic 20 aprilie, 22 august, 31 decembrie.
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ANEXA. VII

LISTA ALFABETICA. A SARBA.TORILOR CATOLICE
I A ALTOR TERMENI CRONOLOGICI FOLOSITI IN DOCUMENTELE MEDIEVALE

PRIVITOARE LA TRANSILVANIA

A

Abdon et Sennen (Sennes) mart. 30 iulie.
Abend, abint ( =-- vigilia) ajunul unei

Mori (de obicei aclAugat la numele
sArbatorii, de ex. Palmabent).

Accensio lune lung nota.
Achacii cum sociis decem milium mar-

tyrum) 22 iunie.
Achtende ,(=Achte) octava (a opta zi dupA

o arbRoare, cuprinztndu-se tu calcul
ziva Ingsi a sArbatorii):

Adalberti ( Alberti) ep. 23 aprilie.
Translatio 6 noiembriè.

Adelgundis ( Aldegundis) virg. 30
ianuarie.

Adelheidis 16 decembrie.
Adesto mihi, iezi Esto mihi.
Adorate Dominum a treia duminicA dupA

Epiphaniarum (Adorate secundum,
tertium, quartum: duminicile care
urmeaz5. In anumiti ani acestei dumi-
nici, 00 la Septuagesima In report
ca data pa§tilor).

Adoratio regum (=Epiphaniarum) 6

ianuarie.
Adriani 4 martie.
Ad te ¡epa pi prima duminicA din advent.
Adventia Domini cele patru sApamIni

dinainte de cr5.ciun, vezi Dominica
Adventus.

Precum i In documentele latine, germane
sau ungure0i referitoare la Moldova si
Tara Romtneasca. Vezi explicatiile privi-
toare la aceastà list& mai jos, p. 270-271.

34

Adventus (--= Apparitio) Michaelis arch 8

mak
Agathe virg. 5 februarie..
Agnetis virg. 21 ianuarie. Agn. secundo

(octava) 28 ianuarie.
Alba (paschalis) sAptamfna urnatoare

Alberti (= Adalberti) ep, 23 aprilie.
Albini ep. 1 martie.
Aldegundis Adelgundis) 30 ianuarie.
Aldozd, dldozd nap, vezi Ascensio Domini.
Aldozò csiitörfSk, vezi Aseensio Domini.
Alexandri cum sociis 3 mai.
Alexandri mart. (=-- fratrum septem; Hét

atyafi) 10 iulie.
Alexii 17 iulie.
Alter heiligen Tag (= Omnium sanctorum)

1 noiembrie.
Alter kindlein tag ( = Innocentum) 28

decE rnbrie.

Alter manne fassnacht, vezi Invocavit.
Aller Seelen Tag (= Animarum commemo-

ratio) 2 noiembr:e.
Amandi et Vedasti ep. cont. 26 octombrie,
Ambrosii ep. conf. 4 aprilie.
Anastasii pape 27 aprilie.
Andree ep. 30 noiembrie (ca i In calen-

darul ortodox).
Andree (= Zocrardi) et Benedicti 17 iu-

lie (Ungaria) ; 16 (Gniezno Po-
lonia; Zagreb Croatia).

Angaria (prima a. sau a quadragesime,
secunda a. sau a. pentecostes, tertia a.
sau a. crucis, ultima a., (Bra§ov sec.
XVI), vezi Quatuor tempora.
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Aniani ep. (Aurelianen.) 17 noiembrie.
Animarum commemoratio (= Comm. anima-

rum, Defunctorum comm.; Alter seelen
tag) 2 noiembrie.

Animarunt dies 16 august, uneori 30
septembrie, ctteodata 2 noiembrie (ca
si In Europa apuseana, identifi-
cIndu-se Cu Commemoratio animarum
sau Denfunctorum comm.)

Anne (matris Marie) 26 .iulie.
Annunciatio beate virginis (= Ann. Marie)

25 martie.
Annuciatio Domini (= Ann. Marie) 25

martie.
Annunciatio Marie An. beate virginis,

Ann. Domini, Incarnatio Dom.; Frau-
entag zem arnde, der bodeschup, der
kleiben, ze pflanze; Gyiimble soltb
boldogasszony) 25 martie (a Buna
vestire In calendarul ortodox).

Antipascha, vezi Quasi modo.
Antlass (= Ablass) de obicei joia <mare>

/nainte de pasti (In Germania une-,
ori se identifica cu Fronleichnam).

Anthonii conf. abbatis 17 ianuarie (ca
In calendarul ortodox).

Anthonii conf. ( = A. de Padua, de ordine
fratrum minorum) 13 iunie.

Antonini 2 septembrie.
Apoline ( Apollonie) 9 februarie.
Apollinaris 23 iulie (ca si In calendarul

ortodox).
Apolionie virg. 9 februarie.
Apostolorum dies (festum) (= Petri et Pauli

ap.) 29 iunie.
Apostolorum divisio Divislo ap.) 15

iulie.
Apparitio (= Adventus) Michaelis) 8

mai.
Aprd szentek (= Innocentum) 28 decem-

brie.
Arnulfi ep. (Meten) 16 august (uneori 12

iulie, Ungaria, sec. XIII, XV) ; (tran-
slatio) 18 iulie (coincide cu Ar-
nulfi ep. Turonen).

Arsenii abbati,s 19 iulie.
Ascensio Domini (= Assumptio Domini;

Auffahrtstag, Aufertstag, fertstag,
Himmelfahrt Christi; Aldozbnap, Ald.
csiit45rta, Urunk mennybemenetele)

joia Inainte de Exaudi (a Inaltarea
domnului calendarul ortodox).

Ascensio Assumptio, Depositio) Marie
15 august.

Aschtag, Aschermittwoch, vezi Cinerum dies.
Assumptio Domini, vezi Ascensio Domini.
Assumptio Marie (= Ass. virginis gloriose,

Ascensio M., Depositio M.; Frauentag
der schiedung, in der eme, der mum-
oveihe, Himmelfahrt Marie; Nagy-
boldogasszony, Nagyasszony) 15 au-
gust (eStntamaria mare*, eAdormirea
Maicii domnului s, In calendarul orto-
dox).

Athanasii 2 mai. (ca i In calendarul
or odox).

Audivit Dominus vinerea dupa duminica
Esto mihi.

Auffahrtstag, Aufertstag, vezi Ascensio Do-
mini.

Augustini ep. conf. 28 august. Trans-
latio 11 octombrie.

Aviti 17 junio.

Bacchanalia (= Carnisprivium) marea
dupli Esto mihi.

Barbare virg. 4 decembrie (ca si In calen-
darul ortodox)

Barnabe ap. 11 iunie. (In calendarui orto-
dox Varvara, la aceeasi data).

Bartholomei ap. 24 august. (In calendarul
ortodox Vartolomei, la 26 august).

Basilidis cum sociis 12 iunie.
Basilii 14 iunie.
Benachten (= Weinctchten) (= Nativitas Do-

mini) 25 decembrie (sasii din Tran-
silvania, mijlocul secolului al XVI-
lea) .

Benedicta (Dominica), vezi Trinitatis.
Benedicti cont. abbatis 21 martie. (Tran-

slatio) 11. iulie.
Benedicti, Isaac et sociorum ( = Quin que

fratrum) 12 noiembrie.
Berchgang Marie (= Visitatio M.) 2 iulie.
Berchtentag (= Epiphaniarum) 6 ianuarie.
Bereczk ( = Brictii) 13 noiembrie.
Bernardi abbatis 17 martie (din a doua

jumatate a secolului al XV-lea) sau
21 august (Ungaria) 90 august
(Europa apuseana).

Bibiane 2 decembrie.

632 AN1ANI EX.-131111AM 146

www.dacoromanica.ro



Blasii ep. 3 februarie.
Boldogasszony beavatdsa bemutatdsa)

Presentatio Marie) 21 noiem-
brie.

Boldogasszony fogantatdsa ( =Conceptio Ma-
rie)- 8 decembrie.

Boldogasszony haaa e luna Maicii domnu-
lui (ianuarie).

Bonifacii ep. 5 iunie.
Bonifacii mart. 14 mal.
Böjteld hava e luna Inceputului postului s

(februarie).
Bajtel5 kedd i marea dinainte de post e,

vezi Carnisprivium.
Bajtfd szerda s miercurea de la Inceputul

postului s, vezi Dies Cinerum.
Badfd vasdrnap - duminica de la luce-

putul, postului e, vezi Invocavit.
Bajtkázép mijlocul postului a, vezi Qua-

dragesima media.
Bdjtmds haya i hl& a doua din post

(martie).
Brictii ( = Bricii) ep. 13 noiembrie.
Brigide virg. 1 februarie.

Caliza (Callisti) pape 14 octombrie.
Candele (= Purificatio Marie) 2 febr.
Canaelmiss (= Purificado Marie) 2 febr.
Canite tuba a palma duminic5 din advent.
Cantate (Domino) a patra duminicA dup5

pa.5ti.
Caput calendarum prima zi a lunii.
Caput jejunii, vezi Dies Cinerum.
Caput quadragesime, vezi Dies Cinerum.
Carnisbrevium, vezi Carnisprivium.
Carnisprivium (= Carnisbrevium, Carnis-

previum, Dimissio carnium, Baccha-
nalia, Faschantag, fasching, fassang;
Böjtelö kedd, Hashagyó k.) de
obicei marea dupl Esto mihi (lAsatul
secului de carne; uneori rAstimpul
din joia dinainte pfnA martea dup5
duminica Esto mihi sau chiar aman&
duminicA) vezi Dominica Carnis-
privii.

Cassiani ep. (Sabionen.) 13 august.
Catharine (= Katharine, Kathreintag) virg.

25 noiembrie (ca §i In calendarul
ortodox).

Cathedra (= Kathedra, ad cathedram, Petri
cathedrati, Incathedratio Petri (=
VezöglisVszligiird, Székessz. l'éter)

22 februarie.
Cecilie 22 noiembrie (ca i In calendarul

ortodox).
Cecus nafta miercurea dup5 Letare.
Celestini pape 6 aprilie.
Cena Domini joia (mare) fnainte de pagti

ft cina cea de tainl s, in calendarul
orto dox).

Charfreitag, vezi Parasceve.
Chantas. Dei gmbAta dup5 rusalii.
Christabend 24 decembrie (ajunul crA-

ciunului).
Christine (= Cristine) 24 iulie (ca §i In

calendarul ortodox).
Christophori mart. 25 iulie (In secolul al

XV-lea, strAmutat adeseori, mai ales
pe 27 iulie).

Christabend (= Christabend, Krystabend)
ajunul crAciunului (24 decembrie).

Christtag 25 decembrie (crIciunul).
Chrysogoni 24 noiembrie.
Cinerum dies ( = Caput jejunii, c. qua-

dragesime; Aschtag, Aschermituvoch,
Eshtag; B6/do szerda, Hamvazd sg.)
miercurea fnainte de duminica
Invocavit.

Cipriani et Justine 26 septembrie.
Circumcisio Domini (= ernak k6rnyiilme-

télkedése) 1 ianuarie (s TAierea
Imprejur », calendarul ortodox).

Circumdederunt me, vezi Septuagesima.
Cirilli mart. 9 iulie.
Cirilli et Methodi 9 martie.
Clare virg. 12 august.
Clementis pape 23 noiembrie.
Cleophe 25 septembrie (Cavalerii teutoni,

ioaniti etc., Germania nordic5, Franta
sudicA, Ungaria).

Cleti pape 26 aprilie.
Colomani mart. 13 octombrie (Salzburg

Austria; Ungarii).
Columbani abbatis 21 noiembrie.
Commemoratio animarum (= Defunctorum
comm ; Omnium def unctorum; Hallotak napja)

2 noiembrie.
Commemoratio Marie nesigurA, proba-

bil 14 decembrie (Ungaria) ; 13 sau
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23 septembrie (Comm. assumptionis
M.) ; 18 decembrie (Comm. annuncia-
tionis M.) ori chiar alte date (Eu-
ropa apuseang).

Comme,nzoratio Pauli ap. .30 iunie.
Compassio Marie vinerea dup. Judica (de

la 1727) ; mai fnainte la date deo-
sebite n legAturá cu sárbiltorile
mobile sau la date fixe In iulie.

Conceptio Marie ( Sanctificatio Marie;
Frauentag ¡in winter, als sie empfani
gen ward; Boldogasszony fogautatasa)

8 decembrie (et Zamislirea maicii
domnului s, In calendarul ortodox
9 decembfie).

Concussio Cimtusio) ovorum lunea
du0 Outisi mo. do (Ungaria).

Coridzijus pas-de.; c. pentecostes duminica
dupa paoti ; duminica dup5. rusalii ;
uneori rástimpul dintre zisele sArbá-
tori oi duminicile urmátoare (Polo-
nia; Ungaria)

Conversio Pauli ajz. Paulstag; Pdl
forduldsa P. fordulaja) 25 ianuarie.

Corporis Christi ( Xpi, Domini)) ( = Eu-
cariStia, Fronleichnamstag, Leichana-
mastag,' Gotslcichiness, Gotsleichnam,
Heilige Leichmesstag, Herrgottstag;
(Jrnapja) joia dui:4 duminica Tre-
nitatis.

Cosnze 'et Darniani 27 septembrie.
Crisp'ini (et Crispiani) mare-25 octombrie.
Cristine (= Christine) 24 iulie (ca

In calendarul ortodox).
Crucifixionis hdritint, vezi Parasceve.
Crucis exaltatio (=Ex. Crucis) 14 sep-

tembiib.
Crucis iestum (dies), fail altá determinare,

datà nesigurá 3 mai sau 14 sep-
tembrie.

Crucis *end° (= Inv. Crucis) 3 mai
Cura elamarem a unsprezecea duminicá

dupá rusalii.
GUM sanctificatus fuero miercurea

Letare.
Cyriaci mart. (cura sociis) 8 august.
Cyriaci (et Mauri ep. Quinquecclesien.

mart.) 1 decembrie (Ungaria)

D

.bamasi pape 11 decembrie.
Da pdcem Domine a nouásprezecea du-

minia dupá rusalii.
Daviais egis 30 decembrie.
Decem ,milium martyrum Achacii cura

sociis; izeze'r .oitéz) 22 iunie.
Decollatio Johannis baptiste (= Jdnos f5vé-

tele) 29 august (a 'Mena capului
sf. loan, Botezatord», In balendarul
ortodoi).

Defunctorum. comrnenzoratio (= Comm. ani-
marum) noiembrie.

Demetrii ,mart. 26 octombriA (Ungaria,
ca oi In calendarul ortodox) ; 8 octom-
brie (Europa apuseun4).

De necessitatibus vinerea dui:4 Invocavit.
Depositio Emerici ducis 2 septembrie

(Thigaria).
Depositio Ladislai regis 29 iulie (Ungaria).
Depositio 'Marie (= Assumptio M.) 15

august.
,Depositio Stephani regib 20 august (Un-

gana).
Desiderii ep. 11 februarie.
Desponsatio Marie 23 ianuarie.
Deus cum egredieris miercurea dupá ru-

salii.
Deus in adiutorjuna a treisprezecea du-

minicl dui:4 rusalii.
Deus in loco sancto a douásprezecea

duminicA dupl rusalii.
Deus ornnium exauditor a treia duminia

dupa Tusalii.
Dicit Dominus a douázecioipatra duminica

dupa rusalii. (In anii cfnd mai gut
alte duminici Inainte de advent,

acestea poartá acelaoi nume, distin-
elia uneori prin numero-

,tarea for:* primum, secundum, tertium
etc.).

Dies animarum, vezi Anim. dies.
Dies apostolorum (= Ap. dies) 29 iunie.
Dies bacchnales1 perioada carnavalului

care se fncheie de ohicei cu marea
dupá Esto mi/si, vezi §i Bacchanalia.

Dies Cinerum, vezi Cinerum dies.

Gyulafi Lestár, In Mon. Hung. Hist.;
s. II, Scriptores, Budapesta, p. 16 (Insem-
flare din 1584).
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Dies concussionis ,ovorum, vezi Concussio
0901urn.

Dies omnium apostolorum ( = Divisio Ap.)
15 iulie.

Dies palmarura, vezi amis palmarum.
Dies stren<n>arum ziva de anul nou.
Dignus es Domine, vezi Misericordia Do-

Dimissio apostolorum ( = Dipisio Ap.)
15 iulie.

Dimissio carnium, vezi Carnisprivium.
Dionysii ep. (Corinthiorum) S aprilie.
Dionysii (et sociorum; Rustici et Eleut-
heri) mart. (uneori conf.) 9 octombrie
Divisio (= Dimissio) apostolorum (Dies

festum omniu'm ap., Duodecim ap.;
zwelfbotentag; Tizenk it apostol napja)

15 iulie.
Djumadi ( D'serncidi el accher,

Zummasilahir) a $asea luna a
calendarului otoman.

Djumadi ul-evvel (Dsemddi el awwel)
cincea luna a calendarului otoman.

Domine in tua (misericordia) a doua
(uneori prima) duminica dup. rusalli
(In cazul din urnria coincide ca
salii Trinitatis) 2.

Domine ne longe (lacias), vezi Ramis
palmarum.

Dominica Adventus cele patru duminici
ale adventului inainte de craciun
(daca nu se specifica numarul lor, se
intelege de obicei prima duminica).

_Dominica 'bar:adicta, yezi Trinitatis.
Dominica carnisprivii (= Esto mihi).
Dominica da passione, vezi Iudica.
Dominica (= festum) rogationum (= Ro-

gate, Voçem jucunditatis) a
cincea . duminfca dupti pa§ti.

Beke ( E rdélyi kdpt., p. 97, nr. 46(a)
publica regestul unui document emis de ca-
pitlul din Alba Iulia: feria I" quarta prox.
ante fesum b. Dionysii et V olent. m. 1525
[4 oct.]. As icierea numelui acestor doi
sfinti n-am Intilnit-o In alta parte. Oare
e o confuzie cu Valerii et Dionysii mart.,
comemorati numai la Milano, la 9 iunie
(Grotefend, Zeitrechnung, 112, p. 179)7

Asupra uzului ei variat tnainte de
secolul XV XVI, vezi mai sus, p. 87.

Dominica <H> ierusalem, vezi Letare.
Dominica Hosanna, vezi Ramis pal-

marum.
Dominica in albis, vezi Qdasi modo.
Dominica ln capita jejunii, vea Invo-

cavit.
Dominica Miserere, vezi Midererh.
Dominica Misericordia (Misericordias),

vezi Misericordia Domini..
Dominica nigra,. vez i Juclica.
Dominica Pdsche, duminica pa.5ti16r.
Dominica passionis, vezi Judica.
Dornirfica Pentetostes duminica rusaliilor.
Dominica quadragesime, vezi Invocavil.
Dominica quadragesime medie, vezi Letare.
Dominica quinquagesime, vezil Esto mihi.
Dominica Ramis palmarum vPzi Ramis

palmarum.
Dominica resurredionis (= Pasche)

duminica pa§tilor.
Dominica septuagesime, vezi Septuagesima.
Dominica sexagesime vezi Sexagesimci.
Dominica Trinitatis, vezi Trinitatis.
Dominici conf. 5 august. Translatio

24 mai.
,Dominus fortitudo a §aptea duminica

dupa. rusalii.
Dominus illuminalio mea a cincea du-

minica dupa. rusalii.
Domni (-= Dompni) ep. 7 mai. Trani-

lacio 29 iulie (Spalato-Dalma4ia)1
Donati ep: 7 august.
Dornstag ( = Dolinerstag) joi.
Dorothee virg. 6 februarie.
Dreifaltigkeitssonntag,' vezi Trinitatis.
Dreildinikstag (= Epiphaniarum) 6 ian.
Dsernddi el azahar, vezi Djumadi
Dserriddi el awwel, vezi Djurnadi ul-evvel.
Dsül heilje, vezi ZiThictige.
Dsiil /cada, vezi Zi'l acede.
Dum clamarem a unsprezecea dumi-

nica dupa rusaliI.
Dum medium (silentium) prima dumi-

nica dupa craciun, daca acesta
cadp la 29 sau 30 decembrie ; de
aseménea §*1 a doua duminid, daca
aceasta cade la 6 ianuarie.

Duodaim ( Divisio) apostolorum
15 iulie.
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Ebenweichtag ( Ebenweinachttag)
ziva de anul nou.

Ecce Deus adiuoat a zecea duminicti dupl
rusalii.

Egidii abbatis conf. 1 septembrie.
Ego sum pastor bonus a doua duminicti

dupti p a§ti.
Elena regine, vezi Helene.
Eleonore 21 februarie (7).

Elle proph. 20 iulie (Ungaria, ca si In
calendarul ortodox).

Eligii ep. 1 decembrie. Translatio
25 iunie.

Elisabeth vidue (regine)1 19 noiembrie.
Elisei proph. 14 iunie (ca §i In calen-

darul ortodox).
Emerici ( Henrici) ducis (translatio)

5 noiembrie (Ungaila). Depositio 2

septembrie (Ungaria).
Emmerami abbatis (ep.) 22 septembrie.
Emrih ( = E. kirall I, Imre, Henrici ducis)

5 noiembrie.
Epiphaniarum (Epiphanie Domini) (

Adoratio regum, Magorum trium,
Regum trium, Theophania; Drei-
kanigstag, Berchtentag, Perchtag; Or
jelenése, V izkereszt) 6 ianuarie (dio-
boteags, In calendarul ortodox.)

Epiphanie Domini, vezi Epiphaniarum D.

Erasmi ep. 3 iunie.
Erhardi ep. conf. 8 ianuarie.
Eritag, er (i) chtag ( = irchtag). ertag mart.
Esaie proph. 6 iulie.
Eschtag, vezi Dies Cinerum.
Esto ( = Ad,esto) mihi (= Dominica carnis-

privii, Dom. quinquagesime,Quinqua-
gesima; Hashagyb vascIrnap) a
§aptea duminicl Instinto de pasti.

Eucharistia, vezi Corporis Christi.
Eulalie 12 februarie.
Euphemie 16 septembrie (ca si calen-

darul ortodox.

impropriu 4regin6s, In realitate
fiica lui Andrei al II-lea, regele Ungariei,
vliduve lui Ludovic, landgravul Turin-
giei. Ea n-a fost nici gnartirb, cum o ca-
lificti documentul din 29 noiembrie 1401.
Teleki, I. p. 282).

Eusebii conf. 14 august.
Exaltado crucis ( = Kreuztag der erhe-

bung; Kereszt felmagasztalesa 14
septembrie) 41n6ltarea sf. crucis lo
calendarul ortodox).

E xaudi (Domine) a qasea duminici
dupA pasti.

Exsult ate Deo miercurea dupk_ Exal-
tado crucis.

Exsurge, vezi Sexagesima.
Ezechielis proph. 10 aprilie.
Eztenkedd, vezi quindena.
Ezten-na,p, vezi octava.

Fabiani et Sebastiani 20 ianuarie.
Factus est Dominus a treia duminia

dupti rusalii.
Faistag, faisten rusalii (sa§ii din Transil-

vania, mijl. secolului al XVI-lea).
Faschantag, fasching, fassang, ( =-. Car-

nisprivium) martea dup5. Esto
mihi.

Fasten, vezi Quadragesima.
Faur (= luna lui F.) februariel.
Faust(in)i ep. mart. 3 sau 5 octombrie

(Ungaria).
Faustini et Jovite mart. 15 februarie.
FM& pasdrnap, vezi Duminica in albis.
Fekete vcrsdrnap, vezi Judica.
Felicis (in Pincis) 14 ianuarie.
Felicis et Adaucti (Aucti) 30 august.

(cf. calendarul ortodox).
Feria quarta nuptiarum post octaoccm Epip-

haniarum miercurea dup5. octava
bobotezei (Transilvania, hiceputul
secolului al XVI-lea)3.

Feria secunda jurata (= Geschworener num-
tag ; homo veda) lunea dupti Epipha-
niarum (ziva depunerii juramIntului
de slujbasii nou ale§i la sasii din

Doc. 4 februarie 1592 (sau 1593),
Hurmuzaki-Iorga, XVI, p. 7H.

3 Doc. 13 <corect : 20> ianuarie 1507, Hur-
muzaki-Iorga, XVi, p. 175. E vorba de o
zi din perioada duminicilor situate Intre
boboteaza i Septuagesima, perioada pre-
ferata a cAsAtoriilor, de unde i denumirea
menyegzds vasdrnapok, Cf. Velledits Lajos.
In s Magyar Nyelv *, VIII (1912), P. 207.
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Transilvania, prilej de petreceri
populare)

Festum apostolorum (= Ap. dies) 29 iunie.
Festum Christi ( = Nativitas Domini)

25 decembrie.
Festum lancee et clavorum ( = Speed reitag)

vinerea dupa Quasi modo.
Festum omniurn apostolorum (= Divisio

Ap.) 15 iulie.
Festum paschatis ( = pascha) pa§ti.
Feyngsten (--= Pentecoste) rusalii

din Transilvania, mijlocul secolului
al XVI-lea).

Fidis virg. mart. 6 octombrie.
Ff inxtin ( = Pentecoste) rusalii (Sala din

Transilvania, Inceputul secolului al
XVI-lea).

Findung des heiligen kreuzes (= inventio
crucis) 3 mai.

Firmini ep. 25 septembrie.
Floriani mart. (= Fluristag) 4 mai.
Fluristag (= Floriani) 4 mai
Fortunati 26 februarie.
Francisci conf. 4 octombrie. Translatio

25 mai.
Fratrum septem ( =Alexandri mart.) 10 julio.
Frauentag .(f611 alta determinare) 15

august. In documentele scrise In
nemteqte daca indica alte stirbatori
ale Mariei, figureaza cu precizarea
core.spunzatoare, facuta uneori In la-
tine§te (de ex. Frauentag aassump-
tionis).

Frauentag candelrness ( lichtmess, kerz
vveih), Vezi Purificatio Marie 2 februarie.
Frauentag der geburt = der cleyne, ze

herbste), vezi Nativitas Marie+
8 septembrie.

Frauentag der schiedung ( = in der eme, der
wurzweihe),. vezi Ascensio Marie-15 august.
Frauentag des berchgungs (= der heimsu-

chung, vor der eme, vezi visitatio
Marie 2 iulie.

Frauentag ins winter ( =als sie empfangen
ward) vezi Conceptio Marie-8 dece-
mbrie.

1 Grotefend, Zeitrechnung, I, p. 74.
Uneori i zilele urmatoare skit desemnate
ca feria tertia jurata geschworener dien-
stag; f. quarta j. Cf. Quellen zur Geschichte
der &wit Kronstadt, III, 1896, p. 538-540.

Frauentag schneefeier ( Nivis Mane)
5 august.

Front asten vezi Quatuor tempora.
Fronleichnamstag ( = der lzeilige leichnarn-

stag), vezi Corporis Christi.

Gaili abbatis conf. - 16 octombrie.
Galli ep. Arvern. 1 Wile.
Gaud,ete (in Domino) a treia cluminica

din advent.
Gellért ( = Gerardi) 24 septembrie.
Geminorum 17 ianuarie.
Genesii mart. 25 august.
Georgii (militis et) mart. ( = Jorgii; Jorgen-

tag, Jurgentag) 24 aprilie (Ungaria,
Italia nordica) ; 23 aprilie (Europa
apuseana i rasariteana, precum
In tinuturile locuite de germani In
Ungaria, inclusiv saga din Transil-
vania) .

Gerardi ep. Cenad et mart. 24 septembrie
(Ungaria) ; Translatio 24 februarie
(Ungaria) ; 23 februarie (Venetia).

Germani ep. (Autissidoren.) 31 iulie.
Germani ep. conf. 27 aprilie (Croatia).
Gertrudis ( = Jertrudis) virg. 17 martie.
Gervasii et Protasii 19 junio.
Geschworener montag, vezi Feria sec. jurata.
Gilgentag ( Girgentag, Gillisdach, Egidii)

t septembrie.
Godehardi ( = Gothardi) 5 mal.
Gordiani et Epimachi 10 mai.
Gothardi ( = Godehardi) 5 mai.
Gotsgeburt ( = Nativitas Domini) 25

decembrie.
Gotsleichmess, Gotsleichnam, vezi Corporis

Christi.
Gregorii pape 12 martie.
Griindonnerstag ( = Antlass) joia (mare)

lnainte de pa.gti.
Gyertyaszentelò boldogasszony ( = Purifi-

catio Marie) esarbatoarea maicii
domnului din timpul
lumInarilort4 (2 februarie).

Gyiimblesoit4 boldogasszony ( = Anunncia-
do Marie) eSarbatoarea maicii
domnului din timpul altoirii po-
milon (25 martie).
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Indictio .(indiction)i.
In excelso prima duminia dupg. E pi-

phaniarum (6 ianuarie).
Innocent<i>um (martyrum) (= Alter kindle in

tag ; Aprd szentek 28 decembrie.
Intevallum (minus), rhtimpul de la 25

decembrie de obicei pfn1 la Invo-
cava 2.

Intret oratio sImbéta din Quatuor tempo-
rar de dupl Invocavit.

Inventio crucis Kreuztag der erfindung,
Pindung des heiligen Kreuzes; ( Kereszt felta-

lálása) 3 mai
Inventio dextre Stephani regis 30 mai.

(Ungari )
«avena° Stephani protomart. (= Stephan-

stag als er funden war) 3 august.
Invoca'. (Sibiu, 1480), vezi Invacavit.
!m'acepa (= Invoca, Dominica quadrage-

sime, Dom.in capite jejunii; .136jtfii

vasärnap)a §asea duminica tnainte
de pa§ti.

In voluntate tua a douazeci i doua
duminica dupI rusalii.

Irchtag (t-= Eritag) marti.
Irenei et Abundi 26 august.
Iván (szent) (= Johannis) 24 junte.

Jacobi, ap. (Maioria, messis tempore) 25
iunie.

.

János fa' vétele ( Decollatio Johannls ,bap-
tiste) %--; 29 august.

János napja ( = Johannis) 24 lunie.
János olajban fözése (Johannis in dalia,

in olio), vezi Johannis ante panana
Latinam.

Januarii ep.. 19 octombrie.
Jarsabend ajunul anului nou (31 decemb.),
Jarstag anal nou.
Jejunium (gil alta determinare), vexi Qua-

dragesima.
Jertrudis Gertrudis 17 martiel
Johannis (fdrà alt6 çleterminare) Johan-

Vezi mai sus, p. 69 *urm.
2 Uneori lima e ra3timpul pInA la Esto

mihi.De exemplu: dominica ultima intervallii
oidelicet Carnisprivii (doc. 28 apr. corect:,
7 martie> 15463 Hurmuzaki-lorga,
p. 448-4491. .

5381 HAL<B>FASTEN JOHANNIS 152

Hal<b>fasten, vezi Quadragesima media.
Hallotak napja ( = Defunctorum comme-

morado) 2 noiembrie.
Hamvazd szerda, vezi Cinerum dies.
Hawai ( havi) boldogasszony ( N ieis

Marie) 5 august.
Hebdomada maior sapt6mina <mare>

Inainte de pa§ti.
Hedvigis vidue 15 octombrie.
Heilige leichmesstag., vezi Corporis Christi.
Heim,suchung Marie (Visitado M. 2 iulie.
Helene ( = Elene) regine 22 mal

(Ungaria; la Pécs: 15 apr., ca i fn
unele parti ale Germanie ) In Europa
apuseanti uneori §i la 7 sau sau
februarie, 21 mai, 18 august etc.);
21 mai (aSf.-tii ImpArati Constantin
§i Elena», calendarul ortodox).

Henrici ( Emerici) ducis 5 noiembrie.
Henrici imperatoris 13 iulie.
Herrgottstag, vezi Corporis Christi.
Hét atyafi ( Alexandri mart.) 10 iulie.
<H>ieronymi conf. doctoris 30 septembrie.
Hilara ep. 13 ianuarie.
Himmelfahrt Chrisi, vezi Ascensio Domini.
H immelf ahrt Marie ( Assumptio Marie)

15 august.
Hip<p>oliti (et soc.) 13 august.
Homo vetus ( Geschworenermontag)

lunea dup4 Epiphaniarum (Brapv,
1507, 1152.)

Horn, Hornung februarie.
Hashagyd kedd, sMartea lAsatului secului

de carne vezi Carnisprivium.
Thishagya vasárnap duminica lasatului

secului de carne e, vezi Esto mihi.

leronymi Hieronymi) conf. doctoris
30 septembrie.

Ignatii ep. 1 februarie; 17 decembrie
(§i ca translatio)

Ihonis, vezi Johannis.
Incarnatio Domini 25 decembrie

pitas .71) sau 25 martie (Annunciatio
Marie), dupil stilul cronologic.

Incathedratio Cathedra) Petri 22
februarie.

Inclina Domine a §aisprezecea cluminia
dupl rusalii.
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1.53 JOHANNIS ANTE PORT. LAT. MAGDALENE 639

nstag; Szent Iván de obicei 24
iunie 1.

Johannis ante portam Latinam Johans-
tag vorm guldenn Thor; Johannis
in dolio, in olio; János olajban
filzése) 6 mai.

Johannis ap. ev. 27 decembrie.
Johannis baptiste decollatio 29 august.
Johannis bap-tiste (nativitas) Keresztelò

szent János) 24 iunie.
Johannis et Pauli mart. 26 iunie.
Johannstag vorm guldenn Thor ( = Johan-

nis ante portam Latinam) 6 mai.
Jorge ntag, Jurgentag, Jorgii (= Georgii)

23 aprilie.
Josephi 19 martie.
Jubilate a treia duminia dupl pa0i.
Judica (me Deus, j. me Domine) (= Domi-

nica de passione, Dominica passionis,
Passio Domini, Dom. nigra; Fekete
vasárnap, Siket vas.) a doua dumi-
nicti inainte de pa0i.

Juliane virg. 16 februarie.
Juliani mart. 8 februarie (Ungaria) ; In

Europa apuseank la diferite date,
intre 13-27 februarie.

Justus est Domine a optsprezecea dumi-
nicl dup. rusalii.

Kadragesima, vezi Quadragesima.
Kdntorbjbl, vezi Quatuor tempora.
Karácsony hava 4 luna erdciunului

(decembrie).
Earfreitag, vezi Parasceve.
Kathedra ( = Cathedra) Petri 22 februarie.
Kathreintag (= Catherine) 25 noiembrie,
Katherine (= Catharine) virg. 25 noiem-

brie.
Kereszt felmagasztalása (= Exaltatio crucis)

14 septembrie.
Kereszt feltaláldsa (= Inventio crucis)

3 mai.
Keresztelii szent Jdnos (= Johannis Bap-

tiste) 24 iunie.
Keresztjdrd (= Kerb' napok), vezi Rogatio-

num dies.

1 Uneori 27 decembrie (= Johan-
nis ap. ev.) cf. doc. 27 dec. 1422 (dupfi
context), Kdrolyi, II, p. 71.

Kiliani (et 8ociorum) 8 iulie.
Kirini (= Quirini) mart. 30 aprilie.
Kises§zony raya 4 luna Sintdm5riei mici *

(august).
Kisasszony napja Nativitas Marie)

ziva Sintamariei mici *, In calendarul
ortodox (8 septembrie).

Kiskardcsony 4eraciunul mic* (1 ianuarie).
Kolozs szaz (= Scholastice virg.) 10

februarie.
Kouemper, vezi Qitatuor tempora.
Kreuztag (f:lrd altd determinare) de obicei

14 septembrie, uneori 3 mai, vezi
Crucis festum.

Kreuziag der Erfindung Inventio crucis).
3 mai.

Kreu.ztag der erliebung (= Exaltatio crucis)
14 septembrie.

Krysiabend (=. Cristabend) 24 decembrie.

Ladislai (= Wladislai) et regis conf. (elevatio)
27 iunie (Ungaria, Polonia) ; Depo-

sitio 29 iulie (Ungaria).
Lamberti ep. (=Lompért) 17 septembrie.
Laurentii mart. 1.0 august (ca i in calen-

darul ortodox).
Lazan i ep. 17 decembrie.
Leandri 27 februarie.
Leichnarnstag, vezi Corporis Christi.
Leonardi abbatis 6 noiembrie.
Leonis pape 28 iunie. .

Letare (= Dominica Hierusalem, Dom. Qua-
dragesime medie) 4-- a treia duminicl
inainte de pa0i.

Letetur con (querentium) vinerea dupà
Exaltatio crucis.

Liborii 23 iulie.
Lichtmess, lichtweih (= Purificatio Marie)

2 februarie.
Lompért (= Lamberti) 17 septembrie.
Longini 15 martie.
Luce ev. 18 octombrie.
Lucie virg, 13 decembrie (ca 0 In calen,

darul ntrtodox).
Lucii, pape (episcopi) mart. 4 martie.
Ludovici ep. 19 august.

Macarii cont. 23 ianuarie.
Magdalene ( = Marie Magdalene) 22 iulie.
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Maglorii ep. 24 octombrie (Franta nor-
dick Ungaria).

Magorum trium (= Epiphaniarum) 6
ianuarie.

Marcelli pape 16 ianuarie.
.Marci ev. ap. 25 aprilie (ca si In calen-

darul ortodox).
Marci pape 7 octombrie.
Marci et Marcelliani (Marcellini, Marcelli)

18 junio.
Margaretha virg. 13 iulie (Ungaria, Po-

lonia, Moldova ; In alte taxi la diferite
date, Intre 5-20 Wile.

Marie candelarum (= Purificatio Marie)
2 februarie.

Marie de nive (ad nives), (= Nivis Marie)
5 august.

Marie Magdalene (= Magdalene) 22 iulie
(ca si In calendarul ortodox).

Marie nativitas Nat. Maria 8 septembrie.
Marie virginis (festum) de obicei 8 sep-

tembrie ; uneori 15 august, 25 martie
sau chiar 2 februarie, 2 iulie, 8 dec.
etc.

Marthe 27 iulie.
Martini ep. (= Martinstag), Merten)

11 noiembrie. Translatio 4 iulie.
Martin.stag (= Martini) 11 noiembrie.
Martyrum d,ecem milium (= Achacii cum

soc.) 22 iunie.
Mat<t>hei ep. ev. 21 septembrie.
Mat<t)hie ap. 24 februarie. In anii bi-

secti 25 februarie (Mdtyds ugrdsa
II Saltul lui Matia *).

Mdtyds ugrdsa Saltul lui Matia * (25
februarie) vezi Matthie.

Mauri abbatis 15 ianuarie.
Mauri ep. 1 decembrie.
Mauritii (et sociorum) 22 septembrie.
Maximini 29 mai.
Mechlin (= Michaelis) 29 septembrie.
Medardi ep. 8 iunie.
Mediante mense a cincisprezecea zi din

lunA (In februarie a patrusprezecea).
Medium jejunium (Sibiu, 1480, 1485), vezi

Quadragesime media.
Medium quadragesitne (dies), XLme, vezi

Quadragesima media.
Memento nostri a patra duminicA din

advent.

Montag (=-. Montag) luni.
Menyegz5s vasdrnapok e duminicile nun-

lilor (Intro Epiplzaniarum qi Septua-
gesime).

Merten (= Martini) 11 noiembrie.
Michaelis archangeli (=-- Mechlin Michlstag)

29 septembrie. Adventus (= Appa-
ritio) 8 mai.

Michlstag (--= Michaelis) 29 septembrie.
Mindenszentek (= Omnium Sanctorum)

1 noiembrie.
Mirulszent have s luna tuturor sfintilor *

(octombrie).
Miserere (mei) a saptesprezecea dumi-

nica dupà rusalii.
Misericordia(s) Domini (.-- Dignus es Do-

mine, Dominica Misericordie) a doua
duminicA dupA pasti.

Mittach miercuri.
Mittervasten, vezi Quadragesima media.
Mittfasten, vezi Quadragesima media.
Mittichen miercuri.
Muharrem prima lunA a calendarului

otoman.

N

Naboris (et Felicis) 12 iulie.
Nagyasszony (= Assumptio Marie) 15

august.
Nagyboldogasszony ( = Assumptio Marie)

15 august.
Nagybiljt, vezi Quadragesima.
Nagykardcsony (= Nativitas Domini)

e CrAciunul mare * (25 decembrie).
Nagypéntek, vezi Parasceve.
Narcisci ep. 29 octombrie.
Natalis ( .--- Nativitas Domini), 25 decem-

brie.
Nativitas (= Natalis Domini3 N. Christi,

festum Ch, Incarnatio Domni, Ver-
bum Incarnatum; Benachten Gotsge-
burt; Nagykaraxsony) 25 decembrie.

Natioitas Johannis baptiste ( = Johannis)
24 iunie (4Na.5terea sf. loan

botezAtoruh, SInziene* In calendarul
ortodox).

Nativitas Marie (=Frauentag der geburt,
der cleyne, se herbste; Kisasszony
napja) 8 septembrie (4SIntAmAria
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micl»; sNa.5terea maicii domnului*
In calendarul ortodox).

Nerei et Achillei (et Pancratii) mart.-12
mai.

Nicodemi (=Nicomedis) Nic. ecclesie dedica-
tic), 1 junio uneori 15 septembrie.

Nicolai ep. conf. 6 decembrie, (ca 0
calen darul orto dox) Translatio 9 mai.

Nicomedi,s (=Nicodemi) 1 iunie, uneori
15 septembrie.

Nivis Marie (=Marie de nive, ad nives;
Frauentag schneefeier; Havi-havas-bol-
clogasszony) 5 august.

Norberti 6 junio.
Numeriani 5 iulie.

0

Oblatio Marie ( = Presentatio M.) 21
noiembrie.

Octava (=ezten-nap) a opta zi dupa
o sArbAtoare, cuprinzlndu-se In calcul
§i ziva sarbAtorii (uneori se refer& la
Intreaga slptlintra care urmeazA
dup& o sarb6toare).

Oculi (mei) a patra duminicl Inainte
de pa.,ti.

Offertstag, vezi Ascensio Domini.
Omnes gentes a opta duminic5. dup& rusalii.
Omnia qua fecisti a dou&zeci§iuna

duminicl dup& rusalii.
Omnis terra a doua duminicA dup&

Epiphaniarum.
Omnium defunctorum (=Comm. animarum)

2 noiembrie.
Omnium sanctorum ( = Aller heiligen tag;

Mindenszentek) 1 noiembrie. 1
Ordinatio alegere sau tncoronare !Inca din

timpul vietii suveranului precedent.
Osvaldi regis 5 august.
Othmari 16 noiembrie.
Ottonis ep. 30 septembrie.

P

Pd1 fordulatja (=P. forduldsa; Conversio
Pauli ap.) 25 ianuarie.

Palmabent ajunul (stmblta premerg5.-
toare) sArb&torii .Ramis palmarum.

Palmarum, vezi Ramis palmarum.

1 A nu se confunda cu oti sfintiis din
calendarul ortodox: Yana duminica dup&
rusalii.

Palmsonntag, palmostern, palmtag, vezi
Ramis palmarum.

Pancratii mart. 12 mai.
Pantaleonis 28 iulie.
Parasceve (=Crucifixionis Domini; Char-

Kar-freitag ; Nagypéntek); vinerea
<mare, tnainte de pa.§ti (a n-o con-
funda cu sf. Paraschiva sau vinerea
mare din calendarul ortodox)
1(& octombrie.

Pascha (=.Resurrectio Domini, festum pas-
catis), Vasteren) pa.3t.i.

Passio Domini, vezi Judica.
Passio Petri et Pauli ap. (=Petri. et

Pauli ap.) 29 iulie.
Pastor bonus (=Ego sum. p.b.) a doua

duminia chip& pa.3ti.
Pauli ap. (=Conversio; Paulstag; Pauls-

bekehru. ng; Pdl forduldsa, P. fordulaja)
25 ianuarie. Comemmoratio 30

iunie.
Pauli (primi) (h)eremite 10 ianuarie.
Paulini ap. (Treveren.) 31 august.
Paulstag Paulsbekehrung ( = Pauli ap.

conversio) 25 ianuarie.
Pedilavium joia (mare) tnainte de pagfti.
Pelagii mart. 28 august.
Pent<h>ecoste> (=Spiritus Domini), Sp. San-

cti; Faistag, Faisten, Feyngsten, ffinx-
tin) rusalii (a §apte duminic&
chip& p a§ti).

Perchtag (=Epiphaniarum) 6 ianuarie.
Pergentini et Laurentini mart. 3 iunie

(Germania nordia, Metz-Franta,
Ungaria).

Perpeute et Felicitatis 7 mustie (6 mar-
tie, Ungaria, secolul al XVI-lea).

Pervigilia (=vigilia) ajunul (ziva pre-
mergatoare) unei s&rbAtori.

Peterstag (= Petri ap.). 29 iunie. Sewn-
frier (als er gebunden war) (= Petri ad
vincula) 1 august.

Petri ad cathedram (=Cathedra P.) 22
februarie.

Petri adoincula (_-= Vincula P.) 1 august.
Petri ap. 29 junio, uneori 1 august (=Ad

vincula P.).
Petri cathedrati (=Cathedra P.) 22 fe-

bruarie.
Petri mart. 29 aprilie. .
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Petri et Pauli, ap (=Apostolorum dies, Pas-
sio Petri et Pauli ap.) 29 junio
(ca i In calendarul ortodox).

Petronelle virg. 34 mai.
Pfincztag joi (a nu-1 confunda CU

Plingsttag duminica rusaliilor).
Philippi et Jacobi ap. 1 mai.
Polycarpi 26 ianuarie.
Potentiane 19 mai.
Praxaedis virg. 21 iulie.
Presentatio Domini ( e= Purificatio Marie)

2 februarie.
Presentatio oblatio) Marie (=-- Boldogass-

zony beavautsa, bemutatdsa) 21
noiembrie («I ntrarea In biserica»,
calendarul ortodox).

Primi et Feliciani 9 iunie.
Prisce virg. 18 ianuarie.
Processi et Martiniani 2 iulie.
Procopii 4 iulie.
Profestum ( = vigilia) ajunul (ziva pre-

mergatoare) unei sarbatori.
Prope esto Domine vinerea din Quo,tuor

tempora de dupa Lude.
Protasi et Gervasii 19 iunie.
Protector nosier a cincisprezecea duminica

dupa rusalii.
Protii et Hiacinti 11 septembrie.
Publicani et farisei a douasprezecea

duminica dupa rusalii.
Purificatio Marie (= Candele, Marie cande-

larum, Presentatatio Domini, Frau-
entag, candelmess, lichtmess, kerz-
weih, lichuveih: Gyertyaszentelö boldo-
asszony) 2 februarie (eIntImpina,
rea domnuluii, In calendarul ortodox).

Piinkösd hava «luna rusaliilor* (mai).

Q

Quadragesima (= Kadragesima, XL ma, Tem-
pus quadragesimale, jejunium; Fasten;

Nagyböjt,pdresimi (po3tul mare, de §ase
saptarhtni, socotit de obicei de la Cine-
rum dies uneori de la Invocavit, pina la
p a§ti).

Quadragesima media (= Medium jejunium,
m. quadragesime ; Halbfasten,Mittervas-
ten ; Mittfasten Böjtközp); miercurea
Inainte de Letare (Ungaria, In secolul
al XVI-lea uneori i In Germania) ; In

Europa apuseana (dar i la Brapv,
1549)1 coincide de obicei Cu Letare.
(a M ezu-paresii * In c lenclaruI ort.).

Quasi modo (geniti) (= Antipascha, Domi-
nica In albis; FM& vasárnap)
prima duminica dupa pa§ti.

Quatember, vezi Quatuor tempora.
Quatuor tempora ( Angaria; Fronfasten,

Quatember Q uottemner ,Q uatertemp Kot-
temper ; dntorböjt) miercurea (une-
ori i joia) vinerea i sImbata dupa ur-
matoarele patru sarbatori: Invocavit,
rusalii ( Pentecoste), Exaltatio crucis
(14 septembrie ; ante festum Michaelis
in Quatuortemporibus festi Micha-
elis, (sau proximo ¡esto sancti Mathei)
§l Lucia (13 decembrie ; ante festum
Nativitatis Domini).

Quindena (= eztenkedd) a cincisprezecea
zi dui3à o sarbatoare.

Quinquagesime, vezi Esto mihi.
Quinque fratrum mart. (.= Benedicti, Isaac

et sociorum) 12 noiembrie (Gniezno
Polonia, Praga Boemia, Zagreb

Croatia).
Quiriaci ep. (Hierosomolitani) mart. 4 mai.
Quirici et Juliette mart. 16 iunie.
Quiriní conf. 15 octombrie (Zagreb

Croatia).
Quirini (= Kirini) ep mart. 30 aprilie.
Quirini ep. ( Pannonie) mart. 4 iunie.
Quottemner, vezi Quatuor tempora.

.Ramazan a noua luna a calendarului
otoman.

Ramis palmarum (=r Dies palmarum, D. oli-
varum, Domine ne longe facias, Domi-
nica Hosanna, Dom (.Ramis)
Ramorum, Pasche florum; Palmson-
ntag, Palmostern, Palmtag; V irdg-
vasdrnap ) duminica Inainte de
pa§ti (floriile).

Ramorum, vezi Ramis palmarum.
Rebeul - ahlr a patra luna a calenda-

rului otoman.
Rebi'ul-evvel a treia luna a calenda-

rului otoman.

Quellen zur Gesch. Stadt Kronst.,
III, p. 500 (dupa cum rezulta din

sumesiuneadatelor).
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.Rechep, vezi Regeb.
Reddite cesan i a douazecisipatra dumi-

nica dupa rusalii.
Redzeb, vezi Regeb.
.Regeb .Rechep, Redzeb) a saptea

luna a calendarului otoman.
.Regelò hétft; lunea cintarii (colindei) #

chipa boboteaza (Secuime).
Regine virg. 7 septembrie.
Regum triurn Epihaniarum) 6 ianuarie.

ep. 1 octombrie.
Reminiscere a cincea duminica Inainte

de pasti ; uneori miercurea dupa
Invocavit.

Repleatur os nzeum vinerea dupa.
Resp ice Domine a paisprezecea duminica

dupa rusalii.
.Respice in me a patra duminica dupa

rusalii.
Resurrectio Domini (..= Pascha) payti.
Rochi don!. 16 august.
Rogate (= Dominica rogationum) , a cin-

cea duminica dupa. pasti,
.Rogationum ( Rogationis) dies ( = .Roga-

dones ; Iferesztjdr6 kértinapok)
saptamlna duptiDominica rogationum,
dar mai ales lunea, marea i mier-
curea din aceasta saptämlna.

Rorate celi miercurea din Quatuor tempora
de .dupti Lucie.

Rosarum dies 6 februarie.
Rufi 27 august.
Rufi<ni> et Valerkani>i mart. 14 iunie.

Sabaam, vezi qteban.
Sabbatum in passione slmbata dupa

Judica.
Sabbatum sanctum (sacrum, magnum)

sil:abata lnainte de pasti.
Sabine virg, mart. 29 august.
Sabini ep. (Canusini conf.) 9 februarie.
Safer (= Seffer) a doua luna a calen-

darului otoman.
Salus populi a douazecea duminica dupa

rusalii ; joia dupa
Salutatio Marie 18 decembrie; vinerea

din Quatuor tempora de dupa Lucie.
Sambestag (= sambcztag, snavend) stm-

bata.

Sanctificatio Conceptio) Marie 8

decembrie
,Sancti regis (Stephani) ( = Depositio St.

reg.) 20 august (Ungaria).
Sanctorum omnium ( = Om. sanct.)

1 noiembrie.
Sanctus Spiritus, vezi Sp. Domini.
SarMs boldogasszony ( = Visitado Marie)

Sarbatoarea maicii domnului din
timpul secerisului (2 iulie).

Saturnini cum sociis 29 noiembrie.
Schiedung Marie ( = Assumptio M.)

15 august.
Schneefeier (= Nivis Marie) 5 august.
Scholast ice virg. ( = Eolozs szaz )

10 februaria.
Seffer, vezi Safer.
Septem dormientium 27 iulie (Franta,

Anglia, Tarife scandinave, Ungaria) ;
ta alte täri la date diferite.

Septem fratrum (= Alexandri mart.)
10 iulie.

Septirnana Parasceve saptamlna dinainte
de pasti.

Septuagesima (--= Dominica septuagesime,
Circumdederunt) a noua duminica
Inainte de pasti.

Servatii ep. 13 mal.
Sextilis august.
Severi ep. ( Ravennatis) 22 octombrie.
Severini ep. (Colonien. conf. mart. )

23 octombrie.
Sexagesima = Dominica sexagesirne,

E xsrge) a opta duminica Inainte de
pasti.

Sigismundi regis ( Burgundie mart.)
2 mal.

Si iniquitates a dou'lzecisitreia dumi-
nica dupa rusalii.

Silzet vasdrnap, dum. surda vezi Ju-
dica.

Silcade, vezi Zi'l-ca'de
Silhitschen, vezi Zi'l-hidjge.
Silvestri pape 31 decembrie.
Simeonis ep. 18 februarie.
Simonis et Jude ap. 28 octombrie.
Sitientes venite stmbata dupeLetare.
Sixti pape ( Felicissimi et Agapiti ) 6

august.
Sonnobent, snavend (=Samstag) stmbata.
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Sophie vidue ( et ¡dictum ) mart. ( uneori
virg. mart.) 15 mai ( Gniesno
Polonia, Brandenburg Germania,
Ungaria); In alte tAri la date dif

Sotheris pape 2 aprilie ( Ungaria, secolul
XIV-XVI), 21 sau 23 aprilie ( Unga-
ria, sec. XIV ) ; 22 aprilie ( ordinele
cAlugAre§ti ).

Sotheris virg. 10 februarie.
Speerfreitag ( = Festum lancee et clavorum )

vinerea dupti Quasi modo.
Spiritus Domini ( = Sanctus Spiritus

Pentecoste ) rusalii.
Staniskti ep. ( pontif. ) mart. 8 mai

Inceptnd cu pontificatul lui Clement
al VIII-lea ( 1592-1605 ) 7 mai.
Translatio 27 septembrie ( Polonia):
6 octombrie ( Ungaria ).

Stephani pape 2 august.
Stephani protornart. ( primi mart. ) 26

decembrie. Inventio 3 august.
Stephani sancti regis et conf. ( deposals,

elevatio ) 20 august ( Ungaria ).
Dextre inventio 30 mai ( Ungaria ).

Stephdnstag als er funden war ( Inventio
Stephani protomart. ) 3 august.

Subenten ( = Sunbent) 24 iunie ( Sonnets-
wade ) solstitiul de varA.

Succinctio campanarum miercurea Inainte
de pa.,ti ( legarea limbii clopotelor,
pentru ca acestea sA nu poatA fi
trase In restul sAptAmlnii mari ).

Surrexit pastor bonus a doua duminicà
dupA pasti.

Susanne virg. mart. 11 august.
Suscepimus Deus a noua duminicA dupA

rusalii.
Suscipe Domine a cincea duminici dupl

p a§ti.
5

sSa'ban ( Sabaam ) a opta lunA a calen-
darului otoman.

Seam! a zecea lun5. a calendarului
otoman.

Sz

Szekes ex. Phter ( = Cathedra Petri )
22 februarie.

Szent Andrds hava e luna sf. Andrei *
( noiembrie) .

Szent György hava duna sf. Gheorghe* (apr).

ySzentháromság vasdrapja, vezi Trinitatis.
Szent Iván haws e luna sf. Ioan ( iunie ).
Szent Iván ( = Johannis ) 24 iunie.
Szent Jakab hams e luna sf. Iacob *

Szent Jdnos ( = Iván napja) ( = Johan-
nia) 24 iunie.

Szent Kereszt feltalálása (== Inventio cru-
cis) 3 mai Felmagasztalása (=Exal-
tatio cr.) 14 septembrie.

Szent Mihdly hava e luna sf. Mihail *
(sep tembrie).

Tempus qudragesimale, vezi Quadragesima.
Theodori mart. 9 noiembrie.
Theophania (=Epiphaniarum) 6 ianuarie.
Thome ap. 21 decembrie.
Thome (ep. sau pond!. Cantuariensis mart.)

29 decembrie.
Tiburtii (et Valeriani) mart. 14 aprilie.
Tiburtii mart. (et Susanne) 11 august,

adeseori 14 aprilie (prin confuzie cu
Tiburtii et sociorum).

Timothei ep. 24 ianuarie.
Timothei et Apollinaris 23 august.
Tistag (Zistag, Zinstag, Dienstag) marti.
Tizenkét apostol napja ( = Divisio apos-

tolorum) 15 iulie.
Tizezer vita (Decem miliuns martyrum)

22 iunie.
Transfiguratio Domini ( = Or nine vál-

tozása) 6 august (e Schimbarea la
fatAs In calendarul ortodox).

Translatio, vezi sub numele sfintilor res-
pectivi.

Trinitatis (festum, Dominica Tr., Dom.
Benedicta, Domine in tuts miseri-
cordia; Dreifaltigkeitssonntag; Szent-
háromság vasárnapja) prima du-
minica dup5. rusalii (sf. treime).

Trium regum (=-- Epiphaniarum) 6 ian.

Udalrici ep. ( = Ulrici, Ulrichstag, Ulreichs-
tag) 4 iulie.

Ulrichstag, Ulreichstag ( Udalrici)
4 iulie.

Ulrici ( = Udalrici) 4 iulie.
Undecim milium rnartyrum ( = U. m.

virginum) 21 octombrie.
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Undecimmilium virginum ( = U. m. marty-
rum, Ursule et soc.) 21 octombrie.

Urbani pape 25 mai.
Or jelenése ( = Epiphaniarum) 6 ianu-

arie.
Urnak környiilmetélkedése ( = Circumcisio

Domini) 1 ianuarie.
Ornapja, vezi Corporis Christi; Oneori are

sensul de duminick
Ursule et soc. ( = Undecim milium vir-

ginum) 21 octombrie.
erunk mennybemenetele, vezi Ascensio

Domini.
Ür szine vdltozdsa ( = Transfiguratio Do-

mini) 6 august.
Uszögös ( = eszagiitö) szent Péter ( = Cat-

hedra Petri) e sf. Petru Mein-
nosul », 22 februarie. (Dupg credinta
populark in ziva In care adea
aceast6. s6rb6toare de ex. luni,
marti etc. nu era voie In tot cursul
anului sl se semene gnu, pentru
ca acesta s6 nu fie atacat de taciune
= iiszög.1 Dupà o altà p6rere2, ds-
z6g6s ar fi o etimologie popular6
prin confuzie Cu sakes sz. Péter).

V

Valontini (presbyteri) mart. 14 februarie 3.
Valeriani ep. mart. 15 decembrie.
Valerii ep. 29 ianuarie.
V alerii et Ruf i(ni) mart. 14 iunie.
Vasas sz. Péter (=Vincula Petri)-1 august.
Vedasti et Amandi 6 februarie.
Veitstag (= Viti) 15 iunie.

Czuczor GergelyFogarasi János, A
magyar nyelv szlitdra [Dictionarul lim-
bii maghiare], V1, Budapesta, 1874, col.
684.

2 Zolnai Gyula, in Magyar könfivsemle
1895, P. 109, Cf. i Velledits, p. 208.

3 Am intilnit 1ntr-un caz si Valenti-
niani mart. (Beke, Frdélyi kdpt., p. 101,
nr. 491 identificat de editor cu Valentini
mart., durd cum rezultà din transformarea
datei: 14 februarie 1536; act emis de
capitlul din Alba Iulia). Probabil a e o
confuzie cu Valerie, aci Cu numele de
Valentinian stilt amintiti numai doi sfinti
locali de la Saberno (Italia sudicd), come-
morati la 20 august, respectiv 3 noiembrie.
(Grotefend, Zeitrechnung, II. 2,p. 179).

35 e. 820

Veni et ostende slmb6ta (uneori miercurea)
din Quatuor tempora de dupA Lucie.

Venite adoremus slmbata din Quatuor tem-
pore de dup6. Exaltatio crucis.

Verbum incarnatum (= Nativitas Domini
15 decembrie.

Vespera prima, secunda ajunul ATM° -
rilor mari i seara sgirbatorilor Ins*.

Victorini et Victoris mart. 25 februarie
(Ungaria i alte t6ri catolice).

Victoris mart. 4 martie (Ungaria, seco-
lul al XVI-lea).

Vigilia (= pervigilia, profestum, vespera;
abent, abint) ajunul (ziva premer-
gAtoare) unei sarbAtori.

Vincentil mart. 22 ianuaxie.
Vincula Petri (= Ad v. Petri.; Peters

Kettenfeier, Vasas sz. Péter) 1

august.
Virdgvasdrnap, vezi Ramis palmarum.
Virginia be ate, gloriose ( = Maie virgi-

nis) 8 septembrie ; uneori 15 august
etc.

V isitatio Martie (= Frauentag des berch-
gangs, Berchgang Marie, Frauentag der
heim,suchung vor d,er erne; Sarlds bol-
dogasszony) 2 iulie (avesm/ntul mai-
cii domnului» In calendarul ortodox).

Vitalis mart. 28 aprilie (ca i In calen-
darul ortodox).

Viti et Modesti (et Crescentie) mart. ( =
Veitstag) 15 iunie.

Vizkereszt (= Epiphaniarum) 6 ianuarie.
Vocem jucunditatis (= Dominica rogationum)

a cincea duminic6 dup6 pasti.
Vsteren (= Ostern = Pasche) pasti

(sasii din Transilvania, jum6tatea
secolului al XVI-lea).

Wenceslai regis 28 septembrie.
Wladislai, vezi Ladislai.
Wurzweihe ( = Frauentag der w.) 15

august.
Wzeges zent Peter, vezi Usz6gds.

X

Xlma, vezi Quadragesima.
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Z

Zenonis ep. 8 decembrie ; uneori 14 decem-
brie.

Zel-ca'de (= Dsiil kade, Silcade) a unspre-
zecea luna a calendarului otoman.

Zelhkijge(= Dsiil hedse, Silhitschen)
a douasprezecea hull a calendarului
otoman.

Zistag, Zinstag (= Tistag, Dienstcig) marti.
Zoerardi (= Andree) et Benedicti mart.

17 iulie.
Zöldcsiitörtbk (= Antlass, Griindonnerstag)

joia <mare> 1nainte de par§ti.
Zummasilahir, vezi Djumadi ui-uhir.
Zwellbotentag (= DiPisio Apostolorum)

15 iulie.
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1 A se vedea Ilmuririle de mai jos, p. 271-272.
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22 MARTIE

St. v. 851, 946, 1041, 1136', 1383, 1478, 1573.

An bisect
ianuarie februarie martie aprilie I mal

ianuarie
I

februarie

1 IV. Circ. Dom. 1 S. Brigide 1 V. Circ. Dom. 1 D. Esto in. 1 D. Letare 1 IV. 1 VI. Phil. Jac.
2 V. Oct. Steph. 2 D. Esto m. 2 VI. Oct. Steph. 2 II. Purif. Mar. 2 II. 2 V. 2 S. Sigism.
3 VI. Oct. Joh. 3 II. Blasii 3 S. Oct. Joh. -3 III. Blasii 3 III. 3 VI. 3 D. Exaudi
4 S. Oct. Innoc. 4 III. Carnispr. 4 D. Oct. Innoc. 4 IV. Dies cin. 4 IV. Adriani 4 S. Ambros. 4 II.
6
6

D.
II. Epiph.

6
6

IV. Dies cin.
V. Doroth.

5
6

II.
III. Epiph.

5
6

V. Agathe
VI. Dth.oro

5
6
7

V.
VI.
S.

6
6

D. Miseric.
II.

5
6

III. Gothardi
IV. Joh. a. p.

7 III. 7 VI. 7 w. 7 S. 7 III. 7 V.
D. Invoc. D. Judica8 IV. Erhardi 8 S. 8 V. Erhardi Ì 8 8 IV. 8 VI. App. Mich.

9 V. 9 D. Invoc. 9 VI. 9 II. Apollon. 9 II. 9 V. 9 S. Transl. Nic.

10 VI. Pauli er. 10 II. Scholast. 10 S. Pauli er. 10 III. Scholast. 10 III. 10 VI.
176 D. rentecoste

11 S. 11
12

III.
. .IV . Qu,at tem

11
12

D. In excelso
II.

11
12

IV. Quat. tem.
V.

11
12
13

VI.
V. Gregorii
IV.

11 S. 11
12

II.
III. Pancratii12 D. In excelso 12 D. Jubilate

13 II. Oct. Epiph. 13 V. 13 III. Oct. Epiph. 13 VI. 14 S.
13 II. 13 IV. Quat. temp.

14 III. Fel. i. P. 14 VI. Valent. 14 IV. Fel. i. P. 14 S. Valent. 14 III. Tib. Val. 14 V. Bonif. m.
15 D. Remin. D. Ramis p.16 IV. 15 S. 15 V. 5 15 IV. 15 VI. Sophie

16 V. Marcelli 16 D. Remin. 16 VI. Marcelli 16 II. Juliano 16 II. 16 V. 16 S.
17 VI. Antonii 17 II. 17 S. Antonii 17 III. 17 III. Gertrud. 17 VI. 17 D. Tri,nit.
18 S. Prisce 18 III. Simeon. 18 D. Circumd. 18 IV. Simeon. 18 IV. 18 S. 18 II.
19 D. Circumd. 19 IV. 19 II. 19 V. 19

20
V. Cena Dom.
VI. Parasc.

19 D. Cantate 19 III.
20 II. Fab. Seb. 20 V. 20 III. Fab. Seb. 20 VI.

21 S. Bened.
20 II. 20 IV.

21 III. Agnetis 21 VI. 21 IV. Agnetis 21 S. 21 III. 21 V. Corp. Chr.
22 D. Oculi D. Pascha22 IV. Vincentii 22 S. Cath. Pet. 22 V. Vincentii 22 22 IV. 22 VI. Helene

23 V. §i D. Oculi 23 VI. 23 II. 23 II. 23 V. Adalb. 23 S.

24 VI. 24 II. 24 S. 24 III. Matthie 24 III. 24 VI. Georgil 24 D. Transl. Dom.
26

g
S. Cony. Pauli 25

26
III. Matthie
IV. Quadr. m.

7 20

26

D.
Exsura'pII.

26
26

IV. Quadr. m.
V.

26
26

IV. Ann. Mar.
V.

25

R
S. Marci ev. 25

26
II. Urba ni
III.D. Exsurge D. Voc. juc.

27 II. 27 V. 27 III. 27 VI. 27
28

VI.
S.

27 II. 27 IV.
28 III. 28 VI. 28 IV. 28 S. 28 III. Vitalis 28 V.

29 D. Quasi m.29 IV. 29 S. 29 V. 29 IV. Petri m. 29 VI.
30 V. 30 VI. 30 II. Cono. ov. 30 V. Ase. Dom. 30 S.
31 VI. 31 S. 31 III. 31 D. Petron.
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iunie lulls august septembrie oetombrie nolembrie

I

deoembrie

1 II. 1 IV. Oct. Joh. 1 S. Vine. Pet. 1 III. Egidii 1 V. Remigii 1 D. Omn. Sanct. 1 III.
2 III. 2 V. Visit. M. i 2 IV. 2 VI. 2 II. Omn. def. 2 IV.D. Steph.
3 IV. Erasmi 3 VI. 3

p.
II. Inv. Steph. 3 V. 3 S. 3 IIL 3 V.

4 V. 4 S. lIdalrici 4 III. 4 VI. 4 D. Francisci 4 IV. 4 VI. Barbare
5 VI. Bonif. ep. 5 IV. Mar. Niv. 6 S. 5 II. 6 V. Emerici 6 S.6 D.
6 S. 6 II. Oct. Pet. P. 6 V. Transf. D. 6 D. 6 III. Oct. Mich. 6 VI. Leonardi 6 D. Nicolai
7 D. - 7 HI. 7 VI. 7 II. 7 IV. 7 S. 7 II. Oct. Andr.
8 II. 8 IV. Kiliani 8 S. 8 III. Nat. Mar. 8 V. 8 D. Oct. 0.8. 8 IH. Conc. Mar.
9 III. 9 V. Oct. Visit. 9 *D. 9 IV. 9 VI. Dionysii 9 H. 9 IV.

10 IV. 10 VI. 7 fratr. 10 H. Laurentii 10 V. 10 S. 10 III. 10 V.
11 V. Barnabe 11 S. Transl. Ben. 11 III. Tiburtii 11 VI. Prot. Hiac. n. D. 11 IV. Martini 11 VI.
12 VI. 12 12 IV. Clare 12 S. 12 II. 12 V. 12 S.D.
13 S. 13 II. Margar. 13 V. 173 D. 13 III. Colom. 13 VI. Brictii i5 D. Gaudete
14 D. 14 III. 14 VI. 14 II. Ex. cruc. 14 IV. Callisti 14 S. 14 IT.
15 II. Viti Mod. 16 IV. Divis. ap. 15 S. Ass. Mar. 15 III. 15 V. Hedvigis 175 D. 15 III. Valeriani
16 III. 16 V. 16 D. 16 W. Quat. temp. 16 VI. Galli 16 II. Othmari 16 IV. Quat. temp.
17 IV. 17 VI. Andr. Ben. 17 II. Oct. Laur. 17 V. Lamberti 17 S. 17 III. Aniani 17 V.
18 V. 18 S. 18 III. 18 VI. r8 D. Luce 18 IV. Oct. Mart. 18 VI.
19 VI.Gerv.Prot. 5 D. 19 IV. 19 S. 19 II. 19 V. Elisab. 19 S.
20 S. 20 II. Elie 20 V. Steph. reg. 20 D. 20 III. 20 VI. 20 D. 4 Adv.
21 D. 21 III. 21 VI. 21 II. Matthei 21 IV. 11 mil. v. 21 S. Pres. Mar. 21 II. Thome ap.
22 H. 10 mil. m. 22 IV. Mar. Magd. 22 S. Oct. Ass. 22 III. Mauritii 22 V. §-§ D. Cecilia 22 III.
23 III. 23 V. 2-3 D. 23 IV. 23 VI. 23 II. Clement. 23 IV.
24 IV. Nat. Job. 24 VI. 24 II. Barthol. 24 V. Gerardi 24 S. 24 III. 24 V.
25 V. 25 S. Jacobi 25 III. 25 VI. 5 D. 25 IV. Catharine 25 VI. Nat. Dom.
26 VI. Joh. Pauli 26 D. Anne 26 IV. 26 S. 26 II. Demetrii 26 V. 26 S. Steph. pr.
27 S. Lad. reg. 27

28
II.
III. Pantal.

27
28

V. Oct. Steph.
VI. August.

F7
28

D. Come Dam.
II.

27
28

III,
IV. Sim. Jud.

27

28

VI.
S.

0
28

D. Joh. ay.
II. Innoc.28 D.

29 II. Pet. Pauli 29 IV. Dep. Lad. 29 S. Dec. Job. 29 III. Michael. 29 V. 29
_

D. 1 Adv. 29 III. Thorne ep.
30 III. 30 V. 3-0 D. 30 IV. Hieran. 30 VI. 30 II. Andres 30 IV.

Si VI. Germani 31 II. 31 S. 31 V. Silvestri

22 MAMIE 1
St. n. 1598, 1693, 1761, 1818.
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An bisect
ianuarie februarie martie

I

aprilie
I

mai
ianuarie februarie

1 III. Circ. Dom. 1 VI. Brigide 1 IV. Circ. Dom. 1 S. Brigide 1 S. 1 III. 1 V. Asc. Dom.
2 IV. Oct. Steph. 2 S. Purif. Mar. 2 V. Oct. Steph. 2 D. Esto m. 2 D. Letare 2 IV. 2 VI. Sigism.
3 V. Oct. Joh. -73

3 VI. Oct. Job. 3 II. Blasii 3 II. 3 V. 3 S. Inv. enc.
D. Esto

4 VI. Oct. Innoc. 4
m.

II. 4 S. Oct. Innoc. 4 III. Carnispr. 4 III. Adriani 4 VI. Ambros. 7% D. Exaudi
6 S. 6 III. Agathe -5 D. 5 IV. Dies cin. 6 IV. 5 S. 5 II. Gothardi
6 D. Epiph. 6 IV. Dies eint. 6 II. Epiph. 6 V. Doroth. 6 V. 6 D. Miseric. 6 III. Joh. a. p.
7 II. 7 V. 7 III. 7 VI. 7 VI. 7 II. 7 IV.
8 III. Erhardi 8 VI. 8 IV. Erhardi 8 S. 8 S. 8 III. 8 V. App. Mich.
9 IV. 9 S. Apollon. 9 V. 9 D. Invoc. Ì D. Judiea 9 VI. 9 VI. Trans. Nic.

10 V. Pauli er.
176

10 VI. Pauli er.- 10 IT. Scholast. 10 II. 10 V. 10 S. Gordiani
D. Invoc. 11 D. Pentecoste11 VI. 11 II. 11 S. 11 III. 11 III. 11 IV.

12 S. 12 III. 12 D. In excelso 12 IV. Quat. temp.12 IV. Gregorii 12 S. 12 II. Pan,cratii
ii D. In excelso 13 IV. Quell. temp. 13 II. Oct. Epiph. 13 V. 13 V. .-11 D. Jubilate 13 III. Servatii
14 II. Fe!. i. P 14 V. Valent. 14 III. Fel. i. P. 14 VI. Valent. 14 VI. 14 II. Tib. Val. 14 IV. Quat. temp.
15 III. 16 VI. 15 IV. 16 S. 15 S. 16 III. 16 V. Sophie
16 IV. Marcelli 16 S. Juliane 16 V. Marcelli r. D. Remit/. l:6* D. Ramis . 16 IV. 16 VI.
17 V. Antonii fi 17 VI. Antonii 17 II. 17 II. GertrudP. 17 V. 17 S.

18 VI. Prisce 18
D. Remin.
H. Simeon. 18 S. Prisee 18 III. Simeon. 18 III. 18 VI. iTi D. Trinit.

19 S. 19 III. 19 D. Cicumd. 19 IV. 19 IV. 19 S. 19 II.
20 D. Circumd. 20 IV. 20 II. Fab. Seb. 20 V. 20 V. Cena Dom. F) D. Cantate 20 III.
21 II. Agnetis 21 V. 21 III. Agnetis 21 VI. 21 VI. Parase. 21 H. 21 IV.
22 III. Vincent. 22 VI. Cath. Pet. 22 IV. V,incent. 22 S. Cath. Pet. 22 S. 22 III. 22 V. Corp. Chr.

23 IV. 23 S. 23 V. 23 D. Oeuli 23- D. Paseha 23 IV. Adalb. 23 VI.
24
25

V.
VI. Cony. Pauli

-2-4

25

24
25

VI.
S. Cony. Pauli

24
25

II. Matthieiii. 24
25

II.
in.. Ann. M.

-24
25

V. Georgii
VI. Mani ev.

24 S. Trans]. Dom.
D. Oculi
II. Matthie . 26 D. Urbani

26 S. 26 III. 26 D. Exsurge 26 IV. Qtutdr. in. 26 IV. 26 S. 26 II.
01 D. Exsurge 27 IV. Qwar. m. 27 II. 27 V. 27 V. 27 D. Voc. juc. 27 III.
28 II. 28 V. 28 III. 28 VI. 28 VI. 28 II. Vitalis 28 IV.
29 III. 29 VI. 29 IV. 29 S. 29 III. Petri m. 29 V.
30
31

IV.
V.

30
31

V.
VI.

3-0

31
D. Quasi m.
II. Conc. ov.

30 IV. Quirini 30
31

VI.
S. Petron.

2
28 HARTLE

St. v. 878, 889, 973, 984*, 1068*, 1231, 1315, 1326, 1410, 1421, 1505, 1516*, 1600*.

www.dacoromanica.ro



iunie iulie august septembrie octombrie floiembrie decembrie

i

1 D. 1 III. Oct. Joh. 1 VI. Vine. Pet. 1 II. Egidii 1 IV. Remigii 1 S. Omn. Sanct. 1 II.
2 II. 2 IV. Visit. M. 2 S. Steph. p. 2 III. 2 V. 2 D. Omn. Def. 2 III.
3 III. Erasmi 3 V. 3 D. Inv. Steph. 3 IV. 3 VI. 3 II. 3 IV.
4 IV. 4 VI. Udalrici 4 II. 4 V. 4 S. Francisci 4 III. 4 V. Barbara
5 V. Bonif. ep. 6 S. 5 III. Mar. Niv. 6 VI. 5 D. IV. 6 VI.
6 VI. 6 IV. Transf. D. 6 S. 6 II. Oct. Mich. 56 V. 6 S. Nicolai6 D. Oct. Pet. P.
7 S. '7 II. 7 V. 7 D. 7 III. 7 VI. 7 D. 2 Adv.
8 D. 8 III. Kiliani 8 VI. 8 II. Nat. Mar. 8 IV. 8 S. Oct. Omn. S. 8 II. Cone. Mar.
9 II. 9 IV. Oct. Visit. 9 S. 9 III. 9 V. Dionysii 9 a 9 III.

10 III. 10 V. 7 fratr. 10 D Laurentii 10 IV. 10 VI. 10 IL 10 IV.
11
12

IV. Barnabe
V.

11
12

VI. Transl. Ben.
S.

11
12

II. Tiburtii
III. Clare

11
12

V. Prot. Hiac.
VI.

11

5
S. Transl. Aug. 11

12
III Martini.

IV.
11
12

V.
VI.D.

13 VI. 13 IV. 13 S. 13 II. Colom. 13 V. Brictii 13 S. Lucie13 D. Margar.
14 S. 14 II. 14 V. 14 D. Ex. cruc. 14 III. Callisti 14 VI. 14 D. Gaudete
16 D. Viii Mod. 15 III. Divis. Ap. 15 VI. Ass. Mar. 15 II. Oct. Nat. M. 15 IV. Hedvigis 16 S. 16 II. Valeriani
16
17

II.
III.

16
17

IV.
V. Andr. Ben.

16 S. 16
17

III.
IV. Quat. tetrap.17

16 V. Galli
VI.

16
17

D. Othmari
II. Aniani

16
17

III. -
IV. Quat. temp.17 D. Oct. Laur.

18 IV. 18 VI. 18 II. 18 V. 18 S. Luce 18 III. Oct. Mart. 18 V.
19 V. Gerv. Prot. 19 S. 19 III. 19 VI. 5 D. 19 IV. Elisab. 19 VI.
20 VI. 20 IV. Steph.feg. S. 20 II. 20 V. 20 S.20 D.
21 S. 21 II. 21 V. 21 D. Matthei 21 III. 11 mil. v. 21 VI. Pres. Mar. 21 D. Thome ap.
22 D. 10 mil. m. 22 III. Mar. Magd. 22 VI. Oct. Ass. 22 II. Mauritii 22 IV. 22 S. Ceeilie 22 II.
23 II. 23 IV. 23 S. 23 III. 23 V. :2-5 D. Clement. 23 III.
24 III. Nat. Joh. 24 V. 24 D. Barthel 24 IV. Gerardi 24 VI. 24 II. 24 IV.
25 IV. 26 VI. Jacobi 25 II. 26 V. 26 S. 25 III. Catharine 25 V. Nat. Dom.
26 V. Joh. Pauli 26 S. Anne 26 III. 26 VI. 26 D. 26 IV. 26 VI. Steph. pr.
27 VI. Lad. reg. 27 IV. Oct. Steph. 27 S. Cosme Dam. 27 II. 27 V. 27 S. Joh. ev.27 D.
28 S. 28 II. Pantal. 28 V. August. 28 D. 28 III. Sim. Jud. 28 VI. 28 D. Innoc.
29 D. Petri et P. 29 III. Dep. Lad. 29 VI. Dec. Joh. 29 II. Michael. 29 IV. 29 S. 29 II. Thome ep.
30 II. 30

31
IV.
V. Germani

30

31

S. 30 III. Hieron. 30
31

V.
VI. 30 D. Andrea 30

31
III.
IV. Silvestri

D.

23 MARTIE 2
St. n. 1636*, 1704*, 1788*, 184.5, 1856*, 1913, 2008%
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An bisect
ianuarie I februarie martie i aprilie

1

mai
ianuarie februarie

1 II. Circ. Dom. 1 V. Brigide 1 III. Circ. Dom. 1 VI. Brigide 1 VI. 1 II. Cono. ov. 1 IV. Phi!. Jac.
2 III. Oct. Steph. 2 VL Purif. Mar. 2 IV. Oct. Steph. 2 S. Purif. Mar. 2 S. 2 III. 2 V. Aso. Dom.
3 IV. Oct. Job. 3 S. Blasii 3 V. Oct. Joh. 3 D. Esto m. 3 D. Letare 3 IV. 3 VI. Inv. crue.
4 V. Oct. Innoc. 4 D. Esto m. 4 VI. Oct. Innoc. 4 II. 4 II. Adriani 4 V. Ambros. 4 S.
6 VI. 6 II. Agathe 5 S. 6 III. Agathe 6 III. 6 VI. 6 D. Exaudi
6 S. Epiph. 6 III. Doroth. 6 D. Epiph. 6 IV. Dies. cm. 6 IV. 6 S. 6 II. Joh. a. p.

7 D. In excelso 7 IV. Dies. cin. 7 II. 7 V. 7 V. 7 D. Miseric. 7 III.
8 II. Erhardi 8 V. 8 IH. Erhardi 8 VI. 8 VI. 8 II. 8 IV. App. Mich.
9 'III. 9 VI. Apollon. 9 IV. 9 S. Apollon. 9 S. 9 III. 9 V. Trans]. Nic.

10 IV, Pauli er. 10 S. Scholast. 10 V. Pauli er.
.1.1,7"' 10 10 IV. 10 VI. GordianiD. Invoc. D. Judica

11 V. 5. 11 VI. 11 II. 11 II. 11 V. 11 S.Invoc.D.12 VI. 12 II. 12 S. 12 III. 12 III. Gregoru- 12 VI. 12 D. Penteceste
13 S. Oct. Epiph. 13 Hi. 13 D. In excelso 13 IV. Quat. temp. 13 IV. 13 S. 13 II. Servatii
14 D. Fel. i. P. 14 IV. Quat. temp.14 II. Fel. i. P. 14 V. Valent. 14 V. 14 D. Jubilate 14 III. Bonif. m.
16 II. 15 V. 15 III. 15 VI. 15 VI. 15 II. 15 IV. Quat. temp.
16 III. Marcelli 16 VI. Juliane 16 IV. Marcelli 16 S. Jnliane 16 S. 16 III. 16 V.
17 IV. Antonii 17 S. 17 V. Antonii 17 D. Rerain. 17 D. Ramis p. 17 IV. 17 VI.
18 V. Prisce 18 D. Remin. 18 VI. Prisce 18 II. Simeon. 18 II. 18 V. 18 S.
19
20

VI.
S. Fab. Seb.

19
20

II.
III.

19

20

S. 19
20

III.
VI.

19
20

III.
IV.

19
20

VI.
S.

19
20

D. Trinit.
II.D. Circumd.

21 D. Circumd. 21 IV. 21 II. Agnetis 21 V. 21 V- Cena Dom. 21 D. Collate 21 III.
22 II. Vincent. 22 V. Cath. Pet. 22 III. Vincent. 22 VI. Cath. Pet. 22 VI. Parase. 22 II. 22 IV. Helene
23 III. 23 VI. 23 IV. 23 S. 23 S. 23 III. AdaIb. 23 V. Corp. Chr.
24 IV. 24 S. 24 V. 24 D. Oculi 24 D. Pasch& 24 IV. Georgii 24 VI. Transl. Dom.
25 V. Cony. Pauli 25 25 VI. Cony. Pauli 26 II. 26 II. Ann. Mar. 26 V. Mani ev. 25 S. UrbaniD. Oculi
26 VI. 26 II. 26 S. 26 III. 26 III. 26 VI. 26 D.
27 S. 27 III. 27 D. Exsurge 27 IV. Quadr. m. 27 IV. 27 S. 27 II.
28 D. Exsurge 28 IV. Quadr. m. 28 II. 28 V. 28 V. 28 D. V oc. juc. 28 III.
29 II. 29 V. 29 III. 29 VI. 29 II. Petri m. 29 IV.
30
31

III,
IV.

30
31

IV.
V.

30

31

S. - 30 III. Quirini 30
31

V.
VI. Petron.D. Quasi m.

3
24 ItEARTIE

St. v. 821, 832, 916*, 1079, 1163, 1174, 1258, 1269, 1353, 1364*, 1448*, 1611.
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junio
I

iulie
I

august I septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 S. 1 II. Oct. Joh. 1 V. Vine. Pet. 1 D. Egidii 1 III. Remigii 1 VI. Omn. Sanct. 1 D. 1 Adv.
2 D. 2 III. Visit. M. 2 VI. Steph. p. 2 II. 2 IV. 2 S. Omn. def. 2 II.
3 IL Erasmi 3 IV. 3 S. Inv. Steph. 3 III. 3 V. 3 D. 3 III.
4 III. 4 V. Udalrici 4 D. 4 IV. 4 VI. Francisci 4 II. 4 IV. Barbare
5 IV. Bonif ep. b VI. 6 II Mar. Niv. 5 V. 6 S. 6 III. Emerici 6 V.
6 V. 6 S. Oct. Pet.P. 6 III. Transf. D. 6 VI. 6 D. Oct. Mich. 6 IV. Leonardi 6 VI. Nicolai
7 VI. 7 D. 7 IV. 7 S. 7 u. 7 V. 7 S. Oct. Andr.
8 S. 8 II. Kiliani 8 V. 8 D. Nat. Mar. 8 III. 8 VI.Oct. O. S. 8 D. Conc. Max.
9 D. 9 /II. 9 VI. 9 II. 9 IV. Dionysii 9 S. 9 II.

10 II. 10 IV. 7 fratr. 10 S. Laurentii 10 III. 10 V. 10 D. 10 III.
11 III. Barnabe 11 V. Transl. Ben. 11 D. Tiburtii 11 IV. Prot. Hiac. 11 VI. Transl. Aug. 11 II. martini 11 IV.
12 IV. 12 VI. 12 II. Clare 12 V. 12 S. 12 III. 12 V.
13 V. 13 S. Margar. 13 in. 13 VI. 13 D. Colom. 13 IV. Brictii 13 VI. Lucie
14 VI. 14 D. 14 IV. 14 S. Ex. cruc. 14 II. Callisti 14 V. 14 S.
15 S. Viti Mod. 15 II. Divis. Ap. i6 V. Ass. Mar. 16 D. Oct. Nat. M. 15 III. Hedvigis 15 VI. 15 D. Gaudete
-16 D. 16 III. 16 VI. 16 II. 16 IV. Galli 16 S. Othmari 16 II.
17 II. 17 IV. Andr. Ben. 17 S. Oct. Laur. 17 III. Lambert. 17 V. 17 D. Aniani 17 III.
18 III. 18 V. 18 D. 18 IV. Quad. temp. 18 VI. Luce 18 II. Oct. Mart. 18 IV. Quat. femp.
19 IV. Gerv. Prot. 19 VI. 19 II. 19 V. 19 S. 19 III. Elisab. 19 V.
20 V. 20 S. Elie 20 III. Steph. reg. 20 VI. '20 D. 20 IV. 20 VI.
21 VI. 21 D. 21 IV. 21 S. Matthei 21 II. 11 mil. v. 21 V. Pres. Mar. 21 S. Thome ap.
22 S. 10 mil. m. 22 II. Mar. Magd. 22 V. Oct. Ass. 22 D. Mauritii 22 III. 22 VI. Cecilie 22 D. 4 Adv.
23 D. 23 III. 23 VI. 23 II. 23 IV. 23 S. Clement 23 II.
24 II. Nat. Joh. 24 IV' 24 S. Barthel. 24 III. Gerardi 24 V. 24 D. 24 III.
25 III. 25 V. Jacobi 26 D. 26 IV. 26 VI. 26 II. Catharine 25 IV. Nat. Dom.
26
27

IV. Joh. Pauli
V. Lad. reg.

26

27

VI. Anne
S'

26
27

II.
III. Oct. Steph.

26
27

V.
VI. C Dosmeam.

26
27

S. Demetrii 26
27

III.
IV.

26
27

V. Steph. pr.
VI. Joh. ev.D.

28 VI. 28 D. Pantal. 28 IV. August. 28 S. 28 TI. Sim. Jud. 28 V. 28 S. Innoc.
29 S. Pet. Pauli 29 II. Dep. Lad. 29 V. Dec. Joh. 29 D. Michael. 29 III. 29 VI. 29 D. Thome ep.

30 III. 30 VI. 30 II. Hieron. 30 IV. 30 S. Andree 30 II.30 D.
:31 IV. Germani 31 S. 31 V. 31 III. Silvestri

24 MARITE 3
St. n. 1799, 1940 *
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An bisect
ianuari e februarie martie aprilie maiianuarie februarie

1 D. Circ. Dom. 1 IV. Brigide 1 II. Circ. Dom. 1 V. Brigide 1 V. 1 D. Quasi m. 1 III. Phil. Jac.
2 II. Oct. Steph. 2 V. Purif. Mar. 2 III. Oct. Steph. 2 VI. Purif. Mar. 2 VI. 2 II. Cono. ov. 2 IV. Sigism.
3 III. Oct. Joh. 3 VI. Blasii 3 IV. Oct. Joh. 3 S. Blasii 3 S. 3 III. 3 V. Asc. Dom.
4 IV. Oct. Innoc. 4 S. 4 V. Oct. Innoc 4 4 IV. Ambros. 4 VI.D. Esto m, 4 D. Letare5 V. 5 D. Esto rn. 5 VI. 5 II. Agathe 5 II. 6 V. 6 S. Gothardi
6 VI. Epiph. .. 6 II. Doroth. 6 S. Epiph. 6 III. Doroth. 6 III. 6 VI. 6 D. Joh. a.p.7 S. 7 III. Carnispr. 7 D. In excelso 7 IV. Dies. Cin. 7 IV. 7 S. 7 /I.
8 D. In excelso 8 IV. Dies Gin. 8 II. Erhardi 8 V. 8 V. 8 D. Miseric. 8 III. Appar. M.
9 II. 9 V. Apollon. 9 III. 9 VI. Apollon. 9 VI. 9 II. 9 IV. Transl. Nic.

10 III. Pauli er. 10 VI. Scholast. 10 IV. Pauli er. 10 S. Scholast. 10 S. 10 III. 10 V. Gordiani
11 IV. 11 S. 11 V. 11 D. Invoc. 11 D. Judica 11 IV. 11 VI.
12 V. 12 D. Invoc. 12 VI. 12 II. 12 II. Gregorii 12 V. 12 S. Pancratii
13 VI, Oct. Epiph. 13 II 13 S. Oct. Epiph. 13 iii 13 III. 13 VI. 5 D. Pentecost°14 S. Fel. i.P. 14 III. Valent. 14 D. Fel. i.P. 14 IV. Quat. temp. 14 IV. 14 S. Tib. Val. 14 II. Bonif. m.
15 D. 16 IV. Quat. temp.15 II. 16 V. 16 V. 5 D. Jubilate 16 III. Sophie
16 II. Marcelli 16 V. Juliane 16 III. Mareelli 16 VI. Juliane 16 VI. 16 II. 16 IV. Quat. temp.
17 III. Antonii 17 VI. 17 IV. Antonii 17 S. 17 S. Gertrud. 17 III. 17 V
18 IV. Prisce 18 St Simeon. 18 V. Prisce 18 18 IV. 18 VI.D. Remin. 18 D. Ramis p.19 V. 19 D. Remin. 19 VI. 19 II. 19 II. 19 V. 19 S.
20 VI. Fab. Seb. 20 II. 20 S. Fab. Seb. 20 III. 20 III. 20 VI.

276 D. Trinit.
21 S. Agnetis 21 in 21 D. Circumd. 21 IV. 21 IV. Bened. 21 S. 21 II.
22 D. Circumd. 22 IV. Oath. P. 22 II. Vincent. 22 V. Cath. P. 22 V. Cena Dom. 22 D. Cantate 22 III. Helene
23 II. 23 V. 23 III. 23 VI. 23 VI. Parase. 23 II. Adalb. 23 IV.
24 III. 24 VI. 24 IV. 24 S. Matthie 24 S. 24 III. Georgii 24 V. Corp. Chr.
25 IV. Cony. Pauli 26 S. Matthie 26 V. Cony. Pauli 25 D. Oculi 25 D. Pascha 26 IV. Mara ev. 25 VI. Urbani
26 V. 26 D. Oculi 26 VI. 26 II. 26 II. 26 V. 26 S.
27 VI. 27 II. 27 S. 27 III. 27 III. 27 VI. 27 D.
28 S. 28 III. 28 D. Exsurge 28 IV. Quadr. m. 28 IV. 28 S. Vitalis 28 n.
29 D. Exsurge 29 IV. Quo,dr. ni. 29 II. 29 V. 29 D. Voc. juc. 29 III.
30 H. 30 III. 30 VI. 30 II. Quirini 30 IV.
31 III. 31 IV. 31 S. 31 V. Petron.

4 25 MARTIE

St. v. 848*, 927, 1011, 1022, 1095, 1106, 1117, 1190, 1201, 1212*, 1285, 1296*, 1380*, 1459,
1543, 1554, 1627, 1638, 1649.

www.dacoromanica.ro



St. n. 1663, 1674, 1731, 1742, 1883, 1894, 1951, 2035. 2046.

iunie
[

iulie august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 VI. 1 D. Oct. Joh. 1 IV. Vine. Pet. 1 S. Egidii 1 II. Remigii 1. V. Omn. Sanct. 1 S.
2 S. 2 II. Visit. M. 2 V. Steph. p. 2 D. 2 III. 2 VI. Omn. def. 2 D. 1 Adv.

D.-5 3 III. 3 VI. Inv. Steph. 3 ii. 3 IV. 3 S. 3 II.
4 II. 4 IV. T.Jdalrici 4 S. 4 III. 4 V. Francisci --ii D. 4 III. Barbare
5 III. Bonif. ep. 6 V. D. Mar. Niv. 6 IV. 6 VI. 6 II. Emerici 6 IV.
6 IV. 6 VI. Oct. Pet. P. 6 II. Transf. D. 6 V. 6 S. Oct. Mich. 6 III. Leonardi 6 V. Nicolai
7 V. 7 S. 7 III. 7 VI. 7 D. 7 IV. 7 VI. Oct. Andr.

D. Kiliani8 VI. 8 8 IV. 8 S. Nat. Mar. 8 II. 8 V. Oct. O.S. 8 S. Cono. Mar.
9 S. 9 II. 9 V. 5 D. 9 III. Dionysii 9 VI. 9 D. 2 Adv.

D.lb 10 III. 7 fratr. 10 VI. Laurentii 10 II. 10 IV. 10 S. 10 II.
11 II. Barnabe 11 IV. Trans]. Ben. 11 S. Tiburtii 11 III.Prot. Hiac. 11 V. Transl. Aug. ri D. Martini 11 III.
12 III. 12 V. 5 D. Clare 12 IV. 12 VI. 12 II. 12 IV.
13 IV. 13 VI. Margar. 13 II. 13 V. 13 S. Colom. 13 III. Brictii 13 V. Lucie
14 V. 14 S. 14 III. 14 VI. Ex. cruc. 5 D. Callisti 14 IV. 14 VI.
16 VI. Viti Mod. 16 D. Divis. Ap. 15 IV. Ass. Mar. 16 S. Oct. Nat.M. 15 II. Hedvigis 16 V. 15 S. Valeriani
16 S. 16 II. 16 V. D. 16 III. Galli 16 VI. Othmari 16 D Gaudete
17 D. 17 III. Andr. Ben. 17 VI. Oct. Laur. 17 II. Lamberti 17 IV. 17 S. Aniani 17 H.
18 II. 18 IV. 18 S. 18 III. 18 V. Luce ii D. Oct. Mart. 18 III.
19 III. Gerv. Prot 19 V. 19 D. 19 IV. Quat. temp. 19 VI. 19 II. Elisab. 19 IV. Quat. temp.
20 IV. 20 V. Elie 20 II. Steph. reg. 20 V. 20 S. 20 III. 20 V.
21 V. 21 S. 21 III. 21 VI. Matthei 21 D. 11 ni. v. 21 IV. Pres. Mar. 21 VI. Thome ap.
92 VI. 10 mil. m. 22 D. Mar. Magd. 22 IV. Oct. Ass. 22 S. Mauritii 22 II. 22 V. Cecilie 22 S.
23 S. 23

24
II.
III.

23
24

V.
VI. Barthel.

i5
24

D.
II. Gerardi

23
24

III.
IV.

23
24

VI. Clement.
S.

23
24

D. 4. Adv.
II.24 D. Nat. Johi.

25
26
27

II.
III. Job. Pauli
IV. Lad. reg.

25
26
97-

IV. Jacobi
V. Anne
VI

26 S. 25
26
27

III.
IV.
V. Cosme Dam.

25
26
97-

V.
VI. Demetrii
S.

25
96

27

D. Catharine
H.
III.

25
26
27

III. Nat. Dom.
IV. Steph. pr.
V. Joh. ev.

26
27

D.
II. Oct. Steph.

28 V. 28 S. Pantal. 28 III. August. 28 VI. 28 D. Sim. Jud. 28 IV. 28 VI. Innoc.
29 VI. Pet. Pauli. -5 D. 29 IV. Dec. Joh. 29 S. Michael. 29 II. 29 V. 29 S. Thome ep.
30 S. 30 II. 30 V. 30 D. H ieron . 30 III. 30 VI. Andr ee 30 D.31 III. Germani 31 VI. 31 IV.

31 II. Silvestri
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26 MARTIE5
St. v. 859, 870, 943, 954, 965, 1027, 1038, 1049, 1060*, 1122, 1133, 1144*, 1217, 1228*, 1307, 1312*,

1391, 1402, 1475, 1486, 1497, 1559, 1570, 1581, 1592*.

An bisect ianuarie i februarie I martie
1

aprilie I mai
ianuarie 1 februarie

i

-

1 S. Circ. Dom. 1 III. Brigide 1 D. Circ. Dom. 1 IV. Brigide 1 IV. Quadr. m. 1 S. 1 II. Phil. Jac.
2
3

if. Mar.IV. Pur
.V. Blasii

2
3

II. Oct. Steph.
III. Oct. Joh.

2
3

V. Purif. Mar.
VI. Blasii

2
3

V.
VI.

-i
3

2
3

III. Sigism.
IV. Inv. cruc.2

3
D. Oct. Steph.
II. Oct. Joh.

D. Quasi m.
II. Conc. ov.

4 III. Oct. Innoc. 4 VI. 4 IV. Oct. Innoc. 4 S. 4 S. Adriani 4 III. Ambros. 4
5

V. Ase. Dom.
VI. Gothardi

6
6

D. Esto ni.
II. Doroth.

5
6

D. Letare
II.5

6
IV.
V. Epiph.

5 S. Agathe 6
6

V.
VI. Epiph.

5
6

IV.
V. 6 S. Joh. a.p.

6 D. Esto m .
7 D. Exaudi

7 VI. 7 II. 7 S. 7 III. Carnispr. 7 III. 7 VI.
8 D. In excelso8 S. Erhardi 8 III. Carnispr. 8 IV. Dies cm. 8 IV. 8 S. 8 II. App. Mich.

10
11
12
13

9
10
11
12

IV. Dies cin.
V. Scholast.
VI.
S.

9
10
11
12
13

II.
III. Pauli er.
IV.
V.
VI. Oct. Epiph.

9
10
11

V. Apollon.
VI. Scholast.
S.

9
LO

11

V.
VI.
S.

9
10
11
12
13

III. Transl. Nic.
IV. Gordiani
V.
VI. Pancratii
S. Servatii

D. In excelso
II. Pauli er.
III.
IV. 4
V. Oct. Epiph.

9
10
11
12
13

D. Miseric.
II.
III.
IV.
V.

12
13

D. Invoc.
II.

12
13

D. Judica
II.13 D. lnvoc.

14 VI. Fe!. i.P. 14 II. Valent. 14 S. Fe!. i.P. 14 III. Valent. 14 III. 14 VI. Tib. Val. 14 D. Pentecoste
15 D.16 S. 16 III. 15 IV. Quat. temp.16 IV. 15 S. 15 II. Sophie

16
17
18
19

IV. Quat. temp.16
V. 1,

.VI. Simeon.1
S. r.

17
18
19

II. Marcelli
III. Antonii
IV. Prisce
V.

'

16
17
18

.250

V. Juliane
VI.
S. Simeon

16
17
18

5

V.
VI. Gertrud.
S.

16
17
18
19

D. Jubilate
II.
III.
IV.

16
17
18
19
20

III.
IV, Quat. iemp.
V.
VI.
S.

16
17
18
19

D. Mazcelli
II. Antonii
III. Prisce
IV. . Remin.II.. D. Ramis p.

20 D. Remin.20 V. Fab. Seb. 20 VI. Fab. Seb. 20 II. 20 V.
21 VI. Agnetis 21 II. 21 S. Agnetis 21 ill. 21 III. Bened. 21 VI. 21 D. Trinit.

22 D. Circumd.22 S. Vincent. 22 III. Cath. Pet. 22 IV. Cath. Pet. 22 IV. 22 S. 22 II. Helene
23
24
25
26

ii

IV.
V.
VI. Matthie
S.

23
24
25
26
27

II.
III.
IV. Cony. Pauli
V.
VI.

23
2 4
25

276

27

V.
VI. Matthie
S.

23
24
26

26
27

V. Cena Dom.
VI. Parase.
S. Ann. Mar.

2-73

24
25
26
27

D. caniate
II. Georgii
III. Marci ev.
IV.
V.

23
24
26
26
27

ii

III.
IV.TransI.Dom.
V. Corp. Chr.

VI.
S.

23
24
25
26
27

D. Circumd.
II.
III. Cony. Pauli
IV.
V.,

D. °cull:
II.

D. Pascha
II.D. Oculi

28 VI. 28 II. 28 S. 28 III. 28 III. 28 VI. Vitalis D.
29
30

D. Exsurge
II.

29 S. 29 III. 29
30

TV.
V.

29 S. Petri m. 29
30

II.
III.30 D. 'Foe. juc.30 D. Exsurge 31 III. 31 VI. 31 W. Petron.

31 II.
www.dacoromanica.ro



iunie iulie
i

august septembrie octombrie noie mbrie decembrie

1 V. 1 S. Oct. Joh. 1 II. Vine. Pet. 1 VI. Egidii 1 D. Remigii 1 IV. Omn. Sanct 1 VI.
2 VI. 2 IV. Steph. p. 2 S. 2 II. 2 V. Omn. del. 2 S.2 D. Visit. Mar.
3 S. Erasmi 3 II. 3 V. Inv. Steph. 3 D. 3 III. 3 VI. 3 D. 1 Adv.
4 D. 4 III. Udalrici 4 VI. 4 II. 4 IV. Francisci 4 S. 4 II. Barbaro
6
6

II. Bonif. ep.
III.

6
6

JV.
V. Oct. Pet. P

6 S. Mar. Niv. 6
6

HI.
IV .

6
6

V.
VI. Oct. Mich. 6

6
D. Emerici
II. Leonardi

5
6

III.
IV. Nicolai6 D. Transf. D.

7 IV. 7 VI. 7 II. 7 V. 7 S. 7 III. 7 V. Oct. Andr.
8 V. 8 S. Kiliani 8 III. 8 VI. N. at. Mar. 8 D. 8 IV. Oct, O. S. 8 VI. Conc. M.
9 VI. 9 IV. 9 S. 9 II. Dionysii 9 V. 9 S.9 D. Oct. Visit

10

11

S. 10
11

II. 7 fratr.
III. Transl.Ben

10
11

V. Laurentii
VI. Tiburtii

10
11

D.
II. Prot. Hiac.

10
11

III.
IV. Transl. Aug.

10
11

VI.
S. Martini

10
11

D. 2 Adv.
II.D. Barnabe

12 II. 12 IV. 12 S. Clare 12 III. 12 V. 12 D. 12 III.
13 III. 13 V. Margar, 13 D. 13 IV. 13 VI. Colom. 13 II. Brictii 13 IV. Lucie
14 IV. 14 VI. 14 II. 14 V. Ex. cruc. 14 S. Callisti 14 III. 14 V.
15 V. Viti Mod. 16 S. Divis. Ap. 16 III. Ass. Mar. 15 VI.Oct. Nat. 15 D. Hedvigis 15 IV. 16 VI. Valeriani
16 VI. 16 16 IV. 16 S. 16 II. Galli 16 V. Othmari 16 S.D.
17 S. 17 II. Andx. Ben 17 V. Oct. Laur. 17 D. Lamberti 17 III. 17 VI. Amam 17 D. Gaudete
18 D. 18 III. 18 VI. 18 II. 18 IV. Luce 18 S. Oct. Mart. 18 H.
19
20

II. Gerv. Prot.
III.

19
20

IV.
V. Elie

19

20
S. 19

20
III.
IV. Quat. temp.

19
20

V.
VI.

19
20

D. Elisab.
II.

19
20

III.
IV. Quat. temp.D. Steph. reg.

21 IV. 21 VI. 21 II. 21 V. Matthei 21 S. 11 mil. V. 21 III. Pres. Mar. 21 V. Thome ap.
22 V. 10 mil. m. 22 S. Mar. Magd. 22 III. Oct. Ass. 22 VI. Mauritii 22 D. 22 IV. Cecilia 22 VI.
23 VI. 23 23 IV. 23 S. 23 II. 23 V. Clement. 23 S.D.24 S. Nat. Joh. 24 II. 24 V. Barthol. 24 D. Gerardi 24 III. 24 VI. 24 D. 4 Adv.
25 D. 25 III. Jacobi 26 VI. 25 TI. 25 IV. 25 Z. Catharine 25 II. Nat. Dom.
Jli II. Joh. Pauli 26 IV. Anne 26 S. 26 III. 26 V. Demetrii 2-6 D. 26 III. Steph. pr.
27 III. Lad. reg. 27 V. 27 D. Oct. Steph. 27 IV. Cosme Dam. 27 VI- 27 II. 27 IV. Joh. ev.
48 IV. 28 VI. Pantal. 28 II. August. 28 V. 28 S. Sim. Jud. 28 III. 28 V. Innoc.
d9 V. Pet. Pauli 29 S. Dep. Lad. 29 III. Dec. Joh. 29 VI. Michael. 29 D. 29 IV. 29 VI. Thome ep.
du VI. 30 IV. 30 S. Hieren. 30 II. 30 V. Andree 30 S.

30
31

D.
II Germani 31 V. 31 III. 31 D. Silvestri

26 MART/E 5
St. n. 1595, 1606, 1617, 1690, 1758, 1769, 1780*, 1815, 1826, 1837, 1967, 1978, 1989, 2062, 2073, 2084.
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An bisect
ianuarie februarie martie aprilie

1

mai
ianuarie februarie

1 VI. Circ. Dom. 1 II. Brigide 1 S. Circ. Dom. 1 III. Brigide 1 III. 1 VI. 1 D. Phil. Jae.
2 S. Oct. Steph. 2 III. Purif. Mar. 2 D. Oct. St eph . 2 IV. Purif. Mar. 2 IV. Quadr. m. 2 It. 2 II. Sigism.
3 D. Oct. Joh. 3 IV. Blasn 3 II. Oct. Joh. 3 V. Blasii 3 V. 3 D. Quasi m. 3 III. Inv. cruc.
4 II. Oct, Innoe. 4 V. 4 III. Oct. Innoc.' 4 VI. 4 VI. Adriani 4 II. Ambros . 4 IV.
5 HI. 5 VI. Agathe b /V. 5 S. Agathe 6 S. b III. 5 V. Asc. Dom.
6 IV. Epiph. 6 S. Doroth. 6 V. Epiph. 6 D. Esto m. 6 D. Letare 6 IV. 6 VI. Joh. a. p.
7 V. 7 D. Esto m. 7 VI. 7 II. 7 II. 7 V. b7 S.
8 VI. Erhardi 8 II. 8 S. Erhardi 8 III. Carnispr. 8 III. 8 VI. 8 D. App. Mich.
9 S. 9 III. Apollon 9 9 IV. Dies ctn. 9 IV. 9 S. 9 II. Transl. Nic.D. In excelso

10 D. In excelso 10 IV. .Dies ctn 10 II. Pauli er. 10 V. Scholast. 10 V. 10 D. Miseric. 10 III. Gordiani
11 II. 11 V. 11 III. 11 VI. 11 V. 11 II. 11 IV.
12 III. 12 VI. 12 IV- 12 S. 12 S. Gregorii 12 III. 12 V. Pancratii
13 IV. Oct. Epiph. 13 S. . 13 V. Oct. Epiph. 13 D. Invoc. 13 D. Judiea 13 IV. 13 VI. Servatii
14 V. Fel. i. P. 14 D. Invoc, 14 VI. Fel. i. P. 14 II. Valent. 14 II. 14 V. Tib. Val. 14 S. Bonifatii m.
15 VI. 16 H. 15 S. 16 III. 15 III. 15 VI. 16 D. Penteeoste
16 S. Marcelli 16 III. Juliano 16 IV. Quat. temp. 16 IV. 16 S. 16 II.16 D. Marcelli
17 D. Antonii 17 IV. Quat. temp. 17 H. Antonii 17 V. 17 V. Gertrud. 17 D. Jubilate 17 III.
18 II. Prisco 18 V. Simeon. 18 III. Prisco 18 VI. Simeon. 18 VI. 18 II. 18 IV. Quat. temp.
19
20

III.
IV. Fab. Seb.

19
20

VI.
S.

19
20

IV.
V. Fab. Seb.

19 S. 19 S. 19
20

III,
IV.

19
20

V.
VI.20 D. Remin. 20 D. Ramis p.

21 V. Agnetis 21 D. Remin. 21 VI. Agnetis 21 II. 21 II. Bened. 21 V. 21 S.

22 VI. Vincent. 22 II. Cath. Pet. 22 S. Vincent. 22 III. Cath. Pet. 22 II/. 22 VI. 22 D. Trinid.
23 S. 23 III. 23 IV. 23 IV. 23 S. Adalb. 23 II.23 D. Circumd.
24 D. Circumd. 24 IV. 24 II. 24 V. Matthie 24 V. Cena D. 24 D. Georgii 24 III.Transl.Dom.
25 II. Cony. Pauli 26 V. Matthie 26 III.Conv.Pauli 26 VI. 25 VI. Ann. Mar. 26 II. Marci ev. 25 IV. Urbani
26 III. 26 VI. 26 IV. 26 S. 26 S. 26 ,III. 26 V. Corp. Chr.
27 IV. 27 S. 27 V. 27 D. Oculi 27 D.. Paseha 27 IV. 27 VI.
28 V. 28 D. Oculi 28 VI. 28 II. 28 II 28 V. Vitalis 28 S.

29 VI. 29 II. 29 S. 29 III. 29 VI. Petri m. 29 D.
30 S. 30

31
IV.
V.

30 S. Quirini 30
31

II.
III. Petron.30

31
D. Exsurge
II.31 D. Exsurge

6 27 MARNE

St. v. 802, 813, 875, 886, 897, 908*, 970, 981, 992', 1065, 1076*, 1155, 1160*, 1239, 1250,
1323, 1334, 1345, 1407, 1418, 1429, 1440*, 1502, 1513, 1524*, 1597, 1608*.
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27 MART1E 6
St. n. 1622, 1633, 1644*, 1701, 1712*, 1785, 1796*, 1842, 1853, 1864*, 1910, 1921, 1932*, 2005, 2016.

junio

- /
iulie

I

august septembrie octombrie I noiembrie 1 decembrie

1 IV. 1 VI. Oct. Joh. 1 II. Vine. Pet. 1 V. Egidii i S. Remigii 1 III. Omn. San. 1 V.
2 V. 2 S. Visit. Mar. 2 III. Steph.p. 2 VI. 2 IV. Omn. del. 2 VI.2 D.3 VI. Erasmi -i D. 3 IV. Inv. Steph. 3 S. 3 II. 3 V. 3 S.
4 S. 4 II. Ildalriei 4 V. 4 D. 4 III. Francisci 4 VI. 4 D. Barbare
6 D. Bonif. ep. 6 III. 5 VI. Mar. Niv. 5 H. 6 IV. 5 S. Emerici 5 II.
6 II. 6 IV. Oct. Pet. P. 6 S. Trans. D. 6 III. 6 V. Oct. Mich. 6 D. Leonardi 6 III. Nicolai
7 III. 7 V. -77 D. 7 IV. 7 VI. 7 II. 7 IV. Oct. Andr.
8 IV. 8 VI. Kiliani 8 II. 8 V. Nat. Mar. 8 S. 8 III. Oct. 0. S. 8 V. Conc. Mar.
9 V. 9 S. Oct. Visit. 9 III. 9 VI. 7i D. Dionysii 9 IV. 9 VI.

10 VI. lb D. 7 intr. 10 IV. Laurentii 10 S. 10 II. 10 V. 10 S.
11 S. Barnabe 11 II Transl. Ben. 11 V. Tiburtii ii D. Prot. Hiae. 11 III. Transl.Aug. 11 VI. Martini 11 D. Gaudete
li D. 12 III. 12 VI. Clare 12 II. 12 IV. 12 S. 12 II.
13 II. 13 IV. Margar. 13 S. 13 HI. 13 V. Colom. 5 D. Brictii 13 III. Lucio
14 III. 14 V. 14 D. 14 IV. Ex. cruc. 14 VI. Callisti 14 II. 14 IV. Quat. temp.
16 IV, Viti Mod. 15 VI. Divis. Ap. 15 II. Ass. Mar. 15 V. Oct. Nat. M. 15 S. Hedvigis 16 III. 16 V. Valeriani
16 V. 16 S. 16 III. 16 VI. R. 16 IV. Othmari 16 VI.D. Galli17 VI. 1.77 D. Andr. Ben. 17 IV. Oct. Laur. 17 S. Lamberti 17 u. 17 V. Aniani 17 S.
18 S. 18 II. 18 V. E D. 18 III. Luce 18 VI.Oct. Mart. E D. 4 Adv.
19 D. Gerv.Prot. 19 III. 19 VI. 19 II. 19 IV. 19 S. Elisab. 19 II.
20 II. 20 IV. Elie 20 S. Steph. reg. 20 III. 20 V. 26 D. 20 III.
21 III. 21 V. 21 D. 21 IV. Quat. temp. 21 VI. 11 mil. v. 21 II. Pres. Mar. 21 IV. Thome ap.
22 IV. 10 nill. m. 22 VI. Mar. Magd. 22 II. Oct. Ass. 22 V. Mauritii 22 S. 22 III. Ceeilie 22 V.
23 V. 23 S. 23 III. 23 VI. 23 D. 23 IV. Clement. 23 VI.
24 VI Nat. Joh. 271 24 IV. Barthol. 24 S. Gerardi 94 II. 24 V. 24 S.D.
26 S. 25 I/. Jacobi 25 V. 276 D. 25 II/. 25 VI. Catharine

2-8 D. Nat. Dom.
26 D. Joh. Pauli 26 III. Anne 26 VI. 26 II. 26 IV. Demetrii 26 S. 26 II. Steph. pr.
27 II. Lad. reg. 27 IV. 27 S. Oct. Steph. 27 III.Cosme Dam. 27 V. 27 D. 1 Adv. 27 III. Joh. ev.
28 III. 28 V. Pantal. 28 D. August. 28 IV. 28 VI. Sim. Jud. 28 II. 28 IV. Innoc.
29 IV. Pet. Paeuli 29 VI. Dep. Lad. 29 II. Dec. Joh. 29 V. Michael. 29 S. 29 III. 29 V. Thome ep.
30 V. 30

31

S. 30
31

III.
IV.

30 VI. Rieron. 30
31

D.
II.

30 IV. Andree 30
31

VI.
S. Silvestri

D. Germani
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St. P. 807, 818, 829, 840*, 962, 913, 924*, 997, 1003, 1008*, 1087, 1092*, 1098, 1171, 1182, 1193, 1255,
1266, 1277, 1288*, 1339, 1350, 1361, 1372*, 1434, 1445, 1456*, 1529, 1535, 1540*, 1619, 1624*, 1630.

An bisec
ianuarie februarie martie

i

aprilie
1

mai
ianuarie 1 februarie

1 V. Circ. Dom. 1 D. Exsurge 1 VI. Circ. Dom. 11 II. Brigide 1 II. 1 V. 1 S. Phil. Jac.
2 VI. Oct. Steph. 2 II. Purif. Mar. 2 S. Oct. Steph. 2 III. Purif. M. 2 III. 2 VI. 2 D. Voc. jue.
3 S. Oct. Joh. 3 III. Blasii -3 D. Oct. Joh. 3 IV. Blasiii 3 IV. Quadr. m. 3 S. 3 II. Inv. cruc.

71 D. Oct. Innoc. 4 IV. 4 II. Oct. Innoc. 4 V. 4 V. Adriani -4 D. Quasi m. 4 III.
6 II. b V. Agathe 5 III. 5 VI. Agathe 5 VI. 5 II. Conc. ov. 6 IV. Gothardi
6 III. Epiph. 6 VI. Doroth. 6 IV. Epiph. 6

-

S. Doroth. 6 S. 6 III. 6 V. Ase. Dom.
D. Esto m. D. Letare7 IV. 7 S. 7 V. 71 -7 7 IV. 7 VI.

8 V. Erhardi -73 D. Es to m. 8 VI. Erhardi 8 II. 8 II. 8 V. 8 S. App. Mich.
9 VI. 9 II. Apollon. 9 S. 9 III. Apollon. 9 III. 9 VI. 9 D. Exaudi

10 S. Pauli er. 10 III. Scholast. 10 D. In excelso 10 IV. Dies. cm. 10 IV. 10 S. 10 II. Gordiani
la D. In excelso 11 sIV. Die ein. 11 II. 11 V. 11 V. 11 D. Miseric. 11 III.
12 II. 12 V. 12 III. 12 VI. 12 VI. Gregorii 12 II. 12 IV. Pancratii
13 III. Oct. Epiph. 13 VI- 13 IV. Oct. Epiph. 1J. S. 13 S. 13 III. 13 V. Servatii

D. Invoc. D. Judica14 IV. Fe!. i. P. 14 S. Valent. 14 Fel. i. P. 14 fi 14 IV. Tib. Val. 14 VI. Bonif. m.
15 V. 15 D. Invoe. 15 VI. 15 II. 15 II. 15 V. 16 S. Sophie
16 VI. Marcelli 16 II. Juliane 16 S. Marcelli 16 III. Juliane 16 III. 16 VI. 17-6 D. Pentecoste
17 S. Antonii 17 III. D D. Antonii 17 IV. Qua/. temp. 17 IV. Gertrud. 17 S. 17 II.
1-8 D. Prisco 18 IV. Quat. temp- 18 II. Prisco 18 V. Simeon. 18 V. 18 D. Jubilate 18 III.
19 II. 19 V. 19 III. 19 VI. 19 VI. 19 II. 19 IV. Quat. temp.
20 III. Fab. Seb. 20 VI- 20 IV. Fab. Seb. 20 S. 20 S. 20 III. 20 V.

21 D. Remin. D. Ramis p.21 IV. Agnetis 21 S. 21 V. Agnetis il 21 IV. 21 VI.
22 V. Vincent. E D. Remin. 22 VI. Vincent. 22 II. Cath. Pet. 22 II. 22 V. 22 D. Helene
23 VI. 23 II. 23 S. 23 III. 23 III. 23 VI. Adalb. 2-3 D. Trinit.
24 S. 24 III. -2-4 D. Circumd. 24 IV. Matthie 24 IV. 24 S. Georgii 24 II. Trans]. Dom.
.§1 D. Cireumd. 25 IV. Matthie 25 II. Cony, Pauli 26 V 26 V. Ann. Mar. 25 D. Cottage 26 III. Urbani
26 II. 26 V. 26 III. 26 VI. 26 VI. Paso. 26 II. 26 IV.
27 III. 27 VI. 27 IV. 27 S. 27 S. 27 III. 27 V. Corp. Chr.
28 IV. 28 S. 28 V. 28 D. Oculi g D. Pascha 28 IV. Vitalis 28 VI.
29 V. 29 D. Ocu/i 29 VI. 29 I/. 29 V. Petri m. 29 S.
30
31

VI.
S.

30 S. 30
31

III.
IV.

30 VI. Quirini 30
31

D.
II. Petron.

,31 D. Exsurge

7 28 MARTIE
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36 c. 820

28 MARTIB 7
St. n. 1655, 1660*, 1717, 1723, 1728*, 1869, 1875, 1880*, 1937, 1948*, 2027, 2032*.

junio iulie august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 III. 1 V. Oct. Soh. 1 D. Vine. Pet. 1 IV. Egidii 1 VI. Remigii 1 II. Omn. Sanct. 1 IV.
2 IV. 2 VI. Visit. Mar. 2 II. Steph. p. 2 V. 2 S. 2 III. Omn. def. 2 V.
3 V. Erasmi 3 8. 3 III. Inv. Steph. 3 VI. I 3 IV. 3 VI.D.4 VI. 4 D. Udalrici 4 IV. 4 S. 4 II. Francisci 4 V. 4 S. Barbare
5 S. Bonif. ep. 5 II. 6 V. Mar. Niv. 5 D. 5 III. 5 VI. Emerici 5 D. 2 Adv.

1 D. 6 III. Oct. Pet. P. 6 VI.Transf.D. 6 II. 6 IV. Oct. Mich. 6 S. Leonardi 6 H. Nicolai
711. 71V. 7 S. 7 III. 7 V. 7 D. 7 HLOct. Andr.
8 HL 8 V. Kiliani 8 D. 8 IV. Nat. Mar. 8 VI. 8

_

II. Oct. 0.5. 8 IV. Cono. Mar.
9 IV. 9 VI. Oct. Visit. 9 II. 9 V. 9 S. Dionysii 9 III. 9 V.

10 V. 10 S. 7 fratr. 10 III. Laurentii 10 VI. 10 10 IV. 10 VI.D.
11
12S.

VI. Barnabe --17.1.1 11
12

IV. Tiburtii
V. Clare

11 S. Prot. Hiac. 11
12

II. Transl. Au .g
III.

11
12

V. Martini
VI.

11

12

S.
1211.

D. Transl. Ben.
12 D. D. Gaudete

D.5 13 III. Margar. 13 VI. 13 II. 13 IV. Colom. 13 S. Brictii 13 II. Lucio
14 II. 14 IV. 14 S. - 14 III Ex. cruc. 14 V. Callisti 14 D. 14 III.
15 III. Viti Mod. 16 V. Divis. Ap. 15 D. Ass. Mar. 16 IV. Quat. temp. 15 VI. Hedvigis 15 II. 15 IV. Quat. temp.
16 IV. 16 VI. 16 II. 16 V. 16 S. Galli 16 III. Othmari 16 V.
17 V. 17 S. Andr. Ben. 17 III. Oct. Laur. 17 VI. Lamberti 17 D. 17 IV. Aniani 17 VI.
18 VI. 5 D. 18 IV. 18 S. 18 II. Luce 18 V. Oct. Mart. 18 S.
19 S. Gerv. Prot. 19 II. 19 V. 19 D. 19 III. 19 VI. Elisab. 19 D. 4 Adv.
20 D. 20 III. Elie 20 VI. Steph. reg. 20 II. 20 IV. 20 S. S 20 II.
21 H. 21 IV. 21 S. 21 III. Matthei 21 V. 11 mil. V. 21 D. Pres. Mar. 21 III. Thome ap.
22 III. 10 mil. m. 22 V. Mar. Magd. 22 D. Oct. Ass. M. 22 IV. Mauritii 22 VI, 22 II. Cecilia 22 IV.
23 IV. 23 VI. 23 II. 23 V. 23 S. 23 III. Clement. 23 V.
24 V. Nat. Job. 24 S. 24 III. Barthol. 24 VI. Gerardi 24 D. 24 IV. 24 VI.
26 VI. 5 D. Jacobi 26 IV. 25 S. 25 II. 25 V. Catharine 26 S. Nat. Dom.
26 S. Joh. Pauli 26 II Anne 26 V. 26 D. 26 III. Demetrii 26 VI. 26 D. Steph. pr.ii D. Lad. reg. 27 III. 27 VI. Oct. Steph. 27 II. Cosme Dam. 27 IV. 27 S. 27 II. Joh. ev.
28 II. 28 IV. Pantal. 28 S. August 28 III. 28 V. Sim. Jud. 28 D. 1 Adv. 28 III. Innoc.
29 III. Pet. Pauli 29 V. Dep. Lad. 29 D. Dec. Joh. 29 IV. Michael. 29 VI. 29 II. 29 IV. Thome ep.
30 IV. 30 VI. 30 II. 30 V. Hieron. 30 S. 30 III. Andree 30 V.

31 S. Germani 31 III.. 31 D. 31 VI. Silvestri
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S. v. 845, 856*, 935, 940*, 1019, 1030, 1103, 1114, 1125, 1187, 1198, 1209, 1220*, 1282, 1293,
1304*, 1377, 1388*, 1467, 1472*, 1551, 1562, 1635, 1646.

An bisect
ianuarie februarie martie

I

aprilie mai
ianuarie 1 februarie

1 IV. Circ. Dom. 1 S. Brigide 1 V. Circ. Dom. 1 D. Exsurge 1 D. Oculi 1 IV. 1 VI. Phil. Jac.
2 V. Oct. Steph. Ì 2 VI. Oct. Steph. 2 II. Purif. Mar. 2 II. 2 V. 2 S. Sigism.D. Purif. Mar.3 VI.Oct. Joh. 3 II. Blasii 3 S. Oct. Joh. 3 III. Blasii 3 III. 3 VI. 3 D. Voc. Ito.
4

-5-

S. Oct. Innoc. 4
5

ni.
IV. Agathe

4
5

D. Oct. Innoc.
II.

4
5

IV.
V. Agathe

4
5

IV. Quadr. m.
V.

4
-6

S. Ambros 4
b

II.
HI. GothardiD. D. Quasi m.

6 II. Epiph. 6 V. Doroth. 6 III. Epiph. 6 VI. Doroth. 6 VI. 6 II. Conc. ov. 6 IV. Joh, a. p.
7 III. 7 VI. 7 IV. 7 S. 7 7 III. 7 V. Asc. Dom.
8 IV. Erhardi 8 S. 8 V. Erhardi 8 D Esto in. 73 D. Letare 8 IV. 8 VI. App. Mich.
9 V. 9 D. Esto m. 9 VI. 9 II. Apolion. 9 II. 9 V. 9 S. Transl. Nic.

10 VI. Pauli er. 10 H. Scholast. 10 S. Pauli er. 10 III. Scholast. 10 III. 10 VI. jii D. Gordiani
11 S. 11 III. Carnispr. 11 D. In excelso 11 IV. Dies Cin. 11 IV. 11 S. 11 II
1-2 D. In excelso 12 IV. Dies cin. 12 II. 12 V. 12 V. Gregorii 12 D. Miseric. 12 III. Pancratii
13 II. Oct. Epiph. 13 V. 13 III. Oct. Epiph. 13 V/. 13 VI. 13 I/. 13 IV. Servatii
14 III. Fel. i. P. 14 VI. Valent. 14 IV. Fel. i. P. 14 S. Valent. 14 S. 14 III. Tib. Val. 14 V. Bonif. ni.
15 IV. 16 S. 15 V. 16 D. Invoc. 5 D. Judica 15 IV. 15 VI. Sophie
16 V. Marcelli 16 D. Invoc. 16 V/. Marcelli 16 II. Juliano 16 II. 16 V. 16 S.
17 VI. Antonii 17 II. 17 S. Antonii 17 III. 17 III. Gertrud. 17 VI. 17 D. Pentecoste18 S. Prisce 18 III. Simeon. 5 D. Prise() 18 IV. Quat. tem. 18 IV. 18 S. 18 II.
5 D. 19 IV. Quat. tem. 19 II. 19 V. 19 V. 5 D. Jubilate 19 IH.
20 II. Fab. Seb. 20 V. 20 III. Fab. Seb. 20 VI' 20 VI. 20 II. 20 IV. Quat. temp.
21 HI. Agnetis 21 VI. 21 IV. Agnetis 21 S. 21 S. Bened. 21 III. 21 V.
22 IV. Vincent. 22 S. Cath. Pet. 22 V. Vincent. 22 D. Remin. 22 D. Ramis p. 22 IV. 22 VI. Helene
23 V. 2=3 D. Remin. 23 VI. 23 H. 23 II. 23 V. Adalb. 23 S.
24 VI. 24 II. 24 S. 24 III. Mattlaie 24 III. 24 VI. Georgii D. Trinit.
26 S . Cony. Pauli 25 III. Matthie R; D. Circumd. 26 IV. 25 IV. Ann. Mar. 26 S. Marci ev. 25 II. Urbani
R D. Circumd. 26 IV. 26 II. 26 V. 26 V. Cena Dom. 2-70 D. Cantate 26 III.
27 II. 27 V. 27 III. 27 VI. 27 VI. Parase. 27 II. 27 IV.
28 III. 28 VI. 28 IV. 28 S. 28 S. 28 III. Vitalis 28 V. Corp. Chr.
29 IV. 29 S. 29 V. 2-6 D. Paseba 29 IV. Petr. m. 29 VI.
30
31

V,
VI.

30
31

VI.
S.

30
31

II.
III.

80 V. Quirini 30 S.
31 D. Petron.

8 29 MARTIE
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29 MART1E 8
Si. n. 1587, 1592*, 1671, 1682, 1739, 1750, 1807, 1812*, 1891, 1959, 1964*, 1970, 2043, 2054, 2065.

inflict iulie august eeptembrie octombrie nolembrie deoembrie

1 II. 1 IV. Oct. Joh. 1 S. Vine. Pet. 1 III. Egidii 1 V. Remigii 1 D. Omn. Sanct. 1 III.
2 III. 2 V. Visit. Mar. 2 D. Steph. 2 IV. 2 VI. 2 II. Omn. del. 2 IV.
3 IV. Erasmi 3 VI. 3

p.
II. Inv. Steph. 3 V. 3 S. 3 III. 3 V.

4 V. 4 S. Udalrici 4 III. 4 VI. 4 D. Francisci 4 IV. 4 VI. Barbare
5 VI. Bonif. ep. 6 D. 6 IV. Mar. Niv. 5 S. 6 II. 5 V. Emerici 5 S.
6 S. 6 II. Oct. Pet. P. 6 V. Transf. D. 6 D. 6 III. Oct. Mich. 6 VI. Leonardi 6 D. Nicolai
7 D. 7 III. 7 VI. 7 II. 7 IV. 7 S. 7 II. Oct. Andr.
8 II. 8 IV. Kiliani 8 S. 8 III. Nat. Mar. 8 V. 8 D. Oct. 0. S. 8 III. Conc. Mar.
9 III. 9 V. Oct. Visit. 9 D. 9 IV. 9 VI. Dionysii 9 II. 9 IV.

10 IV. 10 VI. 7 fratr. 10 II. Laurentii 10 V. 10 S. 10 III. 10 V.
11 V. Barnabe 11 S. Tran. Ben. 11 III, Tiburtii 11 VI. Prot. Hiac. 11 D. Transl. Aug. 1 IV. Martini 11 VI.
12 VI.

1- D. 12 IV. Clare 12 S. 12 II. 1°' 12 V. 12 S.
13 S. 13 II. Margar. 13 V. 13 D. 13 III. Colom. 13 VI. Brictii 13 D. Gaudete
14 D. 14 III. 14 VI. 14 II. Ex. cruc. 14 IV. Callisti 14 S. 14 II.
16 II. Viti Mod. 15 IV. Divis. ap. 16 S. Ass. Mar. 16 III. Oct. Nat.M. 15 V. Hedvigis 16 D. . 15 III.Valeriani
16 III. 16 V. 16 D. 16 IV. Quat. iemp. 16 VI. Galli 16 II. Othmari 16 IV. Quat. temp.
17
18

IV.
V.

17
18

VI. Andr. Ben.
S.

17
18

II. Oct. Laur.
III.

17
18

V. Lamberti
VI.

17 S. 17
18

III. Aniani
IV. Oct. Mart.

17
18

V.
VI.18 D. Luce19 VI. Gerv. Prot. 19 D. 19 IV. 19 S. 19 II. 19 V. Elisab. 19 S.

20 S. 20 II. Elie 20 V. Steph. reg. 20 D. 20 III. 20 VI. 20 D. 4 Adv.
21 D. 21 III. 21 VI. 21 II. Matthei 21 IV. 11 mil. v. 21 S. Pres. Mar. 21 II. Thome ap.
22 II. 10 mil. m. 22 IV. Mar, Magd. 22 S. Oct. Ass. 22 III. Mauritii 22 V. 22 D. Cecilie 22 III.
23 III. 23 V. 23 D. 23 IV. 23 VI. 23 II. Clement. 23 IV.
24 IV. Nat. Joh. 24 VI. 24 II. Barthol. 24 V. Gerardi 24 S. 24 III. 24 V.
25 V. , 25 S. Jacobi 25 III. 25 VI. 26 26 IV. Catharine 26 VI. Nat. Dom.D.26 VI.Joh. Pauli 26 D.Anne 26 IV. 26 S. 26 II. Demetrii 26 V. 26 S. Steph. pr.
27 S. Lad. reg. 27 H. 27 V. Oct. Steph. 27 D. Cosme Dam. 27 III. 27 VI. 27 D. Joh. ev.
28 D. 28 III. Pantal. 28 VI.August. 28 II. 28 IV. Sim. Jud. 28 S. 28 II. Innoc.
29 II. Pet. Pauli 29 IV. Dep. Lad. 29 S. Dec. Joh. 29 III. Michael. 29 V. 29 D. 1 Adv. 29 III. Thome ep.
30 III. 30

31
V.
VI. Germani 30

31
D.
II.

30 IV, Hieron. 30
31

VI.
S.

3() II. Andes 30
31

IV.
V. Silvestri
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An bisect
ianuarie februarie martie

I

aprilie ma
I

ianuarie 1 februarie '

1 III. Circ. Dom. 1 VI. Brigid° 1 IV. Circ. Dom. 1 S. Brigide 1 S. . 1 III. 1 V. Phil. Jac.
2 IV. Oct. Steph. 2 S. Purif. Mar. 2 V. Oct. Steph. 72 D. Exsurge 2 D. Oculi 2 IV. 2 VI. Sigism.
3 V. Oct. Joh. 3 VI. Oct. Joh. 3 a 3 II. 3 V. 3 S. Inv. cruc.3 D. Exsurge4 VI. Oct. Innoc. 4 II. 4 S. Oct. Innoc. 4 III. 4 III. Adriani 4 VI. Ambros. 4 D. Voc. jvc.
6 S. 6 III. Agathe 5 D. 5 IV. Agathe 6 IV. Quadr. ni 5 S. 6 II.

6 D. Epiph. 6 IV. Doroth. 6 II. Epiph. 6 V. Doroth. 6 V. 6 D. Quasi m. 6 III. Joh. a.p.
7 II. 7 V. 7 III. 7 VI. 7 VI. 7 II. Conc. ov. 7 IV.
8 III. Erhardi 8 VI. 8 IV. Erhardi 8 S.

'

8 S. 8 III. 8 V. Am Dom.
9 IV. 9 S. Apollon. 9 V. 6 D. Esto ni. Ì D. Letare 9 IV. 9 VI.

10 V. Paul er.i 10 D. Esto m. 10 VI. Pauli er. 10 II. Scholast. 10 II. 10 V. 10 S. Gordiani
11 VI. 11 II. 11 S. 11 III. Carnispr. 11 III. 11 VI. 11 D. Exaudi
12 S. ' 12 III. Carnispr. 1-2 D. In excelso 12 IV. Dies. cm. 12 IV. Gregorii 12 S. 12 II. Pancratii
178 D: Oct. Epiph. 13 1V. Dies cin. 13 II. Oct. Epiph. 13 V. 13 V. 13 D. Miseric. 13 III. Servatii
14 II. Fel. i. P. 14 V. Valent. 14 III. Fel. i.P. 14 VI. Valent. 14 VI. 14 II. Tib. VaL 14 IV. Bonif. In.
16 III. 16 VI. 15 IV. 15 S. 15 S. 15 III. 15 V. Sophie
16
17

IV. Marcelli
V. Antonii

16 S. Juliane 16
17

V. Marcelli
VI. Antonii

5
17

D. In voc.
II.

16
17

D. Judica
II. Gertrud.

16
17

IV.
V.

16
17

VI.
S.17 D. Invoc.18 VI. Prisco 18 II. Simeon. 18 S. Prisce 18 III. Simeon. 18 III. 18 VI. 18 D. Pentecost°

19 S. 19 III. 19 D. 19 IV. Quat. temp 19 IV. 19 S. 19 II.
i6 D. Fab. Seb. 20 IV. Qua/. temp. - 20 II. Fab. Seb. 20 V. 20 V. :20 D. Jubilate 20 III.
21 II. Agnetis 21 V. 21 III. Agnetis 21 VI. 21 VI. Bened. 21 II. 21 IV. Quat. temp.
22 III. Vincent. 22 VI. Cath. Pet. 22 IV. Vincent. 22 S. Cath. Pet. 22 S. 22 III. 22 V.
23 IV. 23 S. 23 V. 23 D. Remin. 23 D. Ramis 91 23 IV. Adalb. 23 VI.
24 V. 24 VI. 24 11. Matthie 24 II. r' 24 V. Georgii 24 S. Transl. Dom.24 D. Remin.
25

.
VI. Cony. Paul, 25 II. Matthie 25 S. Cony. Pauh 25 m. 26 III. Ann. Mar. 25 VI. Marci ev. 25 D. Trinit.26 S. '6 III. 26 D. Circumd. 26 IV. 26 IV. 26 S. M II.

27 D. Circumd. 27 IV. 27 II. 27 V. 27 V. Cena D. 27 D. Cantate 27 III.
28 II. 28 V. 28 III. 28 VI. 28 VI. Parasc. 28 II. 28 IV.
29
30

III.
IV.

29 VI. 29
30

IV.
V.

29 S. 29
30

III. Petri m,
IV. Quirini

29
30

V. Corp. Chg.
VI.30 '

31 V. 31 VI. . 31
D. Pasch°
II. 31 S. Potron.

9
80 MARTIE

St. v. 867, 872*, 951, 962, 1035, 1046, 1057, 1119, 1130, 1141, 1152*, 1214, 1225, 1236*,
1309, 1320*, 1399, 1404*, 1483, 1494, 1567, 1578, 1589.
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iunie iulie august septembrie octombrie noiembrie decembrle

1 D. 1 III. Oct. Joh. 1 VI. Vine. Pet. 1 II. Egidii 1 IV. Rernigii 1 S. Omn. Sanct. 1 II.
2 II. 2 IV. Visit. Mar. 2 S. Steph. p. 2 III. 2 V. 2 D. Omn. def. 2 III.
3 III. Erasmi 3 V. 3 D. Inv. Steph. 3 IV. 3 VI. 3 I. I. 3 IV.
4 IV. 4 VI. Udalrici 4 II. 4 V. 4 S. Franciscr 4 III. 4 V. Barbare
6 V. Bonif. ep. 5 S. 6 III. Mar. Niv. 6 VI. --i D. 5 IV. Emerici 6 VI,
6 VI. 6 IV. Transf. D. J S. 6 II. Oct. Mich. 6 V. Leonardi 6 S. Nicola].D. Oct. Pet. P.
7 S. 7 II. 7 V. 7 D. 7 III. 7 VI. 7 D. Oct. Andr.
8 D. 8 III. Kiliani 8 VI. 8 II. Nat. Mar. 8 IV. 8 S. Oct. Omn. S. 8 II. Conc. Mar.
9 II. 9 IV. Oct. Visit. 9 S. 9 III. 9 V. Dionysii "1 D. 9 III.

10 III. 10 V. 7 fratr. 10 D. Laurentii 10 IV. 10 VI. 10 II. 10 IV.
11 IV. Barnabe 11 VI. Transl. Ben. 12 II. Tiburtii 11 V. Prof. Hiac. 11 S. Trans]. Aug- 11 III. Martini 11 V.
12 V. 12 S. 12 III. Clare 12 VI. 12 D. 12 IV. 12 VI.
13 VI. 13 D. Margar. 13 IV. 13 S. 13 II. Colom. 13 V. Brictii 13 S. Lucie
14 S. 14 II. 14 V. 14 D. Ex. crue. 14 III. Callisti 14 VI. 14 D. Gaudete
16 D. Viti Mod. 16 III. Divis. Ap. 15 VI. Ass. Mar. 16 II. Oct. Nat. M 15 IV. Hedvigis 15 S. 15 II. Valeriani
16 II. 16 IV. 16 S. 16 III. 16 V. Galli

1.Z D. 16 III.
17 III. 17 V. Andr. Ben. 17 D. Oct. Latir. 17 IV. Quat. temp 17 VI. 17 II. Aniani 17 IV. Quat. temp.
18 IV. 18 VI. 18 II. 18 V. 18 S. Luce 18 III. Oct. Mart. 18 V.
19 V. Gerv. Prot. 19 S. 19 III. 19 VI. 19 D. 19 IV. Elisab. 19 VI.
20 VI. 20 D. Elie 20 IV. Steph. reg 20 S. 20 TI. 20 V. 20 S.
21 S. 21 II. 21 V. 21 D. Matthei 21 III. 11 mil. v. 21 VI. Pres. 'M. 21 D. Thome ap.
22 D. 10 mil. m. 22 III. Mar. Magd. 22 VI. Oct. Ass. 22 II. Mauritii 22 IV. 22 S. Cecilie 22 II.
23 II. 23 IV. 23 S. 23 III. 23 V.

725 D. Clement. 23 III.
24 III. Nat. Joh. 24 V. 24 D. Barthol 24 IV Gerardi 24 VI. M II. 24 W.
26 IV. 26 VI. Jacobi 26 il ' 25 V. 25 S. 25 III. Catharm' e 26 V. Nat. Dom.
26 V. Joh. Pauli 26 S. Anne 26 III. 26 VI. 26 D. Demetrii 26 IV. 26 VI. Steph. pr.
27 VI. Lad. reg. 27 D. 27 IV. Oct. Steph. E S. C"Ine Da in. 27 II. 27 V. 7 S. Joh. ev.
28 S. 28 .II. Pantal. 28 V. August. 28 D. 28 III. Sim. Jud. 28 VI. :?.ii, D. Innoc.
5 D. Pet. Pauli 29 III. Dep. Lad. 29 VI. Dec. Joh. 29 II. Michael. 29 IV. 29 S. 29 II. Thome ep.
30 II. 30 IV. 30 S. 30 III. Hieron. 30 V. 30 D. Andree 30 III.

31 V. German'. 31 D. 31 VI. 31 IV. Silvestri

30 MARTIE 9
St. n. 1603, 1614, 1625, 1687, 1698, 1755, 1766, 1777, 1823, 1834, 1902, 1975, 1986,

1997, 2059, 2070, 2081, 2092*.
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An bisect
ianuarie februarie martie iliapre

I

mai
ianuarie februarie

1 II. Circ. Dom. 1 V. Brigide 1 III. Circ. Dom. 1 VI. Brigide 1 VI. 1 II. 1 IV. Phil. Jac.
2 III. Oct. Steph. 2 VI. Purif. Mar. 2 IV. Oct. Steph. 2 S. Purif. Mar. 2 S. 2 III. 2 V. Sigism.
3
4

IV. Oct. Joh.
V. Oct. Innoc.

3
74

S. Blasii 3
4

V. Oct. Job.
VI. Oct. Inn. e

3
4

IV.
V. Ambros.

3
4

VI. Inv. cruc.
S.

3
4

D. Exsurge
II.

3
4

D. Oculi
II. AdrianiD. Exsurge

5 VI. 6 II. Agathe 5 S. 5 III. Agathe 5 III. 5 VI. 5 D. V oc. juc.6 S. Epiph. 6 III. Doroth. -6 D. Epiph. 6 IV. Doroth. 6 IV. Quadr. in. 6 S. 6 II. Joh. a .p.
-77, D. In excelso 7 IV. 7 II. 7 V. 7 V. -77 D. Quasi m.1 7 III.
8 II. Erhardi 8 V. 8 III. Erhardi 8 VI. 8 VI. 8 II. Cono. ov. 8 IV. App. Mich.
9 III. 9 VI. Apollon. 9 IV. 9 S. Apollon. 9 S.. 9 III. 9 V. Ase. Dom.

10
11

IV. Pauli er.
V.

10

fi
S. Scholast. 10

11
V. Pauli er.
VI.

it,'"

11
1i6
11

10
11

IV.
V.

10
11

VI. Gordiani
S.

D. Esto m.
II.

D. Letare
II.D. Esto m.12 VI. 12 II. 12 s. 12 III. Carnispr. 12 III. Gregorii 12 VI. 12 D. Exaudi13 S. Oct. Epiph. 13 III. Carnispr. 5 D. In excelso 13 IV. Dies cin. 13 IV. 13 S. 13 II. Servatii

ii D. Fel. i. P. 14 IV. Dies cin. 14 II. Fel. i. P. 14 V. Valent. 14 V. fi D. Miseric. 14 III. Bonif. ni.
16 II. 16 V. , 15 III. 16 VI. 15 VI. 15 II. 15 IV. Sophie
16 III. Marcelli 16 VI. Juliano 16 IV. Marcelli 16 S. Juliane 16 S. 16 III. 16 V.
17 IV. Antonii 17 S. 17 V. Antonii

1-.77 17 17 IV. 17 VI.D. Invoc. D. Judica18 V. Prisce
178-

.i8 VI. Prisce 18 H. Simeon. 18 H. 18 V. 18 S.D. Invoc.19 VI. 1911. 19 S. 19 III. 19 III. 19 VI. 19 D. Peitecoste20 S. Fab. Seb. 20 III. 2-0 D. Fab. Seb. 20 IV. Quat. temp. 20 IV. 20 S. 20 II.
E. D. Agnetis 21 IV. Qua temp. 21 II. Agnetis 21 V. 21 V. Bened. 21 D. Jubilate 21 III.
22 II. Vincent. 22 V. Cath. Pet. 22 III. Vincent. 22 VI. Cath. Pet. 22 VI. 22 II. 22 IV. Quat. temp.
23 III. 23 VI. 23 IV. 23 S. 23 S. 23 III. Adalb. 23 V.
24 IV. 24 S. 24 V.

.271
24 IV. Georgii 24 VI. Transl.Dom.24 D. Remin. D. Ramis26 V. Cony. Pauli FE. 25 VI. Cony. Pauli 25 II. p.

251 II. Ann. Mar. 25 V. Marci ev. 26 S. UrbaniD. Remin.
26 VI 26 II. 2s S. 26 III. 261 III. 26 VI. 26 D. Trimit.27 S. 27 III. -2-77 D. Circumd. 27 IV. 271 IV. 27 S. 27 II.
F8 D. Cirovond. 28 IV. 28 II. 28 V. 281 V. Cena Dom. 28 D. Cantate 28 III.
29 II. 29 V. 29 III. 29.J VI. Parase. 29 II. Petri ni. 29 IV.
30 III. 30 IV. 301 S. 30 III. Quirini 30 V. Corp. Chr.
31 IV. 31 V. 31 VI. Petron.311 D. Pascha

10 31 MARTIE

St. 0. 804*, 810, 883, 894, 905. 967, 978, 989, 1000*, 1051, 1062, 1073, 1084*, 1146, 1157, 1168*, 1241,
1247, 1252*, 1331, 1336*, 1342, 1415, 1426, 1437, 1499, 1510, 1521, 1532*, 1583, 1594 1605, 1616*.
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81 HARTIE 10
St. n. 1619, 1630, 1641, 1652*, 1709, 1720*, 1771, 1782, 1793, 1839, 1850, 1861, 1872*,

1907, 1918, 1929, 1991, 2002, 2013, 2024*, 2086, 2097.

junio hill° I august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 S. 1 II. Oct. Joh. 1 V. Vine. Pet. 1 D. Egidii 1 III. Remigii 1 VI. Omn Sanct. 1 D. 1 Adv.
2
3

D.
II. Erasmi

2
3

III. Visit. Mar.
IV.

2
3

VI. Steph. p.
S. Inv. Steph.

2
3

II.
III.

2
3

IV.
V.

2

3

S. Omn. def. 2
3

II.
III.D.

4 III. 4 V. Udalrici 4 D. 4 IV. 4 VI. Francisci 4 II. 4 IV. Barbare
6 IV. Bonif. ep. 5 VI. 6 II. Mar. Niv. 6 V. 5 S. 6 III. Emerici 6 V.
6 V. 6 S. Oct. yet. P. 6 III. Transf. D. 6 VI. 6 D. Oct. Mich. 6 IV. Leonardi 6 VI. Nicolai
7 VI. 7 D. 7 IV. 7 S. 7 II. 7 V. 7 S. Oct. Andr.
8 S. 8 II. Kiliani 8 V. 73 D. Nat. Mar. 8 III. 8 VI. Oct. 0.S. --g. D. Conc. Mar.
9 D. 9 III. Oct. Visit. 9 VI. 9 II. 9 IV. Dionysii 9 S. 9 II.

D.10 II. 10 IV. 7 fratr. 10 S. Laurentii 10 III. 10 V.
1(7,1

10 IIL
11 III. Barnabe 11 V. Transl. Ben. 11 D. Tiburtii 11 IV. Prot. Hiac, 11 VI. Transl. Aug. 11 II. Martini 11 IV.

12 IV. 12 VI. 12 II. Clare 12 V. 12 S. 12 III. 12 V.
13 V. 13 S. Margar. 13 III. 13 VI. 1-5 D. Colom. 13 IV. Brictii 13 VI. Lucie
14 VI. 14 D. 14 IV. 14 S. Ex. cruc. 14 II. Callisti 14 V. 14 S.

15 D. Oct. Nat. M. D. Gaudete15 S. Viti Mod. 15 II. Divis. Ap. 16 V. Ass. Mar. 16 III. Hedvigis 16 VI. 5
16. D. 16 III. 16 VI. 16 II. 16 IV. Galli 16 S. Othmari 16 II.

D. Aniani17 II. 17 IV. Andr. Ben. 17 S. Oct. Laur. 17 III. Lamberti 17 V, 17 17 III.
18 III. 18 V. -1-6 D. 18 IV. Quat. temp. 18 VI. Luce 18 II. Oct. Mart. 18 IV. Quak temp.
19 IV. Gerv. Prot. 19 VI' 19 II. 19 V. 9 S. 19 III. Elisab. 19 V.

20
. 21

D.
II. 11 m. vmil.

20
21

V.
VI.

30 S. Elie 20
21

III. Steph. reg.
IV.

.30
21

VI.
S. Matthei

20
21

IV.
V. Pres. Mar.

20
31

VI.
S. Thome ap.21 D.

22 S. 10 mil. m. 22 II. Mar. Magd. 22 V. Oct. Ass. 22 D. Mauritii 22 III. 22 VI. Cecilie 22 D. 4 Adv.
72-5

23 III. 23 VI. 23 II. 23 IV. 23 S. Clement. 23 II.
D.

24
26

II. Nat. Joh.
III.

24
26

IV.
V. Jacobi

24 S. Barthol. 24
26

III. Gerardi
IV.

24
25

V.
VI.

24
26

D.
II. Catharine

24

9-6

III.
IV' Nat Dom. 26 D. '

26
27

IV. Joh. Paul i
V. Lad. reg

26

_27

VI. Anne
8'

26
27

II.
III. Oct. Steph.

26
27

V.
VI Cosme Dam.'

26
7271

S. Demetrii 26
27

III.
IV.

26
27

V. Steph. pr.
VI. Joh. ev.D.

28 VI. 28 D. Pantal. 28 IV. August.
9
-8 S. 28 II. Sim. Jud. 28 V. 28 S. Innoc.

29 D. Michael. 29 D. Thome ep.29 S. Pet. Pauli 29 II. Dep. Lad. 29 V. Dec. Joh. 29 III. 29 VI.
30 III. 30 VI. 30 II. Hieron. 30 IV. 30 S. Andree 30 II.

30 D. 31 IV. Germani 31 S. 31 V. 31 III Silveari
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St. v. 815, 826, 837, 899, 910, 921, 932*, 994, 1005, 1016,* 1089, 1100*, 1179, 1184*, 1263, 1274,
1347, 1358, 1369; 1431, 1442, 1453, 1464*, 1526, 1537, 1548*, 1621, 1632*.

An bisect
ianuarie februarie martie

1

aprilie
1

mai
ianuarie februarie

1 D. Circ. Dom. 1 IV. Brigide 1 II. Circ. Dom. 1 V. Brigide 1 V. 1 D. Pascha 1 III. Phil. Jac.
2 II. Oct. Steph. 2 V. Purif. Mar. 2 III. Oct. Steph. 2 VI. Purif. Mar. 2 VI. 2 II. 2 IV. Sigism.
3 III. Oct. Joh. 3 VI. Blasii 3 IV. Oct. Joh. 3 S. Blasii 3 S. 3 III. 3 V, Inv. cruc.
4 IV. Oct. Innoc. 4 S. 4 V. Oct. Innoc. 4 D. Exsurge 4 D. Oculi 4 IV. Ambros. 4 VI.
5 V. 6 D. Exsurge 6 VI. 5 II. Agathe 5 II. 6 V. 5 S. Gothardi
6 VI. Epiph. 6 II. Doroth 6- S. Epiph. 6 III. Doroth. 6 III. 6 VI. 6 D. V oc. juc.
7 S. 7 III. 7 D. In excelso 7 IV. 7 IV. Quadr. m. 7 S. 7 II.

D. In excelso 8 IV. 8 II. Erhardi 8 V. 8 V. § D. Quasi m. 8 III. App. Mich.
9 II. 9 V. Apollon. 9 III. 9 VI. Apollon. 9 VI. 9 II. Conc. ov. 9 IV. Transl. -Nic.

10 III. Pauli er. 10 VI. Scholast. 10 IV. Pauli er. 10 S. Scholast. 10 S. 10 III. 10 V. Asc. Dom.
11 IV. 11 S. 11 V. 11 D. Esto m. 11 D. Letare 11 IV. 11 VI.
12 V. 12 D. Esto m. 12 VI. 12 II. 12 II. Gregorii 12 V. 12 S. Pancratii
13 VI. Oct. Epiph. 13 II. 13 S. Oct. Epiph. 13 III. Carnispr, 13 III. 13 VI. 5 D. Exaudi
14 S. Fel. i. P. 14 III. Valent. 14 D. Fe!. i.P. 14 IV. Dies Gin. 14 IV. 14 S. Tib. Val. 14 II. Bonif. m.
-11

16
17

D.
II. Marcelli
III. Antonii

15
16
17

IV. Dies cm.n.
V. Juliane
VI.

15
16
17

II.
III. Marcelli
IV. Antonii

15
16
17

V.
VI. Juliano
S.

16
16
17

V.
VI.
S. Gertrud.

15
16
17

III. Sophie
IV.
V.

16
6

17

D. Illiseric .
II.
III.18 IV. Prisce 18 S Simeon. 18 V. Prisce 18 D. lnvoc. 18 D. Judica 18 IV. 18 VI.

19
20
21

V.

S. Agnetis

5
20
21

D. Invoc.
II.
III.

19
20

VI.
S. Fab. Seb.

19
20
21

Fab. Seb. II.
III.
IV. Quat. temp.

19
20
21

II.
III.
IV. Bened.

L9

20
21

V.
VI.
S.

19

Z 0

21

S.

D. Pentecoste
II.21 D. Agnetis

92 D. Vincent. 22 IV. Coth. Pet. 22 II. Vincent. 22 V. Cath. Pet. 22 V. 22 III. Helene22 D. Jubilate23 II. 23 V. 23 III. 23 VI. 23 VI. 23 IV. Quat. temp.
24 III. 24 VI. 24 IV. 24 S. Matthie 24 S. 23 II. Adalb. 24 V. Transl. Dom.
25
26
27
28

IV. Cony. Pauli
V.
VI.
S.

25 S. Matthie 25
96-
27

28

V. Cony. Pauli
VI.
S.

. 26

26
27
28

D. .Remin.
II.
III.
IV.

25
26
27
28

D. Ramis p.
II.
III.
IV.

24
25
26
27

III. Georgii
IV. Marci ev.
V.
VI.
S. Vitalis

25
. 26

VI. Urbani.
S.26

27
98

D. Remin.
II.
III.

27
28

D. Trinit.
II.D. Circumd.

D. Circumd. 29 IV. 29 II. 29 V. Cena D. 28 29 III.
D. Cantate30 II. 30 III. 30 VI. Parase. .5 30 IV.

31 III. 31 IV. 31 S. 30 II. Quirini 31 V. Corp. Chr.

1 1
1 APRILIE
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junio iulie august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 VI. 1 D. Oct. Job, 1 VI. Vine. Pet. 1 S. Egidii 1 II. Remigii 1 V. Omn. Sanct. 1 S.
2 S. 2 II. Visit. Mar. 2 V. Steph. p. 2 D. 2 III. 2 VI. Omn. def. 2 D. 1 Adv.
3 D. Erasmi 3 III. 3 VI. Inv. Steph. 3 H. 3 IV. 3 S. 3 II.
4 II. 4 IV. Udalrici 4 S. 4 III, 4 V. Francisci 4 D. 4 III. Barbare
6 III. Bonif. ep. 5 V. 6 D. Mar. Ni. 5 IV. 6 VI. 5 II. Emerici 5 IV.
6 IV. 6 VI.Oct. Pet. P. 6 II. Transf. D. 6 V. 6 S. Oct. Mich. 6 III. Leonardi 6 V. Nicolai
7 V. 7 S. 7 III. 7 VI. 7 D. 7 IV. 7 VI. Oct. Andr.
8 VI. 8 D. Kiliani 8 IV. 8 S. Nat . Mar. 8 II. 8 V. Oct. O. S. 8 S. Cono. Mar.
9 S. 9 II. Oct. Visit. 9 V. 9 D. 9 III. Dionysii 9 VI. 9 D. 2 Adv.

10 D. 10 III. 7 fratr. 10 VI. Lanrentii 10 II. 10 IV. 10 S. 10 II.
11 II. Barnabe 11 IV. Transl. Ben. 11 S. Tiburtii 11 III. Prot. Hiac. 11 V. Transl. Aug. --..1.1 D. Martini 11 III.
12 III. 12 V. 12 D. Ciare 12 IV. 12 VI. 12 II. 12 IV.
13 IV. 13 VI. Margar. 13 II. 13 V. 13 S. Colom. 13 III. Brictii 13 V. Lucio
14V. 14 S. 14 III. 14 VI. Exc. erne. 14 D. Callisti 14 IV. 14 VI.
15 VI. Viti Mod. 15 D. Divis. Ap. 15 IV. Ass. Mar. 15 S. Oct. Nat. M. 15 II. Hedvigis 15 V. 16 S. Valeriani
16 S. 16 II. 16 V. 16 D. 16 III. Galli 16 VI. Othmari 16 D. Gaudete
17 D. 17 III, Andr. Ben. 17 VI. Oct. Laur. 17 II. Lamberti 17 IV. 17 S. Aniani 17 II.
18 II. 18 IV. 18 S. 18 III. 18 V. Luce 18 D. Oct. Mart. 18 III.
19 III. Gerv. Prot. 19 V. 19 D. 19 IV. Quat. temp. 19 VI. 19 II. Elisab. 19 IV. Quat. temp.
20 IV. 20 VI. Elie 20 II. Steph. reg. 20 V. 20 S. 20 III. 20 V.
21 V. 21 S. 21 III. 21 VI. Matthei 21 D. 11 mil. v. 21 IV. Pres. Mar. 21 VI. Thome ap.
22 VI. -10 mil. m. 22 D. Mar. Magd. 22 IV. Oct. Ass. 22 S. Mauritii 22 II. 22 V. Cecilie 22 S.
23 S. 23

24
II.
III.

23
24

V.
VI.Barthol.

23
24

D.
II. Gerardi

23
24

III.
IV.

23
24

VI. Clement.
S.

23
24

D. 4 Adv.
II.24 D. Nat. Joh.

26
26

II.
III. Job. Pauli

25
26

IV. Jacobi
V. A nne

26 S. 25
26

III.
IV.

25
26

V.
emeVI. Dtrii 26

26
D. Catharine
II.

26
26

III. Nat. Dom.
IV. Steph. pr.26 D.

27 IV. Lad. reg. 27 VI. 27 II. Oct. Steph. 27 V. Cosme.Dam. 27 5. 27 III. 27 V. Joh. ev.
28 V. 28 S. Pantal. 28 III. August. 28 VI. 28 D. Sim. Jud. 28 IV. 28 VI. Innoc.
29 VI. Pet. Pauli 29 D. Dep. Lad. 29 IV. Dec. Joh. 29 S. Michael. 29 II. 29 V. 29 S. Thome ep.
30 S. 30 II. 30 V. 30 D. Hieron' 30 III. 30 VI.Andree 30 D.

31 III. Germani 31 VI. 31 ./V. 31 II. Silvestri

1 APRILIE 11
St. n. 1584*, 1646, 1657, 1668*, 1714, 1725, 1736*, 1804*, 1866, 1877, 1888*, 1923, 1934,

1945, 1956*, 2018, 2029 2400*.
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An biscet
ianuarie februarie martie aprilie mai

ianuarie februarie

1 S. Circ. Dom. 1 III. Brigide 1 D. Circ. Dom. 1 IV. Brigide 1 IV. 1 S. 1 II. Phil. Jac.
Ì. D. Oct. Steph. 2 IV. Purif. Mar. 2 II. Oct. Steph. 2 V. Purif. Mar. 2 V. 2 D. Pascha 2 III. Sigism.
3
4

II. Oct. Joh.
III. Oct. Innoc.

3
4

V. Blasii
VI .

3
4

III. Oct. Joh.
IV. Oct. Innoc.

3
4

VI. Blasii
S.

3
4

VI.
S. Adriani

3
4

II.
III. Ambros.

3
4

IV. Inv. cruc.
V.

5
6

IV.
V. Epiph.

6 S. Agathe 6
6

V.
VI. Epiph.

5
6

D. Exsurre
II. Doroth.

5
6

D. Oculi .
II.

6
6

IV.
V.

5
6

VI. Gothardi
S. Joh. a. p.6 D. Exsurge

7V1. 711. 7 S. 7 III. 7 III. 7 VI. 7 D. Voc. juc.
8 S. Erhardi 8 III. 8 D. In excelso 8 IV. 8 IV. Quadr. m. 8 S. 8 II. App. Mich.

9 D. In excelso 9 IV. Aponon. 9 II. 9 V. Apollon. 9 V. 9 D. Quasi m. 9 III. Trans]. Nic.
10 II. Pauli er. 10 V. Scholast. 10 III. Pauli er. 10 VI. Scholast. 10 VI. 10 II. Conc. ov. 10 IV. Gordiani
11 III. 11 VI. 11 IV. 11 S. 11 S. 11 III. 11 V. Ase. Dom.
121V. 125. 12V. 12 D. Esto ni. 12 D. Letare 12 IV. 12 VI.Pancratii
13 V. Oct, Epiph. 13 D. Esto ;t 13 VI. Oct. Epiph. 13 II. 13 II. 13 V. 13 _S. Servatii
14 VI. Fel. i. P. 14

.
II. Valent. 14 S. Fel. i. P. 14 III. Valent. 14 III. 14 VI. Tib. VaL 14 D. Exaudi

15 S. 15 III. Carnispr. 16 D. 15 IV. Dies cin. 16 IV. 15 S. 16 II. Sophie

16
17

D. Marcelli
II. Antenü

16
17

W. Dies.cvn.
V.

16
17

II. Marcelli
III. Antonii

16
17

V. Julian°
VI.

16
17

V.
dVI. Gertru. 16

17
D. Miseric.
II.

16
17

III.
IV.

18 III. Prisce 18 VI. Simeon. 18 IV. Prisce 18 S. Simeon. 18 S. 18 III. 18 V.
19 IV. 19S. 19V. 19 D. Invoc. 19 D. Judica 19 IV. 19 VI.
20 V. Fab. Seb. 20 D. Invoc. 20 VI. Fab. Seb. 20 II. 20 II. 20 V. 20 S.
21 VI. Agnetis 21 II. 21 S. Agnetis 21 III. 21 II!. Bened. 21 VI. 21 D. Pentecost°
22 S. Vincent. 22 III. Cath. Pet. 22 D. Vincent. 22 IV. Quat. temp. 22 IV. 22 S. 22 II. Helene
23 D. 23 IV. Quat. temp. 23 II. 23 V. 23 V. 23 D. Jubilate 23 III.
24 II. 24 V. 24 III. 24 VI. Matthie 24 VI. 24 II. Georgh. 24 IV. Quat. temp.
26 III. Cony. Pauli 25 VI. Matthie 25 IV. Conv. Pauli 25 S. 26 S. Ann. Mar. 25 III. Masai ev. 25 V. Urbani
26 IV. 26 S. 26 V. 26 D. Remit). 26 D. Ramis p. 26 IV. 26 VI.
27 V. 27 D. Remin. 27 VI. 27 II. 27 II. 27 V. 27 S.

D. Trinit.28 VI. 28 II. 28 S. 28 III. 28 III. 28 VI. Vitalis 28
29 S. 29 III. 29 D. Circumd. 29 IV. 29 S. Petri m. 29 II.
30
31

D. Cireurnd,
II.

30
31

II.
III.

30
31

V. Cena D.
VI. Parase. 30 D. Cantate 30

31
III.
IV. Petron.

12 2 APRILIE

St. v. 831, 842, 853, 864*, 926, 937, 948*, 1021, 1032*, 1111, 1116*, 1195, 1206, 1279, 1290,
1301, 1363, 1374, 1385, 1396* 1458, 1469, 1480*, 1553, 1564*, 1643, 1648*.
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iunie julio august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 V. Corp. Chr. 1 S. Oct. Joh. 1 III. Vine. Pet. 1 VI. Egidii 1 D. Remigii 1 IV. Omn. Sanct. 1 VI.
2 VI. 2 D. Visit. Mar. 2 IV. Steph. p. 2 S. 2 II. 2 V. Omn. def. 2 S.
3 S. Erasmi 3 II. 3 V. Inv. Steph. 3 D. 3 III 3 VI. 3 D. 1 Adv.
4 D. \ 4 III. Udalrici 4 VI 4 II. 4 IV. Francisci 4 S. 4 II. Barbare
6 II. Bonif. ep. 5 IV. 5 S. Mar. Niv. 5 III. 6 V. 5 D. Emerici 6 III.
6 III. 6 V. Oct. Pet. P. b D. Transf. D. 6 IV. 6 VI. Oct. Mich. 6 II. Leonardi 6 IV. Nicolai
7 IV. 7 VI. 7 II. ' 7 V. 7 S. \ 7 III. 7 V. Oct. Andr.
8 V. 8 S. Kiliani 8 III. 8 VI. Nat. Mar. 8 D. 8 IV. Oct. 0. S. 8 VI. Conc. Mar.
9 VI. 9 9 IV. 9 S. 9 H. Dionysii 9 V. 9 S.D. Oct. Visit. '

10

11

S. 10
11

II. 7 fratr.
III. Transl.Ben.

10
11

V. Laurentii
VI. Tiburtii

10
11

D.
II. Prot. Hiac.

10
11

:111.
IV. Trans]. Aug.

10
11

VI.
S. Martini

10
11

D. 2 Adv.
II.D. Barnabe

12 II. 12 IV. 12 S. Chire 12 III. 12 V. 12 D. 12 III.
13 III. 13 V. Margar. 13 D. 13 IV. 13 VI. Colom. 13 II. Brictii 13 IV. Lucie
14 IV. 14 VI. 14 II. 14 V. Ex. cruc. 14 S. Callisti 14 III. 14 V.
16 V. Viti Mod. 16 S. Divis. ALL 16 III. Ass. Mar. 15 VI. Oct. Nat. M. 16 D. Hedvigis 15 IV. 15 VI. Valeriani
16 VI. 16 D. 16 IV. 16 S. 16 II. Galli 16 V. Othmari 16 S.
17 S. 17 II. Andr. Ben. 17 V. Oct. Latir. 17 D. Lamberti 17 III. 17 VI. Aniani 17 D. Gaudete
18 D. 18 III. 18 VI. 18 II. 18 IV. Luce 18 S. Oct. Mart. 18 II.
19
20

II. Gerv. Prot.
III.

19
20

IV.
V. Elie

19

20
S. 19

20
III.
IV. Quad. temp.

19
,20

V.
VI.

19
20

D. Elisab.
II.

19
20

III.
IV. Quat. temp.D. Steph. reg.

21 IV. 21 VI. 21 II. 21 V. Matthei 21 S. n mil. v. 21 III. Pres. M. 21 V. Thome ap.
22 V. 10 mil. m. 22 S. Mar. Magd. 22 III. Oct. Ass. 22 VI. Mauritii 22 D. 22 IV. Cecilie 22 VI.
23 VI. 23 D. 23 IV. 23 S. 23 II. 23 V. Clement. 23 S.
24 S. Nat. Joh. 24 II. 24 V. Barthol. 24 D. Gerardi 24 III. 24 VI. 24 D. 4 Adv.
25 D. 25 III. Jacobi 25 VI. 25 II. 26 IV. 25 S. Catharine 26 II. Nat. Dom.
26 II. Joh. Pauli 26 IV. Anne 26 S. 26 III. 26 V. Demetrii 26 D. 26 III. Steph. pr.
27 III. Lad. reg. 27 V. 27 D. Oct. Steph. 2'7 IV. Cosme Dam. 27 VI' 27 II. 27 IV. Joh. ev.
28 IV. 28 VI. Pantal. 28 II. August. 28 V. 28 S. Sim. Jud. '28 III. 28 V. 'mum.
29 V. Pet. Pauli 29 S. Dep. Lad. 29 III. Dec. Joh. 29 VI. Michael. 29 D. 29 IV. 29 VI. Thome ep.
30 VI. 30

31
D.

.II. Germain
30
31

IV.
V.

30 S. Hieron. 30
31

II.
III.

30 V. Andre° 30 S.
31 D. Silvestri

2 APRILLE 12
St. n. 1589, 1600*, 1673, 1679, 1684*, 1741, 1747, 1752*, 1809, 1820*, 1893, 1899,

19614 1972*, 2051, 2056*.
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An bisect
ianuraie februarie martie aprilie mai

ianuarie februarie

1 VI. Circ. Dom. 1 II. Brigid° 1 S. Circ. Dom. 1 III. Brigide 1 III. 1 VI. Parase. 1 D. Cottage
2 S. Oct. Steph. 2 III. Purif. Mar. 2 D. Oct. Steph. 2 IV. Purif. Mar. 2 IV. 2 S. 2 VI. Sigism.
3 D. Oct. Joh. 3 IV. Blasii 3 II. Oct. Job. 3 V. Blasii 3 V. 3 D. Pascha 3 III. Inv. cruc.
4 II. Oct. Innoc. 4 V. 4 III. Oct. Innoc. 4 VI. 4 VI. Adriani 4 II. Ambros. 4 IV.
6 III. 6 VI. Agathe 6 IV. 6 S. Agathe 6 S, 6 I II. 5 V. Gothardi
6 IV. Epiph. 6 S. Doroth. 6 V. Epiph. 6 D. Exsurge 6 D. Oculi ti IV. 6 VI. Joh. a. p.
7 V. 7 D. Exsurge 7 VI. 7 1I. 7 II. 7 V. 7 S.

D. Vas. jut.8 VI. Erhardi 8 II. 8 S. Erhardi 8 III. 8 III. 8 VI. 8
9 S. 9 III. Apollon. 9 D. In excelso 9 IV. Aponon. 9 IV. Quadr. m. 9 S. 9 II. Transl. Nic.

h. coas.S10 tIV l 10 II. Pauli er. 10 tV. Scholas. 10 V. Jib 10 III. Gordiani10 D. In excelso D. Quasi m.
11 II. 11V. 11111 11 VI. 11 VI. 11 II.Conc. ov. 11 IV.
12
13

III.
IV. Oct. Epiph.

12 VI.
13 S.

12 IV.
13 V. Oct. Epiph.

12

i.-3

S. 12 S. Gregorn- 12
13

III.
IV.

12
13

V. Ase.Dom.
VI. ServatiiD. Esto m. 13 D. Letare

14 V. Fe!. i. P. 14 D. Esto in. 14 VI. Fel. i. P. 14 II. Valent. 14 II. 14 V. Tib. Val. 14 S. Bonif. m.
15 VI. 15 II. 15 S. 16 III. Carnispr. 15 III. 15 VI. 15 D. Sophie
16 S. Marcelli 16 III. Juliano 16 D. Marcelli 16 IV. Dies cin. 16 IV. 16 S. 16 II.
17 D. Antonii 17 IV. Dies cm. 17 II. Antonii 17 V. 17 V. Gertrud. 17 D. Miseric. 17 III.
18 II. Prisce 18 V. Simeon. 18 III. Prisco 18 VI. Simeon. 18 VI. 18 II. 18 IV.
19 III. 19 VI. 19 IV. 19 S. 19 S. 19 III. 19 V.

20 IV. l'ab. Seb 20 S. 20 V. Fab. Seb. 20 D. Invoc. 20 D. Judica 20 IV. 20 VI.
21 V. Agnetis 21 D. Invoc. 21 VI. Agnetis 21 II. 21 II. Bened. 21 V. 21 S.

D. Pentecoste22 VI. Vincent. 22 II. Cath. Pet. 22 S. Vincent. 22 III. Cath. Pet. 22 III. 22 VI. i§
23 S. 23 III.

24 IV. Quat. temp.
23 D.24 II.

23
24

IV.Quat. temp.
V. Matthie

23
24

IV.
V.

23

24

S. Adalb. 23
24

II.
III. Transl.Dom.24 D. D. Georgii

25 II. Cony. Pauli 25 V. Matthie 25 III. Cony. Pauli 25 VI. 26 VI. Ann. Mar. 25 II. Marci ev. 25 IV. Quat. temp.

26 III. 26 VI. 26 IV. 26 S. 26 S. 26 III. 26 V.
27 D. Remits. 27 D. Ramis p.27 IV. 27 S. 27 V. 27 IV. 27 VI.

28 V. 28 D. Remin. 28 VI. 28 II. 28 II. 28 V. Vitalis 28 S.
29 D. Trinit.29 VI. 29 II. 29 S. 29 III. 29 VI. Petri ni.

30 S. 30 D. Circumd. 30
31

IV.
V. Cena Dom.

30 S. Quirini 30
31

II.
III. Petron.

31 D. Cireumd. 31 II.

13 APRILIE

St. v. 858, 869, 880*, 953, 959, 961*, 1013, 1018*, 1051, 1127, 1138, 1149, 1211, 1222, 1233, 1241*, 1295,
1306, 1317, 1328*, 1390, 1401, 1412*, 1485, 1491, 1496*, 1575, 1580*, 1586.
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junio iulie august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 IV. 1 VI. Oct. Joh. 1 II. Vino. Pet. 1 V. Egidii 1 S. Remigii 1 III. Omn. Sanct 1 V.
2 V. Corp. Chr. 2 S. Visit. Mar. 2 III. Steph. p. 2 VI. 2 D. 2 IV. Omn. def. 2 VI.
8 VI. Erasmi 3 IV. Inv. Steph. 3 S. 3 II. 3 V. 3 S.3 D.
4 S. 4 II. Udalrici 4 V. 4 D. 4 III. Francisci 4 VI. 4 D. Barbare
6 D. Bonif. ep. 6 III. 6 VI. Mar. Niv. 5 II. 51V. 6 S. Emerici 6 II.

D. Leonardi6 II. 6 IV. Oct. Pet P 6 S. Transf. D. 6 III. 6 V. Oct. Mich. ---6 6 HI. Nicolai
7 III. 7 V. 7 D. 7 IV. 7 VI. 7 II. 7 IV. Oct. Andr.
8 IV. 8 VI. Kiliani 8 II. 8 V. Nat. Mar. 8 S. 8 III. Oct. O. S. 8 V. Cono. Mar.
9 V. 9 S. Oct. Visit. 9 III. 9 VI. 9 D. Dionysii 9 IV. 9 VI.

10 VI. 10 D. 7 fratr. 10 IV. Laurentii 10 S. 10 II. 10 V. 10 S.
11 S. Barnabe 11 II. Transl. Ben. 11 V. Tiburtii 11 D. Prot. Hiac. 11 III. Transl. Aug 11 VI. Martini 11 D. Gaudete
12 D. 12 III. 12 VI. Clare 12 II. 12 IV. 12 S. 12 II.
13 II. 13 IV. Margar. 13 S 13 III. 13 V. Colom. T.3 D. Brictii 13 III. Lucio
14 III. 14 V. . 14 D. 14 IV. Ex. cruc. 14 VI. Callisti 14 II. 14 IV. Quat. temp.
15 IV. Viti Mod. 16 VI. Divis. Ap. 16 II. Ass. Mar. 16 V. Oct. Nat. M. 15 S. Hedvigis 15 III. 15 V. Valeriani
16 V. 16 S. 16 III. 16 VI. 16 D. Galli 16 IV. Othmari 16 VI.
17 VI. 17 17 IV. Oct. Laur. 17 S. Lamberti 17 H. 17 V. Aniani 17 S.D. Andr. Ben.
18 S. 18 II. 18 V. 18 D. 18 III. Luce 18 VI. Oct. Mart. 18 D. 4 Adv.
19 D. Gerv. Prot. 19 III. 19 VI. 19 II. 19 IV. 19 S. Elisab. 19 II.

D.20 II. 20 IV. Elie IO S. Steph. reg. 20 III. 20 V. iò 20 III.
21 III. 21 V. 21 D. 21 IV. Qtmt. temp. 21 VI. 11 mil. v. 21 II. Pres. Mar. 21 IV. Thome ap.
22 IV. 10 mil. m. 22 VI. Mar. Magd. 22 II. Oct. Ass. 22 V. Mauritii 22 S. 22 III. Cecilie 22 V.
23 V. 23 S. 23 III. 23 VI. 23 D. 23 IV. Clement. 23 VI.
24 VI. Nat. Joh. 24 D. 24 IV. Barthol. 24 S. Gerardi 24 II. 24 V. 24 S.
26 S. 95 II. Jacobi 25 V. 26 D. 26 III. 25 VI. Catharine 26 D. Nat. Dom.
26
27

D. Joh. Pauli
H. Lad. reg.

26
27

III. Anne
IV.

26
27

VI.
S. Oct. Steph.

26
28

II.
III. Cosme Dam

26
27

IV. Demetrii
V.

26,
27

S. 26
27

II. Steph. pr.
III. Joh. ev.D. 1 Adv.

28 III. 28 V. Pantal. 28 D. August. 28 IV. 28 VI. Sim. Jud. 28 H. 28 IV. Innoc.
29 IV. Pet. Pauli 29 VI. Dep. Lad. 29 H. Dec. Joh. 29 V. Michael. 29 S. 29 III. 29 V. Thome ep.
80V. 30 S. 30 III. 30 VI. Rieron. 30 D. 30 IV. Andrea 30 VI.

31 31 IV. 31 II. 31 S. Silvestri.D. Germani

3 A_PRILIE 13
Se'. n. 1611, 1616*, 1695, 1763, 1768*, 1774, 1825, 1831, 1836*, 1904', 1983, 1988*, 1994, 2067, 2078, 2089.
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An bisect
ianuarie februarie martie aprilie

I

mai
ianuarie februarie

1 V. Circ. Dom. 1 D. Circutnd. 1 VI. Circ. Dom. 1 II. Brigide 1 II. 1 V. Cena Dom. 1 S. Phil. Jac.
2 VI. Oct. Steph. 2 II. Purif. Mar. 2 S. Oct. Steph. 2 III. Pura. Mar. 2 III. 2 VI. Parasc. 2 D. Cantate3 S. Oct. Joh. 3 III. Blasii i D. Oct. Joh. 3 IV. Blasii 3 IV. 3 S. 3 H. Inv. crue.
1 D. Oct. Innoc. 4 IV. 4 II. Oct. Innoc. 4 V. 4 V. Adriani 1 D. Pascha 4 III.
6 II. 6 V. Agathe 5 III. 6 VI. Agathe 5 VI. 5 II. 6 IV. Gothardi
6 III. Epiph. 6 VI. Doroth. 6 IV. Epiph. 6 S. Doroth. 6 S. 6 III. 6 V. Job. a. p.
'I IV. 7 S. 7 V. -77 D. Exsurge 7 D. Oculi 7 IV. 7 VI.
8 V. Erhardi 8 D. Exsurge 8 VI. Erhardi 8 II. 8 II. 8 V. 8 S. App. Mich.
9 VI. 9 II. Aponon. 9 S. 9 HI. Apolion. 9 III. 9 VI. -§ D. Voc. juc.

10

la
S. Pauli er. 10

11
III. Scholast.
IV.

10
11

D. In excelso
H.

10
11

IV. Scholast.
V.

10
11

IV. Quadr. m.
V.

10 S. 10
11

H.
III.D. In excelso 11 D. Quasi m.

12 H. 12 V. 12 III. 12 VI. 12 VI. Gregorii 12 II. Conc. ov. 12 IV. Pancratii
13 III. Oct. Epiph. 13 VI. 13 IV. Oct. Epiph. 13 S. S 13 S. 13 III. 13 V. Aso. Dom.
14 IV. Fe'. i. p 14 S. Valent. 14 V. Fel. i. P. 1--4 D. Esto m. 14 D. Letare 14 IV. Tib. Val. 14 VI. Bonif. m.
15 V. 15 D. Esto m. 16 VI. 15 II. 15 H. 16 V. 15 S. Sophie
16 VI. Marcelli 16 II. Juliane 16 S. Marcelli 16 III. Juliane 16 III. 16 VI. 16 D. Exaudi17 S. Antonii 17 III. Carnispr. 1'; D. Antonii 17 IV. Dies cin. 17 IV. Gertrud. 17 S. 17 II.
1-8 D. Prisce 18 IV. Dies cin. 18 II. Prisce 18 V. Simeon. 18 V.

T.8 D. Miseric. 18 III.
19 II. 19 V. 19 III. 19 NI. 19 VI. 19 II. 19 IV.
20 III. Fab. Seb. 20 VI. 20 IV. Fab. Seb. 2=0 s' 20 S. 20 III. 20 V.
21 IV. Agnetis 21 S. 21 V. Agnetis 21 D. Invoc. 21 D. Judica 21 IV. 21 VI.
22 V. Vincent. 22 D. Invoc. 22 VI. Vincent. 22 II. Cath. Pet. 22 II. 22 V. 22 S. Helene
23 VI. 23 H. 23 S. 23 III. 23 III. 23 VI. Adalb. ii D. Pentecoste24 S. 24 III. 24 D. 24 IV. Matthie 24 IV. 24 S. Georgii 24 II. Transl. Dom.
25 D. Cony. Pauli 26 IV Matthie 26 II. Cony. Pauli 25 V. 25 V. Ann. Mar. .-y5 D. Marci ev. 25 III. Urbani
26 II. 26 V. 26 III. 26 VI. 26 VI. 26 II. 26 IV. Quat. temp.
27 III. 27 VI. 27 IV. 27 S. 27 S. 27 III. 27 V.
28 IV. 28 S. 28 V. 28 D. Remin. .F8 D. Ramis p. 28 IV. Vitalis 28 VI.
29 V. 5 D. Remin. 29 VI. 29 II. 29 V. Petri m. 29 S.
30
31

VI.
S.

30

31

S.D. Cireu3133111.
IV.

30 VI. Qdrini 30
3111.

D. Trinit.
Petron.tmi.

14 4 APRILIE

St. v. 801, 812*, 891, 896*, 975, 986, 1059, 1070, 1081, 1143, 1154, 1165, 1176*, 1238, 1249,
1260*, 1333, 1344*, -1423, 1428*, 1507, 1518, 1591, 1602, 1613.
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4 APRILIE 14
St. n. 1627,1638, 1649, 1706, 1779, 1790, 1847, 1858, 1915, 1920*, 1926, 1999, 2010, 2021, 2083, 2094.

knit) Julio august leptembrie octombrie noiembrie decembrle

1 III. 1 V. Oct. Joh. 1 D. Vine. Pet. 1 IV. Egidii 1 VI. Remigii 1 II. Omn. Sanct. 1 IV.
2 IV. 2 VI. Visit. Mar. 2 II. Steph. p. 2 V., 2 S. 2 III. Omn. def. 2 V.
3 V. Corp. Chr. 3 S. 3 III. Inv. Steph. 3 VI. 3 D. 3 IV. 3 VI.
4 VI. 4 IV. 4 S. 4 II. Francisci 4 V. 4 S. Barbare4 D. Udalrici5 S. Bonif. ep. 5 II. 6 V. Mar. Niv. 6 D. 5 III. 5 VI. Emerici 5 D. 2 Adv.

Ì D. 6 III. Oct. Pet. P. 6 VI. Transf. D. 6 II. 6 IV. 6 S. Leonardi 6 II. Nicolai
7 II. 7 IV. 7 S. 7 III. 7 V. 7 D. 7 III. Oct. Andr.
8 III. 8 V. Kiliani 8 D. 8 IV. Nat. Mar. 8 VI. 8 II. Oct. 0. S. 8 IV. Conc. Mar.
9 IV. 9 VI. Oct.Visit.M. 9 II. 9 V. 9 S. Dionysii 9 III. 9 V.

10 V. 10 S. 7 fratr. 10 III. Laurentii 10 VI. 10 D. 10 IV. 10 VI.
11 VI. Barnabe 11 IV. Tiburtii 11 S. Prot. Hiac. 11 II. Transl. Aug. 11 V. Martini 11 S.11 D. Transl. Ben.12 S. 12 II. 12 V. Clare 12 D. 12 III. 12 VI. 12 D. Gaudete
i.--5 D. 13 III. Margar. 13 VI. 13 II. 13 IV. Colom. 13 S. Brictii 13 II. Lucia
14 II. 14 IV. 14 S. 14 III. Ex. cruc. 14 V. Callisti 14 D. 14 III.
16 HI. Viti Mod. 15 V. Divis. Ap. 15 D. Ass. Mar. 16 IV. Oct. Nat. M. 15 V/. Hedvigis 15 II. 15 IV. Quat. temp.
16 IV. 16 VI. 16 II. 16 V. 16 S. Galli 16 III. Othmari 16 V.
17 V. 17 S. Andr. Ben. 17 III. Oct. Laur. 17 VI. Lamberti 17 D. 17 IV. Aniani 17 VI.
18 VI. 18 18 IV. 18 S. 18 II. Luce 18 V. Oct. Mart. 18 S.D.19 S. Gerv. Prot. 19 II. 19 V. 19 D. 19 III. 19 VI. Elisab. 19 D. 4 Adv.
20 D. 20 III. Elle 20 VI. Steph. reg. 20 II. 20 IV. 20 S. 20 II.
21 II. 21 IV. 21 S. 21 III. Matthei 21 V. 11 mil. v. 21 D. Pres. Mar. 21 III. Thome ap.
22 III. 10 mil. m. 22 V. Mar. Magd. 22 D. Oct. Ass. M. 22 IV. Mauritii 22 VI. 22 II. Cecilia 22 IV.
23 IV. 23 VI. 23 H. 23 V. 23 S. 23 III. Clement. 23 V.
24 V. Nat. Job. 24 S. 24 III. Basthol. 24 VI. Gerardi 24 D. 24 IV. 24 VI.
25 VI. 26 IV. 25 S. 25 II. 25 V. Catharine 25 S. Nat. Dom.26 D. Jacobi26 S. Joh. Pauli 26 II. Anne 26 V. 26 D. 26 III. Demetrii 26 VI. 26 D. Steph. pr.
27 D. Lad. reg. 27 III. 27 VI. Oct. Steph. 27 II. Cosme Dam. 27 IV. 27 S. 27 II, Joh. ev.
28 II. 28 IV. Pantal. 28 S. August. 28 III. 28 V. Sim. Jud. 28 D. 1 Adv. 28 III. Innoc.
29 III. Pet. Pauli 29 V. Dep. Lad. 29 D. Dec. Joh. 29 IV. Michael. 29 VI. 29 II. 29 IV. Thome ep.
30 IV. 30 VI. 30 II. 30 V. Hieron. 30 S. 30 III. Andree 30 V.

31 S. Germani 31 III. 31 D. 31 VI. Silvestri
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An bisect
ianuarie febniarie martie aprilie mai

ianuarie 1 februarie

1 IV. Circ. Dom. 1 S. Brigide 1 V. Circ. Dom. 1 D. Cti7CUMCZ. 3. D. Benin. 1 IV. 1 VI. Phil. Jac.
2 V. Oct. Steph. -2 2 VI. Oct. Steph. 2 II. Purif. Mar. 2 II. 2 V. Cena Dom. 2 S. Sigism.D. Cireumd.3 V/. Oct. Joh. 3 II. Blasii 3 S Oct. Joh. 3 III. B/asii 3 IIL 3 VI. Parase. D. Cantata
4

--

S. Oct. Innoc. 4
b

HI.
IV. Agathe

---i
6

D. Oct. lame.
IL

4 IV'6 V. Agatha
4
5

IV. Adriani
V.

4

-6
S. Arnbros. 4

5
a
III. GothardiD. D. Pasant

6 II. Epiph. 6 V. Doreth. 6 III. Epiph. 6 VI. Doroth. 6 VI. 6 II. 6 IV. Joh. a.. p.
7 111. 7 VI. 7 IV. 78. 7S. 7111. 7v.
8
9

IV. Erhardi
V.

8

-- 6

S. 8
9

V. Erhardi
VI.

.--

9
D. Exsurge
II. Apollon.

73
9

D. °anti:
II,

8
9

IV.
V.

8
9

VI. App. Mich.
S. Trans!. Nic.D. Exsurge10 VI. Pauli er. to II. schoiast. 10 S. 10 III. Scholast. 10 III. 10 VI. 15 D. Yoe. juc.

11 S. 11 III. n D. In excelso 11 IV. 11 IV. Quadr: m. 11 S. 11 II.

13
14

D. In excelso
H. Oct. Epipb.
III. Fel. i. P.

12
13
14

IV.
V.
VI. Valent.

12
13
14

II.
III. Oct. E piph.
IV. Fol. i. P.

12
13
14

V.
VI .
S . Valent.

12
13
14

V. Gregorii
VI.
S.

12
13
14

D. Quasi m.
II. Cone. ov.
III. Tib. Val.

12
13
14

III. Pancratii
IV. Servatii
V. Ase. Dom.

15 IV. 15 S. , 15 V. 16 D. Esto in. 1-6 D. Letare 15 IV. 15 VI. Sophie
16 V. Marcelii 16 VI. Marcelli 16 II. Juliano 16 II. 16 V. 16 S.16 D. Esto in.17 VI. Antonii 17 ii. 17 S. Antonii 17 III. Carnispr. 17111. Gertrud. 17 V/. IT'l D. Exaucli
18 S. Prisce 18 III. Simeon. 18 D. Prisco 18 IV. Dies ein. 18 IV. 18 S. 18 II.
M
20
21

D.
II. Fab. Seb.
/IL Agnetis

19
20
21

IV. Dies Cin.
V.
VI.

19
20
21

II,
III. Fab. Seb.
IV. Agnetis

19
20

21

V.
VI.
8'

19
2 0
21

V.
VI.
S. Bened.

5
20
21

D. Miserie.
II.
III.

19
20
21

IIL
IV.
V.

22 IV. Vincent. 22 S. Cath. Pet, 22 V. Vincent. 22 D. hum. 22 D. Judi= 22 IV. 22 VI. Helene
23 V. 23 D. Invoe. 23 VI. 23 II. 23 H. 23 V. Adalb. 23 S.
24 VI. 24 II. 24 S. 24 ILL Matthie 24 III. 24 VI. Georgii ii D. Pentecost°
26 S. Cony. Pauli 25 III. Matthie 26 D. Conv. Pauli 25 I. Qua(. temp. 26 IV. Ann. Mar. 25 S. Marci ev. 25 II. Urbani
R V. D. 26 IV. Quat. temp. 26 II. 26 V. 26 V. g D. Jubilate 26 III.
27 H. 27 V. 27 III. 21 VI. 27 VI. 27 II. 27 IV. Quat. temp.
28 III. 28 VI. 28 W. 28 S. 28 S. 28 III. Vitalis 28 V.
29 IV. 29 S. 29 V. ..T9 D. Ranvis p. 29 IV. Petri In. 29 VI.
30 V. 30 VI. 30 II. 30 V. Quirini 30 S.
31 VI. 31 S. 31 III.

31 1 D. Trinit.

St. p. 823, 828*, 834, 907, 918,929, 991,- 1002, -1013, 1024*, 1075, 1086, 1097, 1108*, 1170, 1181, 1192*,
1265, 1271, 1276*, 1355, 1360*, 1366, 1439, 1450, 1461, 1523, 1534, 1545, 1556*, 1607, 1618, 1629, 1640*.
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47 c. 42?)

iunie iulie aumustP septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 II. I. IV. Oct. Job. 1 S. Vine. Pet. 1 III. Egidii 1 V. Remigii 1 D. Omn. Sanct. 1 III.
2 III. 2 V. Visit. Mar. 2 D. Steph. 2 IV. 2 VI. 2 II. Omn. def. 2 IV.
3 IV. Erasmi 3 VI. 3

p.
II. Inv. Steph. 3 V. 3 S. 3 III. 3 V.

4 V. Corp. Chr. 4 S. Udalrici 4 III. 4 VI. 4 D. Francisci 4 IV. 4 VI. Barbare
6
6

VI. Bonif. ep.
S.

-I,
6
7

D.

II. Oct. Pet. P.
III.

6
6
7

IV. M. Niv.
V. Transf. D.
VI.

6 S. 5
6
7

II.
III. Oct. Mich.
IV.

6
6
7

V. Emerici
VI. Leonardi
S.

5
-7,0
7

S.

6
7

D.
II.

D. Nicolai
II. Oct. Andr.7 D.

8 II. 8 IV. Kiliani 8 S. 8 III. Nat. Mar. 8 V. 8 D. Oct. 0. S. 8 III. Conc. Mar.
9 III. 9 V. Oct. Visit. -1 D. 9 IV. 9 VI. Dionysii 9 II. 9 IV.

10 IV. 10 VI. 7 fratr. 10 II. Laurentii 10 V. 10 S.
.

10 III. 10 V.
11 V. Barna,be 11 S. Trans]. Ben. 11 III. Tiburtii 11 VI. Prot. Hiac. 11 D. Transl. Aug. 1 IV. Martini 11 VI.
12 VI. 12 D. 12 IV. Clare 12 S. 12 II. ' 12 V. 12 S.
13 S. 13 II. Margar. 13 V. Th D. 13 IH. Colom. 13 ITI. Brictii 13 D. Gaudete
1-4 D. 14 III. 14 VI. 14 II. Ex. cruc. 14 IV. Callisti 14 S. 14 II.
16 IL. Viti Mod. 15 IV. Divis. ap. 15 S. Ass, Mar. 15 III. Oct. Nat.M. 16 V. Hedvigis 16 D. 15 III. Valetiani
16 III. 16 V. 16 D. 16 IV. Qua temp. 16 VI. Galli 16 II. Othmari 16 IV. Quat. temp.
17 IV. 17 VI. Andr. Ben. 17 II. Oct. Laur. 17 V. Lamberti 17 S. 17 III. Aniani 17 V.
18 V. 18 S. 18 III. 18 VI. 18 D. Luce 18 IV. Oct. Mart. 18 VI.
19 VI. Gerv. Prot. 19 D. 19 IV. 19 S. 19 II. 19 V. Elisab. 19 S.
20 S. 20 II. Elie 20 V. Steph. reg. 20 D. 20 III. 20 VI. 20 D. 4 Adv.
E. D. 21 III. 21 VI. 21 II. Matthei 21 IV. 11 mil. v. 21 S. Pres. Mar. 21 II. Thome ap.
22 II. 10 mil. m. 22 IV. Mar. Magd. 22 S. Oct. Ass. M. 22 III. Mauritii 22 V. 22 D. Cecilie 22 III.
2.3 III. 23 V. 5 D. '

23 IV. 23 VI. 23 II. Clement. 23 IV.
24 IV. Nat. Job. 24 VI. 24 II. Barthol. 24 V. Gerardi 24 S. 24 III. 24 V.
26 V. 25 S. Jacobi 26 III. 25 VI. 26 D. 26 IV. Catharine 25 VI. Nat. Dom.
26 VI. Job. Pauli 26 D. Anne 26 IV. 26 S. 26 II. Deme trii 9A v. 26 S. Steph. pr.
27 S. Lad. reg. 27 II. 27 V. Oct. Steph. El D. Cosme Dam. 27 III. 27 VI. 27 D. Joh. ev.
28 D. 28 III. Pantal. 28 VI. August. 28 II. 28 IV. Sim. Jud. 28 S. 28 II. Innoc.
29 II. Pet. Pauli 29 IV. Dep. Lad. 2 S. Dec. Job. 29 III. Michael. 29 V. .21 D. 1 Adv. 29 III. Thome ep.
30 Ili. 30

31
V.
VI. Germani 0 3

31
D.
EL

30 IV. Hieron. 30
31

VI.
S.

30 II. Andrea 30
31

IV.
V. Silvestri

,
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St. h. 1643, 1654, 1665', 1676* , 1711, 1722, 1733, 1744*, 1795, 1801, 1863, 1874, 1885, 1896*,

1931, 1942, 1953,2015, 2026.
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A.n bisect
ianuarie februarie I m artie aprilie

I

mai
ianuarie februarie

1 III. Circ. Dom. 1 VI. Brigide 1 IV. Circ. Dom. 1 S. Brigide 1 S. 1 III. 1 V. Phil. Jac.
2
3

IV. Oct. Steph.
V. Oct. Joh.

2
3

S. Purif. Mar. 2
3

V. Oct. Steph.
VI. Oct. Joh.

2
3

IV.
V. Cena Dom.

2
3

VI. Sigism.
S. Inv. cruc.2

3
D. Circumd.
II. Blasii

2
3

D. Remin.
II.D. Circumd.4 VI. Oct. Innoc. 4 II. 4 S. Oct. Innoc. 4 III. 4 III. Adriani 4 VI. Parasc. 4 D. Cantate6 S. 5 III. Agathe 6 D. 6 IV. Agathe 5 IV. 6 S. 6 II. Gothardi

6 D. Epiph. 6 VI. Doroth. 6 II. Epiph. 6 V. Doroth. 6 V. 6 D. Pasch& 6 III. Joh. a. p.
7 II. 7 V. 7 III. 7 VI. 7 VI. 7 II. 7 IV.
8 III. Erhardi 8 VI. 8 IV. Erhardi 8 S. 8 S. 8 III. 8 V. App. Mich.
9 IV. 9 S. Apollon. 9 V. 9 IV. 9 VI. Transl. Nic.9 9 D. Oculi

10
11

V. Pauli er.
VI.

10
11

VI. Pauli er.
S.

10
11

D. Exsurge
II. Scholast.
III.

10
11

II.
III.

10
11

V.
VI.

10 S. Gordiani10
11

D. Exsurge
II. 11 D. V oc. juc.

12 S. 12 III. i§ D. In excelso 12 IV. 12 IV. Quadr. m. 12 S. 12 II. Pancratii
13 D. In excelso 13 IV. 13 II. Oct. Epiph. 13 V. 13 V. 13 D. Quasi m. 13 III. Servatii
14 II. Fel. i. P. 14 V. Valent. 14 III. Fel. i. P. 14 VI. Valent. 14 VI. 14 II. Tib. Val. 14 IV. Bonif. m.
15 III. 16 VI. 15 IV. 16 S. 16 S. 16 III. 15 V. Am Dom.
16 IV. Marcelli 16 S. Juliane 16 V. Mareelli 16 16 IV. 16 VI.D. Esto 16 D. Letare17 V. Antonii 17 17 VI. Antonii 17

m.
II. 17 II. Gertrud. 17 V. 17 S.D. Esto m.18 VI. Prisce 18 II. Simeon. 18 S. Prisco 18 III. Simeon. 18 III. 18 VI. 18 D. Exaudi

19 S. 19 III. Carnispr. ii D. 19 IV. Dies cin. 19 IV. 19 S. 19 II.
20 D. Fab. Seb. 20 IV. Dies cin. 20 II. Fab. Seb. 20 V. 20 V. 20 D. Miseric. 20 III.
21 II. Agnetis 21 V. 21 III. Agnetis 21 VI. 21 VI. Bened. 21 II. 21 IV.
22 III. Vincent. 22 VI. Cath. Pet. 22 IV. Vincent. 22 S. Cath. Pet. 22 S. 22 III. 22 V. Helene
23
24V.

IV. 23 S. 23
24

Y.
VI.

23
24

23
24

IV.
V. Georgii

23
24

VI.
S. Trans. Dom.D.Invoc.

II. Matthie
23
24

D. Judica
II.24 D. 1 nvoc.

26 VI. Cony. Pauli 25 II. Matthie 25 S. COnV. r auli 26 Hi.
6

Ann. Mar. 26 VI. Marci ev. 26 D. Pentecost°
26 S. 26 III. 26 D. 26 IV. Quat. temp. 226

IIII.. 26 S. 26 II.
27 D. 27 IV. Quat. temp. 27 II. 27 V. 27 V. 27 D. 27 III.
28 II. 28 V. 28 III. 28 VI. 28 VI. 28 II. Vitalis 28 IV. Quat. temp.
29
30
31

III.
IV.
V.

29 VI. 29
30
31

IV.
V:
VI.

29 S.
,

29
30

III. Petri m.
IV. Quirini

29
30
31

V.
VI.
S. Petron.30

31
D. Ramis p.
II.

16 6 APRILIE

St. v. 839, 850, 861, 923, 934, 945, 956*, 1007, 1018, 1029, 1040*, 1102, 1113, 1124*. 1197, 1203, 1208*,
1287, 1292*, 1298, 1371, 1382, 1393, 1455; 1466, 1477, 1488*, 1539, 1550, 1561, 1572*, 1634, 1645.
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37*

iunie iulie august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 D. Trinit. 1 III. Oct. Joh. 1 VI. Vine. Pet. 1 II. Egidii 1 IV. Remigii 1 S. Omn. Sand. 1 II.
2 II. 2 IV. Visit. Mar. 2 S. Steph. p. 2 III. 2 V. 2 III.2 D. Orna. def.3 III. Erasmi 3 V. 3 D. Inv. Steph. 3 IV. 3 VI. 3 H. 3 IV.
4 IV. 4 VI. Udalrici 4 II. 4 V. 4 S. Francisci 4 III. 4 V. Barbare
5 V. Corp. Chi'. 5 S. 5 III. Mar. Niv. 5 VI. 5 IV. Emerici 5 VI.5 D.6 VI. 6 6 IV. Transf. D. 6 -8- 6 II. Oct. Mich. 6 -V. Leonard]. 6 S. NicolaiD. Oct. Pet. P.7 S. 7 II. 7 V. 7 D. 7 III. 7 VI. 7, D. Oct. Andr.
8 D. 8 III. Kiliani 8 VI. 8 II. Nat. Mar. 8 IV. 8 S. Oct. Omn. S. 8 II. Conc. Mar.
9 II. 9 IV. Oct. Visit. 9 S. 9 III. 9 V. Dionysii 9 D. 9 III.

10 III. 10 V. 7 fratr. 10 D. Laurentii 10 IV. 10 VI. 10 II. 10 IV.
11 IV. Barnabe 11 VI. Transl. Ben. 11 II. Tiburtii 11 V. Prot. Iliac. 11 S. Trans]. Aug. 11 III. Martini 11 V.
12 V. 12 S. 12 III. Claro 12 VI. 12 IV. 12 VI.12 D.
13 VI. 13 IV. 13 S. 13 II. Colom. 13 V. Brictii 13 S. Lucio13 D. Margar.14 S. 14 II. 14 V. 14 D. Ex. cruc. 14 III. Callisti 14 VI. 14 D. Gaudete
15 D. Viti Mod. 15 III. Divis. Ap. 16 VI. Ass. Mar. 15 II. Oct. Nat. M. 16 IV. Hedvigis 15 S. 15 II. Valeriani
16 II. 16 IV. 16 S. 16 III. 16 Y. Galli 16 D. Othmari 16 III.
17 III. 17 V. Aridr. Ben. n D. Oct. Laur. 17 IV. Qua& temp. 17 VI. 17 II. Aniani 17 IV. Quad. temp.
18 IV. 18 VI. 18 II. 18 V. 18 S. Luce 18 III. Oct. Mart. 18 V.
19
20V1.

V. Gerv. Prot. 19

20

S. 19
20

III.
IV. Steph. reg.

19
2 0

VI.
S.

19
20

19
20

IV. Elisab.
V.

19
20

VI.
S.

D.
II.D. Elie21 S. 21 II. 21 V. 21 D. Matthei 21 III. 11 mil. 'v. 21 VI. Pres. Mar. 21 D. Thome ap.

22 D. 10 mil. ni. 22 III. Mar. Magd. 22 VI. Oct. Ass. 22 II. Mauritii 22 IV, 22 S. Cecilie 22 II.
23 II. 23 IV. 23 S. 23 III. 23 V. 23 D. Clement. 23 III.
24 IIL Nat. Joh. 24 V. 24 IV. &rare' 24 VI. 24 II. 24 IV.24 D. Barthol.25 IV. 25 VI. Jacobi 25 II. 25 V. 25 S. 25 III. Catilarine 25 V. Nat. Dom.
26 V. Joh. Pauli 26 S. Anne 26 III. 26 VI. 26 D. Demetrii 26 117. 26 VI. Steph. pr.
27 VI. Lad. reg. 27 IV. Oct. Steph. 27 S. Cosme Dam. 27 II. 27 V. 27 S. Joh. ev.27 D.
28 S. 28 II. Pantal. 28 V. August. 28 D. 28 III. Sim. Jud. 28 VI. 28 D. Innoc.
29 D. Pet. Pauli 29 III. Dep. Lad. 29 VI. Dec. Joh. 29 II. Michael. 29 IV. 29 S. 29 II. Thome ep.
30 II. 30 IV. 30 S. 30 III. Rieron. 30 V. 30 D. Andree 30 III.

31 V. Germani 31 31 VI. 31 IV. Silvestri
D.

6 APRILIE 16
St. n. 1586, 1597, 1608*, 1670, 1681, 1692*, 1738, 1749, 1760*, 1806, 1817, 1828*, 1890, 1947,

1958, 1969, 1980*, 2042, 2053, 2064*.
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7 APRIL1E17

v. 855, 866, 871, 888*, 950, 961, 972*, 1015, 1056*, 1135, 1140*, 1219, 1230, 1303, 1311,
1325, 1387, 1398, 1109, 1 20*, 1182, 1493, 1504*, 1577, 1588*.

An biseet
' i anuarie februarie martie aprilie mai

ianuarie februarie

1 II. Circ. Dom. 1 V. Brigide 1 III. Circ. Dom. 1 VI. I3rigide 1 VI. 1 II. 1 IV. Phil. Jac.
2 III. Oct. Steph. 2 VI. Purif. Mar. 2 IV. Oct. Steph. 2 S. Purif. Mar.- 2 S. 2 III. 2 V. Sigism.
3
4

IV. Oct. Joh.
V. Oct. Innoc.

3 S. Blasii .3
4

V. Oct. Joh.
VI. Oct. Innoc.

73
4

D. Circumd.
II.

3
4

D. Remin.
II.' Adriani

3
4

IV.
V. Cena Dom.

3
4

VI. Inv. cruc.
S.4 D. Circumd.

5 VT. 6 'II. Agathe 5 S. 6 [II. Agathe 5 III. 6 VI. Parase. 5 D. Cantate6 S. Epiph. 6 III. Doroth. 6 D. Epiph. 6 IV. Doroth. 6 IV. 6 S. 6 II. Job. a. p.
7 D. In excelso 7 IV. 7 I.I. 7 V. 7 V. 7 D. Pascha 7 III.
8 IL Erhardi 8 V. 8 III. Erhardi 8 VI. 8 VI. 8 II. 8 IV. App. Mich.
9 III. 9 VI. Apollon. 9 IV. 9 S. Apollon. 9 S. 9 III. 9 V. Transl. Nic.

10 IV. Pauli er. 10 S. SchoIast. 10 V. Pauli er. 10 D. Exsurge .171 D. Oculi 10 IV. 10 VI. Gordiani
11 V. 11 D. Exsurge 11 VI. 11 II. 11 II. 11 V. 11 S.
12 VI. 12 IL 12 S. 12 III. 12 III. Gregorii 12 VI. 12 a voc. i.o.13 S. Oct. Epiph. 13 HI. 13 D. In excelso 13 IV. 13 IV. Quadr. m. 13 13 II. Servatii.
174 D. Fel. i. P. 14 IV. Vaknt. 14 II. Fel. i. P. 14 V. Valent. 14 V. 14 D. Quasi m. 14 III. Bonif. m.
16 II. 15 V. 15 III. 15 VI. 15 VI. 15 II. Conc. ov. 15 IV. Sophie
16 IH. Marcell! 16 VI. Juliane 16 IV. Marcelli 16 S. Juliane 16 S. 16 III. 16 V. Ase. Dom.
17 IV. Antonii 17 S. 17 V. Antonii 17 D. Esto m. 17D. Letare 17 IV. 17 VI.
18 V. Prise() 18 D. Esto m. 18 VI. Prisce 18 II. Simeon. 18 II. 18 V. 18 S.
19 VI. 19 II. 19 S. 19 III. Carnispr. 19 III. 19 VI. 19 D. Exaudi
20 S. Fab. Seb. 20 III. Carnispr. 26 D. Fab. Seb. 20 -IV. Dies cm. 20 IV. 20 S. 20 II.
2-1 D. Agnetis 21 IV. Dies cm. 21 II. Agnetis 21 V. 21 V. Bened. E. D. Miseric. 21 III.
22 II. Vincent. 22 V. Cath. Pet. 22 III. Vincent. 22 VI. Cath. Pet. 22 VI. 22 II. 22 IV. Helene
23 III. 23 VI. 23 IV. 23 S. 23 S. 23 III. Adalb. 23 V.
24
26

IV.
V. Cony. Pauli

24 S. 24
25

V.
VI. Cony. Pauli

24
25

D. Matt/tie
II.

24
25

D. Judica
II. Ann. Mar.

24
25

IV. Georgii
V. Marci ev.

24
25

VI. TransI.Dom.
S. Urbani25 D. Matthie26 VI. 26 II. 26 S. 26 III. 26 III. 26 VI. 26 D. Pentecost°

27 S. 27 III. 27 D. 27 IV, Quat. temp. 27 IV. 27 S. 27 II.
28 D. 28 IV. Quat. temp. 28 II. 28 V. 28 V. Hi D. Vitalis 28 III.
29 II. 29 V. 29 III. 29 VI. 29 II. Petri m. 29 IV. Quat. temp.
30
Si

III,
IV.

30
31

IV.
V.

30 S. 30 III. Quirini 30
31

V.
VI. Patron.31 D. Ramis p.
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iunie Wile august septembrie -octombrie noiembrie decembrie

1 S. 1 II. Oct. Joh. 1 V. Vine. Pet. 1 D. Egidii 1 III. Remigii 1 VI. Omn. Sanct. 1 D. 1 Adv.
2 D. Trinit. 2 III. Visit. Mar. 2 VI. Steph. p. 2 II. _ 2 IV. 2 S. Omn. def. 2 II.
3 II. Erasmi 3 IV. 3 S. Inv. Steph. 3 III. 3 V. 3 D. 3 III.
4 III. 4 V. Udalrici 4 D. 4 IV. 4 VI. Francisci 4 II. 4 IV. Barbare
6 IV. Bonif. ep. 5 VI. 5 II. Mar. Niv. 5 V. 5 S. 5 III. Emerici 5 V.
6 V. Corp. Chr. 6 S. Oct. Pet. P. 6 III. Transf. D. 6 VI. 6 D. Oct. Mich. 6 IV. Leonardi 6 VI. Nicolai
7 VI. 7 D. 7 IV. 7 S. 7 II. 7 V. 7 S. Oct. Andr.
8 S. 8 II. Kiliani 8 V. 73 D. Nat. Mar. 8 III. 8 VI. Oct. 0. S. 8 D.Conc. Mar.
9 D. 9 III. Oct. Visit. 9 VI. 9 II. ' 9 IV. Dionysii 9 S. 9 II.

10 II. 10 IV. 7 fratr. 10 S. Laureniii 10 III. 10 V. 10 D. 10 III.
11 III. Barnabe 11 V. Transl. Ben. 11 D. Tiburtii 11 IV. Prot. Hiac. 11 VI. Transl. Aug. 11 II. martini 11 IV.
12 IV. 12 VI. 12 II. Clare 12 V. 12 S. 12 III. 12 V.
13 V. 13 S. Margar. 13 III. 13 VI. 13 1:: Colom. 13 IV. Brictii 13 VI. Lucio
14 VI. 14 D. 14 IV. 14 S. Ex. cruc. 14 II. Callisti 14 V. 14 S.
15 S. Viti Mod. 15 II. Divis. Ap. 15 V. Ass. Mar. 16 D. Oct. Nat. M. 16 III. Hedvigis 16 VI. il D. Gaudete
16 D. 16 III. 16 VI. 16 II. 16 IV. Galli 16 S. Othroari 16 II.
17 II. 17 IV. Andr Ben. 17 S. Oct. Laur. 17 III. Lamberti 17 V. 17 D. Aniani 17 III.
18 III. 18 V. 18 D. 18 IV. Quat. temp. 18 VI. Luce 18 II. Oct. Mart. 18 IV. Quat. temp.
19
20

IV. Gerv. Prot.
V.

19
20

VI.
S. Elle 19

20
II.
III, Steph. re g.

19
,20

V.
VI.

19 S. 19
20

III. Elisab.
IV.

19
20

V.
VI.20 D.

21 VI. 21 D. 21 IV. -41 S. Matthei 21 II. 11 mil. v. 21 V. Pres. Mar. 21 S. Thome ap.
22 S. 10 mil. m. 22 II. Mar. Magd. 22 V. Oct. Ass. 22 D. Mauritii 22 III. 22 VL Cecilie D. 4 Adv.
23 D. 23 III. 23 VI. 23 II. 23 IV. 23 S. Clement. 23 II.
24 II. Nat. .1oh. 24 IV. 24 S. Barthol. 24 III. Gerardi 24 V. 24 D. 24 JI[.
25 III.. 25 V. Jacobi 26 D. 25 IV. 25 VI. 26 II. Cathari ne 95- IV Nat Dom.

*

26 IV. Joh. Pauli 26 VI. Anne 26 H. 26 V. 26 S. Demetrii 26 III. 26 V. Steph. pr.
27 V. Lad. Reg. 27 S. 97 III. Oct. Steph. 27 VI.-Cosme Dam 27 D. 27 IV. 27 VI. Joh. ev.
28 VI. 28 D. Pantal. 28 IV, August. 28 S. 28 II. Sim. Jud. 28 V. 28 S. Innoc.
29 S. Pet. Pauli 29 II. Dep. Lad. 29 V. Dec. Joh. 29 D. Michael. 29 III. 29 VI. 29 D. Thome ep.
30 D . 30

31
III.
IV. Germani

30
31

VI.
S.

30 II. Hieron. 30
31

IV.
V.

30 5. Andree 30
31

II.
III. Silvestri

7 APRILIE 17
St. n. 1602, 1613, 1624*, 1697,1765, 1776*, 1822, 1833, 1844*, 1901, 1912*, 1985, 1996*, 2075, 2080*,
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An bisect
ianuarie februarie martie

I

aprilie I mai
ianuarie februarie

1 D. Circ. Dom. 1 IV. Brigide 1 II. Circ. Dom. 1 V. Brigide 1 V. 1 D. Ramis p. 1 III. Phil. Jac.
2 II. Oct. Steph. 2 V. Purif. Mar. 2 III. Oct. Steph. 2 VI. Purif. Mar. 2 VI. 2 II. 2 IV. Sigism.
3 III. Oct. Joh. 3 VI. Blasii 3 IV. Oct: Joh. 3 S. Blasii 3 S. 3 III: 3 V. Inv. crue.
4 IV. Oct. Innoc. 4 S.

t
4 V. Oct. Innoc. 4 D. Circumd. --i. D. Remin. 4 IV. Ambros. 4 VI.

5 V. 5 D. Circurnd. 5 VI. 5 II. Agathe 6 II. 6 V. Cena Dom. 5 S. Gothardi
6 VI. Epiph. 6 II. Doroth. 6 S. Epiph. 6 III. Doroth. 6 III. 6 VI. Parase. 6 D. Cantate
7 S. 7 III. -i D. In excelso 7 IV. 7 IV. 7 S. 7 II.

-§ D. In excelso 8 IV. 8 II. Erhardi 8 V. 8 V. 8 D. Pasch& 8 III. App. Mich.
9 II. 9 V. ApoHon. 9 III. 9 VI. Apolion. 9 VI. 9 II. 9 IV. Transl. Nic.

10 III. Eauli er. 10 VI. Scholast. 10 V. Pauli er. 10 S. Scholast. 10 S. 10 III. 10 V. Gordiani
11
12

IV.
V.

11 S. 11
1,,2.

V.
VI.

ii
12

11
12

IV.
V.

11
12

VI.
S. Pancratii

D. Exsurge
II.

11
12

D. Oculi
II. Gregorii12 D. Exsurge13 VI Oct. Epiph. 13 II. is S. Oct. Epiph. 18 Hi. 13 III. 13 VI. 5. D. Voc. juc.14 S. Fel. i. P. 14 III. Valent. i.-4 D. Fel. i. P. 14 IV. Valent. 14 IV. Quadr. in 14 S. Tib. Val. 14 II. Bonif. m.

5 D. 15 IV. 15 II. 16 V. 15 V. 5 D. Quasi m. 15 III. Sophie
16 II. Marcelli 16 V. Juliane 16 III. Marcelli 16 VI. Juliane 16 VI. 16 II. Cono. ov. 16 IV.
17 III. Antonii 17 VI. 17 IV. Antor.ii 17 S. 17 S. Gertrud. 17 III. 17 V. Ase. Dom.
18 IV. Prisce 18 S. Simeon. 18 V. Prisce 5 18 IV. 18 VI.-D. Esto 18 D. Letare19 V. 19 VI. 19

m.
II. 19 II. 19 V. 19 S.19 D. Esto m.20 VI. Fab. Seb. 20 II. 20 S. Fab. Seb. 20 III. Carnispr. 20 III. 20 VI. 20 D. Exaudi21 S. Agnetis 21 III. Carnispr. 2-1 D. Agnetis 21 IV. Dies. cin. 21 IV. Bened. 21 S. 21 II.

22 D. Vincent. 22 IV. Dies. cin. 22 II. Vincent. 22 V. Cath. Pet. 22 V. 22 D. Miseric. 22 III. Helene
23 II. 23 V. 23 III. 23 VI. 23 VI. 23 II. Adalb. 23 IV.
24 III. 24 VI. 24 IV. 24 S. Matthie 24 S. 24 III. Georgii 24 V. Transl. Dom.
26
26V.

IV. Cony, Pauli 25
2-6

S. Matthie 26
26

V. Cony. Pauli
VI.

-;2o
26

25
26

25
26

IV. Marci ev.
V.

26
26

VI. Urbani
S.

D. Invoc.
II.

D. Judica
II.D. Invoc.27 VI, 27 II. 27 S. 27 III. 27 III. 27 VI. 27 D. Pentecoste28 S. 28 III. 28 D. 28 IV. Quat. temp. 28 IV. 28 S. Vitalis . 28 II.

29 D. 29 IV. Quat.' temp. 29 II. 29 V. g D. Petri in. 29 III.
30
31

II.
III.

80
81

III,
IV,

30
81

VI.
S.

30 II. Quirini 30
31

IV. Quat. temp.
V. Petron.

St. y. 809, 820*, 882, 893, 904*, 977, 983, 988*, 1067, 1072*; 1078, 1151, 1162, 1173, 1235, 1246,
1257, 1268*, 1319, 1330, 1341, 1352*, 1414, 1425, 1436*, 1509, 1515, 1520*, 1599, 1604*, 1610.
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iunie idle august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 VI. 1 D. Oct. Job. 1 IV. Vine. Pet. 1 S. Egidii 1 II. Remigii 1 V. Omn. Sanet. 1 S.
2 S. 2 II. Visit. Mar. 2 V. Steph. p. 2 D. 2 III. 2 VI. Omn. de!. 2 D. 1 Adv.
3 D. Trinit. 3 III. 3 VI. Inv. Steph. 3 II. 3 IV. 3 S. 3 II.
4 II. 4 IV. Udalrici 4 S. 4 III. 4 V. Francisci 4 D. 4 III. Barbare
5
6

III. Bonif. ep.
IV.

5
6

V
VI. Oct. Pet. P.

5
6

D. Mar. Niv.
II. Trans!.Tf D.

6
6

IV.
V.

5 VI.
S. Oct. Mich.

5
6

II. Emerici
III. Leonardi

5
6

IV.
V. Nicolai

7 V. Corp, Chr. 7 S 7 III. 7 VI. 7 D. 7 IV. 7 VI. Oct. Andr.
8 VI. 8 D. Kiliani 8 IV. 8 S. Nat. Mar. 8 II. 8 V. Oct. 0, S. 8 S. Conc. Mar.
9 S.

_
9 II. Oct. Visit. 9 V. 9 D. 9 III. Dionysn 9 VI. 9 D. 2 Adv.

10
11
12

D.
II. Barnabe
III.

10
11
12

III. 7 fratr.
IV. Trans]. Bert.
V.

10
11

VI. Laurentii
S. Tiburtii

10
11
12

II,
in. P rot. Hiac.
IV.

10
11
12

IV.
V Tl Aug..rans.
VI.

10

a
12

S. 10
11
12

II.
III.
IV.

D. Martini
II.12 D. Clare

13 IV. 13 VI. Margar. 13 II. 13 V. 13 S. Colom. 13 III. Brictii 13 V. Lucie
14 V. 14 S. 14 III. 14 VI. Ex. cruc. 14 D. CalUsti 14 IV. 14 VI.
15 VI. Viti Mod. 15 D. Divis. Ap. 15 IV. Ass. Mar. 16 S. Oct. Nat. M. 15 II. Hedvigis 15 V. 16 S. Valeriani
16 S. 16 II. 16 V. 16 D. 16 III. Galli 16 VI. Othman 16 D. Gaudete
17 D. 17 III. Andr. Ben. 17 VI. Oct. Laur. 17 II. Lamberti 17 IV. 17 S. Aniani 17 II.
18 II. 18 IV. 18 S. 18 III. 18 V. Luce TS D. Oct. Mart. 18 III.
19 III. Gerv. Prot. 19 V. 19 D. 19 IV. Quat. temp. 19 VI. 19 II. Elisab. 19 IV. Quat. temp.
20 IV. 20 VI. Elie 20 II. Steph. reg. 20 V. 20 S. 20 III. 20 V.
21 V. 21 S. 21 III. 21 VI. Dfatthei 21 D. 11 mil. v. ' 21 IV. Pres. Mar. 21 VI. Thome ap.
22 VI. 10 mil. m. 22 D. Mar. Magd. 22 IV. Oct. Ass. M. 22 S. Mauritii 22 II. 22 V. Cecilie 22 S.

.

23 S. 23 II. 23 V. 23 D. 23 III. 23 VI. Clement. 23 D. 4 Adv.
24 D. Nat. Joh. 24 III. 24 VI. Barthol. 24 II. Gerardi 24 IV. 24 S. 24 II.
26 II. 26 IV. Jacobi 26 Z. 25 III. 25 V. 25 D. Catharine 25 III. Nat. Dom.
26 III. Job. Pauli 26 V. Anne 26 D. 26 IV. 26 VI. Demetrii 26 II. 26 IV. Steph. pr.
27 IV. Lad. reg. 27 VI. 27 II. Oct. Steph. 27 V. Cosme Dam. 27_ S 27 III. 27 V. Joh. ev.
28 V. 28 S. Pantal. 28 III. August. 28 VI. 28 D. Sim. Jud. 28 IV. 28 VI. Innoc.
29 VI. 'Pet. Pauli 29 D. Dep. Lad. 29 IV. Dec. Joh. 29 S. Michael. 29 II. 29 V. 29 S. Thome ep.
308. 3011. 30v. 30 D. Hieron 30 III. 30 VI. Andree 30 D.31 III. Germani 31 VI. 31 IV. . 31 II. Silvestri

8 APRIIIE 18

St. n. 1635, 1640*, 1703, 1708*, 1787, 1792*, 1798, 1849, 1855, 1860*, 1917, 1928", 2007, 2012, 2091.
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An bisect
- ianuarie februirie martie aprilie mai

lanuarie februarie

1. S. Circ. Dom. 1 III. Brigide 1 X. Ciro. Dom. 1 IV. I3rigide 1 IV. Qua temp. 1 S. 1 II. Phil. Tac.

-i D. Oct. Steph. 2 IV, Purif. Mar. 2 II. Oct. Steph. 2 V. Purif. Mar. 2 V. i D. Ramis p. 2 III. Sigism.
' 3

4
II. Oct. Job.
III. Oct. Limn.

3
4

V. Blasii
VI.

3
4

III. Oct. Job.
IV. Oct. Innoc.

3
4

VI. Blasii
S. .

3
4

VI,
S. Adriani 3

4
II.
III. Ambros.

3
4

IV. Inv. cruc.
V.

5 IV. 5 S. Agathe 5 V. i D. Circumcl. 5 D. .Remin. 5 IV. 5 VI. Gothardi
6 V. Epiph, 6 D. Circumd. 6 VI. Epiph. 6 II. Doroth. 6 II. 6 V. Cena Dom. J S. Joh. a. P.
7 VI. 7 II. 7 S. 7 III. 7 III. 7 VI. Parase. 7 D. Cantale
8 S. Erhardi 8 III. --A D. In excelso 8 IV. 8 IV. 8 S. 8 II. App. Mich.
1 D. In excelso 9 IV. Apollon. 9 II. 9 V. Apollon. 9 V. 1 D. Pascha 9 III. Transl. Nic.
10
u.

II. Pauli er.
iii.

10
11

V. Scholast.
vi.

10
ii

III. Pauli er.
IV.

10
11

VI. Sholast.
S.

10
11

VI.
S. -

10
ii

II.
EL

10
11

IV. Gordiani
V.

121V. 12 S. 12V. E D. Exsurge 12 D. Oculi 12 IV. 12 VI. Pancratii
13 V. Oct. Epiph. ii D. Exsurge 13 VI. Oct. Epiph. 13 II. 13 H. 13 V. 13 S. Servatii
14 VI. Fol. i. P. 14 41. Valent. 14 S. FeL i. P. 14 HI. Valent. 14 III. 14 VI. Tib. Val. 14 D. Voc. juc.
15 S. 15 III. 5- D. lb IV. 15 IV. Quadr. ?re. 15 S. 15 IL Sophie
fd MarcelliD. 16 IV. Juliane 16 II. Marcelli 16 V. Juliane 16 'V. i D. Quasi in. 16 III.
17 II. Antonii 17 V. 17 III. Antonii 17 VI. 17 VI. Gertrud. 17 II. Conc. ov, 17 /V.
18 III. Prisce 18 VI. Simeon. 18 IV. Prisce 18 S. Simeon. 18 8. 18 III. 18 V. Asc. Dom.
191V. 19S. 19V. 5 D. Esto m. I-9- -D. Letare 19 IV. 19 VI.
20 V. Fab. Seb. 2-.5 D. Esto m. 20 VI. Fab. Seb. N II. 20 II. 20 V. 20 S.
21 VI. Agnetis 21 II. 21 S. Agnetis 21 III. Carnispr. 21 HL Bened. 21 VI. 21 D. Esaudi
22 S. Vincent. 22 III. Cath, Pet. 22 D. Vincent. 22 IV. Dies cin. 22 IV. 22 S. 22 II. Helene
23 D. 23 IV. Dies cin. 23 II. 23 V. 23 V. §-3 D. Miseric. 23 III.
24 II. 24 V. 24 III. 24 VI. Mattbie 24 VI. 24 II. Georgii 24 IV. Trans). Dom.
26 III. Cony. Pauli 25 VI. Matthie 25 IV. Cony. Pauli 25 S. 26 S. Ann. Mar. 25 iii. mard ev. 26 V. Urbani
26 IV. 26 S. 26 V. 2--6 b. Invoc. gi D. Judica 26 IV. 26 VI.
27 V. -2.77 D. Invoc. 27 VI. 27 II. 27 II. 27 V. 27 S.
28 VI. 28 H. 28 S. 28 III. 28 III. 28 VI. Vitalis 28 D. Pentecost°

29 D.29 S. 29 III. 29 IV. 29 S. Petri m. 29 II.
30 II. 30 V. 30 30 III.30 D. D. Jubilate

31 II. 31 IH. .31 VI. 311V. Petron.

19 9 APRILIE

St. v. 825, 836*, 915, 920*, 999, 1010, 1083, 1094, 1105, 1167, 1178, 1189, 1200*, 1262, 1273, 1284*,
1357, 1368*, 1447, 1452*, 1531, 1542, 1615, 1626, 1637.
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iunie iulie august I septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 V. 1 S. Oct. Joh. 1 III. Vine. Pet. 1 VL Egidii 1 D. Remigii 1 IV. Omn. Sanct. 1 VI.
2 VI. 2 D, Visit, Mar. 2 IV. Steph. p. 2

---
S. 2 II. 2 V. Omn. -def. 2 S.

3 S. Erasmi 3 II. 3 V. Inv. Steph. D. 3 III. 3 VI. 3 D. 1 Adv.4 D. Trimit. 4 III. Udalrici 4 VI. 4 II. 4 IV. Francisci 4 S. 4 II. Barbare
5 II. Bonif. ep. 6 IV. 5 S. Mar. Niv. 5 III, 5 V. 6 D. Emerici 6 III.
6 III. 6 V. Oct. Pet. P. D. Transf. D. 6 IV. 6 VI. Oct. Mich. 6 II._ Leonardi 6 IV. Nicolai
7 IV. 7 VI. 7 II. 7 V. 7 S. 7 III. 7 V. Oct. Andr.
8 V. Corp. Chr. 8 S. Kiliani 8 III. . 8 VI. Nat. Mar. Ì D. 8 IV. Oct. 0. S. 8 VI. Conc. Mar.
9 VI. 9 D. Oct. Visit. 9 IV. 9 S.

'

9 II. Dionysii 9 V. 9 S.
10

11

S. 10
11

II. 7 fratr.
III.Transl. Ben.

10
11

Y. Laurentii
VI. Tiburtii

r6
11

p. '

II. Prot. Hiac.
10
11

III.
IV. Transl. Aug.

10
11

VI.
S. Martini

10
11

D. 2 Adv.
II.D. Barnabe

12 II. 12 IV. 12 S. Clare 12 III. 12 V. 12 D. 12 III.
13 III. 13 V. Margar. 13 D. 13 IV. 13 VI. Colom. 13 II. Brictii 13 IV. Lucie
14 IV. 14 VI. 14 II. 14 V. Ex. cruc. 14 S. Callisti 14 III. 14 V.
15 V. Viti Mod. 16 S. Divis. Ap. 15 III. Ass. Mar. 15 VI. Oct. Nat.M. 5 D. Hedvigis 16 IV. 15 VI. Valeriani
16 VI. 16 D. 16 IV. 16 S. 16 II. Galli 16 V. Othmari 16 S.
17

ITS

19
20
21

S. 17
18
19
20
21

II. Andr. Ben.
III.
IV.
V. El ie
VI.

17
18
19

20
21

V. Oct. Laur.
VI.
S.

,

-77,
.1. r

18
19
20
21

17
18
19
20
21

III.
IV. Luce
V.
VI .
S. 11 mil. V.

17
18

5
20
21

VI. Aniani
S. Oct. mart,

ii
18
19
20
21

D. Lamberti
II.
III.
IV. Quat. temp.
V. Matthei -

D. Gaudete
II.
III.
IV Qual. temp
V. Thome ap.

D.
II. Gerv. Prot.
III.
IV.

D. Elisab.
II.
III. Pres. M.

D. Steph. reg.
II.

22 V. 10 mil. m. 22 S. Mar. Magd. 22 III. Oct. Ass. M. 22 VI. Mauritii 22 D. 22 IV. Cecilie 22 VI.
23 VI. :15 D. 23 IV. 23 S. 23 IL 23 V. Clement. 23 S.
24 S. Nat. Job. 24 II. 24 V. Barthol. 24 D. Gerardi 24 III. 24 VI. 24 P.4 Adv.
25 D. 26 III. Jacobi 26 VI. 25 II. 26 IV. 26 S. Catharine II. Nat. Dom.
26 II. Jolt. Pauli 26 IV, A-nne 26 S. 26 III. 26 V. Demetrii

(--3 D. 26 III. Steph. pr,
27 III. Lad. reg. 27 V. 27 D. Steph. reg. 27 IV. Cosme Dam. 27 VI. 27 II. 27 IV. Joh. ev.
28 IV. 28 V4, Pantal. 28 II. August. 28 V. 28 S . Sim. Jud. 28 III. 28 V. Innoc.
29 V. Pet. Pauli 29 S. Dep. Lad. 29 III. Dec. Joh. 29 VI. Michael. 29 D. 29 IV. 29 VI. Thome ep.
30 VI. 30

31
D.
II Germani

30
31

IV.
V.

30 S. Rieron.
.31
30 II.

III.
30 V. Andree 30 S.

31 D. Silvestri

9 APRILIE 19
St. h. 1651, 1662, 1719, 1730, 1871, 1882, 1939, 1944, 1950, 2023, 2034, 2015.
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An bisect
ianuarie februarie maatie I aprilie mai

i a,nuarie i februario

1 VI. Ciro. Dom. 1 II. Brigide 1 S. Circ. Dom. 1 III. Brigide 1 III. 1 VI. 1 D. Phil. Jac.
2 S. Oct. Steph. 2 III. Pnrif. Mar. 2 IV. Purif. Mar. 2 IV. Quat. temp. 2 S. 2 II. Sigism.2 D. Oct. Steph.

-5 D. Oct. Joh. 3 IV. Blasii 3 II. Oct. Joh. 3 V. Blasii 3 V. -3- D. Ramis p 3 III. 11W. cruc.
4 II. Oct. Innoc. 4 V. 4 III. Oct. Innoe. 4 VI. 4 VI. Adriani 4 II. Ambros.. 4 IV.
6
6

III.
IV. Epiph.

5
6

VI. Agathe
D hS. orot. 5

- 6
IV.
V. Epiph.

5 S. Agathe - 5

-5
S. 5

6
III.
IV.

5
6

V. Gothardi
VI. Joh. a.p.6 D. Cireumd. D. Remin.

7 V. 7 D. Circumd. 7 VI. 7 II. 7 II. 7 V. Cena Dom. '/ S.

D. Cantate8 VI. Erhardi 8 II. 8 S. Erhardt 8 III. 8 III. 8 VI. Parase. 8
9 S. 9 III. Apollon. --7 '. 9 IV. Apollon. 9 IV. 9 S. 9 II. Transl. Nic.

D. In excelso
5 10 IV. Scholast.

v
10 II. Pauli er. 10 V. holast.Sc 10 V. 176

10 III.
D. In excelso D. Pascha

11 II. 11 V. 11 III. 11 VI. 11 VI. 11 II. 11 IV.

12 III. 12 VI. 12 IV. 12 S. 12 S. Gregorii 12 III. 12 V. Pancratii
13 IV. Oct. Epiph 1_3 S. 13 V. Oct. Epiph. ii D. Exsurge 13 D. Oetili 13 IV. 13 VI. Servatii
14 V. Fe!. i.P. 14 D. Exsurge 14 VI. Fel. i.P. 14 II. Valent. 14 II. 14 V. Tib. Val. 14 S. Bonif. in.

D. V oc. jtic.16 VI. 15 II. 15 S. 16 III. 16 III. 16 VI. 16

16 S. Marcelli 16 III. Juliane
175

16 IV. Juliano 16 IV. Quad?. rn. 16 S. 16 II.D. Marcelli
17 D. Antonii 17 IV. 17 II. Antonii 17 V. 17 V. Gertrud. 17 D. Quasi m. 17 III.
18 II. Prisce 18 V. Simeon. 18 III. Prisce 18 VI. Simeon. 18 VI. 18 II. Conc. ov. 18 IV.
19 III. 19 VI. 19 IV. 19 S. 19 S. 19 III. 19 V. Ase. Dom.

20 IV. Fab. Seb. 20 S. 20 V. Fab. Seb. 20 D. Este m. F.) D. Letare 20 IV. 20 VI.
21 V. Agnetis. -2-1 D. Esto m. 21 VI. Agnetis 21 II. 21 II. Bened. 21 V. 21 S.

D. Helene22 VI. Vincent. 22 II. Cath. Pet. 22 S. Vincent. 22 III. Cath. "et. 22 III. 22 VI. Z2

23 S. 23 III. Carnispr. 23 23 IV. Dies csn. 23 IV. 23 S. Adalb. 23 II.D.

§-4 D. 24 IV. Dies. ein. 2-i II. 24 V. Matthie 24 V. 271 D. Georgii 24 III.Transl.Dom.

25 II. Conv. Pvili 26 V. Matthie 25 III. Conv.hrnli 26 VI- 25 VI. Inn. Mar. 25 II. Marci ev. 26 IV. Urbani

26 III. 26 VI. 26 IV. 26 S. 26 S. 26 III. 26 V.
27 D. havoc. 27 D. Judica27 IV. 27 S. 27 V. 27 IV. 2'7 VI.

28 V. 28 D. Invoe. 28 V/. 28 II. 28 II. 28 V. Vitalis 28 S.

D. Pentecoste29 VI. 29 II. 29 S. 29 III. 29 VI. Petri in. g
30 S. 30

1 'D.
30 IV. ' 30 S. Quirini 30 II.

31 D. 3111. 31 V. 31 III. Petron.

20 10 APRILIE

St. v. 847, 852*, 931, 942, 1015, 1026, 1037, 1099, 1110, 1121, 1132*, 1194, 1205, 1216*, 1289,
1300*, 1379, 1384*, 1463, 1474, 1547, 1558 1569, 1631, 1642.
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iunie
I

iulie august septembrie octombrie noiembrie 1 decembrie

1 IV. Quat. temp. 1 VI. Oct. Joh. 1 II. Vine. Pet. 1 V. Egidii 1

--.

S. Remigii 1 II. Omn. Sanct. 1 V.
2 V. 2 S. Visit. Mar. 2 III. Stepl. p. 2 VI. D. 2 IV. Omn. def. 2 VI.
3 VI. Erasmi D. 3 IV. Inv. Steph. 3 S. 3 II. 3 V. 3 S.
4

5-
8. 4

6
II. Udalrici
III.

4
6

V.
VI. Mar. Niv.

4
5

D.
II.

4
5

III. Francisci
IV.

4
6

VI.
S. Emerici

4
6

D. Barbare
ILD. Trinit.

6 II. 6 IV, Oct. Pot P 6 S. Transf. D. 6 III. 6 V. Oct. Mich. D. Leonardi 6 III. Nicolai
7 III. 7 V. 7 b. 7 IV. 7 VI. 7 II. 7 IV. Oct. Andr.
8 IV. 8 VI. Kiliani 8 II. 8 V. Nat. Mar. 8 S. 8 III. Oct. 0. S. 8 V. Cono. Mar.
9 V. Corp. Chr. 9 S. Oct. visit. M. 9 III. 9 VI. -i D. Dionysii 9 IV. 9 VI.

10
11

VI.
S. Barnabe

75
11

D. 7 fratr.
II. Transl. Ben.

10
11

IV. Laurentii
V. Tiburtii

10 S. 10
11

II.
III. Transl. Aug.

10
11

V.
VI. Martini

10
TTii

S.

11 D. Prot. Hiac. D. Gaudete
12 D. 12 III. 12 VI. Clare 12 II. 12 eIV. 12 S. 12 II.
13 II. 13 IV. Margar. 13 S 13 III. 13 V. Colom. -li D. Brictii 13 III. 'Lucie
14 III. 14 V. 14 D. 14 IV. Ex. cruc. 14 VI. Callisti 14 II. 14 IV. Quat. temp.
15 IV. Viti Mod. 16 VI. Divis. Ap. 16 II. Ass. Mar. 15 V. Oct. Nat.M. 16 S. Hedvigis 15 III. 15 V. Valeriani
16 V. 16 S. 16 III. 16 VI.

--1 D. Galli 16 IV. Othmari 16 VI.
17 VI. 17 D. Andr. Bon. 17 IV. Oct. Laur. 17 S. Lamberti 17 II. 17 V. Aniani 17 S.
18 S. 18 II. 18 V. 18 D. 18 III. Luce 18 VI. Ocfr. Mart. 18 D. 4 Adv.
15
20

D. Gerv. Prot.
II.

19
20

III.
IV. Elie

19
30

VI.S. Shtep. re g 19
20

II.
III.

19
20

IV.
V.

19

25.

S. Elisab. 19
20

II.
III.D.

21 III. 21 V. 21 D. 21 IV. Matthei 21 VI. 11 mil. v. 21 II. Pres. Mar. 21 IV. Thorne ap.
22 IV. 10 mil. in 22 VI. Mar. Magd. 22 II. Oct. Ass, 22 V. Mauritii 22 S. 22 III. Cecilie 22 V.
23 V. 23 S. 23 III. 23 VI.

-2-5
23 IV. Clement. 23 VI.D.24 VI. Nat. Job. 24 D. 24 IV. Barthol. 24 S. Gerardi 24 Ir. V. 24 S.

25 S, 25 II. Jacobi 25 V. 25 D. 25 III. 25 VI. Catharine 25 D. Nat. Dom.
R D. Joh. Pauli. 26 III. Anne 26 VI. 26 II. 26 IV. Demetrii 26 S. 26 II. Steph. pr.
27 II. Lad. reg. 27 IV. 27 S. Oct. Steph. 27 III. Cosme Darn 27 V. 27 D. 1 Adv. 27 III. Job. ev.
28 III. 28 V. Pantal. 28 D. August. 28 IV. 28 "VI. Sim. Jud. 28 II. 28 IV. Innoc.
29 IV. Pet. Pauli 29 VI. Dep. Lad. 29 II. Dec. Joh. 29 V. Michael. 29 S. 29 III. 29 V. Thome ep.
30 V. 30 S. 30 III. 30 ieronVI. H ' 30 D. 30 IV. Andree 30 VI.

31 D. Germani 31 IV.
31 II. 31 S. Silvestri.

10 APRILIE 20
Se. n. 1583, 1594, 1605, 1667, 1678, 1689, 1735, 1746, 1757, 1803, 1814, 1887, 1898, 1955,

1966, 1977, 2039, 2061, 2072*.
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An bisect
- ianuarie februarie martie aprilie

I

mai
ianuarie februarie

1 V. Circ. Dom. 1 D. Brigide 1 VI. Circ. Dom. 1 II. Brigide 1 II. 1 V. 1 S. Phil. Jac.
2 VI. Oct. Steph. 2 II. Purif. Mar. 2 S. Oct. Steph. 2 III. Purif M. 3 III. 2 VI. 2 D. Jubilate
3 S. Oct. Joh. 3 III. Blasii 3 D. Oct. Joh. 3 IV. Blasii 3 IV. Qual. tenzp. 3 S. 3 II. Inv. orno.

1 D. Oct. Innoc. 4 IV. 4 II. Oct. Innoc. 4 V. 4 V. Adriani 4 D. Ramis p. 4 III.
5 II. .

6 V. Agathe 6 III. 6 VI. Agathe 5 VI. 6 II. 5 IV. Gothardi
6 III. Epiph. 6 VI. Doroth. 6 IV. Epiph. 6 S. Doroth. 6 S. 6 III. 6 V. Joh. a. p.
7 IV. 7 S. 7 V. 7 D. Circumd. 7 D. Remin.- 7 IV. 7 VI.
8 V. Erhardi 8 D. Circumd. 8 VI. Erhardi 8 II. 8 II. 8 V. Cena Dom. 8 S. App. Mich.
9 VI. 9 II. Appollon. 9 S. 9 III. Apolion. 9 III. 9 VI. Parasc. 9 D. Cantate

10

11

S. Pauli er. 10
11

III. Scholast.
IV.

10
11

D. In excelso
II.

10
11

IV. Scholast.
V.

10
11

IV.
V.

10

11

S. 10
11

II. Gordiani
III.D. In excelso D. Pascha

12 II. 12 V. 12 III. 12 VI. 12 VI. Gregorii 12 VI. 12 IV. Pancratii
13 III. Oct. Epiph. 13 VI' 13 IV. Oct. Epiph. 13 S. 13 S. 13 III. 13 V. Servatii
14 IV. Fel. i. P. 14 S. Valent. 14 V. Fe-1. i. P. 14 D. Exsurge 14 D, Octai 14 IV. Tib. Val. 14 VI. Bonif. m.
16 V. 16 D. Essurge 15 VI. 1E1 II. 15 II. 16 V. 15 S. Sophie
16 VI. Marcelli 16 II. Juliana 16 S. Marcelli 16 III. Juliane 16 III. 16 VI. 16 D. Voc. juc.
17 S. Antonii 17 III. 17 D. Antonii 17 IV. 17 IV. Quadr. m. 17 S. 17 H
18 D. Prisce 18 IV. Simeon. 18 II. Prisce 18 V. Simeon. 18 V. -1-8 D. Quasi In. 18 III.
19
20

II.
III. Fab. Seb.

19
20

V.
VI.

19
20

III.
IV. Fab. Seb.

19
2

VI.
S.

19
20

VI.
S.

19
20

II. Cono. ov.
LIT.

19
20

VI.
V. Asc. Dom.

D. Esto m. 21 D. Letare21 IV. Agnetis 21 S. 21 V. Agnetis 21 21 IV. 21 VI.
22 V. Vincent. 22 D. Esto m. 22 VI. Vincent. 22 II. Cath. Pet 22 VI. 22 V. 22 S. Helene
23 VI. 23 II, 23 S. 23 III. Carnispr. 23 III. 23 VI. Adalb. 93 D. Exaudi
24 S. 24 III. Carnispr. 24 D. 24 IV. Dies cm. 24 IV. 24 S. Georgii 24 II. Transl. Dom
25 D. Cony. Pauli 25 IV Di es es n.Ci 26 II. Cony. Pauli 25 V. 25 V. nn. Mar.V A 25 D. Miseric. 25 III. Urbani
26 II. 26 V. 26 III. 2 VI. - 26 VI. 26 II. 26 IV.
27 III. 27 VI. 27 IV. 2 S. 27 S. 27 III. 27 V.

D. Invoc. D. Judica28 IV. 28 S. 28 V. 28 28 28 IV. Vitalis 28 VI.
29 V. 29 D. Invoc. 29 VI. 29 II. 29 V. Petri m. 29 S.
30 VI. 30 s. 30 III. 30 VI. Quirini
31 S. 31 IV. 30

31
D. Pentecosta-
II. Petron.31 D.

21 11 APRIL1E

St. v. 863, 874, 885, 947, 958, 969, 980*, 1031, 1042, 1053, 1064*, 1126, 1137, 1148*, 1221. 1227, 1232*,
1311, 13.Z6*, 1322, 1395, 1406, 1417, 1479, 1490, 1501, 1512*, 1563, 1574, 1585, 1596*.
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junio Mlle august septembrie octombrie noiembrie decembrie

,---.
1 III. 1 V. Oct. Job. 1 D. Vine. Pet. 1 IV. Egidii 1 VI. Remigii 1 II. Omn. Sanct 1 IV,
2 IV. Quat. temp. 2 VI. Visit. Mar. 2 II. Steph. p. 2 V. 2 S.

,
2 III. Omn. dei. 2 V.

3
4V1.

V. Frasmi 3

-i
S. 3

4
III. Inv. Steph.
IV.

3
4

VI.
S.

i
4

3
4

IV.
V.

3
4

VI.
S. Barbare

D.
II. FrancisciD. !Mahid

5

-.

g. Bonif. ep. 5
6

II.
III. Oct. Pet. P.

5
6

V. Mar. Niv.
VI. Transf. D.

7
6

D.

II.
6
6

III.
IV. Oct. Mich

5
6

VI. Emerici
S. Leonardi

5
6

D. 2 Adv.
H. Nicolai6 D. Trinit.

7 II. 7 IV. 7 S. 7 III. 7 V. 7 D. 7 IIL Oct. Andr.
8 III. : V. Kiliani 8 D. 8 IV. Nat. Mar. 8 VI. 8 II. Oct. O.S. 8 IV. Conc. Mar.
9 IV. 9 VI. Oct. Visit. 9 II. 9 V. 9 S. Dionysii 9 III. 9 V.

10 V. Corp. Chr. 10 S. 7. fratr. 10 III. Laurentii 10 VI. 10 D. 10 IV. 10 VI.
11 VI. Barnabe 11 D.D. Trans I B en. 11 IV. Tiburtii 11 S. Prot. Hiac. 11 II. Trawl. Aug . 11 V. Martini 11 S.
12 S. 12

.

II. 12 V. Clare U D. 12 III. 12 VI. -11i D. Gaudete -
Th D. 13 III. Margar. 13 VI. II. 13 IV. Colom. 13 S. Brictii 13 H. Lucie
14 II. 14 IV. 14 S. 14 III. Ex. cruc. 14 V. Callisti 14 D. 14 III.
15 III. Viti Afod. 15 V. Divis. Ap. 15 D. Ass. Mar. 15 IV. Qual. temp. 15 VI. Hedvigis 15 II. 15 IV. Qua temp.
16 IV. 16 VI, 16 II. 16 V. 16 S. Galli 16 III. Othmari 16 V.
17 V. 17 S. Andr. Ben. 17 III. Oct. Laar. 17 VI. Lamberti iT7 D. 17 IV. Aniani 17 V/.
18 VI. M 18 IV. 18 S. 18 II. Luce 18 V. Oct. Mart. 18 S.D.19 S. Gerv. Prot. 19 ii. 19 V. 19 D. 19 III. 19 VI. Elisab. T9 D. 4 Adv.
27 D. 20 III. Elie 20 VI. Steph. reg. 20 II. 20 IV. 20 S. 20 II.
21 II. 21 IV. 21 S. 21 III. Matthei 21 V. 11 mil. v. a D. Pres. Mar. 21 III. Thome ep.
22 III. 10 mil. in. 22 V. Mar- Magd. 22 D. Oct. Ass. M. 22 IV. Mauritii 22 VI. 22 II. Cecilie 22 IV.
23 IV. 23 'VI. 23 II. 23 V. 23 S. 23 III. Clement. 23 V.
24 V. Nat. Job. 24 S. 24 III. Barthol. 24 VI. Gerardi 24 D. 24 IV. 24 VI.
25 VI. IV. 25 S. 25 II. 25 V. Catharine 25 S. Nat. Dom.25 D. Iaco . 25
26 S. Job. Pauli 96 II. Anne 26 V. R. D. 26 III. Demetrii 26 I. Tb' D. Steph. pr.
27 D. Lad. reg. 27 III. 27 VI. Oct. Steph. 27 II. Cosme Dam. 27 IV. 27 S. 27 II. Joh. ev.
2: II. 28 IV. Pantal. 28 S. Augusti. 28 III. 28 V. Sim. Jud. R D. 1 Adv. 28 III, Innoc.
29 HL Pet. Pauli 29 V. Dep. Lad. -5 D. Dec. Joh. 29 IV. Michael. 29 VI. 29 II. 29 IV. Thome ep.
30 IV. 30 VI. 30 II. 30 V. Hieron. 30 S. 30 II;. Andree 30 V.

31 S. Germani 31 III. 31 D. 31 VI. Silvestri
_

11 APRILIE 21
St. n. 1599, 1610, 1621, 1632*, 1694, 1700, 1751, 1762, 1773, 1784*, 1819, 1830, 1841, 1852*,

1909, 1971, 1982, 1993, 2066, 2077, 2088*.
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An bisect
ianuarie februarie I martie aprilie mai 1

ianuarie februarie
N

1 IV. Circ. Dom. 1 S. Brigide 1 V. Ciro. Dom. 1 D. Brigide 1 D. Invoc. 1 IV. 1 VI. Phil. Jac.
2 V. Oct. Steph. 2 D. Purif. Mar. 2 VI. Oct. Steph. 2 II. Purif. Mar. 2 II. 2 V. 2 S. Sigism.
3 VI. Oct. Joh. 3 II. Blasii 3 S. Oct. Joh. 3 III. Blasii 3 HI. 3 VI. 3 D. Jubilate4 S. Oct. Innoc. 4 III. 4 D. Oct. Innoc. 4 IV. 4 IV. Quat. temp. 4 S. Ambros. 4 II.
5 D. 6 IV. Agathe 5 II 6 V. Agathe 5 V. 6 D. Ramis p. 5 III. Gothardi
6 II. Epiph. 6 V. Doroth. 6 III. Epiph. 6 VI. Doroth. 6 VI. 6 II. 6 IV. Joh. a. p.
7 III. 7 VI. 7 IV. 7S. 7S. 7111. 7 V.
8 IV. Erhardi 8 S. 8 V. Erhardi 8 D. Circumd. 8 D. Retnin. 8 IV. 8 VI. App. Mich.
9 V. 9 D. Circumd. 9 VI. 9 II. Apollon. 9 II. 9 V. Cena Dom. 9 S. Transl. Nic.

10 VI. Pauli er. 10 II. Scholast. 10 S. Pauli er. 10 III. Scholast. 10 III. 10 VI. Parase. 10 D. Cantate
11 D. In excelso11 S .. 11 III. 11 IV. 11 IV. 11 S. 11 II

12 D. In excelso 12 IV. 12 II. 12 V. 12 V. Gregorn 12 D. Pascha 12 III. Pancratii
13 II. Oct. Epiph. 13 V. 13 III. Oct. Epiph. 13 VI. 13 VI. 13 II. 13 IV. Servatii
14 III. Fel. i. P. 14 VI. Valent. 14 IV. Fel. i. P. 14 S. Valent. 14 S. 14 III. Tib. Val. 14 V. Bonif. m.
15 IV. 16 S. 15 V. 15 D. Exsurge 15 D. Oculi 15 IV. 15 VI. Sophie
16 V. Marcelli 16 D. Exsurge 16 VI. Marcelli 16 II. Juliane 16 II. 16 V. 16 S.
17 VI. Antonii 17 II. 17 S. Antonii 17 III. 17 III. Gertrud. 17 VI. 17 D. Voc. juc.18 S. Prisce 18 II. Simedn. 18 D. Prisco 18 IV. Simeon. 18 IV. Quadr. m. 18 S. 18 H.
19 D. 19 IV. 19 II. 19 V. 19 V. 19 D. Quasi m. 19 III.
20 II. Fab. Seb. 20 V. 20 III. Fab. Seb. 20 VI. 20 VI. 20 II. Conc. ov. 20 IV.
21 III. Agnetis 21 VI. 21 IV. Agnetis 21 S. 21 S.Bened. 21 III. 21 V. Asc. Dom.
22 IV. Vincent. 22 S. Cath. Pet. 22 V. Vincent. 22 D. Esto m. 22 D. Letare 22 IV. 22 VI. Helene
23 V. 23 D. Esto m. 23 VI. 23 II. 23 II. 23 V. Adalb. 23 S.
24
26

VI.
S. Conv. Pauli

\

24
25

II.
III. Matthie

24 S. 24
25

III. Matthie
IV. Dies cm.

24
25

III.
IV. Ann. Mar.

24
25

VI. Georgii
S. Marci ev. 24

25
D. ixauti
II. Urbam25 D. Cony. Pauli

26 D. 26 IV. Dies cm. 26 II. 26 V. 26 V. 26 D. Miseric. 26 III.
27 II. 27 V. 27 III. 27 VI. 27 VI. 27 II. 27 IV.
28 III. 28 VI. 28 IV. 28 S. 28 S. 28 III. Vitalis 28 V.
29 IV. 29 S. 29 V. 29 D. Judica 29 IV. Petri m. 29 VI.
30 V. 30 VI. 30 II. 30 V. Quinn!i 30 S....
31 VI. 31 S. 31 III. 31 D. Pentecost°

22 12 APRELIE

St. v. 806, 817, 879, 890, 901, 912*, 974, 985, 996*, 1069, 1080*, 1159, 1164*, 1243, 1254, 1327,
1338, 1349, 1411, 1422, 1433, 1444*, 1506, 1517, 1528*, 1601, 1612*.
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12 APRIL1E 22
St. n. 1626, 1637, 1648*, 1705, 1716*, 1789, 1846, 1857, 1868*, 1903, 1914, 1925, 1936*,

1998, 2009, 2020*, 2093, 2099.

iunie iulie I august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 II. 1 IV. Oct. Joh. 1 S. Vine. Pet. 1 III. Egidii 1 V. Itèmigii 1 D. Omn. Sanct. 1 III.
2 III. 2 V. Visit. Mar. 2 2 IV. 2 VI. 2 H. Omn. def. 2 IV.D. Steph.3 IV .Quat. temp. 3 VI. 3

p
3 V. 3 S. 3 III. 3 V.

4 V. 4 S. Udalrici 4
II. Inv. Steph.
III. 4 VI. 4 IV. 4 VI. Barbare4 D. Francisci5 VI. Bonif. ep. -7 D. 6 IV. Mar. Niv. 6 S. 6 II. 6 V. Emerici 5 S.

6 SI 6 II. Oct. Pet. P. 6 V. 'Transf. D. 6 D., 6 III. Oct. Mich. 6 VI. Leonardi 6 D. Nicolai
7 D. Trinit. 7 III. 7 VI. 7 H. 7 IV. 7 S. 7 II. Oct. Andr.
8 II. 8 IV. Kiliani 8 S. 8 III. Nai. Mar. 8 --g.V D. Oct. 0. S. 8 III. Conc. Mar.
9 III. 9 V. Oct. Visit. 9 D. 9 IV. 9 VI. Dionysii 9 II. 9 IV.

10 IV. 10 VI. 7 fratr. 10 II. Laurentii 10 V. 10 S. 10 III. 10 V.
11 V. Corp Chr. 11 S. Transl. Ben. 11 III. Tiburtii 11 VI. Prot. Hike. 11 IV. Martini 11 VI.11 D. Trans]. Aug.12 VI. 12 D. 12 IV. Ciare 12 S. 12 II. b 12 V. 12 S.
13 S. 13 II. Margar. 13 V. T5 D. 13 III. Colom. 13 VI. Brictii -13 D. Gaudete
14 D. 14 III. 14 VI. 14 II. Ex. cruc. 14 IV. Callisti 14 S. 14 II.
15 II. Viti Mod. 15 IV. Divis. Ap. 15 S. Ass. Afar. 15 III. Oct. Nat.M. 15 V. Hedvigis 175 D. 16 III. Valeriani
16 III. 16 V.

376 16 IV. Qu.at. temp. 16 VI. Galli 16 II. Othmari 16 IV. Quad. temp.D.
17 - IV. 17 VI. Andr. Ben. 17 II. Oct. Laur. 17 V. Lamberti 17 S. 17 III. Aniani 17 V.
18 V. 18 S. 18 III. 18 VI. 18 18 IV. Oct. Mart. 18 VI.D. Luce19 VI. Gerv. Prot. --15 D` 19 IV. 19 S. 19 II. 19 V. Elisab 19 S.
20 S. 20 II. Elie 20 V. Steph. reg. 20 D. 20 III. 20 VI.

:_5.-6 D. 4 Adv.
H D. 21 III. 21 VI. 21 II. Matthei 21 IV. 11 mil. y21 S, Pres. Mar. 21 II. Thorne ap.
22 H. 10 mil. in. 22 IV. Mar. Magd. 22 S. Oct. Ass. 22 III. Mauritii 22 V. 22 D. Cecilie 22 III.
23 III. 23 V. 23 IV. 23 VI. 23 II. Clement. 23 IV.:23 D.24 IV. Nat. Joh. 24 VI. 24 II. Barthol. 24 V. Gerardi 24 S. 24 III. 24 V.
26 V. 25 S. Jacobi 95 III. 26 VI. 26 IV. Catharine 25 VI. Nat. Dom.25 D.26 VI. Joh. Pauli 27d 26 IV. 26 S. 96 II. Demetrii 26 V. 26 S. Steph. pr.D. Anne
27 S. Lad. reg. 27 H. 27 V. Oct. Steph. 27 D. Cosme Dam. 27 III. 27 VI. 27 D. Joh. ev.
728 D. 28 III. Pantal. 28 VI. August. 28 II. 28 IV. Sim. Jud. L.8 S. 28 II. Innoc.
29 II. Pet. Pauli 29 IV. Dep. Lad. 29 S. Dec. Joh. 29 III. Michael. 29 V. 29 D. 1 Adv. 29 III. Thome ep.
30 III. 30V. 30 IV. Hieron. 30 VI. 30 II. Andree 30 IV.

31 VI. Germani 30
31

D.
II. 31 S.

-

31 V. Silvestri
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An bisect
ianuarie

_

februarie
I

martie aprilie
1

mai
ianuarie I februarie

1 III. Nrc. Dom. 1 VI. Brigide J. IV. Circ. Dom. 1 S. Brigido 1 S. 1 III. 1 V. Phil. Jac.
2 IV. Oct. Steph. 2 S. Purif. Mar. 2 V. Oct. Steph. 2 D. Purif. Mar. 2 D. Invoc. 2 IV. 2 VI. Sigism.
8 V. Oct. Joh. 3 D. Blasii 3 VI. Oct. Joh. 3 II. Blasii 3 II. 3 V. 3 S. Inv. cruc.
4 VI. Oct. Innoc. 4 n. 4 S. Oct. Innoc. 4 III. 4 III. Adriani 4 VI. Ambros. 4 D. Jubilate
5

6.
S. 5

6
III. Agathe
IV. Doroth.

6
6

D.
II. Epiph.

5
6

IV. Agathe
V. Doroth.

5
6

IV. Quat. temp.
V.

_5
6

S. _ _ 5
6

II. Gothardi
III Joh. ar. p.D. Epiph. D. Ramis p.

7 II. 7 V. 7 III. 7 VI. - 7 VI. 7 II. 7 IV.
8 III. Erhardi 8 VI. 8 IV. Erhardi 8 S. 8 S. 8 III. 8 V. App. Mich.
9 IV. 9 S. Apollon. 9 V. 9 IV. 9 VI. Transl. Nic.9 D. Circumd. 9 D. Remin.10 V. Pauli er. 10 -D. Circunzd. 10 VI. Pauli cr. 10 I I. Scholast. 10 II. 10 V. Cena Dom. 10 S. Gordiani

11 V.I. 11 II. 11 S. 11 III. 11 II. 11 VI. Parase. 11 D. Cantate12 S. 12 III. 12 D. In excelso 12 IV. 12 IV. Gregorii 12 S. 12 II. Pancraatii
ii D. In excels& 13 IV. 13 II. Oct. Epiph. 13 V. 13 V. 5 D. Pasch& 13 III. Servatii
14 II. Fe!. i. P. 14 V. Valent. 14 III. Fel. i. P. 14 VI. Valent. 14 VI. 14 II. Tib. Val. 14 IV. Bonif. m.
15 III. 15 VI. 15 IV. 1.5 S. '16 S. 15 III. 15 V. Sophie
16 IV. Marcelli 16 S. Juliane 16 V. Marcelli Po 176 D. Oculi 16 IV. 16 VI.
17 V. Antonii 17 VI. Antonii 17

D. Exsurge
II. 17 II. Gertrud. 17 V. 17 S.17 .D. Exsurge18 VI. Prisce 18 II. Simeon, 18 S. Prisce 18 III. Simi on. 18 III. 18 VI. i-§ D. Voc., jue.19 S. 19 III. 19 I) 19 IV. 19 IV. Quadr. m 19 S. 19 II.

20 D. Fab. Seb. 20 IV. 20 II Fab. Seb. 20 V. 20 V. 20 D. Quasi tn. 20 III.
21 II. Agnetis 21 V. 21 II i. Agnetis 21 VI. 21 VI. Bened. 21 II. Conc. ov. 21 IV.
22 III. Vincent. 22 VI. Cath. Pet. 22 IV. Vincent. 22 S. Cath. Pet. 22 S. 22 III. 22 V. Ase. Dom.
23 IV. 23 S. 23 V 23 D. Esto m. 23 D. Letare 23 IV. Adalb. 23 VI.
24 V. 24 D. Esto m. 24 VI. 24 II. Matthie 24 II. 24 V. Georgii 24 S. Trans]. Dom.
26 VI. Cony. Pauli 25 II.Matthie_ 26 S. Cony. Pauli 25 III. Carnispr. 25 III. Ann. Mar. 25 VI. Marci ev. 26 D. Urbani26 S. 26 III. Carnispr. 26 D. 26 IV. Dies ctn. 26 IV. 26 S. 26 II.
F7 D. 27 IV. Dies cin. 27 II. 27 V. 27 V. 27 D. Miseric. 27 III.
28 II 28 V. 28 III. 28 VI. 28 VI. 28 II. Vitalis 28 IV.
29 III. 29 VI. 29 IV.. 29 S. 29 III. Petri m. 29 V.
30
31

IV.'
V.

,

30
31

V.
VI. 30

31
D. Judica
II.

30 IV. Quirini 30
31

VI.
S. Petron.

23 13 APRILIE

St. v. 811, 822, 833, 844*, 906, 917, 928*, 1001, 1012*, 1091, 1096*, 1175, 1186, 1259,
1270, 1281, 1343, 1354, 1365, 1376*, 1438, 1449, 1460*, 1533, 1544*, 1623, 1628*.
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18 APRilIE 23
St. n. 1653, 1659, 1664*, 1721, 1727, 1732*, 1800, 1873, 1879, 1884*, 1941, 1952 *, 2031, 2036 *,

38 c. 820

iunie iulie august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 D. Pentecoste 1 HIT O'cl. Joh. 1 VI. Vino. Pet. 1 II. Egidii 1 IV. Remigii 1 S. Omn. Sanct. 1 II.
2 II. 2 IV. Visit. Mar. 2 S. Steph. p. 2 III. 2 V. 2 D. Omn. def. 2 III,
3 III. Erasmi 3 V. 5 3 IV. 3 VI. 3 II. 3 IV.
4 IV. Quat. tetnp. 4 VI. Udalrici 4

D. Inv. Steph.
II. 4 V. 4 S. Francisci 4 III. 4 V. Barbare

5 V. Bonif. ep. 6 S 5 III. Mar. Niv. 6 VI. 5 D. 5 IV. Emerici 5 VI.
6 VI. 73 D. Oct. Pet. P. 6 IV. Trans!. D 6 S. 6 II. Oct. Mich. 6 V. Leonardi 6 S. Nicolai
7 S. 7 II. 7 V. 7 D. 7 III. 7 VI. 7 D. 2 Adv.
8 D. Trinit. 8 III. Kiliani 8 VI. 8 II. Nat. Mar. 8 IV. 8 S. Oct. (0.S. 8 II. Cono. Mar.
9 II. 9 IV. Oct. Visit. 9 S. 9 II/. 9 V. Dionysii 9 D. 9 III.

10 III. 10 V. 7 fratr. 75 D. Laurentii LO IV. 10 VI. 10 II. 10 IV.
11
12

IV. Barnabe
V. Corp. Chr.

11
12

VI. Transl. Ben.
S.

11
12

II . Tiburtii
III. Clare

11
12

V. Prot. Hiac.
VI.

11 S. Transl. Aug. 11
12

III. Martini
IV.

11
12

V.
VI.12 D.13 VI, 13 IV. 13 S. 13 II. Colom 13 V. Brictii 13 S. Lucie13 D. Margar.

14 S. 14 II. 14 V. 14 D. Ex. cruc. 14 III. Callisti 14 VI. 14 D. Gaudete
16 D. Viti Mod. 16 III. Divis. Ap. 16 VI. Ass. Mar. 15 II. Oct. Nat. M. 15 IV. Hedvigis 16 S. 15 II. Valeriani
16 II. 16 IV. 16 S. 16 III. 16 V. Galli 16 D. Othmari 16 III.
17
18

III.
IV.

17
18

V. Andr. Ben.
VI.

77,
.1. I

18

17
18

IV. Qual. tetnp.
V.

17
18

VI.
S. Luce

17
18

II. Aniani
ITT. Oct. Mar.

17

18
IV. Quat. temp.
V.

D. Oct. Laur.
II.

19
20

V. Gerv. Prot.
VI.

19 S. 19
20

III.
IV. Steph. reg

19
20

VI.
S.

19
20

D.
II.

19
20

IV. Elisab.
V.

19
20

VI.
S.20 D. Elle

21 S. 21 II. 21 V. 21 D. Matthei 21 III. 11 mil. v. 21 VI. Pres. Mar. 21 D. Thome ap.
22 D. 10 mil. m. 22 III. Mar. Magd. 22 VI. Oct. Ass. 22 II. Mauritii 22 IV. 22 S. Cecilie 22 II.
23 II. 23 IV. 23 S. 23 III. 23 V. 23 D. Clement. 23 III.
24 III. Nat. .Toh. 24 V. 24 D. Barthol. 24 IV. Gerardi 24 VI. 24 II. 24 IV.
26 IV. 26 VI. Jacobi 26 II. 25 V. 26 S. 26 III. Catharine 26 V. Nat. Dom.
26 V. Joh. Pauli 26 S. Anne 26 III. 26 VI. 26 D. Demetrii 26 IV. 26 VI. Steph. pr.
27 VI. iad reg. 27D. 27 IV. Oct. Steph 27 S. Cosme Dam. 27 II. 27 V. 27 S. Joh. ev.
28 S. 28 II. Pantal. 28 V. August. 28 D. 28 III. Sim. Jud. 28 VI. 28 D. Innoc.
29 D. Pet. Pauli 29 III. Dep. Lad. 29 VI. Dec. Joh. 29 II. Michael. 29 IV. 29 S. 29 II. Thome ep.
30 II, 30

31
IV.
V. Germani

30 S. 30 IH. Rieron. 30
31

V.
VI. 30 D. Andre° 30

31
III.
IV. Silvestri31 D.
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An bisect
ianuarie I februarie martie I aprilie mai

ianuarie februarie

1 II. Circ. Dom. 1 V. Brigide 1 III. Circ. Dom. 1 VI. Brigide 1 VI. 1 II. 1 IV. Phil. Jac.
2 III. Oct. Steph. 2 VI. Purif. Mar. 2 IV. Oct. Steph. 2 S. Purif. Mar. 2 S. 2 III. 2 V. Sigism.
3 IV. Oct. Joh. 3 S. Blasii 3 V. Oct. Joh. r3 D. Blasii 3 D. Invoc. 3 IV. 3 VI. Inv. cruc.
4 V. Oct. Innoc. 4 D. 4 VI. Oct. Innoc. 4 II. 4 II. Adriani 4 V. Ambros. 4 S.
5 VI. 6 II. Agathe 6 S. 5 III. Agathe 5 III. 5 VI. 6. D. Gothardi
6 S. Epiph. 6 III. Doroth. 6 D. Epiph. 6 IV. Doroth. 6 IV. Quat. temp. .6 S. 6 II. Joh. a. p.

7 D. In excelso 7 IV. 7 II. 7 V. 7 V. 7 D. Ramis p. 7 III.
8 II. Erhardi 8 V. 8 III. Erhardi 8 VI. 8 VI. 8 II. 8 IV. App. Mich.
9 III. 9 IV. Apollon. 9 IV. 9 S. Apollon. 9 S. 9 III. 9 V. Transl. Nic.

10 IV. Pauli er. 10 S. Scholast. 10 V. Pauli er. 10 D. Circumd. 10 D. Retain. 10 IV. 10 IV. Gordiani
11 V. 11 D. Circumd. 11 VI. 11 II. 11 II. 11 V. Cena Dom. 11 S.
12 VI. 12 II. 12 S. 12 III. 12 III. Gregorii 12 VI. Parase. 12 D. Cantate
13 S. Oct. Epiph. 13 iii. ii D. In excelso 13 IV. 13 IV. 13 S. 13 II. Servatii
14 D. Fel. i. P. 14 IV. Valent. 14 II. Fe!. i. P. 14 V. Valent. 14 V. 14 D. Pascha 14 III. Bonif. m.
15 II. 15 V. 15 III. 15 VI. 15 VI. 16 II. 15 IV. Sophie
16 III. Marcelli 16 VI. Juliano 16 IV. Marcelli 16 S. Juliane 16 S. 16 III. 16 V.
17 IV. Antonii 17 S. 17 V. Antonii 177 D. Exsurge 17 D. Oath 17 IV. 17 VI.
18 V. Prisce ig D. Exsurge 18 VI. Prisce 18 II. Simeon. 18 II. 18 V. 18 S.
19 VI. 19 II. 19 S. 19 III. 19 III. 19 VI. 19 D. V oc. juc.
20 S. Fab. Seb. 20 HI. 20 D. Fab. Seb. 20 IV. 20 IV. Quadr. ni. 20 S. S 20 II.
21 D. Agnetis 21 IV. 21 II. Agnetis 21 V. 21 V. Xened. 21 D. Quasi m. 21 III.
22 II. Vincent. 22 V. Cath. Pet. 22 III. Vincent. 22 VI. Cath. Pet. 22 VI. 22 II. Conc. ov. 22 IV. Helene
23 III, 23 VI. 23 IV. 23 S. 23 S. 23 III. Adalb. 23 V, Asc. Dom.
24 IV. 24 S. 24 V. 24 D. Esto m. 24 D. Letare 24 IV. Georgii 24 VI. Trans!. D.
25 V. Conv. Pauli 25 VI. Cony. Pauli 26 II. 25 II. Ann. Mar. 25 V. Marci ev. 25 S. Urbani25 D. Esto m.
26 VI. 26 II. 26 S. 26 III. Carnispr. 26 III. 26 VI. g D. Exaudi
27 S. 27 III. Carnispr. 27 D. 27 IV. Dies cin. 27 IV. 27 S. 27 II.
28 D. 28 IV. Dies cin. 28 II. 28 V. 28 V. ii D. Miseric. 28 III.
29 II. 29 V. 29 III. 29 VI. 29 II. Petri m. 29 IV.
30 III. 30 IV. 30 S. 30 III. Quirini 30 V.
31 IV. 31 V. 31

_

D. Judica 31 VI, Petrou.

St. v. 838, 849, 860*, 933, 939, 944*, 1023, 1028*, 1034, 1107, 1118, 1129, 1191, 1202, 1213,
1224*, 1275, 1286, 1297, 1308*, 1370, 1381, 1392*, 1465, 1471, 1476*, 1555, 1560*, 1566, 1639. 1650.

24 14 APRILIE
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14 APRILIE 24
St. n. 1591, 1596 *, 1675, 1686, 1713, 1748 *, 1754, 1805, 1811, 1816 *, 1895, 1963, 1968 *, 1974,

2047, 2058, 2069.

38*

iunie iulie august septerubrie octombrie noiembrie decembrie

1 S. 1 II. Oct. Joh. 1 V. Vine. Pet. 1 D. Egidii 1 III. Remigii 1 VI. Omn. Sanct. 1 D. 1 Adv.
2 D. Pentecost(' 2 III. Visit. M. 2 VI. Steph. p. 2 II. 2 IV. 2 S. Omn. def. 2 II.
3 II. Erasmi 3 IV. 3 S. Inv. Steph. 3 III. 3 V. 3 D. 3 III.
4 III . 4 V. Udalrici --i D. 4 IV. 4 VI. Francisci 4 II. 4 IV. Barbare
6 IV.Quat. temp. 5 VI. 5 II. Mar. Niv. 6 V. 5 S. .5 III. Emerici 5 V.

-- D. Oct. Mich.6 V. 6 S. Oct. Pet. P 6 III. Transf. D. 6 VI. 6 IV. Leonardi 6 VI. Nicolai
7 VI. 7 D. 7 IV. 7 S. 7 II. 7 V. 7 S. Oct. Andr.

D. Nat. Mar. 8 D. Conc. Mar.8 S. 8 II. Milani 8 V. 6 8 III. 8 VI. Oct. O.S.

.i D. Trinit. 9 III. Oct. Visit 9 VI. 9 II. 9 IV. Dionysii 9 S. 9 II.
10 D.10 II. 10 IV. 7 fratr. 10 S. Laurentii

-

10 III. 10 V. 10 III.
11 III. Barnabe 11 V. Trans!. Ben 11 D. Tiburtii 11 IV. Prot. Hiac. 11 VI. Transl. Aug. 11 II. Martini 11 IV.
12 IV. 12 VI. 12 II. Clare 12 V. 12 S. 12 III. 12 V.

D. Colom.13 V. Corp. Oar. 13 S. Margar. 13 III. 13 VI.. 13 IV. Brictii 13 VI. Lucie
14 VI. 1-4 D. 14 IV. 14 S. Ex. cruc. 14 II. Callisti 14 V. 14 S.

D. Oct. Nat. M. D. Gaudete15 S. Viti Mod. 15 II. Divis. Ap. 15 V. Ass. Max. iT) 15 III. Hedvigis 16 VI. TE

16 D. 16 III. 16 VI. 16 II. 16 IV. Galli 16 S. Othmari 16 II.
D. Aniani
II. Oct. Mart.
III. Elisab.
IV.
V. Pres. Mar

17
18
19
20
21

II.
III .
IV. Gerv. Prot.
V.
VI.

17
18
19
20

'ji.

IV. Andr. Ben
V.
VI.
S. Elie

17

D-3.

19
20
21

S. Oct. Lam%
-

17
18
19
20
21

III. Lamberti
IV. Quat. temp.
V.
VI.
S. Matthei

17
18
19

ITl

21

V.
VI. Luce
S.

-177

18
19
20

17
18
19
20
21

III.
IV. Qual. temp.
V.
VI.
S. Thome ap.

D.
II.
III. Stepb. reg.
IV.

D.
II. 11 mil. v.D.

22 D. Mauritii 22 D. 4 Adv.22 S. 10 mil. in. 22 II. Mar. Magd. 22 V. Oct. Ass. 22 III. 22 VI. Cecilie
li D. 23 III. 23 VI. 23 II. 23 IV. 23 S. Clement. 23 II.
24
25

II. Nat. Joh.
III.

24
25

IV.
V. Jacobi

24 S. Barthel. 24
25

III. Gerardi
IV.

24
25

V.
VI.

24
25

D.
II. Catharine

24
9r_,,)

III.
IV. Nat. Dom.26 D.

26 IV. Joh. Pauli 26 VI. Anne 26 II. 26 V. 26 S. Demetrii 26 iii. 26 V. Steph. pr.
27 V. Lad. reg 27 S. 27 III. Oct. Steph. :927 VI. Cosme Dam. ,7" D. 27 IV. 27 VI. Joh. ev.
28 VI.

_
28 D. Pantal. 28 IV. August. '8 S' 28 II. Sin. Jud. 28 V. 28 8. Innoc.

29 S. Pet. Pauli 29 II. Dep. Lad. 29 V. Dec. Joh. 29 D. Michael. 29 III. 29 VI. . 29 D. Thome ep.
30 D. 30

31
III.
IV. Germani

30
31

VI.
S.

30 II. Hieron. 30
31

IV.
V.

30 S. Andre° 30
131

IT.
IIL Silvestri

I
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An bisect
ianuarie februarie martie aprilie mal

.
ianuarie februarie

1 D. Circ. Dom. 1 IV. Brigide 1 II. Circ. Dom. 1 V. Brigide 1 V. 1 D. Judica 1 III. Phil. Jac.
2 II. Oct. Steph. 2 V. Purif. Mar. 2 III. Oct. Steph. 2 VI. Purif. Mar. 2 VI. 2 II. 2 IV. Sigism.
3 III. Oct. Joh. 3 VI. Blasii 3 IV. Oct. Joh. 3 S. Blasii 3 S. 3 III. 3 V. Inv. cruc.
4 IV. Oct. Innoc. 4 S. 4 V. Oct. Innoc. 4 D. 4 D. Invoc. 4 IV. Ambros. 4 VI.
5 V. 5 VI. 5 II. Agathe 6 II. 5 V. 5 S. Gothardi6 D. Agathe
6 VI. Epiph. 6 II. Doroth. 6 S. Epiph. 6 III. Doroth. 6 III. 6 VI. 6 D. Jubilate
7 S. 7 III. i D. In excelso 7 IV. 7 IV. Quat. temp. _..7 S. 7 IT.

8 D. In excelso 8 IV. 8 II. Erhardi 8 V. 8 V. 8 D. Ramis p. 8 III. App. Mar.
9 II. 9 V. Apollon. 9 III. 9 VI. Apollon. 9 VI. 9 II. 9 IV. Transl. Nic.

10 III. Pauli er. 10 VI. Scholast. 10 IV. Pauli er. 10 S. Scholast. 10 S. 10 III. 10 V.
11 IV. 11 S. 11 V. li D. Circumd. 11 D. Remin. 11 IV. 11 VI.
12 V. 12 VI.. 12 II. 12 II. Gregorii 12 V. Cena Dom. 12 S. Pancratii12 D. Circumd.
13 VI. Oct. Epiph. 13 mi. 13 S. Oct. Epiph. 13 Hi. 13 III. 13 VI. Parasc. 13 D. Cantate
14 S. Fel. i. P. 14 III. Valent. T4 D. Fel. i. P. 14 IV. Valent. 14 IV. 14 S. Tib. Val. 14 II. Bonif. m.
5 D. 16 IV. 15 II. 15 V. 15 V. 5 D. Pascha 16 III. Sophie
16 II. Marcelli 16 V. Juliane 16 III. Marcelli 16 VI. Juliano 16 VI. 16 II, 16 IV.
17 III. Antonii 17 VI. 17 IV. Antonii 17 S. 17 S. Gertrud. 17 III. 17 V.
18 IV. Prisce 18 S. Simeon. 18 V. Prisce T8 D. Exsurge 18 D. Oculi 18 IV. 18 VI.
19 V. 5 19 VI. 19 II. 19 II. 19 V. 19 S.

D. Exsurge
D. Yac. juc.20 VI. Fab. Seb. 20 II. 20 S. Fab. Seb. 20 III. 20 III 20 VI. g)

21 S. Agnetis 21 III. 21 D. Agnetis 21 IV. 21 IV. Quadr. m. 21 S. 21 II.
22 D. Vincent. 22 IV. Cath. Pet. 22 II. Vincent. 22 V. Cath. Pet. 22 V. 22 D. Quasi in. 22 III. Helene
23 II. 23 V. 23 III. 23 VI. 23 VI. 23 II. Adalb. 23 IV.
24 III. 24 VI. 24 IV. 24 S. Matthie 24 V. 2, III. Georgii 24 V. Ase. Dom.
25 IV. Conv. Pauli 25 S. Matthie 25 V. Cony. Pauli u,-7.: 26 25 IV. Marci ev. 25 VI. UrbaniD. Esto m. D. Letare
26 V. 26 VI. 26 II. 26 II. 26 V. 26 S.26 D. Esto
27 VI. 27

m.
II. 27 S. 27 III. Carnispr. 27 III. 27 VI. 27 D. Exaudi

28 S. 28 III. Carnispr. 28 D. 28 IV. Dies cin. 28 IV. 28 S. Vitalis 28 II.
g D. 29 IV. Dies cin. 29 II. 29 V. 29 D. Miseric. 29 III.
30 II. 30 III: 30 VI. 30 II. Quirini. 30 IV.
31 III. 31 IV. 31 B. 31 V. Petron.

25 15 APRILIE

v. 871, 876 * 955, 966, 1039, 1050, 1061, 1123, 1134, 1145, 1156 *, 1218, 1229, 1240 *, 1313,
1324 *, 1403, 1408 *, 1487, 1498, 1571, 1582, 1593.
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iunie iulie august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 VI. 1 D. Oct. Joh. 1 IV. Vino. Pet. 1 S. Egidii 1 II. Remigii 1 V. Omn. Sanct. 1 S.
2 S. 2 II. Visit. Mar. 2 V. Steph. IL 2 D. 2 III. 2 VI. Omn. def. 2 D. 1 Adv.
3 D. Pentecoste 3 III. 3 VI. Inv. Steph. 3 H. 3 IV. 3 S. 3 II.

D.4 II. 4 IV. Udalrici 4 S. 4 III. 4 V. Francisci 4 4 III. Barbare
5 III. Bonif. ep. 5 V. 5 D. Mar. Niv. 5 IV. 5 VI. 5 II. Emerici 5 IV.
6 IV. Quat. temp. 6 VI. Oct. Pet. P. 6 II. Transf. D. 6 V. 6 S. Oct. Mich. 6 III. Leonardi 6 V. Nicolai

7 D.7 V. 7 S. 7 III. 7 VI. 7 IV. 7 VI. Oct. Andr.
8 VI. 8 D. Kiliani 8 IV. 8 S. Nat. Mar. 8 II. 8 V. Oct. O. S. 8 S. Cono. Mar.
9 S. 9 II. Oct. Visit. 9 V. 9 D. 9 III. Diouysn 9 VI. 9 D. 2 Adv.

M.
11

D. Trinit.
II. Barnabe

10
11

III. 7 fratr.
IV. Transl. Ben.

10
11

VI. Laurentii
urtiiS. Tik 10

11
II.
III. Prot. M ac.

10
11

IV.
V. TranslV . Aug.

10

11

S. 10
11

II.
III.D. Martini

12 III. 12 V. 12 D. Clare 12 IV. 12 VI. 12 II. 12 IV.
13 IV. 13 VI. Margar. 13 II. 13 V. 13 S. Colom. 13 III. Brictii 13 V. Lucie
14 V. Corp. Chr. 14 S. 14 III. 14 VI. Ex. cruc. 1-.4 D. Callisti 14 IV. 14 VI.
15 VI. Viti Mod. 15 D. Divis. Ap. 16 IV. Ass. Mar. 15 S. Oct. Nat. M. 16 II. Hedvigis 15 V. 15 S. Valeriani
16 S. 16 II. 16 V. 16 D. 16 III. Galli 16 VI. Othmari 16 D. Gaudete
1-.77 D. 17 III. Andr. Ben. 17 VI. Oct. Laur. 17 II. Lamberti 17 IV. 17 S. Aniani 17 II.

18 D. Oct. Mart.18 II. 18 IV. 18 S. 18 III. 18 V. Luce 18 III.
19 III. Gerv. Prot. 19 V. 19 D. 19 IV. Quat. temp. 19 VI. 19 II. Elisab. 19 IV. Quat. temp.
20 IV. 20 VI. Elie 20 II. Steph. reg. 20 V. 20 S. 20 III. 20 V.

D. 11 mil. v.21 V. 21 S. 21 III. 21 VI. Matthei 21 21 IV. Pres. Mar. 21 VI. Thome ap.
22 VI. 10 mil. m. 22 D. Mar. Magd. 22 IV. Oct. Ass. 22 S. Mauritii 22 II. 22 V. Cecilie 22 S.
23 S. 23 II. 23 V. 23 D. 23 III. 23 VI. Clement. 23 D. 4 Adv.
24 D. Nat. Joh. 24 III. 24 VI. Barthol. 24 II. Gerardi 24 IV. 24 .S 24 II.

25 D. Catharine25 II. 25 IV. Jacobi 25 S. 25 IIL 26 V. 25 III. Nat. Dom.
26 III. Joh. Pauli 26 V. Anne 26 D. 26 IV. 26 VI. Demetrii 26 II. 26 IV. Steph. pr.
27 IV. Lad. reg. 27 VI. 27 II. Oct. Steph. 27 V. Cosme Dam 27 S. S 27 III. 27 V. Joh. ev.

28 D. Sim. Jud.28 V. 28 S. Pantal. 28 III. August. 28 VI. 28 IV. 28 VI. Innoc.
29 VI. Pet. Pauli 29 D. Dep. Lad. 29 IV. Dec. Joh. 29 S. Michael. 29 II. 29 V. 29 S. Thome ep.
30 S. 30 II. 30 V. 30 D. Hieron 30 III. 30 VL Andre° 30 D.

31 III. Oermani 31 VI. 31 IV. 31 II. Silvestri........ .....

15 APRILIE 25
St. n. 1607, 1618, 1629, 1691, 1759, 1770, 1781, 1827, 1838, 1900, 1906, 1979, 1990, 2001,

2063, 2074, 2085, 2096 *.
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An bisect
ianuarie februaiie martie aprilie mai

ianuarie februarie
,

1 S. Circ. Dom. 1 III. Brigide 1 D. Circ. Dom. 1 IV. Brigide 1 IV. Dies cm. 1 S. 1 II. Phil. Jac.
2 D. Oct. Steph. 2 IV. Purif. Mar. 2 II. Oct. Steph. 2 V. Purif. Mar. 2 V. 2 D. Judica 2 III. Sigism.
3 I/. Oct. Joh. 3 V. Blasii 3 III. Oct. Joh. 3 VI. Blasii 3 VI. 3 II. 3 IV. Inv. cruc.
4 III. Oct. Innoe. 4 VI. 4 IV. Oct. Innoc. 4 S. 4 S. Adriani 4 I/I. Ambros. 4 V.
b IV. 6 S. Agathe 5 V. 5 D. Agathe i D. Invoc. 4 IV. 6 VI. Gothardi
6 V. Epiph. 6 D. Doroth. 6 VI. Epiph. 6 II. Doroth. 6 II. 6 V. 6 S. Joh. a. p.
7 VI. 7 II. 7 S. 7 III. 7 III. 7 VI. 7 D. Jubilate
8 S. Erhardi 8 [II. 8 D. In excelso 8 IV. 8 IV. Quat. temp. 8 S. 8 II. App. Mich.

g D. In excelso 9 IV. Apollon. 9 II. 9 V. Apollon. 9 V. 9 D. Rotas p. 9 III. Transl. Nic.
10 II. Pauli er. 10 V. Scholast. 10 III. Pauli er. 10 VI. Scholast. 10 VI. 10 II. 10 IV. Gordiani
11 III. 11 VI. 11 IV. 11 s. 11 S. 11 III. 11 V.
12 IV. 12 S. 12 V. 12 D. Circutrid. 12 D. &min. 12 IV. 12 VI. Pameratii
13 V. Oct. Epiph. 13 13 VI. Oct. Epiph. 13 II. 13 II. 13 V. Cena Dom 13 S. ServatiiD. Circumd.
14 VI. Fel. i. P. 14 II. Valent. 14 S. Fel. L. P. 14 III. Valent. 14 III. 14 VI. Parase. 14 D. Cantote
15 S. 16 III. 15 D. 15 IV. 15 IV. 15 S. 15 II. Sophie
16 D. Marcelli 16 IV. Juliane 16 H. Marcelli 16 V. Juliano 16 V. 16 D. Paseha 16 III.
17 II. Antonii 17 V. 17 III. Antonii 17 VI. 17 VI. Gertrud. 17 II 17 IV.
18 III. Prisce 18 VI. Simeon. 18 IV. Prisce 18 S. Simeon. 18 S. 18

.

III. 18 V.
19 IV. 19 S. 19 V. 19 D. Exsurge 1..-9. D. Oculi 19 IV. 19 VI.
20
21

V. Fab. Seb.
VI. Agnetis

RI
21

D. Exsurge
II.

20
_J.

VI. Fab. Seb.
S. Agnetis

20
21

II.
III.

20
21

II.
III. Bened.

30
21

V.
VI.

20

21

S.

D. Voc. juc.
22 S. Vincent. 22 III. Cath. Pet. 22, D. Vincent. 22 IV. Cath. Pet. 22 IV. Quadr. m. 22 S. 22 II. Helene
2-3. D. 23 IV. 23 II. 23 V. 23 V. 23 D. Quasi m. 23 III.
24 II. 24 V. 24 III. 24 VI. Matthie 24 VI. 24 II. Georgii 24 IV. Trans'. Dom.
26 III. Cony. Pauli 25 VI. Matthie 26 IV. Cony. Pauli 25 S. 25 S. Ann. Mar. 26 III. Marci ev. 25 V. Aso. Dom.
26 IV. 26 S. 26 V. 26 D. Esto m. 26 D. Letare 26 IV. 26 VI.
27 V. 27 D. Esto m. 27 VI. 27 II. 27 II. 27 V. 27 S.
28 VI. 28 II. 28 S. 28 III. Carnispr. 28 III. 28 VI. Vitalis 28 D. Exaudi
29 S. 29 III. Carnispr. 29 D. 29 IV. 29 S. Petri m. 29 II.
30 D. 30 II. 30 V. 30 D. Miseric. 30 III.
31 II. 31 III. 31 VI. 31 IV. Petron.

Se. v. 803, 808 *,
1251, 1256 *,

814,
1335,

887, 898,909,
1340 *, 1346,

971, 982, 993, 1004,* 1055, 1066, 1077, 1088
1419, 1430, 1441, 1503, 1514, 1525, 1536 *,

*, 11.50, 1161, 1172*, 1245,
1587, 1598, 1609, 1620 *,
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16 APRILIE 26
St. n. 1623, 1634, 1645, 1656*, 1102, 1713, l724, 1775, 1786, 1797, 1843, 1854, 1865,

1876 *, .1911, 1922, 1933, 1995, 2006, 2017, 2028 *, 2090.

junio julio august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 V. 1 S. Oct. Joh. 1 III. Vine. Pet. 1 VI. Egidii 1 D. Remigii 1 IV. Omn. Sanct. 1 VI.
2 VI. § 2 IV. Steph. p. 2 S. 2 II. 2 V. Omn. def. 2 S.

D. Visit. Mar.
3 S. Erasmi 3 II. 3 V. Inv. Steph. Ì D. 3 III. 3 VI.

S.
3 D. 1 Adv.

i D. Pentecost° 4 III. Udalrici 4 VI. 4 II. 4
5

IV. Francisci
V.

4 4 II. Barbare
D. Emerici5 II. Bonif. ep. 5 IV. 6 S. Mar. Niv. 6 III. 6 VI. Oct. Mich. 5. 6 III.

6 D. Trans f. D.6 III. 6 V. Oct. Pet. P. 6 IV. 7 S.
6 II. Leonardi 6 IV, Nicolai

7 IV. Quat. temp. 7 VI. 7 II. 7 V. 7 III. 7 V. Oct. Amin
D.8 V. 8 S. Kiliani 8 III. 8 VI. Nat. Mar. § 8 IV. Oct. 0. S. 8 VI. Conc. Mar.

9
10

VI.
S.

9
10
11

IV,
V. Laurentii
VI. Tiburtii

9

17-0.,

11

S. 9
10
11
12

II. Dionysii
III.
IV. Transl. Aug.
V.

9
10
11

V. '
VI.
S. Martini

9

TO.

11

S.
9

10
11

D. Oct. Visit.
II. 7 fratr.
III. Transl. Ben.

D .
II. Prot. Iliac.

D. 2 Adv.
II11 D. Trinit.

12 D.12 H. 12 V. 12 S. Clare 12 III. 13 VI. Colom.
12 III.

13 D.13 III. 13 V. Margar. 13 IV. 14 S. Callisti
13 II. Brictii 13 IV. Lucio

14 IV. 14 vr. 14 II. 14 V. Ex. cruc. 14 III. 14 V.
15 D. Hedvigis15 V. Corp. Chr. 16 S. Divis. Ap. 16 III. Ass. Mar. 15 VI. Oct. Nat. M 16 IV. 16 VI. Valeriani

16 VI. 1-6
16 IV. 16 S. 16 II. Galli 16 V. Othmari 16 S.

D.
17 S. 17 II. Andr. Ben. 17 V. Oct. Laur. 17 D. Lamberti 17

18
III.
IV. Luce

17
18

VI. Aniani
S. Oct. Mart. 17 D. Gaudete

1-8

19
D.
II. Gerv. Prot.

18
19

III.
IV.

18
19

VI.
S.

18
19

II.
III. 19

20
V.
VI.

li
18
19

II.
III.D. Elisab.

20 D. Steph. reg.20 III. 20 V. Elie 20 IV. Quat. temp. S. 11 mil. v.
20 II. 20 IV. Quat. temp.

21 IV. 21 VI. 21 II. 21 V. Matthei 21 21 III. Pres. Mar. 21 V. Thome ap.
D.22 V. 10 mil .m. 22 S. Mar. Magd. 22 III. Oct. Ass. 22 VI. Mauritii 22 22 IV. Cecilie 22 VI.

23 VI. 23 IV. 23 S. 23 II. 23 V. Clement. 23 S.
23 D.24 S. Nat. Joh. 24 II. 24 V. Barthol. -2-4 D, Gerardi 24 III. 24 VI. 24 D. 4 Adv.
26 -HL Jacobi 25 VI. 25 II. 26

26
IV.
V. Demetrii

25 S. Catharine 26 II. Nat. Dom.F5 D.
D.26 II. Job. Pauli 26 IV. Anne 26 S. 26 III. 27 VI.

26 26 III. Steph. pr.
D. Oct. Steph.27 III. Lad. reg. 27 V. ii 27 IV. Cosme Dam. 28 S. Sim. Jud 27 II. 27 IV. Joh. ev.

28 IV. 28 VI. Pantal. 28 II. August. 28 V. 28 III. 28 V. Innoc.
29 D.29 V. Pet. Pauli 29 S. Dep. Lad. 29 III. Dec. Joh. 29 VI. Michael. 29 IV. 29 VI. Thome ep.

30 VI. iô 30 IV. 30 S. Hieron. 30 II. 30 V. Andree 30 S.
31 D. Silvestri]D.

31 II. Germani 31 V. 31 III.

www.dacoromanica.ro



An bisect
ianuarie februarie martie aprilie mai

ianuarie februarie

1 VI. Circ. Dom. 1 II. Brigide 1 S. Circ. Dom. 1 III. Brigide 1 III. Carnispr. 1 VI. 1 D. Illiseric.
2 S. Oct. Steph. 2 III. Purif. Mar. 2 IV. Purif. Mar. 2 IV. Dies cm. 2 S. 2 II. Sigism.2 D. Oct. Steph.
3 D. Oct. Joh. 3 IV. Blasii 3 II. Oct. Joh. 3 V. Blasu 3 V. 3 D. Judica 3 III. Inv., cruc.
4 XL Oct. Insme 4 V. 4 III. Oct. Innoc. 4 VI. 4 VI. Adriani 4 II. Ambros. 4 IV.
6
6
7

IH.
IV. Epiph.
V.

5
6

7

VI. Agathe
S. Doroth .

6
6
7

IV.
V. Epii3h.
VI.

6 S. Agathe 6 S. 5
6
7

III.
IV.
V.

5
6
7

V. Gothardi
VI. Joh. a . p.
S.

6
7

D. Doroth.
II.

6
7

D. Invoc.
II.D.

8 VI. Erhardi 8 IJ. 8 S. Erhardi 8 III. 8 III. 8 VI. 8 D. Jubilate
9 S. 9 III. Apollon. --5 9 IV. Aponon. 9 IV. Quat. temp. 9 S. 9 II. Transl. Nic.D. In excelso

10 D. In excelso 10 IV. Scholast. 10 II. Pauli er. 10 V. Sholast. 10 V. 10 D. Ramis p. 10 III. Gordiani
11 II. 11 V. 11 III. 11 VI. 11 VI. 11 II. 11 IV.
12 III. 12 VI. 12 IV. 12 S. 12 S. Gregorii 12 III. 12 V. Paneratii
13 IV. Oct. Epiph 13 5. 13 V. Oct. Epiph. 13 D. Circumd. 13 D. Remin. 13 IV. 13 VI. Servatii
14 V. Fel. i. P. 14 D. Circulad. 14 VI. Fel. i. P. 14 II. Valent. 14 II. 14 V. Cena Dom 14 S. Bonif. m.

15 VI. 15 II. 16 S. 16 III. 15 III. 15 VI. Parase. 16 D. Cantate
16 S. Marcolli 16 III. Juliane 16'D. Mareelli 16 IV. Juliano 16 IV. 16 S. 16 II.
17 D. Antonii 17 IV. 17 II. Antonii 17 V. 17 V. Gertrud. 17 D. rascha 17 III.
18 II. Prisce 18 V. Simeon. 18 III. Prisce 18 VI. Simeon. 18 VI. 18 II. 18 IV.
19
20

III.
IV. Fab. Seb.

19
20

VI.
S.

19
20

IV.
V. Fab. Seb.

19 S. 19 S. 19
20

III .
IV.

19
20

V.
VI.20 D. Exsurge 20 D. °cult:

21 V. Agnetis 21 D. Exsurge 21 VI. Agnetis 21 II. 21 II. Bened. 21 V. 21 S.
22 VI. Vincent. 22 II. Cath. Pet. 22 S. Vincent. 22 III. Cath. Pet. 22 III. 22 VI. 22 D. Voc. juc.
23 S. 23 III. 23 23 IV. 23 IV. Quadr. ni. 23 S. Adalb. 23 H.D.
24
25

D.
II. Cony. Pauli 25

241V.
V. Matthie

24
25

II.
III. Cony. Pauli

24
26

V. Matthie
VI.

24
25

V.
VI. Ann. Mar.

24
25

D. Georgü
II. Marci ev.

24
25

III.Transl. Dom.
IV. Urbani

26 III. 26 VI. 26 IV, 26 S. 26 S. 26 III. 26 V. Ase. Dom.
27 IV. 27 S. 27 V. 27 D. Esto m. 27 D. Letare 27 IV. 27 VI.
28 V. 28 D. Esto ni. 28 VI. 28 II. 28 II. 28 V. Vitalis 28 S.
29 VI. 29 II. 29 S. 29 III. 29 VI, Petri M.- 29 D. Ezaudi30 S. 30

31
D.
II.

30
31

IV,
V.

30 S. Quirini 30
31

II.
IH. Petron.31 D.

St. v. 819, 830, 841, 903, 914, 925,
1351, 1362, 1373, 1435,

936 *, 998,
1446, 1457,

1009, 1020 *,
1468*, 1530,

1093,
1541,

1104 *,
1552*,

1183,
1625,

1188 *,
1636*.

1267, 1278,
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junio iulie
I

august septembrie octorabrie noiembrie decembrie

1 IV. 1 VI. Oct. Joh. 1 II. Vine. Pet. 1 V. Egidii 1 S. Remigii 1 III.Omn.Sanct. 1 V.
2 V. 2 S. Visit. Mar. 2 IIL Steph. p. 2 VI. 2. D. 2 IV. Omn. def. 2 VI.
3 VI. Erasmi -- D. 3 IV. Inv. Steph. 3 S. 3 IL 3 V. 3 S.
4 S. 4 II. Udalrici 4 V. ' 4 D. 4 III. Francisci 4 VI. 4 D. Barbara
5 D. Pentceoste 6 III. 5 VI. Mar. Niv. 5 ii. -5 IV. 6 S. Emerici 6 II.
6 II. 6 IV. Oct. Pet P 6 S. Transf. D. 6 III. 6 V. Oct. Mich. Ì D. Leonardi. 6 III. Nicolai
7 III. 7 V. '7 D. 7 IV. 7 VI. 7 H. 7 IV. Oct. Andr.
8 IV. Quat. temp. 8 VI. Kiliani 8 II. 8 V. Nat. Mar. 8 S. 8 III. Oct. 0. S. 8 V. Conc. Mar.
9 V. 9 S. Oct. Visit. 9 III 9 VI. § D. Dionysii 9 IV. 9 VI.

10 VI. 176 D. 7 fratr. 10 IV. Laurentii 10 S. 10 /I. 10 V. 10 S.
11 S. Barnabe 11 II. Transl. Ben. 11 V. Tiburtii id D. Prot. Hiac. 11 III. Trans]. Aug. 11 VI. Martini 11 D. Gaudete
12 D. Trinit. 12 III. 12 VI. Clare 12 II. 12 IV. 12 S. 12 H.
13 II. 13 IV. Margar. 13 S. 13 III. 13 V. Colom. lÌ D. Brictii 13 III. Lucio
14 III. 14 V. 14 D. 14 IV. Ex. cruc. 14 VI. Callisti 14 II. 14 IV. Qual. temp.
15 IV. Viti Mod. 15 VI. Divis. Ap. 15 II. Ass. Mar. 15 V. Oct. Nat. M. 16 S. Hedvigis 15 III. 16 V. Valeriani
16 V. Corp. Chr. 16 S. 16 III. 16 VI.

1-6-
16 IV. Othmari . 16 VI.D. Galli17 VI. 17 D. Andr. Ben. 17 IV. Oct. Laur. 17 S. Lamberti 17 II. 17 V. Aniani 17 S.

18 S. , 18 II. 18 V. -1-8 D. 18 III. Luce 18 VI. Oct. Mart. 175 D. 4 Adv.
19 D. Gerv. Prot. 19 III. 19 VI. 19 II. 19 IV. 19 S. Elisab. 19 II.
20 II. 20 IV. Elie 20 S. Steph. reg. 20 III. 20 V. 2-6 D. 20 III.
21 III. 21 V. 21 D. 21 IV. Matthei 21 VI. 11 mil. v. 21 II. Pres. Mar. 21 IV. Thome ap.
22 IV. 10 mil. m. 22 VI. Mar. Magd. 22 II. Oct. Ass. 22 V. Mauritii 22 S. 22 III. Cecilie 22 V..
23 V. 23 S. 23 III. 23 VI. 23 IV. Clement. 23 VI.D.24 VI. Nat. Joh. 274 D. 24 IV. Barthol. 24 S. Gerardi 24 II. 24 V. 24 S.
26 S. 26 II. Jacobi 25 V. 25 D. 25 III. 25 VI. Catharine 26 D. Nat. Dom.
26 D. Joh. Pauli 26 III. Anne 26 VI. 26 II. 26 IV. Demetrii 26 S. 26 II. Steph. pr.
27 II. Lad. reg. 27 IV. 27 S. Oct. Steph. 27 HI.Cosme Dam. 27 V. D. D. 1 Adv. 27 III. Joh. ev.
28 III. 28 V. Pantal. 28 D. August. 28 IV. 28 VI. Sim. Jud. 28 II. 28 IV. Innoc.
29 IV. Pet. Pauli 29 VI. Dep. Lad. 29 II. Dec, Joh. 29 V. Michael. 29 S. 29 III. 29 V. Thome ep.
30 V. 30 S. 30 III. 30 VI. Hieron. 30 D. 30 IV. Andree 30 VI.

31 D. Germani 31 IV. 31 II. 31 S. Silvestri

17 APRILIE 27
St. n. 1588 * 1650, 1661, 1672 * , 1718, 1729, 1740 *, 1808 * , 1870, 1881, 1892 * , 1927, 1938,

1949, 1960 * , 2022, 2033, 2044 *.
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An bisect
ianuari e februarie martie aprilieI mai

ianuarie februarie

1 V. Circ. Dom. 1 D. Brigide 1 VI. Circ. Dom. 1 II. Brigide 1 II. 1 V. 1 S. Phil. Jac.
2 VI. Oct. Steph. 2 II. Purif. Mar. 2 S. Oct. Steph. 2 III. Purif. M. 2 III. Carnispr. 2 VI. 2 D. Miseric.
3

4
S. Oct. Joh. 3

4
III. Blasii
IV.

3
4

D. Oct. Joh.
II. Oct. Innoe.

3

4
IV. Blasii
V.

3
4

VI. Dies cin.
V. Adriani

3

4

S. 3
4

II. Inv. cruc.
HI.a Oct. Innoc. D. Judica

5 II. 5 V. Agatha 6 III. 6 VI. Agatha 5 VI. 5 II. 5 IV. Gothardi
6 III. Epiph. 6 VI. Doroth. 6 IV. Epiph. 6 S. Doroth. 6 S. 6 III. 6 V. Joh. a. p.
7 IV. 7 S. 7 V. 7 D. 7 D. Invoc. 7 VI. 7 VI.
8 V. Erhardi 8 D. 8 VI. 8 II. 8 II. 8 V. 8 S. App. Mich.
9 VI. 9 II. Apollon. 9 S. 9 III. ApolIon. 9 III. 9 VI. 9 D. Jubilate

10 S. Pauli er. 10 III. Soholast. 10 D. In excelso 10 IV. Scholast. 10 IV. Quat. temp. 10 S. 10 II. Gordiani
11 D. In excelso 11 IV. 11 II. 11 V. 11 V. 11 D. Ramis p. 11 III.
12 II. 12 V. 12 III. 12 VI. 12 VI. Gregorii 12 II. 12 IV. Pancratii
13 III. Oct. Epiph. 13 VI- 13 IV. Oct. Epiph 13 5. 13 S. 13 III. 13 V. Servatii
14 IV. Fel. i. P. 14 S. Valent. 14 V. Fel. i. P. 14 D. Circumd. 14 D. Remin. 14 IV. Tib. Val. 14 VI. Bonif. m.
15 V. 15 D. Ciretand. 15 VI. 16 II. 15 II. 15 V. Cena Dom. 15 S. Sophie
16 VI. Marcelli 16 II. Juliane 16 S. Marcelli 16 III. Juliana 16 III. 16 VI. Parasc. 16 D. Cantate
17 S. Antonii 17 III. 17 D. Antonii 17 IV. 17 IV. Gertrud. 17 S. 17 H.
18 D. Prisco 18 IV. Simeon. 1 8 .II Pr ace 18 V. Simeon. 18 V. 18 D. Paseha 18 III.
19
20
21

H.
III. Fab. Seb.
IV. Agnetis

19

20
21

V.

VI'
S S.

19
20
21

III.
IV. Fab. Seb.
V. Agnetis

19
20

VI.
S.

19
20

VI.
S.

19
20
21

II.
III.
IV.

19
20
21

IV.
V.
VI.21 D. Exsurge 21 D. Ocuti

22 V. Vincent. 22 D. Exsurge 22 VI. Vincent. 22 II. Cath. Pet. 22 II. 22 V. 22 S. Helene
23 VI. 23 II. 23 S. 23 III. 23 III. 23 VI. Adab. 23 D. Voc. ¡tic.
24 S. 24 III. 24 D. 24 IV. Idatthie 24 IV. Quadr. m. 24 S. Georgii 24 II. Transl. Dom.
26 D. Cony. Pauli 25 IV. Matthie 25 II. Cony. Pauli 26 V. 25 V. Ann. Mar. 25 D. Quasi m. 25 III. Urbani
26 II. 26 V. 26 III. 26 VI. 26 VI. 26 II. Conc. ov. 26 IV.
27 III. 27 VI. 27 IV. 27 S. 27 S. 27 III. 27 V. Ase. Dom.
28 IV. 28 S. 28 V. 28 D. Esto m. 28 D. Letate 28 IV. Vitalis 28 VI.
29 V. 29 D. Esto m. 29 VI. 29 II. 29 V. Petri m. 29 S.
30
31

VI.
S.

30 S. 30
31

III.
IV.

30 VI. Quirini 30
31

D. Exaudi
H. Petron.31 D.
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St. v. 835, 846, 857, 868 *, 930, 941, 952*, 1025, 1036 *, 1115, 1120 *, 1199, 1210, 1283, 1294,
1305, 1367, 1378, 1389, 1400 *, 1462, 1473, 1484*, 1557, 1568 *, 1647.
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iunie iulie august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 III. 1 V. Oct. Joh. 1 D. Vine. Pet. 1 IV. Egidii 1 VI. Remigii 1 II. Orna. Sanct. 1 IV.
2 IV. 2 VI. Visit. Mar. 2 II. Steph. p. 2 V. 2 S. 2 III. Omn. def. 2 V.
3 V. Erasmi 3 S. 3 III. Inv. Step. 3 VI. -5 D. 3 IV. 3 VI.
4 VI. 4 D. Udalrici 4 IV. 4 S. 4 II. Francisci 4 V. 4 S. Barbare
5 S. Bonif. ep. 5 II. 5 V. Mar. Niv. --E D. 5 III. 5 VI. Emerici 5 D. 2 Adv.
6 D, Penteeoste 6 III. Oct. Pet. P. 6 VI.Transf.Dom. 6 II. 6 IV. Oct. Mich 6 S. Leonardi 6 II, Nlcolai
7 II. 7 IV. 7 S. 7 III. 7 V. 7 15. 7 III. Oct. Andr.
8 III. 8 V. Kiliani 8 D. 8 IV. Nat. Mar. 8 VI. 8 II. Oct. 0. S. 8 IV. Conc. Mar.
9 IV. Quat. temp. 9 VI. Oct. Visit. 9 II. 9 V. 9 S. Dionysii 9 III. 9 V.

10 V. 10 S. 7 fratr. 10 III. Laurentii 10 VI. RT.1 D. 10 IV. 10 VI.
11
12

VI. Barnabe
S.

11
12

D. Transl. B.
II.

11
12

IV. Tiburtii
V. Clare

11 S. Prot. Hiac. 11
12

II. Transl. Au .g
III.

11
12

V. Martini
VI.

11 S.
12 D. 12 D. Gaudete

Ti D. Trinit. 13 III. Margar. 13 VI. 13 II. 13 IV. Colom. 13 S. Brictii 13 II. Lucio
14 II. 14 IV. 14 S. 14 III. Ex. cruc. 14 V. Callisti 14 D. 14 III.
15 III. Via Mod. 16 V. Divis. Ap. 15 D. Ass. Mar. 15 IV. Qua& temp. 15 VI. Hedvigis 15 II. 15 IV. Quat. temp.
16 IV. 16 VI. 16 II. 16 V. 16 S. Galli 16 III. Othmari 16 V.
17 V. Corp. Chr. 17 S. Andr. Ben. 17 III. Oct. Laur. 17 VI. Lamberti 17 D. 17 IV. Aniani 17 VI.
18 VI. 18 D. 18 IV. 18 S. 18 II. Luce 18 V. Oct. Mart. 18 S.
19 S. Gerv. Prot. 19

20
II.
III. Elie

19
20

V.
VI. Steph. reg.

19
20

D.
II.

19
20

III.
IV.

19
20

VI. Elisab.
S.

.17§

20
D. 4 Adv.
II.20 D.

21 II. 21 IV. 21 S. 21 III. Matthei 21 V. 11 mil. v. ii D. Pres. Max. 21 III. Thome ap.
22 III. 10 mil. m. 22 V. Mar. Magd. 22 D. Oct. Ass. M. 22 IV. Mauritii 22 VI. 22 II. Cecilie 22 IV.
23 IV. 23 VI. 23 II. 23 V. 23 S. 23 III. Clement. 23 V.
24 V. Nat. Joh. 24 S. 24 III. Barthel. 24 VI. Gerardi -2-4 D. 24 IV. 24 VI.
25 VI. 25 IV. 25 S. 25 II. 25 V. Catharine 25 S. Nat. Dom.25 D. Jacobi.26 S. Job. Pauli 96 II. Anne 26 V. R D. 26 III. Demetrii 26 VI. 26 D. Steph. pr.
27 D. Lad. reg. 27 III. 27 VI. Oct. Steph. 27 II. Cosme Dam. 27 IV. 27 S. 27 II. Joh. ev.
28 II. 28 IV. Pantal. 28 S. August. 28 III. 28 V. Sim. Jud. 278 D. 1 Adv. 28 III. Innoe.
29 III. Pet. Pauli 29 V. Dep. Lad. 29 D. Dec. Job. 29 IV. Michael. 29 VI. 29 II. 29 IV. Thome ep.
30 IV. 30 VI. 30 II. 30 V. Hieron. 30 S. 30 III. Andree 30 V.

31 S. Germani 31 III. 31 D. 31 VI. Silvestri

18 APRILIE 28
St. n. 1593, 16û4 * , 1677, 1683, 1688 * , 1745, 1756 * , 1802, 1813, 1824 * , 1897, 1954,

1965, 1976 *, 2049, 2055, 2060*.
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An bisect
I ianuarie I februarie

.
martieI

I
aprilie mai

ianuarie februarie

1. IV. Circ. Dom. 1 S. Brigid° 1 V. Circ. Dom. 1 D. Brigide 1 D. Esto m. 1 IV. 1 VI. Phil. Jac.
2 V. Oct. Steph. 2 D. Purif. Mar. 2 VI. Oct. Steph. 2 II. Purif. Mar. 2 II. 2 V. 2 S. Sigism.
3
4

VI. Oct. Joh.
S. Oct. Innoc.

3

4
II. Biasil
III.

3

4
S. Oct. Joh. 3

4
III. Blasii
IV.

3
4

III. Carnispr.
IV. Dies cin.

3
4

VI.
S. Ambros.

Ì
4

D. Miseric.
II.D. Oct. Innoc.Ì D. 6 IV. Agathe 5 II. 5 V. Agathe 6 V. Ì D. Judica 5 III. Gothardi

6 II. Epiph. 6 V. Doroth. 6 III. Epiph. 6 VI. Doroth. 6 VI. 6 II. 6 IV. Joh. a. p.
7 III. 7 VI. 7 IV. 75. 7 S. VIII. 7 V.

8 D. D. 1nvoc.8 IV. Erhardi 8 S. 8 V. Erhardi Ì 8 IV. 8 VI. App. Mich.
9 V. 9 D. Apollon. 9 VI. 9 II. Apollon. 9 II. 9 V. 9 S. Transl. Nic.

10 VI. Pauli er. 10 H. Scholast. 10 S. Pauli er. 10 III. Scholast. 10 III. 10 VL 1TO D. Jubilate
11 S. 11 III. 11 D. In excelso 11 IV. 11 IV. Quat. temp. 11 S. 11 II.
172- D. In excelso 12 IV. 12 II. 12 V. 12 V. Gregorii 12 D. Ramis p. 12 III. Pancratii
13 II. Oct. Epiph. 13 V. 13 III. Oct. Epiph. 13 VI. 13 VI. 13 II. 13 IV. Servatii
14 III. Fel. i.P. 14 VI. Valent. 14 IV. Fel. i.P. 14 S. Valent. 14 S. 14 III. Tib. Val. 14 V. Bonif. m.
15 IV. 16 S. 15 V. 15 D. Circumd. 15 D. Remin. 16 IV. 15 VI. Sophie
16
17

V. Marcelli
VI. Antonii

16
17

VI. Marcelli
S. Antonii

16
17

II. Juliano
III.

16
17

II.
III. Gertrud.

16
17

V. Cena Dom.
VI. Parasc._

16

17

S.16
17 D. Circutad'ii, D. Cantate

18 S. Priscb 18 III. Simeon. 18 D. Prisce 18 IV. Simeon. 18 IV. 18 S. 18 II.
19 D. 19 IV. 19 II. 19 V. 19 V. 1-9 11. Pastha 19 III.
20
21

II. Fab. Seb.
III. Agnetis

20
21

V.
VI.

20
21

III. Fab. Seb.
IV. Agnetis

20
21

VI.
S .

20
21

VI.
S. Bened.

20
21

II.
III.

20
21

IV.
V.

22 IV. Vincent 22 S. Cath. Pet. 22 V. Vincent. 22 D. Exsurge 22 D. Oculi 22 IV. 22 VI. Helene
23
24

V.
VI.

23-
24

23
24

VI.
S.

23
24

H.
III. Matthie

23
24

IL
III.

23
24

C. Adalb.
VI. Georgii

23

24

S.D. Exsur ge
II. D. Voc. juc.

26 S. Conv, Pauli 25 III. Matthie 26 D. Cony. Pauli 25 IV. 26 IV. Quadr. m. 25 S. Marci ev. 25 II. Urbani
T6 D. 26 IV. 26 II. 26 V. 26 V. R. D. Quasi m. 26 III.
9,7 H. 27 V. 27 III. 27 VI. 27 VI. 27 II. C one. ov. 27 IV.
28
29
30

III.
IV.
V.

28
29

VI,
S.

28
29
30

IV.
V.
VI.

28 S. 28

R
30

S. 28
29
30

III. Vitalis
IV. Petri in,
V. Quirini

28
29
30

V. Asc.Dom.
VI,
S.

D. Letare
II.

31 VI. 31 S.
,

31 III. 31 D. Exaudi.

29 19 APRILIE

S7. v. 800', 862, 873, 884*, 957, 963, 968, 1047, 1052*, 1058, 1131, 1142, 1153, 1215, 1226*, 1237,
1248*, 1299, 1310, 1321, 1332*, 1394, 1405, 1416*, 1489, 1495, 1500*, 1579, 1584*, 1590.
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iunie iulie august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 II. 1 IV. Oct. Job. 1 S. Vine. Pet. 1 III. Egidii 1 V. Remigii 1 D. Omn. Sanct. 1 III.
2 III. 2 V. Visit. Mar. 2 IV. 2 VI. 2 II. Omn. def. 2 IV.

2
3
4

IV. Erasmi
V.

3
4

VI.
S. Udalrici

3
4

D. Steph.
p"II. Inv. Steph.

III.
3
4

V.
VI.

3S.
4
3111.

IV. 4
3v.

VI. Barbare4 D. Francisci
5 VI. Bonif. ep. 5 IV. Mar. Niv. 5 S. 5 II. 5 V. Emerici 6 S.6 D.
6 S. 6 II. Oct. Pet. P. 6 V. Transf. D. 6 D. 6 III. Oct. Mich. 6 VI. Leonardi 6 D. Nicolai
7 D. Pentecost° 7 III. 7 VI. 7 II. 7 IV. 7 S. 7 II. Oct. Andr.

8 D. Oct. 0. S.8 II. 8 IV. Kiliani 8 S. 8 III. Nat. Mar. 8 V. 8 III. Conc. Mar.
9 III. 9 V. Oct. Visit. 9 IV. 9 VI. Dionysii 9 II. 9 IV.9 D.

10 IV. Qua& temp. 10 VI. 7 fratr. 10 II. Laurentii 10 V. 10 S. 10 III. 10 V.
11 V. Barnabe 11 S. Transl. Ben. 11 III. Tiburtii 11 VI. Prot. Hiac. 11 D. Transl. Aug. 1 IV. Mártini 11 VI.
12 VI. 12 IV. Clare 12 S. 12 P.II. 12 V. 12 S.12 D.
13 S. 13 II. Margar. 13 V. 13 D. 13 III. Colom. 13 VI. Brictii 13 D. Gaudete
14 D. Trinig. 14 III. 14 VI. 14 II. Ex. cruc. 14 . IV. Callisti 14 S. 14 II.

15 D.15 II. Viti Mod. 15 IV. Divis. Ap. 16 S. Ass. Mar. 15 III. Oct. Nat. M. 15 V. Hedvigis 15 III. Valeriani
16 III. 16 V. 16 IV. Qual. temp. 16 VI. Galli 16 II. Othmari 16 IV. Quat. temp.16 D.
17 IV. 17 VI. Andr. Ben. 17 II. Oct. Laur. 17 V. Lamberti 17 S. 17 III. Aniani 17 V.
18 V. Corp. Chi. 18 S. 18 III. 18 VI. 18 D. Luce 18 IV. Oct. Mart. 18 VI.
19 VI. Gerv. Prot. il 19 IV. 19 S. 19 II. 19 V. Elisab. 19 S.D. '
20 S. 20 II. Elie 20 V. Steph. reg. 20 D. 20 III. 20 VI. 20 D. 4 Adv.
21 D. 21 III. 21 VI. 21 II. Matthei 21 IV. 11 mi. v. 21 S. Pres. Mar. 21 II. Thome ap.

22 D. Cecilie22 II. 10 mil. m. 22 IV. Mar. Magd. 22 S. Oct. Ass. 22 III. Mauritii 22 V. 22 III.
23 III. 23 V. 23 IV. 23 VI. 23 II. Clement. 23 IV.23 D.
24 IV. Nat. Joh. 24 VI. 24 II. Barthol. 24 V. Gerardi 24 S. 24 III. 24 V.
25 y. 25 S. Jacobi 25 III. 25 VI. 25 D. 25 IV. Catharine 26 VI. Nat. Dom.
26 VI. Job. Pauli 26 26 IV. 26 S. 26 II. Demetrii 26 V. 26 S. Steph. pr.

D. Anne
27 S. Lad. reg. 27 II. 27 V. Oct. Steph. 27 D. Cosme Dam. 27 III. 27 VI.

S.
27 D. Joh. ev.

28 D. 28 III. Pantal. 28 VI. August. 28 II. 28 IV. Sim. Jud. 28 28 II. innoc.
29 D. 1 Adv.29 II. Pet. Pauli 29 IV. Dep. Lad. 29 S. Dec. Joh. 29 III. Michael. 29 V. 29 III. Thome ep.

30 III. 30
31

V.
VI. Germani

30 IV. Hieron. 30
31

VI.
S.

30 II. Andres 30
31

IV.
V. Silvestri30

31
D.
II.

19 APRILIE 29
St. n. 1609, 1615, 1620 *, 1699, 1767, 1772 *, 1778, 1829, 1835, 1840 *, 1908 i, 1981,

1987, 1992 *, 2071, 2076 *, 2082.
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An bisect
ianuarie februarie martie aprilie mai

ianuarie februarie

1 M. Ciro. Dom. 1 VI. Brigide 1 IV. Circ. Dom. 1 S. Brigide 1 S. 1. III. 1 V. Phil. Jac.
2 IV. Oct. Steph. 2 S. Purif. Mar. 2 V. Oct. Steph. 2 D. Purif. Mar. 2 D. Esto m. 2 IV. 2 VI. Sigism.
3 V. Oct. Joh. 3 D. Blasii 3 VI. Oct. Joh. 3 II. Blasii 3 II. 3 V. 3 S. Inv. cruc.
4 VI. Oct. Innoc. 4 II. 4 S. Oct. Innoc. 4 III. 4 III. Carnispr. 4 VI. Ambros. 4 D. Miseric.

D.5 S. 6 III. Agathe 5 6 IV. Agathe 6 IV. Dies cin. 6 S. 5 II. Gothardi
6 D. Epiph. 6 IV. Doroth. 6 II. Epiph. 6 V. Doroth. 6 V. 6 D. Judica 6 III. Joh, a. p.
7 II. 7 V. 7 III. 7 VI. 7 VI. 7 II. 7 IV.
8 III. Erhardi 8 VI. 8 IV. Erhardi 8 S. 8 S. 8 III. 8 V. App. Mich.
9 IV. 9 S. Apollon. 9 V. 9 D. Apollon. 9 D. Innoc. 9 IV. 9 VI. Transl. Nic.

10 V. Pauli er. 10 D. Scholast. 10 VI. Pauli er. 10 II. Scholast. 10 II. 10 V. 10 S. Gordiani
11 VI. 11 II. 11 S. 11 III. 11 III. 11 VI. 11 D. Jubilate

D. In excelso12 S. 12 III. 12 12 IV. 12 IV. Gregorii 12 S. 12 III. Pancratii
13 D. In excelso 13 IV. 13 II. Oct. Epiph. 13 V. 13 V. 13 D. Ramis p. 13 III. Servatii
14 II. Fel. i. P. 14 V. Valent. 14 III. Fel. i. P. 14 VI. Valent. 14 VI. 14 II. Tib. Val. 14 IV. Bonif. m.
15 III. 15 VI. 15 IV. lb S. lb S. 15 III. 15 V. Sophie
16 IV. Marcelli 16 S. Juliano 16 V. Marcelli 16 D. Circumd. 16 D. Remin. 16 IV. 16 VI.
17 V. Antonii 17 D. Circumd. 17 VI. Antonii 17 II, 17 II. Gertrud. 17 V. Cena Dom. 17 S.
18 VI. Prisce 18 H. Simeon. 18 S. Prisce 18 III. Simeon. 18 III. 18 VI. Parase. 18 D. Cantate

D.19 S. 19 III. 19 19 IV. 19 IV. 19 S. 19 II.
20 D. Fab. Seb. 20 IV. 20 II. Fab. Seb. 20 V. 20 V. 20 D. Pascha 20 III.
21 II. Agnetis 21 V. 21 III. Agnetis 21 VI. 21 VI. Bened. 21 II. 21 IV,
22 III. Vincent. 22 VI. Cath. Pet. 22 IV. Vincent. 22 S. Oath. Pet. 22 S. 22 III. 22 V. Helene
23 IV. 23 S. 23 V. 23 D. Exsurge 23 D. Oculi 23 IV. Adalb. 23 VI.
24 V. 24 D. Exsurge 24 VI. 24 H. Matthie 24 II. 24 V. Georgii 24 S. Transl. Dom.
26 VI. Cony. Pauli 26 II. Matthie 25 S. Cons*. Pauli 25 III. 26 III: Ann. Mar. 25 VI. Marci ev. 26 D. Voc. juc.26 S. 26 III. 26 D. 26 IV. 26 IV. Quadr. m 26 S. 26 II.
27 D. 27 IV. 27 II. 27 V. 27 V. 27 D. Quasi m. 27 III.
28 II. 28 V. 28 III. 28 VI. 28 VI. 28 II. Vitalis 28 IV.
29
30
31

III,
IV.
V.

29 VI. 29
30
31

IV,
V.
VI.

29 S. 29
30

III. Petri m.
IV. Quirini

29
30
31

V. Asa Dom.
VI.
S. Petron.30

31
D. Letare
II.

30 20 APRELIE

St. v. 805, 816 *, 895, 900 *, 979, 990, 1063, 1074, 1085, 1147, 1158, 1169, 1180 *, 1242, 12.53,
1264*, 1337, 1348 *, 1427, 1432*, 1511, 1522, 1595, 1606, 1617.
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junio iulie august septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 D. Eviali 1 III. Oct. Joh. 1 VI. Vine. Pet I II. Egidii 1 IV. Remigii 1 S. Omn. Sanct. 1 II.
2 II. ' 2 IV. Visit. Mar. 2 S. Steph. p. 2 III. 2 V. 2 D. Omn. def. 2 III.
3 III. Erasmi 3 V. 3 D. Inv. Steph. 3 IV. 3 VI. 3 II. 3 IV.
4 IV. 4 VI. Udalrici 4 II. 4 V. 4 S. Francisci 4 III. 4 V. Barbare
6 V. Bonif. ep. 5 S. 5 HI. Mar. Niv. 6 VI- 5 D. 5 IV. Emerici 6 VI.
6 VI.

--6- 6 .IV. Transf. D 6 S. 6 II. Oct. Mich. 6 V. Leonardi 6 S. NicolaiD. Oct. Pet. P.
7 S. 7 II. 7 -V. 7 D. 7 III. 7 VI. 7 D. Oct. Andr.
8 D. Pentecoste 8 III. Kiliani 8 VI. 8 II. Nat. Mar. 8 IV. 8 S. Oct. O.S. I. 8 II. Conc. Mar.
9 II. 9 IV. Oct. Visit. 9 S. 9 III. 9 V. Dionysii 9 D. 9 III.

10 III. 10 V. 7 fratr. 10 D. Laurentli 10 IV. 10 VI. 10 II. 10 IV.
11 IV. Barnabe 11 V I.Transl. Ben. 11 II. Tiburtii 11 V. Prot. Iliac. 11 S. Trans]. Aug. 11 III. Martini 11 V.
12 V. 12 S. 12 III. Clare 12 VI. 12 D. 12 IV. 12 VI.
13 VI. 13 13 IV. 13 S. 13 II. Colom. 13 V. Brictii 13 S. LucioD. Margar.
14 8. 14 II. 14 V. 14 D. Ex. cruc. 14 III. Callisti 14 VI. 14 D. Gaudete
16 D. Trinit. 15 III. Divis. Ap. 15 VI. Ass. Mar. 15 II. Oct. Nat. M. 15 IV. Hedvigis 15 S. 15 II. Valeriani
16 II. 16 IV. 16 S. 16 III. 16 V. Galli 16 D. Othmari 16 III.
17 III. 17 V. Andr. Ben. 177 D. Oct. Laur. 17 IV. Quat. temp. 17 VI. 17 II. Aniani 17 IV. Quat. temp.
18 IV. 18 VI, 18 II. 18 V. 18 S. Luce 18 III. Oct. Mart. .,I-2 V..,.
19 V. Corp. Chr. 19 S. 19 III. 19 VI. 19 D. 19 IV. Elisab. " ".
20 VI 20 IV. Steph. reg. 20 S. 20 II. 20 V. 20 S.20 D. Elie
21 S, 21 II. 21 V. 21 D. Matthei 21 III. 11 mil. v. 21 VI. Pres. Mar. 21 D. Thome ap.
22 D. 10 mil. in 22 III. Mar. Magd. 22 VI. Oct. Ass. 22 II. Mauritii 22 IV. 22 S. Cecilie 22 II.
23 H. 23 IV. 23 S. 23 III. 23 V. 23 D. Clement. 23 III.
24 III. Nat. Joh. 24 V. 24 D. Barthol. 24 IV. Gerardi 24 VI. 24 II. 24 IV.
25 IV. 26 VI. Jacobi 26 II. 25 V. 25 S. 96 III. Catharine 26 V. Nat. Dom.
26 V. Joh. Pauli 26 S. Anne 26 III. 26 VI. 26 D. Demetrii 26 IV. 26 VI. Steph. pr.
27 VI. Lad. reg. 27 IV. Oct. Steph 27 S. Cosme Dam. 27 II. 27 V. 27 S. Joh. ev.27 D.28 S. 28 II. Pantal. 28 V. August -2-8- D. 28 III. Sim. Jud. 28 VI. 28 D. Innoc.
29 D. Pet. Pauli 29 III. Dep. Lad. 29 VI. Dec. Joh. 29 II. Michael. 29 IV. 29 S. 29 II. Thome ep.
30 II. 30 IV. 30 S. 30 III. Rieron. 30 V. 30 III.

31 V. Germani
-

31 VI. ,..0 D. Andree 31 IV. Silvestri31 D.

20 APRILIE 30

St. n. 1631, 1642, 1710, 1783, 1794, 1851, 1862, 1919, 1924 *, 1930, 2003, 2014, 2025, 2087, 2098.
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An bisect
i anuarie februarie martie aprilie mai

ianuarie februarie

1 II. Circ. Dom. 1 V. Brigifie 1 III. Circ. Dom. 1 VI. Brigide 1 VI. 1 II. 1 IV. Phil. Jac.
2 III. Oct. Steph. 2 VI. Purif. Mar. 2 IV. Oct. Steph. 2 S. Purif. M. 2 S. 2 III. 2 V. Sigism.
3 IV. Oct. Joh. 3 S. Blasii 3 V. Oct. Joh. 3 D. Blasii D. Esto m. 3 IV. 3 VI. Inv. cruc.
4 V. Oct. Innoc. 4 D. 4 VI. Oct. Innoc. 4 II. - 4 II. Adriani 4 V. Ambrosii 4 S.
6 VI. 6 II. Agathe 6 S. 5 III. Agathe 5 III. Carnispr. 5 VI. 5. D. Miseric.6 S. Epiph. 6 III. Doroth. 6 D. Epiph. 6 IV. Doroth. 6 IV. Dies cin. 6 S. 6 II. Joh, a. p.7 D. In excelso 7 IV. 7 II. 7 V. 7 V. 7 D. Judica 7 III.
8 II. Erhardi 8 V. 8 III. Erhardi 8 VI. 8 VI. 8 II. 8 IV. App. Mich.
9 III. 9 VI. Apollon. 9 IV. 9 S. Apollon. 9 S. 9 III. 9 V. Transl. Nic.

10
11v.

IV. Pauli er. 10

ii
S. Scholast. 10

11
V. Pauli er.
VI,

170

11
10
11

10
11

IV.
V.

10
11

VI.
S.

D. Scholast.
II.

D. Invoc.
II.D.12 VI. 12 II. 12 S. 12 III. 12 III. Gregorii 12 VI. 12 D. Jubilate13 S. Oct. Epiph. 13 III. 13 D. In excelso 13 IV. 13 IV. Quat. temp. 13 S. 13 II. Servatii

1.-4 D. Fe!. i. P. 14 IV. Valent. 14 II. Fe!. i. P. 14 V. Valent. 14 V. 1-4 D. Ramis p. 14 III. Bonif. m.
15 II. 15 V. 15 III. 15 VI. 15 VI. 15 II. 16 IV. Sophie
16 III. Marcelli

'
16 VI. Juliane 16 IV. Marcelli 16 S. Juliane 16 S. 16 III. 16 V.

17 IV. Antonii 17 S. 17 V. Antonii
i.7.7 D. Circumd. 17 D. Remin. 17 IV. 17 VI.

18 V. Prisce 5 D. Citcumd. 18 VI. Prisce 18 II, Simeon. 18 II. 18 V. Cena Dom. 18 S.
.

19 VI. 19 II. 19 S.
. 19 III. 19 III. 19 VI. Parase. 19 D. Cantate20 S. Fab. Seb. 20 III. 20 D. Fab. Seb. 20 IV. 20 IV. 20 S. 20 II.

E. D. Agnetis 21 IV. 21 II. Agnetis 21 V. 21 V. Bened. -2-1 D. Pascha 21 III.
22 II. Vincent. 22 V. Cath. Pet. 22 III. Vincent. 22 VI. Cath. Pet. 22 VI. 22 II, 22 IV. Helene
23 III. 23 VI. 23 IV. 23 S. 23 S. 23 III. Adalb. 23 V.
24
26

IV.
V. Cony. Pauli

245 S. 24
25

V.
VI. Cony. Pauli

F4
26

D. Exsurge
II.

24
25

D. Oculi
II. Ann. Mar.

24
25

IV. Georgii
V. Marci ev,

24
25

VI. Transl. D.
S. UrbaniD. Exsurge

26 VI. 26 II. 26 S. 26 III. 26 III. 26 VI. 26 D. Voc. juc.27 S. 27 III. ii D. 27 IV. 27 IV. Quadr. m. 27 S. 27 II.
g D. 28 IV. 28 II. 28 V. 28 V. 28 D. Quasi m. 28 III.
29 II. 29 V. 29 III. 29 VI. 29 II. Conc. ov. 29 IV.
30 III. 30 IV. 30 S. 30 III. Quirini 30 V. Aso. Dom.
31 IV. 31 V. 31 D. Letare 31 VI. Petron.

31 21 APREL1E

St. v. 827, 911, 922, 995, 1006, 1017, 1090, 1101, 1112 * , 1185, 1196 * , 1280 * , 1359, 1443, 1454,
1527, 1538, 1549, 1622, 1633, 1644 * .
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39 e. 820

iunie iulie I august I septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 S. 1 II. Oct. Joh. 1 V. Vine. Pet. 1 D. Egiclii 1 III. Remigii 1 VI. Omn. Sanct. 1 D. 1 Adv.
2 D. Exaudi 2 III. Visit. Mar. 2 VI. Steph. p. 2 II. 2 IV. 2 S. Omn. del. 2 II.
3 II. Erasmi 3 IV. 3 S. Inv. Steph. 3 III. 3 V.

--5 D. 3 III.
4 III. 4 V. Udalrici 4 D. 4 IV. 4 VI. Francisci 4 II. 4 IV. Barbare
6 IV. Bonif. ep. 6 VI. 5 II. Mar. Niv. 6 V. 5 S. 5 III. Emerici 6 V.
6 V. 6 S, Oct. Pet. P. 6 III. Transf. D. 6 VI. 6 D. Oct. Mich. 6 IV. Leonardi 6 VI. Nicolai
7 VI, 7 D. 7 IV. 7 S. 7 II. 7 V. 7 S. Oct. Andr.
8 S. 8 II. Kiliani 8 V. 8 D. Nat. Mar. 8 III. 8 VI. Oct. O. S. Ì D. Conc. Mar.
9 D. Pentecosfe 9 III. Oct. Visit. 9 VI. 9 II. 9 IV. Dionysii 9 S. 9 II.

10 II. 10 IV. 7 fratr. 10 S. Laurentii 10 III. 10 V. iÖ D. 10 III.
11 III. Barnabe 11 V. Trans'. Ben. 11 D. Tiburtii 11 IV. Prot. Hiac. 11 VI. Transl. Aug. 11 II. Martini' 11 IV.
12 IV. Qua temp. 12 VI . 12 II. Clare 12 V. 12 S. 12 III. 12 V.
13 V. 13 S. Margar. 13 III. 13 VI. 173 D. Colom. 13 IV. Brictii 13 VI. Lucie
14 VI. fi D. 14 IV. 14 S. Ex. cruc. 14 II. Callisti 14 V. 14 S.
16 S. Viti Mod. 15 II. Divis. Ap. 16 V. Ass. Mar. 176 D. Oct. Nat. M. 15 III. Hedvigis 16 VI. 5 D. Gaudete
5- D. Trinit. 16 III. 16 VI. 16 II. 16 IV. Galli 16 S. Othmari 16 II.
17 II. 17 IV. Andr. Ben. 17 S. Oct. Laur. 17 III. Lamberti 17 V. 17 D. Aniani 17 III.
18 HI. 18 V. 5. D. 18 IV. Quat. temp. 18 VI. Luce 18 II. Oct. Mart. 18 IV. Quaf. temp.
29
20

IV. Gerv. Prot.
V. Corp. Chr.

19
20

VI.
S. Elie

19
20

II.
III. Steph. reg.

19
20

V.
VI.

19 S. 19
20

III. Elisab.
IV.

19
20

V.
VI.20 D.

21 VI. 21 D. 21 IV. 21 S. Matthei 21 II. 11 mil. v. 21 V. Press. Mar. 21 S. Thome ap.
22 S. 10 mil. m. 22 II. Mar. Meg& 22 V. Oct. Ass. §i D. Mauritii 22 III. 22 VI. Cecilie 22 D. 4 Adv.
23 D. 23 IH. 23 VI. 23 II. 23 IV. 23 S. Clement. 23 II.
24
26

II. Nat. Joh.
III.

24
26

IV.
V. Jacobi

24 S. Barthol. 24
26

III. Gerardi
IV.

24
26

V.
VI.

24
25

D.
H. Catharine

24
25

III.
IV. Nat. Dom.25 D.

26 IV. Job. Pauli 26 VI. Anne 26 II. 26 V. 26 S. Demetrii 26 III. 26 V. Steph. pr.
27 V. Lad. reg. 27 S. 27 II/. Oct. Steph. 27 VI. Cosme Dam. 27 D, 27 IV. 27 VI. Joh. ev.
28 VI. 28 D. Pantal. 28 IV. August. 28 S. 28 II. Sim. Jud. 28 V. 28 S. Innoc.
29 S. Pet. Pauli 29 II. Dep. Lad. 29 V. Dec. Joh. 5 D. Michael. 29 III. 29 VI. 5 D. Thome ep.
30 D. 30

31
III.
IV. Germani

30
31

VI.
S.

30 II. Hieron. 30
31

IV.
V.

30 S. Andree 30
31

II.
III. Silvestri
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An bisect
iannarie februarie martie aprilie mai

iannarie februarie

1 D. Circ. Dom. 1 IV. Brigide 1 II. Ciro. Dom. 1 V. Brigide 1 V. 1 D. Letare 1 III. Phil. Jac.
2 II. Oct. Steph. 2 V. Purif. Mar. 2 III. Oct. Steph. 2 VI. Purif. Mar. 2 VI. 2 II. 2 IV. Sigism.
3 III. Oct. Joh. 3 VI. Blasii 3 IV. Oct. Joh. 3 S. Blasii 3 S. 3 III. 3 V. Inv. cruc.
4 IV. Oct. Innoc. 4 S. 4 V. Oct. Innoe. 4 D. 4 D. Esto m. 4 IV. Ambros. 4 VI.
5 V. 6 6 VI. 5 II. Agathe b II. 5 V. 6 S. GothardiD. Agathe6 VI. Epiph. 6 II. Doroth. 6 S. Epiph. 6 III. Doroth. 6 III. Carnispr. 6 VI. 6 D. Miseric.7 S. 7 III. 7 D. In excelso . 7 IV. 7 IV. Dies cm. 7 S. 7 II.Ì D. In excelso 8 IV. 8 II. Erhardi 8 V. 8 V. 8 D. Judica 8 III. App. Mich.
9 II. 9 V. Apollon. 9 III. 9 VI. Apolion. 9 VI. 9 II. 9 IV. Transl. Nic.

10 III. Pauli er. 10 VI. Scholast. 10 IV. Pauli er. 10 S. Scholast. 10 S. 10 III. 10 V. Gordiani
11 IV. 11 S. 11 V. 11 D. 11 D. Invoc. 11 IV. 11 VI.

13
14

12V.
VI. Oct. Epiph.
S. Fel. i. P

12
13
14

D.
II.
III. Valent.

12
13

14

VI.
S. Oct. Epiph.

12
13

14

II.HI.
IV. Valent.

12
13
14

II. Gregorn-
III.
IV. Qual. temp.

12
13
14

V.
VI.
S. Tib. Val.

12 S. Pancratii
13
14

D. Jubilate
II. Bonif. m.D. Fel. i. P.

15 D. 16 IV. 16 II. 15 V. 15 V. 15 D. Ramis p. 16 III. Sophie
16 II. Marcelli 16 V. Juliane 16 III. Marcelli 16 VI. Juliano 16 VI. 16 II. 16 IV.
17 III. Antonii 17 VI. 17 IV. Antonii 17 S. 17 S. Gertrud. 17 III. 17 V.
18 IV. Prisce 18 S. Simeon. 18 V. Prisco 18 D. Circunid. 18 D. Remin. 18 IV. 18 VI.
19 V. 19 D. Circumd. 19 VI. 19 II. 19 H. 19 V. Cena Dom. 19 S.
20 VI. Fab. Seb. 20 II. 20 S. Fab. Seb. 20 III. 20 III. 20 VI. Parase. 20 D. Cantate
21

.2-2

S. Agnetis 21
22

III.
IV. Cath. Pet.

21
22

D. Agnetis
II. Vincent.

21
22

IV.
V. Cath. Pet.

21
22

IV. Bened.
V.

21

22

S. 91
22

II.
III. HeleneD. Vincent. D. Pascha

23 II. 23 V. 23 III. 23 VI. 23 VI. 23 II. Adalb. 23 IV.
24 III. 24 VI. 24 IV. 24 S. Matthie 24 S. 24 III. Georgii 24 V. Transl. Dom.
26 IV. Cony. Pauli 25 S. Matthie 25 V. Cony. Pauli 25 D. Exsurge 25 D. Octal: 25 IV. ,Marci ev. 25 VI. Urbani
26 V. 26 D. Exsurge 26 VI. 26 II. 26 II. 26 V. 26 S.
27 VI. 27 II. 27 S. 27 III. 27 III. 27 VI. 27 D. Voc. juc.
28 S. 28 III. 28 D. 28 IV. 28 IV. Quadr. m. 28 S. Vitalis 28 II.
29 D. 29 IV. 29 II. 29 V. 29 D. Quasi m. 29 III.
30 II. 30 III. 30 VI. 30 II. Cono. ov. 30 IV.
31 III. 31 IV. 31 S. 31 V. Aso. Dom.

32 22 APRILIE

St. v. 843, 854, 865, 938, 949, 960, 1033, 1044*, 1128 *, 1207, 1291, 1302, 1375, 1386, 1397,
1470, 1481, 1492*, 1565,1576*.

www.dacoromanica.ro



iunie iulie august septembrie octombrie noiembrie deoembrie

1 VI. 1 D. Oct. Joh. 11 IV. Vine. Pet. 1 S. Egidii I II. Remigii 1 V. Omn. Sanct. 1 S.
2 S. 2

3
II. Visit. Mar.
III.

21 V. Steph. p.
3' VI. Inv. Steph.

--i
3

D.ii.
2
3

III.
IV.

2
3

VI. Omn. def.
S. N R..

1
Adv..3 D. Erasmi D.4 II. 4 IV. Udalrici 4; S. 4 III. 4 V. Francisci i 4 ni. Barbare

6
6

III. Bonif, ep.
IV.

6
6

VVI. Oct. Pet. P.
6: D. Mar. Niv.
6! H. Transf. Dom.

5
6

IV.
V.

6
6

VI.
S. Oct. Mich.

5
6

II. Emerici
III. Leonardi

5
6

IV.
VI. Nicolai

7 V. 7 S. 7 III. 7 VI. 7 D. 7 IV. 7 VI. Oct. Andr.
8 VI. e 8 D. Kiliani 811V. 8 S. Nat. Mar. 8 II. 8 V. Oct. O. S. 8 S. Conc. Mar.
9 S. 9 II. Oct. Visit. 9 V. -5 D. 9 III. Dionysii 9 VI. D. 2 Adv.

10
11

III. 7 fratr.
IV. Transl. Ben.

10
11

VI. Laurentii
S. Tiburtii

10
11

II.
ni. Prot. Hiac.

10
11

IV.
V. Transl. Aug.

10._
11

S. 10
11

II.
III.

10
11

D. Pentecoste
II. Barnabe D. Martini

12 Ill. 12 V. 12 D. Clare 12 IV. 12 VI. 12 II. 12 IV.
13 IV. Qua temp. 13 VI. Margar. 13 II. 13 V. 13 S. Colom. 13 III. Brictii 13 V. Lucie

14 D. Callisti14 V. 14 S. 14 III. 14 VI. Ex. cruc. 14 IV. 14 VI.
16 VI. Viti Mod. 15 D. Divis. Ap. 16 IV. Ass. Mar, 15 S. Oct. Nat. M. 16 II. Hedvigis 16 V. 16 S. Valeriani
16 S. 1611. 16 V. D. 16 III. Galli 16 VI. Othmari 16 D. Gaudete
D D. Trinit. 17 III. Andr. Ben. 17 VI. Oct. Laur. 17 II, Larnberti 17 IV. 17 S. Aniani 17 II.

18 D. Oct. Mart.18 II. 18 IV. 18 S. 18 III. 18 V. Luce 18 III.
19 III. Gerv. Prot. 19 V. il D. 19 IV. Quat. temp. 19 VI. 19 II. Elisab. 19 IV. Quat. temp.
20 IV. 20 VI. Elle 20 II. Steph. reg. 20 V. 20 S. 20 III. 20 V.

21 D. 11 mil. v.21 V. Corp. Chr. 21 S. 21 III. 21 VI. Matthei 21 IV. Pres. Mar. 21 VI. Thome ap.
22 VI. 10 mil. in. 22 D. Mar. Magd. 22 IV. Oct. Ass. M. 22 S. Mauritii 22 II. 22 V. Cecilie 22 S.
23 S. 2311. 28V. g D. 23 III. 23 VI. Clement. 7;20 D. 4 Adv.
-2-4

24 III. 24 VI, Barthel. 24 II. Gerardi 24 IV. 24 S. 24 II.D. Nat. Joh.
D. Catharine
II.

25
26

II.
III. Joh. Pauli

25
26

IV. Jacobi
V. Anne

25 S... 25
26

III .
IV.

25
26

V.
VI. Demetrii

F5
26

26
26

III. Nat. Dom.
IV. Steph. pr.26 D.

27 IV. Lad. reg. 27 VI. 27 II. Oct. Steph. 27 V. Cosme Dam. 27 S. 27 III. 27 V. Joh. ev.
28 D. Sim. Jud.28V. 28 S. Pantal. 28 III. August 28 VI. 28 IV. 28 VI. Innoc.

29 VI. Pet. Pauli 29 D. Dep. Lad. 29 IV. Dec. Joh. 29 S. Michael. 29 II. 29 V. 29 S. Thome ep.
30 S. 30 II. 30 V. 30 D. Hieron. 30 III. 30 VI. Andree 30 D.

31 HI Gerruani 31 VI. 31 IV. 31 II. Silvestri
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An bisect
ianuarie februarie martie aprilie

i
maiianuarie februarie

1 S Circ. Dom. 1 III. Brigide 1 D. Circ. Dom. 1 IV. Brigide 1 IV. 1 S. 1 II. Phil. Jac.
2
3
4

D.t.Oct. Steph.
II. Oct. Joh.
III. Oct. Innoc.

2
3
4

IV. Purif. Mar.
V. Blasii
VI.

2
3
4

II. Oct. Steph.
III. Oct. Joh.
IV. Oct. Innoc.

2
3
4

V. Purif. Mar.
VI. Blasii
S.

2
3
4

V.
VI.
S. Adriani

2
3
4

D. Letare
II.
III. Ambros.

2
3
4

III. Sigism.
IV. Inv. Crum
V.

D. Agatha D. Esto m.51V. 5 S. Agatha 5 V. i Ì 6 IV. 5 VI. Gothardi
6 V. Epiph. 6 D. Doroth. 6

7
VI. Epiph.
S.

6 II. Doroth. 6 H. 6 V. 6 S. Joh. a. p.
7V1. 7 II. 7 III. 7 III. Carnispr. 7 VI. -77 D. Miseric.

D. In excelso
II.

8

--;

S. Erhardi 8
9

III.
A llIV. poon.

-;
9

8
9

IV.
V. Apollon.

8
9

IV. Dies cin.
V .

8

9

S. 8
9

II. App. Mich.
III. Transl. Nic.D. In excelso D. Judica

10 II. Pauli er. W V. Scholast. 10 HI. Pauli er. 10 VI. Scholast. 10 VI. 10 II. 10 IV. Gordiani
11 411. 11 VI. 11 IV. 11 S. 11 S. 11 III. 11 V.
12 IV. 12 S. 12 V. 12 D. 12 D. Invoc. 12 IV. 12 VI. Pancratii
13 V. Oct. Epiph. 13 D. 13

14
VI. Oct. Epiph. 13 II. 13 II. 13 V. 13 S. Servatii

14 VI. Fel. i. P. 14 II. Valent. S. Fel. i. P. 14 III. Valent. 14 III. 14 VI. Tib. Val. ii D. Jubilate
D.15 S. 16 III. -1-. 16 IV. lb IV. Quat. temp. 16 S. lb II. Sophie

5 D. Marcelli 16 IV. Juliana 16 H. Marconi 16 V. Juliana 16 V. D. Ramis 16 III.
17 II. Antonii 17 V. 17 III. Antonii 17 VI. 17 VI. Gertrud. 1,6 p. 17 IV.
18 III. Prisce 18 VI. Simeon. 18 IV. Prisce 18 S. Simeon. 18 S. 18 III. 18 V.
19
20

IV.
V. Fab. Seb.

19

20

S. 19
20
21

V.
VI. Fab. Seb. 19

20
D. Circumd.
II.

19
20

D. Remin.
II.

19
20

IV.
V. Cona Dom

19
20

VI.
S.D. Circurnd.

21 VI. Agnetis 21 II. S. Agnetis 21 III. 21 III. Bened. 21 VI. Parase. 21 D. Cantate
D. Vincent.22 S. Vincent. 22 III. Cath. Pet. 22 22 IV. Cath. Pet. 2i, IV. 22 S. 22 II. Helene

23 D. 23 IV. 23 II. 23 V. 23 V. 23 D. Pascha 23 III.
24 II. 24 V. 24 III. 24 VI. Matthie 24 VI. 24 II. Georgii 24 IV.Transl.Dom.
26 III. Cony. Pauli 25 VI Matthie 25 IV. Cony. Pauli 26 S. 26 S. Ann,. Mar. 26 III. Marci eV. 26 V. Urbani
26 IV. 26 S. 26 V. 26 D. Exsurge 26 D. Oculi 26 IV. 26 VI.
27 V. 27 D. Exsurge 27 VI. 27 II. 2'. II. 27 V. 27 S.
28 VI. 28 II. 28 S. 28 III. 26 III. 28 VI. Vitalis 28 D. Voo. juc.

D.29 S. 29 III. 29 2i. IV. Quadr. ni. 29 S. Petri m. 29 H.
30 II. 3( V. 30 III..30

8111.
D. 31 III. 31 VI. 30 D'Qua8im' 31 IV. Patron.
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innie Julie august 1 septembrie 1 octomatnie noiembrie deeembrie

1 V. Ase. Dom. 1 S. Oct. Job. 1 III. Vine. Pet. 1 VI. Egidii I D. Remigii 1 IV. Omn. Sanct. 1 VI.
2 VI. 2 D. Visit. Mar. 2 *IV. Steph. p. 2 S. 2 II. 2 V. Omn. def. 2 S.
3 S. Erasmi 3

4
II.
III. Udalrici

3
4

V. Inv. Steph.
VI.

3

4
D.
II.

3
4

III
IV. Francisci

3
4

VI.
S.

3
4

D. 1 Adv.
II. Barbare4 D. Exaudi

6 II. Bonif. ep. - 6 IV. 5 S. Mar. Niv. 6 III. 6 V. 6 D. Emerici 6 III.
6 III. 6 V. Oct. Pet. P. 6 D. Transf. D. 6 IV. 6 VI. Oct. Mich. 6 II. Leonardi 6 IV. Nicolai
7 IV. 7 VI. 7 II. 7 V. 7 S. 7 III. 7 V. Oct. Andr.
8 V. 8 S. Kiliani 8 III. 8 VI. Nat. Mar. 8 D. 8 IV. Oct. O.S. 8 VI. Conc. Mar.
9 VI. 9 D. Oct. Visit. 9 IV- 9 S. 9 II. Dionysii

'
9 V. 9 S.

10 S. 10 II. 7 fratr. 10 V. Laurentii W D. 10 III. 10 VI. 10 D. 2 Adv.
11 D. Pentecoste 11 III. Transl. Ben. 11 VI. Tiburtii 11 II. Prot. Hiac. 11 IV. Transl. Aug. 11 S. Martini i IA II.
12 II. 12 IV. 12 S. Clare 12 III. 12 V. 12 D. 12 III.
13 III. 13 V. Margar. 13 D. 13 IV. 13 VI. Colom. 13 II. Brictii - 13 IV. Lució
14 IV. Quat. temp.14 VI, ,. 14 H. 14 V. Ex. cruc. 14 S. Callisti 14 III. 14 V.
15 V. Viti Mod , 15 S. Divis. Ap. 16 III. Ass. Mar. 15 VI. Oct. Nat. M. 16 D. Hedvigis 16 IV. 15 VI. Valeriani
16 VI.

-1-.-j D. 16 IV. 16 S. 16 II. Galli 16 V. Othmari 16 S.
17 S. 17 II. An dr. Ben. 17 V. Oct. Laur. 17 D. Lamberti 17 III. 17 VI. Amain 17 D. Gaudete
18 D. Trinit. 18 III. 18 VI. 18 II. 18 IV. Luce 18 S. Oct. Mart. 18 II.
19 II. Gerv. Prot. 19 IV. 19 S. 19 III. 19 V. 19 D. Elisab. 19 III.
20 III. 20 V. Elie 20 D. Steph. reg. 20 IV, Quat. temp. 20 VI. 20 II. 20 IV. Quat. temp.
21 IV. 21 VI. 21 II. 21 V. Matthei 21 S. 11 mil. V. 21 III. Pres. Mar. 21 V. Thome ap.
22 V. Corp. Chr. 22 S. Mar. Magd. 22 III. Oct. Ass. 22 VI. Mauritii 22 D. 22 IV. Cecilie 22 VI.
23 VI. Kr 23 IV. 23 S. 23 II. 23 V. Clement. 23 S.23 D.
24 S. Nat. Joh. 24 II. 24 V. Barthol. 24 D. Gerardi 24 III. 24 VI. 24 D. 4 Adv.
.5 D. 25 III. Jacobi 26 VI. 26 II. 25 IV. 25 S. Catharine 25 II. Nat. Dom.
26 II. Job. Pauli 26 IV, Anne 26 S. 26 III. 26 V. Demetrii 26 D. 26 III. Steph. pr.
27 InLad. reg. 27 V. 27 D. Oct. Steph. 27 IV.Cosme Dam. 27 VI. H. 27 IV. Job. ev.
28 IV. 28 VI. Pantal. 28 II. Aug. 28 V. 28 S. Sim. Jud. 28 1H. 28 V. Innoc.
29 V. Pet. Pauli 29 S. Dep. Lad. 29 III,'... Dec. Joh. 29 V/. Michael. 29 D. 29 IV. 29 VI. Thome ep.
30 VI. 30 IV. 30 S. Rieron. 30 II. 30 V. Andrea 30 S.30

31
D.
II. Germani 31 V. 31 III. 31 D. Silvestri
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An bisect
ianuarie februarie martie

I

aprilie mai
1

ianuarie
I

februasie

1 VI. Circ. Dom. 1 II. Brigide 1 S. Circ. Doml 1 III. Brigide 1 III. I VI. 1 D. Quasi m.
2 S. Oct. Step h. 2

3

4

III. Purif. Mar.
IV. Blasii
V'

2
3
4

-- D:Oct. Ste 11.p
II. Oct. Joh.
III. Oct. Innoc.

2
3
4

IV. Purif. Mar.
V. Blasii
VI.

2
3
4

IV..
V.
VI. Adriani

2

3-
4

S. 2
3
4

II. Conc. ov.
III. Inv. erne.
IV.

3
4

D. Oct. Joh.
II. Oct. Innoc.

D. Letare
II. Ambros.

5 III. 5 VI. Agathe 5 IV. 5 S. Agathe 6 S. 5 III. 5 V. Gothardi
6 IV. Epih. 6 S. Doroth. 6 V. Epiph. 6 D. Doroth. 6 D. Esto m. 6 IV. 6 VI. Joh. a. p.

7 V. 7 D. 7 VI. 7 II. 7 II. 7 V. 7 S.

8 VI. Erhardi. 8 II. 8 S. Erhardi 8 III. 8 III. Carnispr. 8 VI. 8 D. lifiserid.
9

10
11

S. 9
10
11

III. Apollon.
IV. Scholast.
V.

,v-,-

10
11

In excelsoD. D

IV. P auli er.
III.

9
10
11

IV. Apollon.
V. Scholast.
VI.

9
10
11

IV. Dies cin.
V.
VI.

9 S. 9
10
11

II. Transl. Nic.
III. Gordiani
IV.

D. In excelso
II.

-1-0-

11
D. Judica
II.

12
13

III.
IV. Oct. Epiph.

12
L3

VI.
S.

12
13

IV.
V. Oct. Epiph.

12

15

S. 12 S Gregorii 12
13

III.
IV.

12
13

V. Pancratii
VI. Servatii 1D. 13 D. Invoc.

14 V. Fel. i. P. 14 D. Valent. 14 IV. Fel. i. P. 14 II. Valent. 14 II. 14 V.Tib. Val. 14 S. Bonif. m.
15 VI. 15 II. 15 S. 15 III. 15 III. 16 VI. 15 D. Jubilate
16

-177

S. Marcelli 16
17

III. Juliana
IV.

1--6

17
D. Marcelli
II. Antonii

16
17

IV. Juliane
V.

16
17

IV. Quat. temp.16
V. Gertrud. 17

S. le
17

II.
III.D. Antonii D. Ramis

18 II. Prisce 18 V. Simeon. 18 III. Prisce 18 VI. Simeon. 18 VI. 18
p.

II. 18 IV.
19 III. 19 VI. 19 IV. 19 S. 19 S. 19 III. 19 V.

20 IV Fab. Seb. 20 S. 90 V. Fab. Seb. 20 D. Circumd. ai D. Remin. 20 IV. 20 VI.
21 V. Agnetis 21 D. Circumd. 21 VI. Agnetis 21 II. 21 II. Bened. 21 V. Cena Dom 21 S.

22 VI. Vincent, 22 II. Cath. Pet. 22 S. Vincent. 22 III. Cath. Pat. 22 III. 22 VI. Parase. 22 D. Cantata
23 S. 23 III. 23 D. 23 IV. 23 IV. 23 S. Adalb. 23 II.
2-r4 D. 24 IV: 24 II. 24 V. Matthie 24 V. 24 D. Paseha 94- III.Transl Dom"
25 II. Cony. Pauli 25 V. Matthie 25 III. Cony. Pauli 26 VI. 25 VI. Ann, Mar. 26 II. Marci ev. 26 IV. Urbani
26 III. 26 VI. 26 IV. 26 S. 26 S. 96 III. 26 V.
27 IV. 27 S. 7 V. 27 D. Exsurge 27 D. Oculi 27 IV. 27 VI.
28 V. 28 D. Exsurge 28 VI. 213 II. 28 II. 28 V. Vitalis 28 S.

29 VI. 29 II. 29 S. 29 II. 29 VI. Petri m. 29 D. Voe. jue.
30 S.

3-0
30 IV. Quadr. m. 30 S. Quirini 30 II.D.

31 D. 31 II. 31 V. 31 III. Petron.
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junio itdie 1 august 1 septembrie octombrie noiembrie decembrie

1 IV. 1 VI. Oct. Joh. 1 II. Vine. Pet. 1 V. Egidii 1 S. Remigii 1 III. Omn.Sanct. 1 V.
2 V. Ase. Dom. 2 S. Visit. Mar. 2 III. Steph. p. 2 VI. 2 D. 2 IV. Omn. def. 2 VI.
3 VI. Erasm 3 D. 3 IV. Inv. Steph. 3 S. 3 II. 3 V. 3 S.
4

5-
S. 4

6
II. Udalrici
III.

4
5

V.
VI. Mar. Niv.

4
5

D.
II.

4
5

III. Francisci
IV.

4
5

VI.
S. Emerici 4

5
D. Barbare
II.D.Exaudi

6 H. 6 IV. Oct. Pet P 6 S. Transf. D. 6 III. 6 V. Oct. Mich. 6 D. Leonardi 6 III. Nicolai
7 III. 7 V. 7 D. 7 IV. 7 VI. 7 II. 7 IV. Oct. Andr.
8 IV. 8 VI. Kiliani 8 II. 8 V. Nat. Mar. 8 S. 8 III. Oct. O.S. 8 V. Conc. Mar.

' 9 V. 9 S. Oct. Visit. 9 III. 9 VI. 9 D. Dionysii 9 IV. 9 VI.
10 VI. 10 D. 7 fratr. 10 IV. Laurentii 10 S. 10 II. 10 V. 10 S.
11 S. Barnabe 11 II. Transl. Ben. 11 V. Tiburtii 11 D. Prot. Hiac. 11 III. Transl. Aug 11 VI. Martini 11 D. Gaudete
U
13

D. Pentecost°
II.

12
13

III.
IV. Margar.

12
13

VI. Clare
S.

12
13

II.
III.

12
13

IV.
V. Colom.

12

13

S. 12
13

II.
III. LucieD. Brictii

14 III. 14 V. 14 D. 14 IV. Ex. cruc. 14 VI. Callisti 14 II. 14 IV. Quat. temp.
16 IV. Qurn.lemp. 16 VI. Divis. Ap. 16 II. Ass. Mar. 15 V. Oct. Nat. M. 15 S. Hedvigis 15 III. 15 V. Valeriani
16 V. 16 S. 16 III. 16 VI. 16 IV. Othmari 16 VI.16 D. Galli17 VI. 17 ' D. Andr. Ben. 17 IV. Oct. Latir. 17 S. Lamberti 17 II. 17 V. Aniani 17 S.
lf, S. 18 II. 18 V. 18 D. 18 III. Luce 18 VI. Oct. Mart. 18 D. 4 Adv.
U D. Trinit. 19 III. 19 VI. 19 II. 19 IV. 19 S. Elisab. 19 II.
20 II. 20 IV. Elie 20 S. Steph. reg. 20 in 20 V. id D. 20 III.
21 III. 21 V. 21 D. 21 IV. Qual. temp. 21 VI. 11 mil. v. 21 II. Pres. Mer. 21 IV. Thome ap.
22 IV. 10 mil. m. 22 VI. Mar. Magd. 22 II. Oct. Ass. M.

-
22 V. Mauritii 22 S. 22 III. Cecilia 22 V.

23 V. Corp. Chr. 23 S. 23 III. 23 VL 23 D. 23 IV. Clement. 23 VI.
24 VI. Nat. Joh. 24 IV. Barthol. 24 S. Gerardi 24 II. 24 V. 24 S.24 D.
26 S. 26 II. Jacobi 26 V. 26 D. 25 III. 25 VI. Cathanne 25 D. Nat. Dom.
26 D. Joh. Pauli 26 III. Anne 26 VI. 26 II. 26 IV. Demetru- 26 S. 26 II. Steph. pr.
27 II. Lad. reg. 27 IV. 27 S. Oct. Steph. 27 III.Cosme Dam. 27 V. 27 D. 1 Adv. 27 III. Joh. ev.
28 III. 28 V. Pantal. Tg D. August. 28 IV. 28 VI. Sim. Jud. 28 II. 28 IV. Innoc.
29 IV. Pet. Pauli 29 VI. De Land. 29 II. Dec. Joc. 29 V. Michael. 29 S. 29 III. 29 V. Thome ep.
30 V. 30

p.
S. 30 III. 30 VI. Rieron. 90 D. 30 IV. Andrea 30 VI.

31 D. Germani 31 IV. 11 II. 31 S. Silvestri

24 ATM:LIE 34
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An bisect
ianuarie februarie martie aprilie mai

I
ianuarie 1 februarie

1 V. Circ. Dom. 1 D. Brigide 1 VI. Ciro. Dom. 1 II. Brigide 1 II. 1 V. 1 S. PhiL Jac.
2 VI. Oct. Steph. 2 II. Purif. Mar. 2 S. Oct. Steph. 2 III. Purif. Mar. 2 III. 2 VI. 2 D. Quasi m.
3 S. Oct. Joh. 3 III. Blasii 3- D. Oct. Joh. 3 IV. Blasii 3 IV. 3 S. 3 II. Inv. cm.

4 D. Oct. Innoc. 4 IV. 4 II. Oct. Innoc. 4 V. 4 V. Adriani 4 D. Letare 4 III.
6 II. 5 V. Agatha 5 III. 5 VI. Agathe 5 VI. 6 H. .5 IV. Gothardi
6 III. Epiph. 6 VI. Doroth. 6 IV. Epiph. 6 S. Doroth. 6 S. 6 III. 6 V. Joh. a. p.
7 IV. 7 S. 7 V. 77 D. D. Esto m. 7 IV. 7 VI.
8 V. Erhardi -73 D. 8 VI. Erhardi 8 II. 8 II. 8 V. 8 S. App. Mich.
9 VI. 9 II. Apollon. 9 S. 9 III. Apollon. 9 III. Carnispr. 9 VI. 9 D. Miserie.

10 S. Pauli er. 10 III. Scholast. 10 D. In excelso 10 IV. Scholast. 10 IV. Dies cin. 10 S. 10 II. Gordiani
ii D. In excelso 11 IV. 11 II. 11 V. 11 V. 11 D. Judica 11 III.
12 II. 12 V. 12 III. 12 VI. 12 VI. Gregorii 12 II. 12 IV. Pancratii
13 III. Oct. Epiph. 13 VI. 13 IV. Oct. Epiph. 1_3 S. 13 S. 13 III. 13 V. Servatii

D. Valent. 14 D. Invoc. 1414 IV. Fel. i. P 14 S. Valent. 14 V. Fel. i. P. 14 IV. Tib. Val. 14 VI. Bonif. m.
D.15 V. T5 16 VI. 15 II. 16 II. 15 V. 16 S. Sophie

18 VI. Marcelli 16 II. Juliana 16 S. Marcelli 16 III. Juliana 16 III. 16 VI. 16 D. Jubilate
17 S. Antonii 17 IIL 17 D. Antonii 17 IV. 17 IV. Quat.temp. 17 S. 17 H.
18
19
20
21

D. Prisce
H.
III. Fab. Seb.
IV. Agnetis

1 8
19
20
21

IV. Simeon.
V.
VI.
S.

18
19
20
21

II. Prisce
III.
IV. Fab. Seb.
V. Agnetis

18
19

21)
21

V. Simeon.
VI.
S.

18
19
20

21

V.
VI.
S.

5
19
20
21

D. Ramis p.
II.
III.
IV.

18
19
20
21

III.
IV.
V.
VI.D. Circumd. D. Remin.

22 D. Circumd.22 V. Vincent. 22 VI. Vincent. 22 II. Cath. Pet. 22 II. 22 V. Cona Dom. 22 S. Helene
23 VI. 23 II. 23 S. 23 III. 23 III. 23 VI. Parase. 23 D. Cantaie
24 S. 24 III. §1 D. 24 IV. Matthie 24 IV. 24 S. Georgii 24 II. Transl.Dom.
5
26
27
28

D. Cony. Pauli
II.
III.
IV.

25
26
27
28

IV. Matthie
V.
VI.
S.

26
26
27
28

II. Cony. Pauli
III.
IV.
V.

26
26
27

V.VI.
S.

25
26
27

2-8

nn. Mar.V. A M
VI.
S.

2g
26
27
28

D. Paseha
II.
III.
IV. Vitalis

26
26
27
28

III. Urbani
IV.
V.
VI.28 D. Exsurge D. Oculi

29 D. Exsurge29 V. 29 VI. 29 II. 29 V. Petri m. 29 S.
30 VI. 30 S. 30 III. 30 VI. Quirini 30 D. Voc. juc.
31 S. 31 D. 31 IV. Quasi?. m. 31 II. Petron.
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junio iulie august 1 septembrie octombrie noiembrie
,

decembrie

1 III. 1 V. Oct. Joh. 1 D. Vine. Pet. 1 IV. Egidii 1 VI. Remigii 1 II.Omn.Sanct. 1 IV.
2 IV. 2 VI. Visit. Mar. 2 II. Steph. p. 2 V. 2 S. 2 III.Omn. def. 2 V.
3 V. Aso. Dom. 3 S. 3 III. Inv. Steph. 3 VI. 3 D. 3 IV. 3 VI.
4 VI. 4 4 IV. 4 S. 4 II. Francisci 4 V. 4 S. BarbareD. Udalrici6 S. Bonif. ep. 6 II. 5 V. Mar. Niv. --L D. s 5 III. 5 VI.Emerici 71 D. 2 Adv.

-6 D. Exaudi 6 III. Oct. Pet. P. 6 VI. Transf.Dom. 6 II. 6 IV. Oct. Mich. 6 S. Leonardi 6 II. Nicolai
D.
II. Oct. 0.S.8

711.
III.

7
8

IV.
V. Kiliani

7

6
S. 7

8
III,
IV. Nat. Mar.

7
8

V.
VI.

-77

8
7
8

III. Oct. Andr.
IV. Conc. Mar.D.

9 IV. 9 VI. Oct. Visit. 9 II. 9 V. 9 S. Dionysii 9 III. 9 V.
10 V. 10 S. 7 fratr. 10 III. Laurentii 10 VI. 5 D. 10 IV. 10 VI.
11 VI. Barnabe 11 rans . Ben.D. T 1

11 IV. Tiburtii 11 S. Prot. Hiac. 11 II. Transl. Aug. 11 V. Martini 11 S.
D. D. Gaudete12 S. 12 II. 12 V. Clare 12 12 III. 12 VI. 1-2

i.-5 D. Pentecost() 13 III. Margar. 13 VI. 13 II. 13 IV. Colom. 13 S. Brictii 13 II. Lucio
14 II. 14 IV. 14 S. 14 III. Ex. cruc. 14 V. Callisti 14 D. \ 14 III.
15 HI. Viti Mod. 16 V. Divis. Ap. 16 D. Ass. Mar. 15 IV. Quat. temp. 15 VI. Hedvigis. 15 II. 16 IV. quat. temp.
16 IV. Quat. temp. 16 VI. 16 II. 10 V. 16 S. Galli 16 III. Othmari 16 V.
17 V. 17 S. Andr. Ben. 17 III. Oct. Laur. 17 VI. Lamberti 17 D. 17 IV. Aniani 17 VI.
18 VI. 5 18 IV. 18 S. 18 II. Luce 18 V. Oct. Mart. 18 S.

D.19 S. Gerv. Prot, 19 II. 19 V. 5 D. 19 III. 19 VI. Elisab. 5 D. 4 Adv.
20 D. Trinit. 20 III. Elie 20 VI. Steph. reg. 20 II. 20 IV. 20 S. 20 II.

D. Pres. Mar.21 II. 21 IV. 21 S. 21 III. Mathei 21 V. 11 mil. v. 21 21 III. Thome ap.
22 III. 10 mil. m. 22 V. Mar. Magd. 22 D. Oct. Ass. M. 22 IV. liauritii 22 VI. 22 II. Cecilie 22 IV.
23 IV. 23 VI. 23 II, 23 V. 23 S. 23 III. Clement. 23 V.
24 V. Corp. Chr. 24 S. 24 III. Barthel. 24 VI. Gerardi 24 D. 24 IV. 24 VI.
25 VI. 25 25 IV. 26 S. 25 II. 25 V. Catharine 25 S. Nat. Dom.D. Jacobi26 S. Joh. Paul. 26 II. Anne 26 V. 26 D. 26 III.' Demetrii 26 VI. 26 -D. Stepir. pr.
27 D. Lad. reg. 27 III. 27 VI. Oct. Steph. 27 II. Cosme Dam. 27 IV. 27 S. 27 II. Joh. ev.

28 D. 1 Adv.28 II. 28 IV. Pantal. 28 S. August. 28 III. 28 V. Sim. Jud. 28 III. limo.
29 III. Pet. Pauli 29 V. Dep. Lad. 5 D. Dec. Joh. 29 IV. Michael. 29 VI. 29 II. 29 IV. Thome ep.
30 IV. 30

31
VI.
S. German'

30
31

II.
III.

30 V. Hieron, 30 S. 30 III. Andrea 30
31

V.
VI. Silvestri31 D.

-
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ANEXA IX

INDICELE CALENDARELOR CATOLICE (DUPI STEM VECRI) I*

Anii 550-759

Vezi lämuriri .1 indicatii pentru utilizarea acestui indice mai jos p. 271-272-

An Calen-
dar

Calen-en-
dar

1 An Cal en-
dar An Calen-

dar An Calen-
dar An Calen-

dar

550 34 585 4 620* 9 655 8 690 13 725 18
551 19 586 24 621 29 656* 27 691 33 726 3
552e 10 587 9 622 14 657 19 692* 24 727 23
553 30 588* 28 623 6 658 4 693 9 728* 14
554 15 ' 589 20 624* 25 659 24 694 29 729 34
555 7

'
590 5 625 10 660* 15 695 21 730 19

556* 26 591 25 626 30 661 7 696* 5 731 11
557 11 592* 16 627 22 662 20 697 25 732* 30
558 31 593 8 628* 6 663 12 698 17 733 15
559 23 594 21 629 26 664* 31 699 2 734 7
560* 7 595 13 630 18 665 16 700* 21 735 27
561 27 596* 32 631 3 666 8 701 13 736* 18
562 19 597 24 632* 22 667 28 702 33 737 3
563 4 598 9 633 14 668* 19 703 18 738 23
564* 23 599 29 634 34 669 4 704* 9 739 15
565 15 600* 20 635 19 670 24 705 29 740* 34
566 7 601 5 636* 10 671 16 706 14 741 19
567 20 602 25 637 30 672* 35 707 6 742 11
568k 11 603 17 638 15 673 20 708* 25 743 24
569 31 604* 1 639 7 674 12 709 10 744* 15
570 16 605 21 640* 26 675 32 710 30 745 7
571 8 606 13 641 18 676* 16 711 22 746 27
572* 27 607 33 642 3 677 8 712* 13 747 12
573 19 608* 17 643 23 678 28 713 26 748* 31
574 4 609 9 644* 14 679 13 714 18 749 23
575 24 610 29 645 34 680* 4 715 10 750 8
576* 15 611 - 14 646 19 681 24 716* 29 751 28
577 35 612* 5 647 11 682 9 717 14 752* 19
578 20 613 25 648* 30 683 29 718 6 753 4
579 12 614 10 649 15 684* 20 719 26 754 24
580* 31 615 30 650 7 685 5 720* 10 755 16
581 16 616* 21 651 27 686 25 721 30 756* 7
582 8 617 13 652* 11 687 17 722 22 757 20
583 28 618 26 653 31 88* 8 723 7 758 12
584* 12 619 18 654 23 689 21 724* 26 759 32
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Anii 760-1017

An Calen-1 Andar
Calen-

dar An Calen-
dar An Calen-

dar An Calen-
dar An Calen-

dar

760* 16 803 26 846 28 889 2 932* 11 975 14
761 8 804* 10 847 20 890 22 933 24 976* 33
762 28 805 30 848* 4 891 14 934 16 977 18
763 13 806 22 849 24 892* 33 935 8 978 10
764* 4 807 7 850 16 893 18 936* 27 979 30
765 24 808* 26 851 1 894 10 937 12 980* 21
766 16 809 18 852* 20 895 30 938 32 981 6
767 --29 810 10 853 12 896* 14 939 24 982 26
768* 20 811 23 854 32 897 6 940* 8 983 18
769 12 812* 14 855 17 898 26 941 28 984* 2
770 32 813 6 856* 8 899 11 942 20 985 22
771 17 814 26 857 254 900* 30 943 5 986 14
772* 8 815 11 858 13 901 22 944* 24 987 34
773 28 816* 30 859 5 902 7 945 16 988* 18
774 13 817 22 860* 24 903 27 946 1 989 10
775 5 818 7 861 16 904* 18 947 21 990 30
7762L 24 819 27 862 29 905 10 948* 12 991 15
777 9 820* 18 863 21 906 23 949 32 992* 6
778 29 821 3 864* 12 907 15 950 17 993 26
779 21 822 23 865 32 908* 6 951 9 994 11
780* 5 823 15 866 17 909 26 952* 28 995 31
781 25 824* 34 867 9 910 11 953 13 996* 22
782 17 825 19 8E8* 28 911 31 954 5 997 7
783 2 826 11 869 13 912* 22 955 25 98 27
781* 21 827 31 870 5 913 7 956* 16 g99 19
785 13 828* 15 871 25 914 27 957 29 1000* 10
786 33 829 7 872* 9 915 19 958 21 1001 23
787 18 830 27 873 29 916* 3 959 13 1002 15
788* 9 831 12 874 21 917 23 960* 32 1003 7
789 29 832* 3 875 6 918 15 961 17 1004* 26
790 21 833 23 876* 25 919 35 962 9 1005 11
791 6 834 15 877 17 920* 19 963 29 1006 31
792* 25 835 28 878 2 921 11 964* 13 1007 16
793 17 836* 19 879 22 922 31 965 5 1008* 7
794 2 837 11 880* 13 923 16 966 25 1009 27
795 22 838 24 881 33 924* 7 967 10 1010 19
796* 13 839 16 882 18 925 27 4968* 29 1011 4
797 33 846* 7 883 10 926 12 969 21 1012* 23
798 18 541 27 884* 29 927 4 970 6 1013 15
799 10 842 12 885 21 928* 23 971 26 1014 35
800* 29 843 32 886 6 929 15 972* 17 1015 20
8M 14 844* 23 887 26 930 28 93 2 1016* 11
802 6 845 8 888* 17 931 20 974 22 1017 31

233 619
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Anil 1018-1276

An Calen-
dar

A'n
Calen-
dar

A n
`-'.

Calen-
dar

A

u
Calen-

dar
A

u
Calen-

dar
Calen-

dar

1018 16 1061 25 1104* 27 1147 30 1190 4 1233 13

1019 8 1062 10 1105 19 1148* 21 1191 24 1234 33
1020* 27 1063 30 1106 4 1149 13 1192* 15 1235 18
1021 12 1064* 21 1107 24 1150 26 1193. 7 1236* 9
1022 4 1065 6 1108* 15 1151 18 1194 20 1237 29
1023 24 1066 26 1109 35 1152* 9 1195 12 1238 14

1024* 15 1067 18 1110 20 1153 29 1196* 31 1239 6
1025 28 108*, 2 1111 12 1154 14 1197 16 1240* 25
1026 20 1069 22 1112* 31 1155 6 1193 8 1241 10

1027 5 1070 14 1113 16 1156* 25 1199 28 1242 30
1028* 24 1071 34 1114 8 1157 10 1200* 19 1243 22

1029 16 1072* 18 1115 28 1158 30 1201 4 1244* 13

1030 8 1073 10 1116* 12 1159 22 1202 24 1245 26

1031 21 1074 30 1117 4 1160* 6 1203 16 1246 18

1032* 12 1075 15 1118 24 1161 26 1204* 35 1247 10

1033 32 1076* 6 1119 9 1162 18 1205 20 1248* 29

1034 24 1077 26 1120* 28 1163 3 1206 12 1249 14

1035 9 1078 18 1121 20 1164* 22 1207 32 1250 6
1036* 28 1079 3 1122 5 1165 14 1208* 16 1251 26=

1037 20 1080 22 1123 25 1166 34 1209 8 1252* 10
1038 5 1081 14 1124* 16 1167 19 1210 28 1253 30
1039 25 1082 34 1125 8 1168* 10 1211 13 1254 22

1040* 16 1083 19 1126 21 1169 30 1212* 4 1255 7
1041 1 1084* 10 1127 13 1170 15 1213 24 1256* 26
1042 21 1085 30 1128* 32 1171 7 1214 9 1257 18

1043 13 1086 15 1129 24 1172* 26 1215 29 1258 3
1044* 32 1087 7 1130 9 1173 18 1216* 20 1259 23
1045 17 1088* 26 1131 29 1174 3 1217 5 1060* 14

1046 9 1089 11 1132* 20 1175 23 1218 25 1261 34
1047. 29 1090 ' 31 1133 5 1176* 14 1219 17 1262 19

1048* 13 1091 23 1134 25 1177 34 1220* 8 1263 11

1049 5 1092* 7 1135 17 1178 19 1221 21 1264* 30
1050 25 1093 27 1136* 1 1179 11 1222 13 1265 15
1051 10 1094 19 1137 21 1180* 30 1223 33 1266 7

1052* 20 1095 4 1138 13 1181 15 1224* 24 1267 27

1053 21 1096* 23 1139 33 1182 7 1225 9 1268* 18

1054 13 1097 15 1140* 17 1183 27 1226 29 1269 3
1055 26 1098 7 1141 9 1184* 11 1227 21 1270 23
1056* 17 1099 20 1142 29 1185 31 1228* 5 1271 15

1057 9 1100* 11 1143 14 1186 23 1229 25 1272* 34

1058 29 1101 31 1144* 5 1187 8 1030 17 1273 19

1059 14 1102 16 1145 25 1188* 27 1231 2 1274 11

1060* 5 1103 8 1146 10 1189 19 1232* 21 1275 24

b26 234
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Anii 1276-1538

A n
Calen-

dar A n
Calen-

dar
Calen-
dar A n

Calen-
dar A n

Calen-
dar n

Calen-
dar

1276* 15 1319 18 1362 27 1405 29 1448* 3 1491 13
1277 7 3 G* 9 1363 12 1406 21 1449 23 1492* 32
1278 27 1321 29 1364* 3 1407 6 1450 15 1493 17
1279 12 1322 21 1365 23 140 >* 25 1451 35 1494 9
1280* 31 1323 6 1366 15 1409 17 1452* 19 1495 29
1281 23 1324* 25 1367 28 1410 2 1453 11 1496* 13
1282 8 1325 17 1368* 19 1411 22 1454 31 1497 5
1283 28 1326 2 1369 11 1412* 13 1455 16 1498 25
1284* 19 1327 22 1370 24 1413 33 1456* 7 1499 10
1285 4 1328* 13 1371 16 1414 18 1457 27 1500* 29
1286 24 1329 33 1372* 7 1415 10 1458 12 1501 21
1287 16 1330 18 1373 27 1416* 29 1459 4 1502 6
1288* 7 1331 10 1374 12 1417 21 1460* 23 1503 26
1289 20 1332* 29 1375 32 1418 6 1461 15 1504* 17
1,90 12 1333 14 1376* 23 1419 26 1462 28 1505 2
1291 32 1334 6 1377 8 1420* 17 1463 20 1506 22
1292* 16 1335 26 1378 28 1421 2 1464* 11 1507 14
1293 8 1336* 10 1379 20 1422 22 1465 24 1508* 33
1294 28 1337 30 1380* 4 1423 14 1466 16 1509. 18
1295 13 1338 22 1381 24 1424* 33 1467 8 1510 10
1296* 4 1339 7 1382 16 1425 18 1468* 27 1511 30
1297 24 1340* 26 1383 1 1426 10 j 469 12 1512* 21
1298 16 1341 18 1384* 20 1427 30 1470 32 1513 6
1299 29 1342 10 1385 12 1428* 14 1471 24 1514 26
1300* 20 1343 23 1386 32 1429 6 14724 8 1515 18
1301 12 1344* 14 1387 17 1430 26 1473 28 1516* 2
1302 32 1345 6 1388* 8 1431 11 1474 20 1517 22
1303 17 1346 26 1389 28 1432* 30 1475 5 1518 14
1304*) 8 1347 11 1390 13 1433 22 1476* 24 1519 34
1305 28 1348* 30 1391 5 1434 7 1477 16 15. 0* 18
1306 13 1349 22 1392* 24 1435 27 1478 1 1521 10
1307 5 1350 7 1393 16 1436 ' 18 1479 21 1522 30
1308* 24 1351 27 1394 29 1437 10 1480* 12 1523 15
1309 9 1352* 18 1395 21 1438 23 1481 32 1524* 6
1310 29 1353 3 1396* 12 1439 15 1482 17 1525 26
1311 21 1354 23 1397 32 1440* 6 1483 9 1526 11
1312* 5 1355 15 1398 17 1441 26 1484* 28 1527 31
1313 25 1356* 34 1399 9 1442 11 1485 13 1528* 22
1314 17 1357 19 1400* 28 1443 31 1486 5 1529 7
1315 2 1158 11 1401 13 1444* 22 1487 25 1530 27
1316* 21 1359 31 1402 5 1445 7 1488* 16 1531 19
1317 13 1360* 15 1403 25 1446 27 1489 29 1532* 10
1318 33 1361 7 1404* 9 1447 19 1490 21 1533 23

23f) 621
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Anil 1534-1649

INDICELE CALENDARELOR VATOLICE (DUPA. STILUL NOU)

Anil 1583-1684

An Calen-
dar An Calen-

dar An Calen-
dar An Calen-

dar An Calen-
dar

Calen-
dar

1534 15 1554 4 1574 21 1593 25 1612* 22 1631 20

1535 7 1555 24 1575 13 1594 10 1613 14 1632* 11

1536* 26 1556* 15 1576* 32 1595 . 30 1614 34 1633 31

1537 11 1557 28 1577 17 1596* 21 1615 19 1634 16

1538 31 1558 20 1578 9 1597 6 1616* 10 1635 8

1539 16 1559 5 1579 29 1598 26 1617 30 1636* 27

1540* 7 1560* 24 1580* 13 1599 18 1618 15 1637 19

1541 27 1561 16 1581 5 1600* 2 1619 7 1638 4

1542 19 1562 8 1582 25 1601 22 16 0* 26 1639 24

1543 4 1563 21 1583 10 1602 14 1621 11 1640* 15

1544* 23 1564* 12 1584* 29 1603 34 1622 31 1641 35

1545 15 1565 32 1585 21 1604* 18 1623 23 1642 20

1546 35 1566 24 1586 13 1605 10 1624* 7 1643 12

1547 20 1567 9 1587 26 1606 30 1625 27 1644* 31

1548* 11 1568* 28 1588* 17 1607 15 1626 19 1645 16

1549 31 1569 20 1589 9 1608* 6 1627 4 1646 8

1550 16 1570 5 1590 29 1609 26 1628* 23 1647 28

1551 8 1571 25 1591 14 1610 18 1629 15 1648* 12

1552* 27 1572* 16 1592* 5 1611 3 1630 7 1649 4 I

1553 12 1573 1

1583 20 1600* 12 1617 5 1634 26 1651 19 1668* 11

1584* 11 1601 32 1618 25 1635 18 1652* 10 1669 31

1585 31 1602 17 1619 10 1636* 2 1653 23 1670 16

1586 16 1603 9 1620* 29 1637 22 1654 15 1671 8

1587 8 1604* 28 1621 21 1638 - 14 1655 7 1672* 27

1588* 27 1605 20 1622 6 1639 34 1656* 26 1673 12

1589 12 1606 5 1623 26 1640* 18 1657 11 1674 4

1590 32 1607 25 1624* 17 1641 10 1658 31 1675 24

1591 24 1608* 16 1625 9 1642 30 1659
-

23 1676* 15

1592* 8 1609 29 1626 22 1643 15 1660* 7 1677 28

1593 28 1610 21 1627 14 1644* 6 1661 27 1678 20

1594 20 1611 13 1628* 33 1645 26 1662 19 1679 12

1595 5 1612* 32 1629 25 1646 11 1663 4 1680* 31

1596* 24 1613 17 1630 10 1647 31 1664* 23 1681 16

1597 - 16 1614 9 1631 30 1648* 22. 1665 ' 15 1682 8

1598 1 1615 29 1632* 21 1649 14 1666 35 1683 28

1599 21 1616* 13 1633 6 1650 27 1667 20 1684* 12

1322 236
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Anil 1685-1942

An Calen-
dar

Calen-
dar An Calen-

dar An Calen-
dar An Calen-

dar
Calen-

dar

1685 32 1728* 7 1771 10 1814 20 1857 22 1900 25

1686 24 1729 27 1772* 29 1815 5 1858 14 1901 17

1687 9 1730 19 1773 21 1816* 24 1859 34 1902 9

1688* 28 1731 4 1774 13 1817 16 1860* 18 1903 22
1689 20 1732* 23 1775 26 1818 1 1861 10 1904* 13

1690 5 1733 15 1776* 17 1819 21 1862 30 1905 33
1691 25 1734 35 1777 9 1820* 12 1863 15 1906 25

1692* 16 1735 20 1778 29 1821 32 1864* 6 1907 10

1693 1 1736* 11 1779 14 1822 17 1865 26 1908* 29

1694 21 1737 31 1780* 5 1823 9 1866 11 1909 21

1695 13 1738 16 1781 25 1824* 28 1867 31 1910 6

1696* 32 1739 8 1782 10 1825 13 1868* 22 1911 26
1697 17 1740* 27 1783 30 1826 5 1869 7 1912* 17

1698 9 1741 12 1784* 21 1827 25 1870 27 1913 2

1699 29 1742 4 1785 6 1828* 16 1871 19 1914 22

1700 21 1743 24 1786 26 1829 29 1872* 10 1915 14

1701 6 1744* 15 1787 18 1830 21 1873 23 1916* 33
1702 26 1745 28 1788* 2 1831 13 1874 15 1917 18

1703 18 1746 20 1789 22 1832* 32 1875 7 1918 10

1704* 2 1747 12 1790 14 1833 17 1876* 26 1919 30
1705 22 1748* 24 1791 34 1834 9 1877 11 1920* 14

1706 14 1749 16 1792* 18 1835 29 1878 31 1921, 6

1707 34 1750 8 1793 10 1836* 13 1879 23 1922 26

1708* 18 1751 21 1794 30 1837 5 1880* 7 1923 11

1709 '10 1752* 12 1795 15 1838 25 1881 27 1 24* 30
1710 30 1753 32 1796* 6 1839 10 1882 19 1925 22
1711 15 1754 24 1797 26 1840* 29 1883 4 1926 14

1712* 6 1755 9 1798 18 1841 21 1884* 23 1927 27

1713 26 1756' 28 1799 3 1842 6 1885 15 1928* 18

1714 11 1757 20 1800 23 1843 26 1886 35 1929 10

1715 31 1758 5 1801 15 1844* 17 1887 20 1930 30

1716* 22 1759 25 1802 28 1845 2 1888* 11 1931 15

1717 7 1760* 16 1803 20 1846 22 1889 31 1932* 6

1718 27 1761 1 1804* 11 1847 14 1890 16 1933 -26

1719 19 1762 21 1805 24 1848* 33 1891 8 1934 11

170* 10 1763 13 1806 16 1849 18 1892* 27 1935 31

1721 23 1764* 32 1807 S 1850 10 1893 12 1936* 22

1722 15 1765 17 1808* 27 1851 30 1894 4 1937 7

1723 7 1766 9 1809 12 1852* 21 1895 24 1938 27

1724* 26 1767 29 1810 32 1853 6 1896* 15 1939 19

1725 11 1768* 13 1811 24 1854 26 1897 28 1940* 3

1726 31 1769 5 1812* 8 1855 18 1898 20 1941 23

1727 23 1770 25 1813 28 1856* 2 1899 12 1942 15

237 623
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Anli 1943-2099

An Calen-
dar An Calen-

dar
Calen-
dar An Calen-

dar An Calen-
dar

I Calen-
dar

1943 35 1970 8 1996* 17 2022 27 2048* 15 2074 25
1944 19 1971 21 1997 9 2023 19 2049 28 2075 17
1945 11 1972* 12 1998 22 2024* 10 2050 20 2076* 29
1946 31 1973 32 1999 14 2025 30 2051 12 2077 21
1947 16 1974 24 2000* 33 2026 15 2052* 31 2078 13
1948* 7 1975 9 2001 25 2027 7 2053 16 2079 33
1949 27 1976* 28 2002 10 2028* 26 2054 8 2086* 17

'1950 19 1977 20 2003 30 2029 11 2055 28 2081 9
1951 4 1978 5 2004* 21 20,:.0 31 2056* 12 2082 29
1952* 23 1979 25 2005 6 2031 23 2057 32 2083 14
1953 15 1980* 16 2006 26 2032* 7 2058 24 2084* 5
1954 28 1981 29 2007 18 2033 27 1059 9 2085 25
1955 20 1982 21 2008* 2 2034 19 2060* 28 2086 10
1956* 11 1983 13 2009 22 2035 4 2061 20 2087 30
1957 31 1984* 32 2010 14 2036* 23 2062 5 2088* 21
1958 16 1985 17 2011 34 2037 15 2063 25 2089 13
1959 8 1986 9 2012* 18 2038 35 2064* 16 ,_090 26
1960* 27 1987 29 2013 10 2039 20 2065 8 2091 18
1961 12 1988* 13 2014 30 2040* 11 2066 21 2092* 9
1962 32 1989 5 2015 15 2041 31 2067 13 2093 22
1963 24 1990 25 2016* 6 2042 16 2068* 32 2094 14
1964* 8 1991 10 2017 26 2043 8 2069 24 2095 34
1965 28 1992* 29 2018 11 2044* 27 2070 9 2096* 25
1966 20 1993 21 2019 31 2045 19 2071 29 2097 10
1967 5 1994 13 2020* 22 2046 4 2072* 20 2898 30
1968* 24 1995 26 2021 14 2047 24 2073 5 2099 22
1969 16

624 238
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40 c. 820

CALENDARUL Al

ANEXA X

1 Vezi limuriri si indicatii pentru folosirea acestei tabele mai jos, p. 272.

Data
lunii

iMart., Ma,
liI ue,

Octombris.

Iannarie,
A ugust,

Decembrie.

Aprilie, Iunie,
Septembrie,
Noiembrie.

Februarie. Data
lunii

1 Kalendis Kalendis Kalendis Kalendis 1
2 VI Non. IV Nonas IV Non. IV Non. 2
3 V III III III 3
4 IV Pridie Non. Pridie Non. Pridie Non. 4
5 III Nonis Nonis Nonis 5
6 Pridie Non. VIII Idus VIII Idus VIII Idus 6
7 Nonis VII VII VII 7
8 VIII Idus VI VI VI 8
9 VII V V V 9

10 VI IV IV IV 10
11 V II I III III 11
12 IV Pridie Idus Pridie Idus Pridie Idus 12
13 III Idibus Idibus Idibus 13
14 Pridie Idus XIX Kal. XVIII Kal. XVI Kal. 14
15

-
Idibus XVIII XVII XV 15

16 XVII Kal. XVII XVI XIV 16
17 XVI , XVI XV XIII 17
18 XV XV XIV XII 18
19 XIV XIV XIII XI 19
20 XIII XIII XII X 20
21 XII XII XI IX 21
22. XI XI X VIII 22
23 X X IX VII 23
24 IX IX VIII VI 24
25 VIII VIII VII V (bis VI) 25
26 VII VII VI IV (V) 26
27 VI VI V III (IV) 27
28 V V IV Pd. Kal. (III) 28
29 -IV IV III (Pd) 29
30 III III Pridie Kal. 30
31 Pridie Kal. Pridie Kal. _ 31

Aprilis Februarii Mali Martii
Junii Septembris Julii
Augusti Januarii Octombris
Novembris Decembris
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1 Vezi Iiimuriri t'i indicatii pentru utilizarea acestei tabele mai jos, p. 273,

ANEXA XI

I.ITERELE DOMINICALE 1

Ani peste seco l

Stilul iulian vechi)

0
700

1400
2100

100
800

1500
2200

200
900

1600
2300

300
1000
1700
2400

400
1100
1800
2600

600
1200
1900
2600

600
1300
2000
2700

00 DO ED FE GF AB BA CB

1 29 57 85 BCD EF GA
2 30 58 86 ABC DEF G
331 59 87 GAB C DEF
4 32 60 88 FE GF AG BA CB DC ED
5 33 61 89 DEF G ABC
6 34 62 90 CDEF GAB
7 35 63 91 BC DEF GA
8 36 64 92 AG BA CB DC ED FE GF
9 37 65 93 F G ABC DE

10 38 66 94 EF GA B C D
11 39 67 95 DEF GA BC
12 40 68 96 CB DC ED FE GF AG BA
13 41 69 97 ABC DEF G
14 42 70 98 G ABC DEF
15 43 71 99 F GABC DE
16 44 72 ED FE GF AG BA CB DC1745.73 CDEF GAB
18 46 74 BCDEF G A
19 47 75 A BC DE F G
20 48 76 GF AG BA CB DC ED FE
21 49 77 EF GAB C D
22 50 78 DEF GA BC
23 51 79 C D E F GAB
24 52 80 BA CB DC ED FE GF AG
25 53 81 G A B C DE F
26 54 82 F G AB C DE
27 55 83 EF G A BC D
28 56 84 DC ED FE GF AG BA CB00 CE GBA-

1300 1400 1500 1600

Ani peste secol 1700 2 1800 1900 2000

2100 2200 2300 2400

Stilul Gregorian (nou)
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ANEXA XII

ZILELE

In anii bisecti se ja prima literii dominicali pinit la afirsitul lui februarie. Vezi %mu-
riri i ind1caii pentru utilizarea acestei tabele mai jos, p. 273 urm.

A B 1 al D El F G

1 2 3 4 5 6 7

Ianuarie 8 9 10 11 12 13 14

Octombrie 15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30 31

1 2 3 4

Februarie 5 6 7 8 9 10 11

Martie 12 13 14 15 16 17 18

Noiembrie 19
26

20
27

21
28

22
29

23
30

24
31

25
1

2 3 4 5 6 1 8

Aprilie 9 10 11 12 13 14 15

Iulie 16
23

17
24

18
25

19
26

20
27

21
28

22
29

30 31
1 2 3 4 5

6 7 8 9 10 11 12

August 13
20

14
21

15
22

16
23

17
24

18
25

19
26

27 28 29 30 31 1 2
3 4 5 6 7 8 9

Septembrie 10 11 12 13 14 15 16

Decembrie 17
24

18
25

19
26

20
27

21
28

22
29

23
30

31
1 2 34 5 6

7 8 9 10 11 12 13

Mai 14
21

15
22

16
23

17
24

18
25

19
26

20
27

28 29 30 31
1 2 3

4 5 6 7 8 9 10

Iunie 11
18

12
19

13
20

14
21

15
22

16
23

17
24

25 26 27 28 29 30

A Du Lu Mt Me Jo Vi Sb
B gb Du Lu Mt Me Jo Vi

Ziva sAptdminii dupä,,ä,Litera dominical
C
D
E

Vi
Jo
Me

Sb
Vi
Jo

Du
Sb
Vi

Lu
Du
Sb

Mt
Lu
Eu

Me
Mt
Lu

Jo
Me
Mt

F Mt Me Jo Vi Sb ru Lu
G Lu Mt Me Jo Vi Sb Du
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Vezi liimuriri §i indicaii pentru utilizarea acestei tabele mai jos, p. 274.

ANEXA XIII

INDICTIONUL

300 400 500
Indictionul din tabeli corespunde cu cea mai 600 700 800

mare parte a anului ciutat 900 1000 1100
(pia. la 31 august) 1200 1300 1400

1500 1600 1700

0 15 30 45 60 75 90 3 13 8

1 16 31 46 61 76 91 4 14 9

2 17 32 47 62 77 92 5 15 10

3 18 33 48 63 78 93 6 1 11

4 19 34 49 64 79 94 7 2 12

5 20 35 50 65 80 95 8 3 13

6 21 36 51 66 81 96 9 4 /4
7 22 37 52 67 82 97 10 5 15

8 23 38 53 68 . 83 98 11 6 1

9 24 39 54 69 84 99 12 7 2

10 25 40 55 70 85 13 8 3

11 26 41 56 71 86 14 9 4

12 27 42 57 72 87 15 10 5

13 28 43 58 73 88 1 11 6

14 29 44 59 74 89 2 12 7
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Vezi limuriri i indicatb pentru utilizares acestei tabele mai jos p. 274.

ANEXA XIV

NUMA.RUL DE AIM

Ani peste secol

00 01 02 03 04 06 06 07 08 09 10 11 12 13 14 16 16 17 18
co

ca
19 20 21 22 23 24 26 26 27 28 29 30 31 32 33 34 36 36 37

c°rn . 38 39 40 41 42 43 44 46 46 47 48 49 60 61 52 63 64 56 66
57 68 69 60 61 62 63 64 66 66 67 68 69 70 71 72 73 74 76
76 77 78 79 80 81 82 83 84 86 86 87 88 89 90 91 92 93 94
95 96 97 98 99

400 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 16 16 17 18 19 1

500 7 8 9 10 11 12 13 14 16 16 17 18 19 1 2 3 4 6 6
600 12 13 14 15 16 17 18 19 1 2 3 -4 5 6 7 8 9 10 11
700 17 18 19 1 2 3 4 6 6 7 8 9 10 11 12 13 14 16 16, ---
800 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 16 16 17 18 19 1 2

900 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 1 2 3 4 5 6 7

1000 13 14 16 4.6 17 18 19 1 2 3 4 6 6 7 8 9 10 11 32
1100 18 19 1 2 3 4 6 6 7 8 9 10 11 12 13 14 16 16 17

1200 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 1 2 3

1300 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 1 2 3 4 5 6 7 8
1400 14 16 16 17 18 19 1 2 3 4 6 6 7 8 9 10 11 12 13
1600 19 1 2 3 4 6 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

e -------------------
1

1600 6 6 7 8 9 10 11 12 13 14 16 16 17 18 19 1 2 3 4
1700 10 11 12 13 14 16 16 17 18 19 1 2 3 4 5 6 7 8 9
1800 15 16 17 18 19 1 2 3 4 6 6 7 8 9 10 11 12 13 14
1900 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 16 16 17 18 19

100 2000 6 7 8 9 10 11 12 13 14 16 16 17 18 19 1 2 3 4 6
200 2100 11 12 13 14 16 16 17 18 19 1 2 3 4 6 6 7 8 9 10
300 2200 16 17 18 19 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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1 Vezi limuriri pi indicatii pentru utilizarea acestei tabele mai jos, p. 274.

ANEXA XV

CRUGUL SOARELUI (ORIENT.) CICLUL SOLAR (APUS.)
MINA ANULUI LIT. DOW

Crugul soarelui Ciclul solar Mina anului Lit. dom.

1 18 1 F
2 19 2 E
3 20 3 D
4 21 5 CB
5 22 6 A
6 23 7 G
7 24 1 F
8 25 3 ED
9 26 4 C.

10 27 5 B
11 28 6 A
12 1 1 GF
13 2 2 E
14 3 3 D
15 4 4 C
16 5 6 BA
17 6 7 G
18 7 1 F
19 8 2 E
20 9 4 DC
21 10 5 B
22 11 6 A
23 12 7 G
24 13 2 FE
25 14 3 D
26 15 4 C
27 16 5 B
28 17 7 AG

,
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1 Vezi lämuriri gi indicatii pentin utilizarea acestei tabele mai jos, p. 274.

ANEXA XVI

CRUGUL LUNIL NUMIRUL DE AUR. TEMELIA
EPACTA MARE (ORIENT). LEGIUITA FAMA.'

Crugul lunii Nuemärul
d aur Temelia Epacta mare

Luna tnä
P(afsacsac'a)

1 4 14 7 2A
2 5 25 26 22M
3 6 6 15 10 A
4 7 17 4 30M
5 8 28 23 18A

6 9 9 12 7A
7 10 20 1 27M
8 11 1 20 15A
9 12 12 9 4A

10 13 23 28 24M

11 14 4 17 12A
12 15 15 6 1 A
13 16 26 25 21M
14 17. 7 14 9A
15 18 18 3 29M

16 19 29 22 17A
17 1 11(10) 10(11) 5A
18 2 22 (21) 29 (30) 25 M
19 3 3 (2) 18 (19) 13 A

,
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ANEXA XVII

PA TILE

Vezi lämuriri i indicatii pentru utilizarea acestei tabele mai jos, p. 274.
Prescurari: M martie; A aptilie; liii mai; In = iunie; T.S. = toti sfintii.

Cifra

sttrba-
toril

Litera pascal&

Legiuita &soft Pa§tile Inaltarea Rusaliile
Duminica

Mare
(T.S,)rom. aims

1 II B. 21 Al< artie> 22 M 30 A 10 Mi 17 Mi
2 B C. 21-22 M. 23 1 Mi 11 18
3 K D. 21-22 24 2 12 19-
4 r E. 21-24 25 3 13 20
5 A F. 24 26 4 14 21

6 e G. 25 27 5 15 22-
7 2K H. 25 28 6 16 23-
8 S I. 22, 24, 25, 27 29 7 17 24
9 3 K. 27 30 8 18 25

10 II L. 24 31 9 19 26

11 I M. 25 1 A 10 20 27
12 K N. 27, 29-30M. 2 11 21 28
13 (I 0. 29 3 12 22 29
14 11/1 P. 2A 4 13 23 30
15 11 Q. 2 5 14 24 31

16 0 R. 4 6 15 25 / In
17 II S. 2 7 16 26 2-
18 P T. 5 8 17 27 3-
19 G V. 2 9 18 28 4-
20 T .A 5 10 19 29 5

21 1r .B - 10 11 20 30 6
22 4:10 .0 7 12 21 31 7-
23 X .D 10 13 22 1 In 8-
24 Ca .E 8 14 23 ' 2 9-
25 It .F 12 15 24 3 10

26 11 .G 15 16 25 4 11
27 III .H 12 17 26 5 12
28 IIt .1 12 . 18 27 6 13
29 'la .K 17 19 28 7 14
30 LI .L 18 20 29 8 15

31 h .M 17 21 30 9 16
32 % .N 15 22 31 10 17
33 10 .0 18 23 1 In 11 18
34 X .P 18 24 2 12 19
35 Al .Q 18 25 3 13 20-
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1 Ved limuriri 9i indicatii pentru utilizarea acestei tabele mai jos, p. 276.
a Cruguilor 17, 18, 9i 1a le corespund 9i temeliile 11, 22 9't 3.

ANEXA XVIII

PASCALIE PER! ETIJI
(Stilul vechi) 1

Cru-
gul Teme-u

Luna
. -011a

Crugul soarelni

1 2 3 9 4 5 6
lunii a paseará. 7 13 8 15 10 11 17

12 19 14 20 21 16 23
18 24 25 26 27 22 28

1 14 2A 7A 6A 5A 4A 3A 9A 8A
2 25 22 M 24 M 23 M 29 M 28 M 27 M 26 M 25 M
3 6 10 A 14 A 13 A 12 A 11 A 17 A 16 A 15 A
4 17 30M 31M 6A 5 A 4A 3A 2A 1 A
5 28 18 A 21 A 20,A 19 A 25 A 24 A 23 A 22 A
6 9 7A 14A 13A 12A 11 A 10 A 9A 8A
7 20 27 M 31 M 30 M 29 M 28 M 3 A 2 A 1 A
8 1 15A 21A 20A. 19A 18A 17A 16 A. 22 A
9 12 4A 7A 6A 5A 11 A 10 A 9A 8A

10 23 24 M 31 M 30 M 29 M 28 M 27 M 26 M 25 M
11 4 12 A 14 A 13 A 19 A 18 A 17 A 16 A 15 A
12 15 lA 7A 6A 5A 4A 3A 2A 8A
13 26 21 M 24 M 23 M 22 M 28 M 27 M 26 M 25 M
14 7 9 A 14 A 13 A 12 A 11 A 10 A 16 A 15 A
15 18 29M 31M 30M 5A 4À 3A 2A lA
16 29 17A 21A 20A 19A 18A 24A 23A 22A
17 102 5 A 7A 6A 12A 11 A 10 A 9A 8A
18 21 25 M 31 M 30 M 29 M 28 M 27 M 26 M 1 A
19 2 13 A 14A 20A 19A 18A 17A 16A 15A
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1 Vezi ramurin §i indicatii pentru utilizarea acestei tabele mai jos, p. 276.

ANEXA XIX

TABELA PENTRU CALENDARUL MUSIILMAN
Anul comun inlian 1

Ziva
de

inn&
Ian. Feb. Mart. Apr. Mai Jun. Iul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.

Zhu',
de

luni

1 0 31 59 90 120 151 181 212 243 273 304 334 1

2 1 32 60 91 121 152 182 213 244 274 305 335 2
3 2 33 61 92 122 153 183 214 245 275 306 336 3
4 3 34 62 93 123 154 184 215- 246 276 307 337 4
5 4 35 63 94 124 155 185 216 247 277 308 338 5

6 5 36 64 95 125 156 186 217 248 278 309 339 6
7 6 37 65 96 126 157 187 218 249 279 310 340 7
8 7 38 66 97 127 158 188 219 250 280 311 341 8
9 8 39 67 98 128 159 189 220 251 281 312 342 9

10 9 40 68 99 129 160 190 221 252 282 313 343 10

11 10 41 69 100 130 161 191 222 253 283 314 344 11
12 11 42 70 101 131 162 192 223 254 284 315 345 12
13 12 43 71 102 132 163 193 224 255 285 316 346 13
14 13 44 72 103 133 164 194 225 256 286 317 347 14
15 14 45 73 104 134 165 195 226 257 287 318 348 15

16 15 46 74 105 135 166 196 227 258 288 319 349 16
17 16 47 75 106 136 167 197 228 259 289 320 350 17
18 17 48 76 107 137 168 198 229 260 290 321 351 18
19 18 49 77 108 138 169 199 230 261 291 322 352 19
20 19 50 78 109 139 170 200 231 262 292 323 353 20

21 20 51 79 110 140 171 201 232 263 293 324 354 21
22 21 52 80 111 141 172 202 233 264 294 325 355 22
23 22 53 81 112 142 173 203 234 265 295 326 356 23
24 23 54 82 113 143 174 204 235 266 296 327 357 24
25 24 55 83 114 144 175 205\ 236 267 297 328 358 25

26 25 56 84 115 145 176 206 237 268 298 329 359 26
27 26 57 85 116 146 177 207 238 269 299 330 360 27
28 27 58 86 117 147 178 208 239 270 300 331 361 28
29 28 87 118 148 179 209 240 271 301 332' 362 29
30 29 88 119 149 180 210 241 272 302 333 363 30
31 30 89 150 2H 242 303 364 31
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Vezi lämuriri §i indicatii pentru utilizarea acestei tabele mai jos, p..275.

ANEXA XX

TABELA PENTRII CALENDARUL MUSULMAN

Anul bisect inliani

Zit's,
de

lung
Ian. Febr. Mart. Apr. Mai Inn, Iul. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.

Ziva
de

lung

1 0 31 60 91 121 152 182 213 244 274 305 335 1

2 1 32 61 p2 122 153 183 214 245 275 306 336 2
3 2 33 62 93 123 154 184 215 246 276 307 337 3
4 3 34 63 94 124 155 185 216 247 277 308 338 4
5 4 35 64 95 125 156 186 217 248 278 309 339 5

6 5 36 65 96 126 157 187 218 249 279 310 340 6
7 6 37 66 97 127 158 188 219 250 280 311 341 7
8 7 38 67 98 128 159 189 220 251 281 312 342 8
9 8 39 68 99 129 160 190 221 252 282 313 343 9

10 9 40 69 100 130 161, 191 222 253 283 314 344 10

11 10 41 70 101 131 162 192 223 254 281 315 345 11
12 11 42 71 102 132 163 193 224 255 285 316 346 12
13 12 43 72 103 133 164 194 225 256 286 317 347 13
14 13 44 73 104 134 165 195 226 257 287 318 348 14
15 14 45 74 105 135 166 196 227 258 288 319 349 15

16 15 46 75 106 136 167 197 228 259 289 320 350 16
17 16 47 76 107 137 168 198 229 260 290 321 351 17
18 17 48 77 108 138 169 199 230 261 291 322 , 352 18
19 18 49 78 109 139 170 200 231 262 292 323 353 19
20 19 50 79 110 140 171 201 232 263 293 324 354 20

21 20. 51 80 111 141 172 202 233 264 294 325 355 21
22 21 52 81 112 142 173 203 234 265 295 326 356 22
23 22 23 82 113 143 174 204 235 266 296 327 357 23
24 23 54 83 114 144 175 205 236 267 297 328 358 24
25 24 55 81 115 145 176 206 237 268 298 329 359 25

26 25 56 85 116 146 177 207 238 269 299 330 360 26
27 26 57 86 117 147 178 208 239 270 300 331 361 27
28 27 58 87 118 148 179 209 240 271 301 332 362 28
29 28 59 88 119 149 180 210 241 272 302 333 363 29
30 29 89 120 150 181 211 242 273 303 334 364 30

31 30 90 151 212 243 304 365 31
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1. Vezi Iftmuriri i indicatii pentru utilizarea acestei tabele mai jos, p. 276.

ANEXA XXI

TAPE LA FENTRU CAI END ARUL MUSULMAN
A nul musulman

Ziva
de

lunA

Mu-
liar-
rem

Safer Rebi
I

Rebi
II

Gin-
medi

I

Giu-
medi
II

Regeb Saban Ra-
masan Seval Zl-

cade
Zil-

hidi
e-

Zino,

deluni

1 0 30 59 89 118 148 177 207 236 266 295 325 1

2 1 31 60 90 119 149 178 208 237 267 296 326 2
3 2 32 61 91 120 150 179 209 238 268 297 327 3
4 3 33 62 92 121 151 180 210 239 269 298 328 4
5 4 34 63 93 122 152 181 211 240 270 299 329 5

6 5 35 64 94 123 153 182 212 241 271 300 330 6
7 6 36 65 95 124 154 183 213 242 272 301 331 7
8 7 37 66 96 125 155 184 214 243 273 302 332 8
9 8 38 67 97 126 156 185 215 244 274 303 333 9

10 9 39 68 98 127 157 186 216 245 275 304 334 10

11 10 40 69 99 128 158 187 217 246 276 305 335 11

12 11 41 70 100 129 159 188 218 247 277 306 336 12.
13 12 42 71 101 130 160 189 219 248 278 307 337 13
14 13 43 72 102 131 161 190 220 249 279 308 338 14
15 14 44 73 103 132 162 191 221 250 280 309 339 15

16 15 45 74 104 133 163 192 222 251 281 310 340 16
17 16 46 75 105 134 164 193 223 252 282 311 341 17
18 17 47 76 106 135 165 194 224 253 283 312 342 18
19 18 48 77 107 136 166 195 225 254 284 313 343 19
20 19 49 78 108 137 167 196 226 255 285 314 344 20

21 20 50 79 109 138 1E8 197 227 256 286 315 345 21
22 21 51 80 110 139 169 198 228 257 287 316 346 22
23 22 52 81 111 140 170 199 229 258 288 317 347 23
24 23 53 82 112 141 171 200 230 259 289 318 348 24
25 24 54 83 113 142 172 201 231 260 290 319 349 25

26 25 55 84 114 143 173 202 232 261 291 320 350 26
27 26 56 85 115 144 174 2)3 233 262 292 321 351 27
28 27 57 86 116 145 175 204 234 263 293 322 352 28
29 28 58 7 117 146 176 205 235 264 294 323 353 29
30 29 88 147 206 265 324 354 30
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ANEXA XXII

CICLUL DE 582 ANI (Calendarul perpetuu)
§I CONCORDANTA CU ANII BEGIREP

1 Vezi Iimuziri si indicatii pentrn utilizarea acestei tabele mai jos, p. 276. Ami musull-
mani en asterisc sint bisecti, dar n-au legitirrA en anii bisecti iuliani.

An
cic

pase.

Cif.
aw. Pastipn.I n d.

Cr.
sal

M.
an .

Cr.
lu Tem. Ep. Lit.

d om .

Anul
erei Veleat

Inceputul anulni
musnlman

(higiretului)

1 17 7 A 2 1 1 1 14 7 F 1409 6917 812 * mi 16
2 2 23 M 3 2 2 2 25 26 E 1410 6918 813 mi 6
3 22 12A 4 3 3 3 6 15 D 1411 6919 814 ap 25
4 13 3A 5 4 5 4 17 4 C, B 1412 6920 815 * ap 13

'

5 33 23 A . 6 5 6 5 28 23 A 1413 6921 816 ap 3
6 18 8A 7 6 7 6 9 12 G 1414 6922 817 * ma 23
7 10 31 M 8 7 1 7 20 1 F 1415 6923 818 ma 13
8 29 19A 9 8 3 8 1 20 E,D 1416 6924 819 ma 1

9 21 11 A 10 9 4 9 12 9 C 1417 6925 820* fe 18
10 6 27 M 11 10 5 10 23 28 B 1418 6926 821 fe 8
11 26 16A 12 11 6 11 4 17 A 1419 6927 822 ja 28
12 17 7A 13 12 1 12 15 6 G,F 1420 6928 823*ia 17

824 ia 6
13 2 23 M 14 13 2 13 26 25 E 1421 6929 825 de 26
14 22 12 A 15 14 3 14 7 14 D 1422 6930 826 'de 15
15 14 4A 1 15 4 15 18 3 C 1423 6931 827 de 5
16 33 23 A 2 16 6 16 29 22 B, A 1424 6932 828* no 23

17 18 8A 3 17 7 17 11 10 G 1425 6933 829 no 13
18 10 31 M 4 18 1 la 22 29 F 1426 6934 830 no 2
19 30 20 A 5 19 2 19 3 18 E 1427 6935 831 * oc 22
20 14 4A 6 20 4 1 14 7 D, C 1428 6936 832 oc 11

21 6 27 M 7 21 5 2 25 26 B 1429 6937 833 se 30
22 26 16 A 8 22 6 3 6 15 A 1430 6938 834 * se 19
23 11 1 A 9 23 7 4 17 4 G 1431 6939 835 se 9
24 30 20 A 10 24 2 5 28 23 F, E 1432 6940 836 * au 28

25 22 12 A 11 25 3 6 9 12 D 1433 6941 837 au 18
26 7 28 M 12 26 4 7 20 1 C 1434 6942 838 au 7
27 27 17A 13 27 5 8 1 20 B 1435 6943 839 * il 27
28 18 8.A 14 28 7 9 12 9 A, G 1436 6944 840 il 16
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An

pasc.

Cif.
pasc. Parlti I nd. Cr.

sol an.
M. Cr.

lun. Tem. Ep. Lit.
dom '

Anul
erei
ns.

Veleat
Inceputul anului

musulman
(higiretului)

29 10 31 M 15 1 1 10 23 28 F 1437 6945 841 11 5
30 23 13A 1 2 2 11 4 17 E 1438 6946 842* in 24
31 15 5A 2 3 3 12 15 6 D 1439 6947 843 in 14
32 6 27 M 3 4 5 13 26 25 C, B 1440 6948 844 in 2

33 26 16A 4 5 6 14 7 14 A 1441 6949 845* mi 22
34 11 1 A 5 6 7 15 18 3 G 1442 6950 846 mi 12
35 31 21 A 6 7 1 16 29 22 F 1443 6951 847* mi 1

36 22 12A 7 8 3 17 11 10 E, D 1444 6952 848 ap 20

37 7 28 M 8 9 4 '18 22 29 C 1445 6953 849 ap 9
38 27 17A 9 10 5 19 3 18 B 1446 6954 850* ma 29
39 19 9A 10 11 6 1 14 7 A 1447 6955 851 ma 19
40 3 24M 11 12 1 225 26 G, F 1448 6956 852 ma 7--
41 23 13A 12 13 2 3 6 15 E 1449 6957 853* fe 24
42 15 5A 13 14 3 4 17 4 D 1450 6958 854 fe 14
43 35 25 A. 14 15 4 5 28 23 C 1451 6959 855 fe 3
44 19 9A 15 16 6 6 9 12 B, A 1452 6960 856* ja 23

45 11 1 A 1 17 7 7 20 1 G 1453 6961 857 ja 12
46 31 21 A 2 18 1 8 1 20 F 1454 6962 858* ja 1

859 de 22
47 16 6A 3 19 2 9 12 9 E 1455 6963 860 de 11
48 7 28 M 4 20 4 10 23 28 D, C 1456 6964 861* no 29

49 27 17A 5 21 5 11 4 17 B 1457 6965 862 no 19
50 12 2A 6 22 6 12 15 6 A 1458 6966 863 no 8
51 4 25 M 7 23 7 13 26 25 G 1459 6967 864* oc 28

23 13A 8 24 2 14 7 14 F, E 1460 6968 865 oc. 17)2
53 15 5A 9 25 3 15 18 3 D 1461 6969 866* oc 6
54 28 18 A 10 26 4 16 29 22 C 1462 6970 867 se 26
55 20 10 A 11 27 5 17 11 10 B 1463 E971 868 se 15
56 11 1 A 12 28 7 18 22 29 A, G 1464 6972 869* se 3

57 24 14A 13 1 1 19 3 18 F 1465 6973 870 au 24
58 16 6A 14 2 2 1 14 7 E 1466 6974 871 au 13
59 8 29 M 15 3 3 2 25 26 D 1467 6975 872* au 2
60 27 17A 1 4 5 3 6 15 C, B 1468 6976 873 il 22

61 12 2A 256 4 17.4 A 1469 6977 874 il 11
62 31 22A 3 6 7 5 28 23 G 1470 6978 875* in 30
63 24 14 A 4 7 1 6 9 12 F ' 1471 6979 876 in 20
64 8 29M 5 8 3 7 20 1 E, D 1472 6980 877* in 8

-

638 262
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.

cic.
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Cifpan'. Pa§ti Ind. Cr .
sol

M.
an.

Cr.
lun. Tem Ep. tLi .

dom.

Anul
erei Veleat

Inceputul annlui
musulman

(higiretului)

65 28 18A 6 9 4 8 1 20 C 1473 6981 878 mi 29
66 20 10 A 7 10 5 9 12 9 B 1474 6982 879 mi 18
67 5 26 M 8 11 6 10 23 28 A 1475 6983 880 mi 7
68 24 14A 9 12 1 11 4 17 G,F 1476 6984 881 ap 26

69 16 6A 10 13 2 12 15 6 E 1477 6985 882 ap 15
70 1 22 M 11 14 3 13 26 25 D 1478 6986 883* ap 4
71 21 11 A 12 15 4 14 7 14 C 1479 6987 884 ma 25
72 12 2A 13 16 6 15 18 3 B, A 1480 6988 885 ma 13

73 32 22A 14 17 7 16 29 22 G 1481 6989 886* ma 2
74 17 7A 15 18 1 17 11 10 F 1482 6990 887 fe 20
75 9 30 M 1 19 2 18 22 29 E 1483 6991 888* fe 9
76 28 18 A 2 20 4 19 3 18 D, C 1484 6992 889 ja 30

77 13 3 A 3 21 5 1 14 7 B 1485 6993 890 ia 1g
78 5 26M 4 22 6 2 25 26 A 1486 6994 891 ja 7

892 de 28
79 25 15A 5 23 7 3 6 15 G 1487 6995 893 de 17
80 16 6 A 6 24 2 4 17 4 F, E 1488 6996 894* de 5

81 29 19A 7 25 3 5 28 23 D 1489 6997 895 no 25
82 21 11 A 8 26 4 6 9 12 C 1490 6998 896* no 14
83 13 3 A 9 27 5 7 20 1 B 1491 6999 897 no 4
84 32 22A 10 28 7 8 1 20 A, G 1492 7000 898 oc 23

85 17 7 A 11 1 1 9 12 9 F 1493 7001 899* oc 12
86 9 30M 12 2 2 10 23 28 E 1494 7002 900 oc 2
87 29 19 A 13 3 3 11 4 17 D 1495 7003 901 se 21
88 13 3A 14 4 5 12 15 6 C, B 1496 7004 902* se 9

89 5 26 M 15 5 6 13 26 25 A 1497 7005 903 au 30
90 25 15A 1 6 7 14 7 14 G 1498 7006 904 au 19
91 10 31 M 2 7 1 15 18 3 F 1499 7007 905* au 8
92 29 19 A 3 8 3 16 29 22 E, D 1500 7008 906 il 28

93 21 11 A 4 9 4 17 11 10 C 1501 7009 907* il 17
94 6 27M 5 10 5 18 22 29 B 1502 7010 908 il 7
95 26 16A 6 11 6 19 3 18 A 1503 7011 909 in 26
96 17 7 A 7 12 1 1 14 7 G, F 1504 7012 910* in 14

97 2 23 M 8 13 2 2 25 26 E 1505 7013 911 in 4
98 22 12 A 9 14 3 3 6 15 D 1506 7014 912 mi 24
99 14 4 A 10 15 4 4 17 4 C 1507 7015 913* mi 13

100 33 23A 11 16 6 5 28 23 B, A 1508 7016 914 mi 2

263 639
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ipase.

Cif.
pase. Pa§ti Ind. Cr.

sol
M.
an

Cr.
lun. T em. Ep

'
Lit'dom.

Anul
ereins. Veleat

Ineeputul anulni
musulman

(higiretulni)

101 18 8 A 12 17 7 6 9 12 G 1509 7017

,

915 ap 21
102 10 31 M 13 18 1 7 20 1 F 1510 7018 916* ap 10
103 30 20A 14 19 2 8 1 20 E 1511 7019 917 ma 31
104 21 11 A 15 20 4 9 12 9 B, C 1512 7020 918* ma 19

105 6 27 M 1 21 5 10 23 28 B 1513 7021 919 ma 9
106 26 16 A 2 22 6 11 4 17 A 1514 7022 920 fe 26
107 18 8 A 3 23 7 12 15 6 G 1515 7023 921* fe 15
108 2 23M 4 24 2 13 26 25 F, E 1516 7024 922 fe 5----
109 22 12A 5 25 3 14 7 14 D 1517 7025 923 ja 24
110 14 4A 6 26 4 15 18 3 C 1518 7026 924* ja 13
111 34 24A 7 27 5 16 20 22 B 1519 7027 925 ja 3

926* de 23
12 18 8 A 8 28 7 17 11 10 A, G 1520 7028 927 de 12

113 10 31 M 9 1 1 18 22 29 F 1521 7029 928 de 1

114 30 20 A 10 2 2 19 3 18 E 1522 7030 929* no 20
115 15 5A 11 3 3 1 14 7 D 1523 7031 930 no 10
116 6 27 M 12 4 5 2 25 26 C, B 1524 7032 931 oc 29

117 26 16 A 13 5 6 3 6 15 A 1525 7033 932* oc 18
118 11 1 A 14 6 7 4 17 4 G 1526 7034 933 oc 8
119 31 21 A 15 7 1 5 28 23 F 1527 7035 934 se 27
120 22 12A 1 8 3 6 9 12 F, D 1528 7036 935* se 15

121 7 28 M 2 9 4 7 20 1 C 1529 7037 936 se 5
122 27 17 A 3 10 5 8 1 20 B 1530 7038 937* au 25
123 19 9A 4 11 6 9 12 9 A 1531 7039 938 an 15
124 10, 31 M 5 12 1 10 23 28 G, F 1532 7040 939 au 3

125 23 13 A 6 13 2 11 4 17 E 1533 7041 940* il 23
126 15 5 A 7 14 3 12 15 6 D 1534 7042 941 il 13
127 7 28 M 8 15 4 13 26 25 C 1535 7043 942 il 2
128 26 16 A 9 16 6 14 7 14 B, A 1536 1044 943* in 20

129 11 1 A 10 17 7 15 18 3 G 1537 7045 944 in 10
130 31 21 A 11 18 1 16 29 22 F 1538 7046 945 mi 30
131 16 6 A 12 19 2 17 11 10 E 1539 7047 946* mi 19
132 7 28 M 13 20 4 18 22 29 D, C 1540 7048 947 mi 8

133 27 17 A 14 21 5 19 3 18 B 1541 7049 948* ap 27
134 19 9A 15 22 6 1 14 7 A 1542 7050 949 ap 17
135 4 25 M 1 23 7 2 25 26 G 1543 7051 950 ap 6
136 23 13 A 2 24 2 3 6 15 F, E 1544 7052 951* ma 25

640 264
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41 c. 3320

An

eic'pase.

Cif . .

peso. Pa§ti Ind. Cr .
sol.

M .
an.

Cr .
lun. Tem. Ep. Lit .

dom'

nA ul
erei
ns.

Veleat
Ineeputul anului

musulman
(higiretului)

137 15 5A 3 25 3 4 17 4 D 1545 7053 952 ma 15
138 35 25 A 4 26 4 5 28 23 C 1546 7054 953 ma 4
139 20 10 A 5 27 5 6 9 12 B 1547 7055 954* fe 21
140 11 1 A 6 28 W 7 20 1 A,G 1548 7056 955 fe 11

141 31 21 A 7 1 1 8 1 20 F 1549 7057 956* ja 30
142 16 6 A 8 2 2 9 12 9 E 1550 7058 957 ja 20
143 8 29 31 9 3 3 10 23 28 D 1551 7059 959 ja 9
144 27 17 A 10 4 5 11 4 17 C,B 1552 7060 958* de 29

960 de 18

145 12 2 A 11 5 6 12 15 6 A 1553 7061 961 de 7
146 4 25 M 12 6 7 13 26 25 G 1554 7062 962* no 26
147 24 14 A 13 7 1 14 7 14 F 1555 7063 963 no 18
148 15 5 A 14 8 3 15 18 3 E, D 1556 7064 964 no 5

149 28 18 A 15 9 4 16 29 22 C 1557 7065 965 oc 24
150 20 10 A 1 10 5 17 11 10 B 1558 7066 966 oc 14
151 5 26 M 2 11 6 18 22 29 A 1559 7067 967* oc 3
152 14 14 A 3 12 1 19 3 18 G, F 1560 7068 968 se 22

153 16 6 A 4 13 2114 7 E 1561 7069 969 se 11
154 8 29 M 5 14 3 2 25 26 D 1562 7070 970 au 31
155 21 11 A 6 15 4 3 6 15 C 1563 7071 971 au 21
156 12 2 A 7 16 6 4 17 4 B,A 1564 7072 972 au 9

157 32 22 A 8 17 7 5 28 23 G 1565 7073 973* il 29
158 24 14 A 9 18 1 6 9 12 F 1566 7074 974 il 19
159 9 30 M 10 19 2 7 20 1 E 1567 7075 975 il 8
160 28 18 A 11 20 4 8120 D, C 1568 7076 976* in 26

161 20 10 A 12 12 9 B 1569 7077 977 in 162159
162 5 26 31 13 22 6 10 23 28 A 1570 7078 978* in 5
163 25 15 A 14 23 7 11 4 17 G 1571 7079 979 mi 26
164 16 6 A 15 24 2 12 15 6 F,E 1572 7080 980 mi 14

165 1 22 M 1 25 3 13 26 25 D 1573 7081 981* mi 3
166 21 11 A 2 26 4 14 7 14 C 1574 7082 982 ap 23
167 13 3 A 3 27 5 15 18 3 B 1575 7083 983 ap 12
168 32 22 A 4 28 7 16 29 22 A, G 1576 7084 984* ma 31

169 17 7 A 5 1 1 17 11 10 F 1577 7085 985 ma 21
170 9 30 DI 6 2 2 18 22 29 E 1578 7086 986* ma 10
171 29 19 A 7 3 3 19 3 18 D 1579 7087 987 fe 28
172 13 3 A 8 4 5 1 14 7 C,B 1580 7088 988 fe 17

255 641
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Cif .

as .pe Pagti Ind. Cr.
sol

M.
an .

Cr.
lun. T em Ep. Lit .

dom
'

Anul
.

arm
ns.

Veleat
In ceputul anului

musulman
(higiretul ui)

173 5 26 M 9 5, 6 2 25 6 A 1581 7089 989*fe 5
174 25 15 A 10 6 7 3 6 15 G 1582 7090 990 ja 26
175 10 31 M 11 7 1 4 17 4 F 1583 7091 991 ja 25
176 29 19 A 12 8 3 5 28 23 E, D 1584 7092 992*ia 14

177 21 11 A 13 9 4 6 9 12 C 1585 7093 993 ja 3
994 de 23

178 13 3 A 14 10 5 7 20 1 B 1586 7094 995*de 12
179 26 16 A 15 11 6 8 1 20 A 1587 7095 996 de 21
180 17 7 A 1 12 1 9 12 9 G, F 1588 7096 997*to 20

181 9 30 M 2 13 2 10 23 28 E 1589 7097 998 no 10
182 29 19A 3 14 3 11 417 D 1590 7098 999 oc 30
183 14 4A 4 15 4 12 15 6 C 1591 7099 1000*oc 19
184 5 26M 5 16 6 13 26 25 B, A 1592 7100 1001 oc 8

185 25 15 A 6 17 7 14 7 14 G 1593 7101 1002 se 27
186 10 31M 7 18 1 15 18 3 F 1594 7102 1003*se 16
187 30 20 A 8 19 2 16 29 22 E 1595 7103 1004 se 6
188 21 11 A 9 20 4 17 11 10 D, C 1596 7104 1005 au 25
189 6 27 M 10 21 5 18 22 29 B 1597 7105 1006*au 14
190 26 16 A 11 22 6 19 3 18 A 1598 7106 1007 au 4
191 18 8 A 12 23 7 1 14 7 G 1599 7107 1008*il 24
192 2 23 M 13 24 2 2 25 26 F, E 1600 7108 1009 il 13

193 22 12 A 14 25 3 3 6 15 D 1601 7109 1010 il 2
194 14 4 A , 15 26 4 4 17 4 C 1602 7110 1011*in 21
195 34 24A 1 27 5 5 28 23 B 1603 7111 1012 in 11
196 18 8 A 2 28 7 6 9 12 A, G 1604 7112 1013 mi 30

197 10 31 M 3 1 1 7 20 1 F 1605 7113 1014*mi 19
198 30 20 A 4 2 2 8 1 20 E 1606 7114 1015 mi 9
199 15 5 A 5 3 3 - 9 12 9 D 1607 7115 1016*ap 28
200 6 27M 6 45 10 23 28 C, B 1608 7116 1017 ap 17

201 26 16A 7 5 6 11 4 17 A 1609 7117 1018 ap 6
202 18 8 A 8 6 7 12 15 6 G 1610 7118 1019*ma 26
203 3 24 M 9 7 1 13 26 25 F 1611 7119 1020 ma 16
204 22 12A 10 8 3 14 7 14 E, D 1612 7120 1021 ma 4
205 14 4A 11 9 4 15 18 3 C 1613 7121 1022*fe 21
206 34 24A 12 10 5 16 29 22 B 1614 7122 1023 fe 11
207 19 9 A 13 11 6 17 11 10 A 1615 7123 1024 ia 31
208 10 31 M 14 12 1 18 22 29 G, F 1616 7124 1025*ia 20

642 256
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An

peso.

Cif.
pan. Pasti Ind. Cr.

sol
M.
an.

Cr.
lun. Tern* EP'

Lit.
dom'

Anul
erei
ns.

Veleat
Inceputul anului

musulman
(higiretului)

209 30 20 A 15 I131 2 19 3 18 E 1617 7125 1026 ja 9
I 1027'de 29

210 15 5A 1 14 3 1 14 7 D 1618 7126 1028 de 19
211 7 28M 2 15 4 2 25 26 C 1619 7127 1029 de 8
212 26 16A 3 16 6 3 6 15 B, A 1620 7128 1030*110 26

213 11 1 A 4 17 7 4 17 4 G 1621 7129 1031 no 16
214 31 21 A 5 18 1 5 28 23 F 1622 7130 1032 no 5
215 23 13 A 6 19 2 6 9 12 E 1623 7131 1033*oc 25
216 7 28M 7 20 4 7 20 1 D, C 1624 7132 1034 oc 14

217 27 17 A 8 21 5 8 1 20 B 1625 7133 1035 oc 3
218 19 9 A 9 22 6 9 12 9 A 1626 7134 1036*se 22
219 4 25 M 10 23 7 10 23 28 G 1627 7135 1037 se 12
220 23 13A 11 24 2 11 4 17 F, E 1628 7136 1038*au 31

221 15 5 A 12 25 3 12 15 6 D , 1629 7137 1039 au 21
222 7 28 M 13 26 4 13 26 25 C 1630 7138 1040 au 10
223 20 10 A 14 27 5 14 7 14 B 1631 7139 1041"il 30
224 11 1 A 15 28 7 15 18 3 A, G 1632 7140 1042 il 19

225 31 21 A 1 1 1 16 29 22 F 1633 7141 1043 il 8
226 16 6 A 2 2 2 17 11 10 E 1634 7142 1044*in 27
227 8 29 M 3 3 3 18 22 29 D 1635 7143 1045 in 17
228 27 17 A 4 4 5 19 3 18 C, B 1636 7144 1046*in 5

229 19 9 A 5 5 6 1 14 .7 A 1637 7145 1047 mi 26
230 4 25 M 6 6 7 2 25 26 G 1638 7146 1048 mi 15
231 24 14A 7 7 1 3 6 15 F 1639 7147 1049*mi 4
232 15 5 A 8 8 3 4 17 4 E, D 1640 7148 1050 ap 23

233 35 25A 9 9 4 5 28 23 C 1641 7149 1051 ap 12
234 20 10 A 10 10 5 6 9 12 B 1642 7150 1052*ap 1
235 12 2 A 11 11 6 7 20 1 A 1643 7151 1053 ma 22
236 31 21 A 12 12 1 8 1 20 G, F 1644 7152 1054 ma 10

237 16 6 A 13 13 2 9 12 9 E 1645 7153 1055*fe 27
238 8 29 M 14 14 3 10 23 28 D 1646 7154 1056 fe 17
239 28 18 A 15 15 4 11 4 17 C 1647 7155 1057*fe 6
240 12 2A 1 16 6 12 15 6 B, A / 4648 7156 1058 ja 27

241 4 25 M 2 17 7 13 26 25 G 1649 7157 1059 ja 15
242 24 14 A 3 18 1 14 7 14 F 1650 7158 1060*ia 4

1061 de 25
243 9 30 M 4 19 2 15 18 3 E 1651 7159 1062 de 14
244 28 18 A 5 20 4 16 29 22 D, C 1652 700 1063*de 2

267 643
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lun Tem. Ep. Lit.,

m *

Anul
erei
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Inceputul anului

musulman
(higiretului)

245 20 10 A 6 21 5 17 11 10 B 1653 7161 1064 no 22
246 5 26 M 7 22 6 18 22 29 A. 1654 7162 1065 no 11
247 25 15 A 8 23 7 19 3 18 G 1655 7163 1066*oc 31
248 16 6 A 9242 1 14 7 F, E 1656 7164 1067 oc 20

249 8 29M 10 25 3 2 25 26 D 1657 7165 1068*0c 9

250 21 11 A 11 26 4 3 6 15 C 1658 7166 1069 se 29
251 13 3 A 12 27 5 4 17 4 B 1659 7167 1070 se 18
252 32 22 A 13 28 7 5 28 23 A, G 1660 7168 1071*se 6

253 24 14A 14 1 1 6 9 12 F 1661 7169 1072 au 27
254 9 30 M 15 2 2 7 20 1 E 1662 7170 1073 mi. 16
255 29 19 A 1 3 3 8 1 20 D 1663 7171 1074*au 5
256 20 10 A 2 4 5 9 129 C, B 1664 7172 1075 il 25

257 5 26 M 3 5 6 10 23 28 A 1665 7173 1076*il 14
258 25 15 A 4 6 7 11 4 17 G 1666 7174 1077 il 4
259 17 7A 5 7 1 12 15 6 F 1667 7175 1078 in 23
260 1 22 M 6 8 3 13 26 25 E, D 1668 7176 1079*in 11

261 21 11 A 7 9 4 14 7 14 C 1669 7177 1080 in 1

262 13 3 A 8 10 5 15 18 3 B 1670 7178 1081 mi 21
263 33 23A 9 11 6 16 29 22 A 1671 7179 1082*mi 10
264 17 7 A 10 12 1 17 11 10 G, F 1672 7180 1083 ap 29

265 9 30M 11 13 2 18 22 29 E 1673 7181 1084 ap 18
266 29 19 A 12 14 3 19 3 18 D 1674 7182 1085*ap 7
267 14 4 A 13 15 4 1 14 7 C 1675 7183 1086 ma 28
268 5 26 M_ 14 16 6 2 25 26 B, A 1676 7184 1087*ma 16

269 25 15 A 15 17 7 3 6 15 G 1677 7185 1088 ma 6
270 10 31M 1 18 1 4 17 4 F 1678 7186 1089 fe 23
271 30 20A 2 19 2 5 28 23 E 1679 7187 1090*fe 12
272 21 11 A 3 20 4, 6'9 12 D, C 1680 7188 1091 fe 2

273 13 3 A 4 21 5 7 20 1 B 1681 7189 1092 ja 21
274 26 16 A 5 22 6 8 1 20 A 1682 7190 1093*ia 10

1094 de 31
275 18 8 A 6 23 7 9 12 9 G 1683 7191 1095 de 20
276 9 30M 7 24 2 10 23 28 F, E 1684 7192 1096*de 8

277 29 19A 8 25 3 11 4 17 D 1685 7193 1097 no 28
278 14 4A 9 26 4 12 15 6 C 1686 7194 1098*no 17
279 6 27 M 10 27 5 13 26 25 B 1687 7195 1099 no 7
280 25 15A 11 28 7 14 7 14 A, G 1688 7196 1100 oc 26

644 268
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Veleat
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_ musulman
(higiretului)

281 10 31 M 12 1 1 15 18 3 F 1689 7197 1101*oe 15
282 30 20 A 13 2 2 16 29 22 E 1690 7198 1102 oc 5
283 22 12A 14 3 3 17 11 10 D 1691 7199 1103 se 24
284 6 27 M 15 4 5 18 22 29 C, B 1692 7200 1104* se 12

285 26 16A 1 5 6 19 3 18 A 1693 7201 1105 se 2
286 18 8 A 2 6 7 1 14 7 G 1694 7202 1106*au 22
287 3 24M 3 7 1 2 25 26 F 1695 7203 1107 au 12
288 22 12 A 4 8 3 3 6 15 E, D 1696 7204 1108 il 31

289 14 4A 5 9 4 4 17 4 C 1697 7205 1109*il 20
290 34 24A 6 10 5 5 28 23 B 1698 7206 1110 il 10
291 19 9A 7 11 6 6 9 12 A 1699 7207 1111 in 29
292 10 31M 8 12 1 7201 G, F 1700 7208 1112*in 18

293 30 20 A 9 13 2 8 1 20 E 1701 7209 1113 in 8
294 15 5A 10 14 3 9 12 9 D 1702 7210 1114 mi 28
295 7 28 M 11 15 4 10 23 28 C 1703 7211 1115*mi 17
296 26 16 A 12 16 6 11 4 17 B, A 1704 7212 1116 mi 6

297 18 8 A. 13 17 7 12 15 6 G 1705 7213 1117*ap 25
298 3 24M 14 18 1 13 26 25 F 1706 7214 1118 ap 15
299 23 13 A 15 19 2 14 7 14 E 1707 7215 1119 ap 4
300 14 4 A 1 20 4 15 18 3 D, C 1708 7216 1120*ma 23

301 34 24A 2 21 5 16 29 22 B 1709 7217 1121 ma 13
302 19 9 A 3 22 6 17 11 10 A 1710 7218 1122 ma 2
303 11 1 A 4 23 7 18 22 29 G 1711 7219 1123*fe 19
304 30 20 A 5 24 2 19 3 18 F, E 1712 7220 1124 fe 9

305 15 5A 6 25 3 1 14 7 D 1713 7221 1125 ja 28
306 7 28 M 7 26 4 2 25 26 C 1714 7222 1126*ia 17
307 27 17 A 8 27 5 3 6 15 B 1715 7223 1127 ja 7

1128*de 27
308 11 1 A 9 28 7 4 17 4 A, G 1716 7224 1129 de 16

309 31 21 A 10 1 1 5 28 23 F 1717 7225 1130 de 5
310 23 13 A 11 2 2 6 9 12 E 1718 7226 1131*no 24
311 8 29 M 12 3 3 7 20 1 D 1719 7227 1132 no 14
312 27 17A 13 4 5 81 20 C, B 1720 7228 1133 no 2

313 19 9A 14 5 6 9 12 9 A 1721 7229 1134*0c 22
314 4 25 M 15 6 7 10 23 28 G 1722 7230 1135 oc 12
315 24 14 A 1 7 1 11 4 17 F 1723 7231 1136*0c 1

316 15 5 A 2 8 3 12 15 6 E, D 1724 7232 1137 se 20

259 645
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317 7 28 M 3 9 4 13 26 25 C 1725 7233 1138 se 9

318 20 10 A 4 10 5 14 7 14 B 1726 7234 1139*au 29
319 12 2 A 5 11 6 15 18 3 A 1727 7235 1140 au 19
320 31 21 A 6 12 1 16 29 22 G, F' 1728 ,7236 1141 au 7

321 16 6A 7 13 2 17 11 10 E 1729 7237 1142*il 27
322 8 29 M 8 14 3 18 22 29 D 1730 7238 1143 il 17
323 28 18k 9 15 4 19 3 18 C 1731 7239 1144 il 6

324 19 9A 10 16 6 1147 B, A 1732 7240 1145*in 24

325 4 25 M 11 17 7 2 25 26 G 1733 7241 1146 in 14
326 24 14k 12 18 1 3 6 15 F 1734 7242 1147*in 3
327 16 6k 13 19 2 4 17 4 E 1735 7243 1148 mi 24
328 35 25 A 14 20 4 5 28 23 D, C 1736 7244 1149 mi 12

329 20 10 A 15 21 5 6 9 12 - B 1737 7245 1150*mi 1

330 12 2 A 1 22 6 7 20 1 A 1738 7246 1151 ap 21
331 32 22 A 2 23 7 8 1 20 G 1739 7247 1152 ap 10
332 16 6 A 3 24 2 9 12 9 F, E 1740 7248 1153*ma 29

333 8 29 M 4 25 3 10 23 28 D 1741 7249 1154 ma 19
334 28 18k 5 26 4 11 4 17 C 1742 7250 1155 ma 8
335 13 3A 6 27 5 12 15 6 B 1743 7251 1156*fe 25
336 4 25 M 7 28 7 13 26 25 A, G 1744 7252 1157 fe 15

337 24 14A 8 1 1 14 7 14 F 1745 7253 1158*fe 3
338 9 30 M 9 2 2 15 18 3 E 1746 7254 1159 ja 24
339 29 19 A 10 3 3 16 29 22 D 1747 7255 1160 ja 13
340 20 10 A 11 4 5 17 11 10 C, B 1748 7256 1161*ia 2

1162 de 22

341 5 26M 12 5 6 18 22 29 A 1749 7257 1163 de 11
342 25 15 A 13 6 7 19 3 18 G 1750 7258 1164*no 30
343 17 7A 14 7 1 1 14 7 F 1751 7259 1165 no 20
344 8 29 M 15 8 3 2 25 26 E, D 1752 7260 1166*no 8

345 21 11 A 1 9 4 3 6 15 C 1753 7261 1167 oc 29
346 13 3 A 2 10 5 4 17 4 B 1754 7262, 1168 oc 18
347 33 23 A 3 11 6 5 28 23 A 1755 7263 1169*oc 7

348 24 14A 4 12 1 6 9 12 G, F 1756 7264 1170 se 26

349 9 30 M 5 13 2 7 20 1 E 1757 7265 1171 se 15
350 29 19 A 6 14 3 8 1 20 D 1758 7266 1172*se 4
351 21 11 A 7 15 4 9 .12 9 C 1759 7267 1173 au 25
352 5 26 M 8 16 6 10 23 28 B, A 1760 7268 1174 au 13

646 260
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353 25 15A 9 17 7 11 4 17 G 1761 7269 1175*au 2
354 17 7A 10 18 1 12 15 6 F 1762 7270 1176 il 23
355 2 23 M 11 19 2 13 26 25 E 1763 7271 1177*il 12
356 21 11 A 12 20 4 14 7 14 D, C 1764 7272 1178 il 1

357 13 3A 13 21 5 15 18 3 B 1765 7273 1179 in 20
358 33 23 A 14 22 6 16 29 22 A 1766 7274 1180*in 9
359 18 8A 15 23 7 17 11 10 G 1767 7275 1181 mi 30
360 9 30M 1 24 2 18 22 29 F, E 1768 7276 1182 mi 18

361 29 19A 2 25 3 19 3 18 D 1769 7277 1183*mi 7
362 14 4A 326 4 1 14 7 C 1770 7278 1184 ap 27
363 6 27M 4 27 5 2 25 26 B 1771 7279 1185 ap 16
364 25 15 A 5 28 Z 3 6 15 A, G 1772 7280 1186*ap 4

365 10 31 M 6 1 1 4 17 4 F 1773 7281 1187 ma 25
366 30 20A 7 2 2 5 28 23 E 1774 7282 1188*ma 14
367 22 12 A 8 3 3 6 9 12 D 1775 7283 1189 ma 4
368 13 3 A 9 4 5 7 20 1 C, B 1776 7284 1190 fe 21

369 16A 10 5 6 8 1 20 F 1777 7285 1191*fe 9
370 18 8A 11 6 7 9 12 9 A 1778 7286 1192 ja 30
371 10 31 M 12 7 1 10 23 28 G 1779 7287 1193 ja 19
372 29 19A 13 8 3 11 4 17 E, D 1780 7288 1194*ia 8

1195 de 28

373 14 4A 14 9 4 12 156 C 1781 7289 1196*de 17
374 6 27M 15 10 5 13 26 . ,25 B 1782 7290 1197 de 7
375 26 16A 1 11 6 14 7 14 A 1783 7291 1198 no 26
376 10 31 M 2 12 1 15 18 3 G, F 1784 7292 1199*no 14

377 30 20 A 3 13 2 16 29 22 E 1785 7293 1200 no 4
378 22 12A 4 14 3 17 11 10 D 1786 7294 1201 oc 24
379 7 28 M 5 15 4 18 22 29 C 1787 7295 1202*oc 13
380 26 16 A 6 16 6 19 3 18 B, A 1788 7296 1203 oc 2

381 18 8 A 7 17 7 1 14 7 G 1789 7297 1204 se 21
382 3 24 M 8 18 1 2 25 26 F 1790 7298 1205*se 10
383 23 13 A 9 19 2 3 6 15 E 1791 7299 1206 au 31
384 14 4A 10 20 4 4 17 4 D, C 1792 7300 1207*au 19

385 34 24 A 11 21 5 5 28 23 B 1793 7301 1208 lau 9
386 19 9 A 1'2 22 6 6 9 12 A 1794 7302 1209 il 29
387 11 1 A 13 23 7 7 20 1 G 1795 7303 121011 18
388 30 20A 14 24 2 8 1 20 F, E 1796 7304 1211 il 7
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389 15 5 A 15 25 3 p 12 9 D 1797 7305 1212 in 26
- 390 7 28M 1 26 4 10 23 28 C 1798 7306 1213*in 15

391 27 17 A 2 27 5 11 4 17 B 1799 7307 1214 in 5

392 18 8 A 3 28 7 12 156 A, G 1800 1308 1215 mi 25

393 3 24 M 4 1 1 13 26 25 F 1801 7309 1216*mi 14
394 23 13 A 5 2 2 14 7 14 E 1802 7310 1217 mi 4
395 15 5 A 6 3 3 15 18 3 D 1803 7311 1218*ap 23
396 34 24A 7 4 5 16 29 22 C, B 1804 7312 1219 ap 12

397 19 9 A 8 5 6 17 11 10 A 1805 7313 1220 ap 1

398 11 1 A 9 6 7 18 22 29 G 1806 7314 1221*ma 21
399 24 14 A 10 7 1 19 3 18 F 1807 7315 1222 ma 11
400 15 5 A 1183 1 14 7 E, D 1808 7316 1223 fe 28

401 7 28 M 12 9 4 2 25 26 C 1809 7317 1224*fe 16
402 21 17 A 13 10 5 3 6 15 B 1810 7318 1225 fe 6

403 12 2A 14 11 6 4 17 4 A 1811 7319 1226*ia 26
404 31 21 A 15 12 1 5 28 23 G, F 1812 7320 1227 ja 16

405 23 13 A 1 13 2 6 9 12 E 1813 7321 1228 ja 4
1229*de 24

406 8 29 M 2 14 3 7 20 1 D 1814 7322 1230 de 14
407 28 18 A 3 15 4 8 1 20 C 1815 7323 1231 de 3

408 19 9A 4 16 6 9 12 9 B, A 1816 7324 1232*no 21

409 4 25 M 5 17 7 10 23 28 G 1817 7325 1233 no 11
410 24 14 A 6 18 1 11 4 17 F 1818 7326 1234 oc 31
411 16 6 A. 7 19 2 12 15 6 E 1819 7327 1235*oo 20
412 7 28 M 8 20 4 13 26 25 D, C 1820 7328 1236 oc 9

413 20 10 A 9 21 5 14 7 14 B 1821 7329 1237*se 28
414 12 2 A 10 22 6 15 18 3 A 1822 7330 1238 se f 18

415 32 22 A 11 23 7 16 29 22 G 1823 733.1 1239 se 7

416 16 6A 12 24 2 17 11 10 F, E 1824 7332 1240*au 26

417 8 29M 13 25 3 18 22 29 D 1825 7333 1241 au 16
418 28 18 A 14 26 4 19 3 18 C 1826 7334 1242 au 5

419 13 3 A 15 27 5 1 14 7 B 1827 7335 1243*il 25
420 4 25 M 1 28 7 2 25 26 A, G 1828 7336 1244 il 12

421 24 14 A 2 1 1 3 6 15 F 1829. 7337 1245 il . 3

422 16 6A 3 2 2 4 17 4 E 1830 7338 1246*in 22

423 29 19 A 4 3 3 5 28 23 D 1831 7339 1247 in 12

424 20 10 A 5 4 5 6 9 12 C, B 1832 7340 1248*mi 31
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425 12 2 A 6 5 6 7 20 1 A 1833 7341 1249 mi 21
426 - 32 22 A. 7 6 7 8 1 20 G 1834 7342 1250 mi 10
427 17 7 A 8 7 1 9 12 9 F 1835 7343 1251*ap 29
428 8 29 M 9 8 3 10 23 28 E, D 1836 7344 1252 ap 18

429 28 18A 10 9 4 11 4 17 C 1837 7345 1253 ap 7

430 13 3 A 11 10 5 12 15 6 B 1838 7346 1254*ma 27
431 5 26 M 12 11 6 13 26 25 A 1839 7347 1255 ma 17
432 24 14 A 13 12 1 14 7 14 G. F 1840 7348 1256*ma 5

433 9 30 M 14 13 2 15 18 3 E 1841 7349 1257 fe 23
434 29 19 A 15 14 3 16 29 22 D 1842 7350 1258 fe 12
435 21 11 A 1 15 4 17 11 10 C 1843 7351 1259*fe 1

436 5 26 M 2 16 6 18 22 29 B, A 1844 7352 1260 ja 22

437 25 15 A 3 17 7 19 3 18 G 1845 7353 1261 ja 10
1262*de 30

438 17 7 A 4 18 1 1 14 7 F 1846 7354 1263 de 20
439 2 23 M 5 19 2 2 25 26 E 1847 7355 1264 de 9

440 21 11 A 6 20 4 3 6 15 D, C 1848 7356 1265*no 27

441 13 3 A 7 21 5 4 17 4 B 1849 7357 1266 no 17
442 33 23 A 8 22 6 5 28 23 A 1850 7358 1267*no 6
443 18 8 A 9 23 7 6 9 12 G 1851 7359 1268 oc 2?
444 9 30 M 10 24 2 7 20 1 F, E 1852 7360 1269 oc 15

445 29 19 A 11 25 3 8 1 20 D 1853 7361 1270*oc 4
446 21 11 A 12 26 4 9 12 9 C 1854 7362 1271 se 24
447 6 27 M 13 27 5 10 23 28 B 1855 7363 1272 se 13

448 25 15 A. 14 28 711 4 17 A, G 1856 7364 1273*se 1

449 17 7 A 15 1 1 12 15 6 F 1857 7365 1274 au 22
450 2 23 M 1 2 2 13 26 25 E 1858 7366 1275 au 11
451 22 12 A 2 3 3 14 7 14 D 1859 7367 1276*11 31

452 13 3 A 3 4 5 15 18 3 C, B 1860 7368 1277 il 20

453 33 23 A 4 5 6 16 29 22 A 1861 7369 1278*il 9

454 18 8A 5 6 7 17 11 10 G 1862 7370 1279 in 29

455 10 31M 6 7 1 18 22 29 F 1863 7371 1280 in 18

456 29 19 A 7 8 3 19 3 18 E, D 1864 7372 1281*in 6

457 14 4A 8 9 4 1 14 7 C 1865 7373 1282 mi 27
458 6 27 M 9 10 5 2 25 26 B 1866 7374 1283 mi 16
459 26 16 A 10 11 6 3 6 15 A 1867 7375 1284* mi 5

460 10 31M 11 12 1 4 17 4 G, F 1868 7376 1285 ap 24
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461 30 20A 12 13 2 5 28 23 E 1869 7377 1286*ap 13
462 22 12A 13 14 3 6 9 12 D 1870 7378 1287 ap 3
463 7 28 M 14 15 4 7 20 1 C 1871 7379 1288 ma 23
464 26 16 A 15 16 6 8 1 20 B, A 1872 7380 1289*ma 11

465 18 8A 1 17 7 9 12 9 G 1873 7381 1290 ma 1
466 10 31M 2 18 1 10 23 28 F 1874 7382 1291 fe 18
467 23 13A 3 19 2 11 4 17 E 1875 7383 1292*fe 7
468 14 4A 4 20 4 12 15 6 D, C 1876 7384 1293 ia 28

469 6 27 M 5 21 5 13 26 25 B 1877 7385 1294 ja 16
470 26 16A 6 22 6 14 7 14 A 1878 7386 1295*ia 5

1296 de 26
471 11 1 A 7 23 7 15 18 3 G 1879 7387 1297*de 15
472 30 20A 8 24 2 15 29 22 F, E 1880 7388 1298 de 4

473 22 12A 9 25 3 17 11 10 D 1881 7389 1299 no 23
474 7 28 M 10 26 4 18 22 29 C 1882 7390 1300*no 12
475 27 17A 11 27 5 19 3 18 B 1883 7391 1301 no 2
476 18 8 A 12 28 7 1 14 7 A, G 1884 7392 1302 oc 21
477 3 24M 13 1 1 2 25 26 F 1885 7393 1303*,oc 10
478 23 13 A 14 2 2 3 6 15 E 1886 7394 1304 se 30
479 15 5A 15 3 3 4 17 4 D 1887 7395 1305 se 19
480 34 24A 1 4 5 5 28 23. C, B 1888 7396 1306*se 7

481 19 9A 2 5 6 6 9 12 A 1889 7397 1307 au 28
482 11 1 A 3 6 7 7 20 1 G 1890 7398 1308*au 17
483 31 21 A 4 7 1 8 1 20 F 1891 7399 1309 au 7
484 15 5A 58 3 9 12 9 E, D 1892 7400 1310 il 26

485 7 28 M 6 9 4 10 23 28 C 1893 7401 1311*il 15
486 27 17A 7 10 5 11 4 17 B 1894 7402 1312 il 5
487 12 2A 8 11 6 12 15 6 A 1895 7403 1313 in 24
488 3 24M 9 12 1 13 26 25 G, F 1896 7404 1314*in 12

489 23 13A 10 13 2 14 7 14 E 1897 7405 1315 in 2
490 15 5A 11 14 3 15 18 3 D 1898 7406 1316*mi 22
491 28 18A 12 15 4 16 29 22 C 1899 7407 1317 mi 12
492 19 9A 13 16 6 17 11 10 B, A 1900 7408 1318 mi 1

493 11 1 A 14 17 7 18 22 29 G 1901 7409 1319*ap 20
494 24 14A 15 18 1 19 3 18 F 1902 7410 1320 ap 10
495 16 6A 1 19 2 1 14 7 E 1903 7411 1321 ma 30
496 7 28M 2 20 4 2 25 26 D, C 1904 7412 1322*ma 18
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497 27 17A 3 21 5 3 6 15 B 1905 7413 1323 ma 8
498 12 2 A 4 22 6 4 17 4 A 1906 7414 1324 fe 25
499 32 22 A 5 23 7 5 28 23 G 1907 7415 1325*fe 14
500 23 13A 6 24 2 6 9 12 F, E 1908 7416 1326 fe 4

501 8 29M 7 25 3 7 20 1 D 190.9 7417 1327*ia 23
502 28 18 A 8 26 4 8 1 20 C 1910 7418 1328 ja 13
503 20 10 A 9 27 5 9 12 9 B 1911 7419 1329 ia 2

1330*de 22
504 4 25M 10 28 7 10 23 28 A, G 1912 7420 1331 de 11

505 24 14A 11 1 1 11 4 17 F 1913 7421 1332 no 30
506 16 6A 12 2 2 12 15 6 E 1914 7422 1333*no 19
507 1 22 M 13 3 3 13 26 25 D 1915 7423 1334 no 9
508 20 10 A 14 4 5 14 7 14 C, B 1916 7424 1335 oc 28

509 12 2À 15 5 6 15 18 3 A 1917 7425 1336*oc 17
510 32 22k 1 6 7 16 29 22 G 1918 7426 1337 oc 7
511 17 7k 2 7 1 17 11 10 F 1919 7427 1338*se 26
512 8 29 M 3 8 3 18 22 29 E, D 1920 7428 1339 se 15

513 28 18A 4 9 4 19 3 18 C 1921 7429 1340*se 4
514 13 3k 5 10 5 1 14 7 B 1922 7430 1341*au 24
515 5 26 M 6 11 6 2 25 26 A 1923 7431 1342 au 14
516 24 14k 7 12 1 3 6 15 G,F 1924 7432 1343 au 2

517 16 6 A 8 13 2 4 17 4 E 1925 7433 1344*il 22
518 29 19A. 9 14 3 5 28 23 D 1926 7434 1345 il 12
519 21 11 A 10 15 4 6 9 12 C 1927 7435 1346*il 1

520 12 2k 11 16 6 7 20 1 B, A 1928 7436 1347 in 20

521 32 22A 12 17 7 8 1 29 G 1929 7437 1348 in 9
522 17 7k 13 18 1 9 12 9 F 1930 7438 1349*mi 29
523 9 30M 14 19 2 10 23 28 E 1931 7439 1350 mi 19
524 28 18k 15 20 4 11 4 17 D, C 1932 7440 1351 mi 7

525 13 3k 1 21 5 12 15 6 B 1933 7441 1352 ap 26
526 5 26 M 2 22 6 13 26 25 A 1934 7442 1353 ap 16
527 25 15 A 3 23 7 14 7 14 G 1935 7443 1354 ap 5
528 9 30 M 4 24 2 15 18 3 F, E 1936 7444 1355*ma 24

529 29 19A 5 25 316 29 22 D 1937 7445 1356 mal4
530 21 11 A 6 26 4 17 11 10 C 1938 7446 1357*ma 3
531 6 27 M 7 27 5 18 22 29 B 1939 7447 1358 fe 21
532 25 15k 8 28 7 19 3 18 AG 1940 7448 1359 fe 10
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1 Vezi limuriri gi indicatii pentru utilizarea acestei tabele mai jos, p. .

ANEXA XXIII

PMTELE IN CALENDARUL iNDREPTAT 1

(Perioada 1925 2000)

Aerneifi

noas-
tre

Cid.
sol.
non

Lit.
dom.
noi

Cicl.
lun.
nou

Terne-
ha

noul

1) aqtile
In calen-
darul in-
indreptat

(22M-25A)

Dupá, ca-
lendarul
gregorian

(st.n.)

Dupá,
calendarul

iulian
(s.v.)

Dupä,
pase.

veche plus
13 zile

Cind
s-(., sefrb at

e eigt

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1925 25 D 9 25 12 A 12 A 6 A 19 A 19 A
1926 26 C 10 14 4 A 4 A. 19 A 2 Mi 4 A
1927 27 B 11 3 17 A (24A) 17 A 11 A 24 A 24 A
1928 28 AG 12 22 8 A 8 A 2 A 15 A 15 A

1929 1 F 13 11 31 M 31 M 22 A 5 Mi 31 M
1930 2 E 14 30 20 A 20 A 20 A 20 A 20 A
1931 3 D 15 19 5 A 5 A 30 M 12 A 12 A
1932 4 CB 16 8 27 M (24A) 27 M 18 A 1 Mi 1 Mi

1933 5 A 17 27 16 A 16 A 3 A 16 A 16 A
1934 6 G 18 16 1 A 1 A 26 M 8 A 8 A
1935 7 F 19 5 21 A 21 A 15 A 28 A 28 A
1936 8 ED 1 23 12 A 12 A 30 M 12 A 12 A

1937 9 C 2 12 28 M 28M 19A 2 Mi 2 Mi
1938 10 B 3 1031 17 A 17 A 11 A 24 A 24 A
1939 11 A 4 20 9A 9A 27M 9A 9A
1940 12 GF 5 9 31 M (24M) 24M 15A 28A 28A

1941
._

13 E 6 28 13 A 13 A 7 A 20 A 20 A
1942 14 D 7 17 5 A 5 A 23 M 5 A 5 A
1943 15 C 8 6 28 M (25A) 25A 12A 25A 25A
1944 16 BA 9 25 16 A (9A) 9 A 3 A 16 A 16 A

1945 17 G 10 14 1 A 1 A 23A 6 Mi 6 Mi
1946 18 F 11 3 21 A 21 A 8 A 21 A 21 A
1947 19 E 12 22 13 A (6A) 6A 31M 13A 13A
1948 20 DC 13 11 28 M (25A) 28M 19 A 2 Mi 2 Mi

1949 21 B 14 30 17 A 17 A 11 A 24 A 24 A
1950 22 A 15 19 9A 9A 27M 9A 9A
1951
1952

. 23
24

G
FE

16
17

8
27

25 M (2.2A)
13 A

25M
13 A

16 A
7 A

29A
20 A

29A
20 A
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1 2 3 4 5 6 7 . 8 9 10

1953 25 D 18 16 5 A 5 A 23M 5A 5A
1954 26 C 19 5 25 A 18 A 12 A 25 A 25 A
1955 27 B 1 23 10 A 10 A 4 A 17 A 17 A
1956 28 AG 2 12 1 A 1 A. 23 A 6 Mi 6 Mi

1957 1 F 3 1031 21 A 21 A 8 A 21 A
1958 2 E 4 20 6 A 6 A 31 M 13 A
1959 3 D 5 9 29 M 29 M 20 A 3 Mi
1960 4 CB 6 28 17 A 17 A 4 A 17 A

1961 5 A 7 17 2 A 2 A 27 M 9 A
1962 6 G 8 6 25 M 22A 16A 29A
1963 7 F 9 25 14 A 14 A 1 A 14 A
1964 8 ED 10 14 5 A 29 M 2,0 A 3 Mi

1965 9 C 11 3 18 A 18 A 12 A 25 A
1966 10 B 12 22 10 A 10 A 28 M 10 A
1967 11 A 13 11 2 A 26 M 17 A 30 A
1968 12 GF 14 30 21 A 14 A 8 A 21 A

1969 13 F 15 19 6 A 6 A 31 M 13 A
1970 14 D 16 8 29 M 29 M 13 A 26 A
1971 15 C 17 27 18 A 11 A 5 A 18 A
1972 16 BA 18 16 2 A 2 A 27 M 9 A

1973 17 G 19 5 22 A 22 A. 16 A 29 A
1974 18 F 1 23 14 A 14 A 1 A 14 A
1975 19 E 2 12 30 M 30 M 21 A 4 Mi
1976 20 DC 3 11131 18 A 18A 12A 25A

1977 21 B 4 20 10 A 10 A 28 M 10 A
1978 22 A 5 9 26 M 26 M 17 A 30 A
1979 23 G 6 28 15 A 15 A 9 A 22 A
1980 24 FE 7 17 6 A 6 A 24 M 6 A

1981 25 D 8 6 22 M 19 A 13 A 26 A
1982 26 C 9 25 11 A 11 A 5 A 18 A
1983 27 B 10 14 3 A 3 A 25 A ' 8 Mi
1984 28 AG 11 3 22 A 22A 9A 22A

1985 1 F 12 22 7 A 7 A 1 A 14 A
1986 2 E 13 11 30 M 30 M 21 A 4 Mi
1987 3 D 14 30 19 A 19 A 6 A 19 A
1988 4 CB 15 19 10 A 3 A 28 M 10 A

1989 5 A 16 8 26 M 26M 17A 30A
1990 6 G 17 27 15 A 15 A 2 A 15 A
1991 7 F 18 16 7 A 31 M 25 M 7 A
1992 8 ED 19 5 19 A 19 A 13 A 26 A
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1 2 3 4 1 5 6 7 8 9 10

1993 9 C 1 23 11 A 11 A 5 A 18 A
1994 10 B 2 12 3 A 3 A 18 A 1 Mi
1995 11 A 3 1031 16 A 16 A 10 A 23 A
1996 12 GF 4 20 7 A 7 A 1 A 14 A

1997 13 E 5 9 30 M 30M 14 A 27 A
1998 14 D 6 28 19 A 12 A 6 A 19 A
1999 15 C 7 17 4 A 4 A 29 M 11 A
2000 16 BA 8 6 26 M 23 A 17 A 30 A
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LAMURIRI V INDICATH PRIVITOARE LA UTILIZAREA LISTELOR
I TABELEL OR DIN ANEXA.

Anexa II (Voievozii, vicevoievozii, principii qi guvernatorii Transilvaniei). In intoc-
mirea listen voievozilor Transilvaniei au fost intimpinate greutiiti serioase. Pe linga faptul
cá ei se schimbau foarte des, documentele pot mentiona in acela§i timp mai multi voievozi.
E adevaat a incepind cu secolul al XV-lea dregatoria voievodall §i cea vicevoievodall
erau exercitate efectiv adesea de doi sau chiar trei demnitari, ceea ce nu se intilne§te
decit exceptional in veacurile anterioare. Dar, cu toate acestea, documentele amintesc
In foarte multe cazuri mai multi voievozi In acela§i timp, din care unii erau voievozi
efectivi, lar altii numai titulan, fie cti e vorba de fqti voievozi, care purtau acest titlu
chiar qi dui:4 ce nu mai detineau functiunea respectiv5. (cum se §i precizeazg uneori in
izvoare sau rezult& indirect din ele), fie a unii, in ciuda titlului, n-au ajuns s& ocupe nici-
odata aceastà demnitate. Par 0 dupa el Wertner au atras atentia asupra acestui fapt,
aratind c5. voievozii efectivi, incepind cel putin cu a doua jurnatate a secolului al XIII-lea,
grit mentionati ca voievozi ai Transilvaniei, in timp ce ceilalti slat pomeniti doar cu titlul
simplu de voievod. 0 alt5. dificultate intimpinatti de cercetatori constl in faptul ck unii
voievozi §i vicevoievozi purtau acela§i nume in aceiaqi ani sau in rastimpuri apropiate
(de exemplu, Ladislau la sfilitul secolului al X/II-lea; Petru §i. varianta acestuia Peteu
catre mijlocul veacului urmAtor ; loan in ultimul sfert al acestui veac), imprejurare care
face anevoioasa o distinctie intre ei. In si flit, confuzia destul de frecventà, fAcutd in
documente atit in textul lor original, cit 0 in unele editii gre§ite intre voievrozi §i
vicevoievozi, apoi data eronatO atribuita de editori unor documente, precum §i falsurile
au complicat §i mai mult problema cronologiei acestor dregOtori. Din toate aceste motive,
In ciuda cadrului schenaatic oarecum de rigoare in cazul listelor cronologice ne-am vAzut
siliti A analizam anumite date documentare sau sO discutAm folosirea lor In literatura
de specialitate, recurgind la un aparat de note, unele nedorit de lungi, fa& s& putem ajunge
totdeauna la rezultate satisfacAtoare. Tot in note am mentionat pe voievozii titulan,
ceea ce permite, credem, o descongestionare 0 o mai mare claritate a listen in care au fost
mentinuti numai voievozii efectivi.

Pentru informatia istorica qi pentru critica diplomaticl e important& cunoa§terea
cit mai exacta a acestei cronologii, stabilirea nu numai a anilor, dar §i a datelor de lung
§i de si pe care le intilnim in documente sau in alte izvoare, ca limite de timp in care figu-
reaz& voievozii §i vicevoievozii, ca §i de altfel principii si guvernatorii ce au urmat dui:4
ei. In lista de la anexa II am incercat sa r&spundem acestei cerinte. Totu§i, in ceca ce
prive§te pe voievozi §i vicevoievozi, n-am putut urmari aici consecvent datele lor crono-
togice, mai mult sau mai pupa complete (in intisura in care ni le dezvOluie documentele
cunoscute pina acum), decit pina la anul 1437, adica pentru perioada tmbrAtiqatO de mate-
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rialul seriei Transilvaniei, perioada pentru care am gasit informatii fie In studii specialo,
fie mai ales in materialul insu§i, prin care am putut yerifica i adeseori intregi sau indrepta
datele oferite de studiile respective.

Pentru epoca ulterioard a voievodatului i pentru principat a trebuit sa ne multumim
numai cu indicarea anilor, afara de cazurile cind le puteam adauga datele de luna §i de zi
dupa monografii, fara a fi nevoiti sa intreprindem cercetari speciale. In ceca ce prive§te
guvernatorii Transilvaniei (din secolele XVII-XIX am putut reveni iar la citarea datelor
cronologice complete, Mil nici o dificultate, pe baza studiilor aparute pina acum.

Pentru folosirea prezentei liste, raai credem necesare urmätoarele lamuriri:
Cind se afla in fruntea Transilvaniei un duce din dinastia regala se cunosc trei

asemenea cazuri in sec. XIII-XIV acesta, iar nu regele, 11 numea in dregatorie 2 Ducii
sint mentionati in nota.

Vicevoievozii, ca familiari » ai voievozilor, se schimbau de obicei cu voievozii,
In temeiul relatiilor de dependen. personala. Cind insa dregatoria de voievod era purtatá
In continuare de rnembri ai acelea0 familii cum a fost cazul familiei Lackfi in a doua
jumatate a secolului al XIV-lea qi al familiei Csaki in prima jumatate a veacului urmator
vicevoievozii ramineau in slujba i dupa alternarea membrilor singuratici ai acestor familii 3.

Intre 1263-14654 voievozii poarta eproape consecvent i titlul de comiti de Solnoc.
Incepind cu 1441 ei sha voievozi ai Transilvaniei i comiti ai secuilor 5. Am socotit util s'a
indicam, cind e cazul, i celelalte dregatorii pe care le aveau in acelaqi timp cu cea voievo-
dala. Vicevoievozii erau de obicei i comiti de Alba, pina in deceniul §apte al secolului al
XIV-lea, de§i nu se mentioneaza aceasta slujba in intitulatia documenteloi emise de ei 3.

Indicatiile de luna qi de zi nu privesc durata exacta a.dregatoriei, ci rastimpul in
care exercitarea acesteia este atestata de documentele cunoscute.

Semnele din paranteze arata corespondentul modern sau romimesc al unor
nume putin obi§nuite, in timp ce variantele mentionate de documente sint cuprinse in
paranteza rara aceste semne. Ne-am limitat la variantele mai importante.

Anexa V (Anii de pontificat ai papilor). In paranteze dam numele purtat inainte de
pontificat, nume folosit de papi pentru semnarea unor categorii de documente. Primul
exemplu pentru schimbarea numelui ni-1 ()fea, loan al XII-lea (955-963), dar aceasta
schimbare devine un obicei aproape statornic numai de la Grigore al VI-lea (1045-1046).
Sub prescurtarea c. se intelege fie consecratio (sfintirea ca episcop, ciad noul papa nu
avusese aceasta demnitate inainte de alegerea sa), fie coronatio (incoronarea lui ca papa), mai
ales cá cele doua acte clnd aveau loe ambele de obicei coincideau.

Anexa VII (Sarbatorile catolicé). Sarbatorile i celelalte mentiuni care urmeaza sint
citate, in burla parte, ca elemento cronologice in documente i in alte izvoare istorice. Aceasta
lista e o adaptare mai ales dupa Szentpétery (0/cit. Napt., p. 38-56). Am facut insa nume-
roase completari i ctteva indreptari, dupa lucrarile de cronologie ale lui F. Knauz

O parte din datele privind principii Transilvaniei le datoram tovaraplui asist.
univ. Andrei Magyari, care pregate§te o lucrare despre itinerariile lor.

2 Janits, p. 11-12; Pall, Diplomatica latiná, In Documente privind istoria .Rondniei.
Introducere, vol. II.

3 Janits, p. 13.
4 Teleki, II, Budapesta, 1895, p. 86.

Jim,lef Kádár, Szolnok-Dobokavdrmegye története [Istoria comitatului Solnoc-
Dabica], VII, Dej, 1905 (cu unele erori). Deci este gre§ita afirmatia lui Janits (p. 83, 85)
cá voievozii ar fi purtat titlul de cornite de Solnoc numai pina in primii ani ai voie-
vodatului lui loan de Hunedoara, iar titlul de comite al secuilor abia din 1461. El insu§i
arata (p. 84) ea loan de Hunedoara §.1 Nicolae de Ujlak aveau acest din urna tip u
dupa 1441.

Janits, p. 85-86.
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H. Grotefend, precum si dup& cercetari personale. Am omis in schimb o serie de termeni
comuni latini (annus, crastinus, dies, feria, postridie, pridie etc.), tara importanta practica
pentru identificarea de la caz la caz a datelor.1 De asemenea am lasat la o parte termenii
germani sau maghiari moderni folositi In mod curent pentru designarea sarbatorilor
importante (Ostern, Pfingsten, Weihnachten, klasoét, Piinkösd, Kardcsony). N-am retinut
nici formele moderne, obisnuite, germane si maghiare, ale numelor de sfinti. Am tradus
expresiile unguresti, mai vecht, cu caracter cronologic, mai ales ciad ele n-au variante
latine sau germane ori stnt dificile ca sens. Am omis numirile lunilor din calendarul
evreesc, ae,estea neinterestnd documentele latino-ungare sau germano privitoare la
istoria noastra medieval& s.

In cazul variantelor am facut trimiteri la forma principal, de obicei latina, dupa
care am repetat aceste variante, indicind In ambele cazuri data moderna, cu exceptia
doar a variantelor acelor expresii cronologice (Ascensio Domini, Carnisprivium, Corpus
Christi, Cinerum dies, Quatuor tempora etc.), care necesitind explicatii, acestea din economie
de spatiu au' fost date numai la forma principala.

Spre deosebire de Szentpétery, am indicat numarul duminicilor de dupà rusalii
potrivit uzului medieval, inceptnd deci seria lor cu o saptamtna dupa. duminica Trinitas,
In timp ce uzul modern le socoteste cu o saiptamIna mai de vreme, asadar chiar de la
Trinitas. De ex. Cum clamarem e duminica a unsprezecea dupa rusalii, potrivit uzului
vechi, si a zecea, potrivit celui modern 3.

Am facut si unele apropien i cu calendarul ortodox.
Sub translatio se intelege in lista sarbtitoarea mutarii moastelor sfIntului respectiv.

Potrivit ortografiei intrebuintate in perioada de inflorire a feudalismului, In loc de dif-
tongii se si oe, am folosit e simplu (ca si Grotefend). De obicei formele latinesti figureaza
In lista la cazul genitiv, ea si in documente.

Anexa IX (Indicele calendarelor catolice) Acest indice si cele 35 de calendare premer-
gatoare (Anexa VIII), pentru care el serveste drept cheie, sial adaptar dupti tabelele cores-
punzatoare ale lui Grotefend (Taschenbuch, p. 209-215, cf. p. 138-270) si Indeosebi ale lui
Szentpétery (Oklt. Napt., p. 128-135, cf. 58-127), acestea din urma aviad in vedere parti-
cularitatile cronologice ale documentelor latino-ungare si fiind de un caracter si mai practic.
In intocmirea tabelelor de fata n-am tinut seama de ingradirea In timp a studiului de
cronologie privind Transilvania (sec. XI--mijlocul sec. XV), ci pentru ca ele ca si de
altfel lista sarbatorilor catolice, care, la rtndul ei, precede aceste calendare (Anexa VII) -
sa poata fi folosite si pentru alte epoci de catre cercetatori, am pornit cu sirul anilor de
la 550 al erei noastre (ca si Grotefend). Voim astf el sa punem la dispozitia cercetatorilor,
arhivarilor §i studentilor nostri un instrument de lucru care lipsea Ola acum in istorio-
grafia noastra, lipa cu attt mai simtita, cu clt ei au la indemtna prea putine exemplare
din manualele de cronologie apuseana, publicate in limbi stAine.

Pentru a afla corespondentul modern al unei date exprimate dupl calendarul
bisericesc, cantara in indicele de fata anul respectiv si numarul gil de calendar, care nu
e dectt cifra sarbatorii 4. Deschidem apoi In dreptul calendarului indicat de acest numar
si verificara mai intti daca. anul in discutie figureaza intre anii tnsirati in par-
tea din stInga a fiecarui calendar s, tintndu-se seama ca pe pagina din stinga se

1 Pentru acesti termeni vezi mai sus, in deosebi p. 74, 77, 80-81, 93-94.
s Asupra lor vezi anexa VI.
3 Vezi mai sus, p. 87.
4 Vezi mai sus, p. P3.
II Seria anilor e mentionata aici (ca si la Grotefend) numai de la 800, de ciad

ea poate prezenta mai multa utilitate practica pentru identificarea datelor exprimate
dup. calendarul bisericesc.

42 c. 820

-,
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&eso precedate de prescurtarea St. o. anii dupa stilul vechi, anteriori reformei
gregoriene din 1582, iar pe cea din dreapta, cu abreviatia St. n., anii dupa stilul nou,
ulteriori acestei reforme. Cercetatorul va remarca in acelasi timp daca anul respectiv e
bisect, fiind insemnat In acest caz cu *.

Deoarece stilul nou nu s-a introdus in toate partile la 1582, ci in unele tari la deo-
Beba° date de mal tirziu, astfel In Ungaria la 1588', iar In Transilvania la 1590 (dar e
vorba de masuri oficiale care nu s-au putut impune in uz dintr-odata), avind in veden:
izvoarele privitoare la aceste don& tlri, am dat pentru perioada 1583-1649, numarul de
calendar dupa ambele stiluri (cf. si Szentp:_tery, op. cit., p. 17, 32-133; idem, Chron.
p. 38-39; L. Tóth, in 4 Turul *, XL (1927), p. 13).

Daca cunoastem ziva lunii In care cade sarbatoarea mentionat& in data, identificarea
ei in calendarul respectiv, prin aflarea zilei saptaminii, se poate face fara nici o alta ope-
ratio, mai ales ca in rubrici se da forma, de obicei prescurtatd, a sarbatorilor mai des
amintite in documente. Spre inksnirea orientarii, Pascha [pasti] si Pentecoste [rusalii] stnt
ti:balite cu caractere grase, iar celelalte sarbatori mobile mai importante, precum iji
Quatuor tempora [cele patru timpuri], cu litera cursive. Am indicat (urmind si in aceasta
privinta pe Szentp6tery) zilele siiptaminii feria cu numere romane, cu exceptia
duminicii si a stmbatei notate cu D., respectiv S. In cazul cd nu se cunoaste, nici macar
aproximativ, silla lunii in care cade sarbatoarea, aceasta urmeaza sa fie mai intli cantata
In lista sarbatorilor.

Anexa X. (Calendarul roman). Prima si ultima coloana arata data lunara din
sistemul calendaristic modern, corepunzatoare datei din sistemul cronologic roman Intre-
buintata In dataren unui document oarecare. Coloana a doua cuprinde grupul MILMO,
coloana a treia grupul celorlalte luni de 31 zile, coloana a patra grupeaz& lunile de 30 zile,
iar a cincea este rezervata lunii februaiie. Astfel, Kolendis Martiis etc. indica 1. ale lunii si se
olla sus. Daca avem : quinto die <ante> nonas Martii. [a cincea zi inaintea nonelor lui martie],
atunci pornim de la luna martie de sus pe coloan& in jos la cifra romana V anteriora nonelor
(care dril in aceast& luna si in celelalte trei din grup la 7 ale lunii dupa numaratoarea
progresivà moderna) si de aici mergem orizontal spre stinga unde se &este coloana indicind
data lunara si aflam cifra 3, care arata c& data romana in discuVe corespunde lui 3 martie.
Cind data se raporteaza la ide, de exemplu octavo die <ante> idus Ianuarii [ a opta zi Ina-
intea idelor lui ianuarie] pleClm de sus pe colona lui ianuarie in jos pina la VIII idus,
de unde mergem pe coloana orizontala spre stinga pina la coloana datei lunare, unde
gasim cifra 6, care arata ea data romana mentionata corespunda lui 6 ianuaiie.

Daca data se rapoarteaza la calende, atunci luna se cauta in partea de jos a tabelei
X, unde lunile apar in forma romana, depasind cu o unitate lunile noastre din partea
superioara a tabelei, aceasta pentru faptul ca numarltoarea de la calende itnapoi la ide se
faca in cadrul lunii ce precede calendele lunii indicate in datare. SI luain de exemplu
data: pridie hiendas Martii in ajunul calendelor lui martie, sau prima zi inainte de
calendele lui martie. Cantata in partea inferioara a tabelei luna mustie, care se allá pe
coloana penultima, ne urdan pe coloard in sus si gasim pridie kalendas la 29 februarie
(luna indicata In parten de sus a tabelei), daca anul este bisect si la 28 februarie daca este

2 Nu la 1587, cum se afirma de Giry (I, p. 166) si de Grotefend (Taschenbuch)
p. 27). In.r-adevar, stilul nou a fost adoptat de dieta din Pojon (Bratislava), convocata
pe data de 22 oct. /1 noiembrie 1587, dar dezbaterile ei (in legatura nu numai cu calen-
darul, ci si cu alte chestiuni) au tinut pina in ianuarie 1588, d'id, la 28 a acestei .
luni, au fost sanctionate de ImOratul Rudoll al II-lea. Cf. Frakn6i, Monumenta,
comitialia regni Hungariae [Documente privitoare la dietele regatului Ungariei], VII,
Budapesta, 1881, p. 375.
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an comun. Un alt exemplu: X/11 kalendas August [a treisprezecea zi inainte de calendele
lui august]. Cautam in partea de jos luna august, care e pe coloana prima a lunilor, ne
urcam pe coloana pina la cifra romana XIII si indreptindu-ne pe coloana orizontala spre
stinga gasim cifra 20, care indica data lunar& transformata dupa calendarul modern,
&tic& 20 iulie.

Anexa XI (Literele domicale) gi Anexa XII (Ziva stiptamtnii). Cu ajutorul acestor dona
tabele se pot rezolva unele problema cronologice ce se lidia in datarea izvoarelor istorice
(documente, cronici etc), cum ar fi:

Determinarea zilei de saptanana, ami se da data lunara gi anul. De pilda avem
data de 24 iunie 1574 li vrem sa stim in ce zi de saptamina este. Mai intii trebuie sa
aflarn litera dominicall a gestui an ; pentru aceasta, avind In Uta tabela de la anexa XI,
pornim de la anul secular 1500 pe coloana in jos pina in dreptul cifrei 74, in locul unde
coloana vertical& se intilneste Cu coloana orizontall ce 'Auca de la cifra 74 spre dreapta
4i aici gasim litera dominicala C a anului 1574.

Dupa aflarea literei domnicale, Cu ajutorul tabelei de la anexa XI, trecem la tabela
de la anexa XII, cautam in dreptul lunii junio cifra 24, mergem pe coloana acesteia in jos
pina unde se intretaie cu coloana orizontala a literei dominicale C si gasim ziva joi (Jo),
ceea ce arata ca 24 junio a fost tntr-o joi.

Stabilirea datei lunare, cEnd cunoagtem ziva de saptamind. Considerind exemplul
precedent, sa presupunem ca data se prezinta sub forma: joi . . . iunie 1574, lipsind cifra
lunara. Litera dominical& a anului 1574 fiind C, cum s-a stabilit, trecem la tabela de la
anexa XII si mergem pe coloana orizontala a lit. C, ptna la ziva joi, apoi urcam pe coloana
verticala a acestei zile in dreptul lunii iunie, unde gásim datele 3, 10, 17 si 24; una dintre
acestea va fi data lunara pe care o cantan'.

In unele documente ziva de spatamina apare in functie de o sarbgtoare fixa t3i tre-
buie sa stabilim data lunara. De exemplu, simbata dupl nasterea sf. Ioan Botezatorul
(Dragaica) anal 1574. Dragaica este sarbatoarea ce cade totdeauna la 24 junio. Lit.
dom. a anului 1574 este C. Mergind pe coloana orlzontala de la litera G. pina la ziva
stmbat& si urcind pe verticala pina in dreptul lunii iunie, &ha prima si de stmbatd
urmatoarea lui 24 iunie (care a fost joi), la 26 iunie, care este data lunara cantata.

Aflarea numelui lunii, d'id avem zlua saptamtnii, cifra de luna fi anul. Uta de
pilca joi 1574. Lit. dom. fiind C, mergem pe coloana orizontala pina la ziva joi, de aci urcam
pe verticala de la junio la ianuarie 1.1 constatam ca cifra 24 nu se &este decit in dreptul
lunii junio si prin urmare completam data lunara: 24 iunie. Daca am avea data joi 25,
am sta la indoiala intre trei luni (februarie, martie si noiembrie), iar daca am avea joi 23,
as trebui O. alegem intre dona luni (septembrie si decembrie).

Determinarca unitaOlor gi zecilor, d'id avem In data ziva sciptaminii, data binara
gi secolul. De exemplu: joi 24 junio 15 . . . In tabela de la anexa XII, plecind de la 24 mai
pe verticala in jos pina la ziva joi, gasim ca litera domicald a anului clutat este C (si o
a doua litera daca anul ar fi bisect). Trectnd la tabela de la anexa, gasim sub 1500 la
litera dom: C (sau D C pentru anii bisecti, C fiind a doua litera), urmatorii ani:

Unuia din acesti cinsprezece ani fi apartine data joi 24 iunie 15. . . 1.

2 Atragem atentia ca In lucrarea cii ata, Introducere In cronologie p. 48, dei
se precizeaza in lamurirea data ea se urmaresc anii corespunzind lit. dom. E (00 E in
al doilea loc a), totusi la fixarea anilor s-au luat in considerare s'i anii 1528, 1556 si

42*

1501 1529 1557 1585
07 35 63 91
12 40 68 96
18 46 74
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1584, corespunzatori lit. dom. ED, and E se Oa In primul loe, lar nu In al doilea,
cum s-a stabilit. Totodata observam ca se incepe cu anul 1500, in loc de 1505.

Lamuririle i exemplele date slut adaptate dupa H. Grotefend, op. cit., p. 124-25.

666 ELEMENTE DE CRONOLO GIE 274

Elemente din contextul documentului pot contribui la stabilirea anului precis.
5. Aflarea secolului, and ni se dau ziva de saptlintind, data lunarcl, apoi wale fi uni-

Ogle milesimului. De pilda data: joi 24 iunie . .. 74. Procedind ca in exempul precedent
gasim In tabela de la anexa XII, a litera dominical a anului este C. Daca trecem la
tabela do la anexa XI, gasim pe coloana orizonatala a cifrei 74 Litera dominicall C §.1 daca
urcam pe coloana verticall ptna la capatul ei g.sim secularii 100, 800 §i 1500. Unul din
aceste secole este cel cautat 1

Rezolvarea problemelor infati§ate se poate face §i ca ajutorul celor 53 de calen-
dare sau tabele pentru fiecare din cele 35 de posibilitati de sarbatorim a pa3tilor t3i a
celorlalte sarbatori mobile, despre care am vorbit mai sus.

Cele 35 calendare ale cultului ortodox tnainte de reforma calendaristica din anul
1924 nu apar In acest studiu datorita intinderii lor, dar pagtile í sarbatorile mobile mai
importante, pe stilul vechi, care intereseaza pe arheografii i istoricii ce au de prelucrat mai
ales documentele interne din Moldova §i Tara Romineasca se pot afla prin tabelele de la
anexele XVII, XVIII §i XXII. Mai dificila este problema duminicilor de peste an, care
variaza In functie de pa*ti §i au denumiri legate de evanghella ce se cite0e ; ea nu se
ponte rezolva decit prin cele 35 calendare. Situatia nu prezinta complicatii Insá, daca
ne referim la Moldova §i Tara Romineasca, firadca rar apar In datarea documentelor medi-
evale sarbatori §i acestea stilt dintre cele de sfinti, cum §i unele mobile bine cunoscute

u§or transformabile in date lunare.

Anexa XIII (Indictionul). Ctrid se da anul erei noastre, cautam in una din cele
trei coloane din dreapta, sus, secularul care a trecut, iar pe coloanele din stinga, anul
din secolul in curs. Cifra ce se afla acolo unde se intilne§te verticala ce pleacä din se-
cularul respectiv ca orizontala pornita de la anul din secolul in curs, indicat In docu-
ment, aratli indictionul. Am aratat cd in evul mediu au fost diferite inceputuri de an
In alai% de I. ianuarie. Cind acestea grit tnainte de 1 ianuarie, (cum este de pilda
iaceputul anului bizantin bisericesc la 1 septembrie, deci anterior ea patru luni), cifra
indictionului indicata In tabela trebuie marita cu o unitate pentru lunile anterioare
lui i ianuarie. Indictionul se gase§te §i In coloana 4 a calendarului perpetuu (Anexa XXII).

Anexa XIV. (Numarul de aur). Pentru aflarea lui cautdm secularul incheiat pe co-
loanele 1-2 din stinga, iar anul din secolul curent pe una din coloanele din dreapta de
sub indicatia: Ani peste secol. Cifra ce se and acolo unde orizontala plecata din secularul
trecut se tntilne§te cu verticala scoborita din anul secolului curent, exprima numarul de
aur al anului dat. De exemplu, numarul de aur al anului 1774 este 8, aflat la intilnirea
orizontalei ce pleaca din secularul 1700 cu verticala pornita de la 74.

Anexa XV. Arata corespondenta hare ciclurile de 28 ani (la rasariteni §i apuseni),
mina anului i literele dominicale. Cu ajutorul lor se determina ziva de saptamtna a unei
date lunare dintr-un an oarecare.

Anexa XVI. Cuprinde concordanta tare crugul lunii, nr. de aur, temelie, epacta
legiuita fascd (luna plina pascald), servind la stabilirea datei pa§tilor.

AnOxa XVII. Acestea infati§eaza concordanta !titre cifra sarbatorii i slova pascalie
(cliuciul), legiuita fasca, pa§ti, Inaltare, rusalii i Duminica tuturor sfintilor.
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Anexa XVIII. Reprezintà o pascalie perpetua pentru stilul yacht, care ajuta la
stabilirea pastilor prin combinarea crugului lunii, temeliei si legiuitei fasce cu crugul soa-
relui. Calculul se face In felul urmator:

V .Se afla crugul soarelui la veleatul dat prin formula , tar la milesim prin
28

formulae:. M+20 sau M-8 . Restul fmpartirit este crugul; daca restul este zero,
28 28

crugul este 28.

M-2Se Old crugul lunii prin formulele V M +17 sau . Restul Impar-
19 19 19

-lira este crugul; daca restul este zero, crugul este 19.
Mergind In jos pe coloana crugului solar aflat, ptnà In dreptul crugului lunar,

gasim data pastilor. De exemplu: veleatul 7149 [1641] are crugul solar 9 i crugul lunar
5; coloanele se Intflnesc la data de 25 aprilie, clnd a fost pastele.

Anexa XIX (Anul comun rattan). Aici gasim numarul de zile trecute de la 1 ianuarie
Ora la o data oarecare dintr-un an comun. De exemplu, se pune Intrebarea cite zile au
trecut dintr-un an comun Oita la 25 august. Mergem pe coloana prima. verticala In jos
ping la numarul 25, apoi pe coloana orizontala Oita In dreptul lunii august, nade gasim
nr. 236 ce reprezinta zilele ce au trecut de la 1 ianuarie-25 august lntr-un an comun dat.

Anexa XX (Anul bisect iulian). Deosebirea de tabela de la anexa XIX consta In
faptul ca aici luna februarie are 29 zile fall de anul comun cu februarie de 28 zile. Lufn4
acelasi exemplu utilizat In tabela de la anexa XIX si procedrad la fel, vom constata ca
la 25 august al unui an bisect au trecut 237 zile de la 1 ianuarie a anului respectiv-

Anexa XXI (Anul mohamedan sau musulman). Prima si ultima coloana verticala
indica ziva de tuna In calendarul musulman, In care luna de 30 zile alterneaza cu luna
de 29 zile, ultima tuna a anului avrad 29 zile In anul comun l30 In ce! bisect. Pe coloana
a doua se afla luna Muharrem, pe a treia Safer, apoi urmeaza: Rebi til-evvel (I), Rebi
iil-ahir (II), Giumadi evvel (I), Giumadi (II), Regeb, sS'aban, Ramazan,
yS'evval, Zil-cade i Zil-hidjge. [ In afara de aceste yacht denumiri arabe trecute In
calendarul musulman, turcii au folosit cu Incepere din anul 1676 si un alt calendar, nu lunar
pur, ci lunaro-solar, In care lunile Brat desemnate cu denumiri romane s't siriace, race-
pInd Cu Mart chip& cum urmeaza: Nisan (aprilie), Mays (mai), Haziran (iunie), Temmuz
(iulie), Augustos (august), Eylut (septembrie), Tegrin evvel (octombrie), Tegrin ahir (noiem-
brie), Kianun covet (decembrie), Kianun sani (ianuarie), yqubat (februarie) (cf. M. Guboglu,
To.bele sincronice, p. XXXVII VIII).

Pentru transformarea unei date dintr-un document os man In sistemul nostru
de datare (calendarul iulian), folosim mai Intli tabela de la anexa XXII, In care sint anii
din perioada 1409-1940, anii hegirei anteriori lui 1409 putInd fi cautati In tabelele Lietzmann
(Zeitrechnung, p. 29 45) sau Guboglu (op. cit., p. 1 162). Trebuie retinut rasa faptul ca
stilt ca totul sporadice izvoarele istorice turcesti anterioare secolului al XV-lea, deci
recurgerea la tabelele citate va fi extrem de rara.

SI luam In considerare indicatia dintr-o cronica otomana ala anal 974 In noaptea
lui 22 Safer», chid a murit Suleiman Magnificul la asediul cetatii Sziget din Ungaria,
stabilim data coreSpunzatoare In calendarul iulian. Mutant In tabela de la anexa XXII,
pe ultima coloana verticala, higiretul 974 si gasim ca acest an musulman a Inceput la 19.
iulie 1566. Pentru a sti cite zile au trecut de la 1 ianuarie 1566 pIna la 19 tulle, ne folosim
de tabela de la anexa XIX prin care aflam ca s-au scurs 199 de zile. Fiind necesar sa stim
cite zile au trecut din anul musulman pina la 22 Safer, utilizam tabela de la anexa XXI mar-
gInd pe coloana verticala ce indica data lunara pin& la cifra 22 9i de aci lulnd-o pe coloana
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orizontala 0 oprindu-se la punctul unde aceasta se ftntretaie cu coloana verticall a lunii
Safer. Aici gasim cifra 51, care arata numarul de zile ce a trecut de la 1 Muharrem pina
la 22 Safer. Adunind cele 199 zile trecute de la 1 ianuarie 19 iulie 1566 cu cele 51 zile
trecute din anul musulman pind la 22 Safer, gasim 250 zile incheiate incepind de la 1 ianuarie
1566. Adresindu-ne din nou la tabela de la anexa XIX, aflarn a cifra 250 se gase0e pe
coloana verticala din josul lunii septembrie 0 mergind pe coloana orizontala spre dreapta
villa la coloana zilei de luna, dam de cifra 8, care precizeaza data lunara: 8 septembrie
din anul 1566, chid dui:a cronica a murit sultanul Suleiman .

Dam un alt exemplu care necesita operatii putin deosebite: higiretu11182*evval 29
sa se transforme in datarea noastra, stilul iulian. In tabela de la anexa XXII gasim ca acest
an musulman 1182r a inceput la 18 martie 1768. Pentru a afla zilele trecute de la 1 ianuarie

18 mai 1768 avem la dispozitie tabelele de la anexele XIX 0 XX, insa 1768 fiind an
bisect va trebui a folos,im obligatoriu tabela de la anexa XX. Pina la 18 mai, gisiin ca
au trecut 138 zile. Trecind la tabela de la anexa XXI, gasim la intretaierea coloanei
orizontale ce pleaca de la ziva de luna 29, cu coloana vertieala coborita din dreptul lunii

evval, numarul 294, care reprezinta suele trecute de la 1 Muharrem pina la 29 *evval.
Adunind 138 cu 294 obtinem numarul de zile trecute de la 1 ianuarie 1768, care este
432. 'Iasi observam cá acest numar este mai mare decit numarul zilelor anului bisect
1768, deaceea scadem din 49 numarul 366, care reprezinta durata anului bisect
1768, 0 acest an adaugit la 1768 ne da anu11769 plus 66 zile Mama din numarul 432. Cautam
an tabela de la anexa XIX (anul comun) 0 gasim cifra 66 pe coloana verticala a lunii
martie, la tntretaierea ei cu orizontala ce vine de la cifra lunara 8, 0 stabilim astfel
ca data corespunzatoare higiretului 1182 $evval 29 este 1769 martie 8'.

Anexa XXII. (Calendarul perpetuu). Cuprinde 13 coloane 0 anume: 1. Anul
ciclului pascal sau numiirul de ordine pe care il are un an In ciclul pascal de 532 de ani ; pentru
a afla ordineaunui an in acest ciclu, daca acesta este exprimat prin milesim, II transformara
In veleat, adaogind la milesim numarul 5508 ce reprezinta anii de la presupusa facere a
lumii Ora la inceputul erei cre0ine (de exemplu 1504+5508 = 7012), apoi impartim
veleatul obtinut prin numarul 532 (7012:532), iar restul impartirii va da ordinea anului
In ciclul pascal (la impartirea mentionata restul fiind 96, acesta arata di anul 1504 este
al 96-lea an in ciclul pascal, cum rezulta 0 din tabela de la anexa XXII, unde mergind
pe coloana orizontala ce pleaca de la cifra 96, fratilnira pe a zecea coloana verticala anul
erei noastre 1504, iar pe a unsprezecea, veleatul 7012). Daca anul dat este anterior anului
1409, cu care incepe eiclul p seal din tabela de la anexa XXII, atunci aflam nr. lui
de ordine in ciclul de 532 de ani, procedind cum s-a stabilit mai sus, 0 toate elementele
eronologice din dreptul numarului obtinut ti vor apartine in earl de indiction, milesim,
veleat 0 higiret. De exemplu, anul 1330 al fratemeierii statului feudal Tara Romtneasca
11330 + 5508 = 68 8 : 532 = 12, iar restul 454, acesta fiind numarul de ordine al anului
1330 In ciclul pacal) este al 454-lea din calendarul perpetuu 0 ii corespund elementele
cronologice ale anului 1862 (7370), in earl de indiction (care este 13, iar nu 5), de anul
e.n., veleat 0 anul musulman. La fel procedam cu once an care nu este inclus in tabela
de la anexa XXII. SI se retina faptul ca atunci ciad la impartirea veleatului prin 532

nu amine nici un rest, anul ciclului pascal este chiar 532; 2. Cifra pascalei sau cheia pag-
tiler aratii in a citen zi din intervalul 22 martie 25 aprilie cade paftele. De exempla, daca
pa0ile cade la 30 martie, cifra pascaliei anului respectiv este 9, iar daca se serbeaza la 16
aprilie, cifra pascaliei (sau a sarbatorii) anului respectiv este 26. Daca am fi prezentat

1 Tabelele de la anexele XIXXXII, relative la calcularea anului musulman
stilt o adaptare dupa D. Hans Lietzmann (op. cit., p. 8-11, 102-104).
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cele 35 calendare ortodoxe (exprimlnd cele 35 de ipoteze pentru pati i sarbatorile ortodoxo
mobile), numarul de ordine al fiecarui calendar ar fi fost acelqi cu cifra pascaliei. Daca
anul dat este anterior lui 1409, procedam cum am indicat la anul ciclului pascal.

Paftile. Pentru per oada 1409 1940, cifra urmata de litera M (martie) sau
A (aprilie) indica data cind cade pa§tile unui an dat, de exemplu anul 1784 are indicatie
pentru pa§ti 31 M<artie> (stil vechi).

Indictionul fiecarui an din tabela de la anexa XXII este designat prin unul
din numerele de la 1 15. La un veleat dat, trebuie sa se aiba In vedere faptul ca anul
bizantin Incepe cu patru luni Inainte de 1 ianuarie (la 1 septembrie), i daca data este din
septembriedecembrie trebuie adaogita o unitate la cifra indictionului aratat. De exemplu,
In tabula de la anexa XXII avem veleatul 7103 caruia ti corespunde milesimul 1595
indictionul 8, Irma numai pina la 31 august, caci daca avem un act datat 1595 octombrie
10 (caruia li corespunde veleatul 7104), cifra indictionului nu mai este 8, ci 9, dupa cum
se ponte u§or observa in tabela.

5 10. Sint coloane apartinInd urmatoarele elemento cronologice secundare
computistice : Crugul so2relui, mlna anului, cruTul lunii, tem.lia, ep2cta §i litera domini-
cald, care n-au a mai fi obtinute prin calcul. Dar:a Ins& se prezinta documente ante-
rioare anului 1409, atunci trebuie sa aflam anul ciclului pascal pentru anul dat
cunos Ind numarul de ordine din ciclu vom gasi in dreptul acestui numar i toate
elementele cronologim enumarate. Din tabela ds la anexa XXII lipse§te luna plind
pascalet (legiuita rasa), dar aceasta se poate obtine prin calcul i prin tabela de la
anexa XVIII, dupa aflarea crugului soarelui O. a crugului lunii.

Anexa XXIII (Palstile In calendarul Indreptat). Tabela este o adaptare dupa
V. Gheorghiu, op. c:t., p. 118-120, la care am adaugat Inca patru rubrici pentru
pa.gti, In afara de aceea exprimind data in calendarul indreptat §i annme: p3§tile dupl
calendarul gregorian, dupa cel iulian, dupa pascalia veche majorata cu 13 zile ei data
sarbatoririi reale. Datele din coloana a §asea puse, in paranteze, reprezinta propunerile
facute de Ch:ricescu (cf. op. cit., p. 34-35), deoarece L anii 1927, 1932, 1948 *i 1951
datele de pagti din pascal a noua coincid cu pa§tile evreie§ti §i au fost sch;mbate la
datele din paranteze, aceasta fiind posibil In cadrul intervalului 22 martie 25 aprilie.
In 1940, evitarea coincide:20i n-a fast pos;bila, filndca ar fi trebuit sa se admita data
de 29 aprilie i deci sa se calce termenul stabilit la Niceea.

Abreviatil. In general, pentru tabelele din anexele XXXIII au fost folosite
urmatoarele prescurtAri:

A = aprilie; An. cic. pasa. = anul ciclului pascal; Ap aprilie; Au = august;
Cif. pasc. = cifra (numarul) pascaliei; Cr. lun. = crugul lunii; Cr. sol. = crugul soarelui
De = decembrie; Du = duminica; Ep epacta; Fe = februarie; la ianuarie; II=
iulie; In i in = iunie; bid. = indiction; Jo = joi; Kai. = calende (ziva de 1 a lunii la
romani); L:t. dom. = litera dominicala i literele dominicale; Lu = luni; M milesim
(anti/ erei no_stre); M z qi MI = martie; M. an. = mina anului; Me = miercuri; Mi §i mi
= mai; My = marti; No = noiembrie; Non. = none (a cincea sau a 9aptea zi din luna
In calendarul roman); Oc = octombrie; Pd = pridie kalendas (ajunul calendei) ; Tem.
= temelia; Sb = simbata; Se = septembrie; V= veleat (anul bizantin de la facerea
lumii) ; Vi vineri.
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